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IX 


Al*»»,  (K.  E.  d')  te  Batavia. 
Abrahams,  (J.  Swart)  te  Amsterdam. 
Adriani,  (Mevr.  Wed.  R.)  tc  Rotterdam. 
Acrssen,  (B.  J.  van)  te  Vecre. 

Acrssen  Bcycren  van  Voshol,  (M'.  W.  F.  K.  Baron  van)  tc  Zwolle. 
Albcrdingk  Thijm,  (J.  A.)  te  Amsterdam. 
Albcrdiugk  Thijm,  (D\  P.  1*.  M.)  te  Maastricht. 
Andcl,  (Mr.  J.  van)  tc  Mijnshcercnland. 

Andrcac,  (Mr.  J.  H.  Beuckcr)  Burgemeester,  to  Leeuwarden. 
Arnhem,  (  van)  tc  Groningen. 

Arriens,  (N.  A.  F.)  Gouverneur  van  de  Moluksche  eilanden,  te  Amboiiia. 
Arripe,  (L.  Th.  d')  te  Amsterdam. 

Asch  van  Wijck,  (Jhr.  M'.  H.  A.  M.  van)  Commissaris  des  Koning*  in  de 

Provincie  Drenthe,  te  Assen. 
Hacker,  (A.  Iluyghcnsj  te  Amsterdam. 
Backer.  (Mr.  C.  H.)  to  Amstenhun. 
Baerle,  (Mr.  C.  G.  van)  te  Utrecht. 
Baggcn,  (N.  J.  Pook  van)  Koopman,  te  Amsterdam. 
Ballot,  (D\  C.  H.  D.  Buys)  lloogleeraar,  tc  Utrecht. 
Banck,  (Mr.  J.  E.)  tc  's  Gravcnhagc. 

Bargc,  (Jaracs)  Koorman,  Rccdcr  en  Assuradeur,  tc  Amsterdam. 

Barger,  (G.)  te  Maartensdijk. 

Bas,  (L.  II.  de)  Kassier,  tc  Zutphen. 

Bas,  (W.  A.  F.  II.  de)  Notaris,  te  Zutphen. 

Baud,  (Mr.  M.  A.  Baron)  Kolonie  Suriname. 

Bauduin,  (II.)  Rentenier,  tc  Brussel. 

Beaufort.  (M'.  P.  de)  Lid  van  dc  Gedeputeerde  Stalen  van  Utrecht,  tc  Utrecht. 
Beek,  (Ilenricus  van)  Vicaris  Genenial  van  den  Bisschop  van  Haarlem,  tc  * 
1 1  aarlom. 

Bcctz,  (B.  B.)  Huize  Ter  Mculcn,  Ahncn  by  Zutphen. 
Beider,  (H.  B.)  tc  Amsterdam. 
Beramel,  (A.  J.  van),  R.  C.  Pastoor,  te  Ysselstein. 
Bcns,  (A.)  te  Gent. 

Bentinck,  (B.)  Burgemeester  van  Nieuw  Lcusen,  te  Dalfsen. 
Bcrckcl,  (M'.  H.  A.  A.  van)  Advokaat,  te  Rotterdam. 
Bcrgsma,  (C.  J.)  te  Utrecht. 

Berkhout,  (Mr.  E.  A.)  Advocaat,  tc  Amstcrdum.  f 
Berkhout,  (Paul  H.)  Grilücr,  tc  Loenen. 
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Bcrkum,  (\V.  G.  A.  van)  te  Utrecht. 
Bcsicr,  (Mr.  L.  W.  A.)  Ie  Utrecht. 
Bczcth,  (W.)  Koopman,  tc  Rotterdam. 
Bicrkcns,  (II.)  Geneesheer,  Gorinchem. 
Binnerts,  (A.)  Notaris,  Ilcercvccn. 
Bisschop,  (D'.  W.)  te  Leiden. 

Blikman  Kikkert,  (D.)  Grondeigenaar,  tc  Lcmele  bij  Ommen. 

Blokland,  (Douairière  Bcclaerts  van)  te  l.:trecht. 

Blom,  (J.  C.)  Apotheker  der  Garuizocns-upolhcek,  te  Haarlem. 

Blussc'  van  Oud  Alblaa,  (M'.  P.)  Lid  van  den  Stcdclijkcn  raad,  l<>  Dordrecht. 

Boachie,  (Aquasic)  Ingenieur  bij  het  Mijnwezen  in  lndië. 

Bodel  Nyenhuis,  (M.  J.  F.)  Leiden. 

Boele,  (W.  G.)  Fabrickaut,  tc  Kampen. 

Boelen,  (J.),  te  Amsterdam. 

Boelhouwer,  (J.  C.)  Gepensioneerd  Luitenant  in  O.  I.  dienst,  te  Leiden. 

Bocllaard,  (Mej.  M.  C.)  tc  Utrecht. 

Boer  (P.  de)  Fzn.  Landeigenaar,  tc  Oud-Carspcl. 

Boetzelaar,  (A.  C.  Douairière  van;  geb.  Calkocn,  te  '»  Gravcnhage. 

Boemelaar,  (D.  L.  C.  Baron  van)  te  's  Gravcnhage. 

Bogaard,  (P.  Th.)  Rijksontvanger,  tc  Grave. 

Bogacrs,  (M'.  A.)  te  Rotterdam. 

Boisscvain,  (C.  Faber)  te  Amsterdam. 

Boisscvain,  (G.  J.)  te  Amsterdam. 

Booncz,  (D'.  H.)  Predikant,  tc  Middelburg. 

Booy,  (J.  de)  's  Hortogeubosch. 

Borret,  (B.  L.  II.)  Rijks-ontvanger,  te  Asten. 

Borski,  (J.)  te  Amsterdam. 

Borski,  (W.)  te  Amsterdam. 

Borski,  (Dr.  G.  van  Wieringhen,)  Rector  aan  het  Gymnasium,  te  Delft. 

Bosch,  (G.)  te  's  Hertogcnbosch. 

Rosch,  (H.  R.)  Predikant,  te  Amsterdam. 

Bosscha,  (J.)  Oud-Minister,  te  's  Gravcnhage. 

Boss  (N.)  Med.  Doctor,  tc  Rottcrdum. 

Bots,  (J.  M.)  te  Helmoud. 

Bouvin,  (J.  M.)  Notaris,  te  Zicrikzcc. 

Box,  (J.  K.  H.)  te  Rotterdam. 

Brandt,  (A.  Ludw.)  te  Amsterdam. 

Braumiillor,  (W.)  Boekhandelaar,  te  Wecnen. 

Brauw,  (Jhr.  M'.  W.  M.  de)  Lid  van  do  Tweede  Kamer  «lei  Staten-Generaal. 

te  's  Gravcnhage. 
Brink,  (M.)  tc  Amsterdam, 
li  rink,  (IY.  J.  ten)  te  'h  Hagc. 
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HriKïrs,  (II.  J.)  Med.  et  Art,  Obstr.  Dwt.,  te  Utrecht. 

Brouwer,  (J.  W.)  tc  Amsterdam. 

Brouwers,  (Prof.  J.  W.)  tc  Amsterdam. 

Brox,  (W.  J.)  Iustituteur,  tc  Amsterdam. 

Brugman,  (P.  J.  F.)  tc  Amsterdam. 

Bruiu,  (\V.  B.  de)  tc  Amersfoort. 

Bruinier,  (Z.)  Predikant  ,  Ned.  Indie. 

Brumstecde,  (J.  B.)  tc  Leiden. 
Bruning,  (W.  Olivier)  Kassier,  tc  Sneck. 
Bruijn,  (P.)  te  Amatcnlam. 
Buil,  (A.  J.  de)  tc  Amsterdam. 

Buma,  (M'.   B.  Hopperus)  Burgemeester  van  Kolluramcrlund  en  Nieuw 

Kruisland,  tc  Kollum. 
Buma,  (Mr.  C.  W.  A.)  Advokaal,  te  Leeuwarden. 

Buma,  (M'.  S.  van  Hacrsma)  .Substituut  Griflicr  bij  het  Kantongercgt,  tc  Snoek. 

Bundten,  (P.  A.)  Makelaar,  tc  Amsterdam. 

Bungc,  (F.)  tc  Amsterdam. 

Buugc,  (Julius)  tc  Amsterdam. 

Buning,  (Wed.  A.  E.)  te  's  Üravenhagc. 

Burg,  (P.  J.  F.  van)  Koopman,  te  Middelburg. 

Bussche,  (H.  K.  D.  van  den)  Notaris,  te  Goes. 

Uy  landt,  (M'.  E.  J.  A.  Graaf  van)  Kommissaris  des  Koning»  in  de  Provincie 

Overijssel,  te  Zwolle. 
Calisch,  (I.  M.)  Letterkundige,  tc  Amsterdam. 
Calisch  (M.)  Kunstschilder,  te  Amsterdam. 
Calisch,  (N.  S.)  Letterkundige,  tc  Arasterdam. 
Cannenburg,  (Mr.  W.  Voorbcytcl)  Advokaat,  te  Amsterdam. 
Carp,  (B.  H.)  Predikant  by'  de  Engclsche  Gemeenten  tc  Middelburg  en 

Vlisaingen,  te  Middelburg. 
Carst,  (P.)  Jzn.  Koopman,  te  Amsterdam. 

Cate,  (G.  ten)  Predikant  by  de  Doopsgezinde  Gemeente,  te  Dragtcn. 
Chabot,  (J.  J.  Faudin)  tc  Rotterdam. 

Chaumburg,  (M'.  J.  W.  Th.  Swaters  van)  Officier  van  Justitie  tc  Gorinchcm. 
Cikot  (J.)  JrM  Koopman,  tc  's  Hcrt(»genboach. 
Claasscn,  (P.  A.)  Pastoor,  tc  Weesp. 

Clacrbcrgen,  (Mr.  E.  S.  Burmania  Vigclius  van)  tc  Leeuwarden. 

Clacrbcrgen,  (Mr.  V.  L.  Vigelius  van)  tc  Jourc. 

Cock,  (De)  Handelaar,  te  Botterdam. 

Cock,  (Isidorc  do)  te  Ostende. 

Collot  d'Escury,  (B.)  tc  Breda. 

Commelin,  (C.)  tc  Amsterdam. 

Corver,  (A.  J.)  te  Amsterdam. 
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Costa,  (M'.  A.  da)  te  Amsterdam. 

Costcr,  (Bcnoit)  te  Amsterdam. 

Coucke,  (Ch\)  Coiffeur,  te  Rotterdam. 

Cox,  (C.  P.  G.)  Koopman,  tc  Tilburg. 

Crnyenstcin,  (F.  Maritz  vuil)  tc  Dordrecht. 

Crotior,  (H.  II.)  tc  Amsterdam. 

Cretins,  (I)'.  J.  F.)  Predikant,  te  Heercvccn. 

Cricllnert,  (J.  E.  van  der  Aa)  te  Rotterdam. 

Croznmclin,  (J.  P.  A.  van  Wickcvoort)  te  Amsterdam. 

Cruys,  (H.  C.)  te  Amsterdam. 

C'uyi>er,  (Leonard  de)  Kunatbccldhouwer,  te  Anlwcr|>on. 

Dam,  (M'.  Ch\  van)  Advocaat,  tc  Krcda. 

Dammers,  (F.  E.)  Procureur,  te  Amsterdam. 

Dankclman,  (B.)  R.  C.  Priester,  tc  Leiden. 

Deel,  (II.  F.)  Burgemeester  te  't  Zandt,  (Groningen). 

Dcldcn,  (G.  S.  van)  te  Utrecht. 

Delgeur,  (...)  Koopman,  te  Rotterdam. 

Dcsmons,  (W.  M.  J.)  tc  Amsterdam. 

Deventer,  (S.  van)  Iszn.,  Resident,  tc  Passnroeang. 

Dielcn,  (Mcj.  van)  te  Utrecht. 

Diemont,  (M'.  C.)  te  Amsterdam. 

Dyk,  (I).  van)  Notaris,  te  Amsterdam. 

Dijkers,  (M'.  W.  F.)  Rcgter  bij  «Ie  Arr.  Regtbank,  te  Amsterdam 

Divcrsia  scd  Una,  (Genootschap)  te  Dordrecht. 

Doctrina  et  Amicitiae,  (De  Maatschappij)  tc  Amsterdam. 

Dolff,  (Wed.  II.)  te  Amsterdam. 

Donkers,  (Fr.  J.)  tc  Helmond. 

Doycr,  (Jacob  J.)  Kassier,  tc  Zwolle. 

Drabbe,  (...)  Professor  aan  het  Seminarie  Hageveld,  tc  Voorhout. 

Dricl,  (A.  II.  C.  van)  Mcd.  Doet.,  tc  Amersfoort. 

Driclsma,  (A.)  Mcd.  Doet.,  te  Leeuwarden. 

Driest,  (J.  C.  van)  tc  Liendcn. 

Dull,  (M'.  W.  G.  II.)  Advocaat,  tc  Amsterdam. 

Dwars,  (G.  H.)  tc  Amsterdam. 

Ecghen,  (A.  W.  van)  te  Amsterdam. 

Eeghen,  (C.  P.  van)  Assuradeur,  te  Amstcnlam. 

Eekhoff,  (W.)  Archivaris  te  Leeuwarden. 

Ecldc,  (A.  K.  van)  tc  Kampen. 

Ectcu  (.1.  C.  van)  Mcd.  Doet.,  tc  Utrecht. 

Eichman,  (J.  H.)  Instituteur,  tc  Leiden. 

Ellemect,  (Mr.  W.  C.  M.  dc  Jonge  van)  tc  Oost-Kappelle. 

Ellcinect,  (W.  C.  M.  dc  Jonge  van)  tc  Middelburg. 
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Elsensobn,  (J.  W.)  te  Tcrborgh. 
Engclbcrts,  (I).  H.)  te  Westervoort. 

Es,  (D*.  A.  H.  G.  P.  van  der)  Conrector,  te  C.ï r«>riiri*;oii. 

Esser,  (J.)  .lur.  Stud.,  te  Utrecht. 

Eys,  (J.  H.  van)  Procureur,  te  Amsterdam. 

Ewijck,  (Jonkvrouwc  van)  te  Utrecht. 

Kabcr,  <M'.  J.  G.  A.)  Advokaat,  te  Amsterdam. 

Feltz,  (.Jhr.  J.  van  der)  Emcrit.  Predikant,  te  Arnhem. 

Fcije,  (II.  .1.)  Professor  aan  dc  Hoogcscht>ol  te  Leuven. 

Feyfer  (M'.  I).  dc)  te  Barnevcld. 

Fcijcns,  (A.  A.  R.  J.  de  Vries)  te  Leeuwarden. 

Finga,  (M'.  E.)  Griffier,  te  Zuidbroek. 

Fokker,  (Mr.  C.  J.)  Procureur,  te  Zicrikzcc! 

Fortman,  (P.  L.  de  Gaals)  Predikant,  te  Samarang. 

Franken  (D.)  Dz.,  Direkteur  van  de  Kas-Vereeniging.  te  Amsterdam. 

Fredcriks,  (J.  K.)  te  Middelburg. 

Frieswijk,  (Mr.  W.  M.)  Griffier  bij  het  Kantongeregt  te  Schiedam. 

Fruyn,  (Prof.  D'.  K.)  Hoogleeraar,  te  Leiden. 

Fuchs,  (J.  M.)  Med.  Doet.,  te  Amsterdam. 

Fuld,  (E.)  Bankier,  te  Amsterdam. 

Gast,  (O.  W.)  Apotheker,  te  's  Hertogenbosch. 

Gebhard  en  Comp.,  (.1.  II.)  Boekhandelaars,  te  Amsterdam. 

Gccrtsema,  (M.  Busch)  Med.  Doet.,  te  Assen. 

Genois,  (Baron  Jules  dc  Saint)  Bibliothecaris,  te  Gent. 

Genootschap  (Het  Zeeuwsch)  der  Wetenschappen,  te  Middelburg. 

Gcrlings,  (M'.  .1.)  Advocaat,  te  Utrecht. 

Gerrits,  (P.)  te  Amsterdam. 

Geuns,  (A.  van)  te  Amsterdam. 

Gcuns,  (M'.  J.  J.  van)  Advocaat,  te  's  Gravenhage. 

Gcuns,  (M.  van)  te  Amsterdam. 

Gcusau,  («JV.  M'.  P.  G.  C.  van)  te  Maastricht. 

Gildemeester,  (J.  P.)  Med.  Doet.,  te  Amsterdam. 

Gilquin,  (M'.  J.  H.)  te  Haarlem. 

Gips,  (W.  P.)  te  Dordrecht. 

Godcfroi,  (M.  J.)  Med.  Doet.,  te  's  Hertogenbosch. 
Godefroi,  (Mr.  M.  H.)  Oud-Minister,  te  's  Gravenhage. 
Goes,  (C.  M.  van  der)  Notaris,  te  Beek. 

Gocs,  (Jhr.  L.  M.  van  der)  Kapitein,  cerst-aanwezend  Ingenieur,  te  Gravc. 
Goes  van  Natere,  (Jhr.  M'.  A.  van  der)  Dijkgraaf  van  het  Hoogheemraad- 
schap van  Delfsland,  te  Delft. 
Gogh,  (C.  M.  van)  Bock-  en  Kunsthandelaar,  te  Amsterdam. 
Goslinga,  (O.)  Kassier,  te  Dokkum. 
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Gouw,  (J.  ter)  tc  Amstcrdnm. 
Gracnwcn,  (A.  .7.  s')  tc  Middelburg. 

Grnft,  (M'.  .7.  van  do)  Advoknnt  cn  plaatsvervangend  kantonregter,  le 
Middelburg. 

Graven,  (J.)  Beeldhouwer,  te  's Hcrtogenhoseh. 

Gregory,   (M'.  .7.   L.   G.)  Advokaat-Generaal  hij  den  1  longen  Rand  der 

Nederlanden,  te  's  Grnvcnhage. 
Griethuyzcn,  (F.  .7.  van)  Predikant,  te  Tuil  en  "t  Waal. 
Gricthuyzcn,  (W.  Th.  van)  I>rodikant,  tc  Rotterdam. 
G roosbeek,  (S.)  S".,  Genees-,  Heel-  en  Verloskundige,  te  Nieuwenhoorn. 
Groshans,  (D\  G.  1».  F.)  Uooglecraar  in  de  Geneeskunde,  te  Rotterdam. 
Grothe,  (Mf.  .7.  A.)  te  Utrecht, 

Grovcstins,  (Mr.  L.  .7.  D.  Hnron  Sirtemn  van)  te  's  Grnvenhnge. 

Gnhhcls,  (B.  C.)  Apotheker,  te  Rotterdam. 

Gnldemond,  (Mr.)  Kantonregtcr,  te  Pnpendrceht. 

Gymnasium,  (Het  R.  C.)  te  Katwijk  n/R. 

Haagcs,  (A.  .7.)  te  Amsterdam. 

7Innn  (A.  de)  I'zn.,  te  Amsterdam. 

Tlnnr,  (Mevr.  ter)  tc  Amstcrdnm. 

Hachette,  (Wed.  L.)  te  Parijs. 

Uacnc,  (C.  D.)  Hoofdonderwijzer,  tc  Ilclenaveen. 

Iïncrten,  (Wilh.)  te  Amsterdam. 

Hnlbertsmn,  (D'.)  te  Deventer. 

Hall,  (Douairrière  .Tkv.  M'.  F.  A.  Baron  van)  te  's  Gravenhagc. 

Hall,  (Mevr.  Wed.  .7.  van)  tc  Utrecht. 

Ham,  (Wed.  F.  C.  vnn  de)  te  Utrecht. 

Hancgracf,  Rentenier,  tc  Antwerpen. 

Hancgraaff,  (B.  C.  D.)  Koopman,  te  Rotterdam. 

Ilanekuyk,  (de  Dnmes)  te  Harlingcn. 

Harinxmn  Thoc  Sloten  (D.  .7.  A.  Baron  van)  Raadsheer  in  het  Provinciaal 

Gcregtshof,  te  Ijccuwarden. 
Harinxmn  Thoe  Sloten,  (R.  Baron  van)  tc  Utrecht.  j 
Hartkamp,  (Klnns)  tc  Amsterdnm. 

Hnrtogh  (Mr.  II.  A.)  Officier  vnn  Justitie  hij  de  Arr.  Rogtl>ank.  te  Amsterdam. 

Harpen,  (P.  Kuyper  vnn)  te  Amstcrdnm. 

Hnrtsen,  (Jh'.  Mr.  C.)  te  Amstcnlam. 

Hnrtscn,  (Jhr.  P.)  te  Amsterdnm. 

Hnrttcnroth,  (D\  P.)  te  Amsterdam. 

Hasehroek  (.7.  P.)  Prodiknnt,  tc  Amsterdnm. 

Hnvclnnr,  (.7.  I\)  tc  Rotterdam. 

7Inverkamp,  (Mf.  .7.  W.  F.  Roosc)  te  Amsterdnm. 

Hnzcmnnn,  (W.  .7.)  Consul-generaal  van  den  lCerkelijken  Staat,  te  Amsterdnm. 
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Hork.  (A.  J.  H.  van)  Pastoor,  te  St.  Ocdcnrodc. 
Hcinokcn.  (Wed.  C.)  tc  Amsterdam. 
Helbach,  (.1.  C.  Vcltknmp)  tc  Rotterdam. 

Helder,  (P.)  Lid  der  Provinciale  Staten  van  Vriesland,  te  Aalznm  hij  Dokkum. 

Hemcrt.  (C  A.  von)  tc  Amsterdam. 

Hendricha  Cramer,  (Wed.  .7.  A.),  te  Amsterdam. 

Hcnriqiicz,  (Mr.  S.  C.)  tc  Cnracao. 

Hcnsing,  (  )  Koopman,  te  Rotterdam. 

Heukclom,  (A.  van)  te  Amsterdam. 

Henvel,  (A.  van  den)  Priester  en  Leernar,  to  Rnvcnstcin. 

Heuvel,  (K.  van  den)  Hoofd-Kommies.  t  •  's  Gravcnhuge. 

Heydanus  (M'.  .1.  W.)  te  Wccsp. 

Hcydt,  (H.  P.  van)  Notaris,  te  Barneveld. 

Hcynsius,  (C.  W.  J.)  tc  Cnyk. 

Hitman,  (Joh.)  te  Amsterdam. 

Hinsheek,  (B.  J.  F.  A.)  tc  Amsterdam. 

Hinst,  (J.  L.)  tc  Leeuwarden. 

Hohnkcn  van  Cortgene,  (J.  van)  Reeiler  en  Koopman,  te  Rotterdam. 
Hodshon,  (Wed.)  te  Amsterdam. 
Hoedt  (W.  H.)  Jnnior,  te  Rotterdam. 

Hoekwater,  (C.)  Oud  Lid  van  de  Tweede  Kamer  der  Statcn-Gcneraal,  tc  Delft. 

Hoëvell,  (Mr.  J.  D.  Baron  van)  Rector  aan  de  Latjjnschc  School,  tc  Dordrecht. 

Hofdyk,  (W.  .T.)  Leeraar  aan  het  Stads-Gymnasium,  te  Amsterdam. 

Hofimann  (D\  C.)  te  Vclscn. 

Holter.  (H.  F.  den)  te  Amsterdam. 

Hooft,  (H.  P.  N.  't)  Photograaf,  te  's  Gravenhagc. 

Hooft  van  Woudenberg  van  Gecrenstcin,  (Jhr.  H.  D.),  Grondbezitter  te 

Amsterdam. 
Hooft  ft)  van  Benthuizen,  tc  Dordrecht. 
Hoog  van  ter  AAr,  (M\  C.  P.  J.)  te  Rotterdam. 
Hora  Siccama,  (M'.  L.  C.)  te  Utrecht. 
Horst,  (Mr.  H.  van  der)  Griffier,  tc  's  Gravenhagc. 
Horst-  (.1.  .1.  van  der)  R.  C.  Priester  cn  Pastoor,  tc  Zaandam. 
Hoynck  van  Papendrecht,  (M'.  A.)  tc  Rotterdam. 
Hubar,  (S.  F.  A.)  Gepensioneerd  Gencraal-Majoor,  te  Eek  hij  Tiel. 
Huberts,  (D*.  W.  .1.  A.)  Directeur  van  de  Hoogere  Burgerschool,  te  Zwolle. 
Huhrecht  (Mr.  P.  T.)  tc  Rotterdam. 
Hnydekopcr  van  Nichtevegt,  (Mr.  E.)  tc  Utrecht. 
Huyssen  van  Kattcndijkc,  (Jhr.  J.  M.)  te  Arnhem. 
Ittcrsnm,  (M'.  P.  A.  L.  Baron  van)  Advokaat,  tc  Utrecht. 
Jaarsveld  Verkuyl,  (A.  N.  van)  Landeigenaar,  te  Meteren. 
.IncobAon,  (Jos.)  Handelaar,  te  Rottcnlnm. 


XVI  AI.GEMKKNK  NAAMLIJST  DKK  INTKKKKN ARKN. 

..  . 

Jansen,  (H.  P.)  Koopman,  te  Rotterdam. 
Jansen,  (IY.  J.  II.)  Hoogleeraar  tc  Groningen. 
Jansen,  (N.  A.)  R.  C.  Priester,  te  Venray. 
Janssen,  (R.)  R.  C.  Pastoor,  te  Almelo. 
Jansz.,  (G.)  Zeilenmaker  tc  Amsterdam. 
Jitta,  (Alfred  Josephus)  te  Amsterdam. 
Jitta,  (S.  W.  Josephus)  te  Amsterdam. 
Jonckert,  (A.  B.  de)  te  Utrecht. 

Jonckbloet,  (1>\  W.  J.  A.)  Lid  van  de  Tweede  Kamer  der  Statcn-Gcncran). 

te  Grnvcnhagc. 
Jong,  (G.  de)  Papicrfalmckant,  to  Wcstzaan. 
Jonge,  (Jh'.  Mr.  W.  F.  de)  tc  l'treelit. 

Jonge  van  Campens  Nieuwland,  (M'.  W.  de)  Oud  Minister  van  Justitie,  te 

's  Gravcnliagc. 
Jongh,  (N.  J.  «Ie)  te  loonden. 
Jongstra,  (Mr.  A.  F.)  Advokaat,  to  Hecreveen. 
Jorissen,  (E.  J.  P.)  Predikant,  te  Groningen. 
Kaathoven,  (D'.  C.  W.  II.)  Med.  Doet.,  te  loeiden. 
Kaiser,  (J.  W.)  te  Amsterdam. 
Kann,  (H.  J.)  te  's  Hertogenbosch. 
Kapteyn,  (W.  C.)  Med.  Doet.,  tc  Bodegraven. 
Karden,  (M'.  E.  II.)  Advokaat,  tc  's  Gravenhage. 
Kellcncr,  (J.  A.)  R.  C.  Priester  en  Knpellann  te  Vinkeveen. 
Kemper,  (Jhr.  M'.  J.  de  Kusch)  Oud-Hooglocrnar  in  «Ic  Regtsgeleerdhcid. 

te  Amsterdam. 
Kerckhove,  (van)  Bankier,  te  Antwerpen. 
Kessenich,  (Mr.  L.  Miehei  von)  Advokaat,  te  Roermond. 
Kestcloot  Detrau,  Boekhandelaar,  te  Nieuwpoort. 
Resteren,  (II.  J.  van)  Rockhandelaar,  te  Amsterdam. 
Kinschot,  (A.  R.  P.  van)  Kantonregtcr,  te  's  Gravendeel. 
Kist  (F.  L.),  Procureur  en  Wethouder,  te  Haarlem. 
Kistemaker,  (L.  P.)  te  Amsterdam. 
Klaawers,  (H.)  Pastoor  tc  Rijpwctcring. 
Klees,  (D'.  K.)  Rzn.,  te  Amsterdam. 
Klein,  (J.)  Hoofdonderwijzer,  tc  Haarlem. 
Kleyn,  (Mr.  G.  A.)  Procureur  te  Breda. 

Kleyn,  (W.  C.)  Gepensioneerd  Majoor  van  het  Leger  van  Ned.  Oost-Indië, 
te  Briellc. 

Klocs,  (Df.  J.  J.  van  der)  tc  Hees  hij  Nijmegen. 
Kluppel,  (J.  J.)  te  Amsterdam. 

Kneppelhout,  (J.)  Grondeigenaar,  op  den  Hcmclschen  Berg,  nabij  Arnhem. 
Knoll,  (P.)  tc  Amsterdam. 
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Koenen,  (M'.  H  .T.)  Lid  van  den  Gemeenteraad,  te  Amsterdam. 
Knok,  (P.  de)  ie  Amsterdam. 

Kok,  (S.  A.)  Lceraar  aan  de  Hoogerc  Burgerschool,  te  Roermond. 
Koning,  (M'.  J.  de)  Advokaat,  te  Dordrecht. 
Koning,  (Mr.  J.  C.  de)  Advokaat,  te  Amsterdam. 
Koning,  (M\  J.  S.  G.)  Advokaat  en  Notaris,  te  Weelde. 
Koors  (B.)  Kapellaan,  te  Nijmegen. 

Kort  van  Barendrecht,  (II.  W.  O.  de)  Kassier,  te  Dordrecht. 
Korte,  (J.  A.)  te  Amsterdam. 
Kreeft,  (  )  to  Amsterdam. 

Krieger,  (Ph.  .1.)  Oud-Consul  van  Oostenrijk,  te  Amsterdam. 
Krieken,  (H.  van)  te  Java. 
Kruimel,  (J.  H.  A.)  te  Amsterdam. 
Kruseman,  (A.  C.)  Boekhandelaar,  te  Haarlem. 
Kuikens,  (A.)  te  Rotterdam. 

Kunst,  (D.)  Genees-  Heel-  en  Verloskundige,  te  Oudenhoorn. 

Labouchèrc,  (H.  M.)  te  Amsterdam. 

Loer,  (Mr.  H.  E.  toe;  te  Amsterdam, 

Land,  (D\  J.  P.  N.)  Hoogleeraar,  te  Amsterdam. 

Landmeter,  (G.  H.)  te  Delft. 

Lansberge,  (Mr.  J.  W.  van)  Zaakgelastigde  bij  het  Ministerie  van  Buitenl. 

Zaken,  te  's  Gravenhage. 
Ijintóhcer,  (M'.  W.  N.)  te  's  Gravenhage. 
Lazoar,  (J.  A.)  Pastoor,  te  Ovcrschie. 
Lee,  (H.  van  der)  Heel-  en  Vorloskundigc,  te  Woerden, 
Leersum,  (van)  Postdirekteur,  te  Breda, 
leesgezelschap,  (Het)  te  Moordrecht, 
leeskabinet,  (Rotterdamsch)  te  Rotterdam. 
Leesmuseum,  (Het)  te  Amsterdam. 
Leeuw,  (A.  v.  d.)  Wethouder,  te  Delft. 
Leeuwen,  (D.  van)  te  Amsterdam. 
Leitbrand,  (H.  C.  V.)  Kaap  de  Goede  Hoop. 

lek  de  Clerck,  (M.  C.  van  der)  Lid  van  de  Eerste  Kamer  der  Stalen-Gcncraal, 

Advokaat  en  Notaris,  te  Zierikzee. 
Lelivcld,  (A.  J.)  Instituteur,  te  Rotterdam. 
Ielyvcld,  (Mej.  J.  M.  van)  te  Breda. 
Lennep,  (C.  van)  Burgemeester,  te  Heemstede. 
Lennep,  (Wed.  H.  S.  van)  te  Amsterdam. 
*     Lennep,  (M'.  W.  W.  van)  Advokaat,  te  Amsterdam. 
Leuring,  (Mr.  J.)  te  Leek. 
Lier,  (Mr.  E.  van)  Advokaat,  te  Amsterdam. 
Lier,  (L.  van)  Jur.  Stud.,  te  Utrecht. 
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Lieshout,  (A.  van)  Pastoor,  te  Wijckcn. 

Lieshout,  (A.  B.  van)  te  Waalwijk. 

Litntnik,  (1*.  van)  Rustend  Predikant,  te  Amsterdam. 

Lindeman  (L.)  Kunstschilder,  te  Amsterdam, 

Lingcn,  (G.  W.  A.  van  der)  Predikant,  Poarl.  Znid-Afriku. 

Linsc,  (W.  H.)  Em.  Prcd.  te  Driehergen. 

List,  (Generaal)  te  Wagcningen. 

Ixibcn  Sela,  (J.  G.  van)  te  Zutphcn. 

Lohmeijer,  (C.  P.)  te  Amsterdam. 

Loon,  (Douairière  W.  van)  tc  Amsterdam. 

I^oopuyt,  (P.  C.)  Koopman,  te  Rotterdam. 

Ix>tsy,  (G.  O.)  Lid  van  den  stedelijk  en  raad,  te  Dordrecht. 

Ludehof,  (A.  D.)  Kaap  de  Goede  Hoop. 

Lilden,  (H.)  Koopman,  te  Amsterdam. 

Lund,  (Ch.  Fr.)  Jr.  Amsterdam. 

Lyelama  u  Nyeholt,  (Jhr.  F.  M.)  te  Rectstcrzwaag. 

Lijnden,  (R.  W.  Baron  van)  Commissaris  des  Koning»  in  Zeeland,  te  Middelburg. 
Lijnden  van  Sundcnburg,  (Mr.  C.  Th.  Baron  van)  te  Utrecht. 
Lijndraijcr,  (P.)  Notaris,  te  Amsterdam. 

Muonen,  (M'.  .1.  M.  van)  President  van  het  Provinciaal  Gcrcgtshof  in  Noord- 

Holland,  te  Amsterdam. 
Moes,  (Dr.  H.  G.)  tc  Amsterdam. 
Mnnsvclt,  (A.  P.  van)  te  Utrecht, 
Margadant,  (.1.)  Ambtenaar,  tc  *s  Gravenhage. 
Marle,  (C.  J.  van)  Kantonregter,  te  Vollenhoven. 
Martini,  (Jhr.  Mr.  G.  J.  de)  Advokaat,  tc  Amsterdam. 
Massc,  (Ph.  Blommacrt)  Advokaat,  te  Gent. 
Meder,  (W.  F.)  tc  Amsterdam. 
Meer,  (J.  P.  G.  van  der)  Notaris,  tc  Raamsdonk. 
Meerburg,  (P.  C.)  Med.  DocL,  te  Rotterdam. 
Meerwijk,  (A.  J.  van)  Pastoor,  tc  Zevenbergen. 
Mees  (L.)  Rrtzn.,  Predikant,  te  Rockanje. 
Mees,  (Wed.  P.  J.  van  Houten)  te  Rotterdam. 
Mees,  (M'.  R.  A.)  Advokaat,  tc  Rotterdam. 

Mceteren,  (II.  Timmer  Westerouwen  van)  Predikant,  te  Aalburgen  lleeslieen. 
Mejan,  (M'.  W.  C.  Verwcy)  Kantonregter,  te  Goor. 
Mctelerkamp,  (Mr.  A.  F.  L.)  Huize  Engelenburg,  te  Bnunmen. 
Metclcrkamp,  (M'.  J.  J.)  Advokaat,  te  Rotterdam. 

Mcycr,  (  )  Hoofdondcrwyzer,  tc   

Meyer,  (A.)  Hoofdonderwijzer,  tc  Velzen  bij  Haarlem. 
Mcyer,  (C.  P.  de)  Predikant,  te  Harlingen. 
Micrlo,  (Mr.  J.  H.  van)  Regtcr,  te  Breda. 
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Minden,  (P.  S.  van)  tc  Amsterdam. 

Moll,  (J.  van  dc)  Med.  Doctor,  le  Amsterdam. 

Moerkerken,  (P.  H.  van)  Lceraar  ann  de  Rijks  lloogere  Burgerschool,  te 

Leeuwarden. 
Molenaar  (F.)  Kunstgraveur,  te  Amsterdam. 
Molengraaff,  (G.  .T.)  Emeritus  Predikant,  te  Nijmegen. 

M..11,  (M'  )  Advokaat,  tc  Rotterdam. 

Moll  (S.)  Jr.,  Predikant,  tc  's  Gravcnhagc. 

Moltzer  (H.  E.)  Hoogleoraar,  te  Groningen. 

Monchy,  (M.  F.  de)  te  Amsterdam. 

Moolen,  (N.  ,T.  van  der)  Notaris,  tc  Amsterdam. 

Moor,  (C.  II.  de)  Boekhandelaar,  tc  Brugge. 

Moorman,  (Mevr.)  Huize  Pckin,  te  Baarn. 

Moutkann,  (N.  J.)  te  Amsterdam. 

Mulder,  (Mr.  I.  v.  S.)  Advokaat,  tc  Amsterdam. 

Midlcr,  (C.  A.)  te  Groningen. 

Muller,  (Frederik)  Boekhandelaar,  te  Amsterdam. 

Muntendam  (D.  J.)  Wzn.,  Med.  Doet.,  te  Amsterdam. 

Muntendam,  (P.  A.)  Apotheker,  te  Utrecht. 

N.  N.,  tc  Rotterdam. 

Naamen  van  Eemncs,  (Mr*  A.  van)  Lid  van  dc  Tweede  Kamer  der  Stntcn- 

Gencraal,  tc  Zwolle. 
Nnhuys,  (Mr.  H.  G.  Bcyerj  O.  I.  Ambtenaar,  1'.  klasse. 
Neuhaus,  (J.  E.)  te  Amsterdam. 
Nicrop,  (M'.  A  S.  van)  Advokaat,  tc  Amsterdam. 
Nicrop,  (Mr.  J.  H.  van)  Kantonregter,  te  HiHegersbcng. 
Nieuwstad,  (B.  A.)  Timmerman,  tc  Barneveld. 

Nicuwveen,  (D*.  J.  H.)  Conrector  aan  het  Gymnasium,  te  Amsterdam. 
N<»cls,  (M'.  A.  J.)  Rentenier,  te  Nijmegen. 
Noels,  (Mr.  J.  Thehoff)  Advokaat,  te  Nijmegen. 

Noordbcck,  (Jac*.  du  Pont)  Deurwaarder  bij  de  Arr.  Regtbank,  tc  Amsterdam. 
Noordziek,  (J.  F.   F.),  Referendaris  bij  dc  Tweede   Kamer  der  Staten- 

Generaal,  tc  's  Gravcnhagc. 
Nottcn,  (M'.  F.  H.  van)  Advokaat,  te  Amsterdam. 
Nijhoff,  (Martinus),  te  's  Hage. 
Odé,  (J.)  tc  Schiedam. 

Oefening  kweekt  kennis,  (Het  Letteroefenend  Genootschap)  tc 'a  Gravcnhagc. 

Olie,  (J.  C.)  Gzn.  Houtkoopcr,  te  Amsterdam. 

Oordt,  (D'.  J.  W.  G.  van)  tc  's  Gravenhage. 

Oosterzee,  (D'.  J.  J.  van)  Hoogleoraar,  tc  Utrecht. 

Otlerloo,  (A.  van)  Direkteur  van  dc  Handelsscliool,  tc  Amsterdam. 

Otterloo  (A.  de  Moll  van),  Koopman,  tc  Amsterdam. 
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( hidcrmculcii,  (K.  van  der)  Luitenant  Kolonel,  Kommnndant  der  Schutterij, 
te  's  Gravcnhage. 

Outcrcn,  (Mr.  F.  J.  van)  Kenter  in  dc  Arrondissemcntj*-Regtbank,tc  Amsterdam. 
Ouwersloot,  (D  .  L.  I\)  te  Sneck. 

Ovcrrcil.li,  (F.  W.  .1.  li.)  Majoor  bij  de  Artillerie,  te  Amsterdam. 

Pachlig,  (.T.  II.)  Arrondissement.s-Bctaalmccsicr,  tc  Middelburg. 

Palm,  (F.  J.  van  der)  Gemeente- Ambtenaar,  te  Rotterdam. 

Patijn,  (AP.  ,1.  G.)  te  Rotterdam. 

Pa  tij  n  van  Kloctinghc,  (.1.  C  Clotterbaek)  tc  Utrecht. 

Paulus,  (Mr.  P.)  Officier  van  Justitie,  tc  Zierikzoe. 

Perk,  (H.  F.)  tc  Delft. 

Peters,  (A.)  tc  Amsterdam. 

PbilipH,  (M'.  Aug.)  Advokaat,  te  Amsterdam. 

Philips,  (K.)  te  Aken. 

Pickë  (Mr.  C.  .T.)  Officier  van  Justitie,  tc  Middelburg. 
Piepers,  (M.  C  J.)  Ingenieur,  tc  's  Gravcnhage. 
Pieren  (T)  Jzn.,  Oud-Bockhandclaar,  tc  Dordrecht. 
Pinto,  (Mr.  A.  A.  dc)  Referendaris,  tc  's  Gravcnhage. 
Pinto,  f.I.  de)  te  's  Gravcnhage,  2  Kx. 
Plaat,  (D'.  G.  W.  A.)  Mcd.  Doet,,  tc  leiden. 

Ploeg,  (P.  van  der)  Pastoor,  Hoogleeraar  aan  het  Bisschoppelijke  Seminarium. 

te  Warmond. 
Pool,  (J.  F.)  Notaris,  tc  Druten. 
Posno,  (.T.  .1.)  te  Amsterdam. 
Postkantoor  (Het)  tc  Gcertruidenberg. 
Pruim,  (M.)  Notaris,  tc  Leeuwarden. 

Puiscau,  (D\  Waubcrt  de)  Lccraar  aan  dc  II«>ogcre  Burgerschool,  te  Zutphcn. 
Pijnappel,  (M'.  M.  J.)  Advokaat,  Lid  van  «le  Tweede  Knmcr  der  Statcn- 

Gencraal,  tc  Amsterdam. 
Raalte,  (W.  A.  van)  te  Amsterdam. 
Ram,  (Douairière)  tc  Utrecht. 

Ram,  (Douairière  H.  J.)  geb.  Baronesse  Tacts  van  Amerongen,  tc  Utrecht. 

Ranitz,  (Wed.  dc)  tc  Groningen. 

Raphacl,  (N.  S.)  te  Amsterdam. 

Rappard,  (Jhr.  F.  A.  Ridder  van)  tc  Utrecht. 

Ran,  (M\  S.  .T.  E.)  Oud  Rcgter  in  dc  Arrotul.  Rcgtbank  te  Nijmegen,  te  Leut. 
Rederijkerskamer  „Aurora",  (Dc)  tc  Monnikendam. 
Rocken,  (Mr.  F.  J.  M.  A.)  Advokaat,  tc  Amsterdam. 

Recnen,  (Mr.  G.  J.  C.  van)  Voorzitter  van  de  Tweede  Kamer  der  Staten- 

Gencraal,  tc  Wassenaar. 
Recsc,  (W.)  Inspecteur,  te  Rotterdam. 
Recssc-Janscn,  (Mevrouw)  tc  Amsterdam. 
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Regail  Carton,  (Mr.  H.  A.)  te  's  Gravenhagc. 

Rcurop,  (P.)  Makelaar,  te  Amsterdam. 

Reyn  (II.  van)  Czn.,  Candidaat  Notaris,  te  's  Gravcnhage. 

Riesen,  (J.  W.)  Candidaat  Notaris»,  te  Dantumawoudc. 

Rinsnm  (C.  van)  .Tr.,  Makelaar,  te  Amsterdam. 

Rochusscn,  (C.)  Kunstschilder,  te  Amsterdam. 

Roelofs,  (H.  J.)  te  Amsterdam. 

Rolen,  (Jacquemijns)  Advokaat,  te  Gent. 

Roll,  fP.  A.)  Med.  Doet.,  tc  Amsterdam. 

Römer,  (M  .  H.  G.)  te  Utrecht. 

Rnmeyn,  (Mr.  P.)  Directeur  der  Hoogere  Burgerschool,  to  Middelburg. 

Roo,  (G.  J.  H.  de)  te  Dordrecht. 

Roodhuyzcn,  (H.  G.)  Instituteur,  te  Amsterdam. 

Rosen,  (S.  E.)  Med.  Doet.,  te  Amsterdam. 

Rovera,  (D'.  N.)  Med.  Doet,  tc  Dordrecht. 

Roijaards  van  den  Ham,  (M'.  W.  J.)  te  Utrecht. 

Roijaards  van  Scherpenzecl,  (M'.  H.)  te  Utrecht. 

Roijen,  (M'.  B.  van)  tc  Groningen. 

Roycn,  (M'.  S.  J.  van)  te  Zwolle. 

Rutjes,  (J.  H.)  tc  Amsterdam. 

Ruijtcr,  (G.  C.  P.  dc)  Stads-Genecshcer,  to  Socrabaya. 

Rijkevorsel,  (August  van)  te  's  Gravcnhage. 

Rijp,  (C.  L.)  Pastoor-Doken,  tc  Ouderkerk  a/d  Amstcl. 

Rijsterborgh,  (de  Erven  L.)  te  s'  Hertogenbosch. 

Rijk,  (Douairière)  te  Breda. 

Rijnbendc,  (S.  M.  W.)  te  Amsterdam. 

Rijscnbendc,  (S.)  Makelaar,  tc  Schiedam. 

Rijswijk  (W.  van)  Wzn.,  te  Dordrecht. 

Saffinger,  (Wed.)  te  Nijmegen. 

Sain,  (Mr.  J.  G.  dc)  Leeraar  aan  <le  Iloogerc  Burgerschool,  tc  Venlo. 
Salomonson,  (M.  Wcrthcim)  te  Ambt  Almelo. 
Saltet-Nijhoff,  (Wed.)  te  Antwerpen. 

Sant  heuvel,  (Jhr.  H.  L.  W.  van  den)  Grondeigenaar,  ic  Dordrecht. 
Schagt,  (P.  G.)  Pastoor,  tc  s'  Gravcnhage. 
Schalk,  (Bastiaan)  tc  Buiksloot. 
Scheffers,  (W.)  tc  Rotterdam. 
Schelling  (K.)  Jzn.,  te  Putiershock. 

Scheltcma,  (D.)  Oud-Agent  van  dc  .lava-Bank  tc  Samarang,  to  Haarlem. 
Schel tcma,  (D'.  P.)  Archivaris  van  NiK>nl-l  Iollund  en  Amstcnlam,  tc  Amsterdam. 
Schimmel,  (II.  J.)  te  Amsterdam. 

Schlosscr,  (.1.  F.)   Ambtenaur  bij  het   Departement  van  Binnenlandschc 
Zaken,  tc  s'  Gravcnhage. 
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Si  hluijtcr,  (dc  Lafontainc)  te  Zutphcn. 

Schnecvoogt  (I)'.  G.  E.  Voorhelm)  Houglccraar,  te  Amsterdam. 
Schueijter,  (M'.  J.  J.)  Regtcr  bij  de  omgaande  Rog t bank,  te  Soerabaya. 
Schollen,  (A.  M.)  te  Amsterdam. 
Schoninga,  (Hendrik)  te  Pui-merende. 
Schotel,  (D' .  G.  D.  J.)  Emcrit.  Predikant,  te  Leiden. 
Schotman  (Jan)  Dzn.,  Goudsmid,  te  Dordrecht. 
Schouten,  (A.)  R.  C.  Triester  en  Pastoor  te  Hem  en  Venhuizen. 
Schouten,  (J.)  Apotheker,  te  Alkmaar. 
Schouwenburg,  (L.  M.)  te  Amsterdam. 
Schut,  (-F.  H.)  Boekdrukker,  te  Amsterdam. 
Schuijten  (J.)  Hzn.,  Notaris,  te  Dordrecht. 
Schuijmcr  (J.  H.)  Hzti.,  te  Lirnden. 
Scrniiiarium,  te  Culemborg. 
Seminarium  Hagcvcld,  te  Voorhout. 
Seminarium,  te  St.  Michicls-Gcstcl. 
Scpp,  (Chr.)  Doopsgezind  Predikant,  te  Leiden. 

Seyn,  (G.  P.)  I^ceraar  aan  dc  Kijk»  Iloogcrc  Burgerschool,  te  Roermond. 
Sillcm,  (E.)  te  Amsterdam. 
Sittcr,  (Mr.  A.  J.  de)  Regter,  te  Winschoten. 
Six,  (.Jh'.  .1.  P.)  te  Amsterdam. 

Sloet  var»  Zwanenburg,  (M'.  A.  F.  Baron)  Rijksontvanger,  tc  Twello. 
Sluiter,  (Dr.  J.  W.)  Conrector  bij  do  Latijnschc  School,  tc  Rotterdam. 
Sluyterman,  (D'.  J.  A.)  Predikant,  te  Engelen. 
Sniallenburg,  (Mr.  N.  J.  W.)  te  's  Gravenhage. 
Smissaert,  (W.  J.  E.)  te  Amsterdam. 

Smit  (Andrics)  Gcrritz.,  Candidaat-Notaris,  Secretaris  der  Gemeente  Zaan- 
dijk, Secretaris  van  den  Polder- Westzaan,  te  Zaandijk. 
Snouck  llurgronjo,  (F.  L.)  te  Middelburg. 
Sociëteit  (Officiers-)  „Dc  Vcrpoozing"  Fort  Willem  I,  .lava. 
Soctcrwoude,  (Jh'.  AP.  P.  J.  Elout  van)  Lid  van  den  Raad  van  State,  te 

's  Gravenhage. 
Spóc,  (J.  J.)  tc  Amsterdam. 
Staes,  (Lóón)  tc  Mechelen. 

Stamkart,  (C.  II.  P.)  Institutcur,  tc  Amsterdam. 

Staring,  (W.  C.  A.)  Referendaris  aan  het  Ministerie  van  Hinncnlandschc 

Zaken,  tc  's  Gravenhage. 
Stellingwerf,  (A.)  te  Amsterdam. 
Sterck,  (B.  J.)  te  Amsterdam. 
Stinstra,  (P.)  Med.  Doet.)  te  Harliiigcn. 

I 

Stirum,  (.lonkhecr  Graaf  van  Limburg)  te  Warmond. 

Stirum,  (L.  G.  A.  Graaf  van  Limburg)  Commissaris  des  Konings,  tc  Arnhem. 


t_  
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Stirum,  (  M.  D.  Graaf  van  Limburg)  Kolonel  der  Genie,  tc  's  Gravenhage. 
Stolk,  (M\  Ths.  van)  te  's  Gravcnhage. 

Stoppelaar,  (J.  D.  M.  de)  Gemeente-Ontvanger,  tc  Middelburg. 
Stoppelaar,  (Jhr.  Mr.  G.  N.  de)  te  Middelburg 
Straalman,  (A.  W.  Witeen)  tc  Socstdijk. 
Strater,  (C.)  te  Amsterdam. 

Stuart,  {IK  L.  Cohen)  Directeur  der  Polytechnische  School,  tc  Delft. 
Susan,  (S.)  Leeraar  aan  de  Hoogcre  Burgerschool,  te  Deventer. 
Sutorius,  (Paul)  tc  Helmond. 

Swijndrecht,  (W.  H.  M.  van)  Makelaar,  te  Rotterdam. 
Swinderen,  (Mr.  O.  B.  de  Klieder  van)  te  Groningen. 
Taets  van  Amcrongen  (Baron)  tc  's  Hagc. 

Taets  van  Amerongen,  (W.  J.  P.  Baron)  Kamerheer  van  Z.  M.  den  Koning, 
te  Bonn. 

Tak,  (Mej.  M.  S.)  te  Middelburg. 

Tak.  (Mr.  .1.  P.  R.)  Commies-Griffier  der  Tweede  Kamer,  te  's  Gravenhage. 

Tnurcl  (C.  Ed.)  Kunstgraveur,  tc  Amsterdam. 

Teding  van  Berkhout  Jr.,  (Jh'.  M'.  J.  P.)  te  Haarlem. 

Teding  van  Berkhout,  (M\  P.  J.)  Raadsheer  bij  het  Prov.  GercgUtliol'  in 

N.  Holland,  te  Amsterdam. 
Teding  van  Berkhout,  (Jhr.  M'.  J.  P.)  te  Haarlem. 
Tcichmann,  iTheodore)  Oud-Gouverneur,  tc  Antwci'i>cn. 
Tengbcrgen,  (A.  F.  J.)  Oud- Wethouder,  tc  Doesburg. 
Tcx.  (Mr.  N.  J.  den)  Secretaris  van  de  Kamer  van  Koophandel,  ie  Amsterdam. 
Tcx  Bondt,  (J.  den)  Koopman,  te  Amsterdam. 
Thierry  de  Bcyc,  (Mr.  J.  G.)  te  Haarlem. 
Thirlwall,  Bisschop  te  Abergaveny  in  Wales. 
Tielcman.  (Mr.  J.  T.  .1.  B.)  te  Oud  Hcusdcn. 
Ti**ot,  (J.  M.)  te  s'  Gravenhage. 
Tol,  (J.  C.)  te  Meppel. 
Tromp,  (C.  H.)  te  Amsterdam. 

Trip  van  Zoutlandt,  (W.  F.)  Predikant,  te  Hattum. 

Tuyll  van  Serooskerkcn,  (Baron  van)  te  Amsterdam. 

Tuyll  van  Serooskerkcn,  (Douairière  E.  L.  van)  te  Amsterdam. 

Tuyll  van  Zuilen,  (Baron  van)  tc  Zuilen. 

Uijttenhoven  (Mr.  A.)  Hoofd- Administrateur  bij  het  Ministerie  van  Fimtii- 

tiên,  to  s'  Gravenhage. 
Vaillant  (Dr.  C.  J.)  Praktiserend  Geneesheer,  te  Schiedam. 
Vaillant,  (Mr.  J.  P.)  Wethouder,  tc  's  Gravenhage. 
Varkevisser,  (M.)  Schccpsrcedcr,  te  Rotterdam. 
Veder,  (M'.  A.)  Advokaat,  tc  Rotterdam. 
Veder,  (D'.  W.  R.)  Predikant,  tc  Dordrecht. 
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Vtfii,  (Mf.  D.  vu»  der)  tc  Leek. 

Veer,  (II.  de)  Directeur  aan  de  lloogcre  Burgerschool,  te  Delft. 

i 

Veldwijk,  (H.  J.)  te  Amsterdam. 

Ven,  (A.  van  de)  Koopman,  te  Rotterdam. 

Verbruggc,  (W.  A.  Viruly)  Lid  van  de  Tweede  Kamer  der  Staten-Generaal. 
te  Rotterdam . 

Verhagen,  (Otto)  Lid  van  de  Staten  van  Zeeland  en  van  den  Gemeenteraad, 

Industrieel,  te  Goes. 
Verhelloned,  (M'.  W.  A.)  Procureur,  tc  's  Hertogenbosch. 
Verhoef!*,  (Mr.  A.)  Procureur  bij  het  Provinciaal  Gcregtshof  en  de  Arron- 

disseinentsregtbank,  te  Utrecht. 
Verhoeven,  (II.  P.  Timmer*)  Emeritus  Predikant,  te  Doesburg. 
Verhoeven,  (Dr.  M.  G.  Timmers)  President  der  Provinciale  Commissie  van 

Geneeskundig  onderzoek  en  Toevoorzigt.  Lid  der  Provinciale  Staten  van 

Zuid-Holland,  Oud   Burgemeester,  Lid  van  van  den  Gemeenteraad,  w 

Dordrecht. 
Vermeulen,  (Mr.  E.  C.)  te  Asperen. 
Vermeulen,  (Prof.  P.)  te  Dongen. 
Vermeulen,  (D\  P.  J.  II.  A.)  Med.  Doctor,  te  Delft. 
Verschuur,  (Douairière  B.  A.  W.  Baron  van)  tc  Vogelenzang. 
Vcrwcy  (....)  Kapcllaan,  te  Gendringcn. 
Verwija,  (D'.  Eclco)  te  's  Ilage. 
Veth,  (P.  J.)  Hooglceraar,  tc  Leiden. 
Vietor  (M'.  A.)  te  Winschoten. 

Viütor,  (II.)  Steen-  en  Pannen-Fabriekaut,  tc  Winschoten. 
'Vigelius,  (H.  H.  W.  K.)  te  Rotterdam. 
Vinkc,  (D'.  G.  J.)  te  Amsterdam. 
Viruly,  (C.  E.)  te  Rotterdam. 
Visser,  (Wed.  A.  A.)  Jzn.  tc  Stadrecht. 

Visser,  (Douairière  )  te  's  Gravenhage. 

Vissering,  (J.  W.)  Koopman  in  verfwaren,  te  Amsterdam. 
Vliet,  (Mr.  NV.  van  der)  te  Amsterdam. 
Vlissingcn,  (Paul  C.  van)  to  Amsterdam. 
Vloten,  (Dr.  J.  van)  Hooglceraar,  tc  Deventer. 
Vollcnhoven,  (D'.  II.  van)  Med.  Doet.,  tc  Rotterdam. 
Vollcnhoven,  (  Mr.  W.  J.  van)  Regter,  te  Dordrecht. 
Voombcrgh,  (Wed.  A.)  tc  Amsterdam. 
Voort,  (L.  H.  Rouppó  van  der)  tc  's  Hcrtogonbosch. 
Vorsthcuvel  Lubrund,  (F.  J.)  te  Zicrikzee. 

Vos,  (Mr.  G.)  Lid  der  Gedupiiteerdc  Staten  van  Drenthe,  tc  Assen. 
Vos  (Jacob  de)  Jaeobzn.,  te  Amsterdam. 
Voys,  (A.  de)  te  Amsterdam. 
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Vries,  (EK  M.  de)  Hooglecraar,  te  Lcidcu. 

Vries,  i  Mw.  A.  de)  Presidente,  Sticht  vrouw  van  M.  C  van  Doorn's  Vmmvcn- 

Gesticht  van  Weldadigheid,  te  Rotterdam. 
Vries  (l\  de)  Makelaar,  te  Amstcnlam. 
Vrolik,  (  I)r.  G  )  Geneesheer,  te  Rotterdam. 
Vrijthoff,  (Jh'.  J.  G.  C.  P.)  te  Dordrecht. 
Vuylstekc,  (M\  Julius)  Advoknat,  tc  Gent. 
Waanders,  (Mevr.)  Huize  Elskamp  bij  Raalte. 
Wakkers,  (J.)  Ambtenaar,  te  Vcnlo. 
Wall  Bake,  (II.  A.  van  de)  Muntmeester,  tc  Utrecht. 
Waller,  (H.)  te  Amsterdam. 

Warnars,  (P.  Meijer)  Ond-Bockhandelaar,  te  Zutphen. 

Warren,  (Wed.  Dr.  J.  H.)  tc  Dokkum. 

Wedden,  (H.  van  der)  tc  Nijmegen. 

Weel,  (J.  de  Clerq  van)  Kantonregter,  te  Zierikzee. 

Wclsch,  (A.  S.)  Gepensioneerd  Kommies  ter  Provinciale  Griffie,  te  h'  Her- 

togenbosch. 
Wertheiiu,  (A.)  tc  Amsterdam. 
Westerman,  (W.  Marten)  te  Amsterdam. 

Wcstreeneu  van  Driebergen,  (M'  van)  tc  Utrecht. 

Wieherlink,  (M'.  D.)  Advokaat,  tc  Zwolle. 
Wicringen  (K.  van)  Hzn.,  te  Mijdrecht. 

Wilde  <  M'.  C.  de)  Azn.,  Procureur  bij  het  Provinciaal  Gercgtshof'  in  dc 

Arrondissement»  regtbank,  tc  Utrecht. 
Willet,  (Wed.  A.)  to  Amsterdam. 
Willigen,  (A.  van)  Hoofd-Onderwijzcr,  te  Kamcrijk. 
Wilmcr,  (Monsr.  G.  P.)  Bisschop  van  het  R.  C.  Bisdom,  te  Haarlem. 
Wins,  (J.  C.)  tc  Zwolle. 
Wittering,  (J.)  te  Parya. 

Woldiingh,  (M'.  W.)  Oud  Griffier  bij  do  Arondissements  regtbank  te  Win- 
schoten, tc  Dieren. 
Wijs,  (F.  C.  J.  de)  Wijnhandelaar,  te  s'  Hertogenbosch. 
Wijsmuller,  (  F.  J.)  Horologiemaker,  tc  Amsterdam. 
IJ  zendoorn,  (A.  F.  Visser  van)  tc  Gorinchem. 
Yj>ey,  (Mr.  A.  Looxma)  Advokaat,  te  Leeuwarden. 
Zandt,  (J.  H.  van  der)  Predikant,  tc  Diepenveen. 
Zecgers  (L.  Th.)  Onderwijzer,  tc  Amsterdam. 
Zeggelen,  (W.  J.  van)  Boekdrukker,  te  s'  Gravenhage. 
'      Zuijderhofl*  Saugy,  (Douairière)  to  Amsterdam. 

Zwarts.  (Th.)  R.  C.  Priester,  tc  Mariéndaal  bij  Gravc. 
Zijd  veld,  (D.  van)  tc  Utrecht. 
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DOOK  WIEK  TUS8CHI  NKOMST  EXEMPLAREN 
/.DN  GEI  LAATST. 


AMSTKIt  DAM. 

Hakkonc.s  &  C'omp.  (I,.  van) 
Bcerendonk.  (J.),  (2  Ex.) 
i       Hom.  (G.  I).),  (2  Ex.) 
Hrann.  (Joh.  NV.) 
Urouwcr.  (.Fan  D.) 
Brinkman.  (C.  L.).  (0  Ex.) 
Brinkman.  (.1.  H.),  (3  Ex.) 
C'lccf.  (De  Gcbr.  van) 
Gebaard.  &  Comp.  (.!.  II.),  (6  Ex.) 
Gogh.  (C.  M.  van),  (7  Ex.) 
Hamels.  (L.  F.  J.),  (6  Ex.) 
Helden.  (C.  van),  (2  Ex.) 
Hctercn.  (.1.  II.  &  G.  van),  (3  Ex.) 
Hüvckcr.  (II.),  3  Ex.) 
Mulst  &  Zn.  (Wed.  L.  van),  (3 Ex.» 
Kampen.  (1\  N.  van),  (8  Ex.) 
Kestcrcn.  (,11.  J.  van) 
Kirberger.  (NV.  II.) 
Koster.  (Henry) 
Kraay.  (Gcbr.) 

Langenhuiscn.  (C.  L.  vaii),  (4  Ex.) 
Lankclma.  (.1.  G.) 
Ix-cndcrtz.  (Jan) 
Loman  &  Verster,  (4  Ex.) 


*  Meijer.  (II.  A.),  (2  Ex) 

'  Meijer.  (J.  M.  E.),  (2  Ex.) 

J  M«.oij.  (II.  NV.),  (3  Ex.ï 

/  Muller.  (Frcderik),  (8  Ex.) 

/  Muller.  (Johanncs),  (G  Ex.) 

/  Munster.  &  Zn.,  (Erven  H.  vain 

i>  Noordendorp.  (J.),  (6  Ex.) 

'  Tost.  (C.  G.  v.  d.),  (3  Kx.» 
Kuytcr.  (J.  de),  (4  Kx.) 
Schel tema  &  Holkema,  (2  Ex.) 

,  Spijker,  Azn.  (Wed.  J.  C),  (2  Kx.i 

'  Stokmans  &  Rijnders 

;  Straub.  (N.  NV.),  (3  Ex.) 

;  Sulpke.  (J.  C.  A.) 

;  Sybrandi.  (J.  IX),  Ex.) 

\  Ticl  kernei  jer.  (J.  II.),  (2  Kx.) 

'  NVcst<?rman  &  Zn.  (M.t 

>  NVeijlingh  &  Hravc,  i4  Kx.) 

<  NVijsmuller.  (Erve) 

/  Vos.  (A.  J.  K.),  (2  Ex.» 

:  Vries.  (U.  NV.  P.  de) 

i  Zwccrs.  (II.  A.) 
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A  L  K  M  A  A  K. 

Coster  Ac  Zn.  (Ilortn.) 
K<«m.  (Joh.'),  (2  Ex.) 


ALME  L  0. 
Wilmcs.  (Joh.) 

Sigtenhorst.  A.  Jzn.  (A.  van  Jon) 


ALPH  K  N. 
Xonten.  (W.  Cnmbicr  van) 

AMERSFOORT. 
Meijer*.  ( l'hilip) 


ANT  \V  K ïï  PEN. 

Uij^houvol.  (J.  E.i.  (3  Ex.) 
Heijden.    (II.   Scheefhals    v.  J.i,  J 
12  Ex.»  J 


A  R  X  HEM. 

Kre.ese.  ( W.  II.  Sienfen ),  (.'5  Kx.  i 
Kruijt.  <\V.  J.) 
Willink.  (II.  A.  Tjccnk) 
Thicnic.  (O.  A.) 


A  S  S  E  N. 
Meflèrt.  (II.) 

li  ATA  V  I  A. 

Lange  &  Co mp. 
Kolff  (G.)  &  Co. 


RARNEYELD. 
Menger.  (P.  Andreac),  (2  Ex.) 


RERGEN  01»  ZOOM. 
Harte.  (P.) 

15  E  R  I.  IJ  N. 
A.  Ashcr  &  Comp. 

R  R  E  I)  A. 
Rroesc  cn  Cömp.  (  I  Ex.) 

R  R  I  E  L  L  E. 

Hnftlcdc.  (J.  J.),  (5  Ex.) 

R  IUSSEL 

Claa-ssen.  (Ferdinand) 
Kiessling  &  Comp.  (',\  Ex.) 
Mu<|iiarJt.  (CO,  ('i  Ex.) 
Trigt.  (G.  A.  van)  <">  Ex.) 

1)  E  L  F  T. 

Beet».  (W.),  (7  Ex.) 
Koster.  (II.),  (ti  Ex.) 
Moone,  Rzn.  (J.) 
Rooij.  (WcJ.  J.  de) 

I)  E  V  E  X  T  E  R. 

Brouwer.  (G  ) 
Lange.  (J.  Je) 
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Sigtenhonst.  (A.  J.  vim  den) 
Wiltcrdink.  (IX  .1.),  (2  Ex.) 


I)  0  E  S  K  U  K  G. 
Schattcnkcrk  &  Clement,  (4  Ex.) 

D  O  K  K  V  M. 
Schaafsma.  (A)  (6  Ex.) 


DOK  U  K  ECHT. 

Klutw;  en  van  Braam,  (5  Ex.) 
Krant.  (P.  K.).  (G  Ex.) 
Elk.  (II.  K.  van) 
Giltaij.  (J.),  (4  Ex.) 
Pieren,  Jzn.  (T.).  (3  Ex.) 
Kevers.  (.1.  IV) 

Schalk  &  van  LMjt.  (Van  der) 


G  E  N  D. 

Hoste.  (II.),  (1  Ex.) 
Rogghé.  (\V.>,  (G  Ex.) 


G  O  E  S. 
Kleeuwens  A;  Zn.  (F.),  2  Ex.) 


G  O  K  I  X  C  H  E  M. 

Gnrtlon.  (W.  .1.) 
Xoordnyn.  (A.  K.) 
Stokhnijzen.  (W.)  (f>  Ex.) 


GOUD  A. 
Bctitum  &  Zn.  (J.  van\  <2  Ex.) 


C  Ö  T  T  l  X  G  E  X. 
Akkadcmiscke  Uuchhandlung. 


s  G  K  A  VE X  II  ACE. 

Kakhuizen.  (A.  II.) 

Keiinfante.  (Gcbr.)  (4  Ex.) 

Cleet'.  il)e  Gebr.  van) 

Doorman.  (De  Erven),  (3  Ex.) 

Doom  &  Zn.  (C.  van),  (7.  Ex.) 

Hoogstraten  &  Zn.  (A.  van)  (4  Ex.) 

Nijhoff.  (Martiniw) 

Stockum.  (W.  P.  van)  19  Ex  . 

Thierry  «fc  Mensing.  (De  Erven) 

Visser.  (M.  .1.) 

Weeldcn  &  Mingelen.  (Vram 


G  K  O  X  l  N  C  E  X. 

Gaasbeek.  (M.) 
Haren.  (P.  van) 
Ilnbcr.  (.1.  B.),  (2  Ex.) 
Noonlhoff.  (P.),  (2  Ex.) 
Roelfecma.  (II.  R.),  (7  Ex.) 
Witheren  Hzn.  (P.  van),  (2  Ex.) 
Wilkcus.  (F.),  (2  Ex.) 
Wolters.  (.1.  B.),  (16  Ex.) 


II  \  A  U  E  E  M 

Krederodc.  (.1.  .1.  van) 
Kruim.  (A.  W.) 
Dubben.  (J.  F.  van) 
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I/Oo»jcs.  (De  Erven),  (3.  Ex.) 
Velde.  (C.  van  Aaperen  van  «lor). 
<3  Ex.) 


II  A  N  O  V  K  II. 
RiimplerVhe  Boekhand!  nng. 


H  A  R  1. 1  X  G  K  X 
Bolirns.  (.1.  F.  V.) 


HKERKX  VKFX. 
Ile**3l.  (F.),  (3  Ex.) 


's  HERTOG  EX  ROS  GIJ. 

Arkenstcijn  &  Zn.  (.1.  J.) 
Rogaertó.  (Hcnri),  (15  Ex.) 
Kante.  (A.  II.),  (5  Ex.) 
Muller.  (Gebr.),  (9  Ex.) 


HEUS  I)  E  N. 
(L.) 


HILVERSUM. 
Gcradts  &  Comp.  (Joh.) 


K  A  M  1»  E  X. 
Beverwijk.  (A.  van) 


KAAI»  STAR. 
Jntn  &  Comp.  (.1.  CV) 


KOOG  a/d  ZAAN 
Oul.  (IV) 


L  KEU  WA  R  R  EX. 

Ecklmff.  ( W.),  ('•  Ex.) 
Noë  Lzn.  (C.) 
Smeding,  (J.) 
Suringar.  (Hugo) 


L  E  1  R  E  X. 

Brill.  (E.  J.),  (5  Ex.) 
Couveé\  (D.  .1.) 

Hazenberg  Czn.  (Jac.),  (23  Ex.) 
Heuvel  &  Van  Santen.  (Van  den) 
(2  Ex.) 

Hoek.  (Gebr.  van  der),  (8  Ex.) 
Kooyker.  (C.) 

Schreudcr  &  Van  Raak.  (3  Ex.) 


LONDEN. 
Barthem  &  Lowcll.  (2  Ex.) 


MAASTRICHT. 
Muller.  (Gebr.) 


M  1 1)  I)  E  L  R  U  R  G. 

AHorffer.  (J.  C.  &  W.)  (4  Ex.) 
Bcnthem  &  Jutting.  (Van)  (7  Ex.) 
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Roudewijnse.  (II.  A.) 
Iloupt.  (A.  C.),  (2  Ex.) 


M  ON  NICK  K  N  I)  A  M. 
Molenaar.  (Mej.  t'.) 


M  LI  N  C  II  K  N. 

.1.  G.   Cotta'sclie  Litlerarisch-Ar- 
tislischc  Anstall. 


N  1  K  i:  NV  K  D  I  K  I'. 
Ruisonjé.  (.1.  C.  de) 

N  IJ  M  K  (1  E  N. 

lloel.  (II.  ten),  (2  Ex.) 
Thieine.  (II.  C.  A.),  (i  Ex.) 
Vicweg  &  Zn.  (C.  A.),  (<>  Ex.) 

P  A  R  II  S. 
Klineksieck.  (.1.) 


PUK  M  KR  END. 
Post.  (L.  G.) 


R  A  VKNSTKIN. 
Heuvel.  (F.  A.  van  den) 


R  O  T  T  E  R  Ü  A  M. 

Raaien  &  Zonen.  (.1.  van).  (7  Ex.) 
Razendijk.  (P.  M.) 
Rolle.  (D.) 

Rraam.  (P.  T.),  (3  Ex.) 
Ilendrikscn.  (Gebr.),  («»  Ex.) 
Kramers.  (II.  A.),  (li  Ex.) 
Mensing.  (M.  J.) 

Nijgh.  (HO 
Oldenzeel.  (fi  Ex.) 
Petri.  (Otto),  (3  Ex.) 
Stoeller.  (NV.  L.) 
Storm  Lotz.  (D.  J.  P.) 
Vcrbruggen  &  Van  Dnym. 
Vcrhocft".  (N.  J.%  (3  Ex.) 
NVcnk.  (NV.) 
Wijt  &  Zonen.  (M.) 


S  C  H  I  E  I)  A  M. 

Dijk  &  Comp.  (Van),  (2  Ex.) 
Roclanl».  (II.  A.  M.),  (2  Ex.) 


S  N  E  E  K. 

Cani|ten.  (.1.) 

Cool  van  Rokma.  (NV.) 

Drulon  &  Rlcekcr.  (Van),  (3  Ex.) 

Rijgersnia.  (J.  van) 


STOCK  HOE  M. 
Ronnier.  (A.)  (2  Ex.) 


T  I  K  L. 

Campagne.  (II.  C.  A.) 
Loon.  (A  van),  (2  Ex.) 
NVcrmcskerken.  (Wed.  D.  R.  van) 
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TI  L  It  V  H  G. 
Bergman*.  (NV.) 


V  T  H  E  C  H  T. 

Heven*.  (J.  L.) 

Bielevelt.  (C.) 

Broese.  (J.  G.),  ('J  Ex. 

Bijlevehl.  (J.)  4  Ex.) 

Daiincnfelscr  &  Comp. 

Dckcina.  (B.)  (3  Ex.) 

Dekker  «Jk  van  de  Vegt. 

Dorsten,  Jr.  (A.  van) 

Heijl.  (C.  J.)  (3  Ex.) 

Kcmink  &  Zn.  (13  Ex.) 

Kommer.  (.1.  J.  II.) 

KruijfT.  (J.  dc)  (4  Ex.) 

Post,  Jr.  (C.  van  der)  (2  Ex., 

Post  Uiterwecr  &  Comp.  (22  Ex.) 

Homondt.  (H.  H.  van) 

Ko^Mum.  (Wed.  .1.  R.  van)  (2  Ex.i 

Tervecn  &  Zn.  (J.  G.  van)  (4  Ex.) 


VEL  P. 
Hengel,  Jr.  (G.  II.  van) 


W  AALW  1.1  K. 
Gemert.  (L.  van) 


WA  GEN  ING  EN. 
Tibotit.  (Wed.  W.  J.) 


\V  E  E  S  P. 
Schuring.  (B.)  (3  Ex.) 


Wl  N  SC.  HOT  EN. 
Iluisingh.  (P.) 


W  O  E  It  D-flN. 
Leeuwen,  Lzn.  (C.  .1.  van) 


Z  ALT-HOM  MEI.. 

Garde.  (II.  .1.  van  «le) 
Noman  &  Zn.  (Joh.) 


Z  1  E  Hl  K  Z  E  E. 
Oehtman,  Jzn.  (S.),  (5  Ex.) 


Z  L  T  P  II  E  N. 
Meilink.  (W.  C.) 

.Someren.  (A.  E.  C.  van),  (4  Ex.) 
Tliieme  &  Comp.  (W.  J.) 
Willcmaen.  (J.  A.)  (2  Ex.) 


Z  \V  O  L  L  E. 

■ 

Tijl.  (De  Erven  J.  J.)  (2  Ex.) 
Willink.  (W.  E.  .1.  Tjeenk)(r>  Ex.) 
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I  N'  H  0  II  I) 
HET  TWAALFDE  DEEL. 


V..n«lcU  Leven,  hlz.  L  ó,  G,  '2'k  2C>,  2*.  2'.»,  31,  «t L  :L">.  :M,  W,  11, 
42,  44,  4fi,  47,  48,  4'->,  53,  55,  .V.».  14.r>. 

li:jv'«»i;['t'lcu  pii  WrKpIrrin^pii  .  ,   lil/.  1  ■">•"» 

Op  het  Kerfte  Deel   .    ,,  l->7 

Op  het  Tweede  Deel..   „  IC7 

Op  ht  t  DtT.1.-  Dr.  l   .    17''. 

Op  het  Vicrtle  Deel  .    203 

Op  het   Vijl.U-   1  )(-■■!  ,  ,  .  ,,  _']'» 

Op  lu  i   Zls.Il-   De.  I     __    'J'2'i 

Op  het  Zevende  Deel     242 

Op  tu-t  A>-htltr  Dcrl   -.MT 

Op  het  Negende  Deel   „  250 

Op  het  Tiende  Deel     2:>7 

Op  het  Elfde  Deel   202 

Op  het  Twaalfde  Deel   2f.:> 

AlfiihctiiM'h  Register  op  Vondels  Werken   273 

Kroncilogiwh  Register  op  Vondelt  Gedichten    ,  327 

Register  van   Perlbnen  en  Zaken,  iti  Vondels  Leven  of'  in  «Ie 

Aarilppkpiiingen  vermeld.    ■  ■';*'') 


H  INHOUD  VAN  HET  TWAALFDE  DEEL. 
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WERKEN  VAN  VONDEL. 


Ter  Bniiloftc  van  Michicl  Le  Blotl  en  Willemijne  Elifabeth  Hulleni*  blz.  1 

Opfehrift  van  eenigc  dichten,  gezonden  aan  Kornclis  Le  Blon  ....  0 
Vragen,  door  Aernout  Moonen  aan  den  Heer  .1.  v.  Vondel  voor- 

geftelt.    Hoe  te  noemen  in  goed  Nederdnitsch   'J 

Ter  goede  gedaehtenisfe   van   wijlen   Elifabeth  Sijen,  huisvron 

van  Lnidewijck  van  Erpckum   26 

Op  den  lof  van  den  Yftroom  ,.  27 

Op  Jonnnes  An  tornde*  van  der  Goes   20 

Op  liet  inheiligen  van  den  Heiligen  Frnnciskiis  de  Rorgia,  enz.   .    .,  30 

Behoudc  reis  aan  den  E.  lieer  Johan  Bergh,  enz   33 

Ter  eeuwige  Gedaehtenisfe  van  den  Heer  Joan  de  Wit,  enz.  .    .    „  34 

Op  den  Heer  BI'.  Joan  de  Wit   3.'» 

Op  d'Afbecldingc  van  den  Heer  Joan  de  Wit   ...                ..  86 

Op  den  Heer  Kornelis  de  Wit   ihid. 

Op  de  doorluchtige  Zege  van  Groningen   37 

Op  't  veroveren  van  Koevorden   88 

Op  de  nieuwe  Heeregraft,  gefchildert  door  Geeraert  Berckheide  .  3'.» 
Op  de  draejingc  van  het  Hooft,  verweert  door  den  geleerden.  . 

Jongeling  Joan  Antoni  Goezenaer,  enz   40 

Op  de  verkopinge  van  Italiaenfehc  Schilderijen,  ten  hirize  van 

Geeraert  l'ilenbnrgh,  Schilder   42 

Lijckklaght  over  den  Eerwaardigen  Heer  Hcnriciis  Blesfins,  enz.    ,.  43 

Graffchrift  van  <len  Onder-amirael  Joan  de  Liefde  „  45 

Anders  op  denzelfden     46 

Op  dcti  Onder-amirael  Joan  de  Liefde   ihid. 

Op  den  lieer  Joan  Blaen,  enz   47 

Graffchrift  „  48 
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Op  Tnijaen  Kocknlijns  Kundtlchappcn  van  Parnas  blz.  iQ 


Ter  Bruiloft  der  E.  (Jetrouden  Sybrant  «1c  Klinc*  en  Agnes  Kloek  ai 

„Ter  Bruiloft  van  hel  Zuiver  lam"'  „  Qa 

Tijd-meeting,  in  een  boek  aan  IL  Sw.  gclchrevrn  „  ili 

Op  zijn  eigen  zerk   QI 


WEKKEN  VAN  ANDEKEN. 

Ter   Nagedachtenis  van   Mr.  dacob  van  Lennep, 

door  O'.  J4.  Beet*   Achter  don  Inhoud. 

De  Huwelijksband  van  Syhrand  «Ie  Klines  :net  Agne*  Kloek,  ■]••<•]- 


Joachim  Oudacn                                                                         hl/,.  ijO. 

Op  den  begrafenispenning  van  Ida  Kloek  blz.  al 

Op  den  lM>grafeni.H|)enning  van  Anna  van  den  Vondel   GO 

Tijdvucn»  op  Vondels  Grafzerk,  door  Joan  Six  .........  QH 

Vertaling  door  Krandt  van  hetzelfde   ..  ibid. 

Lijckzang  over  den  wijdlhcfaamden  I'otHM  Joost  van  den  Vondel 

door  .1.  Vollenhovc   2J 

Uitvaert  van  den  Heer  Joost  van  «len  Vondel,  Agryppiuer,  enz.. 

door  J.  Antouides  van  der  <_!oes   7."> 

Lijkgedaehtenis  van  den  grootcu  Agiïppijncr  Joost  van  den  Vondel, 

door  J.  Oudaen .    .    .   üjj 

Op  de  dood  van  den  Ileere  Joost  van  Vondel,  door  1'.  Kubus  eu 

D.  van  Iloogftraten  ,  H)."> 

Opdracht  aan  den  WclEdulen  Agtbaren  Ileere.  den  Ileere  en  M'.  (ierard 

de  Beveren    li>? 

Uitvaart  van  «len  Ileere  .loo»t  van  Vondel,  door  I'.  Hal.in  .  1'>8 
Parnasrou  ter  Uitvaart    un  den  Huere  Joo*t  van  Vondel  door  I>.  van 

Hofraten                                                                                .     .      ..  LLi 
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l'arna^ruu  ter  Uitvoert  van  tien  Uccrv  Joost  van  tien  Vondel  door 

Davit]  van  Hoog  ft  roten  hlz.  115 

Lijkdigt  op  Joost  van  den  Vondel,  enz.,  door  Suimiel  Sylvius.  .  „  117 
Graflehrili  op  Joost  van  den  Vondel,  door  Denzclfden  .  .  .  .  „.118 
Grattehrifï  op  den  grooteu  Joost  van  den  Vondel,  door  Dirk  Seheltc  119 
Graflehrili  voor  Joost  van  Vondel,  door  Abraham  Boogacrt  .  .  „  ibid. 
Justi   l'ondtlii,  Bclyicorum  pvëtai'um  Principis,  Epitapltium,  auctore 

P.  I'Yancio  „120 

Grall'chrifl  voor  Joost  van  den  Vondel,  1'rins  der  Nedcrduitfchc 

dichters.  l'it  1'.  Francius  Latijn  vertaalt  door  Gerard  Brand  .  „  121 
Grafïehrift  van  Joost  van  den  Vondel,  Fcnix  der  llollandfche 

dichteren,  door  Gerard  Brand  „  ibid. 

Grallchrift   voor  Joost   van    den    Vondel.     IIooft-Diehtcr,  door 

Johanncs  Brand  ».  122 

Op  den  dood  van  den  Fcnix  der  dichteren,  .loost  van  den  Vondel, 

door  Katharina  Lcscailjc  „  12.'$ 

J<K>»t  van  Vondels  Lijkliaey,  bij  wijze  van  voorspel  gepast  op  zijn 

Joseph,  door  G.  Bidloo  12.'> 

Uittrek  fel  uit  het  Pani>octkon  van  Lambcrt  Bidloo  ,  K57 

üp  d'Afbcclding  van  d'Ileer  Joost  van  Vondel,  door  Gerarl  Brandt  1  H> 
Op  bet  Bcelt  van  Joost  van  den  Vondel,  door  Sninucl  Svlvius  „  ibid. 
Op  dc  afbeelding  van  den  Prins  der  dichters,  Joost  van  den  Vondel. 

door  Jacob  Zeeuw   „111 

Anders,  door  Denzclfden  ,.  ibid. 

Op  .loost  van  den  Vondels  afbeelding,  door  David  van  lloogftmtcn  lil 
Op  de  Afbceldinge  van   tien  Uccre  Joost  van  den  Vondel,  door 

lierman us  van  den  Berg  ibid. 

Op  de  Afbceldinge  van  den  Uccre  Joost  van  den  Vondel,  door 

Titia  Brongcsma   .,.115 
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Onder  Vondels  afbeelding,  door  Frans  van  Hoogftruten  .    .    .    .  bb.  143 

Op  J»io.st  vun  den  Vondel,  door  Arnold  Momien  ,141 

Op  een  llnndfchrift  van  Vondel,  ucn  den  lieer  Joun  du  Uien,  do«>r 

David  van  Hoogttraten  ibid. 

Op  de  afbeelding  van  den  grootcn  1'oöct  Joost  van  den  Vondel, 

konltigli  tliMir  Flink  gcfcliildcrt,  door  Jaeob  Ixwailje  .    .    .    .    .,  115 


Nasrhrift  liclrcficndc  Vondels  Standbeeld  en  de  Vondels-Feesten 

le  Amsterdam,  door  II.  Binder  

Vondel.  —  Inleiding  en  Feestzang,  <loor  W.  J.  Hofdijk 
Kce»i  Kantate  door  W.  J.  lluttlijk  .... 
Tu.vwheniang,  door  J.  A.  All>erdingk  Tliijin. 
Toespraak  van  M'.  J   vau  I/enucp  hij  Vondels  graf  . 

Programma  van  den  Optjcht  

Vaerzeu  van  den  Wagen  tier  Drukkunst  rondgestrooid 

Keert  rede  van  Mr.  J.  van  Lennep,  I*  Gedeelte  

Vondels  Stamlhceld  onthuld.  Feestzang,  door  II.  Mingcr 
Keertrede  van  Mr.  J.  van  Lennep,  2'  (iedeelte 

>•         •>     ••     »    ••  Slot  

Ken  Dichter  aan  de  Bank  van  Leening.  Tafereel  uit  het  Leven  *a 

Jojst  van  den  Vondel,  door  Mr.  J.  van  Lenmp 
(Jcintel  te  Muideti,  door  J.  A.  Alherdingk  Thijui 
Opschriften  in  het  Muidcrslot ...... 

Heildronk  aan  de  Vlaamsche  Broeder»,  door  \V.  .1.  Hofdijk  . 


<ïl!» 

r.ar. 
1.27 

6.12 
(>:U 
n:r> 

1.40 
614 

647 

6.M 

».;..■$ 

706 
702 


olgg. 
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Vondels  Standbeeld  te  Amfterdani .  Over  den  Tv  tel 
Fac-limilc  van  Vondels  Opdracht,  zijner  „llcrfcucppingcn"  aan  Joan 

Macatrick,  (zie  Dl.  XI,  M*.  273)   ,.     1.1*.  2 

Fac-limilc  van  Vondels  Gedicht,  get. :  Op  den  lof  van  den  Y  Aroom, 

gezongen  door  Joannes  Antonides   ,. 

Fuc-limile  van  Vondels  Bijfchrift  op  de  Aflwelding  van  Antonidcs  .,       „  iliid. 

Fac-limilc  van  Vondels  Bijfchrift  op  de  afbeelding  van  Mr  Joan  de  Wit.  ,,      ,.  34 

Agnes  Block  54 

Fac-limile  van  Vondel»  Gedicht  ter  Bruilofïe  van  Svi.rani  de  FHn -s 

en  Agnes  Block  .   , 

Gedenkpenning  door  de  Staten  van  Utrecht  vereerd  aan  Agncs  Block  „       ,.  ">6 

Begrafenispenning  ter  eere  van  Ida  Block  ..  -*>7 

Begrafenispenning  ter  eere  van  Anna  van  den  Vondel  .  .. 

Uitnoodiging-lirieljc  ter  begrafenis  van  Vondel  „       „  6fi 

liegrafjnispenning  ter  eere  van  Vondel  .  68 
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TER  NAGEDACHTENIS 

r  |  * 

Mr.  JACOB  VAN  LENNEP. 


en  belangrijke  taak  is  volbracht,  een  veelom- 
vattend werk  voltooid.  Van  de  „Werken  van 
Vondel,  in  veeband  gebracht  met  zijn  leven 

EN    VOORZIEN    VAN    VERKLARINGEN    EN    A  ANTEE- 

kemngkn",  zijn  de  laatste  aanteekeningen,  het 
laatste,  register  afgedrukt.  Het  XII4*  deel,  dat  het  geheel  volledig 
maakt,  gaat  de  wereld  in.  Maar  do  voortreffelijke  Beiirbeider,  dien 
wij  Gode  den  ootmoedigen  dank  hebben  hooreu  toebrengen  ')  voor 
het  hem  gesehonkene  voorrecht  van  niet  alleen,  wat  hij  zediglijk  zijn 

I)  Zit  M.  133. 
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TBR  NAGEDACHTENIS  VAN  M'.  JACOB  VAN  LENNEP. 

„aandeel  in  dit  werk"  noemde,  te  mogen  volbrengen,  maar  zelfs  wat 
hij  nauwelijks  verwacht  had,  het  ter  perse  breuken  van  het  laatste  deel 
te  beh-ven,  heeft  het  echter  niet  mogen  beleven,  dat  van  dit  laatste 
deel  ook  het  laatste  blad  de  pers  verliet  ;  en  het  geluk  der  uitgevers, 
bij  het  aanbieden,  het  genoegen  der  inteekennnrs,  bij  het  ontvangen 
van  dit  „einde,  dat  hot  werk  bekroont,"  worden  gestoord  door  het  smart  - 
lijk  gevoel,  dat  HU  er  aan  ontbreekt. 

Jacob  van  Lknnkp,  do  buitengemeen  begaafde  en  werkzame  man,  die 
de  letterkunde  van  zijn  vaderland  op  noo  vele  wijzen,  en  niet  het 
min.st  door  deze  Vondel-Uitgave,  ten  duurste  aan  zich  verplicht  had, 
werd  op  den  20"  Augustus  van  dit  jaar  186*8,  aan  dat  vaderland  en 
aan  zijne  talrijke  vrienden  en  vereerders  door  den  dood  ontnomen. 
Zes-  en-  zestig  jaar  had  hij  geleefd,  waarvan  h»j  er  vier-en-veertig  onder 
de  beste  nedorlandsche  dichters  en  prozaschrijvers  was  geteld  geweest, 
en  bijna  twintig  aan  tien  laatstgenoemden  arbeid  besteed  had.  Hoe 
gaarne  hadden  wij  hem  do  zelfvoldoening,  onszclven  het  genoegen  ge- 
gund hem  daarvan  nog  gedurende  eenigen  tijd  in  ons  midden  te  zien 
uitrusten!  En  met  welk  een  weemoedig,  ofschoon  zoet  gevoel,  vervult  de 
schrijver  dezer  regelen,  op  wien,  indien  van  Lennbp  ons  vroeger  ont- 
vallen ware,  naar  zijn  uitdrukkelijk  verlangen,  de  zware  taak  gerust 
zoude  hebben  zijnen  arbeid  ten  einde  te  brengen,  nu  de  zooveel  lichtere 

- 

dit  XII'  en  laatste  deel,  in  zijne  plaats  en  als  tut  zijnen  naam,  aan 
een  psficftl  Vaderland  te  overhandigen,   en  te  gelijker  tijd,  als  uit 
naam  van  een,  ook  voor  deze  gave  dankbaar  Vaderland,  naar  vermogen 
een  enkel  lauwerblad  te  vlechten  in  den  krans,  die  zijn  graf  versiert. 
In  do  weinige  maanden,  die  sedert  de  sluiting  van  dat  graf  vervlogen 
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zijn,  is  reeds  zeer  veel  tot  dankbare  herinnering  van  hem,  die  er  in 
nederdaalde,  in  het  openbaar  gezegd  eu  gesproken.  Van  een  kort  over- 
zicht van  zijne  letterkundige  loopbaan,  eene  vluchtige  vermelding  zijner 
verdiensten  als  dichter,  verhaler,  geschiedschrijver  en  geleerde,  hebben  wij 

i 

zeiven  in  de  Akadctuie  der  'Wetenschappen,  die  in  hem  het  verlies  van  een 
harer  sieraden  te  betreuren  had,  ons  naar  vermogen  trachten  te  kwijten. 
Eene  levensgeschiedenis,  uitvoeriger  dan  ze  nu  nog  door  iemand  geleverd 
kan  worden,  een  kenschetsing  zoo  van  den  man  als  van  zijne  werken, 
vollediger  en  rechtvaardiger  dan  onder  den  verschen  indruk  van  zijn 

i 

gemis  kan  worden  opgesteld,  zien  wij  van  een  later  tijd  met  verlangen 
j  te  gemoet.  De  hulde,  die  wij  hein  te  dezer  plaats  te  brengen  hebben, 
kan  daartoe  mede  eene  bijdrage  zijn.  Maar  zij  moet  zich  hier,  uit  den 
aard  der  zaak,  tot  zijnen  arbeid  en  verdiensten  ten  opzichte  van  Vondel 
bepalen.  Wat  Vondki.  voor  Van  Lknnep,  wat  Van  Lknnep  voor  Vondel 
geweest  is;  de  eerzuil,  die  Van  Lknnep  zich  zeiven,  door  Vondels 
eerzuil  in  top  te  voeren,  gesticht  heeft:  ziedaar  waarop  het  ons  een 
lust  en  eene  behoefte  is,  aan  het  hoofd  van  dit  boekdeel,  de  aandacht 

■ 

opzettelijk  te  vestigen. 

Jacob  van  Lennep  heeft  met  Joost  van  den  Vondel  dit  gemeen 
gehad,  dat  Amsterdam,  „de  groote  aeloude  Stod",  hetzij  dau  al  of 
niet  „vennaert  in  oorelogen",  het  tooneel  van  beider  leven  en  werk- 
zaamheid, zoowel  als  het  voorwerp  van  beider  hartgrondige  genegen- 
heid geweest  is.  Van  Lknnep  was  er  geboren.  Maar  in  afkomst,  op- 
voeding, levenskring  en  lotbedceling,  welk  een  onderscheid,  tusscheu 
den  in  ruimte  grootgebrachten,  als  van  den  moederschoot  af,  aan  muzen 
en  gratiën  tocgcvocrdcn  patriciër,  wiens  vader  en  grootvader  beiden  de 
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dichterlijke  lier  hanteerden,  cd  wiens  ouderlijk  huis  van  de  fijnste  ge  uren 
der  klassieke  oudheid  doortrokken  was,  en  den  nederigeu  zoon  van  den 

■ 

antweq>sehcn  hoedstotfeerder,  die  tot  op  zijn  zcs-cn-twintigste  levens- 
jaar  „ander»  geen  behulp  had  dan  't  geen,"  en  dat  in  den  overgang  van 

I 

de  10'  op  de  17'  eeuw,  „in  Duitsch  werd  gelezen!"  ')  Nooit  echter  is 
burgerman  eencn  welgeborenen  eerbiedwaardiger  voorgekomen;  nooit 
heeft  wetenschappelijk  gevormde  hooger  tegen  autodidact  opgezien. 

Gelijk  de  dichterlijke  aanleg  en  het  kunstgevoel,  zoo  zat  bepaaldelijk 
de  vatbaarheid  oin  Vondel  te  waardeeren  Van  Lennep  in  bet  bloed ;  en 
zij  werd  reeds  vroegtijdig  op  allerlei  wijze  opgewekt  en  gekweekt.  In  de 
achttiende  eeuw  was  in  het  lieve  vaderland  deze  vatliaarheid  alles  bc- 

i 

halve  algemeen.  In  ham  eerste  helft  mocht  het  eenen  van  Effen  niet 
overbodig  hebben  geschenen,  ook  op  de  schaduwzijde  eencr  bijna  afgo- 
dihirhe  vereering  van  den  „onvolprezenen"  te  wijzen,  -')  in  hare  tweede 
was,  bij  de  toenemende  voorliefde  voor  al  wat  uit  Frankrijk  kwam,  de 

i 

prins  «Ier  vadcrlandschn  dichteren  op  den  achtergrond  gemakt.  Maar  groot- 
vader  Cornells  van  Lennep  was  lid  geweest  van  het  dichtgenootschap 
diligentia  om  ma,  hetwelk  zich  zeiven  geëerd  had  door  op  het  eeuw- 
getijde; van  Vondel'»  dood,  in  de  kerk,  waar  hij  begraven  lag,  een 
steen  te  zijner  gedachtenis  te  plaatsen,  s)  en  hij  zelf  was  met 
de  werken  van  Vondel  zoo  gemeenzaam,  dat  hij  zelfs  uit  zijne 
vertaling  van  Virgilu'k,  waar  hij  die  noodig  had,  geheele  brok- 
ken  uit   het  geheugen  kon   aanhalen.  *)    Wat    vader   David  Jacob 

')  Hu  IW1»T,  Lcrrn  T«n  V.,  bl.  1'J. 

*)  Hol|pin<l»rhr  Mpcrtator,  XI.  01.  (1.  21»). 

*,  Zie  bl.  70,  71.  n>  J.  tas  Lbxxki-.  Ur»n  tan  C.  .n  I'.  J.  v \*  l.****r,  II  .10,  Ir  Ut  en  unl.  «. 
«)  L4»en  t*d  C.  en  D.  J.  t.  L.  II.  304. 
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betreft :   zijn  lijkredenaar  heeft  reeds  in  den  latijnschen  dichtbundel, 
door  den  negentien-  en   twintigjarigen  jongeling  aan   de  zoetheden 
van  het  buitenleven  op  het  Huis  te  Manpad  gewijd,  de  „nooit  bij  hem 
verflaauwde  ingenomenheid  met  de  schilderkunst  van  Vondel"  meenen 
op  te  merken,  ')  maar  wij  zeiven  zullen  niet  licht  vergeten  den  gloed 
des  ijver»,  waarmede  wij  den  vier-,  vijf-en-zeventig  jarigen  grijsaard,  op 
dat  zelfde  Huis  te  Manjfctd,  in  gezellige  uren,  als  het  gesprek  er  toe 
leidde,  den  lof  van  den  Noach  hoorden  verheffen,  of  het  vuur  en  de 
kracht,  waarmede  hij  geliefkoosde  strophen  uit  de  schoone  reizangen 
van   Maria   Siuart  of  Daritl  in  Ballingschap  voor  onze  gTetig  luiste- 
rende ooren  opzeide.  Ook  had  deze  vader  den  kleinen  Jacob,  toen  hij 
nauwelijks  vijf  jaren  oud  was,  maar  zijn  kinderlijke  smaak  voor  het- 
geen in  verzen  geschreven  was  reeds  was  gevestigd,  op  eenen  voor  hem 
onvergetelijkcn  oudejaarsavond,  naar  den  schouwburg  medegenomen,  om 
de  vertooning  van  den  Gytbreght  van  Armttel  bij  te  wonen ;  en  wel  was 
het  aan  dezen  besteed  geweest.  Immers  vijf-cn-veertig  jaar  later  deelt  ons 
de  nu  vijftigjarige  dichter  den  indruk  mede  van  het  verrukkelijk  uur, 
toen  door  zijne  kindsheid  gesmaakt;  en  hoe  die.})  deze  voor  eene  jonge 
ziel,  welke  alle  hare  poriën  tot  genieten  open  had,  geweest  is,  blijkt  uit  de 
levendigheid  der  herinnering.  „Nooit,"  schrijft  hij,  „vergeet  ik  den  indruk, 
dien  het  ophalen  van  't  gordijn,  de  koele  tocht,  die  mij  van  het  tooneel 
tegenwoei,  en  het  verschijnen  van  de  vier  rood  en  geel  uitgemonsterde  helle- 
baardiers van  Gysbreght  op  mij  maakten.  En  evenmin  vergeet  ik  mijn  ver- 
rukking, toen  ik,  eenige  dagen  later,  het  treurspel,  dat  ik  gezien  had,  den 
Gytbreght,  in  dc  putjens-editie  bij  mijn  vader  o}>cngeslageu  op  de  tafel  vond 

Mr.  H.  J.  Koimkk.  LUkr«l«  op  D.  J.  v.  L.,  Am.t.  I8M. 
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liggen.  He  la»,  en  herlas,  en  het  duurde  niet  lang,  of  ik  kende  hem  van 
buiten."  ')  En  elders :  „Nooit  is  de  indruk,  dion  deze  vooretelling  op  mij 
maakte,  uit  mijn  geheugen  gewischt  geworden.  Te  huis  gekomen,  had 
ik  behoefte  het  treursjxïl,  dat  mij  zoozeer  getroffen  had,  te  lezen  en  te 
herlezen,  en  ik  was  nog  geen  zes  jaren  oud,  of  ik  waa  in  staat  om  het 
van  liet  begin  tot  het  einde  op  te  zeggen.  Van  dien  dag  af  was  mijne 
roeping  bepaald ;  ook  ik  moest  auteur  worden,  en  reed»  was  ik  het."  *) 

l)e  keunismaking  met  Voxdkls  meesterstuk  was  voor  het  dichterlijk 
gevoelend  kind  het  „ancA'  io  non  pittore"  geweest.  Het  duurde  niet  lang 
of  de  latijnschc  schoolknaap  schreef  een  treurspel,  At/redde  Groofe,  waar- 
van een  alleenspraak,  in  navolging  van  de  manier  van  Vondel,  de 
expositie  bevattende,  wellicht  nog  onder  zijne  nagelatene  papieren  zal 
gevonden  worden. ') 

De  vraag  kan  niet  achterblijven,  of  de  mau,  op  wiens  kinderziel  het 
genie  van  Voxdkl  zulk  een  beslissenden  indruk  gemaakt  had,  en  die 
hem  levenslang  zoo  vurig  heeft  vereerd,  in  zijn  dichterlijke  loopbaan 
ooit  gebleken  is,  in  den  engeren  zin  des  woords,  een  geestverwant  van 

i 

«)  UTurnat.  Werken.  I.  M.  4.  (CTUf.  gr.  *>).. 

*)  In  wni'  In  't  frun.cli  ge.uïde.  onuitgegeven  wh.  ti  v«u  itjn  eigen  U»rn,  mg  welwillend  doof  de 
haitll*  ««•«  gebrulko  gigeven  Pe  U»ute  woorden  »nn  letterlijk  „D'i  <«"•«  via  rtxution  étuu  arriin ; 
y  drttii  flrt  auteur,  el  je  l' fluit  <lé)A." 

M»t  onduldt  luk  hooren  wn  ook  de»  ungnlm  drier  herinnering  io  do  woorden  »iin  Smrler.  Io  Vokdbl* 
Droom  (Dr.ai.  W .,  gr  8»,  II.  bl.  W,. 

M««r  U+u  Ar  voorhang  In  het  eind  w»rd  ©pgeheïeu, 

V-n  Vtiinuii.  »oor  m\ju  oog  lyo  O i  j.*br bi'iit  deed  herleven, 

ra.  t«i<-ti  Rinii  oor  verrukt  de  Tolle  akkoorden  dronk 

1 

I).  r  lioncr  |m.<  «t.  die  Uri|[>  't  gewelf  herklonk. 
Torn  w»rin  ïnnr  miin  ilel,  betontrrd  door  't  vt-rni"g*n 
lier  dulitkuiitt,  t(|d  i  n  plniiU  en  oniirnuk  vervlogen ; 
Terwijl  mijn  lurt.  verrukt.  e«n  Aero.teW  puikpoëet. 
AU  iller  dlchtren  vor»t,  oprechte  hnlde  de*d. 

S)  Zie  l>r.m.  Merken,  gr.  r,"..  I.  bl  10 

I 
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dezen  dichter  te  wezen?  of  Vondel  hem  even  als  eenen  Antonides,  al» 
eenen  Vollenhove,  voor  eenen  zoon  zon  hebben  gegroet?  Neen;  maar 
eren  als  een  Poot  in  de  achttiende,  even  als  de  meeste,  en  meer  dan  vele  j 
dichters  der  negentiende  eeuw,  heeft  hij,  met  Vondki.'s  schoonc  verzen  in 
hoofd  en  hart,  tot  zijne  vorming,  dien  gunstigen  invloed  van  hom  onder- 
gaan, die  zich,  ook  bij  groot  verschil  in  maat  en  soort  van  gaven, 
nooit  miskennen  laat,  en  waarvan,  b.  v.  in  eenen  voortreliel ijken  Onno 
Zwier  van  Haken  het  gemis  zoozeer  gevoeld  wordt. 

t 

Van  Lennep  is  geen  tweede  Vondel;  hij  heeft  het  zich  nimmer  in- 
gebeeld; nimmer  gehoopt  het  te  kunnen  worden.  Maar  dit  niet  alleen; 
hij  is  een  geheel  ander  dan  Vondel.  Er  ia  niets  Vondeliaansch  in 
hem.  Hij  heeft  noch  den  gloed  der  lyriek,  noch  den  geest  der  tra- 
gedie, zooals  die  de  eigenaardigheid  en  de  heerlijkheid  van  den  prins 
onzer  dichteren  zijn.  Ook  kan  men  nergens  besturen,  dat  hij,  die  zoo 
velen  heeft  nagevolgd,  die  betuigd  heeft  geen  werk  van  een  eeuigszins 
voortretlelijkcn  geest  te  kunnen  lezen,  zonder  de  behoefte  om  het  na 
te  volgen  in  zich  te  voelen  ontwaken,  ')  ooit  ondernomen  heeft  iets 
op  te  zetten  of  uit  te  voeren  in  zijnen  grootschen  stijl,  zelfs  niet  waar  ook 
hij  voor  het  tooueel  arbeidde,  waar  ook  hij  een  treurspel  poogde  te  schrijven. 
Zijn  eerst  treurspel  was  niet  meer  dan  eene  omwerking  van  een  drama 
van  lord  Byron;  2)  zijn  tweede,  een  vermenging  van  het  werk  van 
Schiller  en  van  Ancelot;3)  zijn  „Historisch  Tafereel,  Ruwaarde*  Geer- 
trnida,"  een  oorspronkelijker  werk  en  op  rijper  leeftijd  geschreven,  4) 

l)  l/Huwt  je  Ü4  qmriqut  choêi-,  fw  me ptitit  „u  m'amatt,  n'impoeie  (t  tujtl,  U  meprtnd  tuttjvuri  phimtotrir 
i*  fiWlrr.  Kot.  Blofr.  p»r  Mr.  J.  v.  L.  Af». 
*)  Marimo  t-'aiim.  [tram.  W.  I. 
")  ««»>.  Dr.m.  W.  |. 
*,  1*41.  »«■!.  a.  44. 
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ofschoon  nu  en  dau  zich  tot  den  treurspel  toon  verheffende,  l)  en  door 
zijn  onderworp  er  toe  leidende,  doet  echter  nergens  aan  den  toon 
van  Vondel  denken.  Welke  zijne  klassieke  sympathieën  en  theorieën 
ook  mogen  zijn,  in  de  praktijk  is  Jacob  van  Lennep,  van  het  begin 
tot  het  einde,  een  romantisch  dichter  geweest.  Hot  is  W alter  Scott 
geweest,  die  hem  den  weg  gewezen  heeft,  waarop  hij  zich,  naar  de 
mate  en  den  aard  zijner  gaven,  op  zijn  gemak  gevoelde,  en  eenen  eigenen 
en  geëerden  naam  onder  onze  nedcrlandsche  dichters  heeft  kunnen 
verwerven.  De  bewonderaar  van  Vondel  is  de  dichter  der  Nederland- 
sche  Legenden.  En  deze  dichter  der  Nederlandsche  Legenden,  ook  waar 
hij  andere  dingen  doet  dan  deze  (naar  de  uitdrukking  zijner  zedigheid) 
„op  rijm  brengen,"  waar  hij  den  lyrischen,  den  elegischen,  den  didac- 
tischen  toon  aanslaat,  waar  hij  dichtmaten  gebruikt,  waarin  Vondel  het 
meest  geschitterd  heeft,  waar  hij  Vondel  sprekende  invoert,  volgt,  wat 
het  formeele  aangaat,  een  geheel  ander  type,  schrijft  geheele  andere 
verzen  dan  hij.  Niet,  als  b.  v.  een  Loors,  doet  hij  in  dit  opzicht  aan 
den  dichter  der  zeventiende  eeuw,  maar  veeleer  aan  eeuige  van  de  beste 
der  achttiende,  aan  een  Pooi',  een  Smits,  een  Van  Meuken  deuken; 
nergens,  ofschoon  ook  Van  Lennep's  versificatie  hare  sterke  zijde  cn 
niet  geringe  voortrclfelijkheid  heeft,  vindt  men  bij  haar  het  volle,  vaste, 
„wel  verknochte"  vers,  dat  —  wij 'erkennen  het  —  ook  op  het  innigst  met 
dc  macht  en  de  kracht  van  Vondel's  genie  in  verband  staat.  Poch 
ouk  alzoo  kon  deze  dichter  oneindig  veel  aan  Vondel  te  danken  hebben, 

>)  Zie  Drum.  Werken  III.  1.  —  Ut  ral  tan  Jenualtm,  Treur*}*  I  door  Mr.  J.  TAK  I.SHXf.1'  en  A.  J. 
Dg  BcLL.  (Anut.  1M0),  naar  de  bijionderc  behoefte  run  eene  Kederykerskaroer  ingericht,  kan  hier  niet 
In  aanmerking  komen;  reed»  daarom  niet,  omdat  nten  niet  weten  kan  wat  van  delen  arbeid  aan  den 
heer  v.  L ,  wat  aan  den  heer  ».  D.  moet  worden  tneKeichreven ;  doch  geeft,  rwk  feilen  daarvan,  lot 
eenc  Ttrgrluklng  met  Vohobu  Hunualtm  rrnevt$t  weinig  aanleiding. 
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en  gevoelt  hij  zich  metterdaad  duur  aan  hem  verplicht.  Die  Vondel,  dien 
luj  niet  nastreeft,  waakt  nogtans  over  hem;  die  Vondkl,  dien  hij  niet 
irelijkt,  is  nogtans  zijn  meester  geweest,  en  blijft  hem  vele  dingen  leeren. 
Waar  deze  dingen,  beide  voor  zijne  proza  en  voor  zijne  poezij,  in  bestaan,  kan 
men  best  afnemen  uit  de  titels  waarop,  bij  iedere  gelegenheid,  Vondels 
hoogste  lof  door  hem  gegrond,  en  waaraan  de  beweegredenen,  tot  zijne  lezing 
en  herlezing  (door  jonge  dichters  niet  alleen,  maar  ook  door  „al  wie  zijn  taal 
en  stijl  verlangt  te  vormen  en  te  beschaven")  ontleend  worden.  Vondel  is 
hem  altijd,  in  de  eerste  plaats,  de  man,  „die  meer  dan  iemand  heeft  bijge- 
dragen om  aan  Nederlands  taal,  tot  aan  zijn  tijd  nog  ruw  en  onbeschaafd, 
regelmatige  en  edele  vormen  te  geven,  haar  van  uitheemsche  bestanddeelen 
te  zuiveren,  den  rijken,  doch  nog  onbekenden  en  verwaarloosden  schat,  dien 
zij  in  zich  sloot,  op  te  delven,  te  ontginnen  en  in  omloop  te  brengen,  haar 
met  een  zwier,  een  kracht,  een  liefelijkheid  te  omkleeden,  als  niemand 
voorheen  bij  haar  vermoed  had."  *)  Vondel,  „al  waren  zijne  tallooze  dicht- 
vruchten door  een  balsturig  noodlot  ons  onthouden  geworden,  zou  nog 
om  zijn  prozastijl  als  de  schepper  van  een  rein,  helder,  verstaanbaar  en 
welklinkend  Nederduitsch,  als  het  voorwerp  van  aller  bewondering,  als 
de  gids  en  vraagbaak  aller  schrijvers  in  onze  taal,  mogen  worden  ge- 
noemd. De  jongeling,  die  zich  tot  dichten  voelt  opgewekt,  doch  de 
geheimenissen  van  maat  en  rijm  nog  niet  genoeg  heeft  leeren  door- 
gronden, neme  Vondel  daarin  tot  zijnen  onderwijzer  aan;  geen  beter 
gids  en  leidsman  kan  hij  zich  kiezen.  Ook  tot  de  studie,  de  aanhou- 
dende studie  van  Bildeedijk,  zoo  verbazend  groot  als  dichter  en  taal- 


Woorden,  ge*pmken  b(J  gdt-grohcid  d«r  onthulling  van  Vodi>bls  »t«ndl>«-eld.  7.1e  het  Ver»l«K 
»»n  de  r<MdtU/reiltn,  aan  bot  t|ol  ran  dit  Ikwl. 
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beheeracher,  begcve  zich  de  toekomstige  dichter,  maar  niet  vroeger,  dan 
wanneer  hij  door  de  studie  van  Vondel  gevormd  is."  En  ook  hij,  „die 
zonder  zich  in  de  hoogere  sfeeren  der  poëzy  te  willen  wagen,  er  prijs 
op  stelt,  een  zuiver,  klaar,  geknischt  en  logisch  Nederlandsch  te 
schrijven,  bevrijd  van  die  spraakwendingen,  welke  ook  de  beste  heden- 
daagsche  schrijver»,  ten  gevolge  hunner  gewoonte  om  Engelach,  Fransch, 
of  Hoogduitsch  te  lezen,  maar  al  te  dikwerf  en  doorgaands  onwillekeurig 
van  elders  overnemen,  leerc  van  Vondel  zijne  moedertaal  gebruiken; 
van  hem  den  rijkdom  kennen,  dien  zij  aanbiedt,  van  hem,  nooit  ver- 
legen te  zijn  met  de  keus  der  uitdrukkingen,  die  hij  behoeft,  met  de 
schikking  van  woorden  en  volzinnen,  met  de  vormen  van  betoog  en 
|«rioden."  ')  Wie  erkent  in  dit  alles  de  taal  der  erkentelijkheid,  den 
nadruk  der  eigene  ondervinding  niet  ?  Wie,  mot  Van  Lennep's  dicht- 
en prozawerken  bekend,  wendt  niet  in  zijnen  geest  deze  aanbeveling 
van  hetgeen  van  Vondel  te  leeren  is  tot  eene  welverdiende,  ofschoon 
niet  bedoelde,  lofspraak  op  eeneu  leerling  om,  die  in  elk  dezer  op- 
zichten  zijnen  meester  zoo  zeer  tot  eere  heeft  verstrekt? 

Er  is  iets  treffends  in  de  trouwhartige,  de  toenemende,  de  altijd 
beter  gegronde  vereering,  waarmede  de  jongeling,  man  en  grijsaard,  het 
cerxt  gevoel  van  den  vijfjarigen  knaap,  opgetogen  over  den  Gytbrenkt 
van  Aetttttet,  hebben  gestand  gedaan.  Er  is  geen  tijd  geweest,  dat  dit  ge- 
voel zich  verloochend  heeft.  Geen  Bykon,  dien  hij  navolgt,  geen  \V  alter 
Scorr,  dien  hij  voor  zijn  vaderland  wenscht  te  wezen,  hebben  voor  een 
oogenblik  dezen  Jacob  van  Lknnep  koel  gemaakt  voor  zijnen  Vondel, 


0  Zit  Jielrnj  <-,(«  Berotmdt  Ntdtrlamiiri  uil  h,l  »>trui  ram  Fr«ttrik  Htndrik."  dreefat  [ItttBl. 
artlkvl:  Jooit  ra»  ,im  Vo»Ul. 
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of  hem  zijne  eorsto  liefde  doen  vergeten.  Op  het  toppunt  zijner  dichter- 
lijke glorie  als  romantisch  dichter,  als  dichter  der  Nederland*ch*  tegen- 
den,  is  hij  zichtbaar  verheugd  de  gelegenheid  te  hebben  den  partijdigcn 
Vondel  te  berispen,  ten  einde  voor  den  dichter  Vondel  eon  lofkrans 
te  kunnen  vlechten;  den 

Doorluchten  Bard,  die  *t  echte  dichiakkoord, 
Nooit  voor  zijn  tijd  in  Nederland  gehoord, 
Die  't  zuiver  lied,  met  dankbrc  vreugd  vernomen. 
Weergalmen  deed  aan  Y-  en  Aemstelstrooincn; 

en  met  kinderlijken  eerbied  vraagt  hij  het  hem  ook  nu: 


Wie  onzer  toch,  wie  zou  het  durven  waeen, 
Een  lauwertak  den  zangberg  af  te  dragen, 
Die  niet  in  u  zyn  baak  en  leidsman  kent, 
Die  niet  op  u  do  vlammende  oogen  wendt?  ') 

De  gemakkelijkheid,  waarmede  hij  zich  van  der  jeugd  af,  naar  den 
eisch  zijner  opvoeding  voor  den  kring  wifcirin  hij  geboren  was,  ook  in  de 
fransche  taal  had  leeren  uitdrukken,  maakt  hij  dienstbaar  aan  do 
verbreiding  van  Vondels  lof,  ook  buiten  de  grenzen  van  zijn  vader- 
land. *)  Niet  alleen  waar  het  de  vraag  is  het  tweede  eeuwfeest  van 
den  uinsterdainschen  Schouwburg,  in  don  Schouwburg,  te  vieren,  3) 
inaar  ook  waar  men  zijn  hulp  inroept  om  den  Schouwburg  te  doen 
toebrengen  tot  de  vreugd,  die  het  tweehonderdjarig  bestaan  van  de 
Schole  der  geleerdheid  in  de  hoofdstad  verwekt,  is  zijne  eerste  gedachte 
aan  Voxdbl,  en  hem  een  hoofdrol,  die  op  zijn  hoogste  eere  uitloopt, 

i)  Strijd  m*t  riaandtrn.  Aet.  •.  »).  Am  *"o*JW.  (Voortra*  voor  het  1«  d^l). 

1/  Zi«  iija  « tl  kei  over  Vondel  in  <1«  Bttur  He  Pari,.  April  lfttM. 
»i  lt*>.  YvndéU  Droom.  Ta/erttl.  lirun.  Wcrkrn.  II.  »r.  *>.  bU.  838  en  volmj. 
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toegedacht.  ')  Ook  voor  zijne  prozadichtingen  levert  Vondel,  en  zijn 
huiselijk  hef  en  leed,  Vondel,  en  do  kringen  der  voortreffelijke  vrienden, 
die  hem  hoogschatten,  en  die  hij  met  onsterfelijke  liederen  bezingt, 
eene  belangwekkende  stof.  2)  En  overal  waar  de  gelegenheid  mede- 
brengt een  woord  over  Vondel  te  spreken,  is  dat  woord  een  warm 
woord,  blijkbaar  uit  het  hart  geschreven.  3)  In  het  jaar  1860,  op  den 
dag  der  onthulling  van  het  standbeeld  voor  Tollens  te  Rotterdam, 
werd  het  gemoed  van  vele  vurige  vereerders  eu  kundige  waardeer- 
den* van  's  lands  „oudsten  en  grootsteu  Poëet",  van  heiligen  naijver 
ontstoken,  en  het  besluit  genomen  om  ook  voor  diens  vereeriug  in 
metaal  te  zorgen.  Maar  aan  wien  dan  aan  Van  Lennep  werd  het  op- 
gedragen zich  aan  aller  hoofd  te  stellen  ?  Eu  hoe  hij  zich  van  die  taak  ge- 
kweten heeft,  is  bekend.  Als  na  veel  inspanning  van  zorgen  en  het  te 
boven  komen  van  allerlei  bezwaren,  zeven  jaren  later,  het  beeld  verrijzen 
kon  en  onthuld  werd,  werd  voor  het  laatst  en  krachtigst  zijne  stem  in  het 
openbaar  gehoord.  Zijn  Dichter  aan  de  Bank  van  Leening,  aan  den 
avond  van  dien  dag  in  den  Schouwburg  opgevoerd,  was  als  het  ware 
zijn  zwanenzang,  en  dit  de  laatste  klank  zijner  nog  altijd  welluidende  snaren : 


\,  HJ1.  Ben  Amtter  Utnvht  ITinteniTond  in  HW2.  Gwchiedk.  Tafereel.  Dram.  Werken,  11.  gr.  8» 
Mi.  38  >-d  toI«.  Zie  hier  eeuige  regel*  uil  do  tr.eipraak  aan  dip  Burgemcvater,  die  het  geheel  besluit 

I 

Nog  leeft  en  bloeit,  na  tweemaal  honderd  jaren, 

1><-  aèloude  deugd  op  AenuteU  kapilool. 
En  Nederland  blijft  nog  bewondrend  Haren 

Op  d'  achlbren  Klant  van  Avrafltl»  wüsheidichool : 
Nog  »lert  men  hier,  tchoon  de  eeuwen  inn  vervlogen, 

In  't  grooUch  Latijn,  een  taal,  Van  Barrle  waard : 
Nog  durft  men  bier  op  groot*  namen  bogen  ; 

Maar  waar  I*  h(j,  die  Vondel  evenaart  ? 

a)  Ben  bedrukt  rader.  KorniUa  t'oitiut.  Zie  Roman  I.  Werken;  kl.  80.  dl.  XX.  Voeg  er  b(j  Rutlen- 
bergh,  een  faauUtta/ereel,  voorkomende  in  de  Ctutalüt  voor  188». 

»)  Zie  b.  t.  bet  boren  aangehaalde  artikel  tondel,  in  „Galerij  ra»  Ber.  Nederl.  uil  hel  tijd*.  r.i» 
Irtderik  Hendrik." 
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En  o!  zoo  lang  men  Hollands  dicht  verstaat 
En  Hollands  taal  gesproken  wordt  op  aanlig 

Blijft  ook,  bij  wien  de  kunst  ter  harte  gaat, 
En  Vondels  naam  en  Vondels  lied  in  waarde.  ') 

Intusschen  was  ook  do  eerzuil  voltooid  geworden,  welko  degelijker  eu 
duurzamer  dan  dit  standbeeld,  Vondel's  onsterfelijke^  naam  door  tijdgenoot 
en  nageslacht  zou  doen  waardecren;  de  eerzuil,  welke  de  lezer  van  deze 
regelen  in  de  thans  volledig  in  't  licht  verschenen  Uitgave  van  de 
Weeken  van  Vondel,  in  verband  gebracht  met  zijn  Leven,  en 

VOORZIEN    VAN    VERKLARINGEN    EN    AvNTEEKENINOEN    DOOR    M*.  JACOB 

van  Lennep  voor  zich  ziet. 

Was  deze  eerzuil  noodig?  Had  niet  Vondel  zelf  door  de  menigte  zijner 
grooteche  werken,  en  door  elk  dezer  grootsche  werken  op  zich  zelf,  voor  de 
onsterflijkheid  van  zijnen  naam  genoegzaam  gezorgd?  Of,  indien  de  bijeen- 
zameling,  de  ordening,  de  opstapeling  der  schoone  marmerblokken  tot 
een  indrukwekkend  geheel,  daartoe  noodig  was,  had  niet  reeds  Brandt 
dit  gedaan?  O  ja,  maar  op  zijne  wijze;  soort  bij  soort,  gelijk  in  een 
pakhuis  of  magazijn;  en  niet  in  die  orde  en  samenhang,  waaruit  ons 
de  eenheid  bij  de  verscheidenheid  tegcustraalt.  De  eenheid  in  de  ver- 
scheidenheid van  eens  vruchtbaren  dichters  gezamenlijke  werken  is  de 
zichtbare  ontwikkelingsgang  van  zijnen  geest  en  gaven,  en  deze  is  alleen 
bij  cene  schikking  naar  tijdorde  na  te  gaan  en  te  aanschouwen  te  geven. 
Maar  indien  de  chronologische  orde,  om  deze  in  't  licht  te  stellen, 
reeds  op  zich  zelve  de  eenig  denkbare,  indien  zij  ter  juiste  waardeering 

w 

0  Ben  dichter  aan  de  Bank  tan  Leening.  Tafereel  uit  het  Uren  tan  Jooil  tan  den  Vondel  in  3 
Btdnjren,  Amtl.  1867.  Zie  ui  bet  «lot  van  dit  Deel. 
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van  iederen  dichter,  tot  liet  vruchtbaar  en  volkomen  genot  van  de 
vruchten  zijns  geêstes  onmisbaar  is:  met  hoeveel  nadruk  moet  dit  het 
geval  zijn  bij  eonen  dichter,  die  bijna  een  eeuw  geleefd  heeft,  en  wiens 
eerste  en  laatste  werk  door  veel  meer  dan  een  halve  eeuw  van  elkander 
gescheiden  worden?  En  hoe  moet  deze  zelfde  chronologische  orde  de  eer 
van  een  dichter  ten  top  voeren,  wanneer  het,  als  bij  Vondel,  blijkt,  dat  er 
immer  vordering,  nimmer  afneming  geweest  is,  en  de  voortreffelijkheid 
van  meesterwerken,  op  zestig-,  zeventig-,  tachtigjarigen  leeftijd  geschreven, 
het  „beöordeelen  der  geschriften  naar  hare  dagteekeniug"  geen  plicht 
der  billijkheid  doet  blijven,  maar  tot  eene  hulde  maakt! 

Niet  altijd  is  de  kennisneming,  of  eene  nadere  kennisueming  van  het 
Leven  des  dichters,  niet  altijd  het  in  verband  brengen  van  zijn  Leven 
met  zijne  Werken  voor  den  lezer  even  uoodig,  of  voor  de  eer 
des  dichters  oven  voordeelig.  Op  menig  monumentnm  aere  jterenmus 
werpt  het  een  treurige  schaduw.  Maar  waar,  als  bij  dezen  dichter,  zoo 
menige  uiting  van  zijn  geest  of  onverstaanbaar,  of  duister  blijven,  of 
immers  hare  ware  beteekenis  en  de  helft  van  hare  belangrijkheid  ver- 
liezen  moet,  indien  men  met  zijne  lotgevallen,  zijne  omstandigheden, 
zijne  betrekkingen  en  ondervindingen,  indien  men  met  de  trapsgewijze  ver- 
andering zijner  politieke  en  godsdienstige  denkwijze  onbekend  blijft,  en 
niet  is  ingewijd  in  den  historischen  gang  van  een  gemoedsleven,  van 
hetwelk  naar  waarheid  gezegd  is,  dat  het  een  bij  uitnemendheid  bclang- 
rijk  zielsproces  vertoont,  dan  verricht  hij,  die  u  voor  het  eerst  in  de 
gelegenheid  stelt  dit  verband  tusschen  leven  en  werken  van  stap  tot 

! 

stap  na  te  gaan,  en  den  draad  der  dingen  te  vatten,  een  bij  uitnemend- 
beid  nuttig  en  voodiy  werk.    En  waar  hij  te  doen  had  met  een  leven 
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zoo  smetteloos,  een  hart  zoo  eerlijk,  een  karakter,  ouder  alle  omstandig- 
heden aan  zich  zeiven  zoo  gelijk  als  dat  van  dezen  eeraamen  amster- 
damschen  burger,  vrijheidlieveuden  vaderlander,  trouwhartigen  vriend, 
teederen  echtgenoot  en  vader,  en,  om  de  oprechtheid  zijner  ziel  en  de 
innigheid  zijner  overtuigingen,  ook  waar  hij  geacht  moet  worden  te 
dwalen,  altijd  achtenswaardigen  man  —  daar  is  de  voorlichting  te  gelijk 
opluistering,  en  ontvangt  de  dichterlijke  mem,  van  de  aldus  aan  den 
dag  gebrachte  zedelijke  waarde  een  te  degelijker  steun. 

Vondels  leven  ving  aan  met  het  jaar,  waarin  Makia  Stuart  het 
schoone  hoofd  onder  Eusabeth's  gerichtsbijl  bukken  moest,  en  eindigde 
in  dat,  waarin  de  vrede  van  Rijswijk  werd  gesloten.  Hij  was  Neder- 
lander; hij  was  Amsterdammer;  hij  leefde  in  de  174*  eeuw.  Welk  een 
tijdvak  in  de  geschiedenis  van  ons  werelddeel,  welk  oon  glorie-eeuw  voor 
zijn  vaderland  en  voor  zijne  stad !  En  hij  leefde  niet  voor  zich  zeiven  of  in 
zich  zeiven  gekeerd,  maar  liet  leven  zijner  eeuw  van  harte  mede.  Overal 
gingen  zijne  oogeu  rond  en  zijne  ziel  nam  deel  in  alle9.  Voor  al  wat 
groot  en  indrukwekkend  was,  had  lu'j  eene  snaar  op  zijn  luit,  welde  er 
een  lied  op  in  zijn  hart.  Een  groot  gedeelte  zijner  werken  is  niet  dan 
een  spiegel,  eene  beeldengalerij  van  zijnen  grooten  tijd;  en  ook  in  het 
andere  gedeelte,  dat  dit  niet  wezen  kon,  blinkt  dio  groote  tijd  nogtans 
door.  Zonder  kennis  en  meer  dan  gewone  kennis  van  dezen  tijd,  zonder 
eene  zeer  innige  gemeenzaamheid  met  zijne  geschiedenis,  geest,  voor- 
treffelijkheden, gebreken,  met  zijne  groote  karakters  en  zijne  groote 
genieën  op  elk  gebied,  gaat  van  een  aantal  schoonheden  in  deze  werken 
de  eene  helft  te  loor,  en  kan  de  andere  geen  genoegzaam  belang  iu- 
boezemen.    Ontzaglijk  door  zijne  uitgestrektheid  is  daarbij  het  gebied, 
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waarop  deze  dichter  de  scheppingen  zijner  verbeelding  plaatst,  en  hij 
weert  er  zich  met  eene  mate  van  kennis,  die  slechts  door  eene  gelijke 
mate  van  kennis  geheel  kan  gewaardeerd  en  te  waardeeren  gegeven 
worden.  Zijne  dichtpen  schrijft  van  1012  tot  1654  l)  de  geschie- 
denis der  ontwikkeling  der  NederduiUche  taal,  van  *  hare  veelbe- 
lovende kindsheid  af  tot  op  hare  volle  kracht  en  schoonheid;  zijn  vers- 
kunst stelt  den  regel  voor  de  volgende  eeuwen,  en  bevat,  bij  zulke 
waardeering,  al  wat  zij  behoeven,  die,  „niet  dichterlijke  begaafdheid  toe- 
gerust, nogtans,  de  geheimenissen  van  maat  en  rijm  niet  genoeg  hebben 
leeren  doorgronden";  a)  zijn  dichterlijk  genie;  aldus  heeft  naar  waarheid 
iemand  gezegd,  aan  wiens  kritiek  wij  anders  geen  hoogere  waarde 
dan  die  van  fantmie'én  behoeven  te  hechten;  zijn  dichterlijk  genie  is  een 
dier  ongemeene  verschijnselen,  waarop  men  jaren  lang  met  de  meeste 
aandacht  turen  kan,  zonder  het  ooit  geheel  te  doorgronden,  maar  ook 
zonder  het  waarnemen  moede  te  worden;  *)  zijne  dichterlijke  schoon- 
heden zijn  schoonheden  van  den  eersten  rang;  dat  wil  zeggen,  niet  van 

i 

dezulke,  die  op  verre  afstanden  schitteren  en  verblinden,  en  van  naderbij 
beschouwd  zich  in  mets  of  weinig  oplossen,  maar  die  nadere  beschouwing 
vereischen,  beloonen,  op  de  aanwijzing  van  kenners  steeds  grooter  wor- 
den, en,  den  algcmeenen  smaak  versmadende,  een  beteren  smaak  vormen. 

i 

Gelukkig  voor  den  Vorst  en  Vader  der  nederlaudschc  dichteren,  indien 
hij,  na  twee  eeuwen,  onder  de  kinderen  dier  vaderen,  in  wier  midden 
hij  gezongen  en  die  hij  bezongen  heeft,  den  man  mocht  vinden,  die 
in  staat  en  gezind  was,  hen  voor  te  lichten  en  op  het  rechte  stand- 

0  In  1618  trad  Vondel  met  tijn  Pateha  op-,  1954  w«§  het  J»»r,  waarin  Lucifer  renetteen. 
•}  Zie  boren,  bl  11. 

»)  LitteraritcK*  Fanianfn,  door       Buskin  Hcbt.  Amrt.  1808.  !*•  dl.,  bl*.  83. 
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punt  te  pbat«en,  om  hem  in  dit  alles  te  doen  verstaan,  hem  recht  te 
laten  wedervaren,  te  doen  bewonderen  en  genieten!  En  het  is  Jacob 
van  Lennkp  geweest,  die  in  de  volle  kracht  en  rijpheid  des  manne- 
lijkeu  leeftijd»  daartoe  den  moed  en  de  roeping  gevoeld  heeft;  Jacob 
van  Lennep,  in  wien  zich  alles  vereenigde,  om  zich  van  deze  taak  op 
de  voortreffelijkste  wijze  te  kwijten. 

Reed»  die  volle  kracht  en  rijpheid  van  den  manuelijkon  leeftijd,  die 
voor  rijpheid  van  oordeel,  voortvarendheid  en  opgewektheid  waarborg 
was,  en  de  voltooiing  van  den  arbeid  door  eeno  zelfde  hand  niet  te  hache- 
lijk maakte,  was  een  aanljeveling.  Daarbij  kwamen  gevestigde  naam  en 
maatschappelijke  positie,  die  hem  het  volkomen  vertrouwen,  de  gewillige 
medewerking  van  velen,  zoowel  maecenaten  als  letterkundigen,  aan- 
zienlijke bezitters  van  handschriften  en  verzamelaars  van  curiositeiten 
verzekerden,  en  ook  metterdaad  ruimschoots  hebben  doen  ondervindon; 
de  woonplaats  Amsterdam,  waar,  voor  dcu  geboren  Amsterdammer 
geen  weg  onbekend,  voor  den  amsterdamschen  Patriciër  geen  toegang 
gesloten  was,  en  waar  de  nasporingen,  de  tallooze  nasporingen,  die  een 
„Uren  van  Vondel,  in  verband  gebracht  met  zijn  11  erken"  (biographie, 
die  zoo  vele  biographieën  insluit,)  noodzakelijk  maakte,  bijna  bij  uit- 
sluiting moesten  geschieden;  eeue  buitengowone  maat  van  algemeenc 
kennis;  rijke  belezenheid;  bij  grondige  en  uitvoerige  bekendheid  met 
de  geschiedenis,  de  oudheden,  de  zeden  en  gebruiken,  zoo  in  't  Vader- 
land als  bcjuialdclijk  ook  in  Amsterdam  ;  geoefende  smaak,  schrander 
oordeel,  menschenkennis,  kunstkennis,  taalkennis  in  geen  geringe  mate. 
Zelf  dichter,  zoo  wel  als  prozaschrijver,  en  in  beide  opzichten  zich  veel 
aan  Vondel  verplicht  gevoelende,  paarde  van  Lennkp  vlugheid  van 
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geest  lutn  vlugheid  van  werken;  sterke  wilskracht  en  doorzettenden  ijver 
aan  duurzame  opgewektheid  en  gelijkmoedigheid ;  een  geest  van  orde,  van 
netheid,  van  overzicht  aan  eenc  gemakkelijke  pen,  en  een  klaren,  altijd 
aangenaraen,  en  bevalligen  stijl.  En  zoo  dit  alles  bezield  werd  door  een 
govoel  van  innige  liefde  en  achting  voor  den  grooten  dichter  en  eene 
vurige  zucht  voor  de  handhaving  van  den  vaderlandschen  roem,  deze 
ging  te  zamen  met  eene  eerlijkheid  van  karakter,  eene  onpartijdigheid 
in  de  beschouwing  van  mensehen  en  zaken,  eene  ruimte  van  hart.,  zon- 
der welke  de  protestant  op  godsdienstig,  de  conservatief  op  staatkundig 
gebied,  ten  zij  dan  in  een  geest  van  onverschilligheid,  tot  geen  levens- 
beschrijving van  Vondel  in  verband  met  zijne  werken,  tot  geen  waardee- 
ring van  die  werken  iu  verband  met  zijn  leven  in  staat  ware  geweest. 

Het  is  door  ijverig  winst  te  doen  met  alle  deze  voorrechten,  door  de 
schoone  samenwerking  van  alle  deze  gaveu  en  deugden,  dat  Jacob  van 
Lennep  niet  alleen  voor  Vondel,  maar  daarmede  niet  minder  voor  zich 
zeiven  een  eerzuil  heeft  opgericht. 

Onder  al  de  loffelijke  eigenschappen,  welke  dezo  eorzml  voor  Vondel 
metterdaad  tevens  tot  een  eerzuil  voor  Van  Lennep  gemaakt  hebben,  zij  het 
ons  vergund  nog  nader  de  aandacht  te  vestigen  op  dien  dooraettenden 
ijver,  welke  zich  hier  in  voorbeeldige  werkzaamheid  geopenbaard  heeft.  To 
meer  verlangen  wij  dit,  omdat  het  ons  in  de  gelegenheid  stelt,  tegelijker- 
tijd eenig  inzicht  in  de  geschiedenis  dezer  Vondel-uitgave  te  vcrlcenen. 

Het  wits  in  het  jaar  181!»,  dat  door  den  heer  M.  H.  Bingeu,  het 
vroegere  hoofd  der  firma  M.  II.  Binger  &  Zonen,  allereerst  na  overleg 
met  den  heer  M'.  II.  J.  Koenen  en  met  den  onvergetelijken  da  Costa, 
aan  Van  Lennep  het  voorstel  gedaan  werd  tot  het  commentariëeron 
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1  '  '  ~  ! 

eener  door  hem,  op  ingeven  van  den  dichter  l.  M.  Calisch,  voorge- 
nomen prachtuitgave  van  Vonddels  werken.  Van  Lbnnep  greep  het 
met  warmte  aan,  stelde  de  voorwaarden,  overdacht  zijn  plan,  en  voegde 
biunen  kort  aan  het  inmiddels  door  den  heer  Calisch  sierlijk  gestelde 
prospectus  eenc  proeve  van  bewerking  toe.  Het  prospectus  verscheen  nog 
in  datzelfde  jaar.  *)   Eene  uituoodiging  aan  alle  belangstellenden,  bezit- 

! 

ter»  van  merkwaardigheden,  Vondel  of  zijn  werken  betreffende,  om  hen 
tot  mededeelingen  daaromtrent,  liever  nog  tot  toezending  daarvan  op  te 
wekken,  volgde,  en  deed  tal  van  belangrijke  bijdragen  tot  het  op  te 

j 

zetten  werk  toevloeien.  2)  Maar  daarenboven  werd  een  schat  van  tot 
hiertoe  onbekende  of  verscholene  bouwstoffen  bijéénvergaderd  door  den 
ijver  van  den  heer  H.  Bixgek,  die  zijn  getrouwe  en  hoog  te  waar- 
deeren  medewerking  tot  den  ganschen  arbeid,  (ook  in  ruime  mate  wat 
het  letterkundige  betrof),  aanving  met  gedurende  ettelijke  weken,  zoo 
in  de  Koninklijke  Bibliotheek  te  's  Gravcnhage,  als  in  andere  openbare 
en  bijzondere  boekverzamelingen  alles  na  te  sporen  wat  er  van  Vondel 
en  betreffende  Vondel  voorhanden  was.  In  het  voorjaar  van  1850 
begon  Van  Lennep  te  werken.  Het  eerste  wat,  nu  alles  zooveel  mogelijk 
bijeen  was,  te  verrichten  stond,  was  het  veritiëeren  der  datums  van  liet  j 
groot  getal  stukken,  die  zonder  dagteekening  in  het  licht  gegeven 
of  waarvan  de  eerste  drukken  niet  terstond  ter  beschikking  waren. 

drie  jaren  besteed.  Zonder  liiermede  tot  op  eenc  zekere  hoogte  gereed  te 

j  i 

l)  „De  Werken  *an  J.  van  Vondel  uitt  «erklariugt-n  en  aantekeningen  »*n  Mr.  J.  van  L«nn«p. 
Prachtuitgave  roet  Platen.  Prosprctua.  Amsterdam  184»."  I)c  proeve  van  bewerking  bttrof  een  paar 
bladauden  uit  Imciftr. 

»)  Van  deie  medewerking  ia  in  den  loop  van  'i  werk  t.lk<-ii»  te  harer  plaat*?  melding  gemaakt. 

I  I 
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zijn,  kon  onmogelijk  met  goed  gevolg  worden  voortgegaan.  En  zoo  was 
het  dan  niet  meer  dan  natuurlijk,  dat  liet  eerste  deel,  waarvan  in  1851 
de  eereto  aflevering  was  uitgekomen,  niet  vóór  1855  volledig  was. 
Het  verscheen,  onder  een  titel  die  meer  beloofde,  en  met  een  inhoud 
die  meer  schonk  dan  het  prosj>ectu»  had  doen  verwachten,  en  tevens 
met  eene  Inleiding,  die  van  dezen   titel   en  de  gekozene  wijze  van 

i 

bewerking  rekenschap  gaf.  Onbillijk;  ofschoon  de  groote  heuschheid 
van  den  auteur  het  tegendeel  toegaf;  onbillijk  was  het,  dat  men  uit 
de  traagheid,  waarmede  do  afleveringen  van  dat  eerste  deel  elkander 
hadden  opgevolgd,  aanleiding  nam  tot  klachten  en  spotternijen,  waarbij 
hem  b.  v.  gevraagd  werd,  „of  hij  wellicht,  om  hoop  op  de  voltooiing 
van  zijnen  arbeid  te  kunnen  voeden,  de  zekerheid  had  den  ouderdom 
van  Methusalem  te  zullen  bereiken?"  waarop  had  kunnen  geantwoord 
worden,  dat  in  alle  gevallen  een  leeftijd  als  die  welke  Voxdkl  bereikt  had. 
daartoe  wel  reeds  genoegzaam  iwude  zijn ;  maar  waarop  een  beter  antwoord 
gegeven  werd,  door  van  den  staat  van  zaken  een  zeer  geruststellende  mede- 
deeliug  te  doen,  en  dit  niet  alleen,  maar  ook  de  verklaring  af  te  leggen  :  „al 
moest  ik  iu  de  ure,  waarin  ik  deze  regels  nederschrijf,  uit  het  leven  scheiden, 
de  arbeid,  dien  ik  verliet,  zou  dadelijk  kunnen  worden  opgenomen."  Dit  las 
men  reeds  in  het  volgende  jaar,  in  de  Inleiding  voor  het  Tweede  Deel.  ») 

t 

Het  was  in  den  zomer  van  datzelfde  jaar  (1850)  dat  de  steller  dezer 
herinneringen  door  zijnen  kunst-  en  lettervriend,  in  een  hartelijk  schrij- 
ven, bepaaldelijk  verzocht  werd,  indien  hij  dit  zijn  werk  onvoltooid 
moest  achterlaten,  de  man  te  wezen  die  in  zijne  plaats  optrad  om  het 
verdere  te  doen.    Maar  reeds  toen  kon  hij  er  bijvoegen :    „Gij  kunt 

I 

i)  Zie  «ld.  M.  4  *«  trolgg.  »oor»l  ook  l.l.  «». 

J  I 
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te  geruster  deze  iniju  uituoodigiug  aanvaarde n,  omdat  het  werk,  in  hand- 
schrift, op  kleine  uitzonderingen  na,  af  is.  Duizend  bladzijden  Leven,  wat 
nog  geen  twaalfde  deel  uitmaakt  van  de  reut.  Alleen  do  vertalingen 
vau  Virgiliu»  en  van  de  Herscheppingen  missen  nog  hare  ophelderende 
noten;  doch  behalve  dat  het  laatstgenoemde  toch  reeds  door  Huvde- 
cojier  w  toegelicht,  is  deze  arbeid  licht  bij  het  drukken  te  verrichten.  ') 
Voort»  heb  ik  van  al  de  reeds  verklaarde  woorden  en  van  al  de  historische 
|>ersonen  registers  gemaakt  en  bijgehouden.  In  één  woord,  als  ik  van 
daag  mijn  hoofd  nederleg,  laat  ik  mijn  uitgever  niet  verlegen.  Alles 
is,  voor  elk  jaar,  in  ceue  afzonderlijke  portefeuille,  gerangschikt,  en 
onderscheiden  Mappers,  registers,  enz.,  maken  dat  ieder,  met  een  opslag, 
elk  gedicht,  eiken  jiersoou,  terstond  vinden  kan.  Gij  zoudt  du»  met  de 
zaak  geen  de  minste  verlegenheid  hebben.  Er  komt  bijna  geen  naam 
of  persoon  in  Vondels  Werken  voor,  die  ik  niet  heb  kunnen  thuis- 
brengen, en  omtrent  enkelen  hoop  ik  nog  bijzonderheden  te  vernemen 
bij  den  abt  Carton  te  Brugge  en  andere  Belgische  geleerden."  De 
geruststel  lende  mededeeliug  ging  met  de  uituoodigiug  gepaard  om,  teu 
einde  nog  beter  op  de  hoogte  te  komen,  zijne  verzameling  van 
in  ]>ersoon  te  komeu  in  oogenschouw  nemen.  Hieraan  werd  voldaan ;  niet 
zonder  bewonderiug  van  de  keurige  onle  en  netheid,  waarin  alles  bijeen, 
en  met  duidelijk  en  gelijkmatig  schrift  geschreven  was,  zoodat  het  weiuig 
moeite  kostte  de  verlangde  toezegging  bij  handslag  te  geven,  iu  een  oogeu- 
hlik,  hetwelk  de  voor  ons  te  vroeg  gestorvene,  maar  die  toch  deze  zijne 
taak  heeft  mogen  voleindigen,  zich  uog  stervende  heeft  willen  herinneren. 

'/  Dil  wu  echter  Teel  U  licht  IngeHm.  Zooalf  uil  d«  A«ntt.  o|>  de  H<mch*|>plug«ii  bUjkl.  w«»  daar 
a-V  »rU  »«t  arbrldt  meé  verbonden. 
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Zoo  was  dan  vau  hetgeen  hij  zelf  een  reuzenwerk,  te  uitgebreid 
voor  zijne  krachteu  genoemd  heeft,  in  zes  jaren  het  inoeielijkste  en 
voornaamste  gereed,  eu  alles  tot  eene  geleidelijke  uitvoering  voorbereid. 
Hoeveel  zorg,  oplettendheid  en  inspanning  ook  deze  nog  vergen  moest, 
kunnen  zij  slecht»,  zij  eenigszins  beoordeelen,  die  ooit,  al  is  het  op 
kleiner  schaal,  in  dergelijkeu  arbeid  bezig  geweest  zijn  en  dien  op  de 
jiers  hebben  gehad.  Ten  zelfden  jare  als  de  medegedeelde  regelen,  die 
in  een  klein  bestek  zoo  oneindig  veel  moeielijke  nasporingeu,  veel- 
soortig onderzoek,  nauwkeurigen  arbeid  en  noeste  vlijt  vertegenwoor- 
digen, geschreven  werden,  zag  het  tweede  deel  het  licht  en  de  verdere 
volgden,  zoo  goed  als  regelmatig,  van  jaar  tot  jaar.  Toen  de  onvermoeid 
werkzame  man,  den  26«"  Aug.  1808,  de  oogen  sloot,  was  het  vóór- 
laatste vel  druks  van  het  laatste  register  afgedrukt  en  het  geheele 
werk  zoo  goed  als  voltooid.  —  „In  dit  werk"  —  het  is  mij  een  ge- 
noegen het  bij  eene  andere  gelegenheid  gesprokene  ')  hier  te  herhalen;  in 
dit  werk  zou  men  mogeu  zeggen  dat  twintig  jaren  levens  staken,  indien 

i 

in  die  zelfde  twintig  jaren  door  dien  zelfden  man  niet  nog  zoo  veel  meer 
was  gedaan  en  geschreven;  ook  het  Zeeman*  Wwtn/eioek,  over  hetwelk 
hij  vele  jaren  grèirbeid  heeft;  ook  de  drie  doelen  van  liet  J*eten  tan  (,'.  en 
li.  J.  va»  Unnrp;  ook  de  uitvoerigste  zijner  zederomans,  De  Lotgevallen 
run  Klaasje  Zerens/er.  En  indien  men  zich  daarbij  den  bewegelijken, 
tot  het  laatst  toe  zoo  levenslustigeu  meuseh  voorstelt,  dien  het  ge- 
heele vaderland  in  hem  gekend  heeft  ;  die  zich  overal  vertoonde,  veel- 
vuldig reisde,  en  aau  al  wat  het  maatschappelijk,  wat  het  gezellig  leven 

i)  Den  tM«  Nov.  11.,  In  de  Zlttlog  ».n  «I*  Letterkundige  Afdcelinif  der  Koninklijke  Ak.demle  »» 
Wetenschappen. 
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medebracht  getrouw  en  van  harte  deelnam;  om  vau  zijn  driejarige  por- 

i 

i 

lementaire  loopbaan  niet  te  spreken,  welke  ook  in  die  twintig  jaren 
valt,  dan  worden  de  oneindige  nasporingen,  de  stalen  vlijt,  het  taai 
geduld,  de  kalme  nauwgezetheid  en  het  bedaard  nadenken,  die  door  deze 
tw  aalf  dikke  boekdeelen  vertegenwoordigd  worden,  bijna  een  wonder  in  onze 
oogen.  Gewisselijk,  er  zullen  (wat  wonder?)  in  de  vele  duizenden  van  bio- 
graphische,  historische,  mythologische  en  etymologische  aantcekoningen  en 
ophelderingen  aan  den  voet  dezer  negen  of  tien  duizend  bladzijden  in 
imperiaal  formaat,  behalve  de  gaaudeweg  reeds  oj>gcmerkte  en  verbeterde, 

maken,  die  dan  ook  ten  voordeele  der  wetenschap  wel  niet  zullen  achter- 
blijven. Daar  kunnen  er  zijn,  die  den  wensch  niet  vermogen  te  onder- 
drukken,  dat  de  „kritische  overzichten",  hier  gegeven,  diejier  mochten  door- 
dringen ;  anderen,  die,  in  de  uiteenzetting  van  den  inhoud  en  den  gang 
van  tragedieën,  den  komischen  toon,  die  daarbij  van  tijd  tot  tijd  wordt  aan- 

i 

geslagen,  liever  hadden  willen  missen ;  andereu  die  het  niet  overal  eens  zijn 
met  de  slotsommen  van  des  bearbeide»  beschouwingen  en  aesthetisch 
oordeel.  Maar  dit  alles  kan  niet  beletten,  dat  wij  in  dezen  schoenen  arbeid 

i 

van  onzen  Van  Lknnrp  een  uitgave  van  zijnen  en  onzen  Vondel  vóór  ons 
hebben,  die  door  plan,  bewerking,  en  uitvoering  een  geheel  aanbiedt,  zoo  als 
geen  uithcemsche  letterkunde  van  de  werken  van  een  harer  coryphaeën 
heeft  aan  te  wijzen.  Willem  dk  Derde  heeft  wèl  gedaan,  op  den  schooueu 
dag  der  onthulling  van  Vondels  metalen  standbeeld,  de  borst  van  hem, 
die  hem  deze  andere  eerzuil  had  opgericht,  met  het  commandeurskruis 
van  de  Orde  van  den  Nederlandschen  Leeuw  te  versieren. 

Om  tijdgenoot  en  nakomelingschap  met  het  voortreffelijk  geheel  te 
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beschenken,  hetwelk  zij  in  deze,  zoo  wel  door  iiitwtiiidiirc  schoonheid  als 
innerlijke  waarde  voortreffelijke,  uitgave  van  den  vaderlandschen  hoofd- 
dichter vóór  zich  zien,  hebben  tv)»ograaph  en  artisten  op  do  loffelijkste 

I 

en  kwistige  wijze  het  hunne  verricht.   De  uitmuntende  portretten,  do 

i 

talrijke  in  print  gebrachte  teekeningeu,  fac-simile's  van  handschriften,  af- 

i 

beeldingcn  van  penningen  en  merkwaardigheden  tot  Yondei-s  leven,  wer- 
ken, en  tijd  betrekkelijk,  zullen  naar  waarde  geschat  worden.  Er 
zijn  meesterstukkeu  onder,  die  sds  zoodanig  op  zich  zclvcn  waardij 

i 

hebben,  en  aan  het  oog  des  kenners  niet  zullen  ontsnappen.  Maar 

i 

terwijl  wij  ook  aan  dit  alles  onze  hulde  brengen,  ineenen  wij  de  weinige 
bladzijden,  die  het  ons  een  weemoedig  genoegen  is  te  mogen  toevoegen 
aau  het  laatste  boekdeel,  waarmede  eene  reeks  van  de  schoonste  en  inhoud- 
rijkste werken,  welke  de  vaderlandsche  letterkunde  toonen  kan,  besloten 

i 

wordt,  niet  beter  te  kunnen  besteden  dan  om  het  geheele  vaderland  op 
te  roepen  tot  de  dankbare  en  duurzame  vereering  van  eenen  dichter 
cn  geleerde,  die  aan  veel  roems  en  eers,  op  anderen  titel  verwonen, 
nog  dit  heeft  toegedaan;  dat  hij  den  ganschen  schat  zijner  kundigheden, 
de  schoone  vereeniging  zijner  gaven,  en  een  aanmerkelijk  deel  van  zijn 
werkzaam  leven  heeft  overgohad  voor  de  bevestiging,  de  handhaving,  de 
verhooging  van  den  roem,  de  inzetting  van  een  nieuw  tijd|>erk  in  dc 

i 

vereering  van  eenen  anderen,  grooter  dan  hij,  maar  wien  hij  volkomen 
waardig  was,  die  op  zijne  hulde  fier  zou  geweest  zijn,  cn  in  wiens  on- 
sterfelijkheid  hij  verdiend  heeft,  gelijk  in  onze  erkentelijkheid,  te  dcelen. 

Utrecht.  December  1868. 

NlCOLAAS  BeETS. 


Digitized  by  Google 


I 


DE  WERKEN 


1     1  N 


J.  VAN  VONDEL, 

1  i 


IN  VERBAND  MET  ZIJN  LEVEN. 

i 

■ 


o»o<~  


IEMAND  voorzeker,  die  de  vertaling  der  „Herfchep- 
pingc,"  waarmede  hot  vorige  Deel  gefloten  werd, 
heeft  gelezen,  zal  hetgeen  ik  in  datzelfde  Deel 
zeide  ')  weêrfpreken,  toen  ik  dien  arheid  aanvoerde 
nis  <en  hewijs  van  Vondels  onverHaauwden  yver, 
ondanks  den  fteeds  vermeerderenden  last  der  jaren. 
Maar  misfehien  minder  gunftig  zal  men  denken 
over  die  zelfde  vertaling,  als  poëtisch  gewrocht. 
Voor  zoo  verre  men  daaruit  echter  als  gevolgtrekking  wilde  afleiden, 
dat  "s  mans  dichtvermogen  aan  \  minderen  was  geraakt,  zou  ik  daar- 
tegen  moeten  opkomen.    De  lezer  heeft  reeds  vroeger  overvloedig 

I)  BI».  57.1 
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gelegenheid  gehad  om  op  te  merken,  en  ik  hel»  zelden  nagelaten  er 
hem  op  te  wijzen,  hoe  Vondels  vertalingen  ton  allen  tijde  verre 
beneden  zijn  ander  dichtwerk  liaan,  en  hoe,  aan  do  eene  zijde,  zucht 
om  getrouw  ieder  woord  van  "t  oorfpronkolijko  terug  te  geven,  en. 
aan  de  andere,  al  te  groote  drift  en  ovorhaafting  by  den  arbeid,  zich 
vereenigden,  om  daaraan  dien  zwier  en  die  klaarheid  te  onthouden, 
die  anders  zijn  gedichten  onder fchcidcn.  Vondel  moest  of'  zijn  eigen 
denkbeelden  in  poêzy  gieten,  öf  die  van  anderen  op  zijn  wijze 
kunnen  omwerken.  Waar  hy  flaafs  overzette,  befpeuren  wy  bvna 
altijd  de  belemmering  van  den  koten,  die  hem  boeide.  Ik  heb  er 
reeds  meer  op  gewezen,  hoe  men  zich  hiervan  kan  overtuigen  door 
oen  vergelijking  der  berijmde  vertaling  van  den  Tweeden  Zang  der 
„Eneïs"  en  de  navolging  derzclfde  plaatlen  in  zijn  „Gysbreght."  Doch 
ten  opzigte  van  de  ..Horfoheppinge"  meen  ik,  dat  er  nog  een  bykom- 
iligc  reden  is,  waarom  de  vertaling  daarvan  oen  min  gunftigen,  ja 
zelfs  een  «enigszins  vreemden  indruk  maakt,  naast  de  ichitterende 
poêzy,  die  ons  nog  uit  den  „Xoah"  en  andere  lettervruchten  van 
Vondels  ouderdom  togen  li  raait.  Ik  had  er  reeds  meermalen  aan  ge- 
twijfeld, doch  die  twijfel  is  by  my,  onder  't  fehrijven  der  aantceke- 
ningen  op  het  werk,  l'ehicr  tot  zekerheid  geworden,  dat  die  vertaling 
wel  in  *t  jaar  1671  en  oenige  voorafgaande  jaren  door  hem  herzien, 
doch  reeds  in  een  voel  vroeger  tijdperk,  wellicht  toen  hy  pas  aan 
't  Latijn  begonnen  was,  is  vervaardigd  geworden.  Twee  byzonder- 
heden,  die  do  lozer  ook  hoeft  kunnen  opmerken,  hebben  my  op  dat 
vermoeden  gebracht;  do  oerlie  is,  bet  menigvuldig  gebruik  van  ver- 
oudorde  woorden  en  vormen,  die  wy  wel  in  zijn  gedichten  uit  hot 
eerfte  tijdvak,  maar  zelden  of  nooit  in  die  van  lateren  leeftijd  aan- 
treffen, als  b.  v. ;  zom  voor  .Jbmmigen,"1  leci)  voor  „laag,"  lui/teren 
voor  ..feluttetvn,'"  rokl-m  voor  ..rukken,'*  in  tien  voor  ..zullen"',  rcr- 
ionyeH  voor  .,vortoonen,'*  en  andere  woorden,  die  toen  reeds  by  de 
fchrijvers  buiten  gebruik  waren  geraakt  en  zolfs  in  't  gel'prek  niet 
meer  gehoord  werden.  Mijn  tweede  grond  is  do  /.wakheid,  in  vele 
opzichten,  der  vertaling.  Heb  ik  meermalen  uit  de  overzetting  van 
den  Virgilius  kunnen  bewijzen,  hoe  grondig  Vondel  de  Latijufche 
taal  en  al  hare  wendingen  vorftond,  ja,  hoe  gelukkig  hy  meer- 
malen was  in  't  raden  van  den  waren  zin  ooner  duiftere  plaats,  in 
de  vertaling  van  de  ..Ilerfeheppingo"  treffen  wy  herhaaldelijk  plaatlen 
aan,  waar  het  Latijn  niet  door  hom  is  begrepen  geworden.  De  ver- 
taling van  den  Virgilius  is  die  van  een  troffel  ijken  Latinist,  die  van 
den  Ovidius  in  vele  opzichten  die  van  een  leerling. 

Toch  treffen  wy  in  deze  laatlle  talrijke  brokken  aan,  zoo  uit- 
nemend van  verliHkatie,  zoo  vlooiend  en  krachtig  van  llijl,  dat  zy 
nevens  de  bofte  ^ewroehten  uit  Vondels  heften  tijd  gelogd  kunnen 
worden.  Wat  is  hier  uit  op  te  maken?  Mijns  inziens  het  volgende. 
T)e  groote  roem,  dien  Vondel  zich  verworven  had,  en  de  aftrok,  die 
aan   alles   wat   van  hem  in  't  liclit  kwam,   te  beurt  viel,  mooften 
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natuurlijk  de  boekverkoopers  begeerig  inukeii,  de  vruchten  van  zijn 
|K?n  te  bekomen  en  er  goede  winst  mee  te  doen.  Wy  hebben 
vroeger  gezien,  ')  boe  zy,  zelfs  zonder  zijn  medeweten,  zijn  als 
themata  bewerkte  overzetting  van  Iloratius'  Lierzangen  ter  perfe 
lagen.  Was  "t  wonder,  dat  zy,  er  achter  gekomen  zijnde,  dat  hv  ook 
nog  het  handfehrift  van  een  vertaalden  Ovidius  bezat,  zich  daarvan 
zochten  meeüer  te  maken  en  er  hem  zoo  lang  om  plaagden,  tot  hy 
aan  hun  verlangen  toegaf;  echter  niet,  zonder  *t  werk  te  herzien, 
en,  voor  zoo  verre  't  niet  geheel  voltooid  was,  het  af  te  maken  en 
er  de  misichien  bellaande  gapingen  van  aan  te  vullen?  Jammer 
intusfehen,  dat  hy  in  deze  het  voorbeeld  van  den  zoo  zeer  door  hem 
Ijewonderden  Virgilius  niet  gevolgd  heeft,  die  by  uiterften  wille  ver- 
bood, dat  men  de  laatlte  zes  Boeken  der  Enels  uit  zou  geven,  als  naar 
zijn  meening  nog  niet  genoeg  gepolijlt.  Virgilius  kon  zelfs  daarmede 
niet  voorkomen,  dat  het  na  zijn  dood  gelchiedde;  Vondel  had  kunnen 
beletten,  dat  men  by  zijn  leven  drukte,  wat  hem  niet  in  alle  op- 
zichten waardig  was. 

Wat  er  van  zij,  hy  toonde  in  't  zelfde  jaar,  en  wel  by  meer 
dan  eene  gelegenheid,  hoe  hy  nog  tteeds  uitmuntende  vaerzen  fchrij- 
ven  kon. 

Op  den  Kr1'"  February  trad  Michiel  le  Blon,  kleinzoon  van  Vondels 
voormaligen  begunlliger,  *)  in  den  echt  met  Willemijne  Klizabeth 
Hellerus,  omtrent  welke  laatlie  ik  geene  byzonderheden  heb  kunnen 
vinden.  Vondel  toonde,  dat  hy  der  oude  vriendfehap  voor  Le  Blon 
indachtig  was,  door  thans  ook  diens  naamgenoot  een  huwlijkt-dicht 
toe  te  zingen. 

I.  l»rtl  VI,  bil.  3M. 

,.,  Zie  df  KtgUter,  ny,  (II,  |V   \    M,  Ml 
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TER  BR UI LOF TE 


V  N 


ÜEN  E.  KHI  IUh(iOM 


HIGHIEL  L  E   BLO  N, 


ue  e  imin 


WILLEMIJNE  ELISABETH  HELLERUS. 


C  ü  N  V  O  R  L>  E  S. 


E  Liefde,  een  treek  om  aen  te  winnen, 
fötti  'T/  Hroght  entleüjck  de  vijf  paer  zinnen, 
Gelijck  tien  fnaeren,  overeen, 
iJjTVj     En  op  dees  minzaeme  eendraglit  treên 
MlCHIEr,  en  Willemijxe  t' zaemen 
In  eehtgefpan.  hier  op  verzaernen 
De  feettgenooten,  bly  van  geelt. 
De  liefde  balilemt  en  geneeft 
Van  wederzy  de  hartquetfuren 
10  En  fmarten  van  twee  nageburen. 
De  minne  baert  hier  wedermin. 
De  kennis  brengt  meer  vrientfehap  in 
Dan  ooit  voorheene  door  het  paeren 
Van  twee  in  't  bloejenlte  der  jaeren. 
Do  Bruidegom  belonckt  de  Bruit. 
Verftant  en  vrientfehap  ftraelen  uit 


CuncOROM:  d.  I.;  „e*idrachtipeu." 
i  l)t  Lit/rft  rrn  Irrrli  om  arn  Ie  trinntn:  hoe  rrlit  gemoedelijk  Vondel  au  »«n  «rt.  blukt  o.a.  d«*r- 
ult.  d»t  In  «un  gedichten,  »»n  do  *r<eBtte  mi  de  InntlXo  tijden,  altijd  de  «mht.  dit  de  eenc  frkfe  tol 
wordt  «I»  een  Wjw rte  om  kinderen  iroort  te  teelen. 
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De  diamanten  van  haere  oogen, 
Daer  fpant  de  Minnegodt  zijn.  boogen. 

Wat  wijfheit  heeft  dien  vondt  bedacht 
jo     En  allen  levenden  een  kracht 
Eerft  ingeplant,  die  eensgezinden 
Zoo  vaft  en  eeuwigh  kan  verbinden! 

Zoo  wort  de  leli  van  't  kompas 

Getrocken  naer  de  noorder  as. 
2i  De  leli  zoeckt,  en  treckt  veel  ronden, 
Tot  dat  haer  ruftplaets  wort  gevonden. 

De  hulck  der  wijde  werrelt  zeilt 

Op  dezen  afgront,  noit  gepeilt 
Van  kloeck  vernuft,  en  geen  gevaereu 
30  Verhinderen  het  lief  vergaeren. 

Zoo  bloeien  Hammen  onverdort. 

Le  Blon,  de  groote  Grootvaêr,  wort 
In  zijn  genan  en  Neef  herfchapen. 
Indien  de  geeften,  en  die  flapen 
35     In  hunne  rullftede  ongefteurt, 

Gevoelen  wat  ter  werrelt  beurt, 
Zoo  kan  hv,  die  voorheen  Christjjne 
Diende  als  Gezant,  om  Willemline 

En  zijnen  Neef,  die  vrolijck  paert, 
4o     En  's  Grootvaêrs  naem  en  fpoor  bewaert, 
Niet  laten  hen,  als  onverfcheiden, 
Met  vollen  zegen  heen  te  leiden 

Naer  't  weeligh  Bruiloftsbedt,  dat  vroegh 

Le  Blonnen  en  Helleer  vernoegh\ 

«j  Trekt  trtl  nmdm:  „twfehruft  boiffo.'' 
•  i  Alt  onrtr/rhtiden:  „»U  of  tay  nof  leefde." 


Aan  Kornelis  le  Blon,  Michiels  vader,  zond  hy  in  ditzelfde  jaar 
eenige  gedichten,  met  dit  opfchrift: 
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O  P  S  C  11  K  I  F  T 


V  4  > 


E  E  N  I  O  E  1)1  C  H  T  E  N , 


UEZoNDKN  AKX  KOKXLMS  LE  11LOX. 


JIv  drinckt  uit  de  bron 

Der  Poezve, 
Zoo  klaer  als  de  zon, 

Zijn  leckernye. 


Omtrent  dezen  tijd  had  zich  ook  nis  dichter  eenigen  naam  gemaakt 
Arnold  Moonen,  in  1644  te  Zwol  geboren,  en  thands,  op  zeven-en- 
twintigjarigen  leeftijd,  predikant  te  Deventer.  Waarlchijnlijk  had  hy 
zijn  vaer/.en,  als  een  betamelijke  hulde,  aan  Vondel  toegezonden: 
althans  hy  kreeg  ze  te  lezen  en  gewaagde  er  met  grooten  lof  van, 
de  zwierigheid  der  taal  en  do  fraaiheid  der  uitdrukking  prijzende. 
Inzonderheid  roemde  hy  een  herderszang,  die,  naar  zijn  gevoelen, 
gerust  met  de  idyllen  der  ouden  kon  vergeleken  worden.  Geen 
wonder  dan  ook  dat  hy  niet  aarzelde  te  voldoen  aan  Moonens  ver- 
zoek, om  in  diens  ftambock  ')  iets  neder  te  fehrijven  en  wel  liet 
navolgende : 

TEK  hEGEEKTE  VAN  DEN  u ELEEKDEN  HEEKE 


AERKÜUT  MOONEN. 

r 

D  l  I.  C  K  8    A  N  T  K    O  M  N  I  A    M  V  6  A  E. 

An.lur.Uiin,  H  SMS  VOMUXH  S  ACimWINUS 

1071,  -'*J  irVbnwrv. 

ij  l»U  nllnun  word  dij  K<t'M'ii'l  duur  iiiijii  imi  «.nrU'hii  vu  CWd,  Jour  iuj  Ktriurdt'ii  vriend  Jlir. 
ilr.  F.  A.  v.».x  RtiHKii. 
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Doch  hiorbv  bleef  het  niet.  Moonen  was  niet  alleen  dichter,  maar 
ook  groot  liefhebber  van  't  uitpluizen  der  taal:  by zonder  was  hy  wat 
men  een  purist  noemt,  en  inislVliicn  had  de  lof,  hem  door  Vondel  ge- 
geven, in  zoo  vorre  een  verkeerde  uitwerking  by  hem  gehad,  dat  hy 
or  door  vorfterkt  werd  in  zijn  ineening,  dat  een  fchrijver  boven 
alles  op  den  vorm  heeft  te  letten.  Wat  daarvan  zij,  Moonen  overdreef 
zijn  liefhebben'  van  taalzuivering,  en  ftelde  eerlang  daarin  ijzervaste 
regelen,  haar  polijftcnde  en  befehavende  op  gelijke  wijze  als  Pels  en 
zijn  bondgenooten  het  de  poêzy  deden  ';,  waarvan  het  natuurlijke 
gevolg  was,  dat  langzamerhand  alle  kracht  en  gloed  uit  beiden  ver- 
dwenen, en  er  een  eeuw  verloopen  moest,  oer,  by  het  optreden  van 
Bilderdijk,  de  echte  poêzy  hare  rechten  tegenover  de  heerfchende 
effenheid  en  zoetvloeiendheid  hernam. 

Dit  alles  was  bekend;  maar  wat  tot  heden  fchier  niemand  wist. 
en  wat  my  eerst  onlangs  bekeml  werd,  is,  dat  Moonen,  by  zijne 
onderzoekingen  naar  zuivere  en  gelukkige  fpraakweiidingen,  den  by- 
l'tand  van  Vondel  had  ingeroepen,  en  dat  die  hem  niet  onthouden  was. 

Op  denzelfden  dag,  «lat  ik  de  laatfte  proef  van  het  vorige  deel 
nazag,  gewierd  inv  een  vrij  dik  handfehrift,  in  4°.,  geheel  van  de 
hand  van  Moonen  gefchreven,  en  tot  opfchrift  voerende  Allerhande 
Letterkundige  Aenmer  hingen  ').  liet  tweede  en  verreweg  het  uitge- 
hreidlie  gedeelte  van  dit  handfehrift  is  een  foort  van  Woordeboek, 
tot  opfchrift  hebbende:  IJifroegl'/he  .\  aemicoorden  voor  de  Zel/j'tan- 
'l'0e  OeJteflf  c'n  'trgadert  uit  het  eer/te  en  ticeede  deel  ran  l'ondel* 
Poezye,  uitgezonden  :yne  oude  n/inen.  Het  boek  zelf  bevat  een 
keurig  net  gefchreven  lijst  van  de  lubltantiva,  alfabetis«di  gcfteld  met 
<lo  daarbv  pasfende  adjectiva  daaronder,  b.  v. : 

ADEL 

Ihlbbel,  nnrerdisnt,  out,  ror/tl'/h. 
ADER: 

/Hoedend,  door/needen,  loerend,  ntijtnend,  dorjtigh,  doorluchtigh, 
gekrompen. 

Doch,  wat  voor  my,  en  voor  de  vereerders  van  Vondel,  van  meer 
gewicht  moest  zijn,  is  het  eerfte  gedeelte.  Dit  bevat  wel  niet  meer 
dan  ongeveer  vijftien  bladzijden ;  doch  dertien  daarvan  behelzen  het 
aflehrift  van  eenige  vragen,  aan  Vondel  voorgefteld,  omtrent  de 
meerdere  of  mindere  juistheid  van  onderfcheiden  uitdrukkingen,  met 

i'  liitit)  r<ii|k  f(t  in  ui"  Aff  hi-i,i,  uitjt  un  Knm-ims*,  Urr\  IX,  Mi.  1I4- 
T'»n  Moonen  in  </<-  liinl  rn  IV I»  •  (<■  mn-i/  rrsfei-rdr. 
'tl  .I*  I.<M1«i;<ii  \*n  Mm. ik  n  <n  IV1»  h«d  I.  n  hun  me«  n«  n  nog  <>*.  Mrotf.  n. 
...  Het  «.  mijn  iiltn..odlicli.|f,  in  «I.-  'ligblmkn  «.plnnUt,  <>m  T.rv.rd  «<•  word.  n  m<-l  inedclcrlinifi  n. 
mj  in  ftsat  io.nl.  n  It.llm  cm  hll.Hnxr.fi..  mn  V..n-I.  l  t*  kv.  r.n.         iUu  ll.'<  r  J  1.  CamMi-r  t.- 
V.-»J.>o  onder  dt  oogiu  gikonwn  lij"'»-,  h.'ia  h-t  h.in  lf.  lirtft,  d»t  iijn  .in.nd.m  i».  lurlnn<rd.\  m  h.-m 
.«fpoorde.  hrt  my  trn  gi-frhi-ukr  u-  nuden.  waarvoor  licm  bi«-r  t.  r  plantf.'.  'km  Ik  hoop.  ook  uit  nn.1111 
mijwr  In.r»)  «prntluk  mijn  Hink  wordt  h«  rh»»l.l. 
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het  oordeel  door  onzen  dichter  daarover  kort  en  krachtig  uitgefpro- 
ken :  dikwijl»,  waar  hy  goedkeurt,  door  middel  van  een  ftreep  onder  — 
waar  hy  afkeurt,  door  middel  van  een  ftreep  door  het  woord  gehaald. 

Hoe  welkom  my  deze  onverwachte  en  voor  my  zoo  van  pas  gedane 
ontdekking  was,  kan  ieder  licht  bevroeden.  Uit  dat  ftuk  toch  leereu 
wy  niet  alleen,  welk  krediet  men  had  voor  Vondels  gezach  op  "t  ftuk 
iler  taal,  maar  ook,  wat  van  meer  gewicht  is,  wy  zien  er  onzen 
dichter  in  verfchijnen  in  een  hoedanigheid,  welke  wy  wel  wisten  dat 
hy  bezat  —  getuige  zijn  taaloefeningen  met  Ba  eek,  Reael  enz.  - 
maar  waarin  wy  hem  nog  niet  hadden  ontmoet,  te  weten,  in  die  van 
taalvorfcber  en  kritikus:  wat  niet  minder  van  belang  is,  wy  kunnen 
er  uit  opmaken,  dat  Vondel,  by  de  keuze  van  zijn  uitdrukkingen, 
niet  ondoordacht,  maar  met  overleg  en  naar  een  bepaald  beginfel  to 
werk  ging;  en  by  dit  een  en  ander  voegt  zich  nog  de  gelukkige 
omftandigheid,  dat  het  handfehrift  my  verft  rekt  werd,  juist  toen  ik 
aau  het  tijdvak  gekomen  was,  waarin  de  kennismaking  tusfehen  Vondel 
en  Moonen  was  ontftaan,  en  ik  den  inhoud  daarvan,  voor  zoo  verre 
die  voor  dit  werk  van  belang  is,  niet  naar  Xalezinyen  of  Xaoogst  be- 
hoefde te  verbannen,  maar  dien  in  den  tekst,  ter  plaatfe  waar  't  be- 
hoorde, kon.  inlasfchen. 

Ik  laat  dien  dan  hier  ook  volgen,  zonder  het  ftuk  met  eene  enkele 
noot  vergezeld  te  laten  gaan,  alleen  nogmaals  de  aandacht  des 
lezers  daarop  veftigende,  dat  de  eerfte  kantteekening,  waarmee  de  lijst 
begint,  een  warfchuwing  is  van  Moonen,  terwijl  al  de  volgende  van 
Vondel  zijn: 


•  t 


Digitized  by  Google 


VRAGEN 
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Hoe  te  noemen  in  goet  Nederduitfck? 


Het  getekende  met  een  Sesfio  Chri  ad  dcxtcram  Pat  ris.  Het  zitten. 
«reekje  jr.ict  gekeurt    Apologia.  Verantwoording,  verdadiging. 

Naar  ijj  n  1  \vi  fi  In    het  vleefch. 
Munus  publicum.  Staatampt.    Openbaar  Notaris. 
Profesfie  doen  van  &c.  belydenis. 
Graden  van  Aclias  zonnewyzer.  Niet  te  veranderen. 
Fides  in  verdrag  en  verbonden,  trou. 
I  Heer,  doe  ons  open. 
(iodt  groot  maken,  verheffen. 
Dit  is  de  liefde  Godts  „  vreze  Godts. 
Ik  ben  hem  gevolgt,  of  ik  liofe-  hem  gcvolgt? 
BHoldinge  der  zonde. 
Recht  vnnrdigmnkinge,  hoiligmakinge. 


Ik  zou  liever  rcelit- 
vaardigingc  en  heili- 
ging* regjren. 


Rnntfoen.  Losgelt,  lospry*. 
Eniggeboren  zoon. 

gelyk 

Myn  oogmerk  was,  als  elk  licht  merken  kan,ofzoelk  &r. 
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Deiflc. 
Amliipi. 

'JV  iiivtlt  n 

lki.lt- 
(invorwidlit 


Liefde  tot  Godt  „  oflc'gmis  üudt.  tcgiiiy  xiim-m  Tïïïaïïpn 
of  tot  onzen  nanften. 

Tk  hctnigc  u  „  obteftor. 


\\«<>rt  'I 


Uittocht  uit  Egiptcn. 

Verfio  vulgata.  gemene  over/ettinge. 

Het  zalig  leven,  of  het  zalige  leven?  boze  gefpuisof  boos? 

Exempel  van  zonde  „  Petrus  val. 

Wiltge  dat  hy  dat  doe,  of  doen -zat? 

De  gene  die  „  het  gene. 

Diodorus  Siculus,  de  Siciliaan  „  Filo  de  Jode 
Medeeyn  „  Medecynm'.  „  geneesm*. 
Dat  onrechtvaardige,  of  onrechtvaardig  vonnis  „  het 

fchuldige,  of  1'chuldig  geweten. 

Het  gelnit  van  zulk  een  onverwachten  „  of  onver- 

wacht  woort. 

Van  het  koninklyke,  of  koninklyk  gezag,  hetonge- 

oefent,  of  ongeoefende  volk . 


dan 

I  Jy  heeft  ons  -  meer  weldaden  begenadigt, »khet  volk  &c. 

afc- 

Liever  zyn  leven,  dan  zyn  vryheit  verliezen. 
Zv  waren  meefter. 


Eerde  fchepter  van  Judawasgewek 


Werken <lerA portelen,   Hoe  men  d'Autheuren  en  hunne  boeken  citeren  zal. 
KurinthiTH,  (inlaten 
(jnlaiifiM,  Efefcrs. 

Te  dien  dage  „  ten  dien  dage. 
Voorhangfel  des  tempels. 
Ziel  op  zich  zelve  levende. 

Door  de  Profeten  zelfs.Haten  Godt  zelf  „zalvCTT.  vanGodt 

zelf  „  zaWtront  fangen . 

Dpgeiiir,  die 

li'raël,  Jakob,  gy  zyt  de  myne  „  myn,  my  eigen. 


I 


l  i  H  l  II.  3,  1»  hi<  r  iiii/'Hi  n- n. 
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Lytfaamheit. 

Wolk,  of  wolke  in  nominativo. 

Zyn  bedroefde  hart  „  bedroeft  hart. 
_____ ______________ _____ ____ 


/  dit  anders  ook  goet^ 
Befproeit  met  den  dauw,  door  „  van  den  dauw  van 

God ts  zegen. 

De  elve. 

benaut. 

't  Hart  met  fchroeven  „  van  fcliroeven  beklemt. 
Verheerlykt. 

Repetitio  „  herhaal  „  herbal inge. 
Eniggeboren  zoon. 

ffemant  iettf  voorhouden  „  te  ge  moet  voeren. 

dan 

Geen  ding  meer  wenfchen,  als  in  Godt  te  zyn;  nergens 

dan 

meer  in  vermaakt  zijn,  als  in  Godt. 
zyne 

De  wilheeftharcrvoorwerpfels.  den  wil  in accufativocndi. 
die 

De  wil,  gelyk      genoemt  wort,  zo  &c. 
Ondervinding,  ervarenheit,  ervarenis. 
Hoven  den  Allerhoogften  „  Allerhooglle. 
Liefde  Godts  „  tot  Godt  „  U»guia  Gwll. 
Filialis  amor,  kinderlyke  Liefde. 
Lief  hebben  „  beminnen. 


Itechtvaardigmakinge  &c. 


Beide  L 


Een  grote  „  of  groten  yver  in  nominativo 


Dit  is  de  eifeh  „  den  eifcli. 
Ongelvk  meer  „  groter  „  iterker. 
Tenemaal. 


het 

In  tegendeel. 
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Sterkte  en  flerkheit. 
Myn  hoogvertrek  „  vrybnrg. 
Ter  liefde  van  hem  „  liem  ter  liefde  ook. 
Zie?  uwe  wanden,  ó  Heer,  zullen  vergaan. 
De  midden  Re  „  middelde. 

goet 

Onze  Lampen  voorzien  met  oli  tegens  de  koinfie  — 

bruidegom. 

1  Het  „  de  lievrei. 
Principium.  .  Begin  fel  „  begin. 
Ongetwyfelt. 
;  Ik  betnige  u  by. 

!  Vnn  't  gewelt  des  Satans  vrvgekochf. 
Rechtcfhant. 
Mogclyk  „  inisfcliien. 

c 

van 

De  zonde  bv  Godt  zo  geliaat.  Beide. 
Aalinofsfen. 


Mirakelen  doen 
YVereltfcbe  beef 


wonderen 


•n  wei 


ken. 


Tjtlt  uiriusqiic  genern 


  heit  in  't  X'. 

gebodt. 

alle 
Vnn  ewigheit. 

Onderwerpen  „  onderworpen.  Beide. 
Volkomen  voor  volkomelvk. 
Nootwcndig  „  nootzakelyk. 
Zeer  goet  „  ongemeen  goet  „  Iieel  goet  liever. 
Om  den  rykeinan  „  ryken  man. 
Ten  tyde  „  ter  zelve  tydt  „  op  dien  zeiven  tvdt. 
Van  hem  zei  ven  „  zelf  aangetaft,  beledigt. 
Begravenis  „  begraaffeim. 

den 


: 


Zal  'er  wraak  over  nemen. 
Weze  mafcul.  of  femin. 
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H.  Schriftuur. 

Of  „  ofte,  noch  „  nochte. 

In  de  gene,  die  hy  bemint, 
menfchen,  die  &c. 

enen  groten  goeden 
Voert  hem  in  als  een  grootkunftenaar.ofalseen  goot  prins. 

dit  met  dat 

Onderling  vergelyken,,  met  eikanderen  vergelyken. 
fchaal 

Een  fchale  nominativus. 
u£ 

Volkome  gerechtigheit. 
Het  „  de"  venfter. 
Leven  in  alle  ewigheit. 

hartelyko 

Met  üwerèyke  bermhartigheit  beweegt.  Liever  tedere. 
Zeer  „  te  itser  bedroeft. 
t'Zyner  tydt. 
Begerig. 

Het  „  oV  aflcheit. 


To-rectat  „  recht  overpeinzen. 

toen 

Een  wolk*  bedekte  den  berg.  als 
Wederkeren. 

't  Is  U  vcrgecfV  „  vergeefs. 
Toen 

Ala  wy  noch  zondaars  waren. 
Wezen  „  zyn. 
Een  gruwel  hebben  van  iet. 
Beide.   Ewjge  „  ewig  leven. 
Do  „  Jhet  getuigenis. 
Geliefde. 

Aannemingc  tot  kinderen. 


Mofes  opSinaikloin. 
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Hefoldinge. 
Durt. 

Gaarne  „  garen. 
Goet  cier  maken. 


de 

Gefchreven  van  Paus  Pius  den  tweden  „  den  twede. 
Opziender. 


Zo  verftont  liy  't,  ik 
rou  noorden  hier  niet 


verwerjien. 


/  al  ftaat  'er  woorden. 
Eerftc  begin  fel  der  woorden  Godts  „  van  Godtswoort, 


Difplicei  Hfdnulan^ vl "Ik 


Goet. 


Goet. 
Goet 


Goet 


Een  pruimen  tydt. 


Het  antwoort. 
Wenfch  om  „  n 


ir  e«itf 


?t.  beide. 


De-  „  het  eigendom. 
Eniggeboren. 

Met  alle  bare  „  al  haar  boosheit. 
Des  onbewud  „  verzekert. 
Rantfoen,  losgelt. 

Apotlolifch.  men  moet  het  houden. 


't  Geklank. 


Van  node. 


Beide:  maar  beter,  «.in  Om  dat  hy  vrede  gezocht  heelt  „  heeft  zoeken  te  bc- 
dat  hy  vrede  zocht.  komen. 


Verbodtsdagen.  kan  niet  gaan. 

kjaake- 

De  geneesdranken  zullen  den  k ranken  niet  helpen. 
EjggjiaBl&licfdt',  fftlavi ia.  eigenliefde. 
Als  hyze  geen  ketters  noemt.  Geen  moet  men  zeggen. 
Zy  menen,  oordelen,  gevoelen,  dat  Christus  gekomen 


is  „  zou  zyn. 


Die  hem  horen  zouden  „  zouden  horen.  Beide  zonder 

onderfcheit. 
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Dat 


y.e  ver ti 


n  zul 


n  vertrekken.  Evenveel. 


Niet  gaarne 


j  rgoet.  \  elk 

!  Alle  deugt.  Atie  woort.  alle  belofte  ftaat  vaft  „  elke  &c. 
Een  beroofde  fcheelt  van  een  naakte. 

enen  naakten. 

Alleenlyk  „  Alleen. 

Circulus  aequinoctialis.  Evenaar. 

Cirkels,  ronden.  Cirkel,  een  rondt. 

/.waart. 

Vlammende  vier.  vlammend  zwaart.  liever  gloejend 
Van  wien 


MUhaa^t 


Waar  van  Eva  misleit  is  „  daa*  Eva  v*n  misleit  is. 

^ïie^j^arney 

Deugt  nii-i     [}a  huiii"-' 

|  Gxaatleggnrge  „  grontbou  der  werelt.  ook  gronttlag. 
DUplket    Dnglonrr.  arbeider  „  werkman. 

Voorgeven  „  dryven     ftaande  houden. 
Even  alleens,  üoet,  ook  eveneens. 

/contrarie. 

Daarentegen  „  JDe«4egCTiTleel.  In  het  tegendeel  voor  ter 
De  zee  en  al  wat  in  iLft-«errrris  „  water  in  is. 
A4«fenT.  aldaar,  aldus,  alhier. 

Zeide. 

Zei.    Verneêrt  in  proze. 
■aUetr 

Boven  al  zynen  rykdom. 

"VVaarlvk. 
.1. 


Zenonoemteenengoeden^^enaoetvrienteenenanderèik. 
Van  „  met  vrienden  voorzien. 
Nabeüaanden.  namagen. 


Voorhooftfierfel  „  voorhooftfieraat. 
Difplictt.  t' Allen  dage. 
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Kan  gaan. 

Kan  niet  anders  gezegt 
worden. 


ht  irr 
Heirlegers  op  de  vlucht  Haan  „  op  de  vlucht  brengen. 
Aanwyzen  „  tonen. 
Gootdmlighell  „  wcldadigheit. 
De  ryke  vrek. 
Ergliüigheit. 


Liever  overleg. 
Overleggingen.       Docndcrs  Jak  II. 


Banquerout. 

Onnuttelyk  „  zonder  nut. 
Zegt  duidelyk. 


Kinnehakflag. 


Iïantreikinge  doen. 


Ingrediënten,  inmengfels. 
Veel  te  veel. 


Albaüerflefch.  Liever  albaüe  flefch. 


lioet. 


Heide 


De  vaten  zyn  dun  als  of  het  glazen  waren. 
Goot  de  „  den  nardus  uit. 


't  Is  geen  boze  twift,  maar  sen  heilige  eendra gt. 


en 


huize  van  Simon  dé  „  den  inelaatfchcn. 


Bornput. 

Verootmoedigen  in  proze  goet:  in  't  vers  wilt  zo  niet 

vallen. 


Noden  „  ook  nodigen. 


JE 


/ 


'handen 


Beter:  my  ter  gedarh- 
teni^fis 


Ik  zie  twederlei  „  twetlerleien  Ihrnt. 
Stervelingen,  mortales.  ook  üerflyken. 
Doet  dit  tot  myne  „  myner  gedachtenisfe. 

Redatnare.  weder  beminnen. 

mafculin. 

Zy  noemt  haren  Liefflen  „  haar  Lieffte. 
Molcftia.  moeilykheit  „  verdriet.  Beide. 
Door  dien  weg  pnsferen.  't  kan  gaan. 
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Ook  men  hiet. 


Ook  goet,  gclyk  inge 
zetenen. 


Gelyk  zo  ook  goet. 

Als  X.  (preekt  of  getuigt  „  zo  X.  fpreekt  &c.  ■ 

Hy  hete  „  hiet  X.  of  X. 

Bezoedelt,bekladt,befmetmet.,vaiTgiuwelykeafgodery. 
Inwoners  van  't  Lant.  Inwoners  van  een  Stadt. 


Beide 
Beide 


Ik  heb  het  tot  zulk 


Pilatus  rechthuis,  goet.  dat. 

gegrepen  &c.    maar  toen  hy  wiert  &c. 

Zy  zeggen  dat  hy  bezocht  wert  „  wiert. 
Komeinfche  „  Roomfche  foldaten. 


Lantpal  en  „  Lantft reken. 


zegt  d'Evangelift  &c. 
Hierom  d'Evangelift,  geen  woorden  vindende  &c. 

gt  &c. 


ze 


Ten 

Tot  dien  einde. 
Kinderkens.  ook  kindertjes. 


Einde  „  ende.  beide. 
Door  allo  „  al  de  leden. 

Badtwater.  Goet  voor  't  water  van  *t  badt  gebruikt. 

Anders  is  bndt  alleen  genoeg. 

1  Authoriteit.  gezag,  of  aanzien. 


Het  zon  kannen  g»an 
Niet  te  helpen. 


Geen  nat  toe. 
Beide. 


Het  oog  „  oge  in  nominat.  &  accus. 

{lemmen 

De  befte  fchry  vers  en  al  de  werelt  iteint  hier  in  over  een. 

Dien  „  wien  dit  bevolen  is.  Dien  „  wien  dit  treft. 

Vaderlander,  patriot. 

Wexia4wint:  Hier  zegt  men  dwarrelwint. 

't  Z waart  des  Heren  en  Gideons. 

vers  is  Latvn 
Vaars  „  vers.  Kapittel,  hooftfluk. 

Was  „  wafch.  /"  Balfac:  ^ 

Pour  parler  clairement,  il  faut  parler  barbarement. 

Uw  is  't  ryk:  Uwe  is  de  grootheit  en  majefteit. 
Eemer  „  emmer. 


•  »*»  *.  ikl  toskll  Bil 
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II  y  zoelit  hel  tf  vol- 
brengen. » micro. 


Niet  gaarne. 

(joet 
't  Kun  zaan. 

13ci.lt- 
Goet. 

Innerlyk  l>cliiuigi  nit-t. 

Lyftotfht  ii  ander*  ecu 
goet  woort. 

Deze  en  gene  heeft  geen 
gratie. 


Deugt  niet.  Nutter  de 
zin  gevolgt  en  't  woort 
wedeMtaon  gebruikt 

Godt  dreigt  de  zondaar» 
te  plagen 


Heeft  zoeken  „  gezocht  te  volbrengen,  behouden  &c. 

Jic£htw4mnt.  oom  para tyf. 

Graveren  in  't  liarte.  mag  gaan. 

Myn  hoogvertrek.  geen  gratie.  Vryburg  is  poëetfeh. 

Gy  omgorddet  my  „  omgordde. 

Wyders.  't  Kan  gaan.  Ook  daarenboven  „  daarbeneH'ens. 

Bloemen  zyn  maar  „  Hechts  bloemen.  Beide  goet. 

Het  gene  niet  is.  Nietige  dingen,  ydelheit. 

Goederen. 

Bcnaminge,  appellatio. 

Het  goet  &c.  des  zeiven,  als'er  zyn  voor  heengegaan  is. 
door 

Hy  verftaat  by  d'ewige  tabernakelen  het  ewige  leven. 
Weldoender.  d  euphonue  gratia 

hartelyk. 

Innerlyk  bewogen  „  innerlyke  bewegingen  van  berm- 

hartigheit. 


al 


nootdruft 


Weduwe  werpt  van  al  haren  leeftoght  in  «Sec.  Luk.  XXI. 
den  enen 

I ly  vernedert  ileaen  en  verhoogt  gejien  den  anderen. 
Verandert  in  louter  „  loutere  dwaasheit. 
Biddag  „  bededag.  Zoude  kunnen  gaan, 
In  tegenheit  met  —  wandelen. 

God  heeft  plagen  gedreigt  den  genen  die  <Scc. 

niet  gaarne  den  genen 

Inzettingen.  Liever  instellingen. 
Ken  welp  „  Lewenwulp.  Jonge  Leew  beter.  Maar  by 

\  Nahum  moet  het  zo  blyven. 

Daar  is  niemant  „  niemant  is  'er. 

PefUWntie-  „  pelt. 

Overzulx. 
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onzen  naaften  ') 
Onze  naalte  wort  bemint. 
NB.   Ik  gun  .,  gunne.  bemin  „  beminne.  Beide. 
Dankzegginge. 

Een  zaak  recht  „  te-  recht  doen. 

Op  Jüht  „  hen  betrouwen. 

Oin  aan  te  bidden  „  t'  aanbidden. 

hun  eigen 

Zy  zoeken  alle  dat  het  hare  is,  Fil.  II.  21. 
!  Ifraêls  kinders  „  kinders  van  Ifraël. 
'  Heeft  dat  leren  maken. 

:  Heel 


Difplicet 


Zeer  verflagen  &c. 
Het  braambofch. 


LLadUaligWifc  Liever  godtvruchtigheit. 
Ter  contrari  „  è  contrario.  In  het  tegendeel. 

in  malam  partem  geduidt. 
In  cencn  goeden  of  Dat  woort  is  ten  goede,  namaals  ten  quade  gebruikt. 

«]na«tcn  «in 

Repetere  „  herhalen  tot  twee 


?e-  o 


f  d: 


'vma 


il  t< 


Grootraakinge.  Liever  verheffinge. 

Tnu,  eat.  Heiligmakinge. 

Daders  „  doendere. 

„  niet,  ktt*  „  iet. 

Uitnemende,,  uitmuntende,,  uitftekende,, overtreflyk. 

Toen  alle  volken  Rome  op  haren  middag  zagen, 
'dan  wort'er  de  ftadt  onder  verftaan;  anders 

zyn. 

Verfchilt  „  verfcheelt. 


't  Zal  geleideden 


na  ,,  ov 


er  dry  of  vier  weken. 


Maa 


3  's  avonts.  M< 


n  v 


rm 


u 


ïeits 


Uwe  Weledele  ootmoedige  dienaar.  Sic  ipfe  fcripfit. 
Quid  Kreits?  Cirkel,  en  't  gene  iet  begrijpt.  Kreits  al  wat 


er  in  is. 


l:  Hit  ■»  i.k.r  een  (.hrtjffoul. 
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:  Exempel,  v  oorbeek. 

j  Gelyktnatigheit,  proportie.  Evenredenheitruim  zogoet. 
I  Cirkel  der  zonne,  zonnekring. 

Quid  peil?  Het  dieploot,  daar  de  gront  mé  gepeilt  wort. 

Mitsgaders. 

ZHt's  aceut'.  plural.  Men  hoort  Paulus  zelf  „  zeiven. 


Difplicct. 


Societas  civilis.  broeder  fehap. 
Onzen  naaften  „  proximus. 


Misdadige  „  jiiisdaétgeT  „  quaatdoender  „  Loocdoemjer. 


Inncrlyke  bewegingen 
Uifplicct. 


V  Aller  tydt  „  ten  allen  tyde  „  altyt. 

ons  dat  liever 
Wat  baat  het,  of  de  leew  van  I foliant  &c. 

zuizen  van  een  zacht  windeken. 
Zuizen  van  een  zachte  üilte.  zacht  gernifcli. 
Man  Godts.  niet  te  helpen. 


non 


Men  leit  liet  me 


Doet  aan  als  Godts  uitverkoren,  heiligé  <fec. 
als 

Niet  te  noemen  dan  met  eerbiedigheit.  Beide. 

heet  gemaakt 
Zevenmaal  geheten  oven  van  Nebukadnezar. 
Om  naar  zyn  lyk  te  talen  „  Naar  —  doot  durft  talen. 
Den  os  „  de  os  nominat. 

uit. 

Leert'er  gedult  by 

Hevel  ontt'angcn  va»-it«t  „  om  iet  te  doen. 
nu 

Net  zes  jaren  is  't  geleden. 


Marcul.  al«'er  do  ftadt 
niet  onder  vtrftiu  worf . 


Nomina  urbium  mafculin.  an  fseininin? 
Vlaswiek  „  lemmet. 

Hy  befchryft  een  wys  man  „  enen  wyzen  man. 
Viervlamme. 

In  al  zyrr  „  aUen  zyncn  ommegang. 
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Iemant  in  't  water  gevallen,  gevallen  zxwfc.  hier  of 
daar  in  geraakt  „  geraakt 

PikTri!»  is  ook  wel  by    Dikwyls  „  dik  wils  „  dikwyl  dikmaal. 

hca  gt.bruikt,  't  welk  ~ 
orenü  in  xtrang  gaal. 

Klein,  of  gering  van  zich  zeiven  gevoelen. 
Geftaltcnis.  beloftenis. 

In  \  vleefch      van  alle 
In  den  vleefebc.  van  allen  vleefrlif. 

I 

s 

Des  daags  „  ilags. 
Vifchvangft  „  vifchvangk. 
De  arbeit  „  den  arbeit  nominat. 
Thans  of  morgen, 
t  Heeft  luttel  fcliiks. 

Met  flepende  geweer  „  uVpenden  geweere. 

Zich  enige  „  enige  opfpraak  fchamen. 

Vcrblyfplaats. 
Dei<le    Steets  Hang. 

Een  jongkvrouws  ogen. 

Aanwvzen  „  tonen. 
iWuh    De  „  het  loon. 

te  de 
Verlaten  van  zyn  verdrukt  en  gelioont  volk. 
Oin  bun  „  hunne  booslielt  t'  ontdekken. 
Huichelaars  „  jjoejiclaam 
In  den  name  „  naam  des  Heien, 
(joddelyke  ingevinge  .t  infprake. 
Vorig  leven. 

Een  keten  vnn  gedurige  wonderen.  Van  't  b«-gin  tot 
het  ende  aan  een  gefchakelt. 

Het  gellagt  „  gefhigte  nominat. 
Prodigia  „  oftenta.  wonderfpoken. 

overal  niet  te  verwerpen. 
(iXot«4vx- ,.  jtce*  vertorent.  Liever  heel,  hoewel  zeer 
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zegt 

Hy  meent  dat  dit  of  dat  gefchiet  is  „  jat. 
(clirijft 


J!«i<!o 


Jki.le 


fïoct. 


Verdelen,  verdeün 


12; 


ubi 

Daar  „  alwaar  de  Pchrwer  poogt  te  beurzen. 
Van  „  met  wreethcit  iemant  betichten. 


eel 


Menigvuldig  „  meervouwig.  num.  pluralis. 
Vergelyken  met  „  gelyken  hy. 


Verfcln'1  van  gevoelen. 
Enen  iegelyken  „  elk  menfche  .,  een  ieder  menfciie 
aangeboren. 

De  val,  het  ongeval. 


v  ongeval  iemant 
Voor  't  verrotten  een  lyk  bewaren. 


N.  geeft  'er  ons  nader  berecht  af  „  van 
Obteflari.  betuigen. 

Iemant  te  recht  wyzen  „  op  den  rechten  weghelpen. 
Credulus,  lichtgelovig  „  fimpel. 
Wnnnwys. 
Krtfwnan. 

t'  Ontfteken.  t'  openbaren  in  pro/.e. 
!  De  Mesüas. 
Di-i.le.  !  Voor  goet  „  goet  keuren. 
j  Het  „  p!é  koffer. 

!  Onmogelyk  kan  't  niet  gcfchictlen. 
Der  weze  „  des  wezen. 


lkiill> 


Laat  do  koning  „  den  koning  dat  doen. 
De  „  het  fneew. 


Hy  zal 

Zou  hy  dat  niet  beletten  kunnen  „  kunnen  beletten. 
In  Chriftns  ,„  Codt»   In  het  koninkryk  Chriüi  &c.  —  Godts,  Efef.  V.  .r>. 

koninkryk. 

ó  Mcnfch?  Godts. 
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Uitdrukkelvk. 

Saul  kleedde  David  met  zyn  pander. 

Zuiverder  „  zuiverer. 

Zyn  lefte  „  leften  voetftap  zet. 

Wederkeren. 

dan,  beide. 

't  Welk  geen  ding  minder  lydt,  als  porren  en  als  ter- 
gen. Vond. 

\  't 
Beide    Godt,  die  liet  hem  belafte,  wil  het  milt  vergelden. 
Gelykerwys. 
Evcnnanl'ten. 

Het  Lain 

Den  Lamme  zy  de  dankzegginge  en  de  ere. 
Ddde.    Dat  d'  Indns  fchrikk'  „  fchrikt. 

Van  wegen  de  brcuke  dor  dogter  mvns  volks. 

lieer,  gedenk  jftVtTTtf  „  üwits  „  my  beter. 

Gonaatnt.    Anders  genoom t  meer  gangbaar. 

Niet  dan  „  niet  als  quaat  doen. 

Van  ganfeher  harte  —  ziele. 

Schuldige  plicht.  Schuldige  gehoorzaamheit. 

Crediteur.  Schulteifcher. 

I 

daag 

Hv  dag  en  by  nacht. 

even 

('ondignitas.  opera  de  condigno,  gelykwaardig. 
Volk  en  natie.  Lnn taart. 
Gepaait  met  „  door  voldoeninge. 
Hartgrondig. 

Tot  een  klaar  „  klare  blyk. 

Wee  den  zogenden  vrouwen  in  die  dagen. 

Hy  beraatllaagt. 

Op  zvne  fchouders  „  fchouderen. 
Op    naar  zyn  manier. 
Beide.  Tot  licunfel  gebruikt,  fteun. 
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Zyn  toevlught  nemen  tot  &c. 
spieren  Mufkelen. 

Zon  en  innne  „  maan. 
Uitermaten  „  boven  maten. 
Beide    Hier  om  „  hier  naar  wenfchen. 
Ddde    Ongeftuimig  .,  ongeUuim. 
'  Helper. 

!  d'  Kon  na  d"  ander  „  den  awd^ren. 

Het  „  zv  waren  Joden, 
i  — •  ;■  _ 

Opl'tandinge.  Liever  verryzenis. 
•  Het  „  de  nazireerfchap. 
Biddag  ,,  bededag. 
Aalmoes  Pen. 

Een",  myn*  in  proze  goet. 
Heel  out 

Aalontheit  van  waar? 
rechtfnoer 

liet  richt Pnoer  over  .lerufalem  trekken. 
,  Opbouwinge. 
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Op  deze  vragen  volgt  een  lijst  van  taalgebreken,  enz.,  en  men 
zou  al  licht  by  den  eerften  opflag  denken,  dat  dit  ftuk  by  het 
vorige  behoort,  althands,  terwijl  de  vragen  op  bladz.  13  eindigen, 
begint  de  lijst  van  l^aalgebreken  onmiddelijk  op  de  keerzijde.  Dat  er 
echter  tusfehen  de  beide  ftukken  geen  verband  beftaat,  en  de  lijst 
niet  aan  Vondels  oordeel  onderworpen  geweest  is,  blijkt  genoegzaam 
uit  de  opmerking,  die  de  lijst  befluit:  „Vondel  zet  voor  fchielyk 
altijt  fchichtig."  Ik  acht  het  dan  ook  noodeloos  over  die  aangewezen 
zoogenaamde  „Taalgebreken**  hier  verder  uit  to  weiden. 

Wat  de  herkomst  van  het  h.  f.  betreft,  zoo  wordt  die  aangewezen 
op  het  fchutblad,  waar,  onder  den  titel,  die  hierboven  (blz.  7)  is 
opgegeven,  door  een  andere  hand  gefchreven  is: 

„Van  A.  Moonen 
„en  van  zijne  hand. 
„Zie  ook  catal.  by  Marfenb[roek]  Dev[enter]  11  Mei  1807  bl.  44 
„overgefl[agen]  boek[en]  v  73  App[endix]  nalatenfch[ap]  van  Moonen's 
„kleinzoon,  Ds.  Noordbeek,  te  Zalk).'* 

Onder  aan  't  fchutblad  leest  men : 

„Arnold  Moonen,  geb.  1644  te  Zwolle 

„geft.  1711  „  Deventer. 
„Als  taalkenner,  vermaard  Nederlander." 

En  hiermede  ftap  ik  van  Moonen,  af,  om  mijn  verhaal  te  vervolgen. 


Op  zekere  Elizabeth  Syen,  vrouw  van  Luidewijck  van  Erpekum  '), 
en  die  in  dit  jaar  (27  Aug.)  overleed,  doch  wier  betrekking  tot  den 
dichter  my  evenmin  bekend  is  geworden  als  haar  maatschappelijke 
toeftand,  fchreef  Vondel  het  navolgende  graffchrift : 

i)  Zif  rrrfrh*idrn<.n  »»n  dien  n»am  frnormd  Dffl  X,  Mi.  4Srt.  N»l.  Mi.  9. 


1671 

i 

!  I 

TER  GOEDE  GEDACHTENISSE 

i 

E  L  I  Z  A  R  E  T  S  Y  E  N,  !  | 

IiriSYItOli  VAN 

1 

LUIPEWIJCK  VAN  ERPEKUM.  ,  s 


I  , 
i  i 

NIMH  M  NK  CREDE  L'OI.OKI. 
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Dees  grafftfi  wert  aen  Syen  toegewijt, 

Een  bloem,  verwelckt  in  't  opgaen  van  liaer'  tij t. 

Elizabet,  al  zonck  men  hier  uw  lijck, 

Uw  vrientfchap  leeft  in  't  hart  van  Luidewijck. 

NtKlPK  BB  CBBDB  COLOBI:  d.  i. :  „rertrouw  niet  te  Teel  op  de  kleur  (den  gfionahrld^blo»)."  Zie 
ViBr.It..  /■>/.  U.  1?. 
t  Zonet  Toi.r  „deed  itnken,"  «U  meermalen. 


Antonides,  aangemoedigd  door  den  lof,  welken  hem  zijne  vroe- 
gere dichtvruchten  hadden  verworven,  ')  had  zich  inmiddels  bezig 
gehouden  met  het  vervaardigen  van  een  meer  uitgebreid  dichtftuk, 
't  welk  hy,  onder  den  tytel  van  „<le  Yjiroom"  in  vier  boeken,  in 
't  licht  gaf.  Algemeen  was  dc  toejuiching,  met  welke  dit  werk  ont- 
fangen  werd,  en  de  verbazing,  dat  zulk  een  uitmuntend  gedicht  een 
vier-en-twintigjarigen  jongeling  tot  fchrijver  had.  Huygens,  Huifero, 
Joan  Six,  Vollenhove  en  anderen  meer  haalleden  zich,  er  lofdichten 
op  te  fchrijven :  ook  Vondel  bleef  niet  achter,  die  aan  zijn  opge- 
togenheid lucht  gaf  in  de  navolgende  bewoordingen,  waarvan  het 
fac-ümile  hiernevens  geplaatst  is:  ^ 

I)  Zie  Deel  X,  bit.  4*7,  «»*. 
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GEZ05GE.N  DOOB 
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ooklucfitige  Yllroom,  laet  u  hooren, 

Indien  gy  uw  geluck  bezeft: 
De  dichter  is  in  't  ent  geboren, 
Die  zynen  toon  op  u  verheft, 
En  alle  Nederduitfche  tongen 
Verwekt  op  zyne  fchoone  wijs, 
Van  lull  en  yver  aengedrongen, 

Dus  weits  te  weiden,  u  ten  prys, 
Zoo  wyt  de  fixe  zeilkompaflen 

10  De  zon  zien  ondergaen  en  wa(Ten. 

De  droom  valt  fmal  voor  zulk  een'  zanger, 

Benaeut  door  dyken  van  weêrzy, 
Vvf  inylen  lang,  of  weinigh  langer. 

In  Zuiderzee  verdrinkt  het  Y: 

11  Maer  uw  trompetter  acht  geene  engde, 

En  laet  zich  hooren  wyt  en  zyt. 
Hy  rekt  en  fpant  uw  korte  lengde, 

Zoo  ver  de  kiel  op  anker  rydt: 
Zoo  ver  Homeer  en  Maro  beide 
20  Den  lof  van  Xantus  oever  fpreide. 

|)  Dit  lluk  en  het  Tolgende  i>  in  fpilllng  geheel  n.nr  het  11.9.  (Zie  het  facllmlle). 

Ptrvir»  mos»  tor  AQCARCM:  d.  i.    „een  rloed.  de  beheerfcher  der  walrren."  Zie  Am.  VIII.  77. 
..t  Wntt  Ie  tctidm....  Zw>  iry/.  eierlyk  fpeell  V.  hier  met  de  gelijke  n.nt.nglettrr»  en  kUnken. 
u,.i  Kngde,  Lengde:  V.  «ykt  hier  In  beide  woorden  londer  noodw.k  T»n  de  gewone  fpelling  »f. 
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Twee  hooftfteèn  aen  uw  rechte  zyde 

Bettellen  overrvke  flof 
Aen  hem,  die  zyn  gedachten  wydde, 
Om  eene  waterkroon  van  lof 
s»  ïe  vlechten  om  uw  biezo  haeren, 

Zoo  wvt  de  Faem  zich  hoorcn  laet. 
De  waterreieu  op  de  baren 

Ziet  trippelen  op  Tritons  maet, 
Eu  levendige  zonneglanHen 
30  Van  gout  op  't  zilver  water  danhen. 

• 

Geen  nevel  zal  uwe  eer  verduifteren, 

Zoo  lang  twee  ryke  nabuurfteên 
Naer  't  ruiflekeu  van  uw  water  luitteren, 
En  gy  van  elk  wort  aengebeón, 
35  Daer  meereminnen,  uitgokoren 

In  uwen  dientt,  geroet  ten  difch 
Opfchaffen  eenen  vollen  horen 

Van  ooft,  en  wiltbraet,  vleefch  en  vifch, 
En  ncktar,  op  de  Muiderbergen 
«o  GewalVen,  om  Parys  te  tergen. 

Voorwaer  dit  is  't  banket  der  Goden, 

Daer  niets  ontbreekt,  hier  groeit  het  al, 
Men  magh  hier  Koningen  op  nooden. 
Nu  braekt  de  nyt  haer  hart  en  gal. 
«i  Hier  riekt  de  kruitgeur  der  Molukken, 
En  wat  de  werrclt  teelt  in  't  ront. 
Hier  is  het  lekkerlant  te  plukken, 

En  d' appels  groeien  in  den  mout. 
Antonides,  hou  op  van  roeien: 
jo  Wy  dryven,  waer  uw  vaerzen  vloeien. 


ii  Tutt  hwtflflrfn:  „Aniftcrdum  en  Haarlem."  »W  „fttmhvbbt-iid»  Steden"  «Idu»  genoemd. 

»».«  Stktar,  vp  <»<•  MunUrbergtn  GnaijTtn:  waarfchijnluk  worden  bier  „druiven"  bcdueld. 

«:  llrt  UkUrUtitt:  het  Jwifrttrriun.i,  dn  wy  nllen  »U  kinderen  lu  plaat  hebbeu  gijien  rn  t  welk  de 

rranfrhen  p-tj/t  Jc  Cvugnr  noemen 
»  il<  u  op  run  rotten:  d.  I. :  ,.gy  behoeft  niet  verder  den  lof  van  'l  Y  te  verheffen,  gj  hebt  ooi  reedt 

in  uw  tog  gefleept  en  wy  volgen  u  gewillig  ln  hel  roemen  van  hel  Y." 


Tevens  vereerde  hy  's  dichters  afbeelding  met  hot  navolgende 
bylchrift: 
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Zoo  heelt  ANTOMDEh  zich  /.elven  levende  uit, 
Niet  voor  't  gezicht,  niaer  met  een  goddelijk  geluit 

Des  Yltrooms,  aengenaem  in  alle  opmerkende  ooren : 
Als  hij  een'  nieuwen  toon  op  Hollands  Ilooftltroom  zet, 
5     Staet  grijze  Triton  ttom  met  d' oude  zeetrompet. 

Hier  haelt  zijn  zangluft  flof  uit  Aemftels  vollen  hooren. 

SCBSTITIT  d.  I.    „tut  ftoiid  Ml  io  t  water."  Zl.  A  ».  VIII  37 


Franciskus  de  Borgia,  Hertog  van  Gandia,  had  onder  Keizer 
Karei  V  de  aanzienlijklle  ftaatsambten  bekleed,  onder  anderen  dat 
van  Onderkoning  van  Kataloniên.  Na  den  dood  zijner  gemalin  ') 
Eleonora  de  Castres,  begaf  hy  zich,  in  het  zeven-en-dertigfte  jaar 
zijns  levens,  in  de  Sociëteit  der  Jezuiéten,  en  werd  daarvan  generaal 
in  den  jare  1565.  Den  kardinaalshoed  en  andere  hooge  waardigheden 
lloeg  hy  af,  en  wees  van  de  hand  al  wat  eenige  menschlijke  hoog- 
heid feheen  te  hebben.  Paus  Pius  voegde  hem  by  zijn  neef,  den 
Kardinaal  Alexander,  dien  hy,  als  legaat,  naar  Spanje,  Portugal  en 
Frankrijk  zond.  Borgia  gehoorzaamde  aan  het  Paufelijk  bevel,  en  te 
Rome  wedergekeerd,  ftierf  hy  aldaar  den  30  September  1572,  in 
't  twec-en-zestigfte  jaar  zijns  ouderdoms.  Op  den  23  November  van 
"t  jaar  182(J  werd  hy  door  Urbaan  VIII  onder  ?t  getal  der  zaligen 
yelteld,  en  Klemens  X  beveiligde  dit  niet  alleen,  maar  liet  in  dit 
jaar  1671  zijn  heiligverklaring  uitfpreken.  Vondel  bezong  deze  ge- 
beurtenis in  den  navolgenden  lierzang: 

i   .Vii  'l<-n  iior«i  sijnrr  ytnialin:  j..o  allhmid*  lee»  ik  by  Mobkri,  <IU'  geen  woord  f|>r<'«-kt  Tim 
»fi«o  Whrid,  ia  het  gelicht  vrrnuld,  dat  het  tien  v;m  't  lijk  Art  kiit<rtn  lobelia  hein  rn-wo^n 
k»!  **D  de  wacreld  ïaarwel  t<-  tvfgen.  Intu»f<-hen  fprvekt 't  nnc  het  and'-n'  niet  1»k«  11 ;  Htitfiia  l»«-h 
«I  met  bet  aanvaarden  tsii  den  geWUlykin  Haat  gewacht  hel.hen  t<it  hy  weduwenaar  w»«,  en  «».  30 
•o  »\  fprrk*n  dan  ook  alleen  van  't  ««•/  omzien  mi.ir  iiju  kitultrr. 


30 


1671 


OP 

HET  INHE1L1GEN  VAN  DEN  HEILIGEN 

FRANCISKUS  DE  B  O  R  G  I  A, 

«rrtofi  nan 

ÜNDKIIKONINC  VAN  OATALOSIK,  «ENKRAKL  VAN   l>K  SOCIËTEIT. 
HOOR    IUIII    HEILIG  HEIT 

K LEMENS  DEN  TIENDEN. 


met  's  hemels  reien, 
fluit,  fchalmeien, 
•togen  geeft, 
i^jj  ,11:^11         Fkanciskis  feett, 

Die  erfvorftelijcke  ftaeten, 

-^<-  -Kroon  en  rijxftaf  kon  veriaeten, 

Toen  hy  Izabelle  zagh, 
Daer  zy  op  de  dootbaer  lagli, 
Mot  haer  tocgclokene  oogen, 
io  Van  een'  zwarten  naeht  betogen. 
Och,  fprack  hy,  tlees  morgenzon, 
Die  al  ?t  licht  verdooven  kon, 
Trougenoot  van  keizer  Karei, 
Schoone  en  onwaerdeerbre  parel, 
ü      Hoop  en  eer  van  't  Roomfche  rijck, 
Is  zy  't  zelf?  of  is  haer  lijck 
Ons  verdonckert,  en  ontdraegen  't 
Neen,  ick  heb  het  gagellagen, 
En,  als  "s  Keizers  eerlle  vrient, 
20     Mijnen  heer  getrou  gedient. 
Kon  dit  lichaom  zoo  verkeeren 
In  een  aes!  de  wormen  teeren 
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Op  de  fpier,  en  't  edel  bloet, 

Ia  de  hoven  opgevoet. 
2i  Onder  't  millen  van  dien  luifter 
Schept  de  Hertog  licht  uit  duitter, 

Ziende  hoe  de  zon  van  üaet 

En  de  werrelt  ondergaet. 
Borgia,  van  yver  vlugge, 
ao  Ziet  naer  vleefch  noch  bloet  te  rugge. 

Ziet  naer  kimlcrs,  hertoghdoni, 

liijck  noch  Katalonie  om, 
Maer  verkiert,  gelijck  een  vroede, 
Vrolijck  willige  arremoede, 
si     Kuifcheit  en  gehoorzaemheit. 

Kn  volght  Jesus,  die  hem  leit, 
En  na  zulck  een  wcêrgeboorte 
Houdt  zijn  voetfpoor  door  de  poorte, 

Heet  van  liefde  tot  Godts  huis, 
40     En  geladen  met  zijn  kruis 
Naer  de  Maetfchappy  gedreven. 
Hierom  zit  hy  nu  verheven, 

Onder  Heiligen  ge  eert, 

Daer  men  ecuwigh  triomfeert. 
4»  Schoon  de  werrelt  avrechts  oordeelt, 
Spiegelt  u  aen  's  kruishelts  voorbeelt, 

En  zijn  ootmoct,  rijck  beloont. 

D' ootmoet  wort  in  hem  gekroont. 


m  Fan  dim  Imjltr:  t.  «.:  „de  fchoonbeid  en  drn  gUa;  die  Imbcllii  trn  toon  fpreidde." 
«i  Ü*  Mael/ckappy :  In  een  kantteekening  der  oorfpronkelijke  uitgave  wordt  dit  woord  vertuid  wet 
r;  wj  gouden  in  deteo  tin  lifter  Sorieteil  «wn.  geluk  V.  ook  doorlandt  doet. 


Het  onvergetelijke  jaar  1672  was  gekomen,  dat  jaar,  waarin  ons 
Vaderland,  op  den  rand  des  verderfs  gebracht,  door  hereeniging 
aller  welgezinden  rondom  Oranje,  den  ongelijken  en  ongeloofbren 
ilrijd  tegen  de  vereenigde  krijgsmacht  van  Engeland,  Frankrijk  en 
Munfter  dorst  aanvaarden  en  met  goeden  einduitflag  volhouden.  Zoo 
iets,  dan  konden  de  toeftand  des  lands,  en  de  heldenfeiten  —  maar 
ook,  helaas!  de  gruwelen,  waarmede  die  gepaard  gingen,  —  den  vijf- 
en-tachtigjarigen  grijzaart  aanfporen,  de  lier  nog  eens  te  befpelen. 
Zes  kleine  gedichten  van  zijne  hand  getuigen  hiervan,  hoe  verfehil- 
lend  van  aart  zy  wezen  mogen.  Het  eerlte  is  een  opwekking:  de 
drie  volgende  zijn  jammerklachten:  het  vijfde  is  een  vreugdegalm: 
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het  zesde  een  triomfkreet.  Het  eerfte  werd  vervaardigd  ter  gelegen- 
heid van  de  vrijwillige  wapening  tot  verdediging  van  den  vader- 
landfchen  bodem.  Onder  andere  loffelijke  voorbeelden,  toen  gegeven, 
telde  men  die  van  Gerard  Hasfelaer,  van  Coenraad  van  Heemskerk 
en  van  m'.  Joan  Bergh,  die  alle  drie  een  zeker  getal  matrozen  op 
eigen  koften  geworven  en  zich  aan  hun  hoofd  gefield  hadden.  Has- 
felaer had  veertig  man  onder  zich,  die  Engell'chc  mutfen  droegen, 
met  rood  fluweel  gevoerd:  Heemskerk  vijftig,  met  dergelijke  mutfen, 
waarvan  de  voering  blaauw  fluweel  was:  Berirh,  een  rechtsgeleerde, 
uit  Kaarden  herkomliig,  doch  thands  te  Amfterdam  woonachtig,  had 
er  acht,  die  mutfen  droegen,  met  groen  en  graauw  fluweel  gettof- 
feerd.  Alle  drie  woonden  den  (lag  van  Solebaai  by,  waar  Heemskerk, 
die  op  't  fchip  de  Dolfijn,  gevoerd  door  den  Luitenant- Amiraal  van 
Gent,  en  Bergh,  die  op  't  fchip  de  Stadt  Utrecht,  onder  den  kapi- 
tein Joan  Bonk,  befcheiden  was,  het  leven  afbrachten  en  met  eere 
te  Amfterdam  terugkeerden;  maar  Hasfelaer,  die  zich  op  het  fchip 
de  Bej'chermer,  gevoerd  door  kapitein  Swerius,  begeven  had,  fneu- 
velde  in  den  lirijd.  Aan  Bergh,  met  wicn  Vondel  meer  byzonder 
bekend  fchijnt  geweest  te  zijn,  zong  hy  voor  zijn  vertrek  het  navol- 
gende gedicht  toe: 


Digitized  by  Google 


BEHOUBE  REIS 

AEN  PF.N  F.  HEER 

JOHAN  BERGH, 

Ktrhtsgtltrrfrp, 

C.AENDE  NA  ER  S  LAMS  VLOOT,  TER  LIEFDE 
VAN  HET  VADERLANT. 


PULCHBUHQUE    MORI    8UCCURRIT    IN  ARMI8. 


e  krijghshelt  Bergh,  gereet  op  zee 
Zich  voor  het  vaderlant  te  waegen, 

Begrijpt  in  zijnen  geeü  alree 
Dien  oorloghsttorm,  die  donderflaegen, 
't  Gedreun,  het  baldren,  en  gekriel, 
Het  moortgefchrey,  de  zeetrompetten, 
De  hemelvaert  van  kiel  bv  kiel, 
Het  fchoon  muzijckfpel  van  mufketten, 
Het  barllen  van  de  hantgranaet, 
10  Den  vloet  van  menfchebloet  gezwollen, 
Een  hel,  gepropt  van  wraeck  en  h%et, 
Eilanden  tegens  een  op  hollen. 

In  zulek  een  gruwzaem  ongeluit, 
Daerze  overlegh  en  reden  derven, 
is     Wat      eindelijck  des  helts  befluit? 
't  Is  braef  in  *t  harrenas  te  fterven. 


PuLCMBDMors  mori  - ,  ,  u.kit  ik  <«vi«  d.  I.-  „en  bet  n»«t  om  »oor,  kM  Mi       hit  U.  in  't 

k.rou  te  Herten."  Zie  Am.  II.  817. 

OnfHml  ,<x,r  ..wangeluid,"  «Ie  het  n.ngeteekende  DmI  VI,  bit.  H4, 
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Het  treurdicht,  dat  Vondel  maakte,  had  tot  onderwerp  den  moord 
van  de  De  Witten,  rampzalige  flachtotfers  der  part}  woede. 


TER  EEUWIGE  GEDACHTENISSE 

VAN  des  HEKR 

JOAN    DE  WIT, 

Rartprnsinnaris  nan  ünllant.  lx 

1LLE  VELUT  RUPE.S,  VASTUM  Qt'.E  PROOIT  IN  /EQUOR, 
OI'.VIA   VENTORUM  FÜRII8. 


/•  00  Deelf  de  tekenkunft  De  Wit  af,  naer  het  leven, 
f '>y  M    ^cn  mont  ^or  Staeten,  die  voor  't  recht  van 
fL Hollant  fprack ; 


y^ySS^*  'l'         ^ed   z'ch    zeiven,    door    veel  wonderdat'n 
j<  bedreven, 
Een'1  Atlas,  opgegrocit  tot  zulck  een  laftigh  pack. 
s  Kneas  monilerde  de  daeden  van  zijn  neven, 

En  al  't  Romainfeh  geflacht,  volvoert  met  zulck  een  lof, 
Door  (ictdt'  Vulkaen  in  't  velt  des  beuckelaers  gedreven: 

De  Wit  beitelde  alleen  de  pennen  rijeker  ltof; 
Het  zij  de  man  zich  queet  te  water  en  te  lande, 
lo     En  't  leven  niet  ontzagh  te  waegen  op  de  zee; 
Of  Ri'waert,  die  de  kroon  der  Waterhelden  fpande. 
Met  Britfche  ftandaerden  onthnelde  op  onze  ree; 

li  i.r  riLVT  BVHB-*.  r \r.T.   d.  i.    „by  i»  wn  rnis  .:•  l^k.  die  in  de  »udc  Ir«  uitftekende.  «»u  "l  51- 

(fM  der  normen  in  MoOtfeMA."  Zie  A>n,  X  (BW. 
,  H9  Ufl  «VA  jr/roi.  d.  i.r  „hy  lelf  Uekent  bett  tirh  «elven  «f 

Ih-ir  nel  teoml'T-lom  Imlrrrtn:  d.  i. :  „door  de  vele  wond'  pinden,  w.  lke  hy  Iteilreten  he.ft 
\  JfomJ  monflmlr:  d.  I.r  „doorliep,  fomde  op,  beft-houwde  achtereenvolgen!»." 

.  V    wil  «  liifen    „de  Wilt  s»f,  door  de  dnden.  nrilkr  hy  bedreven  timl,  «Heen  meer  ftr.f  .mi  de  frhn 
ter»  d*n  nl  de  neten  fnHkomellngen)  tran  Fiik*  en  *l  de  Rotneinfehe  helden." 

ii.it  l>e»     ,,«f  den  Huwanrt  tan  Pulten.  overwinntnr  in  den  leeltrud  en  belndcn  met  Britfche  lUnd- 
.«rden  ter.mk. erende,  op  on»  ftmnd  welkom  heette." 


Digitized  by  Google 


^  — 


i 


f4 


4 


Digitized  by  Googl 


OP  DEN  HEEK  Mr.  JOAN  DE  WIT. 


Of  zette  in  lichten  brant  de  Koninghlijckc  vlooten; 

Of  door  het  vreeverbont  't  gewelt  van  Vranckrijck  (luit. 
i.  Maer  Burgerfchutters,  leit  dit  hart  van  u  doorfchooten, 

Met  zijn*  heer  broeder,  wacrt  al  *t  aertrijck  door  beluit? 
Verloore  zoonen,  och,  vergeit  ghe  dus  uw  vaders 

En  voefterheeren,  die  u  voedden  met  hun  bloet? 
Verdient  hun  trou  en  dcught  den  naern  van  lantverraders? 
jo     Noit  wort  met  naberou  dit  zwaer  verlies  geboet. 

„  Waert  af    I  aertrijrk  door  Mn.1:  d.  t.    „waardig.  «1.1.  de  gebe-le  w «ere ld  door.  de  klokken  ten 
treken  »«o  rouw,  voor  hem  geluld  worden  ' 


2>og  gaf  hem  dezelfde  ilof  aanleiding  tot  de  navolgende  bvfchriften ; 
een  waarvan  hier  nevens  in  fac-fimile  geplaatst  is: 


0V  DKN  HKER 

Mr.   JOAN    DE    \V  T  T, 

Kartpmsiniiaris  oan  ètollant. 

VA  li  Kit  I)  KS  V  A  DKHI.ANTS. 


V1XCIT  AMOK  PATRI  .K. 


Zoo  leeft  De  Wit  in  't  hart  van  alle  oprechte  harten, 
De  mont  der  Vryheit,  en  der  Staeten  troude  raet. 

Zijn  doot,  al  "t  onvenlient,  zal  llollant  eeuwigh  fmarten. 
Hy  ftorf  voor  *t  vaderlant  een  martelacr  van  Staet. 

VmciT  amok  l-ATBi  iB   d.  i.    ,.d»  liefde  tot  het  mdfrUnd  oeirwlnt."  Zie  Am.  VI.  (W4 
i  In  'I  kart  erin  nltr  «preekte  harten:  ia  't  kart  »an  een  hitrtt  -    Ja:  want  het  woord  wordt  eerat 

genomen  In  de  beteekenli  vun  „hrt  btnnenAe."  en  daarna  in  die  van:  .gemord ,"  —  doen  dat  maakt 

de  uitdrukking  nog  niet  aanbevelingswaardig, 
t  De  munt  Her  Frfkeit:  d.  I.:  de  RaadpenfionarU.  die  Toor  (land*  tryheld  fprak.  Zoo  in  het  »nrlg* 

gedicht  t«.  «.  de  mont  der  Stoeten.  Zoo  wordt,  omgekeerd,  tn  de  „Nonrtfehe  Nachtegaal,"  II. 

Ma.  <"W,  de  mom!  een  Penfiunnrii  genoemd. 
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OP   D'  AFBEELD  INGE 


VAN    T>FN  HFF.R 


.1  O  A  N   DE  WIT. 


z, 


ioo  leefde  Heer  DE  WIT,  der  Staeten  troufte  raet, 
Gezwicht  om  geen  gevaer,  daer  donderllagen  ruifchten, 
En  vadermoordenaers  hem  leverden  en  kruiden. 
Hy  (lorf  voor  't  vaderlant  een  martelaer  van  Staet. 

Of  d'amkbldixoh.  t-nt. .  gri(,k  m«u  ilet.  I»  dit  byfchrlft  flcclit»  m  virlmt  vin  het  vori*.-. 


OP 

DEN  HEER 

KORNELIS  DE  WIT. 


±Jm  leefde  Ruart  WIT,  zoo  zwart  als  een  Moorjaen 
jVIisverft,  en  inet  de  fcliroef  gepijnight  op  de  fcheenen, 
Om  valfche  logentaal,  in  damp  en  roock  verdweenen. 
Van  zijne  trou  gewaeght  de  Teems  en  Oceaen. 

■  Mei  de  fchroef  qrpijuight  op  de  /ckrenen :  d.  I.:  ,.wlcn  op  de  pijnbank  d«  fcliwnfchrootn  waren 


Het  vreugdelied,  door  Vondel  vervaardigd,  was  ter  viering  van  de 
verlosling  van  Groningen,  welke  Had  op  den  19'"  July  door  den 
Bisfchop  van  Munfter  belegerd  was  geworden.  De  moedige  weder- 
ftand,  door  de  Groningers,  onder  aanvoering  van  den  wakkeren 
Karei  von  Rabenhaupt,  gel)oden,  had  den  vyand  op  den  2ö*"  Augustus 
het  beleg  doen  opbreken,  nadat  hy  ruim  vijfd'half  duizend  man  voor 
de  Had  verloren  had.  Deze  blijde  gebeurtenis  werd  op  de  navolgende 
wijze  door  onzen  dichter  bezongen: 
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OP 


D  E  1)  O  ü  R  I,  IJ  C  II  T  I G  K  ZEGE 

T  .»  S 

G  R  O  N  I  N  G  E. 


ALIAS  INTBB  UAPLT  KXTLLIT  UKUF>. 


aer  en  hooftftadt  van  de  Vriezen, 
begint   men  't   bell  't  ontvouwen 

uwen  lot'? 

runus  molt  u  tot  zijn  wijck  verkiezen, 
voor  Chriilus  komlie,  en  boude  hier 

zijn  hof; 


i  Of  liever,  zoo  men  zeght,  de  broêr  van  't  hooft  der  Francken 
Ontworp  u  arm  en  Hecht,  nu  feftigh  jaer  geleên 
Eli  noch  vijfhondert,  inoft  ghy  uwe  Itichters  dancken, 

Die  u  bevelti<jhden  met  toornen,  uraft  en  Heen : 
Maer  nainaels,  aengegroeit  in  maght  en  burgeryen, 
10     Ontzaeghtghe  min  't  gewelt,  en  proefde  menighwerf 
Bet  wiirelbaere  lot  des  oorloghs  onder  't  ftryen, 

Doch  noit  met  meer  gevaers  van  't  uiterlle  bederf, 
Dan  toen  de  Keurvorft  en  de  Vorft  van  Munttor  't  zamcu, 
(ietterekt  met  Franfche  inaght,  u  vielen  op  het  lijf, 
ü  M'  t  gloênde  kogelen  u  overttulpen  quamen, 

En  teffens  out,  en  jongk,  en  maeght,  en  man  en  wijf 

AlTAs  lflTEB  .uit  BXTCLIT  l'Ki.t-  tl.  i. :  „tj  ftak  boven  de  iwminr  fteden  b«t  hoofd  uil."  Zin 
Vibc.  KcL  1.  23. 

Uoo/tfiadl  tan  de  Vrintn:  het  geeu  toen  thanda  „de  provluele  Gr.mlngeu"  nut- int  cn  wat  men  lu 
lIPï  gemeenlijk  JR*4  en  Lande"  heette,  waa  een  deel  van  het  oude  Krie»land.  dat  jirh,  »»n  Ken- 
MmerUad  af,  uilftrekte  tot  aan  de  Elbt,  en  waarvan  Groningen  Mfctf  dc  grootfte  en  machllgne 
fUd  waa. 

HWHI  volgend»  een  oude,  docli  «eer  apokryfe  overlevering,  wa.  Uriinu  de  (lichter. 
Of  tieter:  Vondel  verwerpt  bier,  en  teer  te  recht,  hel  dwaie  fprookje.  «U  of  lekere  Orunui  of 
Orono  ouiflreeka  ISO  jaar  voor  on*e  jairtelling  ern  kadeel  gebouwd  en  naar  njn  unam  griira  ind  loti 
hebben,  waaruit  in  vervolg  van  tyd  Groningen  «M  oulftaau  aun ;  —  doch  eveu  onieker,  hoeieer 
minder  onwaarfchijultjk,  iijn  ook  de  overige  Iradtlien  aangaande  het  onlftaan  der  plaat».  Alleen  dit 
■eet  uien,  dat  de  ftad,  _■  l.>  V.  in  dc  twee  volgende  regel»  opgeeft,  In  den  jare  lllO  met  muren, 
poorten  en  toren»  werd  omringd. 


1 
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Zich  quijtendc,  noch  ttorm,  noch  dootsgevaer  ontzagen, 

Tot  dat  do  vyanden  verlieten  uwen  wal, 
Na  zulck  een  zwaer  verlies,  en  droeve  nederlagen, 
20     Waerop  de  zegegalm  zich  uitfpreide  overal. 

Uw  fchermheer  Ravenhookt  hebt  ghy,  naeft  Godt,  te  loven 

Voor  uw  behoudenis,  dees  terger  van  de  doot 
Bewaeckte  u,  totdat  ghy  het  onheil  quaemt  te  boven, 

En  (lont  de  ftormbuy  uit  van  bommen,  vier  en  loot. 
as  O  GRONINGE,  uit  het  puin  en  afch  en  ftof  verrezen, 
Vergeet  de  weldaet  niet,  die  Godt  u  heeft  bewezen. 

I 


De  voorfpoed  der  Keulfche  en  Munfterfche  wapenen  fcheen  van 
dit  oogenblik  verdwenen :  en  reeds  voor  't  einde  van  't  jaar  werd  de 
fterke  vesting  Koevorden,  die  door  Munftersch  krijgsvolk  bezet  was, 
door  't  beleid  van  don  Ingenieur  Meindert  van  Tienen,  verrast  en 
herwonnen :  waarop  Rabenhaupt  er  introk  met  de  zijnen.  Dit  wapen- 
feit gaf  Vondel  aanleiding  tot  liet  navolgende  puntdicht,  waarin  hy 
met  den  naam  des  veldheers  fpeelde,  zeker  weinig  denkende,  dat  zijn 
fcherls  ooit  gedrukt  zoü  worden. 


OP  'T  VEROVERBK 

i 

V  .1  X 

K  O  E  V  O  R  I)  K  N 

IN   l>KN  JA  Kil  K  MIMU.XXM. 


De  raven  roepen  kras  kras, 
Maer  Ravenshooft  roept  huiden. 
Men  laet'  de  kloeken  luiden : 

Daer  helpt  noch  fterekte  noch  moeras. 

l,a  Verft*  >  d«-  rum  rorpeu  fi-cu,  rmi,  (U.  I  :  „mor/t  n") ;  ma»r  Harinthuufl  r«ipl  A«/J«i  (li«-«l«  ri";. 


Digitized  by  Google 


OP  DK  MEi; WE  11EEKEGKAFT. 


fMcer  geest  fteekt  in  een  ander  klein  gedichtje,  hetwelk  liy 
gei'chreven  had  oj>  zekere  fchildery,  de  nieuwe  Heeregracht  voor- 
tellende, en  vervaardigd  door  üeeraert  Berkheide,  een  jeugdigen 
ichilder,  die,  in  1645  geboren,  zich  reeds  naam  begon  te  maken  door 
zijn  uitvoerige  en  toch  natuurlijke  voorftelling  van  ftadgeziehten. 


01' 

DE  NIEUWE  HEEREGRAF T, 

I.IMIIM.KMU  IKM1H 

GEERAERT  BERCKHEIDE. 


Bekck  heide  maelt  de  Heeregracht 
Naer  't  leven,  waerdigh  om  t' aenfohouwen. 
Koop  fchilderkunft:  vermy  het  bouwen. 

Waerom?  "t  is  Franfche  middernacht: 
i  Dus  wacht  op  eenen  heldren  morgen. 
In  huisbou  Iteecken  moeite  en  zorgen. 

.  ■»  h  hr«»/ch<  müUUrna-kt:  *erfU    ..  t  ik-l  tr  <lonk«r  utt,  nu  de  Fr*nfcheu  lo  't  Uod  t»u. " 


Gelijk  ik  vroeger  'J  gezegd  heb,  had  Diederik  Buifero  een  onge- 
meen belang  gefteld  in  zijn  jongen  landsman  Antonides,  en  lei  dit 
eerlang  door  daden  aan  den  dag.  Ziende,  dat  de  jongeling  door  zijn 
ouders  als  leerling  geplaatst  was  in  een  artfeny-winkel  ot'  apotheek, 
en  oordeelende,  dat  een  (laaffche  werkzaamheid,  die  dag  noch  nacht 
rust  liet,  een  groote  hinderpaal  moest  wezen  aan  de  oefeningen  van 
den  geest,  had  hy  niet  gerust,  voor  dat  de  jonge  dichter  zich  van 
die  lastige  betrekking  ontlloeg,  en  geen  kosten  gefpaard  om  hem  zijn 
Itaat  van  leven  met  een  gemakkelijker  te  doen  verwisfelen.  Door 
zulk  een  hulp  geftijfd,  aangemoedigd  en  gefteund  door  mannen  van 
geleerdheid  en  aanzien,  als  Joan  Six,  den  Profesfor  Francius,  M\ 
Laurens  Bake  van  Wulvenhorst,  Joan  van  Broekhuizen,  Joan  Plui- 
mers  en  anderen,  ')  had  Antonides  fnelle  vorderingen  gemaakt,  en 
was,  nadat  Utrecht  ontruimd  was  door  de  Franfchen,  die  de  ftad 

i)  Zl«  U«*l  XI.  bi*,  m.  «74. 

■)  Ut  istm  r.  Antomde,,  uit*.  1IW3. 


OF  DF.  DRAKJIKGK  VAN  HET  HOOPT,  V  Kit  WEEKT  DOOR  J.  A.  GOEVENAER.  1673 


een  tijd  lang  hadden  bezet,  aan  de  Hooge  fchool  aldaar  tot  Doctor 
in  de  medicijnen  bevorderd,  na  het  verdedigen  eener  disfertatie  over 
de  drajingen  van  het  hoofd,  welke  Vondel  met  de  navolgende  lof- 
vaerzen  vereerde : 


<1|> 


DE  DKAEJINGE  VAN  HET  HOOFT, 

VERWEERT  DOOU  DE*  UELEERDE*  KHKUURG 

JOAN  ANTONI  GOEZENAER, 

TOEN  HY  TER  ARTZENYE  WIKHT  IMiEWIJT  IN  DE  DOORLUCHTIGE 
HOOUE  SCHOOLE  T'  UITRECHT. 


E  lchrandre  Goezenaer  komt  hier  op  ftoel  ver- 
wee ren 

De  dracjing  van  het  hooft,  die  brein  en  zinnen 

plaeght. 

o^^jTv  toont  uoc  ytlele  verl,eeldingen  ons  deeren, 

w  Wanneer  d'  ontftelde  maegh  de  dampen  opwaert 

jaeght; 

s  En  d'  oogen  fchricken  voor  de  l'poocken  en  griramalïen, 
Als  rijzende  uit  den  poel  des  afgronta  dootfch  en  naer: 
Maer  nu  een  wijzer  eeu  dees  dwaling  is  ontwalïen, 

Loopt  elck,  die  leeren  wil  by  vroeden,  geen  gevaer. 
Laet  'i  Bisl'chops  hanen  vry  uit  alle  toorens  kraeien, 
10     En  wecken  't  gantfche  Sticht,  zoo  wijt  het  is  bekent. 
Waerom?  al  d'  aertkloot  fchijnt  rondom  de  zon  te  draeien. 

De  geelt  van  Kaktes  leeft  nu  in  zijn  element: 
Want  fchoou  neuswijzen  dit  bekommerlijck  geloofden, 
En  lang  weêrftreefden  dat  by  elck  onmooghlijck  fcheen, 
l<  Nu  blijckt  het  openbaer  aen  't  draeien  van  de  hoofden. 
De  wijften  ftaen  verbaeft,  en  als  verkeert  in  fteen. 
Het  rechte  middelpunt  der  werrelt  is  gevonden. 
Voor  zulck  een'  nieuwen  vont  verftommen  's  werrelts  ronden. 

I  (lOKXEXtKK    Anlnuldr»,  div  »«  Ter  Ooi-»  hrrkomflig  w*». 

li  Or  r.m  Kan,.:  V.  druft  hirr  den  fpot  met  het  flelfel  vim  den  beroemdeu  Utt  Oarif  of 

Crlellu.  unf.iuide  de  werveliug.1.  itourbiUoni).  hetwelk  Uter  door  dit  »»n  Newton  y.rdroogen  werd. 


I  ' 
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Schertst  Vondel  in  het  bovenftaande  gedicht  met  het  onderwerp 
der  disfertatie,  hy  kan  niet  verdacht  worden,  te  hebben  willen 
fcbertfen  met  den  fchrijver  zeiven,  dien  hy  lief  had  als  zijn  zoon, 
zoo  zelfs,  dat  hy,  naar  de  getuigenis  van  Antonides'  vader,  —  „nauw- 
lvk  eenen  dagh  liet  voorby  gaen,  zonder  hein  de  eer  van  zijn  bezoek 
té  geeven;  inzonderheit  als  hy  ziek  was,  't  welk  hem,  om  zijn  teedere 
geftalte,  by  wijlen  ten  deele  viel,  doende  vlyt  om  hem  zynen  moed 
frisch  en  wakker  te  houden:  gelijk  hy  hem,  in  zulk  een  ftaad  vin- 
dende, door  eenige  genoechelyke  vertellingen  wat  minder  aan  zijn 
ongemak  deed  gedenken.  Antonides  was  altijt  vergezel fchapt  van 
dat  voornemen  om,  zoo  hy  de  handen  ruim  mogt  krijgen,  het  leeven 
van  den  Heiligen  Paulus,  onder  den  naem  van  Paulinade  uit  te 
brengen.  Den  ouden  Heer  Vondel  zeide  eens,  zoetelyk  fchertfende, 
na  de  wijze  van  fpreeken  by  de  Roomsgezinden  gebruikelijk,  Anto- 
nides, gy  moet  met  uwen  Paulus  voortvaren,  gy  fult  er  veel  by 
verdienen;  want  hy  is  een  grooteu  Heilig"  ') 

Tot  dus  verre  het  verhaal  van  den  ouden  Antoni  Jansz.,  te 
belangrijker,  om  den  blik,  welken  het  ons  doet  werpen  in  Vondels 
aart,  dien  men  wel  eens  als  ftroef  en  droefgeestig  heeft  afgelchil- 
derd;  doch  onze  dichter  behoorde  tot  de  zoodanigen,  die,  ftil  en 
afgetrokken  in  groote  gezelfchappen,  zich  des  te  meer  in  de  ver- 
trouwelijkheid van  het  gemeenzaam  onderhoud  ontboezemen,  en  de 
vonken  van  hun  vernuft  niet  ten  belle  geven  aan  den  grooten  hoop, 
maar  die  voor  hun  byzondere  vrienden  doen  fchitteren. 

Zoo  wv  den  moed  en  de  wakkerheid,  door  de  Amfterdammers  in 
deze  jaren  aan  den  dag  gelegd,  bewonderen,  niet  minder  bewon- 
dering verdient  misfchien  de  ruftige  kalmte,  waarmede,  ondanks  het 
nog  altijd  dreigend  krijgsgevaar,  terftond  na  het  wijken  van  den  eer- 
ften  nood,  ieder  beroep  weder  gedreven  werd  en  alles  zijn  ouden 
gang  ging.  Als  een  bewijs  daarvan  diene,  dat,  terwijl  de  oorlog  nog 
op  't  hevigst  woedde,  op  den  23  February  van  dit  jaar,  te  Amfter- 
dam,  door  zekeren  Gerard  van  Uilenburgh,  vroeger  landfchaps- 
fchilder  en  nu  handelaar  in  kunst,  een  openbare  verkooping  van 
fchilderwerken  gehouden  kon  worden,  die  hem  ruime  voordeden 
opleverde.  Deze  byzonderheid  zoü  ons  onbekend  gebleven  zijn,  ware 
zy  niet  van  de  vergetelheid  bewaard  gebleven  in  twee  gedichten,  't 
eene  van  Vondel,  't  andere  van  Antonides.  Dat  van  Vondel  laten 
wy  hier  volgen:  dat  van  Antonides,  't  welk  ten  tytel  voert:  Zeye 
der  Schilderkunst,  en  in  's  mans  werken  voorkomt,  is  tevens  by 
vergisfing  opgenomen  onder  Vondels  poëzy  en  ftaat  daar  in  alle  uit- 
gaven te  lezen;  hier  behoort  het  niet  t'huis. 


i;  Zie  Lrrm  ivjh  AniomtUi,  iu  u>  uitgave  \mn  lAttt. 
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!)]•:  VKRKOIMNGK 


ITALI A ENSCHE  SCHILDERIJEN. 


TEN  HUIZE  VAN  GELKAEKT  t  ILENBURGH,  SCHILDER. 


■;m  och  fpant  de  Schilderkunft  de  kroon  by  brave 

Heeren, 

En  zwicht  voor  onverttant,  noch  geen  grimmas 

van  Nijt. 

np'  Zy  wil  de  ruime  zael  van  Uylenburgh  ftofleeren 
Met  Italjaenfche  kunft,  in  dezen  droeven  tijt: 
»  Schoon  Mars,  in  't  harrenas  ge  wapent,  ten  bederve 
Des  volx,  de  landen  zet  in  vier  en  vloet  uit  wraeck. 
Dees  tiende  Kunftgodin,  verkoren  by  Minerve, 

Spreeckt  door  haer  fchoone  verf  een  ftoinme  beeldenfpraeck. 
Een  ieders  hart  verlangt  naer  prijs  in  't  vrolijck  loten. 
10     De  Godt  Apollo  komt,  vol  levens  en  vol  geeft, 
In  dees  vergadering,  hy  groet  de  kunilgcnooten, 

En  fpeelt  op  zijne  harp  in  't  midden  van  dit  t'eeft. 
De  milt  der  laftertong  verdomt  door  's  kenners  klaerheit. 
De  logentael  verdwijnt  voor  't  helder  licht  der  waerheit. 


j  O'rimtnai  voor  „bedreiging." 

Dat  doen  optreden  van  Apollo  op  ilf  verknoping  van  fchilderyeii  llaal  ongetwijfeld  op  den  lier 
lang,  by  die  gelegenheid  door  Antontdci  wellicht  wk  op  tangen  door  andere  poeêten  —  leu 
beate  gegeveu.  Tegenwoordig  inu  't  geen  dichter  In  de  gedachten  komen,  een  verkooplng  In  de 
Brakke  Urond  *]»  een  ftrtt  te  betingen. 


Op  den  8"'  April  overleed  te  Amfterdam  Henricus  Blesfius,  mis- 
Ichien  wel  een  lid  van  het  geflacht  der  Blezen,  waarover  meermalen 
gefproken  is  en  die,  vroeger  Paftoor  te  Noordwijk  geweest  zijnde, 
zich  later  te  Haarlem  op  't  Begijnhof  had  opgehouden.  Van  daar 

1)  Zie  Deel  VII.  bil.  679,  6*1.  IX,  bil.  144. 
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verdreven,  omdat  hy  aan  een  Katholijk  het  laatfte  oliel'el  had  toe- 
gediend, was  hy  kort  daarop  tot  Licentiaat  in  de  Godgeleerdheid  en 
Apoftolifchen  Protonotarius  aangefteld,  en  voorts  Paftoor  geworden  van 
Sint-Nikolaas  of  van  de  Oude  zijde  te  Amiterdam,  Aartspriefter  van 
Amltelland,  Vikaris  van  Friesland,  Groningen  en  de  Ommelanden, 
en  Kanonik  van  het  Kapittel  te  Haarlem.  Vondel  vervaardigde  op 
hem  het  navolgende  gedicht: 


LIJCKKLAGHT 

o\KH  KKHW  AERI»H.E>  IIKKR 

HENRICUS  BLESSIÜ  8, 

limitiart  in  h  <Pnbttirit, 


PR  O  V  I C  A  R I V  S  E  X  K  R  T  S  P  K  I  K  S T  K  R. 


PURAQUE  IN  VESTE  8ACERDO6. 


10 


at  Amltelftroom  en  Haerlems  Spaeren 

Zich  hangeuds  hoofts  in  rouwe  kleên, 
En  hunnen  druck  te  zaeinen  paeren, 

Nu  Blessius  leght  overleên : 
De  henier,  die  zijn  kudde  leide, 

Haer  drenckte  in  eene  verfche  beeck, 
En  voerde  in  groene  klaverweide, 

Den  rougalm  weckt  van  ftreeck  in  ftreeck. 
Waer  heeft  de  trou  oit  uitgebloncken 

Zoo  heerelijck  gelijck  in  hem, 
Die  kille  harten  kon  ontvonckon, 

En  rotfen  breecken  met  zijn  liem  ? 
Hy  quam  ten  outer  aengetreden, 


PCatgt'B  1»  VB4TB  »  »<  IKlM>i 

*  Verft •    „de  dood  »»n  dei 
rouwgalm  opr\|»en.'' 


rru  urlefter  in  oen  rein  gewand."  ZU  Aen.  XII. 
die  lijn  kudde  letdde.  vut,  doet  io  menig 
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Een'  engel,  en  geen'  menfch,  gelijck, 
u  In  deftige  en  godtvruchte  zeden, 
In  fpoet  en  onfpoet  even  rijck. 
Het  lafteren  leedt  hy  geduldigb, 

Naer  't  voorbeelt  van  't  gekruifte  Lam, 
Aen  ergernis  noch  opfpraeck  fchuldigh, 
2u     En  tegen»  nieinant  ftuur  noch  gram. 
Hy  hiel  met  waecken  en  gebeden 

Stantvaftigh  en  gedurigh  aen, 
En  zocht  de  kruisbaen  op  te  treden, 
Waer  langs  Godts  Zoon  is  voorgegaen. 
Ji  Het  lult  hem  't  kranckbedt  te  bezoecken, 
To  trooften  in  den  leften  noot, 
En  hiel  gefpreck  met  ftomme  boeeken, 

In  yver  noit  verkoelt  noch  bloot. 
Toen  's  levens  krachten  hem  begaven, 
3o     De  geei't  van  Haeute  allengs  bezweeek, 
Vloogh  hy  met  blylchap  in  Godts  haven, 

Een  uitgang,  die  geen  doot  geleeck. 
Nu  juicht  en  triomfeert  hy  boven 
By  d'  Engelen  in  't  heinelrijck  : 
i*  Wy  leggen  hier  om  laegh  verfchovcn, 
En  woeueu  droevigh  op  zijn  lijek. 
De  milde  hemel  wil  het  geven 

Dat  wy  ons  fpiegleu  aen  zijn  ent, 
En  volgen  op  zijn  ftiehtigh  leveu, 
By  Godt  en  d*1  Engelen  bekent. 


»  fir/chunn  »iN<r  „««rfluolr».  TcrUlrn.  '  Zie  O/Wr.  H.  Marght,  IV.  bli. 

Xg  «Jfrm  Vo>k  in  trnrn  JM  rcrfclicmn. 


ïot  een  ander  gedicht  van  gelijken  aart  werd  aan  Vondel  ftof 
verlchaft  op  den  21"  Auguilus,  toen  de  geweldige  zecllag  by  Kijk- 
duin geftreden  werd  en  de  Engelfchon  ondervonden,  hoe  De  Ruyter 
en  Tromp  ledert  hun  verzoening  onverwinnelijk  waren.  Onder 
andere  zeehelden,  wier  bloed  hier  voor  't  vaderland  vloeide,  lheu- 
velden  de  Vice-Amiralen  Sweers  en  Johan  de  Liefde.  Aan  Sweers 
werd  een  praalgraf  opgerigt  in  de  Oude  Kerk,  tegen  over  dat  vau 
Van  der  Hulst.  Het  lijk  van  De  Lictde,  die  tot  de  Amiraliteit  van 
de  Maas  behoorde,  werd  naar  Rotterdam  overgevoerd,  en  aldaar 
plechtig  begraven  in  de  Groote  Kerk,  in  een  byzondere  kapel.  In 
den  rand  van  den  zerklieen  leest  men  dit  opfchrift: 

„D'Ed.  Heer  Johan  de  Liefde,  Ridder,  Vice-Amiraal  van 
Holland  en  Wester-Vrieslant,  ftorf  door  een  kanonskogel  in  't  eerfte 
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GRAFSCHRIFT  VAN  DEN  ON  DEK  A II I  RA  EL  J.  1>E  L1KFDK. 


_  •  -  -  •       —  —  < 

gevecht  tegen  de  vloten  der  twee  koningen,  in  't  afïlaen  van  deze 
kasten,  den  eerften  Augultus  des  jaars  1673." 

Onder  het  wapen  van  den  Amiraal  ftaat  het  volgende  lofdicht, 
door  Antonides,  in  fteen  nitgehouwen : 

De  Liefde,  d'  eer  der  Mae»,  nut  onder  dezen  fteen, 
Die,  in  acht  krijgen,  en  vervaerlijke  oorlogrtoghten. 
De  Teems,  de  Seine,  en  Zont,  en  Iber  heeft  bevochten, 

En  tcxnnaer  van  den  Taeg  vertoonde  zijn  trof  een. 
De  Faem  ter  grafzerk  van  den  zeehelt  uitgeborjien. 

Strekt  hem  een  tombe  lang  rerfchuldigt  aen  zijn  zwaert. 

Vervult  al  't  aerdrijk  met  zijn  glory,  en  vervaert 
Xoch  met  den  f chrik  zijns  naems  de  vyandlijke  vorften. 

Al  teert  de  zee  geverft  met  zijn  doorluchtig  blo  et 

En     lichaem  hier  vergaet,  noch  leeft  hy  door  zijn  moet. 

i 

Ook  Oudaen  vervaardigde  meer  dan  een  gedicht  ter  vereering  van 
zijn  ftadgenoot.  ')  't  Schijnt  dat  Vondel  mede  was  aangezocht,  op  den 
overleden  held  een  graflehrift  te  vervaardigen.  Wy  vinden  er  althands 
een  in  zijne  werken,  en  nog  wel  met  een  variant: 

I)  OüDjtl».  Pott*  III  Deel,  Mi.  «0.  OrH.  Mi.  81«,  ««. 

GRAFSCHRIFT 

r  \  x 

DEN  ONDERAMIRAF.L 

JOAN  DE  LIEFDE. 


ruft  \s  lants  Liefde,  of  eer  een  deel  gefcheurt  aen  flenteren, 
Hy  fchuwde  fchutgevaert  van  verre,  en  palte  kenteren, 
Getrooft  te  winnen,  of't  te  fterven,  als  een  helt. 
Beleit  en  moedt  betoomt  het  grootfte  zeegewelt. 

i  Hf  ff  huwde  /chulgerarrl  tan  xtrr»:  dit  wil  niet  leggen,  dat  hjr  het  /chuigtraart  ontweck,  en  iteb 
op  een  rerrew  «mand  daarran  hletd.  wat  feu  fchrale  loftpraak  lofi  geweeit  t\jn ;  maar,  dat  hy  er 
niet  tan  hield,  telf.  uit  de  »erie,  en  wanneer  het  nog  onteker  waf  of  hy  fehade  aan  lijn  vyand  In» 
ko»  brengen,  deaen  te  befebleUn,  en  hem  du«  Meter  aan  boord  klampte. 


48 
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ANDERS. 


II 


ier  ruft  's  lants  Liefde,  die  twee  konincklijcke  vlooten 
Beftrijdende  onvertfaeght,  ten  lefte  wert  gefchooten, 
Getrooft  te  winnen,  of  te  fterven  als  een  helt. 
Beleit  en  moedt  betoomt  al  't  Britfch  en  Franfch  gewelt. 


Misfchien  moeten  wy  die  variant  daaraan  toefchrijven,  dat,  toen 
de  Zeeraad  te  Rotterdam  aan  de  vaerzen  van  Antonides  de  voorkeur 
gaf  boven  de  zijne  en  die  van  Oudaen  en  anderen,  Vondel  zelf  het 
oorfpronkelijke  te  zwak  vond  cn  een  verbetering  wilde  beproeven. 

Behalve  het  graffchrift,  maakte  hy  ook  nog  dit  byfclirift  voor  des 
zeeheids  beeltenis. 


OP 

ÜEN  ONDERAMLRAEL 

JOAN    DE  LIEFDE. 

IIXE,  VELLT  PF.I.AOI  RVV  ES  IMMOTA,  RKSISTIT. 


Z, 


Joo  leeft  do  Liefde  tot  het  vrye  Vaderlant, 
Die  al  den  Oceaen  in  vlammen  zette  en  brant, 
En  menigh  zeegevecht  verduurde  een  ry  van  jaren, 
Gelijck  een  yfre  rots,  befchuimt  van  bloet  en  baren, 
i     Vraeght  Chattam,  Teems,  en  Zont,  en  al  de  kuft  rondom. 
De  Maes  ftont  dickwijl  voor  dit  Hollantfch  wonder  ftom. 
's  Mans  wijs  en  kloeck  beleit,  en  moedt  en  zeevaerts  kennis 
En  deught  befchaemen  zelfs  de  nijt  en  lafterfchennis. 
Een  kogel  trof  de  borft,  die  zoo  veel  vlooten  tart; 
10     Maer  dieper  Ruyter  en  's  Lants  Zeeraet  in  het  hart. 


Ir.i.*  vblct  mum,  em-r.  cl.  I.:  „Iijr  wwlerftiiiu.  «elyk  wn  <mb«-we«'Bb»re  r«t«  ln  te+."  Zie 
Am.  VII.  Sat. 

1  De  lir/dr  tol  ktl  rrye  taJrriant:  inrn  jirt  hnr  V.  lot  iu  lii.ilft«  «lagen  lijn  lie/<U  tot  woorOfpc- 
lingrn  twbnn.lt. 
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De  dood  van  een  ander  groot  en  beroemd  man,  langen  tijd  een 
bekende,  ja  een  vriend  van  onzen  dichter,  van  Joan  Blaeu,  die  op 
den  28"~  Deceml>er  dezes  jaars  overleed,  gaf  aan  Vondel  ftof  tot  het 
navolgende  graffchrift: 


OP 

DEN  HEER 

JOAN  BLAEU, 

F.F.RTIJTS  SCHEEPEN  ES  RAEDT  DER  STALT 
AMSTERDAM. 


Irl^ER  fluiinert  BLAEU,  gedruckt  van  dezen  kleinen  fteen, 

Al  't  aertrijck  door  bekent, 

Hoe  quam  hy  aen  zijn  endt? 
De  gantfehe  werrelt  viel  dien  grooten  man  te  kleen. 


i  fi  druril:  il:i>;iaf  op     man*  beroep. 

.  .  7  nfprllnu  .     -Ir  «iHruktkundlge  werken,  iiuonderheld  op  Jen  wi.ereld-.itUi,  by 

e.  v,  n. 


Het  volgende,  waaraan  wellicht  de  gedachte  aan  zijn  eigen  nade- 
rend einde  geboorte  gaf,  vinde  hier  zijne  plaats: 


1673 


GRAFSCHRIFT. 


II, 


.ier  ruit  het  fterHijck  deel,  der  wormen  aes  en  fpijze, 
Gelijck  een  korengraen,  in  aerde  en  ftol'  verrot, 
Op  dat  het  heerelijck,  te  zijner  fijt,  verriize. 

Het  lichaem  met  de  ziel,  door  d' allemaght  van  Godt 
j  Vereenight,  opgeweckt  door  d1  Engelfche  trompette, 

Zal  opftaen,  met  een  glans  en  klaerheit,  Godt  gelijck, 
Als  Jezus  het  met  vreught  aen  zijne  zijde  zette, 

Den  menfch  ten  hemel  voere  oin  hoogh,  in  't  eeuwigh  rijck. 
Hier  is  vergancklijckheit,  geftagh  van  kloek  en  uren: 
10  Daer  boven  eeuwigheit,  die  alles  zal  verduren. 

»  If  Rngetftk*  trompttte  »oor  „de  tromp,  t  der  Engelen."  Zoo 

reelal  de  boodfebap  de»  Engel»  iid  Maria  de  Engrifrkt  groftrms.  I*  Troont*  Juog  Stilling  had  kaar 
teer  lief  en  waa  gewoon,  g*l\ik  hj  't  In  iyn  „LeTen"  op  Terfcheidene  plaatfen  mededeelt,  aas  de 
lieden  te  vertellen  dat  hy  een  groote  font  had  ultlUan  „In  de  Engfi/tht  bank."  Maar  el»  't  dan  alt' 
kwam.  dat  hy  niet  op  eenige  tudeiyke,  maar  o 
wel  een»  op  tyn  nen». 


Eindelijk  nog  vervaardigde  Vondel  op  een  onlangs  uitgekomen 
vertaling  het  navolgende.  'J 


i)  Vervel.  Oen***,  Porif  II.  bl».  41  op  'l  «elfde  onderwerp. 
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OP 

TRAJAEN  BOCKALIJNS 

K  UNDTSCH  APPEN  VAN  PARNAS. 


STIMILOS   SUB    l'ECTORE    VERTIT  APOI,T,0. 


^^^r?  PIEN  1  'u{lt  ora^els  uit  Apolloos  mont  te  hooren, 
f&ZT       i%    Begeef  zich  op  Parnas,  daer  geen  leergierige 

J  J  )  ^  Vergeefs  beluifteren  de  lelTen  en  den  raet 
S  /;.^  f  .;'Des  Godts,  die  elck  berecht  naer  zijnen  eifch 

•     "Wie  in  de  werrelt  wil  verkeeren,  vranck  en  veiligh, 
En  leeren  ommegaen  met  heiligh  en  onheiligh, 
In  't  hof,  en  op  de  merckt,  vindt  hier  het  onderwijs, 
Den  L   r  man,  die  hem  leit  voor  een'  geringen  prijs. 
Het  valt  gemacklijck,  wat  een  ander  heeft  begreepen, 
10      Zich  t' eigenen,  't  vernuft,  dat  dom  is,  wort  geflepen 
Op  dezen  wetfteen.  welck  een  heldre  zonnefchijn 
Verlichte  Italien,  zoo  ras  als  Bockalijn 

Te  voorfchijn  quam!  elck  ftont  verbaeft  en  opgetogen, 
En  zagh  de  werrelt  aen,  maer  heel  met  andere  oogcn, 
iï  Dan  oit  voorheenen.  o  het  leeren  is  een  ftut, 
En  ieder  even  na,  doch  niet  al  even  nut 

De  befte  meefter  heeft  den  mindren  afgekeecken. 

Maer  hier  komt  Bockalijn:  ick  bid  u,  hoor  hem  fpreecken. 

STIHCt.OS  »VU  PltCTOIll  VKHTIT  AHOLLO:  „Apnllo  drajiit  njn  frhlrhten  om  In  d>  b«r«t  ;"  d.  W.  I. 
„fchrnkt  (hM4  hooger  beil«lln«."  Vmo.  Am.  VI.  101. 


By  meer  dan  eene  gelegenheid  heb  ik  gewach  gemaakt  van  de  be- 
langftellende  vriendfehap,  welke  Vondel  van  zijn  neef  Joan  de 
Wolft"  en  diens  echtgenoote  mocht  ondervinden.  ')  Sedert  eenige  jaren 
was  het  zijn  vafte  gewoonte,  des  Vrijdags  het  middagmaal  bij  die 
beminnelijke  gastvrouw  te  nemen,  een  gewoonte,  die  bleef  fland- 
houden,  ook  nadat  De  Wolff,  ik  weet  niet  recht  in  welk  jaar,  aan 


l)  7.\v  T>**1  X,  bl*.  .VW, 
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zijn  gade  en  verdere  betrekkingen  ontviel.  Agnes  Block  bleet'  echter 
geen  weduwe.  Offchoon  den  eerften  leeftijd  reeds  voorbv,  had  zy 
nog  bevalligheden  en  begaafdheden  genoeg,  oin,  op  haar  vier-en-veer- 
tigftc  jaar,  een  huwlijks-aanzoek  te  bekomen.  Sybrand  de  Flines, 
wellicht  een  broeder  van  Kriftina  de  Flines,  die  met  Jacob  Leeuw 
getrouwd  was,  ')  vroeg  om  hare  hand.  Hy  was  weduwenaar,  zy 
weduwe:  hy  vond  zich  verlaten,  zy  ook:  hy  oefende  hetzelfde  beroep 
uit  als  wijlen  haar  man,  dat  van  zijdehandelaar :  beiden  kenden  elka»*r 
federt  jaren,  en  zoo  konden  er  in  wederkeerige  genegenheid  en  in 
wcderkeerig  belang  redenen  genoeg  gevonden  worden,  om  beiden  tot 
een  echtverbindtenis  met  elkander  te  doen  befluiten:  of  liever,  wy 
vinden  die  redenen  opgegeven  in  het  bygaande  gedicht,  *t  welk 
Joachim  Oudaen  ter  gelegenheid  hunner  bruiloft  aanhief. 

i)  Zl-  X.  bil.  .VW. 


DE  HUWELIJKS-RAND 


SYlfflAND  DE  FLINES 


A  G  N  E  S  BLOCK. 


Hoewel  de  jiorm  der  land-beroerten, 
Waar  van  In f kans  het  Vaderland 
Aan  alle  kanten  ftaat  in  brand, 

't  (ie/peel  van  lachchen,  jokken,  boet  ten. 
En  andere  bevalligheen, 

Die  zich  om  "t  Bruiloft-bed  vergaderen, 

Altans  bijna  verbied  te  naderen, 

Ja  jchier  ontraad  in  <f  Echt  te  tre»  v, 

Xoch  derve  ik  mijn  genoegen  toonen, 

10  .Yu  zich  een  wijze  W'edtnc-vrouw 
Ontwedmct  door  een  ticeede  Trouw, 

En  min  met  weder-min  wil  kroonen: 

Xn  't  Schaapje  ran  den  Wolf  gered, 
\u  Acnes  Blok  ran  'l  bink  ontjlagen, 

11  Jhit  jok  en  blok  van  nieuws  wil  dragen. 

En  henetreed  naar  't  hmrlyks  bed. 
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Wat  reden  mag  Haar  doch  bewegen! 
Is  Haar  de  Vryheid  niet  meer  lief  ? 
Die  Vryheid  jirekt  maar  ongerief; 
30  En  vind  zich  menigmaal  verlegen, 

Om  hoofd,  en  trooj},  om  raad,  en  daad; 
Om  hulpe,  in  velerlei  gevallen; 
En  om  de  vriendfchap,  onder  allen 
Den  lieffelykften  toeverlaat, 

2&  Dien  deze  Staat  kan  mededeelen: 
Want  deze  Staat,  en  anders  geen, 
Vermocht  een  wolven-aard  te  kneén, 
Om  manlyk  zelf  een  lam  te  ftreelen: 
Dit  wift  Agneta  ;  maar  helaas ! 
so  Dat  weten,  als  een  droom  vervlogen, 
Trok  zelf  den  paarle-dauw  uit  de  oogen, 
In  't  midden  van  al  't  krygs-geraas. 

En  fchoon  ze  wilde  eens  fpele-varen 
Op  Vyver-hof  om  verfche  lucht; 
35     Ze  ziet  er  niet  als  ongenucht, 
En  dingen  die  het  hert  bezwaren 

Door  't  alverdelgend  oorlogslot; 
Want  die  die  zorgen  zou  beletten 
Of  helpen  zulk  een  ramp  verzetten, 
<n     Helaas!  dien  mijïze.  Hy  's  by  God. 

Tot  dat  de  Flines  (icien  de  fchade 
Van  diergelyke  ziel-verlies 
Wel  trof,  maar  weer  den  moed  inblies, 
Om  door  een  zyns  gelyke  Gade 
*-     Die  f*1  overwinnen)  Haar  bekoort, 
En  met  zijn  perk  en  lieflijk  fmeeken. 
Het  jittgger  opzet  kan  verbreken 

En  't  hert  tot  zachter  luim  doorboort. 

Zy  brand  ran  deugdelyk  verlangen 
ao     Om  Sybkand,  dan,  gelyk  wel  eer. 
Zich  tot  een  hulp,  en  hoofd  en  heer, 
En  fieunfel  in  dien  ftaat  te  ontfangen; 

Hem  te  verquikken  in  zijn  laj) 
En  huiszorg,  met  die  fcha  te  boeten, 
55  En  weer  de  vreugde  aan  Hem  te  ontmoeten, 
Die  heilzame  ')  Huwlyx-eendracht  paft. 

\)  Men  iM  uit  deien  reffl,  en  uil  \§.  lOi,  dut  Uudaen  «k-  h  achter  de  r  lift  vrrfm*H*n,  ofwel,  op 
Encrlfchr  w„ie,  "«*  »l.  cwm  wilde  hebben  uitsproken. 
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'<  Is  dan  geen  drift  of  wulpfe  weelde, 

Die  hier  de  Huw'lyx-koets  genaakt, 

Daar  7  ongeval  noodzaaklek  maakt, 
ao  Dat  elk  den  ancTren  Jierkte  en  fireelde. 

Op  dezen  voet  verjiout  ik  my, 
Wel  —  wederom  gepaarde  Menfchen,  — 
U  heil  en  zegen  toe  te  wenfchen, 

En  pryz\  zelf»  in  die  razerny, 

6i  En  overlajï  der  Wapen-woede, 

Uw  braaf  bejïaan  en  tcys  bejluit, 
Eerwaarde  Bruigom,  fchrandre  Bruid, 
Dat  dus  den  andWe  Jirekt  ten  goede. 
Gelujï  u  nu,  geejïrijke  Bï.OK, 
70  Uw  bloem-hof -bedde,  als  naar  gewentte, 
Met  geur  te  ontmoeten  in  de  Lente, 
l)aar,  mits  men  '<  al  ter  nederlrok, 

■ 

De  toeleg  inift,  en  Gy  derhatren 

Met  naaide  en  fchaar,  icaar  met  uw  hand 
~i      In  kun  ft  volwrochte  bloemen  plant. 
Die  fmert  en  wonde  zoekt  te  zalven, 

Uier  zijt  Gy  op  uw  rechte  veld: 
Naar  dien  de  Flines,  daar  hy  "t  leven 
En  kracht  aan  bloemen  weet  te  geven, 
»o     Met  lof  dien  handel  dry  ft  om  geld: 

Niet  als  de  uit- zinnige  Bloemiften, 

Die  aan  't  bedrieghlijk  velt-gewas 

't  Zelfftandig  voetfel  van  de  kas 
Vertureluuren  en  verquiften: 

Maar  tot  een  ftijl  in  7  huis-behoef, 
Dat  winft.  en  voordeel  aan  kan  brengen 
V  Xut  en  't  vermaaklijk  dus  te  mengen 

Smaakt  alle  kenners  op  de  proef. 

I 

God  geve  u,  zonder  huis-verdrieten, 
«o     In  ruft  en  onderlinge  vreé, 
En  zieleruft,  Vereende  Twee, 
Noch  lang  dien  zegen  te  genieten. 

En  icord  u  dit  op  fterker  toon 
Van  Oom  Van  Vondel  toegezongen, 
uó  //y,  als  een  ar  ent  doorgedrongen 
Tot  in  't  gefternte,  is  wel  gewoon 
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Dat  andere  in  de  laagte  zweven; 
Dat  vogelen  van  een  mindere  vlucht 
Uetn  volgen,  zonder  dat  de  lucht 
100  Van  j'terk  bewegen  word  gedreven: 
Die  jneller  Arent  vloog  me  voor; 
Ik  volge  Hem  dus  van  verre  op  "t  /poor. 


1 

i 


In  de  daad  neemt  Oudaen  in  dit  gedicht  geen  hooge  vlucht,  en,  zoo 
ik  het  hier  heb  opgenomen,  't  is  minder  om  de  verdienden,  die  het 
kenmerken,  dan  wel  om  de  vele  belangrijke  byzonderheden,  welke  het 
bevat.  Wy  leeren  er  toch  uit,  —  vs.  33,  34  —  dat  Agues  Block  zich 
toen  reeds  onthield  op  de  hotllede  Vijverhof,  by  Nieuwerlluis  aan  de 
Vecht  gelegen,  en  er  een  fraaien  bloemtuin  onderhield  —  over  welk 
een  en  ander  nader:  —  voorts,  vs.  35 — 37  en  vs.  72  —  dat,  ten  ge- 
volge waarl'chijnlijk  van  het  onder  water  zetten  der  om  Amfterdam 
gelegen  landen,  gedurende  den  oorlog,  die  kweekery  een  tijd  lang 
vernietigd  was  geworden :  verder  vinden  wy  er,  —  vs.  73—75  —  in 
beveftigd,  dat  zy  een  treffelijke  knipller  on  borduurfter  van  bloemen 
was,  en  dat  De  Flines  niet  enkel  handel  dreef  in  zijden  waren,  maar 
ook,  als  uit  vs.  78 — 79  blijkt,  zelf'  zijden  üoffen  weven  liet.  Eindelijk 
nog  leeren  wy  uit  het  gedicht,  dat  Oudaen,  niet-tegenltaande  hy  Vondel 
eenmaal  in  den  fchild  was  gevaren,  ')  toch  met  hem  op  een  goeden 
voet  was,  of  althans  verlangde  te  wezen.  Ik  moet  op  deze  laattte  om- 
Handigheid  te  meer  de  aandacht  veftigen,  om  dat  ik  in  het  „Leven  van 
Oudaen,"  achter  het  derde  Deel  van  zijne  Poêzy  geplaatst,  bl.  59,  lees, 
dat  er  tusfehen  hen  beiden  een  koelheid  gerezen  was,  gel  proten  uit 
Oudaens  aanmerkingen  op  de  „Befpiegelingen,,,  eu  die  nooit  tot  de  vorige 
warmte  van  genegenheid  keerde.  De  hulde,  aan  *t  Hot  van  het  Brui- 
loftsdicht aan  Vondel  gebracht,  fchijnt  te  hebben  moeten  (trekken,  om 
die  koelheid  te  verdrijven.  Of  't  middel  doel  trof,  is  my  onbewust. 
Dit  weet  ik,  dat,  volgens  hetzelfde  levensbericht,  Oudaen  zijn  gedicht, 
getyteld  Rome  in  zijn  hinnenjie  —  waarin  hy  zich  heftig  verzette  tegen 
de  Roomfche  Kerk  met  hare  ceremoniën  en  hooggaande  praal,  als- 
mede tegen  de  eer,  den  Paus  aangedaan  —  aan  Vondel  zou  hebben 
voorgelezen:  —  zeker  geen  middel  oin  hem  zijn  hof  te  maken  1 
Vondel,  gevraagd,  hoe  't  hem  geviel,  vergenoegde  zich  met  te  zeggen : 
,,'t  Is  fcherp,"  en  Oudaen  hierop:  „had  ik  uwe  pen  gehad,  mijn  Heer! 
"t  zou  nog  al  fcherper  zijn."  "t  Bedoeld  gedicht  kwam  uit  in  1675, 
de  mededeeling  daarvan  kan  dus  plaats  gehad  hebben  kort  voor  of 
na  het  huwelijk  van  Agnes  Block,  en  ik  wil  best  geloovcn,  dat  de 
indruk,  dien  Oudaen  door  zijn  lofvaerzen  op  den  grijzen  dichter  maken 
wilde,  ten  gevolge  van  die  onhandige  voorlezing  van  zijn  aanval  op 
Rome  weder  te  loor  moest  gaan. 

i,  Zie  IHfi  V,  bU.  öl.V 
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Dan,  van  Oudaen  afïlappende,  en  tot  Agnes  wederkeerende,  moet 
ik  vermelden,  hoe  't  te  harer  eere  was,  dat  Vondel  voor  't  laatst 
zijn  lier  tot  blijde  zangen  deinde,  in  het  navolgende  huwlijkslied: 


TER  BRUILOFT 


E.  (JET  Kot  DEN 

SYBRANT  DE  FLINES, 


AGNES  BLOCK. 


£.  ^\^y\^yp  n  teelt  onderlinge  min 
^i^.    ^  f3    Twee  gelijcken,  eens  van  zin, 
JöTk^  V/.^ïa  ^'      wat  ,l,en  geeft'gh  rekent, 
"ï^  }  7  in  kloeck  vernuft  uitileeckend. 

r+'™f^0$$    D  een  fchept  zomwijl  lult  op  't  lant, 
^J  ^'-j's^     p.ier  Zy  bloemen  zaeit  en  plant, 
Of  de  bloemgodin  helpt  vieren, 
En  het  loofwerck  op  papieren, 

Uitgefneden  mot  de  Ichaer, 
io     Offert  op  het  huisaltaer: 

D' ander  heeft  zijn  wit  getroffen, 
Als  hy  net  in  zijde  Hotten 

Loof  en  fehoone  bloemen  weeft, 

Schooner  dan  de  lente  ons  ireeft. 
is  Wat  kan  zulck  een  huwlijck  baeren, 
Daer  die  beide  in  echt  vergaeren, 

Met  een  rijp  en  wijs  beleit, 

Anders  dan  gcnocghzaemheit  ? 
Flines,  die  door  ttadigh  minnen 
m  't  Onvermurwde  hart  koft  winnen 

Van  uwe  Agnes,  out  en  jongk 

Drinckt  met  eenen  blijden  dronck 
U  geluek  toe.  Godt  wil  geven 
Dat  ghy  beide  in  vreught  niooght  leven. 

I 

4- io  Ver^lijk  bul  gedicul  r«n  Oudai-n.  Tt.  fl»    7.j,  li    14.  Als  rorrn.  t».  7ê,  79. 

M  t  Onurmunt<lr  hart  kv/t  irtitfim:  vtrfU  r-cmroudlg .  „h»«r  h«rt  «M  Ut  vermurwen."  I  Z<m  «nd«r» 
«•n  fiVcht  kumpllmrnl  t\)tt,  *an  den  «fr(l«-n  trmn  v»u  Agav.  vrmaakt. 
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dit  gedicht  volgt  in  de  uitgave  van  Brandt  een  ander,  niet  het 
opfchrift :  ter  zeher  bruiloft :  niy  komt  het  echter  voor,  dat  alleen  't 
woord  LAM  iu  den  eerllen  regel  den  verzamelaar  van  Vondels  ge- 
dichten op  het  denkbeeld  heeft  gebracht  om  het  daar  te  plaatfen,  en 
dat  het  niet  op  de  bruiloft  van  De  Flines  en  Agnes  Block,  maar  op 
't  geestelijke  huwelijk  van  Kristus  met  de  kerk  doelt. 


Kit  bruiloft  van  het  zuiver  Lam, 
i.'X)    't  Welck  uit  den  fchoot  des  Vaders 

quam, 

-.1  En  om  de  menfehen  heeft  geleden, 
\  Wort  elck  genoodight  en  gebeden. 
De  Bruigom  komt:  houdt  u  gereet. 
Treckt  aen  het  witte  bruiloftfkleet. 
Hy  zal  ze,  die  zijn  kom  11  verbeiden, 
Verheught  op  't  hooge  feeft  geleiden. 
Wat  openbaert  zich  hier  een  dagh, 

10  Die  "t  oor  noit  hoorde,  't  oogh  noit  zagh! 
Noit  kon  een  fterflijck  hart  bevroeden 

Den  overvloet  van  zoo  veel  goeden. 
Hier  bloeit  een  eeuwigh  Paradijs. 
Verborgen  Manna  ftreckt  hier  fpijs. 

11  Hier  klincken  harpen  en  cimbaelen 
Op  zang  van  hemel fche  kooraelen. 

Gelieven,  wien  dit  huwlyxlot 
Befchoorcn  wert  alleen  van  (iodt, 
Wy  wenfehen,  dat  hy  u  wil  geven 
20  De  volle  vreught  in  't  ander  leven. 


»••  TWf|wling  ..p  M.ttti.  Wil    0,  li  en  XXV  « 


Ook  na  haar  hertrouwen  bleef  Vondel,  zoo  lang  hy  gaan  kon, 
Agnes  bezoeken,  en  men  vertelt,  dat  hy  by  zoodanige  gelegenheden, 
om  haar  onthaal  te  prijzen,  placht  te  zeggen :  „al  te  voldoende,  Nichtje 
de  Flines!"  welk  gezegde  federt  een  algemeene  fpreekwijze  werd, 
wanneer  een  gastvrouw  al  te  groote  gulheid  betoonde.  Dat  zoodauige 
gulheid  aan  Agnes  niet  zwaar  kon  vallen,  en  zy  daarby  ruimfchoots 
kon  voldoen  aan  haar  zucht  om  den  goeden  grijzaart  naar  zijn  zin 
te  onthalen,  is  licht  na  te  gaan ;  daar  zoowel  haar  man  als  zy  over- 

I  | 
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vloedig  met  tijdelijke  middelen  bedeeld  waren.  Als  bewijs  daarvan 
ftrekke  o.  a.  de  omftandigheid,  dat  zy,  tot  aan  haar  dood  toe,  in 
ruime  mate  aan  haar  bloemen-liefhebbery  kon  toegeven,  en,  na  de  ont- 
ruiming van  het  land  door  den  vyand,  weder  fpoedig  op  Vijverhof 
een  fraaien  kweektuin  bezat,  alom  beroemd  door  de  zeldzame  ge- 
wasfen,  die  er  werden  aangekweekt  en  die  aan  Agnea  den  naam  van 
Flora  Batava  verwierven.  Zy  was  het,  om  een  voorbeeld  te  noemen, 
die  het  eerst  den  ananas,  waarvan  de  plant,  omftreeks  't  jaar  1680, 
door  den  fcheepskapitein  Tak  uit  Suriname  naar  Holland  was  over- 
gevoerd, tot  rijpheid  bracht,  en  er  de  Staten  van  Utrecht  op  ont- 
haalde, die,  uit  erkentelijkheid,  haar  den  gedenkpenning  aanboden, 
waarvan  de  afbeelding  hiernevens  gaat. 

Te  liever  plaats  ik  hier  dezen  penning,  om  dat  hy  ons  de  — 
hoezeer  dan  reeds  verouderde  —  trekken  van  Agnes  Block  aan  de 
eene  zijde  vertoont,  met  het  randfehrift  Agneta  Blok  flora  batava; 
onder  aan  öaat  de  naam  des  makers:  I.  Roskam  fecit.  De  keerzijde 
doet  ons  in  't  verfchiet  de  hofïlede  Vijverhof  zien,  welken  naam  men 
in  den  rand  van  den  penning  leest.  Op  den  voorgrond  ftaat  Flora, 
houdende  een  tulp  in  haar  rechterhand,  en  in  haar  linker  arm  een 
gekroonden  hoorn  des  overvloeds.  Achter  haar  flaat  de  ananas  met 
een  rijpe  vrucht.  In  een  anderen  pot  is  een  bloem,  waarfchijnlijk 
een  Cactus  melocactus,  uitgebeeld.  Onder  aan  leest  men ;  fert  arsq. 
laborqm  quod  nalura  negat,  d.  i. :  „kunst  en  infpanning  brengen  te 
weeg,  wat  natuur  niet  verrichten  kan.*'  1700.  —  Dat  wijders  Agncs 
Block  een  keurige  teekenares  was,  hebben  ons  bovengaande  gedich- 
ten beveiligd;  er  beftaan  nog  merkwaardige  teekeningen  van  hare 
hand,  en  ik  herinner  my  enkele  daarvan  gezien  te  hebben  by  wijlen 
mijn  vriend  Mr.  Jeronimo  de  Vries. 

Ten  einde  hier  nu  het  meest  belangrijke  aangaande  Agnes  byecn 
te  brengen,  zal  ik  nog  vermelden,  dat  zy  op  den  20  April  1704 
overleed.  Zy  overleefde  haar  zuster  Ida,  die  niet  minder  dan  zy  door 
verftand  en  geest  fchijnt  te  hebben  uitgeblonken,  en  aangaande  welke 
wy  Vondel  zulke  gunftige  getuigenisfen  hebben  hooren  geven  Het 
jaartal  van  hare  geboorte  en  dat  van  haar  dood  worden  ons  uit  den 
penning  bekend,  waarvan  de  afbeelding  hiernevens  gaat. 

Op  de  voorzijde  ziet  men  Ida  Block,  in  een  zedig  gewaad,  het 
hoofd  gedekt  met  een  fluweelen  of  zijden  kap  of  hairmuts.  Rondom 
leest  men:  Ida  Blok  geboren  XXVI  jlli  1632  gestorven  11  jul 
1693.  Op  de  keerzijde  ziet  men  de  zinnebeelden  van  den  dood:  een 
gevleugeld  uurglas,  doodshoofd,  en  beenderen,  en  daaronder  de  vol- 
gende dichtregelen,  waarvan  de  vervaardiger,  die  zich  achter  de  aan- 
vangletters I.  D.  S.  verbergt,  my  onbekend  is. 
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Zie  7  beeld  van  Ida  Blok  een  vrou, 
Wier  deugd  en  geejï  en  fchrandre  kennis 
Ver  boven  7  lof  van  mondt  en  pen  is 

Die  menig  man  befchamen  fou, 

Had  niet  de  doodt,  daar  't  al  voor  bukt, 

Te  vroeg  dit  voorbeeldt  weggerukt. 

Verder  heeft  men  eonig  loofwerk,  en  daarom  I.  Roskam  fecit. 

Behalve  Agnes  Block  trouwde  in  dit  jaar  nog  een  nabeftaande 
van  Vondel,  te  weten  zijn  kleinzoon,  die,  even  als  zijn  vader  en 
grootvader,  Joost  of  Justus  genaamd  was.  Zijn  bruid  was  Aaltje 
van  Rechteren. 

In  de  oude  boeken  der  R.  K.  kerk,  genaamd  „Geloof,  Hoop  en 
Liefde,"  ftaat  hieromtrent  het  navolgende  aangeteekend  ') : 

„1674  den  7  Maij  getrout:  Justus  vanden  Vondel  met  Aeltie  van 
Rechteren,  getuyg  Marritie  Lodengekx  en  Maehtildis  van  Savoy." 

Noch  over  de  bruid,  noch  over  haar  getuigen  heb  ik  verder  iets 
kunnen  vinden.  Alleen  zou  het  my  niet  verwonderen,  dat  Maehtildis 
van  Savoy  een  zufter  of  dochter  was  van  den  vroeger  door  ons  ge- 
noemden fchilder,  Karei  van  Savoy,  te  minder,  dewijl  de  familie 
Beuzi,  waarover  insgelijks  reeds  gel'proken  is,  mede  herhaaldelijk  in 
die  boeken  voorkomt,  en  een  en  ander  op  onderlinge  betrekking 
tusfehen  de  hier  voorkomende  perfonen  wijst  J). 

't  Schijnt,  dat  de  ftraks  vermelde  gebeurtenis  den  ouden  man  niet 
heeft  kunnen  bewegen,  de  lier  te  befpelen,  't  zij,  dat  het  huwelijk 
niet  naar  zijn  zin  was,  't  zij,  dat  hy  toen  reeds  voor  goed  belloten 
liad,  der  poêzy  vaarwel  te  zeggen.  Evenzeer  zweeg  hy  by  het  affter- 
ven  van  Maayken  of  Maria  de  Wolff,  een  dochter  van  Joan  de 
Wolff,  die  in  dit  jaar  overleed,  gelijk  my  gebleken  is  uit  de  navol- 
gende aanteekening  in  het  Begrafenis- boek  der  Westerkerk  1673—1738: 

.,10  November  lb74  begraven  Maayen  de  Wolff. 

lWcngraft.    .    .   / 15." 

Indien  Vondel  alzoo  zweeg  by  het  huwelijk  van  een  kleinzoon  en 
het  aflterven  van  een  nichtje,  het  fehijnt,  dat  zulks  minder  moet 
worden  toegefchreven  aan  verzwakking  van  geestvermogens,  by  den 
nu  zeven-en-tachtigjarigon  grijzaart  —  waarvan  althands  zijn  laatfte 
vaerzen  geen  fporen  dragen  —  dan  aan  den  raad  zijner  geneesheeren, 
die  alle  infpanniug  der  herfenen  fehadelijk  voor  hem  achtten.  Hy 
volgde  hun  raad  en  vond  er  zich  wel  by:  immers  nog  in  den  jare 
1676  zag  Brandt  hem  gedichten  lezen  zonder  bril,  van  welk  hulp- 
middel hy  zich  nimmer  bediende  a). 

I 
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Onder  de  dichters,  die  omtrent  dezen  tijd  te  Am  Her  dam  leefden  en 
met  Vondel  op  een  goeden  voet  ftonden,  heb  ik  nog  geen  melding 
gemaakt  van  Iliëronymus  Sweerts.  Deze,  in  1627  geboren,  had  zich 
reeds  als  knaap  onderfeheiden  door  liet  vervaardigen  van  niet  onaar- 
dige gedichtjes,  en  de  lettervruchten  van  zijn  rijperen  leeftijd  Melden 
de  verwachtingen,  die  zijn  eerUelingen  van  hem  hadden  doen  opvat- 
ten, niet  te  loor.  Wel  zijn  die  vruchten,  voor  zoo  ver  ze  tot  ons 
gekomen  zijn,  weinig  in  getal,  doch  dat  weinige,  in  losfen  en  beval- 
ligen  trant  gefchrevcn,  doet  hot  ons  Hechts  betreuren,  niet  meer  van 
hem  te  bezitten.  Dat  hy  met  zijn  gaven  niet  wilde  pronken,  bewijst 
de  omftandigheid,  dat  hy  nimmer  by  zijn  leven  iets  aan  de  pers  ver- 
trouwde, en  ook  het  weinige,  wat  wy  van  zijne  poëtifche  nalatenfchap 
bezitten,  zou  niet  tot  ons  zijn  gekomen,  indien  's  mans  zoon,  Cor- 
nelis,  niet  voor  de  uitgave  daarvan  gezorgd  had.  Met  volle  recht 
beklaagt  zich  Jeronimo  de  Vries  in  zijn  (reeds  meer  door  ons  aange- 
haalde) Prijsverhandeling  '),  dat  die  zoon  ons  zoo  weinig  aangaande  zijn 
vader  heeft  medegedeeld,  en  hy  gist,  dat  deze  laatfte  boekverkooper 
was  van  beroep.  Die  gisfing  was  volkomen  juist;  beiden,  vader  en 
zoon,  oefenden  den  boekhandel  uit,  gelijk  my  dit  nog  onlangs  bleek 
by  't  naflaan  eeuer  „Oprechte  llaerlemfe  Dingsdagfche  Courant  van 
9  Maart  1688,''  waar  mijn  oog  op  de  navolgende  aankondiging  viel: 
„Ten  huyfc  van  Hiëronymus  Sweerts,  by  d'  Appelmarkt,  lal  op 
Vrijdagh  den  12*"  Maart,  morgens  ten  8  en  's  middags  ten  2 
uren  ')  verkocht  worden  een  groote  party  in  koper  gefnedeue  Konst- 
platen  en  Prenten,  waarvan  de  katalogus  by  hem  te  bekomen  is.v 
Dat  nu  Sweerts  niet  alleen  platen  en  prenten,  maar  ook  boeken 
verkocht,  ja  zelfs  uitgaf,  zal  ik  zoo  aanftonds  nader,  aantoonen : 
vooraf  wil  ik  het  bewijs  leveren,  dat  Sweerts  niet  alleen  met  Vondel 
bekend  was,  maar  met  dezen,  gelijk  ik  zoo  even  reeds  met  een 
woord  zeide,  op  een  goeden  voet  ftond,  ja,  dat  er  tusfehen  hen  zekere 
mate  van  hartelijkheid  aanwezig  was.  Een  niet  minder  toevallige 
omftandigheid,  als  die  my  's  mans  beroep  deed  kennen,  bracht  my 
ook  op  't  fpoor  der  betrekking,  welke  hy  tot  Vondel  had.  Ik  door- 
fnutfelde  namelijk,  met  een  doel,  dat  met  de  uitgave  van  Vondel 
niets  gemeen  had,  de  bekende  verzameling  van  „Koddige  en  ErnlTtigc 
Opfchriften  op  Luyffens,  Wagens,  enz.  a)  en  zie,  daar  kwam  my,  in 
't  Derde  Deel,  op  bl.  60,  een  gedichtje  te  voren,  blijkbaar  aan 
Sweerts  gericht,  en  dat  my  tot  dien  tijd  onbekend  gebleven  was. 
De  tijd  der  vervaardiging  is  niet  wel  te  bepalen ;  doch  dat  de  naam- 
teekening,  die  er  onder  ftaat,  niet  logenachtig  is,  zal  wel  by  de 
lezing  aan  ieder  duidelijk  zijn,  die  's  mans  dichttrant  heeft  bel'tudeerd. 
Het  luidt  als  volgt: 

.)  Aid   lHil  II.  bi*.  «I. 
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Jjaet  het  koftclijckft  van  al 
U  niet  roeckeloos  ontflippen; 
Dat  's  de  Tijt,  die  fnel  gaet  glippen ; 

Nimmer  zy  weer  keeren  zal. 
s     Och!  hoe  weinigh  is  't  getal, 
Dat  zijn  uren  meet  by  (tippen, 
Eer  de  Doot  den  draet  komt  knippen 

Van  uw  leven,  onverwacht. 

Meeft  verloren,  minft  geacht. 

J.  v.  Vondkl, 

t.«  H»  wil  leggen    „h«  wt-tntji' n  unoen  ied<r  g*deilt.  <<iii  een  uur  twhinirluk  w«*r." 
♦  VrrfU    „Av  mt'ftr  ongtnMtkken  s««o  wrl-rcn.  miidt  r  d»l  mfti  liun  «aiirdt  grnu-g  in  «»nin>  rkinj 
Oeral  " 


Maar,  vraagt  wellicht  deze  of  gene  voorzichtige  lezer,  waar  uit 
blijkt  nu,  dat  wy  uit  die  letters  II.  Sw.,  die  aan  't  hoofd  ('taan,  juist 
Hieronymus  Sweerts  hebben  te  lezen?  —  De  vraag  is  billijk;  doch 
ik  ben  zeker,  dat  zelfs  de  ongeloovigfte  geen  twijfel  daaromtrent 
meer  voeden  zal,  wanneer  ik  hem  zeg,  dat  Jeroen  en  Kees  Jeroenfe, 
de  uitgevers  der  „Koddige  opfchriften,"  volkomen  dezelfde  perfonen 
zijn  als  Hieronymus  en  Cornelis  Sweerts.  De  eerstgemelde  namen 
droegen  zy  onder  hun  familie  en  goede  bekenden,  de  laatstgemelde 
by  witgebefte  en  deftige  lieden.  Zeer  natuurlijk  dan  ook,  dat  zy  ver- 
kozen, een  verzameling,  meer  bepaald  beftemd  om  de  lachl'pieren 
van  het  groote  publiek  op  te  wekken,  onder  hun  nederig  burgerlijk 
klinkenden  naam  in  "t  licht  te  geven.  Volgens  berichten,  aan  wijlen 
M'.  A.  van  Halmael  medegedeeld  ')  door  J.  B.  Zweerts,  in  leven 
Officier  by  de  Arrondisfemeuts-Rechtbank  te  Amfterdam,  die  een 
nakomeling  was  van  Hieronymus  (Jeroen)  Sweerts,  had  deze  op  raad 
van  zijn  arts  het  verzamelen  dier  opfchriften  enz.  by  de  hand  ge- 
nomen, om  zich  van  ernftiger  bezigheden  te  verpoozen.  —  En  nu 

i)  lilt  T«i»d  Ik  bvrlchl  In  de  UtjcfunlkttmUgr  #<•ƒ<  Aryr./»*  r<i«t  h  <  Mvunl'n,  door  W".  EEmiorr.  Ueel  II, 
t.|«.  4*4,  i»  <H'  lioot. 
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fpreekt  het  wel  van  zelf,  dat,  dewijl  het  gedicht  in  een  boek  gefchre- 
ven  was,  niemand  daarover  befchikken,  noch  het  in  't  licht  geven 
kon,  dan  de  eigenaar  van  dat  boek,  de  man,  tot  wien  het  gericht  was. 
Doch  er  was  meer.  Sweerts  behoorde  onder  hen,  die  later  Vondel 
ten  grave  droegen,  en  aan  wie  te  dier  gelegenheid  een  medalje  met 
's  mans  beeltenis  werd  vereerd,  en  nu  lezen  wy,  in  datzelfde  Derde 
Deel  der  „Opfchriften,"  op  bl.  69  het  navolgende  diftichon,  tot 
//.  Sweers  (hier  ftaat  de  naam  voluit)  gericht: 

Gij  Sweerts,  die  Vondel  droegt  op  Jchouders  en  in  "t  hert, 
't  h  billijk,  dat  aan  u  zijn  beeld  yefchonken  werd  — 

i 

welke  regels  althans  getuigen,  dat  de  man  als  een  vurig  bewon- 
deraar van  Vondel  bekend  lioud. 

Na  nog  vermeld  te  hebben,  dat  H.  Sweerts  in  1696  overleed,  ftap 
ik  voor  goed  van  hem  af,  om  den  draad  van  mijn  verhaal  te  hervatten. 

Op  den  2den  December  van  het  volgende  jaar  trof  Vondel  een  flag, 
die  niet  te  vergoeden  was,  door  het  overlijden  zijner  dochter  en 
trouwe  verzorgder  Anna.  De  dagteekening  van  haar  overlijden  heb 
ik  leeren  kennen  uit  den  begrafenispenning,  waarvan  de  afbeelding 
hiernevens  gaat  '). 

Op  de  voorzijde  ziet  men  een  gelauwerd  doodshoofd  en  doodsbeen- 
deren, daarboven  een  gevleugelden  zandlooper,  ter  zijde  zeisfen. 
Onder  een  doodshoofd  ftaat,  in  een  fchildje,  met  palmtakken  om- 
geven :  De  JJoot  is  een  Inganck  ten  leven.  Rondom  de  teekenen  des 
doods  ftaat,  als  op  een  omgellingerd  lint:  salich  SYN  de  dooden 
die  in  den  heere  sterven,  want  sy  rusten  van  haren  arbeyt. 

Om  den  rand  leest  men: 

MYN  L1CHAEM,  DAT  NU  KUST,  8 AL  WEDEROM  V ERRY8EN, 

EN  MET  MYN  SIEL  VEREENT,  MYN  HEILANT  EEUWIGII  FRY8EN. 

De  keerzijde  heeft,  op  een  langwerpig  fchild,  met  een  krans  ge- 
kroond, de  regels  ingeineden : 

DE  ZL'l VERHEIT  DEK  LELI 
Blinkt  /choon  >n  '<  Kvamjeli 

■ 

Hier  onder  is  een  lelie  aangeduid.  Lager  leest  men: 
Ter  ijedachtenijfe  van  Anna  van  den  Vondel,  tje/torren  den  2" 
en  begraven  den  6Jen  in  Wintermaent  1675. 
Rondom  den  rand  van  den  penning: 

I     UK  VK1B»  ...  DB  J03...K,  St.Urt.  t.,-U»i,,.,  Kfel  II,  |.|.  U».  7. 
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Ter  eer  en  en  gedachtenis  foo  wilt  dit  aen-vaerden 

Om  dat  ghy  my  dxu  deughdelijck  hebt  gebracht  ter  aerden. 

Het  zoü  my  niet  verwonderen,  indien  de  ingefneden  regels  op  de 
keerzijde  door  Vondel  waren  opgegeven,  en  is  dit  mijn  vermoeden 
gegrond,  dan  moeten  wy  daarin  nog  een  laatfto  flikkering  van  zijn 
dichtvuur  begroeten.  Ter  wiens  eere  kon  het  beter  wegbranden  dan 
ter  eere  van  zijn  lieffte  kind  en  trouwfte  gezellin  op  zijn  lange  levens- 
baan. —  Dat  van  de  andere  tweeregelige  vaerzen  het  eerfte  van 
minder  allooi  is  en  het  laatfte  mank  gaat  en  ftellig  niet  van  Vondel 
wezen  kan,  bewijst  tegen  mijn  gisting  niets.  Dit  laatfte  is  het  gewone 
omfchrift  van  dergelijke  begrafenispenningen,  die  meestal  dezelfde 
bleven;  terwijl  alleen  de  woorden  op  het  fchild,  die  den  naam  des 
overledenen  en  de  overige  byzonderheden,  die  men  noodig  achtte, 
aanduidden,  verandering  ondergingen. 

De  voorzijde  van  den  penning  is  van  algeineene  toepasüng  en  komt, 
met  een  andere  keerzijde,  meermalen,  op  het  affterven  inzonderheid 
van  Rooinfche  Geeftelijken,  voor. 

Anna  van  den  Vondel  werd  op  den  6  December  in  hetzelfde  graf, 
dat  zes  jaren  vroeger  haar  neefje  Willem  ontfangen  had  '),  bygezet. 

Voor  haar  overlijden  had  de  teedere  dochter  zorg  gedragen,  dat 
haar  vader,  die  zich  nooit,  noch  by  't  leven  zijner  vrouw,  noch 
later,  met  de  huishouding  had  bemoeid,  nu  althands,  in  zijn  hoogen 
ouderdom,  niet  met  dien  last  geplaagd  werd:  en  evenzeer,  dat  hy  niet 
kon  genoodzaakt  worden,  haar  nalatenfchap,  voor  welker  beftuur  hy 
ten  eenemale  ongefchikt  was,  te  vervreemden,  en  zoo  tot  armoede  te 
geraken ;  en  het  was  uit  dien  hoofde  dat  zy  haar  boedel  vast  maakte. 
Het  teftament,  door  haar  op  den  16  July  gepasfeerd,  altijd  door 
denzelfden  notaris  Johannes  Volckert  Oli  *)  en  mede  berustende  op 
de  minuten-kamer  alhier,  behelst  de  navolgende  voorzorgsmaatregelen  : 
De  teftatrice,  „Anna  van  den  Vondel,  bejaerde  dochter  van  Joost 
van  den  Vondel/'  geeft,  in  geval  van  haar  overlijden,  het  vrucht- 
gebruik van  hare  goederen  aan  haren  vader  Joost  van  den  Vondel, 
tot  aan  zijnen  dood,  en  benoemt  daarna  tot  erfgenaam  Pieter  Blefe, 
en  byaldien  deze  reeds  geftorven  ware,  meefter  Gysbertus  Plempius, 
Advokaat  te  Amllerdam.  Voorts  legateert  zy  „aen  Justus  van  den 
Vondel,  zoon  van  Baerte  Hooft,  3)  of,  by  zijn  overlijden,  aan  zijne 
delcendenten,  zes  duizend  carolus  guldens.1'  By  gebreke  echter  van 
dezen  legateert  zy  de  genoemde  fom  aan  hare  nicht  Kebecca  Bruy- 
ningh,  *)  voor  de  eene  helft,  en  voor  de  andere  aan  het  Maagden- 
huis op  het  Spui  te  Amfterdam,  ten  profijte  van  de  arme  Maagden, 
aldaar  wonende. 

0  Z4*  IWI  XI.  hU.  «W. 
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De  teftatrice  maakte,  volgens  de  aanteekening,  dit  teftament, 
ziek  te  bedde  liggende,  doch  haar  verftand  en  fprake  machtig,  in 
tegenwoordigheid  „van  haer  vader  en  de  getuigen  Frederik  Gerritsz., 
witwercker,  en  Jan  Jurriaensz.,  zijn  knecht."  De  acte  is  door  haar, 
door  den  notaris,  de  beide  getuigen  en  haar  vader,  eigenhandig  ge- 
teekend. 

Vreemd  moge  het  by  den  eerften  opflag  fchijnen,  dat  de  teftatrice 
maar  een  klein  gedeelte  van  haar  na  laten  fchap  aan  haar  neef  en 
nicht  vermaakt,  en  dat  nog  wel  aan  deze  laatfte  alleen  by  fubfti- 
tutie:  terwijl  zy  vreemden,  ook  al  by  fubftitutie,  tot  erfgenamen 
aanflelt.  Doch  wy  moeten  niet  vergeten,  dat  hier  het  hoofddoel  was, 
te  zorgen,  dat  de  nalatenfchap  niet  gealieneerd  werd  en  dat  de  vruchten 
daarvan  haren  vader  verzekerd  bleven :  welk  doel  niet  beter  kon 
bereikt  worden,  dan  door  achtenswaardige  vrienden,  als  Blefen  en 
Plemp,  met  de  zorg  daarvoor  te  belasten.  En  wanneer  men  daarby 
bedenkt,  dat  Anna  den  geeftelijken  ftaat  omhelsd  had,  en  dat  beide 
Heeren  tot  de  aanzienlijkfte  Roomsgezinden  behoorden,  dan  geloof 
ik,  zal  niemand  aarzelen,  met  my,  in  de  gemaakte  befchikking  een 
fideïkommis,  en  in  dc  Kerk  do  ware  erfgename  te  zien. 

By  afzonderlijke  kodicillen  had  Anna  nog  bepaald,  dat  haar  vader 
zich  door  twee  dienstmaagden  mocht  laten  bedienen,  en  dat  men  hem 
zoA  geven  wat  hy  verlangde.  De  goede  dochter  wist  zeer  wel,  dat 
Vaders  behoeften  nimmer  groot,  dat  zijn  eifchen  nimmer  buitcn- 
1'porig  geweest  waren. 


1  I 


Na  den  dood  zijner  zorgvolle  verpleegfter  begon  Vondel  lang- 
zamerhand te  verzwakken.  Het  eerfte,  wat  by  hem  bezweek,  waren 
de  beenen,  zoo  dat  hy  genoodzaakt  was,  het  huis  te  houden.  Waar- 
fchijnlijk  vreezende,  dat  men  na  zijn  dood  al  wat  men  vond  zonder 
onderfchcid  zoü  ter  perfe  brengen,  verbrandde  hy  een  menigte  zijner 
handfehriften,  welke  hy,  als  onvolkomen  of  onvoltooid,  der  uitgave 
niet  waardig  achtte.  Zijn  boeken  had  hy  aan  zekeren  priefter  by 
making  of  gifte  toegelegd;  doch  deze  fchijnt  het  geduld  niet  te  heb- 
ben gehad  zijn  dood  af  te  wachten :  althands  onder  het  voorwendfel 
dat  het  lezen  's  grijzaarts  gezondheid  zoü  benadeelen,  wist  de  lega- 
taris hem  te  beduiden,  de  boeken  reeds  by  zijn  leven  af  te  ftaan, 
en  toe  te  laten,  dat  men  ze  uit  zijn  huis  haalde.  Hy  kreeg  hier 
weldra  berouw  van,  en  men  hoorde  hem  vaak  met  de  tranen  in  de 
oogen  klagen,  „dat  men  hem  zijn  boeken  had  ontnomen  en  niets 
overgelaten."  Te  harder  moest  hem  dit  vallen,  naarmate  zijn  verftand 
nog  volkomen  gezond  was.  Alleen  verzwakte,  gelijk  dit  by  oude 
lieden  het  geval  pleegt  te  zijn,  het  geheugen.  Somwijlen  bleof  hy, 
als  deze  of  gene  zijner  vrienden  hem  bezocht,  midden  in  zijn  rede 
fteken,  doordien  hem  de  draad  van  't  gefprek  ontgaan,  of  "t  onder- 
werp vergeten  was.  Als  men  hem  echter  weder  op  den  text  bracht, 
was  hy  ook  fpoedig  weder  by  de  zaak  en  hervatte  zijn  reden.  Dit 
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hinderde  hem  echter:  zoo  dat  hy  fomtijds  met  mismoedigheid  zeide: 
„ik  hen  niet  langer  bekwaam,  met  menfchen  om  te  gaan  om  hun 
behoorlijk  te  woord  te  ftaan."  Vroegere  gebeurtenisfen  en  zaken  wist 
hy  zich  echter  zeer  goed  te  herinneren,  en  Brandt  haalt  ons  hiervan 
onderfchcidene  voorbeelden  aan,  als,  hoe  hy  hem  mededeelingen  deed 
omtrent  het  verledene,  en,  o.  a.  hem  openhartig  bekende,  dat  het 
„Hanekot,"  ')  het  Lied  van  den  „Otter,*'  2)  van  Reyntje  de  Vos,"  *) 
en  anderen,  voorheen  zonder  naam  gedrukt,  pijlen  uit  zijn  koker 
waren.  Het  Vlaamfche  fehimpdicht  op  het  gefchil  der  Predeftinatie, 
beginnende  01  es  de  menjch  eilaci  *),  verhaalde  hy  da ar-en -tegen, 
dat  het  werk  was  van  Reael,  gelijk  dat  op  „de  Haeghloopers,"  be- 
ginnende 't  Malle  ventje  *),  van  Moftert,  en  een  ander,  van  Jan  de 
Malle  Vent  '),  van  Hendrik  Hooft. 

In  dezen  tijd,  en  toen  hy  niet  langer  gaan,  ja  naauwlijks  ftaan 
kon,  en  den  tijd  meestal  aan  den  haard  zittende  doorbracht,  was  hy 
recht  gelukkig,  als  hy  bezoeken  en  aan  fp raak  van  goede  vrienden 
had,  die  hy  dan  by  *t  fcheiden  met  een  hartelijken  handdruk  en  een 
„God  loon  Y'  dank  zeide.  Gewis  waren  die  bezoeken  niet  fchaarsch, 
en  vormde  zich  om  den  grijzaart  een  kring  van  deelnemende  beken- 
den en  bewonderaars.  Onder  hen,  van  wie  wy  aangeteckend  vinden, 
dat  zy  hem  in  zijn  laatfte  levensjaren  vlijtigst  bezochten,  waren  de 
advokaat  Plemp  en  diens  broeder,  zonen  van  Vondels  lang  geftorven 
vriend  Kornelis  Gysbertz.  Plemp7}:  voorts  Blefen,  de  dichter  Anto- 
nides,  eer  die  naar  Rotterdam  vertrok,  Gerard  Brandt,  .lakob  Leeuw  B), 
en  de  fchilder  Filips  de  Koning.  Wat  de  drie  eerstgenoemden  betreft, 
wy  hebben  hen  reeds  vroeger  als  Vondels  huisvrienden  loeren  ken- 
nen van  Antonides  is  reeds  gemeld,  hoe  de  oude  man,  verre  van 
den  jongeling  zijn  ontluikend  talent  te  benijden,  hem  lief  had  als 
zijn  zoon  ,0).  Ook  Vollenhove  deelde  in  die  genegenheid,  en  meer- 
malen placht  de  grijze  dichter  te  zeggen :  „ik  zal  in  de  kunst  twee 
zonen  achterlaten,  Vollenhove  en  Antonides.*'  De  lijkklacht  van  den 
eerstgemelde  over  den  Graaf  van  Serini  gelezen  hebbende,  fchreef 
hy  in  zekeren  brief,  „dat  zijn  lierzang  borst  uit  een  volle  ader  van 
de  hengüebron :  dat  zijn  werk  overal  even  heerlijk  viel ;  dat  hy  nie- 
mand kende,  zonder  pluimftrijkery  gefproken,  die  hem  in  dit  renperk 
voorbyftreefde :  dat  het  draafde  op  Serinies  heldendrnf  en  zeker  dien 
held  waardig  was.   Maar  wat  is  Yr*"  voegde  hy  er  hy,  „de  tijden 
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van  Pindarus  en  Iloratius  zijn  voorby,  cn  do  Duitl'che  Homeer  mag 
kunftig  vedelen,  maar  verdient  geenen  drukprijs  met  bedelen."  In 
denzelfden  brief  fchreef  hy,  dat  men  nog  niets  vernam  van  „Chriftus 
Ballingfchap"  —  een  gedicht  van  Vollenhove,  'twelk  door  hem  gezien 
was  -  „dat  een  ftuk  was  van  geleerdheid  en  zinrijkheid  doorwrocht.'' 
Men  mag  uit  een  en  ander  opmaken,  dat  Vollenhove,  wanneer  hy 
overkwam  naar  Amftcrdam,  wel  nimmer  verzuimd  zal  hebben,  den 
Neftor  der  poêzy  te  bezoeken  en  te  raadplegen. 

Ik  heb  Gerard  Brandt  mede  onder  degenen  geteld,  die  by  Vondel 
gemeenzaam  verkeerden,  en  gewis  zal  het  menigen  lezer  verwonderd 
hebben,  van  dezen  geleerde,  wien  wy  op  't  jaar  1662  als  predikant 
te  Hoorn  verlieten  '),  federt  niets  vernomen  te  hebben.  Doch,  hoezeer 
tusfehen  hem*  en  Vondel,  na  de  eerfte  haspelingen  een  vriendfehap- 
pelijk  verkeer  had  bei  taan,  waren  zy  later  weder,  door  de  afwezig- 
heid van  Brandt,  door  het  onderfcheid  van  godsdienst  en  om  andere 
redenen  meer,  die  Brandt  niet  opgeeft,  langen  tijd  vervreemd  ge- 
weest. Op  vroegere  welwillendheid  en  wederzijdfche  achting  was  ver- 
wijdering, vermindering  van  genegenheid,  en  eindelijk  een  langdurig 
ophouden  van  alle  getneenfehap  gevolgd.  Ook  zelfs  had  de  Remon- 
llrantfche  leeraar,  nadat  hy,  in  1667  naar  Amfterdam  beroepen,  zich 
aldaar  was  komen  veftigen,  in  den  aanvang  geene  pogingen  aange- 
wend oin  de  oude  betrekkingen  te  hernieuwen.  Maar,  federt  Vondel 
t'huis  zat,  was  Brandt  hem  weder  komen  opzoeken  en  de  oude  vriend- 
fchap  herleefde  niet  alleen,  maar  groeide  zelfs  aan  tot  innige  ver- 
trouwelijkheid van  de  zijde  des  ouden  mans,  die  hoogen  prijs  ftelde 
op  het  oordeel  van  Brandt,  en  hem  meermalen  wegens  zijn  byfehrif- 
ten  prees.  Ook  deelde  hy  h  in  wel  het  een  en  ander  mede  omtrent 
zaken,  die  hy  vroeger  verborgen  had  gehouden ;  echter  niet  zoo  veel, 
als  men  tot  heden  wel  geloofd  had. 

Immers  het  meette  wat  Brandt  in  zijn  Leven  van  Vondel  heeft  te 
boek  gefteld,  aangaande  de  byzonderheden  van  "s  dichters  handelin- 
gen en  fchriften,  heeft  hy  of  vroeger  reeds  geweten  of  van  anderen 
vernomen,  liet  bewijs  hiervan  leveren  ons  zoo  de  brief,  welken  hem 
Antonidcs  in  1681  fchreef  en  waarvan  meermalen  gewach  is  ge- 
maakt '),  en  een  andere  brief  van  dezen  laatftc  aan  Oudaen,  in  d°.  20 
Maart  1673,  mede  ter  Leidfche  Boekery  aanwezig,  cn  waarin  hy  zich 
o.  a.  aldus  uitdrukt:  „De  namen  cn  byzonderheden  in  Palamedes 
kan  ik  uit  den  Heer  Vondel  niet  recht  vernemen,  alfoo  fe  Zijn  E 
door  den  hoogen  ouderdom  meest  ontvallen  en  zyne  uitleggingen 
daervan  raedfels  zyn.  Doch  D°  Brandt  heeft  een  Palamedes,  die  van 
regel  tot  regel,  in  het  befte  van  Vondels  tijt,  uit  zynen  mondt  is 

i)  zie  n**t  IX,  bl..  «113. 
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aengeteikent  en  alles  op  de  rechte  gefchiedenis  toegepast,  'k  Heb 
evenwel  niet  meer  by  hem  vermocht,  als  dat  ik  het  kon  zien  en  lezen 
ten  zynen  huize,  zonder  het  te  mogen  naefchrijven ;  waeruit  ik  dan 
niet  als  bloote  gillingen  en  verwarringen  zonde  konnen  vergaderen 
en  dat  my  tot  noch  toe  niet  veel  de  moeite  waerdigh  is  geweest." 

Men  kan  uit  deze  mededeel ing  van  Antonides  oordeelen,  hoe  Brandt 
het  leven  en  de  werken  van  den  grijzaart  wenschte  te  monopolizeeren, 
en  hoe  bevreesd  hy  was,  in  den  jongeling,  die  vertrouwelijker  dan 
hy  zelf  met  Vondel  omging,  een  mededinger  te  vinden.  En  toch 
moest  hy,  om  bronnen  voor  zijn  levensbefchrijving  te  vinden,  by  dien 
zelfden  jongeling  ter  markt  gaan. 

Wat  Filips  de  Koning  betreft,  ook  deze,  die  Vondel  zes  of  zeven 
malen  uit  belangftelling  had  afgemaald,  bleef  tot  aan  *s  mans  dood 
zijn  getrouwe  bezoeker. 

Agnes  Block  intusfchen  was  en  bleef  tot  aan  het  einde  de  lieveling 
van  onzen  dichter.  Niet  alleen  liet  hy  haar  zijn  afbeelding  na,  die 
hem  het  best  geleek  '),  maar  ook  nog  eenige  zijner  handfchriften,  als 
die  van  „Nazoos  Heldinnebrieven,"  ettelijke  tafereelen  van  Filoftratus, 
ook  vele  Hollandfche  fpreek  wijzen,  uit  des  Dros  fa  arts  Henrik  den 
Groote  getrokken,  en  andere  papieren,  welken  kostbaren  fchat  men 
denken  kan  dat  zy  zorgvuldig  bewaarde. 

Ondervond  Vondel  op  zijn  ouden  dag  nog  hulp,  troost  en  fteun 
van  goede  vrienden,  aan  zijn  kleinkinderen  fehijnt  hy  weinig  gehad 
te  hebben:  —  vermoedelijk  om  deze  reden  vooral,  dat  zijn  kleinzoon, 
wat  diens  maatfchappelijke  gefteldheid  betrof,  bitter  achteruit  was 
geraakt,  en  zich  daarom  wellicht  fchaamde,  zich  by  zijn  grootvader, 
in  't  gezelfchap  van  deftige  lieden,  te  vertoonen.  Althands  wy  lezen, 
dat  onze  grijzaart  zich  op  zijn  negentigfte  jaar  in  een  fleedje  liet 
brengen  naar  de  woningen  van  de  Burgemeefters  Oudtshoom  en 
Hooft,  en,  zoo  zwak  van  lichaam  als  van  geheugenis,  by  hen  binnen- 
leiden of  dragen,  hen  elk  in  't  byzonder  biddend,  dat  zy  zijn  klein- 
zoon en  naamgenoot,  die  hun  beiden  van  moederszijde  beftond,  *) 
met  eenig  ambt  of  bediening  wilden  begunftigen,  die  hem  een  eerlijk 
beftaau  gaf.  Op  de  vraag,  waarmede  zich  de  jonge  Vondel  thands 
aan  de  kost  hielp,  was  het  antwoord:  dat  üy  voor  een  schoen- 
maker WERKTE  EN  WEINIG  VERDIENDE. 

Hoe  het  den  hooghartigen  Magiftraten.  die  zich  als  de  gelijken 
van  Koningen  befchouwden,  en  wier  gezach  werkelijk  vrij  watgrooter 
was  dan  dat  van  een  konftitutioneelen  Koning  uit  onze  dagen,  geër- 
gerd moet  hebben,  een  bloedmaag  in  zulke  verachterde  omftandigheden 
te  weten,  laat  ik  daar;  zeker  is  het,  dat  zy  den  ouden  man,  op  zijn 
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fmeeking,  geen  anderen  troost  gaven  dan  goede  woorden,  of  zelfs 
niet  eens  deze,  indien  het  te  dezer  gelegenheid  was,  dat  een  der 
Regenten,  die  van  Jan  Gijsbertz  de  Vries  afdamde,  de  laagheid  — 
of,  wil  men,  de  flaauwheid  —  had,  den  negentigjarigen  grijzaart  het 
bekende  knippelvaersjen  ')  op  die  lang  vergeten  magiftraatsperfoon 
fchamper  te  verwijten 

Toch  is  ons  nog  van  dit  jaar  een  aandoenlijk  handfehriftje  over  van 
Vondels  hand :  het  zijn  eenige  regelen,  gefchreven  in  het  album  van 
Gerardns  Kroefe,  die  predikant  was  aan  boord  van  het  fchip,  waarop 
Engel  de  Ruyter,  de  zoon  des  Amiraals,  bevel  voerde,  en  die  waar- 
fchijnlijk  door  Brandt  met  hem  in  kennis  was  gekomen.  De  bedoelde 
regels,  3)  waarvan  wy  het  faclhnile  hierby  geven,  luidden  als  volgt: 

„Dulce«  ante  omnla  mu/ae. 
„TF.lt  GEDACHTENIS  VAN  DEN  HEER 

„G  KRARDUS  KROES  E. 

,  JUSTUS  VONDELIUS 

>Etat.  90." 

Kilo  .«e . 
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Nu  volgde  een  langzaam  verval  van  krachten,  's  Mans  ouderdom 
was  zijn  ziekte,  en  gelijk  Brandt  te  recht  aanmerkte,  aan  het  pit 
des  levens  ontbrak  olie  en  de  lamp  moest  uitgaan  by  mangel  van 
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kameraad,  den  heer  Kdtmrd  Croefe,  te  Amn.rrd»m.  itii  naneef  of  nainaag  van  den  oorfpronkelijken 
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roedfel.  Ook  begaf  hem  de  natuurlijke  warmte,  en  de  koude  viel 
hem  in  den  winter  des  te  laftiger,  zoo  dat  hy,  met  een  zijner  vrienden 
daarover  fprekende,  al  boertende  verhaalde,  dat  hy  een  graffchrift  op 
zich  zeiven  gemaakt  had.  „Men  mag,"  zeide  hy,  „op  mijn  zerk  zetten : 

Hier  leit  Vondel,  zonder  rou. 
Hy  's  geflorven  van  de  kou." 

Dit,  meent  Brandt,  ')  was  de  laatfte  fnik  van  zijn  rijmgeest.  Hy 
verlangde  nu  naar  den  dood,  klagende,  dat  de  ouderdom  een  zware 
last  was.  Somwijlen  echter,  als  hy  in  een  goede  luim  was,  zeide  hy 
fchertfende:  „ik  ben  wel  oud,  maar  toch  niet  gemelijk."  Vroeger  had 
hy  altijd  een  affchrik  gehad  van  den  dood.  Zijn  kleinzoon  Willem 
in  de  doodkist  ziende  liggen,  had  hy  tegen  zijn  dochter  Anna  ge- 
zegd :  „wat  is  de  dood  een  leelijke  prij :  daar  ligt  nu  die  fchoone 
jongeling  en  is  een  lijk,  dat  rot."  Op  een  anderen  tijd  zeide  hy  tot 
Agnes  Block:  „ik  heb  geen  zin  in  den  dood,"  en  wanneer  zy  hem 
vraagde :  „hebt  gy  wel  zin  in  't  eeuwig  leven  ?"  was  zijn  antwoord : 
Ja,  daar  heb  ik  lust  toe;  maar  ik  wilde  er  wel,  als  Elias,  naar  toe 
varen."  Doch  nu,  by  't  afnemen  zijner  krachten,  zeide  hy  meer- 
malen tot  haar  :  „bid  voor  my,  dat  God  de  Heer  my  uit  dit  leven 
halc."  En,  als  zy  hem  vraagde:  „wilt  gy  dan  nu,  dat  die  leelijke 
prij  kome?"  antwoordde  hy  in  't  laatst:  ,ja,  dat  zy  kome:  want,  of 
ik  al  langer  wachte,  de  wagen  van  Elias  zal  toch  niet  komen:  men 
moet  den  gemeenen  weg  op." 

Eindelijk  werd  die  wensch  vervuld.  By  zijn  zwakheid  kwam  een 
weinig  ziekte;  doch  voor  hem  genoeg.  Hy  lag  omtrent  acht  dagen, 
zonder  werkelijke  pijn,  of  fchijn  van  benaauwdheid,  zoo  dat  hy 
fcheen  te  fterven  zonder  krank  te  zijn.  Ook  ontging  hem  de  adem 
zoo  zacht  en  onvoorziens,  dat  zijn  vrienden,  die  zich  in  't  vertrek 
bevonden,  om  op  zijn  uitgang  te  letten,  naauwlijks  belpeurden,  dat 
de  geest  het  lichaam  verlaten  had.  Dit  gefchiedde  in  den  morgen 
van  den  5dt*  February  1679,  tusfehen  vier  en  vijf  ure,  na  dat  hy  de 
gerechten  der  ftervenden,  naar  de  gebruiken  zijner  Kerk,  ontfangen 
had.  Hy  was  een-en-negentig  jaren,  twee  maanden  en  negentien 
«lagen  oud  geworden. 

Drie  dagen  later,  op  den  February,  werd  hy,  door  veertien 
beoefenaars  of  beminnaars  der  poëzy,  *)  naar  't  graf  gebracht,  en 
in  de  Nieuwe  Kerk,  niet  verre  van  't  koor,  naar  de  zijde  van  den 
Dam,  by  gezet. 

Zijn  begrafenis  Haat  in  het  boek  der  Nieuwe  Kerk  aldus  aange- 
teekend : 

i)  yomlHi  Lnen,  bit.  73 

i)  Ue  ounra  der  letterkundige  of  letterlievende  vriendin  <-n  vereerden  »*n  Vondel,  die  hem  mar  'I 
*r»f  dro*t*n.  vind  Ik  nergens  opgegeven.  Van  maar  eeuen  dichter  uit  dien  t(j<l  kan  men  Heilig  weten, 
dit  hy  onder  dat  getal  behoorde,  en  wel  van  lllcronymu*  .«werrtn.  Zie  hoven  hl«.  .W. 
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„8  February  1679. 
„(Begraven   in   de   N.  Kerk)  Joost  van  den   Vondel,  weduwe- 
naar van  

„van  den  Singel  /  8. 

Van  de  begrafenis-briefjes  volge  hier  een  model :  ( 

t 

„Tegen  Woensdag  den  8  February  1679. 

„UEd.  wordt  gebeden  ter  begraeflfenisfe  van  Joost  van  den  Vondel, 
oud  92  jaren,  woonachtig  op  de  Cingel  over  de  Warmoesgracht,  om 
voor  half  drieën  precies  te  zijn  in  de  Nieuwe  Kerk. 

„De  Heer  Jacob  Leeuw.        UE.  naem  fal  gelefen  worden. 
„UE.  is  verzocht  om  te  dragen.  D.  Bakkemode.'" 

Aan  hen,  die  onzen  dichter  de  laatfle  eer  bewezen  hadden,  werd, 
als  naar  gewoonte,  een  begrafenispenning  uitgereikt.  Die  penning, 
waarvan  ik  hiernevens  de  afbeelding  aanbied,  ')  is  even  fraai  van 
gedachte  als  van  uitvoering.  Hy  ftelt  aan  de  eene  zijde  voor  een 
vooruittredende  zwaan,  in  een  olijfkrans,  door  welken  een  lint  is 
geflingerd,  waarop  met  fchrijfletters  te  lezen  is:  '«  Land  out/te  en 
groot/te  Poëet,  en  daaronder,  op  de  einden,  die  den  ftrik  vormen: 
Gel.  17  Nov.  1587.  Op  de  keerzijde  ziet  men  het  welgelijkend 
afbeeldfel  des  overledenen,  mede  omringd  van  een  olijfkrans,  en,  op 
het  daar  doorheen  geflingerd  lint,  zijn  naam  Joost  van  den 
Vondel,  in  kapitale  letters.  Daaronder,  op  de  tippen,  in  gewone 
letters:  Ge/t.  5  Feh.  1679. 

'8  Mans  lijk  werd  nedcrgelegd  in  hetzelfde  graf,  dat  reeds  twee 
leden  zijner  familie  had  ontfangen.  Over  dat  graf  en  hetgeen  er  op 
te  lezen  ftond  is  vrij  wat  gelch reven,  waarbv  de  meeften  echter 
Brandt  hebben  nagepraat,  wiens  opgave  ')  ten  eenemale  onnaauw- 
keurig  is.  Na  zich  beklaagd  te  hebben,  dat  geen  graffchrift,  geen 
het  minfte  gedenkteeken  aangebracht  werd  ter  eere  des  mans,  die 
zoo  vele  graven  van  meer  of  min  beroemde  lieden  met  zijn  vaerzen 
vercierd  had,  vertelt  hy,  dat,  drie  jaren  na  zijn  dood,  Vondels  be- 
gunltiger  en  vriend,  de  Oudfchepen  en  Raad  Joan  Six,  Heer  van 
Wimmenum  en  Vroinade,  op  zijn  grafzerk  een  tijdvaers  zou  hebben 
doen  beitelen,  luidende  als  volgt: 

VIk  Phoebo  et  AlVsIs  gratVs  VonDfLIVs  hIC  est, 

wat  hy  (Brandt)  aldus  vertolkte: 

II Ier  kVst  Van  VonDeL,  hoooh  beIaarDt, 
AroLLo  en  zIIn  zangberg  VVaarDt. 

i 

i)  Mrdr  li-  Tln«l«n  I»?  v»>  1.0OX.  ü.-vl  III,  bli.  ÏM 
mi  fondrt,  Utm,  bli.  74. 
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De  opgave  is  echter,  gelijk  ik  zeide,  onjuist,  en  Wagenaar  had 
haar  reeds  verbeterd.  ')  Intusfchen  was  de  plaats,  waar  zich  het 
graf  bevindt,  oflchoon  mede  door  Wagenaar  aangewezen,  niet  meer 
bekend,  en  wel  omdat  daar  boven  een  kerkbank,  met  het  daarbinnen 
leidend  trapje  geplaatst  waren.  Voor  weinige  jaren  echter  gebeurde 
het,  dat  mijn  geachte  vriend,  de  Archivaris  Scheltema,  iets  moetende 
nalporen  in  de  Grafboeken  der  Nieuwe  Kerk,  wel  niet  vond  wat 
hy  er  in  zocht,  maar,  gelijk  het  gaat,  andere  en  wel  hoogst  belang- 
rijke byzonderheden,  o.  a. :  de  juifte  plaats,  waar  zich  de  grafftede 
bevond,  in  welke  Vondels  lijk  gelegd  was,  en  aan  wien  zy  behoorde. 
Deze  ontdekking  fpoorde  hem  aan,  de  gezegde  bank  en  trap  weg  te 
laten  fchuiven,  en  nu  deed  werkelijk  zich,  in  de  tweede  laag  bewesten 
den  pilaar,  waaraan  het  gedenkteeken  voor  Vondel  —  over  welk  ge- 
denkteeken  nader,  —  gehecht  is,  de  zerk  voor,  nog  altijd  met  het 
opfchrift,  gelijk  het  door  Wagenaar  was  opgegeven: 

HlC  IACET  VONDKLUS 
PlIOEBO  ET  MüSIS  AMICU8, 

wat  wel  geen  tijdvaers  en  zelfs  niet  eens  een  vaers  is.  Uit  het  Graf- 
boek nu  blijkt,  dat  de  grafftede,  geteekend  L'.  C,  N.  231,  ten  jare 
1675  i'tond  ten  name  van  Pieter  Bleien.  Uit  deze  omftandigheid  blijkt 
nu  al  wederom,  welke  innige  vertrouwelijkheid  er  beftaan  moet  hebben 
tuslchen  onzen  dichter  en  den  reeds  dikmaals  genoemden  Bleien,  ') 
zoodat  deze  hem  en  de  zijnen  een  plaats  in  zijn  graf  fchonk;  maar 
ook  tevens  wordt  er  de  reden  van  verwondering  over  het  gemis  van 
eenig  gedenkteeken  of  graffchrift  door  weggenomen.  Zeer  natuurlijk, 
dat  in  't  eerst  niemand  er  aan  dacht,  het  eene  of  't  andere  te  plaat- 
fen  op  een  graf,  waar  de  overledene  geen  recht  van  eigendom  op 
had,  en  waar  hem  alleen  door  de  welwillendheid  eens  vriends  een 
plaats  vergund  was:  en  even  begrijpelijk  is  het,  dat,  na  verloop  van 
een  jaar  of  drie,  op  aanlporing,  't  zij  van  Six,  't  zij  van  eenig 
ander  bewonderaar  van  onzen  dichter,  Pieter  Bleien  het  opfchrift  in 
de  zerk  liet  beitelen,  of  gedoogde  dat  men  het  deed. 

Ten  opzichte  van  de  gralïlede  behelst  het  Grafboek  nog  het 
navolgende : 

Op  3  Augustus  1773  is  liet  graf  overgeboekt  en  gefteld  ten  name 
van  Denis  Adriaan  Roest,  als  in  huwelijk  hebbende  Maria  Blefen. 

Op  2  Mei  1805  is  het  overgeboekt  ten  name  van  Denis  Adriaan 
Hoest  van  Alkemade,  en  vervolgens  ten  zelfden  dage  op  de  namen 
van  Theodorus  Jozephus  en  Ludovicus  Franciscus  Maria  Roest  van 
Alkemade. 

Op  5  February  1812  is  het  overgebracht  ten  name  van  Fran- 
coise  Angelique  Gilles,  Douairière  Arnoldus  Roest  van  Alkemade  — 
op  weikeu  naam  het  nog  heden  ftaat. 

.  i  Au  fi ,  U«l  Ml,  bU.  304. 

•  I  Zk  l*rl  VII.  bil.  «79;  IH*I  IX,  bU.  144 
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In  het  graf  zijn  begraven  de  navolgende  perfonen : 

Anno  1G70,  16  Mei:  Willem  van  den  Vondel.  l) 

„  1675,    6  December:  Anna  van  den  Vondel.  ') 

„  1679,    K  February:  Joost  van  den  Vondel. 

„  1693,    9  November:  Machteld  van  Wijkerfloot. 

Daarna  is  het  graf  ichoongemaakt  (jic). 

Anno  1698,  26  April:  Jacobus  de  Connigh.  (de  Koning?) 

„     1724,  22  Juny:  Helena  Blefen.  >) 

„      1761,  24  April:  Ilenri  de  Belveaux. 

,,     1767,  27  October:  Johannes  Chriftophorus  Hoefkens. 

„     1771,  31  Mei:  Johannes  Simon  Oem. 

Later  is  daarin  niet  meer  begraven :  —  wat  opgehelderd  wordt  door 
de  omftandigheid,  dat  de  familie  Roest  nog  een  viertal  graflieden  bezit 


Het  gemis  van  een  fprekend  gedenkteeken  op  het  graf  des  ont- 
flapenen  dichters  deed,  ongeveer  een  eeuw  later,  de  leden  van  zeker 
Kunstgenootfchap  hier  ter  ftede,  dat  zich  onder  de  zinfpreuk:  Dili- 
gentiae  onmia  in  de  dichtkunst  oefende,  het  befluit  vormen,  er  een 
ter  eere  zijner  nagedachtenis  op  te  richten.  Dat  herinneringsteeken, 


0  Zie  K. ,  i  XI,  bli.  HM. 
>   Zie  bli.  03. 

ij  Zie  Deel  VII,  bli.  (179,  083. 
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waarvan  op  de  vorige  bladzijde  een  afbeelding  is  gegeven,  is  nog 
heden  te  vinden  aan  een  pilaar,  ten  zuiden  van  't  koor;  liet  beftaat 
uit  een  wit  marmeren  lijkbus,  met  lauwerbladen  en  festoenen  vercierd, 
en  ruilende  op  een  voet  van  wit  en  zwart  marmer,  inet  liet  navol- 
gende opfchrift:  Overleden  MDCLXXIX  Vondel,  door  't  Kunst- 
genootschap onder  de  zinfpreuk  Ditigentia  Omniet,  MDCCLXXIX. 

i 

Richtte  men  Vondel,  by  zijn  overlijden,  geen  gedenkteeken  op  van 
koper  of  marmer,  het  mangelde  niet  aan  wat  voor  minder  koften  te 
verfchaffen  was,  namelijk  aan  lijk-,  treur-  en  grafdichten.  De  voor- 
naamfte  daarvan  laat  ik  hier  volgen. 


LIJCKZANG 


OVfcR  DtN  WÏUTUErAAMDKX  FOI.KT 


JOOST  VAN  DEN  VONDEL. 

MEDIUM  NAM  PLIJIUMA  TUMJA 

HUM:  iiabet  atquk  iumeius  extantem  StSIMCIT  ai.tis. 


ykzangen,  vloeit  nu,  milt  van  ader: 
Beklaag,  betreur  der  dichtren  vader, 

O  Nederduitfche  Helikon : 
Hef  op;  zet  op;  geen  Huis,  noch  kranen: 
Maer  ftort  een  kunftrivier  van  tranen. 
Giet  uit,  droog  uit,  ó  hengttebron. 

Nu  kent  Parnas  geen  blyde  reien. 
Apol,  Apol  is  zelf  verfcheien. 

Waar  vont  de  zangberg  droever  lyk? 
10  Waar  zagen  we  een'  poëet,  als  Vondel? 
Waar  in  een'  man,  als  in  een'  bondel, 

De  kunft  zo  net  vergaart,  zo  ryk? 

MlPICM  jr»M  I-LPBINA  TCMA.  CA  ET. ;  d.  i. ;  „«mnt  men  tü'  hem  midden  nnder  den  druns  ftain. 
rwt  hoogt  fehnuderen  uHAvkendc  Wen  «Hen."  Zie  V|«a.  .!••».  VI.  M7.  OH».  w.«r  t  r.n  den  dien- 
ter  Muit  li»  f«*srgd  wordt. 
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Men  noemt  poëten  ook  om  't  rymen, 
Die  pas  aan  een  twee  regels  lymen: 
u     Maar  Vondel  quam,  dien  tytel  waardt, 
Bezweet  den  dichtersberg  opf tappen, 
Voorlien  van  eedle  wetenfchappen, 

Zijn'  fchat,  voor  andren  nooit  gcfpaart. 

► 

Een  ander  dicht:  hy  leert  ook  lellen 
io  Uit  Senekaas,  uit  Sofoklelleu, 

Homeer,  Pindaar,  van  dichtens  ftyl; 
Of  ryft  met  Nafo  in  't  vertolken, 
Of  Flakkus  lier  tot  aan  de  wolken ; 

Of  draaft  nog  hooger  met  Virgyl. 


n  Hy  leeft  al  't  keurigfte  uit  d'  aalouden, 
Die  werken  voor  alle  ewen  bouden. 

Wat  ooit  Euroop  met  mate  en  rym 
Vermogt,  by  Franfchen  prys  behaalde, 
Of  aan  de  Po  met  lauren  praalde, 

.10     't  Verzaadt  dees  honigbie,  als  tym. 

Een  enig  renperk  helpt  veel  lichter 
Een'  renner  aan  den  palm :  dees  dichter 

Mengt  liergezang  met  heldentoon; 
Wint  prys,  waar  pryzen  ftaan  t' ontfangen, 
.is  Met  byfehrift,  Iyk-  of  feeftgezangen : 

't  Zy  jok,  of  ernst,  hy  fpant  de  kroon. 

Gelyk  de  nachtegaal  zyn  wyzen 
Nu  laag  verandert,  dan  laat  ryzen, 

Met  hondert  orgiën  hondertmaal : 
40  Veel  wiltzangs  mag  hier  't  woudt  uf  leren : 
Maar  hy  alleen  blyft  triomferen; 

Hy  is  en  blyft  de  nachtegaal. 


°t  li  irki  r  i«n  mndrrlingv  loffuraak.  Vondel  voor  tv  ftellrn  «1»  Ixzirf  i  den  dichtersberg  o|>flj|i- 
p«mU\  en  tv  minder  gelukkig,  om  dal  ly  het  denkbeeld  vnn  iwiw^en  en  tobben  Sr  'l  <i|>kliiMi»'<i 
geefl,  ter»  ui  't  bekend  t«,  hoe  V.  »ich  JuUt  door  overgroote  gemakkelijkheid  in  't  »»rr«  nm»ken 
onderfcheidde  rn  de  arbeid  hem  niet  vermoeide, 
i»  Uf  ann  </e  Pn  mtl  laurm  prttnhk;  w»Hrfchunlyk  wil  Wlleiihove  hiermrili-  leggen,  dat  Vondel  dicht- 
tlof  ontleend  heeft,  dat  V,  ook  de  llaliaanfrhe  dichter»  belWdeerd  en  by  hen  ftoflV  Tonr  *u»  «mjrn 
had  ontleend.  Bevalen  echter  heb  Ik  daar  niet  van  gevonden,  doch  »te  Deel  H,  blr.  I». 
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Gy  Vorften,  prat  in  ryxgewaden, 
Gy  belden,  groot  van  moedt  en  daden, 
««     En  ewig  levende  op  elx  tong 

Al  't  aardtryk  door,  blyft  menigvuldig 
Deze  Agrippynfche  Rynzwaan  fchuldig, 
Wiens  zangluft  u  onfterflyk  zong. 

Beleft  gy  't  niet,  hier  min  ft  gellepen? 
»o  De  Muider  Droft  heeft  dit  begrepen : 

De  Groot,  zo  groot  van  geeft  eu  naam, 
Zet  Vondels  DuitMic  treurtonelen 
By  Griekfche  en  by  ltoineinfche  fpelen, 
Hoe  wydt  berucht  door  d' oude  faam. 

ü  Ot'  werkt  dit  brein  in  By  bel  doften, 
Daer  't  wit  altoos  niet  wort  getroffen  ? 

Dan  gaat  myn  ziel,  gezwint  en  vlug, 
Met  Vondel  naar  de  ftarren  zweven; 
En  keert  in  't  licht  van  't  ewig  leven 
«o     Al  's  werelts  ydelheên  den  rug. 

Hoe  wenfche  ik  dan  zyu  werk  by  vlagen 
Godts  kerk  heel  zuiver  opgedragen, 

Van  misgeloof  en  misllag  vry! 
Maar  Roomfche  dichtkunft,  minft  te  tomen, 
6»  Weidt  doorgaans  ruim,  en  wraakt  geen  dromen, 
Als  onze  Onroomfehe  poëzy. 

Hoe  wenfche  ik  dan  zyn  hekeldichten, 
Die  fcherp  in  't  fteken,  luttel  (lichten, 
Van  zin  zo  zuiver,  als  van  taal! 
-o  Maar  d"  outheit  (lont  poëet  en  Mulder 
Veel  vryheits  toe,  geen  geeften  minder. 
Hier  wykt  zyn  geeft  geen'  Juvenaal. 

De  Kerk  vont  veel  hier  op  te  zeggen. 
Maar,  dichters,  wilt  gy  eer  inleggen, 


t*  VrrlU    „rn  »r*fl  lui  uirt  «Ug<l  het  wil.»" 

»i  M'/uftlu»/.  fla.uac  wiKjrdfprllug  met  „gtloof  min  Ui-  imV'  «II  ,.»trl>crrJ  Rfloof.' 
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n     Met  maatzang,  die  vermaakt,  of  fticht, 
Leert  hemelval  met  Vondel  f preken; 
En  dient  u  zelfs  van  zyn  gebreken, 
Om  licht  f  ontfteken  aan  dit  licht. 

Ons  levens  kracht  verwelkt,  als  blaren: 
go  Dees  Fenix  in  zijn  hoge  jaren 

Ging  af,  vaart  heen,  fcheit  uit  der  tydt. 
Maar  kunft  en  wysheit,  altyt  veilig, 
Braveert  den  nacht  des  doots,  als  heilig 

Van  outs,  en  d'  ewigheit  gewydt. 

J.  VOLLENHOVE. 

TJ,u  Zeker  wil  de  dud  icfgen,  dal  men  Vondels  gebreken  beftudeuren  moet  om  ie  te  vernnjdcn. 
*i  DU  lykt  wel  een  navolging  van  bet  bekende  abüt,  etujU,  txceifii,  uit  de  Catllinaria. 
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UITVAEKT 
JOOST  VAN  DEN  VONDEL, 

agrqppinrr. 
VADER  DER  NEDERDUITSCHE  DICHTKUNST. 


NOMENQUE  ERIT  INDELEÜ1LK. 


oo  weeft  de  tyt  in  't  eind  de  webbe  uws  levens  af, 
En  gy  wort  niet  gelleept,  maer  zinkt  van  zelfs 

in  't  graf, 

Daer  gy  zoo  eerelyk  gekroont  met  zilvre  haeren, 
Een  ring  befluit  van  meer  dan  tienmael  negen  jacren, 
&  O  Vondel!  die  zoo  hoogh  gedegen  op  Parnas, 
De  Nederlandfche  tael  van  d'  eene  aen  d'  andere  as 
Uitbreide,  en  veiligde  de  dichtkunli,  fchier  verbannen 
Van  bygeloof,  en  drieile  onwetenheit,  tierannen, 
Dien  alle  kunften  en  geleertheit  Haen  in  't  licht. 
io  Gy  floegt  de  laetfte  hant  aen  Nederduitfch  gedicht: 
Dies  noeme  ik  u  met  recht,  al  wiert  het  my  verweten 
Uit  zwarte  nyt,  den  Vorft  en  Vader  der  poêeten. 

Maer  zal  ik  nu  de  baer  door  zulk  een  drommel  heen 
Van  menfchen,  die  bedrukt  met  hem  ten  grave  treên, 

XOKftXtu*  ibit  IKDBI.MIL*:  d.  i. :  .fin         Duaal  tal  ODultwbchba.r  blu»«B."  Zie  Ovio.  Mtlam. 
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ij  Naervolgen  mot  gefchrei?  en  myne  tranen  Horten 

Op  't  groote  Lyk?  ó  neen!  dat  zouw  zyn  lof  verkorten, 
En  zyn  geluk:  want  daer  fchier  elk  na  rt  graf  gerukt, 
Van  d'  eigen  aerde  meê  zyn  glorie  voelt  gedrukt, 
Die  zyn  gebeente  dekt,  heeft  hem  geen  luti  tot  leveu, 

jo  Maer  hy  heeft  juichende  en  vernoeght  die  zelfs  begeven; 
Ku  zyne  faeni,  aen  beyde  poolen  ongeftuit, 
Bar  ft  met  meer  heerlykheit  als  oit  ten  grafzarke  uit. 
Die  fenix  moeit  vol  glans  verryfen  uit  zyne  ailchen. 
Maer  zoo  een  inenfchelyk  bewegen  my  mogt  paden 

■i:>  In  dit  geval,  "t  zou  zyn,  dat  ik  de  laetfte  plicht 

Niet  nae  mijn  l'chult,  en  zyn  verdienllen  heb  verricht: 
Ten  miniton  had  ik  meê  die  eere  dan  genoten, 
Dat  ik  den  gryzen  helt  zyne  oogen  had  gelloten, 
Eu  mogelyk  nog  eens  het  aengcname  woort 

■m>  Van  Zoon,  al  llamelende  uit  's  vegen  mout  gehoort. 

Wie  ziet  nu  't  vier  van  die  doordringende  arends  oogen 
Als  met  een'  zwarten  nacht  en  wolken  overtogcn, 
En  dien  verheven  geelt  geblult  en  uvtgeitraelt, 
Die  uit  den  hemel  feheen  in  hem  alleen  gedaelt, 

a»  Die  van  verwondring  niet  verltomt  llaet  en  verllagcn, 
En  ziet,  en  ziet  het  niet,  en  't  zyn  gezicht  moet  vragen  ? 
Gelyk  een  vremdling,  die  de  zeellreek  ongewent, 
Indien  hy  zich  begeeft  op  't  fchuimende  element, 
Als  in  een  ftorm  bv  nacht,  de  boe<jh  in  't  hencvaren 

■10  Aenltootende  oj)  het  zoch  der  Iteigerende  baren, 
Kondom  al  "t  water  zet  in  vlam,  en  als  hy  zinkt, 
Zelfs  om  't  beloop  van  t  fclrip  bynae  geen  fprankel  blinki, 
Niet  weet,  of  hy  dien  gloet  uit  zee  heeft  op  zien  klimmen, 
Of  dat  zyn  oogen  maer  beguichelt  zyn  van  fchimmen. 

45     (ïy  dichtkunlt,  die  van  trap  tot  trap  in  Nederlant 
Zyt  opgehcmelt  tot  zoo  heerelyk  een  üant, 
Och  wat  verlieltge  aen  hem!  want  van  de  letterhelden 
Die  loftelyk  voor  u  zich  in  de  breil'e  Helden, 
t  Gebouw  ontwierpen,  elk  gelyk  zyn  oordeel  was, 

»o  Wilt  hy  alleen  het  valt  te  leggen  in  tieras. 

Hy  is  de  bronaêr,  die,  als  uit  Parnas  ontfprongen, 
Met  eeuwig  vloeijend  nat  verfrifcht  der  dichtren  tongen, 
En  ichoon  hy  ryklyk  elk  nae  zynen  wenfeh  verzaet, 

u.  \Vrn«-  „in  l«t  ilrl,  .»  u,v  lwi.if.lt,  in  <irli  ntsfinm  «i  liy  m  I  j.iiJ  iiit  ' 


ïil  U1TVAEHT  VAN  DES  HEEUE  JOOST  VAN  DEN  VONDEL. 


En  lieffelyke  luft  en  naedorft  na  zich  laet. 

a  Hy  is  die  vloet,  die,  uit  zyn  bron  aen  't  overftromen, 
En  overga  pende  met  kracht  zyn  wyde  zoomen, 
Vooruitftreeft  waer  't  hem  luft,  de  kroon  der  vloeden  ftrykt. 
Durft  alles  onderftaen,  en  nergens  in  bezwykt. 
Hv  is  de  zwaen  die  aen  zvn  zui verheit  te  kennen, 

«w  Elk  naelaet  in  zyn  vlucht  met  onvermoeide  pennen. 
Wat  zet  hy  ons  een  fchat  van  dichtorakels  bv! 
Hoe  weelig  weid  zyn  geeft  in  keur  van  Poëzy! 
Het  zy  hy  God,  foo  hoog  in  d'  ongenaekbre  lichten 
Gezeten  op  zyn  troon,  eerbiedig  in  gedichten 
Befpiegelt,  en  verftomt  op  yder  wonderwerk 
Der  fchepflen,  <lat  erkent  gelyk  een  godlyk  merk. 
Zoo  veel  bewegingen  van  foo  veel  heinelklooten, 
En  hoe  de  blixem  als  een  fchicht  komt  voortgefchoten, 
En  wat  den  donder  doet  rumoeren  in  de  lucht, 

:o  En  hoe  de  wint  verwekt  zoo  zwaer  een  ftormgerucht. 
Het  zy  hy  onderzoekt  den  oorfprong  der  rivieren, 
Die  onder  't  aerdryk,  of  in  't  oog  der  zonne  zwieren 
Met  zoo  veel  aders,  totze  aen  't  einde  van  hun  baen, 
Xeerfchieten  met  gedruis  in  vollen  oceaen. 
Op  dat  het  menlchdom  dus  zich  zeiven  zouw  gewennen, 
Den  waren  Schepper  door  't  gefchapen  recht  te  kennen. 
Of  dat  hy,  vol  van  vier,  volgt  van  den  breden  kant 
Der  heilige  Jordaen  den  grooten  Boetgezant: 
Daer  't  kruislam  in  de  vont  van  zynen  itroom  gewanehen, 

»n  Zvn  naem  vereeuwigt  heeft  om  zyn  gedoopte  plaHen; 
Tot  daer  Herodias  op  't  dronken  hofbanket  • 
Het  hooft  des  woefty uiers  ten  fchimp  op  tafel  zet. 
Of  dat  hy  opzingt  de  Geheimen  der  altaren, 
En  tracht  de  Heerlykheit  der  kerke  t' openbaren. 

s-.  Of  doopt  zijn  fenixpen  in  zuiver  maegdebloet, 
Daer  d'  eene  martlares  met  vreugde  d'  andre  groet. 

Macr  welk  een  drift  voele  ik  door  al  myn  adren  /.weven. 
Als  hy  de  helden  in  zyn  vaerzen  doet  herleven? 
Al  "t  aerdryk  zweet  van  angli,  natuur,  in  harens  noot. 

'jo  Stryt  met  den  blixem,  en  kartouw,  en  donderkloot. 


w  A'H  »>i<4W  tour  „elk  .icliH  r  »i<-h  l.i»t  " 

u-;«  B'ffnegrtingen. 

■::-*%  Joannet  de  Botlgesant. 
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Al  <T  oevers  loeijen.  zee  en  elementen  fchreyen, 
Om  Tromp  in  zulk  gedruis  ten  hemel  te  geleyen. 
Of  als  hy  Fredrik  volgt  in  't  bloedig  oorlogsvelt, 
En  zingt  de  daden  van  dien  onverwonnen  Helt. 

94  Zoo  zagmen  Scipio  door  groter  moed  gedreven, 

Om  dat  zyn  krygsdeugt  wiert  door  Ennius  befchreven. 
Waerom  diens  beelt,  nae  't  fier  Kartage  lag  te  gront. 
Als  in  triomfe  op  't  graf  des  Afrikaners  ftont. 
Lukul,  die  veltheer,  om  zyn  daden  zoo  verheven, 

100  Die  Mitridates  dwong,  en  Pontns  heeft  doen  beven, 
En  zulk  een  waterzege  aen  Tenedoa  bevocht, 
Hadde  Archias  tot  zyn  getuige  op  yder  toght. 
Zoo  ftaert  zyn  dichtkonft  op  den  ftandert  van  Oranje. 
Daer  die  op  zynen  fchilt  de  ganfche  macht  van  Spanje 

105  Durft  keeren,  heiren  plet  met  zynen  oorlogsflaf, 
Scheurt  fterke  (leden  trots  der  veften  gordel  af, 
En  uitgeleert,  en  zelfs  gelukkig  boven  hope, 
Het  vrye  Neêrlant  maekt  die  krygsfchool  van  Europe. 
Dan  fpelt  zyn  zangheldin  den  val  van  Agars  maen, 

ïio  *t  Zy  't  moedig  Kandièn  de  Turken  heeft  weêrftaen 
Of  dat  de  Raüb  zwelt  van  die  vervloekte  lyken, 
Of  dat  Serini  weêr  gaet  met  de  zege  ftryken, 
En  Neörlant  reis  op  reis  hun  dolle  hoogmoet  plet. 
En  (leekt  den  bezem  voor  Algiers  op  't  hoog  toppet. 

m  1t  Zy  dat  hy,  om  het  hart  van  eedlen  angft  benepen, 

Den  krygsman  daegt  te  velt,  de  zee  bevloert  met  fchepen, 
En  dreigt  ganfch  Kriftenryk  den  allerlaetften  (lag, 
Zoo  *t  ryk  -  van  M  ahorn  et  meer  aengroeit  in  gezag, 
En  hy  door  Hongarye,  en  langs  den  Donau  heenen 

uo  Geborften,  zynen  hengft  hoort  brieflonen  binnen  Weenen. 
Wat  (lort  hy  tranen  op  het  lyk  van  Kandie  uit, 
Wanneer  het  eindiyk  den  aertsvyant  valt  ten  buit! 
Nu  zingt  hy  David  nae,  en  overal  ervaren, 
Paft  zynen  Citer  op  die  koninglyke  fnaren. 

tas  Dan  baldert  zyn  papier  van  buskruit,  brant  en  moort, 
Daer  't  dondren  van  kanon  en  kogels  wort  gehoort. 

»i  Frtdrrik:  „Prederlk  Hendrik." 

im  Zie  Lauterrkram  root  Konigntarck,  Deel  XI,  bli.  MS. 
mi  Zie  de  gettgtndt  AdeUer.  Deel  X,  Mt.  347. 
ni.m  Zie  SrMatgk  der  Turrk/e  xioott.  Deel  VI,  bli.  W. 
ni-iM  Zie  Nootmtr  tegen  Tarkyen,  Deel  IX,  bli.  441. 
III  Zie  Aan>Ud  op  haer  uilrrflf.  |>eel  XI.  bit.  ».». 
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Maer  zyne  zangnimf  blinkt  met  onbevlekter  dralen, 
Als  hy  de  vrede  op  haer  triomf  koets  in  mag  halen. 
Zyn  Lier  is  even  fchoon  op  alle  ftof  geilelt. 

iso  Hy  weet  zelfs  een  Paraas  te  dichten  aen  de  Belt. 

De  Noortdar  hoort  na  hem,  daerze  uit  des  hemels  tranflen 
Haer  licht  met  weerglans  ziet  op  't  glas  der  yszee  danflen. 
De  Wyfiel  fchiet  niet  af,  hy  rolt  maer  na  zyn  wedd'. 
Wanneer  hy  Dantzich,  en  zijn  vruchtbaerheit  trompet. 

iss  Dan  volgt  hy  op  den  trom  den  grooten  Mars  van  Zweden, 
Als  die  in  Pruillen  rukt,  en  Lyflant  plat  komt  treden, 
Verdrinkt  het  vruchtbaer  velt  van  Wallachye  in  bloet, 
En  fchent  den  Gotfchen  leeuw,  gezwollen  van  zyn  moet, 
Op  's  Keizers  adelaer.  de  Rijn,  dus  fel  befp rongen, 

i«o  Komt  tegen  zijne  bron  van  dootfchrik  opgedrongen. 
Welk  een  getyde  van  hartstochten  (lag  op  flag 
Beroert  den  Schouburg,  als  hy  voorkomt  in  den  dagh! 
En  zonder  weêrgaê  Hert  de  kroon  der  fchoutoonneelen 
Met  een  kleinoot  van  meer  dan  dartig  treurjuweelen. 

u»  Helt  Palamedes  door  doortrapte  Ulyfles  haet, 
En  Kalebas  fchelmery  beticht  met  lantverraet, 
En  overal  gehoont,  en  deerelyk  bedreden, 
Komt  op  zyn  onfchult  trots,  de  doot  in  d'  oogen  treden. 
Verwaende  Lucifer,  braveerende  Godts  macht, 

u<»  Sleept  al  zyn  muitgefpan  met  zich  in  's  afgronts  nacht. 
De  diamante  fpil  des  hemels  fchynt  haer  pannen 
Ontwrikt,  als  Michaël  dien  wrevlen  komt  verbannen, 
Hem  met  den  blixem  en  Gods  wrake  in  d' oogen  barnt, 
En  temt  in  eenen  flagh  't  oproerige  gedarnt. 

m  Verlegen  David  vlucht  in  woeftenyfpelonken 

Voor  Abfolon,  die  door  verwaten  weelde  dronken, 
Zyn  eigen  vader  't  ryk  doet  ruimen  met  gewelt; 
Maer  die  wort  heerlyk,  na  zyn  wrede  doot  herftelt. 
Adonias,  vergeefs  van  ftaetzucht  aengedreven, 

uo  Geeft  voor  het  outer,  zelf  aen  's  broeders  zwaert  het  leven. 
Het  huis  van  Saul  dat  op  zeven  pylers  ftont. 
Gebroeders  uit  zyn  ttam,  ftort  teffens  in  den  gront. 
De  wraek  van  Samfon,  met  het  broetned  van  zyn  lokken 


Zie  de  gedichten  irruDwM  ouder  den  tytel  Pamat  oen  de  Brit,  Deel  VII,  bit.  MO. 
m.m  Zie  't  Htfiamt  tutfeken  PoUn  en  Aui/nVA.  I>eeJ  III,  Mi.  «63. 

i»      Zke  Lijckoftr  m»  M^hdtburgk.  Deel  III,  Mi.  \»,  en  Otij/lack  «en  a*fiaef  Molt,  Deel  III. 
bli  14*. 


L'ITVAKKT  VAN  DKN  JJKKUK  JOOVI  VAN  1>KN  VONDKL.  107i» 

Aen  't  groeven,  barft  eens  uit,  na  't  onverduldig  wrokken, 
las  Hy  morzelt  Dagons  kerk  op  't  dodelijk  geween 
Van  duizenden,  en  drukt  haer  grof  geraemte  in  een. 
De  geilt*  Kapito,  door  Neroos  macht  gefteven, 
Verdrukt  den  Batavier,  in  ballingfchap  gedreven 
Nae  Rome,  rooft  en  moort,  breekt  Cezars  out  verbont, 

170  En  ftaeft  een  dwinglandye  op  Duitslants  vryen  gront. 
Men  doet  den  krygsraed  en  een  valfche  vierfchaer  fpannen: 
Bataeffche  broeders  hier  gedagvaert  voor  tierannen, 
Verdadigen  vergeefs  hun  onfchult,  daer  de  moort 
Den  eenen  plet  in  't  bofch,  terwyl  zich  d'  ander  voort 

171  Geketent,  als  een  flaef,  nae  Rome  moet  begeven, 
Oin  daer  voor  Neroos  troon  te  pleiten  om  zyn  leven. 
Een  trits  van  fpeelen  toont  ons  Jofefs  levens  loop. 
De  kuil  van  Dothan  ftelt  den  jongeling  te  koop. 
Egypte  toetft  hem,  om  d1  onkuisheit  te  betomen, 

i8o  Het  hof  toont  d'  uitkom  ft  klaer  van  zyn  verborgen  dromen. 

De  Roos  van  Schotlant  duickt  voor  Londens  ftrenge  byl. 

De  Leeuw  van  Juda  viert  den  kerkhont  van  de  Nijl, 

En  gryzen  Saloinon  gaet  zoo  de  min  ter  harte, 

Dat  hy  de  wierook  toe  komt  zwaeyen  aen  Aftarte. 
ihj  Vermetle  Fafton  ten  zonnewagen  op 

Geftegen,  en  gevoert  tot  in  des  hemels  top, 

Rooft  nu  het  aerdryk  met  zyn  gloeyende  gareelen, 

Smelt  dan  de  ftarren  zelfs,  die  met  verbrande  keelen 

Om  aêmtoght  hygen,  fteekt  de  regenboog  in  brant 
i»o  En  zengt  de  Goden:  tot  Jupyn  met  ftrengc  hant 

Hem  blixemt,  daer  hy  uit  de  zonnekoets  geklonken, 

Van  boven  ftort,  en  legt  in  d*  Eridaen  verdronken. 

Het  vrolyk  Leeuwendael  zwemt  in  een  volle  zee 

Van  vreugde,  op  "t  (luiten  van  de  langgewenfchte  vreé. 
i»i  Maer  fpringt  myn  lykgedicht  hier  buyten  zyne  palen, 

't  Is  d'  achting  tot  's  mans  werk  die  my  dus  om  doet  dwalen. 
Nu  wacht  hy  cerft  zyn  loon  in  't  zalig  zielenvelt, 

Daer  een  doorluchte  rey  van  dichtren  hem  vcrzelt. 

Virgyl  komt  eerft,  en  voor  nl  d'andren  aengedrongen, 
200  Om  dat  hy  hem  zoo  kloek  in  't  Duitfch  heeft  naegezongen, 

Hy  kan  zich  niet  genoeg  verzaeden  in  't  gezicht 

ut  V.rft»    „dr  1,-i-uw  vun  J.i.l.  (Iilrr  .«alom»)  buigt  jtlrli  of  doekt  off«T*urcn  »»n  Tiw>r  di-n  Ecyptlfcl.fii 
»fl[i«l  mrt  m  hnn.hkop  (Anuhi.1  " 
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Des  mans,  die  hem  alleen  gelijk  is  in  gedicht. 
De  wrede  ballingfchap  is  Nazo  nu  vergeten: 
Hy  welkomt  hem,  als  d' eer  van  Neêrlants  hooftpoèeten. 

:o*  De  Getii'che  oude  tael  blaeft  hein  een  yver  in, 
Om  van  het  Keêrduitfch  meê  het  rechte  pit  en  zin 
ïe  weten,  en  op  welk  een  toon  hy  wift  te  zingen 
Het  godlyk  werkituk  van  zyn  v'ormverwilVelingen. 
De  Venuzyner  zwaen,  mee  om  zijn  komft  te  vreön, 

iio  Klapt  vrolvk  allebey  zyn  wieken  tegeneen. 

De  Grieken  willen  met'  niet  wyken  voor  Latijnen, 
Men  zietze  elk  om  het  eerfte  in  dat  gedrang  verfchynen. 
Homeer,  de  vader,  taft  al  blindling  naer  hem  om. 
Euripides  ftaet  op  zyn  goude  vaerzen  ftom. 

i\i  En  Sofokles,  wanneer  Elektra  raei't  van  tooren, 

Getuigt,  dat  hy  zich  zelfs,  geen  weergalm  fchynt  te  hooren. 

Zyn  tytgenooten,  lijp  vergaert  aen  alle  kant, 

Omhelzen  hem,  en  elk  reikt  hem  de  rechterhant. 

Men  ziet  'er  Spiegel  weer  zyn  ouden  vrient  ontmoeten, 

22»  Met  Roemer,  en  verheugt  van  Mander  hem  begroeten, 
Met  Kofter,  Viktorijn,  en  die  den  naem  verdooft 
Der  dichtren  zyner  eeuw,  de  noit  volprezen  Hooft. 
Hier  is  hy  vrolyk  in  't  getal  der  heldezielen, 
En  nijt  noeh  afgunft  volgt  hem  vorder  op  de  hielen. 

"k  Zal  dan  voortaen  niet  meer  u  hangen  op  de  zy, 
En  leeren  uit  uw  mont  den  gront  der  dichtery; 
Maer  als  een  krekel,  van  den  zomerdaeuw  verfteken, 
Myn  leet  beklagen,  nu  gy  dus  my  zyt  ontweken, 
'k  Zal  mijn  Apol  niet  meer  bezoeken,  daer  zyn  geeft 

»so  Niet  langer  fchoeiende  op  een  menfchelyke  leeft, 
Maer  als  geloutert,  en  van  't  aerdlche  ftof  ontllagen, 
Op  hare  vleugels  wiert  ter  ftarren  ingedragen. 
Gy  zult  my  nimmer  weer  vertellen,  met  wat  vlyt 
Gy  't  overlehot  quaemt  uit  te  woekren  van  uw  tyt, 

;3i  Noch  met  wat  zucht  gy  by  geleerden  pleegt  te  leven. 
Maer  in  uw  dichten  hebtge  u  zeiven  beft;  befchreven, 
Die  zyn  getuigen  van  u#  wyfheit,  en  een  blyk 

ttt-mn  Vrrft»  ..OfiJlu».  In  tyu  l»llln«fclmp  t.y  <U-  CicUn  ijfhoorJ  Ut-Mwndr  ilat  er  wik.  undrrv  fraaie 
<•)<  ■■  njn  «lan  't  I,*tijn,  wil  nu  m<k  )■•-(  NYt<r<luit»rli  kelim-u  c  11  wt-U-n,  dat  hy,  hoe  Ity  (Von<l«-l)  i(jn 
Ovidlu»)  llrrh-litppiajii-  irx.        I  .Uarln  lutfl  «tlco  l«-  Ti  rtalt  n." 

tit  Xlrt  onbrUugriik  U  drzr  r.**!.  mn  <lut  wy  er  uit  Ut  r.11,  dut  V..11.1. 1  nit-l  «lUt  n  hoog  lit-p  tntt 
SpU-,b*l  —  al.  wy  l»ur  »ull*n  iirn       maar  (Hik  in  lijn  jrugd  ecrnci-miimrii  omgan»;  mei  hem 
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Van  't  vroom  en  kuifch  gemoet,  zich  zelfs  alom  gelyk. 
De  huiclilery  heeft  noit  een  fcharper  roê  gevonden. 
2«o  Elk  woort  gaf  (lagen,  en  de  (lagen  wierden  wonden; 

En  kon  hy  noch  met  zulk  een  geefl'el  niet  volftaen, 

Dan  mocft  \>r  de  Harpoen  en  yzre  Roskam  aen. 

Hy  gaf  d'  onwetenheit,  vervoert  van  eedlen  tooren, 

Dus  menigmael  een  klaeuw  tot  in  het  hart  van  vooren; 
24»  Maer  edelmoedig  en  1'teets  even  welgezint, 

Hielt  hy  een  minnaer  van  de  dichtkunft  voor  zyn  vrint. 

't  Was  hem  vermaekelyk  de  misdag  aen  te  wijzen, 

Maer  hy  had  groter  luft  d'  uitftekentheên  te  prijzen. 

Hy  blufte  uoit  de  geeft,  al  was  hy  niet  voldaen, 
sso  (Want  wie  gelykt  hem?)  maer  hy  ftak  met  luft  die  aen. 

Heel  averechtseh  als  zy,  die  dodelyk  verbolgen, 

Om  hun  onmachtigheit  en  nyt  de  konft  vervolgen, 

Zulk  een  gebroet,  't  welk  als  de  re|£ls,  die  vervaert 

Weghlluipende  in  hun  hol  met  ingetrokken  ftaert, 
iói  Geen  edeler  party  het  hooft  zouw  durven  bieden, 

Kon  ineê  die  grootfte  helt  der  dichtkunft  niet  ontvlieden, 

Zoll  braveerde  aldus  Homeers  vergoden  toon. 

Dus  ftak  een  Marfyas  Apollo  nae  de  kroon. 

Maer  wat  de  lafter  van  zyn  eeuwig  werk  kan  zeggen, 
■in»  't  Is  niet  dan  wiltzang,  die  zich  zelfs  komt  wederleggen. 

De  Ichoone  Citherée  heeft  iets  dat  haer  mismaekt, 

Zoo  by  geval  de  fchoen  maer  eens  in  "t  danfen  kraekt. 

Hy  heeft  zyn  letters  met  geen  fpictfen  te  verweeren. 

Zy  zyn  gehert.  niets  kan  zyn  regimenten  deeren. 
•?«.-,  't  Is  hier  al  gout,  geen  fchuim.  elk  woort  weegt  hier  een  pont. 

Dit  'b  een  gebouw,  geveft  op  onverwrikbren  gront. 

*t  Staet  even  pal,  en  ziet  niets  van  zyn  ftant  verdwynen, 

Al  zoecktmen  t  onbefchaemt  of  liftig  t' ondermyncn, 

Het  loofwerk,  kapiteel  en  buitenfte  lieraet, 
■i:»  Zy  iemant  in  de  weg:  fchoon  nergens  iets  misftact. 

Men  fchrceuwe,  al  of  men  fchier  gebergten  zouw  verzetten, 

Hier  volgt  hy  in  't  gebouw,  noch  in  de  roijing  wetten, 

- 

■ 

i»J  Miu  grluUive  regil,  «;.iruit  iemand  *llir)it  «>u  «.(.pinken,  dat  V.  een  nudeutfeud  ««nwfen  »on  l 
lu  bet  Tillen ;  Antcnid..  wil  „Heen  legiceu.  dM,  nl  vermaakte  V  tleh  fonilijd»  mrt  hek»l»o,  by 
liever  pree»  dan  laakte. 

H1.KJ  II  Ier  tlnfpeelt  Antonide*  nj.  de  fabel  van  Mtimil».  die,  <>ui  locb  leta  .•).  Yenui  te  tegjjeii  Ie  hebben. 

liajr  l>erl»pte.  dut  huur  tont  nudi  r  het  danfen  kraakte.  Zie  GM>  H'iuM.  !».  «■»  1,  bil.  17». 
«M.toi  Uecftlge  tel  leten.  I'eli  en  m»  kun.tbrf.eder».  die.  ter  uitbeelding  *»n  (.luimige  klinken,  fehuin- 

fehc  «reepje»  boven  de  klinker»  plaatften. 
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Daer  heeft  de  gevel  zelfs  een  misftant,  en  de  gront 
Ontzinkt  hem,  en  wat  meer  zweemt  naer  een  gaeuwc  vont, 
Om  in  een  fchoon  gelaet  een  fproet  of  vlek  te  zoeken. 
Maer  zet  eens  voet  by  't  ftuk ;  en  toont  uit  uwe  boeken, 
Waerge  ergens  tot  dien  top  van  glorie  zyt  geraekt, 
Dat  gy  van  Vondel  maer  een  Haeuwe  lchaduw  maekt. 
Hy  volgde  't  rechte  fpoor  der  ouden,  en  met  reden : 

isr>  Want  hy  geen  oorzaek  vond  om  van  een  weg  te  treden 
Die  effen,  vol  lieraet,  en  zonder  doolpat  leit 
£ïaer  Pindus,  en  geeft  die  hem  tret;n,  d1  onfterflykheit. 
Hy  was  naeuwkeurigh  elks  gedachten  aen  te  hooren, 
En  noopte  weder,  op  zyn  beurt,  hun  geeft  met  fpooren, 

i*j  Die  hy  vermetel,  noch  dier  gunft  onwaerdigh  vont. 
De  grijze  Chiron  bont  Achil  dus  aen  zyn  mont. 
De  groote  Amilkar  vormde  aldus  de  teedre  jaren 
Van  Hannibal,  die  door  dat  onderwijs  ervaren, 
Betoont  heeft,  dat  hy  niet  vergeefs  het  had  geleert, 

2»o  Wanneer  hy  Rome  hier  in  't  aengezicht  trotfeert. 
Maer  gy,  6  grote  ziel!  die  nu  de  hierarchyen, 
De  ftarren,  magten,  en  geduchte  heerfchappyen, 
En  ferafinnen,  net  gefchildert  in  "t  verfchiet, 
Op  uw  geleerde  blaên,  van  dichte  by  beziet, 

m  Gy  leeft  nu  in  't  muzyk  der  hemelfche  koraelen, 
Daer  luft  het  u  het  hart  vol  blydfchap  op  te  haelen, 
En  't  geenge  in  lchaduw  fchrceft  voorheeneu,  met  uw  oog 
In  't  wezen  te  bezien,  dwaelftarren,  regenboog, 
De  hemelgordels,  en  de  wifllende  aengezichten 

soo  Der  mane,  inet  de  zon,  de  bronaêr  aller  lichten. 
Van  daer  ziet  gy  geruft  hun  reukeloosheit  aen, 
Di<*  hunne  tanden  in  uw  glorie  durven  llaen ; 
En  uit  een  wanhoop,  om  oit  tot  dien  top  te  llygen, 
U  l'chenden,  om  voor  't  minll  aldus  een  naem  te  krygen. 

soi  Daer  triomfeert  gy  in  liet  diamanten  flot 

Als  een  Jupyn,  die  met  Salinoncus  dolheit  fpot, 
En  hem,  zoo  drae  't  hem  lull  dien  hoogmoet  te  doen  zinke 
Ten  donderwagen  met  den  blixein  uit  kan  klinken.' 
O  Rijn,  geboortellroom  des  Dichters,  die  lbo  fier 

3io  Uw  zilvrc  hoorei»  heeft  gekroont  met  zyn  laurier, 
Die  aengenamer  vloeit  langhs  ?t  velt  van  zyne  blaOren, 
Als  daer  gy  bruiHchend  komt  ton  Alpen  uitgevaren; 
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Wiens  helder  ftroomkriltal  zoo  zuiver  nergens  blinkt, 

Als  daer  gy  ftroomt  met  noit  verderftelyken  inkt.  1 
sis  Beny  het  niet,  als  gy  langs  Keulen  af  komt  dalen, 

Dat  gy  niet  moogt  met  d' eer  van  zyne  graffteê  pralen. 

Gy  hebt  Erafmus  lyk  de  Maze  ontrukt,  en  kaft 

Dat  heilige  geraemt,  daer  't  noch  te  Bazel  ruft. 

Zoo  gingt  gy  voor:  en  fchynt  het  nu  uw  recht  te  krenken, 
sso  Dat  u  een  ander  eens  hetzelfde  toe  komt  fchenken, 

En  datmen  op  zyn  tyt  u  't  ongelyk  betaelt? 

't  Is  eers  genoeg  dat  gy  met  zyn  geboorte  praelt. 

Want  l'choon  hem  Keulen  eerft  heeft  in  haer  fchoot  ontfangen, 

Het  Y  was  evenwel  zyn  uiterfte  verlangen: 
sa;  Dat  heeft  hem  opgevoet,  en  aen  dien  ryken  gront 

Gaf  hem  de  zanggodin  den  honing  in  den  mout. 

't  Is  waer,  gy  hebt  hem  eerlt  zien  fnakken  nae  het  leven, 

Maer  't  is  hem  waerlyk  aen  den  Yftroom  eerft  gegeven; 

Die  zal  zyn  dierbare  afch  ook  houden  aen  zyn  vloet, 
3.io  En  als  hy  Amftcrdam  in  't  heenenUroomen  groet, 

Steets  wenfehen  (nu  hy  mag  het  overfchot  bewaren 

Van  zulkcn  man)  dat  hein  geen  grafzerk  mag  bezwaren, 

En  d1  aerde  licht  valle  aen  't  gebeente,  daer  liet  wacht 

Een  eindeloozen  dag  uit  zulk  een  langen  nacht, 
ssi      Wat  grafgewelf  zal  ik  den  Aercspoéet  nu  bouwen? 

Waer  vind*  ik  volk,  om  al  het  marmer  uit  te  houwen? 

Want  Itichttc  ik  hem  nae  zyn  verdienlle  en  naem  een  graf, 

Gelyk  hy  levende  reets  aen  zich  zeiven  gaf, 

't  Geen  met  de  grootheit  van  zyn  faem  zoude  evenaren, 
juo  Zoo  moeft  het  rullen  op  twee  trotfe  pronkpilaren, 

Kolotten,  niet  van  erts  ge  vormt,  noch  door  de  hant 

Geklonken  maer  gegroeit  uit  eeuwig  diamant. 

't  Zouw  van  de  noortpool  af  tot  aen  de  zuidas  racken, 

En  al  de  weereld  dus  dien  man  zyn  graffteê  maeken, 
ui  En  Febus  overal  hem  groeten,  daer  hy  't  hooft 

Ter  kimme  uitfteekt,  en  daer  hy  weer  zyn  fakkel  dooft. 

Zoo  lang  men  NcOrduitfch  dicht  verftaet,  en  hout  in  waerde, 

Zal  meer  en  meer  zyn  lof  zich  Ipreyen  over  d' aerde. 
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OO  komt  na  lang  verloop  van  dagen  dan  de  dag 
Noch  eyndlyk,  dat  ons  treft  die  lang  gevreesde  llag, 
Die  't  Licht  der  Dichtren  blufcht;  nadien  ze  d'  Eer 

van  allen, 

De  Parel  uit  de  Kroon  des  Am  Hels,  heeft  doen 

vallen : 

5  Gelyk  ons  nu,  helaas !  de  tyding  't  leed  vermeld, 
Dat  Xeêrlands  Hooftpoëet,  dat  Von'UKL  leit  geveld, 
IJemaghtigt  van  de  dood:  en  dat  die  fchat  van  gaven, 
Hoe  hoog  geftegen,  niet  die  noodwet  koude  ontdraven: 
Wie  heldendicht  waardeert,  van  itandbre  kracht,  en  Hof, 

10  (ieeft  dan  met  recht  alhier  dien  Dichter  zynen  lot'; 
Vermits  d'  erkentenis  hem  nu  den  lof  kan  geven, 
Die  d'  Afgonft  menigmael  begrimde  by  zyn  leven ; 
Om  met  zyn  eygen  loof,  en  onverwelkbre  krans 
Te  kroonen  't  heldelyk  des  heerelyken  mans: 

14  De  Dichtkonfi,  om  't  verlies  haars  algemeenen  Vaders 
Aan  't  treuren,  ftorte  een  ftroom  uit  overvloeyende  aders, 
Om  dien  Doorluchtigen,  en  zyn  gedachtenis 
Te  eeren,  na  de  dood,  gelyk  hy  waardig  is: 
Geen  graf  beftulpt  den  roem  des  Letterhelds,  de  grootitc 

20  Dien  uit  haar  ryk  bezit  Natuur  oyt  vormde,  of  boottte; 


Vahxm  gri    rosi>  >r  astbm:  d.  I.:  „<U«  «yii  roem  tut  »»n  «l«  Herren  opTovrt.  '  Zie  Vimo. 
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Waar  in  ze  een  Ichat  belk.ot  van  wysbeit,  heerlikheit, 
Kracht,  vinding,  zedetucht,  ftaatlell'en,  ftaatsbeleit. 

O  Vondel,  hebt  gv  dan  die  wyste  mond  gelloten! 
En  nood  ine  my  op  't  fpoor  der  andre  Konltgenootcn, 

as  Om  met  een  Treurgedicht  t*  erkennen  welk  een  luiert 
Ken  dankbaar  leerling  draagt  in  't  rouwgevoelig  hert? 
Myn  hertsgenegentheit  kent  u  die  proeve  waardig: 
Maar  ach!  al  is  de  wil  geboogzaam,  d' y ver  vaardig, 
Al  Ih'oomt  op  uw  bericht  uit  Pindus  heynllcbron 

30  liet  water,  't  geen  men  roemt  dat  Dichters  maken  kon, 
Noch  is  my  't  ftuk  te  zwaar:  de  vloeijende  Aganippe 
Die  Vondels  winterkoude  ontfing,  ten  fteyle  klippc 
Al  vriezende  afgezakt,  ftaat  als  een  glazen  berg: 
En  ltrceft  men  derwaerts  aen!  't  zy  wie  't  zyn  krachten  verg, 

Si  'k  Wantrouw  m'  om  dit  bellaau  de  inyne  toe  te  pallen  : 
De  lauren  op  het  fpits  diens  fteylcu  bergs  gewafl'en, 
Zyn  heerlyk,  ik  beken  't;  maar,  buyten  reik  geplant, 
Vereyllchen  magt  en  moed  van  een  verheven  hand, 
Indien  men  geene  Ichimp,  of  ondank  wil  behalen: 

40  Geen  ander  als  Apell  mogt  Alexander  malen: 

En  die  deze  ecrenkroon  voor  Vondel,  na  zyn  dood, 
Wil  vlechten,  heb  de  moed  als  Vondel  zelf  zoo  groot: 
Al  achten  And  ren,  Xiets  bezwaarlijk  voor  die  trillen; 
Daar  d' een  den  andren  helpt,  met  plukken,  reiken,  tillen; 

*i  En  't  geene  vaarde  ftut,  of  Hondje  bijt-ine-niet 
Hen  bv  de  Hippen  fleurt  of'  nabail  in  't  verfchiet: 
Men  mag  hier,  zoo  men  wil,  in  't  klimmen  zich  behagen. 
Met  onderling  behulp  elkandren  onderfchragen, 
Die  Klimmers  zag  men  fom  neêrflorten  dat  het  kraak": 

«O  Te  rcukeloos  beftaan  dient  andren  tot  een  baak: 

En  yvert  m'  echter  voort?  en  acht  men,  dat  het  poogen 
Genoeg  is  in  het  groote?  en  meerder  dan  vermogen? 
Dat  's  op  de  proef  gezet,  van,  op  zijn  Faëtons 
Gedraay boomt,  naar  om  laag  te  zwindien  met  een  gons: 

ts  Doch  *t  geen  voor  't  algemeen  een  doelwit  kan  verftrekken, 
Schynt  yder,  plichtsgewys,  in  't  yvren  op  te  wekken ; 
Daar  't  zyn  verfchooning  vind  al  mist  hy  die  't  wel  meent: 

i 

o  .Vir/i  UtK.mrij/k  tuur  ,Ur  inHcH.  Tt-rtnUni;  v»»  d.n  tvtel  v«n  l  bokendr  Kun>t««nu»tfrliiip  SU 
roUntiOui  arduum,  onlang*  tr  AmfUrdam  np^i  rloht  i-n  w»»r  Prl%  d«  hoofdrol  In  fpeoldc.  Ondara 
Oetkt  rr  htrr  cn  cl«tcn  niet  weinig  <lcn  dnmk  mcd«. 

I  
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Op  welke  voet  myn  vlvt  mif  (V  andren  zich  vereent. 
Wv  helpen  tl*  Uitvaart  dan  de&  giooten  Vondels  vieren, 
w  En  fpreyen  op  zyn  graf  Oyprell'en,  niet  Laurieren; 
En  't  geen  hy  meenigmaal  aan  andren  heeft  befteedt, 
Belleden  w' aan  hem  zelf,  met  innig  hertenleed; 
Ily,  zoo  Doorluchtige,  om  aan  andren  glans  te  geven; 
Wv  mindre,  dat  zyn  glans  onze  opdraght  zelf  doe  leven; 

>■:-.  Hy  eedle  Flonkerhag,  en  wonder  van  Euroop: 
Of  zet  dit  Nederland  met  Duitlland  over  hoop? 
Nadien  zich  elk  dien  man  als  eigen  toe  wil  l'chryven; 
Wanneer  de  ryksftad  zoekt  haar  recht,  en  eyfch,  te  tlyven 
Met  zyn  geboorterecht,  en  dat  zich  Nederland 
Hier,  met  geen  inindren  moed,  en  yver,  tegenkant; 
Mits  hy  geen  andre  kan  als  eygen  toebehooren, 
Als  daar  hy  na  *t  gemoed,  en  glans  der  ziel  geboren, 
Zoo  wel  als  na  den  ftam,  in  herkomll  van  zyn  bloed, 
Met  zedelceringen  der  wysheit  wierd  gevoed; 

;   Zyn  jeugd  gevordert  zag  in  kennifle  van  zaken. 
Kn  gaven,  die  zyn  roem,  en  naam,  onllerflyk  maken: 
Al  heeft  hem  in  zyn  wieg,  als  moeder,  Agrippyn 
Met  groeyzaam  druyvezog  gekoellert,  aan  den  Ryn, 
Dtm  Amftel  nam  dat  pand,  met  eerbied,  uit  haar  armen, 

-    En  queekt*  het  minlyk  op  met  ftoven  en  verwarmen: 
Tot  dat  zyn  grootfte  geeft,  doorbrekende  als  een  zon, 
Hier  feliig  jaren  lang  alle  andren  overwon; 
Zich  uitende  in  een  taal  zoo  krachtig,  en  volkomen, 
Dat  zelfs  de  glans  bezwykt  van  (iriekenland,  en  Roomen : 
Dit  gaf  hem  Nederland,  en  't  bloeyende  Amfterdam: 
(Hoewel  hy  noyt  zoo  diep  uit  's  voedtters  andren  nam 
't  Kauw  voedzel  van  gewoonte,  of  heeft  zich  kunnen  raven 


éielukkige  regel»,  vnural  wat  de  gedachte  betreft. 
«  .\Ww(.imJ  mit  Ihtitfl.twi;  dit  it  het  oudlle  hij  bekende  voorbeeld,  dut  ltuilM.'hl<ni<i  in  legenflelllng 

uo   Nedvrlaud  genoemd  en  »|jn<i  <i>  cea  land  befchouwd  wordt,  »;iar  dit  laalfte  niet  tuf  behoort. 

iJoeh  air  t»  04. 
•«  //'  rglMft^;  „Keulen  " 

«•  «.«.lol  lil  deie  reg.-N  meen  Ik  te  kuiimn  opmaken,  dat  Keulen  «i.h  deatnd»  niet  weiuig  eerbiet  op 
!••  eer  »an  uan  Vi.ndel  het  eerfte  leveiiillcht  te  hebben  KefclionLi  n,  en  dat  x\)U  werken  aldmtr  niet 
rnlu<ler  dun  lu  Holland  bekend  woriii  en  op  pr(|ï  gefield  wtrden.  Hoe  iijn  dau  de  tuden  rmndrrd' 
Tegenwoordig  weten  iclfa  ({fleerde  Kclilt-lliiar»  li  i^uwlljk».  1l.1t  er  ooit  eeti  Vondel  btftoud  '  Voor  't 
oTfrigr  U  d<>  legenflelllng,  «elke  Uudaen  hier  tuttellen  Vondels  lichamelijke  eu  YerflundelnkF  ge- 
bonrtv  maakt,  fraai  gernnden  eo  clerlijk  uitgewerkt. 

lint  Atnjt'1:  de  Vlaainfche  u  I»  hier  welluld.  ivlht iiUlialve  ingevoegd,  doch  <lr  gewooute  ean  dat 
lOKM-gen  beeft  »Hid  inlileld  omtrent  het  gelWtit  »*n  het  woord  en  het  ben  In  plaat,  tan  er., 
geluk  de  uitgang  meébraebt,  uiann.  doeu  fchrnveu 
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Van  deeze  indringende,  en  flccplend'ge  bafterdyen, 
Die  thans  zoo  laf  haar  taal  vertnyende  aan  den  klank 

»o  Der  ftraattoon,  het  begrip  verbyftren  tegen  dank; 
Wanneer  men  pyl  in  peyl  en  zeyl  in  zyl  verandert, 
Voor  ryzen  reyzen  zeyt;  en  verder  opgefchrandert 
Zyn  loutre  armoedigheit  in  't  rymen  dus  bedekt, 
En  voor  het  heldrc  Duitfch  een  warretaal  verwekt: 

os  Men  fchuwe  zulk  een  klip,  door  "t  voorbeeld  in  zyn  fchriften ; 
Waar  na  men  beft  het  fchuym  dier  fchorheit  uit  zal  ziften.) 
Schoon  Keulen  dan  zoo  prat  hein  haar  inboorling  noemt, 
En  juift  by  toeval  zich  van  zulk  een  zoon  beroemt: 
't  Is  Holland  dat  die  roem  hem  waardig  heeft  doen  worden : 

ïoo  Dat  kon  zyn  manbre  geeft  met  zulk  een  kracht  begorden ; 
Dat  zag  zyn  eerenftand,  en  bloeyende  achtbaarheit ; 
Dat  boord'  hoe  elk  hem  ftreelt,  en  eerbiedt,  viert  en  vleit; 
't  Geen  als  haar  eygendom,  hem,  hoog,  en  zat  van  dagen, 
Thans  in  den  fchoot  ontfangt,  en  helpt  ten  grave  dragen: 

los  Doch  tot  beflifling  van  dit  onderling  krakeel, 
Is  't  billyk,  dat  nu  elk  in  't  goed  genoegen  deel'; 
Laat  Keulen  hem  den  naam  van  Agripyner  geven, 
In  zyn  doorluchtig  werk  zal  Hollands  glori  leven; 
En  dat  hem  dat  met  recht  ten  top  van  eere  fchroef, 


m  SUtpUnd'ge:  een  niet  onaardig  gevormd  woord,  dat  wel  in  gebruik  Iiad  dienen  te  blijven,  mtu 
liever  «onder  de  kontraktic,  die  't  wat  (troef  maakt. 

u-M  Deie  regel»  *»a,  volgend»  den  fohruver  van  tu  t  leren  van  Oudaen,  gericht  tegeu  het  urakn  ver- 
melde Kunitgrnootfebnp  AVi  rolmtilmt  ardutttu,  en  hy  de  aanhaling  daarvan  U*l  de  biograaf  er  op 
volgen:  „hy  (Oodacn)  fprak  raenlgmael  met  grooto  verontwaerdiglng  hier  af,  en  bet  heeft  my,  «en 
beter  klanken  mynrr  raderlykc  rtndt  gewent,  nienigmael  tegen  de  hor.t  geflooten.  gelyï.  bet  nogh 
ftoot,  alt  ik  luiden,  vernacmt  anderi  genocgh  en  In  de  werrelt  gereten  op  een  toneel,  hoogh  genoegh 
om  van  ydcr  geilen  te  worden,  deie  tael  hoor  uiten- 

Hor  meent  gt)  dal  grynzen 
De  fehalkktil  dekken,  en  me  toglcn  om  onlrrinmtf 
Paar  deie  flolwoorden  niet  op  elkander  kunnen  rijmen,  dewyl  het  een  «onder,  bet  ander  met  ren 
e  moet  gefpelt  worden,  '/.j  leien  Vondel,  zy  pryten  hem,  iy  willen  hem  np  hunne  manier  navolgen, 
en  alen  ondertusfehen  niet,  hoe  omiiehtig  hy  i»  In  het  myden  deler  aanftootelyke  klippen.  Men 
lie  In  de  Hckeldlgten  deie  woorden  van  hem  ander»  behandelt  op  deie  w«ie 

Htl  flrtkl  ten  tnflen  anynlgrgnt, 
Gefpirkrll  mrl  val  tegenfchyni. 
„Maer  obic  Amflerdamfche  rymen  (de  na.uwkeurige  gceften  rondere  Ik  uil),  om  hun  doen  klem  te 
geven,  fchryven  Hecht»  greinsen  van  grynm,  om  du«  tr  rjmen  op  ontrnmrn.  En  't  U  hun  fehnlt 
niet,  maer  te  wyten  aen  hunne  opvoeding?,  aen  de  verkerrtug  met  menfehen,  onniiver  van  fpraek, 
en  «llereerat  aen  het  onderwy»  der  Leermeeftereu  In  dere  fudl.  die,  niet  vry  van  deie  virkkeo.  den 
kinderen  met  de  beglnfelen  der  fpraakkunat  dit  wnngclult  Inbocieinen."  —  Men  knn  uil  dcae  laatftc 
woorden  ilen,  dat  de  tlechle  gewoonte  om  y  en  ei  in  de  uttfprank  niet  te  onderfcheiden,  eer»t  van 
de  helft  der  itventietidr  eeow  dngtcekent  en  toen,  boeleer  te  Amftrrdam  reed»  ingellopen,  nog  naar 
Rotterdam  —  waar  de  fehrijver  van  't  L«ven  van  Oudaen  woonde  —  niet  v»  ovcrgewniild. 

m  Hel  keldre  Duit/eh:  hier  ftaat  Dvitteh  wéér  voor  Stfnluitteh. 
ïoo  Begorden:  wy  louden  tbnn»,  voor  'I  Fr.  rtindrr,  Hef»t  „omgorden"  fchnjven. 

ioi  Hoord'hoe:  geluk  hierboven,  >».  f<0,  queekt'het:  de  Zuld-Hollandfche  februver»,  ai»  Oudaen,  bleven 

't  langst  overhellen  naar  't  naburig  Zeeuwfche  gebruik,  om  de  A  ongeüfpirecrd  te  beilgen. 
W7  Agripyner:  eva  naam,  dien  V.  ilch  «elven  ook  meer  dan  eenmaal  gaf. 
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110  Dat  luft  ons  rechtevoort  t' ontdekken  op  de  proef. 

Euripides,  geacht  de  wylle  menfch  van  allen 
(Zoo  koft  een  fchrander  Hooft  de  keurde  toets  bevallen  :) 
Die  pen  zette  op  papier,  gaf  proeven  van  zyn  geeft 
Welk  onnavolghelvk  geoordeelt  zyn  geweell: 

ui  Maar  d' Agripynek  doet  de  gryze  Athener  zwichten 
In  uitgewrochten  liyl  van  Treurtoneelgediclitcn  : 
Een  tegenftelling  geef  't  onloochenbaar  bewys: 
Dat  Grieken  zijn  Orell,  dien  fclirandren  dollen,  prys'. 
Zoo  langzaam  in  't  bcleyd  van  zyn  bcfluit  en  reden ; 

120  Wanneerwe  Nero  zien  in  zyn  onftuimigheden 
Aan  't  hollen,  afgemat,  gedoodvlakt,  en  gejaagt 
Van  liddring,  wroeging,  angft,  en  wanhoop  die  hem  knaagt, 
Zoo  vindenw1  een  verfchil  dat  kenlyk  is  te  merken : 
En  zoo  zelf  Griekenland  van  d'  uitgeleze  werken 

i2s  Der  Dichtren,  welker  ilyl  't  Toneel  met  bloed  bemorft, 
Tot  keurig  onderlcheit  geen  oordeel  vellen  dorli; 
Hoe  verre  hun  Vondel  hier  de  Lofkrans  koomt  ontrukken, 
Dat  leer  ons  1t  Vyftal,  van  die  meeliberoemde  ftukken 
Der  Griekfehe  Dichters,  door  zyn  fchrandre  pen  vertaalt, 

ma  Waar  in  geen  mindre  zwier  van  taal  en  houding  draalt, 
Dan  z'in  d' oorfpronklykheit  van  hun  geboorte  melden; 
By  't  geen  hier,  in  hun  kracht,  zyn  eigen  werken  gelden : 
Men  neem  zyn  Fabel  van  Salinoneus,  deeze  alleen 
Is  machtig  al  't  vernuft  van  't  uitgefuft  Atheen 

111  Als  kinderlyk  te  doen  verzwinden,  en  verdwynen, 
Daar  hy  dien  hemel  rolt  uit  zyn  toneclgordynen : 
Om  niet  te  reppen  van  dien  trotlen  Lucifer: 

Dat  Treurfpel  voor  den  tijd,  dat  alles  tarten  dar: 
Wat  kracht,  en  hcerlykheit,  wat  majelloit  en  waarde 

1*0  Vertoont  zich  hier!  hy  voert  den  Schouwburg  op  van  d1  aarde, 
Langs  hemelbogen,  op  geftarnte,  en  wolken,  door 
Een  kreits  van  vuur,  en  licht,  en  water;  op  het  fpoor 
Der  onbeganklykheit,  met  blixem,  ftorm,  en  donder; 
En  opent  voor  elks  oog  een  aller  wondren  wonder: 

i«»  Tot  dat  hy  weder  daale,  en  op  gelyke  wys, 
Uit  eenen  zeiven  bron  van  rykdom,  "t  1'aradys 


i»>  Xrro:  in  den  Ptttr  in  PaitutU  namelijk   ZU'  lleol  IV,  bi».  OU. 

i»  IM  TrrurfpH  rmr  ilen       :  dil  fcliynl  tr  mwten  iM-trckrnt-n,  dat  lrrurf|>el,  w  tartan  dt-  handeling 
yUitt  had  »r«,r  den  aanvang  der  gemnnv  tijdn-krnlng. 
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Bemaale,  en  kleede,  met  dien  morgendauw  en  luilter, 
Eer  't  Adams  appelbeet  zoo  deerlyk  dompte  in  't  duiller. 
Hoe  zvn  verheve  geelt,  ook  uit  een  woord  of  twee, 

üu  Haar  llofte  ontleenen  koll,  om,  in  liet  wvde  en  't  breê, 
Zoo  onbekrompe  zich  in  rultigheit  t'  ontvouwen, 
En  hecrlyk,  groots,  en  ryk,  haar  Treurtoneel  te  bouwen, 
Dat  blvkt  aan  zvn  bewerp,  en  vinding,  vol  van  kracht, 
In  zvn  Batavifchc  (iebroeders  voortgebracht; 

iü  Zoo  kent  men  by  de  proef'  der  Grickfehe  en  Duitfche  vaarzen, 
Wie  meer  hoogdravende  komt  Happen  in  zyn  laarzen: 
Want  1'choon  men  Palameed  om  reden  niet  en  lyd ; 
Zyn  Maagden  niet  genoeg  gevormt  ziet  na  den  tijd; 
Vrouw  Stuart  niet  gedoogt  na  waarde  door  te  breken ; 

tf.»  Noch  geeft  hy  flofs  genoeg,  om  van  zyn  lof  te  fpreken, 
Die  in  zyn  Bvbclttof  alle  outheit  leit  in  lv : 
Want  wat  verzierde  ltof  der  Grieken  haalt  er  by 
Zyn  Noaeh?  uitgeteert  in  treurigheit,  en  finerten; 
Daar  geen  vermaning  wulple  uitzinn'gen  gaat  ter  herten . 

is.--  Zvn  Jofeffen?  de  zucht  des  vaders?  of  de  bloem 
Der  kuisheit,  of  't  beleit  der  wysheit;  Mem  lis  roem. 
En  's  Hamhuis  heylbehoud?  Zyn  Jeftaas  hertsbekuelling 
Uit  Godbelofte,  en  liefd"  ?  Zyn  eodle  wrok,  en  zwelling, 
Van  geell,  en  moed,  en  kracht,  in  Samfons  heiige  Wraak? 

170  Daar  "t  kerkgevaarte  ploft,  dat  d*  aarde  dreun  en  kraak', 
Den  hemel  Ij  uil",  en  loey',  en  daver'  op  't  bewegen : 
Zyn  Davids  treurge  vlucht?  daar  voor  de  zon  gelegen, 
Op  's  Vaders  leegerilee,  die  godvergeten  zoon 
Door  zulk  een  gruwel  fterkt  zyn  ingreep  in  de  kroon : 

17.  Zyn  David  trots  herftelt,  tot  fchrik  der  vloekgenooten  ? 
Daar  dry  werf  Joabs  ipies  dien  zoon  in  't  hert  geftooten, 
En  hangende  yllèlyk  verworgde  Achitofel, 
Toont  wat  Gods  wraak  vermag  op  fchandvlek,  en  rebel: 
Zyn  afgekaatllen  ftorm,  die  't  halsgerecht  kon  leveren? 

i*ü  Daar  David  fcheen  den  ftam,  en  't  recht,  der  tegen  (keveren 
Te  trappen  op  het  hort,  in  Sauls  overfchot : 
Zyn  prins  Adonias,  die  vlammende  op  't  genot 
Van  't  ryk,  de  fchepterzucht  (gevaarlyk  in  't  voltrekken) 
Met  zulk  een  teederheit  van  minzucht  wilt  te  dekken; 

171  Urn  knuti:  tie  l  «»ngt  ti<keu<lr  n|.  »».  70. 
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\u  In  Joabs  bloed  gefmoort:  Of,  daar,  in  Salomon, 
De  welluit,  en  de  lilt,  de  wysheit  overwon? 
Elk  puiklluk  raakt  den  grond  der  /.ielberoerlykhedcn : 
In  *t  barnet)  van  \  gefchil  van  hertstocht,  en  van  reden : 
Waar  bv  men  voegen  kan  "t  verwoeft  Jerufalem. 

i»o     En  zoo  de  trancndauw  zich  oit  tot  paarlen  Ureni', 
(Om  hier  het  dierbre  ïnoer  dier  paarlen  vol  te  lezen) 
Als  d'oude  Troonmonarch,  en  Kykavorlt  der  Sinczen, 
V'orlt  Zunchin,  neergeploft,  komt  Horten  uit  den  ltoel, 
Dat  zulks  den  bodem  van  ganich  Azië  gevoel ; 

i9i  Als  (iysbreehta  ftad  in  't  vuur  van  haar  verdelgde  wallen, 
Een  brand  van  Troje  ziet  herdichten  ouder  't  vallen ; 
Om  niet  te  melden,  hoe  de  ramp  van  Faëton 
Tot  amber  tranen  liuelt  de  Dochters  van  de  Zon ; 
En  alswe  in  't  Neêrlands  zien,  op  't  voorlchrift  der  Latvnen, 

.00  D' ellendige  Hippolyt,  en  Hekuba  verfchynen ; 

Dan  ziet  men,  dat  door  t  oog  van  zoo  veel  druks  beftormt, 
De  fchouwburg  in  een  zee  van  tranen  ziel)  hervormt: 
Der  dingen  tranen,  die  de  menfchlykheên  beloven : 
Wanneer  hen  't  bloed-tapyt  der  treurftof  opgefchoven, 

-i'i  Dus.  zielbeweeghlyk,  ziet  verwilllen  dertigmaal: 

Daar  *t  luchtig  landfpel  van  't  bevredigt  Leeuwendaal, 
Als  't  een-en-dertigfte  gellingert  tull'chen  beven, 
Met  lieflykheit  verquikt  d'  aanfehouwers  onder  't  fch reven. 
En  fchoon  hy  noit  daarna  de  trotfe  Mellidyn, 

jio  Om  een  onnoozel  woord,  erkende  voor  de  zyn; 
Kn  dat  hv  Rozemond,  of  andren  noit  volmaakte: 
Wy  vordren  geen  behulp  van  't  geen  hy  zelve  wraakte. 
Men  achte  d' achtbaarheit  der  Schouwburg  dus  voldaan; 
Die  novt  zoo  hoog  en  ging,  nochte  oyt  zoo  hoog  zal  gaan : 

-ii  Des  moeten  w"  ons  der  blinde  ondankbaarheit  dier  tyden 
Verwondren,  die  met  boete  en  breukc  dorlt  befnijden 
Een  werk  dat  eeuwigh  bloeyt  in  onverwelkbre  glans, - 
Byzonder  toen  hy  vlocht  Vrouw  Stuarts  Martelkrans: 
't  Geen  met  verfoeyenis  de  nazaat  doet  herdenken, 

2*o  Met  welk  een  bitsheit  hem  de  bitterheit  wou  krenken; 


n*  /Jcrfi*  »»*»/.-  dit  itvt  op  't  c«UI  <l<tr  lor.ni-Wftiikki-n.  door  V.  jt>-frbr«t<'ii. 
•m  M*j  trrt  dnidrlukf  rpg*l. 

«i«  trn  unnozil  irwnl:  Oudatn  «infpt-rll  bier  <>|>  't  ««-li  «trbaaH  li  IMhI  III,  t>U.  474 
ut  Hotammi:  iir  l*«-l  III,  bli  474. 
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Die  hadze  mogen  met  het  Recht  begaan  voorheen, 

Wat  hadze  een  dicrbren  draad  zyns  levens  afgcfneen! 

Een  Treurfpel  aan  hem  zelf',  met  zulk  een  fehat  van  gaven 

Te  domplen  in  zyn  bloed,  op  fchend'ge  trant  doen  draven! 
-25  Schat,  die  me  federt  heeft  zien  glinftren  in  dien  gloedt: 

Waar  van  d'  erkentenis  zich  hier  vernieuwen  moet. 
Zoo,  om  zyn  Heldentoon,  Homerus  word  verheven; 

Of  viel  het  Maro  licht  zyn  voorbeeld  na  te  ftreven, 

En  met  geen  inindre  moed  te  dringen  na  den  prys; 
.'80  Wen  zyne  Zangheldin  op  een  zelve  wys 

Ontvouwende,  onverfaagt  de  krygstrompet  liet  hooren. 

Homeer  en  Maro  zvn  in  Vondel  beid  herboren. 

Maar  met  een  beetren  zwier  van  fchikking,  min  verkracht 

Van  onnatuurlykheên ;  en  met  gelyke  dracht 
i*i  Der  welgevoegzaamheit,  van  plaats,  en  tyd,  en  (tonden, 

Noit  uit  zyn  vorm  ontfchokt,  noch  van  zyn  draad  ontbonden : 

By  Vondel  word  geen  fchild  van  eene  Eneas  oit 

Met  een  geheel  gevolg  van  eeuwen  opgetoit; 

Dry  hondert  tempelen  in  eene  ftad  belloten; 
n«  De  ganfche  zee  gedekt  met  vyandlyke  vloten; 

Daar  't  fchip  des  Hoofdmans,  en  de  Hoofdmau  op  zyn  fchij», 

En  kenlyk  word  om  't  hoofd  de  fcheepskroon  van  Agrip: 

By  Vondel  zwetft  geen  fpies,  noch  fpreken  geenc  paarden . 

Zyn  richtdraad  houd  doorgaans  gevoegzaambeit  in  waarden  : 
- n  Kent  yeraant  fchoonder  ftaal  als  zynen  Boetgezant? 

Hoe  zwelt  zyn  geeft  van  ftof  daar  hy  den  ftander  plant, 

Den  dapprcn  Veldheer  komt  al  juichend  tegentreden, 

En  zegekranilen  vlecht  om  d'  overwonne  Steden : 

Hoe  leit  hy  op  't  onthaal  der  Koninginnen  toe! 
■m  Hoe  word  hy  in  't  bewys  der  Godsdienft  nimmer  moe! 

Der  Godsdienft,  vaftgelegt  in  zyn  Befpiegelingen ; 

Om  tot  d' erkentenis  eens  Opperften  te  dringen 

't  Halftarrig  ongeloof,  dat,  als  het  Godt  verzaakt, 

Zich  in  den  vdlen  draf  van  zyne  waan  vermaakt: 
joi  Dit  veft  een  heerlyk  werk  op  d'  algcmeene  gronden  : 

(Daar  zich  zyn  yver  aan  't  byzondcr  houd  gebonden, 

Schoon,  wat  de  konft  belangt,  onwraakbaar,  word  de  kracht 

ui  Mrt  kil  Jitrhl  Im-^uih:  «Ut  iU*t  <>j>  di-  uitdrukking  van  Jxti  (ij.btrUiiH.n.  vrrmHd  )H*I  II,  bit.  5i9. 
uMti  Uil  liet  op  dc  bc fcbr(j»lQ((  van  't  fchiltl  vhii  Enen»,  IK'tl  V,  bli.  914. 

t*»  ZntlK  gtm  ffirt,  nor*  //irrktn  gttnt  piuxrdrn .  «U  In  dv  gi-fchiedeiiUfro  drr  Utdriidc  Ridder». 
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Der  waarheit  Gode  alleen  ter  keure  toegebracht:) 
Uit  welk  een  ader  vloeit  zyn  Heerlykheit  der  Kerke! 

sto  Hoe  zich  met  zulk  een  pracht,  en  ryken  toette!,  fterke 
D'  Altaargeheimenis  (indien  een  mindre  maat 
Van  vaarzen  't  heldendicht  hier  toe  te  fchryven  ftaat;) 
Waar  toe  noit  Roomfche  pen  zoo  fchrander  was  verfneden ; 
Bewikt  men  op  't  gewicht  van  vinding,  l'tvl,  en  reden : 

26»  Met  welk  een  glans,  en  kracht  der  wysheit,  welk  een  fchat 
En  geur,  befprenkelt  zich  het  Maagdenbrieveblad ! 
Hoe  heerlyk  is  zyn  hand  aan  t  metfelwerk  geflagen, 
Waar  met  hy  Amfterdam  haar  Raadhuis  op  komt  dragen ; 
Dat  door  d1  Inwyding  leeft  onlterflyk  in  zyn  inkt, 

270  Als  't  in  zyn  grafgewelf  der  manuren  zelf  verzinkt. 

En  zoo  (dat  God  verhoede)  in  "t  eind  den  Staat  aan  't  quynon 
Geraakt,  ter  neder  ftorte,  uit  's  Lands  Zee-.YJagazynen, 
Door  zyn  verl'taalde  pen  vereeuwigt  aan  het  Y, 
Zal      Lands  gezag  beftaan  by  zulk  een  PoGzy: 

in  Want  wat  vermag  men  toch  uit  Maro  meer  t'  ontleenen 
Als  eenig  ruig  bewerp  van  Roomens  ruchtbre  l'teenen, 
Iloewelze  in  't  heldendicht  zoo  heerlyk  ftaan  als  oit; 
Toen  ftandbaar  van  gebouw,  nu  door  de  tyd  verftroit, 
Doch  op  verbloemde  wys  in  't  legwerk  ingeweven : 

■iw  Maar  ruftig  opgevat,  en  voor  de  vuift  befchreven, 
Gelyk  het  Magazyn  in  Voxdels  vaarzen  doet 
Dat  houd  alle  eeuwen  fu*nd,  op  onverwrikbren  voet. 

Liet  zich  Horatius,  die  puikftem,  noit  verdrieten, 
In  Liergezangen  t  merg  der  wysheit  uit  te  gieten; 

2s>j  Zyn  geelt  en  ryk  vernuft  in  eindelooze  ftof 
T*  ontdekken,  al  tyd  fris,  en  jeugdig,  als  een  hof 
Die  t  oog  verluftigende  in  onderfcheide  kleuren, 
De  neus  en  't  hert  veiquikt  met  lieffelyke  geuren; 
'tls  Vondel,  dien  ook  hier  deez'  eer  komt,  dat  zyn  hand 

2»o  De  Liergezangen  volgde,  en  voerde  in  Nederland; 
Met  onbedenklykheit  en  leiding  doorgel'neden, 

r.s  Slamlbaar  tan  gebout :  «<io  iw.k  t».  9  fi.imlbrt  knuhi:  min  gebruikelijk  d.n  Jlaanbaar.  't  Woord 
*'rdie»t  geen  naTolging :  baar  verernigt  ilch  regelmatig  alleen  met  de  eerfte  perfonen  vuil  werk- 
woorden, ala  in.  kenbaar,  rlonbaar,  openbaar,  dtnlbaar.  Zeker  I»  Oudaen  mlaleld  geworden  door 
woorden  ala  dankbaar,  firijdbaar,  onbruikbaar,  gangbaar,  ent.,  doch  wal  b.  ».  de  belde  eerfte  betreft, 
ook  daarin  U  dank  en  flrijd  geen  fubft  ,  maar  de  1  perfonn  van  tlankrn  ril  firijden,  terwyl  onbruik- 
baar  U  getnrmd  ali  tegeuftolling  Tan  bruikbaar,  dat  «m  van  Mn  kwam,  en  gangbaar  van  't 
oud*  gangm. 

r*>a*>  't  I*  niet  d«  Tertaling  der  Lieriangen  Tan  Horailu»,  maar  hel  fchryven  Tan  Lirriangro  op  dirns 
voorbeeld,  dat  hier  door  Oudaen  In  Vondel  geproieu  wordt. 
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En  konftig  gefcbakeert  met  volgbre  buigzaamheden; 
Dat  alles  eindelyk  zich,  zonder  fchor  geluidt, 
Of  horten,  op  de  maat  naar  eifch  der  ftoffe  lluit: 

29i  Want  wil  hy  d'  eedlen  Ryn  een  hogen  lof  beftellen, 
Noit  fmelt  het  malfche  vocht  der  rype  muskadellen 
Zoo  lieflyk  op  de  tong,  als,  in  't  beroert  gemoed, 
Deez'  zyn  geboorteftroom  iet  godlyks  ryzcn  doet; 
Zelf  wordt  'er  op  zyn  Lier  zoo  fterken  toon  gellagen, 

.hk»  Dat  z' ook  de  Koningen  doet  (iddren,  en  vertzagen; 

Den  Noordfchen  Nimrod  wrong  een  tweede  fpyt  om  't  hert, 
Dat,  na  \  ergeefl'chen  ftorin.  zyn  leed  vereeuwigt  werd 
In  <r  onverganklvkheit  van  Vondels  maatgezangen: 
Een  ander,  opgefpitft  om  oorlog  aan  te  vangen, 

.un  Behelpt  zich  niet  den  hoon,  gegrondveft  op  't  verzier 
Van  eene  Staatspilaar :  en  *t  was  een  blad  papier, 
't  Was  een  onnozel  vaars,  dat  niet  een  menfch  beledigt, 
Maar  't  ftaatsgeval  vernield,  toen  d"  oorlog  was  bevredigt : 
I)' oorblazer  vat  dit  aan,  wien  and  re  ftof  ontbreekt, 

mi»  Waar  met  hv  't  vuur  in  't  hert  der  Koningen  ontfteekt : 
Zoo  wierd  een  woord  van  lof,  by  Pindarus  gefproken, 
Jloogwaardiglyk  beloont,  onwaardelyk  gewroken; 
Omher  gekaatft.  gelyk  een  opgeworj>e  bal : 
De  Dichter  had  geen  fchuld,  maar  't  fpelende  Geval. 

ii-,  Luft  Vondel  zich  den  geelt  t'  ontfronfen,  kleene  dingen 
Te  nemen  tot  zyn  ftof,  en  helder  op  te  zingen, 
Hy  kieft  een  klokmuzyk,  en  bauwt  het  geeftig  na; 
Daar  't  fnik-gedingel  noit  met  tripplen  ftille  fta: 
Zoo  dat  voor  't  hoog  en  laag,  gefmolten  in  zijn  klanken, 

3jn  Men  *t  vondervk  vernuft,  en  oordeel  heeft  te  danken, 
Waar  niet  hy  zaken  paft  van  Godsdienft,  ftaat  en  plicht, 
Op  een  naar  eifch  van  *t  werk  getempert  maatgedicht; 
Waar  niet  d'  eenparig  en  fteeds  deftige  Awhipynek 
Geen  dart'le  Venus  eert,  gelyk  de  Venuzyner: 

as;  Geen  wnlp/.e  zeden  ftyft;  noch  oit,  door  los  beleyd, 
Zyn  heldre  naam  bevlekt  met  onftandvaftigheit. 


»i  Ihn  Sunnifrh- »  .ViW.*/ .  ilit  ii.  i  ..(>  K»rrl  fiu.t».if  v»n  Zwivlrn.  In  Vondrl»  Triomf  ran  Koyprv 

haj>rti,  nldil»  lnrtini|H-M  7.\v  !>•*»  1  VII,  \At.  "A". 
mvjh  7.W  het  Jnmtr  v«-rU»«l<lf  Ihrl  M.  Mi.  U. 
11    Snik-t:<iliniir! ;  mtiUs  «••vnrmil.  klnllkriiLiwitlVii  J  woord. 

•  ,.       H„or  mn  voor  K..„rw<l- ;  ,W  lierl  1,  bU.  SI.  IK-  ÜUlrkUnrm  i»  u«|E  in  Krir.l-.nd  en  Wder.  in 
«rbniik. 
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Noch  ftond  ons  op  zyn  Luit  een  andre  fnaar  te  roeren, 
(Indien  men  Juvenaal  zocht  in  het  fpel  te  voeren) 
Van  zyn  in  fpytig  ernft  icherptandig  Hekeldicht; 

vso  Dat  als  een  fterke  loog,  of  bytzalf  in  *t  gezicht, 

De  heriTens  met  die  geur,  voor  nieskruit  kon  verftrekken ; 
Of  peperbeets-gewys  een  hitzigheit  verwekken: 
Een  prikkling  op  de  tong,  als  iets  't  geen  brand,  en  Imaakt, 
U  Geen  krabt,  en  ketel ftreelt,  't  geen  roskamt,  en  vermaakt, 

*3i  En  fpitft  een  redenpunt  't  geen  vliemende  is  en  ftekend'; 
Indien  niet  door  de  tyd  dat  vuur  in  d' as  gerekent, 
Door  ryper  jaren  niet  de  drift  getempert  was, 
Welk  in  zyn  manbre  jeugd  hem  diende,  om  recht  van  pas 
Te  zitten  achter  het  verval  van  Staat  en  zeden: 

40  Voor  al  wanneer  hy  zocht  den  ploi  der  outerkleeden 
T  ontrimplen,  en  den  peuk  t*  ontdekken  daarze  lag 
Bedommelt  in  't  gezeet  van  't  Kerkelyk  gezag. 

Indien  men  't  oog  wil  liaan  op  zyn  vertaalde  Werken, 
In  rym,  of  rymeloos;  dappre  arbeit  pah\  den  fterken : 
-tu  Breng  Flakkus,  voer  Virgiel,  neem  Nafo  tot  bewys; 


ur  m  Hoe  voortreffelijk  «  dichter  Mudmn  geweest  *oü  mn,  indien  hy  door  goeden  raad  en  overleg 
oi' t  lieden  van  gekul.chten  fmaak  w«re  gevormd,  bcwUtcn  de  bier  voorkomende  rejeU.  Nimmer 
faalt  het  hem  aan  kernvolle,  krachtige,  gepitte,  doorgaan*  byxnnder  gelukkig  gefroeedc  woorden ; 
had  hy  de  kunst  beieten  om  ïe  op  harmonifche  vrüte  f«ëm  te  voegen,  tnodat  hy  niet  alleen  hel 
lerftand.  maar  ook  het  o..r  behaagde,  hy  t»-i  op  eene  lijn  met  Huygeni  en  weinig  beneden  Bllder- 
dyk  te  nonwn  tyn  stweett. 
ui  Fruk.  d.  i.  „vuiligheid."  Zie  Mrtcr*  H'uttrdrn/ehnl  in  r.  In  uelijken  xin  gebruikt  Oudaen  het 
ook  rider»  tn  xun  C<d.  Deel  I],  bit.  341 

-Ven  poofj  dan  noit  den  peuk  drr  Ari/eAc  dtiitternu/m 
Welk  Uvi  rtnUlyrn  wil,  u,t  d'  afgrond  op  te  tiifthen. 
t  I»  waarfchynluk  van  firukm  of  poken,  „uithalen,  uitkrabben,  b.  v.  het  klokhui»  uit  een  pijp."  Bun 
pijp  tul  peuken  wordt  nog  wel  gehoord.  He  puk  is  alioo  „hel  ultkrabfel,  het  nltfrhraiipfel,  het  vuil." 
M>  Ottert  is  van  :ede  en  heeft,  even  ,iU  't  oude  Fr.  rou/fVn.c,  eerst  alleen  „gewoonte,"  vervolgend* 
ook  „mode.  kleederdracht,  gewaad,"  beteekeml.  Zie  Cillrgk.  IPvord.-ni  op  Hooft.  Zoo  zegt  deje 
dichter  In  lijn  fj'eer.  run  Pelsen: 

En  migilrml  min  't  lijf  dit  knarffende  geieet 
Mei  kra/t  gr.ttconint,  dat  run  riem  noch  ge, pen  ie.-./. 
M'aarfchijnhjk  is  Bllderdijk  door  de«e  regel,  verleid  geworden  om  'l  woord  fiwrl  met  „feliarnler, 
verband  r»n  de  harnasplaten"  uit  te  leggen.  Noch  by  Hooft,  uoch  by  Antonides  (ook  door  Bild. 
aangehaald),  noch  by  eenigeu  fclirUv.  r.  kan  het  ander»  opgevat  worden  dan  al»  „gewaad."  —  »e 
b*u-*kenl»  der  twee  bovenflnande  regel,  van  ()u<laen  la  alioo  duidelijk:  hy  roemt  de  hckelpoë/y 
van  Vondel,  waar  de**  het  vuil  wi«t  te  ontdekken,  dat  ia  de  plooien  van  't  kerkelyk  autorileit»- 
knituum  vcrfcbolcn  lag. 

Blijkens  d«-<e  regel»  verkeerde  Oudaen  in  de  meening,  dat  Vondel  een  vertaling  vau  Taafoo»  helden- 
dicht bad  gemaakt.  *l  I»  meer  d»n  wanrfcliyiilyk  echter,  dat  ontv  Rotterdammer  hieromtrent,  door 
valfeh*  geru.  iilen.  !■•  een  dwaling  wa»  gebracht.  Beeds  ii  door  my  —  Deel  II,  bU.  1.17  en  Deel  IV, 
bli  «o  rn  4->\  gefproken  van  de  vertaling  der  „Jerufalem."  door  Tesfelfchade  vervaardigd  en 
door  baar  a*i,  V.  gegeven  om  te  „betuttelen."  Vermoedelyk  had  V.  nit  dat  liandfchrift  wel  nu  en 
dan  't  wn  en  't  ander  aan  vrienden  voorgeleden  of  laten  ilen  en  had  luik»  aanleiding  gegeven,  dat 
fotnmigen.  uil  misvirfland,  hem  voor  den  maker  hielden.  I>*t  iet*  dergelijk»  reer  licht  plaat»  kan 
vinden,  i*  my  uit  mijn  eigen  voorlieeld  gebleken,  't  is  mj  ru-4-t.l *  een  groote  moeite  geweest,  aan 
fommige  lieden  de  ovirtuiglug  te  geven,  dat  niet  ik.  maar  wylen  mijn  vriend  O,  v.m  de  Linde  de 
Ichrnver  wa»  der  gedichten,  door  my  onder  de  vlag  uo  „de  SchoolmeelUr"  uitgegeven.  Ware  nu  na 
Vondels  dood  het  handfebrift  in  /un  boedel  gevonden,  dan  ioü  hel  inUverfland  xich  terrtond  hebben 
opgehelderd  ;  doch  'l  l»  te  denken,  dat  hy  dit  a*n  de  erfgenamen  van  Te.felfclir.de  had  teruggegeven. 
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En  TalTo,  die  men  wacht  dat  eens  ten  grave  uitrys. 
Zoo  yemand  ook  een  ftyl  in  onrym  zich  verkoze, 
Ik  ken  geen  majefteit  die  boven  Vondels  próze 
Zieli  befte  in  rykdom,  kracht,  of  helderheit  van  taal : 

sóo  Doch  gun  me  dat  my  't  perk  der  Poëzv  bepaal. 
Die  dan  Euripides,  in  treurfpel,  gaat  te  boven ; 
In  heldentoon,  Homeer,  en  Maro  kan  verdooven; 
Don  Venuzyner  tart  in  't  tempren  van  zyn  Lier; 
En  Juvcnaal  verwint,  in  't  glinftren  van  zyn  vier; 

«ij  Befnoeit  met  recht  den  roem  van  Latium,  en  Grieken : 
Wie  nu  dien  Adelaar,  in  't  zweven  op  zyn  wieken, 
Meent  in  te  winnen,  of  door  volgluft  aangenoopt, 
Hem  't  achterhalen,  op  zyn  voetlpoor,  daar  hy  loopt; 
t  Zy  hoe  grootmoedig  zich  die  trant  verhefte  in  't  fchryven. 

h«o  Die  komt,  als  Ikarus,  op  walle  vleugels  dry  ven, 

Daar  by  de  zon  gevoert  zyn  Iteigring  't  fpoor  verheft: 
Twyl  d'  etude  Dedalus  d'  eenpaar'ge  heirbaan  kieft. 

Doch  zoo  men  nevens  hem  't  Hooft  zyner  tvdgenootcn 
(Ker  't  vuur  van  't  jeugdig  bloe<l  zyn  aadren  was  ontfehotenj 

Hb  Wil  vordren  om  de  proef  te  nemen,  wie  van  tween 
Met  meerdre  majefteit  de  Dichtkonft  koom  bekleên : 
In  beyde  (dit  Itaat  va  ft)  blinkt  overwicht  van  gaven ; 
In  beyde  weet  de  kon  ft  op  hoogen  trant  te  draven; 
Standvaftig,  zenuwryk,  zielroerlyk,  wonderbaar; 

370  Maar  blyde  en  fris  in  d'  een,  in  d  andre  ftyf  en  zwaar : 
Stel  vry  den  harnasdans  met  bardezaan,  en  degen, 

By  d' eedle  ruftigheit  van  't  mollige  bewegen; 

Wie  't  kraftbarende  groots  der  wrangheit  waarder  acht, 

Wy  pryzen  't  hcerlyk  fchoon  dat  geen  gehoor  verkracht: 

371  Word  iemand  omgezet  van  andere  gedachten, 

Wy  zyn  getrooi't  de  proef,  de  keurtoets  af  te  wachten: 
En  of  de  Dichkonft  niet,  die  Vondel  voerde  in  top, 
Weer  met  Hem  daal',  daar  geef  de  tyd  haar  uitlpraak  op: 
Zyn  rykdom  doet  de  kracht  van  Cefars  eeuw  herleven; 
380  Die  heeft  de  Rooinlche  taal  haar  vaften  ftand  gegeven, 


i*t  Tmijl:  famentrekklBg  »»n  irncijt,  doch  niet  na  te  volgen,  om  d»t  ijr  ileh  toch  moeilijk  nU  éen 

lettergreep  Uat  uttfprekvn. 
va  •»  lloo/i  tgnrr  tytlgmuulvn :  „Hooft.'* 
»3i  B,ir,lt;,uin :  „parietmin,  partui/nnH:  bellebiard." 

u>  i«  Zou  hetgeen  Oud.eo  hier  n*n  't  jonge  HolUod  »»n  lyn  dagen  toevoegt,  niet  nog  volkomen  van 
toeuadlac  i\)n  »P  '«  Jonge  Holland,  dat  later  —  evenieer  een  r««  »»n  pygwrën  —  ilcb  nu  Bllderdnk 
vergrepen  dnr«t! 
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En  als  een  ftale  pen  gefteken  op  de  fpil, 
Waar  door  ze  onwrikbaar  ftaat,  voor  eeuwig,  vaft  en  Uil; 
Zoo  mede  zal  de  kracht  van  Neêrlandfch  wifieltalen 
Zich  in  den  vatten  ftand  van  Vondels  Duitfch  bepalen: 

as;  En  zyne  Poëzy,  't  zy  wie  het  voorhoofd  fronft, 
Verftrekken,  elk  te  nut,  de  Noordtïar  in  de  Konft: 
Want,  om  my  onverbloemt  myn  oordeel  af  te  vergen, 
(Al  zoudo  het  d'  yverzucht  van  't  Konftgenootfchap  tergen) 
Van  "t  fchaalgewicht  in  H  werk  der  Dichtren  thans  in  Hand; 

mo  Indien  men  werk,  en  werk,  den  andren  tegenkant, 
Der  Dichtren,  thans  in  ftand,  doen  een'ge  zich  benyden, 
Om  haare  uitmuntentheên ;  Haan  andre  wat  bezyden, 
Word  deze  uit  luft  gezocht,  uit  wanluft  die  gewraakt, 
Na  't  voorwerp,  meer  of  min,  het  oor  of  't  oordeel  fmaakt : 

s»i  (Het  woeft,  en  onbefnoeit  domdrieftige  gepeupel, 
Of  die  de  deernis  zelf  vertoonen,  ftyf  en  kreupel, 
Die  haat,  en  weer  ik  weg;  of  'k  leenze  pas  het  oor 
Als  zangers  op  een  brug,  die  'k  in  't  voorby  gaan  hoor:) 
Maer  Vondel  eifcht  alleen  eerbiedige  gedachten, 

400  En  needrig  diep  ontzag:  te  groot  om  na  te  trachten; 
In  een  volkomenheit  die  geen  gelyk  en  lyd; 

Te  heerlyk  voor  den  toets,  en  boven  alle  nyd: 

Die  ('t  geen  verwondring  eifcht)  zelf  in  zyn  hooge  jaren, 

Zyn  naam  in  't  eedle  waas  der  frisheit  kon  bewaren, 

401  Vermits  hy  noit  en  valt  in  ftof,  noch  ftyl,  noch  toon; 
Gelyk  veel  andren  zoo  lafhertigh  zyn  gewoon : 

Zoo  dat  het  wonder  fchynt,  dat  iemand,  ingelaten 

Om  van  zyn  hooge  geeft  de  kracht  te  kunnen  vaten, 

En  daar  de  Konft  aan  hem  zoo  fchoon  een  voorbeeld  heeft, 

410  Zich  tot  den  laffen  trant  van  zulke  vaerzen  geeft, 
Die  fpoorloos,  zenuwloos,  onfmaaklyk,  en  verwrongen, 
En  zonder  ftofsbewerp  ons  dikmaal  toegezongen, 
Gemoeten  by  den  weg,  en  kroppen  ftad,  en  land; 
En  noch,  gelykmen  meent,  van  luiden  van  verftand: 

4ü  Maar  vind'mer  die  dit  werk  als  krachteloos  betichten? 
Dat  's  ingeboren  blind:  dat  vlies  is  niet  te  lichten: 
Een  tay  koud  herfienflym,  of  zwart  gebrande  gal, 
Daar  geen  Rabarber  baat,  geen  nieskruit  helpen  zal. 
Om  eindlyk  dan  het  blad  der  rekening  te  (luiten, 

420  (Ik  zal  myn  meening  rond,  en  onbewimpelt,  uiten;) 


K»7ï' 


Het  opgel'tapelt  werk  der  dichtren  altemaal 

Heb  d'  een,  een  ecnig  blad  van  Vondel  d'  andre  fchaal ; 

Wat  baat  het,  't  eenig  blad  van  Vondel  zal  de  dichten 

Der  Dichtren  altemaal  in  zwaarte  ver  doet  zwichten: 

Wie  geert  hier  reden  van?  wat  's  d' oorzaak?  is  't  mifl'chien 

Om  dat  de  Dichters  thans,  't  geen  anderen  niet  en  zien, 

Een  innig  konftgeheym  befpieglen  en  bevitten? 

Ixions  wolk,  en  niet  de  Juno  zelf,  bezitten? 

Hun  fpraakwys  op  een  vorm  van  driederleye  flag, 

41»  En  die  men  niet  ontdoen,  en  niet  vermengen  mag, 
In  hoogc.  middelbaare,  en  lage,  toe  gaan  f tellen  ? 
Met  regels,  en  bericht,  elkandrc  liaan,  eu  quellen? 
Waar  door,  terwyl  men  van  de  deelen  fchryft,  en  kyft, 
In  hun  geheele  werk  't  geheel  verloren  blyft- 

i.r.  Of  is  't  noodfchikkelyk,  dat  eens  de  konft,  gerezen 

Ter  hoogfter  pcyl,  in.'t  eynde  haar  afgang  heeft  te  vrezen? 
En  dat  een  mindre  kracht,  en  mindrc  mogentheit, 
Te  met  haar  flauwte  ontdekt,  of  't  pad  daar  toe  bereidt; 
Tot  datfe  in  geeft,  en  moed,  en  oeffening  aan  't  zinken, 

ito  Ten  laatfte  al  't  licht  verheft  waar  metze  plag  te  blinken: 
Zoo  heeft  al  wat  'er  zweeft  beneên  de  Manekloot, 
Zyn  opkom  ft,  en  zyn  bloey,  zyn  ftilftand,  en  zyn  dood : 
En  't  geen  m'  aan  't  vorig  lot  der  eeuwen  kan  befpeuren, 
Zal  ons  ontwyfflyk,  in  dit  voorwerp,  ine  ^gebeuren. 

n»     Nu  zeg  vry,  die  dit  leeft,  dat  ik  geen  Lykdicht  fchryf; 
Maar  met  myn  fchaduw  vecht,  of  met  een  niemand  kyf: 
Een  Vondels  eer  uit  nyd  bekruipende  verachting 
Eyfte  hier  de  tegenftand,  uit  loutre  plichts  betrachting: 
Men  zeg  my  verder,  dat  ik  uit  myn  eigen  ftof 

i--.it  Niets  toebreng,  tot  betoog  van  's  grooten  Dichters  lof, 
En  loffpraak;  maar  hem  zelf  zijn  paarleu,  en  cieraden 
Ontleenende,  op  zyn  lyk  zyn  eigen  laurebladen 
Koom  fpreyen,  't  zyner  eer:  dat  's  recht:  geen  andre  geeft 
Dan  Vondels  (hy  alleen  fchoeit  op  zijn  eigen  leeft) 

c.-.  Is  machtig  om  den  Held  een  eeren vaars  te  maken; 
Of  waardig  om  zyn  afl'che,  en  lykbus  te  genaken: 
Schreef  Roome  haar  Keizeren  hun  lykvergoding  toe, 
Bezorgende  om  al  ftil,  wanueer  men  ze  open  doe, 
Ter  houtmyte,  op  hun  lyk,  een  arend  uit  te  laten; 

t>  <  Dien  arend  is  hy  zelf,  niet  in  zyn  vlucht  te  vaten: 
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Wy  kruipen  flegs  van  verre  hein  in  zyn  fchaduw  na, 
En  oogen  waar  hy  vliegt:  indien  niet  zonder  ga 
Zyn  pennen  uitgezet,  en  boven  ons  vermogen 
Geftegen,  men  vergeefs  hem  verder  na  wil  oogen; 

«i  O!  bood  my  nu  een  God,  of  Zanggodin,  de  hand! 
Hoe  voelde  ik  my  gefterkt  van  zulk  een  onderftand! 
Kom,  Zanggodinnedom,  en  help  my  't  lyk  betreuren! 
Weg,  weg,  met  dit  gefmuk  van  vodden  en  van  leuren; 
Men  wacht  uit  dit  verzier  de  geeft  en  't  leven  niet: 

*:*  En  fchoon  men  haar  fomtyts  in  Vondels  vaarzen  ziet, 
(Hoe  nu  toe!  'k  moet  my  zelf  hier  tegen  Vondel  kanten! 
Neen;  tegen  Vondel  niet;  maar  tegen  deze  quanten, 
Diens  ongelloten  hoofd,  en  voorraad  zonder  pit. 
Waant  dat'  er  in  die  vond  een  wondre  fchoonhevd  zit: 

47,  Die,  op  zyn  Jupiters,  al  lang  van  zulk  een  ballalt 
Van  wysheit  in  de  kruyn  geportelt,  en  gepallaft, 
Nu  zwoegen  van  de  dragt,  en  hard  in  arbeid  gaan : 
Och  help!  ontfang  de  vrucht,  o  vroetvaar,  o  Vulkaan!) 
Gewoonte,  en  't  wangebruik  der  tyden,  niet  bel'treden 

»«>o  Van  't  krachtiger  betoog  dier  ydle  nietigheden, 
Heeft  lange  d'  overhand  behouden :  maar  indien 
My  d'  oude  Vader  thans  die  nafleep  meer  deê  zien, 
Al  fchoon  hy  quam  my  zelf  met  dit  geleyde  ontmoeten, 
Dus  zoude  ik,  uit  myn  ernft,  den  gryzen  Dichter  groeten. 

<m      Eerwaardfte  Vader,  hoe,  waar  hecne  met  dit  volk! 
Bezwalk  uw1  fchoonen  dagh  met  geen  zoo  duiftre  wolk; 
Noch  leer  het  nagcllacht  dat  ftallicht  te  beminnen : 
Uw'  wysheit  weegt  veel  meer  dan  al  de  Zanggodinnen: 
Dan  al  het  Godendom:  fchoon  't  lierdicht  haar  fomwyl 
Kon  dulden,  't  treurfpel  draaft  op  heerelyker  ftyl: 
Waar  ftaaft  het  Godendom  deez'  cdell'tc  uwer  werken? 
Men  zal  geen  mindre  kracht,  geen  zielontbering  merken 
In  d' andren,  fchoon'  er  dit  behulp  niet  onderfteunt  : 
Een  kruk  daar  't  arm  geitel  van  mindre  geeft  op  leunt. 

«ji  Niet  datwe  als  met  de  zweep  der  rvmpcn  uitgelaten, 
Alle  overdracbtige,  en  gebloemde  Wyfhcit  haten; 
Of  walgen  van  de  fmaak  der  kerne  en  't  heilzaam  pit, 


GrporltU :  ftortrdn  U  het  fmjurnt.  »»n  porrtn. 
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Dat  nuttlyk  inde  noote  eens  zinverdichtfels  zit; 
O  neen,  in  't  minfte  niet;  wy  kunnen,  opgetogen, 
•oo  Zinfpelingfchetfen  en  toepafllngen  gedoogen; 
Perfoonsverbceldingen  waarderen,  als  iet  groots; 
En  d'  overkleeding,  die  d'  Aaloudheid  zich,  des  noods, 
Aanmatigde  (om  't  geheym  van  haar  vernuft  te  dekken 
Voor  ongewyden,  om  niet  licht  ten  roof  te  ftrekken 
&os  Voor  rukeloozen;  maar  zich  voor  't  onguur  geweld 
Der  zwynen  veyligende,  een  School  daar  wyfheit  geldt 
Te  ffcichten:)  met  vermaak  en  minzaamheit  befchouwen; 
Wanneer  men  ons  't  geheim  dier  wysheit  komt  t'  ontvouwen : 
Maar  dat  men  zelf  de  kerne  al  heel  ter  zyde  zet, 
iio  En  niet  als  op  't  gcfmuk  der  buytenfchorfle  let; 
En,  met  Pigmalion,  verflingert  op  de  zwieren 
Zyn  zelfsgevormden  beelds,  te  zottlyk  dat  wil  vieren; 
Het  drukt,  omhelft,  en  kuft;  en  fpoorloos,  eindlyk,  op 
Uitzinnge  wys,  boeleert  met  zyn  ivoren  pop; 
ju  Die  dwaasheit  loopt  te  ver;  zoo  gaat  het  met  de  goden: 
't  Natuirgcheim  van  iets  by  d1  ouden  aangeboden, 
Bedommelt  in  die  fchorfch,  word  niet  meer  nagevorfcht, 
Wanneer  men  dus  waardeert  waar  met  het  gaat  befchorft: 
Men  bid,  men  roept  haar  aan,  men  vleit  haar  met  gedachten 
5ji>  Van  hemelheerfchappy,  en  't  ftuur  der  oppermachten : 
En  welken  afgod  toch  (wier  oorfpronk  in  't  verzier 
Der  Oudheit  heeft  beftaan ;)  dien  niet  een  ftreek  en  zwier 
Naar  eenig  cygenfchap  van  't  eeuwig  Godlyk  wezen 
Vergoelykt?  en  helaas!  uit  zulk  een  bron  gerezen, 
ui  Heeft  zich  dien  warrelknoop  der  duivelen  geplaatft 

Op  't  outer,  dat  dien  ftank  in  't  eeuwig  Aanfchyn  kaatft. 

Ook  ziet  men,  dat  fomwyl  d' uitfporigheit  zoo  verde 
Te  been  raakt,  datfe,  op  datfe  haar  ophef  maghtig  werde, 
Zelfs  onder  dit  verzier,  ook  God  op  zynen  troon 
jso  Dien  eeuwiglevende,  in  een  *)  zelve  werk  vertoon: 
De  Dichter,  om  zyn  werk  al  verder  op  te  eieren, 
Durft,  op  dien  naam,  't  ontwerp  van  een  gefprek  verzieren, 
(Zoo  groeit  de  wanfehik  aan)  dat  eenc  Godheit  paft, 
Met  Luciaans  Jupyn  aan  's  Noodlots  keten  vaft; 


•■?  Zwi  renlr  Koor  tov  ttrrr.'  of  1»  r<Tife  hirr  «li  ren  baiterdwcxird  Ir  befchou» 
Di(i<'t«B  wy  »r  di«''l«-  vfrftmn  »»t  <le  Pranfehrn  mei  rtrltmtnt  uitdrukken  f 
*)  4.«M».«XAHICS.  [NrHil  van  Oudnrll] . 
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»s»  Hy  dreygt  vergeefs  Promeeth  aan  Kaukafus  te  fluiten. 
Doch  laat  ons  dit  geheim  niet  roeren ;  dat,  van  buiten 
Beftreken  met  een  glimp  van  aanzien,  niet  en  lyd 
Dat  iemand  dit  voor  't  oog  der  leeken  dus  ontwyd. 
Wy  ftellen  dan  een  maat  van  vryheit  (en  met  reden) 

t40  In  overwendingen,  en  zellefïlandigheden, 

En  richten  't  onderfcheit  der  tyden  na  die  maat: 

De  toeftand  keurt  een  werk,  na  't  voorvalt,  goed  of  quaad : 

Men  ga  met  Nafo  vry  door  zyn  verzierfien  weiden; 

In  zyn  Herfcheppingbeemd  zich  onbepaalt  vermeiden; 

H4  Men  pluk1  er  d'ope  ftof  tot  redelyk  gebruyk: 

Maar  dat  men  zich  zoo  diep  hier  in  verzink',  en  duyk\ 
En  zoo  gemeenzaam  worde  in  zynen  godenhemel, 
Dat  telkens  ons  dien  broey  voor  d'oogen  maal',  en  wemel, 
En  't  breyn  bemachtig',  dat  die  drift  haar  kracht  ontdekk'; 

&»o  Dat  's  ver  de  paal  voorby,  en  buyten  't  vroed  bellek: 
Want  paft  het  nu  de  tyd  om  byltand  af  te  bidden 
Chimeren,  die  men  zelf  als  mommen  voert  in  't  midden? 
Mifl'chien  toen  't  Heydendom  een  andre  kracht  erkott, 
Heeft  dit  de  Dichter  met  infchikklykheit  begoft: 

m  Maar  wat  verfchilt  het,  daar  Gods  yver  aan  geen  beelden 
Zyn  eer  wil  geven,  of  de  wufte  zinnen  fpeelden 
Op  zulk  een  herfl'en  beeld ;  of  dat  zich  't  oog  vergat 
Aan  't  geen  van  's  makers  hand  zyn  vorm  bekomen  had? 
Ook  zag  men  Salomon,  verwonnen  van  zyn  wyven, 

ioo  Met  een  beklemt  gemoed  d'afgodery  bedryven; 
(Gelyk  hy  van  uw'  pen  ons  voorgedragen  werd, 
O  Vondel)  fchoon  hy  God  erkende  en  eerde  in  't  hert, 
En  d'ydle  beeldendienft  een  poppen fpel  waardeerde, 
Waar  aan  de  wysheit  Gods  zich  luttel  kreunde,  of  keerde: 

»«»  Helaas!  hoe  is  het  hem  zoo  jammerlyk  vergaan! 
Een  bygod,  boe  gevorint,  raakt  Gods  oogappel  aan. 
En  doet  men  eens  de  deur  voor  dit  gebroedfel  open, 
Het  grim  mei  t  van  't  gewormte  uit  dezen  drek  gekropen ; 
Want  die  met  zyn  gedachte  op  die  bewerking  koomt, 

470  't  Zyn  goden  wat  hy  denkt,  't  zyn  goden  wat  hy  droomt, 
"t  Zyn  goden  voor  en  naar,  van  onderen  tot  boven; 
Hy  zal  met  d'  eige  faus  al  zyn  gerechten  ftoven, 

Brkttf  toop  erkm,  even  ala  btgofi  voor  btgon;  maar  Ondaen  verwart  hier  —  ati  reien  nog  doen  — 
hm  m«t  kemit.  Ia  rnun  jenfd  placht  men,  in  de  •xtra-befehamfdc  kringen,  alM)d;  „hü  twl"  roor 
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En  brengen  telkens,  eer  hy  't  kamerfpel  volfpeel, 
En  weêr,  en  wederom,  die  mommen  op  't  tooneel : 

»7s  Zoo  vind  men,  met  dc  vos,  in  's  kramers  winkelkaflèn, 
Parmante  tronicn,  en  ftatige  grimniallen; 
Maar  zoo  men,  met  dc  vos,  het  werk  van  achtren  ziet, 
't  Zyn  hoofden  zonder  brein,  of  inhoud;  meerder  niet: 
Want  wat  zelfllandigheit,  wat  ftotte,  zal  m"  er  merken, 

5sn  Indienme  wel  beziet  d'  aldus  bewrochte  werken? 
Geen  zuil  van  bergkriftal,  of  louter  diamant, 
Maar  een  gebouw  van  glas,  van  kranke  en  broozen  ftand; 
De  maker  heeft  zoo  haaft  de  oogen  niet  geloken, 
Of  't  leit  met  al  zyn  roem  verbryzelt,  en  verbroken : 
't  Zv  wien  het  laf  gerecht  van  zulk  onthaal  verzaadt; 
Wy  hebben  lang  dien  broey,  en  varkensdraf,  verfinaadt: 
O  Vondel  uw'  vernuft,  en  geeft,  vol  eedle  gaven, 
Brengt  beetre  ftof  te  berd,  toont  andre  kracht  in  *t  draven : 
Een  trek  tot  vafte  fpys  word  met  geen  wind  geboet; 

o  10  Dies  fchop  vry  zulk  een  difch,  en  toeftel  met  de  voet: 
Uw'  wysheit  overweeg',  en  toetf  het  (luk  wat  nader. 

Indien  ik  dus  die  waan  beflormdc,  d' oude  Vader 
Gevocgzaam  onderging  met  reden,  en  getrouw 
Berichte,  ik  weet  hy  't  my  geen  ondank  weten  zouw; 

-.'.ra  Na  't  geen  ik  uit  zyn  mond  bevroede,  by  zyn  leven, 
Door  fpraak,  en  wederfpraak,  en  d' antwoord  my  gegeven, 
En  't  geen  miflehien  met  recht  die  Dichter  zich  alleen 
Mocht  eignen,  om  de  kracht  van  zyne  uitmuntentheên, 
Met  eene  Zangheldin  die  bylland  dank  te  weten : 

7ou  Dat  wil  zich  eiken  bloed  en  brekebeen  vermeten  : 
Zoo  dat  hy  ook  met  recht  zouw  wraken  deze  vond, 
Al  fchoon  hem  thans  hier  in  niet  anders  tegen  Hond : 
Want  als  't  gemeen  begint  de  wys  en  't  fpoor  der  G routen 
Te  volgen,  word  die  wys,  als  walchelyk,  verftooten. 

rei  Weg  met  de  Muzen  dan  al  ftellen  andren  vaft, 
Dat  deze  Heep  voor  al  op  d'  Uitvaartftaci  paft : 
Al  leit  Apol  den  rei,  al  voert  Minerf  de  reden 
Op  eenigh  heldenlyk,  of  ruchtbren  overleden; 


i«  »wi  M.  i  ....t^Ungrijk  '*  't,  op  te*  merk™.  Imr  Oudarn  itrh  liler  wil  doen  ronrkrontn  «I.  In 
KriHp|«-  It.ciuiit.  it  met  om.»  dirhlir  T.rk..rd  hcMwiid.-.  die  .  rht.  r.  «1,  wy  Mi.  53  gi-iU-n  hrM-rn, 
«llfi  helmin-  nul  li.  n.  ingi-n»mi-n  tM,  Zulk  lUrh  *..u  luf-  en  lijkredenaar»  heeft  m*u  ten  allen 
Mi.lf  g«kend,  dl..  aU  ty  een  brro.ni.Kn  «fïeftorv.ne  vi-rlu-lfru,  nlvt  nalaten  ceutge  ftralrn  »an  den 
licutkr*u«,  waarmede  ty  htm  mnj|mn,  op  itch  trUen  te  Uien  tcrugkaatfen. 
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Wy  achten  dezen  zwerm  niet  anders  dan  de  fchnar 

-ie  Der  eertyds  mottige  Lykhuililers  voor  de  baar; 
En  zoeken  onze  ontwerp,  en  vinding  niet  te  ftyven 
Met  deze  uit  fleur  van  ouds  gehuurde  flenterwyven : 
Staat  iemant  radeloos,  of  vint  hy  zich  mifl'chien 
Van  onderttant  ontbloot,  van  voorraad  niet  voorzien, 

:n  En  dat  hy  byftand  zoek',  of  ergens  hulp  ontlene; 
By  d' Aorippyner  vloeit  een  eeuwig  Ilippokrene: 
Die  onder  't  dichten  dan  geen  vuur  in  d'  aadren  voelt, 
Indien  hy  maar  de  mond  met  deze  waatren  i'poelt, 
Ily  voelt  zyn  boril  van  vuur,  en  yver  aangeileken, 

uo  Om  in  een'eedle  drift  van  vaarzen  uit  te  breken, 
't  Zal  tyd  zyn  dat  ik  dees  ter  zydetreding  (laak; 
En  met  een  gulle  vloed  van  tranen  't  lyk  genaak, 
Om,  met  een  treurbeklag,  geinengelt  onder  't  fchreyen, 
Den  Overledenen  ten  grave  te  geleien: 

:j;  Hier  fluit  my  Enniut»  de  mond  daar  't  lierven  liegt: 
Vermits  hy  levendig  door  alle  monden  vliegt; 
Op  't  twee-en-tnegentigfte,  in  t  fluiten  zyner  jaaren, 
In  zachte  en  Uille  ruil  in  's  moeders  fchoot  gevaren : 
Wat  floti'e  blijft'er  dan  van  treuren,  of  beklag? 

"i"  Men  viere  dezen  dag,  als  zvn  geboortedag; 

Zyn  lyk-gedachtenis  niet  t"  onrecht  tocgefchreven, 
Nadienze  onUerft'  lyk  hlyft  van  zyn  doorluchtig  leven. 

.).  OlDAAN. 

:io  thr  irrty.lt  /uollige  Lgihmlfttr,  »,K.r  „ilt-r  fncit^rigf  lykhuilfU  rs  run  Toorbern/ 
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(Gedrukt)  tot  NOTTEMUM, 
By  FRANSOIS  VAN  HOOGSTRATEN  m.d.cxxxix. 
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I'.  H.\»t'*i  tie  «ver  deren  het  «angeterkende  1>..1  J\  y.  Mi  5.  Wil  ik  dn.ir  vermeld  heb  a.n- 
gaande  hot  vermaak,  my  door  '*  mi.ni  uitgave  van  (.Yifunü  tli$lieha  verfchafl,  kan  ik  ongelukkig 
niet  van  toepaatlng  mak«  n  op  lyn  treurdicht  op  Vondel,  dat  hier  volgt,  't  Zyn  vaerten  van  een 
«llerlrt  urtgfte  middelmatigheid,  milder  eenlge  bepaalde  font,  maar  ook  zonder  een  cnktl  denkbeeld 
vaeuen  hoedanige  ze  een  frhrnfineefter  mcdel>r<  ngt  oin  /«jn  leerling  te  laten  nafchrijvcii  ter  £«■• 
legenheid  van  grootvader»  of  peetoom»  geboortedag,  't  Zijn  op  elkaér  geftapelde  loftuitingen,  die 
als  holle  klanken  't  cene  oor  in  en  't  andere  uitgaan,  en  overdreven  treurgalmen,  die  den  hoorder 
volkomen  koel  laten  -  dc  rrnlhvujianur  a  froitl,  loudtn  de  Kranfchen  leggen.  —  't  la  waar,  h; 
wat.  toen  hy  het  gedicht  vervaardigde,  nog  niet  ouder  dan  negentien  Jaar-,  maar  die  verzachtende 
»mnaiidigh<  ld  kon  wel  den  vorm,  niet  het  gebrek  aan  gedachten  verfchoonen,  en  wat  by  liter 
fchreef  wa»  dan  ook  niet  van  betere  gehalte. 

U.  v  ax  Hoo<t?*TU.tTKK  ■  over  «leien  l<  reed»  gefpmken  Keel  IV,  N.  bli.  4  Hy  wa»  in  IfWH  geboren 
en  du»,  even  ali  lijn  vriend  Rabnt,  nog  maar  een  aankomend  jongeling,  toen  hy  het  hierachter 
volgend  lijkdieht  uitgaf.  Zyn  vnder  wa*  Franrol»  van  Hoogftraten,  de  boekverkoojMT,  by  wien  de 
«aerzt  n  uitkwnn.en.  Tot  onderwater  aan  de  Latijnfchc  fcholen  te  Auifterdam  nangefteld,  bleef  by 
aldaar  werkzaain  tot  in  't  jaar  \7-M,  toen  hy  /a/ro  honort  rt  fttpmdio  ontllagen  werd.  Hy  ovrtleed 
in  17J4.  talrijke  geleerde,  taal-  vu  gefi-htodkundige  werken  nalatende. 
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feerarh  h  Mnnnw, 

IIKKRE  VAN  STREYELSIIOEK.   KNZ.   I  IT  DEN   <U  DRAKD  ItKIt 

STAD  DORDimiT: 

(iKWK/EXE  «KCOMMIÏ  I  KKKDK  HAK!)  TKK  A  D.M IK A UI KIT 
TOT  MIDDKLKLKC  IX  ZEKKAXD  KNZ. 


(tij  die  een  luft  fchept  in  gedichten, 

En  komt  met  onbekrompen  aart 
Het  hart  der  Dichter  en  verplichten, 

Zoo  groot  een  zegen  nimmer  waard; 
»  Bejlraal  ons  weer  met  uw  behagen. 

Wy  zetten  aan  uw  voeten  neer 
Een  teer  gefchenk)  u  opgedragen 

Tot  Vondels  onverwelkbare  eer: 
En  derven  in  deez  jammerklachten 
io  De  gunft  van  uw'  gezag  verwachten. 

(■»«kP  P»  BrvMEW.  lie  ov«-r  dc-un  BtLKX,  Br/rhr.  rau  Itimlm  ht ,  bU  07(t. 
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P AULATIM  EX80LVIT  SE  CORl'OKE,  I.ENTAQUE  COLLA 
ET  CAl'TUM  L.ETHO  POSUIT  CAPUT. 


N  't  eind  is  dan  't  ftokoude  leven 
Des  Fenixdichters  uitgedoofd: 
De  dichtkunft  van  dat  licht  berooft, 
Dat  haar  het  leven  had  gegeven, 
Zy  die  tot  noch  toe  haren  Heer, 
Schoon  noch  zoo  oud  en  hoog  van  jaren, 
Gedurig  't  leven  zocht  te  fparen, 

Vermocht  voor  hem  in  't  laatst  niet  meer. 
Helaas!  hoe  zal  't  haar  doch  gebeuren, 
10     Dat  zy  zoo  grooten  voefterling 

Weer  immer  in  den  fchoot  ontfing? 
Het  Zanggodinnendom  aan  't  treuren 
Vervult  den  doodfchen  Hengftebron 
Met  eenen  vloed  van  brakke  tranen; 
ia  Die  ganfche  rey  kan  zich  niet  fpanen 
Den  hooggetopten  Helikon 
Te  doen  weergalmen  van  haar  weenen : 
Terwijl  Apol  het  aanzicht  krabt, 
Zijn  Lauwerkroon  met  voeten  trapt 
so  En  geene  maat  neemt  van  zijn  fteenen 
En  kermen  om  zijn  grootften  Zoon, 


IMtaATin  Bi«>LriT.  c.»«T.i  d.  Ll  „langzamerhand  werd  hy  loom  en  Hap  en  halt  en  taooH  trifelua 
J-,  lelde  t,v  ,jch  lot  fterirrn  néér."  Zie  Vim..  Am.  XI.  ft». 
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Wen  hy  gedenkende  aan  zijn  dichten, 
Die  eeuwig  Neerland  zullen  ftichten 

Door  hun  verhevenheid  van  toon, 
s&  Den  naam  van  Vondel  op  doet  dagen, 

En  driewerf  zijne  ftem  verheft, 

Dat  die  door  Aarde  en  Hemel  treft; 
Een  eindelooze  (lof  tot  klagen. 

Mijn  Zangeres,  die  op  deez'  maar 
so  Zig  vind  aan  's  mans  verlies  deelachtig, 
Wenfcht  hare  lijkklacht  eens  zoo  krachtig, 

En  mengt  den  rouwgalm  met  misbaar. 
Zy  ftaat  verrukt,  en  opgetogen 

Van  droefheid,  by  't  gezegent  lijk, 
si     Barft  uit  en  neemt  aldus  de  wijk 
Tot  kermen  door  dien  ramp  bewogen: 

Ach!  ach!  zien  wy  ons  dus  misleid 
In  onze  hoop?  zijn  dan  de  jaren 
Met  zulk  een  wonder  heengevaren? 
«O     Schreit  kunftgenooten !  kermt  en  fchreit! 
Is  't  waar?  of  heb  ik  my  misgrepen? 

Is  dit  de  kroon  van  d'  ouderdom  ? 

Vergeefs  geweent.  Wie  maakt  my  ftom? 
Ach!  ach!  hoe  is  het  hart  benepen! 
«i     Was  dan  den  grooten  Aartspoeet 

(Wie  kan  den  naam  van  Vondel  noemen, 
Die  niet  zijn  godlijkhedn  moet  roemen?) 

't  Stokoude  en  zure  leven  leed? 
Of  was  't  des  Heeren  welbehagen 
io     Hem,  tot  een  hartzeer  van  de  Nijd, 

Te  fchenken  zulk  een  Neftors  tijd? 
En  zonder  ramp  van  ziekte  of  plagen 

Al  zingende  in  d'  onfterflijkheid 
Met  eer  en  ftaatfie  op  te  voeren, 
si  Om  zelfs  ook  d'Eng'len  te  beroeren 

Door  zijner  vaarzen  majesteit? 
Dat  mogen  we  tot  troost  gelooven. 

Hy  heeft  ten  einde  toe  gedicht, 

En  Neêrland  eeuwig]  ijk  verplicht. 
eo  Nu  was  't  eens  tijd,  om  ook  hier  boven, 

By  Serafijnen,  zijnen  toon 
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Met  Hcmel/angen  te  verheffen : 
Des  Scheppers  wezen  te  bezetten, 

Daar  hy  by  David  opontboön, 
f..  In  wederklank  van  zijne  Pfalmen, 

Den  hoogften  Heerfcher  dank  bewijft, 

Zijn  gunit  en  goedheid  looft  en  prijft, 
En  't  nieuw  Jeruzalem  doet  galmen 

Van  zijn  aanbiddelijk  geluid. 
:<■  (iy  kunftgenooten,  die  voorhenen 
Van  zulk  een  hcldrc  zon  befchenen 

Elk  voor  dien  Fenix  buiten  (luit, 
Wat  volgt  gy  Vondel  in  zijn  treden? 

Gy  fchrijft  vergeefs,  en  valt  te  licht, 
Ti     Al  "t  (iodd 'lijk  is  van  hem  gedicht. 
Wie" kan  zijn  wonderen  ontleden? 

't  Zy  datg'op  zijne  treurftof  let, 
Die  zelfs  een  Nero  zou  doen  weenen, 
Al  was  zijn  hart  zoo  hard  als  fteenen. 
*)      Hier  fteekt  hy  uit.  De  Keur  en  Wet 
Behouden  hier  den  ftand  volkomen, 

Al  't  treurige  heeft  hy  berijmt, 

En  aan  zijn  trotfe  zang  golijmt; 
Den  Naneef  is  de  ftof  ontnomen 
si     Om  hein  te  volgen  in  die  zee 
Van  gruwelijke  treurbedrijven, 
Die  verfch  herleven  door  zijn  lchrijven 

En  maken  's  Lezers  hart  gedwee. 
Hoe  lacht  hy  in  zijn  Bruiloftszangen! 
»o     Wat  wekt  hy  lachjens  door  dien  trant! 

Hoe  (laat  hy  't  echte  paar  in  band, 
En  doet  haar  naar  die  fmaak  verlangen, 

By  hem  zoo  ruftig  getrompet 
In  zijne  minnelijke  rijmen 
«.  Tot  vreugde  van  den  zoeten  Ilvtnen 

Op  't  cierelijkft  ten  toon  gezet! 
Hier  zien  wc  dappere  oorlogsmannen 

Verheven  door  zijn  weits  gedicht, 

Hier  1'chenkt  hy  haar  den  laatften  plicht. 


»i  Hit  <'f>rf|iri'iik<  l(|lir  hoil  '••'•r  wm  /«  Li  r  mi  rlniLfmit  »  •». 
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ioo  De  fnaren  zijn  op  't  hoogft  gcfpannen. 
Dan  dondert  die  gewijde  klank 
Op  't  fcheiden  van  het  moedig  leven, 
En  doet  van  fchrik  den  vyand  beven, 
En  wekt  den  onderdaan  tot  dank; 
mr,  Of  gaart  een  ftapel  mengeldichten, 

Daar  't  gretig  oor  zich  in  vermeid, 
En  nu  eens  lacht  en  dan  wéér  fchreit. 
Het  minde  kan  't  verftand  verlichten. 
Waar  val  ik  aan?  wat  haal  ik  op? 
1 10  Wat  mach  ik  zijne  fchriftcn  wekken? 
Zy  mogen  ons  tot  trooft  verftrckken. 

Hy  heeft  do  Dichtkonft  op  den  top 
Volvoert.  Ze  zal  ook  eeuwig  leven 
En  Vondels  naam  blijft  ongetekend 
ui     Zoo  ver  de  zon  om  d' aardkloot  rent 
Zijn  naam  en  geeft  zal  eeuwig  zweven. 

Hier  zweef  mijn  zangnimf  vol  gequel ; 
Terwijl  wy  van  die  klacht  ontllagen 
Ons  teer  gedicht  ten  einde  zagen 
lati     En  wenfehten  Vondels  ziel  vaer  wel. 

P.  Uaiu  s. 
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s  't  my  geraden  om  mijn'  vaerzen  op  te  zingen, 
In  zulk  een  invloed  van  bedroefde  wisfelingen, 
Die  d'  al  te  wreede  dood  veroorzaekt  in  't  gemoed, 
Dat  half  bedolven  zich  met  fmarten  opendoet? 
Ilelaes!  waer  is  nu  reeds  mijn  yver  heengevaren, 
Voorheen  zoo  gretig  in  het  oeffenen  der  fnaren? 
Of  is  mijn  ftem  verdooft?  of  ben  ik  zonder  kragt 
In  mijne  zwaricheên  en  weedommen  verfmagt? 
Nu  weigert  Febus  my  te  helpen  in  mijn  digten. 

10  Geen  Zanggodin  durf  my  met  haere  fakkel  ligten. 
Die  ftralen  die  om  't  hoofd  van  God  Apol  zoo  fchoon 
Uitfchitterden,  wanneer  hy,  zittende  op  den  troon 
Wierd  aengebeên,  waerby  de  negen  zufters  blonken, 
Zijn  in  een  duifternis  en  nare  nagt  verzonken. 

11  Heel  Helikon  draagt  rou  in  zulk  een  droeven  ftand, 
Die  zig  geveft  heeft  in  het  binnenlie  ingewand. 

Wy  volgen  meê,  en  kan  mijn  veder  iets  verrigten, 
Ik  offer  't  aen  den  geeft  van  Vondel,  in  mijn  digten. 
De  deftige  Amftel  was  voor  eenen  ruimen  tijd 
so  Den  Rijngod  lang  verpligt,  en  in  't  gemoed  verblijd, 
Om  een  fchenkaedje,  rijk  en  mild  van  hem  verkregen, 
Een  Zoon  van  Febus,  die  het  aerdrijk  f  allerwegen, 

IttA  di»««t»,  camt.  .  i.  i.   „nu  iwi«t  die  wrlbefpruku  en  T.n  iwUn  nokUr  »lo*i«ide  lon(." 
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Met  zijne  gaven  zou  oppronken,  en  de  mnet 

Te  buiten  gaen,  die  aen  een  menich  te  wagten  ftaet, 

Wy  hebben  deze  vreugd  met  dankbaerheid  genoten, 

Met  zulk  een  Nektar  onbekrompen  overgoten. 

Gy  lachte  meê,  o  ftroom,  als  hy  inet  zijne  tong 

Voor  u  de  godd'lijkheên  van  zijne  vacrzen  zong. 

Nu  waert  gy  Uil,  om  plaets  te  geven  aen  uwe  ooren ; 

iu  Dan  ruiichte  gy  van  vreugd,  als  hy  u  kon  bekoren, 
Kn  likte  weelig  vaft  de  boorden  van  het  land. 
Hy  wierd  verloft,  en  bleef  met  lull  aen  uwen  kant. 
Hier  heeft  hy  helden,  die  al     aerdrijk  omgedragen, 
Van  hunne  dapperheOn  de  werreld  deden  wagen, 

m  Zoo  ver  het  vier,  dat  in  hun  moedige  aders  barnt, 
Zig  fpreide,  moedig  opgeheven  in  't  gellarnt; 
Üaer  zy  met  dankbaerheid  bcfpiegelden  hun  daden, 
Na  t  leven  afgedrukt  in  werreldwijze  bladen. 
Hier  heeft  hy  zoo  veel  zaed  voor  jong  en  oud  gezaeit, 

t-  Waer  van  nu  oud  en  jong  de  dierbre  vrugten  maeit. 
Hier  heeft  hy  onverzeert  de  harten  konnen  trekken, 
Om  die  tot  friüen  moed  en  dapperheéTi  te  wekken. 
Toen  zag  de  werreld  fchier  verbaeft  hare  oogen  uit, 
En  beefde  voor  de  klank  van  zijn  vervoerd  geluit. 

Ü      En  zal  die  tong  niet  meer  do  weeke  ziel  veroveren? 
En  zal  ze  ons  nu  niet  meer  met  wonderheên  betoveren? 
Die  tong  zwijgt  Uil,  waer  van  een  honig  nederdroop, 
En  bluft  in  yders  hart  de  trooft  der  teêre  hoop. 
Wy  zullen  nu  niet  meer  met  hartelijk  verlangen 

io  Aon  dien  vergoden  mond  vol  yver  blijven  hangen, 
En  hupplen  op  elk  woord  met  innig  zielsvermaek, 
VVaervan  't  verlekkerd  oor  geniet  een  milden  fmaek. 
Hoe  trottte  Nederland  de  moedige  Latijnen, 
Wanneer  zy  Vondel  zag  in  haren  fchoot  verfchijnen, 
Die  fel  gebeten  op  verwaende  on wetenheid, 
Door  zijne  fchriften  heeft  zijn  lof  alom  verbreid, 
Wanneer  hy  moedig  dorlt  alouden  nabraveren, 
En  Holland  hare  fpraek  en  baüerttael  verleeren! 
Hy  vleide  zich  in  die  verheffing  voor  te  llaen. 
Nu  legt  hy  neêr  en  is  den  weg  des  vleefch  gegaen. 

«  l/y  irirr.1  trrhjf:  r»u  w;it  .*  »»n  vnirim.'  <if  vnn  de  ii.ir.lc  '  ï«'rklnp-  vim  'I  l>i»t 
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Maer  zulk  een  naem,  als  hy  zich  zei  ven  heeft  verkregen, 
Zal  zijne  beenderen  verrijken  als  een  zegen, 
Die  bout  een  beter  graf  in  clx  gedachtenis, 
Als  door  gefchenken  van  albaft  tc  krijgen  is. 
c.i  En  fchoon  me  een  andren  *t  Hoofd  der  Poëzy  wil  noemen, 
Hein  moet  men  voor  het  hoofd  der  Poëzie  roemen. 
En  of  de  Nyd  zig  llooft  te  barfte  op  't  graf  des  mans, 
lly  zal  verheerlijkt  llaen  in  hemelhoogen  glans, 
Aen  yder,  dien  de  zugt  tot  Poëzy  zal  wekken,  | 
70  Een  zeker  voorbeeld  tot  volkomenheid  verftrekken. 
Zoo  Amftcrdam  zig  nu  bemoeit  met  Vondels  eer, 
Dan  tart  het  Rotterdam,  zoo  trots  op  Defideer. 
Dan  tart  hot  al  den  roem  der  wijdberugte  volken, 
En  ichrijft  dien  grooten  naem  op  het  papier  der  wolken. 
75  De  nazaet  eert  het  ligt  der  digteren  met  vlijt, 

En  viort  het  waerdig  hooft  als  wonder  van  zijn  tijd. 

D.  van  Hoogstraten. 
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at  dichtgeeft  (lerkt  my,  om  myn  vaerzen  op  te 

zingen, 

Nn  ons  de  faem  verbaest  met  nieuwe  wisfelingen, 
En  niewe  tyding  brengt,  die  al  den  Zangberg 

drukt? 

De  groote  Vondel  is  van  d' aerde  weggerukt. 
i  Die  weêrgaloze  geest  is  eenmael  heengevaeren, 
Wat  dichter  zet  naer  eisch  een  lyktoon  op  zijn  fnaeren? 
De  bittre  fmart  veft  zich  in  yders  ingewand, 
En  Helikon  draegt  rou  in  zulk  een  droeve  ftand; 
Nu  d' onverzoenbre  doot  die  kroon  der  Nederlanden, 
10  Dat  kollelyk  iieraed,  beftaen  heeft  aen  te  randen. 

Maer  Amfterdam,  om  hem  aen  Keulen  hoog  verplicht, 
En  opgehemelt  en  verewigt  door  zyn  dicht, 
Zoo  verre  Apollo  ftreeft  op  zynen  gouden  wagen, 
Treurt  nader  om  het  lot,  dat  hem  heeft  neergeflagen. 
i»     En  gy,  o  Amftelftroom,  naer  dees  vergode  tong 
Gewoon  te  luiftren,  als  zy  haere  vaerzen  zong, 
En  gretig  deze  klank  te  vangen  met  uwe  ooren, 
Zygt  neder  in  uw  kil,  in  dit  verlies  te  hooren. 
Nochtans  erinnertge  u  dat  hemelfche  verftand, 
sci     Gevoed  en  aengequeekt  aen  uwen  waterkant, 

Daer  heeft  hy  helden,  die,  al  't  aerdryk  omgedragen, 
Van  hunne  dapperheit  de  werrelt  detlen  wagen, 

PtamsBor  DU  g«;dicht  U,  al»  mm  ik-n  tal,  «n  twredr  <-dit|p  »«n  lift  vnrtfv,  «nigMln»  vrrkorl 
«•n.  mtp  't  «i  lif .  1,  vprbctrfl, 

Vt  .luru  *»r»»i)Oi    d.  I.    „prU-fliT  der  Muien." 
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Zoo  ver  het  vier,  dat  in  hun  hart  en  aders  harnt. 
Zich  (breidde,  door  zijn  zang  verheven  aen  't  geüarnt, 

Waer  in  de  werrelt  nog  befchout  hun  heldendaden, 

Xaer  't  leven  afgedrukt  in  werreltwyze  bladen. 
Daer  heeft  hy  aldereerft  het  koftlvk  zoet  gezaeit, 
Waer  van  wat  kunft  bemint  de  fchoone  vruchten  maeit. 

i 

Daer  is  de  poézy  voltrokken  in  hacr  deelen. 
i»  Daer  groeide  't  heerlvk  werk  van  zoo  veel  Treurjuwcelcn. 

Daer  zyn  Befpiegeling,  daer  't  Maegdlyk  brievenblad, 

En  wat  men  men  meerder  vint  in  zulk  een  leüerfchat, 
Nu  zal  die  wyze  tong  niet  meer  ons  hart  veroveren. 
Nu  zal  zy  ons  niet  meer  door  wonderen  betoveren. 
v,     Die  tong  zwyg  ftil,  waer  van  een  honig  nederdroop 

En  deze  doot  vernielt  al  ons  vermaek  en  hoop. 
Hoe  trotfte  Nederlant  de  Griccken  en  Latynen, 
Wanneer  het  Vondel  zag  met  zulk  een  glans  verfehvnen. 

Zoo  groots,  zoo  heerelyk,  zoo  vol  van  majesteit, 
•10     Vervolgende  't  gewelt  der  drielte  onwetenheid, 
Door  't  zuiveren  der  tael  van  alle  baftaertklanken, 
Waervoor  de  naneef  hem  met  blyden  mond  zal  danken, 

Door  deze  fakkel  op  dat  duirter  fpoor  verlicht, 

En  aen  zyn  lellen  en  voorfchriften  hoog  verplicht 
».  Nu  zal  zyn  nacm,  dien  hy  zig  zeiven  heeft  verkregen, 
Hem  ewig  bloejen  doen  met  onwaerdeerbren  zegen. 

Die  bout  een  beter  graf  in  elx  gedachtenis, 

Dan  door  gefchenken  van  albaft  te  krijgen  is. 
Die  doet  hem  voor  het  hooft  der  Duitfche  Dichtkunft  roemen, 

i 

Wien  andren  ook  het  hooft  der  Duitfche  Dichtkunft  noemen , 
En  of  de  nyt  zich  (looft  te  bartte  op  't  graf  des  mans, 
Hy  blyft  verheerlykt  (taen  in  fchitterende  glans, 

Om  yder,  dien  de  zugt  tot  poözy  zal  wekken, 

Een  zeker  voorbeeld  tot  volmaektheid  te  verllrekken. 
Zoo  Ainfterdam  zich  nu  bemoeit  met  Vondels  eer, 
Dan  tart  het  Rotterdam,  zoo  trots  op  Defideer, 

Dan  tart  het  al  den  roem  der  wytbcrugte  volken. 

En  fchryft  den  grooten  naem  op  het  papier  der  wolken 
Alle  eewen  eeren  dan  dit  digt-iuweel  met  vlvt 
w     En  vieren  het  met  regt  als  wonder  van  zyn  tyd. 

David  van  Hooostk aten. 
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s!iOL  ,,erft  een  üron  van  droefheid  uit  onfe  ogen, 
Ku  Vondel  llrekt  nog  Hof  voor  teer  vermogen : 
Dat  flonkerlicht  is  eindlijk  uitgeblust, 
>fy$)    Die  zonnebloem  geloken  en  gerust. 
'iZuo  üort  ten  lelie  een  hoogbejaarde  ecder 
In  't  bofch  van  zelf  door  ouderdom  ter  neder, 
Die  eertijds  pal  de  llormen  heeft  beftuurt 
Der  winden,  en  den  tijd  ten  trots  verduurt, 
Waar  toe  fy  1'cheen  natuurlijk  opgewasfen, 
iü  Door  neen  geweld  als  iiokers  te  verrasfen. 
Apol  betreurt  dien  grooten  zonnezoon 
Die  't  grijfe  Athene  en  Rome  naar  de  kroon 
Kon  lieken,  en  de  wereld  dede  blijken, 
Dat  hy  geen  vlag  behoefde  neer  te  Itrijken 
ü     Voor  't  klinken  van  d' aaloude  dichttrompet, 
Maar  moedig  volgde  op  Maroos  hoofïche  tred, 
Gelijk  men  klaar  dien  Fenix  kan  bekennen 
Aan  fchoonen  glans  van  fchitterende  pennen, 
?s  Mans  boeken  van  een  eeuwige  waardy, 
:o     Zoo  duurfaam  als  ooit  wereldheerlchappy. 
De  dood  vernielt  met  ongenadig  woeden 
Het  IterHijk  lijf,  van  niemand  te  verhoeden, 


10  Stattn,  »<*>r  fiuoker,  vvn  fort  «p£ek<»nu-ii  ft.irm.  Zk'  II,  l.ll.  17*. 
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Maar  't  werk  der  geest  de  wereld  overftraalt, 
Zoo  lang  de  zon  verrijst  en  nederdaalt. 
25  Het  grootfte  deel  van  Vondel  leeft  op  tongen, 
Van  geen  geweld  of  zark  of  dood  bedwongen, 
Terwyl  hy  bly  door  't  hoogstgezaligd  lot 
Verzaad  zijn  ziel  met  vreugd  in  't  beeld  van  God. 

Samuel  Sylvhj8. 


167& 


5«uuBL  Sïlviui*  do  naam  van  Sylviu»  U  in  de  letterkundige  waereld  evenzeer  bekend,  alt  in  do 
politieke.  Wit  echter  de  fchri|T«T  wat  Tan  do  voortaande  cn  van  de  hier  volgende  dichtregelen, 
ia  mjr  nirt  gebleken,  rn  hot  li  onzeker  of  bjr  vermaagfehapt  wat  aan  de.  Leydfche  Sylvli.  üok  wit 
de  uaam,  al*  zgnde  een  Tertaling  Tan  fan  den  Üoich  of  ten  Botfrke,  algemeen  genoeg.  Zie  '»  mint 
ütdigtn  in  4«.  te  '»  GraTenhage,  by  1'ieter  de  Hondt,  1729,  Deel  II.  bU.  Ofl. 
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.polloos  zoon,  van  Vondel,  rust  hier  veilig, 
In  zege:  zijn  gedagtcnis  zy  heilig, 
Braveerende  de  hell'che  donderkloot 
Der  lafter,  en  't  vernielen  van  de  dood. 

Samuel  Stlvius. 


i  V»k  Vovobl:  dcie  wijze  Tan  den  na«m  te  fchrijTen  koml,  voor  ion  verre  mjr  lnirn.1  U,  nu»r  in 
eên  gedicht  van  «wegeren  tijd  Toor,  en  wel  in  dat  op  Jan  (ïy tberlszoon  {Heel  II,  bli.  58»),  dat  wel 
Tan  de  eigen  hand  de«  dichten  la,  die  't  zelf  best  welen  moest,  maar  lorh  mik  daar  ter  plaalfr 
dnnr  de  maat  k.in  gedwongen  z\|it  geweeat.  «  j  lrxrn  oldera  bjr  hem.  gelyk  dan  ook  op  liet  opfchrift 
«lf  van  dit  grafdicht  „Van  den  Vondel."  Doch  zio  verder  de  noot  onder  v».  210  v;.n  Bldloo* 
Lukftacf. 

»,«  Ut  hrt/che  d»n<irrkh<>l  Der  Uiftt  r ;  ia  de  dondrriUntl  onder  de  attributen  van  den  hifli  r  te  rekeuen  f 
Oppervlakkig  befchouwd,  neen;  om  dat  de  lafttr  In  't  verborgen  werkt;  maar  op  die  werking- 
en dat  fpcelde  Sylviu»  vcoi'  den  gecat  -  volgt  een  uitbarning,  even  al»  die  van  een  bom  nf  granaat, 
en,  leefde  de  man  nog,  hy  zou  te  jijner  reclitTaardiging  het  beroemde  lied  „van  den  laft<r"  uit 
Kusllnl'»  Barfnrrr  kunnen  aanb 
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GRAFSCHRIFT 


OP  DEN  «ROOIEN 


JOOST  VAN  DEN  VONDEL, 


1>EN    4    FE  BK.    1679    IX  AMSTERDAM. 


it  's  Vondels  graf,  zet  zoo,  (en  meer  niet)  op  de  fteen; 
Een  grooter  fchrift  was  voor  zoo  grooten  man  te  kleen. 
Befchrijf  niet  die  zich  zelf  best  in  zijn  vaerzen  inaelde, 
Dien  Agrippiner  *  rees,  Maria  Stuart  f  daalde :  ^ 
5      Dien  Duitfchen  Sophokles  nu  uit  de  heil-baan  treed, 
Is  hy  gewoed  zoo  groot  een  Chriftcn,  als  Poëet. 

Dirk  Schelte. 

•i  Orbor«D.  ;.V«il  der  vuile  uil  gare.) 

. ,  Hoofd  rtrlorrn  in  'l  jaar  iNwt  der  oud*  migare.] 

t  Ite  regel  U  niet  «er  duldelük,  wat  aan  taal  en  konftruktle  fa.lt.  V..oreer»t  moet  voor  dim  geleien 
worde»  die,  rti  dan  «al  men  er,  met  behulp  *an  de  noten,  waarfehijnlijk  van  moeten  maken ;  „die 
»l<  Keulenaar  geboren  werd,  toen  Maria  Staart  bet  hoofd  Terloor." 


vv  aa rom  üaet  Vondels  beelt  niet  op  een'  zerk  van  gout? 
Waarom?  zyn  edle  ziel,  ter  ftarren  ingevaren, 
Misgunt  haar'  omtrek  aan  d'  ondankbare  Amltellaren ; 
En  eifcht  een'  Fidias,  waar  aan  zy  't  werk  vertrouwt. 

Abraham  Boogaert. 

A    )'on\  «RD   ile  Deel  X,  N.  9. 


0  R  A  F  S  C  II  R  I  F  T 


voo  n 


J  OOST  V  A  N  VON  D  K  L, 


DEN  VORST  DER  NEDERI.ANTSCH E  DICHTERS. 


JUSTI   VONDEL  II, 


UKI.GKOKLM  1'OfcTAUlM  1'KINCII'IS,  \  | 

E  V  1  T   A   V  II  1   V   M.  I 

II;    eft  Vondclii  tumulus,  non,  ilte  Maronist 

Et  Flucci,  <y  Sophoclia  conte<jit  vj'a  lapis, 
l'itrce  'juit'fcentis  cineri  ijravi*  ejfe,  viator ; 
Ifixr.  Jupcrwpojito  nee  preme  faxa  pede. 
i  Ij  te  locti*  j'acer  ej't:  grejf'tus  acerle;  locunvpte 
Attunituti  multa  rcllojione  cole : 
Utijue  dt'cety  venerare  Jeneui,  renerare  poétam, 
Qui  cunctos  art'o  vicit,  .)*  in>jcido. 

p.  lR.i.\<  li.s, 

i 

>'.  l-'HAM  ir*.  den-,  In  l'»4'i  tv  Aiiiu>ril*ni  ut'bonn,  v«t  «l(U*r  iu  HIT-I  tot  Pn>f«>fi>r  in  de  hifWi'-u 
i  n  wiKpri  ki-ndlidd  lij  '(  Atheneum  .( mgrnVld,  <•»  tiwd  du»  Vondel  niet  «llct-u  uil  «(ju  fchrifUn, 
iu*»r  («ik  nog,  i'ffoinHin  niet  (•«■•durende  Uiige»  lyd,  |H-rfimnl(jk  k nuntii  k-irtu  ktuucn.  Wjr  vindt n 
hun  hitrbevcu  lili.  HO  oudtr  de  nt-iuinigi-r»  v«u  Antiuidt»  geuuenid. 


I 
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6  R  A  F  8  C  H  K  J  F  T 

V  O  l)  lt 

JOOST  VAN  DEN  VONDEL, 

l'KINS  DKK  NKDKRDUITSCHK  DIl'HTEKKN. 

UT    I'.    FltAXClL'S    LATYN  VKKTAAI,T, 


Aanschouwer,  dit  's  do  zark  van  Vondels  graf,  o  neen: 
Virgiel  en  Sophokles  en  Flakkus  dekt  dees  fteen. 
Gun  dit  gebeente  ruit-  trap  uiet  geen  onbefchcidt 
Te  Hout  op  't  graf  daar  't  lyk  van  zulk  een'  Dichter  leit. 
i  Dees  plaats  is  heilig:  tree  te  rug,  Ua  venier  af, 
(Hier  leit  iets  goddelyks  verborgen  in  dit  graf) 
En  eer  den  ouden,  eer,  uit  plicht,  der  Dichtren  zon, 
Die  z1  allen  door  vcrtiandt  en  jaaren  overwon. 


G  R  A  F  8  C  H  R  I  F  T 
JOOST  VAN  DEN  VONDEL, 

FKN1X  DER  HOLLANDSCHK  DICHT EKKN. 

Hier  leit  de  tykafch  van  den  Fenix,  die  de  Rijn 
Een  ecu  byna  geleên,  zag  ryzen  i"  Agrippijn': 
De  Duitfchc  Euripides  en  Maro,  Juvenaal 
En  Flakkus,  wiens  gedicht,  hoogdravende  van  taal, 
i  Zoo  klaar  als  zinrijk  vloeit,  tot  glori  van  ons  Y, 
Betreur  dien  Vader  der  volmaakte  poëzy. 

Gkhard  Brand. 


O  R  A  F  S  C  II  U  I  F  ï 

VOO  II 

JOOST  VAN  DEN  VONDEL, 

Dooft  Dirjiitr. 


Ml  SA    VKTAT  MORI. 


De  befte  rijmkunfl  die  mijn  oog  ooit  kon  behagen, 

Wordt  met  liaar  meefter  aan  den  Ainftel  uitgedragen. 
Mijn  ziel  bezwijmt,  en  zucht  op  *t  koude  lijk  des  Mans, 
Die  't  oog  der  Dichteren  verblindde  door  zijn  glans. 

Hy  ftierf  veel  ouder  dan  zijn  groote  tijdtgcnooten. 

*t  Ontfluiten  van  zijn  graf*  houdt  mijnen  geeft  bellooten. 
Geen  wonder  dat  in  hem  do  Dichtkunll  legt  gedoof't, 
En  op  geen  voeten  itaat  door  't  fterven  van  haar  hooft. 

Johannes  Bit  AND. 

I 

Mr.*\  vbt  it  moki:  <i.  I.   ,.<!•  langgodln  bekt  te  fterven." 

Joii  AK^Bi  Bti.t     :  de*e  w»i  de  i»ng(le  der  drie  ionen  van  Oerard.  en  te  Meukoop,  in  1»».  Be  boren. 
Ily  werd.  na  volbrachte  fludirn.  In  HWI,  predikant,  eerrt  te  Tiel,  vervolgend*  te  Warmond,  te  Hm.r.i. 
in  den  Haag  en  te  AmfUrdani.  Ily  (jaf.  even  aW  njn  v«der  en  broeder»,  eeiil«e  «tfehrift'  11  en 
•Itehtt  n  utt,  deie  lnatllu  van  de  gehalte  der  bovenflaande  regel».  Ily  >u,  en  dat  U  een  »oner  heft* 
aaufpraken  op  roeiu,  de  grootvader  van  I.ueretla  Wllhelmtna  van  Merken. 
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OP   DEN  DOOI) 

V  »  X 


HEN  1ENIX  DEK  IMCIITKItKN 

JOOST  VAN  DEN  VONDEL. 


De  zon  der  Dichtkunll  heeft  op  't  Aardrijk  uitgefcheenen : 

Dat  deftig  licht  der  taal  is  met  zijn  glans  verdweenen ; 
De  groote  Vondel,  die  met  zijn  bezield  gedicht, 
En  toverende  toon  gantfch  Neêrland  heeft  verplicht, 
i  En  yders  oor  by  beurt  nu  droef  dan  dartel  llreelde, 

Den  geeft  deed  weiden  in  een  beemd  van  waare  weelde, 
En  't  hart  ten  dans  voerde  op  de  maat  van  zijn  geluid. 
Maar  ach!  hy  is  niet  meer:  't  heeft  alles  met  hem  uit. 

Die  Rijnzwaan  heeft  zich  dood,  maar  nimmer  mot-  gezongen, 
io  Doch  leeft  in  eeuwigheid  op  duizenden  van  tongen, 
Daar  elk  zijn  deugd  en  dicht  eerbiedig  kent  en  eert, 
En  de  afgunti,  tijd  en  dood  met  zijn  geweld  braveert. 

Katiiaiuna  Lescailje. 

K  tTM.  Ls*<-.tiLJE .  ïle  ovtr  h*«r  Deel  XI,  bit.  440,238.  Ik  kan  by  het  aldaar  aangetekende  nog 
voegeo,  dat  ijr,  na  den  dood  haart  raden,  in  1077,  dlem  boekhandel  had  aangehouden  en  met  be- 
kwaamheid cn  goeden  uitflag  beftuurde  tot  in  1711,  wanneer  ijr  overleed.  Haar  *u»trr»ioon,  Dirk 
Kank,  die  de  laken  had  voortgctel  onder  de  flrma:  de  vrfgrnamen  ran  Jatob  Lr/cailje  rn  Uirk  Html; 
gaf  in  1731  een  volledige  uitgave  In  4».  hircr  werken  uit. 


Ook  op  den  Schouwburg  werd  een  plechtige  hulde  aan  Vondel 
bewezen,  en  wel  door  het  vertoonen  van  de  allegorie,  welke  wy  hier 
laten  volgen. 
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JOOST  VAN  VONDELS 

L  Y  K  S  T  A  C  Y 


ItY   WIJZF  VAN 


V  O  O  R8PKL 


<i  K  PAST   O  I'    Z  IJ  x   .1  O  S  E  P  H. 


tf.  AMSTKHDAM, 

Hv  .IACOH  LESCAILJE,  Bockverkooper  op  den  Middeldam, 
naast  de  Visclnnnrkt,  \(u\). 
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VERTONER  S. 


MELPOMEXE. 

CALLIOPE. 

MEHClTIirUS. 

BOIWKOXST. 

SrilILnERKOXST. 

WELSPKEKEXTHEIT. 

APOLLO. 

P  ALL  AS. 


ZWYGEKDE. 


DE  SCUOUWHUHU. 
AMSTERDAM. 
DE  KYN. 

KEXIGE  KIXDEKKEXS. 


lift  TtMimt'1  verU'i'lt  ien  Tem|*l.  De  fierncU-n  wmlc-n  op  Imar  jihuii*  k-felin-ven. 
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EERSTE  TOOSEEL 

MELPOMENE,  CALLIOPE. 

1MELPOMENE. 
k  hoop  niet  (lat  ons  werk  Apollo  zal  mishagen. 

CALLIOPE. 

Hy,  die  voor  andere  onz'  't  geluk  heeft  opgedragen 
Van  Vondels  Uitvaart  met  een  rijkelijke  pracht 
En  toeftel  te  voorzien,  niets  kleins  van  ons  verwacht, 
i  Maar  'k  zie  de  Hemelbode  op  zijne  wieken  drijven; 
Het  zal  wel  voegen  tot  zijne  aankomft  hier  te  blijven. 


TWEEDE  TOONEEL 


MERCURJUS,  MELPOMENE,  CALLIOPE. 


MERCURIUS. 

Gezutiers  die  Parnas  zoo  waardiglijk  bekleet, 
Melpomene  die  Hout  op  treurtooneelen  treet, 
Als  ftof  en  tijt  u  maant  uwe  yver  uit  te  voeren. 
io  En  gy,  Calliope,  gewoon  de  pen  te  roeren ; 

Te  weiden  in  *t  geweld  van  tranen,  brand  en  bloed, 
Daar  gy  verlaten  held,  of  dappren  vorft  ontmoet. 
God  Phebus  wachte  al  lang  dat  gy  hem  zoud  vertonen 
De  heerlyke  uitvaart  van  de  waartfte  zijner  zonen. 


och  n«-«-n '  '» 
kliar  twnt  »- 


,\a  zulk  ttn  nnn/ir/t  znti  r*  rhrrtn, 
l'rru-iirhl  tntn  Z'ktr  h»>r  tru  gr,M.tt;  — 
.*nvmnlli{  np  <l.'  bo»dfch»|>  ih<1.t     „Apollo  |j»l  vn.grii,  of  jHui  nng  nl 
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Ï'JS  JOOST  VAN  VONDELS  LYKSTAt.'Y.  ,t)7i» 


ij  Wat  doot  u  dralen  en  wat  houd  dit  werk  terug? 

MELPOMENE. 

Wy  zijn  zoo  willig  op  zijn  wenken,  als  gy  vlug 
Op  uwe  vleugelvoet,  maar  de  omflag  der  lieraden, 
Het  fchikken  van  't  gebouw,  en  koiVle  treurgewaden, 
En  't  geen  de  Ichilderkonlt  tot  wel  (land  geven  wil, 

jo  Heeft  tijd  van  noden,  fchoon  daar  elk  zijn  tijd  aan  fpil. 
(iv  zult  eerlang  dan  zien  hoe  hv  door  onz  zal  leven 
Als  wy  de  groote  Man  verdiende  Lijk  eer  geven. 
De  Rouw-  en  Schilderkonfl  in  arbeid  zweeten  vaft 
Om  *t  eind  te  krijgen  van  onze  afVpraak,  en  haar  latt. 

,».-.  (iy  zult  welfprekentheit  haar  krachten  uit  zien  zetten, 
Daar  zy  't  vergeten  van  zijn  naam  tracht  te  beletten. 
Terwijl  de  Zangkunll  *t  pit  van  nare  maten  l'peelt, 
En  met  een  doffe  klank  de  droeve  zinnen  llreelt, 
Nabootzende  een  geluid  van  hijgen,  hikken,  ftenen, 

n«  Om  't  vlottende  gemoed  wat  lucht  en  kracht  te  lenen. 
Daar  komt  de  IJouwkonft  en  al  haar  fpeelgenood  al  aan. 


DERDE  T  0  0  N  E  E  L. 

BOIWKINST,  SCHILDKUKINST,  MERCURIIS,  MELPOMEXK. 

CAELIorE. 


ROL  WKUNST. 

(jodinnen,  alles  is  na  uw  bevel  gedaan, 
Het  heldegraf  volbouwt. 

it  »«  l"U  de*e  regel»  u  wol  «<•  ilen,  dat  wy  hier  nlrt  roet  de  echte  Zanggodinnen  Ir  l«n  hebb.n;  dir 
•ouden  niet  do  hulp  van  ttoutr-  en  .SeAi'/Jerlon»»  (twee  godheden  of  (llegorlfchr  perfonen,  mt, 
om  dit  in  'l  vonrbygaan  Iv  'eggen,  de  oude  fabelleer  nleli  T»n  wi»l)  hebben  ingeroepen  om  een 
toeflel  te  bouwen,  dien  ijr  irlven  dour  hel  wenken  met  do  hand  hadden  behnoren  U  feheppeu. 
l»  A'o/f'/r;  *(wt  koflclijke;  ioo  rJri  al*  famenlrekking  van  adetijk,  «ronder  voor  uvmirriijk.  eni.  Zie 

l>eel  III.  bU.  47». 
m  W«g  daar  dan  audor»  «on  groot  gevaar  voor? 
»;  Hor  gelukkig  moeten  ilch  de  fchouwburgbeioeker»  van  dien  t(|d  gevoeld  hebben,  dir.  behalve  op 
de  iMirr  Tarnen  «at)  Bldloo.  nog  op  nurr  malen,  en  wel  op  ern  pit  ran  nare  muien  onthaald  werdtn. 
dir  ren  geluld  van  hijgen  en  van  hikkm  nabootlWii' 
ii  ll»»r  /pnlgrnood:  dit  woord  geeft  on»  den  llr.itel  van  het  getalm.  In  plaat»  van  te  mtttm  ia  uW*tW. 
(ile  ra.  23)  hebben  ijr 

Boi'wkoxht.  ariiii.DERKCSüT:  de»e  hnddon  gevoeglijker  „timmerman"'  en  „behanger"  kunnen  ge- 
iiut-md  worden,  daar  iy,  alt  uit  hun  woorden  triven  bl(jkt,  niet*  uitgcronden,  mnar  alleen  volbraehl 
hebben  wat  haar  door  de  gvli»nit),  volgen*  de  'itt'lini;  van  de«e,  l«  gelaat.  Dat  wy  voor  't  overige 
hier  en  eldera  ktuul  en  in  de  iy*t  der  perfom  n,  gelijk  mede  op  andere  plaatfrn  bmtt  leien.  U  e«  o 
aangename  verfcbeldenheid.  die  niet  nan  on*.  maar  aan  den  oorfproiikrlukea  fcbruTer  of  drukk.  r 
l«  t--  wi|ten. 
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JOOST  VAN  VONDELS  LYKSTACY. 


SCHILDERKUNST. 

In  al  de  taferelen 
Uw  vinding  nagcvolgt,  't  zal  Phebus  oogcn  ftrclcn 

«  Als  hy  die  Letterheld  zoo  hoog  verheerlykt  ziet, 
Die,  wat  hy  hier  geniet,  noch  niet  genoeg  geniet. 
Al  mijn  verinogen  kan  niet  fchetzen,  't  geen  zijn  krachten, 
Zoo  onbedwongen  in  zijn  wijze  fchriften  brachten. 
Al  't  purper,  al  het  rood,  fcharlaken  zelf  verbleekt, 

io  Als  hy  de  koningen  in  rijksgewaden  fteekt; 
En  luft  hem  lanen  of  priëelen  af  te  malen, 
Hy  doet  gedachten  in  de  weite  en  groente  dwalen, 
En  leit  het  oor  ten  dans,  daar  zijne  nachtegaal 
De  vroegen  uchtend  wekt,  door  haare  fchelle  taal 

4.  Beroerend  maatgezang  fchijnt  uit  zijn  dicht  gevonden, 
De  danfer  aan  zijn  luit  en  losfe  lier  gebonden. 
Hy  geeft  de  ziel  geneuchte,  of  als  't  zijn  droefheid  wil, 
Maakt  hy  de  zinnen  dof,  en  fomber,  naar,  en  (lil. 
Zijn  letterfchildery  verdooft  dan  alle  verwen, 

io  En  heeft  zich  zelf  bewaart  voor  11  ij  ten,  en  bederven. 

BOUWKUNST. 

Terwijl  wy  vaardig  zijn,  ontbreekt  Welfprekentheid. 

CALLJOPE. 

Daar  is  zy,  die  de  ziel  door  haar  vermogen  vleit, 
En  wat  de  dichtkunde  op  papier  weet  af  te  malen, 
Door  hoge  en  lage  toon  natuurlijk  op  kan  halen. 


VIERDE  TOONEEL 

W  E  LS  PR  E  K  EXT  H  F I D,  MERCURIUS,  CALLIOPK,  MELPOMENE, 
BOUWKUNST,  SCHILDERKUNST. 

WELSPREKENDHEID. 

ü  Is  "t  Lijkgedicht  volvoert,  en  't  Grafgebouw  gereet? 

rrbaieod  duld»  lijk,  om  Ir  kronen  te  geven,  dat  hetgeen  men  tot  Vondel»  eere  doet,  nog  beneden 
l/n  waarde  bl(jft' 
Hier  wordt  Vondel  ali  een  „kleéremaker"  voorgemeld. 

i  dr  rrilr.  dat  woord  verrUcht  eenl|(  nadenken.  Wordt  bier  irijllr  bedoeld  1  maar  dan  levert  hit 
een  tecenftelling  op  met  grurnlr:  hebben  wy  aan  tcril  („boekweit")  Ie  denken  ?  maar  dan  l<  de  * 
v.rtollly. 

Ut  deie  regel,  blukt.  dat  de  fchri|ver  door  utifprtknulhtiil  de  ,.kun»t  van  op.eg-gen"  verdaan  beef». 


JOOST  VAN  VONDELS  LYKSÏACY.  lliT'J 

 ~n 

MELPOMENE. 

Zoo  doet  het,  en  opdat  de  wacreld  lang  noch  weet 
Van  onzen  yver,  en  uw  gladde  tong  te  zeggen, 
Zoo  wilt  van  Vondels  lof  haar  diep  in  "t  harte  leggen. 
Gy  zoon  van  Majas,  bid  A polio  dat  hy  kom, 
«o  Mot  Pal  las,  op  't  gezigt  van  zulk  een  heiligdom. 
Hy  zal  genoegen  in  zijn  zoons  onthaling  vinden, 
En  blijken  zien,  dat  wy  hem  meer  als  andre  minden. 

MERCURIUS. 

't  Verlangen,  dat  hy  heeft  na  't  opgeftelde  werk, 
Zal  hem  wel  haaftig  doen  verfchijnen  in  de  kerk 

Vliegt  wech.  ') 

MELPOMENE. 

g»  Ontfluit  den  Tempel,  op  dat  yder  mag  befchouwen, 
In  welk  een  achting  wy  zijn  dode  Lijk  noch  houwen. 


V  IJ  F  D  E  T00NERL 

Alhier  ziet  men  hei  opgaan  van  een  ver/chiet,  een  Tempel,  wiens 
muuren  en  pijlaren  ter  halver  hoogte  met  zwart  laken,  daar  gouwde 
f tede- f teven,  J)  groene  lauweren  en  palmkronen,  /chepters,  harpen,  en 
liereii  op  geborduurt  /taan,  zij?i  behangen.  In  't  midden  vertoont 
zich  een  Tombe,  omvlochten  met  lauweren,  voor  op  ftaat  met  gotulc 
letteren  ./.  van  Vondel,  aan  deszel/s  oo/tereind  ziet  me»  den  Rijngod 
in  biezen  en  lts,  met  zijn  arm  ruftende  op  een  /cheepsroer,  houdende 
met  de  andere  een  rivier  kruyk,  daar  een  zwaan  ran  achteren  komt 
overvliegen.  Aan  het  we/tereind  zit  Am/terdam  in  den  rouw.  Op  de 
hoeken  der  Tombe  /taan  kinderkens  met  uitgedoo/de  toort/en,  boven 
op  /taat  het  a/beeld/el  van  J.  van  Vondel,  omvlochten  met  een 
laurier  en  jlang  in  't  geweld  van  een  zegepralenden  dood. 3)  Op  yder 

xt  Zrxrn  r/tn  Mnjnt :  uw  (ln.it  rr. 

«>  Op  't  gtiigi;  waarmn  niet,  nug  [MH-ëiifcher    ..»|<  <•••«  kykjr  .'" 

ij  Flirgt  tcn-h:  roor  '»  KWH  hy  te  vcrttrllt.11  hnd.  had  hy  wnnrlyk  »fl  gi-hM-l  vief  kunnen  blgven. 

i)  Stetir-ftrri-n:  wederom  durf  ik  niet  heflisfen,  wat  wy  hierdoor  te  vcriUan  hebben,  heeft  de  fehrü'er. 
omdat  men  «oor  t  iiiitt.  tui  flnil,  fle.hn  itpl.  '"-k,  roor  't  meer*,  viin  flat,  fitten  Refchreven?  doch 
wat  I»  dun  nog  een  jMi-flat.' 

V  Etn  lepcpralmicn  /W.  indien  die  Ho„d  nlett  ander,  dun  't  a/MJfrt  van  Vondel  in  »«n  tnerM 
had  gekregen,  wa«  er  n.i«  al  «nn  groote  ftof  niet  tot  treuren. 
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der  vier  hoeken  ftaat  een  cipres,  en  tuffchen  deze  een  brandende 
toorts.  Op  de  voorvoet  van  de  Tombe  zit  een  Maagt,  verbeeldende 
de  Schouwburg,  die  fchreit.  De  tempel  is  alom  behangen  met  de 
a/beelt/els  van  oude  Dichteren,  zommige  in  tra*  gedrukt,  andere  uit 
/teen  gehouwen,  andere  ge/childert.  In  de  bogen,  tux/chen  de  pijlaren, 
vint  men  des  overledenen  voornaam/te  werken  afgebeeld,  roor  deze 
hangende  lampen  en  kaarskronen.  ')  De  /prekende  Ver/oven  j'chikken 
haart  de  Wel/prekentheit  voor  op.  Melpomene  en  de  liouwkun/t,  Cal- 
liope  en  de  SchiUlerkun/t  aan  het  westereinde  van  het  Tooneel.  A'a 
een  tusfchenfpel  van  /temmen  en  fpeeltuigen  vaart  de  Wel/prekent- 
heit voort. 

WET.SPKEKENTTTF.ID. 

Dus  krijgt  de  deugd  haar  loon,  dus  leeft  zv  in  het  graf, 
En  fchoon  dit  eerfte  zien  mijn  ziel  ontroering  gaf, 
Nu  kan  zy  zich  in  't  zien  van  deze  pracht  vermaken, 

70  En  of  mijn  nagalm  fraoort  in  't  opgefpannen  laken; 
Noch  wil  ik  toonen  hoe  't  geraakte  hert  vernoegt, 
By  deze  lijkplicht  ook  zijn  tedre  tranen  voegt. 
Tt  Wil  mede  aan  't  groote  lijk  een  blad  ten  offer  brengen, 
En  op  het  dor  gebeente  een  vloed  van  tranen  fprengen. 

n  Apol,  die  hem  beminde,  ontzeg  uw  bijzijn  niet, 
Daar  gy  uw  waarde  zoon  zoo  lieflijk  ruften  ziet 
In  fchaduw  van  cipres,  die  van  de  glans  geflagen 
Der  toortzen,  die  haar  licht  verdubbelen  by  vlagen, 
Haar  kruis  verheffen,  als  hovaardig  dat  haar  groen, 

«O  Aan  de  afgeleefde  noch  die  laattte  dienft  mag  doen, 
Zijn  bloeijende  ouderdom  verbeeldende  in  heur  bladen. 
Die  onverwelkbaar,  hem  met  geuren  overladen. 
De  lauwer  buigt  van  zelf  zich  om  zijn  beeldtenis, 
En  bouwt  van  bladeren,  een  uitgeholde  nis, 

8*  Noch  grooter,  of  zy  was  uit  zwarte  toets  gehouwen. 
Het  kleet  dat  hier  ontplooit,  en  elders  opgevouwen 
De  lijkbus  dekt,  voldoet  voor  falie,  daar  het  beelt 

i)  Lompen  m  kaartkrontn :  dl*  moeten  tater  al  een  meeflerlijke  uitwerkln»  hebban  gedaan'  en  oTrr 
"I  gvbet-l  doot  de  Tertnoplng  machtig  Teel  nan  die  %*a  een  „wa»febeeldi-fpel  by  lu-rmU-nvniid*'  denken. 
WiL«rftltB»THElD:  utl  al  wat  er  i*  Toora  (gegaan  te  oordeeh-n,  h«d  Apolln  wol  wat  merr  haait 
met  J<|n  koet,  en  Welfprekendheld  <•.  f.  wel  uit  Mc^fdbcld  mog.  n  «achten  met  te 
de  „ba**  Tan  't  fpel"  er  wai. 
wat  ontroerd  door  HU  ttrfte  rit*,  kan  dat  (Tolirinde)  txm  haar  toch  n<«  «I  rt  rmukm. 
Ik  mort  leggen,  zj  li  Hebt  getrnoat,  en  met  weinig  te  Treden. 
Tl  Een  Uad.  dal  bUd  befUat  cigvntluk  daarin,  dat  »y,  In  heteeen  Tnlgt.  op  de  «(je  der  Itrdjewan- 
befebruTlof  Tan  de  „Tertoonlng"  geeft. 
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Van  duur/aam  goud  op  fluit,  daar  zijne  naam  in  fpeelt. 
Want  fchoon  de  dood  zijn  kruin  omcingelt  met  laurieren. 

yo  Om  zegepralende  zijn  dwingen,  en  beftieren 

Op  't  breetfte  te  doen  zien  in  zulk  een  meefterftuk. 
Noch  is  zijn  magt  te  klecn  dat  hy  zijn  roem  verdruk, 
Hy  zwijgt  niet,  ichoon  zijn  mond  voor  eeuwig  fchijnt  gefloten, 
ily  heeft  zoo  rijkelijk  zijn  wijsheid  uitgegoten, 

9i  Zoo  menig  blad  beitroomt  met  onverganklijke  ink, 
Daar  ik,  geen  lezens  moe,  my  nimmer  zat  aan  drink, 
Dat  hy  noch  fpreken  zal  als  alle  monden  zwijgen, 
En  uit  zijn  nagalm  luft  om  na  te  fpreken  krijgen. 
De  Schouwburg  die  hier  treurt  met  ingetogen  geest, 

100  En  in  zijn  lijktriomph  ook  zijn  verfchciding  leest, 
Zal  juigchen,  als  zy  ziet  van  achter  haar  gordijnen, 
Zijn  hooggelaarsde  geest  op  "t  Treurtooneel  verfchijnen. 
Als  zy  haar  hofgewelf  voelt  fidd'ren  op  de  fpraak 
Van  uitgevoerde  moord,  en  aangeleide  wraak ; 

«n  Wanneer  zy  *t  kermen  hoort  van  onderdrukte  helden, 
Of  zegeftacv,  en  verwiuningen  wil  melden, 
Dan  zal  zy  weten  dat  heer  Vondel  nimmer  ftierf; 
Dat  maar  zijn  vleefch  verging,  en  niet  zijn  geelt  bedierf. 
Geen  lijkfluit  hoeft  zijn  lof  noch  werken  uit  te  blazen, 

ïio  Zijn  naam  alleen  zal  elk  iu  eiken  dag  verbazen. 
Men  breng  dan  tot  zijn  lijk  gedreve  kop  noch  kelk 
Gevuld  met  fafferaan,  of  bloed,  of  wijn  of  melk ; 
Die  giften  zijn  niet  waard  van  zulk  een  ziel  ontfangen 
Men  eere  Vondels  lijk  met  graf-  en  jaargezangen, 

i).  Een  gift,  die  zoo  hy  leefde  een  gloed  van  dankbaarheid 
Zou  krijgen  van  dat  hert  "t  welk  nu  hier  roerloos  leit; 
En  t  eerfte  leven  kreeg,  daar  langs  de  kaay,  en  muren 
Van  Keulen  de  cedle  Rijn  komt  met  zijn  golven  fchuren. 
Het  luft  ons  niet  te  zien  na  hoe  veel  fukkeling 

po  Hem  't  machtige  Amfterdam  in  haren  fchoot  ontfing, 


1-m  Nu '  dnl  i»  verklaarbaar  m  mvet  dan  een  onder  ninn  lejem  i<m  grwi«  ocik  juiehm,  hU  hy  de 

vrrfchuning  kon  bywonm  vnn  ioön  l-rrtl  op  kim^t  Innrz-n' 
w  im  \V«t  is  het  toch  iMgintliik,  dnl  do  lieer  Bidlo»  in  V.  bewonderde  ?  Strak»  (»«.  41/  ««•  het  fija 

knapheid  iu  't  milieu  van  /<it»  «  en  iirivtlm:  nu  U  'l  wier  inn  t.ilent  T«n  «*  n  s'vit  tc  doen  Jiddtrm 

en  Ae/./cn  te  dwn  krrmm.  l»c  loifprakeii.  in  dit  K'  rntu<  l  «roeven,  betreffen  den  r..rM ,  y*n  't  pin 

V.  tot  dichtrr  naakte  iierxciid*  een  woord, 
i«l  Hat  hrtr  t'omlri  doet  hirr  «en  treffende  uitwerking' 

lm  Nrt-n    maar  wel  ware  er  een  flttit  noodiif  gewei  st  omdat  dwaa«  gcwawel  «au  l>r.  Ilidloo  >nl  /<  IJott-n. 
iii.il»  Die  ioji  /ajfr,mu  tiet  reker  op  de  ,.flem|>,"  den  eigenaarditcen  ri'bniiwburg*dr«iik  tan  oud»  her. 
ilclia  Dut,  loo  Vondel  IffiU,  imi  hy  dankbaar  weren,  dat  men  lijn  doiul  beiong  '      \  <ior«a»r'  lullen 
het  do  Welfprekeiolheiil  i«,  die  zulk  een  taal  voert,  il.ui  1»  het  dir  T;in  monjitur  ilr  Ui  P,tti;f-\ 


\ 


I 
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Genoeg  ia  "t  dat  wy  hem  als  burger  mochten  groeten, 
En  in  zijn  fclirift  onze  oog,  en  wijde  weetlull  boeten. 
Met  meerder  vreugd  zal  elk  gedenken  hoe  zijn  lof 
Gehoort  wierd  in  de  zaal  van  't  keizerlijke  hof. 

i?i  Want  of  zijn  groote  geelt  by  vorilen  heeft  geblonken, 
Blijkt  uit  de  giften  hem  verdienftelijk  gefchonken 
Van  Koning  Chrilliaan,  Vorliinne  Medicis, 
Eu  Keule,  Ments,  en  ïrier,  die  haar  gedachtenis 
Door  zijn  onfterflijk  dicht,  vereeuwigt  zagen  leven, 

iso  Tot  roem  van  haar  gellagt,  en  vorftelijke  neven. 
Het  zij  zijn  eertrompet  haar  volgt  in  't  oorlogsveld, 
Of  blije  toonen  op  haar  huwlijksfeeften  Üelt, 
Of  aan  haar  beeldtenis  de  laatfte  hand  wil  leggen. 
Want  dat  geen  verf  vermag  volvoerd  zijn  fchildrend  zeggen, 

iü  Dus  zong  hy  onvermoeit,  dus  leefde  hy  vol  eer, 

En  bood  alleen  zijn  naam  tot  rultig  tegenweer,  , 
Als  dichters  om  een  prijs  hem  in  het  ftrijdperk  riepen. 
Hy  was  gelijk  een  zwaan,  die  onder  beuren,  piepen, 
En  kirren  van  gebroed  dat  naauwlijks  gorgel  heeft, 

\w  Al  zingende  in  ontzag  en  hoger  aanzien  leeft. 

Maar  fchoon  zijn  ttem  al  lang  ter  ooren  ingedrongen, 
Het  hart  kon  leiden  na  het  draayen  van  zijn  longen, 
Noch  zag  men  de  oude  Rijn  en  Amftel,  beurt  om  beurt, 
Haar  tranen  Horten  toen  zijn  zingen  wierd  gelteurt, 

ii.  En  's  levens  laatfte  tijd  hem  alle  kracht  ontroofde, 
Waar  meê  zijn "  fchelle  keel  alle  andre  zang  verdoofde. 
Noch  fchoorvoet  zelfs  de  Tijd,  en  fchrikt  door  hare  fpoet, 
Den  dag  te  vorderen  die  eenmaal  komen  moet; 
Zy  komt,  en  Vondel,  op  de  bergfpits  van  het  leven, 

i.ü  Gevoelt  de  fchicht  des  doods,  die  in  het  hert  gedreven 
Zoo  wiggeit  als  weleer  zijn  aangedreve  pluim. 
Xu  waart  zijn  blijde  geeft  in  't  onbegrijplijk  ruim, 
En  langgewenfehte  ruft,  nu  ziet  hy  al  de  mannen, 

iik  rrniimjl.lijk:  w*«rfrhtjnlijk  Toor  „omar  verdlenttrn." 

it;  Kimint;  Chnfiinmt  »»n  Denemarken:  Eie  IM  II.  bli.  IKH. 

1'orjhnne  V«-lir/« .  dit  kun  ter  gelegenheid  »an  huur  verblijf  hier  te  l»nde  eeweeit  HJ».  /Ie  Perl  III, 

Mi.  14-i  volgg.  Wy  «inden  cr  echler  nieti  rao  vernield  by  dc  lefenthefcbrovert. 
ir.  Krul',    Vmt;  en   Tricr ;  n«nelnk  „de  Keeftelijke  keurTorflen  T»n  die  plnutfen."  I»»1  TO'- 

(Ulijke  fcheukaadjes  oiet  veel  Ie  roemen  heeft  de  Uier  o  ».  Ileel  IX.  bli.  «M  kunnen  itrn. 

im  Ururtn-  ik  heb  vrucbUlon»  litleo  denken,  wul  dit  woord  bier  beleekenen  moei.  Vermordrluk 

n-.oetrn  wy  hier  *an  een  drukfout  fcelooven  >  dhi  welk  werkwoord  beeft  er  dan  ia  Ilidloo»  h.  f. 

:rfl»nn  '  Z-ifüe  bet.  die  't  weet. 
ui  liiurt  om  Uurt:  du«  wachtte  de  een  altijd  met  tranm  Jiurttn,  lot  de  *ndtr  «yn  otucrti  had  afgeveegd. 
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Voor  welkers  roem  zijn  pen  altijd  was  ingefpannen, 

ns  De  geeft  van  Sophocles,  van  Nafo,  van  Virgiel, 

Verheugt  zich  om  't  gezicht  der  blijde  ontbonden  ziel. 
Hem  komen  Dichters  van  de  latere  eeuwen  tegen. 
Den  Drosfart  voelt  in  't  graf  zijn  (turvende  as  bewegen. 
Zijn  halsvrind  Kofter,  en  van  Baarle  vliegt  hem  in 

160  Met  uitgellrekten  arm,  nu  ziet  hy  een  begin 

Van  't  leven  zonder  eind,  't  welk  "t  eedle  deel  zal  leven, 
Terwijl  zijn  groote  naam,  al  't  aardrijk  omgedreven, 
Zich  zelf  in  wezen  houd  door  balfem  van  gedicht, 
Die  voor  geen  ondier  vreeft  of  lucht  of  rotting  zwicht, 

16»  Maar  ach!  de  dood  nochtans,  dit  fpell  my  naar  in  de  ogen, 
Toont  aan  's  Mans  beeldtenis  zijn  vreefèlijk  vermogen, 
Ach!  dat  zijn  wreden  arm  die  eerbuit  worde  onthaalt. 
Maar  'k  hoor  een  maatgezang,  wat  godlijk  licht  beftraalt 
Het  Beelt,  het  Graf,  't  Geboomte,  en  al  de  Kerkpylaren 

170  Met  zulk  een  volle  gloed,  Apollo  neêrgevaren, 

In  ontoeganklijk  licht,  fchijnt  ons  zijn  hulp  te  biên, 
Hy  voert  Minerve  mede  om  deze  pracht  te  zien. 


ZESTE  TOKKEL 

Al'OLLO,  MEKCLlUl  S,  I'ALLAS,  in  een  icolk:  MELI'OM EN E, 
CALLIOPË,  fcCHILDEKKONST,  UOIWKONST. 

APOLLO. 

Mijn  oog  verluftigt  zich  in  deze  graflieraden. 
Dus  voegt  het  Pliebus  zoon,  van  jaren  overladen, 
J7i  Te  ruften,  daar  Tiialie,  in  vlechten  uitgeleert, 

Met  vrouw  Erato,  't  graf  met  groene  kranll'en  eert. 
Gezuliers,  deze  dien  ft  zal  u  tot  roem  verftrekkeu ; 
De  groote  fterken  en  de  flauwe  geeften  wekken, 
Om  zulk  een  grafgebouw  te  winnen  na  haar  dood, 

is;  Onll'otill  Tour  „onlnomeu." 

i:«  M'<|  J«!  dat  wu»  ooit  wel  de  motttt-  wnaiJ'  —  Zeker  bad  Apollo  rra  iLimetliuirtjr  gvkr«feo  voor 
Miix  rrif,  en  had  «jr  hem,  torn  by  baar  in  ra»  m/t  kwam  afhale»,  w«t  lang  latin  wachten.  Wy 
kunneu  hieruit  de  rtJeu  verklart-u,  wanrooi  hjr  cent  100  laat  «erfchrrn. 

171  Tintin;  in  rltchlm  uityilrrrl :  ilc  daar  al  werr  wat  nk'uwf  en  dat  «rif»  Kokkc  Slmonti.  toru  hy  *gn 
Modt  rne  llelieun  rebrt-ef,  niet  fch|jut  geweten  tc  hebbeu,  dnl  Tlulia  uit  Moenitn-makra  r.iu(. 
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iso  De  rouw  die  u  het  hart  beneep  en  't  zamen  lloot, 
Verdwijne  als  gy  zult  zien  hoe  hy,  door  my  verheven, 
Door  duizend  eeuwen  zal  op  alle  tongen  leven. 
Ontruk  de  dood  zijn  fchets,  Minerve,  ik  zal  ze  zelf, 
Ter  eeuwige  geheug,  in  "t  hoogfte  van  't  gewelf, 

j»i  Een  welverdiende  plaats  voor  aller  oogen  hangen. 

't  Voegt  hem  alleen,  deze  eer  van  mijne  macht  te  ontfangen, 

FALLAS. 

Gelukkige  pauueel,  en  meefterlijke  hand, 

Die  Vondels  wezen  maalde  in  voeggelijke  lland. 

Daar  't  Hikkren  van  't  gezicht,  en  blos  op  zijne  kaken, 

ïyo  De  futt'ende  ouderdom  gemaklijk  kon  verzaken, 
Zoo  niet  in  d' achtbaarheit  van  "t  zilververwig  haar, 
Ken  houding  van  ontzaeh  en  afgeleeft  gebaar, 
Gedommelt  in  een  trek  van  vriendelijk  vernoegen, 
Heel  klaar  te  lezen  Hond.  Het  zal  my  zelfs  niet  voegen, 

ijl  Dan  met  gekufte  hand  en  diepe  needrigheid, 

Dit  waardig  zwecmfel,  reeds  de  felle  dood  ontzeid, 

Te  voeren  daar  zijn  deugd,  met  d'  eeuwigheit  vermengelt, 

Onfcheidelijk  zich  in  dat  eindloos  wezen  ftrengelt. 

'k  Omarm  al  bevende  uw  geëerde  beeld.  Maar  gy, 

sim>  Die  duizend  levens  voert  in  uwe  heerfchappy, 

Ontlauwer  vry  uw  hooft,  zult  daar  geen  roem  op  dragen, 
Dat  gy  de  draad  doorfneè  van  Vondels  levensdagen, 
Zy  brak  van  zelfs,  en  hy  verhaafte,  met  gebeèn 
Den  laatfte  dag,  die  hem  een  reeks  van  eeuwen  fcheen. 

20^  Ik  offer  aan  uw  zorg,  o  hooft  der  Zanggodinnen! 
Het  Hooft  van  die  uw  roem  ontzagchelijk  beminnen, 
'k  Zal  voor  zijn  Graflleu  mijn  bekende  wapenfchild, 
Daar  elke  nijd  en  kracht  zig  zelfs  vergeefs  op  fpilt, 
Gaan  hechten,  en  in  't  vlak  der  Itandcwimpel  fchrijven 

aio  Hier  ruft  van  Vondels  Lijk.  Meer  kan  ik  niet  bedrijven, 


i  OrUJte  kamt;  dit  wil.  iiii.tr  ik  meen,  zeggen:  „de  hand  nul  een  ku.fent|<-  bedekt,"  ten  einde  tiet 

..twecmfel"  niet  te  U-rchadigen.  Bv  't  werkvolk.  heeft  dit  nog  wel  plaat*, 
ni  Zuil:  hel  wat'  hier  altbitndt  had  <ry  biet  mogen  vergeten  worden. 
kv  Tn  Hier  fnecd  tlincrva  waarfchunlyk  aan  het  „zweemxel"  den  kop  af. 

ar»  '/  l'Utk  der  ftandewitopel :  welke  Jlamletrimpet  bier  bedoeld  wordt,  en  of  die  eeu  deel  uitmaakte 
van  dat  bekende  wapenfrhild,  I*  niet  recht  duidelijk. 

na  t'an  fmxitlt  Lijk:  eveu  foo  In  't  „Oraffchrlfl"  door  Sylvlm  hierboveu  bl».  118  Apuliout  ioun,  run 
l'utxitl.  Zeker  kwam  <lm  t'tmtitt  met  do  maat  niet  overeen,  rn  wierp  men  gentakabalve  liet 

dm  maar  weg ;  d«ch  de»e  verminking  van  den  naam  vond  «la  »ulk»  met  Hechte  voorbeelden  door- 
gaana  bet  geval  i>  -  allengtkem  navolgen,  en  wel  in  mlkc  ninte,  dut  eerlang  de  verkeerde  fchrijf- 
wij»,  de  bovenhand  kreeg  over  de  goede,  vooral  ook  omdiU  op  de  aanplakbiljetten  van  den  fcllouw- 
burg.  rtie  leder  lu  'l  oog  vielen,  beOeiidig,  tot  in  on«e  dagen,  Juott  run  1'otuUl  te  kien 
Mrtr  k>i*  ik  niel  beilrijtm:  nu'  men  kan  niet  zeggen,  dat  «y  zich  te  veel  heeft  uitgedoofd. 
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Tot  room  van  hem,  wiens  naam  zijn  deugden  maakt  bekent, 
En  alle  beeldtenis  gelijk  de  wint  ontrent. 

APOLLO. 

Noch  wil  ik  Vondels  naam  eerbiedig  doen  gedenken. 

PALLA8. 

Wat  leet  kan  hein,  wien  gy  befchermen  wilt,  toch  krenken? 

APOLLO. 

ju  Het  eeuwige  vaarwel,  dat  in  zijn  derf  bed  klonk, 
Toen,  als  een  avondzon,  zijn  levenslicht  verzonk, 
Werde  alle  jaar  vernieuwt,  als  Dichters  neergezeten, 
Hein  haren  voedfterheer,  en  grote  vader  heeten. 
Ik  zelf  zal  't  hoge  fceft  beftralen  inet  mijn  gunft. 

MELPOMKNE. 

*;o  De  blijdfehap  dat  uw  mond,  Befchermer  van  de  kunll, 
En  arbeid,  die  uw  oog  door  onze  vlijt  bejegent, 
Het  uiteynd  met  geluk,  en  welbehagen  zegent, 
Verplicht  ons  uwen  zoon  na  't  leven  te  doen  zien ; 
Maar  wijl  dit  door  geen  kond,  als  zijne,  kan  gefchien, 

j.n  Zal  hy  in  Jofeph  zijn  gedaante  aan  elk  verbeelden, 
Die  in  verlaagde  (land,  en  koninglijke  weelden, 
Altijd  zich  zelf  gelijkt,  zijn  broeders,  't  volk  en  't  Hof, 
.Ia  zelfs  den  Hemel  doet  verkondigen  zijn  lof. 

APOLLO. 

Vaart  wel,  volvoert  al  't  geen  zijn  luifter  kan  vermeeren, 
210  Wie  Zangkon  ft  Heft,  zal  u  om  dezen  arbeit  eren; 
En  die  als  Vondel  my  met  zijn  gedicht  voldoet, 
Zal  dus  herleven  als  hy  hier  me  fterven  moet. 

G.  HlDLOO. 


j  »  H.  ra,  wal  i»  dal  f 

mi  Ach '  bluf  maar  liever  limit,  dan  dot  gy  ont  allt  jailr  np  de  rmirmring  van  dit  kovgr  /eeMl  ontbaaH. 
.•sa  Zeker  »olgde  dut  op  dit  voorfpel  een  voortelling  van  den  Sofompanea». 
mi  AU  Ay  Aier  w  ftrrrtn  wvrl ;  waarmee? 

(1.  BlDLOO:  di»  fchrijver  van  het  bovenltaande  prul  ('t  wrik  ik  hlrr  niet  tou  hebben  opgenomen, 
indien  'l  niet  ware  gewectl,  vooreerst,  omdat  het  een  paar  b)  lomlerheden  beval,  om  Tan  elder» 
nirt  b>k<nd,  m  len  andere,  omdat  het  on»  een  denkbeeld  geeft  van  den  ftaat,  waartoe  de  fmaak 
in  de  dagm  van  Vondeli  overlijdt  n.  lelf»  by  lijn  bewonderaar*,  vervallen  wa»,  waa  OoTert  Bidloo, 
tn  1'HO  te  AmftVrdam  geboren,  tn  aldaar  het  beroep  van  geneea-  en  beelmeeater  uitoefenende.  Wy  be- 
iltli  u  van  hem  eeniiie  tuoneeirpelen  en  andere  gedichten  van  niet  veel  beter  gehalte  dan  het  bier 
gegevene-,  doeh  ala  geleerde  fchunt  hy  meer  verdleunen  gehad  «e  hebben  dan  alt  dichter  althamU 
hy  w.  rd  tn  li*»  naar  den  Haag  ontboden  om  er  ontleedkundige  leafen  Ie  geven,  bekwam  In  IMW 
het  «ljf.  UM  .-u  opjloht  over  landa  militaire  hoapitalen.  w.  r.l  In  IfflM  tot  Hoogleeraar  in  de  genee.  en 
ontleedkunde  aau  d«  Leydfche  Hoogefchool  beroepen,  en  in  1701  lol  lofarl.  van  Koning  Willem 
Na  het  afnerven  van  delen  vorat  naar  Holland  teruggekeerd.  oTerked  hy  niet  lang  < 


Digitized  by  Google 


11.711  UITTREKSEL  LIT  HET  PA.NPOÊT1COW.  137 


Dat  deze  allegorifche  voorftelling,  even  arm  aan  vinding  van  ge- 
dachten als  jammerlijk  van  vorm  en  uitdrukking,  werkelijk  gegeven 
werd,  leert  ons  o.  a.  de  navolgende  plaats  uit  het  Pan- Poeticon  van 
Lambert  Bidloo.  ') 

1;  Drtr,  la  1633  geboren,  <•«*  ren  oudere  broeder  van  tiovert.  Hy  ■  •  f ,  u  I >  te  AinlXcrdnm  niet  ic<>r<l 
gevolg  het  1»  !-■'»■[ i  van  ajuithikir  uit  en  bad  <len  naam  van  grmite  geleerdheid.  Iljr  bereikte  reu  vru 
hnojeu  ouderdom,  daar  liy  eervl  In  1724  overleed,  een  «Min  nalatende,  die  lijfaru  tan  Ciaar  Heter  w«, 
.  u  talrijke  fchriften.  Zie  r.  n  A*  W'wiini, 


UITTR  E  K  S  K  L 


IIT 


II  E  T  P  A  N  P  O  Ë  T  ICON. 


'k  "  vt      gt  dus  mijn  Digt-lust  kost-  en  fehadeloos ontllagen 

'  / -    Van  dat   E'laydov;  maar  zie  haar  op  een  aieum 


a«;en 


. v-  .       V'.     Door  al  die  Vondels  Geest  hier  agt  te  kort 

gedaan, 

Daar  wy  zijn  Beeltenis  in  't  Tafereel  zien  liaan 
i  Voor  't  Panpoëticon ;  wel  kenlijk,  door  *t  graveeren 
Des  braaven  Meefters,  om  den  Digter  te  vereeren. 

Dus  zien  we  ons  weer  ontboen  ter  vierfchaar  van  de  Faam, 
Voor  niet  op  zyne  rang  te  melden  Vondels  naam. 
Dog  wat  vereyfeh  is  dit!  Behoudens  de  Eer  der  Regten, 
o  We  ontkennen  dit  geitel;  en  noodeloos  te  vegten 

Met  Pleyters-kibbeling,  wy  hebben  Vondels  Rang, 
En  Digter-waardigheyd  al  omme  en  overlang, 
In  de  Overzettingen  voorheen  met  Lof  geltadigt, 
Daar  hy  zig  zelfs  veel  meer  als  myn  Gerym  verdadigd; 
ü      Waar  van  't  gevolg  eerlang  onwraakbaar  zal  doen  zien, 


»  ï'rrryfeh  :  nlrt  voor  rrrtiichte,  mnar  voor  „n'»rA,  vordering. 
M  G'fiti  »oor  fitümg,  of  wel  voor  „wet,"  't  H.  D.  Gr/els. 

En  wmittmu  verftj    „en  bet  (|  noodeloo»." 
u  Ot§mH§i  voor 
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Hoe  lioog  een  agting  wy  zyn  poüzye  aanbien, 
Zulks,  zoo  't  geoorloft  zy  't  werk  van  Heer  Cats  te  noemen, 
De  Vrt/fter  Bijbel,  wy  van  Voxdel  /uilen  roemen, 

Het  zyne  (neem  geen  arg  uit  een  gelykenis) 

20  In  ftyl  het  IIooye-Lied  voor  alle  Digters  is, 

Zints  zijn  Verheven  Geest  in  't  Rym  zig  uyt  quam  ürekken 
Om  Jt  hoog  Keqifter  van  het  Treur-Thooneel  te  trekken. 

Hoe  deugd'lyk  klinkt  daar  in  zyn  opperlte  klauwier! 

En  geenszins  tot  hun  finaad.  Schenkx  'Jooren- Lauieerier 

21  Vcrlieft  nog  bay  nog  blad  of  fchoon  men  in  zyn  kooren 
Corelli,  Gabriêl,  en  Ravmond  kom  te  hooren. 

Gelukkig  Leerling,  die  eens  Grooten  Meetters  llap 
Regt  kenlyk  hebt  gevolgd  in  zyne  wetenfchap, 

Kn  eyndlyk,  groote  Hoofd,  uw  geest  moet  zich  niet  fleuren, 
:to  Indien  "t  u  immermeer  te  hooren  mogt  gebeuren, 
Hoe  Vondel,  boven  u  zulk  een  geluk  geniet, 
Dat  hy  zyn  Digt  by  elk  volmaakt  in  agting  ziet, 

Eu  geene  Neuse-wijs,  geen  Snee-  nog  Letter-vitter 

Nog  nydige  Agterklap,  hoe  Vinnig,  Vuyl,  en  Bitter, 
;..     Aan  zijne  Vaerflen  in  het  minde  wryvon  dorft, 

Of  was  't  niet  aan  de  kruyni,  komt  knabblen  aan  de  korst. 

Dat  is  een  Roem,  waarbv  niet  hooger  op  te  halen, 

Al  konden  Salomon,  of  Damd  nederdalen: 

Maar  heeft  mijn  Digt-luft  nog  haer  fchuld-pligt  niet  voldaan 
10      Laat  z>j  ter  UytvaakT  door  mijn  Broeder  '<  zamen  gaan, 

Alwaar  de  Klaay-Bazuyn  zijn  Lof  blaasd  onder  V  reeenen, 

Kn  doed  den  /chouirbury  door  den  naaren  weergalm  jUenen. 
Zyn  nazaat  zal  dat  deel  van  's  Vader»  Ervcnis 
Niet  weigren,  daar  't  voor  't  Pand  tier  Minne  dienftig  is. 
4..  Dog  zoo  dit  alles  niet  genoeg  is  ter  Betaling, 

Myn  fchaamle  Digt-luft  wil  zig  egter  van  haar  dwaling 

n  a  Wulk  een  verwarring  van  beelden  «  n  uttdrukklugeu !  Bldloo  poogt  hier  te  betoogeu,  d.t  Vondel, 
pufïy  hel  lloogc-tiot,  d.  l.:  ..het  volkomenfte  voorbeeld"  «lier  dlelileri  genoemd  mag  worden,  cn 
nanfl  dit  door  de  voortreffelijkheid,  waarmede  de  groote  m«n  het  treurfpel  wUt  Ie  behandelen  op 
ren  W(jie,  welke  B.  verdrinkt  nut  het  bcfpelen  der  hoogfte  in  krachtigftc  noten  op  een  orgel. 

li  Kn  grenitim  tul  hun  /uttuul :  d.  i.  „tonder  er  kwaad  aan  tv  doen,'"  niet  nan  de  dirhlm.  waarvan 
v..  20  gefprokeu  U,  Ml  men  uit  Awn  ioii  opmaken,  maar  nan  't  befr-.lde  orgel,  aU  ui»  het  ver- 
volg  blijkt. 

ui»  Ik  verfta  dit:  „evenioo  verliest  het  orgel,  door  Sehenck  vervaardigd,  nleli  vao  imii  duur-  of 
deugd  .aambetd.  al  wordt  het  ook  door  groote  virluoien,  alt  Vortlli  enr.,  befpctld."  Int.i.fchrn,  weet 
ienmnd  evn  betere  leiing,  Ik  mag  het  gaarne  lijden. 

«  liag.   t  Fr.  Mc,  „beile." 

f7  CrluUig  l*eriint>:  lec»:  „gelukkig  u  de  Leerling." 

w  Ja,  daar  behoort  ij  t'buli,  «en  't  ayn  vogelt  ran  eender  veéren. 

4>  >«  I)c  nalaat  l«  wij»  genoeg  geweett,  het  l'i;ii»t  der  tiehr.  Bldloo  af  te  niji<n. 
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Ontheffen,  cn  doen  zien,  hoe  veel  zy  Vondel  agt, 
Wien  zy  't  Hooglceraarfchap  wel  wenfchte  toe-gedagt, 
Als  zy  wil  voet  neemdt  op  Thooneel-  of  Stelden -vaersfen, 
&o  Zal  raden,  naar  zijn  Maat  te  vormen  doen  de  Laarsfen, 
Waarvoor,  tot  overvloed,  by  onverwagt  geval, 
De  Horg-togt  van  Heer  Smids  my  niet  ontbreken  zal, 
Die  't  Panpoêtieon  door  al  zijne  ordeningen 
Ten  Tytel  voorgefteld  tot  Geest-belpiegelingen, 
s;      Heeft  zinryk  toegepast  aan  Voxdklex  en  Hoofd, 

Dat  hy  zijn  Agtbaar  Woord  voor  mijn  Credyt  verloofd. 
Geen  Jood/che  Woekeraar  heeft  llerker  aangedrongen, 
Al  fchoon  hy  Rente  op  Rente,  en  Day-geld  had  bedongen, 
Dus  ben  ik  niet  bevreesdt,  dat  immer  Joo«t-Oom«  fchim 
6o  hy  is  omgekeerd,  mijn  Haard,  of  Bed  beklim, 

Of  in  een  donkre  hoek,  door  't  Kindfch-bedagte  wanen, 
Der  geestcn-waarrery,  om  deeze  fchuld  kom  manen, 
i  'k  Heb  dan  de  handen  los,  en  't  Panpoêtieon 

Eyfcht,  dat  mijn  Digt-lull  wéér  haer  yverzugt  begon. 

I 

«,,»  Hal  de  taart  al*  't  eenuin»)  aangi-nniuni  tinnvtweld  van  hel  trvurfprl  gelde,  ik  heb  er  vrede  oif* ; 
maar  begnjpt  dan  dc  fchruver  niet,  dal  wanneer  hy  op  de  b'rldfpraak  gaal  doorredeneren  eo  er 
aleb  aan  vaitklemmen,  ijr  ophoudt  beeldfpraak  te  tijn  en  er  nk-U  overbluft  dan  de  alledaagfche 
en  boogtt  proxalfche  voortelling  van  Iemand,  dlv  lich  „ren  paar  laarien  laat  aanmeten?" 

ti  Hrtr  Smult;  Ludolf  Smid»,  In  1M0  le  Groningen  geboren  en  die  lich  Ie  AinfU-rdam  had  nedergviet, 
«aar  hjr  de  genee»kun«t  uitoefende  en  flechle  vacneu  maakte,  't  Benige  waardoor  bjf  lich  werkelijk 
etrnige  verdlenflen  aU  fchnjver  verwonen  heeft  U  t»n  Srhatkumtr  iler  SrderUnul/rkr  OadAr./m. 

im  Joufl-IJom :  het  ii  wel  Ie  witen  Vondel,  en  «iel  de  duivel  —  aU  uien  licht  denken  lot'i  —  die  op 
darxe  kiefche  en  •-  ion  't  heet  —  gceftige  *yir  wordt  uitgeduid. 

m  i  rersugl;  moet  hier  niet  ,J.doeiy"  beteekeiien  :  maar  ..yverige  mclit." 


Ik  laat  achter  deze  gedichten,  ter  gelegenheid  van  Vondels  afller- 
ven,  er  nog  eenige  volgen,  door  zijn  tijdgenooten  op  afbeeldingen 
van  hem  vervaardigd  of  tot  zijn  lof  gezongen,  en  die  in  geen  der 
vorige  deelen  zijn  opgenomen. 
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V.\N  I»'  III  ut 

JOOST  VAN  VONDEL. 


De  grijze  Vondel,  die  door  trcurftijl,  heldentoon, 
Door  lier  en  hekeldicht  met  d'  out  heit  om  de  kroon, 
Des  lauwere  ftrcet,  voor  wien  wat  Neerduits  fchrijft  moet  fwichten, 
Vertoont  zich  in  dees  print,  maar  leeft  in  zijn  gedichten. 

(ilKAUl  I*HANDT. 

I 

U  P  11  K  T   B  K  li  L  ï 

i 

V   t  > 

.JOOST  VAN  DEN  VONDEL. 


LAL  UK  A    DON  AND  IS  Al'OLLlNAKI. 


1)it  's  't  beelt  van  Vondel,  vorlt  van  Neèrlands  poczy, 

Geboren  t  Agrippijn,  geftorven  aan  het  Y, 
Die  voor  Homeer  of  geen  Virgiel  behoeft  te  /.wigten, 
En  eeuwig  voert  de  vlag  van  digten  in  zijn  digten. 

Samlkl  Svlvius. 

] 

I.UtUt  »,  i  UT..  ,.(••  (MKiriiKt'ii  nul  lnuw.r.' 
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v.»s 


DKN  PIONS  OKU  MCHTKKKN 


JOOST  VAN  DEN  VONDEL. 


Het  licht  der  Poezv 
Voor  's  at'gunsts  blixem  veiligh 
Dor  Zanggodinnen  heiligh 

Is  Vondel,  d'  eer  van  't  Y. 


A  N  D  E  K  S. 


Tjek  Febus  gaat  te  rust, 
Laet  hy  zich  door  zijn  reien 
Voor  't  beelt  van  Vondel  leien, 

Dat  elk  dan  knielend  kust. 

Jacob  Zerup. 


J  kob  Zr.nr-.        r.vi-r  i|r*rn  lin  Ybib«.  l'r.  II,  IpI«  '2*  viiluc 


142 


i 

i 


OP 


JOOST  VAN  DEN  VONDELS 


Indien  gy  Vondel  wilt  aflchildren  naer  het  leven, 

Zoo  fmelt  Euripides  en  Sofokles  in  een, 
Met  Maro  en  Homeer,  by  d'  ontheit  zoo  verheven ; 
Want  al  't  vernuft  dat  aen  hen  alle  was  gegeven, 
s     Bezat  dees  groote  Vorst  der  dichteren  alleen. 

David  van  Hoogstraten. 


JOOST  VAN  DEN  VONDEL. 


Vondel,  die  Apol  zou  zijn, 
Zoo  die  hem  leende  zijnen  ichijn. 

Hermanüs  van  den  Berg. 


HsaM-Uiug  VAK  l>«Jt  B«Bfi:  Uc  iiihd  die  hier  vertelt,  (Ut  Vondel  A  polio  iou  weien,  Indien  hj  op 
A polio  geleek,  wm  een  Teelfchrüver,  In  l«fel  te  Amflerdjim  feboren,  en  over  wten  men  hel  Woonlenb. 
v»n  v.  J>.  A  A  moge  raadplegen. 


AFBEELDING. 


VADER  DER  NEDERDUIT8CnE  DICHTKUNST. 


OP  DE  AFBEELDINGE 


VAN  I.KN  HKKIIK 
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VAN    |.»:s  1IFKIIF. 


JOOST  VAN  DEN  VONDEL. 


Oiet  vry  dit  heerlyk  beelt  verwondert  aan. 
Dees  voert  het  puyk  der  Nederduytfe  Digten. 

Dit  is  de  Fenix,  daar  de  üriekfche  Swaan 
In  't  vliegen  naar  de  wolken  voor  moet  fwigten. 
5     Dit  's  Febus  zoon  die  om  d' onfterflykheit 

De  Lauwerkrans  te  dragen  is  bereit. 


Titia  Baoinumi:  tl*  nrer  dexe  Groninger  dichtere»,  dl*  In  bet  laatst  der  l?dr  eeuw  een  drietal 
bnadel»  erbarmelijke  gedichten  ult««f.  hel  woordenboek  Tan  r.  D.  AA. 


ONDER  VONDELS  AFBEELDING. 


Lius  wieg  was  Agrippijn,  zijn  zetel  Amllcrdani, 
De  Poêzy,  waer  door  hy  tot  vermaertheid  quam, 
Maer  d'  oude  Godsdienft,  dacr  de  nevels  door  verUoven 
En  't  licht  der  waerheid  rees,  baent  hem  den  weg  nacr  boven, 

Frans  van  Hoogstraten. 


Titia  Brongesma. 


>  IJr  l'<if:i,  r-irr  •tunr,  ent     »«-r(U    ..het  »«•  •!<;  l'néijr,  «Mitrdnor  en»." 
Kb»s*  v»»  Hoor.vrnTli*    de  mder  Tan  l>*»ld.  Zie  hit.  lOfl. 


01' 


JOOST  VAN  DEN  VONDEL, 

FENIX   DEK  NEDEUI.  ANTSCFIE  DICHTKKEX. 


Dien  't  luft  naer  regels  in  de  poëzy  te  hooren, 
Houdt  Van  den  Vondel  voor  bewintheer  in  de  kunlt, 
En  een'gen  Fenix;  maer  (behoudens  aller  gunft), 

Wordt  uit  zijne  asfchcn  nooit  een  fenix  jong  herboren. 

Arnold  Mooxex. 

ABVOLB  Moox  K* ;  iic  horen.  bi*.  0. 
!•  Het  d.nkbeeld  in  de  b. ide  lUltfta  reKeW  bedoeld.  i«  irelieel  niet  on.»rdi« ;  MH  alle.  beh»)«e  ge- 
lukkig uitdrukt. 


O  P  EEN  H  ANDSCHRIFT 


V  »  s 


V  O  N  D  E  L, 


AKS   I.KN   IIH  K 


J  O  A  N  D  U  II  I  E  U. 


f>~^Y>?«;S •     E  groote  geeft  van  Neêrlants  hooftpoêet, 


'        )/    Die  voor  geen  Maro  hoef  te  zwichten, 
l't    (?)    /ï  ^  Sofokles,  als  hy  ten  fchouburg  treed 
•A  '>r^  l* A     ^et  g°c^fleb'^e  treurgedichten: 
■^M.^f'  j)  Dat  wonder  van  onze  eeu  ontfteekt  mijn  geeft 

Om  u  met  een  gedicht  te  danken, 
Al  fchoei  ik  niet  op  zulk  een  hoogen  leeft, 

Jo.ljt  nu  ftmv  omtrent  drïin  U  my  niet»  bekend. 
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't  Genegen  hart  voltoit  tnijn  klanken, 
Nu  ik  die  hand  ontfang  van  uwe  hand, 
io        Die  op  onfterfelyke  bladen 

Verewigt  heeft  den  roem  van  't  Vaderlant 

En  zoo  veel  brave  heldendaden. 
Zy  Itrekk  my  tot  een  fpoor  om  deze  baen 
Groothartig  in  te  flaen. 

David  van  Hoogstraten. 

! 


O  P    1)  E    A  F  BEELD!  X  G 


\AN   PEN  GROOT  F.  N  POK  ET 


JOOST  VAN  DEN  VONDEL. 


KONSTIGIt  DOOR  FLINK  tJEK(  UILDERT. 


Dit's  *t  aanfchijn  van  Apoll'  aan  d'  Amltcl  en  hot  Y, 
Wiens  uitgeleerde  zang  de  zielen  kan  verwinnen. 

Zijn  geest  blinkt  als  een  zon  in  hemelpoëzy, 
De  liefde  leert  ons  deught  en  wijsheil  te  beminnen. 

Ik  wenfeh  te  branden  in  de  draaien  van  dit  licht. 
De  kunst  kan  zijn  verdand,  en  hy  ons  niet  verzaden. 

Het  Treurfpel  woont  in  't  hart,  en  "t  leven  in  zijn  dicht. 
Een  edel  brein  verbeert  de  Doot  door  wijze  bladen. 

.Ja<  <>u  Li  s«  AH..1K. 


Gelukkiger  dan  door  de  lier  der  dichters,  is  Vondel  vereeuwigd 
geworden  door  het  penfeel  of  de  graveerdift  der  kundenaars,  en  her- 
haalde reizen  zijn  zijne  fprekende  gelaatstrekken  door  do  voortreHc- 
lijkde  meefters  van  zijn  tijd  terug  gegeven.  Van  zijn  portretten,  door 
Sandrart,  Lievensz,  Flink,  De  Koning,  De  Visfcher  en  Van  Mander 
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1*8  te  zijner  plaatfe  gcfproken.  ')  Filips  de  Koning  zou  hem,  volgends 
getuigenis  van  Brandt  *),  wel  zes  of  zevenmalen  hebben  gefchil- 
derd  of  geteekend.  Do  laatfte  afbeelding,  door  dezen  bekwamen 
meefter  vervaardigd,  was  een  teekening,  die  den  grijzaart  in  7  laatst 
zijns  levens  voorftelde.  Op  de  daarnaar  vervaardigde  plaat  zien  wy 
Vondel  in  zijn  armftoel  zitten,  voor  een  tafel,  op  welke  boeken,  een 
papieren  rol  en  fchrijfgereedfehap  geplaatst  zijn,  en  waarachter  een 
Apollo-beeld  zichtbaar  is.  De  oude  man  heeft  een  breedgerandcn  hoed 
op  't  hoofd,  een  witten  das  om,  waarvan  de  breede  tip  tot  over  de 
borst  nederhangt,  en  een  kabaai  aan,  die  7  lichaam  geheel  bedekt: 
maar  enkele  haren  komen  op  zijde  uit  den  hoed  te  voorfchijn:  de 
grijze  wenkbraauwen  zijn  fterk  geteekend,  de  knevels  zijn  wit  en 
zoo  ook  de  henri-quatre,  die  van  den  ingetrokken  onderlip  tot  be- 
neden de  kin  afdaalt.  Do  handen  zijn  faêmgevouwen :  het  gezicht 
is  nog  vol  in  7  vleesch,  doch  de  llijfftarendc  oogen,  de  uitzetting  der 
onderkaken  en  de  ingevallen  mond  duiden  dien  hoogen  ouderdom 
aan,  die  aan  kindsheid  begint  te  grenzen.  Op  dien  verzwakten  toe- 
ftand  zinfpeelt  dan  ook  D.  van  Hoogftraten  in  het  navolgende 
byichrifr,  dat  onder  de  plaat  gelezen  wordt: 

Dit  is  de  laetjle  j'cheis  van  Vondels  aenge/icht, 
Wanneer  in  hem  bezweek  het  goddelijke  licht 
En  hemel/ch  ynerrier^  icaer  door  zyn  hart  bewogen 
'jT  verwondert  Neêrlant  hielt  in  aendacht  opgetogen. 
Wie  was  oil  meer  gelaeft  door  7  nat  der  hengj)ebron  ? 
Wat  dichtgeeji  was  oit  meer  gewilt  op  Helikon? 

Behalve  door  de  boven  genoemde  fchilders,  fchijnt  Vondel  nog  te 
/.iju  afgebeeld  door  Adr.  van  Ollade.  Althans,  ik  bezit  een  gekleurde 
teekening,  die  hem  voordek,  en  waarby  vermeld  ftaat,  dat  zy  naar  de 
oorfpronkelijke  fchildery  van  dien  meefter  zoü  vervaardigd  zijn. 
Vondel  zit  in  een  leunltoel  met  rooden  rug,  voor  zijn  boekekast,  met 
een  papier  in  de  hand.  Zijn  hoofd  is  bedekt  met  een  fpits  oploo- 
penden, zoogenaamden  toppershoed;  hy  draagt  een  zwart  onderkleed, 
uit  hetwelk  witte  oingeflagen  halsboorden  te  voorfchijn  komen,  en 
hoven  7  welk  hy  een  purperkleurigen  famaar  draagt.  Zijn  kleur  is 
opdraclitig  —  even  als  de  mansgezichten  van  Oftade  doorgaans  zijn: 
zijn  haar  en  baard  geheel  grijs:  de  uitdrukking  der  oogen  is  geeftig: 
doch  de  neus  minder  gebogen  dan  op  de  overige  portretten,  die  van 
onzen  dichter  beftaan,  en  dus  de  gelijkenis  vermoedelijk  minder 
goed  getroffen. 

Zie  hier  de  befchrijving,  welke  Brandt  3)  ons  van  's  mans  geftalte 

II  Zi<-  Ik-ei  IV.  1,1,   5;  V.  1,1,   4.1;  VI.  bU.  IiW.  KM,  1111  .  \|l.  131.  MN».  'II*.  IX.  tl:*.  Il'ft 
*i         fon,UU  Arri».  liU.  MO. 
i)  fimdrU  Lr*.-»,  bil.  88. 
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en  gedaante  geeft,  en  die  vrij  wel  overeenkomt  met  de  voorltelling, 
welke  de  meefte  afbeeldingen  ons  aanbieden.  „In  't  weezen  ver- 
toonde zich  een  kenbaare  'fchranderheit  en  opgetrokkenheit  van  ge- 
dachten. Zijn  aangezicht  was  in  de  kracht  zijner  j naren  blankbleek 
en  magerachtig;  maar  in  zijnen  ouderdom  breedtachtig  vol  m  't  vleesch, 
gezond t  van  kleur,  en  bloozend  op  de  kaaken ;  het  voorhooft  niet  te 
hoogh.  Onder  hooge  wijnbraauwen,  aan  de  rechte  zijde  een  weinig 
hooger  opgetrokken  dan  aan  de  (linke,  doch  zonder  misllandt,  had 
bv  bruine,  levende,  doordringende  fcherpziende,  of,  gelvk  men 
fpreekt,  aarentsoogen,  vol  viers,  als  of  hy  heekeldichten  in  't  hooft 
had.  Zijn  neus  was  wat  verheven,  wel  in  "t  vleesch,  de  mondt 
niet  te  groot,  zijne  lippen  dunachtig;  zijn  hair  zoo  kort,  dat  het 
d' ooren  pas  half  bedekte;  zijn  baardt  kleen,  en,  gelyk  als  't  hair, 
zwartbruin;  tot  dat  het  in  zijn  hooge  jaaren  wit  van  grysheit 
wierdt."  ') 

Wat  nu  's  mans  aart  en  karakter  betreft,  uit  hetgeen  vooraf  is 
gegaan,  zal  de  lezer  in  ftaat  zijn  geweest,  zich  daarvan  eenig  denk- 
beeld te  vormen.  Het  zal  echter  niemand  ongerijmd  Ichijnen,  zoo 
ik  hetgeen  vroeger  hier  en  daar  door  my  dienaangaande  is  aange- 
merkt, te  dezer  plaatfe  famenvat,  en  er  zoodanige  byzonderheden 
byvoeg,  als  ik  nog  geene  gelegenheid  had  te  vermelden. 

Vondels  geest  was  van  nature  godsdienftig  geftemd :  zijn  gefchriften 
ademen  den  diepften  eerbied  voor  het  Opperwezen,  en  voortdurend, 
van  den  eerften  tijd  dat  hy  de  lier  hanteerde  tot  aan  zijn  einde  toe, 
een  warmen  yver  voor  Gods  eer.  Ongeloof  en  wangeloof,  —  of  wat 
hy  daar  voor  hield  —  waren  hem  een  gruwel,  en  daarvan  getuigen 
zoo  wel  de  llotvaerzen  van  zijn  Henricus  den  Groote,  J)  die  vruchten 
zijner  eerfte  jeugd,  als  de  uitvallen,  die  hy  zich 'op  lateren  leeftijd 
veroorloofde  tegen  Arius  en  andere  voorftanders  van  begrippen  door 
de  Kerk  veroordeeld:  daarvan  getuigt  inzonderheid  die  onafgebroken 
prediking  van  een  kruistocht  tegen  de  Turken.  —  Maar  aan  die  gods- 
dienlüge  organizatie  paarde  zich  by  hein  een  groote  behoefte  aan  een 
geloof,  dat  rust  fchonk  aan  zijn  geest  en  hem  van  de  moeite  ontfloeg 
om  zich  in  theologiiche  hairkloveryen  te  verdiepen.  Wy  hebben  reeds 
by  't  verhaal  van  zijn  overgang  tot  de  Roomlche  kerk  die  Ürekking 
van  zijn  geest  doen  opmerken  en  de  redenen  ontwikkeld,  welke  dien 
overgang  zeer  verklaarbaar,  ja,  in  hem,  hoogst  natuurlijk  maken  '). 

i,  Erne  dkrr  nf jin  geraaklr,  ik  wwl  alrt  bw  nocli  wanneer,  np  nu  auctie*,  wanr  «•  ni<-l  meer 
nwichl  npbrt-ngrn  <Un  *i<-r  gulden,  en  het  elgrnilmii  werd  van  Cnrn.  h.  Nuvl*.  <!•■»  bi  kniJen  fuiker- 
•ukkrr  la  den  Koning  tan  Pelen.  I»r  dichter  Jimti  l'luirner  vervn*r<ll;;di-  liit-rop  de  n.nolijiude  regelen 
Hfl  koHAiyh  AhitJery  run  de  rir  <Ur  trlnrhtl.Un, 
Dm  groolrn  V wulrl,  morhl.  t*h  urm  '  tiir  sultUnt  »rhirn. 
Ilrer  Sufl,  uil  lirfdr  M  <lm  .iiehltr  en  <lr  k*«Jl, 
l'erihjiit  tlimr  ilru  »  k\»ifi  A/tolt  e«  1'aUüt  gunjl. 
Zckef  kan  men  oi.l  M-ggrn,  dat  die  gun»t  te  duur  gekocht  wm,  en  H..r  „Nnjrt."  kw.-.in  <r  neg  xl 
«tmakkrl-jk  aan.        Wit  gumt  moeten  dan  de  Jcxulelrn  U  Aotw.  rpen  niet  verwr-ren  iiilibi-n,  die 
Vondel»  brtdtcni*  In  hun  Uo.ilXer  under  die  der  verniaardfte  muonen  pl»atflr». 
•)  In-cl  I.  bU.  94. 
j;  Zir  Dwl  III,  bil.  fttO  rn  volgg. 
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Hv  was  door  dien  overgang  verlost  van  de  moeite  om  party  te 
kiezen  tusfelicn  Lutheranen,  Kalviuisten,  Arminianen  enz.,  en,  gehoor- 
zame en  onderworpen  zoon  der  Kerk  geworden,  onderwierp  hy  zich 
voortaan,  zonder  tegenüribbelen  of  nadenken,  aan  't  geen  zy  hem 
voorlelireef,  •  ja,  eens  Roomsch  geworden  zijnde,  was  het  klaar,  dat 
hy,  als  alle  bekeerlingen,  de  meest  rechtzinnig  gehouden  leer  voor- 
Hond,  en  alzoo  veel  meer  overhelde  tot  de  party,  welke  men  nu 
gewoon  is  de  Ultramontaanfche  te  noemen,  dan  tot  hare  tegcnftan- 
ders:   en    offehoon  hy  ook  fommigen  onder  deze   laatlten,  I).  v. 
Kovenius,  niet  onbezongen  liet,  zoo  was  het  toch  voornamelijk  aan 
de  Jezuïeten  en  aan  Paul'en,  die  hen  belchermdeu,  dat  hy  zijn  fnaivn 
wijdde.   De  Godsdienst,  dien  zy  hem  leerden,  was  de  Godsdienst, 
waarvoor  hy  itreed,  en  zeker  was  zijn  overgang  tot  de  Roomfche 
Kerk   voor  deze  geen   geringe   aanwinst:  zoo  om  de  eer,  welke 
de   bekeering   van   zoo   verdienüelijk   en   vermaard  een  man  haar 
moest  aanbrengen,  als  om  dat  zy  in  hem  een  warmen  Ürijder  voor 
hare   belangen   verwierf,  die   haar   beginfelen  en   leer  in  heerlijke 
poëzy  ontwikkelde  en  verhief,  die,  zonder  iemand  te  ontzien,  voor 
haar  belangen  yverde,  en  onvermoeibaar  was  in  zijn  pogingen  om 
ook  anderen  in  haar  l'ehoot  te  doen  overgaan,  gelijk  hem  dat  ook 
omtrent  fommigen  gelukte.  En  dit  laatiie  moet  ons  te  minder  ver- 
wonderen, naarmate  wv  gelegenheid  hebben  gehad  uit  zijn  theologifelio 
dichtlhikken,  inzonderheid  uit  de  „Altaergeheimenisfeir,  de  „Relpicgc- 
lingen"  en  „de  Heerlijekheit  der  Kercke"  oj)  te  merken,  dat  hv  van 
het  onderwijs  zijner  Koomfehe  leermoeüers  een  treffelijk  gebruik  had 
•  smaakt  en   in  de  kennis  van  "t  lecrftellijjc  zoo  wel  als  van  de 
dialektiek  het  verre  gebracht  had,  zoo  dat  bovengenoemde  gedichten, 
bet  eerfte  vooral,  dan  ook  niet  onder  de  minst  vernuftige  en  wel- 
l'prekeude  pleidooien  behooren,  die  ten  voordeele  der  Roomfche  Kerk 
zijn  gevoerd. 

Van  de  leerfteliels  der  Proteftanten  had  hy  minder  grondige 
kennis;  gelijk  dit  te  zijner  plantfe  reeds  is  aangetoond  '). 

Dan,  in  weêrwil  van  zijn  vurigen  yver  voor  zijn  geloof,  in  fpijt 
zelfs  tier  1'eheldwoorden,  die  hy  zoowel  Arius  en  Soeijn,  als  den  Am- 
l'terdam l'ehen  predikanten,  den  Kngelfchen  Puriteinen  en  den  Schotfchen 
Mruinisten  naar  "t  hoofd  werpt,  zijn  hart  was  te  liefderijk  om  eenigen 
geloofsdwang  goed  te  keuren.  De  man,  die  zich  zoo  krachtig  tegen 
<le  lynodale  bell uiten  verklaarde,  de  vriend  van  Vosüus  en  De  Groot, 
bleef  zich  zeiven  ook  later  gelijk,  en  niet  alleen  zou  men  vergeefs, 
in  al  de  werken  die  hy  na  zijn  overgang  1'ehreef,  een  enkelen  regel 
zoeken  tot  aanprijzing  van  geilrengheid  tegen  ketters,  maar  ook  leide 
hy,  volgens  Rrandt  •),  de  getuigenis  af,  „dat  hv  in  de  Inquizitie  over 
niemands  leven  zou  hebben  willen  zitten,  en  dat  men  het  vervolgen 


■  Zi.  !>..  I  III,  i.l/,  lil, 
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Tan  andersdenkenden  aan  eenige  heethoofdige  pajien  had  toe  te  fchrij- 
ven"  er  nog  byvoegende,  „dat  de  papen  t"  allen  tijde  over  't  gew  eten  der 
toeiiichen  zochten  te  hecrlehen,  en  dat  foinmige  Reformateurs  daarin 
hun  voorbeeld  volgden."  Nog  verhaalt  Brandt,  dat  hy,  oflchoon  de 
Ourooinlchen  voor  ketters  houdende,  toch  het  bette  wilde  vertrouwen 
betreffende  de  zaligheid  van  deze  en  foortgelijke  eenvoudige  vrome 
lieden.  Evenmin  nam  hy  al  de  mirakelen,  in  de  oude  legenden  op- 
gedischt,  als  geloofsartikelen  aan,  en  erkende  ronduit,  dat  veel  daarvan 
louter   fabelen   waren,  in  tijden  van  domheid  en  bvgeloof  door  de 
monniken  verdiclit  om  't  domme  volk  te  vermaken. 

Hoe  zijn  Roomsgezindheid  geen  inbreuk  maakte  op  zijn  gehecht- 
heid aan  den  Staat,  en  vooral  aan  Amfterdam,  zal  wel  geen  betoog 
behoeven,  en  het  fprekende  bewijs  hebben  wy  er  van  gezien  in  zijn 
„Zeeleeu  op  den  Teems*"  waar  hy  zoo  wakker  voor  het  1'rotellant- 
fehe  Nederland  tegen  den  kryptokatholiek  Karei  II  te  velde  trekt, 
en  dat,  ondanks  zijn  gehechtheid  aan  het  Huis  van  Stuart. 

Nog  minder  zal  ik  behoeven  uit  te  weiden  over  's  mans  arbeid- 
zaamheid, van  welke  de  vruchten  getuigen,  in  dit  en  de  voorgaande 
deelen  vervat.  Maar  wel  moet  ik  gewagen  van  de  vlijt,  welke  hy 
aanwendde,  om  ten  allen  tijde  op  de  hoogte  te  zijn  van  het  onderwerp 
dat  hy  behandelde,  en  zich  bekend  te  maken  met  de  byzondorheden, 
die  daarby  te  pas  kwamen.  „Zijn  leergierigheid1,  zegt  Brandt  J),  „was 
hier  fpitsvondig,  en  diende  zich  van  allerhande  middelen.  Om  op 
elke  ttof  en  zaak  de  rechte  fpreekwijfen  te  vinden,  onderzocht  hy, 
hy  allerlcy  llagh  van  menfehen,  wat  Duitfche  woorden  elk  omtrent 
zijn  werk,  handteering  en  kunft  gebruikte.  De  landtluiden  vraagde 
hy,  hoe  zy  Ipraaken  omtrent  den  landtbou,  en  hoe  zy  *t  geen  daar 
toe  behoorde,  noemden,  en  uitdrukten.  Omtrent  den  huisbou,  vraagde 

WW  '  ^ 

hy  op  gelyke  wyze  de  timmerluiden  en  metfelaars;  omtrent  de  zee- 
vaart en  't  fcheepstuig  de  zeeluiden;  omtrent  de  IchilderkunÜ,  en 
wat  daar  toe 'hoorde,  de  Ichilders:  en  zoo  voort  omtrent  alle  ander 
bedrijf,  weten fchappen  en  kunflen.  Dit  ttrekte  tot  opbou  der  taaie 
pu  om  al  wat  hem  voorquam  met  woorden,  die  der  zaake  eigen 
waaren,  te  fpreeken.'' 

Reeds  meermalen  hebben  wy  gelegenheid  gehad  op  te  merken, 
hoe  hy,  ook  voor  zoo  verre  het  den  vorm  betrof,  gaarne  het  oordeel 
van  lieden  van  fmaak  en  kennis  vernam,  en  hun  zijn  gedichten,  eer 
hy  die  ter  perfe  gaf,  liet  lezen,  of  voorlas.  By  zoodanige  gelegen- 
heid  placht  hy  hun  raad  in  te  nemen,  en  verzocht  hen,  fcherp  te 
letten  op  de  zuiverheid  van  de  taal,  van  het  dicht  en  van  den  zin. 
Wezen  zy  hem  in  het  Nederduitsch  eenige  onzuiverheid,  in  de  poézy 
eenige  droefheid  of  matheid,  in  den  zinbouw  eenige  kreupelheid  aan, 
en  oordeelde  hy,  dat  hun  kritiek  op  goeden  grond  fteunde,  zoo  deed 
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hy  zijn  best,  de  beftaande  feil  te  verbeteren.  Ongelukkig  had  hy  niet 
altijd  keurmeetiers,  zoo  fijn  van  fmaak  en  uitmuntende  door  grondige 
kennis,  als  Hooft,  Van  Baerle,  Vechters,  Huygens,  de  Vostiusfen,  de 
Baecken  en  anderen  zijner  tijdgenootcn :  en  ik  durf  er  aan  twijfelen, 
of  zy,  die  hy  later  raadpleegde,  wel  op  de  hoogte  waren  om  wezen- 
lijk juifte  aanmerkingen  te  maken.  Van  Jacob  Venkel,  die  mede 
door  Brandt  ')  genoemd  wordt  onder  degenen,  waarvan  hy  zich  tot 
het  overzien  en  befchaven  zijner  gedichten  meest  bediende,  weet  ik 
niets  af,  en  kan  dus  over  zijn  gci'chiktheid  tot  die  taak  niets  beflisfen. 
Jacques  dc  la  Rue,  een  ander  raadsman,  wiens  hulp  Vondel  inriep 
in  gewichtige  en  twijfelachtige  zaken  en  met  vrucht  placht  te  volgen, 
was,  naar  de  getuigenis  van  Brandt  *),  een  koopman,  wel  ongeleerd 
in  't  Latijn  en  Grieksch,  maar  die  de  waereld  gezien  en  lang  in 
Spanje  gewoond  had,  en  even  kloek  van  geest  als  fchrander  en  door- 
dringend van  oordeel. 

Zedig  cn  ingetogen  van  aart,  was  Vondel  niet  gewoon,  zijn  eigen 
lof  te  trompetten  of  met  ophef  van  zijn  werken  te  fpreken.  Slechts 
eenmaal  —  in  het  „Berecht"  voor  zijn  „Jefta"  *)  —  zagen  wy  hem 
eenige  ingenomenheid  met  zijn  arbeid  aan  den  dag  leggen :  wat  daar 
ter  plaatfe  de  gelegenheid  verfchoonde. 

Was  hy  nederig,  waar  't  hem  zeiven  betrof,  hy  was  toegevend 
omtrent  het  werk  van  anderen.  „Wanneer  jonge  aankomende  Dich- 
ters", zegt  Brandt  4),  „hem  iet  lieten  leezen,  met  verzoek  van  zyn 
oordeel,  wees  hy  hunne  misflaagen  wel  gaarne  aan,  maar  nam  meer 
vermaak  in  t  prijzen  van  't  geen  hem  geviel,  dan  in  't  berispen  van 
't  geen  hem  mishaagde.  Nooit  zocht  hy  den  geest  uit  te  blusfchen; 
maar  in  't  tegendeel  den  lust  cn  yver  der  leerzame  vernuften  bet 
f  ontfteeken.  Hierom  ftondt  hy  veeltijdts  gereet  t'  hunner  hulpe  en 
overzagh  dikwyls  hun  werk:  verwerpende  al  wat  misftondt:  het 
ruuwe  beichavende,  en  't  misftelde  herftel lende :  voorts  hun  leerende 
geen  woorden  tegens  den  aardt  onzer  taaie  te  verftdlen;  noch  met 
zwetfen  niet  te  hoog  te  vliegen  of  door  krcupelheit  plat  op  d1  aarde 
te  vallen ;  voorts  wel  te  letten  op  d'  orde  of  den  draat  en  't  vervolgh 
der  reede:  ook  op  den  ftaat,  eigenfehap  en  geftaltenis,  van  elke 
zaake,  en  die  elk  naar  beuren  aardt  uit  te  drukken.  Daar  toe  diende 
d'  „Aenleidinge  ter  Nederduitfche  Dichtkunfte",  op  het  aanhouden 
der  leergierigen,  in  den  jare  1650  gefchreven, s)  in  welk  fchrift  hy 
met  verfcheide  nutte  regelen  ontvoude,  wat  den  jongen  dichteren  te 
myden  of  te  volgen  ftondt." 

Nijd  of  afgunst  jegens  andere  fchrijvers  waren  Vondel  onbekend; 
dit  getuigen  zijn  tijdgenooten :  dit  ftraalt  door  in  zijn  werken;  ner- 
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gens  vindt  men  daarin  een  jwgiug,  of  zelfs  den  fchijn  daarvan,  om 
iemands  werk  in  een  ongunftig  of  belachlijk  licht  te  (tellen  — 
ten  zij  wanneer  het  zoodanig  werk  betreft,  dat  zijn  denkwijze  in 
't  godsdienftige  of  ftaatkundige  aantast;  doch  dan  tast  hy  de  zaak  en 
niet  den  vorm  aan.  In  tegendeel  toont  hy  zich  ten  opzichte  van 
dezen  overal  welwillend  en  toegeeflijk,  en  talrijk  zijn  de  gedichten, 
door  hem  ter  aanprijzing  van  dichtwerken  in  't  licht  gegeven.  Hoe 
hy  ingenomen  was  met  II uy gens,  met  De  Groot,  met  Antonides,  is 
ons  door  verfcheidene  plaatlën  uit  zijn  werk  gebleken.  Ook  Anflo 
en  De  Decker,  die  hy  dichters  van  een  cierlijke  netheit  noemde,  en 
Vollenhove  achtte  hy  hoog:  en  aan  Brandt  gaf  hy  lof  als  epigram- 
matist.  Maar  boven  alle  Hollandfche  lchrijvers  ftelde  hy  den  Drost,  zoo 
wegens  zijn  poëzy,  als  inzonderheid  wegens  zijn  prozaltijl,  waarvan 
hy  getuigde,  dat  hy  in  gandsch  Nederland  niemand  kende,  die  in 
ftaat  was  Hechts  een  blad  te  fchrijven,  gelijk  de  Drost  het  geheele 
werk  der  Nederlandfche  Gefchiedenisfen  had  uitgevoerd.  Aan  Brandt 
had  hy  verklaard,  van  die  Gefchiedenisfen  gewagende,  „dat  het  een 
volmaakt  werk  was,  een  kweekhof  van  verheven  Duitsch;  dat  de 
Dichters  uit  dat  werk  al  de  krachtige  en  aardige  fpreekwijzen  in 
orde  behoorden  te  verzamelen  —  gelijk  Aldus  Manutius  en  anderen 
uit  Cicero  in  't  Latijn  deden  —  en  dat  ze  die  door  't  overwegen  en 
herkaauwen  hun  eigen  makende,  dan  een  ftijl  zouden  krijgen,  den 
Parnas  waardig."  ')  Maar  ook  Spieghel  hield  hy  in  groote  waarde: 
nog  in  zijn  laatfte  levensjaren  las  hy  dien  aan  zijn  dochter  overluid 
voor,  en  in  zijn  eenigheid  tot  tweemalen  toe;  terwijl  hy  't  werk 
Antonides  ter  lezing  aanprees,  als  uitnemend  gefchikt  om  taalkunst 
en  wijsheid  te  leeren. 

Zoo  verre  was  Vondel  er  af,  iemand  zijn  verdienden  lof  te  willen 
onthouden,  dat  hy  in  tegendeel  zich  bloot  ftelde  aan  de  berisping, 
perionen  en  zaken  in  zijn  gedichten  te  prijzen,  die  beneden  zijn  lof 
ftonden :  in  welk  geval  hy  zich  behielp  met  de  uitvlucht,  dat  zy  hem 
als  lofwaardig  waren  voorgefteld  en  hy  ze  op  goed  geloof  geprezen 
had.  Ook  werd  hem  ten  lafte  gelegd,  dat  hy  't  misnoegen,  eenmaal 
opgevat,  niet  licht  weer  afleS,  en  't  gewaand  ongelijk  niet  licht 
vergaf.  Het  valt  niet  te  ontkennen,  dat  Vondel,  voor  zoo  verre  wy 
hem  uit  zijn  fchriften  moeten  beoordeelen,  zich  even  ftandvastig 
toonde  in  zijn  weerzin  jegens  fommigen  als  in  zijn  genegenheid  tot 
anderen ;  —  doch  de  weerzin  gold  in  den  regel  minder  de  perfoon 
dan  de  zaak,  welke  die  voorftond,  en  fproot  dus  by  hem  uit  het  ver- 
ftand  voort  en  niet  uit  het  hart.  In  tegendeel  fpoorde  dat  hart  hem 
aan,  zich  te  verzoenen  met  al  wien  hy  dacht  misdaan  te  hebben,  en 
hem  vergiffenis  te  vragen:  zoo  dat  men  zich  over  zijn  zelfsverloo- 
chening  verwonderde.  J) 
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In  't  gezclfchap  dor  menfchcn  was  Vondel  ftil  en  afgetrokken. 
Als  een  Haaltje  hiervan  wordt  verhaald,  ')  hoe  hy  eens,  ten  huize 
van  Joost  Brasfcr,  broeder  van  den  Thezaurier,  ter  maaltijd  genoo- 
digd,  terwijl  De  Groot,  Voslius  en  Van  Bacrle,  allen  vrienden  van 
onzen  dichter,  zich  in  't  gezelfchap  bevonden,  aan  tafel  geen  woord 
fprak:  wat  velen  vreemd  voorkwam.  Wy  hebben  intusfehen  gezien,*) 
dat  zijn  aart  van  nature  tot  droefgeestigheid  overhelde;  en  het  is  te 
onderftcllcn.  dat  hy  bovendien,  fteeds  bezig  in  den  geest  met  het  een 
of'  ander  werk  dat  hy  onder  handen  had,  onderhevig  was  aan  zekere 
verftrooidheid  van  gedachten,  die  hem  vergeten  deed,  dat  hy  zich  in 
gezelfchap  bevond  en  dat  velen  de  oogen  op  hem  gevcfiigd  hielden. 
Maar,  en  hoe  kon  het  wel  anders?  in  weêrwil  van  zijn  ftilzwïjgend- 
heid  ontviel  hem  nu  en  dan  een  kort  en  fhedig  woord  of  een  ftekelig 
gezegde,  dat  te  meer  trof,  naarmate  het  meer  onverwacht  kwam. 

In  handel  en  wandel  gedroeg  zich  Vondel  onbefproken,  zedig, 
nederig,  vreedzaam  en  zonder  gewinzucht.  Omtrent  den  drank  was 
hy  matig  en  zelfs  onder  zijn  tijdgenooten  een  toonbeeld  van  inge- 
togenheid; althans  Brandt  getuigt,  3)  niet  te  weten,  dat  hem  iemand 
ooit  belchonken  zag ;  een  negatieve  loffpraak,  die  in  onze  dagen  niet 
als  zoo  heel  vleiend  zou  worden  opgenomen ;  maar  wel  als  zoodanig 
befchouwd  kon  worden  in  een  eeuw,  toen  by  plechtige  gelegenheden 
ook  zelfs  de  deftigfte  lieden  niet  gewoon  waren  anders  dan  met  een 
roes  aan  van  tafel  te  fcheiden.  Was  Vondel  alzoo  geen  wijn- 
drinker, hy  at  met  fmaak,  inzonderheid  hartige  fpijzo,  tot  in  zijn 
hoogl'ten  ouderdom.  Zijn  kleeding  was  —  gelijk  dit  uit  de  beltaande 
portretten  is  op  te  maken  —  eenvoudig  en  deftig. 

Dit  is  nagenoeg  al  wat  met  zekerheid  omtrent  de  perfoonlijkheid 
van  onzen  dichter  kan  gezegd  worden.  Wilde  ik  het  gebied  der 
fantazy  betreden,  ik  zoü  eenige  bladzijden  kunnen  vullen  met  knie- 
dichten en  kwinkflagen,  die  de  overlevering  aan  Vondel  toefchrijft. 
Doch  de  meellen  daarvan  dragen,  't  zij  door  hun  onkiesheid,  't  zij 
door  bet  kreupele  rijm  of  dicht,  het  innerlijk  bewijs  met  zich,  dat 
zy  geheel  ten  onrechte  op  zijn  rekening  worden  gefch reven.  De 
reden,  waarom  dit  gebeurd  is,  valt  licht  te  verklaren,  wanneer  men 
bedenkt,  dat  een  gezegde  of  een  anekdote  altijd  meer  pit  heeft,  wan- 
neer men  die  in  verhand  kan  brengen  met  dezen  of  genen  beroemden 
naam.  Zoo  werd  in  onze  dagen  het  vaderfchap  van  de  meeste  bont- 
mots,  die  in  Frankrijk  rondgevent  werden,  aan  Talleyrand  toe- 
gekend; en  zoo  zal  het  ook  na  Vondels  dood  gegaan  zijn  niet 
rijmpjes  en  uitdrukkingen,  die  wel  fpoedig  vergeten  zouden  zijn 
geweest,  indien  zijn  naam  niet  tot  voertuig  gediend  had. 

Meer  treurig  dan  vreemd  is  het,  dat  ons  niet  bekend  is  of  Vondels 
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ilaam  nog  in  eenigen  nakomeling  blijft  beftaan.  Wy  hebben  gezien, ') 
dat  zijn  kleinzoon  zich  in  een  treurige  omüamligheid  bevond,  en 
vanneer  zelfs  de  voorfpraak  des  dichters  niets  voor  hem  vermocht, 
is  het  geen  wonder,  dat,  na  den  dood  van  dezen,  men  zich  zijn 
naamgenoot  nog  minder  zal  hebben  aangetrokken.  Wat  er  van  hem, 
veel  min  van  zijn  aframmelingen  geworden  is,  is  niy  dan  ook  niet 
gebleken.  Gelijk  de  naam  van  dien  ftatigen  en  boven  alle  rivieren 
beroemden  waereldftroom,  aan  wiens  oever  Vondel  geboren  was,  en 
dien  hy  in  zulke  fchoone  vaerzen  bezongen  had,  van  den  Kijn,  na 
dat  deze  de  Duitfche  grenzen  heeft  overfehreden,  niet  blijft  voort- 
leven dan  in  een  fmalle  fprank,  die  fpoedig  in  de  duinen  verzandt, 
even  zoo  inoest  Vondels  naam,  na  zijn  l'terven,  niet  meer  dan  door 
cenen  kleinzoon  gedragen  worden  ").  —  Maar  leeft  die  naam  in  geen 
kindskinderen,  hy  zal  onfterfelijk  blijven  zoo  lang  nog  ergernis  de 
ftedcrduitlchc  taal  in  eere  is,  zoo  lang  nog  ergends  een  hart  voor 
Nederduitl'che  poêzy  blyft  ilaan.  Moge  het  voortreffelijke,  door  hein 
in  't  licht  gebracht,  meer  en  meer  ten  voorbeeld  ft  rekken  aan  al 
wie  zich  in  de  taal  en  dichtkunst  van  ons  land  wil  oefenen,  en  moge 
de  arbeid,  aan  deze  uitgave  ten  kofte  gelegd,  daartoe  maar  eenigs- 
zins  hebben  by gedragen. 

En  zoo  heb  ik  een  taak  ten  einde  gebracht,  welke  ik,  wellicht  te 
vermetel,  maar  met  moed  aanvaard  en  met  volharding  verricht  heb. 
AVordt  my  de  lof  gefchonken,  dat  ik  aldus  aan  Ncêrlands  grooten 
dichter  een  gedenkzuil  heb  opgericht,  zijner  niet  geheel  onwaardig, 
het  zij  verre  dat  ik  mij  dien  geheel  zou  willen  toeëigencn.  In  de  eerfle 
plaats  komt  een  groot  deel  daarvan  toe  aan  den  Heer  M.  II.  Binger, 
die  't  ontwerp  vormde  en  mijn  hulp  daarby  inriep,  en  aan  zijn  wak- 
kere zonen,  die,  op  zijn  fpoor,  tijd  en  zorg  en  moeite  en  kollen  hebben 
ten  befte  gegeven,  om  het  werk  tot  een  cieraad  der  Nederlandfche 
j>ers  te  doen  ftrekken.  In  de  tweede  plaats  aan  hen,  die,  't  zij  door 
liefde  tot  Vondel,  't  zij  door  welwillende  zucht  om  fehrijver  en  uit- 
gever van  dienst  te  zijn,  gedreven,  my  die  bouwftoffen  hebben  ver- 
ftrekt,  welke  deze  uitgave  van  Vondels  werken  en  dit  verhaal  van 
Vondels  leven  in  volledigheid,  in  belangrijkheid  alle  vroegere  moesten 
doen  overtreffen.  Ten  derde  aan  de  inteekenaren,  die  het  ons  mogelijk 
gemaakt  hebben,  de  onderneming  te  beginnen,  voort  te  zetten  en  ten 
einde  te  brengen. 

Maar  Hem  vooral  zij  mijn  dank  gebracht,  die  my  het  voorrecht 
gefchonken  heeft,  onder  vele  wisfelingen,  mijn  aandeel  in  dit  werk 
te  volbrengen  niet  alleen,  maar  zelfs,  wat  ik  naauwelijks  verwachten 
mocht  —  het  ter  perfe  brengen  van  dit  laatfte  Deel  te  beleven. 

ij  Zlf  hi.rV  bU.  'ö. 
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SnackentT  na  't  icater  Claar-ken  cajtt  beter  gelijeken  '.' 

Aldus  is  de  regel  in  het  gevolgde  li.  1'.  afgedeeld:  de  Hoer 
Van  Vloten  heeft  hem  in  zijn  uitgave,  met  verandering  van  fpel- 
ling  en  inteqmnclie,  te  recht  naar  ik  gcloove,  aldus  doen  luiden: 

Snakkend  nmtr  U  water  klaar:  'k  en  kan  '/  beter  gelijken. 

De  laatilc  halfregel  is  alzoo  by  Item  geen  vraag,  maar  bctee- 
konl :  ..ik  kan  voor  de  zaak  geen  hetere  gelijkenis  vinden." 

lilz.  47.  «Ie  noot  op  bedijen.  —  Btdijen  is  in  Friesland  nog  in  dagelijkseh 
gehrnik,  en  wel  met  gelijke  heteekenis  als  die  't  in  onzen  tekst  heeft. 

lil/.,  .'il.  de  noot  op  zeyn.  —  Ze'nt  wordt  nog  heden  ton  dage  in  Frieslaml 
gezegd,  voor  zeis:  in  Holland  meest  zen. 

lilz.  7.*).  vs.  m:>. 

Sij  hunnen  loop  op  niens  verdobbelden  vervulif/ieii, 

De  heer  V.  Vloten  heeft  in  zijn  uitgave  de  noot  op  't  woord 
verdubMden  nagelHirevon  en  dit  laat ll o  door  „dubbel  fnel"  ver- 
klaard. Had  hy  echter,  met  zijn  gewone  feherpzinnigheid.  de 
onjuistheid  mijner  verklaring  ingezien,  en  het  vaers  zelf,  in  plaats 
van  het  insgelijks  nn  te  fehrijvcn,  gelijk  hy  het  by  my  vond,  eens 
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in  een  vroegere  uitgave  nagellagen,  hy  zoü  gevonden  hebben,  dat 
mijne  noot,  waarfchijnlijk  op  de  proef  zelve  gefteld,  alleen  het 
gevolg  is  van  een  zetfout,  en  dat  men  den  regel  aldus  moet  lezen: 

%  hunnen  loop  op  m'eus  verdobbelden  vcrBolghen. 

i 

Verdobbelden  blijft  op  die  wijze,  wat  bet  altijd  geweest  is.  de  3d* 
perf.  mv.,  onv.  verl.  tijd  van  't  w.w.  verdobbelen,  de  zin  vloeit 
zuiver  en  regelmatig  voort  en  wy  bebben  met  geen  by woord  rer- 
dubbelden  te  maken. 

BIz.  81.  de  noot  op  ketten.    -  Kef  en  het  te  worden  nog  heden  in  Friesland 
gehoord. 

Blz.  HH,  vs.  1191.  —  » Het  IV-hijnt  my  twijfelachtig,"  Ichrijft  my  de  Heer 
Riedel  uit  Groningen,  »of  V.  bier  wel  Ninivé  en  niet  liever  Ba- 
by Ion  bctloeld  heeft.  Beide  werden  toch  algemeen  als  hoofdlieden 
van  't  Aslyril'che  rijk  bcl'chouwd,  oft'choon  Babyion  veelnl  een  af- 
zonderlijk rijk  uitmaakte  en  Hechts  nu  en  dan  aan  Asfyrien  onder- 
worpen was.  Dat  evenwel  Ninivé  aan  den  ooilclijken  oever  van 
den  Tigris,  tegenover  het  hedendaagschc  Moful,  gelegen  was.  en 
niet  by  't  Itronmcn  der  Enfrates,  behoefde  Vondel  juist  niet  te 
weten,  daar  men  dit  eerst  onlangs  uit  de  puinhoopen  van  deze 
reeds  in  «06  voor  Cbr.  verwoede  Had  bewezen  heeft.  Nogtan* 
geloof  ik,  dat  Vondel  in  zijn  vroegllen  tijd  eerder  aan  het  bjbel- 
l'ebe  Babel  van  Nimrod  dan  aan  bet  Ninivé  van  Asfur  gedacht 
beeft.  Bovendien  veroorloof  ik  my  aan  te  merken,  dat  de  veron- 
derltelliug  van  een  eerjle  en  tweede  Asfyrisch  rijk  eene  uitvinding 
der  nieuweren  is,  alleen  om  «Ie  onontwarbare  kronologièn  en  be- 
rigtcn  iler  oude  lebrijvers  over  Asfyrién  in  eenige  overeenllem- 
ining  te  brengen,  maar  dat  zy  op  geene  voldoende  gronden  lleunt. 
oft'choon  Asfyrien.  gelijk  nlle  Aziatifcbe  rijken  in  de  nllcrecrhV 
tijden,  onderlehcidene  lotwisselingen  zal  hebben  ondergaan,  en  ook 
volgens  Herodotus  een  langen  tijd  over  een  groot  deel  van  Oppcr- 
Azién  gehcerscht  heeft,  tenvyl  het  in  zijn  laatften  tijd  door  Me- 
dion  en  Babyion  eerst  verzwakt  en  toen  vernietigil  wenl." 

Blz.  '.tl.  vs.  1-JSC,  volgg. 

En  voor  dien  Srepter  eel  vttn  dipten  Gbetftj'chev  Ham 
l)e  kromme  /toornen  t/rijpt,  Itrclek  beter  u  :al  met/ben. 
(J/t  t  Kouter,  om  de  bttrj't  des  Ackers  te  doorploetjhen 
Wint  J'ale/iijn/cfte  lant. 

Zoo  (iaat  er  in  alle  uilgaven  en  de  zin  loopt  volkomen  rond. 
»l)e  borst  des  akkers  van  't  1'nlestijnfchc  land",  voor  »de  Palcs- 
tynschc  bodem,"  moge  wat  tautologisch  klinken,  onverklaarbaar  is 
het  zeker  niet.    Volgens  den  Heer  Van  Vloteu  is  dit  echter  wel 
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het  sevitl.  Zeker  meent  hv,  «Int  Farao  niet  in  eenen  adem  aan 
Mozes  en  Aaron  het  verlof  zal  weigeren  om  naar  Palestina  to 
gaan,  en  hen  aanl'poren,  aldaar  te  ploegen:  uit  welken  hoofde 
hy  —  t.  w.  de  Hr.  V.  Vloten  en  niet  Farao  —  achter  vs.  12** 
een  komma  plaatst  en  in  vs.  1289  van  in  da»  verandert,  zoodat 
de  zin  komt  te  luiden:  » het  grijpen  van  de  hoornen  van  een  ram 
of  van  't  plocgyzer  zofi  n  heter  voegen  dan  het  land  van  Pales- 
tina." De  konjektnur  moge  vernuftig  zijn,  ik  kan  er  my  niet 
mcê  vereenigen:  welke  tegenilelling  ter  wereld  toch  levert  liet 
grijptn  van   rnmshoornen,  of  van  een  ploegijzer,  met  een  land 


op 


v  


't  Is,  nis  zeide  ik  aan  den  Heer  V.  VI. :  » het  preéken 


in  «le  Urootc  Kerk  te  Deventer  zou  u  heter  voegen  dun  Zutfen." 
Hy  zou  my,  maakte  ik  my  aan  zulk  een  fraze  schuldig,  zeer  te 
recht  vragen  of  ik  alle  hegrip  van  fl ij  1  verloren  had.  - —  My 
komen  de  woorden  van  Farao  geenszins  onduidelijk  voor,  wan- 
neer men  Hechts  aanneemt,  dat  hy  ironisch  fpreekt,  »Ei  wat!" 
zegt  hy:  «zoek  maar  niet  naar  mijn  i'eeptcr  te  grijpen  —  waar 
het  u  toch  eigentlijk  om  te  doen  is :  —  grijpt  liever  een  hok  hy 
de  hoornen,  of  een  ploegijzer,  waar  gy"  -  -  en  hier  volgt  nu  juist 
de  farrendc  fpot  —  » een  Palestijnfchen  akker  meê  ploegen  moogt  — 
als  gy  er  maar  komen  kunt."  —  Vondel  moge  hier  niet  klaar 
genoeg  uitgedrukt  hehhen  wat  hy  hedoelde :  de  gedachte  op  zich 
zelve  was  echt  dichterlijk  en  juist  gefchikt  om  het  hatelijk  karak- 
ter des  koning*  in  't  licht  to  Hellen. 

Blz.  1-1H,  de  noot  op  hop.  —  »  Kop"  zegt  de  Hr.  V.  VI.  in  zijne  noot  op 
deze  plaats.  » is  van  't  Homnnnfche  cojym  en  «lus  niet  hetzelfde  als 
hoofd."  Kop  van  rnpjxt?  dat  klinkt  my  in  't  oor,  als  zei  men,  dat 
trind  van  venttis,  en  Hamburg  van  de  Hamburger  ciyaren  kwam. 
Doch   't  zy   eens  zoo:   hehhen  fiput.  xe<f<tlov,  hanpt  en 

hoofd,  niet  al  te  zamen  denzclfdcn  oorfprong  en  zijn  zy  niet.  met 
geringe  afwijking,  't  zelfde  woord? 

Itlz.  207,  vs.  1,  2.  —  Vondel  hegaat  hier  een  nuakronismus,  door  Pcrillna 
voor  te  Hellen  als  navolger  van  Myron.  die  anderhalve  eeuw  na 
hem  leefde.  Immers  Fnlaris,  voor  wien  Peritlus,  volgends  de 
legende,  zijn  koj>ercn  koe  goot,  was  van  fifió  tot  óll'  v.  Kr.  tyran 
van  Agrigcntum.  Van  Myron  kan  nog  gezegd  worden,  dat  hy  te 
Kleuthern  gehoren,  doch  Atheensch  hurger,  en  tijdgenoot  was  van 
Fidias  en  Polykleet,  heiden,  als  hy,  leerlingen  van  Ageladas.  De 
Griekfche  Anthologie  hevnt  zos-en-dertig  hyl'cli  ritten  op  zijn  koe. 

1Hz.  201».   vs.  2.   God  wonds!  —  De  uitdrukking  had.  als  te  recht  d  • 

den  Hr.  V.  Vloten  is  o|>gcinerkt,  dezelfde  kracht  als  het  heden- 
daagfel.c  „God  l>eter  V' 

Hlz.  211.  de  iifxit  op  put-cemren.  -  De  heer  V.  VI.  hcltrijdt  hier  mijn 
l>eweeren,  dat  etmer  „waterdrager  zou  heteekenen,  als  afgeleid  van 
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ee,  en  wil  het  woon!  als  een  fament rekking  van  eenbaar  (.,wat 
aan  een  handvat  gedragen  wordt.")  Gronden  voor  zijne  Helling 
brengt  hy  niet  by,  en  zoo  lang  my  die  niet  overtuigend  gegeven 
worden,  komt  my  de  afleiding,  die  hy  opgeeft,  geweldig  gezocht 
voor  en  eenigszins  in  den  (maak  van  afleidingen  nis  lantaren  van 
lamp  en  toren,  of  als  koomeny  van  common  eafe.  Als  wy  toch  in 
ons  land  rivieren  hebben,  wier  naam  van  Eem  en  van  Denier  (d.  i. 
„de  temer")  buiten  kijf  fynoniem  met  dien  vnn  ..wateraanvoerder" 
is,  wat  kan  er  dan  natuurlijker  zijn  dan  een  dergelijke  benaming  toe 
te  kennen  aan  een  werktuig,  gebezigd  om  hetzelfde  te  verrichten? 

Blz.  221,  de  noot  op  uiftf panden.  —  „Om  't  rijm",  zcide  ik,  „voor  uitfpant." 

Neen,"  zegt  de  Hr.  Van  Vloten:  „voor  uitfjtande."  —  Dat  uyt- 
fpanden  voor  ui/tjjtande  ftond,  was  niet  noodig  door  my  herinnerd 
te  worden:  zulke  by  voegingen  of  weslatingen  eener  Ilot-H  zijn 
toch  in  Vondels  eerftc  diehterslydpcrk  zeer  gemeen;  maar  wat  ik 
wilde  doen  opmerken  is  de  licentie,  die  zich  de  dichter  veroorlooft, 
door,  om  's  rijms  wille,  het  imperf.,  dat  hier  niet  te  pas  kwam, 
voor  het  proef,  te  gebruiken. 

lilz.  223,  de  noot  op  fe/iappray.  —  Nog  altoos,  getuigt  de  Ilr.  V.  Vloten, 
wordt  in  Overijsfel  de  plank  in  een  kast  fchap  genoemd. 

15  Iz.  227,  vs.  17.  Want  dat  den  eenen  Wolf.  —  De  Hr.  V.  Vloten  verandert 
in  zijn  uitgave  dat  in  daar,  wat  zeker  beteren  zin  geeft,  maar 
toch  niet  de  ree/de  verbetering  is.  Immers  deze  vinden  wy  in  de 
uitgave  van  1CG1  hy  J.  van  den  Ilergh,  waar  de  zin  herfteld  is 
door  dat  in  als  te  veranderen. 

Ulz.  2.'Sl,  de  noot  op  nummarl.  —  De  noot  is  min  juist,  voor  zoo  verre 
daar  in  gezegd  wordt,  dat  het  etensuur  vcrlaterd  werd  van  '.»  tol 
12  uren.  De  Romeinen  verdeelden  den  dag  in  12  uren  en  telden 
van  zonsopgang  af:  hun  mten  of  „negende  uur"  kwam  dus  nmft reeks 
met  ons  zes  uren  na  den  middag  overeen.  Hun  etensuur  ver- 
fchildc  alzoo  weinig  met  «lal  van  den  hoofdmaaltijd  by  voorname 
lieden  in  onze  hof-  of  hoofdlieden,  behalve  alleen  hierin,  dat  wan- 
neer de  Romeinen  eens  een  buitengewoon  feestmaal  hielden  (wal 
zy  dedio  noemden)  zy  dan  vroeger  dan  anders  aan  tafel  gingen, 
terwijl  ten  onzent  juist  het  tegenovenrcftelde  plaats  heeft. 

li  Iz.  2:57,  de  noot.  --  Over  Ilerknles,  als  beli  hnver  van  (lalliën,  kan  nog 
met  vriichl  worden  nagcllagcn  Amkm':k  Thikuky.  Jfistoiir  de* 
Gaulais.  Tom.  I.  p.  I>2. 

Rlz.  :1M;.  reg.  ,">.  -  Sara  van  den  Vondel  trouwde  op  '\  April  en  daarby 
verl'cheen  alleen  haar  moeder  als  getuide.  — -  Zie  Jh'ctfr/ir  Warande, 
Deel  VI.  blz.  Cs.  Hen  nieuw  bewijs,  dat  de  vader  toen  reeds 
overleden  was. 
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Blz.  .V>.'>.  do  noot  op  vs.  2-11,  21.".  -  Door  een  Monden  Engte „regen  aeht 
de  Ilr.  V.  Vloten  dat  wy  „een  regen  van  gouden  engelen  of  an- 
gelotten"1  —  oen  Engelfche  munt  —  te  vorllaan  hebben:  een  gis- 
fing.  die  ook  my  zeer  aannemelijk  voorkomt. 

Blz.  de  noot  op  vs.  3fi0.  Ptolomaetis.  —  ..Hoe  kan,**  vraagt  mv  een 

filoloog,  „hoe  kan  een  kenner  van  liet  (jrieksch  in  dezen  van 
ntólfifto;  afgeleiden  naam  nog  altijd,  even  als  t  jirojmiitm  vuhfus, 
in  't  midden  een  o  fehrijven?"  —  Ik  antwoord,  dut  ik  hierhy 
't  algemeen  gebruik  gevolgd  heb,  volgens  't  welk  de  Kgyptilche 
koningsnaam  Ptolemeus,  die  van  den  geleerden  Herrek nndige  Ptn~ 
lomeus  gelt-hreven  wordt.  Even  nis  bier  ten  opzichte  van  de  ety- 
mologie, blijf  ik  insgelijks  met  bet  pmfanum  mlgna.  Sint  J/chnn 
zeggen,  wanneer  ik  van  liet  eiland  fpreek.  nfl'choon  de  ipiantiteit 
Hétena  vereifehen  zou. 

B  I  z.  .*Wf>.  en  Xal.,  b|.  .r>3.  —  De  vertaling  der  dichtregelen,  door  Dc  Bartas 
aan  koning  Jakobus  I  gewijd,  en  die  niet  voorkwam  in  de  door 
my  gevolgde  afzonderlijke  uitgave  der  ..Heorlijckhoyd  van  Salo- 
mon,"  i«  te  vinden  in  de  uitgave  door  Zacharias  Heynsz  van  den 
gebeelen  Bartas  gegeven  (en  waarin  ook  de  gedeelten,  door  V. 
vertaald,  zijn  opgenomen).  Ik  laat  die  bier  volgen,  echter  met  de 
opmerking,  dat  zv  niet  van  Vondel  zijn  kan:  dewijl  al  wat  van 
diens  hand  in  de  uitgave  van  Heynsz  voorkomt,  ook  met  diens 
naam  geteekend  is. 

f)  Schot fehe  koningb :  't  zelfde  ick  van  n  fpreeek  lofzaem 

't  Wydrenncndc  gherm-ht  van  uw  gevlerekte  faem 

De  zee  mv  kruyflTen  dede  en,  van  de  grens  van  Spangicn 

Bezoeken  avontuers  <le  kult  van  uw  Bretangien. 
!.  Wat  zagh  ick,  oeh!  maer  och!  wat  zagh  ick  niet,  goé  (iodi! 

O  weerelts  wonder-werek !  o  koninirh  uvtgelot. 

Van  d'Ilemel  tot  vet  groots!  O  roem  van  VorhVn-I loven. 

'k  Zagh  zoo  veel,  dat  mijn  fiel  mijn  oogh  niet  kolt  ghelom rn. 

Ken  grylen  breyn.  tlie  't  hooft  eens  jonghelings  bellaet 
i«  Maer  moedicheyt  bedoekt  met  vroiiwelyck  gelaet : 

Ken  ryp  verllant.  een  geelt  J nol,  wa#kcr  en  diei  wcerdigh. 

Ken  Uedcneering.  die  dicpfinuich  is  en  veerdigh 

In  eenen  geelt  Virgvl  en  Cicero  gel'toofd 

Kn  's  Hemels  gaven  al  gbegoteu  in  een  Iio.ifd. 
•    Volhcrdt  o  g..ed  Monarch!  wilt  eere  op  ecre  laden 

Kn  effen  als  uw  Loff  is  minder  als  uw  daden, 

1    isif;m  Bi    V«K.r   .,tnt   UW  lof" 

•  Affiuu*  rt  *f*>r  ,,o|>  ;» turitiiitr." 

<■  I'qnrt„i  mor  .,i4itn«-k.  nr  l.  T<«(irb.-f<  liil>«." 

ii    /*,rï..  n|i(l    ,(„,r  o;.,r,|,    |), ■],!„  ,,,),.  '• 

i\  U:-i   Mamtnh;  tr  rirlil  tlruir  V.   VI.  f  ft.  I  I   v....r  /.%«//   .»ƒ..«.(«•/.,  ..K  in  'I  «.«rfrr.  ri  .it    ...  k  lu  i 

Krunirli  |im  ft  lum  ruy, 
.«  A'jfVn.    X  «lf.lf  »!•  tr,n. 


...     ,II|M    >«.    ,     Tl>    1„,„>L  «|| 
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Maeokt  dat  uw  voorfaet  fy  gevordert  door  uw  daén. 
Dat  uw  aenftaende  daên  verleen  te  liovcngncn. 
I*  zelf'  bcheerfcht,  cn  wij.-»,  godvrucht igh,  vroom,  ton  lellen. 
ïo  't  Gourigh  ghetuignis  van  myn  voerzcn  wilt  l>ovolicn. 

Hlz.  :m.  Nal.  blz.  :.:».  -    In  den  Navorfohcr  XI.  1)1/..  11,  komt  hot  navol- 
gende voor: 

Een  brief  van  Pietcr  de  la  Hue.  Dezer  dagen  kreeg  ik  toe- 
vallig in  handen  een  geelligen  brief  van  Pieter  de  la  Ri  k. 
den  bekenden  fchrijvor  van  Staatkundig,  Ihldli.  en  Gelett.  Zee- 
land, in  17. 'VI  aan  een  ander  letterkundige,  naar  ik  vermoed 
I).  Jan  te  Water  te  Zaamflag,  gerigt,  Uver  de  verhouding 
van  Urrc.EXS  tot  Cats  fprekendc,  wordt  onder  andere  gezegd: 
„dog  zwi  men  op  enkele  vcrtclfclen  agt  wil  Ilnan,  zou  d'heer 
IIiygkns  zelf  zijnen  elders  zoo  dikwijls  geëorden  vriend  met 
dit  fehimpend  graflehrift  beluid  hebben : 

l 

„liter  onder  leit  een  man,  een  wan  die  tn  :ijn  leren 
Heeft  ik  en  weet  niet  hoe,  en  'k  weet  niet  wat  gefrhrtren. 
En  des  al  niet  te  min,  irat  dimt  er  meer  yezeit, 
'Tis  Cats,  de  ridder  Cats.  die  hier  bearaven  leit." 

„hn  men  verhaalt,  dat  zijn  andere  goede  kennis  W  enterhak* 
in  zijn  jonge  jaaren  tien  hecre  Cats  eens  een  zijner  gediehten 
hebbende  laaten  lezen,  Cats  zou  gezegd  hebben.  ,,'T  gaat  al 
wel,  de  gedachten  zijn  goed,  maar  gij  moest  het  wat  uitge- 
breider gemaakt  hebben."  waarop  Westerhakn  een  puntdicht 
zou  gepast  hebben,  waarvan  de  inhoud  was,  dat,  had  hij  daar 
wat  dikwijls  iX  en  u-eet  niet  wat  en  des  al  niet  te  win  enz.  in- 
gevoegd, het  haast  zoo  groot  als  zijn  Trouwring  zou  geworden 
zijn.  Anderen  fehrijven  dit  laatlie  historietje  den  zedigen  .1. 
|  de  Dekker  toe,  dog  tot  het  een  nog  't  ander  hebbe  ik  eenig 

bewijs  als  van  hooren  zeggen  en  omtrent  zaakeu  van  dien 
aard,  valle  ik  doorgaans  zeer  traag  geloovend." 

Na  Cats,  die  destijds  van  letterdieverij  fcheen  befchuldigd 
te  zijn,  verdedigd  te  hebben,  gaat  uk  i.a  Rie  voort: 

„Vrij  wat  meer  redenen  zouden  er  zijn  om  den  Heer  Cat* 
van  letterdiefte  te  bel'ohuldigen,  indien  men  hem  knn  aanloo- 
nen,  dat  hij  omtrent  den  lïrillchcn  Doxxk  of  andere  uitlnnd- 
I'che  vernuften  gehandeld  had,  zoo  als  Vondel  (Vondel  dat 
orakel  van  Parnas)  heeft  kunnen  goedvinden  in  zijne  jeugd  te 
handelen  met  zijne  \  Waarande  der  dieren  en  Ouldm  winlfl, 
welke  beide  werkjes  hij  opgeeft  nis  oijjen  maakfcl:  ondertu*- 
fehen  is  het  eerslgen«>emde  niet  anders  dan  eene  vrij  gemak- 
kelijke vertaling,  in  zoovele  of  weinige  regels  hem  ligst  viel, 
van  zeker  frnnsch  werk.  zijnde  alle  klinkdigtcn  op  dezelfde 
zinnebeelden  genaamd  Ehatewent  mnrnl  des  Animaur,  Anvers 
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1">78,  't  welk  ik  bezit  te  en  dus  oogfehijnbaar  verbeteren  kan, 
alleen  heeft  er  Vondel  (ie  aanmerkingen  in  profa  bijgevoegd." 
Onder  in  eene  noot  Haat  hier :  ..Nadat  ik  dit  gefchreven  heb, 
heb  ik  toevallig  ontdekt,  dnt  die  aanmerkingen  zelfs  nog  niet 
vnn  V  zijn,  maar  nog  veel  woordelijker  als  het  rijm  vertaald 
uit  een  Hoogdnitsch  l>oek  in  l".  gctyteld  Thmlrum  Ammalmm, 
ged.  1008. 

„Het  tweede  is  nog  erger  behandeld,  gemerkt  dat  en  rijm 
en  proos  niets  anders  is  dun  een  genoegfaam  woordclyke  ver- 
tolking uit  het  fransch  van  Goi  i.xuu  zijnde  een  boekje  in 
8°.  of  12°.  met  dezelfde  printen,  doch  een  anderen  tytcl.  Ik 
keure  wel  geenfins  af  dat  V  zijne  kunst  begonnen  heeft  met  ver- 
taaien van  in  hun  foort  geelHge  fehriftcn.  'T  is  er  zoo  verre 
van  daan  dat  ik  met  hem  oordeele  zulks  den  regten  weg 
mogte  zijn  om  toe  te  nemen:  maar  dit  is  en  blijft  onverant- 
woordelijk dat  hij  het  uitgaf  t'  eenemale  als  zijn  eigen  werk. 
Ware  het  nood,  men  zou  Mohuoke  en  anderen  van  tegen- 
bcrigt  op  hunne  bezwaren  omtrent  Cats  kunnen  dienen,  enz." 

Wat  hier  de  la  Rik  omtrent  de  beide  uitgaven  vertelt  is 
reeds  door  ray  in  de  Nalez.  op  't  Kerll«  Deel  medegedeeld:  en  wat 
zijn  verwijt  aan  V.  betreft,  zoo  bedenke  men  1'.  dat  ieder  lezer 
in  Vondels  dagen  zeer  goed  met  het  bcAaan  tier  oorfpronkelijkc 
werkjes  bekend  was  en  dus  de  vermelding,  dat  Vondels  arbeid 
maar  vertaalwerk  was,  volkomen  onnoodig  geacht  kou  worden,  en 
2°.  dat  mede  in  die  dagen  tytcl  en  voorwerk  geheel  de  zaak  wa- 
ren van  den  uitgever,  waar  de  Ichrijvcr  zich  niet  mede  bemoeide, 
zoodat  het  verwijt  niet  tegen  Vondel,  maar  tegen  Pers  had  gericht 
moeten  worden. 

lil/.    I.V.»,  de  noot  op  vs.  14.  -  ■  AcnwntM  is  een  lynonicm  van  „ttemcennia" 
en  even  zuiver  van  vorming. 

Ulz.    1*7,  vs.  'i  en  fi. 

Oft,  ander  oor/nrek,  verre  om  tf oud/oi/d  noch  tf  zoeeken 
Int  owjhrkrCHckt  junnpier  run  onhejcLrerrn  huerhn. 

Ik  had,  in  de  noot,  de  woorden  veirt  om  dondheifd  verklaard 
met:  „nog  venier  dan  de  oudheid."  De  Hr.  Van  Vloten  acht  deze 
verklaring  min  gelukkig,  plaatst  in  zijn  uitgave  otn  d'ond/iet/d  tus- 
Ichen  (  ).  en  verklaart  om  door  „wegens."  Ik  mag  't  lijden,  offchoon 
Vondel  hier  met  dat  onfjdrcuclt  pompier  en  die  unhtfeh reven 
ttoccken  wel  den  l'chijn  aanneemt,  den  lezer  naar  een  heel  verren, 
mythifehen  tijd  te  willen  wijzen,  en  verre  om  iTouiUteyd  even  goed 
Nederduitseh  is  als  verre  om  de  Oost :  doch  <lc  lezer  oordeele. 

lil/.  ól.*>.  vs.  L   Een  Lnmbacrtfclic  //en.        Wol  lVluaanlchc  hoenderras 
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was  om  zijn  zwaarte  en  fchoonheid  vermaard,"  zegt  de  Hoor  van 
Vloten,  en  verwijst  daarhy  naar  Ui  fkox,  Oijeatu;  VII.  p.  108. 

Rlz.  <52'.>,  «Ie  noot  op  vs.  10.  -  Rans/en  ligt  in  Vlaanderen  en  't  woord 
is  waar('cliijnlijk  uit  hol  oorfpronkolijke  overgenomen.  Zeker  la£ 
de  plaats,  als  dc  Hr.  V.  Vloten  te  recht  aanmerkt,  niet  volkomen 
in  de  huurt  van  'f  Geldelnoze  Pad. 

Blz.  oT>*>,  noot  3.  ..Ken  niet  AmhVrdainsch  lezer,"  Irhrijtt  niv  dc  Heer 
Riedel,  „weet  niet,  waar  die  tirade  op  doelt."  Volkomen  waar.  en 
zv  was  dan  ook  meer  hepaahl  «rerieht  tot  de  Belhircn.  die  de 
heilifrlehennis  gepleegd  hel.hen.  en  voor  «leiden  minder  hclangrijk. 
Den  weeigierigon  geef  ik  erhter  gaarne  deze  toelicht ing,  thit  zv 
o.  a.  doelde  1":  op  het  in  der  tijd  doen  verdwijnen  zoo  wel  van 
de  regels  van  Hooft,  luidende: 

Sefirik  niet.  ik  werk  yen  quant,  maar  dtrituj  tót  >j«et. 
Straf  is  mijn  bant :  maar  lieflijk  mijn  tjemoet. 

en  geplaatst  onder  het  fraaie  has-relicf,  in  1*5(17,  door  den  ver- 
maarden heeldhouwer  Hendrik  de  Keyl'er  vervaardigd,  't  welk  in 
't  laatst  der  vorige  eeuw  uit  het  Spinhuis  werd  overgebracht  naar 
«Ie  poort  in  den  ringmuur  van  het  toen  gedichte  Werkhuis:  2°:  op 
het  hedekken  met  een  leelijke  houten  kast  van  het  fraaie  beeld- 
houwwerk  hoven  de  Oude  Tucht huis|M>ort :  —  wandalismen.  tor  l.c- 
fparing  van  de  zenuwen  der  hoeven  door  filohoeven  gepleegd. 

I 

Hlz.  <!(>7,  de  noot  op  d '  Ifui/svaderlijrke  (Inden.  „Vondel",  feh  rijft  mv  de 
heer  Riedel,  „had  geen  ongelijk  niet  de  /tenates  „huisvaderlijke 
goden"  te  noemen."  Immers  reeds  Cicero  (de  Mat.  l)e»r.  II.  '21). 
zegt  van  hen:  ,,//rc  a  penu  ducto  laanine  [est  e»i>»  amne.  qua  ve<- 
ruutiir  faaniias,  |mmiiis)  jive  ah  en.  i/imd  penitus  infident.  i  e  qua  eliam 
jnuetrales  a  /wet is  vncantur."  Kn  in  het  ovei-geleerde  hoek  van 
Klaiilcn,  Aeneas  mal  die  Penale»  (Hainhurg  u.  Cotha,  ÏS-IH.  p. 
(547).  leest  men  van  hen:  Jit ■  Jiud  die  Geister  des  Jiclt  jelbst  ver/ar- 
i/enden  I!ausj)and< >*.  Ihre  Stelle  ist  var  der  )'»rratbkamnar.  ü/xr  der 
jie  a-alten:  am  llerd.  f'itr  den  /ie  den  \'<arat/i  fienjebea  ;  ini  ('<an- 
/iltniniu,  irelebes  das  inuere  des  l la  uj  <  s  j'riseh  und  kitbf  erf  ad  t ;  uuter 
dem  Jiauiit  desjcl/ieu,  vete/ter  jie  befebatttt.  Per  llerd  ka  nu  als  0/>/ee- 
Jlatte  j'ttr  jie  dienen,  doel,  wird  aueh  ;n treilen  ein  eiyner  Altar  f»r 
jie  errirfitef.  Ihr  f'eierliebes  (t/tfer  wird  Urnen  in  Januar  t/ebraebt.  :» 
der  Zeil  da  man  des  pentts  am  weisten  bedarf'.  De  Penates  Honden 
echter  veel  hoogor  dan  ile  Lans.  en  werden,  even  als  ook  deze. 
in  publiei  en  /aivati  onderfcheiden."  —  •  Waar  zulke  autoriteiten 
tegen  mv  worden  aangevoerd,  zou  niv  zeker  niets  anders  over- 
fehieten  dan  Vondel  om  verl'chooning  te  vragen  voor  mijn  ongeimste 
kritiek:  alleen  moet  ik  doen  opmerken,  dat  mijn  hedenking  maar 
ten  deele  is  opgelost,  en  Iluisraderlijeke  Gaden  mv  nog  altijd  blijfi 
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doen  denken  aan  ..Huisgoden",  jteuates  privati :  terwijl  Yirgilius 
(preekt  van  /muite*  jHilrii  of  publiei. 

15  lz.  »'.7i',  noot  ',\.  —  Eerlijeke  voor  eervolle.  -  Reeds  op  hlz.  15:51  had  ik 
gezegd,  eerlijk  lwiven  eervol  tc  verkiezen,  waar  men  or.  oven  als 
hier,  niets  anders  meë  wihlc  nit<lrnkken  dan  de  1'rniil'ohon,  waar 
zy  t  woord  Innmrable  bezigen  -  en  ik  had  dit  op  hlz.  'Mi  her- 
haald. Toch  word  ik  door  mijn  vriend  Alhcrdiugk  Thijm  in  oeno, 
door  hem  geleverde  kritiek,  berispt,  als  zou  ik,  ware  't  ook 
maar  in  fchijn  —  een  bevorderaar  zijn  der  II.  Duitfehe  l'amen- 
liollingon  niet  eol.  Ik  wensoh  ook  zelfs  den  fchijn  van  zulk  een 
bedoeling  van  my  af  Ie  werpen:  ik  ben  het  volkomen  met  den 
Hr.  A.  T.  eens,  dat  by  ons  van  het  woord  f.kkvoi.  oen  ('chromo- 
lijk  misbruik  wordt  gemankt,  dat  —  om  zijne  woorden  aan  te 
halen  —  „eerlijke  bejegeningen  den  eerlijken  man  hoogst  aangenaam, 
zoogenaamd  eervolle  onderlehcidingon  vaak  zeer  lastig  en  kwellend 
zijn,"  en  even  als  men  van  oen  „eerlijke  begrafenis"  Ipreekt, 
weusehto  ik  ook,  flat  men  fprak  van  „een  eerlijk  ontllag."  Maar 
(wtk  de  oude  benaming  eerzaam,  waarmede  de  Soeverein  voorheen 
de  inagiltratcn  toefprak,  zou  ik  wel  weder  in  zwang  willen  ge- 
bracht zien.  Men  is  gewoon  in  de  Tweede  Kamer  over  en  wcêr 
elkander  ,,'t  i/eachte  lid"  te  noemen,  wat  l'omtijds  maar  half  uit 
de  koel  wil.  Zofi  't  niet  lieler  zijn,  aan  laaiden,  taalkunde  en  oprecht- 
heid, hare  eifehen  tc  geven  en  te  (preken  van  „het  eerzame  lid", 
wat  toch  de  juilte  en  letterlijke  vertaling  ware  van  Vhonorabk  membre? 

Hlz.  «ï'jr*.  vs.  ;»•><;. 

Van  moiitl  ten  Hemel  klimmen. 

- 

De  llr.  V.  Vloten  leest  hier,  voor  mond,  mond,  welk  woord  (by 
ons  verouderd),  even  als  nog  *t  Kng.  mould,  „Hof,  aard",  betee- 
kent.  De  gisling  is  vernuftig:  maar  komt  my  wel  wat  gezocht 
voor  en  de  antilhelis.  ..van  mond  ten  llomcl"  is,  dunkt  my,  dieh- 
terlijker,  „dan  van  aarde  ten  Hemel"  zou  wezen. 

Hlz.  7151,  de  noot  op  vs.  1708.  —  PijHtn  Haat  niet  alleen  voor  jtieekm, 
maar  is  inderdaad  beter  dan  dit.  V^l.  Dki.kcoi  ut,  la  lantjue 
Flamande,  Jon  jasje  et  *on  urtw,  1814,  pag.  3'J. 

Blz.  7.'5.j,  de  noot  op  vs.  1818.  -  -  ..OpkUivere,"  /egt  de  llr.  V.  Vloten, 
„is  niet.  met  V.  L.  van  opklaemeen  af  te  leiden,  maar  van  klaoen, 
't  welk  een  verllerking  is  van  kleven."  --  Maar,  vraag  ik,  is  dit 
laatlrc  wel  zoo  uitgemaakt?  en  komt  klaren  niet  veeleer  van 
klaaiar?  —  Kfaatuc  en  klavier  zijn  1'ynonieme  uitdrukkingen,  die 
men  nog  dagelijks  promUnue  hoort  gebruiken,  't  laatllc  zelfs  als 
eufemisme  voor  't  eerlle.  Een  vrouw  uit  de  aohterbnurt  zal  aan 
haar  dochtertje  zeggen:  „pak  het  in  je  klaauwen".  een  moer  be- 
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fchaafdc  huismoeder:  „blijf  er  met  je  klavieren  van  nf."  Ik  hou 
dus  opklaven  en  opklaautcen  voor  't  zelfde,  en  dewyï  't  lantltc  in 
gebruik  is  gebleven  en  't  eerlle  niet,  heb  ik  ook  alleen  't  laatile  in 
de  noot  genoemd.  In  id  die  woorden:  klaauwcn,  klemmen,  kleven, 
klieven,  kloven,  klappen,  kleppen,  is  het  thema  klaauw  te  vinden,  en 
het  denkbeeld  van  „vatten,  grijpen"  gelegen. 

Blz.  737.  de  noot  op  vs.  IHÜ.'j.  —  Uit  het  hier  gebezigde  woord  timmer 
blijkt,  dat  timmeren  oudtijds  niet  uitfluitend  gebezigd  werd  als  er 
l'prake  was  van  een  „houten"  gebouw,  en  dat  nlzoo  de  uitdruk- 
king, meermalen  by  oude  l'chrijvers  voorkomende,  „een  kalteel 
timmeren"  niet  altijd  letterlijk  naar  ons  hedendaagseh  fpraakge- 
bruik  Mioeft  opgevat  te  worden. 

Blz.  711.  vs.  2<m  2031». 

Verlojte  Moeders, 
Die  niet  bedroevers. 

De  Heer  Van  Vloten  wil  hier  hedmeders  gelezen  hebben  (voor 
bednjeftlers),  en  zeker  dan  komt  het  rijm  beter  uit.  'k  Zou  zelfs 
er  geen  bezwaar  hoegenaamd  in  zien,  de  ƒ  in  'l  w«>ord  te  behou- 
den, die  dan  toch  zoo  zwaar  niet  behoeft  te  klitiken.  —  Doch 
vol lt rekt  noodig  acht  ik  de  emendatie  niet.  Een  eenvoudig  asfo- 
neerend  r\jm  te  Ichrijvcn,  in  plaats  van  oen  zuiver  rijm,  was  en 
is  by  de  Spanjaarden,  op  wie  men  zich  toen  nog  in  vele  opzich- 
ten vormde,  zeer  gebruikelijk,  en  was  en  is  nog  echt  Amlterdumsch. 

Blz.  7»>B.  De  noot  op  vs.  lfi.  Volgens  de  middel-nedcrl.  glosfariëii  wordt 
oiit/printfn  byzonder  —  gelijk  ook  hier  by  V.  -  gebezigd  voor: 
..uit  den  (laap  opfchieten." 

i 

Nal.  blz.  5C.  De  hotUcile  Meerhuizen  is  hier  verkeerdelijk  by  de  Schul|>- 
brug  geplaatst  en  als  „gefloopt"  aangeduid;  geen  van  beiden  is 
waar:  zy  bellaat  nog  en  ligt  aan  «Ie  ï'trechtlche  zijde,  even  voorby 
het  tolhek. 

Nog  meen  ik  hier  te  moeten  byvoegon.  dat  Vondel,  in  zijn  eerrtc 
jeugd,  vermoedelijk  ook  meermalen  op  Meerhuizen  te  gast  is  ge- 
weest. Immers,  in  den  Lijkzaug  van  Antonides  vs.  211»  —  vinden 
wy  bepaaldelijk  Spieghel  onder  de  vrienden  o|igenoemd.  «lie  Vondel 
in  de  andere  wereld  ontmoeten. 
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Hlz.   I  *}.  JoilAX  Fostkvn.       In  een  brief  van  Hooft  aan  Dr.  Tulp,  gedagt. 

1'J  Aug.  1636  en  te.  vinden  in  de  uitgave  van  Van  Vloten,  Deel 
III,  blz.  162.  lee.st  men:  „Op  hnarc  (zijner  huisvrouw)  hovende 
lip  zijn  uitgeloopen  twee  van  die  blcintjc*.  die  ik  Doctor  Fontein 
z.  g.  wel  heb  hooren  zeggen,  dat  in  't  begin  tier  ziekte  grooten 
brandt,  endc,  wat  fpader  komende,  beduyden  dat  zy  over  't  hooglist 
in.''  In  een  anderen  bricl'  van  IS  Sept.  dcazelfden  jaars  (t.  a.  p. 
blz.  17*)  aan  dcnzelfden,  (preekt  by  van  „den  drank,  eertijds 
verordent  van  Doctor  Fontayn  (fie)  ende  laastmaals  van  V.  E." 
Uit  welke  beide  plaatlen  is  op  te  maken,  dat  Fontein  al*  genees- 
beer  cenigen  naam  bad  en  dat  men  het  der  moeite  waardig  achtte 
zijn  uitfpraken  ot'  oordeelvellingen  aangaande  ziekteverft  hijnfclen  te 
onthouden  en  met  vertrouwen  aan  deskundigen  mede  te  dcelen. 
Ten  andere  leert  men  er  uit,  dat  hy  Tulp  al»  praktizeerend  ge- 
neesheer wa*  voorgegaan,  en  ten  derde,  wat  niet  het  minst  opmer- 
king verdient,  dat  licide  koryfeen  in  hun  vak  een  ziekte  van  ge- 
lijken aard  met  hetzelfde  middel  zochten  te  bellrijden. 

Hlz.  2"».  de  noot  op  v*.  'J.  Ik  ben  verjpruken,  voor  ..ik  heb  mijn  woord 
gegeven,"  is  in  Friesland  nog  gebruikelijk :  oflWioon  't  niet,  al*  in 
't  II.  D.,  gebezigd  wordt  voor  ..ik  ben  verloofd." 

II  Iz.  .VI.  v.h.  21  21. 

De  zon  vergat  te  dalen 
Als  zy  de  zon  zuyh  van  onze  ovenrinninyh  jtralen: 
Hleeckverwigh  en  verbotst*  en  bleeck  de  bleecke  maen 
Zuyh  den  Erh'pjis  voji  der  Cuiutniten  aeu. 
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Zoo  heb  ik  deze  rebels  uit  «li*  oude  uitgave  overgenomen.  Do 
Hr.  V.  Vloten  lieert  eHiter  geineend,  het  dubbelpunt  achter  vs. 
22  in  een  komma  te  moeten  veranderen  en  alzoo  «le  woorden 
f>la  fh-nirlijlt  ru  rrrUtest  Ie  doen  Haan  op  de.  ;„n  in  vs.  21.  Is  deze 
korrektie  juist,  en  ik  wil  er  my  niet  tegen  verklaren,  dan  verheugt 
het  my,  er  door  mijn  noot  wellicht  aanleiding  too  te  hebben  ge- 
geven. 

11  Iz.  11.').  ('ounkus  van  Cami'KN.  Omtrent  dezen  en  zijn  betrekkin-r 
zoo  tot  den  bouwheer  van  't  lladhuis,  nis  tot  dien  van  den  (VIumiw- 
bnrg.  hebben  ledert  de  uitgave  van  het  11'''  Deel,  de  Pui-uantecke- 
ningeu  vrij  wat  lieht  verfpreid.  Daarin  zijn  namelijk  twee  gebroeders 
Van  Campen  vermeld.  Willem  en  Jaeob.  die  in  de  10'  eeuw  led- 
den  en  een  zulïcr  hadden,  wier  naam  onbekend  is  gebleven,  doch 
die  de  vrouw  was  van  Koemei*  Visfeher  en  de  moeder  van  Anna. 
Truitje  en  Tesl'ell'chude.  Willem  van  C'nm|K>n  had  een  zoon,  wiens 
naam  mede  niet  bekend  is.  die  «le  vader  was  van  Nieolaas.  don 
Kaad  en  Ketent,  onder  wiens  bei'tuur  de  fchouwbup'  werd  «•e- 
bouwd,  en  van  wien  Deel  III,  blz.  315*.  gel'proken  is.  Jaeob  had 
twee  zoons,  Cornelis  en  1'iclcr.  C'ornelis.  geb.  in  1">04,  verwekte 
by  zijn  vrouw  Catharina  Quckels  Cornelisd'.  twee  kinderen,  t.  w. 
Jaeob.  geb.  1,V.»S,  en  Maehteld.  .laeob  ti*ouwde  op  2  Kebr.  1t>23 
met  Geertrui  Cornelisd'..  van  Delft :  Maehteld  ftierf  in  den  bloei 
harer  jaren  en  werd  door  V.  bezongen  l).  Pieter.  in  gek. 
trouwde  met  (ierritje  Claesl'en  of  Claes  Berenddd'..  vrouwe  van 
Knmlenbroek.  en  had  by  haar  <lrie  kinderen,  Jaeob  den  bouwheer 
van  't  UadhuLs.  Margareta  en  Geertrui. 

Blz.  1  ('»(>,  Joan  Ai.nni  cuT  Bax.  —  Vergelijk  omtrent  dezen  en  zijn  tooti- 
wetten  d<-  hoogst  belangrijke  bvdragen.  te  vinden  achter  «le  uitgave 
van  Hookts  Brieven,  door  V.  Vloten,  blz.  21'J— 273. 

Blz.  lb*H,  vs.  .">.  T<>pj>er#/t»edr>i.  -  In  de  Boekery  van  de  Maat  li 'happy  der 
Nederlandl'che  Letterkunde  te  Levdcn  berust  een  II.  S.  \an  X. 
llinlopen,  ."•  bladen  fol..  behelzende  een  ..aanteekening  van  waar- 
lehijnlijke  redenen,  waarom  J.  van  Vondel  in  het  Lof' «Ier  Zeevaerl. 
vs.  5,  had  behooren  te  1'chrijven  Neppers,  niet  Topjtern'\  aan  de 
Maatlïhnppy  ingeleverd  in  1782. 

Blz.  173.  «le  noot  op  vs.  17">.  —  Behalve  de  hier  onderllelde  afleiding  van 
't  woord  putyrr.  Helt  «le  Hr.  V.  Vloten  er  nog  een  andere  voor. 
t.  w.  uit  bet  Zweedseh  put/are.  ons  jutctjer. 

Blz.  17H.  de  noot  op  vs.  313.  Voeg  hierby.  dat  pinas  by  ons  is  ..ver- 
genomen van  'l  Sp.  pinnza. 

i 
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Blz.  K»2.  do  noot  op  vs.  207.  —  ..Vondel,"  vraagt  de  Ilr.  Hiedel.  „mocht 
wel  een  wijnllok  wijngaerd  noemen,  maar  is  liet  ook  in  proza 
geoorloofd,  zoo  als  hier  in  de  noot  gel'chiedt?  Wijngaard  is  toch, 
gelijk  boomgaard,  een  gaard  (jardin)  of  plantloon,  en  wel  van 
iri/wftokkcn."  —  Volkomen  waar:  doch  zoo  wel  Vondel  als  zijn 
konimentutor  hehhen  ten  deze  niet  anders  gedaan  dan  't  Ilolland- 
j'rfie  taalgebruik  volgen.  Wijnranken,  tegen  een  huis,  muur  of 
l'chutthig  groeiende,  worden  iu  N.-  en  Z.-Holland  zelden  anders 
dan  een  wingert  (wijngaard)  genoemd.  Kn,  wel  bcl'ehouwd.  waar- 
om niet?  Is  't  niet  een  gaard,  d.  i.  een  „vergadering"  van  ranken? 
Op  gelijke  wijze  noemt  hier  hel  volk  cenige  bloempotten,  Winnen 
een  vcnllcrrek,  op  tien  fehoorlleenmautel  of  in  den  hoek  eener 
kamer  gezet,  een  tuin. 

ül/.  l'.'tf,  de  noot  op  vs.  7.  —  De  gisling  is  geopperd,  of  Vondel  met 
tuitheemfche  Walen  ook  „FranlWien"  of  „  Waall'ehe  llelgcn"  bedoeld 
zon  hehhen.  Ik  hel»  hier  alleen  tegen  aan  te  merken,  dat  een 
aanl|M>ring  om  die  te  fcfiuircn  al  vrij  zonderling  zou  te  pas  komen 
iu  een  klinkdicht  Ier  eere  van  iemand,  die  een  werk  loffelijk  uit 
het  Waalseh  had  vertaald. 

lilz.  2<»1.  de  noot  op  vs.  ó,  1.  —  Ix'es  hier,  in  plaats  van  ..naar  Pontux". 

't  geen  zoü  doen  denken  aan  de  landllreek  van  dien  naam  in  Klein- 
Aziën,  ..naar  Tortti"  aan  den  weltclijken  oever  van  den  1'ontus 
Kuxinus. 

lilz.  207,  de  noot  op  vs.  2'J.  —  I)c  vermaarde  Moloslifehc  honden  hadden 
hun  naam  van  hun  herkomst  uit  Epirus,  waarvan  de  Molosfiers 
de  hoofdbewoners  uitmaakten. 

lilz.  21  ó.  —  Dkkoka  üakck  was  toen  nog  niet  ouder  dan  1(>  jaren: 
immers  toen  zy,  op  22  Mei  1038,  de  bruid  werd  van  den  twintig- 
jarigen  Cornelis  Jxmrensz.  Schouten,  was  zy,  volgens  de  Pui-boeken, 
nog  maar  22  jaar  oud.  Haar  moeder  noemde  zich  by  die  gelegen- 
heid niet  Debora  van  Ilaronearlpel,  gelijk  zy  op  het  geOaehts- 
regi.stcr.  Deel  III,  blz.  107,  voorkomt,  maar  eenvoudig  Diewer 
Jacobs.  Diewer  of  Dicuwertje  was  een  verkorting  of  liever  een 
verdiiitl'ehing  van  Debora. 

lilz.  221.  de  noot  op  vs.  32.  —  Merllel  voor  jlarjitoos,  volgens  de  oor- 
fpnmkfdijke  uitgave,  jtaehos,  d.  i.  ..achteloos."  Vgl.  1>E  Ja<;khs 
aantt.  in  zijn  Archief,  Deel  II,  blz.  227. 

Blz.  227.  Dk  Kitt  rsBF.Rcu.  —  Verkeerdelijk  is  in  de  noot  aan  het  buiten- 
verblijf aebter  Vellen,  waar  zich  Justus  llaeck  en  zijn  vrouw  ont- 
hielden, die  naam  gegeven,  't  Heette  en  heet  nog  de  Krui/dberg, 
wat  maar  eenc  letter,  doch  in  de  beteekenis  vrij  wnt  verfeheelt. 
Voorta  ben  ik  tot  de  overtuiging  gekomen,  dat  dit  gedicht  niet 
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hier  ter  plant  fc  had  moeten  gefield,  maar  naar  't  jaar  1641  ver- 
1'choven  worden,  toen  het  achter  don  „Peter  en  Pauwcis"  in  't  licht 
verfcheen. 

Hl/..  2.'t0,  reg.  <J  v.  o.  Het  huwdijk  intn  de  jong/ie  zijner  znfler*,  Katharina.  ■ 
Volgen*  de  Pui-boeken  werd  ook  deze  wederom  d«Kir  {reen  andere 
getuige  bygeRaan  dan  door  -Sara  win  «Vu  Vondel,  zonder  bygevoegde 
vermelding,  of  deze  hnar  moeder  of  haar  zuRer  was.  Het  oerfte 
achtte  wylen  mijn  vriend  Mr.  W.  J.  C.  van  Hnslclt  waarfchijn- 
lijk  zie  Dietfche  Warande,  Deel  VI,  blz.  65:  —  ik  zoft  eer 
overhellen  tot  de  laat  He  ineening,  omdat  waar,  in  dien  tyd,  ge- 
trouwde vrouwen  als  getuigen  verfchijuen,  doorgaans  alleen  haar 
eigen-  of  doopnaam,  en  niet  die  van  haar  man  vermeld  wordt. 


Blz.  240.  vs.  74.  Derft  nu  fijn  le/le  Ham.  —  Dit  Haat,  als  de  Hr.  V.  VI. 

te  recht  aanmerkt,  op  's  koning  lijkverbranding,  en  niet  op  zyn 
laat  Re  levensvlam. 

Blz.  274,  «Ie  noot  op  vs.  1191.  Enipc  was  een  Radje  in  Arkadiën. 
door  Homerus  vermeld,  doch  in  Strnhoos  tijd  reeds  venl wenen. 

Blz.  271,  de  noot  op  vu.  1206  en  1208.  -  By  Seneka,  (Troadcs.  vs. 
819)  Raat: 

i 

Ait  Pij'um  Juvis  d  coronis  Elida  clumm. 

welken  regel  V.  eenigszins  verkeerd  begrepen  heeft,  door  Jovis, 
dat  by  cnrouis  behoort,  van  Pij'am  te  laten  afhangen.  Met  die 
..lofkrnnl'en  van  Jupiter"  huil  Seneka  het  oog  op  de  fpelen,  di« 
om  de  vier  jaren  gevierd  werden  te  Olympia,  een  oord  in  de 
uabyheid  van  de  vroeg  door  de  Eleérs  verwoeRe  llad  Piza;  en  de 
tempel  met  het  alom  beroemde  beeld  van  Jupiter,  waar  V.  op  doelt, 
werd  door  die  van  Elis  te  Olympia  gebouwd  met  den  buit  van  Piza. 

Blz.  2H7.  de  noot  op  vs.  1291.  —  Lijckewd  is  in  Friesland  nog  in  gebruik. 

i 

Blz.  322.  de  noot  op  Bomhoit.  Mijn  vriend  All>erdingk  Thijm  heeft 
my  doen  opmerken  dat  fxdd  en  mdd  geen  woorden  zijn  van  eenerlei 
beteekenis  en  dat  Jtambout  alzoo  een  geheel  andere  naam  is  dan 
Uoumol  of  Itomualdus. 

Blz.  Den  laat  Hen  regel  van  het  gedicht  op  een  meduülie  van  Taeilus 

Haat  heerlijck.  lees:  heerdijek. 

Blz.  128,  de  noot  op  de  variant  van  vs.  996.  De  gegeven  verklaring 
is  onjuist.  V.  heefl  bedoeld: 

Dit  m  noodlot,  en  hei  uwk  Gods. 
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Even  zoo  laat  hy  in  den  ..Lucifer"  Gabriel  zeuren: 

]>it  's  noodtlot  en  een  oidterroepelijel  bejluit. 

B  1  z.  491,  vs.  2048.       In  den  eerden  druk  van  den  „l'alainedcs"  zegt  V. 

hier  nog  ..die  Phoenir  fynerfyt/,"  wat  hy  later  vemndcnle  in :  ../>«• 
/>«tr  .van  zijn  tijt."  Zeker  bad  liy  vroeger  "iet  geweien,  dat  de 
fchooll'ehc  taalwijsheid  reeds  voorlang  tijd  mannelijk  bad  gemaakt 
(waarom  ook  liefde  niet,  daar  de  liefde  t«K-h  ook  als  ecu  knaap 
wordt  afgebeeld).  Niettemin  veranderde  hy,  in  liet  ..Oranje  May- 
liet,"  den  maytijt  later  in  de  maytijt. 

Blz.  493,  dn  noot  op  vs.  2101.  —  (Jutraitijieneerd  is  in  zeemanstaal  een- 
voudig „rompu,  gebroken,  uitccngcllagen." 

Blz.  499.  vs.  212.*). 

J/rt  biefend  jlangenitayr. 

In  de  noot   heb  ik,  op  krediet  van  Kimaan  en  bel  fritlegk. 
W'oordenb.    op    Hooft,    biczen    verklaard    met   „hevig  upltuivcn." 
't  Woonl  zal  intuslihen  bier,  even  als  op  blz.  538  en  6011,  wel 
niet  anders  dan  „talen"  beteekeuen. 

lilz.  ."»21.  reg.  3,  v.  o.  Daar  deze  (Vondel)  het  /»n>rterfctia/>  der  jhtd  uiet 
Ixzat.  —  Neen,  maar  zijn  vader  bad  bet  bezeten,  blijkens  bet 
j»oortcrboek.  wuarin  door  Alb.  Thijm  de  navolgende  aanteekening 
is  opgefpoord : 

Blz.  182  r"°.  „Joost  en  van  den  Vondel  van  Antwerpen  is  op 
huydcn  den  27  Martii  1;VJ7  poortier  delèr  Hcdc  gcwonlen.  Gcdacn 
hebbende  fyn  j>oortcreedt  ende  vobfaeu  den  Trclbricren." 

Het  argument  van  Bicker  ging  dus  wel  «b-gelyk  op,  mits  men 
't  woonl  „burger"  niet  in  te  Itrengen  zin  opneine  en  hem  late 
l'prcken  zoo  als  hy,  volgens  Alb.  Thym,  nagenoeg  kan  en  waar- 
i'chijnlijk  zal  gel'proken  hebben:  „als  men  ons'  ponrterskindcren. 
om  elke  fautc  ofte  erreur,  na  den  Haeg  wil  uitleiden,  wat  hebben 
wy  hier  dan  te  doen?"  —  Zie  Dietfrhe  Warande.  VI  Dl.  blz.  70. 

IJl/..  ."»!»>.  de  noot  op  vs.  497 — 499.  —  Te  recht  heeft  my  Alhcrdiugk 
Thijm  doen  opmerken,  dat  Hiydkcopku  ter  aangeliaalde  plaat fe 
niet  den  ablativus  abfolutus  afkeurt,  maar  den  nmninativus  abfol.. 
door  tkn  Katb  voorgcilaan:  tevens  in  't  midden  latende,  hoe  men 
den  losfen  of  op  zich  zeiven  (taanden  zin  ook  wil  noemen,  ontzegt 
hy  my  het  recht,  dien  zonder  llag  of  lloot  uit  een  zuiveren  llijl 
te  verbannen.  Als  gronden  voor  zijn  bcweeren  haalt  hy  aan  den 
genitivus  abfolutus:  „mijns  bedunkens,  bloots  hoofds.  luiiUr  jïemme, 
jtormender  Aanrf,"  den  accufutivus  abfolutus:  „gedurende  den  jlrijd, 
ftaande  de  vergadering,  niettegenftaande  zijne  aanmerkingen,  den  Raad 
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van  St<ite  ijehoord,  gezien  het  rekest  run  N.  N..  daargelaten  zijne 
aanfpraak  op  het  ambt,"  allo  welke  niemand  aarzelen  zal  als  vol-  j 
komen  gangbaar  te  hefehouweii.  Gaarne  geef  ik  toe.  dat  zy  d(*.r 
liet  gebruik  zijn  geijkt:  maar  ilit  is  de  vraag  niet.  De  vraag  i». 
of  zy  overeenkomltig  zijn  met  den  aart  onzer  taal,  en  «laar  bliit 
ik  hard  aan  twijfelen.  Mijns  bedunkens  is  dit  en  zijn  dergelijke 
uitingen  ontleend  aan  don  Franlihon  knnfelaryttijl.  die  reeds  zeer 
vroeg  hier  te  lande  werd  nagevolgd,  en  weerklanken  of  vertalingen 
van  uitdrukkingen  gelijk  t<ie  mie,  dnrant  la  gtierre,  pendant  In 
<{,lilnnitiitii,  nniu>h/t<iiit  fes  reinartpies,  om  le  eonfeil  iFetat.  ine  fa 
rei/in:tr  de  N.  N.  ete.  —  Opmerking  verdient  het,  dat  in  lut 
KngoUeh,  't  welk.  wat  «ien  zinbouw  helreft,  meer  dan  eenigc  andere 
taal  met  het  Nedorduitseh  overeenkomt,  dergelijke  eaj'us  ahjolntm 
niet.  ot*  niet  dan  zeer  zeldzaam,  voorkomt. 

: 

T.  Iz.  .i.'i.'i.  <le  noot  op  \s.  H'M.  Naar  de  meening  van  den  lieer  Riedel 
doelt  V.  met  do  uitdrukking  Sophiaen  op  de  dynaftie  der  Soplii  ot 
Sjatli.  die  van  N'.W  tot  17o*i  over  Portién  heerselite,  en  alzoo  niet 
hy zonder  op  den  heilige  der  Sjiten,  die  in  1 ."»:»!  geliorven  was,  en 
van  wien  gezegde  dynaftie  haar  afkomst  en  haar  naam  afleidde. 
Immers  nog  in  de  vorige  eeuw  noemde  men  algemeen  Perzien  ..het 
Kijk  der  Sophi." 

i 

lMz.  ">.">8.  de  noot  op  vs.  II 12.  -  Mijn  hcweeren,  dat  alleen  de  keizers- 
kroon een  gcjloten  kroon  genoemd  moeltt  worden,  was  wat  gollreng 
en  lleehts  van  toepasling  op  een  vroeger  tijdperk.  Volgens  tic 
heraldiek  werden  ook  de  latere  kouingskroonen  zoo  genoemd,  in 
tegenllelling  van  den  eenvoudig  getleuron  neerden  gouden  hand. 
dien  de  koningen  der  middeleeuwen  droegen;  terwijl  de  keizers- 
kroon federt  de  XVJ*  eeuw  als  de  gekloofde  of  ge) 'pleten  kroon  be- 
kend Itond.  Vgl.  L)k  Koi-ck,  Ned.  Her.  hl.  -Jli,  21G. 

lMz.  *o*X.  in*  i>K  Vakkskx  vam  Mo  kant.  -  In  de  verzameling  van  „AW- 
dige  en  ernjh'ge  Opfchrften  op  Lityffrn*.  II  agvns  enz.  't  Aml'tenlaiii. 
by  .Ii.kokx  .Ii-kokxsk.  KÜIS,  Deel  I.  hl.  vinden  wy  dit  lehirap- 
dieht  opgenomen,  doch  met  een  opfohrih\  dat  ons  oen  byzonderheid 
kennen  doet,  die  tot  de  meer  billijke  wanrdeering  van  't  Huk  niet 
onverl'ehiUig  is.   Er  (laat  namelijk: 

„Op  de  Toonbank  van  de  Boekverkoper  Pers  met  krijt  d:*>r  J.  v. 
Vondelen  tjejehreven,  wanneer  hem  Meurant  (sie.)  Mee/ter  in  't  Duits 
l Aitijn (rite  Sehool,  iral  te  nu  ge  f  preken  had," 

liet  fchimpdieht  was  dus  niet  meer  dan  een  boutade,  de  inwilli- 
ging van  een  luim  van  't  oogenblik.  en  niet  beltemd  om  verder 
te  gaan  dan  de  porloon,  in  wier  tegenwoordigheid  het  neergekrab- 
beld werd.  Pers  had  wijzer  en  kielehor  gehandeld,  indien  hy  zieh 
bepaald  had.  er  om  te  laehen  en  het.  na  Vondels  vertrek,  uit  te 
voegen  en  te  vergoten.  Doeh  blijkbaar  hield  hy  er  kopy  van  en 
zoo  bleef  het  bewaard. 

i  
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Blz.  '>71.  va.  15,  v.  n.  —  Do  hier  besroken  (wist  uitte  zich  voornamelijk 
in  zeker  pamflet  van  tien  Amllerdamfehen  loeruar  Wittert  Übbesz, 
ton  tyfcl  voerende  Raeghezem  om  zommige  Mcnniste  fchueren  te  rey- 
nigcii  van  de  f/mweirehfn-n  en  grollen  erniyer  gerst  dryveren,  enz.  togen 
over  zijn  ultra-rechtzinnige  geloofsverwanten,  vooral  tegen  De  Hijs* 
en  Gerritsz.   Zie  Scnux,  Gej'ch.  der  Menn.  Deel  II.  blz.  41m). 

Blz.  *»74.  dc  noot  op  vs.  14.  —  De  „RaopWezeni"  waf»  eerst  uitgegeven 
op  naam  van  „Nioodemus.  letterknecht  van  Uitgeest." 

Blz.  "i70.  II  \xs  >»k.  Hijs,  i>k  Kik»,  —  (oen  cn  ander  een  verbaltoring  van 
le  Hrhe,  of  dk  Kmkk).  en  die  ook,  omdat  hy  in  zijn  jeugd  kas- 
liou<ler  was  geweest  hy  oen  koopman  te  Antwerpen,  wel  voorkomt 
omler  «Ion  naam  van  IIaxs  Cassikk,  behoorde  tot  do  Watorland- 
fehc  Doopsgezinden.  Tegen  't  einde  van  1")79  (<ond  hy  te  Weftor- 
Souburg  in  Zeeland  aan  't  bootd  eener  afdeeling  daarvan  onder 
den  naam  van  „vootwasfehers*'  bekend,  en  to  tlier  oorzake  aan  de 
vervolgingen  bloot  der  rechtzinnige»!,  die  zijn  gevangenneming 
wisten  le  bewerken.  Op  vrije  voeten  gefield,  begaf  hij  zich  naar 
Aken.  „Hy  wist."  volgens  een  van  hem  beltaandc  levcnshefehrij- 
ving,  „door  een  onverwinnolijeke  wijsheyt  lyne  partion  die  hem 
iionquamen  te  bejegenen,  want  al  was  hy  een  man,  ongeleert  in 
talen  en  die  noyt  in  hooge  feholen  en  hndde  gelegen.  nochtans  en 
wist  hy  hem  lbo  to  draghen.  (doordien  hy  hadde  een  cloecke 
memorie,  ernliige  uitfprakc  en  vlocyende  toiige,  dacrhy  oen  langh- 
linnieh  wefen,  als  <lic  lyne  pastien  leer  wol  oonde  bedwingen,  fon- 
tier datfo  't  verllant  verduynoren.  gclijek  diekwil»  in  't  disputeren 
gebeurt)  dut  lyne  tegenpartieen  door  de  prooveA  dicfe  non  hem 
bevonden  hadden,  vreesden  waiineerfe  hem  hoorden  noemen."  Zoo 
wel  hy  als  Lubbert  (ierritsz,  verre  van  tcgcnltanders  der  y  veraars 
te  zijn,  gelijk  op  reg.  1  en  2  der  aangeluudde  bladzijden  gezegd 
wordt,  Itohoordon  tot  do  hoofden  dier  party.  De  lofdichten  op  hen 
vervaardigd  dienen  alzoo  tot  een  anderen  tijd  te  worden  gebracht, 
cn  misleiden  wol  dat  op  De  Kijs  tot  'tjaar  KilD.  toon  Mierevelt 
een  afbeelding  van  hem  fchilderde. 
i 

Hlz.  rog.  12.  Juti    Willntifen  Jiogtiert,  —  Ouder  do  bedieningen,  door 

dezen  bekleed,  behoorden  ook  die  van  Kegent  van  't  Burgerwees- 
huis, waartoe  liy  in  lo'll  benoemd  was,  en  liet  Kcrkmeelierfchnp 
van  de  Nieuwe  Kerk,  dat  hy  van  K'.l.'i  tot  1G1.'>  bezat. 

Hlz.  <>l.'i.  de  noot  op  vs.  40iï.  —  duw  van  Kvl'mga  was  de  tweede  zoon  van 
Frans  van  Kylinga,  ecu  der  ondcrleckenanrs  van  het  verbond  der 
edelen.  Hy  diende  als  kolonel  onder  Matirits  en  Frederik  Hendrik, 
en  onderfcheidde  zich  door  veelvuldige  wakkere  daden.  Hy  llierf 
den  4d"  Mei  10:51  op  t'»7jarigen  ouderdom.  Zie  tk  Watku,  Hist. 
v.  h.  Verb.  der  /'Althit,  Deel  II,  blz.  .'$HH  in  «le  noot.  BOSSCUA. 
Xedtrl  Meldend.,  Doel  I,  blz.  3<M>.  IVJ],  41»!. 
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Blz.  ()"»:],  reg.  2  en  1  v.  o.  —  Ik  heb  te  dezer  plaat  Ie  gezegd,  dat  ik  niet 
had  kunnen  nafporen,  wanneer  het  huwelijk  tusfehen  Guilielmo 
Burtclotti  en  Jakoba  van  Erp  gevierd  zou  zijn  geweest.  Door  den 
lïr.  Van  Vloten  wordt  dit  gcltcld  op  't  jauir  1G.'Ï2,  en  hy  beroept 
zich  daarby  op  een  brief,  in  d".  12  Sept.  van  dat  jaar  door  Hooft 
aan  Baeek  gefehreven,  (///•.,  blz.  282),  en  waarin  wy  lezen:  ,.wy 
waanden  op  gister  tot  Amftcrdnm  te  koomen.  ons  toeleggende  ter 
bruiloft  genoodigt  te  worden:  maar  hebben  nvt  mijn  Broeder  ver- 
liaan,  hoe  neef  Bnlcftcl  ziekkelyk  en  de  feest  uitgeuelt  is."  De 
zinfnede  maakt  zeker  de  gisfing  hoogst  waarl'oliijiilyk :  immers  in 
geval  Balefld  voor  Balyieili  (als  elders  BarUlot  voor  Bartdntti) 
Haat;  want  dan  klinken  beide  namen  als  die  van  llumgcnooten : 
maar  verder  dan  tot  een  gisfing  kan  het  bygebrarhte  bewijs  niet 
leiden,  en  de  Hr.  V.  V.  zelf  was  dan  ook  vroeger  (Br.  I,  blz. 
van  meening  geweest,  dat  het  huwelijk  reeds  in  1020  liad  plaatsgehad. 

Dat  Bartelotti  zich  te  Amllerdam  veliigde.  meen  ik  daaruit  o.  a. 
te  moeten  opmaken,  «lat  .Joan  Batista  Bartelotti  van  den  Heuvel 
vermoedelijk  een  zoon  van  hem  —  in  1C47  Kcrkmccltcr  word  van 
de  Wellerkerk  aldaar. 

« 

Blz.  ('>'>.">.  Het  devies  onder  liet  blazoen.  —  In  de  woorden 

i  c  k     ("tri     op     1*    n    o  eerde 

2.  i.     12.    .1.  :.         ï.t.  u».  14.  «.  io.  u.  1. 17.  i 

lezen  wy,  door  Letterkeer,  volgens  de  daaronder  gcitelde  nummering : 

d  i  r  c  k   p  i  e  t  e  r  s  l'o  o  n  e. 

Blz.  (Ï7.1.  Op  dk  lkiuge  irkn  van  C.  Hlyokss.  -  Dit  lofdichtje  is  drie 
jaren  te  laat  geplaatst.  Uit  de  editie  van  de  Brieven  van  Hooft, 
door  den  Ilr.  Van  Vloten  bezorgd,  welke  ik,  toen  ik  den  byge- 
voegden  tekst  ('chreef,  nog  niet  had  kunnen  raadplegen,  blijkt,  dat 
de  brief,  van  welken  ik  gewaagde,  noodzakelijk  geplaatst  moet 
worden  tusfehen  den  3J,n  November  1624  (datum  van  den  brief, 
waarin  Hooft  weigert  aan  Iluygens'  papieren  dochter  een  „eamc- 
nicr"  by  te  zetten)  en  het  einde  van  Mei,  toen  het  boek  in 
't  licht  kwam. 

Blz.  (»80,  de  noot  op  vs.  88.  —  De  verandering  van  mijn  bruyd  in  mijn 
lief'  luid  haar  reden.  Immers  Augulla  van  Brunswijk,  «ic  hier  be- 
doelde bruid,  met  welke  Graaf  Uitdolf  lodert  ln*24  verloofd  was, 
werd  nimmer  zijn  vrouw,  dewyl  hy  te  zeer  gehecht  was  aan 
Katharinn  Borgel.  een  Auriehfche  I'choone,  by  welke  hy  verl'chcidene 
kinderen  had.  Zie  G.  Ki.on-,  OefcL  van  Oostfriesland,  II.  X  287  f.. 

Blz.  C>H(\.  De  Nooitii.xuiK  Naciitkoaai..  »}>  ilc  n-ij:»-  van  Arend  Pieter 
Gylen,  enz. 
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Wie  lust  gevoelt  het  lied  te  zingen,  knn  tic  muziek  vinden  in 
Starters  Friefchen  lusthof.  -■-  Wat  het  gedicht  zelf  betreft,  het 
Haat  hier  ettelijke  juren  te  vroeg,  althamis  naar  «le  mecning  van 
den  Hr.  Vnn  Vloten,  die  het  tot  het  laatst  van  1660  hrengt,  toen 
«le  Üeenfche  geeftelijkhcid  zich  met  de  hurgery  verecnigdc  tegen 
den  heersclizuchtigcn  adel  en  aan  den  koning  de  oppermacht  erfelijk 
werd  opgedragen.  Volgen*  den  Heer  Van  Vloten  heeft  men  alzoo 
in  dit  lied  door  de  keel  den  „koning",  door  den  beul  den  „adel", 
door  maag  en  lijf  „geelielijken  en  burgers  te  verllaan. 

111/..  T.'.VJ,  vu.  4.  J>e  blaeurre  jleen. —  Uit  liaat  niet  voor  „Akademiegebouw." 

gelijk  in  de  noot  gegist  wordt,  maar  voor  ,,'t  Raadhuis."  Even 
zoo  heet  het  gerechtsgebouw  te  Hoorn  „de  roó  Heen." 

15  lz.  701,  de  noot  op  vs.  26. —  Achantas,  of  beter  Acharnae,  was  een  vlek 
in  Attika,  hekend  door  de  kloekheid  van  zijn  l>ewoncrs  en  ver- 
eeuwigd door  het  hlijf|)cl  van  Ariltofanes.  „de  Afhamert."  Of  de 
plaats  door  landverhuizers  uit  Akarnaniën  bevolkt  werd  is  onze- 
ker, en  wellicht  door  den  kommentator  van  Seneka,  van  wien  ik 
't  overgennmen  heb,  opgemaakt  uit  den  vreemden  vorm  Achartian. 
dien  men  by  den  Latijnlchcu  dichter  leest  in  ftcdc  van  Aehameus. 
«lor»  gewonen  vorm  voor  „een  inwoner  van  Acharnae." 

Aid..  de  noot  op  vs.  32.  —  In  plaats  van  Philipis  leest  men  in  sohró- 
DER8  uitgavj  van  Seneknas  treurfpelen  (Del/min  1728):  Phh/eiis, 
d.  i. :  „inwoner  van  P/th/a,"  een  vlek  in  Attika. 

Biz.  724,  de  noot  op  vs.  617.  lsrna  lag  in  Argolis,  40  ftadiën  zui«l- 
waarts  van  Argos,  alzoo  vrij  ver  van  Korinthe.  Men  weet,  dat 
het  vermaard  was  door  de  (lang.  door  Hcrkulc»  aldaar  gedood. 

BI*.  7:..t.  vs.  1186. 

(hitfilm;,  o  Ifippoltft,  hetgeen  u  wieren  doet. 

Üe  Hr.  V.  VI.  verftaat  den  laatlten  halfregel,  als  Ihuid  er: 
„heigeen  uw  lehim  «loet  ron«lwnren,"  en  gist,  uit  Vondels  verta- 
ling, «lat  hv  reripe  jam  mura»  vo«ir  reriite  jam  mures  gelezen  z«iii 
hebben,  welke  laat  ft e  woorden  hy  overzet  met :  „hetgeen  u  vol- 
gens 't  gebniik  toekomt." 

Nal..  blz.  De  noot  op  vs.  20.  Zie  over  «le  reibnorden.  ook  rieltoanlen 
en  lischdoddeii  en  in  Ovcrvsfel  - —  volgens  V.  Vloten  - —  tnetr- 
bolden  genoemd,  <>II>kmans.  Fiom  van  Xrderlattd,  III.  blz.  127. 
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Itlz.  2«.  Dk  itiiUNKTRouM.  —  Volgons  hot  gevoelen  van  Alhordingk  Thijm. 

in  zijn  belangrijk  vertoog  over  do  A/jhtiinninf/  der  !a<it/)r  Ifarai 
van  Hrederode.  in  de  IHcffchr.  W'm-iuulf,  van  18(57  geplaatst,  had 
do/c  lierzang  eerst  op  'tjaar  lO.'J.'i  moeten  voorkomen.  De  hoofd- 
reden, waarom  ik  dit  gedicht,  't  wolk  in  do  oude  uitgaven  geen 
jaartoekening  droeg,  op  't  jaar  1025»  gebracht  had,  was,  gelijk  hy 
to  recht  giste,  dat  ik  ovoral  hot  jaar  lO.'ÏO  vond  opgegeven  als 
dat,  waarin  Anna  van  Nasfan  was  overleden.  Die  opgave  I'ohijnt 
hem  onjuist  toe,  op  gronden,  die  men  in  zijn  vertoog  kan  Italiaan, 
en  die  vooral  daarop  neerkomen,  dat  in  1025»  Hrederode  nog  geen 
fchaer  run  jMoonc  dacht  ren  (zie  vs.  11'»  114)  hebben  kon.  dewijl 
hy  eerst  in  1*>!»5»  gehoren.  nlzoo  op  zijn  vroegst  in  1015J  getrouwd 
was  en  zijn  eerlle  zes  of  zeven  kinderen  allen  vroeg  iHorvon.  "t  Is 
zeer  mogelijk,  en  indien  zy.  die  ik  gevolgd  bon,  10:50  voor  10:10 
gefehreven  hebben,  is  die  fehrijftbiit  even  vorgeetlijk  als  de  druk- 
lont op  de  genealogilehe  tahel.  die  Doortje  van  1  bierton,  de  moe- 
der van  Joan  Wol  fort,  in  IK  14  laat  llerven.  't  Ongeluk  is.  dal 
zoo'n  abuis  van  200  jaren  ieder  in  de  oogen  ipringt,  wat  mol 
een  verfehil  van  0  jaren  geenszins  het  geval  is. 

Toch  kan  ik  de  argumentatie,  waarop  Alh.  Thijm  do  0  in  oen 
<»  verander»!  wil  hebben,  niet  zoo  goreedelijk  toegeven.  .Toan  Wol- 
fert, zegt  hy,  kan  niet  voor  10151  getrouwd  zijn  (oiliove  waan  mi 
niet?  —  men  trouwde  toen  vrij  wat  vroeger  dan  heden  ten  dage). 
Doch,  dit  eens  toegegeven,  kan  hy  dan  in  103(1  geen  ('ehaar  van 
dochieren  gehad  hebben?  —  Neen,  antwoordt  hy;  want  in  1020 
en  1021  en  1022  had  Anna  v.  Nasla u  zoons  gekregen,  allen  vroeg 
gellorven;  —  en  toen  zijn  er  vier  dochtertjes  na  elkander  ter 
wereld  gekomen,  waarvan  drie  voor  «Ion  doop  zijn  overleden  en 
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geen  enkele  groot  geworden :  -  -  derhalve  kan  en  hnnne  généalogie 
de  Gravin  van  Dol  urn  eerst  in  1627,  en  de  andere  vier  meisjes  in 
1G28,  1629,  1630  en  1631  geboren  zijn.  Volgens  die  berekening 
zou  Brederode  negen  dochtertje»  gehad  hebben,  vier  voor,  eene 
in  —  en  vier  na  1626....  behalve  al  de  overleden  jongentjes!  Maar 
zonder  de  prolitieiteit  van  Anna  van  Nasfau  te  willen  in  twyfel 
trekken,  moet  ik  toch  vragen,  cd'  hier  mijn  geachte  vriend  niet 
wat  llerk  midi  a  onatorze  heitres  zocht?  Drie  dier  meisjes  van  voor 
1626  zijn  voor  den  doop  overleden  —  doch  dat  bewijst  niet,  dat 
zy  daarom  in  1629  al  dood  waren.  Katholieken  hechten  aan  een 
fpoedigen,  ja  onmiddellijken  doop;  hy  de  Mennonieten  wacht  men 
daarmede,  tot  dat  men  tot  jaren  van  onderfcheid  gekomen  is:  ba- 
anderen wcèr  talmt  men  met  de  plechtigheid,  tot  er  een  goede 
gelegenheid  is.  En  hier  heeft  Alb.  Th.  te  veel  als  Katholiek 
gedacht  en  geargumenteerd.  —  Dewyl  hy  Anna  van  Nasfau  naar 
zijne  fantazic  laat  bevallen,  zie  ik  geen  bezwaar  om  't  ook  te 
doen,  en  haar  dan,  wat  hy  zich  niet  veroorlooft,  hoezeer  het  in 
de  familie  niets  ongewoons  was,  nu  en  dan  tweelingen  te  geven: 
en  aannemende,  dat  zy  in  1619  getrouwd  is.  fchenk  ik  haar 
in  1620  een  zoon  en  een  dochtertje; 

in  1621  een  zoon  (ik  kon  er  haar  weer  een  dochtertje  hy  geven, 
maar  ik  wil  niet  te  hard  van  Hal  gaan):  in  1622  een  zoon  (Wal- 
raven) en  een  dochtertje;  in  1623  een  dochtertje;  in  1624.  1625, 
1626,  1627,  1628,  1629,  elk  jaar  een  dochtertje:  — •  dat  zijn  er 
acht  —  en  nu  geef  ik  Alb.  Thijrn  verlof,  er  drie  dood  te  flaan, 
dan  blyven  er  nog  vijf  over  en  kon  Vondel  heel  goed  in  1629 
nog  van  een  „fchoone  1'chaer"  of  —  zouden  wy  in  plat  proza 
zeggen  —  „een  mooie  troep  dochterkens"  ('preken.  Kn  wie  weet? 
misfehien  heeft  zy  tuslchcn  1624  en  1629  ook  nog  wel  twee-  of 
drielingen  gehad.  Zoo  lang  haar  fterfjaar  niet  uit  echte  bronnen 
blijkt,  en  evenzeer  de  geboortejaren  van  al  haar  kinderen,  zie  ik 
voor  alsnog  geen  reden,  om  het  gedicht  van  Vondel  op  een  later 
jaar  dan  1629  te  Hellen. 

Maar  ik  heb  nog  een  reden,  om  dit  niet  zoo  lichtvaardig  te 
doen.  In  1635  was  .loan  Wolfert  Goevcrncur  van  's  llertogen- 
bosch,  en  my  dunkt,  Vondel,  die  altijd  zorgt,  aan  een  ieder  den 
tytel  te  geven,  die  hem  toekomt,  zou  wel  niet  hebben  nagelaten, 
dien  aan  't  hoofd  van  zijn  lierzang  te  vermelden.  Intusfchen  noemt 
hy  hem  niet  anders  dan  Heer  te  Brederode,  vrijheer  te  Vianen, 
en  —  vs.  163  -  -  u-achter  van  nn*  herk,  d.  i. :  ,.van  de  Holland- 
l'che  grens." 

Eindelijk,  die  klacht  over  kerckge/rhH  en  haet  van  Herren  (vs. 
153)  fchijnt  my  ook  te  wijzen  op  een  tijd.  toen  Vondels  brein 
nog  met  fynodale  twiften  bezig  was. 

In  de  vierde  zinfnedo  der  eerlte  noot  is  gezegd,  dat  Hendrik 
van  Brederode  „aan  de  mazelen"  overleed :  dit  is  niet  juist :  hy 
llierf  aan  den  val  van  een  paard  en  daarop  gevolgde  koorts.  De 
by zonderheden  daaromtrent  zijn  te  vinden  in  een  brief,  door  den 


»»  •>»•»•        j         ,..-.!« ti  li 


Digitized  by  Google 


178  BYVOEGSELEN  EN  VERBETERINGEN 


predikant  l'inette.  uit  Aniiens,  in  dato  1  .Inly  l(ï'»7  aan  de 
Douairière  vnn  Bredorode  gefchreven,  en  opgenomen  in  hel  belang- 
rijke ftuk,  dat  onder  «Jen  tytel  de  Ajjhnntning  der  huttjie  Ume» 
va»  llredernde  is.  opgenomen  in  de  /httfefie  Warande  (18Ci7). 
Ken  tweede  rnisllag,  dien  ik  aan  ?t  (lot  derzelfde  zinfnede  te  lier- 
llellcn  hel»,  is»  dat,  ton  gevolge  eener  fchrijf-  of*  drukfout,  de  jnii»'ie 
zoon  van  Louiza  ('hristina  van  Solnis  aldaar  Walraven  genoemd 
is.    in    llede   van    Wolfort.   Ook   zou.   volgons  een   opgave  van 

M.  C.  van  Hall.  op  de  grafplaat  niet  19  .Innv.  maar  -4-  -T»nv 

1.» 

ir»70  liaan.  Dat  mijn  vriend  Alb.  Tbijm  21  ./»///  hy  mv  heeft  ze- 
lezen,  is  een  vergisfing  vnn  hem. 

Blz.  28.  —  lx?0(*  het  Mot  der  tweede  zinfnede  van  de  aanteekening  op 
Joiian  Woi.fkkt  aldus: 

„en  bracht  alzoo  de  goederen  over  op  zijn  broeder  .lohati  Wolfert." 

i 

Blz.  2'.',  <le  noot  op  vs.  [).  /leooii,  merkte  Alhordingk  Thijm  aan.  is 
van  ijnrdm.  jdzoo  dus  letterlijk  (erin te  of)  enrrint'.  Volgens  die 
etymologie  zou  't  woord  zeker  op  zich  zelf  niet  onkieseh  zijn: 
*t  is  en  blijft,  als  ik  het  genoemd  heb.  triviaal,  en  wel  omdat  van 
beu,  die  'l  bezigden,  gewis  naauwelijks  een  aan  die  herkomst 
dacht,  maar  zieh  eenvoudig  eone  afleiding  dacht  van  </<'>'(.  even  al* 
in  een  ander  woord  van  lynonieme  betockenis  een  afleiding  van jh  uij. 

B  Iz.  .'M,  Akx  pe  Bf.kck....  is  door  den  Hr.  V.  VI.  op  't  jaar  ir,:V2  gebracht. 
Het  „waarom"  vermeldt  hy  niet. 


i 


Blz.  :i.">,  Danokihciit  af.n  Jacob  Bakck.  —  De  Ilr.  V.  Vloten  vertelt  op 
blz.  VII  zijner  „inleiding",  dat  hy  verfeheidene  mijner  misgrepen 
by  de  kronologil'che  rnngfchïkking  hcrlleld  heeft.  Onder  de  ge- 
dichten, die  op  een  verkeerd  jaartal  gebracht  zijn,  behoort,  volgens 
hem,  ook  dit  „Dankdicht,  —  althans  zoo  zegt  hy  in  de  noot,  die 
hy  er  op  geeft  ;  doch  ook  hier  wederom  geeft  hy  van  zijn  ver- 
betering geen  reden  op,  zoo  't  al  een  verbetering  is,  waaraan  hy 
zelf  l'chijnt  te  twijfelen:  immers  waar  hy  't  in  zijn  register  brengt 
op  't  jaar  1<"'!1.  plaatst  hy  achter  dat  jaartal  een  vraagteeken.  — 
Moest  dat  er  toch  achter,  dan  had  het  vaers,  dunkt  mv,  wel  kunnen 
blijven  liaan  waar  het  was. 

11  Iz.  .'58.  rog.  2  v.  o.  Joax  Ut "Ynr.corKR.  Hy  was  zijn  loopbaan  l>e- 
gouncn  als  Kerkmeeller  van  de  Noorderkerk  in  U>2I.  In  lo*2H 
werd  hy  het  van  de  Nieuwe. 

Blz.  ."»o,   Nal.  en  aanteek.,  ld.   7.  -  -  Volgens  een  opgave,  door  don  Hr. 

Van  Vloten,  in  den  Ati/eineene»  Komst-  en  Jsttevlmde  van  18.")">. 
n".  18.  betreffende  Teslelfehadcs  antwoord  op  de  vraag  «Ier  Akaderaie 
gedaan,   bevindt   zich  onder  de  papieren   van   Hooft   —  behalve 
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oen  aflchrift  in  't  kladlwek  zijner  poë'zy,  dat  liet  gedichtje  eveneens 
geeft  als  in  het  netfehrift  van  Tcslelfehade,  met  byvoeging  der 
beide  varianten  (Xaer  Gods  verborghen  irijsheit  irenfrhen,  reg.  6.  en 
met  de  daedt,  reg.  10).  dio  in  1'ommige  uitgaven  voorkomen  — 
verzameling  van  den  heer  Gmthe;  zie  letterbode  van  20oot.  18f>5  — 
nog  een  kladfehrift  van  het  vner*.  met  de  hand  van  Hooft  gefteld 
op  de  achterzijde  van  den  tytel  van  een  plakkaat  der  Staten  van 
Holland,  welk  kladl'chrift  al  de  fporen  zijner  cerfie  overwerking 
(betutteling)  draagt.  Daar  Hond  in  de  eerlle  regels  oorfpronkelijk : 

De  fff/Ie  ton  ff  die  /temmen  fviee.de 
Wan  Gode  lof,  den  menfche  vreede. 
Die  fuyghend  mcelle  deughden  toondt 
Was  die  met  vier  d'ApoAcU  kroondt 
Die  fnood«t  op  aerdc  wracht 

doorgefchrapt  en  veranderd  in 

Die  't  allerlnoodll  op  aerde  wraght, 
Wa«  die  den  menfeh  tot  afval  braght. 

Daarop  volgt  alles  gelijk  het  in  den  door  my  gegeven  tckat 
luidt,  behalve 

De.  Ronmfche  Geus  zoo  wil  het,  blad, 
en 

Daer  tT  eene  burger  's  anders  mui/ren 
Verkracht,  die  Jladt  en  k<m  niet  dut/ren. 
Geeu  aerdfche  God  oft  h;i  vort  hj 
Den  eedt  verknocht :  meer  fchutteri/ 
De  leeraar  die  dien  komt  t' — 
Zt/  herren  7  fnocr  der  zeven  ftitfen. 

IMz.  07.  v.«.  i:W: 

7  Geloof  i*  erff/enaem  van  trereldlijrk  en  geeftlijrk. 

Dit  flaat.  volgen.-  Van  Vlntcn,  op  een  plaats,  voorkomende  in  de 
Ontleding  der  Anninianen,  van  Dr  Jloi  i.ix,  waarin  deze  hun  ook 
het  bezit  van  aardfche  goederen  ontzegt. 

IUz.  7<>,  de  noot  op  v.«.  1.  —  Met  het  bi/tfchaep  zoü,  volgen*  V.  Vloten. 

waarfchijnlijk  D*.  (Jozewijn  van  Huitondijk  zijn  gemeend,  die  zich 
door  overdreven  rechtzinnigheid  onderlcheidde.  Zie  Schotels  herkei. 
Dordrecht,  Deel  I,  blz.  301.  Vergel.  ook  Paschiek  i>k  Klink,  Aant. 
blz.  43,  verfo. 
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Blz.  76,  va.  98. 

Schout  Bont  die  grafek  ».vi/>,  <?h  Wüirfr  >»  '/  .grwrfr»  /r»/<r. 

In  de  4,u  uitgave  «Ier  Hekeldichten,  Amersfoort,  1707.  Jiijvotgjd 
op  het  einde  van  het  hoek,  vindt,  men  tot  opheldering  van  bovcn- 
Ilaanden  regel  een  aanhaling  uit  de  Traktaten  van  Pasciuer  nr. 
Kijxk,  Deel  II,  blz.  182,  die  zegt.  dat  Schout  Bont  een  kamer 
met  goudleder  had  laten  hehangen,  hetgeen  toen  ten  tijde  (1(530 — 
1040)  „ongemeen  opziehtclijk  on  opfprakclijk"  was. 

In  den  Navorfcher  van   18."»8  vindt  men  een  belangrijk  artikel 
over  de  fabriek  van  goudleêren  behangl'els  hier  tc  lande. 

Blz.  97,  Dk  Skrck  van  Henrick.  Goi.tsii\s.  —  l)e  Hr.  Van  Vloten  Helt 
dit  gedicht  op  't  jaar  104(5.  wederom  zonder  de  reden  van  «leze 
verfchikking  op  te  geven.  Ik  heb  tegen  die  verfchikking  maar  één 
bezwaar,  namel.:  dat  Diderik  (of  Theodonw)  Matham,  aan  wien 
het  Huk  gericht  is,  in  10  l*ï  reeds  overleden  was. 

Blz.  99,  Op  den  «ktroi  wen  herder  van  Heniuck  Bi.of.makrt.  —  Dit 
gedicht  moet  geluncht  worden  op  het  jaar  1G.">1,  toen  eerst  de  ver- 
taling van  den  Pajiar  fido  (en  niet  fule,  zoo  als  er  verkeerdelijk 
llaat)  in  't  licht  kwam. 

Blz.  100.  reg.  8,  Peter  Serwoiters,  en  reg.  :>  v.  o.  .1.  Serwoiters.- 
Hetgeen  op  deze  bladzijde  is  vermeld  aangaande  den  eerstgenoemde, 
is  my  later  gebleken  in  vele  opzichten  onjuist  te  zijn.  Op  29  .lanuary 
1801,  alzoo  een  geruimen  tijd  na  de  verfchijning  van  het  Derde 
Deel,  werd  te  Amlierdam  een  boekje  in  breed  12'"°  geveild,  dat  in 
het  bezit  van  wijlen  den  boekverkooper  Kndink  kwam,  en  waarvan 
my  inzage  werd  gegund.  Dat  l>oekjc  is  grootendecls  met  de  hand 
van  Picter  Serwouters  belchreven,  en  bevat  aan  de  cene  zijde  een 
reeks  van  aanteekeningen  betreffende  zijn  genealogie,  nnn  de  andere 
proeven  van  fraaie  plaatjes.  door  hem  gegraveerd.  Uit  het  boekje 
blijkl,  dat  hy  de  zoon  was  van  .Tan  Serwouters  (den  oude)  en 
Magdalena  de  Boetere,  en  dat  hy.  niet  in  1Ó74,  gelijk  bij  Immer- 
7.V.V.I.  in  diens  lieven*  de.v  Srfrilders  vermeld  flaat,  maar  op  28  October 
1.'»80  geboren  werd.  Zijn  ouders  waren,  oven  als  die  van  Vondel, 
ter  zake  der  geloofsvervolging  naar  Duitschland  geweken  en  ver- 
moedelijk, even  als  deze.  met  hun  kinderen  naar  Amllerdam  komen 
wonen.  Immers  wy  vinden  drie  dier  kinderen  reeds  vroeg  in  de 
17',e  eeuw  op  de  Pui-registers  vernield.  De  eerfte  aantcekening  luidt: 
„29  Dec.  1001  compareerden  Elifaboth  Serwouters  van  Antwer- 
pen, oud  21- jaren,  wonende  op  de  Xicuwendijk,  gcadsist.  met  Hans 
Serwouters  en  Magdalena  de  B«cto  (licj.  haar  ouders,  ter  eenre,  en 
Cornclis  Symons  van  Hamburg,  oud  2.">  jaren,  zijncerder,  wonende 
tot  Hamburg,  geadlistcert  met  zijne  peteinoeye  Tanneken  de  Woltf 
en  ('ornelis  van  Tongcrloo  en  .Toost  van  den  Vondel,  vertoonende 
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des  vaders  conient  in  dato  29  November  laatstleden,  ter  andere 

zijde." 

De  Joost  van  den  Vondel,  hier  genoemd,  was  natuurlijk  de  vader, 
dc  hoedlloffccrder.  Cornelis  van  Totigcrloo  wellicht  de  vader  van 
die  Clara,  op  wier  huwelijk  met  Peter  Haeshaert  onze  dichter  een 
zijner  eerde  zangen  fehrecf ').  Ook  Tanueken  de  Wolff' liehoort  int 
een  hy  onze  lezers  goe<l  bekende  familie,  en  Cornelis  Simonsz.. 
«Ie  bruigom,  was  wellicht  een  ouder  broeder,  oom  van  die  Anna 
Simonsz-,  die  mode  van  Hamburg  was  en  do  vrouw  werd  van  dan 
Nikolaasz.  ').  Men  blijtl,  als  men  ziet.  hier  in  een  kring  van  bekenden. 

Dc  tweede  aanteckening  luidt: 

„5  May  1607.  Hans  Serwouters  de  jonge  van  Gend,  oud  33  jaren, 
wonende  op  dc  Nieuwe  Zijts  melckmerkt  ter  eener.  en  Aeltje 
JasjM?r»  van  Iireda,  oud  28  jaren,  wonende  als  voren,  geass.  met 
Lysbcth  Cornelbdr.  haar  moeyken,  ten  andere  zijde." 

En  dc  derde : 

..19  Fcbr.  1622  compareerden  Willem  de  Visler,  van  Coesvelt. 
Schoolmeester.  Wedr.  van  Harmpje  van  Uilen,  wonende  op  de 
Prinfcngr.  ter  eenre,  en  Saerken  Serwouters  van  Antwerj)en,  oud 
ó8  jaren,  geaslist.  met  dan  Serwout  (n'r)  hare  vader,  wonende  als 
voren,  ter  andere  zijde." 

Uit  deze  byzonderheden  blijkt.  dat  Joan  Serwouters  dc  oude,  in 
l.r>74.  toen  hem  zijn  zoon  Joan.  (of  Hans)  de  jonge,  geboren  werd,  te 
(.Jent.  doch  in  1577  en  158  4,  geboortejaren  van  zijn  dochters 
Klizabeth  en  Sara.  te  Antwerpen  zijn  verblijf  had,  en  tevens,  dat 
Pietcr  dc  jongde  zijner  vier  kinderen  was. 

Wat  nu  Pietcr  betreft,  hy  was  met  Sibilla  Voocht  (of  Vogel) 
getrouwd  en  had  van  1(523  tot  1630  onderldieiden  kinderen,  van 
welke  Joan,  de  oudllc.  op  21  Augustus  1023  gelkiren  werd  in  het 
huis  de  Schelle visch.  Prinlegracht  over  dc  Hozetlraat.  Zoo  wel 
deze,  als  een  ander  kind,  werden,  blijkens  het  bovengemelde  boekje, 
('t  laatftc  in  1(527)  gedoopt  in  «Ie  Nieuwe  kerk,  door  een  predi- 
kant; —  het  jonglie  kind  echter,  Petronella,  in  1630  door  Pater 
Laurentius,  waaruit  Alhcrdingk  Thijm  opmaakt  J),  dat  de  ouders 
tusfehen  1627  en  1630  tot  de  Roomfehe  Kerk  waren  overgegaan: 
ecu  gisfing,  die  cenigszins  bevestigd  fchijnt  te  worrlcn  door  de 
omlLandigheid,  dat  Joan  Serwontei*»  op  25  April  164!)  in  het 
huwelijk  trad  „voor  Heere  Leonardus  Marius,"  met  Klizabeth 
Oosters,  geb.  7  Juny  1629.  In  dat  geval  kunnen  de  twee  laatlle 
regels  van  Vondels  hyfehrift: 

De  menfrJt  ?>lijj't  nimmer  hier  in  tenen  frhen  jiaet. 
AWrf  is  'er  t/et  (Uit  blitft  en  tiimmmiierr  verplet  — 

als  ecu  zinlpcliug  op  Sorwouters  geloofsverandering  worden  aan- 
gemerkt. 

Bij.  H». 
:    I^l  III.  hit.  Mt. 
ij  Dirtfrkt  Waranda  VI,  bU.  ï*l. 
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Dat  byfchrift  is  in  het  gemelde  boekje  opgenomen  en  er  een 
tcekening  bvgevoegd  vun  het  wapen  van  Serwouters,  hebbende  3 
harten,  in  het  veld  en  3  hamers  in  het  lehildhoofd  (zonder  dat  de 
kleur  is  te  onderfcheiden),  met  het  devies  /«  al  is  lijtien.  Of  nu 
Pietcr  Serwouters  tot  de  adellijke  familie  van  dien  naam  behoorde, 
is  niet  uit  het  boekje  op  te  maken,  dan  voor  zoo  verre  de  naam 
daar  een  enkel  maal  't  Serwouters  gelpcld  wordt,  en  in  allen 
gevalle  Ser  Wouters,  d.  i. :  „Heer  Wouterszoon",  een  adellijken 
klank  heeft.  -  Wat  de  bekwaamheid  van  Pietcr  als  graveur  be- 
treft, zoo  heeft  de  Meer  Kramm  een  aantal  door  hem  vervaardigde 
kunstwerken  opgenoemd  en  befchreven. 

.Toan  Serwouters,  de  zoon  van  Pieter,  is  twee  malen  getmuwd 
geweest:  aangaande  zijn  eerile  huwelijk  lezen  wy  in  het  Pui- 
register  : 

„9  April  1649  compareerden  Joannes  Serwouters,  van  Analter- 
dam,  oud  25  jaren,  wonende  op  de  Blommarkt,  boekhouder,  gc- 
adlistcert  met  zijn  vader  Pr.  Serwouters,  ter  eenre,  en  Elifabetlt 
Costers,  van  Amftcrdam.  oud  11»  jaren,  woond  op  den  Nieuwcn- 
dijk.  gcaidfillccrd  met  haar  moefler.  Tryn  Gerritsz,  ter  andere  zijde." 

Klizahcth  Costers  overleed  in  1660  en  de  aanteckening  van 
.Toan»  tweede  huwelijk  luidt  nis  volgt: 

„3  November  1668  romimreerdcn  Joannes  Serwouters  van 
Amllerdam,  wedr.  van  Elifabeth  Costers.  woont  op  de  Blomgracht, 
ter  eenre,  en  Maria  Gruwels  van  Venlo.  oud  27  jaer,  geasf.  met 
acte  van  ouders  conlent,  woont  als  vooren,  ter  andere  zijde." 

Wy  zien  uit  de  eerile  dezer  twee  aantekeningen,  dat  .Joan 
Serwouters  boekhouder  van  beroep  was.  Behalve  de  gedichten,  die 
van  hem  in  den  „Parnas"  voorkomen,  (chreef  hy  drie  treurfpelen. 
waarvan  in  1657  „den  Grooten  Tamerlan'',  in  1658  „den  trollen 
Leo",  en  in  1651)  „Ilester  ofte  verlosling  der  Jooden"  in  't  licht 
veri'ehenen.  Het  eerlle  dier  Hukken  beleefde  vijf,  het  laat  (te  drie 
drukken.  Ook  was  hy  omilrecks  1050,  te  gelijk  met  Jan  Vos,  een 
der  hoofden  van  den  Schouwburg. 

Uit  een  en  ander  blijkt,  dat  beiden,  vader  en  zoon,  by  hun  tijd- 
genooten  in  ecnige  achting  Honden. 

Een  zoon  van  Joan  Scrwouters,  naar  zijn  grootvader  Pieter  ge- 
noemd, Itaat  in  de  volgende  aanteckening  vermeld: 

3  November  1668  compareerden  Pieter  Serwouters,  van  Amltcr- 
dam,  apothecar,  oud  25  jaren,  woont  op  de  Roozegracht,  gcasfis- 
teert  met  zijn  vader,  ter  eenre,  en  Margarcta  dc  Vogel,  van 
Amfterd.,  out  19  jaren,  woont  op  de  Prinfegracht,  ouders  doot. 
geadfist.  met  Clacs  Valckenier  ')  ter  andre  zijde."  J) 

Ook  in  de  registers  van   1775  vindt  men  nog  verlovingen  van 
Serwoutcrfen  vermeld.  Zy  behoorden  toen  tot  de  geringe  burgery 

M  Vennot-drlijk  d*  wkrttHrl» 

i)  IVtr  mderv  iMrlcbtcn  «»u;;»aciUf  tlv  Scrwiiuti  rfM»  i(jn,  »»t  |i«|»r  uil  Int  itmieldi  li.  f .  hnofdiakrlu» 
onlUtnd  «mi  «In  mrdudii  linden,  lo  lht:l/eht  H'arandr  ged»»n,  bU.  2<W,  Tolgf.  door  Alb.  Tbtjin  en 
t.lj.  40S  ïoli'u.  fluor  W'.  J.  C  ».  Hxiftlt. 
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en  „der  oudren  1'ehilt  cn  wapen"  zal  wol  iiicl  langer  bv  hen  in 
aandenken,  veelmin  in  gebruik  zijn  geweest. 

Blz.  101,  de  noot  op  Bokkai.ux.  -  Voeg  hier  1>y  dat  de  Itagf/unfjli  di 
Parnatjo.  in  1(512  te  Venctiën  vcrlchencn,  in  1«'>2'J  door  Hooft 
worden  vertaald.  Zie  zijn  Brieven,  nitjr.  V.  Vloten.  I.  blz.  li'MK  volgg. 

Hl  /..  1<>|,  Ticót  iciNOK  v.\\'  1'.  W.  Hookt.  —  Uit  gedicht  was  door  my 
op  't  jaar  Hi'M)  geiteld.  en  de  i Ir.  V.  Vloten  zet  het  -  echter 
met  een  vroagteeken  —  op  't  jaar  1032.  Beiden  hadden  \vy 
't  mis.  als  uit  de  navolgende  opgaven  blijken  kan.  uit  de  Pui- 
aanteekeningcu  en  andere  oflicioclc  bel'chcidcn  verzameld. 

P.  W.  Hooft,  geb.  1.'».HJS.  was  de  zoon  van  Willem  (rijns/..  I looft. 
Kr  woonde  toen.  zoo  te  Amftcrdain  als  te  Bergen  in  Noorwegen, 
meer  dan  een  ('rijn  Hooft,  en  deze  tak  der  Hooiden  In-hoorde  tot 
.  de  disfenters. 

Hy  (P.  W.  Hooft)  is  <lrie  malen  getrouwd  geweest:  1°.  in  Itïll. 
met  (irietje  Warnarsdoehler  van  15  ronk  horst,  wonende  te  Wecsp. 
waar  haar  vader  l*el)e|>en  was:  —  2°.  in  Ifi.'ll,  met  Neeltje 
Hictersd.  de  Vries,  wed.  van  Willem  Jansz.  Hacker:  /.y  toekenden 
den  Oetobcr  ten  huwelijk  aan:  :V\  in  IMS.  met  .lannetgen 

.lansdochter,  weduwe  van  (ierrit  (Jerritsz..  van  den  Xieuwcndijk 
alwaar  ook  F.  W.  Hooft  zijn  leven  lang  gewoond  heeft. 

Neeltje  Pietersdochter  de  Vries  wordt  opgegeven  als  in  1.7.»7 
te  Bergen  in  Noorwegen  geboren:  zy  was  in  K'.2'>  getrouwd 
mot  Willem  Jan«z.  Hacker,  wonende  in  de  Kromme-elleboog-ijeeg. 
Hare  ouders  waren  toen  dood.  Hy  haar  tweede  huwelijk  was  zy 
vicr-cn-dertig  jaren  oud  en.  al  m»^  zy  er  nog  friv-h  en  jeugdig 
uitgezien  hebben,  zy  was  geen  onnozel  wichtje  meer.  gelijk  men 
uit  Vondels  gedicht  al  licht  zon  opmaken. 

Hl/..   lol».  Dk  Havkx.  akx  .Ioax  Nh.oi„w>z   Ook  dit  gedicht  wordt  — 

mede  met  een  \raagteeken,  --  op  't  register  van  V.  Vloten  later 
gcfteld  dan  bv  my:  —  doch  't  had  integendeel  vroeger  moeten 
daan.  .joan  Nioolaasz.  Outgers.  oud  20  jaren,  wonende  op  de  Waal. 
zoon  van  Nicolaas  Uutgers  en  van  Anne  .Janos  ('loeck,  toekende 
in  December  11*27  aan  met  Anna  Simonsdochtor,  oud  17  jaren, 
geboren  te  Hamburg,  dochter  van  Simon  Hondriks/,,  en  van  Ag- 
nieta  Nimonsd'..  op  den  ().  Z.  Voorburgwal.  Hel  jeugdig  partje 
behoorde  alzoo  mede  tot  die  lamilicn,  waarmede  Vondel  in  dien 
tijd  nog  op  gemeonzamen  voet  verkeerde:  immers  een  zult  er  van 
den  Droslhart.  Jannetje  Hooft,  was  niet  Pieter  ('loeck  getrouwd, 
die  een  oom  was  van  den  bruidegom.  Zie  voort.-*  blz.  ISO  en  1*1. 

Blz.  111.  de  noot  op  \>.  14 — l»ï.  —  Voeg  hierby  dc  belangrijke  nanue- 
kening  in  het  gelchrcvcn  Memoriaal  van  1)'.  ('ornelis  Wecsp.  Haad, 
Burgemeelter  en  Gecommitteerde  Kaad  wegens  de  Itad  Levdon. 
„Alfoc  in  May  1017  l'eeckcr  gefchrift  by  den  geweien  AinhmfHdeur 
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Aersien  in  do  Vcrgaderingh  van  de  Mccrcu  Stactou-Generael  ia 
overgeleverd,  dienende  tot  weder-legginghe  van  zeecker  boeckje. 
ghenaemt  ontdeckinghe  van  dc  Npacnfc  Raet,  waer  van  de  Heer 
van  der  Myle  vermcynd  werd  d'Antheur  te  zijn :  voor  zoo  veel 
hy  Acrlbu  daer  inne  gheraet  wert,  fo  heeft  de  Heer  Advocact  in 
de  vergaderinghe  van  d'  Heeren  Stacten  van  Holladt  in  fubftantie 
dele  woorden  ghebruyet :  „Tk  heb  dezen  Aersien  tot  liet  Ambas- 
„fadeurfehap  liclprn  promoveeren,  alfoo  ick  befpeurde,  dat  hy  gauw 
„was  en  heeft  ooc  leer  goede  dienftcn  ghedacn.  Maer  int  jaer 
„1606  heeft  hy,  in  prefentic  van  my.  en  zoo  ie  goede  memorie 
.,hebbe,  mede  by  de  Heeren  van  der  Aa  en  Joachüni,  ge- 
proponeerd, om  dele  landen  aan  de  Majesteit  vnn  Vranckrijc 
„op  te  draeghen  op  fckcre  conditiën,  en  dat  meti  de  Roomfe  Religie 
„in  het  lant  lou  toelaten:  en  int  jaer  1007  daer  aen  heeft  hy  nog 
„broeder  de  faecke  gede<luceert.  welcke  propofitie  of  zy  eerst  van 
„den  Coninck  is  voortgekomen  dan  of  Aersfcn  zelve  die  den 
„Coninck  had  ingegeven,  can  ik  niet  wel  l'egghen,  doch  foo  hebbc 
„ic  een  advys  van  dc  Grootcn  uyt  Franckryc  gefchreven :  aujourdltui 
„est  cecy  au  roy  remonjh-é:  en  die  overgroot e  rijedom  van  Aersien 
..is  my  feer  Inspoot."  —  Medegod.  door  V.  Vloten. 

Blz.  122,  Triomk-torts.  ...  ■--  Vergel  yk  het  geeltigc  gedicht,  door  Revius  te 
dezer  gelegenheid  vervaardigd,  en  het  medegedeelde  in  de  ..Bylage" 
op  zijn  Leven  en  Zangen,  Schiedam  1HG3,  blz.  15. 

Blz.  124,  de  noot  op  v.s.  3.  —  Die  f  wrede  frhwartz  was  Pater  Filip  van 
Brusfel.  Zie  de  zoo  even  aangehaalde  „Bylage"  op  Kevies,  blz.  112. 

1 

Blz.  147,  Uyt  Heoo  m:  Groot.  —  Dit  gedicht,  waarvan  dc  juille  tijd 
der  vervaardiging  even  min  door  den  Heer  V.  Vloten  al»  door 
my  kon  bepaald  worden,  en  dat  ik  daarom  als  toevoegfcl  by  eenigc 
anderen  had  gefteld,  die  De  Groot  betroffen,  is  door  hem  verfchikt 
naar  't  jaar  1629,  achter  den  „Rijultroom."  Het  „waarom"  is  my 
ook  hier  weder  een  raadfel. 

i 

Blz.  1 56,  reg.  6,  Zijn  eiyen  oordeel         niet  vertrouwende,  raadpleegde  hy  De 

Groot.  —  Dat  hy,  zich  aan  *t  werk  (tellende  <>m  een  epos  op  Kon- 
ftantijn  te  1'chrijvcn,  ook  te  rade  ging  met  Hooft,  meen  ik  met  den 
Hr.  V.  Vloten  te  mogen  opmaken  uit  de  navolgende  zinl'nede,  te 
vinden  in  een  brief  van  den  Drosfaart  aan  Baeck.  in  d\  12  Sc|h 
tember  1G32,  (Brieven  II,  blz.  282). 

„Derhalve  wenlchtc  wel,  dat  UE.  geliefde  Sr.  van  den  Vondel 
aan  te  zeggen,  dat  onze  overkomst  noch,  voor  een  wyle,  onzeker 
blijft.  Zulx,  indien  hy  haaftigh  is  naar  mijn  gevoelen  op  zijn  be- 
trachte werk,  zoude  dienen  eens  hier  te  verl'ehijnen.  Zoo  UE.  hem 
verzelfchapt,  zal  ons  hartelyk  welkom  zijn." 

Hooft  fcheen  op  het  uitfluitend  gezellchap  vnn  Vondel  niet  ge- 
rteld:  't  is  zelfs  doorgaans  door  tusfehenkomst  van  Baeck,  dat  hy 
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briet'wisfcling  met  hem  hield  —  als  uit  talrijke  voorbeelden 
blijkt. 

Blz.  157,  Kijtokr-mjck.  —  Waarom  ook  dit  vacrs  door  den  Hr.  V.  VI.  va» 
't  jaar  1682  naar  't  jaar  1683  (?)  is  overgebracht,  is  my  ontiekcnd. 

Blz.  158,  Da  vu»  i»k  wim.km,  ol  beier,  David  dc  Lcu  de  Wilhein,  wns 
niet  alleen,  al*  *s  Printen  geheimfchrijver,  in  dagelijkfche  liet  rekking 
met  Huygens,  maar  ook,  toen  hem  dit  dankdicht  werd  toegezon- 
den, op  het  punt  van  nader  aan  dezen  lantltc  verbonden  te  raken: 
immers  hy  trouwde  op  16  Januarv  1633  diens  jongllc  zulter 
Kondantia. 

Een  naamgeniK.it  van  De  Wilhem  wns  in  166U  Kcrkmcedcr  der 
Wefterkcrk  te  Amderdam. 

Aldaar,  de  noot  op  vs.  8.  -    De  hier  becloelde  Barhariju  is.  als  de  Hr. 

V.  Vloten  te  recht  aanmerkt,  niet  de  kardinaal  Antonio  Barbarini. 
diens  broeder  Maffeo.  —  Paus  Urbaan  VIII  zelf. 


Blz.  164,  Aks....  Maodai.kxa  kn  Sara  Bakck.  —  Dit  gedicht  van  Van 
Baerlc  moet  van  latere  dagteekening  zijn  dan  hier  is  omgegeven, 
of  wel  dc  namen  der  beide  meisjes  hebben  er  niet  oorfpronkelijk 
vóór  gellaan.  maar  zijn  alleen  later,  by  gelegenheid  dat  V.  B.  haar 
een  aft'chrift  toezond,  er  voor  gekomen.  Immers  Jtistus  Baeek  was 
omllreeks  1605  geboren  en.  gelleld  dat  hy  op  zijn  20"te  jaar  ge- 
trouwd is.  dan  kunnen  zyn  dochtertjes  in  1632  niet  veel  onder 
dan  3  n  5  jaar  geweest  zijn,  en  dus  weinig  van  die 

Lac/ijens.  Lu.yvmt.  /iV-iv  xroordtjeui', 
Lusjrns  /ouder  atrh  off  tij) 

zie  blz.  166       hebben  begrejien. 

Blz.  167.  de  noot  ').  —  Aan  geen  Ichrijfl'out  behoeft  hier  gedacht  te 
worden.  Ik  had  vroeger,  ten  gevolge  der  zwagerfchap  en  der  vriend- 
I'chap.  die  tuslchen  Hooft  en  Justus  Baeck  liellond.  my  altijd  ver- 
beeld, dat  tusfehen  die  beiden  geen  byzonder  groot  verfchil  van 
jaren  wa.»,  als  my  later  bleek  het  geval  te  zyn.  Hooft  was  in  1Ó83 
geboren  en  had  dus  de  vader  kunnen  zijn  van  zijn  zwager,  die 
omrtrceks  1605  geboren  was.  Jncoh,  de  oudlle  broeder  van  Justus, 
was  een  tijdgenoot  en  makker  van  Vondels  jongden  broeder  Wil- 
lem: —  doch  zeker  is  't.  dat  de  noot  vervallen  kan:  immers  zoo 
Justus  in  1681  overleed,  was  hy  toen  76  jaar,  wat  wel  een 
ordentelijke  ouderdom  is.  maar  toch  niet  om  zoo  over  te  roejien. 

Blz.  168,  Aks  uk  Hokstkk  van  Laikkss  Bakck....  -  De  hofllede  Schey- 
Beeck  is  dezer  dagen  door  't  ministerie  van  den  notaris  De  Booy 
te  Haarlem  in  openbare  veiling  verkocht.  De  vrees,  die  door  lom- 
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migen  gekoesterd  werd,  dut  dc  plaats,  uan  welke  zich  zoo  vele 
dichterlijke  herinneringen  verhinden,  in  (1ooj>ers  handen  geraken 
zon,  hoeft  zich  gelukkig  "iet  verwezenlijkt.  Wederom  is,  als  voor 
derdhalve  eeuw,  het  huitonverhlijf  liet  eigendom  geworden  van  een 
wakkeren  Amlïordnml'cheii  koopman,  en  zonder  vermetelheid  durf 
ik  het  uitzicht  koelteron.  dat  liet  niet  aan  den  Heer  (Jtiien  zal 
liggen,  indien  Schey-Bccck  niet  wederom  de  dagen  «Ier  Baeekon 
ziet  herhoren  worden. 

I 

Blz.  17<>.  Akn  Ga  Hint  ast  Axsi.o.  —  De  Heer  Van  Vloten  he weert,  dat 
ik  dit  hrujlot'tsvuers  2.">  jaar  te  vroeg  heli  gefield,  en  plaatst  liet.  op 
goed  geluk,  gelijk  hv  zeil'  erkent,  op  't  jaar  1<>.'>K.  Ik  had  gemeeml, 
dat  iemand  die  —  gelijk  Gcrhrand  An(!o  -  in  lfiCi  als  een  der  hoof- 
den van  de  Saaihal  nfgeheold  wan.  toen  reeds  eenigc  juren  vroeger 
kon  getrouwd  zijn.  De  Hr.  V.  VI.  grondt  zijn  hewecren  op  vs.  41 
en  12.  die  op  het  misoffer  fchijnen  te  fpelen  en  op  een  tijd  te 
wijzen,  toen  Vondel  reed*  tot  het  Koomsch  geloof  was  overgegaan. 
Ik  zal  hier  in  geon  wederlegging  treden  en  my  hepalen  hy  (ie 
verklaring,  dat  ik  gedwaald  hel»,  toen  ik  het  gedicht  op  't  jaar  \C>.Ï2 
(lelde.  Ik  had  het  niet  2."»  jaar  later,  maar  twee  jaar  croe</er  motten 
plan  tien:  immers  uit  de  I'ui-hoeken  hlijkt.  dat  Gerhrand  Anlln  in 
!»;.'?(»  trouwde  met  Ahigacl  Schouten,  van  \Yoesp. 

Blz.  17.*).   Onvkkwuiit   <;ki;m hi.  enz.  Ik  had  in    het    Uien  ca» 

Fndcrik  Hendrik,  hlz.  17o'  A,  lezende  dat  de  1'chans  Filippina 
in  1  (ï.'t.'J  door  de  Stnntlehen  gewonnen  en  de  tot  ontzet  gezonden 
twintig  Spaanlche  vendels  teruggekeerd  waren,  niet  geaarzeld,  hei 
gedicht,  waarin  van  een  mislukte  poging  tot  herovering  van  't 
S-handen  Filippijn  gelproken  werd.  op  't  jaar  U>iV.\  te  ftellen.  l)e 
Heer  V.  Vloten  toont  my.  dat  ik  verder  had  moeten  lezen  en  wol 
tot  op  hlz.  211''  en  212"  van  't  zelfde  werk.  waaruit  hlijkt.  dat  in 
Mei  1  (;."?."»  dc  Spaanlche  troepen  onder  La  iïoiitnine.  een  |togiug 
wagende  om  de  1'chans  te  herwinnen,  tot  vluchten  genoodzaakt 
werden,  mei  achterlating  van  ongeveer  duizend  dooden  (waaronder 
«Ie  hevelhehher  van  Sas  van  (Jent,  een  vliesridder  en  tal  van  edelen) 
en  11  a  150(1  gekwetllen.  Ik  vertrouw,  «lat  een  misgreep  als  deze 
niet  als  onverlchoonhaar  zal  worden  uitgekreten. 

Blz.  |K|.  v s.  o2.  So<i  kon  een  j)em  de  kan.*  mandiën.  —  Deze  regel  zin- 
Ipeelt  op  een  voorval  uit  het  amhtsleven  van  (leurt  Dirksz.  van 
Beuningen.  In  1027  waren,  gelijk  ik  ilit.  Deel  II,  hlz.  ">'JM  volgg.. 
heh  uiteengezet,  in  de  Amlierdamfdie  vrocdlchup  met  Intrekking 
tot  het  vraagftuk  der  Godsdienst-verdraagzaamheid,  de  ('temmen 
verdeeld  en  hielden  de  heide  part  ven  elkander  zoo  naauw  in  even- 
wicht, dat  de  afwezigheid  van  écu  lid  de  Ichaal  naar  de  overzijde 
kon  doen  overllaan.  Er  zou  een  heraadllnging  plaats  hehhen  over 
een  hoogst  gewichtig  punt,  ja  waar  't  van  afhing,  of  het  Itcllel 
van  matiging.  d<K»r  Geurt  Dirksz.  voorgedaan,  al  of  niet  \uor  goed 
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zou  verlaten  worden,  en  't  (preekt  van  zelf,  dat.  liy  er  op  gefteld 
was,  de  zitting  by  tc  wonen.  Maar  hy  was  naauwlijks  uit  een 
zware  ziekte  herCtcld  en  nog  zoo  zwak.  dat  zijn  geneesheer, 
doctor  Tulp,  hem  verliood  naar  't  (nidhuis  (e  gaan.  (leurt  Dirksz, 
het  hooge  l>elang  der  zaak  in  aanmerking  nemende,  en  bovendien 
Tulp.  die  toen  tot  de  ..waggelmutl'en"  gerekend  werd,  maar  half 
vertrouwende,  zond  <>ra  zekeren  doctor  Gerrit,  een  Roomsehgczinde. 
en  vroeg  dezen  zijn  gevoelen  af.  IV.  Gerrit  maakte  minder  be- 
zwaar dan  zijn  hooggeplaatste  konfrater  en  raadde  den  lijder,  zich 
mm  te  kleeden,  de  komst  van  Tulp  af  te  wachten  en  met  dezen 
in  diens  koetsje  naar  't  Imdhuis  te  rijden.  Die  raad  werd  gevolgd, 
en  Tulp,  't  zij  hy  zuur  keek  of  niet,  zag  zich  genoodzaakt  zijn 
pativnt  met  zich  te  voeren  naar  de  zitting,  waar  de  komst  van 
den  man,  dien  men  aan  't  bed  gekluisterd  waande,  niet  weinig 
opfrhudding  te  weeg  bracht:  zoo  zelfs,  dal  Reinicr  Pauw,  hem 
ziende  binnenkomen,  tegen  zijn  buurman  zeide:  ..'t  fchijnt.  «lat  dc 
dooden  uit  de  graven  opl'taau  om  my  tegen  te  zijn!"  —  En  wer- 
kelijk, dc  ftcm  van  Van  Beuningen  bezorgde  de  zegepraal  aan  dc 
zaak,  die  hy  voorftond.  Mevrouw  Bosboom-Tousl'aint  heeft  aan 
dit  voorval,  't  welk  in  een  oude  aantcckening  is  bewaard  gebleven, 
de  ftof  ontleend  voor  een  novelle,  gctytcld:  de  goede  raad  vau 
Doktor  Gerrit.  en  te  vinden  in  tien  almanak  Holland,  jaarg.  181'J. 

Hlz.  I*."»,  Ol*  i>k  uhi  vm»kt  van  C.  i.K  Bi.on.  Ik  had  dit  gedicht,  en 
zoo  ik  vermeende  op  goede  gronden,  op  't  jaar  1633  gefteld. 
De  Hr.  Van  Vloten  heeft  beter  geoordeeld,  het  naar  het  jaar 
1635  tc  vcrlVhuiven.  De  by  hem  aangehaalde  plaatfen  uit  de 
Brieven  van  Hoon  Cellijnen  my  tot  die  verandering  in  de  rang- 
I'chikking  geen  ufdoenden  grond  te  geven;  integendeel  acht  ik  het 
niet  zeer  aannemelijk,  dat  Vondel,  in  't  jaar  1635,  zoo  kort  na 
den  dood  zijner  diep  betreurde  vrouw,  en  toen  hy  volgens  aller 
getuigenis  in  een  toeftand  van  diepe  neèrllachtigheid  verkeerde,  eenige 
opwekking  zou  hebben  gevoeld  tot  het  Cchrijvcn  van  bruilofts- 
dichten. 

Iilz.  1'J7,  Ol*  den  ZKNiMmiKKsriiiMJVKK.  Dit  gedicht  had  iets  later 
moeten  voorkomen;  dewijl  het  in  Jury  163.)  (niet  1633,  zoo  als, 
zeker  ten  gevolge  eencr  drukfout,  in  dc  noot  by  V.  VI.  Haat)  in 
't  licht  kwam.  Zie  Hoofts  liriectn.  Deel  III,  hlz.  63. 

Hlz.  l'JM,  De  Roomsche  Liek.  —   Dit  gedicht,  even  als  dat 

Blz.  202.  Aen  Antonii  s  Jt  u  s  —  is  door  den  Hr.  V.  Vloten  tusfeben 
die  van  't  jaar  1638  geplaatst,  zeker  om  er  dat  op  de  .,Koninek- 
lijcke  Harp"  op  te  doen  volgen,  als  't  welk  in  den/elfden  trant 
gelchreveu  is.  Maar  't  is  juist  deze  oml'tandigheid,  die  my  heeft 
doen  oordeelen,  dat  «lc  beide  eerften  van  vroeger  tijd  dan  1638 
moeten  zijn.  De  „Konincklijckc  Harp"  ademt  niet  alleen  een  ge- 
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heel  anderen  gce&t  dan  de  beide  andere,  maar  heelt  veel  van  een 
lbort  van  boetedoening  voor  deze. 

Blz.  20.'i,  G  ito  kt  k  akx...  G.  Stakckmax».  —  Deze  Gntete  i»  door  den  Hr. 

V.  Vloten  op  't  jaar  1040  gebracht,  mijn»  inziens  zonder  genoeg- 
zamen  grond.  I ly  geen"  voor  de  verplaat  ling  gecne  reden,  dan  dal 
hy  ren  brief  aanliaalt,  door  Hooft  op  .')  Aug.  van  dat  jfuir  aan 
Staeckmans  gel'ehreven.  i /hieven  III,  blz.  301).  Ik  heb  mijn  ver- 
moeden, dat  Vondel»  gedicht  van  1034  waf,  gegrond  op  de  andere 
brieven,  tmdchen  1  G:i3  en  1030  aan  dieii/.eliden  Staeckmans  gc- 
*  richt  (Zie  Brieven  II.  308,  .'{18,  III.  ."><).>.)  Immer»  het  komt  my 
wanifchijnlijkcr  voor,  dal  Vondel  hem  een  groete  -  -  't  li-hij nt  wel 
een  feestdronk  —  heeft  toegebracht,  in  een  tijd  loen  hy  (Vondel) 
nog  nu  en  dan  te  ga»t  kwam  by  Hooft,  en  du»  in  de  gelegenheid 
was  den  Friefchen  diplomaat  aldaar  te  ontmoeten,  dan  dat  hv 
zulk»  in  1040  zou  hebben  gedaan,  toen  tnsl'chen  den  Drosten  diens 
vrienden  aan  tle  èenc,  en  onzen  dichter  aan  de  andere  zijde,  de 
vriendfehap  verkoelt!  en  het  met  den  gemcenzamen  omgang  uil  wn*. 

Hlz.  20*.  de  noot  op  v».  0  en  Na).,  blz.  10.  —  Kaviaar  i»  altijd  vin.r 
Ibmmigen  een  groot  e.  voor  allen  een  dure  lekkerny  geweest,  waarom 
het  lot  een  1  preek  woord  geworden  was:  '/  m  Kaviaar  raor  my.  in 
den  zin  van :  ,,'t  is  boven  mijn  prik.  'l  gaat  mijn  middelen  le  boven." 

Blz.  211,  de  noot  op  v».  13.  —  Lee»  hier  in  reg.  3,  voor  Timaeus.  Timavitt. 

De  volkplanting  Atpulein  werd  in  't  jaar  182  v.  Kr.  gelticht  in 
de  vinkte  lusfcheii  den  Sonttis  (thnud»  Izonza)  en  »len  Natizo.  De 
Tiirrns  ft  roomde  oostwaarts  voorby  de  l'tad,  en  de  Timnvu*.  die  de 
grensfehciding  vonnde  ttisfchen  de  landlchappen  Vcnezin  eu  lstria. 
viel  lusl'chen  Aipiileia  enTepgerae  (nu  Triest)  in  den  Sinus  Tepgeftimi*. 

Hlz.  237,   de   noot   op  v».  ,r>82.  -    De  n«am  van  fokker,  voor  ..rijkaart". 

I'chijnt  herkom!  tig  van  de  rijke  Augsburglche  bankier»,  de  Fmjyert. 
die 'in  de  XVI'  eeuw  leefden. 

Hlz.  20."».  BksTAXI»  Tl  SsCMKX  Pol.KX  kx  Swkkkx.  Bv  den  Hr.  V.  Vloten 
komt  dit  gedicht  niet  na.  maar  voor  den  ,.Sophomj»aneas",  vermoe- 
delijk om  dal  het  beft  and  den  *■>*'"  September  1030  gelloten  werd 
en  de  voorrede  of  opdracht  van  het  trcurl'pcl  den  1"  van  Wijn- 
maand luidt.  Die  verplaatling  van  het  gedicht  j'rhijnt  zeer  logisch  — 
want  September  komt  vóór  Octobcr:  maar  zy  is  het  daarom  niet. 
Immer»  in  lO.'tt  waren  er  nog  geen  telegraaldraden  zoo  al»  nu,  en 
het  zal  wel  tot  half  September  hebben  aangeloopen,  eer  de  tijding, 
«lat  het  Beftand  gelloten  was,  Vondel  ter  oore  kwam ;  -  en.  zag 
de  „Sophompanea»"  eerst  in  October  het  licht,  men  mag  aannemen, 
dat  de  vertaling  in  September  en  voor  het  gedicht  op  't  Beftand 
gereed  is  geweest.  De  voorrede  toch  wordt  gemeenlijk  na  het 
werk  zelf  gel'ehreven. 
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Rlz.  208,  Spore  aan...  llnnrr.  Door  V.  VI.  op  t  jaar  1034  (?) 
gebracht. 

Blz.  "270.  ()p  oen  koperen  ihïm  van...  Ausa:  door  V.  VI.  —  met  een?  — 
naar  't  jaar  1640  verfehoven:  voormelde  duim,  die  in  de  vorige 
eeuw  in  't  liczit  was  van  Joan  van  dc  Poll,  Burgemeefter  van 
Amfterdam,  bevindt  zich  thans  l>y  's  mans  naneef,  M'.  W.  van 
dc  Poll,  lid  der  Ammdisfements-Reohtbank  te  Tiel.  Zie  verder 
«>ver  dien  duim  Blrmani.  Praef'.  Amtl.  Belg.  t.  I.  p.  51:  HtOKNii, 
Epigr.i  p.  154;  Hoogstraten,  /Wh»,  p.  250;  J.  dk  Haas.  ge«l.. 
en  Xavorfcher  XVII.  bl.  102. 

Hlz.  271.  vs.  23. 

lTwen  lof  altijd  gr 'Jongen 
Van  't  onjterffelijcke  Hooft. 

Zie  de  vaerzen  van  Hooft  op  de  musch  van  Oreade.  C  

Hlz.  275,  de  noot  op  vs.  171».  —  Voeg  hierby:  de  vaerzen  van  Van 
Baerlc  waren  uit  dien  hooide  aan  de  musoh  gewijd,  als  „volleerd 
iu  «Ie  naaikunst"  —  art eta  nendi  edoctus. 

Hlz.  .Tl 5,  Dk  Feest  van...  Hh-lebrand  Bentes.  —  Het  is  my  uit  de 
Trouwboeken  gebleken,  dat  ik  dezen  feestzang  twee  jaren  te  vroeg 
heb  geplaatst.  Dc  aanteekening  luidt  : 
„18  Nov.  lf,39. 

„Hillchrnut  Bentes,  van  Amfterdam,  48  jr.,  «>p  de  Coninxgracht, 
goasf.  met  zijn  zwager  Jan  Ypres.  met 

Catharina  Baack  v.  Amll.,  38  jr.,  vader  Lourens  Jooftcn  Banck. 
moeder  Dievertic  Jacobs.  Keyferllraat. 

Vraagt  my  een  Amllerdammcr.  waar  die  „Coninxgrncht"  gelegen 
was,  <lan  antwoord  ik,  «lat  men  toen  het  „Cingel"  met  dien  naam 
beftempelde. 

Hlz.  31*.  (i raksciikikt  op  Katiiarine  Baeck.  —  Door  den  Heer  V.  VI. 
met  een?  tusfehcn  de  vaerzen  van  't  jaar  1040  verplaatst. 

Blz.  347,  vs.  41». 

Xm'h  hiel  de  irraerk  geen  jïand,  en  gaf  Jieh  nuyt  te  vrede. 
Al  had  ///  ui/tgerot/t,  ten  negenjlen  gelede. 
Wat  Vel/hut  ftam  bejlond.  of  van  Jijn  maeghJeJiap  j'rheen. 

- 

In  de  noot  op  deze  regels  is  aangemerkt,  «lat  het  hier  vermehle 
geen  plaats  heeft  gehad:  immers  «lat  iu  «len  jare  1325  Klarisle, 
Yclzens  «loehter,  iK»g  leefde:  en  in  allen  gevalle  treedt  zy  in 
Vomlels  ft  uk  n«)g  levcn«l  te  voorfchijn,  en  legt  hy  «lus  aan  zijn 


Digitized  by  Google 


190  BYVOEGSELEN  EN  VEKBETEHtNOEN 


held  woorden  in  don  mond,  die  onwaar  of  nllhands  ondoordacht 
zijn.  Maar  ik  moet  hier  de  aandacht  van  den  lezer  op  een  ander 
punt  veftigen  en  wel  op  de  bcteekenis  van  de  uitdrukking  ten 
negenjlen  gelede,  die  ik.  toen  ik  myn  nanteckeningen  op  den  „Gys- 
breght"  fchrcef,  verkeerd  verftond.  Doch  Vondel  deed  dit  ook  en 
vatte  evenzeer,  als  uit  vs.  *»1  blijkt,  dat  woord  negenjïen,  't  welk 
hy  ongetwijfeld  by  dezen  of  «enen  ouden  kronijklHirijver  vond. 
in  den  zin  op  van  ..negenden".  Mijn  geachte  vriend  Ter  Gouw 
heeft  my  echter  doen  opmerken,  dut  het  by  <üen  kronijkfehrijver 
een  andere  beteekonis  had.  't  Woord  is  niet  negenfte,  maar  negejlt, 
en,  famenget rokken,  naa/ïe.  Wil  men  bewyzen,  men  vindt  die  o.  a. 
in  een  Rigafchen  Gildcbrief,  voorkomende  in  de  Xene  Xordifche 
Misrellaneén,  X  ft.  §  Het  gild  was  een  liefdadig  gild  en  heette 

<le  Tafel  Gyhle.  Wy  lezen  nldaar: 

„Item.  To  deszer  Mahltyt  fall  en  illick  Broder  undc  Süftcr 
kamen  by  liner  Bröke  ')  undc  wcr  et  facke  dat  welk  van  den 
Brödcren  und  Süstcren  in  der  Stadt  wezen  un  nicht  to  der  mal- 
tijtc  quemen,  alfo  ferne  alle  gelunt  weren.  J)  <le  foll  lijn  vuile 
Geit  geven  geliekc  den  leunen  de  to  der  Maltijt  fijn.  undc  wer  et 
dat  hc  des  nicht  donen  -1)  wohle,  fo  full  men  ene  den  Olderman 
in  fchrift  gheven  in  der  negentien  lieven  *)  te  efehende 

In  een  Charter  van  Koning  Kristoffcl  van  Denemarken  in  d". 
4  Oct.  1440  leest  men  ook: 

„Tuisfehcn  dit  nnde  der  hilghen  drier  koninghen  dagbe  neghest 
te  komende  fi).'* 

Nog  in  't  zeifile  charter: 

„Des  anderen  daghes  neghest  na  lancti  Dyonilii  dage  des  hilghen 
Martin*»." 

Wat  de  zaak  zelve  betreft  —  het  uitroeien  van  Velzens  negejlc 
maagfehap  —  men  kan  een  opfomming  der  verfchillende  kronijken, 
die  haar  ieder  op  haar  wijze  vertellen,  vintien  by  Domsf.i.aek  II. 
Boek,  blz.  103—1(17,  die  ook  't  gevoelen  van  Vosfius  vermeldt, 
volgens  welk  dat  „vervolgen  tol  in  't  nejrende  lit  toe"  reeds  als 
onwaarachtig  moet  verwoqicii  worden. 

In  't  voorbygaan  doe  ik  opmerken,  dat  de  regel  Wat  Velfen* 
flain  —  en  nog  3.">,  die  er  op  volgen,  in  de  uitgave  van  den  Heer 
V.  Vloten  zijn  overgellagen :  wat  mv  te  onbegrijpelijker  is,  om  dat 
«Ie  zetter,  de  korrektor  en  de  Pchryver  der  nootjes  onze  uitgave 
voor  zich  hadden  en  Hechts  behoefden  te  volgen. 

Blz.  309,  de  noot  op  vs.  55b'.  —  Byna  gelijktijdig  met  het  Derde  Deel 

ij  lis  finer  Hriiir:  nj  loudrn  icggen  .  „op  vrrticuitr  c.  ntr  l.netr";  l>nid  Is  ,.ovcrlr<illnir". 
i)  Alfo  ferne  éilfe  s'funt  terren-  ..in  roet  vi  rri'  (ofTihoon .  ij-  gr/nnd  warrit." 
.1.  U;nen:  „drKurn".  voor  „dmn",  al»  't  noB  In  ilr  v«dk»t,utl  bv  nn»  Inldl. 

«i  li>r  n*gmfl,-n  ft,  ren:  ,.t«n  na.tn.  n  k»iiirrd.is"  "f  ..rilliitg".  Sttn-n  U  vt  rinn.  .lelijk  I  «lf.lr  aU 
flurr,  „kanxtr".  Zoo  ook  fohni  f  mrn  hier  imr.rmr.  voor  kli-rnti, n.  f<h>rf  voor  frhi,uf.  detg  (Jrgrlijk. 
t*~r  tUvgt  voor  *lo*<2,  t'nr, 

»}  Kf'  ktnde:  „te  rifrlx  n  " 

t.)  Seghrtt  Iv  komende:  ..eerttkomrndr 
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mijnor  uitgave  vorfeheen  hc(  Tweede  van  Amftrh  OutUieid,  door 
den  Stads- Archivaris,  den  Hoor  1'.  Seheltcma,  en  daarin,  op  blz. 
15  volgg.,  oen  ftuk  „over  hot  Karthuizerklootter,  van  Sint  Andries 
ter  zaliger  haveno  by  Amttordnm,"  waartoe  ik  niet  nalaten  mag, 
den  lozer  te  verwijzen,  die.  verdere  narichten  aangaande  dat 
klootter  verlangt.  Het  daaraan  verleende  privilegie,  volgens  't  welk 
niemand  de  plaats  binnen  honderd  roeden  hetimmoren  mocht,  waar- 
omtrent ik  in  nnjn  noot  verklaarde,  niets  gevonden  te  hebben, 
werd,  gelijk  uit  dat  ftuk  blijkt,  in  VM2  door  Hertog  Albreoht 
van  Beyeren  aan  de  Ordebroeders  verleend  (Zie  A.  Oud.,  blz.  17): 
terwyl  de  „Legger"  of  het  „Groot  kopyboek",  door  hen  nagelaten, 
en  vermeldende  al  hun  landen  en  vatte  goederen,  gelijk  mede  hun 
privilegiën,  alsnog  in  het  Hurger- Weeshuis,  en  het  „Ciiftboek",  de 
gefchenken  opnoemende,  aan  het  Klootter  gedaan,  in  het  Stads- 
Archicf  wordt  bewaard.  De  opfotnming  der  voorrechten  van  het 
Klootter,  door  V.  aan  Willebrord  in  den  mond  gelegd,  levert  alzoo 
we<lerom  een  nieuw  blijk  van  die  Mczcnhcid  en  dat  zorgvuldig 
onderzoek,  waardoor  onze  dichter  zich  boven  zoo  velen  onder- 
li-hciddc.  Hy  had,  om  deze  eenvoudige  tirade  in  een  tooneelttuk 
te  fchrijven,  gedaan,  wnt  geen  befehrijver  van  Amftcrdam  gedaan 
bad  ten  behoeve  van  een  hittorisch  werk:  t.  w. :  het  archief  ge- 
raadpleegd van  het  Htirger- Weeshuis.  Daarin  had  hy  zoo  wel  het 
zoo  even  aangehaalde  handvest  van  Albrecht  gevonden  als  het 
privilegie  van  Filips  van  Ilorgondiën,  waarin  de  vrijheden  worden 
vermeld,  door  Paufen  en  Koomsehkeizcrs  aan  de  Karthuizers  ver- 
leend, en  die  den  Proost  liet  recht  geven  aan  Diederik  toe  te 
voegen : 

H//  jlacn  op  K'eijferlijrkc  fit  Pau/elijrkr  iretteii. 

Dat  Vondel,  waar  hy  den  „goeden  vader"  een  beroep  laat  doen 
op  handvetten,  die  eerst  een  eeuw  na  den  tijd  der  handeling  zouden 
gegeven  worden,  een  anakronismc  liegaat,  is  in  de  noot  reeds  aan- 
gemerkt, doch  ttaat  in  verband  met  zijn  geheelc  voorttelling  van 
Amttcrdam  en,  is  men  er  eenmaal  overheen,  het  Amtterdam  der 
17d'  eeuw  in  «lat  der  l  \ir  te  willen  zien,  dan  zal  niemand  zich 
cr  aan  ftoren,  dat  hy  het  Karthuizersklootter  int  de  K>d'  eeuw  ook 
maar  een  honderd  jaren  vroeger  verfchoof.  Met  de  tijdrekening 
was  Vondel,  op  't  voorbeeld  der  Griekfcbe  en  Komeiufche  zan- 
gers, die  nu  en  dan  een  dichterlijke  vrijheid  gebruiken,  ook  vrij, 
maar  als  hy  hittorilche  hyzondorheden  vermeldt,  kan  men  er  zeker 
<ip  zijn,  «lat  hy  zich  van  (le  echtheid  daarvan  behoorlijk  vergewist 
heeft.  En  dan  durft  nog  een  Ülfert  Dapper,  van  oen  tytcl  fprekende, 
door  Vondel,  niet  eens,  maar  zes  of  zeven  malen  in  verlchillende 
tijdperken  aan  iemand  toegekend,  twijfel  opperen  en  vragen,  „uit 
wat  boek  hy  dit  gehaald  heeft,"  en  het  nan  „poet ze  vryheit"  toc- 
fchry  ven  !  en  een  I>omfchter  zich  vcroorlo*  en,  een  vacrs  van  Vondel 
te  verminken,  en  hem  iets  anders  te  laten  zeggen  dan  er  ttaat. 
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om  «lat  liy,  Domlclaer,  een  zaak  niet  wist,  die  Vondel,  en  door 
zijn  nafporingcn  en  door  zijn  betrekkingen,  zeer  goed  weten 
kon.  —  Zie  Deel  VI.  Nal.  blz.  25  volgg. 

Blz.  404,  vs.  1439: 

....  (Jelijrk  een  krans  van  roofen  vit  en  rood. 

I 

Die  vergelijking  der  verdagen  en  door  elkander  liggende  nonnen 
met  een  krans  van  roode  en  witte  rozen  was  my  fteeds  vrij  zon- 
derling voorgekomen,  te  meer,  omdat  dc  nonnen  altijd  in  een 
zwart  habijt  zijn  voorgeftcld.  I>c  zaak  echter  heldert  zich  op, 
wanneer  wy  de  vernuftige  gisfing  van  mijn  vriend  Ter  Gouw  aan- 
nemen, dat  hier  aan  een  tocfpeling  te  denken  valt,  en  wel  op 
den  krans  van  acht  rozen,  beurtelings  wit  en  rood,  die  boven 
't  cimier  van  Aml'tel  van  Mijnden  prijken,  als  hier  onder  is  voor- 
gemeld : 


In  Vondels  lijd  wist  men  dat  en  vond  de  tocfpeling  becl  aanlig, 
ja  mochten  zelfs  fommigen  vragen,  of*  dat  cimier  zijn  oorlpmng 
misleiden  aan  «lat  akelige  monrdfeit  vcrl'ehuldigd  was.  —  Maar  in 
nnze  eeuw  is  men  wijzer  geworden  en  zou  een  dergelijke  toe- 
Ipeling  met  een  minachtend  Ichnmlerophnlen  begroeten. 
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die  hu  eena  heel,  en  dan  weer  half  ouder  bergen  liggen  te  fmnch- 
ten."  —  Een  rare  liefhehbery !  —  Neen:  „de  Reuzen  brachten  — 
om  den  Olymp  te  beftormen  —  bergen  faém,  en  dnnronder  werden 
zy,  fommigen  geheel,  anderen  ten  halve  begraven." 

Blz.  292,  de  noot  op  vs.  97.  —  Mijn  gemoedelijke  vriend  Alb.  Thym  be- 
klaagt zich,  dat  ik  hier  „een  aardigheid"  heb  te  pas  gebracht, 
waarvoor  het  onderwerp  te  ernftig  is.  Ik  moet  hem  betuigen,  dat 
ik  al  die  martclnresfen-legenden  volftrekt  niet  als  iets  ernftigs  heb 
kunnen  opnemen,  noch  — •  met  den  bellen  wil  van  de  waereld  — 
er  ernftig  by  heb  kunnen  blijven,  en  't  my  moeite  gekast  heeft, 
mijn  tot  fcherts  geftemilen  luim  geen  bot  te  vieren.  Ik  weet  dan 
ook  niet,  er  iets  by  gezegd  te  hebben  dat  ergerlijk  of  ontftichtend 
kon  heeten.  —  En  vooral  de  geïnkrimincerde  noot  was  geen 
„aardigheid,"  maar  treurige  ernst,  't  Feit  is,  helaas!  waar.  en  kan 
niet  wederfproken  worden,  dat  Sicilién,  in  het  Ilcidenfehe  tijdvak 
de  voorraadfehuur  van  Italién,  onder  Kristen-,  of,  wil  men,  mon- 
niken-heerfchappy,  haar  vruchtbaarheid  heeft  zien  verwanrloozen, 
en  het  koren,  dat  zy  behoeft,  van  Odesfa  moet  laten  komen.  Mag 
ik  dan,  in  beeldfpraak,  die  toch  by  de  kritiek  eens  dichters  vry- 
ftaat,  niet  zeggen,  dat  Raechus  en  Ceres  —  daar  voorheen  ver- 
eerd —  beter  patroonen  voor  haar  geweest  zyn  dan  de  heiligen, 
die  zy  later  vierde? 

Blz.  306,  de  noot  op  va.  37.  Zie  hierby  echter  de  aanmerking  op  blz. 
386,  de  2*  noot  onder  Doots/tooft. 

! 

Blz.  .312.  de  noot  op  vs.  150.  —  Spon  i*  wellicht  beter  voor  fjwnning. 
Blz.  358,  vs.  53. 

Het  licht  ran  't  licht  ontbeert  zijn'  foifter. 

Het  verwijt,  in  de  noot  gedaan,  dat  deze  regel  ook  licht  en 
luider  ontbeert,  treft,  zegt  Alb.  Thijm.  niet  Vondel,  maar  de 
Vaderen  van  het  koncilie  van  Nicea :  Lnmen  de  lumine.  Deunt  verum 
de  Deo  vero.  Zeer  wel:  maar  1°.  is  niet  altijd  wat  in  de  eenc  taal 
duidelijk  is,  het  even  zeer  in  de  andere:  2°.  wordt  in  't  Latijn 
het  Lumen  de  lumine  door  het  Deux  de  Deo  nader  verklaard,  wnt 
in  de  overzetting  geen  plaats  heeft. 

Blz.  362,  vs.  9,  staat  Kint?  —  lees  Kint! 

Blz.  370.  Katrikf.  Kkrkrjnk.  —  •  Later  is  my  gebleken,  dat  Catrine  Kerel- 
rinck,  zoo  als  haar  naam  in  de  Pui-boeken  luidt,  een  dochter  was 
van  Godacrt  Kerckkrinck,  tot  de  Disfenters  behoorde  en  ver- 
fchcidene  zufters  had,  waarvan  er  twee  echtgenooten  hadden,  die  te 
Keulen  waren  geboren.  Zy  zelve  trouwde  in  1647  op  haar  33"* 
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jaar,  met  Adriaen  van  Stryen.  Advokaat  voor  den  Hove  van 
Holland,  tc  '»  Gravenhagc.  Het  gedicht,  als  niet  in  den  bundel 
van  1614  voorkomende,  is  door  V.  VI.  op  'l  jaar  HÏ45  gebracht. 

I  I 

Aid.  reg.  0.  v.  o.  Hkcïkxits.  —  In  een  lofgediehtje,  door  Janus  Geb- 
hardus,  Hooglecraar  aan  de  Akademie  le  Groningen,  geplaatst  voor 
het  Itinerarium  van  Hegcnits,  komt  liet  navolgende  voor: 

Hkomtits.  Qnadae  nobile  germen  humt 
Kt  </vu  jtarte  moret  vestigia  cnlta  viarum, 

Hoe  premit  ingenii  maxima  jigna  /ui. 
Qui  modo  meute  vaga  Belgaruin  raptua  in  ord  en 

Hor  fatidicas  indire  rarpe  Itows. 

Uit  deze  regels  blijkt,  dat  llegcnits  een  Duitfcher  wad.  en 
waarfehijnlijk  een  Sileziér;  terwijl  uit  den  aanhef  van  zijn  werkje 
blijkt,  dat  hy  eerst  in  het  vorige  jaar  bier  te  lande  was  gekomen. 
Óver  Hamburg,  Stade  en  Bremen  te  Delfzyl  aangeland,  bezocht 
hy  achtereenvolgens  Groningen,  Leeuwarden.  Dockum.  Franeker. 
Harlingeu,  Workum,  Hindeloojicn  en  Stavoren:  van  «laar  naar 
den  Westfricfehcii  wal  overgeltoken.  doorreisde  hy  Knkhnizen. 
Hoorn,  Amlterdam,  Alkmaar,  Haarlem.  tayden,  Rijiisburg.  Kat- 
wijk, Zevenbuizen  en  de  Veenen,  's  Gravenhage,  liijswijk.  Sehevc- 
ningen,  Loosduinen,  Voorburg,  Delft.  Rotterdam  en  Dordrecht.  - 
Eenige  niet  onbelangrijke  byzonderheden,  in  zijn  rcislielehrijving 
vermeld,  geeft  mijn  geachte  vriend  Mr.  .1.  Dirks  op  in  Jen  Xtimr- 
fchrr,  Deel  VII.  blz.  18G,  187. 

Blz.  .'582.  dc  noot  op  vs.  52,  (53.)  —  Van  der  jeught,  zegt  Alb.  Thijm,  i.» 

hier  de  dativus,  als  met  der  tijd.  in  der  daad.  Ik  zou  eer  aan  een 
ablativus  «leuken,  al  moet  ik  bekennen,  aan  den  naam,  dien  men 
aan  den  ca  lus  geven  wil.  weinig  te  hechten,  en  zoo  wel  in 
de  eene  als  in  dc  andere  uitdrukking  nog  altijd  iets  elliptisch 
te  zien. 

Blz.  .184,  vs.  .14.  —  ftaat  den  Heiligen,  Ifes:  der  Heiligen. 

B 1  z.  .188,  dc  noot  op  vs.  7.  —  Alb.  Thijm  l>eftraft  my,  dat  ik  V.  hier 
een  anakronisme  verwijt,  waar  hy  aan  Brittanje  den  naam  van 
Engeland  toekent  ten  tijde  der  bekeering  van  het  eiland  tot  het 
Kristendom,  en  haalt  er  1'aits  Gregorius  M.  by  aan,  die  over  dc 
markt  te  Home  gaande,  waar  een  tal  van  l'choone  Britfchc  Haven 
zouden  verkocht  worden,  uitriep:  avt  J'nnt  Angli,  aut  j'nnt  Angeli. 
en  daarop  tot  dc  bekeering  van  Engeland  belloot.  Dc  anekdote 
was  my  lakend,  en,  zeker,  toen  in  .'lUh'  Auguftinus  werd  afge- 
zonden om  dat  bekeeringswerk  tc  aanvaarden,  hadden  de  Anglcti 
reeds  in  't  oude  Brittanje  voet  gezet.  Maar  V.  l'preekt  van  't 
eiland,  als 
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Zoo  vroegh  ontjlagen 
Van  'l  Heide  nfch  juck  — 

en  zinfpcelt  dus  op  een  tijdperk  van  voor  59f>,  en  op  de  bekec- 
ringen.  die  reeds  in  de  tweede  eeuw  luidden  plant»  gehad,  en  kien 
was,  ik  herhaal  het,  Engeland  nog  geen  Engeland,  't  Is  waar. 
Vondel  zegt  dat  ook  niet,  maar  alleen,  dat  het  waardig  was.  zoo 
genoemd  te  worden,  en  ik  wil  «lus  in  zoo  verre  mijn  verwijt 
terugnemen. 

Blz.   117.  noot  3: 

Megara  in  Achajen. 

Toen  Griekenland  een  RnmcinlVhc  provincie  was  geworden,  en 
Hellas  met  den  Peloponnczus  den  gemccnl'chappolijken  naam  van 
Achaja  hadden  verkregen,  kon  men  zeggen,  dat  Megara  in  Achajen 
lag;  doch  volgens  de  regelmatige  oude  geographie  behoorde  het 
kleine  landfchap  Megaris,  met  zijn  hoofdftad  Megara,  ten  noorden 
van  den  ïsthmus  gelegen,  aan  Hellas,  en  werd  de  nanm  van  Achaja 
alleen  toegekend  aan  de  fmallc  noordelijke  kustftreek  van  den 
Peloponnczus,  langs  den  Korinthifchen  zeeboezem.  —  In  de  „Altaer- 
geheimenislen"  —  Deel  IV,  blz.  573.  vs.  380  en  blz.  574,  vu.  151  - 
noemt  Vondel  terecht  Korinthe  de  hoofd (tad  van  Achajen  en  hare 
inwoners  Aehajers:  dewijl  by  de  invoering  van  het  Krifïcndom 
Korinthe  de  zetel  was  van  den  Komeinfehen  landvoogd  der  Pro- 
vincie Achaja  of  Romeinsc-h  Griekenland.  Ook  had  Korinthe,  in 
den  laatlten  tijd  van  Griekenland»  onafhankelijkheid,  een  gewichtig 
deel  uitgemaakt  van  het  Acheïsch  Statenverbond. 

Blz.  4  43,  vs.  100: 

Die  grijns  van  Jïaet  en  txcift. 

De  Hr.  V.  Vloten  ftelt  voor  hier  te  lezen: 

Die  grijns  van  Jtaetenttrijt. 

Ik  heb  er  niets  tegen:  oflWioon  de  zin  er  nog  niet  heel  veel 
duidelijker  door  wordt. 

Blz.  447.  rcg.  3.  v.  b: 

Met  Doorne  Cronne,  het  Godt  gefegent  hair. 

V.  VI.  leest  hier: 


Met  Doornen  Croonen  't  Godt  gefegent  hayr. 
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Blz.  4.V2,  reg.  23,  (laat  H(oppenbrauwer).  —  lees  U(oppenhrouirers). 
Blz.  4."i3.  reg.  24,  ftnat  Dychnans  —  lees  Dychnann. 
Blz.         reg.  7,  itaat  Skikstorpffu:*,  lees  SRiiis-roRrmr*. 
Blz.  r»15.  vs.  192,  193 

ƒ)/«  zielendanw  bevochtigt  lage  dalen, 
Gezoncken  vru  wat  lager  dan  mijn  ziel. 

Ik  had  by  deze  rebels  aangeteckend,  dat  zy  niet  Kriftelijk  klein- 
gevoelend  luiden.  Volgends  Alb.  Tliijm  zou  ik  eehter  de  ware 
bctcekenis  niet  hebl>en  gevat,  en  moet  men  hier  laag  gezonken  niet 
opvatten  als  „in  zonden  verlaagd",  maar  als  „nederig"  in  den  zin 
by  .Tacobus  IV:  6,  1  Pktk.  V:.  5,  6  en  Puov.  Hl:  44.  Ik  heb 
bier  alleen  op  aan  te  merken,  dat,  hoe  men  't  woord  ook  ver- 
klaar, de  zelfsverheflmg  toch  altijd  onder  den  ootmoedsmantcl 
zichtbaar  blijft.  Neem  ik  de  parafrafis  zelve  aan,  die  Alb.  Thijm 
aan  de  hovenftaande  regel»  geeft:  „die  dauw  der  zielen  bevochtig 
de  lage,  de  nederige  dalen,  dalen  veel  (vrij)  lager  trouwens  dan 
mijne  /.iel  in  hunne  nietigheid  ah»  weggezonken"  —  ik  zie  niet. 
«lat  de  tegenllelling  daarin  eenigermate  wordt  weggenomen. 

Blz.  534,  de  noot  op  vs».  871,  872.  -  Ter  beter  vcrltnnd  der  zaak,  waar- 
van de  noot,  ik  erken  het  gaarne,  geen  zeer  helder  denkbeeld  geeft, 
verwijst  Alb.  Thijm  naar  het  werk  van  Jkax  i>r  Vkkokr  vv.  Haf- 
KANKK,  RaifoM  de  la  cérémonie  et  de  la  cuutume  ancienne  de  fuspendre  \f 
S.  Sacrement  dans  les  Egli/es  au  desjus  dn  grand  Antel.  Parijs,  1074. 

Blz.  f>37,  de  noot  op  vs.  100"),  Haat  Sozomenes  —  lees  Sozomenus. 

Blz.  ö  l.'l,  de  noot  op  vs.  HM.  Haat :  Lih.  VI.  c.  441  -  lees  IJb.  VI. 
c  44. 

Blz.  ">47,  de  noot  op  vs.  1307  —  Het  feit,  dat  alleen  de  Paus  zou  gerech- 
tigd zijn,  den  hier  bedoelden  grafkelder  binnen  te  gaan.  wordt 
door  Alb.  Tb.  weerfproken. 

Blz.  .").').').  de  noot  op  vs.  1008,  Haat  kerk  —  lees  kelk. 

B I  z.  Cilfi.  Op  ii kt  ON'TMKii.ir.KN  enz.  —  Dit  fehimpdieht  was  voorafgegaan 
door  een  ander  van   tegen  Westerbaen  van  dezen  inhoud: 
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DEN  AKMIXIAKNSCHEN  GEUS. 


Verblinde  liuiclielaer !  d'Altaepgcheimenis 

Eilcht  een  verlichten  geeft,  geen  Esdras  by  de  gis: 

l'w  vallche  bril  verleit,  daer  d'andre  (ini'eilbaer  gingen. 

Die  niet  u  1'ob're  kolt,  niaer  't  Ileylighdom  ondingen. 
Een  keiter  leeft  by  draf  eti  raest  van  hongersnood! : 
Hoe  graeg  ontllal  de  hondt  den  kind'ren  't  Hemelsbroodt. 


Hierop  antwoordde  Westcrbaen  met  een 

V  O  E  T    I  X    'T    G  A  T 


V  IK) II 


A.  13. 

o  l    A  It  M  I  M  V  V  X  s  (  II  I.    <i  i;  I  7.  K  -  I!  U I  1. 1.  K  K  li  V  M  K  It. 


Is  «lït  een  bril  voor  den  Arminiaanfehen  Geus, 
Zoo  pafte  zy  voor  dces  ook  op  Van  Vondels  neus. 
Doe  hy  zoo  heftig  lag  in  ?t  zelfde  gasthuis  ziek. 
En  met  een  Irhcqie  |>eii  (getrocken  uit  de  wiek 
Van  't  vlugge  |»aard,  geteeld  uit  vuil  Medufaas  bloet) 
Op  zuivre  Gommcrs  leer  zoo  dapper  heeft  gewoedt, 
En  dorft  de  Hoomfe  kerek  uitventen  voor  een  hoer. 
Die  hy  een  tijt  duarnae  erkende  voor  zijn  inoór. 
Is  flit  het  reeht  kriftal,  waardoor  men  ziet  en  leeli 
i«  In  de  gewydc  blaèn  van  een  verlichten  geelt, 
Geëiseht  tot  het  geheim  van  Vondelens  altaar? 
Neen  Arend  Brillcman,  dees  glazen  zijn  niet  klaar. 
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Hoe  zijn  zy  zoo  bcfmeert  met  gal  en  drakebloot  ? 
Pak  op  does  kraraery.  Weg  met  dit  valfclic  goet! 

ts  Heeft  u  dan  Vondels  vriend  de  zinnen  zoo  ontlicld, 
Dat  gy  hem  veilt  een  bril  en  hem  met  eenen  fcholt  ? 
Die  zyne  waren  vent  fpeelt  vriendelijk  en  zoet. 
Wie  feheldt  behoudt  zijn  tuig  en  krijgt  noch  licht  een  voet. 
Een,  die  Van  Vondels  geelt  en  zijnen  arbcit  acht 

ia  En  kent  hem  voor  het  puik  van  't  diehteren-gcflacht : 
Een,  die  hem  heeft  gcfet  op  een  verheven  troon, 
Met  d'allereelftc  van  zijn  paarlen  aan  zijn  kroon, 
Werpt  men  een  Geus  naar  't  hooft  van  't  allerflimlle  flach, 
Zoo  men  een  quaeden  duit  of  paard  te  noemen  plach, 

■tb  Omdat  hy,  mogelijk  onnoozcl,  had  verbreid 
't  Geen  van  Apollo  was  op  Helicon  gezeid. 
Een  „blinden  huichelaer,"  een  „ketter"  krijgt  hy  toe, 
En,  of  hy  wil  of  niet,  hy  moet  aan  deze  roê. 
IIoc  fiks  is  dit  geweer !  hoe  gladt  guat  deze  vondt ! 

30  Hoe  zorglyk  is  't  te  zyn  omtrent  een  dullen  hondt! 
Hoe  giftig  is  zijn  beet,  hoe  doodelijk  zijn  wondt! 
IIoc  quaat  is  't,  Hemels  broodt  te  Hellen  uit  den  mondt 
Der  kinders,  daar  de  moér  een  put  en  galleg  voert, 
En  hangt  er  wel  een  op,  die  maar  het  huis  beloert ! 
Wat  mensch  bleef  by  den  draf  in  overvloedt  van  broodt 
En  wierp  om  zijn  gevoel  zich  willens  in  de  dood, 
Indien  hy  broodt  en  draf  kon  fcheiden  met  verftand ! 
ü  moer,  o  moorderes,  die  zulke  kindcra  bant. 

i«  Ken  roet:  „eva  fchop." 

ji  De  mofr:  „de  Ronmfche  Kvrk." 


Op  do  acht  regels  van  Vondel  gaf  Westerlwen,  met  herhaalde 
toefpeling  op  de  „Bril"  van  A.  B.,  het  navolgende 


ANTWOORD. 


Beroemde  Vondel,  die  des  rijken  Aemllels  llroomen 
Doet  zwellen  door  het  nat  van  uwen  Hengftenbron, 

En  heft  het  avrechtsch  bosch  der  hooger  mafteboomen 
Ver  boven  den  Parnas  en  top  van  Ilelikon! 

i  Mei  het  arrechil  Uv/ch  worden  do  „pnlcn"  Terfl»»n,  w»ar  AmlW-Um  op  geln-M  I». 


Digitized  by  Google 


OP  HET  VIERDE  DEEL.  215 


s  Hoe  zorglijk  is  't,  een  man  te  raken  die  den  yver 
Kwanfuis  van  Godes  luns  en  zijne  kerk  verteert  ! 
Hoe  dapper  leè  daarom  die  onverlichte  fchrijver 

Des  kracht*  van  het  Geloof,  dat  men  te  Trenten  leert. 

Die  blinden  huichelaar,  hoe  flecht  moet  hy  ftaan  kijken, 
10     Doe  men  hem  zoo  een  bril  kwam  zetten  op  den  neus, 

En  fchold  hem  voorts  tor  loops  —  daar  hy  meê  moest  gaan  ft  rijken  — 
Voor  hond,  voor  ketter,  voor  Arminiaanfchen  Geus. 

Maar.  als  een  voet  in  V  yat  was  voor  den  Brillekramer 
Is  Geus  te  Hechten  vloek,  't  werd  een  Sociniaan. 
I*  Ai  my!  dat  is  de  neep:  een  flag  van  grover  hamer! 
De  man  die  leit  er  toe,  wat  kan  daar  tegen  ftaan? 

De  mutfert  is  gereed,  het  heilig  is  gefchonden, 

Niet  op  zijn  Calvinist*  doch  op  zijn  Lutheraan», 
De  linkert  is  ontdekt,  men  heeft  het  uitgevonden. 
ïo      Het  outer  is  onteerd  op  zijn  Sociniaans. 

Maar,  hitter  ijveraar,  is  't  niet  den  ouden  etter, 

Wanneer  men  voor  zijn  zaak  geen  klem  van  reden  vindt, 

Zijn  weerpartij  terftont  te  fchelden  voor  een  ketter? 
Gy  doopt  uw  i>cn  al  meê  in  dezen  vuilcn  int. 

ts  't  Verkettrcn  is  het  eerl't  in  Hoomlehe  fchool  te  leercn. 
Daar  uwe  vrijheid  is  verbuffeld  et  verflaafd 
En  voorts  naar  't  capecon  te  winden  en  te  keeren. 
Gelijk  het  domme  heest,  dat  onder  fporen  draaft. 

Al  ftrijdt  het  oordeel  dan  met  redenen  daartegen, 
ao     Al  keurt  dan  uw  gewisf  het  tegendeel  voor  klaar, 
Ziet.  wat  de  kerk  gevoelt,  dat  moet  het  zwaarfte  wegen. 
Men  houdt  het  met  zyn  mo£r,  al  vindt  men  't  ander  waar. 

O  Vondel,  wat  gemak  is  het,  na  ydel  dolen, 

Op  anders  trouwen  taft  te  volgen  't  blinde  padt, 
js  Gerust  van  Sinte-Paul  den  fchoot  der  kerk  bevolen! 
Gy  eet  aan  Hemels  broodt  en  manne  u  zeiven  zadt. 

Daar  Maarten  broodt  en  vlcesch  deelt  onder  fijne  gaftcn, 
Calvijn  breekt  broot,  waardoor  het  vlcr»«rh  wordt  uitgeprent, 


i  W(  den  yrer;  le**,  omgekeerd:  ditn  <U  jrrer. 

i  Hoe  Jlecht:  hoe  opdook)." 

n  Captron,  't  Sp.  cabfton  Toor  „b»ll"l*r." 

t<  Ander  i  voor  mi  ander  i. 

t7 -w  Weérflwr  op  Vondcli  „ontheiliging." 

*.  Ingeprent  toor  „»fg*b«*ld." 

i 


I 
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tiocijn  lcit  auu  de  trog,  waaruit  de  varkens  braftcn, 
««     En  eet  in  Rakou  draf,  uit  honger  en  elcnd. 

Gy  (laapt  nu  ongewiegd,  en  laat  violen  zorgen, 
Gy  legt  in  Moertjes  fchoot  gemakkelijk,  en  rust. 

Maar  (luimeraar,  ontwaak  veel  liever  nu  als  morgen. 

De  flaapzucht  is  een  ziekt'  die  's  levens  vuur  wel  bluscht. 

4*  Keer  liever  weder  by  de  eenvoudige  Mennilten, 
Daer  gy  door  erreflecr,  u  eertyts  onder  boogt. 
Gy  waart  dog  mogelijk  een  liefelijker  Kriften, 
Als  fint  gy  zoo  veel  gals  uit  uwe  maiine  zoogt. 

Of  zoo  ge  u  naderhand  aan  andren  hebt  gebonden 
£,o      Wanneer  men  lekte  of  leer  niet  vollen  oordeel  kiest, 
Eer  gy  door  klaarder  bly'k  de  parel  hadt  gevonden. 

Waarvoor  men  't  al  met  winft,  ja  zijn  verftant  verliest. 

Zoo  keert  wcêr  naar  de  fchaar,  die  niemand  af  en  zondert. 
Als  dien  Godts  woordt  dat  doet,  wijkt  van  dat  wolfsgebroet, 
si  Dat  al  verbant,  vervloekt,  verblikfemt  en  verdoudert 
Wat  tot  het  minde  toe  met  liaar  niet  mee  en  doet. 

Dat,  daar  het  meefter  is  en  't  na  zijn  aart  mag  maken. 

Geen  ander  lijdt  of  duldt,  die  ergens  in  verfchilt: 
Maar  goed  en  bloed  verllint  aan  galgen  en  aan  itaken, 
f.o     En  vangt  en  fpant,  en  hangt  en  brandt,  en  blaakt  en  vilt. 

Keer  liever  naar  't  gebou  van  uwen  Krijhn  Tempel; 

Of  waart  gy  nimmer  lid  der  Hemonltrantcn  kerk? 
Nochtans  een  deftig  rijm,  op  dien  gewyden  drempel, 

Bekent  gy  voor  het  uwe  in  't  feherpc  hckelwerk. 

„Uw  jonkheid",  zegt  gy,  „bond  u  maar  aan  eeno  lekte. 
Door  erfleer,  tot  gy  vondt  de  pcrcl  naar  uw  zin." 

Maar  zeg  ray,  wat  gy  waart,  doe  uwen  yver  ftrekte 
Den  Tempel  voor  Armyn  zoo  braaf  te  wijen  in? 

Heer  Vondel,  ga  vry  rond,  de  ftrik  is  niet  te  breken, 
:o     Al  hadt  gy  het  gewicht  en  fpicren  van  een  reus: 
Zoo  daar  niet  onder  liep  van  Mcnnonifte  (treken, 
Gy  waart  ook  doenmaals  een  Arininiaanl'c  geus. 

Noli  etfe  jn$tu$  multius.  Ecclcs.  Cap.  VII:  17. 


»«,  m,  «>,  mi,  «lnf|M'Hi>u-i-n  o|i  eitlule  rtgfl»  lu  Vondel»  Twlrtecn,  llocl  VI.  bli.  jri 
«i-m  Tucf|Mr||ng  op  VonuVli  gedicht  <>j)  de  Intrytnit  run  <JVn  Chriflm  Ttmpel,  lkt-l  III.  bU  M. 
Xuli  rfft,  art..  „Wil  niet  «I  te  rechtv,.»r.lijc  i||n," 
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Blz.  620,  reg.  1—7.  —  Zeer  breedvoerig  komt  Alb.  Tb.  op  tegen  de 
geloofbaarheid  van  bet  bier,  naar  Brandt,  verhaalde,  omtrent  de 
Ichildery,  door  Jakob  Boonen  aan  Vondel  vereerd.  Volgens  hem 
was  1°  de  Aartsbisfehop  er  de  man  niet  naar.  om,  in  dank  voor 
de  opdracht  van  een  prachtig  dichtlluk,  een  prul  van  een  fchildery 
te  zenden :  2°.  was  V.  een  te  goed  kunstkenner,  om  ingenomen  te 
zijn  met  een  vod:  3°.  kan  de  reden,  waarom  hy  het  ftuk  niet 
langer  in  huis  wilde  hebben,  gelegen  zijn  geweest  in  de  ongehoor- 
zaamheid van  den  zender  aan  den  Paus:  4°.  kan  hy  het  naar 
Hoorn  gezonden  hebben  als  hoogtydsgift  by  de  Statie  van  Anna 
Brayning. 

Geene  dezer  redenen  —  trouwens  niet  anders  dan  gistingen  — 
komt  my  van  genoegzamen  grond  voor  om  geloof  te  weigeren  aan 
hetgeen  een  tijdgenoot  als  waarheid  vermeldt.  Dat  Brandt  in  zijn 
oordeelvellingen,  en  waar  hy  op  krediet  van  anderen  fpreekt, 
fomtyds  van  't  fpoor  geraakt  is  en  geen  vol  vertrouwen  verdient, 
heb  ik  zelf  herhaaldelijk  doen  opmerken;  doch  nooit  is  hy  ver- 
dacht geweest,  opzettelijk  de  waarheid  verdraaid  te  hebben.  Het 
verhaal,  dat  hy  van  de  zaak  geeft,  (leunt  niet  op  een  mede- 
deeling  van  derden,  op  een  bloot  „men  zegt";  maar  hy  geeft  het, 
en  wel  in  al  zijn  byzonderheden,  als  iets,  dat  van  algemeene  be- 
kendheid is,  of  dat  hy  uit  den  mond  des  grijzen  dichters  vernomen 
heeft.  Werpt  men,  op  grond  van  bloote  gisfingen,  dergelijke  gc- 
tuigenisfen  weg,  dun  beftaat  er  geheel  geene  gefchiedenis  meer. 

Maar  nu  de  gisfingen  zelve.  Wat  den  Aartsbisfehop  betreft,  hy 
zou  de  eenigc  niet  geweest  zijn.  die  Vondels  poëzy  fchraal  beloond 
had:  een  ander  Aartsbisfchop  deed  het  met  drie  dukaten,  en  de 
Kerkvorst  zal  hebben  kunnen  denken,  dat  de  koulcnwinkelier  al 
heel  wel  te  vrede  zou  zijn  met  een  ftuk  van  minder  waarde:  — 
cn  hy  bleek  gehjk  gehad  te  hebben,  in  zoo  verre  als  Vondel  er 
eerst  mede  was  opgetogen.  Dat.  ten  andere,  Vondel  kunstkennis 
zou  bezeten  hebben,  zoo  als  Alb.  Th.  beweert,  daarvan  geloof  ik 
niets:  en  wy  hebben  de  getuigenis  van  Brandt  niet  noodig  om  te 
weten,  dat  hy  dikwijls  lieden  —  inzonderheid  kuniienaars  —  prees, 
die  zijn  lof  niet  verdienden,  en  wien  hy  dien  alleen  fchonk, 
„omdat  men  hem  had  wijs  gemaakt,  dat  zy  wat  waren."  Als  hy 
Joan  den  Efel  en  zulk  (lach  van  volkje  ten  hoogfte  verheft  en 
geen  regel  ter  eere  van  Rembrandt  op  't  papier  zet,  dan  heb  ik 
voor  zyn  knnstfmaak  weinig  krediet;  en  ware  het  hier  de  plaats 
om  verder  over  dit  punt  tut  te  weiden,  dan  zou  het  my,  geloof 
ik,  weinig  moeite  kollen,  om  mijn  zoo  esthetisch  gevoelenden  vriend 
uit  de  gedichten,  door  V.  op  kunstwerken  gemaakt,  te  overtuigen, 
dat  hem  het  kunst-orgaan  ontbrak.  Xoh  omnia  posfumus  omnes,  en 
myn  vader,  zoo  uiterst  fijn  van  gehoor,  waar  't  op  de  melody 
van  een  vaers  aankwam,  kon  niet  onderfchciden  of  men  de  wys 
van  „Wilhelmus"  of  van  „al  is  ons  Prinsje"  fpeelde. 

Dat  men  geen  gefchenk  van  iemand  meer  zou  willen  in  huis 
hebben,  omdat  de  gever  Janlenist  is  geworden,  komt  my  wat  heel 
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ftork  voor;  doch  in  dat  geval  ('ehijnt  het  vreemd,  dat  V.  het 
juist  nis  een  „hoogt  ijdsgift"  aan  zijn  nichtje  geduurd  zou  hebben. 
Hier  wordt  de  eene  gisfing,  dunkt  my,  door  de  andere  wéér- 
fproken. 

Ik  meen  du»  in  deze.  zoo  lang  ik  geen  krachtiger  gronden  vind 
om  mijn  geloof  te  fchokken,  my  aan  de  mededeeling  van  Brandt  te 
moeten  blijven  houden.  , 

Minder  hecht  ik  aan  de  andere,  insgelijks  op  blz.  620  voor- 
komende vertelling,  betreffende  de  vergelijking,  door  denzelfden 
Jaeob  Boonen  tusfehen  Vondel  en  C'nts  gemaakt,  die  ik  aan 
Willkms,  Verh.  1820 — 21.  II.  11,  heb  ontleend,  en  ik  heb  die 
ook  alleen  als  een  ..men  verhaalt"  gegeven.  Zy  kan  een  blootc 
label  zijn,  doch  komt  my  in  baar  ruwe  naaktheid  toch  nog  waar- 
fchijnlijker  voor,  dan  zoo  als  myn  geachte  vriend  ze  heeft  zoeken 
te  verklaren. 

I 

Blz.  025,  de  noot  op  vs.  7.  —  Vergel.  bier  Li/casts  II.  vs.  1  ö  1 .  Fatidicoe 
Cephijos  aquae.. 

B 1  z.  <»2.">,  reg.  ;1,  v.  o.  —  Vergelijk  hier  de  aandoenlijke  wijze,  waarop  V. 

van  dit  afl'cbeidnemen  van  De  Ciroot  gewacb  maakt  in  den  brief 
van  geleide  waarmede  hy  zijn  ..Virgilius"  zond  aan  Hooft  en  die 
opgenomen  is  Deel  V,  blz.  422  en  in  Hookt's  llrievcn  IV,  blz.  20ó. 
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15  lz.  27.   noot  3.  —  Vondels  loflpraak  kun.  uuar  dc  Hr.  Riedel  meent. 

alleen  flaan  op  den  Muzcüs,  die  het.  liefelijke  gedicht  fchreef  van 
Ilero  en  Leander,  en  die,  volgens  de  meening  der  hodendaagfehe 
geleerden,  een  prummatikus  was  uit  den  aanvang  der  ze^de  eeuw. 
Van  den  Muzeüs  uit  den  mythifchen  tijd,  door  ^^irgiHu^  bedoeld, 
kan  men  even  min  iets  weten  als  van  Orfcus,  Linus  of  Eumolpus. 

Blz.  29,  reg.  12,  v.  o.  —  Van  Lampridius  is  verzuimd  te  zeggen,  dat 
Iiy  een  der  fcriptores  historiae  August,  is.  Hy  zegt  n.  1.  —  Hist. 
Aug.  ed.  Sabnq/ii,  Pari  fits,  1R20,  pag.  124  —  van  keizer  Alcxander 
Sevcrus:  Virgilmm  uutem  Platoncm  poetarum  vacabat,  ejusque 
cum  Ciceronis  fonulacro  in  fecundo  larario  habuit,  ubi  et 
Achülis  et  magnorum  virorum,  d.  i. :  „hy  noemde  Virgilius  den 
Plato  der  dichteren  en  had  zijn  beeld  met  dat  van  Cicero  in  zijn 
tweede  lararium  (kamer  of  rek,  waar  dc  huisgoden  Honden)  by 
<lic  van  Achillcs  en  (meer)  groote  mannen." 

Blz.  31,  reg.  8,  v.  o.  Haat  Chiloos  leerlingk  —  lees  Philoos  herlingk. 

Blz.  78,  noot  3.  —  Haat  meir  —  lees:  rivier. 

Blz.  'J2,  reg.  v.  o.  De  Krustumynfche  pttren  werden  aldus  genoemd 
naar  Crustumeia  of  Crustumium,  een  ftadje  van  de  Sabynen. 

Blz.  102,  noot  3.  —  Dc  Ilcmus,  thans  Balkan,  fcheidde  Thracicn  van  Meziën. 

Blz.  108,  noot  5.  —  Dat  Augustus  Quiryns  nazaat  genoemd  wordt,  is 
alleen,  om  dat  hy,  even  als  Quirinus  (of  Romulus)  te  Rome 
heerschte.  De  gens  Julia,  tot  welke  hy  door  adoptie  behoorde, 
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leidde  wol  haar  oorfprong  af  van  Eneas,  doch  niet  van  Roiuulus. 
Bovendien,  V.  bezigt  nergens  het  woord  nazaat  in  den  zin  van 
„achterneef",  maar  beftendig  in  dien  van  „plaat.sbekleedcr,  opvolger 
op  een  troon  of  zetel."  Zie  Deel  VII.  blz.  625.  Zoo  wordt,  in  dc 
lijst  «Ier  perfoncn  voor  den  Peter  en  Pauwcis",  Linus  Peters 
nazaet  genoemd,  omdat  hy  —  naar  dc  overlevering  —  hem  als 
Bislehop  van  Rome  opvolgde. 

i 

Blz.  110,  noot  '),  staat  h'ampj'pekn        lees:  de  Olgmpij'che  jpelen. 

Blz.  116.  noot  ').   —  De  Bijalten  waren  een  Thracifche  volksllain,  die  in 
Macedonién  t'huis  behoorde. 

Blz.  2.'>7,  noot  ').  —   In  fommige  ftreken  van  ons  vaderland  heet  men 
„gelte  koe"  een  zoodanige,  bv  welke  <le  bevruchting  gemist  beeft. 

Blz.  12*.  noot  :).  -  Üe  brief,  in  Tiiom.  C'kkmi  Auimadv.  Philol.  et  Hist. 
Roterod.,  16[>f>  (niet  zoo  al»  verkeerdelijk  in  de  noot  Haat 
of,  met  een  anderen  tytel  Lugd.  Bat.  et  AmjK.  16'J7,  Pars  I.  p»g. 
22,  21,  is,  met  Snlmalins  eigen  hand  gel'chrevcn,  aan  Snrrau,  raads- 
heer  in  't  Parlement  van  Houaan  en  later  in  «lat  van  Parijs.  Dewijl 
't  bock  weinig  voorkomt,  geef  ik  den  brief  hier : 

Cl..  Sai.ma.siis  Ci.ai  oio  Sakuavio.  Prhiceps  tibi  est  Grotiut. 
Mi'/ti  Vosjius.  Ut  er  no/lrum  verius  judicet,  non  ego  ad  pojleros 
eundum  cenj'eo,  fed  eonfulrndos  aetatis  httjus  ju  minos  viros,  out 
in  Italia,  Gcrmania  et  in  his  loa's  virunt:  imo  etiam  in  Gallia 
uo/lra,  nee  omnes  idem  fentire  crediderim,  quod  unum  alternatie 
ant  terthiin,  aut  Sarravivm,  Bignonium,  aliumve  aliquem.  ipiem 
ignoro.  l)e.  principatu  agitur  litterarum  quae  Jic  proprie  vttcantnr. 
in  quibus  grammatica  ars  regnat.  Ut  ex  ungue  leo  digtufcitur, 
ita  vir  litteratus  ex  fcriptis.  Ki  /iis  ergo  arbitntndum.  mi  debeatur 
principatns,  justius  Vosjione  an  Gr-tio?  &d  priusqutnn  haec 
rependamus  per  Jingulas  eamus  Jcientias,  ut  qiutntus  in  his  Juerit 
Grotius  agnoscamus.  In  theologü:is  nem»  est.  cui  me  minus  Jimilem 
vidiri  velim.  Ubique  Sia'nianus  est,  in  libello  de  Veritate  religionis 
Christianae,  in  notis  ad  Xovum  Testamentum.  et  adnotationibus 
Veteris.  In  philoj'ophicis,  ji  disputandi  Jbtertia  j'pectitnr  vir  tucdio- 
cribus  par  est:  nee  um/uam  vidi,  qiti  minore  cum  vi  ratiucinetur. 
id  ijuod  testantur  j'cripta  ejus,  quibus  Itivetus  et  Mareftns  rejeri])- 
Jerunt.  In  jhtdio  litterarum  muitos  babet  pares,  et  phtrimos  Ju- 
periores.  In  jure  quant  urn  cxcelluerit  ostendit  j'par/io  Florum  ad 
Jus  lustiiiianuni.  Librum  ejus  de  Jure  Belli  et  J'aeis  rej'utandum 
j'usrepil  quidam  projesjor  Albae  Juliae,  qui  amieis  aliquot,  quos 
vitli,  adjirmavit,  j'c  ostenj'urum  esje,  nullam  pagiuaiu  vacare 
injignibus  vrratis.  In  poësi  vir  est  fut  nominis,  magnus.  Sed  omues 
in  bis  liK-is  Barlaeum  praefemnt,  multi  etiam  IIeii{/iutn :  hir  eert» 
antmojior  el  notijttxwif-qo; :  jed  pot tint  nihil  Jan't  ad  prinriptttum 
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litterarum.  Vosfius  in  his  fni  naai  xouaii  fine  controverfia  prae- 
cellit.  Nee  menm  hoe  povoxotpn,  fed  omnium  doctorum  Italorum, 
Germanorum,  Poionorvm  et  lidgarum,  ut  in  Uiterts  multorum 
vhii,  in  fcriptis  plurimorum,  et  ex  fermonibus  plurittm  collegi.  Si 
fcripta  comparemus,  nihil  Jimile  magnum  cum  iflo.  rui  non  nomen 
fed  res  magni  elogium  tribuit.  Libri  de  Graecis  fcriptoribus,  de 
Ixttinis,  de  Grammatica,  de  Rhttorica,  et  Dialectica,  ac  nuper  de 
vitiis  lAttini  fermonis  testantur,  quantus  fit  in  litteris ;  fed  omnium 
maxime  declarant  id  libri  ejus  de  Idololatria,  in  quibus  omnigena 
eruditio  non  modio,  non  trimodio,  fed  ucervo  congesta  est.  Jfabet 
jHiratos  libros  de  re  Deltica  (?),  Etgmologicum  magnum  et  alia 
infinita.  Si  de  antiquitate  eccleftajUca  certamen  est,  opus  ejus  de 
Pelagianismo,  de  fymbolis,  et  alia  patefaciunt  in  jcriptis  Patrum 
esfe  verfatis/imttm,  nee  de  hac  palma  quempiam  posfe  cum  en 
contendere.  Quid  his  oppones  in  Jcriptis  Grotii,  per  quae  pos/is 
ei  princqxttum  vindicare  in  hoe  genere  dico  Utterarin'S  au  quae 
notavit  pene  puer  in  Marlktnum  (ktpellam  ?  an  quae  in  Aratum  '.' 
mtdta  ibi  nomina  Jignorum  Arabica  propofnit  ad  ostentationem . 
cum  cjus  linguae  rudimenta  r/'.r  primis  labiis  attigisfet,  ut  mild 
ipfe  confesfus  £<rt  litteris.  quas  ferco,  cum  eum  confuluisfem  de 
Arabica  aliqua  voce,  quae  mihi  negotium  facesjeltat.  An  notas 
in  Lucarntm  adjeres?  vel  fola  critica  Vosjii.  quae  edidit  in  Frag- 
menta  Tragicorum  et  Comicorum  eeterum,  omnibus  istis  praepon- 
derare  et  praevalere  videntur.  Scimus  etiam  in  critica,  quam 
infeiix  fuerit  et  aatv^o;  rir  alioquin  fummtis  Grotius.  In  hac 
mm  tenuitate  ac  paupertina  omniutn  rerum  fnpellectili  nollem  menm 
nomen  adferiptum  esfe  Adnotatis  in  Vet.  T.  nihil  his  in  multis 
pueriliits  omnino  et  tanto  nomine  indignins.  De  adnotatis  ad  Novum 
Test.  alias  (b'cam  et  reipfn  ojlendam  quid  fentiam.  Haec  men  est 
de  principatu  litterarum  jententia  in  qua  plurimos  habeo  hujus  vel 
fuffiragatores  ex  omnium  nat  ion  um  eruditis.  Ubi  plaufores  tuos 
prnferes,  egt,  nnminabn  mens.        Isi/dae  20  Xovonihris  IfM.ï. 


(I.  i. 


Claudc  Saumaiao  aan  Claude  Snrran: 

Gy  geeft  den  eerften  rang  aan  De  Groot,  ik  aan  Vosfius.  Wie 
van  ons  beiden  juister  oordeelt  behoeft  naar  mijn  begrip  niet  aan 
de  nakomelingft-hap  te  worden  gevraagd,  maar  aan  de  voor- 
treffelijkften  onder  onze  tvjdgenooten,  die  in  Italiéu,  Duitschland 
of  hier  ter  plant fc  leven:  ja,  ik  zou  haast  denken,  dat  ook  in 
Frankryk  niet  allen  van  't  zelfde  gevoelen  zijn  als  Sarrau,  Bignon 
en  eenig  ander,  dien  ik  niet  ken.  Do  vraag  loopt  hier  over  den 
voorrang  in  de  letterkunde,  in  den  eigentlijken  zin  des  woords,  en 
waarin  alzoo  de  Spraakkunst  hoofdzaak  is.  Gelijk  de  leeuw  aan 
zijn  klaauw,  zoo  wordt  de  letterkundige  aan  zijn  werken  gekend, 
ï'it  deze  moet  men  dus  opmaken,  wie  naar  billijkheid  den  voor- 
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rang  verdient,  Voafius  of  De  Groot.  Laat  ons,  alvorens  zulks  tc 
overwegen,  eens  elk  afzonderlek  vak  van  wetenfehap  nagaan  en 
onderzoeken,  in  hoe  verre  De  Groot  zich  daarin  ondcrfelieiddc. 
Wat  dc  godgeleerdheid  het  relt,  zoo  is  er  niemand,  met  wien  ik 
minder  zou  verlangen  gelijk  te  liaan.  Overal  toont  hy  zich  een 
Kociniaan,  in  zijn  werkje  over  de  waarheid  van  den  Kriftelijkcn 
Godsdienst,  in  zijn  noten  o|>  het  Nieuwe  Testament,  in  zijn  aati- 
teekeningen  op  het  Oude.  Op  't  link  der  wijsbegeerte  ftaat  hy. 
wanneer  wy  de  fehranderheid  in  't  redetwisten  in  aanmerking 
nemen,  naauwlijks  met  de  middelmatigen  gelijk:  en  nooit  heh  ik 
iemand  gezien,  die  met  minder  kracht  redeneerde:  wat  zijn  gc- 
fchriften  getuigen,  op  welke  Rivelus  en  Marczius  heblien  geant- 
woord. Als  letterkundige  heeft  hy  velen,  die  hem  evenaren,  nog 
meer.  die  hem  overtreffen.  In  't  Latijn  en  Griek  ach  heeft  hy  zijn 
gelijken,  in  't  Oostcrsch  zijn  meerderen.  Hoeveel  hy  in  't  vak 
der  Rechtsgeleerdheid  gold,  heeft  zijn  Rloemfpreiding  op  't  Jus- 
tininansch  Recht  getoond.  Zijn  werk  over  het  Recht  van  oorlog  en 
vrede  heeft  zeker  Wittenhergsch  Hooglecraar  ondernomen  te  weer- 
leggen, die  aan  fommige  vrienden,  met  welke  ik  fprak,  verzekerd 
heeft,  te  zullen  aantoonen,  dat  geene  bladzijde  daarvan  zuiver  is 
van  niisllellingen.  In  de  Dichtkunst  is  hy,  als  zijn  nttam  luidt, 
groot.  Maar  hier  tc  lande  Hellen  allen  Barleus  boven  hem.  veten 
ook  Heinlius:  zeker  is  deze  laatfte  levendiger  en  dichtcrlijker : 
in  allen  gevalle  doet  de  Dichtkunst  niets  af  tot  den  voorrang  in 
«Ie  letterkunde.  [Arme  Homerus!  Virgilius.  Dante,  Shakel|>crc. 
Vondel!]  In  deze  Ihuit  naar  't  oordeel  van  alle  krilici,  Voslius 
zonder  eenigen  twijfel  boven  hem.  En  dit  is  geen  uitfprank  van 
my  alleen,  maar  van  alle  geleerden,  Italianen,  Duitfchers,  Polen 
en '  Nederlandera,  gelijk  ik  dit  heb  gelezen  uit  veler  brieven  en 
fchriften,  en  opgemaakt  uit  veler  gefprek.  Vergelijken  wy  de  uit- 
gegeven werken,  dan  is  er  niets  zoo  groot  tc  vergelijken  met  hem. 
aan  wien  niet  de  naam,  maar  de  daad  den  tytel  van  Groot  toe- 
kent, 'a  Mans  boeken  over  de  GrieklWie  en  over  de  Latijnfche 
Ichrijvers,  over  de  Spraakkunst,  over  dc  Redekunst,  over  de 
Dialektiek,  en  nu  laatllclijk  over  de  fouten  in  de  I>atijnfche  rede, 
getuigen,  h«ie  groot  hy  is  als  letterkundige;  maar  bovenal  ver- 
klaren zulks  zyn  boeken  Over  den  Afgodendienst;  in  welke  een 
algemecne  kennis  niet  hy  't  mud,  niet  hy  drie  mudden,  maar  hy 
hoopen  is  opgeftapeld.  Hy  heeft  nu  boeken  gereed  over  [wat  een 
r«  Deltica  is,  verfta  ik  niet,  en  moet  aan  een  fehrijf-  of  drukfout 
denken.]....  een  groot  etymologisch  hoek,  en  tallooze  andere  zaken. 
Indien  ftrijd  is  op  't  gebied  der  Kerkelijke  oudheidkunde,  be- 
wijzen zijn  werken  Over  't  Pelagianismus,  Over  de  Symbolen, 
en  andere  hoe  doorkneed  hy  is  in  dc  fchriften  der  Kerkvaderen, 
en  hoe  niemand  hy  machte  is  hem  de  palm  der  overwinning  Ie 
hetwiften.  Wat  zoudt  gy,  uit  dc  fchriften  van  De  Groot,  daar 
tegen  kunnen  ftellen?  Wegens  welke  zoudt  gy  hem  den  voorrang 
op  letterkundig  gebied  kunnen  toekennen?  Wegens  hetpeen  hy. 
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nog  pas  een  knaap,  aanteekcndo  op  Martianua  Capella?  of  op 
Aratus?  aldaar  kwam  hy  met  een  (al  Arabifehe  mimen  van  beelden 
voor  den  dag,  offekoon  liy  nog  naauwlijks  de  eerllc  beginfelen 
dier  taal  met  de  lippen  had  aangeroerd,  gelijk  hy  zelf  my  dat 
hekend  heeft  in  een  brief,  dien  ik  bewaar,  en  dien  hy  my  gc- 
fehreven  had,  na  dat  ik  hem  had  geraadpleegd  over  zeker  Arabisch 
woord,  waar  ik  mede  verlegen  zat.  Of  zult  gy  zijn  Aanteekeningen 
op  Lukanus  aanvoeren?  De  kritiek  alleen,  dc«.»r  Vosfius  uitgegeven 
op  de  fragmenten  der  oude  Treur-  en  Blijfj>eldichters  acht  ik  dat 
alles  verre  op  te  wegen  en  te  overtreffen.  Ook  in  de  kritiek 
weten  wy  hoe  ongelukkig  en  onhandig  de  voor  't  overige  treffe- 
lijke De  Groot  was.  Ik  zou,  by  mijn  geringheid  en  annoedige 
wetenfehap  in  elk  vak,  mijn  naam  toch  niet  willen  gezet  hebben 
onder  die  aanteekeningen  op  't  O.  T.  Ik  ken  in  vele  opzichten 
niets  zoo  kinderachtig,  en  zulk  een  man  zoo  onwaardig.  Over  de 
Aanteekeningen  op  't  N.  T.  zal  ik  elders  Ipreken  en  met  de  daad 
mijn  gevoelen  aan  den  dag  leggen.  —  Ziedaar,  wat  den  letterkun- 
digen voorrang  betreft,  mijn  gevoelen,  waarin  ik  ook  bvllemmers 
heb  onder  de  geleerde  lieden  van  alle  landen.  Noem  gy  uw  mede- 
llanders.  ik  zal  de  mijne  noemen.  Leyden,  20  November  164f>." 

De  Hukken,  door  Salmnfius,  onder  den  naam  van  Simplicius 
Vcrinus,  tegen  Do  Groot  gefchreven,  worden  in  de  lijst  zijner 
werken,  die  voor  de  vermelde  uitgave  zijner  brieven  Haat,  du* 
opgegeven : 

Kpistola  ad  ./.  Pacium  {j'vb  nomine  Simplicii  Verinï)  de  Vbro 
jtoftumo  FJuff.  (rrottï,  ltiUï.  De  Tramj'nbjlantiatione  (fub  nomine 
„Simplicii  Verin!)  contra  ƒƒ.  Grotium.  164<J. 

Bayle  in  v.  Grotius  haalt  uit  J.  Pacii  revifiunem  judicii  deze 
(tegen  Saltuazi us  gerichte)  woorden  aan:  lllvm  phoenicem  fvi feculi 
in  tuis  literis  praedicarts,  quid  te  igitur  modo  impulit  virum  adeo  in 
te  benignum  ennino  den  te  jmjlringere?  d.  i. :  ,.Gy  noemt  hem  in 
uw  brief  den  Fenix  zijner  eeutr.  Wat  dryft  u  dan  nu  aan,  een  zoo 
goed  jegens  u  gezinden  man  met  hondjehen  tand  te  verbijten?" 

Men  herkent  hier  dezelfde  woorden,  waarvan  V.  in  het  krachtige 
gedicht,  dat  hy  in  zijn  verontwaardiging  Salmalius  naar  't  hoofd 
imijt,  op  zoo  dichterlijke  wijzo  heeft  party  getrokken. 

111  z.  451,  de  noot  op  va.  328.  —  Het  hier  bedoelde  ,,Albnenfehe  hooft"  i* 
zonder  twijfel  Johan  Stuart,  Hertog  van  Albany  en  broederszoon 
van  Jakobus  III  van  Schotland.  Eerst  in  Franfchen  dienst  zijnde, 
werd  hy,  na  het  tweede  huwelijk  van  Jakobus  IV  (Margareta, 
zufter  van  Hendrik  VIII  van  Kngeland)  in  1518,  gedurende  de 
minderjarigheid  van  Mnrian*  vader  Jakobus  I,  regent  van  Schotland. 

BI/..  45>-S,  de  noot  op  vs.  579.  —  Naar  aanleiding  mijner  aanmerking  op 
't  woord  geheitnefchrijvcr  is  my  de  vraag  gedaan,  waarom  men. 
by  ons  in  Holland,  halve  broeder  en  halve  zufter  duldt,  voor  half- 
broeder  en  halfzujler,  gelijk  men  elders  zegt.  Ik  zoü  hier  eenvoudig 
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op  kunnen  antwoorden,  dat  de  vergelykiug  tusfeben  deze  woorden 
en  dat  van  geheimfcJirijver  niet  opgaat,  dewijl  dit  laat  11  e  uit  twee 
fubftantiva,  de  beide  anderen  uit  een  adj.  en  een  fubH.  z\jn  famen- 
gefteld.  Maar  zoodanig  antwoord  zoö  ik  niet  kunnen  geven,  indien 
men,  in  plaats  van  met  geJieimfchrijver,  met  grootvader  en  kleinzoon 
voor  den  dag  kwam.  In  dat  geval  zou  ik  moeten  erkennen,  dat 
men,  om  konfequent  te  zijn,  ook  halfbn teder  en  halfzufler  behoorde 
tc  zeggen.  Dat  men  zulks  echter  niet  doet,  kan  een  gevolg 
zijn  van  het  gevoel  voor  welluidendheid,  dat  voorheen  by  ons  volk 
beftond.  Halfbroeder  toch  was  niet  uit  tc  fpreken,  zonder  dat  men 
onwillekeurig  rust  nam  achter  half.  En  toen  men  eens  halve  broeder 
zeide,  kwam  halve  zujler  van  zelf  in  't  gebruik.  Maar  een  beter 
reden  nog  dan  een  onderftcld  verloop  by  de  uitfpraak  meen  ik  te 
vinden  in  de  omftandighcid,  dat  men  niet  zegt,  noch  geloof  ik, 
ooit  gezegd  heeft  volbroeder  of  volneef  maar  wel  volle  broeder,  volle 
neef:  en  dat  er  alzoo  geen  grond  heftaan  kan,  om  by  de  halve 
verwantfehap  een  andere  woordvorming  te  bezigen  dan  by  de 
geheele. 

ld.  vs.  f.81),  :,!><>. 

Een  krancke  tredtnv,  die  gekerrkert  zucht  en  Jmeeckt, 
Mifdoet,  tertcijlze  fchreit,  dat  hier  of  daer  een  jlaxker. 

Tusfchen  deze  twee  regels  is,  tot  mjjn  groot  verdriet,  een  andere 
uitgevallen,  waardoor  wel  niet  de  zin,  maar  toch  't  rijm  verbroken 
is.  Men  herllelle  hier 

Een  krancke  iveduw,  die  gekerekert  zucht  en  fmeeckt, 
Mifdoet,  terwijlze  bidt,  dat  Godt  haer  lweyen  breeekt, 
Mifdoet,  tervnjlze  fchreit,  dat  enz. 

Blijkbaar  heeft  hier  de  gelijkheid  van  den  aanhef  der  beide 
regels  den  zetter,  en  het  doorloopcn  van  den  zin  den  korrektor  en 
my,  het  gemis  van  een  rijmregel  over  't  hoofd  doen  zien. 

z.  "» 1 2,  reg.  8.  0,  Die  over  V  algemeen  tri/  ellendige  rijmeiaryen  (voor  en 
tegen  Vondels  ,,Maria  Stuart").  —  Ik  had  het  niet  van  my  kunnen 
verkrygen,  er  meer  dnn  een  ftnnltje  van  te  geven :  in  de  uitgave 
van  den  Hr.  Van  Vloten  kan  men  de  geheele  verzameling  byecn- 
vinden,  en  wie  ze  wil  leeren  kennen  moge  er  daar  ■ —  I  Deel, 
blz.  753°— 7'>9fc  —  zijn  hart  aan  ophalen. 

z.  alfi.  Op  .Joan  dk  Wittk.  —  -  In  de  Pui-aanteckcningen  vond  ik  het 
navolgende,  betreffende  een  ander  voorval  uit  's  mans  leven. 

„.Tohan  de  Witte,  oud  32  jaren,  advocaat,  wonende  op  de  Nieuwe 
Zijds  Voorburgwal,  ter  eenre,  en  Catharina  de  Hos,  van  Utrecht, 
en  aldaar  wonende,  ten  huwelijk  aangeteekend  28  Jnnii  lfi04." 
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Bit.  523.  Noch  of  i>e  vijf  zinnen.  —  Deze  gedichten  zijn  door  den  Hr. 
V.  VI.  op  het  jaar  1643  (?)  terug  gebracht. 

Blz.  525 — 527.  De  Kristhoop  —  Op  df.n  brant  van  Trojf..  —  Deze  ge- 
dichten heb  ik  in  de  uitgave  van  den  Hr.  V.  VI.  nergens  terug 
gevonden. 

I 

B 1  z.  537.  de  noot  op  vs.  55.  —  Met  dien  tweeden  Cicero  bedoelt  V.  Cicero, 
Keurvorst  van  Brandenburg  —  1486 — 1494  —  en,  met  dien  anderen 
Achilles,  diens  vader,  Albrecht  Achilles,  Keurvorst  1471 — 1486. 
Hun  twee,  min  vermaarde,  opvolgers  prykten  insgelijks  met  klasfiekc 
namen:  zy  heetten  Nestor  en  Hektor. 

Blz.  551,  reg.  10  v.  o.  —  Ik  zeide  hier,  dat  de  poeètifehc  gewrochten  van 
Bartholomeus  Abba  niet  tot  de  nakomelingschap  waren  overgegaan. 
Er  is  echter  een  tweeregelig  versje  van  hem  bewaard  in  de  Koddige 
en  Ernjh'ge  Opfchriften  op  Luiffens  enz.,  t'  Amfterdam ,  by  Kees 
Jeroensz.  '),  1700,  blz.  28.  Het  luidt  als  volgt: 


ITier  trouwt  een  dwaze  maagd,  Catrina  Polio, 
Met  Barnard  CorenJiart,  een  gek  in  folio. 

Waar  een  ander  onder  voegde  deze  (mede  aldaar  opgenomen)  regels: 

Noch  leeft  een  zot  Poëet!  zo  gy  fijn  naam  wilt  hooren, 
Zo  /pelt  alleen  A.  B.  van  acJttren  en  van  voren. 

Dit  was  zeker  niet  vleiend;  nog  minder  zijn  het  de  graflehrinen, 
op  Ablm  vervaardigd  en  in  hetzelfde  Derde  Deel  te  vinden  blz.  64 
en  70.  Zy  zyn  vijf  in  getal  en  luiden  als  volgt : 

» 

I. 

Uier  ruj)  het  kind  van  weelde,  een  Zoon  v,an  iT  Overdaad, 
Die  in  de  wellust  Jwom,  gelijk  een  Ende-kuiken 
In  't  gruizig  groene  kroost,  ja  zo  diep  quam  te  duiken 

Dat  hy  zich  zelf  verloor,  uit  fijn  te  grootfen  Jlaat. 
Uytdraagfters,  Snyers,  treur,  met  Waarden  en  Waardinnen : 
Dat  hy  heeft  doorgebracht,  heeft  hy  u  doen  gewinnen. 

II. 

Hier  leit  het  tconder  van  onze  Eeuw, 
Die  als  een  temmelooze  I^eeuw, 
Elk  Dichter  peuterde  aan  de  veter. 
En  nochtans  als  sEfopus  Raaf, 

i)  k'tti  Jernront.  d«  loon  Tan  Jeroen  Jrrnenfr,  »«n  vrlen  hierboven  Mt  59  gcfjirokfn  I»;  «Heen  het 
D*nU  I**l  der  Opfehrlftrn  <uitf.  1700)  draagt  lijn  naam  op  den  tju-l. 
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Mei  andre  veders  pronkte,  braaf. 
Vergeeft  het  hem,  hy  wist  niet  beter. 

III. 

Hier  rust  hy.  die,  als  ziende  blind. 
Zich  noemde  een  recht  Apolloos  kind, 

Eu  groote  zaken  kon  verhalen  ; 
Ja  wou  geacht  zijn  ah  een  zon. 
Vol  glans,  van  tcelke  een  ieder  kon 

Befjmiren  de  geleende  ftralen. 


IV 


Hier  leit  die  groote  Hercules, 

Die  met  fijn  Knots  zo  diepen  bres 

In  Helicon  gejlagen  heeft, 

Dat  het  noch  jhat  en  lilt  en  beeft: 
Wat  wonder!  't  trof  ah  booze  vlegel* 
En  al  met  versfen  van  zes  regels. 

V. 


"Wy  loeren  uit  do  bovcnftaande  gedichten,  dnt  Abba  de  les,  hem 
door  De  Decker  (zie  blz.  552)  gegeven,  om  de  poëzy  to  laten 
varen  en  zich  bepaald  op  de  rechtsgeleerdheid  toe  t«  leggen,  niet 
bleef  volgen.  Vermoedelyk  was  zyn  losbandige  levenswijze  oorzaak, 
dat  hy  als  advokaat  geen  vertrouwen  inboezemde  en  de  praktijk 
hem  geen  verdienften  opbracht.  Ten  andere  zien  wy  er  uit,  dat 
hy  zijn  kost  moest  winnen  met  het  maken  van  verzen,  die  hy  dan 
aan  welwillende  Mecenaten  opdroeg ;  dat  zy  n  gedichtjes  doorgaans 
zeer  kort  waren,  als  uit  een  zestal  regels  bcltaande,  die  dan  nog 
grootendccls  by  andere  dichters  geilolen  waren.  Hy  behoorde  dan 
ook  tot  de  zoodanigen,  omtrent  welke  Vondel,  als  hem,  naar  de 
getuigenis  van  Brandt  '),  wel  meer  gebeurde,  zich  te  toegevend 


i 


Sta  wandelaar,  hier  rust  dien  rusteloozen  AliBA. 

Die  kale  llechtsgelceni' ,  doch  enkel  met  de  Naam  : 
Die  in  fijn  kindsheid  was  een  malle  kindje-babba. 

En  maakte  van  zich  zelfs  een  Bulhoorn  van  fijn  Faam. 
Een  dichter  om  de  jiemp,  die  met  fijn  beedelverff'en, 
Geieedelt  van  elk  een,  de  vrucht  eens  anders  herjj'en, 

Syn  daaglijk  kofl  en  drank  meer  als  Poëetlik  tcon, 
Hy  dichtte  dicht  op  dicht  in  fyn  vervoerde  jhtipen, 
Om  door  dat  middel  zich  zat,  vol  en  digt  te  zuipen. 

En  flierf,  waarom,  omdat  hy  niet  meer  dichten  kon. 


i)  t  ondrl.  //r«i,  hl*.  W. 


Digitized  by  Google 


OP  HET  VIJFDE  DEEL.  227  ' 


betoonde,  als  die  den  lof  onwaardig  waren,  welken  hy  hun  fehonk. 
Maar  wy  mogen  tot  verdediging  van  onzen  dichter  aannemen,  dat 
zijn  byfehrift  op  Abbaas  beeltenis  van  een  tijd  dagteckende,  toen 
deze  zich  nog  als  een  fatfoenlijk  man  gedroeg  en  er  alle  hoop 
beftond,  dat  hy  zich  èn  als  rechtsgeleerde  èn  als  dichter  zou 
onderfcheiden.  Wy  hebben  er  meer  gekend,  en  de  voorbeelden 
komen  ons  nog  dagelijks  voor,  van  mannen,  die  groote  verwach- 
tingen van  zich  deden  koefteren,  doch  ze  jammerlyk  te  leur  Helden. 

Blz.  559,  Op  de  Zevkx  Keurvorsten,  enz.  op  een  Karssesteentje  ge- 
snepen.  —  Een  nog  grooter  kunst  Huk,  dan  het  hier  bezongene, 
werd  in  het  laatfte  vierdedeel  der  17de  eeuw  geleverd  door  zekeren 
George  Bloemenau,  die  op  een  kerfeftocn  niet  alleen  den  Keizer 
met  de  zeven  Keurvorften,  maar  ook  den  Paus  met  zeven  Kardi- 
nalen, hun  gereedfehappen,  een  doodshoofd,  zijn  naam  en  het 
jaartal  uitbeitelde:  —  welk  kunstftuk  werd  bezongen  door  Samuel 
Sylvii:».  Zie  diens  Gedigten,  Deel  I.  blz.  126,  uitg.  in  4°.  te 
't?  Gravenhage  by  Pieter  de  Hondt,  1729.  Dat  de  gemelde  Bloe- 
menau ook  nog  andere  begaafdheden  had,  blijkt  uit  een  byfehrift 
van  denzelfden  Sylvins,  Ged.  Deel  II,  blz.  207,  waarin  deze  hem 
den  tytel  geeft  van  Fenix- Violist. 

Blz.  504,  reg.  13 — 14  v.  o.  —  Niet  Govert  Wut/tiers  was  de  ftam vader  der 
thans  nog  beftaandc  adelijke  familie  van 

broeder  Comelis  Barchman  Wutjtiers.  Zie  Navorfcher  III,  blz.  161. 

Blz.  662,  de  noot  op  vs.  1730.  —  De  Hr.  V.  VI.  verklaart  hoe  na  met 
„in  hoe  verre",  en  verwyst  op  de  vraag,  vs.  1345,  (blz.  649)  door 
Adelacrt  gedaan: 


Hoe  na  ij)  vnvni*  al  gevelt. 

Blz.  709,  vs.  209 

Stomme  en  blinde  en  doove  en  reuckelooze  goón. 

De  Hr.  Van  Vloten  verklaart  tot  myn  niet  geringe  verwondering 
hier  het  woord  reuckelooze  met  „achtelooze."  Dat  V.  het  woord 
dikwijls  in  den  hedendaagfehen  zin  van  ,. roekeloos  bezigt,  is  ons 
uit  menig  voorbeeld  gebleken;  maar  in  dien  van  „achteloos"  heb 
ik  het  by  hem  niet  aangetroffen,  cn  hier,  waar  gefproken  wordt 
van  afgoden,  die  de  zintuigen  van  de  Jpraak,  het  ;/e:icht.  en  het 
gejioor  ontbeeren,  zal  wel  met  reuckeloos  niet  anders  dan  „zonder 
reuk"  bedoeld  zijn  geweest. 

Blz.  767,  Lastmaxs  Okkerstaktsi  — 

Blz.  770.  Op  Anna  Wïmf.hs  — 
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Blz.  772,  Op  M.  Kretzers  Makie  Al  afdalen  a  — 

Blz.  774,  Op  het  Weduwen  ...  hof  van  Peter  Raep  — 

Blz.  776,  Tijtdicht  op  oe  gkondsteexlrggixg  van  't  Stadtih  is  — 

Blz.  777,  Boi  wzang.  —  Deze  zea  gedichten  gaan  in  de  uitgave  van 
V.  Vloten  den  „Salomon"  vooraf.  Vermoedelijk  kwam  dat  zoo, 
niet  in  't  rijm,  maar  in  den  druk,  te  pas;  immers  de  redenen  wor- 
den er  niet  voor  aangegeven ;  het  Tijtdicht  en  de  Bouwzang  althands 
zyn  van  't  laatst  van  1648. 

Nal.  cn  Aant.,  blz.  8,  reg.  21. —  Hier  wordt  het  fterrjaar  van  P.  C.  Hooft 
opgegeven  1689;  terwijl  hy,  als  bekend  is,  in  1647  overleed.  Ik 
heb  verzuimd,  ter  behoorlijke  plaat  Ie  den  lezer  oplettend  te  maken 
op  het  abuis,  ingeflopen  in  de  genealogifohe  opgave,  my  door  een 
lid  van  de  familie  der  Hoofden  verftrekt. 
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Blz.  24,  25.  —  Onder  de  byzonderheden,  aldaar  opgegeven  aangaande  de 
familie  Block,  die  my  tot  de  gisting  brachten,  dat  Agnes,  even 
ala  velen  onder  hare  verwanten,  tot  den  Katholyken  Godsdienst 
behoorde,  heb  ik  er  cenige  te  voegen,  die  aantoonen,  dat  zulks, 
wat  andere  leden  van  dat  gedacht  betreft,  minder  aannemelijk  is. 
Immers,  uit  mijn  geflachtlijst  blijkt,  dat  de  jongllc  zoon  van 
Warnar  van  Lenncp,  Jan,  die  in  de  Pui-aanteekeningen  „zijde-win- 
kelier in  de  Warmoesftruat"  wordt  genoemd,  in  16G4  getrouwd  is 
met  Suzanna  Block,  en  Elizabcth,  jongfte  dochter  van  gezegden 
Warnar,  op  1  April  1G63  met  Lourcns  Pieterfe  Block,  laken- 
kooper  op  den  Nieuwendijk.  Warnar  van  Lennep  ')  nu,  zoo  wel 
als  zijn  vrouw  Sara  van  Ilalmacl  en  hun  kinderen,  behoorden  tot 
de  Menneten,  en  het  komt  my  niet  zeer  waarfchijnlijk  voor,  dat 
zy  een  fchoonzoon  en  een  fchoondochter  onder  de  Katholijken 
zouden  gezocht  hebben.  Uit  een  Pui-aanteekcning  van  12  January 
1674  blijkt  verder,  dat  Ameldonck  Block,  winkelier  in  de  War- 
moesftraat  en  zoon  van  Agneta  Leeuw,  ondertrouwd  werd  met 
Maria  Leeuw,  dochter  van  diezelfde  David  Leeuw  en  Cornelia 
Hooft,  wier  huwelijk  door  Vondel  bezongen  was  en  van  welk 
echtpaar  de  man  tot  de  Mennisten,  de  vrouw  tot  de  heerfchende 
kerk  behoorden.  Dat  tusfehen  die  Menniste  familie  Leeuw  en  de 
familie  Block  meer  verbintenisfen  plaats  hadden,  hebben  wy  gezien 
uit  het  dubbele  huwelijk  van  Dirk  Block  met  Agneta,  en  van 


ti  Zit  oeer  deien  Warnar,  den  wnVn  van  mijn  geflacul,  die  ilch,  uit  Gelderland,  Ui 
ordenette,  mun  Leren  ran  Ut.  C.  co*  Lenntp,  bli.  23. 
ij  Zie  Deel  VI.  bil.  W. 


Digitized  by  Google 


2S0  BYVOI  C.SKI.KN  KX  VKKBETE1UNGKX 


Antonie  Block  met  Rarbara  Leeuw  '),  de  dochter  van  gcmclden 
Dirk,  als  tiaar  moeder  Agncta  genoemd,  en  wonende  op  de  ilecre- 
gracht  alhier,  werd  op  achttienjarigen  leeftijd,  den  April  1681, 
volgen»  de  Pui-boeken,  ondertrouwd  met  Antonie  Block  den  Jonge, 
oud  21  jaar  en  wonende  op  den  N.  Z.  Voorburgwal,  alzoo  met 
haar  vollen  neef  -■  wat,  indien  zy  Katholijken  waren  geweest, 
tegen  de  kerkwet  geftredcu  zoü  hebben. 

:  i 

BIz.  20.  reg.  17.  —  In  de  „Kerkelijke  Courant,  Katholijke  Nederland fchc 
ftemincn"  van  5  Mei  1800,  n°.  17ö,  is  aangaande  het  hier  over 
Rovcnius  te  boek  geltelde,  een  tewjlinjziiig  verfchenen,  waarvan 
ik  het  volgende  meen  te  moeten  opnemen. 

„Oflchoon  de  heer  van  Lcnnep  de  hier  vermelde  zaken  als  van 
algemeene  bekendheid  voorondcrllelt  —  daarom  acht  hy  zich  welligt 
ook  van  eenige  bron  ontdagen  —  zoo  moeten  wy  echter  bekennen, 
niet  te  behooren  tot  het  getal  dergeuen,  die  de  geleerde  commen- 
tator onder  de  uitdrukking  „men  weet"  wil  begrej>en  hebben.  Wij 
verklaren  rondborftig,  dat  wij  verfcheidene  der  hier  meegedeelde 
omltandigheden  tot  dusverre  niet  zoo  geweten  hebben  als  de  Heer 
Van  Lennep  ze  hefchrijft. 

„Wij  wisten,  dat  in  't  jiuir  1614,  na  het  overlyden  van  den 
Apojlolifcheu,  niet  Algeineeneii,  vicaris  der  Nederlanden,  Sasbout 
Vosmeer,  dat  vicarisfehap,  wel  te  verftaan,  dat  ajwftolisch  vicarU- 
Ichap,  door  Paus  Pnulus  V  was  opgedragen  aan  Philippus  Rooveen, 
of,  zw  als  anderen  hem  noemen,  Van  Koovcn,  meer  bekend  ouder 
zyn  Latijnfchen  naam  Rovenius.  Dat  hij  Sasbout  als  algemeen 
Vicaris  (vicarius  generalis)  opvolgde,  wisten  wy  niet. 

„Wij  wisten,  dat  Rovenius,  den  17J"  October  1620,  in  de  Abdy- 
kerk  te  Voorst,  de  heilige  wijding  ontving,  onder  den  titel  van 
Aartsbisfchop  van  Philippi,  i.  p.  i. ;  maar  nu  leeren  wij  vain  den 
Heer  Van  Lennep,  dat  al*  opvolger  van  Sasbout,  in  1614,  door 
Paulus  V  werd  aangelleld  Rovenius,  Aartsbisfchop  van  Filippi. 

„Sedert  (1614)  is  Rovcnius,  volgens  den  Heer  Van  Lennep,  op 
de  voordragt  der  Aartshertogen  Albertus  en  Ifabella,  kort  voor 
't  uitgaan  van  't  Beftand,  tot  Aartsbisfchop  van  Utrecht  aangefteld. 

„Als  kind  hebben  wij  geleerd,  dat  het  Beftand  twaalf  jaar 
duurde,  en  wel  van  1609 — 21.  Maar  nu  kunnen  wy  het  ons 
niet  verklaren,  hoe  Rovenius,  kort  voor  't  uitgaan  van  't  Beftand, 
dus  in  't  laatst  van  1620,  of  in  het  begin  van  1621,  tot  Aarts- 
bisfchop van  Utrecht  zou  zyn  aangefteld.  Onze  moeijelijkheid  beeft 
haren  grond  in  een  brief  van  Rovenius  zclven.  Den  17***  Maart 
1623,  dus  ongeveer  twee  jaren  na  het  Beftand,  fchreef  Rovenius 
uit  Rome  aan  zijn  vriend  Jacob  Booncn,  Aartsbisfchop  van  Mechelcn, 
onder  anderen  het  volgende:  „dat  er '(te  Rome)  volftrekt  van 
zijne  zijde  over  de  bevordering  van  zyn  perfoon  tot  den  Aartsl.i:»- 

i 

i 

i,  Zn-  Hu  l  VI.        1'.  Mij ii  lx  t-<Hia-«»rrsf'.„tïi(.|.  r  A*rn«ml  m  ifjn  brwdir  Dirk  truuvJrn,  d«-  m 
■nel  Wijiu,  a«  Mi-Urv  im  t  Siumiim  Lwiiw. 
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I'rliopiwlijkcn  llocl  van  Utrecht-  niet  het  minde  gemjinueerd  was, 
dat  hij  die  zaak  overliet  aan  God,  die,  zegt  hij,  weet,  dat  ik  geen 
eer  bejaag,  en  aan  de  Infante  en  de  kroon  van  Spanje,  zonder 
wier  aanbeveling  te  Rome  niets  zal  worden  ondernomen."  Dat  die 
aanbeveling  of  voordragt  zich  ook  later  wachten  liet,  kan  men 
met  reden  vooronderllellon :  want  door  dc  veranderde  en  voor  «Ie 
kroon  van  Spanje  verergerde  omltandighedcn,  en  eindelijk  door 
den  algchcelen  afiland  dezer  gewesten  aan  de  Staten,  werden 
dergelijke  benoemingen  volkomen  onuitvoerbaar  en  onmogelijk  ge- 
muakt.  Zeker  ia  het,  dat  de  heer  van  Lennep  het  moegelijk  be- 
wijzen zou. 

„In  1640  werd  het  banvonnis  tegen  Rovenius  uitgefproken,  dat 
was  ons  bekend.  Sedert,  zegt  de  heer  van  Lennep,  heeft  Rovenius 
zich  deels  te  Rome,  deels  elders  opgehouden.  Al  weer  wat  nieuws 
geleerd.  Vroeger  wisten  wij  Hechts,  dat  Rovenius  iu  1622  naar 
Rome  was  gereisd  en  er  verbleef  tot  1624;  maar  nu  hooren  wij, 
dat  dezelfde  Prelaat,  na  1640,  dus  op  bijna  zeventigiarigen  leef- 
tgd,  dien  in  die  dagen  zoo  ontzettend  moegelijken  togt  andermaal 
ondernomen  heeft.  Het  wonderlijklle  is,  dat  niemand,  behalve  de 
heer  Van  Lennep,  deze  wel  voorname  byzonderheid  voor  de  ge- 
1'chiedcnis  van  Noord-Nederland  aan  de  vergetelheid  ontrukt 
heeft." 

De  fchrijvcr  van  bovcnltaand  artikel  is  natuurlijk  veel  beter  op 
de  hoogte  zijner  kerkgefchiedenis  dan  ik,  en  daarom  heb  ik  zijn 
te-recht-wijzing  ook  in  haar  geheel  hier  opgenomen,  op  een  paar 
(leken  na,  die  my  voorkwamen,  dat  in  't  artikel  zelf  even  goed 
als  hier  hadden  kunnen  gemist  worden.  Wat  nu  dc  aanmerkingen 
zelve  betreft,  gaan  wy  eens  het  gehalte  daarvan  na. 

In  de  eerllc  plaats  wordt  my  de  text  gelezen  om  dat  ik  Rovenius 
„Algemeenen"  in  plaats  van  „Apostolifchen  Vikaris"  heb  genoemd. 
Heb  ik  in  de  titulatuur  gedwaald,  zoo  verzoek  ik  de  fchim  van 
Rovenius  en  den  lezer  om  vergeving.  Tot  mijn  verfchoning  llrekke, 
dat  ik  iu  de  Batavia  Sacra,  waaruit  ik  de  door  my  gegeven  byzon- 
derheden  geput  heb,  nergens  dien  tytel  van  Apoltolifchen  Vikaris 
gevonden  heb.  Wel  vind  ik  daar,  Deel  III,  blz.  238,  Rovenius 
„pausfelijlai  Vikaris  door  het  Vercenigde  Nederland"  en  blz.  144 
„over  het  Vercenigde  Nederland"  genoemd.  Ik  meende,  en  ik  meen 
nog,  dat  die  uitdrukking  lynonicm  te  achten  is  met  „Algemecne 
Vikaris  van  Nederland",  en  dat  hy  thuirtoe  bevorderd  werd,  na  — 
zie  in  hetzelfde  werk,  blz.  241  —  Algemeeite  Vicaris  van  't  Bisdom  van 
Deventer  te  zijn  geweest.  Ik  voor  my,  zou  cr  geen  bezwaar  in 
zien,  dat  iemand  den  Gouverneur-Cicneranl  van  Nccrlands  Indien 
Konings  Landvoogd  door  of  over  Nccrlands  Indien"  heette,  en 
omgekeerd  zie  ik  nog  niet  in,  hoe  «le  Paufelijke  Vikaris  door  de 
Nederlanden  't  kwalijk  nemen  kan,  dat  ik  hem  Algemeenen  Vikaris 
der  Nederlanden  heette. 

Maar  hoe  dezelfde  fchrijvcr,  die  my  daar  oen  zonde  van  maakt, 
vertellen  kan  dat  Rovenius  ook  wel   Van  Rooven  heette,  is  my 
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onbegrijpelijk.  Ik  moet  hier  aan  een  drukfout  denken,  't  Dorp 
heette  immer»  Hooveen  en  niet  Hooven. 

Dat  Rovenius,  toen  hy  Paufelijkc  Vikaris  werd,  nog  geen  Aarta- 
bisfehop  van  Filippi  was,  is  volkomen  waar,  en  hier  moet  ik 
onderftcllen,  dat  een  renvooi  in  mijn  handfehrift  tot  een  misftelling 
heeft  aanleiding  gegeven.  Doch  wat  de  aanmerking  betreft  op  mijn 
zeggen,  dat  Rovenius  kort  voor  't  einde  van  't  Bcftand  Aarta- 
bisl'chop  van  Utrecht  zoö  geworden  zyn,  zoo  verwijs  ik  mijn  be- 
rispcr  wederom  naar  de  Batavia  Sacra,  waar,  blz.  248,  uitdrukkelijk 
Haat  te  lezen: 

„Als  eindelijk  na  het  verloop  van  fes  jaaren,  te  weten  in  de 
maand  October  van  't  jaar  1620  de  Princen  van  het  Katolijk 
Nederland  hunne  toeltemming  gegeven  hadden  op  het  verlangen 
en  het  verzoek  van  de  Geestclijkhcit,  is  hij  van  Urbanus  VII 
gefchikt  geweest  om  Aarts-bisfchop  van  Philippen  en  ook  van 
Utregt,  indien  de  zaaken  van  de  laatfte  kerke  wel  opnaamen,  ge- 
wydt  te  worden. 

„Zoo  is  hy  dan  nogh  in  't  zelfde  jaar,  den  22  Zondag  na 
Pinxtercn,  binnen  het  oktaaf  van  Allerheiligen,  in  do  vermaarde 
Abdye  van  Voorst  hy  Brusfel,  aartsbisfehop  van  Philippen  en  van 
Utregt  gewydt  geweest.  De  wyding  i9,  met  do  gewoonlijke  plegtig- 
heden  der  kerke,  en  ten  overllaan  van  Jacobua  Boonen,  Aarto- 
biafchop  van  Mechelen,  en  van  Johannes  Maldcrus,  Biafchop  van 
Antwerpen,  verrigt  geweest  door  den  Doorluchtigtten  Heer  Sanfe- 
verinus,  Pausfelijken  Nuntius  in  het  Katolijke  Nederland." 

My  dunkt,  er  ontbreekt  niets  aan,  om  de  waarheid  te  beveiligen 
van  't  geen  door  my  verhaald  is.  De  wijding  tot  Aartsbisfehop 
van  Utrecht  heeft  plaats  gehad  op  't  eind  van  'tjaar  1620,  met  toe- 
ltemming der  Aartshertogen,  en  is  door  den  Paufclijken  Nuntius 
volbracht.  —  Ten  zy  men  my  nu  bcwyzc,  dat  de  fchryver  of  de 
vertaler  van  «Ie  Batavia  Sacra  hier  leugens  verhaalt,  moet  ik  het 
door  my  gefchrcvcnc  handhaven. 

Wat  den  brief  aan  Jaeob  Boonen  betreft,  zoo  bewijst  het  daarvan 
gegeven  uittrckl'el  niets  tegen  het  bovenvermelde  feit.  Er  was  aan 
den  Koning  van  Spanje  verzocht,  om  de  wijding  tot  Aartsbisfehop 
door  een  benoeming  zijnerzyds  te  bekrachtigen;  die  bekrachtiging 
bleef  uit,  en  het  is  daarop,  dat  de  aangehaalde  plaats  uit  den  brief 
betrekking  heeft. 

Het  is  inisfchien  tien  of  twaalf  jaar  geleden,  dat  ik  den  hier 
befproken  text  fchreef,  en  het  zoü  my  onmogelijk  zijn  te  zeggen, 
of  ik  werkelijk  de  byzonderheid,  dat  Roveniua  na  1640  te  Rome 
geweest  zou  zijn,  ergens  gelezen  heb,  dan  wel  of  't  woord  Rome 
hier  ten  gevolge  van  een  min  duidelijk  fchrift  in  de  plaats  ge- 
komen is  voor  een  ander,  wellicht  voor  Uoovccn. 

Blz.  27,  dc  aant.  De  Vorjter  Kerel:  —  Wie  meer  aangaande  de  Abdy  te 
Voorst  begeert  te  weten,  dien  verwijs  ik,  met  het  artikel  uit  de 
Kerk   C,   naar   liet   Groot  Kerkelijk  toneel  des  Hertogdom*  van 
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Brabant  en  naar  Van  Ükstel,  Uisl.  jacr.  et  prof.  Archiep.  Mec/i- 
lm.  —  In  hetzeUde  artikel  doet  de  (teller  opmerken,  dat  volgens 
de  tweede  ftrofe  van  het  gedicht,  Rovenius  zijn  jubeljaar  vierde  in 
dezelfde  kerk,  waarin  hy  de  Pricltcrlijke  wijding  ontvangen  had. 

II  Iz.  28,  de  noot  op  va.  31.  Rijn  en  Ysfel.  —  Dezelfde  kritikus  geeft  zijn 
twijfel  te  kennen  of  de  verklaring  dezer  woorden  met  „Utrecht  en 
Deventer"  wel  juist  is.  Volgens  hem  liaan  zy  op  de  dubbele  betrek- 
king, welke  Rovenius  vorvulde,  voor  dat  hy  Sasbout  als  Apollolisch 
Stedehouder  opvolgde.  „Eenmaal",  gaat  de  fchrijver  vóórt,  „ftond 
hy  aan  het  hoofd  van  het  collegie  der  Heiligen  Willebrordus  en 
Bonifacius,  door  Sasbout  omtrent  het  jaar  1600  te  Keulen  opge- 
rigt.  Daar  verbleef  hy  en  als  Prcfident  en  als  Hoogleeraar  in  de 
theologie,  tot  dat  in  1G03  de  Apoltolilehc  Vicaris  Rovenius  opriep, 
«>m  in  het  voormalige  diocees  van  Deventer,  als  zijn  Provicaris,  de 
kerkelijke  zaken,  door  den  oorlog  niet  minder  dan  door  de  Her- 
vorming tot  de  uitcrllc  wanorde  gebracht,  volgens  zyn  befte  ver- 
mogen te  regelen.  Deze  aauilelling  en  vervolgens  zijne  benoeming 
tot  kanonik,  Deken  en  Proost  van  den  II.  Plechclmus  van  Oldenzaal, 
wordt  ongetwijfeld  door  Vondel  bedoeld,  als  hy  zingt: 

„Marcellyn,  met  Lebuyncn 
En  Pleehlyn"  enz. 

Ik  gel«M»f,  dat  de  opmerking  juist  is;  men  leze  alzoo  in  de  noot, 
voor  „Utrecht",  Keulen. 

A I  d.  de  noot  op  vs.  37.  —  Zeer  te  recht  wordt  hier,  altijd  door  denzelfdcn 
kritikus,  de  uitdrukking  het  aartsbisdom  beUeeden  berispt.  Er  is 
waarfchijnlijk  bedoeld,  en  er  had  althans  moeten  Haan:  den  aarts- 
bisfchoppelijken  zetel  beUeeden.  Maar  de  kritikus  zegt  tevens,  alleen 
dan  vrede  met  de  noot  te  hebben,  wanneer  ik  met  „het  Aarts- 
bisdom" dat  van  Philippi  bedoel.  Ik  zou  kunnen  zeggen,  dat  ik 
dit  in  't  midden  heb  gelaten:  doch  dewijl  ik  in  de  Batavia  Sacra 
Saaboldus  Vosmarus  als  Aartsbisfehop  van  Philippi  en  van  Utrecht 
heb  gevonden,  en  Rovenius  als  zijn  opvolger,  heb  ik  hier  zoo  wel 
den  eenen  als  den  anderen  Bisfchopszctel  bedoeld.  Of  nu  de 
fchrijver  en  de  vertaler  van  genoemd  werk  tot  die  „partygezinde 
fchrijvers",  behooren,  die  de  kritikus  bedoelt,  en  „wier  kwade 
trouw"  volgens  hem  „voor  't  grootttc  deel  de  fchuld  moet  dragen 
van  de  onnaauwkeurigheden,  ten  deze  door  my  begaan",  wil  ik  op 
zijn  plaats  laten;  maar  niemand  kan  van  my  vergen,  dat  ik  party 
trekke  in  gefchillen  tusfehen  onderlcheidene  fraktiën  eerier  Kerk, 
tot  welke  ik  niet  behoor,  veel  min  beflisfe,  wie  gelijk  heeft  of  niet. 

Blz.  35,  de  noot  op  vs.  13.  —  De  Heer  Riedel  is  van  gedachte,  dat  hier 
niet  Cato  cenfor  l>edoeld  wordt,  maar  Dwngfius  Cato,  de  fchrijver 
der  dütkJui,  uit  de  4*  eeuw. 
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Blz.  38,  rcg.   16  eu   15.  v.  O.  De  baai  van  Fochus  —  de  jtad  Cymae 


Deze  kleine  inham  heeft  liaar  naam  van  het  oude  Focea:  een 
nieuw  Fwca  werd  later  nader  hy  Op  de  plaats  van  het  oude  Cyme 
gellicht,  en  heet  thands  Fok  ia.  —  Het  door  V.  bezongen  gevet-hl 
werd,  volgends  Jos.  vox  Hammëk  (Gefch.  oer  Osm.  V.  j».  483) 
op  den  Mei  1H49  geleverd,  maar  was,  volgends  Zisiikiskx, 
(GefcL  der  Osm.  IV.  p.  830),  vrij  onbeduidend. 


15  lz.  43,  .rep.  70.  -  -  Menigeen  zal  misleiden  zich  verwonderen,  dat, 

ik  van  Vondels  verhuizing  (preek,  ik  met  geen  woord  gewach  maak 
van  het  huis  op  den  Nieuwe-Zijds  Achterburgwal,  waar  hy,  volgens 
een  overlevering,  die  voor  een  dertigtal  jaren  hier  nog  vrij  alge- 
meen was,  een  groot  deel  van  zijn  leven  zou  hebben  gefleten. 
Zelfs  komt  in  het  Xederlatulsch  Magazijn  van  1841,  by  Gebroeders 
Diederichs,  op  de  eerfte  bladzijde,  een  plaat  voor,  dat  „nederige 
woonhuis"  voorllellende,  „hetwelk  het  kenmerk  droeg,  dat  hetzelve 
federt  het  begin  der  zeventiende  eeuw,  en  welligt  reeds  van  veel 
vroeger,  weinig  verandering  had  ondergaan."  I)e  fteller  van  dat 
Huk  gaf  daarbij  de  verzekering,  „dat  hetzelve  volmaakt  met  de 
afbeelding  overeenkwam,  (het  huis  was  zeker  naar  de  afbeelding 
gebouwd);  want"  vervolgde  hy  hier  met  weemoed,  „hiervan  kan 
men  zich  niet  meer  daadwerkelijk  overtuigen,  doordien  hetzelve  alreó 
gcllonpt  is  en  door  een  ander  Haat  vervangen  te  worden,  dat,  z<»o 
wij  vertrouwen,  (hier  zoekt  de  man  zich  te  troosten)  door  een  toe- 
pasfelijk  opfehrift  de  plaats  zal  blijven  aanwijzen,  alwaar  de  Agiï|>- 
pijnfehc  Zwaan  vele  zijner  verheven  dichtltukkcn  gefchreven  heeft 
(wy  wisten  wel,  dat  men  zwanen  heeft  laten  zingen,  maar  een 
fchrijvende  zwaan  is  wat  nieuws)  en  wy  dus,  even  zoo  wel  als 
Engeland,  Frankrijk  en  Duit*chland,  ons  met  zelfbehagen  de  woon- 
plaatsen van  Shakfpeare,  Voltairc  (Ei!  lag  Ferncy  in  Frankryk?) 
en  Schiller  aanwijzen,  tot  den  vreemdeling  zullen  kunnen  zeggen: 
„hier  woonde  Vondel." 

Maar  nog  in  nadere  byzonderheden  treedt  de  Heller:  hy  weet 
ons  zelfs  te  vertellen,  hoe  in  dat  huis  Vondels  brave  huisvrouw 
Maria  de  WoltT,  even  ijverig  als  haar  echtgenoot  met  zijnen  geest 
voor  de  onllerfelijkheid  bezig  was,  den  ligcltamelijken  arbeid  ,  in 
den  koufenwinkel  waarnam,  en  voor  het  tijdelijke  met  naauw- 
gezethcid  zorg  droeg:  —  en  hoe  Vondel  er  „het  huisfelijke  geluk 
en  de  zorgen  vond  —  die  ten  aanzien  van  hem  veelal  door  hot 
losfe  gedrag  van  zijnen  zoon  Willem  [\]  veroorzaakt  werden  ~  en 
hoe  hy,  op  het  vertrekje,  waarvan  de  ramen  aan  de  linkerzijde 
der  plaat  boven  het  voorhuis  geplaatst  zijn,  zijnen  Falamcdcs  ge- 
dicht heeft,  welk  treurfpel  hem  veel  ongenoegen  met  het  hooge  bejiuur 
berokkende"  enz.  —  doch  ik  onderllel,  dat  mijn  lezers  reeds  ge- 
noeg zullen  hebben  aan  deze  Haaltjes. 

En  nu  herinner  ik  my,  dat  er  inderdaad  toen  ter  tijde  fprakc 
geweest  is  van    ut  phiatfen  van  een  gedenklteen  in  het  nieuw  te 
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der  ouden. 
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bouwen  huis;  —  doch  voor  dat  dit  klaar  was,  zal  men  waar- 
fchijnlijk  de  overtuiging  bekomen  hebben,  dat  het  in  bovcnllaand 
verflag  als  zeker  gefielde  feit  verre  van  authentiek  was,  en  is  diens- 
volgens  ook  die  gedenklteen  weggebleven. 

En  vraagt  iemand  my  nu,  wat  ik  van  die  overlevering  denk, 
zoo  antwoord  ik,  dat  ik  my  niet  vermoeien  wil,  met  er  over  te 
denken.  In  de  openbare  Hukken,  Pui-aanteckeningen  of  andere, 
van  voor  1650,  waar  Vondels  woning  in  voorkomt,  wordt  als  zoo- 
danig „de  Trouw  in  de  Warmoesllraat"  genoemd:  in  nl  die  van 
1650  af  tot  aan  zyn  dood  ,,'t  Cingel  op  of  by  de  Donkere  Sluis." 

Nu  is  het  zeer  mogelijk,  oftchoon  m.  i.  „niet  heel  waarfchynlijk, 
dat  V.,  na  de  „Trouw  verlaten  te  hebben,  om  deze  of  gene  reden 
zijn  nieuwe  woning  niet  terflond  heeft  kunnen  betrekken  en  daarom 
een  wijl  op  den  Achter-burgwal  gehuisd  heeft;  doch  dat  hy 
aldaar  een  langdurig  verblijf  gehouden  zou  hebben,  geloof  ik  niet, 
en  ftellig  heeft  Maria  de  Wolff  er  nooit  lichamelijken  arbeid  ver- 
richt, noch  haar  man  op  dat  vertrekje  boven  het  voorhuis  aan  de 
linkerzijde  der  plaat  zijn  Palamcdes  gefchreven. 

fllz.  4#.  de  noot.  —  Ter  aanvulling  diene  het  volgende  over  Cezar  Hipa 
in  Jüchkks  Gelehrten-lexicon :  Ein  ritter  von  S1.  Mauritio  und 
St.  Lazaro,  tcar  von  Perugia,  und  lebte  zu  anfange  des  17  ftculi  :u 
Kom,  betj  ilem  cardinal  éiulviati  als  hof-cavalier,  allwo  er  1603  feine 
Iconologie  in  tcel/<;her  Jprache  in  4".  vermeJtrter  herausgegeltcn,  nachdem 
er  joltke  ilufelbst  bfi-eits  in  1593  ans  licht,  gejlellet  hotte.  Sie  ijl  zu 
Padua  und  zuVeneiIiy  1669  naehmalcn  vermehrter  gedruckt. 

- 

BIz.  50,  noot  I.  —  AriJ\archus  was  de  grootlle  en  beroemd fte  Griekfihc 
filoloog  of  Grammaticus  van  de  oude  wacreld.  Hy  leefde  te  Alexan- 
drijn ten  tijde  van  Ptolomeüs  IV  en  diens  naalte  opvolgers.  Naar 
hem  heeft  G.  «T.  Vosfius  zijn  nog  niet  verouderd  werk  Libri septem 
de  Arte  Grammatica  den  naam  van  Arijlarchus  gegeven.  Dewyl 
's  mans  werken  meest  handelden  over  do  kritiek  en  de  uil  legging 
van  de  oude  dichters,  is  zijn  naam  gelijkluidend  geworden  met 
„keurmeeller",  en  hier  had  de  eigentlijke  beteekenis  van  dien  naam, 
die  niet  op  „kritiek"  zinfpcelt,  niets  mede  te  maken.  Sedert 
Fbikdkich  At  (it'ST  Wolf  zijn  alle  geleerden  er  op  uit,  om  den 
text  van  Homerus  te  lezen  gelyk^die  door'  Ariftarchus  is  vaatgclteld. 

Hlz.  H7,  Bi.oedtbki  LiNGii.  —  „Mccller  Teeling,  Predikant  te  Middelburg, 
fchreef'  in  den  jare  1650,  korts  na  den  toeleg  op  Amllerdam,  zekren 
toe-eigcribrief  aan  den  Heerc  Prince  van  Oranje  voor  een  bock. 
genoemt  de  Polityke  Chrillencn,  by  wylen  zynen  vader  Meeller 
Willem  Tceling  gefchreven:  en  op  die  toeëigeninghe,  die  meest  uit 
Schriftuur  en  woorden  beftondt  van  d'Apoftelen  en  Propheten 
ontleent  en  tot  zyn  ooghmcrek  gedraai t  of  verdraait,  heeft  hier  de 
Poëet  het  oogh,  als  begrypende  veel  uenilotelyke  dingen,  Schrif- 
tuurfpreuken,  die  alleen  op  Godt  pasfen,  duidde  hy  op  zyn  Hoog- 
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hcyil,  niet  onvcrfchoonbare  vlcyoric.  Dc  Vrede,  met  Spanje  ge- 
Iloten,  noemde  hy  met  de  woorden  van  Jercinias  13,  vs.  7,  een 
verdorve  gordel,  die  nergens  toe  zou  deugen,  Papisten  Remon- 
llrantcn...  noemde  liy  hinderen  van  lielitd.  Den  toeleg  op  Andter- 
dam  verdedigde  hy  met  fchriftuurwoorden,  daar  nog  andere  uit- 
fporigheden,  te  lang  om  te  melden  op  volgden,  die  den  digter 
gaande  maakten  om  hem  znlk  een  bloetbculing  t'hnis  te  zenden." 
Aant.  der  Amcruf.  editie. 

Aid.  va.  13.  Ca/teltenen.  —  ,,Dit  ziet  op  fommige  toeltemmers  van  gevaar- 
lijke aan  Hagen,  als  de  Heer  van  Caj>ellc,  die  kennis  had  van  den 
toeleg  op  Amltcrdam  en  den  Prins  aanltooktc."  —  Oude  Aant. 


Teulingen.  —  „Dit  ziet  op  Hnrmcn  Tenling,  gewezen  fehepen  van 
Amllcldam,  die  om  zijn  fchandelijk  hanqueroet  de  llad  ruimde  en 
zich  by  den  Prins  voegde  om  zyn  aanllag  te  helpen  uitvoeren." 
Oude  Aant.  —  Waar  ik  echter  op  heb  aan  te  merken,  dat  my 
op  de  Amllerdamfchc  Kegeeringslystcn  geen  Teuling  is  voorgekomen. 
De  eenige  daarnaar  zwecmende  naam  is  die  van  Tftolinx,  die  nog  in 
1643  fehepen  was;  ■ —  doch  die  heette  geen  Harmcn,  maar  Dirk.  — 
Ik  blijf  dus  van  gevoelen,  dnt  Teulingen  hier  alleen,  met  een  klank- 
verwisfcling,  die  't  rijm  vorderde,  voor  Teilingen  te  lezen  Itaat. 

Blz.  'J.*>,  reg.  (5.  v.  o.  Cornelia  Hooft,  dochter  mn  Hendrik.  —  Dit  is  in 
Itrijd  met  hetgeen  Deel  V.  Kal.  blz.  8,  gezegd  is,  dat  Hendrik 
Hoort  naar  Indien  vertrokken  en  ongehuwd  overleden  zou  zijn. 

Wijlen  M'.  W.  J.  C.  van  Ha*(clt  giste,  dat  Cornelia  een  doeh- 
tcr  waa  van  Pietcr  Gerritz,  in  dat  geval  een  kleindochter  van 
Gerrit  Pietersz.  Hooft,  oom  van  den  Drosfaart.  De  familie  was 
zeer  uitgebreid.  Willem,  de  ftamvader,  had  zeven  zoons,  allen 
fehippers;  een  hunner,  Pieter,  de  grootvader  van  den  Drosfaart, 
had  er  ten  minde  vijf.  Men  vindt  in  de  XVIP'  eeuw  leden  der 
familie  te  Amltcrdam,  te  Weesp,  te  Amersfoort,  te  Tïcrgen  in 
Noorwegen,  en  elders.  Een  tak,  waar  Vondels  fehoondochtcr  toe 
behoorde,  bleef  Roomsch,  en  uit  dezen  fproot  het  gedacht  Hooft 
van  Huysduyncn,  dat  nog  misfehien  tc  Amersfoort  bcllaat. 

1Hz.  Ü7,  vs.  34.  De  Vecht.  —  Cornelia  Hooft  woonde,  toen  zy  de  bruid 
werd,  tc  Wcesp.  Hierop  zinfpeelt  de  dichter. 

Hlz.  107,  de  noot  onder  't  Epitaphium  ftaat  overigens  —  lecs:  overgezet. 

Blz.  131,  de  noot  op  vs.  2.  —  Dat  ik  hier  Marius  triumvir  heb  genoemd,  is 
ten  gevolge  eener  herinnering  uit  mijn  fchooljnrcn,  toen  men  nog 
Iprak  van  een  triumviraat  van  Sylla,  Marius  en  Cinna.  Voor  den 
hedendaagfehen  gelchiedfchrijver  bcllaan  maar  twee  driemanfehap- 
pen,  dat  van  Cezar,  Pompejus  en  Krasfus,  en  dnt  van  Oktavius, 
M.  Antonius  en  Lcpidus. 
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Blz.  143.  vs.  49. 

En  n-ert  begroet 
Van  't  Vivleiiant,  en  Zeven  Staten, 

Die  hem  verfchenen  te  qeinoet* 
Ten  trot*  van  aW  die  troomheit  haten. 

l 

Deze  laatlle  regel  is  meer  dan  een  bloote  rijmlap.  Ik  althands 
lees  er  een  fcherp  verwijt  in  aan  't  adres  van  hen.  die  den  ongo- 
lijkbren  zeeheld  van  wankelmoedigheid,  ja  van  verraad  hadden 
durven  befehuldigcn.  Merkwaardig  is  te  dien  opzichte  een  gedicht, 
dat  omftreeks  dien  tijd  zonder  drukkers  naam  verfchenen  was,  en 
dat  door  my  gevonden  werd  in  een  verzameling  van  gedichten 
van  Vondel,  of  op  hem  Intrekking  hebbende,  door  wijlen  D.  Groebe 
byeengebraeht.  Misfchicn  fchreef  hy  het  aan  onzen  dichter  toe,  en 
gaf  er  daarom  een  plaats  aan.  Zeker  is  't  van  een  geestverwant 
van  Vondel  en  van  iemand,  die,  als  deze,  geweldig  op  Reinicr 
Paenw  gebeten  was.  In  allen  gevalle  meen  ik  het  hier  te  mogen 
geven  als  een  bydrage,  die  ook  uit  een  historisch  oogpunt  zeer 
l>elangrijk  is  en  te  ftade  zoü  kunnen  komen  aan  wie  eens  het 
leven  van  den  grooten  zeeheld  zou  willen  fchrijven. 

1 

LATET  ANGUIS  IX  HERBA. 


Geftrengc  Zee-voogd,  die  de  Gaffel  van  Neptw/n, 
Indien  't  u  waer  belaft,  zondt  hebben  aen-gegrepen ; 
Die  Blalea  Vloot  in  afeh,  en  Londons  Tour  in  puyn 
Tot  Stuarts  zoen  verdelgt  zoudt  hebben  met  u  Schepen. 
Hoe  geeftmen  aen  uw'  eer  nu  fulcke  geeflel-ftrepen? 

't  Is  niet  ghenoegh  uw'  eer  ghebrantmerckt,  is  het  waer. 
Die  fehaed'  is  niet  met  gout:  maer  koppen  op  te  weghen, 
De  Sjxtenfe  Moot  in  Dnyns  weeght  nerghens  na  foo  fwaer: 
Wat  baet  een  Lanwer-krans  voor  't  Vaderlant  verkreghen. 
Wanneer  een  fchelm-ftuck  laet  in  't  laeft  z\jn  Heer  verlcghen. 

De  waerheyt  van  de  faeck  bewaert  of  kolt  u  't  hooft, 
Men  fchrijft  u  llapheyt  toe  de  Ichae  ter  Zee  geleden, 
Dat  meenigh  Haringh-bnys  van  vaer-tuygh  is  berooft, 
Door  dien  ghy  niet  in  tijts  met  Blake  hebt  gcftreden, 
Dit  roeptmen  luydt-keels  uyt  in  Dorpen  en  in  Steden. 

Ghy  kunt  niet  feggen  dat  de  wint  u  tegens  viel, 
Toen  na  het  Zee-gevecht  de  Vloot  in  Duyns  geloopen, 
Ten  ancker  was  gefct:  Of  wat  u  wcder-hiel, 
Om  niet  met  volle  macht  de  Britfche  Vloot  te  floopen, 
Of  vreeft  Tromp  voor  fijn  huyt,  wat  ftaet  ons  dan  te  hoopen? 
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Het  Hoogh-woort  moet 'er  uyt,  of  had  ghy  noch  ghcen  laft, 
Of  deed  een  llaegfche  Vrou  het  Mannen-hert  verflauwen? 
Hoe!  bint  men  Hercules  nu  acn  de  Spin-rock  vaft, 
Die  met  voel  minder  macht  cerft  Spangien  dorft  benauwen, 
Aylaes  foo  fcherpt  rio  Leeu  vergeefs  te  Lant  fijn  klauwen. 

Neen  Iunoos-vogel  ')  blies  den  Zee-voogd  dit  in  't  oor. 
En  wedcrhielt  dien  laft  gegeven  by  de  Staten, 
Des  gaf  hy  om  't  ontfach  de»  Afgezant»  gehoor, 
Terwijl  hem  Jiluke  ontvlucht  met  Schepen  en  Soldaten, 
Die  fchade  treft  hem  't  mintt,  't  meeft  Hollants  Onderfaten. 

Hoe  dra  verliet  hy  Duyna,  en  koos  de  rnyme  Sec, 
Daer  hy  nu  vcyligh  is,  en  beter  op  zijn  hoede, 
Doch  Heemjlee  had  de  fmacck  en  'tooghmerek  op  de  Vree, 
(So  feyt  hy);  want  wie  durft  yetó  quaets  op  hem  vermoeden 
ICK;  valt  het  anders  uyt,  men  houd  het  my  ten  goede. 

Die  bloodaert,  of  wel  eer  vcrvalfehte  Raed  door  't  gout,  ") 
Dorft  (toen  hem  wiert  geverght  om  vicr-en-twintigh  Kielen 
Tot  vrijdingh  van  do  See)  wel  feggen:  Hoe  foo  jtout? 
Dat  '«  niet  wilt  ghy  de  viacltt  van  Engelapt  vernielen? 
Soo  vreeft  hy  dan  haer  macht,  of  hout  het  met  die  Fielcn. 

Noort-IIollant  heeft  hy  mee  volkomen  aen  zijn  fnoer, 
Des  wert  het  zcyl  nu  op  dan  weder  in  getoghen, 
Soo  doende  wordt  de  Knecht  haeft  Meefter  van  het  Roer:  ') 
Doch  Hollant  heeft  (Go<U  danck)  dat  fop  niet  in-gefoghen, 
Het  kent  die  Vogel  acn  zijn  ftaert  met  hondert  oogen.  *) 

En  Amftel  vroegh  hem  kort*  noch  in  den  vollen  Raed, 
(Daer  hy  in  '*  Gravenhaegh  als  Raedts-man  was  gefeten) 
Wie  dat  hy  (tont  ten  dienft,  de  Brit,  of  defe  Staet: 
Vcrklaer  u?  want  men  dient  van  nu  af  dat  te  weten: 
Geen  twyffel  of  hy  heeft  doen  mee  zijn  plicht  vergeten. 

Dat  fy  lbo  't  wil,  de  Staet  heeft  nn  een  vaft  befiuyt, 
liet  lact  fich  onder  fchijn  van  Vree  niet  langer  doccken: 
Het  maeckt  een  Man  van  Staet  niet  reuck'loos  tot  een  guyt, 
Des  wil  het  recht  die  1'neck  foo  ftip  niet  onderfoeeken, 
't  Dcnckt  om  Tapitfery,  noch  Konincklijcke  Bocckcn. 

Ghy  die  den  teugel  voert  *)  ter  zee  van  Hollands  Vloot, 
Den  Oorlogh  wort  de  Staet  nu  op  den  hals  ghodronghen, 
Des  het  zyn  Recht  aen  Godt  en  u  beveelt,  door  noot 
Geparft,  de  Vyant  dient  met  volle  macht  belprongen, 
Soo  wert  hy  die  ons  tracht  te  dwingen,  felf  gedwonghen. 

Geen  twyffel  of  ick  fie  den  See-voogd  haeft  te  moet, 


i   Junoot  rogtl:  Paeuw,  en  wel  de  Heer  van  Heemftcde,  alt  cenig*  regel*  verder  blijkt. 

t)  ycrttü/i-hlr  Hard  door  't  goul :  dit  kap   betrekenen.   „randtheer,  die  lich  door  Koud  ht 
«mkooneii":  of  ook  „die  om  goud  lich  had  laten  wielden  een  valfcheu  rnad  te  jc.ven  "  l>e  uitdruk- 
king !•  gewrongen  en  verre  Tan  Vondrllaantch. 

»)  Am  rijn  flarrl  wl  timtlrrt  ooyn :  „aan  iyn  paenweftaart. 

♦)  AmflH  hier  voor  „Amfterdam",  of  „de  Rrp-ering  van  AmOerdam." 

»)  «7*»,  die  den  teugtl  roer/,  en*.  Hier  wendt  ilch  de  dichter  weder  tot  Tromp. 
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En  Blokt*  Vlagh  ten  loon  voor  yder  opgehanghen, 
En  Tromp  de  Lauwer-krans,  bel'pronckelt  met  het  bloet 
Der  Britten,  op  de  Sacl  in  's  Gmvenltaegh  ontfcngen, 
Haer  mcefte  macht  vcrbrant,  verdroneken  of  gevangen. 

Virtrix  triumphat  ventos.  J 

i 

Blz.  175,  Op  den  Jakof.r  van  Eickhok.  —  Dit  gedicht,  reeds  opgenomen 
in  den  bundel  van  1644  —  een  bundel,  die  tot  mijn  fpijt  my 
eerst  ter  hand  kwam  toen  het  te  laat  was,  —  is  door  V.  VI.  te 
recht  op  een  vroeger  jaar  terug  gebracht. 

i  i 

Blz.  178,  r.  9.  v.  o,  Maria  Kokck.  —  Deze' was  geen  dochter  van  Nikolaas, 
maar  van  Jan  Heimenfc  Koeck  en  Elizabcth  van  Herfel.  Zy  was  ge- 
boren te  Brusfcl  en  20  jaren  oud,  toen  zy  op  G  Juny  1G53  de 
bruid  werd  van  Johannes  van  Papenbroek,  oud  23  jaren,  wiens 
moeder  Elifabeth  Bancras  (fic.)  by  den  ondertrouw  tegenwoordig  was. 

In  1635  huwde  Wendela  de  Gracff,  oud  24  jaren,  dochter  van 
den  Oud-burgcmecftcr  Jacob  de  Gracff,  Picter  Martcnsz  van 
Papenbroek,  wonende  in  de  Kalverftraat,  oud  22  jaren.  Hy  be- 
hoorde tot  de  disfenters.  Zyn  vader,  Martcn  van  Papenbroek,  was 
tc  Antwerpen  geboren,  doch  woonde  in  1608  reeds  in  de  Kalver- 
ftraat. 

Blz.  182.  reg.  13.  Marien  Ijooten.  —  Deze  was  vermocdel\jk  een  zoon  van 
Martcn  Loot  en,  van  Brugge,  die  in  1617  tc  Amftcrdam  trouwde 
met  Cecilia  Ltips.  Hy  —  dc  zoon  —  was  in  1626  geboren  cn  zyn 
vrouw  Kriftina,  dochter  van  David  Rutgcrs,  was  by  haar  huwclyk 
22  jaar  oud:  wat  het  gevoelen,  dat  zy  een  zufler  van  Ida  zou 
geweest  zijn,  nog  minder  aannemelijk  maakt. 

Blz.  196,  va.  56,  Het  gras  te  bijten  met  den  tant.  —  De  Heer  Riedel, 
ofTchoon  erkennende,  dat  de  byvoeging  met  den  tant  in  onze  taal 
niet  fraai  klinkt  en  overtollig  is,  haalt,  tot  verfchoning  van  Vondel, 
de  navolgende  voorbeelden  uit  de  klasfieken  aan,  als: 

/7oif'f,"  d'auif  '   loióv  mtiQoi 
/lyijrh;  ir  xitviqrjtv  odnS  innointo  yntttr  — 

„velen  van  zijn  makkers,  in  het  Hof  gewenteld  om  hem  heen, 
grepen  bijtende  do  aarde."  IUad.  XI.  417. 

p 

'Fxrnqn;  >j»  rrnlatiyntr  niïrtS  Hor  uanPtor  «mT.t,*  -~ 

„velen,  door  Hektors  handen  (verflagen)  grepen  bijtende  den  breeden 
grond."  Wad.  XXIV.  738. 

Procubuit  mariens  et  hnmum  Jiund  ore  momordit. 
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„Hy  viel  liervende  neèr  en  beet  tevens  met  den  mond  in  't 
zand."  Aeneis  X.  448. 

Onientum 
Mandit  humum  marien*. 

„Stervende  knnmvdc  hv  den  hehloeden  grond."  Aen.  XI.  418. 

Blz.  .*»7I,  Op  den  aebtant —  van  koninginne  Christine.  —  Volgens  de 
meening  van  Alberdingk  Thijm,  ontwikkeld  in  de  aanteekeningen 
op  zijn  verhaal  „Ühristina  van  Zweden  te  Amfterdam,"  (in  den 
Almanak  r.  Katholieken,  Jaargang  1 8P.r>,  blz.  óf»  en  63)  zon  de  tytcl 
van  het  gedicht  verkeerd  linden  en  zou  het  haar  jierloonlyk  zijn 
voorgedragen  op  een  feest.  Als  gronden  voor  dat  gevoelen  geeft 
mijn  geleerde  vriend  op 

1*.  de  wanrfchijnlykheid,  dat  Kriftina  Amfterdam  l»czocht  zon 
hebben,  als  door  Catteai"  Cali.evu.i.e,  in  zijn  Jlist.  de  CItritthte 
de  Suède  wordt  verhaald: 

2*.  dat  in  den  regel 

Wat  Noortjïar  gunt  ons  nu  haer  licht, 

het  woord  ons  geen  beteekenis  heeft,  tenzij  er  gefproken  worde 
van  een  perfoon,  die  aanwezig  is: 

8*.  dat  de  woorden  op  dit  feest  in  vs.  15,  aanduiden,  dat  er  een 
feest  gegeven  is,  op  hetwelk  beiden,  de  Koningin  en  de  dichter, 
zich  bevonden. 

Wat  hiervan  alleen  zeker  blijkt  te  zy'n,  is  hetgeen  wy  leeren 
nit  het  verllag  van  Krill inaas  reizc,  in  't  Ncêrduitsch  door  een  tyd- 
genoot  gegeven  en  door  my  aangehaald  Deel  VII.  blz.  1  in  de  noot. 
Het  navolgende  nittrcklel,  door  Alb.  Th.  volledig  medege<leeld, 
acht  ik  belangrijk  genoeg  om  cr  ook  hier  een  plaats  aan  te  gunnen : 

„De  Coninginne  van  Sweeden....  raemdo  haer  Keyfe  te  lact  te 
nemen  en  dwars  door  Denemarckcn  te  trecken,  't  welck  fy  dede, 
en  quam  den  28  dagh  van  Hoymaent  tot  Ilamborgh,  bleef  ecniglie 
dagen  onbekent,  om  datfe  Mannelickc  kleederen  aen  had  (*t  liaer 
eenigfins  gekort)  in  't  Graeuw  cn  op  fyn  Holfteyns  met  een  Iluyer 
om  den  hals,  en  den  Hoet  aen  een  zyde  opgherolt:  Sy  vernoeghdc 
liaer  ghehuysvest  en  onthaelt  te  fien  int  Huys  van  een  befonder 
Perfoon  haren  vrient.  Eenige  meynen  haer  korts  daer  na  in  voorighe 
gellalte,  tot  Utrecht  en  elders  (doch  onbekent)  ghefien  te  hebben, 
vermita  Jy  den  6  dag  van  Oogstmaent  tot  Antwerpen  was  ge- 
gaen,"  enz. 

Dat  het  gedicht  van  Vondel,  door  tusfehenkomst,  't  zy  van  Lc 
Blon,  't  zij  van  een  ander,  aan  Kriftina  is  toegezonden,  ten  tydc 
dat  zy  zich  hier  in  de  buurt  ophield,  en  haar  is  medegedeeld  op 
een  maaltyd,  te  harer  eer  gegeven,  laat  zich  zeer  goed  aannemen: 
doch  verder  zou  ik  met  mijn  gisfingen  niet  durven  gaan. 
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mnrgendau  in  zegen  -  <>< 
niorgeiulttn  en  regen. 

Blz.  73S.  vs.  l.'.K. 

! 

En  V  lïaethuix,  dat  mr  iril.  gelijrf:  uw  hart,  nntfing. 

De  Hr.  V.  Vloten  wil  hier,  en  terecht  nnar  ik  meen.  voor  ml. 
gelezen  hebben  trilt. 

Nal.  blz.  22,  Q.  Hor.  Flakk.  Meizangen  en  diehtkvnft.  Amft.  Spillebout 
10.r>4.  Op  de  achterfte  bladzijde  van  een  exemplaar  dezer  uitgave,  in 
't  bezit  van  don  Heer  Riedel  te  Groningen,  ftaat  onder  een  hout- 
fnede:  ,,itnpresfit  Chrittoph.  Cunradus  typographus  in  Fosfa  dicta 
Ncgelantiersgracht  1GM."  —  Voorwaar  een  kluchtige  vertolking 
van  «le  Amftordamfehe  uitdrukking  gracht  voor  ..kaai"! 


Blz.  084,  vs.  802.  De  Jladt  dot>r  Namens  Jïerekt,  zoo  hcerlijrk  ah  icijkun- 
ftigh.  —  Schrap  hier  de  noot  uit,  waarby  ik  Naimens  met  „omhei- 
ningen" verklaar.  Wy  hebben  hier  eenvoudig  met  een  eigen  naam 
te  doen  en  wel  met  de  perfoon  van  Jan  Heimensz.  of  Heimenfe 
Koeck,  den  krijgsbouwmcellcr  (Ingenieur)  en  overiïe  van  't  gefchut, 
over  wicn  in  datzelfde  Zesde  Deel,  blz.  179,  is  gefproken.  De, 
Regulicrspoort  o.  a.  is  door  hem  gebouwd.  De  hier  aangehaalde 
regel  van  V.  is  een  beleefd  kompliment  aan  den  man,  die  met  de 
verllerking  der  Had  te  water  en  te  land  betast  en  bovendien  een 
geloofsgenoot  en  bekende  was  van  den  dichter.  Zie  het  zoo  even 
aangehaalde  verhaal  van  Cbriftina  van  Zweden,  blz.  02,  03. 

■ 

IJl/.  0H7.  vs.  vs.  1371  Volgg. 

I 
I 

De  Zeven  roleken,  alle  vit  eenen  Duitfchen  flam, 
Bekennen  dat  hun  heil,  van  Godt  en  Amjlerdam, 
Gelijck  een  morgendau  en  zegen,  ne'r  komt  vallen. 

Mijn  geleerde  en  fmaakvolle  vriend,  de  ond-ministcr  en  oud- 
hoogleeraar  .1.  Bosfeha,  is  van  ooi-deel,  dat  Vondel  zóó  niet  kan 
gefehreven  hebben,  en  wil  voor  de  woorden  morgendau  en  zegen 
gelezen  hebben,  of 
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Rlz.  3.">.  noot  5.  Cezar  Scamo.er.  Vondel  —  toekent  de  Heer  Riedel  aan — 
verwarde  vader  en  zoon:  hy  had  in  1657  peen  Ger.  Jo.  Vostiusmeer 
om  hem  in  de  gefchiedenis  der  letterkunde  als  raadsman  ter  zijde  te 
("taan.  Julius  Cezar  Scaliger  (de  vader)  was  en  bleet*  ten  einde  toe 
gevestigd  te  Apen  in  Guycnne  en  l'ticrf  in  1*>58.  Ily  was  de 
feli  rijver  der  Poëtica,  door  Vondel  bedoeld,  en  hy  Pehreef  ook 
onder  anderen  over  Arirtoteles  en  Theophrastus.  .Jozephus  Sealiger. 
de  zoon,  gcb.  in  1540,  was  de  groot  lle  filoloog  van  den  nieuweren 
tijd:  hy  werd  daarom,  na  lange  onderhandelingen,  onder  fclutte- 
rendc  voorwaarden  overgehaald  om  zich  in  1593  te  Leyden  aan 
de  Hoogc  .School  te  vel'tipen,  alwaar  hy  vervolgens  in  de  armen 
van  zijn  geliefdftcn  en  beroemdften  leerling,  Daniël  Heinfius,  in 
1G09  overleed. 

15 1  z:  .'17,  noot  2.  —  Gorgias  behoort  eer  rhetor  of  fofist  <lan  wysgcer  ge- 
noemd te  worden.  De  plaats  van  Plutarchus,  door  V.  gepara- 
frazeerd.  is  te  vinden  in  zijn  boek  de  gloria  Atfienienjium,  p. 
348,  1. 

B  1  z.  1.'»,  de  noot  op  vs.  2,  3.  Den  Pelopotmefus.  —  Hier  tikt  de  Heer  Riedel  my 
op  de  vingers  en  zegt,  dat  nJ<ro;  van  't  vr.  geil.  is,  en  dus  Peloponnclus 
't  ook  moet  zijn.  Ik  heb  er  niet  tegen,  dat  men  hier  de  voor  den  leze, 
te  minder,  omdat  in  't  gedicht  van  Ridloo,  blz.  128,  vs.  29*i,  het 
woord  ook  vr.  voorkomt  :  doch  als  algemeenen  regel  zoü  ik  niet 
gaarne  toegeven,  dat,  omdat  een  woord  in  't  Gr.  of  Lat.  mann.  of 
vr.  is,  het  zulks  in  'f  Neerduitsch  ook  moet  zyn.  Elke  taal  heeft 
i  I 
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hare  eigenfehappen  cn  eifchen,  en  naar  deze,  niet  naar  dc  her- 
komst, fchikt  zich  het  gellacht.  De  Heer  R.  denke  hier  b.  v.  aan 
zoo  vele  woorden,  aan  het  Franseh  ontleend,  en  die  wy  in  het 
onzijdige  geflacht  nemen,  «lat  de  Franschman  in  't  geheel  niet  kent. 
Indien  hy  de  Woordenlijst  der  IIH.  De  Vries  cn  Te  Winkel  een» 
doorloopen  wil,  zal  hy  er  een  tal  van  woorden  in  vinden,  tot  be- 
veftiging  van  hetgeen  ik  zeg:  —  daar  wordt  b.  v.  —  wat  ik 
cehter  verre  ben  van  goed  te  keuren  of  te  begrijpen,  wanneer  ik 
my  een  Harlequinade  of  een  der  blijfpclen  van  Goldoni  voor  den 
geest  roep  —  zelf»  Pantalon  vr.  gemaakt. 

B 1  z.  50.  vs.  330.  Die  rockent  verrk  te  zamen.  —  Niet  iedereen  verftaat  deze 
uitdrukking,  is  my  gezegd,  en  't  woord  rokkenen  verdient  daarom 
op  mijn  regifter  niet  onvermeld  te  blijven,  't  Woord  is  uit  het 
gebruik  geraakt,  oflehoon  berokkenen  daarin  (wel  is  waar  alleen  in 
verband  met  „ lastig  werk,  moeite,  leed,  verdriet,  kwaad"  enz.,  in 
een  woord  met  louter  onaangename  dingen)  gebleven  is.  Rokken,  of 
rokkenen,  is  van  rok,  en  oorfpronkclijk  niet  anders  dan  „klecden, 
bedekken",  en  't  werd  meer  byzonder  gezegd  van  het  kleeden  of 
befpannen  van  een  weefgetouw,  of  van  een  ftok,  waarvan  jpinrok- 
ken,  —  vervolgens,  overdrachtelijk,  van  ..toebereiden,  gereed  maken" 
in  't  algemeen.  Te  zamen  rokkenen  is  dus  „byeenbrengen,  ter  be- 
arbeiding gefchikt  maken." 

Blz.  00,  vs.  482.  Ide.  —  Zoo  wel  op  Kreta  als  in  Troas  vindt  men  een 
gebergte,  dat  den  naam  van  lda  draagt. 

Blz.  01.  vs.  483.  Pt/rreüs.  —  „Indien",  zegt  de  II  r.  Riedel,  „dit  de  hnven- 
llad  van  Athene,  Piraeüs  of  Piracëus,  zal  aanduiden,  is  het  wel 
een  wat  fterk  anaehronismus  voor  den  mythifchen  tijd  van  Sal- 
moneus."  —  Zeer  waar,  doch  niet  Iterker  dan  dat  van  den  Griek- 
fchen  dichter,  waar  hy  Orestes  voor  den  Areopagus  verfchijnen 
laat,  of  dat  van  Virgilius,  als  hy  Dido  en  Encas  tot  tjjdgenooten 
maakt.  Op  zulke  vrijheden  dient  het  pictoribut  atque  poëtis  te 
worden  toegepast. 

Blz.  09,  vs.  720.  Kopre  fluit.  —  „Voor  niet-Amfterdammers",  zegt  de  Ilr. 

Riedel,  „had  hier  wel  mogen  aangemerkt  zijn,  dat  in  die  Had  fluit 
een  „brug"  beduidt."  —  •  't  Is  zoo,  doch  alleen  dc  bruggen,  die 
geheel  van  fteen  zyn :  is  er  houtwerk  aan,  dan  wordt  haar  nimmer 
die  naam  gegeven.  De  Oude  Brug,  de  Nieuwe  Brug,  dc  Halvc- 
maansbrug  enz.,  zal  door  niemand  een  Jlvit  genoemd  worden,  cn 
zeker  wiw  V.  bang,  dat,  zoo  hy  Salmoncus  over  een  brug  liet 
rijden,  geen  zijner  tijdgenooten  begrij|>cn  zou,  hoe  daardoor  zulk 
een  geraas  kon  ontllaan.  In  onzen  tijd  levende,  zou,  juist  omgekeerd, 
Salmoneus  een  brug  hebben  verkozen,  met  bouten  blokjes  geplaveid  : 
het  gedreun  toch  van  een  rijtuig,  dat  daar  over  gaat,  bootst  vol- 
komen het  geratel  van  den  donder  na. 
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Blz.  102.  vs.  1721. 

De  pierden  op  dien  toom  aiu  'l  draven  nj)  de  Jlnis, 

Zeer  gegrond  komt  my  de  gisfing  van  den  Ilr.  V.  VI.  voor, 
dat  toom  een  drukfout  in  de  oude  uitgave  is  voor  toon :  de  paarden 
n.1.  worden  gezegd  te  draven  op  de  muziek  der  kornetten  cn 
1'ehalmcien.  waarvan  gelproken  i*. 

i 

Blz.  vs.  24.  Tot  noch  toe.  —  De  Ilr.  V.  Vloten  Helt  voor,  hiervoor 

te  lezen  nog  tot  nu.  Ik  heken,  dat  het  rijm  dan  zuiverder  cn  tic 
zin  beter  wordt;  doch  vraag,  of  de  uitdrukking  tot  nu  in  Vondel* 
dagen  reed*  zeer  gebruikelijk 


li  I  z.  .'}1">,  vs.  10.  Yzev.  —  „Rijmshalve  voor  cfcni,  ..vreezon",  zegt  de  Ilr. 

V.  Vloten.  Ik  geef  toe,  dat  het  woord  etymologisch  met  ei  behoorde 
te  worden  gefehreven :  doch  V.  was  niet  gewoon,  alleen  voor  zijn 
gemak,  de  tweeklanken  te  verwislelen.  Dat  werd  eerst,  in  zijn 
ouderdom,  door  het  jonge  Holland  van  die  dagen  gedaan,  waar- 
over het  dan  ook,  als  wy  hierboven,  blz.  88  gezien  hebben,  door 
Oudaen  duchtig  werd  gehekeld.  —  Ik  onderftel  dat  V.  hier  een- 
voudig het  gebruik  volgde,  dat  toen  reeds,  der  etymologie  ontrouw 
geworden,  ijzen,  ijsje-lijk  enz.  fchreef. 

Blz.  324.  vs.  34.  Alleens  —  voor:  „en  toch :  dcs-niet-tc-min.v 

Blz.  444,  de  noot  op  vs.  17.  18.  Wat  is  hier  notuin.  —  lees:  wat  is  hiernow. 

Blz.  490,  de  noot  op  vs.  12.  —  Lammen  voor  lammeren  is  in  Friesland 
nog  algemeen  in  gebruik. 

Blz.  022,  vs.  80 — 84.  —  De  noot,  by  deze  verzen  geplaatst,  moet  ver- 
huizen naar  blz.  02")  onder  vs.  180—184. 

Blz.  0.V1.  reg.  18.  —  Niet  flechts  Vos  en  Huygens  i'ehreven  in  't  ilam- 
boek  van  Katharina  Questicrs,  maar  ook  Vondel.  De  twee  regel?, 
door  hem  vervaardigd,  vond  ik  toevallig,  waar  ik  ze  niet  gezocht 
zou  hebben,  in  de  Verzameling  van  Koddige  en  Krnjh'ge  opfehrijlet* 
np  Luyffens,  Wagens  enz.  t'  Amfterdam,  by  Kees  .Tcroensz.  1700. 
Tweede  Deel,  blz.  71.  Zy  luiden  aldaar: 


Qlf.stikks,  vol  viers,  vol  gunst, 
Schept  leven  uit  de  kunst. 


Kn  nu  volgt : 


„Daar  een  ander  een  Blaasbalk  achter  tegen  aan  tekende,  uit- 
blazende Palahras  fan  ventos,  en  fchreef  er  onder : 
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Deze  lilaasbalcke  om  't  vier  te  onderhouwen^ 

Iktar  u  Joost  van  de  Vondel  zo  vol  van  zeet  (zweet?) 

Heb  ik  u  willen  zenden,  uitjïekende  Vrouwe 

Want  dat  het  zou  verjkmti-en,  waar  duizende  leet. 

Och.'  qttam  dat  te  verflouwen  in  't  min/te  of  nwejle. 

Zoo  was  het  gedaan  met  utv  tUlergroot/ie  geejle. 

Sic  o  rat  in  fat  is. 

I'.lz.  67",  reg.  7.  v.  o.  Pieter  Blefen  van  Glabbeeck.  —  Volgens  dc  Pui- 
boeken  van  21  April  16PJ  woonde  hy  iu  de  Warmocsftraat  on 
was  winkelier. 

Hl/.  716.  de  noot  op  va.  4.  —  Mijn  vriend  Ter  Gouw  heeft  my  doen 
opmerken,  dat  in  hetgeen  op  blz.  717  verder  in  deze  noot  voor- 
komt, twee  drukfouten  zijn  ingellopen.  Vooreerst  moet  er.  in  den 
vijfden  regel  van  het  vaersje,  in  plaats  van  Staetsgezach  Itaan 
Raetsgezac/i,  en  ten  anderen,  reg.  22,  in  plaats  van  Graeffenborg. 
Graejenberg,  wat  dan  eigentlyk  ook  niet  deugt,  want.  zegt  hy 
verder,  dc  nu  afgezande  ftreck  ten  W.  en  Z.  W.  van  den  Leeuwen- 
berg heet  het  „Graevenveld." 

Venumewj  (zie  reg.  Jt  van  het  vaersje)  ia,  volgens  zijne  medc- 
deeling,  niet  „de  eng",  maar  „de  nzng  van  Venus".  De  neng  heet 
in  Gooiland  de  bebouwde  ftrcek  rondom  een  dorp,  in  tegenftelling 
van  de  hei.  Zoo  is  I».  v.  de  Iluizerncng  de  bebouwde  grond  rondom 
Huizen:  aan  't  einde  van  de  neng  l>egint  de  hei.  De  Venusneng 
was  alzoo  de  bebouwde  grond  rondom  het  bergje.  —  Voorts  deelt 
hy  my  aangaande  «lie  plek  de  navolgende  overlevering  mede. 

Direk  Jansz.  «Ie  GraefF,  die  in  1">78  Burgcmcefter  werd  '),  voerde 
liet  wa|ien,  't  zij  van  zijn  moeder,  't  zij  van  eene  zijner  twee 
vrouwen  --  een  valk  van  zilver,  gekapt  van  keel  — -  gelijk  dit  in 
een  gefchildcrd  mam  in  de  Oudekerk  nog  te  zien  is.  Een  buiten- 
plaats in  Gooiland  aanleggende,  dicht  hy  de  zee.  waar  hy  een  ver- 
rukkelijk vergezic  ht  genoot,  noemde  hy  die  ter  eerc  van  zijn  vrouw 
Valckeveen.  Zijn  nakomelingen  hebtan  die  plaats  verfraaid  en  ver- 
groot, door  die  over  den  omringenden  heigrond  uit  te  breiden,  van 
't  (iraeffenveld  tot  by  Qud-Naardcn. 

Op  't  bergje,  dat  kennelijk  door  menfehenhanden  is  opgeworpen, 
fiond  toen  een  Vcnus-beeld  —  gelijk  er  naar  den  trant  dier  dagen 
wel  meer  goden  en  godinnen  op  de  hofl'tede  zullen  geftaan  hebben. 

Later  heeft  Andrics  «Ie  GraefF  van  Zuid  Polsbroek  het  boseh 
rondom  het  bergje  doen  aanleggen,  en  het  bekende  monument  doen 
plaatfen  met  zijn  wapen  er  op  —  De  GraefT.  gek  wart  ileerd  met 
Z.  Polsbroek,  d.  i. :  1.  1.  de  Graaf,  2.  '•}.  de  Gans  —  en  (Iconen 
banken  er  om  heen,  van  waar  mcu  naar  alle  zijden  een  heerlijk 
uitzicht  genoot,  dat  men  nog  geniet,  al  heett  het  romaneske  van 
't  oord  door  den  arbeid  met  bijl  en  fpndc  veel  verloren. 
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Wat  de  afïtamming  oiizer  Amfterdamfchc  Do  Gracven  van 
Tyroolfclic  Von  Grabcns  betreft,  waar  mede  in  de  noot  van  wordt 
gewaagd,  mijn  vriend  wil  die  naai-  een  „Vermakelijke  goilach  treken- 
kunst"  verwijzen.  Ik  heb  die  gegeven  zoo  als  ze  vermeld  is,  en 
als  een  Keizer  van  't  11.  K.  Kyk  die  authentiek  bevond  en  zc 
tegen  de  noodige  Hollandfche  dukaten  als  zoodanig  bekrachtigde, 
ben  ik  de  man  niet  om  zoo'n  autoriteit  te  weêrl'prekcn.  Tocu 
Michiel  Adriacnsz.,  het  lynbaansjongetje  uit  Vlisfingen,  gejideld  werd 
door  den  Koning  van  Denemarken,  wist  men  hem  dHar  te  lande 
ook  wel  voorouders  te  vindon. 
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ACHTSTE  DEEL. 


ftlz.  17.  i-eg.  2,  Robertcllus,  Madius,  JA>mbardus,  Srtdiger.  —  Vondel  zal 
hier,  naar  de  zeer  waarfehijnlijkc  giafing  van  den  Heer  Riedel,  de 
navolgende  zeldzame  werken  bedoeld  hebben. 

Fr.  Kobortki.m  paraphrafs  in  librum  Horatii  qui  vul  go  de  arte 
|)oetica  ad  Pii'ones  infcribitur.  Ejusdem  eaplkationes  de  fah/nt,  de 
epiyrammate,  de  comoedia,  de  falibxs,  de  elegia.  Florent.,  exc.  Laur. 
Torrentius,  1548.  lol.  I 

Fk.  UoitoKTF.i.i.i  paraphrajis  in  librum  J/oratii  qui  vul/jo  de  arte 
|*oetiea  infcribitur  (<ic  tejctu)  Bnlil.,  Jo.  Hcrvag,  1555,  fol. 

Vincent.  Madii  interpretatio  in  Horatii  librum  de  arte  |>oetica. 
Addita  et  ejus  et  Bakth.  Lombakdi  in  Arijtotelis  art.  poet.  comm. 
explaiu  Vcnetiis,  1550,  fol. 

.Trui  Cakmakjs  Scamoeiu  poetkei  libri  VII.  üencv.,  1561,  fol., 
of  1581  en  1007,  8". 

Van  Madius  leest  men  in  Juciikk.h  Qelehrten  lexicon: 

..Vincent  Maggi  (Magma,  Madius)  ein  Iialiiincr  von  Brcseia,  war 
nicht  nur  in  der  I*at.  nnd  Griech.  Sprache  und  andern  Wwfcn- 
R-haften  ungenicin  erfahren,  und  lchrte  uin  1530  zu  Ferrara  und 
Padua  utit  grosfen  Ruhni ;  fchrieb  auch  iiber  die  1'octica  des  Ari- 
liotelis  und  Horatii,  ingleichen  einen  Tractat  de  ridiculis.  Er  machte 
nog  l>ey  1'ciuem  Lel>en  ein  fchbnc*  Slipendiuin  vor  die  Profeslbrcs 
zu  Ferrara,  dalier  er  von  allen  fehr  careslirt  wurde  und  llarb  inn 
1543  zu  Padua." 

Van  den  lambard  us,  dien  V.  bedoelt,  en  dien  ik  niet  had  weten 
t'huis  te  brengen,  leest  men  alleen: 

„Bautholomakls  Loiihakdi»  von  Vcrona  had  Commentarium 
in  Ariltoiclu  artein  poeticum  gcl'chricbcn,  wclcher  1550  nelwt  Viuc. 
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Madii  oder  Magü  commcntario  zu  Vcnedig  in  lol.  hcrausge- 
kommcn." 


Hl/.  '.»8,  reg.  1.  v.  b.  Katiiaiuka  Raye.  —  Toen  ik  aldaar  ('chreef,  dat  ik 
omtrent  haar  familie  niets  had  kunnen  ontdekken,  had  ik  er  niet 
oi>  «iclet,  dat  ik  in  Deel  IV,  Idz.  120,  een  Maria  Rave  had  ge- 
noemd,  die  echtgenoot©  was  van  Hicronymus  Coymans,  Heer  van 
Meereltein.  Trouwens  niemand  zal  my  ten  kwade  duiden,  dat  ik 
een  naam  vergeten  was,  die  in  een  Deel,  dat  ecnigc  jaren  te  voren 
vertellenen  was,  en  nog  maar  in  't  voorhygaan  voorkwam,  en  my 
bovendien  niet  verder  op  den  weg  zoü  geholpen  hebben  om  met 
de  afkomst  van  de  bruid  van  C.  Hacker  bekend  te  worden.  Het  is 
my  nu,  ten  gevolge  van  latere  nafporingen,  gebleken,  dat  Katharina 
de  dochter  was  van  Jean  Raye,  den  broeder  van  Maria,  een  Fransch- 
man,  die  in  1636  kwam  te  wonen  in  het  huis  op  de  Heerengracht 
tegenover  de  Korsics|>oortÜ>eg,  waar  toen  „de  wcrelt''  in  den  gevel 
Hond,  en  dat  hy  vercierde  met  de  afbeelding  van  Lodewyk  XIII, 
naar  welke  het  den  naam  droeg  van  Louis  le  Juste  of  Ludovicti* 
Jnstus.  De  zoon  van  Jean  Raye,  doch  die  op  zyn  Hollandsch  Jan 
Raay  geheeten  word,  en  lieer  was  van  Breukelerweerd,  was  nog 
in  't  laatst  van  de  17*  eeuw  eigenaar  van  dat  huls.  't  Werd  in 
1734  verkocht  aan  Anthouy  Waterman,  die  't  liet  afbreken  en  er 
twee  huizen  voor  in  do  plaats  liet  bouwen,  waarvan  't  noordelijkllc 
den  naam  van  de  Koning  van  Frankrijk  bleef  behouden,  en  waar  nog 
diens  beeltenis  boven  de  deur  te  zien  is. 

Het  blijkt,  flat  Jean  Raye,  de  oude,  reeds  vroeg  het  poorters- 
recht  te  Amltcrdam  verkregen  had  niet  alleen,  maar  zelfs  het 
Patriciaat:  immers  in  1662  was  hy,  of  zijn  zoon,  kerkmeefter  der 
Noorderkerk,  een  betrekking  die  niet  gegeven  werd  dan  aan  aan- 
zienlijken, en  de  eerllc  fport  was  op  den  ladder,  die  tot  Regeerings- 
posten  voerde. 

Hlz.  109,  vs.  77,  Ghif  zoudt  hem  zien  in  't  harrenas  veriaeten.  -  My  is  ge- 
vraagd, wat  hier  de  laatllc  vier  woorden  beteckenen.  Werkelijk 
heeft  de  uitdrukking  iets  duiiters,  omdat  men  niet  dadelijk  befpeurt. 
dat  hier  by  veriaeten  een  paar  woorden  verzwegen  zijn  en  men  er 
by  denken  moet:  „van  allen,  door  iedereen,"  of  iets  dergelijks. 

1.1/.  22!),  de  noot  op  va.  715.  Mi/zi-'ii.  -  Dit  is  een  fchrijf-  of  drukfout,  in 
plaats  van  Moeziïn,  het  laudfchnp  tusfehen  den  Donau  en  den 
Hemos.  Mi/zien  ligt  in  Klein- A/iën  aan  den  Hellespont. 

151/.  530,  vs.  322.  En  met  "u  ytlel  yraf  mijn  fchimme  noch  vereeren.  — 
Naar  de  Heer  Riedel  meent,  heeft  V.  hier  door  ydel  yraj'  de  be- 
doeling van  Niztis  duidelijker  willen  maken  dan  zy  in  't  oorfpr. 
is  uitgedrukt.  Het  was  n.  1.  by  Grieken  en  Romeinen  gebruikelijk, 
ook  voor  hen,  wier  gebeente  men  niet  machtig  kon  worden,  even- 
wel een  grafteekon  te  llichten  en  lijkplechtigheden  te  vieren.  Zulk 
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ecu  graftcckcu  heette  Aeroiatf  it»?,  cenutaphium,  „ledig  graf."  Dat 
V.  voorts,  zoo  wel  in  zijn  proza  als  in  «leze  berijmde  vertaling, 
den  sin  goed  gctrolfen  heeft,  blijkt  o.  a.  uit  de  keurige  II.  Duit  lelie 
vertaling  van  C.  L.  Ncufler  (1816). 

Seys  dufs  einer  mich  fchleppe  vom  Kamfplatz,  oder  mich  lofend 
Scharr  in  gewolinliche  EnC  und  vericeJirt  auch  diefts  ein  Üchiikfal, 
IVeicht  dem  vermisjhn  ein  Op/er  er  doch  und  ein  e/irendes  DenkmaJd. 

Blz.  539,  de  noot  op  vs.  G78.  —  De  woorden  by  Virgilius,  Aen.  IX  457  fq. 

Agiwscunt  fpolia  tater  fe,  gxdeamque  uitadem 
Mesfupi,  et  intdto  phaleras  fndore  receptas. 

(laan  terug  op  vs.  359 — 35IJ. 

Eun/alns  p/uderas  lihamnitis  et  mtreu  bullis 
Cintjula  

 rupit  atque  humeris  nequiipuin  fortibus  uptas. 

Tuin  galeam  Mesfapi  habüem  crijlisque  decorum. 
Induit. 


Blz.  f.69,  reg.  14  en  15.  —  De  eenigc  getuige,  dat  Julius  Cczar  ook 
treurfpelen  gedieht  zou  hebben,  is  Suetonius:  ,.Fertintur\  zegt 
hy  (Cues.  cap.  5t>)  et  u  pitrru  et  ah  adidescentulo  qnaedam  fcripta, 
ut  Ijaudes  Ifercidis,  tragnedia  Edijms,  item  Dicta  Collevtunia." 
Daarhy  teekendc  Torrentius  („Van  der  Beceken",  geb.  te  Gent, 
1520)  aan:  ,.Trug<<edius  vero  Caefaris  ctiam  Asconius  comlnemorat.,' 
Maar  Torrentius  heelt  zich  vergist  en  dien  ten  gevolge  ook  Vondel. 
L.  Asconius  Pedianus  fpreekt,  in  zijn  kouuneutaar  op  Ci  cc  roos 
oratio  pro  M.  Scauro.  niet  van  den  grooten  Julius  Cczar,  maar 
van  C.  Julius  Cczar  Strabo,  die  in  den  burgeroorlog  tusfehen 
Marius  en  Cinna  in  't  jaar  87  v.  Kr.  gedood  werd.  Van  dezen 
verhaalt  Asconius:  „[tem  inter  primus  temporis  f'ui  orutores  et  tragi- 
cus poeta  bonus  admodum  habitus  est:  hujus  j'nnt  enim  truijoediue 
quae  infcributitur  Julii.  —  Van  elders  kent  men  de  namen  van 
drie  zijner  tragediën:  Adrastus,  Tenthrus  en  Tccmesfa.  Voorts 
erkent  men  t hands  Hechts  een  Asconius  Pcdianus,  die  ten  tijde  van 
Keizer  Klaudius  zijn  kommentarien  op  Cieeroos  oraties  fehreef. 

Blz.  713,  vs.  1135.  —  Voor  /We  had  ook  hier,  even  als  vs.  1142  en 
vervolgens.  Enrhus  moeten  liaan. 


V.  had  in  zijn  proza-vertaling  nudto  fndore  receptas  weder- 
gegeven door  met  den  hals  ge/taait:  dat  heell  hy  hier  zelfs  verkeerd 
opgevat  en  gezegd:  op  den  hals  hem  afgenomen.  Op  de  eigenaardige 
hetoeketüs  van  receptas,  „heroverd"  of  „terug  gewonnen",  is  door 
hem  geen  acht  getlagen. 


I 
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OP  MET 


NEGENDE    1)  E  E  L. 


Blz.  1,  Daviu  in  Ballingschap.  Zoo  wel  dit  treurfpel  als  die  van 
„David,  Herftelt"  en  „Samlon",  gaan  in  de  uitgave  van  den  Hr. 
V.  VI.  de  vertaling  van  Marooa  gedicht  vooraf,  (en  wel  de,  ,Samfun" 
't  eerst,  wat  zeker,  zoo  al  niet  met  de  kronologi lelie  orde  der 
vervaardiging,  dan  met  de  Bybelfche  kronologic  beter  overeen- 
komt), terwijl  de  gedichten  ter  eere  van  Karei  Stuart  —  zie  Deel 
VIII,  blz.  104—107  —  aldaar  tuslchcn  de  twee  eerstgenoemde 
treurfpelen  zijn  geplaatst.  Wel  is  geen  Iwijfcl  aan  het  verband 
tusfehen  de  vaerzen  op  het  herftel  des  Britfcheu  koning*  en  oj» 
dat  van  koning  David;  doch  't  is  te  gelooven,  dat  de  gebeurtc- 
nislen  in  Engeland  Vondel  hadden  aangefpoord  tot  het  fchrijveii 
niet  alleen  van  't  laatlie,  maar  van  beide  treurfpelen,  en  zijn 
lierzangen  zullen  dus  wel  van  vroeger  dagteekening  zyn  dan  die 
dramatifchc  werken. 

Blz.  220,  oi*  Flakkis  Mako.  —  Dit  gedicht  is  een  vertaling  van  een 
epigram  uit  de  Antholmjia  Lat.  Vet.  epUjnimmatum  et  poematum,  tc 
vinden  in  de  editie  ven  Biumanms,  Lib.  II,  n".  202,  en  dus 
luidende : 

'IVistia  fata  tui  duin  Jïes  in  Daphnide  Flacvi 
Docte  Maru  fratrem  dis  immortalibus  atynas. 

Sommige  Romeinen  namelijk  meenden,  dat  Virgilius.  FxL  '>. 
v.s.  20  sqq. 

Kctinctum  Nymphae  crudeli  funere  Dtip/min 
Flebant  caet 
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den  herder  Menalkas  een  lijkzang  op  zyn  broeder  Flakkus  in  den 
mond  legt :  getuige  de  oude  kommentator  Scrvius,  wnar  hy  by  de 
aangehaalde  plaats  aanmerkt :  „quidam  dicunt  Virgilium  fi-atris  j'ui 
mortein  defiert".  De  onbekende  maker  van  liet  epigram  heeft  die 
overlevering  als  waarheid  aangenomen,  /.onder  in  te  zien,  dat  zoo- 
danige ujioüieo/e  van  Flakkus  Maro  in  de  vy'fde  ekloga  een  onge- 
rijmdheid zou  geweest  zyn  '). 

Blz.  225.   Utcunque  ferent  ea  tata  minores.         Zoo  was  de  zoogenaamde 
vulgata  lectio:  federt  Ileiuüus  leest  men  algemeen : 

Utcunque  ferent  ea  iaeta  minores. 

Door  «leze  lezing  is  de  bedoeling  der  woorden  minder  dubbel- 
zinnig geworden;  offehoon  Vondel  bcwyst,  ze  reeds  zeer  goed 
gevat  te  hebben.  Hy  vertaalde  ze  toch  zelf  in  zijn  uitmuntende 
proza-vertaling  ')  „zonder  aan  te  zien,  hoe  de  nakomelingen  dit  link 
mogen  duiden."  Minores  namel.  beteckent  hier  „het  nageflacht". 
In  de  hoogst  naauwkeurige  Hoogd.  poëetifche  vertaling  van  Nkpfper 
(1816)  wordt  de  zin  mede  zeer  juist  en  kort  uitgedrukt  door  „Wie 
immer  die  That  nach lebenden  deutcn."  Anders  opgevat  zou  ze  ook 
niet  toepasfelijk  geweest  zijn  op  het  lot  van  T.  Manluis.  —  Ik 
neem  hier  tot  dusverre  byna  woordelijk  de  noot  over,  my  op  boven- 
ilaande  plaats  door  den  Heer  Kiedcl  toegezonden:  doch  ik  meen 
hier,  met  al  den  eerbied,  «Hen  een  dilettant  aan  een  man  van 
't  vak  verfchuldigd  is,  de  befcheiden  vraag  te  mogen  doen,  of  de 
zin  duifter  is,  ook  al  laat  men  't  woord  fata  (laan.  Nemen  wy 
aan,  dat  fata  hier,  ter  wille  van  de  maat,  voor  fatum  Haat,  dan 
vraag  ik:  of  fatum  niet  in  't  ND.  zeer  goed  te  vertalen  is  met 
't  geval,  en  of  er  iets  duiiters  is  in  de  uitdrukking:  „zonder  aan 
te  zien,  hoe  de  nakomelingen  't  geval  zouden  opnemen?" 

Blz.  22»J.  tiunt  hic  etiam  Jua  praemia  laudi.  —  Do  Heer  Riedel  llelt,  om  den 
famenhang,  de  navolgende  omzetting  van  de  door  my  gegeven 
vertaling  voor:  „Ook  hier  zyn  pryzen  voor  den  lofwaardige."  — 
Misleiden  ware  beter  nog,  ten  einde  dc  kracht  van  't  woord  fua 
zoo  veel  mogelijk  worde  teruggegeven:  „ook  hier  krijgt  hy,  die  lof 
verdient,  den  prijs,  die  hem  toekomt." 

Blz.  232.  Izabella  Bknzi.  —  Men  leest  in  dc  Pui-aantcckcningcn  betref- 
fende haar  het  navolgende : 
„27  Jan.  1610. 

Giovan  BatLsta  Bcnzi,  van  C'omo,  38  Jr.  Geen  ouders.  Geaaf. 
met  D'.  Vvo  Baycrcn,  zijn  bekende.  Hecregracht. 
met: 


ii  Opmvrklog  v«u  «Ivo  Hw.r  Rirdil. 
i,  V.  bU.  «71. 
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Ilal>ella  Bosman*  | dochter],  van  Amlterdam.  Geasf.  met  haai 
moeder  Weyntic  Gcrrits.  Oude  BrughUcegh." 

Was  liet  zijne  (laperighcid,  of  Iza bel  laas  fehoonheid,  die  den 
ambtenaar  verhinderd  heeft,  naar  haren  leeftijd  tc  vragen? 

1  z.  2-')7,  reg.  0  v.  o.  —  Als  toegift  op  deze  noot  betreffende  de  gebroe- 
ders Francoi*  en  Pieter  Heinony  diene.  dat  althands  acht  jaren 
na  het  vervaardigen  van  het  gedicht  op  de  „Klockmufyck,"  de 
fabriek  te  Ainllerdam  nog  aan  den  gang  en  Pieter  Hemonv  nog 
daarby  werkzaam  was.  In  October  1864,  by  gelegenheid  dat  <lc 
grootc  klok  van  het  lladhtiis  te  Stirling  in  Schotland  werd  afge- 
laten om  hergoten  tc  worden,  las  men  daarop  het  navolgende 
opfchrift:  Sit  Nomen  Domini  Itrncdictum.  Petrus  Hemony  me  ftr.it. 
AmjModami.  Anno  Domini  lfifil».  I3e  klok  was  voorzien  van  Kupi- 
doos  en  van  bloemen,  alsmede  van  een  wolf  (het  wapen  der  ftad) 
en  het  motto  Stirfhn'  oppidutn.  —  Wel  een  bewys,  hoe  ook  over 
zee  de  roem  «Ier  Amllcrdamfche  klokgietcry  zich  uitftrekte. 

I  z.  '21V.K  Muctr.  nom  virtute.  pan:  —  Beter,  dan  door  ..pas  op,  knaap,  toon  uw 
nieuwen  moed",  is  dit,  zegt  «le  Hr.  Kicdel,  vertaald  door  NYutfer,  met 

Util  dir  KiHibr,  zitr  Probe  <l>  <  MntltA. 

Immers  Iülus  had  de  proef  zijner  dap|>crbcid  reeds  volbracht,  en 
Apollo,  die  hem  dus  begroet  had,  beveelt  hem  vervolgens,  onder 
de  aangenomen  gedaante  van  Butis,  zich  niet  verder  in  den  ft  rijd 
bloot  te  geven.  —  Heel  goed:  maar  hier  is  geen  fprake  van  eenigc 
vergelijking  tuslchcn  Iiilus  en  den  Jonker  van  Vlooswijck,  en 
Vondel  raadt  aan  dezen  laat  ft  e  vol  ft  rekt.  niet  af,  zich  op  nieuw  op 
de  planken  te  wagen.  II y  ontleent  alleen  aan  Virgilius  een  motto, 
en  in  zulk  geval  is  't  volkomen  onverlchillig.  in  welk  verband  de 
regel,  die  als  motto  gebezigd  wordt,  met  den  oorlpmnkelyken 
tekst  ftaat.  Ik  erken  met  dat  al,  dat  mijn  vertaling  niet  gelukkig 
is,  en  't  wel  niet  cierlijkcr.  maar  toch  beter  zou  klinken,  als  er 
ftond:  „knap  zo..,  jongen!  je  hebt  voor  deze  eerfte  keer  je  best 
gehouén." 

I  z.  te'.K  reg.  2.*).  lla  imm  Sntor.  ■  Ik  heb  verzuimd  aangaande  deze  peri'ooii. 
die  wnarl'ehijulijk  by  de  meefte  lezers  onbekend  zal  zijn.  aan  te 
teekenen,  dat  by  een  fehoenmaker  was,  die  in  1.S35  zich  uitgaf 
voor  den  Meslias,  ja  voor  God  den  Vader,  en  op  een  Dceemlicr- 
nacbt  in  't  Zand  by  Groningen  over  ftraat  liep,  met  luider  ftemme 
de  menfeben  tot  boete  en  bekecring  en  vooral  tot  het  doodflaan 
van  priefters,  monniken  en  overheden  vermanende,  't  Was  in  den 
tijd,  dat  de  Wcderdoopcry  als  een  beftnet lelijke  ziekte  door  't  land 
liep  en  de  dorpelingen,  in  plaats  van  den  man  naar  't  dolhuis  te 
brengen,  waar  by  't  huis  behoorde,  lieten  zich  werkelijk  beduiden, 
dat  de  dag  des  oordecis  naby  was,  en  zich.  tot  driehonderd  toe, 
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door  hom  herdoopcn.  's  Mans  rijk  wn*  echter  kort  vnn  dmir: 
immers  de  Kegecring  vnn  Groningen  liet  hem  oppakken  en  in  den 
kerker  brengen,  waar  hy  zijn  dagen  eindigde.  Dat  Vondel  hem 
met  een  Latijnfchen  naam  Sutor  noemt,  is  daaraan  toe  te  fchrijven, 
dat  hy  het  verhaal  van  'a  mans  bedrijf  by  Emmius  gelezen  had. 
die,  in  't  Latijn  fchryvondc,  alzoo  ook  den  naam  en  't  beroep  van 
den  dwecper  verlatijnscht  had. 

Er  hoftaal  een  portret  van  den  man,  dat  hem  voorftelt  met  een 
zwaren  baard,  en  't  bovenlijf  naakt,  gezeten  in  een  antieken  ftool, 
met  een  drietand  in  de  rechterhand,  een  wijnkan  in  de  linker,  en 
't  vaatje  naast  zich:  —  zeker  zonderlinge  zinnebeelden  voor  een 
man,  die  zich  God  noemt,  't  Onderfchrift  luidt:  Herman  Schoen- 
maecker  genaemt  den  Vader  opt  Sant  gaf  hem  wt  voor  een  propheet.  — 
Men  zie  verder  over  hem  Ui»bo  Emmius,  Ilistor.  Frisii  LVII. 
884,  88">:  Brandt,  ffist.  der  Reform.  Eerfte  Deel,  blz.  119. 

Blz.  391».  vs.  109.  futen.  —  De  Hr.  Riedel  vraagt  my,  of  dat  woord  niet 
eenige  verklaring  behoefde?  Voor  den  trouwen  lezer  van  V.  zeker 
niet,  die  by  hem  den  vorm  int,  voor  inkt,  dikwijls  genoeg  heeft  aan- 
getroffen om  te  begrijpen,  «lat  infen  hier,  ook  al  ging  't  woord  pen  niet 
vooraf,  't  meen",  is  vnn  int.  Maar  te  recht  oordeelt  de  naauwlct- 
tende  opmerker,  dat  ik  in  een  noot  de  aandacht  had  moeten  veftigen 
op  de  ongewone  vrijheid,  die  V.  gebruikt,  om  't  woord  inkt  in 
't  meen.  te  bezigen.  Ik  vind  echter  geen  termen  om  hem  des- 
wegens te  berispen,  even  min,  als  waar  hy  b.  v.  Gysbreght  laat 
zeggen : 

Men  maghze  dan  voorzien  en  hamen  7  rijs  tot  asfehen. 

Blz.  :>03.  Meiejius  en  Melitvs,  —  in  de  noot  op  vs.  1145,  zijn  drukfouten, 
voor  Müejhis  en  Miletus. 

Aid.  de  noot  op  vs.  ll.r>7.  —  Lees  hier,  voor  Sciros,  dat  een  der  Sporadifche 
eilanden  was,  Fi/ros,  een  der  Cykladen.  Ook  de  Vif  Oh/mpiade  is 
hier  een  drukfout:  dat  zoó  den  man  maar  eventjes  120  jaar  terug 
voeren  van  den  tijd,  waar  Suidas  hem  toe  brengt,  namel.  tot  de 
45"*  Olympiade.  Diogenes  Lacrtius  ftelt  hem  in  de  59,tr,  en  dat  kan 
zeer  goed  met  de  opgave  van  Suidas  worden  overeengebracht,  indien 
men  aanneemt,  dut  de  man  gedurende  omüreeks  zeftig  jaren  ge- 
leeraard  heeft.  Hy  Ichijnt  in  elk  geval  een  tijdgenoot  van  de  Zeven 
Wijzen  geweest  te  zijn,  doch  als  een  byzouderhcyl  wordt  van  hem 
vermeld,  dat  hy  geen  leormeefter  liad  gehad,  maar  een  nuto- 
didakt  was. 

Blz.  507,  de  noot  op  va.  1317.  —  Ieder  lezer,  wien  't  niet  aan  alle  historie- 
kennis mangelt,  zal  hier  in  zijn  geest  de  dwaze  dmkfout  ffero 
wel  met  Nero  hebben  verbeterd,  en  ik  zoó  het  daarom  ook  niet  de 
moeite  waardig  hebben  geacht  er  op  te  wijzen,  indien  my  zulks 
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peen  aanleiding  gaf  om  nog  met  een  enkel  woord  te  vermelden, 
dat  Epiktetus,  in  *t  jaar  94  na  Kr.,  met  alle  lilolofen  door  Donii- 
tianus  uit  Rome  gebannen  werd,  dat.  even  al?  de  leer  van  Sokratcs 
ons  door  Plato  cn  Xenofon,  de  leer  van  Epiktetus  ons  door  zijn 
beroemden  leerling  Arriamis  is  bekend  geworden,  en  het  kort 
begrip  daarvan,  onder  den  naam  van  Enchiridion,  tot  in  den 
nieuweren  tijd  een  veel  gelezen  handboek  is  geweest. 

Aid.  de  noot  op  vs.  1319.  —  Lucianus,  de  Voltaire  van  zijn  eeuw,  was 
geboortig  uit  Samozatc  in  Syriën,  en  zworf  nog  al  wat  rond  in  zijn 
leven,  doch  hield  zich  meestal  te  Athene  of  te  Rome,  in  het  Parijs 
en  Ixmden  van  die  dagen,  op.  Dat  hy  in  den  gulden  tijd  van  't 
Romeinfche  keizerrijk,  onder  de  Antoninusfen,  fchitterde,  is  bekend, 
doch  van  zijn  geboorte-  of  fterfjaar  weet  men  even  weinig  als  van 
dat  van  Epiktetus. 

B 1  z.  559.  de  noot  op  vs.  293.  —  Sedert  Tarqninius  Priscus  beftond  het  kol- 
legie  der  priefters  voor  de  Sibyllijnfche  boeken  (der  keejters,  zoo 
ab  men  ze  aan  V  Briti&li  Museum  noemen  zou)  uit  twee,  later  uit 
tien,  en  eindelijk,  federt  Sylla.  uit  15  man. 

Blz.  5fi0,  de  noot  op  vs.  337.  —  Hier  wordt  gezegd,  dat  het  Delfisch 
orakel  reeds  400  jaar  vóór  Kriltus  gezwegen  had,  wat  met  de 
gefchiedenis  in  ftryd  is.  Maar  in  myn  handfehrift  ftond  100  — 
wel  is  waar  vrij  onduidelijk ;  doch  ook  dat  is  niet  volkomen  juist. 
Wel  had  het  orakel  al  federt  lang  by  de  verftandigc  lieden  zijn 
krediet  verloren,  doch  de  groote  menigte  hechtte  er  nog  aan,  en 
de  aanzienlijken  raadpleegden  ze  nog  nu  en  dan,  als  zy  hoopten 
er  hun  politieke  doeleinden  door  te  kunnen  bereiken.  Plutarchus 
verhaalt  ons.  dat  ook  or.iKelplnatfcn  door  de  tijdsomftandigheden 
in  verval  geraakten.  Julianus  poogde  de  orakels  weer  in  aanzien 
te  brengen :  doch  Theodolius  fehafte,  aan  't  einde  der  vierde  eeuw 
na  Kr.  geb.,  ze  voor  goed  af. 

I 

Blz.  571,  de  noot  op  vs.  755.  —  Van  Gerfon  zij  hier  nog  vermeld,  dat  hy. 

federt  1395  kanrelicr  van  de  Univcrfitcit  te  Parijs,  in  1414  als  zoo- 
danig en  als  afgezant  des  Konings  do  Kerkvergadering  te  Kon  flans 
by  woonde,  en  er  een  belangrijke  rol  l'peclde.  Men  houdt  hem  in 
Frankrijk  voor  den  fchrijver  van  het  beroemde  boekje  (le  imitntione 
Chritfi,  elders  doorgaans  aan  onzen  landgenoot  Thomas  a  Kempis 
toegefchreven. 

Blz.  574,  de  noot  op  vs.  899.  —  Niet  onder  Tiberius,  maar  omftrecks  20 
jaar  vóór  Kriftus,  cn  al  zoo  onder  Augustus,  werd  Kilo  geboren. 
Op  zijn  50*>  jaar  trok  hy  naar  Homo,  nis  afgezant  zijner  land- 
genooten  by  Kaligula.  —  Zijn  hoofdltrevcn  als  wijsgeer  was,  een 
verecniging  tusfehen  het  Mozaïsmc  en  het  Platonisme  te  weeg  te 
brengen. 
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B 1  z.  (531,  de  noot  op  vs.  30.  —  Aforoticü  lapillis.  —  Men  moet  hier  afarotiri* 
lezen,  van  't  zeldzaam  voorkomende  Griekfche  woord  doaQbnov  — 
mujhum  opus,  dat  van  vrij  onzekcren  oorfprong  en  beteekenis  ia, 
maar  een  Poort  van  mozaïcke  vloeren  fchijnt  te  hebben  aangeduid. 

H  1  z.  037,  reg.  4,  v.  o.  Duplex  Arelate.  —  l)c  noot  in  de  editie  van  Aiifonius, 
in  ufum  Delphini,  1730,  luidt:  „olim  quidem  duplex,  dum  duns 
haberet  partes,  urutm  in  orientali  Rhodani  ripa  Italiam  /pedante 
(qnae  hodie  fola  fuperest),  alteram  in  altera  ripa,  in  infula,  qiutm 
Hhodani  ojiia  efficiunt :  utramque  jungebat  pons."  d.  i. :  „vroeger 
duhbcld,  dewijl  het  twee  deelen  had,  waarvnn  het  ocne  (dat  alleen 
nog  aanwezig  is)  op  den  oolielijken  oever  van  den  Rhodaan,  naar 
de  z'yde  van  Italiën  gelegen  was.  en  het  andere  daar  tegen  over, 
op  een  eiland,  gevormd  door  de  monden  van  den  Rhodaan:  beiden 
waren  door  een  brug  vereenigd."  Dat  Vondel  AureeJ  en  niet  Arle* 
fehrcef,  ia  vermoedelyk  daaraan  te  wijten,  dat  hy  de  ftad  door 
dezen  of  genen  Aurelia*  geftioht  aehtte. 

li  I  /.  038,  de  noot  op  vs.  1.  5.  van  uk  watkrwki       Nemauju».  —  Dezelfde 

kommentator  op  Aufonius  zegt  hier  van :  ,,fons  fuerit  ad  urbem 
corpiomine  Xcmaufum  in  GalHa  fiotlie  Nismes,"  d.  i. :  ,,er  was  by  de 
ftad  Nemaufum.  t hands  Nisutex,  in  Frankrijk,  een  bron  geweest." 
Uit  hetgeen  de  man  er  hy  voegt,  en  reeds  uit  het  woord  fuerit.  blijkt, 
dat  die  bron  of  beek,  toen  hy  fehrcef.  niet  meer  beftond. 

Aid.  Oi»  Br.AYE.  —  De  versregel»  van  Aufonius.  die  Vondel  op  IJlaye 
toepast,  ftaan  in  zijn  Epijlola  10.  aan  Axius  Paulua,  dien  hy 
uitnoodigt  hem  te  feheep  of  per  as  een  bezoek  op  zijn  landgoed 
te  brengen.  Zy  luiden  aldus,  vs.  11  -10: 

7V  qutitjue  ne  pigtnt  confponji  Joederis  et  j»tm 

VHut  reni  remo,  aut  rota. 
Aequoris  undofi  qua  multiplicata  rerurju 

Garumna  jmntum  provocat. 
Aut  iteratarui»  qua  glarea  trila  viarum 

Fert  militarem  ad  Blaviam. 

Deze  regels  zouden,  volgens  de  parafrazis,  die  er  de  meerge- 
noemde kommentator  van  geeft,  vertaald  aldus  luiden:  „liet  met 
my  aangegane  verbond  bcrouwe  u  niet,  en  kom  nn  fpoedig  over, 
't  zij  per  fcheepsgelegenheid  of  per  as,  't  zy  waar  de  Garonne, 
gezwollen  door  den  rijzenden  vloed,  met  de  zee  in  breedte  wed- 
ijvert, 't  zij  van  die  zijde,  waar  de  vaak  beftrate  en  herhaaldelijk 
platgetreden  weg  naar  Blave,  «lat  zoo  fterk  een  bezetting  heeft, 
geleidt."  —  Vondels  Iwrgtdogfit  van  't  verbont  duidt  dus  op  Axius 
1'aulua  en  op  den  vriend  fehapsl>ond,  met  dezen  gefloten. 


Blz.  7»0.  vs.  1437.  Konijneratter*.  —  „Naar  nvereehtfrhe  naamsverklaring 
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voor  Kaninej'aten,  zegt"  de  Hr.  V.  Vloten.  Jammer.  dat  er  niet 
hyltaat,  wat  het  woord  dan  bctcekencn  moet.  De  verklaring  (Vhijnt 
anders  zoo  geheel  voor  de  hand  te  liggen,  en  't  is,  dunkt  my. 
wat  fterk,  haar  met  een  machtwoord  voor  avereehtsch  te  verklaren, 
zoo  lang  men  niet,  op  onwederlcghare  gronden,  bewezen  heeft,  dat 
een  nndere  «le  eenige  juiste  is. 


11  lz.  711,  vs.  1575.  Joiu/fke,  treek  voor  elck  een  cedel  uit.  —  De  Hr.  V.  VI. 

teekent  hier  op  cedel  aan,  dat  men  daar  „briefje"  mede  te  verftaan 
heeft.  Wellicht  was  het  mijn  hoedanigheid  van  Amfterdanimer.  die 
my  in  een  dwaling  bracht,  toen  ik  meende,  dat  alle  Nederlanders, 
even  nis  mijn  ftadgenooten,  het  woord  cedel  verftonden,  en  daarom 
het  niet  noodig  oordeelde  er  eenige  uitlegging  van  te  geven.  Wat 
„ceelen  maken"  is,  weet  hier  iedereen;  de  l>cwyzen  van  geboorte, 
huwelijk  of  overlijden,  die  men  by  den  bnngerlijken  ftand  gaat  halen, 
worden  in  't  dagelijkseh  gefprek  hier  ter  ftede  nooit  anders  dan 
„doopceÏÏ,  trouu-ceél,  doodcetV'  genoemd:  n»rijnsquitantiën,  volg- 
brieven, vcrvocrbiljcttcn,  al  wat  van  dien  aard  is,  gaat  onder  den 
naam  van  ceïlen  door,  en  geen  makelaar,  geen  groslier,  geen  fehuite- 
voerdersknecht,  die  niet  zoó  meesmuilen,  wanneer  hy  zag,  dat  men 
twijfelde  aan  zijn  bekendheid  met  de  bcteekenis  van  dat  woord, 
ja,  die  niet  misleiden  dc  opmerking  zoA  maken,  dat  in  allen  gevalle 
cedel  beter  door  „ftrook"  dan  door  „briefje"  had  moeten  verklaard 
wezen.  Met  een  „briefje"  toch  verftaat  men  doorgaans  een  papier,  dat 
„gevouwen",  met  een  „cedel"  een  papier,  dat  opgerold  is  of  op- 
gerold wordt  —  on  zeker  waren  dit  de  cedels,  die  door  het ,  jonkske" 
getrokken  werden. 
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Blz.  202,  dc  noot  op  vs.  C2.  —  De  Iïr.  V.  VI.  Relt  hier  een  andere 
lezing  voor,  en  vraagt,  of'  V.  ook  gelc-lucven  kan  hebben: 

1 

Met  jprinkhanen  alleen  en  wilde  lionigraet. 

Ik  voor  my  kan  dit  niet  gcloovcn,  vooreerst  omdat  wy  dan  aan 
een  willekeurige  verandering  van  met  in  en  zonden  te  denken 
hebben;  ten  andere  en  voornamelijk,  om  dat  dc  voorgeftelde  regel 
alle  kadan*  en  welluidendheid  mist.  Hoe  meer  ik  de  zaak  over- 
weeg, hoe  moer  ik  geloof',  dat  wy  hier  alleen  te  denken  hebben 
aan  een  verkeerde  navolging  van  een  vrijheid,  die  «Ie  Lntijnfche 
dichters»,  gebruiken,  om  by  de  plant  li  ng  van  woordjes  als  que,  quoque 
en  dergelijke,  alleen  de  eifcheii  der  maat  te  raadplegen  en  er  zich 
niet  aan  te  llooren,  of'  zy  by  woorden  gevoegd  worden,  waar  zy 
niets  meê  te  maken  hebben. 

IUz.  21''».  vs.  ")().'{.  't  Ooffh  van  Pythagnor.  —  Ik  had  hier  in  de  noot  by 
opgemerkt,  dat  ik,  ter  wille  zoo  van  de  welluidendheid  als  om  aan 
den  regel  een  gezonden  zin  te  geven,  hier  oor  in  oogh  veranderd 
had.  De  Hr.  V.  VI.  handhaaft  eeliter  de  onde  lezing,  en  wil  nan 
een  zinfpeling  op  de  harmonie  der  (Yeeren  gedacht  hebben,  die 
zeker  met  het  oor  vernomen  wordt.  Toch  blijven  wy  dan  altijd, 
wat  hy  niet  ontkent,  nog  met  het  woonl  zien  verlegen. 

Blz.  48G.  reg.  7. 

Uw  vermaeck  was  V  groent  hant. 


•»...,   ...   ,  ,..,„,  i  mi. 
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I)c  moeilijkheid  der  interpretnlie  vervalt  hier  geheel,  indien  wy 
annneraen:  1°.  dat  hant  een  fout  is  voor  hart,  om  te  rijmen  op 
/mart.  en  2°.:  dat  het  Groene  Hart  het  uithangteeken  was  van 
de  buitenplaats,  waar  Tnnnckcn  met  haar  moeder  woonde.  Dat 
deze  laatfte  gisfing  niet  onwaarfchijnlijk  is,  beveftigt  de  voortel- 
ling, op  de  voorzijde  van  den  penning,  van  een  vrouw  in  een 
landlchap. 

't  Groene  Hart  kwam  al»  uithangteeken  meer  voor,  is  nog  te 
Amllerdam  aan  te  wijzen,  en  zal  door  mijn  vriend  Ter  Gouw  en 
my.  in  ons  werk  over  de  uithangteeken*,  befproken  worden. 


i  i 

!  I 


Rlz.  Cm,  vs.  53.  —  ,.In  't  Griekseh"  Ichrijft  my  de  Hr.  Riedel,  „Itnnt 
hier  ïnvhn^,  net  als  Vondel  vertaald  heeft;  alleen  in  va.  75 

heeft  de  gewone  tekst  wel  ipt/wfinra.  maar  dit  zeldzame  woord 
is  hier  l>cz\vaarlijk  te  verklaren,  immers  dan  zoil  het  Gr.  vers, 
letterlijk  vertaald,  dus  luiden:  ex  n-uore  f/uitlem  babet  rubrum  ra- 
pillamentmn.  Maar  reeds  Ruhnkenius  heeft  dat  woon!  in  tty,*^ 
verbeterd,  wat  door  Godfried  Hermant),  Fix.  Hnrtung  en 


■  i 


Blz.  G00,  noot  5.  —  Een  mijner  gciichte  korrefpondenten  verwondert  zich. 

dat  ik  hier  aan  Krantor  alleen  eenige  verklaringen  van  Tinto  toe- 
fehrijf,  en  ten  bctoogc,  dat  er  meer  werkeii  van  dien  geleerde 
moeten  beftaan,  verwijst  hy  my  naar  den  brief  van  Horatius  aan 
Lollius,  die  aldus  begint: 

i 

1 

Trojani  belli  fcriptorem,  maxime  JmUï, 

Dum  tu  ikclamas  Jiomae,  PracneMc  rehf/i, 

Qui  uuid  Jit  pulrhrum,  auid  turpc,  otiid  utile.  ipu'd  non. 

Planms  ar  meHiis  Chrnfippo  el  Crantnre  dirit. 

|  I 

d.  i.: 

( 

'k  Herlas,  o  Lollius!  terwijl  ge  in  Romes  veste 
Uw  gaven  hooren  doet,  Homerus  te  Prencste, 
Die,  meer  en  beter  dan  *t  Kryzip  of  Krantor  doet. 
Ons  leert  wat  nuttig  is  of  (Vhandelijk  of  goed. 

Ik  zie  echter  niet  in,  dat  my  de  woorden  van  Horatius  eenige 
aanleiding  zouden  moeten  geven,  om  de  noot  te  wijzigen.  Krantor. 
glosfen  op  Plato  makende,  zal  daarin  natuurlijk  over  Platoos 
zcdcleer  uitgeweid,  en  er  waarlVbynlijk  't  een  en  ander  uit  zijn 
eigen  brein  ter  onderrichting  des  lezers  hebben  bygevocgd.  En  dan 
knn  Horatius  immers  zeer  goed  hebben  willen  zeggen,  «lat  er 
meer  tc  lecren  valt  uit  de  werken  van  Homerus  dan  uit  de  lcsfen 
dier  glosfen-makers. 

A 1  d.    Palnnon :  lees  Poleuum ;  hy  was  de  opvolger  van  Xenokrntcs,  als 
hoofd  der  Akademie  van  Plato. 
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andoren  in  hunne  uitgaven  van  Euripides  aangenomen  is.  Dat 
woord  nu  betoekent  de  „randen"  of  „iieenen  kranlen"  van  't  altaar, 
die,  volgens  Orestcs'  zeggen,  „van  't  bloed  rood  gekleurd  fchenen 
te  zijn." 

Blz.  018.  <;iï»,  vs.  39.r> — 410.  —  Dat  men,  zegt  dezelfde  geleerde,  deze 
verzen  met  verbeterden  Gr.  text  thans  beter  vcrllaat  dan  Vondel 
of  Brumoy  't  konden  doen,  moge  blijken  uit  de  vertolking  in  de 
editie  van  Fix.  by  Didot,  van  't  jaar  1843 : 

O  ntifer.  fi  en  mort u tui,  de  qua  pracelara  forte 
Periitti.  Gresles,  et  patri*  beata  fort ti na. 
Deae  vero  (Dianae)  non  lautlo  fata, 
Qnae,  fi  qitis  mortalium  patravit  caedetn, 
Aut  etiam  partmn  aut  cadaver  attü/erit  manu, 
Eum  arret  ab  ara.  inpurum  quippe  exhtimans ; 
Tpfa  vero  delertatur  ho&ttï*  humanis. 
Xullo  unquam  modo  peperit  Joris  conjnr 
Ixitona  fantam  fiultitiam.  Etpudrm 
Tantal i  ejmlationem  diis  exhibitum, 

Incredibilem  judico,  ipfnx  de<>s  pueri  efu  c.y'e  delcctatos. 
Et  hujus  reffioni.i  inrolas,  qnod  ipfi  fint  homicidac, 
In  nnmen  turjntudinem  fuam  tran&ferrc  puto, 
Nnnincm  enhn  deornm  mahtm  esfe  renfeo. 

d.  i.: 

,,0  rampzalige  Orestes.  zoo  gy  dood  zijt,  by  welk  doorlucht  ge- 
val en  tot  bereiking  van  welk  gelukkig  lot  uws  vaders  zijt  gij 
omgekomen?  Ik  kan  de  Iwvelen  der  godin  niet  prijzen,  die,  zoo 
iemand  een  moord  begaan  heeft,  of  Hechts  een  pasgeboren  kind  of 
een  lyk  heeft  aangeroerd,  hem  van  haar  altaar  verwy'dert,  hem 
als  onrein  bcfchouwcndc,  maar  die  zelve  zich  in  menfchenotTers 
verblijdt.  Zulk  een  onzinnigheid  kan  Latona,  de  bedgenoot  van 
Jupiter,  haar  niet  hebben  ingellort.  Zelfs  komt  het  (verhaal  van  ho: ) 
maal.  dat  door  Tantalus  aan  de  goden  voorgezet  (zou  zijn),  en  dal 
de  goden  er  fmaak  in  zouden  gevonden  hebben  van  een  knaap  te 
eten,  ongelooflijk  voor:  en  ik  ben  van  meening,  dat  de  bewoner* 
van  dit  land^  omdat  zy  zelve  doodflagers  zijn,  hun  eigen  fchan- 
dclijkc  hoedanigheden  aan  de  godin  toefchrijven;  want  ik  hou  geen 
der  goden  voor  boos." 

Blz.  C,'.i4.  vs.  700.  —  De  hier  bedoelde  Grickfchc  versregel  is  door  G.  Her- 
mann  naar  een  latere  plaats  verfchikt,  waar  hy  beter  fchijnt  te 
paffen.  Anderen  hebben  hem  door  emendatie  met  de  plaats,  waar 
hy  Hond,  in  lieter  verband  zoeken  te  brengen.  De  uitroep  »  (Joden 
in  vs.  797  moet  in  allen  gevalle,  niet  aan  Py lades»,  maar  aan 
Orestes  worden  tocgefehreven. 
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B 1  z.  (ïf)"),  rcg.  4.  v.  o.  —  Uit  de  verzameling  van  Koddige  en  Ernjlige  Opjchriften 
op  Luijens,  Wagens,  enz.,  't  Amftcrdam  by  Jeroen  Jeroensz.  10H8. 
Deel  IV,  blz.  f>,  lecren  wy,  dat  er,  tot  wederopbouw  vnn  liet 
verbrande  Ter  Schelling,  een  lotery  plaats  had.  waarby  ieder  lot 
een  fchelling  kostte.  Op  de  loten  ftond  de  navolgende  fprcuk : 

Ter  Schelling,  door  den  brand  zeer  deerlijk  neergevelt. 
Moet  nu  door  fchellingen,  door  't  tot.  zijn  v  eer  herjlelt. 

Blz.  Iïfi7.  vs.  4:ï — 4.">. 

Nu  kan  Neptuin,  met  al  zijn  trater 

Van  zee  en  Teemt,  noch  jchelm  noch  jpie. 
En  aertsverraeder,  't  vier  niet  blufchen. 

In  de  noot  hierop  had  ik  medegedeeld,  dat  in  een  kantteekening 
der  oude  uitgave  by  dien  Nejttuin  ftaat  Neptunus  Brittannicus,  en 
dat  de  Koning  {Karei  II)  zelf  daarmee  bedoeld  wordt.  De  benaming 
van  Neptuin  behelsde  echter  een  l'arkallifchc  fpottcrny  met  den 
tytel,  dien  de  vleiery  hem  na  zijn  hcrllclling  by  zijn  intrede  tc 
Londen  gefchonken  had.  Toen  was  namelijk*  op  eene  der  eere- 
poorten, waar  de  Koning  onder  door  moest  trekken,  dit  opfchriii 
geplaatst : 

CA  HOI.  O  S  T  IJ  A  R  T  II 
Nkptvxo  Britannico,  .«vu  (v.ivs  imi'KIitó  Makf.  VI  I. 

CLAVSVM  VEL  LTItF.KV.M. 

Met  toefpeling  hierop  kwam.  na  den  zege  van  14  .luny  1(HÏ(5. 
door  De  Buytcr  bchaahl.  het  navolgend  fpotge<liclit  in  't  licht : 

Anylois,  après  votre  infortune, 

Vous  direz-vous  Dien  de  la  Mei-'.' 
Pourrez-rous  Ie*  ftots  en  fermer? 
Tont  dc  bon  ;  ejles-vous  Neptune? 
Encore  vn  coup  des  f ons  les  eauc 
Faites-vous  prrir  nos  raisfeaux 
Quand  il  rans  plait  Jhus  voftre  empire? 

Non.  HriTF.lt  dit:  Nous  en  doutons : 
FJi  rous  nous  appreflez  a  rire, 

Puisipfil  enchaine  vos  Tritons. 
Puisqu'aujottrtrtivu,  j'ous  Ja  conduite. 
Ce  rp-and  Admirtd  nous  fait  coir 
Un  grand  effet  de  jon  pouroir 
El  i/u'il  met  vojlre  Plotte  en  j'uite. 
Soi/e:,  Anglois,  Jw/ez  jou  mis, 
Craignez  TllOMP  et  v,s  Enne  mis. 
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Et  rendez  grace  a  une  brune : 

Car  cesfant  ce  fombre  accident, 
Jm  lami/e  auroit  vh  Neptune. 

Satts  éyui/xiye  et  fans  trident. 

Nul.  i'it  Aant.  Iilz.  3.  M'.  Daniël  van  Liebm«;kn.  By  't  lozen  van 
dezen  naam  gevoelde  myn  geachte  en  ijverige  vriend  Bod  el  Nycu- 
huis  zich  opgewekt,  de  immatriciilatie-lM»cken  der  Leydlohe  Iloogo- 
l'fhool  eens  op  te  liaan  en  naar  een  Liobergcn  te  zoeken.  Behalve 
een  „Godefridus  Utbergen  (sic.)  Jlagenjh  Philnf  J\ud„  in  1660,  2<> 
jaren",  vond  hv  er  twee,  die  den  naam  van  Daniël  van  Liebcnjrn 
droegen,  heiden  van  Aml'terdam,  den  oenen  op  't  jaar  1608,  den 
anderen  —  vermoedelijk  een  ncel'  van  den  eerstgemelde  —  op 
't  jaar  1672  ingelchreven,  elk  t<»en  hy  20  jaar  ond  wn»,  Een  van 
deze  beiden  zal  dus  wel  de  Heemraad  geweest  zijn,  mm  wien 
Bógaert  zijn  gedicht  opdroeg,  en  die  toen  't  zij  een  44-,  't  zij  een 
48jarigen  leeftijd  liad  bereikt. 


■ 
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Hl/..         vs.  4!H: 

Al  tej/ïns  dompele.  in  de  f/root/h-  ja  mme  min. 

De  Hr.  V.  Vloten  verandert  hier  dompele  in  dompleit,  en  te 
rerht,  dewijl  het  ww.,  als  afhangend  van  '1  voorafgaand  's  Hemels 
phifjen,  -  -  vs.  181)  —  iy  't  nieerv.  behoort  te  ftaan.  Waarlidiijn- 
lijk  was  de  dieliter,  hy  't  haallig  Ichrijven,  door  't  enkelv.  woord  in 
vs.  4'.)0,  in  de  war  geraakt.  Waar  do  Ilr.  V.  VI.  eehrer  dat  bezigen 
van  den  enkelvoudigen  „vorm  aan  't  Amflerdnmfehe  dialekt  toe- 
fclirijlt,  kan  ik  hem  niet  byftemmen.  De  Amlïerdammers  zijn  eer 
gewoon  een  n  te  veel  dan  te  weinig  tv  doen  hooren,  en  de  meelden 
onder  hen,  zelfs  voorname  akteuts,  zouden  hier,  ook  zondor  de 
gemaakte  verbetering  (e  kennen,  lezen  of  opzeggen :  dompeles  in. 

\\\/..  S7,  reg.  3  v.  o.  Antonide.3  was  in  den  aanvang  een  medelid  van 
het  gezelfchap  „likkebroers"  geweest  en  had  zelfs  mede  de  hand 
gehad  aan  de  vertaling  van  den  ,.Agrippa",  waarvan  blz.  88  en 
volgende  gefproken  wordt. 

l;  lz.  121,  vs.  111. 

■ 

Liet  vaders  mhetjhfelmp  in  tien  vreemde  ><  iet  ontbeert»? 

De  Ilr.  V.  VI.  herltelt  hier  de  lezing  en  de  vreemde,  al*  in  de 
oude  uitgave,  terwijl  hy  uit  den  (Iriekl'chen  text  afleidt,  dat  wv 
te  verftaan  hebben :  „vaders  zwager  en  vrienden"  of'  „vrienden  en 
gastvrienden.''  -     Toeh  blijft  de  uitdrukking  tmlers  maeyhfeftap  en 
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dc  vrcemtU  (mneghfchap),  of  en  de  vreemde  (voor  „vreemdeling") 
vrij  zonderling  luiden. 

Klz.  111»,  vs.  1222.  Ik  lantpoort  van  Xata.  -  Kr  heeft  nooit  een  Xeïta 
bcltaan,  en  Vondel  is  hier  door  hot  Grieksch  misleid  geworden. 
De  ,,lage  poort"  wordt  hier  hcdoeld. 

I 

Blz.  l.r)S,  vs.  1Ó01. 

f 

M  y?<i  »</<*/•  friiendige  err,  een    /'notulen  broederjlagh. 

Ik  had  in  «le  noot  gevraagd,  of  de  laatl'ic  drie  w«Mjrden  ook  in 
den  mond  van  den  Ilode  moeiten  gelegd  worden.  De  Hr.  V.  VI. 
merkt  aan,  dat  zulks  niet  kan,  dewijl  de  Griekfche  text  letterlijk 
heeft :  ,.ik  vraag  een  («-handelijken  zegen,  mijn  hrocder  te  dooden." 
Heel  wel;  doch  dan  blijft  in  allen  gevalle  het  woord  fnooden  een 
tusfchenvocgfel  van  V.  of  van  den  Bode,  wicn  hy  't  in  den  mond  legt. 

... 

Hlz.  235,  ivg.  17  volgg.  —  Ik  hel»,  bv  het  wiemen  der  vijl  poorten  van 
Amfterdam,  my  aan  een  klein  anakronisme  fehuldig  gemaakt.  Het 
waren,  in  loT.8,  «Ie  Haarlemmer-,  Leydfehe-,  Utwhtfehe-,  Weesper- 
en  Muider|>oorten.  I 

Hiz.  ->:>c.  vk.  ;>4  .)G. 

i 

Ifif  (Viane)  kon  de  brnihfufeejl  remtekm, 

Toen  Pulsbroecks  tafel  geen  bancket, 

Zoo  beerlijrk  /Haf te,  ah  zijn  lampet 
En  berken. 

I 

l'it  deze  regels  neemt  de  Hr.  V.  Vloten  aanleiding,  te  vragen. 
<>f  wy  het  gedieht  op  't  jaar  1U02  moeten  Itellen,  ter  gelegenheid 
van  het  hnwlijk  van  Peter  dc  Graeff  met  Jaooba  Bickcr.  Ik  zie 
hier  geen  reden  voor,  vooreerst,  omdat  de  hier  gehezig«le  woonlen 
(chijncn  te  zinf pelen  op  een  gebeurtenis,  die  reeds  eenigen  tij«l 
geleden  is :  ten  andere,  omdat  niets  aantoont,  dat  hier  juist  aan 
het  bruiloftsfeest  van  1'.  de  Graeff  moet  gedacht  worden,  en  er 
alleen  fprake  is  van  een  lampet  en  berken,  —  waarfchijnlijk  een 
zoogenaamd  plateau  of  pilre  de  nulieu.  door  tien  zih  eritnid  voor  den 
Heer  van  Polsbroek  vervaardigd,  --  dus  van  deslert  zilver,  dat  wel 
hy  meer  dan  eenc  gelegenheid  zal  gedieml  hebben.  -  Ik  neem 
deze  gelegenheid  waar,  «>tn  op  te  merken,  «lat  bancket  in  vs.  b')  hier 
niet  genomen  moet  worden  in  den  zin,  dien  wy  er  thands  aan 
hechten,  van  „lekkcriiy',  maar  voor  „desfertftuk''  in  't  algemeen. 

Blz.  2b"8.  <}V  dkvkutaki.iv;  van  dk  «iKi.iJCKi;  TwKKMNGKX....  —  Deze  ver- 
taling was,  even  als  de  „Agrippa",  het  werk  van  het  genootfehap 
Xil  volentibns  arduum,  of  althan«ls  van  «Ie  kunstgenooten,  die  het 
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eerlang  ('tonden  to  vormen,  en  Antonides  had  er  aan  mede- 
gewerkt, gelijk  de  1'ehrijvcr  van  zijn  Leven  zulks  getuigt,  en  de 
Opdracht  daarvan  mede  ouderteekend.  Ook  aan  de  vertaling  van 
het  .,SjM>kend  weeuwtje"  had  hy  deelgenomen,  en  vooral  aan  die 
van  ..Orondates  en  Statira",  in  welke  zijn  gefpierde  verzen  zich 
lichtelijk  van  de  overige  laten  onderleheiden.  Hy  was  echter  mot 
ongenoegen  van  hen  gefchciden:  hun  betwetery  en  afgepastheid 
op  't  Huk  der  kunst  ft  uitte  hem  tegen  de  borst,  en  waarl'ehijnlijk 
tiiet  minder  de  afgunst,  die  zijn  buitengewone  gaven  by  hen  ver- 
wekt hadden,  en  waarvan  zy  hem  geen  ondubbelzinnige  blijken  had- 
den gegeven.  Hy  zette  hun  die  echter  nu  en  dan  op  geeftige  wijze 
betaald,  als  wy  daarvan  hierboven  blz.  82  in  zijn  lijkdicht  op 
Vondel  een  Haaltje  hebben  gezien,  zoo  er  nog  eenige  door  den 
Ichrijver  van  het  „Leven  van  Antonides"  worden  aangehaald. 

1Hz.  509,  vs.  (JH.  Zijn  heilanden.  —  De  Hr.  V.  Vloten  Helt  hier  zijn  hei- 
Idmliit,  dewijl  Medea  van  zich  zelve  fpreekt.  Ik  geloof,  dat  de  gil- 
ling juist  is,  en  in  allen  gevalle  is  heilandin  even  wettig  als  vijandin. 

II  Iz.  034,  vs.  5t»4.  Minnemoer.  —  De  Ilr.  V.  VI.  fchijnt  dit  woord  voor 
verouderd  te  houden;  altliands  hy  gecfl  er  een  verklnring  van. 
Misleiden  was  die  noodig  voor  geleerden;  doch  't  ongeleerde 
publick  znl  't  woord  nog  wel  blijven  verHaan,  zoolang  er  bordjes 
uithangen  met  het  oplchrift:  „/«er  bejieet  men  meijies  en  minnemoers." 

Ulz.  801).  vs.  951.  De  witte  Jhuitjen.  lees:  .,</e  witte  duiven".  Men  heeft 
hier  in  't  Lat.  eolnmbis  en  niet  colubris  te  lezai. 
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BI  as.  rei;.  lo.  —  Dat  Agnes  Block  de  fchoone  knullen  lief  luid  en 
beoefende,  is  een  uitgemaakte  zaak,  doch  zy  was  niet  dc  ecnige 
in  hare  familie,  die  er  hart  voor  had.  Kr  was  zelf*  nog  een  Agnes 
als  zoodanig  bekend :  immers  de  bekende  Pieter  Vlaming,  de  vriend 
van  Welleken»,  vervaardigde  byfehriften  op  tafereelen  door  Barend 
(irant  gcfchilderd  in  een  ,,galdcrye"  ten  huize  van  Juffr.  Agnes 
Bloek,  die,  volgens  dc  verklaring  van  gezegden  Vlaming,  zijn  „1k>- 
huwdmoeder"  en  „kunstbeminnend"  was.  Die  Agnes  kan  nu  on- 
mogelijk de  onze  geweest  zijn:  immers  Vlaming  werd  in  1  (J8<ï 
geboren,  en  trouwde,  blijkens  een  verjaargedicht  aan  Wellekens  '), 
den  lliru  February  1706,  met  Wynauda  Calkoen.  Nu  is  't  Avel 
niet  aan  te  nemen,  dat  onze  Agnes,  die  reeds  op  gevorderden 
leeftijd  was,  toen  zy  in  1G74  met  De  Flines  in  den  echt  trad, 
nog  na  dezen  een  derden  man  genomen,  en  op  haar  ouden  dng 
«au  dezen  een  dochter  gebaard  zou  hebben.  Doch  wy  hebben  hier- 
boven, blz.  229  gezien,  dat  er  nog  een  andere  Agnes  of  Agneta 
Block  was.  die  met  Antonie  Block,  den  jonge,  trouwde,  en 
dus  een  gellacht  jonger  was  dan  haar  naamgenoot;  deze  kan 
hertrouwd  zijn  met  Calkoen,  Wyuandaas  vader,  of,  wat  ook 
mogelijk,  doch  niet  waarlchijnlijk  is,  met  M'.  Willem  Vlaming, 
den  vader  van  Pieter.  Ik  zeg:  niet  waarfchijnlijk ;  immers  dan  zou 
die  „galderyc"  ten  huize  van  Juffr.  Agnes  Block,  die  Pieter  bezong, 
een  galery  ten  huize  van  zijn  vader  zijn  geweest.  Ik  hou  't  er 
dus  voor,  dat  wy  hier  aan  zijn  l'choon-.  niet  aan  zijn  (tiefmoedcr 
te  denken  hebben,  't  Is  waar,  zekere  Pieter  Pieterfe  van  Beeck,  die 
met  Abigail  Block,  vermoedelijk  een  zuller  van  Agnes  of  Agneta, 
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gehuwd  was,  wordt  door  Vlaming  do  „oom"  genoemd  van  dictie 
zullcr  Chriltinn  Agatha  Vlaming :  en  nu  kon  een  huwlijk  van 
Picter  met  Wynanda  ('alkocn  gezegden  Van  Beeek  wel  tot  oom 
van  hom,  Pieter,  maar  nog  niet  tot  oom  van  diens  zullcr  maken, 
't  Is  inlusl'cheii  zeer  mogelijk,  dat  die  oom  Van  Bccck  in  e**ii 
eerfte  huwelijk  met  een  zuller  van  M'.  Willem  Vlaming,  of,  wnt 
wy  even  goed  kunnen  aannemen,  dat  Willem  Vlaming  met  een 
zulter  van  Van  Beeek  was  getrouwd. 

In  't  voorbvgaan  zij  opgemerkt,  dat  Vlaming  geen  JanfcniM 
was  gelijk  door  Wagenaar  verteld  en  door  anderen  nagepraat  i.«. 
De  .Tanfenisti  lelie  Leuvenfchc  geleerde  Ph.  I..  Verhulst  fchrccl 
onder  den  pfoudoniem  van  Ph.  Vlaming:  en  daar  is  een  ver- 
warring uit  voortgelproten,  waaraan  onze  Amlterdamfeho  l'ehrijvcr 
zeker  geen  fchuld  had. 

Ook  de  man  der  taroemdc  papierknipfter  .lohanna  Koertcn  heette 
Adriuen  Block :  of'  hy  ook  tot  hel  gellacht  var»  Agncs  behoorde, 
is  my  niet  bekend. 

Blz.  71,  i-eg.  6  tornt  MDCCLXXIX:  lees:  MDCCLXXII. 

Blz.  1 53,  reg.  5.  —  Ik  zeg  hier,  dat  het  my  niet  gebleken  is,  of  Vondel 
eenige  aflhimmclingen  heeft  nagelaten.  Toch  mag  ik  niet  verzwijgen, 
dat  de  naam  zelf  my  een  paar  reizen  is  voorgekomen  en  zelts  nog 
niet  lir.'hijut  uitgeftorven. 

Het  ecrllc  voorbeeld  daarvan  vind  ik  in  een  verlof  tot  trouwen 
door  een  overtte  aan  een  foldaat  gegeven  en  aldus  luidende : 

Hollansc  guaerdens  te  voedt. 

Wert  hiermeeden  gepermitcert  aeu  Johannis  Breidt  fuldaet  in 
de  ('omp*.  van  de  Heer  Luetenant  Coll'.  en  Capitain  Gmeve  van 
Degenfeldt  .Schonnhurg,  om  te  mogen  trouwen  met  de  jonge  dochter 
Maria  Catharina  van  de  Vondel  geboortig  van  Paris. 

's  Haegen,  I)cn  -— =  8  —  november  174'J. 

(w.  g.) 

F.  C  .  G.  vos  Dkoknhxd 
ScuoxBim;. 

i 
i 

Men  ziet  —  Maria  en  Katharina  beiden  zijn  namen  in  Vondels 
familie  zeer  bekend.  Zou  Ju.it us  van  den  Vondel  ook  naar  Parijs 
zijn  getrokken,  otn  er  zijn  fortuin  te  beproeven,  en  zou  de  aan- 
llaande  bruid  een  kleindochter  van  hem  zijn  geweest  ï  Dat  zy  met 
een  foldaat  trouwde,  bewijst  niet  voor  de  fchitlerende  mantfehap- 
pelijkc  pozitie,  waarin  zy  verkeerde. 

Het  andere  voorbeeld  is  nog  merkwaardiger,  omdat  het  een  uit 
onze  dagen  is,  en  een  naamgenoot  van  onzen  dichter  betreft  -- 
maar  in  nog  droeviger  toclland  dan  de  zoo  even  genoemde  Maria 
Catharina.  Immers,  's  mans  naam  werd  bekend  uit  de  omlUndig- 
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beid,  dat  er  gefchil  beftond  over  dc  vraag,  welke  gemeente  in 
zijn  onderhoud  had  te  voorzien.  Die  vraag  was  voor  den  Raad 
van  State  aanhangig  gemaakt  eti  behandeld,  alle  dagbladen  en  tijd- 
fchriften  gewaagden  er  van  en  men  meende  dat  nu  toch  een  achter- 
neet' van  den  grooten  dichter  was  teruggevonden.  Op  mijn  verzoek 
zond  my  de  Vice-Prcfidcnt  van  bovengenoemd  Staats-kollcgic,  mijn 
geachte  vriend  Jhr.  Mr.  -K.  Baron  Mackay  een  affehrift  der  notulen 
van  het  aldaar  deswege  verhandelde  en  nu  bleek  het  my,  dat  de 
naamsgelijkheid  niet  dan  aan  toevallige  oorzaken  is  toe  te  fchrijvcn. 
Ik  laat  het  lluk  hier  volgen. 

De  Voorzitter.    Aan  de  orde  is  thans: 
III.    Het  gelchil  over  liet  domicilie   van  ouderltaiid  van 
Anne  Joost  van  Vondel  tusfehen  de  gemeenten  Leek  en  Oost- 
stellingwerf.  In  deze  zaak  is  rap|>orteur  de  lieer  Mceuslen. 
Ik  verzoek  dien  heer  rapport  te  willen  uitbrengen. 

De  heer  Mccusfcn.  Dit  gelchil  van  beftuur  is  bij  de 
afdeel ing  aanhangig  gemaakt,  van  's  Koningswege,  den  6  Sep- 
tember 1862. 

Bij  hefluit  van  den  Burgemeester  van  dc  gemeente  Oost- 
Itellingwcrf  (Provincie  Friesland),  van  den  22  Jan  narij  1861, 
werd  in  ondcrlland  opgenomen  Anne  Joost  van  Vondel, 
arbeider,  geboren,  volgens  zijne  opgave,  te  Niebert  (Provincie 
Groningen),  op  den  vijfden  gang  van  het  oosten,  of  in  het 
huis,  waar  thans  Roelof  Simons  woont,  of  laatst  heeft  gewoond, 
den  26  Februarij  1797. 

Van  die  opname  werd  kennis  gegeven  aan  dc  gemeente 
Maruni.  waartoe  liet  gehucht  Niebert  behoort.  Deze  gemeente 
ontkende  het  onderllands-domieilie  te  zijn  van  den  verpleegde, 
en  beweerde  toen,  dat  zijne  ouders  nimmer  gewoond  hebben 
in  het  huis,  waar  Hoelof  Simons  woont,  maar  wel  in  een 
huis,  dat  gedaan  heeft  op  den  «lorden  optrek  (gang)  ten  oosten 
van  de  lioerakkers,  op  eene  plaats,  nu  nog  genaamd:  de 
Joostentuin,  en  gelegen  in  de  gemeente  I^eek. 

De  gemeente  I^ek  gal  Ie  kennen,  dat  Van  Vondel  aldaar 
in  de  doopregisters  niet  voorkwam,  en  dat  Marum  waar- 
schijnlijk zijne  geboorteplaats  was. 

Daarop  heeft  er  plaats  gehad  eene  zeer  uitvf>erige  briof- 
vvisl'eling  tuslchen  de  Gemeentcbclturen  van  dc  drie  genoemde 
gemeenten,  de  Gedeputeerde  Staten  van  Friesland  en  Gronin- 
gen, alsmede  den  Minister  van  Binncnlandfchc  Zaken.  Daaruit 
blijkt,  dat  men  het  eens  is,  dat  Van  Vondel  geboren  is  te 
Niebert,  maar  dat  men  het  oneens  is  over  de  vraag,  in  welk 
gedeelte  van  dat  gehucht  hij  geboren  is,  namelijk  in  het  ge- 
deelte, dat  behoort  tot  de  burgerlijke  gemeente  Leek,  of  in 
het  gedeelte,  bchoorende  tot  de  burgerlijke  gemeente  Marum. 
De  gemeente  Oostftellingwerf  beweert,  dat  dc  geboorte  heeft 
plaats  gehad  in  het  huis,  loebehoorendc  of  toebehoord  heb- 
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bende  aan  Koelof  Simons,  genaamd  het  Hoendernest,  en  dat 
zijne  ouders  eerst  na  die  geboorte  verhuisd  zijn  naar  den  7.00- 
gonaamden  Joostentuin. 

De  gemeente  Marum  beweert  nu  daarentegen,  dat  dc  ouden» 
van  den  verpleegde  gewoond  hebben,  Iiehalve  in  het  huis 
Hoendernest,  ook  nog  in  het  hui»,  waar  nu  Hendrik  Ileuker 
woont,  en  eindelijk  in  den  Joostentuin:  dat  hij  waarl'ehijnlijk 
geboren  is  of  in  het  Hoendernest,  of  in  het  huis,  nu  bewoond 
door  Hendrik  Heuker;  dat  daarvan  moet  afhangen,  waar  hij 
domicilie  van  onderlland  heeft,  omdat  laatstgenoemd  huis,  vol- 
gens de  tegenwoordige  burgerlijke  indeeling  der  gemeente, 
tot  Leek,  en*  hot  huis,  genaamd  het  Hoendernest,  tot  Mannn 
lichoort. 

Dc  gemeente  Marum  beweert  al  verder,  dat  in  de  doop- 
registers van  het  gehucht  Niebert  of  in  do  huwclijks-registers 
niets  wordt  gevonden  betreffende  de  geboorte  van  den  ver- 
pleegde of  het  huwelijk  zijner  ouders  Joost  Annes  van  Vondel 
en  Wietskc  Roelofs;  maar  erkent,  dat  in  dc  administratie- 
boeken  van  dc  Diaconie  van  Niebert  Haat  aangeteckend : 
„1796,  24  April  ontvangen  uit  de  bekken  bi  het  trouwen 
van  Joost  Annes  en  Wytske  Roelfs  elf  ftuivera"  en  „17i>7. 
19  Martinus.  Ontvangen  uit  dc  bekken  bi  het  doopen  van 
Joost  Annes  en  Wytske  Roelfs  kind,  genaamd :  Anne,  twee 
ftuivers.  Hoewel  de  namen  eenigzins  verfchillcn,  erkent  de 
bedoelde  gemeente  toch,  dat  in  die  anntcckcningcn  bedoeld 
zijn  de  verpleegde  en  zijne  ouders;  dat  die  ouders  aldus  10 
Niebcrt  getrouwd  zijn,  en  hij  aldaar  gedoopt  is:  maar  blijft 
volharden  b\j  de  bewering,  dat  daardoor  het  gcl'chil  niet  i.» 
opgelost,  omdat  het  afhangt  van  dc  vraag,  of  hij  geboren  is  in 
een  huis,  behoorendc  tot  Niebcrt  (Marum)  of  tot  Niebcrt  (Leek). 

Dien  ten  gevolge  is  de  verpleegde  te  Oostltcllingwerf  over 
ilit  punt  opzettelijk  ondervraagd.  Hij  verklaarde  toen.  «lat  hij 
in  181G  of  1817  in  het  kanton  Leek  heeft  geloot  onder  de 
afdeeling  gemeente  Marum:  dat  zijne  ouder»  hein  hadden 
medegedeeld,  dat  hij  geboren  was  den  25  Febniarij  1797.  te 
Niebert,  in  het  huis  op  den  vyfdcn  of  zesden  omtrek.  t?n 
westen  van  de  Boerakkers,  destijds  in  eigendom  behoorendc 
aan  Roelof  Simons,  bekend  onder  den  naam  van  het  Hoender- 
nest; dat  zijne  ouders  kort  na  zync  geboorte  z'un  verhuisd 
naar  het  huis,  thans  bewoond  door  Hendrik  Heuker,  en  ver- 
volgens naar  den  Joostentuin.  Hij  gaf  verder  nog  op,  dat  zijne 
halve  zufter  Roelofke  Popkes,  en  zyn  volle  zuitcr  Grietje 
Jans  van  Vondel,  en  zijn  tante  van  moederszyde  Ybeltje  Roelfs 
daaromtrent  verklaringen  zouden  kunnen  afleggen,  alsmede, 
dat  zijne  ouders  in  1796  in  dc  kerk  te  Niebert  voor  den 
predikant  waren  gehuwd. 

Dientengevolge  is  op  den  :idtn  Maart  1862  door  den  Kan- 
tonregtcr  van  het  2*  kanton,  2'  urrondislcment  van  dc  Provincie 
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Friesland,  als  getuige  gehoord  genoemde  Ybeltjc  Roelfs,  oud 
80  jaren.  Zij  verklaarde  den  j>erloon  van  Anne  Joost  van 
Vondel  zeer  goed  te  kennen,  als  zijnde  de  zoon  van  hare 
zulter  Wvtske  Hoclfs:  dat  hy,  voor  zoover  zij  zich  kon  herin- 
neren, geboren  was  in  het  dorp  Niehert;  dat  zij  niet  kon 
zeggen  in  welk  huis,  omdat  zijne  ouders  aldaar  in  verfchil- 
lende  huizen  hadden  gewoond,  onder  anderen  ook  in  het  huis, 
genaamd  Hnondemest,  doch  dat  zij  niet  geloofde,  dat  hij  in 
«lat  huis  geboren  was.  Vervolgens  zijn  op  24  Maart  door 
den  Kantonregter  te  Zuidhorn  als  getuigen  gehoord  Roelofke 
Popkes,  oud  70  jaren  en  Grietje  Joost  van  Vondel,  oud  *>"> 
jaren.  De  eerltc  getuige  verklaarde,  dat  haar  halve  broeder 
Joost  Anne  van  Vondel  ftellig  is  geboren  in  het  huis,  ge- 
naamd het  Hoenderncst,  liggende  ten  wellen  van  de  Boer- 
akkers, ilat  hare  moeder  Wytske  Roelofs  en  haar  fliefvader 
Joost  A n nes  van  Vondel  in  gebruik  hadden  van  zekeren  Jan 
Oeliels:  dat  huis  is  later  de  eigendom  geworden  van  Koelof 
Shnons:  dat  hare  ouders  kort  na  de  geboorte  zijn  verhuisd 
naar  het  huis  van  de  weduwe  Roelof  Klskes,  thans  bewoond 
door  Hendrik  Hcuker,  en  ingedeeld  bij  do  gemeente  Leek.  en 
eindelijk,  dat  zij  later  zijn  verhuisd  naar  den  Joostcntuin : 
dat  de  ouders  van  «Ion  verpleegde  zijn  gehuwd  te  Ntebert 
voor  den  Predikant:  «lat  zij  dit  alles  had  vernomen  van  hare 
moeder,  en  dat  zij  het  ook  uit  eigen  kennis  weet,  omdat  zij, 
zes  jaren  ouder  dan  de  verpleegde  zynde,  zich  die  gebeurte- 
nisfen  kan  herinneren.  De  tweede  getuige,  zuftcr  van  den 
verpleegde,  verklaarde  te  zijn  geboren  in  het  huis  van  de 
weduwe  Roelof  Elskes,  toen  behoorendc  tot  Marum,  thans 
tot  Leek;  «lat  zij  gedoopt  is  in  de  kerk  van  Nicbcrt.  en  dat 
zij  van  haar  ouders  heeft  hooivn  zeggen,  «lat  haar  broeder, 
«le  verpleegde,  geboren  is  in  het  huis  Ihiemlernest ;  dat  hare 
ouders  na  hare  geboorte  zijn  verhuisd  naar  den  Joostentuin, 
en  eimlclyk,  «lat  een  andere,  thans  overleden  broeder  van 
haar,  Roelof  Joost  van  Vondel,  «lio  ouder  is  dan  zij,  maar 
jonger  dan  de  verpleegde,  in  hetzelfde  huis  nis  zij  geboren  is, 
zijnde  «lit  het  huis,  licwoond  door  Hond  rik  Heuker. 

De  gemeente  Mnrum,  met  «lit  alles  bekend  gemaakt,  blijft 
bij  hare  bewering  volhanlen,  en  verklaart  dat  er  gemene  per- 
foncn  te  Marum  te  vinden  zijn,  «lie  de  verklaringen  der  ge- 
tuigen beveiligen. 

De  gemeente  Leek,  «laartoe  opzettelijk  uitgenoodig«l,  heeft 
medegc«lcel«l,  «lat  het  Kerkdorp  Niebert,  voor  de  invoering 
van  het  kadaster,  en  «lus  nog  lang  na  de  geboorte  van  Anne 
Joost  van  «len  Vondel,  geheel  behoonlc  onder  de  gemeente 
Marum,  en  dat  later  een  klein  deel  daarvan  met  fleehts  «Irie 
huizen  ingedeehl  is  bij  «le  gemeente  Leek. 

Gedeputeerde  Staten  van  Groningen  zijn  van  meening,  dat 
uit  de  betuigde  verklaringen  van  «le  getuigen  voldoende  blijkt. 
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dat  de  verpleegde  geboren  is  binnen  «le  grenzen  van  de  tegen- 
woordige gemeente  Miiruni. 

Onder  «Ie  ftukken  zijn  voorhanden  twee  extracten  uit  het 
register  van  overlijden  der  gemeente  Leek,  waaruit  blijkt,  «lat 
de  ouders  van  den  verpleegde,  met  name  Joost  Annes  van 
den  Vondel,  en  zijn  vrouw  Wvtske  Koelfs,  aldaar  zijn  overleden. 

Er  zijn  peen  memoriën  overgelegd. 

Men  ziet,  dat,  in  de  adminiltratie-boeken  der  Diaconie  van 
Niebert,  dc  vader  van  den  onderlland-behoevenden,  zoo  by  zij» 
trouwen  als  by  het  d nopen  van  zijn  kind,  niet  genoemd  wordt 
„Joost  Anne*  van  Vondel",  maar  eenvoudig  „Joost  Annes",  en  dat 
hy  den  laat  (ton  naam  dus  wel  niet  zal  gedragen  hebben  voor  het 
invoeren  van  den  Burgerlijken-Stand,  waarby  het  aannemen  van 
een  gcllaehtsnaain  verplichtend  werd  gemaakt.  Dewijl  nu.  in  Fries- 
land ,  rond?!*,  namelijk  „planken,  tot.  bruggetjes  dienende."  hy 
menigte  bekend  zijn,  en  er  voor  dien  Joottentuin*  waar  Joost  Annex 
gewoond  heeft,  wel  zoodanige  vondel  zal  gelegen  hebben,  is  er 
niets  onwaarfehijnlijks  in,  dat  die  vondel,  dien  hy  alle  dagen  voor 
oogen  had,  door  hem  als  toenaam  zal  gekozen  zijn,  en  heldert  de 
zaak  zich  op,  zonder  dat  wy  hier  aan  eenige  familiebet  rekking  tot 
onzen  dichter  te  denken  hebben. 
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Do  eerfte  kolom  achter  den  tytel  duidt  het  Deel  aan,  de  tweede  de  bladzijde,  de 
derde  het  jaartal  waar  het  genoemde  werk  op  voorkomt :  de  vierde,  het  jaartal,  waarop,  als 
later  gebleken  ia,  het  werk,  of  asekcr  of  waarfchijnlijk,  had  moeten  gefield  worden.  —  De 
[),  waarvan  de  tytel  kurficf  gedrukt  is,  komen  in  de  gewone  4°.  uitgave  niet  voor. 
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Ilicr  zit  de  Minne-moer  (Aanfjtoring  tot  matigheitf)  .  180. 

Hier  zit  Polycratcs  (Polykrates  en  ujn  ring) .  280. 

Hoo  dat  Diogcnc*  (De  mensen  volgens  Pfato).    .     .  218. 

Hoo  den  Philofophus  (Kratts  looft  de  armottle)  .     .  228. 

Hoo  eenen  Armen  man.  ( Tegen  de  uitzuigers  der  armen).  1  'J8. 
Hoe  twee  Gcmackcrs  zijn  (Vrienelfchap  ran  Pgthias 

en  Iktmon)   2fi2. 

In  Momi  fchcel  gezicht  (Momus  misprijst  dtn  duns 

ron  Vernis)   178. 

Leergierige  die  hier  (Xiet  tepronken  met  geleende  veeren).  28G. 
Men  hoort  den  Philofooph  (  Waarom  de  doode  gekroond 

wordt)   202. 

Mcrckt  hoo  reclitvcerdig  dat  (Straf  van  Perillus).   .  20C. 

Neroos  tuchtmeefter  hier  (Fabel  van  Seneka).    .     .  210. 

Pythagoras  zit  hier  (/,<>ƒ  der  Matigheid)  ....  214. 

.Schoenmakers  luyOert  hoo  (Apelles  en  de  JÏJioeninaker).  296. 

Siet  hoo  twee  fehildcrs  hier  (Parrasitu  en  Zeuxis)  .  298. 

■TAtheen  werd  d'Overhant  (Ieder  bind  had  lijn  (iod).  184. 

Tcrwijlcn  Herkies  llaopt  (Droom  van  llerkules)  .     .  248. 

't  Is  Üacchns  die  hier  zit.  (De.  wijn  verheugt  dengeejl).  170. 

't  Ia  Tantalus  dio  hier  (Fabel  van  Tuntalus) .  274. 
't  Klein  vifchkon  Remora  ( Vüekj*  dal  een/dnp  ugm- 

houdt)   283. 

Tomiris  Cyrum  tinei  (Tomiris  neemt  wraak  wm  Cyrtts).  254. 
't    Oprechte    Vriendfch&ps   beeld    (Afheehling  der 

Vriendfehap.)   2«). 

Tweo  weerelden  ziet  hier  (De  Mennek  een  waereld  in 

't  klein.)   152. 

Van  't  Water  en  van  't  Vuyr  ( Vond  van  dtn  Perzx- 

fchen  wijze)   292. 
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(ziet)  UUL—  ÜVS. 

Ziet  Apuleiux  hier.  (Apuleiu*  in  een  ezel  veranderd).  290. 

Ziel  hier  den  Yfrcn  eeuw  (  Vi>orJltlling  der  ijzeren etuw).  212. 

Ziet  hier  Ja]>cli  zoon  {Fabel  van  Prvmetkeu*).  .     .  160. 

Ziet  hoe  Anchifes  ïoon  (Eneae  draagt  zijn  vader  wet)).  201». 

Ziet  hoe  dces  Philofooph  (Tegen  het  ij del  /preien)  .  '240. 

Ziet  hoe  de  Philofooph  ( Waurfchwing  tegen  onmatigheid).  2.30. 

Ziet  lioe  de  wrake  Gods  (Dejlrafkotnt  traag,  maar  zeier).  1  66. 

Ziet  hoeden  Aslyrier  (  Verwij fdheid  van  Sardanapalus).  204. 

Ziet  hoe  een  ftalen  zweert  ( Verhmd  ran  Dumoclet) .  2«8. 

Ziet  hoe  een  zcltfacin  kruyd  (Kracht  van  de  wijnruit).  168. 

Ziet  hoe  Diogenes  ( Geen  overtollige  behoefte  te  hebben).  224. 
Ziet   hoe   llippomancs   (Fabel  van  Uipi*>mane*  en 

Atalante)   196. 

Ziet   hoe  Jupijn  befUcrt  (VoorJlelUng  der  zilveren 

eeuw)   154. 

Ziet  hoo  met  hcur  een  ooghs  (VoorJlelUng  van  den 

Mjd)   162. 

Ziet  hoe  Ulyflis  tnacU  (Fabel  van  Circe)  ....  236. 
Ziet  hoe  rrou  Venua  xoon  (Arbeidzaamheid  verwint  de 

Lirfde)   174. 

Ziet   Socratea   eylaes  (Sokrates  door  zijn  vrouwen 

geplaagd)   216. 

Gustacf  Adolf  (OlijftAck  aen)   III.  148.  1632. 

Gustaef  Adolf  (Op  dc  afbeelding  van)  ....  III.  133.  1631. 

Gysbrcght  van  AemAel,  Treurfpel   III.  325.  1637. 

Gysbreght  van  Acmftel  (Voorfpcl  van) ....  III.  332.  1637. 

Gysbrcgbtsfoon  (Op  Jan)   H.  532.  1625. 


2i>2  ALFABETISCH  KEGISTKK 


JIAE— HEN. 


Hacn  Kalkoen  (Op)  III.  102.  103.  1630. 

■ 

Haer  (Den  doorluchtigen  jongeling  Paulua  ter)  .  VI.  728.  1G55. 

Hacrlcmmcrmeer  (Op  het  uitmalen  van  't).    .    .  IV.  368.  1642. 
Jlaesbaert  en  C.  van  Tongtrio  {Op  't  Houwdijck 

van  Jacob)   L    19.  1605. 

Halman  (Lijckdicht  op  Hcndrick)   XI.  241.  1668. 

Hanegekracy   IV.  386.  1643. 

Harpoen   III.    62.  1630. 

Hartebreker   IV.  385.  1643. 

Hasfclacr  (Op  Nikolacs)   II.  765.  1629.  1635. 

Havenfchendery  op  Bergen   X.  473.  1665. 

Hecuba  (Klinckert  op)  II.  232.  Nal.  16.  1625. 

Heerlückhcit  der  Kercke  (De)   X.  161.  1663. 

Heerüjcklieyd  van  Salomon  (Dc)   I.  339.  1620. 

Hegenits  (In  het  ftamboeck  van  Godcfricd)    .    .  IV.  371.  1642. 

Heiblok  (Aen  Jakob)   IV.  757.  1645. 

Heilbegeerigen  lezer  (Aen  den)   IX.  608.  1662.  1659. 

Heimbach  en  M.  van  Block  (Ter  bruiloflc  van 

P.  van)   VH.  770.  1659. 

Helden  Godes  des  Ouden  VcrbondB  (Do)  .    .    .  II.    11.  1620. 

Hemel vaert-Zangh   I.  304.  1616. 

Hendrick  den  III  (Ter  gedachtenis  van)    ...  LX.  645.  1662. 

Hendrick  IV  (Op  de  vertooning  des  Huwlyx  van)  Dl.  445.  1638. 

Ilenricus  de  Groote  (Uitvaert  enz.  van).    ...  I.    28.  1610. 

Henriétte  de  Bourbons  ontjUlde  grootmoedigheid.    .  VI.     3.  1649. 
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HEN— HON. 

Henriéttc  Marie  t'  Amfterdam   IV.  124.  1642. 

Herderskout  tusfchen  Melibeua  en  ïityr    .    .    .  V.  G81.  1648. 

Herkulcs  in  Trachin,  Treurfpel   XI.  179.  1668. 

Herfoheppinge  van  Ovidius   XI.  275.  1671. 

Heyn  (Op  P.  P.)   II.  764.  1629. 

Heyns  (Op  Zacliarias)   II.  200.  1623. 

Heyns  (Op  de  Sinnebccldcn  van  Zachariuü)    .    .  II.  336.  1625. 

Heyns  (Op  de  vcrtalinge  van  Bartas  door)  .  .  II.  190.  1623. 
Heyns  (Op  den  weghwijfcr  ter  balighcyd  van 


Zacharias)   III.    27.  1629. 

I 

Hierufalem  verwoest,  Treurfpel   I.  661.  1620. 

Hinlopcn  (Op  Juffrouw  Anna)   VI.  172.  1653. 

Hinlopen  en  S.  de  Wacl  (Do  bruilofl  van  J.  J.)  IV.  155.  1642. 

Hinlopen  (Aen  Katharijnc  en  Anna)   VI.  173.  1653. 

Hinlopen  Tijmcn  Vennacs  en  U.  van  Bergen  (Ter 

bruiloft  van  Jacob)   VI.  176.  1653. 

Hinlopcn  Vermaes  (Opdraght  acn  J.)    .    .    .    .  XI.  181.  1668. 

I 

Hippolytus  of  Kanipfalige  kuysbeid,  Treurfpel    .  II.  669.  1628. 

ilippomcncs   X.  479.  1665. 

Ilippomcncs   X.  480.  1665. 

Hippomencs   X.    „  1665. 

Hiftorifchilderyen  enz.  in  Burgenieefterskainer  enz. 

(Op  de)   VI.  613.  1654. 

Hiftorifchilderyen  ter  cere  der  Keurvorftinne  enz.  VI.  615.  1654.  1659. 

Hondeflagers  (Aen  alle)   III.  191.  1634. 

Honigkorf   III.  470.  1638. 

Honiwood  en  M.  van  Vlooswyck  (Ter  bruilofte 

van  R.)   IX.  620.  1662. 
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HOOFD— HUW. 

Hoofd  (Den  Hccre  C.  P.)   I.  663.  1620. 

Hoofd  (Op  liet  overijlen  van  C.  P.)  ....  II.  525.  1626. 
I  looit  ca  M.  van  der  Hoeve  (Ter  Bruilofte  van 


\      I  I  t'llPITIflllft^ 

VI.  368. 

1654 

Hoort  fOn  rulliiirinn^ 

VII.  781. 

IUüo. 

I  looft,  pn  II    Hollonmiis  MiruvlofV-liod  vim  P  C  \ 

II.  633. 

1  VM  1  • 

I  looft  onnavoltrlioliirk 

V. 

6%. 

1648 

1  V lui 

Hooit  fOn  P  CM 

IfUO 

1  Olv. 

TïnnO   i'4Niïni-i>  non   P    O  \ 

III. 

268. 

xuou. 

\\t\t\f\    fin    T^"     fin   VriDfl   i"  rf ini*i iifrli    nóu    1~*     Wf  ^ 
liUUll    Cll    -1V«    UU     T  1  Ivo    l  X  1 UUI  11  lil  11    llt-  U    X  .      "  ■  /  * 

III. 

104. 

Hoofforlioets  fOn  Uoinbniit^ 

II. 

323. 

1625. 

xiooni  \wp  uc  wyuivenuacirie  .ircciuuii  j .... 

VI. 

362. 

TTiioni    (  A *>n   ATfiviYiii    Annfi  vnn\ 

llOUIIl     ^JYUl    XvXU.I^JU    ^VUIiU    ff  Uil  1 

VIII. 

7. 

1  T  /  w-.  t*  1 1    lï\\\    Aliu'tvmu'A     Autin  i**iu^ 

vin. 

87. 

1  DJi'. 

lTfU~ll.ll     t  (\  11     Vlflff     Ifl  AlMVAff  11/1 41     fL'All       A  1111(1  ~L*All\ 

xiooru  ^v^p  iivi  jucrgciijuc  \hii  iviuui  >aiij.     .  . 

IX. 

227. 

1  fifll 

Iliuiru   l'T'or   liw-L  finrttfirt  van    Annn  rnn^ 

i louni  ^ier  iijiNiiiU.'iiiu  >uu  ivuiui  >uii^. 

XI. 

97. 

XUUO. 

1  trwii*ii    i  \  nu    ^tiiium  vnn\ 

IX. 

637. 

lliimlïn-)  KMiirvim  I.ïor»ntn»ï>n  f()  ^ 

11UIII111I9    IIIIHU3    l^ll'I  XtlU^lU    YV£v  • 

VI. 

385. 

1654 

>• 

i iu»\  iyt 'K-£.ang,K  msuncn  \j»oai  cu  ae  urciooMgv 

II. 

109. 

1620. 

VI. 

622. 

1655. 

VI. 

623. 

1655. 

VI. 

632. 

1655.  1657. 

Hulst  t^ïraflehrilt  vwr  A.  van  der)  

X. 

585. 

1666. 

X. 

586. 

1666. 

Hulst  (Tor  nagftlAciitcmsTo  van  A.  van  der)    .  . 

X. 

585. 

1666. 

Hulst  ^l  itViUTt  van  A.  van  der)  

X. 

583. 

1666. 

Hu>vl;i\Iot  

IV. 

156. 

1642. 
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n.  233.  1625. 

.    VII.    41.  1657. 

.  VIII.  667.  1660. 

.      X.  599.  1666. 


HUY-INII. 
Huybert  (Opdracht  aen  Mr.  A.  de)  .  . 
Huydecopcr  (Opdraght  aen  Joan).  .  . 
Huydecopcr  (Opdraght  acn  Joan)  .  .  . 
Huydecoper  (Opdraght  aen  Joan).  .  . 
Huydecopcr  (Op  het  marmerbeelt  van  Joan)  .  .  VI.  725.  1655. 
Huydecoper  en  S.  Coymans  (Ter  hmiloftc  van  J.)     VI.  739.  1656. 

Huygens  (Aen  Konftantijn)   V.    13.  1646. 

Huygens,  by  het  overlijden  zijner  gemalin  (Aon).     III.  305.  1637. 
Huygens  (Op  de  ledige  uren  van  Conll.)  ...      II.  673.    1628.  1625. 

Huygciw  (Vrodewensch  aen  Conft.)  III.  172.  1633. 

Hnyghena  (Spore  aen  Christiacn)  VII.    11.  1656. 


J. 


Jachtzang  aen  J.  Mauritius,  enz   VI.  734.  1656. 

Jaeger  van  Eikhof  (Op  den)   VI.  175.  1653. 

Jaerzangh   I.  303.  1616. 

Jaght  van  Cupido   I.  768.  1607. 

Jammerklaght  over  de  gruwzame  verwoesting  van 

Londen   X.  666.  1666. 


Joptha  of  OfFcrbeloOe.  Trcurlpel   VIII.     5.  1659. 

Jeptha  (Op  het  Treurfpcl  van)   II.  331.  1625. 

Ifigenia,  Treurfpel   X.  597.  1666. 

Ilias  van  do  Medici»  (Op  de)   IV.  149.  1642. 

ïmfterraadt  en  P.  K.  Wirhcma  (Tor  hrnilofto  van 

F.  van)   X.  572.  1666. 

Inhoudt  van  Koning  Edipus   VIII.  673.  1660. 
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INNO-JUN 

Innocent  X  (Aen)  

Innocent  X  (Aen)  

Innocent  de  Tiende  (Olijftack  aen) 
Inwijdinge  der  Schilderkunftc,  enz. 
Inwydingc  van  't  Stadthuis,  enz.  . 
Inwying  van  den  Chriftcn  Tempel,  enz. 
Imvying  der  Doorluchtige  Scholc,  enz.  . 
Inwying  van  't  gelauricrde  Princcbcelt  . 
Joan  van  Oostenryck  (Op  Z.  K.  H.  Don) 

Joon  nes  de  Boetgezant  

Joannes  Mauritius  (Aen)  

Johan  Maurits  (Op  Flincks  afbceldingc  van) 

Johan  Maurits  —  als  voren  

Johan  Maurits  (Op  het  geluckigh  ongelnck  van).  X.  410. 
.Tonckvrouwcn   van    Vrieslandt,   enz.  (Dedicatie 


IV.  412. 

IV.  413. 

IV.  411. 

VI.  380. 

VI.  659. 

III.  86. 

III.  135. 

III.  869. 

VI.  755. 
X.  3. 
X.  5. 
VII.  777. 
VII.  778. 


1644. 
1644. 
1644. 

1654.  1653. 
1655. 
1630. 
1632. 

1632.  1630. 

1656. 

1662. 

1662. 

1659. 

1659. 

1665. 


1607. 

Joodfchc  Rabbijnen  (Klinckcrt  aen  de)  .       I.  667.  Nal.  60. 

1620. 

1630. 

Jofeph  in  Dothan,  Treurfpel  

III.  727. 

1640. 

Jofcph  in  Egyptcn,  Treurfpel  

III.  801. 

1640. 

Ifabclla  Clara  Eugenia  (Op  het  overlijden  van)  . 

III.  189. 

1633. 

Italiacnfchc  fchildery  van  Sufannn  (Op  een)   .  . 

V.  532. 

1646. 

Juheljaer  van  P.  Rovenius  

VI.  27. 

1649. 

Junius  (Aen  Fram^ois)  

V.  3. 

1645. 

Juni (Aon  F'ranc.'ois)  

V.  4. 

1645. 
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KAB  — KLA. 

K. 

Kaban  (Op  't  inaortcn  der  ftecnen  galery  by 

den  Heer  van)   X.  489.  1666. 

Kabrools  ontlodinge  (Op  B.)   III.  473.  1638.  1633. 

Kamay  en  A.  Koppefen  (Ter  Bruiloft  van  iS.).    .  VII.  666.  1658. 

Kampen  (Op  Jacob  van)   VII.  611.  1657. 

Kampen  (Op  de  dood  van  Maghtelt  van)  ...  II.  197.  1623. 

Kampen  (Ter  gedachtcnisfc  van  Nikolaes  van)    .  III.  323.  1637. 

Kandia  op  haer  niterlle   XI.  259.  1669. 

Karei  Gustnef  (Op)   IV.  410.  1644. 

Karei  Stuurt  (Op)   VIII.  104.  1660. 

Karei  Stuurt  (Op)   VIII.  105.  1660. 

Karei  Stuart  (Opgang  van)   VIII.  107.  1660. 

Karei  Stuarts  gemartelde  Majejteit   VI.      5.  1649. 

Kas  (Uyt  het  ftamboeck  van  Christiaen)    ...  III.  146.  1632. 

Kenteekcn  des  AfVals   IV.  432.  1645. 

Kcrkrink  (Geboortekrans  voor  Katrine) .    .      IV.  370,  (758.)  1642.  1645? 

Kersliedt   IV.  357.  1642. 

Kersliedt   IV.  359.  1642. 

Keulen  (Op)   VI.  104.  1651. 

Keurgedicht  op  .1.  Mauritius  enz   VII.  620.  1057. 

Keurvorst  (Op  het  verongelueken  van  den  jongen)  II.  760.  1629. 

Kcyzer  (Op  Ilenrik  de)   II.  123.  1621. 

Keyzcren,  Koningen  enz.  (De  vcrtaelder  acn)    I.  340.  Nal.  50.  1620. 

Kinderen  van  A.  de  Grneff  (Op  de)   VII.  732.  1658. 

Kinderhjck   III.  157.  1632. 

Klaghtc   III.  028.  1639. 


i»-? 
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Klaghtc  over  den  ondergangh  van  Akon    .    .  . 

VI.  750. 

1C5C. 

Klnghtc   over   de    wederrpannclingen    in  Groot 

* 

1043. 

Klaghte  over  liet  verbranden  van   t  Stadthuis.  . 

VI.  U  i. 

1052. 

Klaghtc  over  het  verongelueken  der  kerek  van 

1015. 

VI.  850. 

1054. 

kleeflche  Ilofzwaen  (De)  

V.  535. 

1040. 

VI.  382. 

1654. 

II.  339. 

1025. 

^  ♦  «  *              ft                    b             *  •  % 

1017. 

T^J  "1»*»»                         **                 1                                                        1           C~*                     /*  la 

Klinkdicht  op  (i  ondergang  van  de  bpaenfc  vloot  . 

t li      —  -«  . 

III.  124. 

1031. 

Klockmuzijck  t  Amfterdam  (Op  het)  

IX.  23o. 

1001. 

Kloeck  (Op  Peter)  

VIL  726. 

1058. 

Kniedicht  op  het  plactfen  van  lianievclt  in  den 

1629. 

1 005. 

Knenerding  (Aen)  

VII.  702. 

1058. 

XII.  38. 

1072. 

Kokermans  (Op  Judith)  

III.  100. 

1032. 

III.  132. 

1031. 

Koning  David  in  Ballingichap,  Ireurfpel    .    .  . 

IX.  1. 

1G0O. 

IX.  77. 

1000. 

Koning  Ediptis  uit  Sofokles,  Trcurlj»el  .... 

VIII.  CG5. 

1600. 

Koningen  van  Vrank  rijk  (Op  de  afbeelding  eeniger) 

IX.  049. 

1002. 

Konitigh-Dooders  van  Engeland t  (Op  de)   .    .  . 

VI.  7. 

1049. 

Koningklijckc  Harp,  aen  K.  van  Kampen  (Op  de) 

III.  717. 

1639. 

VI.  164. 

1653. 
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KON  — KUN. 

Koningsinarck  (Lauwerkrans  ter  gedachtcnisfe  van 
C.  C.  van)  

KoorzaJig  

Koperen  acnltkloot  (Op  den)  

Koperen  duim  van  't  beclt  van  Alva  (Op  den)  . 

Koridon  

Korporaclfehap  des  Hceren  van  S wielen  (Op  het) 

Korver  (De  vertaelder  aen  D.)  

Koster  (Op  D'.  Samucl)  . 


.    .  * 


?1  M 


Kracht  (Op  M'.  Steven)  . 
Krachteloore  Papenhlixem 
Kraenevelt  (Op).    .    .  . 
Krctzers  Maria  Magdalena  (Op  M.)  . 
Kristdoop  door  Veronecs  (De). 
Kristelijck  Gedult  (Het)  . 
Krifline  (Afbeelding  van) 
Kriftine  „ 
Kriftine  (Danckoffer  uen). 

Kriftine  (Op)  

Kriftine  (Op  Koningin)  . 
Kromhalck  en  T.  Roemers  (Tortfcn  van  A.) 

Kniisk  lacht  

Kruysbergh  (De)    .    .  . 

Krulis  (Maeghdepalm  voor  M.)  

Kunstgenooten  van  S'.  Lukas  (Aen  de)  .  .  .  . 
Kunstkroon  van  den  Koning  van  Groot  ttrtttnnje. 


*        .        •  • 


XI.  262. 
IV.  459. 

V.  563. 
III.  270. 

X.  178. 

III.  457. 
I.  341, 

IV.  7. 
IV. 

VI.  193. 
II.  319. 
IX.  628. 


V.  772. 

V.  525. 
IV.  623. 
VI.  159. 
VI.  161. 
IV.  109. 
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D'Ezel  fpringt  lijn  MccOer  op  t  Lijf.     ....  450. 

De  Cievte  en  't  Jonghe  Wolfken   564. 

Do  Gier  cn  de  Naohtegael   540. 

De  hanghende  Wolf  in  't  Sehaep*Tcll   516. 

De  Hafen  en  Vorflclien                                  .     .  620. 

De  Havick  cn  de  Voghelen   508. 

Do  Hennen  en  t  Vc'd-Hoen   582. 
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De  Honthacker  en  't  Bosch   492. 

De  Katte  cn  den  Ilaen   566. 

De  Katt  en  de  Ratten  .         .    568. 

De  Krancke  Gier   634. 

De  Leeuw  en  't  Pecrd   410. 

De  Leeuw,  Ezel  en  Vos   546. 

De  Leeuw,  Koe  en  "t  Schoep   616. 

De  Leeuw,  met  d'  andere  dieren   472. 

De  Leeuwe,  de  Haen  en  den  Ezel   630. 

De  Os  cn  de  gemeste  Koe   478. 

De  0»  cn  de  Vorsch   464. 

De  ouden  Hond  en  zijn  Meofter   670. 

De  oude  Oyevaer   646. 

Doude  en  de  jonge  Kreeft   442. 

D'overladen  Ezel  en  't  1'eerd   458. 

De  Paauw  en  do  Exter   476. 

De  Papegay  cn  de  Vos   460. 

De  Ravc  cn  't  Schaep   482. 

De  Spijfe-draghende  Ezel   626. 

De  Stecrtcloofe  Vos   506. 

De  Strnys  en  t  Nachtcgaelken   636. 

De  Valckcn  cn  Gieren  vcKfchcuren  de  Vogel*  .     .  468. 

De  Vliegh  en  Mieren   *»12. 

De  Voghel  Phoenix   644. 

De  Voghclaer  en  tic  Oyevaer   584. 

De  Vorsen,  Kat,  en  de  Adolacr   462. 

De  Vorfchen  en  haren  Koningh   -*88. 

De  Vos  en  de  Bock   610. 

De  Vos  en  de  Druyven  

De  Vos  en  de  Katten   438. 
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WAK.  (|>B  — KfT.) 

De  Vos  en  de  Kracn 

De  Vos  en  do  Leeuw- 
De  Vos  en  't  Beelt  . 

De  Vo,«,  Hond  en  Hot- li- 
De  Vrouwe  en  Hcnne 

De  Wolf  en  t  Geytkeii 

De  Wolf  en  't  onfchuldig  Lammerken 

De  Wolf  in  't  fchacpgkleed  voor  de  koy  van  't  Schoep. 

De  Wolf  met  zijn  getuygen  togen  't  Schaepkcn 

De  Wolf,  t  Verken  en  do  Herder 

Do  Wolf  vervolgt  het  Schacp 

De  Zwaen  en  den  Oycvaer. 

Den  Aep  en  de  Katte  .  . 

Den  Barenden  Bcrgh 

Den  Haen  en  den  Diamand t 
Den  Hafe  en  de  Schiltpadde 
Den  Hondt  en  de  Schaduwc 
Den  Hont  op  't  Hoy  en  don  0< 
Den  wreeden  verouderden  Lccu« 
Kon  Herder  endc  een  Afgodt 
Ecu  Kracy  ende  't  Schacp  . 
Ezel  en  zijn  dry  Meetors 
Godudicmt  des  Oyovacrs 
Hcnne  motte  Knycke-Dievei, 
Het  Veld-  en  Stad  Muy.tken 
Jupiter  en  de  Honkh  Bye  . 
Ju  pi  ter  en  do  Slanghe  . 
Kalikoet  en  den  Haen  . 
Katte  en  Oester  ... 
Kuycken-Dicf  en  Koeekocck 


412. 
554. 
560. 
554. 
CI4. 
41MI. 
452. 
434. 
606. 
552. 
586. 
642. 
500. 
618. 
f.24. 
628. 
632. 
45fi. 
638. 
436. 


60». 
648. 
52b. 

:»9f<. 

590. 
-■8(4. 
5t)6. 
534. 
538. 


4.  <4»  >»■»•!.  »„. 
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WAK.  (OCD— TAN.) 

Chidcn  man  en  Dood  

Pauw  cntle  Nachregatd  

Feert  en  den  Ezel  

Satyr  en  Boer  

Slanphc  cn  Boer  

Slanghe  cn  Echel  

SIcck  en  Adelaer  

Smit  en  den  Hom  

Stier  en  Ram  

Stier  en  't  Mttysken  

Strijd  der  Vogelen  cn  der  Beeften  

Swalnwe  ende  het  Qui«t-(iood  

'T  Hart  en  dc  (Men  

T  Hart  fpieghelende  aen  de  Fontein  .... 

T  Hert,  t  Schacp  cn  Wolf.  

T  Jonge  Pcerdt  en  den  Ezel  

'T  Onrcrnoeghde  Pecrd  cn  d'Ezcl  

'T  Peerd  endc  t  Hart  

T  Pccrd  ende  t  Swijn  

'T  Serpent  en  't  Acnboclt  

'T  Wilt  Vereken  cn  den  Ezel  

Van  do  Leeuw  ende  "t  Mtirsken  

Van  de  -Mier  ende  Krekel  

Van  de  Wolven  ende  Sehapcn  

Van  de  Wind,  Sonne  ende  Wandelacr  .... 

Van  den  Hndl  sco  inde  t  Wcfelken  

Van  den  Eyeke  ende  Olinl>ooni  

Van  den  Leeuw  en  de  Vos  

Van  den  lenpenaehtifren  Soliacphcnler  .... 
Van  den  Woltl"  .  n  de  Kraeti  


600. 
414. 

594. 

530. 
542. 
520. 
5.16. 

5t>4. 

:>24. 
546. 

4i*r.. 

57S. 

496. 

46*1. 

563. 

502. 

C40. 

471. 

592. 

440. 

484. 

418. 

422. 

416. 

420. 

406. 

4<>4. 

416. 

428. 

426. 
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WAH.  (va» -wol)  WIL. 


Van  een  hooveerditfh  Muildier   432. 

Van  t  Droncken  Hert   602. 

Van  't  1'eerdt  cuile  den  Voerman.  40i). 

Van  *t  Swijn  ende  tien  Wolf  ...              .     .  43i>. 

Voghclacr  ende  Slanghe   474. 

Voylielaer  cu  de  Véld-hoen                                 .  j«ü. 

Voghelaer  en  Viuckvn   :>30. 

Wolf  en  Echel   518. 

Wnrenar  (Op  het  Kluchtfpcl)   XI.  267.  1670. 

Wasicnacr  (Op  J.  van)   VII.  742.  1658. 

Waterbel  of  verzien  Gerucht   II.  570.  1626. 

Waterwel  tc  Keines  (Op  tic)   IX.  638.  1662. 

Waveren  en  Ocbora  de  Blaeuw  (Ter  bruiloftc  van 

J.  van)   VII.  658.  1658. 


Weduwen  en  Wcezcnhof  van  1\  Kaep  (Op  het).  V.  774.  1648. 

Weeshuis  (Op  ons)   111.  195.  1634. 

Wcllckomst  acn  Z.  Hooghcyd  (Amuerdams)  .    .  II.  668.  1628. 

Wefterbacn  (Acn  Jucob)   IV.  616.  1645. 

Wcïtcrbaen  (  „        „  )   VII.  699.  1658. 

Weftrcnen  (Ter  inwijdinge  van  G.  van)    .    .    .  VI.    35.  1654. 

Wü-kevort  (l>en  lleerc  Joachitu  van)    ....  III.  729.  1640. 

Wickevort  (Geboortekrans  voor  Katharina  van)  .  III.  724.  1640. 

Wijckzangh  II.  223.  Kal.  12.  1621. 

Wijnbergen  (Op  Arent  van)   VIII.    88.  1660. 

Willem  den  Overwinnaer  (Gralkhrift  voor)    .    .  IX.  641.  1662. 

Willem  van  Nasla  u  (Geboorteklock  aen)     II.  529.  Kal.  33.  1626, 

Willem  (Danckoffer  aen  D.  de)   III.  158.  1632. 

Wihzangk   VI.  169.  1653. 
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WIK-XAV. 

Winius  (Op  Andreas)   VI.  156.  1653. 

Wit  (Inwydinge  van  Francbkus  dc)   XI.  264.  1670.  1671. 

Witten  (Op  Cornelis)   VII.  722.  1658. 

Witfcn  (Op  Gocraert  Jacobs)   VII.  714.  1658. 

Witt  (Op  M'.  Joan  de)   XII.    35.  1672. 

Wilt  (Op  d' afbecldingo  va»  M'.  Joan  dc).    .    .  XII.    36.  1672. 

Witt  (Ter  eeuwige  gedachtenis  van  Joan  de) .    .  XII.    34.  1672. 

Witt   en    Wendela    Bicker   (Ter  bruiloflc  van 

Joan  de)    ...    VI.  610.  1655. 

Witt  (Op  Kornelis  dc)   XII.    36.  1672. 

Witte  (Gnldcnjaer  van  J.  de)   V.  516.  1646. 

Wittewrongcl  (üp)   VI.  327.  1654. 

Witz  (Op  Jacob)   II.  694.  1628. 

Witst  (  „       „   )   II.  695.  1628. 

Wolff  gcluck  (De  dichter  wensdit  zijnen  Z.  Abra- 
ham de)    I.  117.  1613. 

Wolff  en  A.  Block  (Maybooni  voor  J.  dc).    .    .  VI.    13.  1649. 

Wolff  cn  A.  Block  (Op  den  Troupenning  van  J.  de).  VI.    24.  1649. 

Wolff  en  C.  van  der  Vecht  (Ter  bruilofte  van  P.  dc).  X.  465.  1665. 

Wolff  (Ter  gedachtenisfc  van  Maria  de)    .    .    .  X.  459.  1665. 

WtcrA*  Oordeel   I.  103.  1616. 

Wuitiere  (Lijckbcddc  van  wijlen  Heer  J.  Bannink).  V.  566.  1647. 

Wymcrs  (Op  dc  fchildery  van  Anna)    ....  V.  770.  1648. 


Xavccr  (Op  het  Pater-Nnstcr  van  Kr.)  ....  IV.  364.  1642. 
Xaverius  (Eeuwgcty  van  Franciscus)  VI.  135.  1653. 
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YET— ZUY. 

Y. 


II. 

311. 

1625. 

Yftroom  (Op  Antonide»)  

XII. 

27. 

1671. 

z. 

• 

Zacharias  Lofatangk  

rir 

IV. 

3oo. 

1642. 

Zaditlevcn  (Op  liet  kunstbocck  van  H.)    .    .  . 

«ff 

VI. 

364. 

1654. 

*  rti                  ma                   /V"          //i         1  \ 

IX. 

647. 

1662. 

ï                   ■  #» 

WW 

II. 

'220. 

1624. 

Zcdigh  Gedicht,  enz  

I. 

763. 

1620. 

Zeeleeu  op  den  Teems  (De)  

XI. 

6. 

1667. 

Zeemagazijn  op  Kattenburg!)  

VII. 

641. 

1658. 

ra               1  _  _      ,         TJ*_.  l_t  F  /  4              J  \ 

IX. 

220. 

i(>hi. 

Zee-ract  fOp  het  ftuck  van  h.  Hol  voor  den)  . 

VII. 

639. 

1658. 

' §  n  i  i r\^_  i?_t:„i.  v 

VII. 

6U1. 

loö7. 

X. 

576. 

1  t>M>. 

II. 

168. 

1623. 

Zegevier  der  Vrye  Nederlanden  

XI. 

2. 

1667. 

X. 

578. 

1666. 

Zeven  Keurvorften . . .  op  een  karafellccntjo  ge- 

fneden  (Op  de)  

V. 

559. 

1647. 

Zungchin  of  Ondergang  der  Sinoel'chc  Hecrfehappy, 

1666. 

Zuylichera  (Op  de  print  van  den  Heer  van)  .  . 

VIII. 

10. 

1656. 

Zujlichem  (Op  Mevrou  van)  

III. 

307. 

1637. 

I 
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NB.    Van  de  ftnkken,  wanrby  <1c  maand  niet  vermeld  is,  kan  niet  opgegeven  worden, 
in  welke  volgorde  tr  in  het  jaar  hunner  vervaardiging  of  uitgave  verfchenen  zijn. 

1605. 

Juny.  Schrifluerlijck   Bniylofs  Refereyn  op  't  Houwelijok  vnn  Jaoob 

Haesbaert  cn  Clara  van  Tongerlo. 

1607. 

Nicuw-Jaers  Licdt. 
De  Jaght  van  Cupido. 

Dedicatie  aen  do  .Tonek-vromven  van  Vrirslnndt  ende  Over-YfTel. 
Oorlofliedt. 

1609.  | 

Op  het  Twalefjarigh  Beftanl  der  Nederlanden,  Klinek-Dielit. 


ti-ï 


January. 
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1610. 

I  ^ 

Juny.  Wtvacrt  en  Trcnr-Dicht  van  Henricus  de  Groote,  Koningh  van 

Vranckrijek  cn  Nnvarre. 

1612. 

Maart.  liet  Pafcha  ofte  de  verloflinghc  der  kind'ren  Israël*  uit  Egypte. 
Maart.  Verghelijckinge  van  de  verlodinghc  der  kind'ren  Israëls  met  <le 
Vrywordinghc  der  Veroenighde  Ne<lerlandfehe  Provinciën. 

Lofzangh  toege-cygent  acn  Mr.  Willem  Bnrtiens? 

Op  M\  Willem  Barticns? 

Hymnua  ofte  Lof-Ghcfangh  over  de  wijd-bcroemde  Sehcepsvaert 
der  Veroenighde  Nederlanden? 

J 

1613. 

Aen  Abraham  de  Wolff. 

Den  Gulden  Winckcl  der  Konftlievende  Nederlanders. 
Racdfcl  des  Dichters. 

1613-1615. 

0 

Vier  Wtcrlte. 
Wtcrfte  Oordeel. 
Jaer-Zangh. 
Hemelvaert-Zangh. 
Pinxter-Zangh. 

Pinxter-Zangh,  op  de  Hem  van  Maria  Loflangh. 
Aendachtige  Betrachting  van  Chriftn»  lijden. 

1616. 

De  Vaderen  ofte  het  tweede  deel  van  de  derde  dagh  der  tweode 
weke,  vervattende  Abrahams  offerhande? 
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1617. 

Vorftclijekc  Warande  der  Dieren. 

1618. 

Waegfchael  van  Holland. 
Grafïchriil  op  Brcdcro. 

Klinckert  op  de  wondcrlijcke  Keylc  van  den  Hoornfchcn  Mcyr- 
man  Willem  Cornelis  Schouten. 

1619. 

De  Helden  Godcs  des  Ouden  Verbond». 

Aen  den  Bruydegom  Lambrecht  Jacobsz  met  zijn  bruidt  Acchtjcn 
Anthonis. 

Hymuus  of  Lofzangh  van  de  Chriilclijekc  ridder. 
Huwbjck-Zang  tusfchen  God  en  de  geloovige  Ziele. 

1620. 

De  Hccrlijckbeyd  van  Salonion. 

Op  de  aenkomlle  der  koniuginne  van  't  Zuyden  te  Hierufalem. 

Hierufalcm  verwoest,  Treurfpel. 

Davids  Lofzangh  van  Hierulalem. 

Zedigh  Gedicht  van  de  ydclheid  der  menl'chcn  enz. 

1621. 

Opdraght  der  afbeeldinge  van  Prins  Willem»  graf. 
Op  Hcnrik  de  Keyzer. 

Ghebedt,  uytgheftort  tot  Godt  over  mijn  gbeducrige  quynende 

Sicckte. 
Ghobwlt? 
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1622. 

Op  liet  metalen  pronck-bcclt  van  den  grootcn  Erasinus. 

I 

Gbcdaditeuis  van  Defideer  Erasmus  —  aen  den  H'.  P.  Schrijver. 
Op  Erarmua. 

Davids  Lijcklaght  over  Sanl  en  zijn  zonen. 
Moyzea  Gezangb. 
Babylonifcbc  Gevangenis. 
Uytbreyding  over  deu  lÜd"'  Pfalm  Davids. 
Tot  lof  van  Su.  Agncs. 
Klinckert  op  D.  Willebrordus  Snellius. 
Mifbruick  des  Kerekclijeken  Bans. 
Xoveiubcr.    Lijekdicht  op  D.  Conradus  Vorllius. 

• 

1623.  i 

I 

Op  de  Zangkunst  van  Heer  Joan  Albrecbt  Ban. 
Op  Meeftcr  Joan  Pieterfen  Sweling. 

i 

Voebtzangb  voor  JotTrouw  Maria  Teflelfchade. 
Het  Lof  der  Zccvaert  aen  den  Heer  Laurens  Reael. 
.\'.>ran(H'r.    De  Tortien  van  Alard  Krombalck  en  TeflTelfcha  Roemers. 
Op  Teuelfeliades  huwelijck. 
Op  de  dood  van  Maghtelt  van  Kampen. 
Op  't  vertolken  van  Bartas  door  Wesfel  van  Boetlelaer. 
Op  don  burgerkrijgh  der  Romeren,  door  Storm  nvt  Lukaen 

vertuelt. 
Op  Hans  do  Kv*. 
Op  Lubbert  Gerriis. 

Noren*  WTLpollin^h  op  den  ondeniangb  van  Tmje. 
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Gczangh  op  het  Latijnfche  woort  Trahit  fua  tjuemque  volujitas. 
Op  't  woordt  daer  is  foo  ycts. 
Lijckklaght  over  Ovidius  Nazo. 
Op  ccn  Trou|Mmningh  ? 
Ander? 
Ander? 
Ander? 

1624. 

January.      Op  liet  vcrongelucken  van  Doctor  Hou-ius. 
Januari/.      Op  Anthonie  Kofcius. 

Op  de  Geboorte  van  Anna  Roemers. 

Op  het  trouwen  van  Jufvrouw  Magdalcna  van  Krp  met  Justus 
Baeck. 

Op  den  Heer  Justus  Baeck  en  Magdalcna  van  Krp. 
Strijt  of  Kamp  tusfehen  Kuysheyd  en  Geylhcyd. 
Zangh  op  de  wyfe  Iets  moet  ick  u  Laura  vrwjen. 
Wijckzangh. 
Christelijck  Vrvagielied. 
Beeckzangh  aen  Katharine. 
Juny.  Op  Mcvrou  de  Droitin  van  Muyden,  Kristinc  van  Erp. 

Op  Cornelia  Spiegel. 

1625. 

Mei.  Prince-Lied. 

Mei.  Begroetcnis  aen  Frcderiek  Hcndriek. 

Mei.  Op  de  Bceldcniu  van  Vorst  Frederick  Hendriek. 

Mei.  Op  de  Beeldenis  van  Mcvrou  Amelia. 

Mei.  Yet  Seldlaema  in  's  Gravenhacgh. 
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Mei.  KHnckdicht  op  Frederick  Hendrick. 

Mei.  Het  Stockske  van  Joan  van  Oldcnbarnevelt. 

I 

Mei.  Op  dc  Afbecldingc  van  Joan  van  Oldcnbai-ticvelt. 

Mei.  Gcfpreck  op  het  graf  vau . . .  Oldenbarncvclt. 

Juny.         Geufe-vespcr  of  Siecke-Troost. 

Juny.         Krachtcloole  Papcblixem,  toegeëigent  aan  Lamotius  cn  Walacua. 
Augustus.    De  Amlleldamfche  Hekuba,  Trcurfpol. 
November.    Palamedes  oft  vermoorde  Onnoofclhcyd,  Treur-S|»el. 
December.    Op  Jan  Gysbrcchtfoon. 

Do  Druck -kunst  aen  Balthazar  Mocrentorf. 
Op  de  ledige  uren  van  Conftantiju  Huygens. 
Aen  den  Drost  van  Muyde? 
Op  Johan  Uytenbogacrt. 
Op  Jacobus  Arminius. 
Op  Simon  Episcopius. 
Op  de  boeten  bctaelt  door  P.  Schryver. 
Op  Rombout  lioogerbeets. 
'T  famenfpraeck. 
Tityrus  acn  den  Khiju. 
Op  Cafandraes  Treurfpcl. 
Op  het  Treurfpel  van  Jephta. 
Op  een  Mcdaülie  van  Kornelis  Tacitus. 
Op  de  Sinnebeelden  van  Zachariaa  Heyns. 
Inwying  van  't  gelauricrd  princcbeolt. 

1626. 

January.     Op  het  overlijden  van  Cornclis  Pietersz.  Hoofd. 
April.         Rommelpot  van  't  Hane-kot. 
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Md  Oranje  May-Lied. 

Jmy.         Gcboortklock  van  Willem  van  Nasfan. 

Aen  den  Heer  Laurcns  Reael. 
Uitvaert  van  mijn  Dochterken. 

Op  de  vaerfen  van  Morandt. 

Bede  aen  de  Oppervyanden  van  de  voorftanders  der  Vryheyd 

tot  Leyden. 
Waterbel  of  verziert  Gerucht. 
Tegen  het  vergif  der  Gecstdrij veren. 

1627. 

Januanj.      Sprookje  van  Reyntje  de  Vos. 
Augustus.     Verovering  van  Grol  door  Fredcriek  Henrick. 
Xovember.    Bruyloft-bcd  van  P.  C.  Hooft  en  Helionore  Hellemand 
Xm-tmlfer.    Aen  de  Bruyd  op  haeren  Bmydegoms  waepen. 
Dtctmbtr.    De  Haven,  aen  J.  Nicolacsz  en  A.  Simons. 

Op  D.  P.  Pers. 

Ander. 

Bruyloft-lied  van  Gulielmo  Bartelotti  van  den  Heuvel  en  Jakoba 
van  Erp? 

1628. 

April.  Amfleldaros  Wellekomst  aen  zyne  Hoogheyd. 

Mei  Op  den  Hecre  Laurens  Reael. 

Mei.  Tot  vcrlosfmge  van  den  Hecre  Laurens  Reael. 

Juny.  Brief  aen  den  Drost  van  Muyden,  fpellende  de  herftellinge  der 

Dnytfcho  Vryheyd. 
Juvy.  Noch  een  aen  dcnfelvcn. 
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Augustus.     Tot  tol  van  Zijne  Majesteit  van  Zweden  betnelt  te  Gottentmrg 

aen  den  Heer  Jacob  van  Dijek. 
November.    De  Boeren-Categismus. 
December.    Aen  Jaeoh  Witz. 
December.    Aen  Jacob  Witz. 

Op  Urbaen  den  Achtften. 

A.  G.  Plemp  op  bet  overlijden  van  Willem  v.  d.  Vondel. 
D.  B.  D.  op  dcnzelfdcn. 

Hippolytns  of  Rampfaligc  kuyschcyd,  Treur-Spcl. 


1629. 

Januari/.      Nieuwjaer  voor  S. 

Januari/.      Op  bet  verongeluoken  van  den  jongen  Keurvorst. 

Februari/.    Eerdicht  op  't  beeld  van  Doet.  Karei  Lcncrt.sz. 

Februari/.    Eerdicht  op  't  vertreck  vnn  Jan  Willeinsz  Bogaert. 

Februari/.    De  Poöten  tegens  de  Confistorie. 

September.    Op  bet  ontfet  van  Piet  Ileyns  bnyt. 

September.    Op  Pieter  Pieterszoon  Ileyn. 

September.    Zegezang  ter  eere  van  Fredcrick  Iïcnriek. 

September.    De  triomfeerende  Aemilia. 

September.   Kniedicht  op  Barncvelt  in  den  Hemel. 

Septembci'.   Aen  de  Beeck  op  de  Hofrtee  van  ï^anrens  Baeek. 

October.       Danekdicht  aen  .Taoob  Baeek. 

Op  den  weghwyler  ter  Saligheyd  van  Z.  Heyns. 

De  Rhijnftroom. 

1630. 

Januari/.      D*  Amlterdamfchc  Akademi,  aen  alle  Poëten  enz. 
Maart.        Amflerdamfche  Kakaftorie. 
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Maart.  Text. 
April.  Roskam. 
Mei.  ïlarpoen. 

Mei.  Medaille  voor  de  Gommnriflte  Kettermeester. 

Juny.  Een  Otter  in  't  Bolwerck. 

September.    Inwying  van  den  Christen  Tempel  t'  Amfterdam. 
September.    Op  den  Bon  van  den  Christen  Tempel  t'  Amftolredam. 
September.    Op  't  afheeldfcl  der  folve  Tempel 
September.    Op  Amftelredam. 
October.      Papieren  Geld. 

Acn  G.  Anflo  en  Abigel  Schouten. 

Op  Amfterdam. 

De  waerdigheyd  van  den  Brocck. 
Op  .Toost. 

De  Serok  van  Henrick  Goltfius. 
Op  Hacn  Kalkoen. 
Op  denzelfden. 

1631. 

Mei.  Jacr-gctijdo  van  Oldenbarnevelt. 

September.    Triomftorts  over  de  netrlaogh  der  Koninglijckc  vloote'op  het 
Slacck. 

September.    Klinek -dicht    over  d'  ondergang  vnn  de  Spacnfc  vloot  op  het 
Slacck. 

■ 

September.    Lijck-offcr  van  Maeghdehnrg. 

September.    Acn  den  Koning  (Guftaef  Adolf). 

September.    Op  de  afbeelding  vnn  Giistaef  Adolf. 

October.       Trourinek  van  Pr.  W»  Hooft  en  Cnrnclin  do  Vries. 


I 


i 
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Ihrember.    Wellckomst  van  Iluygh  de  Groot  t'  Amfterdnm. 
Blixem  vnn  't  Noord-Hollandfche  Synode. 
Dccrctnm  horrihile. 

1632. 

Januari/,      lnwying  der  Doorluchtige  Schole  t'  Amfterdam. 


Januari/.  De  Doorluchtige  Schole  in  't  Kerckskcn  vnn  H.  Agnea. 

Januari/.  Olijf-tack  oen  Gnstaef  Adolf. 

Februari/.  Iluygh  de  Groots  vcrlosfing,  nen  M.  van  Reygcrsbcrg. 

Maart.  Uyt  het  Stam-bocck  van  Chr.  Kas. 

Maart.  Anders. 

Maart.  Uyt  Hugo  de  Groot  nen  Thuanus. 

Juny.  Lijckklaght  over  Erncst  Kazimier. 

Augustus.  Stedekroon  van  Fredrick  Henrick. 

Augustus.  Acn  de  Hofftcó  van  Laurens  Bacck. 

November.  Graflchrift  op  den  Gravc  van  Pappenheim. 


Danckoffer  aen  D.  de  Willem. 

Op  de  Schrijfkunst  van  II.  Mcurs. 

Op  dcnzclfden. 

Op  Judith  Kokermans. 

Antwoord  voor  H.  Meur»,  m-n  A.  Ojens. 


October.       Lyckzang  over  Dionys  Vos. 
October.       Vertroostinge  aon  Gecracrt  Vosfius. 
October.       Gedachtenis  aen  Gourt  D.  van  Beuningen. 


1633. 


Januari/.      Vredewensch  acn  C.  IIuygc:i!«. 

Jubj.  Op  den  ZendbrieiVchrijver  van  D.  Mostart. 
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December.    Op  het  overlijden  van  Ifabclla  Clara  Eugenia. 

Op  de  Bruylofl  van  C.  Ie  Blon  on  K.  vun  den  Kcrckhove. 
Acu  Apollonia  vun  Veen. 
Op  B.  Kabroold  ontlodingo. 
Deuntje  aeu  M'.  C.  T.  Padbrue. 

1 63  i. 

Febnuiry.     Aen  alle  Honde-nager»  en  Honde-Bcul*. 

.Vei.  Bede  voor  liet  Walen  Wccshuys. 

Mei.  Op  de  diepzinnige  puntdichten  van  .1.  Donnc. 

Fackcl  van  D'.  Joan  Blaeu  on  ü.  Vermeid. 

Vacrzen  op  het  Burgerweeshuis. 

Op  het  Dolhuys. 

De  Roomfche  lier  aen  D.  Montert. 
Aen  Antonius  Julu*. 
Groete  aen  G.  Staeckmana. 


1635. 

February.    Lijckklaglit  aen  het  Vrouwekoor,  over  het  verlies  van  mijn  ega. 


Mei.  Onverwacht  Gerucht  van  des  Kardinaels  eerfte  vlught, 

October.  Sophompancas  of*  Jofeph  in  't  Hof,  Treurf|>el. 

October.  Beftand  tiwfehen  Polen  en  Zweden. 

1636. 

Jtdy.  Grafdicht  op  Ifabellc  lc  Blon. 

July.  Vertroosting  aen  de  ouders  van  Il'abelle. 

Jxdy.  Op  Ifabel  le  Blon. 

October.  Behoude  Reys  aen  W.  Pifo. 

Xovember.  Spore  aen  Hooft  ter  voltrccking  lijner  Hiftorie. 
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Op  den  koperen  Duym  van  't  beelt  des  Hartogen  van  Alba. 
De  Museh  van  Sufanna  Bartelot. 
Wacrfchouwing  voor  het  Musckken. 
Op  M.  Ie  Blon. 
Op  denfclven. 

Scgc-Sang  ter  eere  van  G.  van  Vinckenroy. 
Rcy  van  Bacchanten. 

1637. 

Maart.  Geluck  acn  Gerard  Schaep. 
Maart.        Spiegel  van  Maric  Spieghel. 

Mei.  Aen  C.  Iluygens,  op  het  ovcrhjdcn  van  lijn  geuiaclin. 

Mei.  Op  Mevrou  van  Zuylichem. 

Mei.  Kaspar  van  Baerles  aenfjraeck  aen  Jacob  Baeek. 

Juni/.         Dc  Bruyloft  van  J.  van  de  Pol  en  D.  van  Gerwcn. 

October.      Uytvaert  van  Jacob  Bacck. 

October.      Een  verzameling  Schouwburgdichten. 

October.       Gysbreght  van  Aeniftcl. 

October.       Op  den  Nieuwen  Schouburg,  acn  N.  van  Kampen. 
November.    Ter  gedaehtenisfe  van  Nikolaes  van  Kampen. 

Lijfwacht  voor  S.  H.  Cardinacl. 

Op  de  Ileene  Brugh  op  den  Amftel. 

Geluck  aen  M.  Pompc  en  A.  van  Bevercn. 


1638. 

Febrnaty.    Klaghte  over  Cornclia  Vos. 
April.         Bede  acn  het  Westewindekeu,  voor  1'.  van 
Gcrwen. 


Buren  en  L.  van 
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September.    Vertooningen,  tor  gelegenheid  van  het  bezoek  van  Maria  de 

Medici*  aan  Amftcrdain,  uit  het  Latijn  van  Barlaciw. 
CktoUr.      Op  den  wiskunitigeu  Willem  Blacu. 
October.       Op  Jacob  de  Graef. 
December.    Op  Coruelia  Gysbcrtsz  Plemp. 

Begin  van  Rofemonds  Treurfpel. 

Op  het  Gracdboeck  van  Willem  Blacu. 

Op  het  Derde  Deel  van  't  Licht  der  Zeevaart. 

Blaeuwe  Scheentje. 

Deuntje. 

Op  den»  fchoorltecn  van  Katharinc  Blaeu. 
Op  Maria  Elifabetb  Blacu. 
Op  het  tconneel  des  aerdrijeks. 
Honighkorfl 

Spierings  gcftaltwisfcling. 

1639. 

Mei.  Electra  van  Sofokles. 

September.    Maeghden,  Treurfpel. 
Sqrtember.    Aen  Agrippine. 

September.    Op  de  Twcedraght  der  Chrilte  Print-en. 
November.    Gebroeders,  SauLs  Zonen,  Treurfpel. 
November.    De  Koninghlijckc  Harp,  aen  Kornclis  van  Kampen. 
KJaght. 

Geboortekrans  voor  Catriue  van  Wickcvort. 

De  feest  van  Hillebrant  Bcntes  en  Catharine  Baeck. 

1610. 

Januari/.      Danckoffcr  aen  de  Magistraet  na  het  1'pelcn  der  Gebroeders. 


Digitized  by  Google 


KKONOLOGISCH  KEGlSTKli 


Maart. 
Maart, 
(ktober. 
October. 


Op  Johanna  Vosfius. 
Op  Gecraert  Voslius  (Twee). 
Jofcph  in  Dothan,  Trcurfpcl. 
Jofcph  in  Egypten,  Trcurfpel. 
Op  Amilerdam  (veranderd). 

Op  het  krackcel  des  Drosfncrts  met  Mcvrouwe  van  Wiokcvort. 

Grafllhrifl  op  Catharina  Baeck? 

De  Kruysbergh  aen  M.  van  Erp. 

Op  Gecraert  Vosüus  den  Jonge. 

Op  P.  C.  Hooa. 

Op  Kaspar  van  Baerle. 

Op  Dr.  Samuel  Koster  (Twee). 

Op  mijne  afbeelding  door  Sandrart. 

Op  Joaehira  Sandrnrt  van  Stokkau. 

Byfchriften  op  de  Twalef  Maanden. 

Uagli  en  Nacht. 

Op  S".  Marie  Ma*rdalcen. 

Op  het  groot  Altacrfturk,  den  S\  Scbastiaen. 

Op  Paltsgracl'  Karei  Gustaef. 

Klaghte  aen  Joachim  Sandrart  van  Stokkau,  ftaendc  op  zijn 

vertreck  naer  Baiere. 
Wacrlchouwing  aen  Wybrant  de  Geest. 

Bruiloftzang  voor  Nikolacs  Pankras  en  Pctronella  de  Waert. 
Acn  de  Beurs  van  Amfterdam  (Twee). 

Kiddcrlijck  baucket  voor  Adam  van  Lockhorst  en  Kornelin  Paeuw. 
Op  Plato  cn  ArilYoteles. 
Op  P.  Scrwoutcrs. 
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Juny.  Grafnaelt  van      Koning  Stadthouder  in  Yrlandt. 

Jun//.         Op  den  Graef  von  Straffort. 

Peter  en  Pauwcls,  Trcurfpel. 


1642. 

Mei.  Maydenntjes  op  Jonkvmu  Anna  Engels. 

Mei.  Henriëtte  Marie  t'  Amftenlam. 

Mei.  De  Hymen  van  Oranje  en  Britanje. 

Juli/.  Op  d' Ilias  van  de  Medici». 

Jnltf.  Op  het  Pater  Nostcr  van  FrancoU  Xaveer. 

November.    Acn  Matheus  Vosfins  op  zijn  hiiwelijek  mot  Johanna  van  Veen. 

Op  Blekers  Triomferende  Venu»? 

Op  Blekers  Danaë. 

De  Bruiloft  van  Jakob  Jakobsz.  Hinlopen  en  Sara  de  Wael. 
Huwclijx  Lof. 

P.  Ovidius  Nafoo»  Hcldinnebrieven. 

Brieven  «Ier  Heilige  Maeghden. 

Lofzangk  van  Maria. 

Zachariaft  Lofzangk.  ^ 

Kersliedt? 

Kcrelicdt? 

Op  den  gedenckpenning  van  d'  Engelegrnet? 

Op  den  Gedenekpenning  van  Sint  Jan? 

Kruisklaght  (Stabat  Mater)'* 

De  Boom  Oer,  voor  Karei  Ixmten. 

Op  het  uitmalen  van  't  Haerlcmmermcir. 

Op  Diedrick  de  Vlaming  van  Oudahoren. 
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Geboortekrans   cn   Geboortczangh   voor  Jonkvronwe  Katrinc 
Kcrkrink. 

In  hot  Stamhoeck  van  Godefried  Hegcnits. 

Verfohillcnde  uit  Martialis,  Ovidins,  Klaudianus  en  .Tuvenali». 

1643 

Davids  Tranen  (de  zeven  Boetpfhlmen). 
Uit  den  CXVIIf  Pfalm. 
liet  Gebcdt  «les  Hoeren. 
.Het  Geloofstcecken  der  A|>oftelen. 
Hartebreekor. 
Hanegekraev. 
Dootshooft. 

Klnghte  over  de  Wederfpannelingcn  in  Groot-Brittanje. 


1644. 

Octöber.       Olijftaek  aan  zijne  Heiligheid  Innocent  do  Tiende. 
October.      Op  Innocent  den  Tiende  (Zes  malen.) 

Morgen wecker  der  Sabbat  isten. 

Het  Radt  van  Avojitnren. 

Mundua  vult  decipi. 

Afzetfel  der  Koningklijcke  Printc. 

Op  den  Heer  Michicl  lc  Blon. 

Wieroock  voor  Korneli»  le  Blon  en  Elizabeth  van  den  Kerckhove. 

Danckoffer  aen  Koningin  Kristine. 

Op  Koningin  Kristine. 

Op  Paltsgracf  Karei  Gnflacf. 

Op  Joost  Bnick. 
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1645. 

Januari/.      Klaghte  over  het  vcrongelucken  der  kereke  vnn  S".  Katharina. 
Februari/.    Kenteccken  des  Afval*. 
April.         Keuwgety  der  Heilige  Stede  t'  Amftcrdam. 
April.         Schilt  des  geloof*. 

AprÜ.         Bevestigingc  door  den  Mngiftraet  vnn  Amftenlam. 
Juni/.  Op  den  Heer  Hngo  de  Groot,  (bis). 

Juljf.  Danckdieht  acn  Boreas. 

Jnhf.  Op  het  vort  reek  zijner  Excellentie. 

Augustus.     Acn  .Takob  Heiblock. 
September.    Uitvaert  van  Hnigh  de  Groot. 
September.    Op  Ilugo  de  Groot. 
October.      Lijckklacht  over  Herman  van  de  Pol. 
October.      Graflchrift  op  denzelfden. 
October.  Altaergeheimeni8fen. 

Xorember.    Op  het  ontheiligen  van  het  II.  Sacrament  des  nltncrs,  door  «Ion 

Arminiaenft'hen  Sociniaen  X.  X. 
Xorember.    Van  d'  uitcrlijckc  Kerck. 

Xorember.    DanckoflTcr  aen  Jacob,  Acrthiafchop  van  Mechclen. 
December.    Aen  de  Gezanten  van  Polen. 

December.    Op  de  Koninghlijrke  Bruit  van  Polen,  (vier  malen) 
December.    Op  Vladislaiif»,  Koning  van  Polen  en  Zweden. 
Deret„/>cr.    Geluck  aen  Lonysc  Marie. 

De  Vicrbaeck  van  Ignatin*  de  Lojole. 

Het  Kriatolijck  Gednlt. 

1646. 

Juli/.  P.  Virgilius  Maroos  Werken  in  proza. 

December.    De  Kleeflchc  Hofzwacn  nen  Louife  van  Oranje. 


ti-i 
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Op  F.  .Juniu*. 

Aon  denzelfden. 

Op  Maria  de  Brune. 

Op  Brnno  van  Keulen. 

Aen  den  lasteraer  van  Ilnigh  de  Groot. 

Bvfflirift  op  de  afbeeldingc  van  Maria  Stuart. 

Maria  Stuart. 

Op  d'  afbeeldingc  van  .Tohanna  Gray. 

r 

Gulden  jner  van  .Toan  de  Witte. 

Op  d'oudc   Hollandfehe  Gofdiiedenisfen,  befchreven  door  P. 
Schrijver. 

Op  't  fehrijvcn  van  M'.  Lieven  Coppcnol. 

i 

Op  de  vijf  zinnen. 
Nop. 

Op  Dnniól  de  Lange. 

Op  d' edele  fchrijfknnst  van  Daniël  de  Lange. 

De  Kristdoop.  gemaelt  door  P.  Vcronees. 

Op  den  brant  van  Trojc,  door  Rafacl  Urbijn  gefchildcrt. 

Op  den  val  der  Reuzen,  door  Julius  Komain  gefchildert. 

Op  de  marmerbeelden  van  Jupijn  en  Le<ln. 

Op  tien  dooden  Lcander,  door  Rubens  gefchildcrt. 

Mark  Anreel  en  Fauftine. 

Op  een  Italincnfche  fchildery  van  Sufanne. 

1647. 

XotrmlHT.    Geboortezang  aen  Gregorius  Thaumaturgus. 
Op  Theodoor  Yeliu*. 
Op  Bartholomens  Abba. 
Op  den  Wachttoren  binnen  Utrecht. 


\ 
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Op  d'al'beeldiuge  van  Mas  Aujello. 
Byl'chriit  voor  Daniël  Scgbcrs. 
üp  Diedrick  Swelingk. 

Gclpreck  op  den  Leeu  door  Livius  van  Leydcii  gclehildcrt. 
üp  de  Zeven  Kcurvoriten,  kunltigh  van  een  Baicifcbc  Non 

ecu  Karalcllecntje  gel'nedcn. 
Op  den  koperen  Acrtkloot  aen  Pentagoulc  gezonden. 
In  zeker  Stambocck. 

Lijekbedde  van  wylcn  Joan  Banning  Wuyticra. 

1648. 

Junuary.      Lijckzang  over  Kast|>er  van  Bacrle. 

Februtiry.    De  Getemde  Ma». 

February.  Vredezang. 

Maart.        De  Leeuwendalers,  Lantlpel. 

Maart.        Herderskout  tuafchen  Mclibcus  cn  Tityr. 

July.  Op  M.  Krctzers  Maria  Magdalcne. 

October.  Bouwzang. 

Op  Jakob  de  Gracf',  Jonkbcer  van  Zuid|>olhbroek 

Op  bet  Weduwen-  en  Wcezenhoi'  van  Picter  Baep. 

Antwoort  aen  L.  van  den  Bos. 

I*.  C.  Hooit  onnavolghelyck. 

Salomon,  Trcurfpel. 

Laatinans  offerftaetli  van  Liltrcn. 

Op  de  I'cbildery  van  Anna  Wyiucrs. 

1649. 

■ 

February.  Op  de  Koningh-Dooders  van  Engeland  t. 
Maart.        Op  het  overlijden  van  Geeraert  Vosfius. 
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Mei.  Mayboom  voor  Joan  de  Wolff  eu  Agues  Block. 

Mei.  Op  den  Troupenning  van  J.  de  Wolff  en  A.  Block. 

Md.  Op  het  huldigen  van  üccraert  Bicker,  Drost  te  Muiden. 

Juni/.         Jubeljaer  des  Priestcrdoms  van  den  Heere  Philippus  Rovenius, 

Aertsbisfchop  van  Philippen. 
Xoremher.    De  dootbaer  van  Gerbrant  Xicolaesz  Punkra*. 

Op  Peter  Lastman. 

Op  J.  de  Brunes  Joek  en  Krnst. 

Up  de  Neêrlaegh  der  Turkfchc  Vlote. 

Ter  Bruiloftc  von  G.  van  Zusteren  en  Helenu  Donker», 

1650. 

A/tril.  Toctsftccn. 

April.  Op  mijn  print  door  Livius  van  Leiden  getekent. 

April.  Slotdicht. 

Xovember.    Op  Andries  Bicker. 

Xoeember.    Aen  de  blokhuizen  van  Amlterdam. 

December.    Graflehrift  op  een  Musch. 

Op  een  gekleurt  Wasfenbeelt. 

Op  Comelis  Bicker. 

Op  de  Marmerbeelden  der  Hccren  Bickers. 
Anders. 

l)e  Bickers  in  Marmer. 

Op  den  geboeiden  en  ontboeiden  Leeu. 

Raetfel. 

De  Monfters  onzer  ceuwc. 

Op  den  Gedcnekpcnning  van  Overval  en  Afval. 
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Op  het  tafelzilver  —  voor  Christoffel  Bernhartl,  Bisfchop  van 
Munfter. 

1651. 

April         Op  d' uitvaart  van  M'.  Jacob  Vlieger. 
Mei.  Grafnaelt  van  Montrofc. 

Juhf.  Biffchoppelijcke  Staetfi  der  E.  Heeren  Karolus  en  Andrea», 

gcwijt  tot  Bisfchoppen  van  Brugge  en  Roermont. 
Ortober.       Op  d'  afbeeld inge  van  F.  Roveniu». 

Op  d'  oproeriglieit  van  Maximiliaeu  Teeling. 

Bloedtbculing  van  Maxitniliacn  Tecling. 

Oc  Pinxterbloem  van  Schotlant. 

Op  sijn  11.  D.  Fredcriek,  Erve  te  Noorwegen. 

De  Leeuw  aen  bant.  —  Voor  Oavid  Leeuw  en  Kornelia  Hooft. 

Geboortekrans  voor  Middel  le  Blon. 

Antwerpen,  Keulen,  Home. 

Op  Dicdrick  van  Os- 

Op  mijn  afbeeldinge  door  F.  de  Koning. 

Ter  Staetfi  van  Jonghvrouw  D.  N. 

Ractlbl. 

Op  den  Getrouwen  Herder  van  Bloemaert. 

1652. 

Ftbnmrtf.  Op  Mr.  Joan  de  Meer. 

July.  Klaghte  op  het  verbranden  van  't  Stadthuis. 

September.  Op  Sufanna  van  Baerle,  de  Bruidt  van  G.  Brandt. 

(Jetober.  Lyckllaetfi  van  Leonardu»  Mariu*. 

(Jetober.  Op  L.  Marius  —  drie  malen. 

December.  Keuwgety  van  Fr.  Xaverius. 
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Op  «Ie  Marmerbeelden  van  Lojola  en  Xaverius. 

Op  den  Edipus  of  Tcekontolck  van  Atliannihw  Kirdier. 

.laergetyde  van  M.  Ie  Blon. 

Met  orgel  in  den  ruuw  over  1).  Swelingh. 

Engelenburgh  in  den  rouw  over  A.  Bickcr. 

1653. 

I-Vhnton/.     Vrije  Zeevacrt  onder  Marten  Har|>ertsz.  Tromp. 

April.  Scheepskroon  behaclt  by  Livorno  door  Joan  vtui  Galen. 

Juity.  Op  M'.  Steven  Kracht. 

Auyustus.     Uitvacrt  van  M.  II.  Tromp. 

October.       Inwijdinge  der  Schilderkunst. 

Ter  Lijekuaetli  van  Joan  van  Oalen. 

I)c   Tooneelbroeders  van  den   Acrtskertog  Leopoldus  aeu  de 

Magistraet  te  Amfterdam. 
Op  de  afbeeldinge  van  M.  II.  Tromp. 
Op  den  zeiven. 
Protecteur  Weerwolf. 

Afbeeldinge  van  Kristina,  door  D.  Beeks  gefchildert. 
Op  dezelve. 

Op  Krist  i  na,  door  Beeks. 
Oe  Konineklijke  Idea. 
Op  Andrea;*  \Yiniu>. 

l>e  geftuite  Minnegodt,  op  de  hofllede  van  de  Hinlopens. 

Wiltzangh  op  dezelve  hofllede. 

IV  getrouwe  Ilaeghdis.  Op  del'elve  hofrtcde. 

Op  Anna  11  inlopen. 

Am  Knili.oiino  en  Anna  Hinlo)>eii. 
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Op  den  Jaeger  van  Eiokhof. 

Ter  brnilofte  van  .K  Hinlopen  Tymensz  Vermaes  en  Url'ula  van 
Bergen. 

Ter  bruiloftc  van  Joan  van  Papcnbrocek  cn  Maria  Koeck. 
De  hooghtijt  van  Marten  Looton  en  Christina  Rutgers. 
Afbecldingc  van  Karei  Convrcrhcf. 
Op  Abraham  van  Dicpcnbeeck. 

Op  mijne  fehildcry.  toon  Govert  Flinck  my  nitfchilderde. 
Brief  aen  Bertholdus  Niehusins. 

Op  G.  Flincks  afbceldingc  van  Fredcrick  Willem,  Keurvorst  des 
R.  Rijks,  Markgravc  te  Brandenbnrgh. 

1654. 

Q.  Horatius  Flacons  Lierzangen. 

Op  den  afllant  der  kroone   en   het   reizen  van  Koninginnc 
Christine. 

Op  het  Onwedcr  van  '»  Lants  Bnsfekrtüt  te  Delft. 
Lucifer.  Trcnrfpel. 

Op  de  Afbeelding  van  Ferdinandns  den  Derden. 

Op  Wittcwrongel. 

Uitvoert  van  Orfcus. 

Speelflryt  van  Apollo  on  Pan. 

Kenzaeme  aendacht  in  de  vasten. 

Gethfemane  of  Engeletroost. 

Ecce  Homo. 

Lofzang  van  Ste.  Agnes. 
Lofzang  van  S".  Klara. 

Ter  Imvijdinge  van  Gerardus  van  Westrenen. 
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Op  de  wy'dtvermaerdc  Zeeftadt  Hoorn. 

Op  d'  afbecldinge  van  Utrecht,  getckent  door  Horman  Zuchtlevpn. 
Op  hot  Kunstboeek  van  Herman  Zachtleven. 
Ter  Bruiloft  van  Aernont  Helleman*  Hooft  cn  Maria  van  der 
Houve. 

Op  het  overlijden  van  Axel  Oxenftorn. 

De  Klelia  van  Hoogenhuis  gefchildert  door  Stokkade. 

Op  de  Komainfche  Hiuorifchilderyen  gefchildert  door  .1.  Lievensz. 

G.  Flinck  en  F.  Bol. 
Op  het  nitdeelen  der  Graenen  door  Jofeph  in  Egyptcn.  gcfchil- 

dert  door  Stokkade. 
Op  het  ontfangen  van  Mofes  wcU 

Op  de  Brieven  en  Papieren  ter  Trozoryc  gefchildert  door  Brizc. 
Op  dc  gcluekige  regecringe  van  Leyden. 
Uit  Horatius. 

1G55. 

Januari/.     Op  Rytklof  van  Goens. 

January.      Op  de  keus  van  Alcxander  den  VII. 

January.     Op  het  inwijden  van  Z.  H.  Alcxander  den  VII. 

January.     Op  het  vertreck  van  Gecracrt  Huift,  Oir.  Gen.  in  Ooatindiën. 

January.     Op  de  afbeeldinge  van  G.  Huift. 

Janttan/.      Op  den  Tafelkrans  voor  G.  Huift  door  Dirck  van  Rijswyek 
gevlochten. 

January.      Op  mijne  afbeeldinge,  door  G.  Flinck  gefchildert  en  aan  G.  Huift 
gezonden. 

February.    Ter  Bruilofte  van  .Toan  de  Witt  en  Wendela  Bicker. 
Juny.  Ter  Bruilofte  van  Joan  Six  en  Margarite  Tulp. 

Augustus.     Inwijdingc  van  't  Stadthuis. 
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Augustus.     Op  «Jen  Amllordamfchen  Gedenkpenning. 

Augustus.     Op  de  Wapenkroon  van  Amlterdam  aen  K.  de  Graeff. 

September.    Op  Artus  Qucllintis. 

Danckoffer  aen  Joan  Six. 

Op  Margricte  Tulp. 

Op  de  bcfpiegelingen  der  Geneeskunst  van  D.  N.  Tulp. 

Op  de  Heelkunst  door  P.  Barbotte. 

Ondergang  van  Trojc,  Virgilius  II  Boeck. 

Aen  P.  Hooft  de  Graeff. 

Op  d' afbecldinge  van  Joan  van  Maerfevecn. 

Op  het  Marmcrbeclt  van  Joan  Huydccopcr. 

Op  d'  afbecldinge  van  de  Tucht,  aen  Jakob  Hi nlopen  Vermaes. 

Op  Paulus  ter  Haer. 

Op  de  Doorluchtighftc  Heerfchappye  van  Venetiën. 


1656. 

Feljruary.     Ter  bruiloftc  van  Joan  Huydccoper  en  Sofia  Coymans. 
Maart.        Jachtzang  aen  J.  Mauritius,  Vorst  van  Naafau,  cm. 
April.  Ter  bruiloft  van  Peter  Nooms  en  Beatrix  Adriana  Kam  van 

Sehalckwyck. 

Met'.  Klaghte  over  den  ondergangk  der  liijksltcdc  Aken. 

Juni/.  Vcrlosfing  van  Valencyn  door  Joan  van  Oostenrijck. 

Juiuj.  Op  I).  Joan  van  Oostenrijck. 

Juny.  Lijckklaght  over  D.  Antonio  de  Gatnarra. 

Julij.  Op  het  eeugetydo  van  Ignatius  de  Loiola. 

Op  den  Zeetriomf  van  Venetiën. 

Ter  bruiloftc  van  (J.  Flinck  en  Sofia  van  der  Hoeven. 
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Op  de  print  van  don  Hoer  van  Zuiliohcm  door  zijn  zoon  Clim- 

tiaon  Hiiygens. 
Spore  aen  Christiacn  Ilnygens. 

Op  mijne  afhceldinge  in  liet  klein  door  F.  de  Koning. 
IX?  llaepende  Venus  van  A.  de  Koning. 
Op  dezelve  Vetms. 

Op   d' nfbeoldingo   van   Orestes   en   Pylades  door  Filips  van 
Haerlem. 

Op  den  triomf  van  Baeehiis  door  F.  de  Koning. 
Op  den  Promei  hens  ten  huize  van  Nijs. 

Op  d'  afhceldinge  van  Maria  van  Oud.dioren  door  F.  de  Koning. 

Op  de  Vrede,  door  denzelfden. 

Op  Mnrgareta  van  Kijn,  door  denzolhlon. 

1G57. 

Jannary.      Blijde  aojikomftc  t'  Amfterdnm  van  D.  Ettevnn  de  Gamnrra. 
April.  Keurgedicht  aen  .1.  Mauritius. 

Op  Jakoh  van  Kampen. 
Snlmoneus. 

Voor  Alexander  den  VII,  herrteller  vnn  Jeins  Sociëteit. 
Do  gehoorte  van  Miehael  Le  Blon. 
Ter  eeuwige  gedachtenisfe  van  M.  Ie  Blon. 
Aen  Chrislina  Maria  Alexandra. 
Blijde  Inkomfte  van  Koninginne  Christinc  te  Itomc. 
Op  de  lastervnerzen,  Christina  in  het  nongezicht  gelpogen. 
Davids  Harpzangen. 

Op  een  marmeren  heelt  van  Koning  David. 

Groote  aen  Koenract  van  lïeuningen,  enz.,  Gezanten  <ler  1T.  M. 
Staeten  hv  «le  Majesteit  te  Denemarken. 
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Aon  Joachimus  Gerstdorp. 
Acn  Tobias  Morftin. 
Op  Karei  vnn  Marnier. 

Op  Frederick  III,  gclchildert  door  K.  van  Mander. 
Op  Sofia  Anialia. 
Op  Erijk  Zeellecd. 

Op  mijne  afbeeldinge  door  K.  van  Mander. 

Op  Christiacn,  gekoren  Prins  te  Dencmarek  en  Noorwegen. 

Aflcheit  van  Sofia  Amalia. 

Op  de  Itandvastigheit  van  Koningh  Frederick. 

De  Bcftcndigheit  «lor  Keirkc  acn  D.  Bernardino  de  Rcbolledo. 

De  Noortfehc  Nnchtegacl. 

0  Heer  wil  mi/  verlos/en. 

Op  Jacob  van  Kampen. 

Op  Huift. 

De  Nachtegael  van  Amisfort. 
Aen  Covert. 

Op  mijne  afbeeldinge  iloor  Corneli»  de  Visfchcr. 

1658. 

Janumy.      Triomf  over  de  Geboorte  van  Philippus  Andreas,  Prinee  van 
Spanje. 

Jnmutry.  Op  bet  becrlijckc  1'tuek  van  F.  Bol  voor  den  Zeerad  gclchildert. 
Mei.  Ter  Bruiloft  van  Joan  vnn  Waveren  en  Debora  Blaeu. 

Mei.  Ter  bruiloft e  van  Vcntidius  Kieccn  en  Ilaesje  Augustijn». 

■funy.  Ecuwgety  van  Karei  Couvrecbcf. 

Jiiltf.  Op  bet  kroonen  van  Leopoldu*. 

Soi'twhrr.    Vrye  Zeevaert  naer  On-Mi-n. 
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November.    Op  Jakob  van  Wasfenaer. 
December.  Staetwecker. 

i 

Zeemagazijn. 

Op  Katharina  Questicrs. 

Op  de  tekeningen  en  boetlecrfcls  van  Saffo  Questiers. 

Ter  bruiloft  van  Sybrant  Kamay  en  Maria  Koppefcn. 

Op  de  bocekkumcr  van  S.  K. 

Ter  bruiloft  van  Michiel  Bloek  en  Alida  Anilo. 

Ter  bruiloft  van  Jaeob  Linniclt  en  Katberine  Jakobs  de  Vries. 

Maeghdepalm  ter  Klooster ftaet He  van  Anna  Bruining. 

Ter  ftactGe  van  Joanna  Blezen. 

Ter  llactfic  van  Helena  Blezen. 

Maeghdepalm  voor  Marearita  Krulis 

I 

Lofeangck  der  Gecstelijeke  Maeghden. 

Op  het  wapen  van  A.  de  Graeff. 

Op  Vredehoef,  de  hofllede  van  A.  de  Graeff. 

i 

i 

Afbeeldingen  der  (tamheercn  en  zommige  telgen  van  de  Graven, 

Boelenfcn,  Bickercn  en  Witfens. 
Op  Elizabeth  Bickers  van  Swieten. 
Op  Alcidis  Bickera  van  Swictcn. 
Op  Katharina  Hooft. 

Op  do  kindera  van  Andries  de  Graeff  en  Elifnbcth  Bicker. 
Op  de  fchoone  Eliza. 

i 

Aen  Koenerding. 

I 

1659. 

Mei.  Ter  bruiloft  van  Willem  Blacu  en  Anna  van  Loon. 

Augustus.     De  Vorftelijcke  Bruiloft  te  Amfterdam,  aen  Johan  Georg,  vorst 
te  Anhalt,  en  Henriet  te  Katharinc  van  Oranje. 
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Augustus.    Het  triorufcerendc  Vierwcrck,  aen  Willem  Hacgh, 
Triomf  van  Koppenhagen. 
Triomf  van  Funen. 

Historiefehilderycn  ter  eere  der  Kcurvorftinne. 

Ter  bruiloft  van  Peter  van  Hcimbaeh  en  Maria  v.  Block. 

Op  Maria  van  Block. 

Twee  op  Flincks  afbeeldinge  van  Jonn  Manrits. 
Op  Jan  Vos. 

Op  de  bruiloft  van  Rcinier  van  Estvelt  en  Kcbci-ka  Bruining. 
Aen  Joan  Leeuwenhcjt  Hlalius. 
Aen  .Toannes  Wandelman. 

Eerftelingen  des  Priesterdom*  aen  J.  Aekerboom  Dncdcnsz. 
Op  Adriacn  Motman. 
Op  N.  Dusfeüus. 

Op  en  aen  Augustijn  Alften  Blocmaert. 

Grafl'chrift  voor  A.  A.  Blocmaert. 

Aen  d'  Edele  Gebroedcrfcliap  van  S'.  Micliael. 

Jephta,  Treurfpel. 

Aen  Anna  van  Hoorn. 

Op  de  Afbeelding  van  Anna  van  Hoorn. 

Op  Arent  van  Wijnbergen. 

Onderwijs  van  bet  Geloofspunt  der  H.  Dryeenheit. 


1660. 

Maart.  Ter  Bruiloft  van  Cornelis  Baekcr  en  Katharine  Kaye. 
Mei.  Ter  Begraeffenisfe  van  Peter  Schrijver. 

Mei.  Op  Koning  Karei  Stuart  den  Tweeden. 

Mei.  Op  denzclfden. 
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Mei.  Opgang  vnn  Karei  Stnart. 

Juny.  Ter  Bruiloft  van  den  Teems  on  Acmftel  t'  Amfterdam. 

Juny.  Do  Kidderfehap  van  Amfterdam  onder  Willem  van  Oranje. 

Juny.  Op  Godart  Adriacn  van  Recde. 

(ktober.       De  Kunstkroon  voor  den  Koning  vnn  Groot-Britnnje,  aen  S.  van 
Hoorn. 
Op  Govacrt  Flinck. 
Op  dcnzelven. 

Ter  Gedaehtenisfc  van  G.  Flinck. 

Op  Venus  en  Cupido  door  Flinck. 

Op  Flincks  Schildcry  door  C.  van  Dalen  gefneden. 

Op  G.  Flincks  tekeninge  over  liet  eeuwgefchil  tusfclicn  Kcur- 

Brandenburg  en  de  Stenden  van  Kleef  en  Marek. 
Op  de  Marmore  Paillas  vnn  J.  Mauritius. 

Op  de  toctsftcencu  Feexttntd  der  (iaden,  door  D.  van  Rijswijck. 

l\  Virgilius  Mnroo*  werken,  in  rijm. 

Pnrnasloof'  aen  C'.  de  Graeft'. 

Koning  Kdipus  van  Sofokles,  Treurf|>el. 

Koning  David  in  Ballinglchap.  Treurfpcl. 

Koning  David  Ilerltelt,  Trcurl'pel. 

Samfon  of'  Heilige  Wraeck,  Trcurlpd. 


1601. 

Februaiy.     Op  '*  Lnnts  Kieuw  Rnethuis  gelxjut  by  de  Kneden  ter  Amirnliint. 
Fcbruary.     Op  liet  gelïrenge  Krijglisgerccht  van  T.  Manlius  Torquatu». 
FcWuary.    Op  het  uitdeden  der  prijzen  van  Koning  Eneas. 
Maart.        Op  het  Jacrgctijde  van  Anna  van  Hoorn. 
July.  L\jckklaglit  over  Z.  de  Metz. 
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Aen  de  Zeerneden  t'  Enckhuizen. 
Byfchrift  op  het  Roode  Paert. 
Op  de  afbceldingc  van  Ifabclla  Bcnzi. 
Op  Izabella  Bcnzi. 
Op  het  Klockmuzyck  t'  Amfterdam. 
Tooneelkrans  voor  N.  van  Vlooswijrk. 
Nootweer  tegcns  den  inbrcuck  van  Tnrkycn. 
Op  een  fchildery. 

Adonias  rampzalige  Kroonzucht.  Treurfpel. 

1662. 

April.         Ter  Bruiloft  van  Peter  de  Graeff  en  Jaeoba  Bicker. 
Xovattkcr.    Op  mijne  afbccldingc  door  Filips  de  Koning. 

Bcfpicgelingcn  van  Godt  en  Godtsdienst. 

Aen  Peter  de  Graeff. 

Aen  Jakoba  Bicker. 

Ter  Bruiloft  van  Robcrt  Honiwood  en  Margarite  van  Vlooswijck. 
Opvaert  van  Margarite  van  Vlooswtfck. 
Op  N.  Kracnevelt. 

Op  Genna,  Poitiers,  Avignon,  Tours,  Narbonne,  Bordeaux, 
Toulonfe,  Arles,  de  Waterwel  te  Nismes,  Blaye,  Roclandt, 
Marfcille,  den  Pont  dn  Gard,  Mans,  "Willem  den  Veroveraar, 
Machteld  zijn  Gemaelinne,  d'  Abdye  van  S\  Illidius,  Johanna 
d' Are,  't  Unrwcrck  van  't  Paleia  te  Parys,  het  Zinnebeelt 
van  Lodew^jck  den  XII,  Hcndriek  III,  het  omstorten  der 
Naeldc  te  Blois,  het  Wapenhuis  te  Parijs,  de  Zalfifles  te  Mar- 
monftier,   de  Kapel   van  S.   Martha  te  Tarraseon,  eenige 


355» 

1 


Digitized  by  Google 


3Ö0  KRONOLOGI8CH  R  EO  LSI  EU 


Geraemtcn  te  Toulouic,  d'  Afbeeldingen  der  Koningen  van 
Vranekrüek,  op  Pctrarcha. 
Ten  blijde  maeltijt  voor  Maximiliaen  Hendriek. 
Batavifclie  Gebroeders,  Trcnrfpel. 
Joannes  <le  Boetgezant. 
Aan  .loanncs  Mauritius. 


I 


I 


1663. 

Mei.  Ter  gedachtenisfe  van  Cornelis  de  GraeflT. 

Ter  Bruilofte  van  B.  Cromhout  en  J.  van  der  Wicle. 
Ractfel  op  Willem  Kalf  en  Kornelia  Pluvier. 
Op  Jacoba  Bieker. 
Uitvaert  van  Maria  van  den  Vondel. 
De  Heerlijckhcit  der  Kercke. 
Faëton  of  Beuckelooze  Stoutheit,  Trenrfpel. 

1664. 

Juny.  Op  Maria  de  Wolff. 

Augustw.    De  gezegende  Adelaer  van  Leopoldu*. 

Adam  in  Ballingfcbap  of  aller  Trenrfpelcn  ïreurfpel. 

1665. 

January.     Op  bet  gcluekige  ongeluek  van  Johan  Maurii.s. 
febmaty.    Op  het  gezegent  Voorfpel  van  den  Zeelt  rijt. 
Mei.  Ter  bruiloft  van  Peter  de  Wolff  en  Klemcntia  van  der  Vecht. 

Mei.  Op  't  Aelmosfeniershuis. 

De  Havenfchendery  te  Bergen  in  Noorwegen. 

Knipzangen. 


L 
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M  i  nnedeuntjcs. 

Gezang  van  Apis  en  Ifis. 

Op  de  Afbceldinge  van  Homerus,  door  ,T.  den  Efcl. 
Gebodt  aen  Jefus  Christus. 
Op  Tanneken  van  Erpekom. 

1666. 

Op  het  nederftormen  der  fteenen  Galery  in  Hofvliet. 

Op  den  Troupenning  van  Christine  de  Flines. 

Ter  Bruilofte  van  Jacob  Leeuw  en  Christina  do  Flines. 

De  Zeetriomf  der  Vryc  Nederlanden. 

Zegezang  over  den  Zeeft  rijt. 

Uitvaert  van  Abraham  van  der  Hulst. 

Graffehriften  voor  Abraham  van  der  Hulst. 

Op  d'  afbeelding  van  Michiel  de  Ruytcr. 

Op  d'  afbceldinge  van  Kornelis  Tromp. 

Op  het  verjaeren  van  Agnes  Bloek. 

Zungchin  of  ondergang  der  Sineefehe  Hccrfchappye,  Trenrfpcl. 

Op  den  Lijckpenning  van  Barbara  Block. 

Op  een  zilvrcn  Gedenckpenning,  aen  Maria  de  Ncufville  vereerd. 

Op  den  Gedenckpenning  van  Paris  Oordeel. 

Aen  Ida  Block. 

Op  den  Gedenckpenning  van  't  Lam  door  Agncs  Block  aen  een 

andre  Agncs  vereerd. 
Ter  Bruilofte  van  Nathanacl  Bur  en  Sofia  Bcauchamp. 
Ter  Bruilofte  van  Franciskns  van  Imfterraedt  en  Sofia  Katharina 

Wichems. 

Op  het  inhuldigen  van  Nikolaes  van  Vlooswijck. 
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Ifigenic  in  Tauren,  uit  Euripides,  Treurfpel. 

1667. 

Jnly.  Zegevier  der  Vrije  Nederlanden. 

July.  Do  Zccleeu  op  den  Teems. 

Augustus.    De  Vrepylaer  der  Vrije  Nederlanden. 

Beurtgezang  op  dc  kom  ft  c  van  Cosmo  de  Mcdicis. 

Op  het  Sinceseh  Treurfpel  van  Joannes  Antonides. 

Noah  of  Ondergang  der  Eerrtc  Weerelt,  Treurfpel. 

1668. 

October.      Op  het  Jaergetijdc  van  Agnes  Block. 
Op  Kornelis  Speelman. 
Op  het  Treurfpel  van  Dido. 
Op  den  wolvertaelden  Agrippa. 

Op  d'afkomftc  van  L.  Rcynst  en  A.  Biekcrs  van  Swieten. 
Ter  lijekftaetfie  van  Anna  van  Horen. 

Euripides  Feniciaenfche,  of  Gebroeders  van  Thebe,  Treurfpel. 

Sofokles  Herkules  in  Trachin. 

Op  den  Optocht  der  Schutteryen  t'  Amftcldam. 

1669. 

Augustus.     Uitvaert  van  Augustijn  van  Teylingen. 
Augustus.    Kandia  op  haer  niterfte. 

October.      Ter  eeuwige  gedachtenisfc  van  Jonn  van  Acmflel. 
October.       Lauwerkrans  op  den  Grave  van  Kmiingsmarek. 
Lijkdioht  op  TIenriek  Halman. 
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Graffclirüt  op  Joost  Verl'chuur. 

Op  Katharine  Questiere. 

Op  Paulus  van  Viane. 

De  drijfkunst  van  Paulus  van  Viauc. 

Op  d' afbeeldinge  van  den  ouden  Lutma. 

Op  Joannea  Lutma,  den  Ouden. 

Tijdmeting. 

1670. 

Ma'.  Op  het  overlijden  van  Willem  van  den  Vondel. 

Op  dc  vcrtaeling  van  dc  twee  gelijcke  Tweelingen. 
Op  het  Kluchtfpcl  Warenar. 
Inwijdinge  van  Francbku»  dc  Wit. 

Acn  Geeraert  Bicker  van  Swietcn,  Rekenmeester  van  Hollant. 

1671. 

P.  Ovidius  Nazoos  Herl'chcppinge. 
Loofwerck  aeu  Dicdrick  Buifcro. 
Op  Joannea  Antonidcs. 
Aen  Kornelis  Lc  Blon. 

Op  het  inheiligen  van  Franeiakua  do  Borgia. 

Ovidius  aen  de  Nydigen. 

Op  Antonides  Yilroom. 

Huwelijck  van  M.  Ie  Blon  en  E.  Hcllcrus. 

■ 

Ter  goede  gedachtenisfe  van  Elifabeth  Syen. 

1672. 

Bchoudc  Rei*  van  M'.  J.  Bergh. 
Op  dc  Zege  van  Groningen. 
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Op  bet  veroveren  van  Koevorden. 
Drie  op  Joan  de  Witt. 
Een  op  Kornelis  de  Witt. 

I  1673. 

i 
i 

Aprü.         Lijckklaght  op  Iienricus  Blesüua. 
Augustus.    Op  den  onderamirael  J.  de  Liefde. 
Augustus.    Twee  Graffchriften  op  J.  de  Liefde. 

Op  Trajacna  Bokkalyns  Kundtfchappen  ven  Paraas. 

i 

Graffchrift. 

Op  de  verkopinge  van  Italiaenfche  fchildoryen. 

Op  de  Nieuwe  Heeregracht,  gefchildert  door  Berckheide. 

Op  de  draeyinge  van  't  hooft,  verweert  door  J.  A  Goezcnaer. 

|  1674. 

Op  Joan  Blacu. 

Iluwelyck  van  Sybrand  de  Flinos  en  Agnes  Block. 
Ter  bruiloft  van  bet  Lam. 

1675. 

Op  bet  overlijden  van  Anna  van  den  Vondel. 


1679. 

Graflcbrift  op  myzelven. 
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VAM 

SCHRIJVERS, 

WAARVAN  VONDEL  *T  ZIJ  GEHEELE  WEKKEN,  'T  ZIJ  ENKELE 
GEZEGDEN  HEEFT  VERTAALD,  MET  AANDUIDING  VAN  HET  DEEL  EN 
DE  BLADZIJDE,  WAAR  DE  VERTALING  OP  VOORKOMT. 


A. 

Ambrofius  (S«.),  X.  364. 
Aulua  Gelliufl,  III.  487. 

Aufonius,  IX.  685,  636  (éis),  637  (Ws),  638  (bü). 

B. 

Barlaeus,  III.  271,  309,  445—457,  725. 

Bartas  (Guülaume  de  Saluste,  seigneur  de),  I.  319—337  ;  339—386. 

Bernardus  van  Clairvaux  (S1.),  VI,  211. 

Bcza,  IX.  640. 

B[reenj  (D.  de),  XI.  663. 

C. 

Camden  (William),  V.  502. 

Cezen  van  Vorftenau  (Filips),  V.  553. 

Cunaeus,  I.  671. 

Cypriami-,  VI.  211. 


3(il>  NAAMLIJST  VAN  SCHKIJV1  -K8. 


Dictys  Cretcnn»,  II.  318,  349. 
Diogciies  Lacrtius,  II.  344,  845. 
Dionyflus  Halicarnaafenfis,  I.  391. 


Euripides,  II.  352,  353:  III.  547,  804:  X.  3C6,  597— G60:  XI.  99—171. 
Ezcehiël,  VI.  210. 


FHostratua,  II.  344.  315. 


F. 


O. 


Garzon  (Thomas),  II.  15. 

Goulart  (Simon),  I.  343. 

Gregorius  MagnuB,  VI.  211:  X.  365. 

Grotius  (Hugo),  III.  147,  215:  IV.  46. 

Guillauaie  lc  Breton,  IX.  632. 


i 


Hieronymus  (S1.),  1.  670. 
Hierre,  IX.  640. 
Homerus,  I.  668. 

Horatius  Flaccus  (Q.),  II.  202:  VI.  213,  385-610,  620:  VII.  37. 
Huygens  (C),  IV.  112. 

J. 

Jesaia,  I.  668:  VI.  210. 
Joannca  (De  Apostel),  X.  364,  367,  368. 
Joanncs  Chryfoftomu»,  X.  364.  I 
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NAAMLIJST  VAN  SCHRIJVERS. 


Jozefiis  (Flavius),  I.  670. 
.Tnrenalis.  IV.  377. 

K. 

Klandianus,  IV.  367. 

Et. 

Laetantins,  X.  270. 
Langius  (Carolus),  I.  6G8. 
Lipfitis  (Jti9tu8),  I.  668:  III.  487. 
Lukanus,  V.  597. 

Lukas  (de  Evangelist),  IV.  354,  355:  VI.  210. 

M. 

Martialis,  IV.  374,  375. 
Montaigne  (Micbel  de),  I.  341. 

O. 

Onbekenden,  I.  153—299,  307,  389—649:  VI.  204:  VII.  34:  IX.  630, 
639,  641  (bis),  642,  643,  644  (bis),  645  (bis),  647  (ter),  648  (bis),  649  (bis). 
Ovidius,  I.  344:  II.  346,  347:  IV.  159—276,  376:  XI.  275—815. 

P. 

Paulns  (De  Apostel),  X.  361,  365,  366,  368. 

Petras  (De  Apostel),  VI.  210. 

Plato,  I.  391:  VI.  325:  X.  271. 

Plemp  (C.  G.),  II.  662. 

Plutarchns,  VII.  37. 

Politianus  (Angelus).  II.  204. 

Prediker,  X.  363. 


368  NAAMLIJST  VAN  SCHRIJ  Vfcitó. 

Prudentius,  I.  672. 

Pfalmen,  I.  668,  757:  II.  131,  132,  137,  150:  IV.  378:  VII.  143—585: 
X.  3G3. 

R. 

Riolitercn,  IV.  4. 

8. 

Sealiger,TIX.  631  (tór). 
Scriveriua  (Petrus),  III.  95,  138. 

Scncka  (L.  Annaeus),  I.  673:  II.  231—289,  699:  III.  804:  VIII.  668. 
Sidonius  Apollinaris  (L,  Sollius),  IX.  633,  634,  635. 
Sofokles,  III.  481:  VIII.  668:  XI.  179—230. 
Stabat  Mater,  IV.  361. 

Stem  (J.),  IV.  418.  ! 

■ 

T. 

Tasfo  (Torqnato),  I.  15. 
Theokritua,  II.  338. 
Thomas  a  Kempis,  IX.  608. 
Thomas  van  Aqnynen  (S*.),  IV.  458. 

V. 

Vincentius  van  Lerins,  X.  368. 

Virgilius  Maro  (P.),  I.  664,  667,  670:  II.  342,  343,  346,  347,  350,  351, 
559:  III.  328,  329,  548,  631,  633,  635.  636,  732,  807:  V.  9—418, 
594,  597,  681:  VII.  31,  38:  VIII.  137—663,  670:  X.  359,  494,  496. 

Vondel  (Willem  van  den).  II.  659.  j 

JL. 

j 

Xenofon,  II.  345. 
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REGI8  T  E  11 


PERSONEN  EN  ZAKEN,  IN  VONDELS  LEVEN  OF  IN  DE 
A  A  N  T  E  E  K  EN  INGEN  VERMELD, 


NB.  De  namen  van  Vondels  tijdgenooten  Haan  gefpatioerd,  die  van  de  overige  per- 
foDcn,  \an  plaatlen  of  van  raken,  met  kurfitve  letters  gedrukt. 

Het  ltoineiüfcue  cijfer  wijst  het  l)?<?l,  liet  Arabifchc  de  LUidzijdr  aan. 

N\  bcteckent  „Nalezing  en  Aanteekeuingen ,"  B.  „Byvoegfels  en  Verbeteringen," 
I'.  „Vondel." 

A. 


Aatje n  JanHü,,  vrouw  van  Roe- 
mer Visfcher:  IV.  22. 

Aagt  (St.):  IV.  22. 

Aalbrecht,  Graaf  van  Holland:  III. 
300. 

Aalmoezeniershuis  te  Amfterdam  be- 
tchrevcn:  VI.  083. 

Aam/lel:  zie  Aemjtel. 

Aanvangletters;  zucht  van  V.  om 
daarmede  te  (pelen:  IV.  100. 

Aanzitten  hy  den  disch:  hoe  dat  in 
Vondels  dagen  plaats  had:  X.  1 10. 

Aarlanderveen  (de  Heerlijkheid),  in 
verl'chillende  handen  gekomen: 
VI,  715. 

Aaniout.  Graaf  van  Holland:  1. 135. 


AAK. 

Aaron  —  de  Hoogcpricrter  —  II. 
47,  057:  IV.  Gil:  V.  447. 

Aaron  al  Rafchid:  IX.  253. 

Aarfchot  (Hertog  van),  gezon- 
den om  met  de  Staten  over  den 
vrede  te  onderhandelen:  III.  172. 

Aars  ('en,  (Franeois  van)  Heer 
van  Sommclsdijk.  door  V.  in 
diens  ,,1'nlamedes''  vinnig  door- 
geitreken: II.  359,  373,  370,  437, 
515:  zijn  "bekwaamheid,  IV.  30: 
zinfpelingen  op  hem:  III.  70:  by- 
zonderheden,  hem  betreffende:  B. 

Aiirsfcn  (Kornelis  van).  Heer 
van  Sommelsdijk,  ligt  in  bezet- 
ting op  't  Huis  te  Hart:  VI. 
59:  vervalt  in  den  haat  der 
Staatsgezinde  partij:  07:  door  V. 


REGISTEIt  VAN  PEItSONEN  EN  /AKEN. 


AAR-AEL. 


in  een  gedicht  styling»  aangetast, 
68:  moet  <le  vergadering  van 
Holland  verlaten:  84. 

Aartsmaar/chalk ,  Aartsfchenker , 
Aartstruchfes :  welke  die  waar- 
digheden waren,  en  wie  ze  ver- 
vulden: VII,  626. 

Aartspoeet :  wie  door  Hooft  zoo  ge- 
noemd werd:  IV.  116:  XII.  205. 

Abaddon:  V.  218. 

Abazi-Basfa:  veldheer  van  Amurat: 
IV.  752. 

Abba  (Bartholomcus),  poëet  en 
rechtsgeleerde,  door  V.  bezon- 
gen: V.  551:  fpotvaerzen  op 
hem  gemaakt,  en  byzonderhoden, 
hem  betreffende:  XII.  225. 

Abbama,  Praeceptor  aan  de  La- 
tijnfche  fchole  te  AmlVerdam, 
onderwijst  V.  In  't  Latijn:  I.  315. 

Abbas  de  Eerjte:  II.  535. 

Abdias:  X.  133. 

Abel:  II.  25:  IV.  611. 

AbeUes:  VIII.  186. 

Abjathar:  III.  650,  713. 

Abkoude  ('t  Huia):  III.  365,  X.  19. 

Abkoude  (Gyabreght  van):  III,  N. 
19. 

Abraham  (dc  Aartsvader):  1.322, 
321,  648:  II.  37,  750:  XI.  289. 

Abfahn:  IX.  113. 

Abfyrtes:  IV.  216. 

Achaja:  XII.  211. 

Acharnae:  II.  704:  XII.  175. 

Achates:  VII.  593. 

Acheloüs:  IV.  203:  VI.  64:  XI.  189. 

Achemenes:  VI.  468:  XI.  417. 

AcJiemenides :  XI.  755. 

Acberon:  II.  708. 

Acherontia;  VI.  491. 


Achiües:  II.  204,  246.  248,  273, 
281,369:  IV.  170,  400:  V.  345: 

VI.  721 :  X.  620. 

Achttienhoven,  Heerlijkheid  va» 
Izak  Pauw:  IV.  32. 

Acerren :  V.  96. 

Acidaliên:  V.  156. 

Acilius:  I.  422. 

Actor:  VII.  91. 

Ada  van  Schotland:  IV.  127. 

Adalgerhts:  I.  506. 

Adam:  II.  23:  IV.  139:  V.  721, 
772. 

Adam:  beteeken  is  van  den  naam: 
X.  376:  was,  naar  de  meening 
van  V.,  roodbruin  van  gelaats- 
kleur: 376,  381,  en,  voor  den 
val,  met  een  geestelyk  gewaad 
bekleed:  364,  385,  386. 

Adel:  door  V.  met  het  Patriciaat 
verward:  III.  606. 

Adelbold:  biafchop  van  Utrecht:  VI. 

365. 

Adherbal:  I.  546,  606. 

Adimatitus:  I.  592. 

Admetus:  V.  604. 

Adolf  (Keizer)  van  Naslau:  II.  539, 
615,  668:  III.  24,  26:  IV.  127: 

VII.  625,  755:  VIII.  111. 

Adonibezek:  IX.  174. 

Adonis:  I.  769:  II.  647:  IV.  177: 
V.  604,  709:  XI.  645. 

Adrasttis:  III.  514:  XI.  122. 

Ad r iaën  (Kapitein),  verliest  het 
leven  by  de  Kerncfchans:  1 1.  669. 

Adriaensze  (Gillis):  III.  371. 

Adnël:  III.  641. 

Aeëtes:  XI.  511. 

Aeltje  Jasper  sdr.  van  Breda 
trouwt  met  II.  Serwoutors:  XII. 
181. 
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AEM 

Aemjid  (rivier  den):  III.  94. 

Aemjlel  (het  gedacht  van):  III.  348; 
N.  23. 

Aemjid  (het  kasteel  van):  III.  345: 
N.  17,  18:  XII.  201. 

Aemjid  (het  wapen  van):  III.  N. 
16,  20—23. 

Aemjid  (Aegidius  van):  III.  342, 
349. 

Aemjlel  (Aleid  van):  III.  324. 

Aemjid  (Arend  van):  III.  342,  348, 
408,  N.  7. 

Aemjid  (Dirk  van):  III.  348. 

lemfld  (Egbert  van):  III.  353: 
N.  18,  19. 

Aemjid  (Elizabeth  van):  III.  341, 
404. 

Aemjid  (Gys  van):  III.  348. 

Aemjid  (Gysbregh*  van):  III.  325, 
339,  342,  347,  348.  349,  351, 
352,  423,  435,  N.  18,  19. 

Aemjid  (Gozewyn  van):  III.  343, 
387,  388. 

Aemjid  (Jan  van):  III.  339,  344, 
347,  363,  421. 

Aemftel  (Jan  van),  zeekapitein: 
XI.  247 :  byzonderheden  betref- 
fende zijn  levensloop:  247,  248:  ! 
{rraflchrift,  op  hem  vervaardigd: 
249:  hoe  dit  verminkt  werd:  250. 

Aemjid  (Otto  van):  III.  348,  353. 

Aemjid  (Willem  van):  III.  333— 
388. 

Aemjlel  van  Mijnden  (cimier  op  't 
wapen  van):  XII.  192. 

Aersjen:  zie  AarsJ'en. 

Aertfen  (Hendrik),  Boekver- 
kooper  te  Antwerpen:  IV.  489. 

Ajtdnen:  II.  704. 

Ajkomst:  De  aanzienlijke  Komei-  \ 
nen  en  later  de  voorname  Hui- 
zen in  de  middeleeuwen  zochten 




AI8 

de  hunne  van  Trojaanfche  Vor- 
Oen  af  te  leiden:  VIII.  393. 

II.  359,  367,  495: 
III.  538,  539. 

Aganippe:  V.  71. 

Agathokles:  I.  404. 

Agalhyrjen:  V.  208. 

Agave:  IV.  135. 

Agdaüs:  XII.  208. 

Agenor:  XI.  115,  117. 

Agezüaüs:  I.  618. 

Agnes  (SM.):  II.  139,  140,  144:  III. 
135,  188:  IV.  299:  VI.  352: 
X.  669. 

Agnieteklooster  te  Amfterdam;  de 
Doorluchtige  Schole  aldaar  ge- 
vestigd: III.  134. 

Agrippa  (Koning):  I.  464. 

Agrippa  (Mencnius):  I.  574. 

Agrippa  (M.  Yipfanius):  1. 10:  III. 
583:  VIII.  209:  XII.  194. 

Agrippa:  Treurfpel  van  Quinault, 
door  Dop  vertaald:  XI.  92:  ge- 
dicht van  V.  daarop,  ald. 

Agrippina,  dochter  van  Germani- 
kus:  I.  10:  II.  324:  III.  150, 
549:  XII.  194. 

Agrippina  (Colonia):  111.549,559. 
.  Zie  Keulen. 

Agrippijner:  toenaam  van  Vondel, 
wegens  zijn  geboorte  te  Keulen: 
XII.  85,  88. 

Agrius:  IV.  204. 

Ahenobarbtis  (L.  Domitius):  IV.  68. 

AAyah:  V.  761. 

Ajax,  zoon  van  Tclamon:  II.  203, 
281,  359,  547:  IV.  171,  173: 
VIII.  278. 

Ajax,  zoon  van  Oïleus:  VI.  580. 

Aijluljus,  Koning  der  Longobar- 
den:  X.  253. 
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AIT— ALEX. 


Ai  t  ze  ma  (Foppius  van),  Rezi- 
dent  te  Wcenen:  zijn  getuigenis 
betreffende  de  komst  van  Reacl 
aldaar:  Hf.  1. 

Akademie:  ontftaat  uit  de  Oude 
Kamer:  I.  659:  wordt  ingewijd: 
ahl.:  door  het  Weeshuis  over- 
genomen: II.  145:  befehrijving 
van  den  overgenomen  toestel: 
ald.:  geeft  een  prijsvraag  uit: 
III.  39:  antwoorden  daarop,  van 
verfehillcnden  aart:  11:  die  ver- 
boden worden:  53:  het  beste, 
door  Tesfclfchade  vervaardigd: 
53,  54:  door  Radius  aangevallen: 
83:  geraakt  voor  een  deel  aan 
't  Oude  Manhuis:  319:  het  oude 
gebouw  hertimmerd:  ald.:  haar 
blazoen  veranderd:  ald.:  het 
Princebeeld  -aldaar  ingewijd:  III. 
8G2.  Zie  verder  Schouwburg. 

Aken:  III.  30:  zware  brand  aldaar: 
VI.  G49:  gedicht  van  F.  daarop: 
750:  is  om  zijn  ko|>crfabrieken 
bekend:  751:  het  gebruik  der 
wateren  aldaar  zoü  aan  de  vrucht- 
baarheid der  vrouwen  bevorder- 
lijk zijn:  XI.  272. 

Akenaar,  door  V.  in  een  tweere- 
gelig vaers  berispt. 

Akerboom  Doedensz  (.loan- 
nes),  Pastoor  te  Opdam:  VIII. 
785:  gedicht  aan  hem  van  V.  : 
786. 

Akers  (Chaonifche):  V.  75. 

Aker  floot  (W.),  graveert  een 
portret  van  Fredcrik  Hendrik: 
II.  N.  58. 

Akontius.-  IV.  263,  270,  275. 

Akonijt:  vergift:  II.  451  :  IX.  487. 

Akrizius:  V.  285. 

Akroot:  XI.  770. 

Akropolis:  II.  714. 

Akteon:  IV.  266,  392. 
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Alarik:  X.  243. 

.  AlbaenjUe  hooft:  V.  451:  XII.  223. 

Albertina  Agnes,  tweede  doch- 
ter van  Frederik  Hendrik,  ge- 
huwd met  Willem  Fredcrik  van 
Nassau,  Stadhouder  van  Fries- 
land: VII,  765:  bezoekt  Vorst 
Joan  Maurits,  na  diens  ongeval : 
X.  459. 

A 1  b  e  r  I  u  s  van  Oostenrijk  (Aarts- 
hertog), Landvoogd  der  Neder- 
landen: I.  137:  wordt  in  den 
„Palamedes"  door  „Priaiii"  voor- 
gefteld:  II.  359. 

Albidius:  I.  578. 
Albigenzen:  IV.  546. 
Alboyn:  III.  475-478:  X.  253. 
Albrceht    Achilles,  keurvorst 
van  de  Palts:  V.  537  :  XII.  225 : 

Alccu*.  VJ.  110. 

Alcibiatks:  I.  522.  604. 

Alcidamas:  XI.  521. 

Alcides.  II.  244.  716. 

Akinoüs:  V.  92. 

Alcgone:  IV.  260. 

Ahkio:  IV.  168;  V.  288. 

Alemon:  XI.  784. 

Alexander  of  Paris:  II.  423. 

Alexander  de  Oroote:  I.  426,528, 
544,  588:  III.  10,  149,  150: 
IV.  136,  407:  V.  434:  VI.  91. 
635,  721:  VII.  135. 

Alexander  II,  Koning  van  Syrien: 
I.  410. 

Alexander,  zoon  van  Aristobulus: 
X.  90. 

Alexander,  zoon  van  Hyrkan :  I.  408. 

Alexander,  Haaf  van  Pollio:  VIII. 
145. 

Alexander,  koning  van  Schotland : 
III.  350. 
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AL 

Alcxander  VI  (Paus),  verheft 
Sandrart  tot  de  ridderlijke  waar- 
digheid: IV.  4. 

Alexander  VII  (Paus),  (zie 
Ch>g*)  Maat  Kireher  met  het 
ontcijferen  van  een  obelisk :  VI. 
1 22 :  zijn  ambtsaanvaarding:  633 : 
zijn  inwijding  door  V.  bezon- 
gen: 634.  N.  23:  kent  een  jaar- 
geld toe  aan  Nichufius  cn  ver- 
heft hem  tot  Bisfchop:  636: 
gedicht  van  V.  tegen  zijn  bestrij- 
ders: 730:  verwelkomt  koningin 
Krist i na  te  Rome:  VII.  2:  hcr- 
ftelt  de  Jezuïeten  te  Venetien : 
134:  deswege m  door  V.  bezon- 
gen: ald.:  die  hem  zijn  „Heor- 
lijckheyt  der  Kerckc"  opdraagt : 
X.  172:  Lodewijk  XIV  doet 
hem  den  oorlog  aan:  160:  hy 
sterft  en  wordt  door  V.  bezon- 
gen: 670. 

Alexander  Polyhistor:  XI.  25. 

Aleranda-  Severwt:  XII.  219. 

Alcxis  of  Alexius  Michaë- 
lowitz,  Grootvorst  van  Mos- 
koviën,  zendt  Winius  naar  Hol- 
land :  VI.  164:  byzonderbeden, 
hem  betreffende:  165. 

Alfevs:  II.  724. 

Atfonfus  I.  van  KostiUi-n :  X.  252. 

Alfonfue  XI  van  Kastiüën:  X.  252. 

Algidim:  VI.  522. 

Alkander:  XI.  735. 

Alkmeon:  III.  514. 

Alkon:  V.  53:  XI.  733. 

Alkothoë:  XI.  545. 

Allatius  (Leo),  beroemd  geleerde: 

hyzonderheden  hem  betreffende: 

VI.  196. 

AUia:  VIII.  485. 
Aloeus:  V.  266. 

Al  ter  is  (Symon  Lodewyk  van) 
koopt  de  Iiocrlijkhcid  Jaarsveld: 
I.  N.  17. 


X— AMK. 

^       Al  te  voldoende,  Nichtje  de  Flinex: 
oorfprong  van  die  Ipreekwijze: 
)         XII.  55. 

j      Althéa:  IV.  204. 

£  Alva  (Hertog  van):  III.  81:  de 
j         metalen  duim  van  zijn  ftandbecld 

in  't  bezit  van  Hooft:  269:  vaer- 
/  zen  van   V.  cn  Hooft  daarop: 

J         270:  fXII.  189):  met  Leieester 

in  ecnen  adem  genoemd:  VI. 

68,  81:  in  den  „Lucifer"  al* 
j  Michaël  voorgeftcld:  307.  308. 

f      Abjpwts:  X.  23H. 

j       Amadis:  VI.  4fi. 

/      A  m  a  I  i  a  van  Solms.  Zie  Amelia. 

Amalthea:  IV,  255:  V.  307:  VI. 
/         64:  XI.  399. 

/      Amarias:  Vin,  55.  < 

'f      Amate:  VIII,  47. 

A mathui:  VIII,  557. 

j       Amazenus:  VIII,  484. 

Amazonen :  I.  406 :  VI 1 1.  3,  4,  66 1 , 

J  678. 

J  Ambrozius,  Iiisfohop  van  Milaan: 
{         IV.  524:  X.  669. 

Am  cl  ia  van  Solms,  cchtgcnootc 
van  Frcdrik  Hendrik,  door  V. 
/         Iwzongcn :  II.  31 1,  N.  32:  bevalt 
'         van  een  zoon:  II.  528:  feest  te 
harer  eer:  543:  zy  vergezelt  Maria 
de  Medicis  naar  Amltcrdam:  III. 
i         444:  is  zeer  ingenomen  met  de 
ff         fchildcrkunst   van  Seghers  cn 
zendt  hem  een  gefchenk:  V.  556 : 
/         N.  7:  gedicht  op  haar  afbeel- 
J  ding  herdrukt:  9:  zy  bezoekt 

j  Amltcrdam:  VII,  754 :  haar  vcr- 
'  jaardag,  door  V.  bezongen:  765  : 
/  zij  befchenkt  hem  met  een  gou- 
/  den  i>enning:  766:  dankgedicht 
'(         daarop:  767. 

(      Amenaan:  XI.  793. 

Amerinum:  V.  82. 
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Amersfoort,  door  Montecuculi  ver- 
overd: III,  3,  17:  door  V.  be- 
zongen: VII,  612:  naamsoor- 
sprong:  cdd.:  byzonderheden 
aangaande  die  ftad:  613,  614. 

Amfiaraüs:  III.  514:  VI.  12:  XI. 
599. 

Amfilochus:  IX.  560. 

Amfion:  de  (lichter  van  Thebe: 
VII.  612. 

Amfion,  de  zoon  van  Antiope:  III. 
201:  IV.  407:  V.  587,  N.  15. 

Amfion»  zoon:  I.  432. 

Amfryxua:  VIII,  233;  XI.  826. 

Amirnlitdt  te  Amfterdam  (Raden 
der)  zoeken  een  plaats  om  een 
magazijn  en  werf  te  ftiehten: 
VII.  637:  leggen  daarvan  de 
grondflagen.  638:  geven  V.  een 
gefchenk:  654:  bouwen  zich  een 
nieuw  Raadhui*  op  't  Prinfen- 
hof:  IX.  221 :  gedicht  van  V. 
daarop:  222. 

AmiraUteit  te  Enkhuizen:  V.  draagt 
haar  een  gedicht  op:  IX.  220. 

Amiternum:  VIII.  485. 

Ammianm  Marceümtis:  X.  238. 

Ammon  (Jupiter):  XI.  446. 

Amor,  voor  Amoriet:  III.  691,  782. 

Ampele:  I.  428. 

Amph.  NB.  Zoek  de  aldus  begin- 
nende woorden  op  Amf. 

Ampyx:  XI.  558. 

Ampzing  (Samuel),  Predikant  te 
Haarlem,  beftrijdt  het  gerucht, 
als  haddo  by  ,1.  W.  Bogaert  in 
een  lofdicht  geprezen :  II.  N.  72. 

Am/lel:  zie  Aem/lel. 

Amjïerdam  is  prat  op  zyn  vrijheden: 
III.  7 :  wordt  door  V.  in  onder- 
fcheidene  gedichten  verheerlijkt: 
93,  94,  95 :  hoe  V.  het  in  zijn 
„Gysbreght"  voorftelt  -.345, 382, 


AME— AMU. 
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392,  400:   oorfprong  van  het 
wapen  der  ftad:  422,  423:  K. 
16,  20   [VI.  N.  25]:  onthaalt 
Maria  do  Medicis:  III.  442 — 
456:  ook  Henriëtte  Marie:  IV. 
121 :  doet  haar  een  vereering: 
122:  toefpeling  op  den  brand, 
die  er  in  1421  woedde:  IV.  441: 
ongemeene    welvaart,    die  er 
heerscht:  V.  775 :  dringt  op  ver- 
mindering van  het  krijgsvolk 
aan:  VI.  55 :  laat  eigendunkelijk 
eenige  gevangen  gezette  kapi- 
teins ontflaan:  56:  weigert  een 
Bezending  der  Algemecne  Staten 
te  ontvangen:  57:  wordt  door 
een  leger  bedreigd :  ald. .-  Helt 
zich  in  Haat  van  tegenweer:  58, 
59:  geeft  toe:  60:  waarin  het 
Maximiliaan  van  dienst  was  ge- 
weest: 64:  met  een  „koeftal" 
vergeleken:  74:  gedenkpenning 
cn  vaerzen  op  de  verlosfing  der 
Had :  78,  79 :  pestziekte  en  koort- 
fen  aldaar:  183:  hoe  door  den 
oorlog  verarmd :  611:  en  door 
den  vrede  weder  tot  welvaart 
gekomen :  ald.  •  gedicht  op  dc 
belegering  der  ftad :  V.  4 :  voor 
't  eerst  als  een  „maagd"  voorge- 
fteld  :  VII.  755:  geeft  een  mar- 
meren Pallasbeeld  ten  gefchenke 
aan  Joan  Maurits:  VIII.  95: 
verwelkomt  dc  Princes-royaal 
cn  Prins  Willem  III:  110:  geeft 
een  feestmaal  aan  den  Aarts- 
bisfehop  van  Keulen :  IX,  650 : 
vereert  ƒ  30   aan   Vondel  en 
ƒ  50  aan  Vos  voor  hun  vaerzen 
te  dier  gelegenheid :  653 :  pest- 
ziekte, die  cr  regeert:  X.  162, 
163:  poorten  van  de  ftad:  XII. 


Amjlerdammers  kwijten  zich  loffe- 
lijk by  den  inval  der  Spaan- 
fchen  in  de  Veluwe:  III.  17. 

Amurath:  III.  625. 
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AMU 

Aumrath  of  Morad  beftrijdt  Ula- 
dislaüs,  IV.  752. 

./^Woi,  H.  240:  V.  357. 

JW^o/,<>,  IV.  200:  XI.  111. 

XI.  525. 

Anagnia,  VIII.  183. 

Aruikletus,  IV.  547. 

Anakronisinen,  in  hot  „Pufeha",  I. 
124  :  wanneer  te  verdedigen.  121. 
125:  in  den  „Gvshreght",  UI. 
428. 

./««iie/,  X.  Hl». 

.//«!/><•.  XI.  400. 

.-/n«.ï.  de  Guadianu.  IV.  311. 

Anamrchm.  aardrijkskundige.  II. 
180. 

Aneeüs.  XI.  500. 

Anchifes.  II.  545,  V.  154. 176.528. 

And  el  (Van  den),  Advokaat  in  den 
Haag,  bij  wien  zich  .1.  de  Wilt 
in  de  praktijk  geoefend  had. 
woont  diens  bruiloft  by.  VI.  038. 

Andreae  (Joaehim):  zijn  weduwe 
vcqdeegt  Vorst  Joan  Maurits 
na  diens  ongeval,  X.  159. 

Andrm*  (S\),  IV.  002. 

Andreas.  Bisfchop  van  Roermond. 
Zie  Creuven. 

Androgeos,  IV.  207,  XI.  525. 

Androkles,  IV.  345. 

Andromeda,  VII.  04!»:  X.  403. 

Aneimme,  II.  547. 

Angdo  (Miehcle),  VI.  611 1. 

Anhalt,  (Johan  (ioorgc,  vorst  van) 
trouwt  met  Henrotte  Katharine. 
dochter  van  Frederik  Hendrik, 
VII.  754:  bezoekt  Amllerdam, 
ald.,  |  VI.  015,  VII.  X.  5 1:  lees- 
ten, te  dier  gelegenheid  gegeven, 
754,  755:  gedicht  van  /'.  ter 
ecre  van  dien  vorst,  750,  794. 


ANT. 

Aniaan,  III.  588. 
Anignus^  XI.  703. 
Anjelier,  II.  547. 

Anjello,  (Mas)  verwekt  een  op- 
roer te  Napels,  V.  553. 

Anio,  VI.  102. 

Anna,  —  de  Profetesle  —  X.  33. 
Anna  Boieyn,  V.  414,  499. 
Anna  van  Saxen,  II.  307. 
Annas,  X.  23. 

Anflo,  (Alida)  trouwt  met  M. 
Block,  VII.  007:  gedicht  daarop, 
00s. 

Anflo  (Claesz  Claesz.).  zet  zich 
neder  te  Amltcrdain,  III.  109. 

Anllo  (Cornelis),  Doopsgezind 
leeraar,  III.  109:  door  Rem- 
brandt  gcfchildcrd  en  door  V. 
bezongen,  170. 

Anflo  (Gerbrand),  zijn  huwelijk 
niet  A.  Schouten,  door  V.  bezon- 
gen. III.  170;  )  XII  180]:  is 
hoofdman  der  faai-ncring,  VI. 
187. 

Au  1*1  o  (Reinier)  of  run  Anflo,  zijn 
oordeel  over  Vondels  „Kiekt ra", 
III.  541:  zijn  lofdicht  op  Von- 
dels „Jozef  in  Egypte1'.  800: 
gedicht  van  hem  aan  Lc  Blon, 
III.  X.  9:  bezingt  De  Lange. 
V.  524 :  bezingt  een  paternoster 
van  pruirnlteencn,  558:  voert  /*. 
fprekende  in,  in  een  gedicht  aan 
Brandt,  509 :  vredevaorzen  van 
hem  uitgegeven,  X.  9:  bezingt 
het  regenachtig  weder,  28:  bc- 
geefl  zich  naar  Rome,  waar  In- 
liet Pausdom  omhelst,  VIII.  «S: 
bezingt  Kristina,  ald.:  oordeel 
van  /'.  over  hem,  ald. . -bezingt, 
uit  Rome,  het  huwelijk  van  W. 
Blacn  met  Anna  van  Loon,  750. 
751. 

Antandrus,  V.  18.5. 
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Antenor,  V.  144:  VI.  729:  VII. 
133. 

Anteüs,  IV.  202:  IX.  223. 

Anthoniszoon  (Cornelis),  knnr- 
temaker:  III.  341. 

Anticyra,  VI.  606. 

Antifates,  VI.  602. 

Antigonus,  zoon  vim  Hyrkan:  I. 
108. 

Antigonus,  /non  van  Aristnhuius: 

X.  84. 

Antigonus  (Dc  reus),  VI.  103. 
Antüclea,  II.  387. 
Antiklides,  XI.  289. 
Antiochus  Epifanes,  IV.  393. 
Antiochus  Gryphus,  I.  410. 
Antiochus  'tfteos,  1.  380. 

^nriope,  II.  712,  714:  III.  201: 

XI.  479. 

Antipater,  —  de  veldheer  vim 
Alexandcr  —  I.  416. 

Antijxtter  —  dc  zoon  van  llero- 
dcs  —  X.  90. 

Antisfa,  XI.  793. 

Antisthenes,  I.  600. 

Antium,  VI.  444. 

Antoni  Jansz,  zie  Janszoon. 

Antonidcs,  of,  eigentlyk.  Jan 
Antonisz  van  der  Goes.-  bvzon- 
derheden,  door  hem  aan  Brandt 
medegedeeld  aangaande  liet  loven 
van  V.,  IV.  2,  3:  brief  van  hem 
over  de  aanleiding  tot  Vondels 
geloofsverandering,  ald.:  hvzon- 
derheden,  hem  betreffende,  X. 
486,  4S7:  ahrijft  een  treurfpel. 
487:  oordcel  van  V.  daarover, 
ald. maakt  zich  een  naam  als 
dichter,  488:  overzicht  van  zijn 
..Trazil,"  X.  339:  bezingt  den 
vrede  met  Engeland  gelloten.  XI. 
13:  xyn  „Trazil"  komt  in 't  licht. 


ald. :  en  wordt  door  F.  met  een 
gedicht  vereerd,  16:  hy  verjaart 
F.  met  een  klinkdicht,  17:  ziet 
diens  vertaling  der  „Herfchep- 
pingc"  na,  272:  vaerzen  van  hom 
in  't  „Verhccrlyckt  Xederlandt" 
opgenomen,  XI.  N.  6:  toejui- 
ching, die  zijn  „Yftroom"  ver- 
werft, XII.  26  :  lofdicht  daarop 
van  F.,  27 :  byfehrift  van  V.  np 
zijn  afbeelding,  29:  hy  wordt  door 
Buifcro  en  anderen  tot  ftudeeren 
in  Haat  gefield,  39:  wordt  tot 
doctor  in  dc  medieynen  bevor- 
derd, 40:  gedicht  van  F.  op 
zijn  disfertatic,  ald..-  hoe  V.  hem 
lief  had  als  een  zoon,  41 :  hy  be- 
zingt den  verkoop  van  fchilde- 
ryen  by  Uilcnburgh,  ald. :  en  den 
dood  van  Do  Liefde,  45:  bezoekt 
F.  in  zijn  ouderdom,  63:  ver- 
trekt metterwoon  naar  Rotter- 
dam, ald.:  brief  van  hem  aan 
Ondaen  over  den  M Palamede/ . 
64 :  fchrijft  dc  „Uitvoert"  van  / 
73:  is  lid  van  .Vil  Volentibus  en 
werkt  aan  Ibmmige  werken  van 
't  Gcnootfchap  mede,  XII.  262. 
264. 

Antonisz  (Aagjen)  trouwt  met 
L.  Jakobsz.,  II.  1 16  :  hun  bruilof» 
door  F.  bezongen,  ald. 

Antonius  (Morkua),  I.  510,  536: 
IV.  374,  401:  V.  316:  VIII. 
139,  209. 

Anubis,  XII.  80. 

Anhrerpen,  door  F.  Hamhrerp  ge- 
noemd. III.  12:  naamsafleiding. 

VI.  103:  het  tladhuis  aldaar 
verbnmdt,  670. 

Anxter  (Roemer  Arent  van  den). 
IX.  618. 

Atuvr:  VIII.  488. 

Apelles  —  de  fchilder  —  VI.  159: 

VII.  659:  X.  114. 


t  ■ 
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APE — ARI. 
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Apefks  —  een  gelccrdo  van  dien 
naam  —  VI.  196,  XI.  25. 

Jpias,  I.  450. 

Apicius,  I.  598:  V.  523. 

Apidaan,  XI.  326. 

Apis,  III.  828,  860:  X.  481. 

Apollinaris  (C.  Sollius  Sidoniu.*). 
IX.  632. 

Apdlinarius  (Claudius),  VI.  100. 
Apollo,  II.  185:  N.  10:  III.  9:  IV. 

614:   V.  105,  604,  694:  VI. 

334:  IX.  346:  X.  651:  XI.  321. 

Apollo  (De  Aktifcbe),  V.  316. 

Apolb  (De  Milezifche),  IX.  503. 

AjyoUonia  (S".),  IV.  314. 

Apotlonhta  van  Tyane,  IV.  329. 

Apollyon,  VI.  218. 

Apple  ton,  Britfche  Schout-by- 
naebt,  door  Van  Galen  ver- 
Hagen,  VI.  146. 

Aquaria,  II.  659:  III.  211:  XII. 
188. 

AquUenus  (S\),  III.  554. 
Aqninius  (Cornelius),  IX.  698. 
Arachne,  II.  210:  IV.  34:  V.  126. 
Aracynt,  V.  42. 

Aran  en  Titus,  treurfpcl  van  Jan 
Vos,  maakt  voel  opgang.  IV. 
114:  door  Langendijk  geparodi- 
eerd. 115. 

Arar,  V.  39. 

Amtus,  V.  45:  VI.  389:  X.  603 : 
XI.  286. 

Am*,*.  II.  706:  VIII.  519. 

Are  (Jolmnna  d'),  IX.  644. 

Archelaüê,  X.  23,  601. 

Arehemolus,  V.  352. 

Archilochus,  VI.  576,  606. 

Archimtde»,  VI.  738:  IX.  483. 

Archjtas:  VI.  434. 


Arctofylax,  IV.  255. 

A returns,  II.  179. 

Ardaleo,  VI.  218 

Ardea,  V.  285,  286. 

Arehtte.  IX.  637:  XII.  255. 

A  r  e  n  t  a  l  ,  Boekverkoopcr  te  Am- 
llerdani,  X.  457. 

Areojxtgus,  X.  646. 

Aretaê,  X.  103,  182. 

Arethuza.  V.  70. 

Argentoratum,  III.  613. 

Argiletum,  VIII.  504. 

Argo  ('t  febip),  m.  136:  VI.  590, 
708. 

Argonanten,  IV,  185,  186. 
Argos,  IV.  225. 

Argus  —  de  bonderdoogige  —  VI. 
64:  VII.  95:  X.  311. 

Argus  —  de  gast  van  Evander  — 
V.  307. 

Ariadne,  II.  729:  III.  287:  IV. 
167,  205. 

Arianen,  IV.  99. 

Arias     Montamis  (Bencdiktus), 
Spaanscb  geleerde:  VIII.  112. 

Arimmium,  VI.  574. 

Arion,  I.  281,  685. 

Arisbe,  VIII.  532. 

Arhtarchus,  VI.  50:  XII.  235. 

Arhteüx,  V.  76:  VIII.  263. 

Aristohulus  II  (Koning),  I.  550. 

Aristobulus  —  de  zoon  van  Ilero- 
des  —  X.  90. 

Aristofanes  van  Byzantium.  VIII. 
673. 

Ariitotdes,  IV.  38:  IX.  504.  507. 
Anus,  IV.  524:  VI.  196:  X.  236. 
Ariujium,  V.  55. 
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Ark,  voorgeftcld  als  type  der  kerk, 
X.  45:  hout,  waarvan  zy  ge- 
bouwd was  17*. 

Jrkadien.  V.  661:  VIII.  608. 

^rW,  de  naam  van  Ilcrkulcs 
afgeleid.  IX.  767. 

.Yr/«  (d'j,  zie  Dar/de»/. 

Arles.   IX.  6.37,  61'.h  XII.  255. 

.frmiiiiiiii  of  J/irtiiaii.  IX.  677. 

A  r  in  i  n  i  u  s  (Jacohus),  zwager  van 
Kcacl,  is  diens  leidsman  hy  zijn 
lludiën,  II.  114  :  gedicht  op  zijn 
afbeelding,  320:  zinfpeling  op 
hem,  III.  42. 

Annme,  III.  611,  741. 

Arnulf  (Keizer),  I.  .'.42. 

,!/•/»«.<.  VIII.  11.5. 

Arp  (Jan  van),  fchrijver  van  de 
,,IIelvaard  van  Juno",  IX.  330. 

Ar/ie,  VIII.  556. 

Arragnn  (Aartshertog  van),  I.  137. 

Atria,  IV.  112. 

Arriits,  zie  Aritu. 

Arta.rer.rfs,  I.  516. 

.'Irtcmizin,  VII.  768. 

A rundel  (Thomas  Iloward, Graaf' 
van)  belchermt  Junius,  V.  2. 

Asc,  zie  op  Ax/.\ 

.4.ï/;«(/h.  —  een  Itrooui      V.  112. 

A.danu'r),  een  grnafh-hap  der  vnr- 
Iten  van  Anhalt,  VII.  760. 

Adaniu.i.  II.  670:  IV.  112:  V. 
3J5:  V  II.  603,  760:  VIII.  557. 

./.sw>oV,  X.  3M7.  113. 

Mnethe,  III,  226    VIII.  12. 

Mjarakus,  II.  4i»5:  V.  145. 

Asfelijn  (Thomas),  begroet  /". 
op  't  S'.  Imkas-fccst  met  twee 
gedichten,  VI.  376,  377,  379 
|N.  22]:  zijn  verdienfle  ah  blij- 
l'peldichter,  38:1. 


-AIO. 

Asfendelft  (Bartholomeüs  Wil- 
lemsze  van)  wordt  van  de  rejrop- 
'         ring  van  Ley den  ontzet,  III.  71. 

J  Asfendelft  (Willem  van),  kanon- 
^  nik  te  Haarlem,  verdedigt  te^en 

Vosmerus  de  rechten  van  't  ka- 
'  pittel,  VII.  790. 

Aftaroth,  I.  329:  V.  705. 
-I^m-fe,  V.  705. 
Asterie,  XI.  171». 


- 


Mtnrius,  XI.  289. 
./strate,    treurlpel    van  (juinault, 
door  Builero  vertaaM,  XI.  27'.». 

.Itfrai,  III.  155:  V.  50:  IX.  641: 
XI.  309. 
<       ,4*/«r,  III.  600. 
;       Mtyayes,  I.  118:  IX.  127. 
Astyanax,  II.  232,  267. 
MU/daiaia,  IV.  201. 
^       Asti/jHilra,  XI.  525. 

£  Atalante  —  de  bruid  van  Hippoint - 
'  nes 

Atalante     -  de  bruid  van  Mclea- 
ger  —  VI.  735. 

'       >ltor«««tó,  XI.  701. 


IV.  273:  V.  58:  IX.  614. 


'  X.  614. 


.4fA«i#i<i.«,  IV.  21!. 
Atluinazius,  X.  235. 


> 

'       Athene.  V.  637:  VI.  36. 
'        At/icmtdoriis,  V.  560. 

./rte.'w,  VIII.  548. 
'  XI.  623. 

.///<m,  I.  07:  III.  465. 

,/rmw.  II.  307:  III.  539 :  IV.  231»: 
;  X.  613. 

;       AttabahUi,  III.  23. 
J       Jttatus,  VI.  178. 

III.  478,  554,  574,  600: 
VI.  720:  X.  1  1.  211. 
Anridu*,  VI.  537,  561:  VIII.  508. 
'      .7»'/'',  IV.  201. 


A  u g  u  sta.   moeder   van  llertojr 
Krederik  van  Holltein,  VI.  ;»4. 
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AUG-BAC. 
.4«7tutóii»  (S\),  VI.  52:  XI.  246. 

Jugustmus,  zendeling,  die  Engeland 
hielp  bekceren,  IV.  388:  X.  2 18: 
XII.  210. 

Augustijn»  (Haasje),  trouwt  met 
V.  Kieren,  VII.  6G2 :  gedicht 
van  V.  daarop,  663. 

Augustus  (Keizer).  I.  450:  II.  220: 
III.  132,  155:  V.  106:  [X.  O.], 
587.  687,  689:  X.  16:  VI.  721: 
VIII.  191:  XI.  799:  XII.  219. 

Augustus  (Semper),  een  tulp,  VII. 

657:  IX.  484. 
Auto,,,  VI.  459. 
Aulus  (Cascellhwj,  VI.  608. 
Aura,  I.  769. 

Aurdius  (M.),  IV.  329:  V.  531. 
Aurora,  II.  705:  VIII.  506. 
Aurunkcu,  V.  281:  VIII.  486. 
Aujonius  (I).   Maguus),  XI.  635, 
637. 


■ 

: 
: 

> 


Aujirimon,  IX.  643. 

,/trr/iw,  II.  267:  V.  94,  132.  195. 

Avtrroêi,  IX.  404. 

Avignon,  IX.  631. 

Avitus  (Aleimus  Ecdieius),  VI. 
X.  18. 

Avitus  (Vibiu*),  IX.  662. 
Avondjier,  zinnebeeld  van  het  ko- 
ninkrijk Spanje,  VII.  25. 

Avotidvorst,  benaming  des  Konings 
van  Spanje,  VII.  25. 

Ayscue  (Gcorge),  Engelsen  Ami- 
raal,  in  den  zeetlag  by  Lcttoffe 
gevangen  genomen,  X.  575,576, 
577.  578. 

Maria*,  —  een  proleet  onder 
Koning  Aza  —  X.  145. 

Azarotisch  Mozaid;  IX.  634:  XII. 
225. 

Jzer,  IV.  181. 

Aziongebnr,  X.  51. 


B.  (A.  1».  R.).  vaerzen  van  hem  in 
./t  Vcrheerlijckt  Xederlandt," 
XI.  X.  6. 

B.  (D),  bezingt  Frederik  Hendrik, 

III.  X.  7. 

B.  (P.  R.)  bezingt  Frederik  Hen- 
drik, III.  X.  7. 

B.  (W.  van),  vaerzen  van  hem  in 
,,'t  Verheerlgckt  Xederlandt." 
XI.  X.  6. 
Baack,  Baak:  zie  Back: 
Baargoilen,  wat  dit  zyn,  XI.  595. 

BaatJiotnrers  voor  „Batavieren", 

IV.  130:  IX.  677. 


Babington,  (Antonie).  V.  441. 

Babel,  I.  81:  Rome  daarbv  verge- 
leken, IV.  435,  597:  XII.  185. 

Bachanten,  VII.  33. 

Bacchia,  XI.  460. 

Barchus,  IV.  205:  VI.  582:  VIII. 
196. 

Bacclixisj eesten,  VIII.  225. 

Bacchwlop,  VIII.  225. 

Backer  (Cornclia)  legt  den  cor- 
ften  fteen  van  den  toren  der 
Xicuwe  Kerk,  V.  585:  trouwt 
met  K.  Raye,  VIII.  98:  gedicht 
daarop,  ald. 
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Backcr  (Willem),  Schepen  van 
Amllerdam,  van  Kcmonllrants- 
gezindheid  befchuldigd,  II.  2.VJ: 
is  getrouwd  met  N.  de  Vries, 
XII.  183. 

liadeloch:  III.  313,  X.  IC. 

Badius  (Otto),  een  Hoogduit- 
fclic  predikant  tc  Amfterdam, 
III.  82:  predikt  tegen  de  Aka- 
demie,  ald.:  fpotlied,  door  V.  op 
hem  gemaakt,  83. 

Ha  eek  (Gcflachtrogister  der  fa- 
milie). III.  107. 

Baeck  (Dcbora  of  Deiaiiira).  doch- 
ter vnn  Lnurcns  Joosten,  II. 
159:  gedicht  aan  haar  en  haar 
ziif ter  Katharinn.  215,  X.  7,  8: 
nog  een  aan  haar.  220,  X.  15: 
trouwt  met  C.  L.  Schouten,  XII. 
109. 

Ha  eek  (Jakob),  fchepen  van  Am- 
fterdani, II.  38:  bcgunftigt  de 
Remonftranten,  39. 

Bacek  (Jakob),  zoon  van  Laurens 
Joosten,  II.  158:  V.  zendt  hem 
een  dankdicht,  III.  35  [XII 
1781:  gedicht  van  hem  aan  Vnn 
Bnerlc,  107  :  fonnet  van  hem  aan 
denzelfden,  309:  Kerft,  313:  zijn 
uitvaart  door  V.  bezongen,  ald.  : 
vertaling  door  hem  van  een  ge- 
dicht van  Van  Haerle,  X.  13. 

Baeck  (Justus),  zoon  van  Lau- 
rens  Joosten  en  zwager  van 
Hooft.  II.  158:  oordeel  van  dezen 
over  hem,  ald.:  gedichten  op 
zijn  huwelijk  met  M.  van  Erp 
en  op  hun  afbeeldingen,  220 : 
geroemd,  III.  80:  door  Hooft 
op  een  poëet ifchen  maaltijd  gc- 
noodigd,  IV.  115:  V.  draagt  hein 
zijn  „Salomon"  op,  V.  090,  099: 
was  veel  jonger  dan  Hooft  en 
Vondel:  XII.  185. 

Baeck  (Katharina),  dochter  van 


Laurcns  Joosten.  II.  158:  ge- 
dichten  aan  haar,  215,  224,  X. 
7,  8,  12,  13:  III,  34:  trouwt 
met  Hillebrant  Bcntes,  314: 
haar  huwelijk  door  V.  bezongen, 
315:  graflehrift  op  haar,  318. 

Baeck  (Laurcns  Joosten),  beoefe- 
naar en  befchermer  der  poézy, 
II.  1 58 :  ontvangt  V.  op  Sehey- 
bccck,  214:  is  in  de  Xicuwe  Kerk 
begraven,  V.  423»- 

Baeck  (Magdalena),  dochter  van 
Justus,  II.  104:  gedicht  van 
Van  Baerlc  aan  haar,  ald.:  XII. 
185. 

Baeck  (Sara),  dochter  van  Jus- 
tus, 111,  104 :  gedicht  van  Van 
Baerlc  aan  haar,  III.  104:  [XII. 
185]:  ft  erft,  V.  428. 

Baerlc  (Kaspar  van),  of  Jiarlaeus. 
bezingt  de  echtverbintenis  van 
Hooft,  II.  031:  zijn  gedicht  op 
Grol,  X.  G4:  tot  Profesfor  te 
Amfterdam  beroepen,  III.  134: 
bezingt  de  Beek  vnn  Baeck,  1G3: 
—  de  toezending  van  dnt  lied  aan 
de  dochter  van  Justus  is  later: 
104  —  en  den  dood  van  Dionys 
Vos,  182:  zijn  oordeel  over  de 
gedichten  van  Donnc,  207:  hy 
bezingt  de  museh  van  S.  Bar- 
telot,  270:  verliest  zijn  vrouw, 
307:  zijn  droefheid  daarover, 
307,  308 :  beantwoordt  een  fon- 
net van  Baeck,  308,  309:  zijn 
gedicht  aan  V.,  311:  flaagt  niet 
in  zijn  vrijaadje,  ald. :  Hooft 
Ichrijft  hom  over  het  onthalen 
van  Maria  de  Medicis,  442:  hy 
vervaardigt  gedichten  ter  eerc 
van  deze,  die  V.  vertaalt,  445— 
155:  zijn  beeltenis  door  San- 
drart  gemaakt,  IV.  0:  gedicht 
daarop,  ald. :  zijn  oordeel  over 
den  „Aran  en  Titus",  114:  lo- 
geert twee  maleu  met  Tcsfel- 
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fchade  op  het  Muider/lot,  420: 
velt  een  ongunftig  oordeel  over 
den  „Virgilius"  van  V.,  V.  426 : 
pryst  de  lijkrede  van  Brandt 
op  Hooft,  568:  ftcrft,  693:  wat 
<lc  aard  was  zijner  ziekte,  ald.: 
zijn  laatllc  werk,  ald. :  waar  be- 
graven, 694:  lijkzang  van  V. 
op  hem,  ald.:  waarom  by  Ilip- 
pokratcs  vergeleken,  (;9.">. 

Bacrle  (Suznnna  van),  trouwt 
mot  Koiiftantijn  Iluvgcn*.  II. 
577:  derft,  III.  304:  lijkdicht 
op  haar,  305 :  en  graflchrift,  307. 

Haerle  (Suzanna,  dochter  van 
Kaspar  van),  V.  693:  Brandt 
verlieft  op  haar,  VI.  112;  ge- 
dicht van  r.  op  haar,  als  bruid 
afgebeeld,  113:  trouwt,  ald. 

Baersdorp,  burgemeester  van 
Leyden,  yvert  tegen  Seriverius. 

II.  321:  door  V.  gehekeld,  596: 

III.  75. 

Batrsdoi-p  (Jan  Jnnfcn),  burge- 
meester tijdens  't  beleg  van 
Leyden,  van  Spaansgezindheid 
verdacht,  III.  80. 

Bafpjnen  of  Bagijntjes,  geeftelijke 
zusters  te  Amfterdam,  VI.  110: 
uittrekfcls  uit  haar  rekeningen- 
boek, VI.  181,  187:  VII.  685. 
686. 

Bagijnekock,  II.  582. 

Bajazet  I  (Sultan),  I.  552:  XII. 
200. 

Bajett  te  Amfterdam,  befchreven, 
VI.  681. 

Bak  (Ernestus),  boekverkoopcr  te 
Amfterdam,  IX.  321. 

Bake,  zie  Baeck. 

Bak  c  (Laurens),  Heer  van  Wul  ver- 
horst, zoon  van  Justns,  III  167: 
begunftigt  Antonides,  XII.  39. 

Baker  (Richard),  fchrijft  over 
Lucifer,  VI.  214. 


Balast,  V.  458. 

BalearijHe  eilanden,  V.  83. 

Balen  (Matthija),  vaer/.en  van 
hem,  opgenomen  in  ,,'t  Verheer- 
lijckt  Nederlan.lt",  XL  N.  fl. 

BaUol  (Eduard),  III.  350. 

Be  veren  (W.  de),  vaerzen  van 
hem,  opgenomen  in  ,,'t  Verheer- 
lijckt  Ncderlandt",  XI.  N.  6. 

Be  veren  (Adriann  van)  trouwt 
met  M.  Pompc :  V.  bezingt  haar 
huwelijk,  303. 

Be  ver  weert  (Lodewijk  van  Nas- 
sau, lieer  van)  wordt  aan  't  hoofd 
van  een  Gczantfehap  naar  Karei 
II  afgevaardigd,  VIII.  118. 

Ban  (Joan  Albrecht),  rechtsge- 
leerde, priester,  zanger  en  kom- 
jMHiist,  II.  159:  zijn  werken. 
160:  vriend  van  Hooft.  ald.  .-ge- 
dicht op  zijn  zangkunst,  ald.: 
r.nder  van  Vos,  N.  5,  6. 

Bancken  (Aeltje  Adriana  van), 
trouwt  met  Joost  van  den  Vondel, 
den  Jonge,  IV.  417:  VII.  587. 

Bancken  (Geertje  van)  is  getuige 
by  het  huwiijk  van  haar  zuster 
Aeltje,  VIL  587. 

Bandringcen,  fchildcr,  maakt 
een  afbeelding  van  Le  Blon,  die 
V.  bezingt.  III.  280. 

Bank  van  Ijeening  befchreven,  VI. 
683. 

Banken  aan  tafel,  vroeger  voor  twee 
porfoncu  en  met  kusfens  bedekt, 
V.  160. 

B  a  u  n  i  n  c  k  ( Dicuwert),  vrouw  va n 
G.  Wuytiers,  V.  564. 

B  a  n  n  i  n  c  k  (Jakob  Jauszoon)  wei- 
gert den  eed  aan  Prins  Willem 
I  te  zweren,  III.  293. 

Baptist  (Jan),  tooneellpcler, fpcelt 
in  „tic  Gebroeders",  III.  645. 
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Barbancon  (Prins  van)  beproeft 
een  aanval  op  Zeeland,  III.  120: 
die  mislukt,  121. 

BarUira  (S"),  III.  139:  IV.  294. 

Barbarini,  door  Innocent  IV  uit 
Rome  verdreven,  IV.  111. 

Barbarini  (Antonio),  III.  158: 
bier  bad  Maffeo  genoemd  moe- 
ten zijn,  XII.  185. 

Barbarini,  (Ceznr),  VII.  772. 

Barbarini  (Kardinaal)  verwel- 
komt Koningin  Krist  iiu»  te  Rome, 
VII.  2. 

Barbarini  (Maffeo),  II.  659. 
Zie  Urbaan. 

B  a  r  b  e  1 1  c  (l'aulus),  beroemd  ont- 
leedkundige, fchryfl  een  werk 
over  de  heelkunde,  VI.  650 :  dat 
door  V.  bezongen  wordt,  657. 

Barce,  VIII.  363. 

Barclay,  Engclseh  Amirnal, 
rncuvelt  in  den  fchecpsftrijd  by 
Lestoffc,  X.  575. 

B  ar  des  (Willem),  Schout,  is  Lid 
der  Kamcr„In  Liefde  Bloeycnde", 
I.  14. 

Barentszoon  (Willem),  beroemd 
zeevaarder,  door  V.  geprezen, 
I.  139,  140,  141. 

Barnabas,  V.  7(57. 

Barrière  (Pierre),  I.  14. 

Bartelot,  Bartolotti,  zie 
Bartolotti. 

Barthohmeus  (St.),  X.  213. 

Bartjens  (Mr.  Willem),  beroemd 
rekenmeester,  door  V.  bezongen, 
I.  128,  131 :  zijn  klinkdicht  op 't 
„Pafcha",  1 28:  zijn  fpreuk,  X.  1 5. 

B a  r  t  o  l  o  1 1  i  ( Gulielmo).t  rouwt  met 
J.  van  Erp,  II.  653  | XII.  174]: 
huwlijksgedicht  daarop,  654. 

Bartolotti  van  den  Heuvel 
(Joan  Batista),  kerkmeester  van 
de  Westerkerk,  XII.  174. 


Bartolotti  (Konftantia).  voor- 
dochter van  Mevr.  Hooft,  II.  031. 

Bartolotti  (Suzanna),  voordoch- 
ter van  Mevr.  Hooft,  II.  631 : 
haar  musch  door  Plemp  en  Van 
Baerle  bezongen,  III.  270:  het 
gedicht  van  dezen  door  V.  ver- 
taald, 271 :  haar  musch  vliegt 
weg,  276:  nog  een  gedicht 
daarop,  277. 

Bas  (Mr.  Dirck),  Ridder,  burge- 
meester van  Amflenlam,  II.  520: 
is  V.  niet  ongenegen,  521:  wonlt 
in  een  Ichimpdicht  van  Reroon- 
ftrantsgozindhoid  belchnldigd . 
593:  wonlt  Schepen.  III.  37. 

Ra  8  feu  (Warnar  Ernst  van), 
koopman  in  aardewerk,  fche|>ei] 
te  Amfterdam,  II.  520  :  is  hevig 
kontra-remonftmnt  en  V.  vijiuv 
dig,  521 :  zet  den  Kerkeraad 
op  tegen  Ilanekop,  581 :  wonlt 
in  de  „Rommelpot"  onder  den 
naam  van  Malchus  begekt,  588 : 
in  een  paskwil  onder  de  „vn>- 
men"  geteld,  594. 

Basfon  (Govcrt),  boekverkooper. 
III.  X.  3. 

Batavieren,  V.  588. 

Batcmcnten,  wat  dat  zijn,  I.  13. 

Batia,  V.  151. 

Batina,  VI.  491. 

Batn,  V.  588:  IX.  653. 

Bandkca,  IV.  123. 

Baudrigecn,  zie  Bandrüjeen. 

Bax  (Marcclis)  II.  543,  614. 

Bayacrt,  bet  paard  der  Heems- 
kinderen, I.  433:  IV.  23. 

Bayeren  (Df.  Yvo),  is  geinige 
by  't  huwelijk  van  G.  Benzi. 
X.  251. 

Baziliskus,  fabelachtig  dier,  I.  169. 
407,  588. 
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Bazüius  (Keizer),  I.  424. 

Bdellion  of  bedtda,  VI.  221. 

Bcauchamp  (Sofia),  trouwt  met 
N.  Bur,  X.  070:  gedicht  van 
V.  daarop,  ald. 

Bmumont  (Jan  van),   III.  N.  19. 

Bebrycianen,  VIII.  402. 

Becks  (l)avid),  hoffi-hildcr  van 
Koningin  KriMina,  maakt  liaar 
afbeelding,  VI.  158. 

Beda,  I.  042. 

Bedola  of  bdellkm,  VI.  224. 

Beeck  (Pieter  Pieterfe  van), 
trouwt  met  A.  Block,  XII.  265. 

Beeckman  (Izaak).  met  Rcael 
en  anderen  gekommitteerd  om 
een  uitvinding  van  Galilei  te 
onderzoeken.  III.  300. 

Bethebub.  zie  Behebub. 

Berm/ter  (de),  door  V.  bezongen: 
IV.  366  :  was  vroeger  vol  buiten- 
verblijven, .'567. 

Bervnts  (Griete  Pieter),  IX.  617. 

Begrafenispenning  -  op  Govert 
Flinck.  VIII.  1)0:  op  Tanncken 
van  Erpeeum,  X.  486 :  op  Bar- 
ham Block,  563:  op  Ma  Block 
XII.  56 :  op  Anna  van  den  Von- 
del, 62:  op  Vondel,  XII.  68. 

Behemot,  VI.  262. 

Belial,  IV.  537:  VI.  218,  262. 

Bclizarius.  X.  244,  246. 

Bellcrofon,  VI.  433. 

Bellihvrc,  V.  455. 

Bellone,  II.  535. 

Belwt  —  de  afgod  der  Meden  - 

IV.  226. 

Belus  —  Koning  van  Fenicicn  — 

V.  154. 

Belvcnux  (Henri  de),  in  't  zelfde 
graf  als  V.  begraven,  XII.  70. 
Belzebub,  IV.  595:  VI.  218. 


Belzebul,  VI.  218. 

Ben  ( Vshrand),  Lid  van  den  Raad 
van  Amfterdam,  door  Maurits 
afgezet,  IV.  748. 

Benajas,  III.  663,  713. 

Benakus,  V.  94.  347. 

Ben  ui  ng  (Frans),  Lid  der  Kamer 
„In  Liefde  Blocyende",  I.  14. 

BmAktmp  (Arend  van),  III.  348. 

Bentes  (Hillebrand),  trouwt  met 
Katharina  Baeck,  III.  314:  ge- 
dicht daarop,  315  —  dat  twee 
jaren  te  vroeg  is  geplaatst,  XII. 
189. 

Benzi  (Izabclla),  zie  Bosmans  (Jz.) 

B  c  n  z  i  ( Giovan  Bat  ista),  van  Como; 
trouwt  met  Izabclla  Bosmans, 
XII.  251. 

Benzi  (Maria  Katharina),  ge- 
trouwd met  G.  Voet,  IX.  231. 

B  <■  rckhoiit,  Advokaat,  geeft  aan 
Oldenbarnevoldt  den  raad,  zich 
weg  tc  maken,  II.  431. 

Berecynt/na,  III.  446:  V.  270. 
Bercngarius.  bisl'ehop  van  Angiers, 

IV.  506. 

Berg  (Van  den),  maakt  een 
Ichimpdieht.  V.  X.  10. 

Berg  (Ilcrmanus  van  den),  by- 
fchrift  van  hem  op  Vondels  af- 
beelding, XII.  142. 

Bergen  in  .Voorwegen,  onze  retoer- 
vloot  wordt  in  de  haven  dier 
ftad  door  Britfohc  fchepen  aan- 
getast, X.  472:  de  wakkere 
wederftand,  dien  zy  biedt,  door 

V.  bezongen,  473. 

Bergen  (Krfula  van),  trouwt  met 
.1.  T.  Hinlopen  Vcrmaes,  VI. 
1 75:  huwlijksgedichtdaarop,  176. 

Bergh  (Joan),  advokaat  te  Am- 
llerdam,  rust  vrijwilligers  uit  om 
op  het  Ichip  Ut recht,  onder  kapi- 
tein Bonk,  tegen  de  Engelfchcn 
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te  dienen,  XII.  32.  gedicht  aan 
hem  van  F.,  33. 

•  Bergh  (Graaf  Hendrik  van  den), 
hy  Erkelens  gevangen  genomen, 
II.  543:  poogt  Grol  te  ontzet- 
ten, 603,  61  i,  613,  620,  62:»: 
wordt  Veldmaarlcludk,  en  valt 
in  de  Nederlanden,  III.  3:  zijn 
krijgsbedrijven,  1-1,  17,  18. 

Bergh  (dacobus  van  den>,  boek- 
verkooper  te  Amfterdam,  bezorgt 
een  nieuwe  uitgave  van  den 
„Gulden  Winkel",  IX.  2  14: geeft 
een  gedicht  van  Koeman»,  tegen 
het  toonccl  gericht,  in  't  lieht. 
33.j. 

Berk  heide  (Geeraert),  fchildert 
de  nieuwe  Ileercgraeht,  XII. 
39 :  lofdicht  hierop  van  F,  ald. 

BtnutrdH»  (St.)  van  Clairvaux,  VI. 
211. 

Berta  van  Holland,  IV.  128. 

Ba-tmmu*  of  Ratramus.  IV.  54.'». 

Bes/en,  een  volk,  II.  205:  XI.  2M. 

Benwal  (Twaalfjarig).  door  F.  be- 
zongen, I.  27.  X.  X:  daarop 
gczinfpeeld.  II.  367. 

Be/land  tusfehen  i'oleu  en  Zweden, 
door   F.  bezongen,  III.  265. 

Be th  (Gillis  .ïnnsz.:,  lid  van  den 
Baad,  wordt  by  de  „Vromen" 
gclteld,  II.  591.  5i»8:  X.  57. 

Bdhahara,  X.  73. 

Belhlehem  in  Judea,  IV.  526. 

Bethlchem,  klooster  te  Brusfel.  VII. 
673,  675. 

Betis,  VIII.  113. 

Bcuningen  (Gcrrit  of  Geurt 
Direksz.  van),  fchepen  te  Am- 
fterdam,  II.  520:  zijn  verdraag- 
zaamheid, 521,  594:  wordt  in 
een  paskwil  daarover  gehekeld, 
593:  wordt  Burgemeester  en  is 


afwezig 


hy  het  l>ehandclen  der 
zaak  tegen  ,1.  \V.  Bogacrdt.  c. 
X.  68:  begunftigt  de  Renion- 
Itranten,  III.  37,  38:  licrft,  182: 
bezongen,  183:  dnarby  gezin- 
fpeeld  op  een  voorval  uit  zijn 
ambtsleven,  XII.  186. 

Beuningen  (Koenraad  van), zoon 
van  Gerrit.  is  Penlionaris  van 
AmUerdam  en  gaat  in  een  Ge- 
zantfehap  naar  Koppenhagen. 
VII.  589:  heeft  zich  aldaar  V. 
waarfchijnlijkaangct  rokken.  590: 
wordt  door  F.  bezongen.  591. 
592:  maakt  deel  uit  van  oen 
bezending  naar  Karei  II  van 
Kngeland,  VIII.  106. 

B*'iin  te  AmUerdam,  wanneer  go- 
Iticht.  III.  407:  gedichten  daar- 
op, en  byzonderheden.  haar  be- 
treffende, IV.  22,  24:  VI.  67.5. 

Beuzirhent  (dan  van).  III.  X.  19. 

Be  veren  (Gerard  de),  oud-raad  te 
Dordrecht.  XII.  107:  de  lijk- 
dichten  van  Knhuscn  \'an  IIooj:- 
Itrnten  op  F.  w  orden  hem  opge- 
dragen. '////. 

BnrinilMtbwii  «Ier  O.  I.  lomp. 
zenden  een  ingelegde  tafel  aan 
Huift.  VI.  625. 

Brgmn  (Keurvorst  van),  bcgun- 
Iligt  Sandrart.  IV.  8. 

Bcyenes  (Hugo).  Gedeputeerde 
der  Synode,  II.  693. 

Bianor.  V.  69,  317. 

Bicker,  zinfpcling  op  den  naams- 
oorfprong     van    dnt  geilaebt. 

VI.  73. 

B  i  e  k  e  r  ( Aleidis).  dochter  van  C'or- 
nelis,  huisvrouw  van  L.  Heinst, 

VII.  730:  byfehrift  op  haar  af- 
beelding, ald.:  op  haar  kin- 
deren, XI.  95. 

Bicker  (I)r.  Andrics)  Gcrritaz.. 
fehepen  te  Amfterdnm.  II.  520: 
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bat  zich  heftig  over  de  ftads-  £ 
privilegiën   uit,  521  :  wordt  in  c 
eeti  paskwil  van  Hemonftrants- 
gczindhcid    befchuldigd.    593 :  ; 
wordt   heer  van  Engelenburg. 
.VJ  I:  verdedigt  den  buit  der  zil- 
veren vloot,  7G4 :  wordt  burgc-  ', 
meester  en  begunftigt  de  Heinon- 
(tranten.   III.  37,  .'18:  ontfangt 
Maria  de  Medici»  te  Amllcrdam.  'f 
457:    uit     aanmerking    zijner  ' 
dienften  nnn  den  lande,  wordt 
zijn  zoon  tot  Drost  van  Muyden  r 
benoemd,  VI.  8:  hy  wordt  met 
Alcides  vergeleken,  en  waarom.  £ 
10:  neemt  zijn  ontllag  uit  het  be-  ( 
wind,  60 :   hierop  gezinfpeeld,  / 
63:  wordt  in  't  bewind  hcrfteld.  ^ 
69:  gedicliten  daarop,  69,  71.  ( 
72  [X.  9|:  wordt  herdacht.  82: 
lïerft.  133 :  lijkdieht  op  hem,  aki.  J 

I{  ie  k  c  r  (Cornclia  Jansdr.),  vrouw  / 
van  G.  Pieker,  XI.  2G9. 

Bicker    (Cornelis),    Heer    van  ( 

Swieten,  onthaalt  Maria  de  Me-  t 

dicis,  III.  457:  krijgt  bericht  ' 
van  den  toeleg  op  Amfterdam. 

VI.   57:   beraamt  maatregelen  ' 

van  tegenweer,  58.  59:  neemt  , 

zijn  ontflag,  60:  hierop  gezin-  'f 
1'peeld,  03:  hy  wordt  in  't  be- 
wind   hcrfteld,    69 :  gedichten 
daarop.  69,  70,  71,  72,  X.  9: 

herdacht,  82.  't 

Hicker  (Elizabeth).  dochter  van 
Cornelis.  gehuwd  met  A.  dc 
GracfF.  VII.  706:  gedichten  op 
haar.  718.  729.  735. 

H  irker  (Geeracrt),  Burgemeester 
van  Amfterdam,  on  mede-oprich- 
ter der  O.  I.  Compagnie,  VII. 
713:  gedicht  op  hem  en  nadere 
byzonderheden.  fiem  betreflende.  / 
ahl.  '> 

Hicker  (Gerard),  zoon  van  An-  > 
drie;?,  wonlt  Drost  van  Muyden.  '( 


VI.  8,  9:  gedicht  van  V.  te 
zijner  ecre,  10:  brengt  tijding 
van  den  toeleg  op  Amfterdam, 
58:  nog  vermeld.  X.  589.  590. 

Hicker  van  Swieten  (Gcrnrd), 
zoon  van  Cornelis».  Haad  en 
rekenmeester  van  Holland,  XI. 
269:  byzonderheden,  hem  betref- 
fende, 269,  270:  V.  wydt  hem 
een  lierzang,  270. 

Hicker  ( Jncob),  Bewindhebber  der 
O.  I.  Comp.,  ontvangt  Maria  do 
Medicis,  III.  445:  zijn  dochter 
Wendcla  met  .J.  de  Witt  ge- 
trouwd, VI.  636. 

Hicker  (Jacoba),  trouwt  met  1\ 
de  GracfF,  IX.  611:  gedichten 
op  haar  bruiloft,  612,615,616: 
hyfehrift  op  haar,  618:  op  haar 
afbeelding  door  Ovens,  X.  162. 

Hicker  (Wendela)  is  de  bruiil 
van  .!.  de  Witt,  VI.  635,  636 : 
gedicht  van  V.  daarop,  640: 
haar  verdere  lotgevallen,  643. 

Biokers  tot  dichten  aangefpoord. 

V.  1592. 

Bidloo  (Govcrt)  vermeldt  ver- 
eeringen,  nan    V.  gefchonken, 

VI.  X.  5 :  bv/.onderhcden,  hem 
betreffende,  VII.  116:  [XII. 
136  :  fehrijft  een  voorfpel  op  den 
„Salmoneus",  ald, :  deswegens 
gehekeld,  130:  fehrijft  een  alle- 
goril'ehe  voorftelling  van  „Von- 
del. I.ijkliacv"',  XII.  125. 

B  i  d  1  o  o  (Lambert)  fehrijft  een  ver- 
toog  tegen  het  voorftellen  van 
goddelijke  zaken  op  liet  tooneel, 
VI.  340:  byzonderheden,  hem  l»e- 
tretfende.  XII.  137:  aangehaalde 
plaats  uit  zijn  Pan  Poetv  w», .aki. 

Bie  (Joris  de),  Thezaurier-Gene- 
raal.  111.  61. 

Bi  elke.  Dcenlehe  Amiraal,  komt 
liy  kapitein  Van  Amltel  aan  boord 
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om  de  krijgsverrichtingen  gade 
te  llnan,  XI.  247. 

Bijtfchaap.  wie  V.  daarmede  be- 
doelde. Xn.  179. 

BÜeam,  V.  734. 

Rils  (Jhr.  Louis  de),  ontleed- 
kundige, VI.  656. 

Biron  (Charles  Louis  de  Gontaut, 
hertog  van),  1.  14. 

Bi « fe hop  (Rem  Egbert),  zin- 
fpeling  op  hem,  II.  463. 

Bittonen,  XI.  724. 

Bizalten,  V.  11G:  XII  220. 

Blaeu  (Anna),  vrouw  van  C.  P. 
Hooft,  V.  X.  8. 

Blacu  of  de  Blaeu  (I)ebora), 
trouwt  met  J.  van  Waveron, 
VII.  658:  gedicht  daarop,  aUL 

Blacu  (Joan),  zoon  van  Willem, 
beroemd  boekdrukker,  III.  4G3: 
gedicht  van  V.  op  zijn  Atlas, 
aki.:  en  op  zijn  huwlijk,  464: 
XII.  103:  hy  wordt  schepen, 
enz.,  466 :  geelt  een  werk  van 
Junius  uit,  V.  2:  llerft,  XII. 
47:  graflVhrift  van  V.  op  hem,  ahl. 

Blaeu  (Katharina),  dochter  van 
Willem:  ge<lieht  van  V.  op  haar 
fchoorfteen,  III.  4(52. 

Blacu  (Kornelis),  zoon  van  Wil- 
lem, III.  460:  gedicht  van  V. 
op  hem,  461. 

Blaeu  (Lucia),  dochter  van  Wil- 
lem, ten  huwelijk  aangezocht 
door  Ph.  van  Cyfen,  III.  461 : 
gedicht  van  V.  daarop,  ahl. : 

Blaeu  (Maria  Klizabcth),  dochter 
van  Willem :  gratlchrift  van  V. 
op  haar,  III.  463. 

Blaeu  (S.)  geeft  een  portret  uit 
van  Hooit,  XII.  203. 

Blacu  (Willem),  kleinzoon  van 
Willem  Jansz.,  trouwt  met  A.  van 
Loon.  VII.  750:  heeft  (taliën  be- 
zocht en  te  Rome  aan  de  pc*t 


gelegen,  750,  751,  752:  brui- 
loftsdicht, hem  door  V.  toege- 
zongen, 751  :  gedicht  op  hem  van 
Jan  Vos,  754. 

Blaeu  (Willem  Jansz.).  boek- 
verkooper  te  Amlierdam.  geeft 
de  „Verovering  van  Grol"  uit. 
II.  665,  N.  58:  ook  de  „Begroe- 
tenis  aen  Krederick  Hendrick". 
X.  21:  de  „Geboortekloek",  X. 
32:  en  den  „Lierfang  op  dei» 
Bosch",  III.  225:  wordt  mot 
Keael  en  anderen  gokommitteen! 
om  een  uitvinding  van  (jalilei 
te  onderzoeken.  300 :  fterrt,  458: 
gedichten  van  V.  te  zijner  eere. 
458,  459,  460 :  over  zijn  afbeel- 
ding, X.  24  :  hy  drukt  den  ,,Gys- 
breght'',  IV.  15 :  is  in  de  Nieuwe 
Kerk  begraven,  V.  423:  lier- 
dacht.  IX.  48<>. 

Blaeu  la  ken  (Cornelis  Willem»), 
boekverkooper  te  Amfterdam, 
IX.  330. 

Blake,  KngeUch  vlootvoogd,  lie- 
Itrijdt  Tromp,  VI.  141,  153: 
door  V.  herdacht.  157. 

B  I  a  f  i  u  s  (Joau  Leeuwenaert). 
rechtsgeleerde,  door  V.  bezon- 
gen, VIL  7*3:  als  ook.  bv  v<r- 
ichillcnde  gelegenheden,  door 
Oudaeii,  783.  784:  trouwt  met 
M.  Wilborts,  783:  en  met  zekere 
Celestine.  784. 

Bh>/f,  IX.  638:  XII.  255. 

Bhila,  III.  600. 

B  1  e  e  v  k  c  r  (Jan  Cns|>er),  fehilder. 
vervaardigt  een  afbeelding  van 
de  Princesae-rovaal,  IV.  147: 
gedicht  daarop,  'ald.  [XII.  206]: 
en  op  zijn  Dana*5,  1  18. 

B  leis  wijk  (Dirk  van).  Lid  van 
Gekommittcerde  Baden,  verge- 
zelt Frederik  Hendrik  nnar  Am- 
lierdam. II.  i!64. 
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Rlefen  of  Blezen  (Anna  Chris- 
tina),  VII.  6X".. 

Blefen  of  Blezen  (Cornelis), 
VII.  685. 

Blefen  of  Blezen  (Helena), 
zuster  van  Pieter  en  .loanna, 
omhelst  den  geellelijken  ilaat, 
VII.  679:  gedicht  van  Vondel 
daarop,  683:  waar  begraven, 
XII.  70. 

Hielen  of  Blezen  (Joanna),  zus- 
ter van  Pieter.  omhelst  den 
•jeeftelijken  Haat,  VII.  67'.*:  ge- 
dicht van  V.  daarop,  680:  tcc- 
kent  het  rekeningboek  der 
Bagijntjes.  685 :  wordt  mceste- 
rcsCe.  686. 

Blefen  nf  Blezen  (.loanna  Kli- 
zabeth).  VII.  680, 

Bleien  of  Blezen  (Kathariua). 
geeftelijke   dochter.   VII.  685. 

Bleien  of  Blezen  (Maria),  huis- 
vrouw van  D.  A.  Hoest.  VII. 
685:  XII.  69. 

Bleien  "of  Blezen  en  Blel'e 
van  Ulabbeeck  (Bicter),  winke- 
lier in  de  Warmoesftraat,  XII. 
24"» :  wordt  by  zijn  huwlijk 
door  V.  geasüsteerd.  VII.  671»: 
iti  't  Hckeninge-Bock  der  Ba- 
gijntjes genoeniil.  685:  door  /'. 
tot  zijn  executeur  aangelteld, 
X.  144:  Willem  van  den  Vondel 
wonlt  in  zijn  graf  bygezet,  XI. 
272:  hy  wordt  door  Anna  van 
den  Vondel  tot  erfgenaam  aan- 
gefteld,  XII.  61,  62:  bezoekt 
V.  in  zijn  ouderdom,  63:  geeft 
hem  een  plaats  in  zijn  familie- 
gral.  69. 

Bles  fins  (Henricus),  pastoor  te 
Amfterdam,  enz.  XII.  42:  fterft 
en  wordt  door  /'.  in  een  lijk- 
klaeht  bezongen,  43. 

Bloek:   onderfcheiden  perfoncn 


vnn  dien  naam  opgeteekend  in 
't  register  van  't  Bagijnhof,  VI. 25. 

Bloek  (Abigaël).  trouwt  met  P.  S. 
van  Beeck,  XII.  265. 

Bloek  (Adriaen).  trouwt  met  

Koerten.  XII.  265. 

Bloek  (Agnes),  dochter  van  Arend, 
VI.  12:  trouwt  niet  ,T.  de  Wolff, 
aki. :  gedichten,  te  dezer  gelegen- 
heid, van  verfehillcndcn  mird, 
1 .1.  21 :  onderzoek  of  zy  tot  de 
Uoomsgezinden  behoord  heeft. 
25,  26:  of  Chr.  Hutgers  aan  haar 
verwant  was.  182:  V.  vereert 
haar  zijn  „Ileldinnebrieven''  en 
andere  gefchriftcn  van  hem,  IV. 
277:  alsmede  zijn  nfl>eelding, 
IX.  629:  en  een  gedenkpenning 
op  Agnes  Leeuw,  X.  569:  ge- 
dicht daarop.  570:  op  haar  ge- 
boortedag, 594  :  op  haar  naam- 
dag, 669:  nog  eens  op  haar 
geboortedag,  XI.  238:  hy  eet 
alle  Vrijdagen  by  haar,  XII. 
}'.>:  hoe  hy  over  haar  onthaal 
te  vrede  is,  ald.:  zy  verliest  haar 
man  en  hertrouwt  met  S.  de 
Flines.  50:  hiiwlijkszang  te 
harer  eere  van  Oudaen,  ahl.,  en 
van  54  :  haar  bekwaamheid 
geroemd  in  het  knippen  en  bor- 
duren van  bloemen,  53,  54:  V. 
blijft  haar  tafelvriend  tot  na 
haar  huwlijk,  en  laat  haar  vele 
papieren  na,  55, 65:  haar  kweek- 
tuin op  Vijverhof  beroemd  door 
zeldzame  gewasl'en,  56 :  zy 
kweekt  het  eerst  hier  te  lande 
den  ananns,  verwerft  den  naam 
van  „Flora  Batava",  en  wordt 
deswege  door  de  Staten  van 
Utrecht  met  een  medalje  ver- 
eerd, ald. :  haar  ft  erf  jaar,  ald.: 

Bloek  (Agneta),  trouwt  met  A. 
Bloek  den  Jonge.  XII.  230. 
265. 
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B  lock  (Ameldonck),  winkelier, 
trouwt  met  Maria  Leeuw,  X. 
N.  10:  XII.  229. 

B 1  o  c  k  (Antonie),  zoon  van  Arend, 
trouwt  met  Barbara  Leeuw,  X. 
N.  10. 

Block  (Antonie),  dc  Jonge,  trouwt 
met  Agncta  Block,  XII.  230, 
265. 

Block  (Arend  of  Arnoud),  vader 
van  A<»nes,  VI.  12:  begrafenis- 
briefje aan  hem  bezorgd,  XII.  G*. 

Block  (Barbara),  dochter  van 
Antonie,  fterft,  X.  r>6«ï:  regels 
van  V.  op  baar  lijkpenning,  ald. 

Block  (Cornclia),  trouwt  met  II. 
de  Wolff:  IV.  417. 

Block  (Dirck),  winkelier,  zoon 
van  Arend, trouwt  met  A.  Leeuw. 
VI.  12:  XX.  10:  XII.  229. 

Block  (Jacob),  Regent  van  den 
Schouwburg:  X.  350. 

Block  (Ida),  dochter  van  Arend. 
VI.  12:  gedichten,  haar  door  V. 
toegezongen,  X.  5G5,  566:  zy 
trouwt  met  ,1.  Lammertsz,  56 G : 
lijkpenning  op  haar,  XII.  5G : 
en  dichtregelen,  57. 

Block  (Laurens  Pieterszoon), 
lakenkooper,  getrouwd  mot  E. 
van  Lennop,  X.  X.  10:  XII. 
229. 

Block  (Michiel),  trouwt  mot 
Alida  Anflo,  VII.  667:  gedicht 
van  V.  daarop.  668. 

Block  (Xellcken),  dochter  van 
Arend,  trouwt  met  D.  de  Xeuf- 
villc.  VI.  12. 

Block  (Suzanna),  getrouwd  met 
Jan  van  Lennop,  XII.  229. 

Block  (Maria  van),  trouwt  met 
S.  van  Hcimbneh,  VII.  769 : 
gedicht  van  V.  daarop,  770 : 
en  op  haar  afbeelding.  774. 

Bloed  (Invloed  van  het  verdikte 
of  verdunde)  op  de  geestver- 


mogens, VIII.  229.  —  Het 
tooneel  mocht  niet  met  bloed 
bezoedeld  worden,  IX.  218.  306. 

Bloemaert  (Auguftijn  Alllen), 
onderdeken  te  Haarlem,  ijvert 
tegen  Vosmcrua  voor  de  rech- 
ten van  't  Kapittel,  VII.  790: 
byfehrift  van  /'.  op  zijn  afbeel- 
ding, aïd.:  /'.  zendt  hem  het 
„onderwijs  der  II.  Dryeenig- 
hei<r'  met  een  gedicht,  791: 
grafl'ehrift  op  hem.  792. 

B 1  o  e  m  c  n  a  u  (Gcorge)  vervaar- 
digt een  kunstwerk,  dat  door 
Svlvius  bezongen  wordt,  XII. 
227. 

Bhi*.  IX.  646. 

Blokhuizen  te  Amftcrdam  in  den 
Amftel  opgericht,  VI.  61:  ge- 
dicht daarop.  62:  worden  wéér 
gefloopt.  61. 

Blon  (Cornelis  le),  zoon  van 
Michiel,  III.  184:  zijn  huwlijk 
met  E.  van  dc  Kerckhovc  door 

V.  bezongen,  185:  beiden  han- 
gen, uit  last  van  hun  vader,  /". 
een  gouden  keten  om  den  hal*. 

IV.  401 :  waarvoor  /'.  hen  met 
een  gedicht  bedankt.  405:  nog 
een  van  /".  aan  hem  XII.,  1. 

Blon  (Izabella  le),  dochter  van 
Michiel,  III.  278:  fterft.  ald.: 
grafdicht  van        op  haar,  ald. 

Blon  (Margareta  le),  klcindoch- 
ler  van  Michiel,  door  V.  inge- 
vocnl  in  twee  geboortedichten. 

VI.  99,  123. 

Blon  (Michiel  le),  Agent  van  de 
kroon  van  Zweden,  III.  INI: 
met  Oxcnfticrna  bevriend,  ald. 
gedichten  van  V.  op  afbeeldin- 
gen van  hem.  280  :  gedicht  op 
hem  van  Anllo.  X.  9 :  zendt  aan 

V.  een  aibeeldlcl  van  Kristina. 
IV.  397:  door  V,  bezongen.  404: 
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laat  hem  een  «ronden  keten  tor 
hand  l'tellrn,  it>  1 :  V.  draagt 
hem  zijn   ., Leeuwendalers"  op, 

V.  593:  zijn  geboortedag  wordt 
door  V.  herdacht,  VI.  9*.  99, 
123:  VII.  Ml,  hy  fterft,  a«.  : 
door  V.  hcrduclit,  142. 

Blon  (Middel  Ie),  kleinzoon  van 
Michiel,  door  /'.  fprekende  in- 
gevoerd in   een  geboortedicht, 

VI.  123:  X.  384:  trouwt  met 
W.  E.  Hellerus,  XII.  3:  ge- 
dicht van  V.  daarop,  4. 

Blo n del  (David),  Profeslbr  te 
Aiiifterdam,  voorilander  van  liet 
fchouwtooneel,  VII,  36. 

Bloot  el  i  ug  (Abraham),  graveert 
een  portret  van  De  liuyter.  X. 
587:  om  de  platen  voor  de 
Herfrheppingeri,  XI.  272 :  byzon- 
derheden,  hem  l>etreflciide.  alil. 

Boekenberg  (Pieter  Cornelis), 
letterkundige,  te  Gouda  geboren: 
zijn  loopbaan.  X.  209. 

Boccacio,  VI.  40. 

Bocculirti,  zie  Bolialijn. 

Bodlcy,  Engclsch  vlootvoogd, 
door  Van  Galen  verdagen.  VI. 
Mfi. 

Boelen s  (A.)  fchrijiï  vertoonin- 
gen  voor  den  fehouwburg  ter 
gelegenheid  van  den  vredr.  V. 
2'». 

Bodem:  Dirchz  (Andric*).  VI. 
072.  701.  711 :  X.  5:5—29:  VII. 
712.  728:  VIII.  134:  IX.  118. 
119. 

Boe le na z  (Anna),  vrouw  van 
.1.  de  Giaef.  VI.  711. 

Boel  en  sz.  (Cornelis),  Baad  en 
Schepen,  VII.  712:  gedicht  op 
hem  en  byzonderheden  hem  be- 
treffende, aid. 

Botktisz  (Elizabeth),  VII.  718: 
IX.  118. 


Boclensz  (Hendrik  Willemsz), 
IX.  118. 

BotUnsz  (Jacob),  IX.  618. 

Boeh-nnz  (Jan   Klaasz),  IX.  61* 

Boalrns;  (Klaas).  IX.  618. 

Boelenszoon  (Hendrik  Paulus), 
Iticht  een  dolhuis.  III.  196. 

Boeliszen  (Jacob).  Lid  der 
Kamer  „In  Liefde  Bloeycnde. 
I.  14. 

Boer  (Kapitein  de),  herneemt  een 
lVhip  op  de  EngcKehen,  VI.  148. 

B»a-  fDe).  gellernte,  V.  80. 

Bofte,  door  Schrijver  betaald :  ge- 
dicht daarop,  II.  322:  N.  5. 

Boete,  door  V,  betaald,  II.  523 : 
zinrpelingen  daarop,  IV.  437, 
443. 

Boe  te  re  (Magdalena  de),  vrouw 
van  II.  Serwouters,  XII.  180. 

Boe  terman  (Dirk  Pietcrsz). 
maakt  een  fchimpdicht  tegen  /"., 
V.  N.  10. 

Boeter  man  ( I'ieter  Dirksz.). 
boekdrukker.  V.  X.  10. 

Boëtius  (AniciiiH  Manlius  Tor- 
quatus  Severinu.H),  XI.  274. 

B  o  c  t  I  e  1  a  e  r  (Kntgcr  Wesfel  van 
den),  Heer  van  Asperen,  vriend 
van  Hooft,  II.  159:  zijn  geboorte 
en  afkomst,  197:  vertaalt  Bar- 
tas, ul<l.:  klinkdicht  van  V. 
d»iarop,  1 98 :  hoe  hy  in  den 
..Palamedes''  wordt  voorgcftcld, 
45*.»:  klinkdicht,  hem  door  Anna 
Roemer*  toegezongen.  X.  7. 

Bogaard  (Jan)  maakt  een  gedicht 
op  De  Geest,  IV.  N.  3:  op 
Coppenol,  V.  520:  op  den  vrede 
met   Engeland.  VI.  N.  22.  23. 

llogaerdt  (Jan  Willem), zeepzie- 
der. Regent  van  't  Burgerwees- 
huis [  X 1 1. 1 73 ]  en  Schepen,  noemt 
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Hosfelaer  oen  moordenaar  en 
t  rekt  bij  de  Regcering  party  voor 
de  oproermakers,  II.  580:  wordt 
in  de  ., Rommelpot"  onder  den 
naam  van  ,,'t  malle  ventje" 
begekt,  588,  591  :  in  een  pas- 
kwil onder  de  „Vromen"  geteld. 
594  :  uit  alle  bedieningen  gehou- 
den, 597:  hitst  het  misnoegen  der 
burgers  op,  090:  klaagt  de  Wct- 
houderlchap  by  «Ie  Staten  aan. 
093 :  fpot  dicht  daarop,  090,  C97 : 
wordt  voor  twee  jaren  gebannen, 
700:  door  V.  herdacht ,  701, 
702 :  zijn  rekest  aan  de  Staten, 
met  A.  Leiiertfz  en  anderen . 
N.  07:  lententie  tegen  hem  ge- 
wezen, N.  08,  09,  70:  gedicht 
daarop,  X.  71:  herdacht:  III. 
80:  zijn  ontmoeting  met  De 
Groot.  144:  heeft  onder  Ilin- 
lopcn  als  Vendrig  gediend,  IV. 
183. 

Rogaert  (Abraham),  of  lino- 
gaert  ,  bezorgt  een  nieuwe  uit- 
gave van  „Joannes  de  Boetge- 
zant", X.  X.  3:  byzonderheden, 
hem  betreffende,  ald. :  draagt  het 
werk  met  een  gedicht  op  aan 
ü.  van  Licbergen,  ald.:  gedich- 
ten van  hem  op  werken  van  /".. 
X.  G,  7,  8:  graftehrift  van  hem 
op  F..  119. 

Rogerman,  voorzitter  van  de 
Synode:  fpotdicht  op  hem,  II. 
319:  zinfpelingen  op  hem,  359: 
III.  51. 

Boheinen,  II.  004. 

Jiohemen  (Koning  van),  is  opper- 

f.henker   des   11.   Kijk*.  VII. 

G2G. 

Bokjes  (De),  gefternte,  V.  81. 

Rok  kal  ij  n  (Trojaan)  of  Boem. 
i,m\  Italiaans-li  dichter,  door 
/".  geprezen:  III.  101:  gedicht 
op  een  werk  van  hem,  XII.  49 : 


werken  van  hem,  door  Hooft 
vertaald,  183. 

Rol  (Ferdinand),  beroemd  fchil- 
dcr:  een  zijner  werken  door  I'. 
bezongen.  VI.  043:  bywmder- 
lieden,  hem  betreffende,  017: 
een  (childerftuk  van  hem  «it  liet 
jacht  der  Amiraliteit  overge- 
bracht naar  het  Zeemagazijn. 
VII.  038-  door  V.  bezongen. 
039 :  vervaardigt  fehilderyen 
v«K»r  het  nieuwe  raadhuis  der 
Amiraliteit,  IX.  224:  die  door 
worden  bezongen,  225.  220. 

Bondkist,  III.  722. 

Ronk  (Joan),  kapitein  op  't  fchip 
Utrecht,  XII.  32. 

Bont  (Willem  de),  Schout  te  Ley- 
den,  yvert  tegen  Seriveriu*,  III. 
70:  laat  zijn  hond  met  eere 
begraven,  191  :  f potdicht  daarop, 
ald. had  een  kamer  met  goud- 
leer laten  behangen,  XII.  180. 

R  o o ga e  r  t :  zie  Bogaert. 

Room  Pietersz  (Abraham),  Rurge- 
meeftcr  van  Amfterdam,  II.  20: 
in  een  jvaskwil  voor  Reinon- 
llrantsgezind  uitgekreten,  593: 
„kapitein"  genoemd,  ald.:  door 
De  Kcyfer  gcl'childcrd.  075:  »»e- 
groet  Maria  de  Medici.*,  III.  44H. 

Room  (Cornelis),  Pcnfionaris  van 
Amfterdam,  begroet  Maria  de 
Medici-,  III.  148-  begroet  Hen 
ricttc  Maria,  IV.  122. 

Buomfchors  tot  fpya  gebezigd.  IX. 
103. 

Roon  van  Engel a n  t  (M'.  Kor- 
nelis).  Raljuw  van  Ileenvliet. 
enz.:  geeft  een  byfehrift  op  een 
afbeelding  van  Vondel.  IX.  X 
9.  10. 

Roon  en  (.lacob),  Aartsbisfchop 
van  Mechelen.  door  V.  ia 
de  „Altacrgcheimenial'en"  toege- 
1'proken,  IV.  4G4 :  vergeldl  dc 
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opdracht  met  een  dankbrief  en 
een  fchildery,  617:  waarvoor 
hem  V.  in  een  gedicht  bedankt, 
^18:  by zonderheden,  hem  be- 
treffende, ald.:  flecht  kompliment, 
«lat  hy  aan  V.  zon  gemaakt 
hebben,  620:  wat  van  een  en 
ander  te  gelooven  valt :  XII.  2 17. 

Bordeaux:  IX.  636. 

Bfreai:  I.  166. 

Bnreel  (Willem),  Pcnlionaris  van 
Amftcrdam,  onttangt  Maria  de 
Medici*,  III.  444,  448:  houdt 
een  toe  lp  rank  aan  Henriet  te 
Maria,  IV.  122. 

Borgia  (Fruneiskus  de),  Hertog 
van  G  and  ia,  XII.  21».  30. 

Borgel  (Katharina),  beminde  van 
Graaf  Hudolf  van  Oostfriesland. 
XII.  174. 

Borgondien,  V.  585.  * 

Boricha  (Jannetje)  van  AVormer, 
trouwt  met  P.  H.  Hooft,  V.  X.8. 

Bor meesters  (A.),  tooneeldieh- 
ter,  VIII.  693. 

Borromeus  (Kardinaal),  III.  97. 

JïorfelcH  (Floris  van),  III.  N.  19. 

Bos  (Barent),  boekverkooper  te 
Rotterdam,  geeft  een  tweeden 
druk  uit  van  de  „Bcfpiegelin- 
gen,  IX.  X.  4. 

Bos  (L.  D.  L.  van)  verzen  van 
hem  o[>genomen  in  ,,'t  Verhccr- 
lickt  Xedcrlandt",  XI.  X.  6. 

Bos  (Lam bert  van  den),  byzon- 
derbeden,  hem  betreffende,  V. 
781,  782:  l'ehrijft  een  vierregelig 
gedichtje  tegen  /  ald. :  en  een 
fchimpdkht,  701,  702,  703. 

Bosch  (Karei  van  den),  wordt 
Bislchop  van  Brugge,  VI.  99 : 
gedicht  op  zijn  inwijding,  100: 
byzonderheden,  hein  betreffende, 
ald. 

Boffonu:  III.  561. 


Bosman  (Gysbert),  Pastoor  te 
Aarlanderveen,  fchrijft  gedich- 
ten, VI.  746. 

Bosman s  (Iznhella),  trouwt  met 
G.  B.  Benzi,  XII.  252:  door 
Savoy  afgebeeld,  IX.  231 :  ge- 
dicht van  /'.  daarop,  232:  ander 
op  haar.  234. 

Bothurll  (Graaf  van),  V.  443. 

Bottow.  flot  in  't  Brandenbnrgfche, 
later  ,.Oranjebiirg  genoemd, 
V.  539. 

Boucher,  Predikant  te  Amftcr- 
dam,  yvert  tegen  de  verdraag- 
zaamheid omtrent  de  Kcmon- 
itrnnten,  II.  577. 

Bnuckhorst  (Kloris  van),  Baljuw  van 
Aemftellnnd,  IV.  439.  ' 

Boudev-ijn  van  Jeruzalem,  I.  4.  18. 

Bouillon  (Hertog  van),  voert  de 
Franfche  hulpbenden  tegen  den 
Bosch  aan,  III.  16. 

Bouman,  Prokurcur  te  Amfter- 
dam,  belast  met  Vondels  verdedi- 
ging voor  Sehcpcnsbank,  II.  522. 

Bonman  (Jan  Jacobsz),  boekver- 
kooper, III.  X.  15. 

Bourbon  (Eleonora  van),  IV.  121. 

/Jourbon  (Karei  III.  van).  IV.  151. 

Bnuton,  een  eiland,  by  Celebes, 
door  Sjieehnan  aan  Xedcrland 
gehecht,  XI.  86. 

Boy  (Jacob  Janszoon),  voert  het 
bevel  over  het  Spaanseh  eskader, 
dat  Xedcrland  moet  aantasten, 
III.  120:  wordt  verllagen,  121. 

Br  ach  manen,  IX.  68. 

Bradftreet  ( Ann ),  navolgfter 
van  Bartas,  I.  317,  318. 

IJ  ra  k  e  1  (Aernout  van),  boekdruk- 
ker te  Antwerpen,  XI.  214. 

Brak  el  (Van),  fchecpskapitein : 
byzonderheden   aangaande  zyn 
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bedrijf  bv  C'hattam,  XI.  N.  3. 
4.  5. 

Brakman  (Pictcr).  boekvcrkoo- 
por  tc  Amersfoort.  II.  X.  27. 

Brandenburg  (Kristiaan  Wil- 
lom  van),  fneuvelt  voor  Maag- 
deburg. III.  127. 

Brandenburg  (Keurvorst  van), 
III.  132:  is  Aartskamerling  des 
II.  Rijks.  V.  53G:  VI.  107. 

Bra tul/puiten, door  Kin  zijn  .Zung- 
ehin"  gemeld,  X.  503. 

Brandt  (Geeraert),  horologiernaker, 
hoofd  van  den  fchouwhurg.  V. 
564. 

Brandt  (Geeraert),  zoon  van  den 
voorgaande,  gehouden  voor  den 
famcnfteller  der  aantcekcnin°rcn 
op  den  „Palamedcs",  II.  N.  27 : 
heeft  van  Antonides  bouwltorJcn 
ontfangen  om  Vondels  Leven 
fiunen  te  ftellen,  IV.  2,  3:  is 
vermoedelijk  de  fchrijvcr  der 
voorrede  voor  het  II'  Deel  van 
Vondels  gedichten.  V.  549:  ver- 
vaardigt een  lijkrede  op  Hooft, 
567,  5G8:  die  gunftig  licoordeeld 
wordt,  508,  569:  ontwerpt  ver- 
tooningen ter  gelegenheid  van 
den  vrede,  587.  X.  17,  25:  ge- 
dicht van  hem  op  G'oppenol, 
X.  3 :  verheft  op  8.  van  Baerle, 
VI.  112:  oefent  zich  in  de  god- 
geleerdheid  en  wordt  Predikant 
by  de  Remon Kranten,  112.  113: 
trouwt,  113:  vcrfehillendc  liand- 
plaatlcn,  doorhem  bekleed,  1  10: 
hy  hertrouwt  met  K.  van  Sor- 
gen,  aUL  pry  st  Vondels  „.lept  ha". 
VIII.  79:  is  predikant  te  Hoorn 
en  woont  op  Ilpcndatn  «le  brui- 
loft bv  van  P.  de  GraefT,  IX. 
615:  gedicht,  door  hem  te  dier 
gelegenheid  vervaardigd.  61(1: 
bezoekt    V.  in  zijn  ouderdom. 
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XII.  03:  hoe  hy  aan  zijn  be- 
richten aangaande  /'.  gekomen 
is.  04:  en  die  wenscht  tr 
mono|)olizeeren.  05 :  graflehritt 
van  hem  op  V.,  121:  «cdieht 
van  hem  op  Vondel»  afbeelding 
140. 

Brandt  of  Hrand  (Johannes). 
I'ehrijft  een  graflehrift  op  R, 
XII.  122:  berichten  hem  betref- 
fende, 122. 

Brandt  (Marten  Martenszoon). 
bockverkooper  aan  de  Xicuwc 
Kerk.  wonlt  door  V.  als  Rom- 
inelpot-zinger  voorgelicld,  II. 
582.  583.  590 :  of  het  lied  van 
de  „Rommelpot"  by  hem  gedrukt 
werd,  592:  geeft  een  gefohrift 
van  Cloppeiiburgh  tegen  Pop- 
pius  en  Vondel  uit,  ald. 

Brnsfer  (Joost):  I".  by  hem  ter 
maaltijd  genoodigd,  fpreekt  geen 
woord,  152. 

lirauron,  X.  059. 
Braziliën,  VI.  730:  X,  15. 

flrtday  door  Spinola  genomen.  II. 
004.  G0G :  op  hem  herwonnen. 
III,  335:  vrede-onderhandelin- 
gen  aldaar  geopend,  XI.  1 :  de 
vrede  aldaar  geteekend,  12. 

B redenburg  (Johannes),  berijmt 
«le  titelplaat  der  „Befpiegclin- 
gen",  IX.  N.  3. 

Brcdero  (Gerbrand  Adriaensz), 
beroemd  AmUcrdamsch  dichter 
en  rederijker,  maakt  een  klinek- 
dicht  op  Vondels  „Pafcha",  I. 
X.  15:  zijn  lof  en  werken,  I. 
G5G  :  zijn  ongunftig  oordeel  over 
dc  Oude  Kamer.  058:  werkt 
met  Coster  tot  herftel  daarvan, 
058,  059 :  Oerft.  G59 :  graflchrif- 
tcn  op  hem,  GGO:  zijn  fpreuk. 
X.  15:  door  T.  aangehaald, 
II.  761. 
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Brederode,  byzonderheden,  betref- 
fende het  gedacht  vati  dien  naam. 

III.  28:  XII.  176,  177,  178. 

Bredcrode   (Dirk  van),  III.  350. 

Rrc derode  (Hendrik  van),  zoon 
van  Joan  Wolfert,  III.  28:  byzon- 
derheden, betreffende  zijn  over- 
lijden, XII.  177,  178. 

Brederode  (Hendrik,  Heer  van): 
VI.  306. 

Brederode  (Joan  Wolfert,  Heer 
van),  II rijdt  voor  Grol,  H.  614: 
V.  draagt  hem  zijn  ,,Kijni'troom" 
oj»,  III.  27:  byzonderheden,  hem 
betreffende,  28:  XII.  176,  177, 
178. 

Breen  (Daniël  de),  geleerd  Doops- 
gezinde, onderwijst  V.  in  de 
Griekfehe  taal  en  in  de  logika: 

II.  524 :  is  vermoedelijk  de 
vervaardiger  van  een  Latijnscb 
Lijkdkht  op  W.  van  den  Vondel, 
663,  en  de  bezorger  der  cerfte 
uitgave  van  Vondels  gedichten, 

IV.  415. 

Breidt  (Johanncs),  trouwt  met 
M.  van  den  Vondel,  XII.  266. 

Breüenfeld  (Slag  van),  III.  126. 

ISremtn,  door  de  Zweden  belegerd, 
VH  588. 

Brennen,  VI.  563. 

Breton  (Le),  IX.  631. 

Briaute    (Karei  van),  I.  542: 

III.  16. 

Bril  voor  den  Arminiacnfchen 
Geus,  fchimpdicht  tegen  Wes- 
terbaen,  XII.  213. 

Brinio.  Vm.  133:  IX.  706. 

Brink  (Erneftus):  bericht  door 
hem  aangaande  de  dochters  van 
Koemer  Visfcher  gegeven,  I. 
N.  59. 

Brinkhuizen  (Hcrmannus),  ver- 
vaardigt een  hekeldicht  tegen 
Bidloo,  VIII.  100. 


Brize'  (Kornelis),  fchilder  van 
itillevcns,  VI.  617:  een  Ichil- 
dcry  van  hem  door  V.  bezon- 
gen, «W. 

Mrizeis,  IV.  170:  V.  345. 

Broek.  tëngelach  ofticier  voor 
Grol.  II.  614. 

B  r  o  e  c  k  h  o  v  e  n  ( Jaeob  van),  Lid 
van  Gekommitteerde  Kaden,  ver- 
gezelt Frederik  Hendrik  naar 
Amllerdam,  II.  664:  gehekeld, 
III.  75,  76. 

B  roec k  b  u  izc  n  (Juan  van)  bc- 
gunl'tigt  Antonides,  XII.  39. 

Broekhuyzon  (Gerard  van), 
boedemaker  te  Amllerdam,  III. 
96:  vaersjc  over  hem,  «W.,  en 
X.  8,  9. 

B  roers  (Maria),  vrouw  van  N.  II. 
Koeek,  VI.  178. 

Bromius,  IV.  383,  454:  XI.  410. 

Mrongersma  (Titia),  byfehrift 
van  haar  op  Vondels  afljcelding, 
XII.  143. 

B ronk  horst  (Grietje  Warnars- 
dochter  van),  cerfte  vrouw  van 
P.  W.  I looft,  XII.  183. 

B ronk  horst  (Jan  van),  fchilder, 
VI.  671. 

Brontes,  VIII.  507. 

Broos  (Dc|,  zinnebeeld  van  het 
Blijfpel,  VI.  115. 

B  r  o  f  t  c  r  h  u  i  z  c  n  (Johunnes),dich- 
ter,  vriend  var  Hooft,  II.  159: 
V.  verlangt  zijn  oordeel  over 
den  „Virgilius  in  proza",  V. 
124 :  byzonderheden,  hem  betref- 
fende, 426:  hy  wordt  tot  dich- 
ten aangefpoord,  692. 

Brown  (Kichard),  IV.  643:  VI. 
93. 

Bnnnmten,  IV.  643:  zie  voorts 

Bruinisten. 
Bruce  (Robbert),  III.  350. 
Brug  (houten),  by  de  voormalige 
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Regulierspoort  tc  Anifterdnm, 
door  een  fteencn  vervangen,  III. 
441:  gedicht  daarop,  442. 

Z?n/£(Stceneii)  te  Amftcrdam  „Huis" 
genoemd,  VII.  720:  Xlf.  243. 

Brugge:  Bisl'ehoppelijko  Anatlie 
aldaar,  door  V.  bezongen,  VI. 
99,  100. 

Bruin,  zie  liruno  en  Brinio. 

Bruin  (Claes),  zedcdiehter,  Ichrijft 
ecnige  dichtregels  voor  don  «ler- 
den  druk  der  „Bcfpiegclingcn", 
IX.  X.  8,  9. 

Bruining,  zie  Bruyning. 

Bruinisten,  een  foort  van  Puri- 
teinen, door  V.  veelal  niet  do 
Independetiten  verwart!,  IV. 
G43:  VI.  93. 

Brun  (Le),  gezant  van  Spanje  in 
den  Haag,  IX.  229. 

Brundujium,  V.  21. 

Brune  (Johannes  de)  bezorgt  een 
werk  van  Junius  ter  perfe,  V. 
2:  geeft  er  zelf  een  uit,  door 
fr.  geprezen,  4:  VI.  35. 

Brune  (Maria  de),  zuster  van 
Johannes,  V.  6  :  haar  dood  door 
V,  bezongen,  ald. 

Bruno  (S*.),  III.  3G9:  V.  7. 

Bruno  of  Brinio,  VI.  GIG. 

Bruno  (Alida),  maakt  verzen  op 
den  vrede,  V.  N.  9 :  bezoekt 
Tesfell'rhade  in  haar  ziekte.  VI. 
127:  bezingt  haar  dood.  ald. 

Bruno  (Hendrik).  Ichrijft  aan 
Huygcns  over  de  ziekte  van 
Teafclfchadc.  VI.  127:  bezingt 
liet  opfpringen  van  't  buskruit- 
inagazijn  te  Delft,  N.  21. 

Brun s wijk  (Anna  Angusta  van), 
bruid  van  Graaf  Kudolf  van 
Oost  friesland,  II.  G80 :  NO. 


B  runs  wijk  (Hertog  van),  is  met 
zijn  Had  in  gelehil.  II.  537. 

Brutus  (M.  Junius),  VI.  81. 

Brut,  (De),  IV.  546. 

Bruyning  (Anna),  dochter  van 
.Tan  Antonic,  gaat  in  't  Bcthle- 
hemsktoo.ster  te  Bruslel,  III. 
G73:  gedicht  van  V.  daarop, 
G74:  die  haar  toefpreekt  in  dc 
inleiding  van  zijn  „Joanucs  de 
Boetgezant",  X.  22. 

Bruyning  (Jan  Antouie),  trouwt 
met  K.  van  den  Vondel,  II. 
230. 

i 

Bruyning  (Rebekka),  dochter 
van  J.  Ant.,  trouwt  met  B.  van 
Estvelt,  VIII.  779 :  gedicht  van 
V.  daarop,  783:  legaat,  haar 
door  Anna  van  den  Vondel 
vermaakt,  XII.  61. 

Bruzius.  IV.  516. 

Buhazus,  XI.  608. 

Burhanan.  VIII,  11. 

Buyck  (Joo„t),  Burgemeester  van 
Amfterdam.  IV.  418:  VII.  27. 

Buifero  (Died.rik),  Heer  van 
's  Hooraertshciiiinge,  begunftigt 
V.  en  Antonidcs  XI.  272.  274: 
V.  draagt  hem  zijn  vertaling  der 
„Herlelieppingc"  op  en  wordt 
daarvoor  met  een  gouden  kop 
vereerd,  274,  277 :  hoe  hy  met 
de  Oudshoorn.s  was  verwant. 
283:  hy  vertaalt  de  Aftrate  van 
Ciuinault,  279:  Ichrijft  een  lof- 
dicht op  den  „Yftroom"  van 
„Antonides,  XII.  16:  bevordert 
diens  lludiön,  39. 

Bupalus.  VI.  576. 

Bur  (Xathanaöl),  trouwt  met  S. 
Bcauchamp,  X.  570:  gedicht 
daarop,  dld. 
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Burgemeesters,  in  Vondels  tijd  aan 
alle  ftcden  toegekend,  III.  556, 
503:  met  do  Romeinl'che  Hun- 
luis vergeleken,  V.  779. 

Buren  (Pieier  van),  trouwt  met 
Ida  van  Licrwen.  III.  542:  ge- 
dicht van  V.  daarop,  ald. 

Burg,  dichter,  vriend  van  Hooft. 
II.  150:  zijn  oordeel  over  den 
„Aran  en  Titus".  IV.  111. 


t:  vertaling  van  „Civilis," 
VI.  616,  7.37 :  IX.  658. 

Burgh  (Alhert  Koenraetsz).  Am- 
fterdammer,  door  l'rins  Manrits 
in  den  Raad  gebracht,  II.  297 : 
l])Oori  V.  aan  tot  vertaling  van 
den  .,Palamcdes",  ald. :  zit  als 
li-hepen  over  VondeU  geding. 
520,  522:  is  het  niet  een-  met 
zijn  finihtgenooten,  en  brengt  de 
zaak  aan  do  volle  Schepens- 
bank.  ald.:  <loct  gunltig  ver- 
(lag,  ahl:  bezorg»  het  geld  voor 
de  boete  aan  V.  terug.  523 : 
wonlt  in  een  paskwil  van  lïemon- 
ftrantsgezindbeid  befchuldigd, 
59.'$:  door  De  Keyfer  algebeeld. 


- 
- 

; 

■ 
■ 

: 
: 

.' 

- 
■ 

■ 

< 


675 :  begroet  Maria  de  Medici», 

III.  44*. 

Burgh  (Coenraed),  Schepen  en 
Raad  van  Ainlterdam,  trouwt 
met  Krist i na  Hooft,  V.  570: 
X.  8. 

B  u  rg  li  fLconora)  vrouw  van  X.  van 
Vlooswijek,  X.  589. 

Burgh  (Jacob  van  der  —  niet 
van  den),  IV.  114. 

B  uy  1  (Elizabeth  van),  dochter  van 
Nikolaas,  trouwt  met  J.  Vos- 
cuyl,  I.  X.  59. 

Buyl  (Xikolaas  van),  onderfchout 
te  Amlterdam,  trouwt  inet  Truitje 
Roemer    Visieher,    I.   X.   59 : 

IV.  X.  22. 

B  u  y  t  e  n  d  ij  k  ( D\  Gozewijn  van), 
zoi'i  door  V.  in  een  gedicht  onder 
den  naam  van  „Bytlehaap"  zijn 
voorgelleld,  XII.  172. 

Buziris,  II.  286:  IV.  202:  V.  105. 

Byen   bouwen  een   wasten  kerk, 
luuir  huishouding, 


VIII. 
VIII. 


5:59 : 
206. 


byrfa,  IV.  23:  V.  147. 


Camdcn    (Willian/).    gefchied-  ' 
fchrijvcr:   zijn  getuigenis  aan- 
gaande Maria  Staart,  V.  502. 

atmpdus  (Kardinaal),  V.  443. 

Calais,  V.  447.  \ 

Calderone  (Maria  de),  moeder 
van  ü.  Jan  van  Oostenrijk.  VI. 
752.  'é 

Calkoen  (Wynanda),  trouwt  met 
1'.  Vlaming,  XII.  265.  / 


Calom  (Jacob  Aertsz).  bockver- 
kooper.  II.  X.  7. 

Calom  (1'ictcr  Acrtsz),  boekver- 
kooper,  II.  X.  16. 

C'ampen  (Comelis  van),  zoon  van 
Jacob,  door  Hooft  als  1'chrijver 
geprezen,  I.  25:  wordt  gemach- 
tigd om  met  Coster  te  onder- 
handelen over  den  verkoop  der 
Akademie,  II.  145:  genoemd  in 
een  gedicht  van  Bredero,  ald. : 
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V.  draagt  hem  zijn  ^Konink- 
lijke Harp"  op:  715,  716:  aan 
Roemer  Visfcher  venvant,  XII. 
168. 

Campcn  (Govert  van),  1'potdichl 
aan  hem,  VII.  617. 

Campcn  (Geertrui  van),  dochter 
van  Pieter,  XII.  168. 

Campen  (Jacob  van),  vader  van 
Cornelis,  XII.  168:  weigert  den 
eed  aan  Prins  Willem  I  te  doen, 
III.  350. 

Campen  (Jacob  van),  zoon  van 
Pieter,  bouwmeester  van  't  Had- 
huis  te  Amllerdam,  V.  775: 
fticht  een  huis  te  '»  Graven- 
hage  voor  Joan  Maurits,  VI. 
738:  Aerft,  VII,  614:  graflehrift 
van  op  hem,  ald. :  in  een  / 
gedicht  van  V.  op  Amersfoort 
herdacht,  613:  byzonderheden, 
hem  betredende,  614,  615,  616. 

Campen  (Machtelt  van),  dochter 
van  Cornelis,  door  Huygens  be- 
mind, II.  196:  (laat  zijn  aan- 
zoek af,  ald.:  Kerft,  ald. :  gedicht 
van  V.  op  haar,  197. 

Campen  (Margareta  van),  doch- 
ter van  Pieter,  XII.  168. 

Campcn  (Nikolaas  van),  klein- 
zoon van  Willem,  bouwt  den 
nieuwen  fchouwburg,  III.  319: 
gedicht  op  hem,  323,  325. 

Campen  (Pieter  van),  zoon  van 
Jacob,  XII.  168. 

Campcn  (Willem  van),  broeder 

van  Jacob,  XII.  168. 
Campen  (....  van),  getrouwd 

met  Roemer  Visfcher,  XII  168. 
Candalc,  Engelsch  officier  voor 

Grol,  II.  614. 
Cannae,  III.  131. 

Cape  11e  (Alexauder  van  der). 
Heer  van  Aartsbergen,  geraakt 
in  den  haat  der  ftautsgezinde 


party,  VI.  67 :  wordt  in  eeu 
hekeldicht  van  V.  zijdelings  aan- 
gerand, 68:  84:  XII.  236. 

Capella  (Bianka),  IV.  150. 

Capito  (Fontcius),  IX.  691. 

C  a  r  d  i  n  a  a   (Sybrand  llansz),  be- 
roemd rekenmeester,  III.  439: 
zijn  werken,  ald. :  gedichten  door 
V.   op  hem  vervaardigd,  440, 
441. 

Carels  (Adamï,  zie  Tjermes:. 

Carpentier  {Jean  Jiaptiste):)iem 
wordt  de  genealogie  van  Sohier 
toegefchrevcn,  IV.  118. 

C  a  r  t  e  f i  u  s  —  Des  Cartes  — :  zijn 
Helling  over  de  wervelingen  door 
V.  bclpot,  XII.  40. 

Carvilius  Pictor,  V.  26. 

Castelvetro  (Ludovieus),  VIII.  17. 

Castra  Vetera,  IX.  659. 

Castres  (Eleonora  de),  gemalin  van 
Fr.  de  Borgia,  XII.  29. 

Cat  (Teeuwc  Janad'J,  vrouw  van 
D.  de  Graeff,  VII.  711. 

Cathay,  I.  138. 

C  ats,  advokaat  te  Amllerdam,  ver- 
dedigt  V.  voor  Schepensbank, 

II.  522. 

C  a  t  s  (Jacob),  hoofd  der  Dordtfche 
dichtfchool,  wrevelig  jegens  V. 

III.  47  :  fchrijft  een  vuil  gedicht 
tegen  hem,  48,  49:  wordt  door 
V.  gehekeld,  52 :  gedicht,  in  zijn 
trant,  teg«n  V.  gefchreven,  IV. 
436 :  zijn  wensch  aan  J.  de 
Witt  en  diens  bruid  by  hun 
huwelijk,  VI.  639 :  fcholastieke 
geest  in  fommige  zijner  gedich- 
ten, X.  451. 

Cats  (Petronella) :  een  bundeltje 
wordt  door  Koencrding  baar  op- 
gedragen, VII.  695. 

Cavendish  (Thomas),  I.  138,  , 
776. 


I 
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NB.    De  overige  woorden  met  Ca 
op  Ka  te  toeken. 

Cea,  V.  76. 

Obes  (Tafereel  van),  I.  193:  IX. 
239.  509. 

Cecilia  (S«*.).  IV.  303,305:  VII. 172. 

Cederhout  duldt  «reen  ongedierte, 

XI.  31. 

Cefevs.  VI.  535. 

Cejuwt,  II.  169:  IV.  C25. 

Cdxops,  VII.  90:  VIII.  203:  XI. 
361. 

Celano,  XII.  208. 
Cerambus,  XI.  520. 
Cerasten.  XI.  628. 
Ceraunién,  VIII.  353. 
CVre,  V.  347. 

CVr«,  III.  454:  IV.  106,  402: 
V.  251. 

Cerialin,  V,  588. 

Verlopen,  XI.  752. 

Cethegus,  VI.  606. 

Ou*,  V.  82,  209. 

CVyr,  IV.  252:  X.  645. 

Cezar  (Juliiw),  I.  518:  II.  694: 
IV.  374:  V.  588:  IX.  688:  XI. 
810:  XII.  249. 

Cezar  Strabo  (Jnliti*).  VIII.  669: 

XII.  249. 

Cezarea,  X.  210. 

Cluierojbratuit,  I.  494. 

Chalcidtus,  IX.  559. 

CTafcw,  II.  274. 

Chatybe*,  V.  77. 

Cftam,  III.  782:  IX.  241. 

Cftaro  of  ATfön  der  Tartaren,  VI. 
162:  X.  494,  504. 

Chamug,  I.  329. 

Chaoniën,  V.  75. 

Chaos,  II.  256. 


C1N. 

Charaxes,  IV.  230. 

Charibdis,  XI.  510. 

Charites,  I.  187:  II.  536,  561. 

CJtarle»  (De  Royal),  Enge  lach  oor- 
logfehip,  door  de  onzen  ver- 
meestert!, XI.  15. 

Chastel  (Jean),  I.  N.  13. 

C  h  a  t  i  1 1  o  n,  Fransch  l>cvclhebber 
voor  Grol.  II.  614. 

Chattam,  de  tocht  derwaarts  door 
/'.  bezongen,  XI.  2. 

Cherintus  —  een  fcheurmaker  uit 
den  eerften  tyd  —  X.  212. 

Chigi  (Fabius),  wordt  Paus 
onder  den  naam  van  Alexander 
VII  —  zie  ald.  —  VI.  633: 
was  uit  Sienna  af komftig,  635 : 
zyn  wapen,  VII.  146. 

ChiUas,  I.  640. 

Chimeer  —  een  burg  —  XI.  608. 

Cfnos  (Wyn  van),  V.  55. 

Chiron,  III.  137:  V.  118:  VI.  585: 

XI.  365. 

Chlorü,  I.  432. 

ChiyJippuA,  XI.  289. 

Chuze,  de  hofmeester  van  Herodes. 
X.  130. 

NB.    De  overige  woorden  met 
Ch  op  A'  te  locken. 

Cicero,  Keurvorst  van  de  Palts. 
V.  537:  XII.  225. 

Cicero  (M.  Tullius):  I.  446,  510: 
III.  140.  197:  IV.  374:  VI.  81: 
IX.  560. 

Cikanen,  XI.  619. 

Cilor,  I.  564. 

Cimbren  voor  Denen,  IV.  133. 
Cimole,  XI.  525, 
Cimon,  I.  646. 
CimotJioë,  V.  141. 
Cinips,  VIII.  244. 
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dn  na,  V.  68. 
Cinyfus.  VIII.  24-1. 
Cinyras,  XI.  478. 
rV/iy.v/s,  V.  113. 
rVH.nV,,  III.  275. 

Ci/w,  I.  257:  II.  501:  IV.  151: 

V.  55),  270,  480:  VI.  15i>,  727. 

C  i  s  f c  1,  Kngelsch officier voor G rol, 
II.  614. 

CiAfeus.  V.  284. 

Gtheron,  IV.   135:  V.  346:  VIII. 

235. 
Cithon,  I.  129. 
Citn<*,  XI.  454,  525. 
Cwt'lis  (Claudius),  II.  607  :  V.  588 : 

VI.  «63:  IX.  «51.  658,  6l>2. 
C  loeck  ( Anne  Jansdochter),vrou\v 

van  N.  Outgers,  XII.  183. 

Cloppcnburg  (.lohanncs).  Pre- 
dikant te  Amllcrdam,  fproekt 
den  gevangen  Swart  by  Bnr- 
gemeesteren  voor,  II.  580:  wordt 
in  dc  „Rommelpot"  bfgekt,  587: 
vaart,  in  een  werk  togen  Pop- 
pin.1*,  ook  tegen  /'.  nit.  592.- 
trekt  zich  een  verzoek  aan,  door 
fchuttcr*  van  Amllcrdam  aan 
de  Staten  gericht,  691:  Helt 
vijf  vragen  voc»r  aan  de  Theolo- 
gifehe  fakultcit,  ald. :  daarover 
door  V.  doorgehaald.  692,  693 : 
wijkt  ter  ftede  uit,  wordt  elders 
beroepen  en  fterft,  III.  57:  met 
fchimp  herdacht,  77.  85. 

Cnobbaert  (,!.),  boekverkoojicr 
te  Antwerpen,  XI.  243. 

Cnobbaert  (De  Wed.  J.),  hoek- 
verkooper  te  Antwerpen,  X  1.2 44. 

Cocceius  (Jaeobus),  conrector 
te  Haarlem,  geeft  onderwijs  aan 
Antonides,  X.  487. 

Codde  (   van  der),  moeder 

van  .1.  Oudaen,  IX.  610. 

Cotcubum,  VI.  533. 

Coenen  (Mr.  Johan),  griffier  by 


den  Hoogen  Raa<l.  woont  de 
bruiloft  by  van  .1.  de  Wilt.  VI. 
638. 


> 

^  Colbert,  minister  in  Frankrijk, 
noodigt  Christiann  Huy  gen  snaar 
Parijs.  VII.  13. 

'  Colevelt,  lid  der  Rrabaiufriio 
J  Kamer,    I,   122:  bezingt  Fre- 

'  derik  Hendrik,  III.  N.  6. 

'  l 
{      Col  ff,  zie  Coh  ius. 

)      Col  ij  n  (Mantiel).  bookverkooper, 
<         III.  N.  3. 

f 


C  o  1  o  m  ,  zie  Calom. 

Colombo,  Ptad  op  Ceylon,  by  wier 
vermeestering  Huift  om  't  leven 
komt,  VI.  631. 

Coloma  Agrippina,  zie  Kad'n. 

Colvius  (A.),  vaerzen  van  licm 
opgenomen  in  ,,'t  Verhecrlickt 
/  Ncderlandt",  XI.  N.  6. 

C  o  n  i  n  g  h  ( Abraham  do)  fehrijft  een 
'(  treurlpel  op  Jeftaas  dochter.  III. 

333:  klinkdicht  daarop.  334. 

C  o  n  r  a  d  u  s  (Jaeobus ),  fchrijft  een 
tegenhanger  op  Vondels  klacht 
over  den  brand  der  N.  Kerk. 
IV.  424,  425. 

C o n  f t a  n  t  g  (A.).  maakt  een  fchimp- 
dicht  op  Vondels  klachl  over 
den  brand  der  N.  Kerk,  IV. 
424,  429. 

Coorenkindt  (Heereman 
Dircksz),  i*egent  van  den  fchouw- 
burg,  X.  350. 

Conrnhert   (Dirck  Volckeim 
lid     der    Kamer    „In  Liefde 
i  Blocycnde",  I.  14:  is  veelzijdig 

/  beroemd,  15:  ft  reeft  Cicero  na. 

16:  werkt  met  Spieghel  cn  VU- 
fcher  aan  den  opbouw  der  taal. 
ald.:  zijn  dood.  625:  zinfpclin;: 
op  hem,  III.  96. 

C  op  pc  nol  CSV.  Lieven  van).  Ue- 
roemd  fchoonfehrijver,  V.  519: 
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door  Westerbaen  bezongen,  ald.  : 
bvzonderheden,  hem  betreffende, 
ald. :  gedichten,  door  / aan  hem 
gewijd,  52<J,  521 :  alsmede  door 
Brandt  en  Huygens.  N.  3,  4. 

Cornelisz  (Adriaan),  boekver- 
koper, I.  N.  15. 

Cornelisz  (Nceltje),  cerAe  vrouw 
van  Hans  de  Wolff,  I.  36. 

Cornelisz  (Steven),  bockverkoo- 
per  te  Amfterdani,  X.  458. 

Corp  ut  (Elizabcth),  moeder  van 
.1.  Vo.-»fius,  IV.  20. 

Cors  (Matthijs  van  der),  kamer- 
dienaar van  Prins  Mnurits,  II. 
515:  verhaal,  door  hem  gedaan, 
ald. 

Cbnw,  de   N.  VV.  wind.  II.  178. 

Corrinus*  VI.  520. 

Corvinu»  houdt  een  lykrede  op 
Van  Hacrlc,  V.  693. 

Coatagari  (Kardinaal),  verwel- 
komt Koningin  K rist i na  te  Rome. 
VII.  2. 

Co s ter  (Dr.  Samuel),  geneesheer 
te  AmUlerdnm,  heeft  grootcn  in- 
vloed op  I.  656:  is  een  be- 
oefenaar cn  voorftander  der  dicht- 
kunst, 657:  vergelijking  tusfehen 
hem  en  /'.,  ald. :  werkt  met  Bre- 
dero  aan  het  herftel  der  Oude 
Kamer,  658,  659:  zijn  ftrijd 
met  vele  Rederijkers  en  mot  de 
predikanten,  659 :  door  de  poli- 
ticken gedeund,  ald.:  richt  de 
Kamer  van  nieuws  op,  onder 
den  naam  van  „Akademie",  aUL- 
overeenkomst,  door  hem  met  de 
Regenten  van  't  Weeshuis  ge- 
troffen, ald.:  doet  de  Akademie 
aan  't  Weeshuis  over,  II.  145: 
zijn  „Izabclla"  wordt  op  't  Hot 
te  Muiden  opgevoerd,  631:  hy 
wordt  in  een  fpotvaers  van  F. 
aangehaald,  761 :  in  een  paskwil 


befehimpt,  III.  4 1 :  is  waarschijn- 
lijk de  maker  van  een  gedicht 
op  't  „Papieren  geld",  aan  V. 
toegefchroven,  78 :  ftelt  de  predi- 
kanten in  zyn  „Ingcnia"  ten  toon, 
81 :  noemt  Amfterdam  een  mod- 
derpraam, 93:  ontwerpt  en  re- 
gelt de  vermakelijkheden,  ter  ge- 
legenheid van  het  bezoek  van 
Maria  de  Mcdicis,  442 :  oordeel 
van  Hooft  daarover,  442,  443: 
wordt  door  Sandrart  afgebeeld, 

IV.  7 :  ontwerpt  en  regelt  de 
vermnkelykheden,  by  het  bezoek 
van  Henriëttc  Maria,  122:  ver- 
vaardigt vertooningen  by  de 
feestvieringen  over  den  Vrede, 

V.  587:  N.  15,  25. 

Cos  ter  s  (Elizabeth).  trouwt  met 
J.  Scrwouters,  XII.  181,  182. 

Courante  la  éare,  zangwijze,  aldus 
genoemd,  X.  468. 

Courtomé,  Fransch  bevelhebber 
voor  Grol,  U.  614. 

Couvrechef  (Karei),  Prior  der 
Karmelieten  te  Antwerpen,  V. 
711:  ontfangt  van  V.  een  afl'chrift 
van  diens  gedicht  op  M.  Mag- 
dalena,  ald. :  V.  fchrijft  hem  oen 
briefje,  VI.  186 :  wat  hy  daar- 
onder fchreef,  187 :  gedicht,  door 
V .  op  den  rug  daarvan  gefchrc- 
ven,  188:  ander,  door  V.  te 
zyner  cere  gemaakt,  VII.  693, 
694:  vervaardigt  een  teekening 
ter  eere  van  V.  en  Rubens,  695. 

Coymans  (Balthafar):  de  gevel 
van  zyn  huis  door  van  Campcn 
ontworpen,  VII:  116. 

Coymans  (Hicronyraus),  heer 
van  Meerellein,  IV.  120. 


I  I 


Coymans   (Katharina),  trouwt 
met  K.  Sohier,  IV.  120. 

Coymans   (Sofia),   trouwt  met 
J.  Huydecopcr,  VI.  750:  gedicht 
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van  V.  daarop,  739;  ook  door 
Voa  bezongen,  X.  30. 

NB.    Do  verdere  woorden,  met  G> 
beginnende,  Ie  zoeken  op  Ao. 

Cr e uwen  (Andreas),  wordt  Bis- 
fehop  van  Roermond,  VI.  99 : 
gedicht  op  zijn  inwijding,  100: 
byzonderhcden,  hem  betreffende, 
ald. 

Croce  (Markies  van  Santa),  be- 
proeft een  onderneming  op  Zee- 
land, III.  120:  die  mislukt,  121 ; 
poogt  vergeefs  Maastricht  te  ont- 
zetten, 152. 

Cromhout  (Verfchillende  leden  uit 
het  gedacht  van).  X.  158,  159. 

Cromhout  (Adriaen  Rcyniersz), 
X.  155. 

Cromhout  (Bartholomcus)  trouwt 
met  J.  van  der  Wiclc  van  de 
Wcrvc,  X.  155:  gedicht  van 
V.  daarop,  15(5. 

Cromhout  (Jacob),  gehuwd  met 
M.  Wuytiers,  V.  5G4:  X.  159. 

Cromhout  (Godefridus  Franeis- 
kus),  VII.  680:  X.  159. 

Cromhout  (  ),  een  der  rech- 
ters van  Oldenbarncvelt,  door 
V.  zijdelings  aangevallen,  II.  4GG. 

Cromwell  (Olivicr),  fiaat  aan 
't  hoofd  der  Independenten  in 
Engeland,  heeft  in  't  Parlement 
een  overwegenden  invloed,  en 
zet  met  kracht  den  oorlog  door 
tegen  Karei  I.,  V.  428:  by 
Lucifer  vergeleken,  VI.  7:  daat 
twee  malen  de  troe|>en  van 
Karei  II,  90:  wordt  Protektor, 
158:  gedicht  daarop,  ald. :  fluit 
vrede  met  de  Staten,  Gil:  V. 
zwygt  venier  over  hem,  G43:  zijn 
dood,  VIII.  103:  in  een  vertoo- 


ning te  Amfterdam  voorgeftelil 

met  een  bebloede  bijl,  110. 

NB.  De  verdere  Wfwrden,  met 
Cr  beginnende,  te  toeken 
op  A>. 

Ctezifon,  VI.  81. 
Cum- Chin.  zie  Zungchin. 
C  u  n  r  a  d  u  a  (Christoph. ),  boekdruk- 
ker te  Amfterdam,  XII.  241. 

Cupido.  XI.  321. 

Curcellaeus  (Stefanus),  Pro- 
fesfor  by  de  Rcmonl'tranten,  sreell 
onderwijs  aan  Brandt,  VI.  113. 

Curtius,  VI.  81. 

NB.  De  verdere  woorden,  mei 
Cu  twginnendc.  tc  rocken 
op  Au. 

Cyane,  XI.  4G0. 

Cynnnm,  XI.  601. 

Cyaneefche  rot/en,  IV.  210. 

Cydippe,  IV.  2G3.  270. 

Cypnus,  II.  246:  VIII.  562. 

Cyldopen,  VIII.  447. 

G/Uanus,  V.  108. 

CyUene,  Vin.  720. 

Cyllenen.  VIII.  49G. 

Cyümer  —  voor  „Mcrkuriiis"  — 

V.  211. 
Cynosfetna.  XI.  729. 
Cynthia,  II.  371. 
Cynthius,  II.  187,  709. 
Cynthus,  V.  208. 
Cypria,  II.  172. 
Cypris,  II.  546:  VIII.  004. 
Cyrecum  ('t  Land).  I.  257. 
Cyrent,  V.  128:  VIII.  124. 
Cyriakvs  (S1.),  III.  553,  562:  XII. 
'  196. 
f'yrillu*,  X.  238. 
C'yms.  IX.  427. 
CyÜtereu*  of  Cyl/ieris.  V.  70. 
Cytorus,  V.  101. 
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Lkuik  of  Dader,  V.  102:  VIII. 
221». 

Dafne,  II,  051:  X.  10:  XI,  321. 
Z%on,  V.  712. 
Jkufilo,  II.  643. 

Dalen  (Cornclis  van),  de  Jonge, 
plaatfnijder,  brengt  een  fchildcry 
van  Flinek  op  't  koj>er,  VIII.  93. 

/Aim  te  Amfterdam,  in  10 18  nog 
tot  visehmarkt  ingericht,  V.  77!>. 

Damates,  I,  568. 

Damokles,  I.  502:  Vf.  485. 

Damrak,  II.  685. 

Danaê,  II.  188:  V.  285:  VIII.  753. 

Danaé,    fchildcry    van  Blceeker, 

IV.  148. 

Damiiden,  IV.  224:  XI.  427,  621. 

Donaas,  IV.  224,  226,  227:  V. 
355. 

Danckerts  (Cornelis).  medege- 
machtigde tot  den  verkoop  der 
Akademic,  II.  145. 

Danckerts  (Daucker),  boekver- 
koopcr,  VII.  614. 

Daniël,  de  profeet,  1.  474:  II.  83. 

Dantzig  door  V.  geroemd,  III. 
265:  door  de  Zweden  belegerd, 
door  de  Staatfche  troepen  ontzet, 
VIII.  589. 

Dapper  (Olfert),  tijdgenoot  van 

V.  ,  beticht  hem,  de  herkomst 
van  de  Kroon  boven  't  Amiïer- 
damfehc  wapen  ten  onrechte 
aan  Boelens  te  hebben  toegc- 
ahreven,  VI.  N.  25. 

DardtmUn,  V.  151. 

Dardanus,  V.  151,  188:  VIII. 
290. 


Darius  -  de  Koning  —  I.  474,  5Ü2. 

Darius  —  de  zoon  van  Artaxcrxcs — 
I.  516. 

Darnley,  V.  502. 

Dalhenus,  (Petnw),  UI-  64. 

Dauber  (Jan  Henry),  Kektor  te 
Breda,  houdt  een  lijkrede  op 
Frcderik  Hendrik,  V.  N.  8. 

Daulia,  XII.  208. 

Daumus,  VI.  537:  VIII.  496. 

Da  velaar  (Kornclis  van),  Heer 
van  Petten,  Kommandant  der 
Eercwacht,  die  Maria  de  Medicis 
inhaalt,  II.  675:  III.  445. 

David  —  Koning  van  Israël  — 
I.  345:  II.  61,  131:  V.  458: 
Vil.  585:  X.  48,  50. 

David  —  Koning  van  Schotland  — 

IV.  132. 

D.  B.  D.  L.  B.,  letter»,  waaronder 
Vondels  gedichten  't  eerst  wor- 
den  uitgegeven,  IV.  415:  wat 
die  bcteekencn,  ald. 

Decius,  VI.  81. 

Decker  (Jeremias  de),  puntdicht 
van  hem,  aan  Abba  toegezongen, 

V.  551,  552:  maakt  een  treur- 
dicht op  Tromp,  VI.  N.  14:  wat 
V.  in  hem  prijst,  ald. 

Dedalion,  XI.  661. 
Dedalus,  II.  708:  V.  696:  VI.  291, 
540:  IX.  393. 

Deianira,  IV.  200.  203:  XI.  565. 

D  c  g  e  n  f  e  1  d  S  c  h  o  n  b  u  r  g  (F.  C. 
Gravc  van),  geeft  verlof  tot  het 
trouwen  van  F.  Breidt  met 
M.  C.  van  den  Vondel,  XII.  265. 

Dei/obus,  IV.  242. 

Deioo,  XI.  475>. 
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Delfi,  III.  140,  190:  VIII.  711: 
IX.  338,  560,  561:  werd  voor 
het  middelpunt  der  aarde  ge- 
houden, X.  651:  wanneer  het 
orakel  aldaar  gezwegen  heeft, 
IX.  560:  XII.  254. 

Delft,  III.  639:  kruittoren  aldaar 
gefprongen,  VI.  373  [IX.  483]: 
gedicht  daarop,  374. 

Delia,  in.  274. 

Delius,  of  „Apollo",  II.  191. 

Delos,  V.  185:  VII.  732. 

Dclrius  (Martin ns  Antonius),  ge- 
leerde Jezuiet,  VIII.  17. 

Denier  (de),  III.  283. 

Dtmofoon,  IV.  165:  X.  640. 

Demokrituf,  IX,  397. 

Dennen,  groeien  onder  alle  lucht- 
itreken,  X.  178. 

Denys  (8*.).  ftad  in  Frankryk,  I.  29. 

Deonot,  III.  553:  XII,  195. 

Deixrta,  XI.  411. 

Deutz  (Jean),  vermogend  koop- 
man te  Amiterdam,  trouwt  met 
een  dochter  van  .Jacoh  Bicker, 

VI.  637 :  De  Witt  fchrijft  hem 
om  raad  aangaande  «Ie  bezorging 
van  zyn  bruiloftsmaal,  ald. 

Dcyater  (Jan  van  den),  herdrukt 
de  „Vaderen",  I.  N.  46. 

Dia,  XI.  552. 

Diagoras,  IX.  397. 

Dialoog,  by  reeds  vroeg  mees- 
terlijk behandeld,  I.  123, 

Dinmant,  door  „bokkebloed"  ge- 
neten,  V.  452. 

Diana,  II.  190,  587,  716. 

Diana,  (Spiegel  van),  VIII.  477. 

Dulo,  IV.  22,  190,  400:  V.  147: 

VII.  41. 

Dido,  trcurl'pcl  van  Pels,  door  V. 
met  ecu  lofdicht  vereerd,  XI. 
«6,  87. 


Didynws  —  de  taalkundige  — 
VII.  32. 

Diepenbceck  (Abraham  van), 
fchildert  de  hoofden  der  fnai- 
nering,  VI.  187:  byzonderheden, 
hem  betreffende,  189:  byfehrift 
van  V.  op  hem,  190. 

Dieuwertjc  Jacobsdochlcr. 
Zie  Harcncarfpel,  (Vau). 

Di graan,  glasfchilder,  III.  210: 
N.  10. 

D  ij  c  k  (A.  van),  beroemd  Vlaamsen 
fchilder.  maakt  een  nfbeeldl'cl 
van  Le  Blon,  dat   V.  bezingt. 

III.  280. 

Dijck  (Jacob  van),  Haarlemmer 
en  ttadsoverlle  van  Got  henburg, 
onthaalt  K.,  II.  689:  gedichten, 
door  dezen  aan  hem  opgedra- 
gen, ald. 

Dina,  III.  831,  841. 

Dmdyma,  V.  335. 

Dingftee    (Albert  Harman*zj, 
rekeatrant   aan  de  Staten  van 
Holland,  II.   N.   67,    68.  Zie 
verder  Bogaerdt. 

Dio,  I.  514. 

Diogenes,  I.  534,  600. 

Diokletianus  (Keizer),  I.  488,  512: 

IV.  14:  IX.  561. 

Diomedes  —  Koning  van  Thra- 
ciën  —  IV.  202. 

Diomedes  -  de  llrijdbroeder  van 
Ulysfes»,  —  II.  202,  359:  IV.  69: 

V.  299,  375. 

Dionyzhts  (Koning),  I.  502,  566: 
X.  601. 

Dionyzim  de  Jonge  (Koning).  I. 
594,  608,  614. 

Dionyzius  van  Halikarnasfc,  I  391. 
Dionyzius  (S\)  VI.  5:  IX.,  559. 
Bioskuren,  IV.  45. 
J/irce,  III.  201:  XI.  119. 
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Dirk  I,  Graaf  van  Holland,  I,  135. 
Dirk  II,  Graaf  van  Holland,  I.  135. 
Dirk  IV,  Graaf  van  Holland,  VI. 

I).  N.  voor  Dinn  Xoortdijek,  VI. 
110. 

Do  hb  (Geertrui),  huisvrouw 
van  C'.  G.  Plemp,  III.  171,  472: 
XII.  193. 

/Won..  II.  294:  V.  70:  VI.  337, 
338. 

IKmmIc:./  (Akerboom),  Zie  Jkcr- 

boOM. 

fhffj,  III.  073. 

Dode  te  Dordrecht,  vergaderplaats 
iler  Synode.  III.  50,  51,  71.  71. 

Doeiebrug  te  Amllcrdam,  III.  403. 

Doden  (de  heide),  te  Amlterdam. 
VIII.  1,  2. 

Does  (v.  d.j,  bezingt  Frederik 
Hendrik,  Hl.  X.  «. 

Dolfijn  van  Frankrijk  geboren,  en 
gedicht  daarop,  Hl.  456. 

LtoUiuis  te  Amllcrdam  geliicht.  III. 
196:  opfchrift  van  V.  daarvoor, 
ald. 

Dolon,  V.  403. 

Dolopers,  V.  160. 

Domitianus  (Keizer),  I.  4. '3,  636: 
VII.  720. 

Dom  fe  laar  (Tobias  van',  ver- 
andert een  paar  vaerzen  van  /". 
betreffende  Boelen»,  VI.  N.  25. 

Donald,  Koning  van  Schotland,  V. 
463.  / 

DonatLtten,  IV.  524,  537. 

Donatus,  IV.  524.  £ 

lionatus  (Klias),  V.  41. 

Donker  (Hendrik),  boekverkoo-  / 
per  te  Amftcrdam,  VI.  620.  <f 

Donker»  (Ilcleua),  trouwt  met  ', 


G.  van  Zusteren,  VI.  36:  ge- 
dicht daarop,  37. 

Donnc  (John),  Deken  van  S'. 
Puulus  le  Londen,  I'chryn  ge- 
dichten, die  door  Huygens  ver- 
taald worden,  maar  aan  V.  niet 
hcliagen,  en  waar  hy  den  draak 
mee  llcekt,  III.  206. 

Doodnt  (Iemand  op  het  tooneel  te) 
ft  reed  met  de  tooneel  wetten,  IX. 
218,  306. 

I)onr  een  is  't  nu  voldaan,  zinfprcuk, 
door  V.  gehezigd,  I.  304,  307. 
381,  387.  677:  II.  12,  22. 

hoornenburg  (Kasteel),  III.  123. 

Dop  (M.).  Med.  D'.,  Lid  van  een 
genoot  lehap  van  tooueelmin- 
uaars,  werpt  zich  op  ui»  Aris- 
tareh,  XI.  17:  winderige  op- 
dracht, door  hem  gefchreven  voor 
zijn  vertaling  van  (Juinault* 
.,Agrippa",  88 :  die  vertalingdoor 
/'.  met  een  lofdichtje  vereerd,  92. 

Dordrecht,  III.  70,  71,  371. 

Doren,  IV.  128. 

Do  re  f  laar  (Izaak),  door  't  Par- 
lement ah  Rezident  naar  den 
Haag  gezonden,  VI.  7 :  en  aldaar 
vermoord,  8:  gedicht  daarop, 
X.  3. 

Dorilea,  II.  «43. 

Doris,  XI.  339. 

Dorislaus,  zie  Dorejlaer. 

Dorp  (Filips  van),  Amiraal  van 
Holland,  bekomt  zijn  ontllag. 
III.  300:  oordeel  van  Hooft  over 
hem.  301. 

Dot/uuu  III.  797. 

Doublet  (George  Hatalletj,  raads- 
heer in  den  Hoogen  Raad,  vriend 
van  Hooft,  II.  159. 

Dougltts  (M.>,  V.  444. 
Drakc  (Francis),  beroemd  zee- 
vaarder, 1.  138,  776. 
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Draken:  aan  het  beftaan  daarvan 
werd  in  Vondels  dagen  nog  ge- 
loofd, IX.  483. 

I) rel» bel  (Kornelis  Janszoon),  van 
Alkmaar,  geeft  zich  voor  den 
maker  uit  van  een  perpetuum 
mobile,  door  De  Graen"  en  J  looit 
vervaurdigd,  III.  469. 

Drepani,  IV.  120. 

Driehoek,  het  zinnebeeld  der  (god- 
heid, VL'299. 

Drie  Konitujen,  III.  549:  XII.  HM. 

Driekouiiujskoffer,  wat  daardoor  te 
verltaan,  III.  552 :   XII.  195. 

Dronkelaer  (Kornelis  van), 
r«'h(  luimeester  te  Anil'terdam,  op 
eeti  penning  vereeuwigd,  VI.  705. 

Druzus  (Nero  Klaudius),  VI.  545. 

Dryopen,  V.  208. 

Dryops,  V.  351. 

D  u  a  r  t  c  (Franciska),  beroemde 
zangder,  vriendin  van  Hooft,  II. 
159. 

D  «j  a  r d  i  n  (Cornclis),  boekverkoo- 
pcr  te  Munfter,  XI.  244. 


Duiek,  Griffier  der  Staten,  II. 
359. 

Duim  (Metalen),  zie  Alm. 

Duinen,  by  V.  veelal  als  synoniem 
van  „bergen"  gebezigd,  V.  20». 

Duisburg:  feholc  aldaar  gefticht, 
VI.  727. 

Puitsch,  wat  hiermede  voorheen 
werd  verftaan,  I.  10:  XII.  81, 
88. 

Duiifche  orde,  X.  8,  9. 

Duitscldand,  in   tegenitelling  mol 
Nederland  genoemd,  XII.  «7. 

Duivenvoorde  (Heer  van)  onder 
't  karakter  van  Diomedes  in  Von- 
dels,.Palamcdcs"  voorgclteld,  II. 

353. 

D  u  1  v  k  e  u  (Matthijs)  verdedig 
Grol,  11.  G03,  607. 

Dnrinyers,  III.  560. 

Durer  (Albert),  III.  97. 

Dusfclius  (N-),  byi'chrill  op 
diens  afbeelding,  VIII.  789. 


fohu,  VI.  253. 
Eas,  XI.  32G. 

EbaUfche  nymj\  IV.  237:  XII.  208. 

Ebalus,  XII.  208. 

Ebion,  VI.  19G:  IX.  584. 

Echalien,  IV.  200:  [XII.  8]:  VIII. 
502:  XI.  583. 

Echidna,  X.  146. 

Echidnen  (de).  II.  274. 

Echion,  VI.  545:  XI.  146. 

Edipus,  III.  551. 


Edon,  VIII.  641:  XI.  654. 

Edonen,  VI.  461. 

Eduard  de  Heilige  (Koning).  V. 
436. 

Eduard  de  Belijder  (Koning),  V. 
436. 

Eduard  I,  Koning  van  Engeland. 
II.  539,  540:  III.  350. 

K  d  u  a  r  d ,  Hertog  van  Beieren, 
vijfde  zoon  van  den  verdreven 
Koning  Frederik.  en  aehterklein- 
zoon    van   Maria  Stuart .  het 
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naar  deze  genoemde  trcurfpel  door 
/'.  aan  hora  opgedragen,  V.  433. 

Eenhoorn:  legende  aangaande  dat 
dier,  X.  403,  481. 

Eetts,  IV.  216. 

Enalte*,  V,  266. 

E/yre»,  n.  583:  IV.  214. 

Egeon.  Vin.  577:  XI.  330. 

Egeria,  XI.  801. 

Fjjeun  —  Koning  van  Athonen,  — 

IV.  166:  XI.  523. 

Egeus  —  Stedehouder  van  Achaien, 
—  IV.  602. 

Eggert  (Jan  Hartgerts),  IV.  N.  23. 

Eggert  (Willem),  IV,  422:  N.  22, 
23:  IX.  617. 

Eggius  (Adclbertus).  Licentiaat, 
door  Vn^merus  buiten  het  ka- 
pittel tot  Vikarisaangefteld,  VII. 
790. 

Egimu  XI.  528,  531. 

Egittvs,  II.  497 :  III.  538,  539. 

Kpnnnd  (Jan  van),  III.  371. 

Egmond  (Lamoraal  van),  V.  588: 
VI.  N.  21. 

EijmonJ  (Willem  van),  III.  342, 
424. 

Egmond  (Wouter  van),  III.  365. 

Egyptns,  IV.  226,  £27. 

Eiderfle<",  ftrcek  langs  do  Eidcr, 
VI.  684:  X.  30. 

Eigen  namat  (Over  het  vertalen 

van),  XI.  673. 
Eikhof,  hofftede  der  Hinlopens,  VI. 

172,  173. 
FJck  tmt  i/  i7s,  fpreuk  van  Roemer 

Visfcher,  II.  191. 
Elektra  —  dochter  van  Agamem- 

non  —  III.  480.  481,  538,  540, 

546:  IV.  238. 

Elektra  —  dochter  van  Atlas  - — 

V.  151. 


■EM1\ 

Eleonora  van  Engeland,  IV.  127. 
Eleitzis,  II.  271. 
Eleuzijne,  V.  79. 

Elgcr  (Mr.  Willem  don),  bylchrifl 
van  hem  op  oen  afbeelding  van 
V.,  XII.  145. 

Eli,  IV.  577. 

FM  (De  zoons  van),  IV.  593,  611. 

Elias,  de  profeet,  I.  115:  II.  65, 
IV.  282:  X.  27,  74:  zijn  wagen 
door  T.  gewenscht,  XII.  67. 

Elis  —  de  landftreck  —  II.  274: 
VII.  45:  XI.  36. 

Elis  ~  de  Had  —  VIL  45. 

Elius,  VI.  514. 

Eliza  of  Dido,  IV.  192,  408:  XI. 
87. 

ElizabeUi  van  Engeland,  vrouw  van 
Graaf  Jan  I,  IV.  128. 

Elizabeth,  Koningin  van  Engeland, 
V.  499,  512,  N.  6. 

Elizabeth  (Keurvorftin),  II.  156, 
306:  ftaat  Princcs  Amalia  in 
't  kraambed  by,  548,  549,  560: 
woont  de  vertooning  by  van 
„Jozef  in  't  Hof',  VIII.'  36. 

Elizeus,  de  Profeet,  II.  67:  IV. 
282,  462:  X.  50,  153. 

Ehbroek,  by  Hillegom,  hofftodc  van 
Six,  VI.  649. 

Elpnas,  IV.  48. 

Emathiën,  V.  129. 

Embden,  VI.  671. 

Emerite  voor  „Merida",  IV.  311. 

Emilia;  zie  Amalia. 

Emilius  Paultu,  I.  482. 

Emmanuel  (Keizer),  I.  532. 

Emming  of  Em mins  (Ubbo), 
Friesch  geleerde,  X.  269. 

Empedokles,  VI.  610. 
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Enakskinderen.  III.  231. 
Enceladus,  V.  209. 
En  de  (Dr.  Franciakus  van  den), 


geleerde  te  Amftordam,  houdt 
zijn  fcholiercn  bezig  met  dra- 
matifche  oefeningen,  IX.  238: 
byzonderheden,  hem  betreflTendc, 
239 :  heea  wellicht  Vondel  met 
de  Hellingen  van  Spinoza  bekend 
gemaakt,  584. 

Endymion,  II.  648.  710. 

Eneades,  V.  183. 

Eneadijnen,  V.  1 83. 

Eneas,  II.  557,  G70:  IV.  69,  190: 
V.  215:  IX.  224,  226. 

Engaddi,  III.  573. 

Engel b recht  (Simon),  Regent 
van  den  Schouwburg,  X.  350. 

Engelen,  altyd  afgebeeld  met  een 
palmtak  in  de  hand,  IV.  360. 

Engelenburg  (Kasteel),  IV.  491. 

Engelenburg,  zie  Bicker  (Andries). 

Engelenregen,  I.  355:  watdaanloor 
te  verftaan,  XII.  161. 

Engels  (Anna),  liedjes,  haar  toe- 
gezongen, IV.  117. 

Engels  (Engel),  Amrterdammcr, 
XII.  205. 

Enipe,  II.  274:  XII.  170. 

Enippe,  XI.  4.">6. 

Enispen  (de),  II.  274. 

EnkMizen,  II.  170:  XI.  219. 

Enoch,  XI.  478. 

Enomaüs,  III.  504:  IV.  198. 

Ennne,  I.  773:  IV.  1«0. 

Enopiën,  XI.  526. 

Eolus,  IV.  209. 

Epafut,  XI.  133. 

Epetts,  V.  167. 


KNA-KUl'. 

Epidaurut,  VTII.  235. 
EpifaniuS)  XI.  25. 
Epigonen.  XII.  514. 
Epiktetn*,  IX.  507:  XII.  254. 
Epihtrtu.  IX.  397,  411,  416:  X. 


214. 

Epimcnides,  XI.  389  :  X.  60.3  :  XI. 
290. 

E  p  i  s  k  o  p  i  u  s  (Simon),  gedicht  op 
zijn  beeltenis,  II.  321 :  predikt  tc 
Amltcrdam,  III.  38. 

Epitheus,  IX.  561. 

Eracinus,  XI.  793. 

Erasmus  (Dczidcriua),  llandbecM 
voor  hem  tc  Rotterdam  opgericht, 
II.  1 22 :  twisten  daarover,  123— 
126:  gedichten  daarop,  127, 130: 
herdacht,  319. 

Erato,  V.  277. 

Erebus,  II.  246. 

Eresichton,  VII.  93. 

Eretum,  VIII.  485. 

EricMo,  IV.  231. 

Ericlitonius,  V.  108. 

Eridatin,  VIII.  208. 

Erkelens  (Slag  by),  II.  543,  612. 

Erlichhuizen  (Lodewijk  van),  X.  9. 

Ernst  Kaziftiier  van  Nasfau, 
neemt  Oldcnzaal,  II.  605 :  helpt, 
als  ftad  houder  van  Friesland, 
Grol  belegeren,  608,  613,  617, 
620:  geprezen,  III.  10,  16:  fncu- 
velt,  150:  gedicht  daarop,  151 : 
vermeld,  158,  173. 

Ernst  Lodewijk  van  Oostfries- 
land, met  Katharina  van  Oranje 
verloofd,  IV.  126. 

Erp  (Jacoba  van),  trouwt  met  (j. 
Bartelotti,  II.  653 :  gedicht  danr- 
op,  654. 

Erp  (Kristina  van),  vrouw  van 
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P.  C.  Hooft,  I.  655:  fterfl,  II. 
229:  graflchrifl  op  huur,  230: 
herdacht,  684:  V.  X.  8. 

E  r  p  (Magdalena  van),  vrouw  van 
.1.  Baeck:  II.  158:  gedichten  op 
liaar  huwelijk  en  haar  afbeel- 
ding, 220  :  de  ,,Kruir«berg"  haar 
toegezongen,  227:  XII.  109. 

Erpecum  (Carel  van),  Kegent 
van  't  Aelmncfeniershuis.  X.  N.l>. 

Erpecum  (Jan  van),  kerkmeester, 
X.  N.  9. 

Erpecum  (Willem  van)  Regent 
van  't  Burgerweeshuis  X.  N.  9. 

Er  pek  o  ra  (Tanneken  van),  be- 
grafenispenning en  gedicht  op 
haar,  X.  480:  XII.  257. 

Erpekum  (Luidewijck  van),  XII. 
25. 

Erydna,  II.  548:  IV.  229. 

Eryx,  V.  22C. 

Eryx  (De).  V.  153. 

Efchylus,  X.  599. 

Esknltiphis,  II.  745. 

Esturiaal,  III.  865. 

Esfeêrs,  X.  34,  107. 

E  s  f e  x  (Graaf  van)  beveelt  aan 
't  leger  van  't  Parlement,  IV. 
146. 

Est  velt  (Keinier  vnn),  trouwt 
met  R.  Bruvning,  VII.  779:  ge- 
dicht van  V.  daarop,  780. 

Ejula,  VI.  534. 

Etn  (Oeta).  XI.  195. 

Etensuur  by  de  Romeinen.  I.  231  : 
XII.  160. 

Ethereus  (SV).  III.  553. 

Etruriën,  III.  445:  IV.  77. 

Eubea,  V.  374. 

Eubeers,  II.  359. 

Eudoms,  V.  45. 


ERP— EVE. 

Euforion,  V.  72. 

Eu/raat,  III.  88. 

Euklide*,  IX.  480. 

Eulalia  (S«\),  IV.  308. 

Eumeniden,  VII.  32. 

Eumotprus,  XI.  654. 

Euridic.  VI.  331. 

Enripidrs,  III.  804  :  IX.  3:  X.  599, 
600.  643. 

Euripilus.  II.  359:  XI.  521. 

EurisUieus,  IV.  200:  XII.  208; 
IV.  105:  XI.  594. 

Euro/H,,  II.  188:  V.  579,  588,  728: 
VII.  61. 

Eurotas,  XI.  348. 

Eujïatius,  Bisfchop  van  Thesfalo- 
nika,  VII.  32. 

Euterpe,  II.  663. 

Euh/rhes  een  fcheurmaker  -  - 
X.  245. 

Euxijn,  II.  202. 

Emthia,  naam,  aan  Tesfclfchade 
gegeven,  I V.  39 :  de  „Peter  en 
Pauwela"  aan  haar  opgedragen, 
43. 

Euzebius.  IV.  554. 
Eva,  IV.  139:  V.  721,772:  X.  49. 
Evadne,  V.  262. 

Evander,  V.  301,  307,  637:  VI. 
693:  VIII.  493. 

Evantes,  XI.  289. 

Evartes,  XI.  289. 


Evers  (Pieter),  brouwer,  befehul- 
digt  Trigland  van  dronkenfehap, 
III.  102. 

E  v  e  r  t  f  e  n  (CornelLs),  fneuvelt,  X. 
575. 

E  v  c  r  1 1  c  n  (Jan),  beftrijdt  met 
Tromp  de  Engelfchcn,  VI.  141: 
fneuvelt,  X.  589. 
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Evens,  VI.  527. 
Eviu*,  VI.  420. 

Ewijck  (lierman  van),  Domheer 
te  Utrecht,  lid  van  het  kollcgic 
ter  Amiraliteit,  gckommittccrdc 
tot  het  toezicht  over  den  bouw 
van  het  Magazijn,  VII.  639. 

Ewfum,  Friesch  bevelhebber  voor 
Grol,  II.  615. 

Evupertu,  Bisfehop  van  Toulouze, 
IV.  555. 

Eyfinga  (Jan  van),  Friesch  be- 
velhebber voor  Grol,  II.  615: 
XII.  173. 


EVE— FAU. 

Ezaias 


> 
/ 
/ 

/ 
/ 

/ 

; 
> 


II.  77. 

Ezechias  (Koning),  II.  73. 

Ezechiël  —  de  profeet  —  II.  81: 
IV.  499. 

Ezechiël  —  een  latere  fchrijvcr  — 
VI.  214:  Vn.  35. 

Ezel  (Joati  den),  fchilder,  woont 
de  bruiloft  by  van  II.  de  Wolff 
en  A.  Block,  VI.  23:  maakt 
een  afbeeldfcl  van  Homerun, 
X.  482:  dat  /'.  bezingt,  483. 

Ezon,  IV.  188,  216. 
Ezopus,  I.  392. 


F. 


Faam  (de),  verkondigt  het  valfehc 
zoowel  als  het  ware,  XI.  783. 

Fabius,  voornaam  van  Chigi, 
(Alexander  VII):  zinfpelingen 
daarop,  VI.  635 :  VII.  135,  136. 

Fabius  Maxhnuê  (Q.),  I.  628:  V. 
587:  N.  6:  VI.  613,  692. 

Fabriciu$,  VI.  614. 

Fabritius  (Henricus),  monnik, 
later  predikant,  door  V.  gehe- 
keld, II.  f.69. 

F  a  e  s  (Jacob) :  F.  de  Koning  maalt 
voor  hem  een  fchildcry,  die  V. 
bezingt,  VII.  18,  19. 

Faëton,  I.  344:  III.  130,  177:  IV. 
367,  423:  VI.  79. 

Fair  fax  (Thomas),  generaal  van 
't  Parlement,  IV.  396:  of  hy 
de  perfoon  is,  die  in  een  Tpot- 
dicht  van  V.  ,.Sir  Thomas  van 
Norwits"  wordt  genoemd,  ahl: 
wordt  herdacht,  VI.  4. 

Falanten,  VI.  459. 


< 

* 

> 

< 

f 
/ 

; 

/ 
/ 

< 
■ 

> 


Falaris,  I.  207. 

F  a  1  c  k  (.1.),  vervaardigt  een  afbeel- 
ding van  W.  Blaeu,  III.  4'A 
N.  24. 

F  a  m  a ,  bevelhebber  voor  Grol,  II. 
614. 

Fanius,  I.  548. 

Fan ni us  (Mr.  Cornclis),  advokaat 
in  den  Haag,  woont  de  bruiloft 
by  van  J  de  Witt,  VI.  63«. 

Fanote,  III.  490. 
Faon,  in.  273:  IV.  228. 
Farao,  I.  49:  III.  110. 
Faris,  II.  274. 

Farizeër,  X.  74,  93,  106,  120. 
FaronitU,  I.  347,  369. 
Faros,  IV.  621. 
Farf oliën,  XI.  813. 
Farm,  XI.  793. 
Faunus,  VI.  417,  477. 
Faust,  II.  294. 
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Faustitia  (Keizerin),  V.  531. 
Faujttis,  I.  562. 

Fazis,  V.  129:  VIII.  726:  XI. 

348,  507. 
F.  B.,  ongenoemde  fchilder,  aan 

wien  door  K.  Questiers  oen  ver- 

jaardk-htje  wordt  toegezonden, 

VII.  654. 

Febe  —  „Diana"  —  II.  389,729: 
V.  348. 

Febe  —  de  vrouw  van  Kastor  — 

II.  198,  242. 

Febus,  II.  281,  536,  709,  730: 

III.  291:  XI.  516. 

Ftdimus,  V.  560. 

Fedra,  II.  709:  111.  838:  IV.  175: 

V.  262. 

Fcniciërs,  III.  236. 
Fcnix,  IV.  171. 

Fenix  —  de  vogel  —  I.  644,  741, 
746:  II.  387. 

Fenix  —  een  fehip,  door  de  En- 
gelfchen  genomen  en  op  hen 
heroverd  —  VI.  148. 

Ferdinand  II.  Keizer  van 
Duitschland,  II.  604:  bedreigt 
de  Sond,  674:  V.  fmeckt  hem 
om  de  vryheid  van  Hcael,  675, 
676 :  hy  bedreigt  Maastricht,  III. 
155:  Ichenkt  de  ridderlijke  waar- 
digheid aan  Antouie  van  Wn- 
veren,  VII.  660. 

Ferdinand  UI,  Keizer  van 
Duitschland,  heeft  grooto  ach- 
ting voor  Sandrart,  IV.  17:  zyn 
zoon  tot  R.  Koning  gekroond, 

VI.  194:  Vondels  „Lucifer"  hem 
opgedragen,  203 :  llerft,  VII.  61 9. 

Ferdinand  1.  van  Kaatiliën,  X.  252. 
Ferdinand  V.  van  Kastiliën,  X. 
252. 

Ferdinand,  Infant  van  Kastiliën, 

II.  476,  554,  609,  611,  625: 

III.  175. 


Ferdinand  van  Medici»:  zie  Medici*. 

Ferdinand  F  r  a  n  c  i  s  k  u  8,  Aarts- 
hertog van  Oostenrijk,  tot  Iï. 
Koning  gekozen,  VI.  191:  llerft, 
VII.  619. 

Fa-ecidr^  IX.  503:  XI.  185. 

Ferenti,  VI.  491. 

Ferguis,  V.  486. 

Feronicn,  VIII.  488. 

Ferrol,  IV.  119. 

Fesfennium   VIII.  584. 

Festinus,  llichtcr  van  Tours,  IX. 
632. 

Fcye  (G.),  van  Haarlem,  vervaar- 
digt een  gedicht  op  Oldenbar- 
neveldts  hoffledc,  II.  X.  23. 

Fidias,  VI.  389. 

Filip  (Pater)  van  Brusfcl,  XII.  184. 

Filipjia  van  Holland.  IV.  128. 

Filippen,  V.  87:  XI.  813. 

Filippiw  (de  fchans),  gedicht  van 
F.  daarop,  III.  176:  XII.  186. 

Filippus  van  Macedonién,  I.  285, 
521:  VI.  109:  X.  601. 

Filippus.  de  Viervorst  in  (Jalilei'n, 
X.  23,  103,  132. 

Filippus  (M.  Julius),  Keizer,  IV. 
315. 

Filippus  Prosper  Andreas, 
Infant  van  Spanje,  wordt  gebo- 
ren, VII.  633 :  penning,  te  zijner 
eere  gellagen,  634:  gedicht  van 
V,  op  hem,  635:  llerft,  637. 

FUips  I  van  Frankrijk,  IV.  128. 

Filips  II  van  Spanje,  III.  81:  VI. 
302:  VII.  4. 

Filips  III  van  Spanje,  II.  11H. 
Filip»  IV  van  Spanje,  II.  554: 
III.  155:  IV.  588,  589:  llelt 
Aartshertog  Leopold  tot  Land- 
voogd aan  over  de  Spaanfche 
Nederlanden,  VI.  144 :  benoemt 


_  ■ 
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Jan  vaiiOostenry  k  in  diens  plaats, 
752:  zendt  Gamarra  naar  de 
Nederlanden,  Vil.  26. 

Füips  van  Borgondién,  IV.  128: 
VII.  613. 

Filips  dc  Schoonc,  V.  588:  VII. 
N.  27. 

Filips  Willem  van  Oranje,  I V. 
128. 

Filka,  XI.  366. 
Fillis,  zie  Fyllis. 

Fflo  dc  Oude,  XI.  25:  XII.  254. 

Filomde,  III.  493:  [XII.  93]:  IV. 
232. 

Filotimie,  VII.  39. 
Fineas,  II.  49. 

Fineus,  Koning  van  Thracién,  X. 
620:  XI.  507. 

Finland,  III.  131. 

Fione,  XI.  410. 

Flaauwiyheden  worden  niet  zelden 
opgetcekend,  als  't  een  beroemd 
man  is,  die  ze  zegt,  IV.  632. 

Flakkvs  Maro,  IX.  220:  XII.  250. 

Flamines,  IV.  54:  V.  315,  637. 

Flegeton,  II.  754. 

Flegyas,  III.  631:  V.  266 :  VII. 
38,  92. 

Flegon,  IX.  559. 

Flegra,  XI.  625. 

Fletcher,  V.  466,  491. 

Flinck  (Govert),  beroemd  ichil- 
der:  zijn  geboorte  en  opleiding, 
VI.  190:  komt  te  Amlterdam, 
191:  maakt  een  afbeelding  van 
F\,<ïM..- gedicht  daarop,  191, 192: 
maakt  oen  afbeelding  van  den 
Keurvorst  van  Brandenburg,  197: 
gediebt  daarop,  1 98:  gedichten  op 
l'childerycn,  door  bem  vervaar- 
dig.!, 613,  615  [VII.  N.  5:  IX. 


\ 


658]  622:  zijn  afbeelding  van 

V.  aan  Hulst  gezonden,  VI.  629: 
maakt  die  van  K.  van  Goens, 
633,  en  van  M.  Tulp,  651 :  trouwt 
met  S.  van  der  Hoeve,  742 :  ge- 
diebt van  /'.  daarop,  743:  ver- 
vaardigt een  afbeelding  van  Joan 
Maurits,  VII.  776 :  gedichten 
daarop,  777, 778 :  hy  fterfl,  VIII. 
88 :  byfehriften  van  V.  voor  zijn 
afbeelding,  89:  lijkpenning  te 
zyner  eere  geüagen,  90:  regels 
van  y.  daarop  te  lezen,  91 :  ge- 
dichten op  fchilderyen  van  hem, 
92,  93,  94. 

Flinck  (Nikoloas  Antonie),  zoon 
van  Govert,  VI.  712. 

Flines  (Cbristina  de)  trouwt  met 
J.  Leeuw,  X.  566:  gedichten, 
by  die  gelegenheid,  567,  568. 

Flines  (Sybrand  de),  zijde-fabrie- 
knnt,  trouwt  met  A.  Block,  XII. 
50 :  gedichten  daarop  van  Oudacn 
en  /".,  50,  54:  byzonderheden. 
bem  betreffende,  53. 

Flora,  beroemde  Romcinfcbc  lichte- 
kooi, X.  111. 

Flmti  Batava,  toenaam,  tuin  Agnes 
Block  gegeven,  XII.  56. 

F 1  o  r  e  n  t  i  n  u  s  ( Franeiskus),  Pro- 
vintianl  der  Jezuitcn,  IV.  620  : 
lluit  een  verdrag  met  den  Aarts- 
bisschop Sasboldus,  ald. 

Floris  III,  Graaf  van  Holland,  IV. 
127. 

Fhris  V,  Graaf  van  Holland,  II. 
185:  III.  348,  319,  350,  351. 
352.  N.  20. 

F 1  o  r  i  s  z  o  o  ii,  Vicc-  Amiraal,  1'neu- 
velt  in  een  llag  tegen  dc  Zweden, 
VII.  739:  herdacht,  IX.  224. 

Fluit/peters  (Hetrurifche),  V 1 1 1. 2 1 8. 
Focfttis  of  Foja,  een  baai,  waar  de 
Turkfchc  vloot  in  geflagen  wordt . 

VI.  38:  XII.  231. 
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FOC-FRE. 


Focea,  VI.  589. 
FocioH,  II.  323. 

/«cm,  lil,  -iyo,  538. 

/o/'«.  Z>e  Foihtts. 

Fok  keus  (Melchior)  bezing  Vcr- 
Ix^eck,  IX.  230. 

Folder  (rijke),  uitdrukking,  van 
Fwjijer  herkomftig,  XII.  188. 

Folia,  VI.  574. 

/'o/iw,  V.  101,  306,  423. 

Fontainebhauy  IX.  647. 

Fontein  (Johan),  geneeskundige 
te  Airl'terdam,  II.  13:  «le  „Hel- 
den GodLs"  worden  door  aan 
hem  opgedragen,  aUl.:  zijn  \vaj>en 
in  het  Tlicatr.  Anatom.,  X.  3 : 
is  geneesheer  by  Hoort,  XII.  107. 

Fontein  (Marinus)  vervangt  Van 
Vlooswijck  als  Drosfaart  van 
Muiden,  X.  51)0. 

Fontein  (Xikolans)  is  lijfarts  by 
lViti.i  Maurits,  II.  X.  .'5. 

Fontei  n  (Thomas),  boekverkou- 
per,  geeft  Vondels  vertaling  van 
den  II4'»  Zang  der  Fncïs  uit, 

VI.  714. 

/orfriw,  V.  232. 
Foroncus,  X.  321). 
Fot/ierinyay,  V.  4:17. 
/bf«W  IV.  374:  IX.  577. 
IVaatcs,  VI.  450,  500. 

Franciscus   Seraphicus.   VI.   350 : 

VII.  075. 

Frtina'scMS  Xateriiis  (S'.):zijn  pater- 
noster door  /-'.  bezongen,  IV. 
301:  levcnshyzondcrheden,  hem 
betreffende,  304.  .305  :  aangeroe- 
pen, VI.  1 10:  het  eeuwfeest  van 
zijn  dood  gevierd,  135:  gedicht 
van  V.  daarop,  aUl. :  by  zonder- 
heden, hem  betreffende,  136. 

Francius  (Petrus),  Ilooglceraar 


te  Amlterdam,  geelt  Latijnfehe 
bylVhriften  voor  de  platen  op 
't  ongeval,  Joan  Maurits  over- 
komen, X.  460 :  begunltigt  An- 
tonides,  XII.  31):  fchrijft  een 
Latijnsch  gralVchrift  op  V.  120. 

Franc  ken  (H.),  vaerzen  vaiihem, 
opgenomen  in  't  „Verheerliekt 
Xederlandt",  XI.  X.  6. 

Fraudenius  (Dirk)  maakt  een 
byfehrift  op  Vondels  afbeelding, 
VI.  51,  en  een  lofdicht  op  hem, 
701). 

Fndcrik  III  (Keizer),  III.  95. 

Frederik  III,  Koning  van  Dene- 
marken, fluit  een  verhond  met 
de  Staten.  VII.  589:  /'.  wordt 
hem  voorgel'teld,  590,  en  bezingt 
hem,  599,  008:  hy  valt  in  Hre- 
men,  met  ongelukkige»!  uit  (lag. 
002 :  is  gedwongen  den  vrede  te 
lluiteu,  doch  wordt  weder  be- 
oorloogd en  door  de  Staten  ge- 
holpen, 739:  gedicht,  hem  door 
/*.  toegezongen,  717:  hy  wordt 
van  geheime  verftandhouding  met 
Karei  II  van  Engeland  verdacht, 
X.  472. 

F  r  c  d  e  r  i  k  ,  Keurvorst,  verdreven 
Koning  van  Hohemen,  II.  004: 
loopt  levensgevaar  op  het  Haar- 
lemmer Meir.  705:  genoemd,  IV. 
128:  VI.  80. 

Frederik,  zoon  van  den  Keur- 
vorst, verongelukt  op  het  Haar- 
lemmer Meir.  705:  lijktranen, 
door  V.  daarop  gedicht.  760. 

Frederik  III,  Hertog  van  Hol- 
ftein-Gottorp,  verleent  den  Ke- 
monftrantenccn  ('chuilplaat-s,  VI. 
94  :  begunltigt  de  wetenl'rhappcn 
en  wordt  door  V,  bezongen,  «W.; 
heeft  zestien  kinderen,  95 :  tterft, 
dld. 

Frederik,  Hertog  van  Saxen, 
X.  9. 


REGISTER  VAN  PERSONEN  EN  KAKEN. 


FRE-FYL. 


Fredcrik  Hendrik  wordt  Stad- 
houder, II.  297:  volgt  een  andere 
llnatkundc  dan  zijn  broeder,  298 : 
zijn  lof  bezongen,  298,  800,  304, 
309,  310,  312:  laat  zich  den 
„Palamedes"  voorlezen,  523:  go- 
prezen,  533:  gedicht  op  hein, 
562:  verovert  Grol,  598,  599, 
60-1,  608:  onderzoek  naar  zijn 
naam,  611:  hy  komt  te  Amllcr- 
dam,  ten  einde  de  rust  te  her- 
(lellen,  66 1 .-  wordt  door  V.  in 
een  gedicht  verwelkomd,  666 : 
zendt  krijgsvolk  naur  Amderdnm 
om  de  Wcthoudcrfchap  tc  Iteu- 
nen,  694 :  wint  's  Ilertogcnboseh, 
III.  4:  zegezang  daarop,  153: 
wordt  geprezen,  172,  201,  233: 
zijn  beeld  op  den  Schouwburg 
ingewijd,  862,  864:  lofdichten 
te  zijner  cere,  >\  3,  6,  7 :  hy 
verwelkomt  Hcnriétic  Maria,  IV. 
121:  bezoekt  met  haar  Amdor- 
dam,  1 23  :  zijn  gift  aan  't  Oude- 
Manhuis,  124  :  fchimpwerken  te- 
gen hem,  146:  hy  huwlijkt  zijn 
dochter  Louize  uit  aan  den  keur- 
vorst van  Brandenburg,  V.  634  : 
bedelt  een  fchildery  aan  Scghers, 
554  :  beloont  hem  daarvoor,  555, 
556 :  derft,  567 :  heelt  V.  nimmer 
een  blijk  van  gunst  gegeven,  571  : 
wordt  als  Fahius  Maximus  voor- 
godeld,  587:  als  vrededichter 
herdacht.  593,  591,  606:  X.  8, 
9,  16:  't  huis  op  't  Plein,  op 
zijn  last  door  Van  l  ampen  ge- 
touwd, aan  Huygens  gel'chou- 
ken,  VII.  615:  zijn  nfbccldfcl 
by  een  vertooning  gebezigd,  755. 

Fredcrik  Willem,  Keurvorst 
van  Brandenburg,  vcrlieft  op 
Princes  Louize,  V.  533:  vraagt 
hare  hand,  534:  doet  zijn  aan- 
fpraken  gelden  op  Kleef,  ald.  : 


trouwt,  ald.:  zijn  huwelijk  door 
V.  bezongen,  535 :  verdere  byzon- 
derheden  aangaande  zijn  huwe- 
lijk, 538,  539,  540  [N.  5]:  wal 
hy  aan  Segheru  voor  een  fchil- 
dery vereert,  556 :  byfehrift  van 

V.  op  zijn  afbeelding  door  Flinck. 

VI.  198:  zijn  bezittingen  aan  de 
Oostzee  worden  door  Zweden  be- 
dreigd, VII.  588:  hy  zendt  Joan 
Maurits  als  zijn  vertegenwoor- 
diger naar  de  vergadering  der 
Keurvorilen,  679  :  benoemt  Joan 
Maurits  tot  Heermeesterderorde 
van  S'.  Jan,  623 :  zijn  daatkunde 
ten  onrechte  d<x»r  f'.  geprezen, 
759:  hy  wordt  in  een  gedicht 
herdacht,  X.  16. 

Fredcrik ftad  aan  de  Eider,  een 
wijkplaats  der  Rcmonltrantcn,  II. 
147:  VI.  94. 

Friesland:  wat  voorheen  onder  dien 
naam  bekend  was,  XII.  37. 

Frygeu,  V.  210:  om  hun  verwijfd- 
heid weinig  geacht,  VIII.  632. 

Fnjne,  III.  804. 

Ft-grus,  11.  283:  IV.  213. 

Fthie.  II.  273:  V.  145. 

Fxiijgcrs,  rijke  kooplieden,  van  wie 
de  uitdrukking,  „rijke  fokkers" 
haar  oorlprong  heeft.  XII.  188. 

Fulvia,  de  vrouw  van  M.  Antonius, 
X.  115,  119. 

Funen,  door  «le  Kuyter  ingenomen. 

VII.  746  :  gedicht  van  V.  daarop, 
719. 

Furmerius  (Beruardus  Johan- 
nes),  Friesch  geleerde,  X.  269. 

Furmutus,  XI.  289. 

FyUia,  II.  273. 
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GAB— GED. 

O. 


Galxia,  III.  641,  650. 

Gabaonners,  I.  590:  III.  Gil,  679. 
682. 

Gabhema  (8.  Alibcs)  maakt  ccn 
gedicht  op  oen  1'childerv  van  ÏÏe 
Geest,  IV.  X.  3. 

Galrijnsch  (gefchort  op  zyn),  oor- 
fprong  van  die  uitdnikking,  VIII. 
481. 

Gabor  (Bethleëm),Prin9  van  Tran- 
fylvanicn,  handhaaft  zich  als  ko- 
ning van  Hongarijcn,  II.  601. 

Gade*,  VII.  91. 

Galen  (Jan  van),  beroemd  zee- 
held :  zijn  laatlle  overwinning  in 
de  Middel  land  fche  zee  bcfchre- 
ven,  VI.  146:  zyn  zege  en  dood 
door  f".  bezongen,  147  :  eere  aan 
zijn  lijk  bewezen,  150:  gedicht 
op  zijn  lykftaatrïe,  lal  :  graf- 
fchriften  op  hem,  152:  herdacht, 
IX.  224:  XI.  10. 

Galen  (Kristoffel  Bernard  van), 
tot  Biafchop  van  Munftor  inge- 
huldigd, VI.  63 :  gedicht  op  die 
gelegenheid,  ald.:  belegert  Gro- 
ningen, XII.  36. 

Gaienu*,  III.  473:  XII.  193. 
Galeriu*  (Keizer),  I.  488. 
Galerus,  VIII.  258. 
Galtlea,  X.  23. 

Galilcï  (Galilcus).  houdt  brief- 
wlsfeling  met  Keael,  III.  300: 
een  door  hem  gedane  uitvinding 
wordt  in  handen  eener  kommisiie 
gefield,  waarvan  Reael,  Blacu, 
enz.  deel  uitmaken,  301. 

Gallas,  Keizersch  VeldoverueT 
II.  680. 

Gallus,  (Corneüus),  V.  18,  58:  XI. 
286. 


Gnmaliël,  IV.  577. 

Gamarra  (Don  Antonio  de)  fneu- 
velt  by  het  ontzet  van  Valen- 
cijn,  VI.  755:  lijkklacht  van  V. 
dnamver,  756. 

Gamarra  (D.  Ellevan  de),  gezant 
by  II.  II.  M  :  verliest  zijn  zoon 
by  Valcncijn,  VI.  755 :  V.  draagt 
hem  een  lijkklacht  op,  756:  hy 
bezoekt  Amltordam.  VII.  24: 
waar  /".  hem  verwelkomt  met 
een  gedicht,  25 :  geeft  feesten  om 
de  geboorte  van  een  Infant  van 
Spanje  te  vieren,  633 :  F.  draagt 
hem  een  geboortedicht  op,  den 
jongen  Prins  toegezongen,  635. 

Gangen,  XI.  318. 

Ganimedes,  II.  187,  636:  IV.  239: 
V.  139:  VI.  519. 

Garamanten,  II.  706:  V.  64. 

Garamantis,  V.  209. 

Garganus,  V.  374:  VI.  463. 

Gar:on  (Thomas),  II.  15. 

Gasthuis  (Sint  Pietcrs  of  Binnen-) 
befchreven,  VI.  681. 

Gasthuis  (Buiten-)  of  Pesthui*  ver- 
meld, VI.  684. 

Gcbhardus  (Janus),  Hoogleeraar 
tc  Groningen,  fchrijft  een  gedicht 
voor  't  „Itinerarium"  van  He- 
genitz,  XII.  210. 

Gedenkcedels,  waaruit  die  befton- 
den,  X.  35. 

Gedenkpenning  van  den  Engelen- 
groet. IV.  360:  van  S«.  Jan,  IV. 
36 1 :  van  Overval  en  Afval,  Vl.77, 
78,  79,  83 :  by  de  Richting  van 
't  nieuwe  Stadhuis  gc (lagen,  705, 
706,  707:  op  Tulp,  705:  Amfter- 
damache,  708:  by  de  geboorte  van 
den  Infant  van  Spanje,  VII.  634, 
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GED-GER. 


G3."> :  zilveren,  aan  Maria  de 
Ncufvillc  gefehonken,  X.  5G4: 
van  Paris  oordeel,  56G :  van  't 
lam,  aan  Agncs  Block  vereerd, 
570  :  op  Karei  II  van  Engeland, 
6G8:  XII.  200:  aan  Agncs  Block 
door  de  Staten  van  Utrecht  ver- 
eerd, 5G. 

Gedenkteeken  ter  eerc  van  Louize 
Hcnriétte,  V.  541:  van  Vondel. 
XII.  70,  71. 

Getleon,  II.  55. 

Geel,  in  Sina  de  kleur  dos  Keizers. 
X  542. 

Geelvinck  (.Inn  Cornelis)  is  in 
de  Kommislic  over  den  bouw  van 
*t  nieuwe  Stadhuis,  V.  775 :  afge- 
vaardigd naar  Prins  Willem  II, 
VI.  57  :  herdacht,  6G5 :  byfehrift 
van  V.  op  zijn  afbeelding,  VII. 
721. 

Geeracrts  (Markus),  plaatfnijdcr 
te  Brugge,  I.  388,  N.  54.  55. 

Geeracrts.  fchilder.  maakt  de 
portretten  van  Knmny  en  zyn 
vrouw,  VII.  GG7. 

Geer  (De),  een  Hollander,  ont- 
gint de  Zweedfchc  mijnen,  IV. 
401. 

Geertrui  Corneliadochter 
van  Delft,  vrouw  vun  Jakob  van 
Campen,  XII.  1C8. 

Geefelroeden  werden  iri  azijn  ge- 
weckt, XI.  58. 

Geest  (Wybrand  de),  Friesch 
fchilder,  IV.  18:  gedicht  van  V. 
aan  hem,  ald.:  andere  op  hem. 
N.  3:  maakt  het  portret  van 
Saeckma,  XII.  204. 

Geest  (Wybrand  de),  kleinzoon 
van  boven  genoemde,  geeft  het 
kabinet  van  ftatuen  en  andere 
werken  uit,  XII.  204:  gedicht 
op  hem,  ald. 

Geest  dorp  (F.),  bezingt  Frede- 
rik  Hendrik,  III.  X.  7. 


Geestelijk  geiraad,  toegekend  aan 
Adam  voor  den  val,  X.  3G4.  :W.'>. 
38G,  414. 

Gela,  VIII.  39. 

Gelder,  III.  152. 

Gelderfchen,  III.  395:  Sikamltreu 
genoemd,  IV.  127:  VI.  5G5. 

Geldersman,  III.  X.  G. 

Gelegenheid*:*! rif/en  waren  zeer  tal- 
rijk in  de  dagen  van  Frederik 
Hendrik,  III.  N.  G. 

Gelimer,  X.  24G,  247. 

Gelonen,  V.  93:  VI.  4G3. 

G  e  n  d  t  (Otto  van),  Heer  van  Dij- 
den, verrast  Wezel,  III.  1. 10, 18. 

Gene/ïus,  VI.  215. 

Genootfchap,  zie  Nil  volentifw  <ir- 
dmim. 

Gen/erik;  X.  244. 

Genua,  IX.  G30. 

Gerano,  XI.  478. 

Gerefon  (S\),  III.  558. 

G  er  rit  (Dr.),  geneesheer,  door 
Geurt  Dircksz  van  Beuningen 
geraadpleegd,  XII.  187. 

Gerretje  Clacs  Bcrentsdooli- 
t'er,  vrouw  van  P.  van  Campen. 
XII.  1G8. 

Gcrritsz  (Lubbert),  hyfehrift  op 
zijn  beeltenis,  II.  576:  is  een 
heftig  ij  veraar,  XII.  173. 

Gerrits  (Wijntje),  moedor  van 
Jz.  Bosman*,  XII.  252. 

Gerfon,  IX.  571:  XII.  254. 

Gerst  dorp  (Joachim),  Rijkshof- 
meoster  van  Frcderik  III,  door 
V.  bezongen.  VIII.  593. 

Gcrwen  (Duifjcn  van),  trouwt  met 
,1.  van  de  Poll,  III.  294 :  brui- 
loftsgedicht  van  f'~.  < laarop.  ahl. : 
byfehriften  van  Jan  Vos  op  hnar 

.   afbeeldfel,  299:  N.  11. 

Gcrwen  (Ida  van),  trouwt  met 
P.  van  Buren,  III.  542:  gedicht 
van  V.  daarop,  ald. 
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Geryon,  VI.  471:  VIII.  484. 

Gefchutgietery  te  Amllerdam,  be- 
fchreven,  VI.  033. 

Geta.  I.  576. 

Geten,  II.  202:  V.  131:  XII.  81. 

Getuliên,  II-  207. 

Geuzen,  VI.  308. 

Geuzen  (Oude):  wie  onder  deze 
benaming  werden  aangeduid,  I. 
13 :  gaan  in  de  Kanier  ■  In  Liefde 
Bloeyende"  met  de  Katholieken 
om,  14. 

Gevangen  Hollandfche  Zeelieden  te 
Londen  Hecht  behandeld,  X.  474, 
580,  588,  667. 

Gezant  (Franfehe):  zinfpelingen  op 
hem,  II.  459,  465. 

Gezantfchap,  door  do  Staten  afge- 
vaardigd naar  Denemarken,  VII. 
588,  589 :  wat  door  /  '.  bezongen 
wordt,  591:  en  Frederik  III  tot 
den  oorlog  aanzet,  602 :  —  naar 
Spanje,  VIII.  117:  —  naar  Karei 
II,  118. 

Ghistelc  (Cornelis  van),  Bra- 
hantfche  rederijker,  I.  8:  ver- 
taalt de  Hcroïdcs,  IV.  N.  13. 

Giare,  XI.  454. 

Gilles  (Francoise  Angelique),  dou- 
airière A.  Roest  van  Alkcmade: 
het  graf  van  V.  Haat  op  hnar 
naam  geboekt,  XII.  69. 

Gysbertszoon  (Jan),  zie  Fr/Vs 
(J.  G.  de). 

Glaukus  —  een  zeegod  —  II.  182: 

IV.  255:  V.  87. 
Glaukus  —  oen  dwingeland  —  VII. 

92. 

l       Glazen,  by  de  Ouden  niet  bekend, 

XI.  737. 
Gnephoek,  ambachtsheerlijkheid  in 

Rijnland,  IX.  151. 
Gobelins,  door  P.  de  Gracffte  Parijs 

gezien,  IX.  013. 


Goden  vlnchtcn  voor  do  Titans  naar 
Egyptcn,  VI.  120. 

Goden  (Valfchc),  in  Vondels  tijd 
weinig  anders  dnn  onder  Latijn- 
frhc  namen  bekend,  III.  581 :  niet 
aangemerkt  als  verzierde  wezen», 
maar  als  booze  geelten,  die  zich 
in  dien  fehijn  vertoonden,  IV.  50. 

Godfried  van  Bouillon.  XI.  261. 

Goede  (Jan  de),  boekhouder  van 
de  Rekenkamer  der  ftad  Rotter- 
dam: de  tweede  druk  der  „Be- 
fpiegelingcn"  aan  hem  opgedra- 
gen, IX.  N.  4. 

Goedesberg  (Gerrit  van),  boek- 
verkooper,  V.  N.  14:  VI.  N.  14. 

Gocns  (Rijklof  van).  Raad  van 
Indien,  wordt  door  Flinek  afge- 
beeld, VI.  632:  byfchritl  van 
V.  daarop,  633 :  byzonderheden, 
hem  betreffende,  ald. 

Gocrec  (Jan)  teekent  de  tytcl- 
plaat  der  „Befpiegclingen,"  IX. 
N.  3. 

Goes  (van  der),  zie  Antonides. 

Goethe  prijst  Bartas,  I.  318. 

Goethem  (Picter  van),  zyn  adres 
aan  do  Staten,  en  fententie,  tegen 
hem  gewezen,  II.  N.  67—72. 
Zie  Boijaerdt. 

Goezenacr,  zie  Antonides. 

G  ogh  (Michiel  van),  rekenmeefter 
tier  Staten  van  Zeeland,  maakt 
deel  uit  van  het  Gezantfchap, 
dat  naar  Engeland  wordt  afge- 
vaardigd, VIII.  118. 

Gohjotha,  IV.  619. 

G  o  1  i  u  s,  met  Reael  en  anderen  gc- 
kommitteerd  om  een  uitvinding 
van  Galilei  to  onderzoeken,  III. 
300. 

Goltzius(IIcndrik),bcroemd  kun- 
Itenaar,  door  /'.  bezongen.  III. 
97:  XII.  1*0. 
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GOM-ORA. 


Gom a rus  (Franciskus),  door  V. 
befchimpt,  II.  367,  567. 

Gongora  de  Argote,  VII.  608. 

Gonocsfa,  II.  274. 

Gooiers,  III.  359. 

Gooiland,  II.  619:  ni.  359. 

Gordijnen  voor  dc  fchouwtooncc- 

lcn  der  ouden,  VIII.  234. 
Gorge,  XI.  565. 
Garffieu,  VII.  37:  XII.  242. 
Gorgo,  I.  538. 
Gorgonia,  IV.  537. 
Gortyne,  II.  269:  V.  58. 
GoÜicn,  III.  128,  150,  160. 
Gothen  (Oost-),  II.  689. 

Gnthenbwg.  door  V.  bezocht,  II. 
689. 

Goud,  of  het  opgelost  en  drinkbaar 
gemaakt  kon  worden,  IX.  487. 

Goudeflein,  hofltcdo  van  .Toan  Huy- 
decopcr,  VI.  724. 

Goulnrt  (Simon),  predikant,  I. 
343:  III.  114. 

G  r  a  a  f(  Abraham  de),  onderwijst  de 
wiskunde  aan  Antonidcs,  X.  487. 

Gradivuv,  II.  711:  V.  184. 

Gracff  (Genacht  van  de),  III. 
467,  469:  VII.  705:  XII.  246. 

Grneff  (Hofilede  van  de),  door 
V.  bezongen,  VII.  706. 

Graeff  (wapen  van  de),  door  V. 
Iwzongcn,  VII.  705:  byzonder- 
heden  daaromtrent,   XII.  245. 

G  racff  (Andrics  de),  in  den  ndel- 
Itand  verheven,  VI.  711:  V. 
draagt  hem  zijn  ,,Salmoneu8"  op, 
VII.  41 :  hy  brengt  een  verza- 
meling zijner  voorvaderen  byeen, 
705,  die  door  V.  bezongen  wordt, 
707 :  byfehriften  van  dezen  op 
zyn  afbeelding,  716,  718:  byzon- 
derheden,  hem  betreffende,  716, 
717:  VIII:  130:  XII.  245:  V. 


draagt  hem  zijn  „David  in  RhI- 
lingfchap  op",  IX.  3. 

Graeff  (Corneli*  de).  Vrijheer  van 
Zuidpol.sbroek,  burgemeel\er  van 
Amftcrdam,  V.  775:  de  eeriU- 
Itcen  van't  nieuwe  Stadhuis  wordt 
onder  zijn  regeering  gelegd,  uld.: 
hy  wordt  afgevaardigd  om  met 
Willem  II  te  onderhandelen.  VI. 
.V.t :  is  wederom  burgemeeiter 
hy  ile  inwijding  van  'l  Stadhuis 
662.  677,  705:  by  zonderheden, 
hem  betreffende,  711  —  713:  VII. 
719:  byfehrift  op  zijn  afbeel- 
ding, VII.  719:  F.  draagt,  hein 
zijn  berijmde  vertaling  van  Vir- 
giliu.H  op,  VIII.  129:  waarvoor 
hy  dezen  met  een  aam  wijn  be- 
Ichcnkt,  IX.  219:  derfl.  X.  \M: 
graflehrift  op  hem,  ahi. 

Graeff  (Diedcrik  .Tamz  de),  III. 
467:  VIII.  711:  IX.  617:  XII. 
245. 

Graeff  (Gcrrit  de),  bezigt  den 
truffel,  by  't  bouwen  van  't  Stad- 
huis door  .laeob  de  Graeff  jrc- 
bruikt,  V.  781. 

Gracff  (Gerrit  Arnold  Theodoor 
de),  bezigt  denzelfden  truffel.  V. 
781. 

Graeff  (Jacob  de),  burgemeefter 
van  Amftcrdnm.  door  V.  gepre- 
zen, II.  671  [VII.  715]:  ft  erft. 
III.  466 :  graflehrift  op  hem,  467: 
byfehrift  op  zijn  afl>eelding.  VII. 
7 1 5. 

Graeff  (Jacob  de),  legt  den  eer- 
den itcen  van  't  nieuwe  Stadhuis 
V.  775:  gedichten,  hem  door 
/".  te  dier  gelegenheid  toegezon- 
gen. 777:  byfehrift  op  zijn  af- 
bcelding.  VII,  728:  is  met  Kn- 
tharina  Hooft  getrouwd,  731  : 
/".  draagt  hem  zijn  „Adonia.*" 
op,  IX.  245.  249:  prachtig  zil- 
veren lampet,  bv  hem  aanwezig. 
256. 


Digitized  by  Google 


REGISTER  VAN  PERSONEN  EN  ZAKEN. 


419 


LiRA— GHü. 


Gra*jf(J&n  1'ictcrsz.  de),  IX.  G 1 7. 

Gracft' (l'ietcr  Hooft  de),  tweede 
zoon  van  Cornclis :  V.  draagt 
hcru  dc  vertaling  op  vau  clcn 
IIdn  Zang  der  Encï»,  VI.  714. 
715,  718:  en  geeft  hem  lesten 
van  f taalkunde.  7*22:  byfchrili 
op  zijn  afbeelding,  VII.  727  :  hy 
trouwt  met  .1.  Iiicker,  IX.  Gil: 
gedichten,  by  die  gelegenhei<l 
vervaardigd,  G 1 2,  Gl ."),  GIG:  heeft 
rarijs  bezocht,  G12. 

(irneff  (Wendela  de),  dochter 
van  Jaiob.  trouwt  met  1'.  M. 
van  Papenbroek,  XII.  239. 

fitaejjènbenj  in  Gooiland,  aange- 
legd door  De  (Jraetf,  VII.  717: 
XII.  245. 

Graf,  waar  V.  in  is  bygezet,  by- 
zonderheden  daaromtrent,  XII. 

IJl).  70. 

fin,/  (Ydel  of  ledig),  XII.  21». 

(ira))>enniiujen,  zie  Betjra/enispen- 
ntnf/en. 

Gm/tn,  II.  379:  V.  164. 

Grant  (Harend),  fehildert  tafe- 
rcolen  ten  huize  van  A.  Block, 
XII.  265. 

Grnnvtlle,  VI.  303 :  N.  19,  21. 

Gra.s  winckel.  Ad vokaat-fiskaal 
vau  Holland:  byzoiiderhedcn. 
hem  betreffende.  V  692. 

firatianus,  Komeinsch  Keizer.  X. 
242. 

Graveland  ('*),  belchrcvon,  VII. 
658,  651). 

Graven  (HollandtVhc) :  verkeerde 
begrippen  aangaande  hun  gezach, 
V.  518. 

Gravtnhagt  (\s),  II.  531,  551.560. 
Gravenjteen  f  *),  gevangenis  te  Ley- 

den,  III.  75. 
Gravemreert  (V),  II.  607  :  VII.  625. 
Gravisle,  V.  347. 


Gray  (Johonna),  V.  515. 

Grebber  (Claes  de),  door  F.  „Grob- 
ber"  genoemd,  III.  333,  365. 

Gregor,  aanvoerder  der  Maurcn  en 
Thebanen,  XII.  196. 

Greyorius  Maijnus,  VI.  211:  X. 
247:  XII.  210. 

Greyariws  Nuzkmzewis,  VI.  214: 
X.  239. 

Grc'/orius  Tltaumutnrgtis,  geboorte- 
heilige van  V.,  I.  10:  gedicht 
aan  hem  opgedragen,  V.  560: 
byzondorheden.  hem  betreflende. 
561».  561. 

Gren  ii,  kommandant  van  Yzen- 
dijke,  helpt  Grol  belegeren,  II. 
614. 

Grift  (de),  riviertje  in  Overysfel, 
VIII.  131. 

Grifius  (Johan),  vertaalt  Hooft.-* 
„Rampzaligheden"  in  't  Latijn. 
IV.  149. 

Grobbendonck  (Antonic),  be- 
vel hebl>cr  van  den  Bosch,  III. 
11  —  13. 

G robber,  zie  G rebbe r  (de). 

Groene  Kleur,  zinnebeeld  van  het 
bedrog,  VI.  280. 

Grot,  door  Frederik  Hendrik  ge- 
nomen, H.  598:  gedichten  daarop. 
599,  volgg,:  666, 667:  N.60—66. 

Gronhif/en,  door  den  Bisfchop  van 
Munttor  belegerd,  wordt  van 
't  beleg  verlost,  XII.  36:  ge- 
dicht van  V.  daarop,  37 :  over 
de  Richting  en  bemuringder  Rad, 
old. 

G  root,  ( wed.  Gysliert  de),  bockver- 
kooper  te  Amllerdam,  VII.  148: 
bezorgt  een  nieuwe  uitgave  vnn 
den  „Joanncs  de  Boetgezant". 
X.  N.  3:  en  van  de  „Harpzan- 
gen", 5:  die  zy  opdraagt  aan 
C.  Lootaman,  altl. 
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Groot  (Huig  de),  de  vader,  met 
K.  van  Heemskerck  getrouwd, 
III.  381. 

Groot  (Huig  dc):  V.  draagt  hem 
zijn  „Hippolytus"  op  in  een 
klinkdicht,  II.  098:  't  welk  dc 
hockverkooper  laat  uitlhijdcu, 
tdd. :  hy  keert  in  Holland  terug, 

III.  131):  door  V.  in  een  gedicht 
verwelkomd,  140:  Hooft  poogt 
hem  een  Profesforaat  te  doen  op- 
dragen,  141:  hy  moet  zich  fchuil 
houden,  114:  en  vertrekt  naar 
Ham  huig,  ald..  vaerzen  van  V. 
aan  hem,  145—147:  hy  fchrijft 
aan  V.  over  zeker  gedicht,  147: 
wordt  door  V.  geraadpleegd  over 
dien*  „Konltaiitijn",  156:  brief, 
liem  door  V.  gefchreven,  212: 
hy  geeft  zijn  „SophompaiuW 
uit  en  fchrijft  daarover  aan  f. 
ald.:  V.  draagt  hem  zijn  .,Gys- 
hreght"  op,  327 :  zijn  antwoord 
daarop,  426 :  brief  daarover  aan 
Voslius,  427 :  ontvangt  een  brief 
van  V.  met  de  „Elektra"  en  de 
„Maeghden",  545 :  zijn  antwoord 
546:  prijst  heide  Hukken,  ald.: 
herdacht,  639:  zijn  brief  aan  V. 
over  de  ..Gebroeders",  715:  is 
vermoedelijk  de  „Afwcfcnde 
vrient",  aan  wien  V.  dc  eerfte 
uitgave  zyncr  gedichten  opdraagt, 

IV.  416:  wordt  gezant  van  Zwe- 
den hy  't  Hof  van  Frnnkryk, 
624:  komt  in  Holland,  ald.: 
wordt  te  Amfterdam  met  eer- 
bewijzingen  ontfangen,  ald.:  ge- 
dicht van  V.  op  zijn  afbeelding, 
625:  zijn  verblijf  verlengd  door 
den  Noordenwind,  ald.:  gedicht 
daarop  van  V.,  626:  V.  doet 
hem  uitgeleide,  628,  [V.  423J: 
gedicht  op  zyn  vertrek,  ald. : 
komt  te  Stokholm,  629:  neemt 
zyn  ontflag,  ald.:  wordt  op  reis 
ziek  en  fterft,  ald.:  gedicht  op 
zijn  uitvaart,  630:  graflchrill  op 


hem,  632 :  wordt  verdacht,  Ka- 
tholiek geftorven  te  zyn,  682, 
633:  zijn  laatfte  werken  geven 
F.  aanleiding  tot  het  fchrijven 
van  „Grotius  Testament",  633: 
bericht  aangaande  zijn  overlij- 
den, N.  23:  hy  wordt  te  Delft 
begraven,  V.  423 :  Salmazius 
fchrijft  tegen  hem,  423,  427, 428, 
[XII.  220]:  of  hy  in  zijn  „Adamus 
Exful"  Avitus  gevolgd  is,  VI. 
18:  gemeld  trcurfpel  met  Von- 
dels „Adam  in  Ballinglchap" 
vergeleken,  X.  423,  volgg.:zijn 
vertaling  van  de  „Feniciaau- 
fchen"  herdacht,  XI.  103. 

Groot  (M.  dc),  hockverkooper  te 
Amfterdam,  VII.  1 :  VIII.  105. 
Groot  (Picter  dc),  zoon  van  Hngo, 
door  V.  een  wijl  verdacht  van 
het  fchrijven  der  voorrede  voor 
het  II"  Deel  zijner  werken,  V. 
549 :  de  „Vertroosting  over  den 
Doodt  van  Z.  Hoogh.",  aan  hem 
toegefchreven,  VI.  N.  9 :  hy  gaat 
in  bezending  naar  Karei  II,  VIII, 
106 :  Latynfehc  vaerzen  van  hem 
geplaatst  in  't  „Verheerlickt  Nc- 
dcrlandt",  XI.  N.  6. 
Grootenhuis  (Dr.  Jan  ten), 
fchepen  van  Amfterdam,  wendt 
pogingen  aan  tot  herftel  der  Oude 
Kamer",  I.  658:  bekleedt  het 
fchoutóambt,  II.  520 :  is  V.  ge- 
negen, ald. verzacht  de  befchul- 
diging  tegen  dezen,  523:  zyn 
brief  aan  den  fchout  by  't  Hof 
van  Holland,  N.  31 :  wordt  in 
een  paskwil  van  Remonftrantó- 
gezindheid  befchuldigd,  593. 
Grotius  (Hugo),  zie  Groot  (H.  de). 
Grurw,  XU.  37. 

G  r  u  w  e  1  s  z  (Maria),  trouwt  met 
J.  Serwouters  P  z.,  XII.  182. 
Gruytcr  (Izaak  de),  bezingt  het 
overlyden  van  Maria  de  Brune, 
V.  6. 
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GRY-HAI. 


Gryneesch  bosch,  V.  58. 
Grynium,  VIII.  371. 
(iuarms,  II.  1)9. 

Guize,  (Frans  van  Lotharingen, 
Hertog  van),  III.  114. 

Guizc  (Hendrik  van),  V.  437. 

Gustaaf  Adolf,  koning  van 
Zweden,  II.  623:  door  V.  be- 
zongen, II.  689:  voorfpelling  aan- 
gaande hem,  690 :  trekt  in  Pom- 
meren  en  verllaat  de  Keizerfehcn 
by  Leipzig.  III.  125,  127:  ge- 
dicht, hem  door  V.  toegewijd, 
132,  133:  op  zijn  afbeelding,  133: 
hy  bedreigt  Keulen,  waarvoor 


V.  zijn  goedertierenheid  inroept, 
148:  geprezen,  173:  het  1'chrij- 
ven  eener  gefchicdenis  van  hem 
wordt  aan  Dionijs  Voslius  op- 
gedragen, 180:  zijn  dood,  186: 
door  )r.  herdacht,  IV.  408:  en 
bedcktelijk  aangevallen,  6  27:  VII. 
605. 

Gutla,  IV.  47. 

Guttenbcrg,  II.  293. 

Gwy  van  Henegouwen,  III.  435. 

Gt/as,  VI.  177. 

Gyfen  (Filips  van  den),  zeepzie- 
dcr  te  DelU,  vrijt  naar  Lucia 
Blacu,  III.  462. 


II.  (M.  Li.  v.),  maakt  een  lofdicht 
op  de  „Tooiieclbefchouwing"  van 
.1.  Koeman,  IX.  337, 

Haar  (Paulu*  ter),  wordt  tot  Pro- 
fealbr  by  de  H.  School  te  Duis- 
burg aangefteld,  VI.  727 :  gedicht 
van  V.  daarop,  728. 

Haarlem,  nayverig  op  Amfterdani, 

III.  353. 

Haarlem  (Diderik  van),  III.  342. 

Haarlem  (Filips  van),  F.  de 
Koning  maakt  voor  hem  een 
fchildery,  die  V.  Inzingt,  VII. 
17,  18. 

Haarlemmerdijk,  III.  346. 

Hacke        boekdrukker  te  Leyden, 

IV.  118. 

Hacften  (Doortje  van),  moeder 
van  J.  W.  van  Brcderode,  XII. 
176. 

llaegh  (Willem),  geheimfchrijver 
van  Joan  Maurits,  vergezelt  dezen 
te  Arafterdam,  VII.  774:  V. 
draagt  hem  een  gedicht  op,  775. 


Haem/tedc  (Witte  van),  III.  340, 
344,  405. 

II  a  e  a  (de),  geneesheer  in  de  Bever- 
wijk, H.  225:  III.  37,  313. 

Haes  (Joan  de), de  „Hcldinnebrie- 
ven"  hem  opgedragen,  IV.  158, 
N.  5. 

Haoa  (Van  der),  geneesheer:  ge- 
dicht van  V.  aan  hem,  III.  313: 
of  hy  dezelfde  is -als  De  Haes,  ald. 

Haesbaert  (.Jacob),  zijn  bruiloft 
met  Clara  van  Tongerloo  door 
V.  bezongen,  I.  19:  ziufpelingen 
op  zijn  naam,  20,  21,  22:  byzon- 
derheden,  hem  betreffende,  N.  4. 

llaey  Kolybrant  (K.  van  der): 
vaerzen  van  hem  opgenotnen  in 
't  „Verheerlickt  Nederlandt", 
XI.  N.  6. 

Hairvlecht  eens  Hervonden,  min  de 
Goden  gewijd,  verlichtte,  naar 
hetgevoelen  der  Ouden,  den  dood- 
llrijd,  V.  223. 


422 


Haga  (Kornclw).  gezant  te  Kon- 
ftantinopel,  1.  X.  81. 

Hagedis,  voorgefteld  als  den  mcn- 
Ichen  genegen,  VI.  171:  X.  1". 

II  agcn  (J.),  trouwt  Grietje  Hooft. 
V.  X.  8. 

llalct/one,  II.  170:  X.  615. 

Halczus.  V.  2114:  VIII.  571. 

Ilalmae)  (Sara  van),  trouwt  met 
W.  van  Lennep,  XII.  220. 

Halman  f Hendrik),  geleerde  .le- 
zuiel.  XI.  240:  lijkdicht  op  liem. 
211. 

H  al  t  e  ren  (Van).  Baljuw  van  Kcn- 
merland,  IV.  1 47  :  een  fchilderv. 
die  hem  tocbeWut.  bezongen. 
118. 

Ha  nek  op  (Kornelis).  predikant 
te  Amfterdam,  II.  580:  berispt 
•  de   oproermakers,   581:  wordt 

door  den  Kerkerand  van  zijn  be- 
diening ontzet,  582:  door  V.  in 
een  gedieht  geprezen,  583,  584: 
in  een  tegeni'ehrili  gelaakt,  X. 

Haimi/xil.  I.  4*2.  40<>,  602,  (528: 
II.  615:  VI.  111  :  VII.  18a. 

Hareke  (Pieter),  zyn  adres  aan 
de  Staten  en  over  hem  uitge- 
broken fententie,  II.  X.  67—72: 
zie  Bogaerdt. 

Hardericl;  III.  560. 

Harenearfpel  (Claes  .lacobszj. 
fchepen  en  Raad,  wordt  in  een 
paskwil  onder  de  .,  Vromen"  ge- 
teld, II.  51»  1. 

Harenearfpel  (I)cbora  of  Dieu- 
wertje  van,i,  vrouw  van  L.  J. 
Baeek  III.  161,  XII.  16'.»:  is 
getuige  by  liet  huwelijk  van  haar 
dochters  Debora.  aki.:  en  Katha- 
rina,  180. 

H<irj)alio:,  V.  146. 

Har/utgtiii,  I.   I  JS. 

Harpyoi,  11.  588:  IV.  600. 


-HEB. 

Hamwma,  III.  514. 

Har  te  velt  (Pieter  Zacharias), 
boekverkooper  te  Hoorn,  geeft 

✓         gedichten  van  Vondel  uit.  VI. 

'         342.  X.  21. 

/  II  art  gen  s  (Joost),  boekverkoo- 
per  te  Amfterdam.  bezorgt  de 
eerfte  uitgave  van  Vondels  ge- 
dichten,  IV.  414:  drukt  de  lijk- 

t  rede  van  Brandt  op  Hooft,  568: 

geeft  Vondels  „Aenleiding  ter 

f  Xederl.  dichtkunst"  uit,  VI.  43. 

Harwood,  Kngelsch  bevelhebber 
v..or  Grol,  II.  614. 

Hasfclacr  (Gerard)  rust  40  vrij- 
y  willigcrs  uit  oru  op  't  fchip  'le 

'  Befehermer,  onder  kapitein  Swe- 

rius  te  dienen,  XII.  32 :  fneu- 
/  velt  in  den  (lag  by  Solebaai,  ahi 

II  a  s  fe  1  ac  r  (Xikolae.s).  majoor  der 
/         bezetting  te  Amllerdam  :  zijn  af- 
komst, II.   578:  verft  rooit  ecu 
volksoploop,   579 :   wordt  ver- 
/         IVhillend  beoordeeld,  580  en  586 : 
/  drij  ft  nogmaals  een  famcnfeholing 

(  uit  een,  664 :  door  V.  geroemd, 

>  672  :  ontzet  den  bedreigden  buit 
/  der  zilvervloot,  763  :  aardig  ge- 

't  dicht  daarop,  ald..- zijn  grafl'clirift, 

;  76.-). 

lias  fel aer  (Pieter),  raad  en  bur- 
/  gemeellcr  van  Amlierdnm.  wonlt 

,  in  een  paskwil  van  Kctnonurants- 

gezindheid  befehuldigd,  11.508: 
door  Keyi'er  gelchilderd,  675: 
begroet  Maria  de  Medieis.  UI- 
418:  vordert  als  Schout  van  1- 
een  boete  in  voor  zijn  ..Maria 
Staart,"  V.  514:  wordt  alge vaar- 
;  digd  tot  Prins  Willem  II,  VI.  57. 

\  Has  Ie  la  er  (Pieter).  getrouwd  mei 
\         A.  Hooft,  V.  X.  8. 

II  a  u  t  e  r  i  v  e,  Franseh  bevelhebber 
^  v..or  Grol.  II.  614. 

/      Havana  (de),  III.  23. 
J      Heit,  XI.  500. 
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Helmis,  V.  131:  VI.  331:  XI.  34!>. 

Htdmch,  y.'io   Wrangel.  J 

lleckerem  tot  Xettelhorst  Hammen  \ 
van  het   Huis  van  Acmftcl  af. 

in.  422. 

Heemskerk  (Coenraad  van)  rust 
.">0  vrijwilligers  uit  om  met  hem 
onder  den  vice-amiraal  van  Gent  ^ 
te  dienen.  XII.  32.  ; 

Heemkerk  (FMlelinge  van),  moeder 
van  Huig  de  Groot,  III.  331. 

Heemskerk  (Gcrrit  van),  III.  382.  ' 
X.  19.  f 

Heemskerk,  (Jacob  van),  I.  141,  X. 

:»7:  VI.  082:  IX.  224: 
Heemkerk  (Marton  van).  VI.  «81. 
Heemskerk  (\V.  van),  vaerzen 

van  hem  opgenomen  in  't  „Ver-  f. 

heerliokt  Xedorland".  XI.  X.  6.  ' 
Heem/hde,   Heerlijkheid,  aan  het 

gedacht  van  Pauw  hehoorende. 

IV.  33.  34. 
Heer  de  (Kapitein),  kommandant  £ 

op  '*  Prinfen  jacht,  III.  121. 
Ikeregracht  (Xicuwc)  te  Amllerdam,  f 

door  Bcrkhcidc  afgebeeld.  XII. 

39 :  gedicht  daarop  van  V.,  ald.  (, 

Henelogement  (O.  Z.)  befchreven,  \ 

VI.  G82. 

Heffe  (Kardinaal),  helpt  koningin  i 
Kristina  inhalen,  VII.  2.  / 

Hegenits  (Godefried)  geeft  een  '/ 
..Itinerarium"  uit.  IV.  371  :  V.  ^ 
fehrijft  in  zijn  llamboek,  372 : 
nadere  byzonderheden,  hem  be- 
treffende, XII.  210.  ' 

Heiblok  (Jarob),  rektor  te  Am- 
fterdam.  IV.  757:  zijn  album  ' 
lievat  een  gedicht  aan  hem  van 
I*.,  ald. 

Hrklendom  (Hctj  by  een  volen  ver-  , 
poleken,  IV.  593.  ; 

IMige  Berg  by  Amersfoort :  byzon- 
derheden daaromtrent.  IV.  33:  * 

VII.  013.  ■ 


H  e  i  m  b  a  c  h  (Peter  van),  Raadsheer 
in  't  Hertogdom  Kleef,  trouwt 
met  Maria  Block,  VII.  709:  ge- 
dicht van  V.  daarop,  770:  — 
zijn  vader  door  vergif  omgeko- 
men, 772. 

Hein  (Piet),  de  buit  van  de  zilveren 
vloot,  door  hem  bemachtigd,  naar 
Amllerdam  gebracht,  II.  702  :  en 
met  plundering  bedreigd,  7G3: 
door  Wyts  en  Haslelaer  ontzet. 
ald. :  gedicht  van  V.  daarop,  ald.: 
byfehrift  op  zijn  of  lieelding,  704  : 
herdacht,  III.  22. 

II  eins  (Zacharia.s>,  zijn  afkomst. 
II.  198:  en  werken,  199:  gedicht 
van  F.  op  zijn  vertaling  van 
Bartas,  199:  byfehrift  van  V.  op 
hem,  200 :  op  zijn  ,,Zinncbeel- 
den",  33G :  op  zijn  „Weehwyfer 
ter  Saligheyd",  III.  27. 

Hcinfius  (Daniël),  bevriend  met 
R.  Visfchcr,  II,  210:  fehrijft  over 
het  treurfpel,  VII.  35. 

Urlafv,  II.  250.  283:  V.  218  -  XI. 
110:  515. 

Helton  de  Trojaan.  II.  249. 

Hektor,  Keurvorst  van  de  Palts. 
XII.  225. 

JTekuba,  I.  002:  II.  231,  359:  V. 
284:  IX.  427. 

Heldt  Stokade  (N.  van),  fchil- 
der  te  Amllerdam.  is  een  der  op- 
richters van  het  S'.  Luko-s-fecst, 
VI.  370:  byzonderheden  hem 
betreffende,  381 :  gedicht  van  V. 
op  zijn  „Klelia"'.  382:  op  andere 
zijner  fchilderycn,  G12. 

Ifelena  —  de  vrouw  van  Mcne- 
laüs  —  II.  202,  249:  III.  303: 
IV.  128,  180,  181,  183,234,  237 
[XII.  208],  242:  V.  204. 

Ifelcna  —  de  moeder  van  Konllan- 
tijn  —  III.  558:  IV.  128.  129, 
131.  532:  X.  134. 
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IMenopoli*,  IV.  12i*. 

Heli,  zie  FM. 

Heliaden,  X.  29'.. 

//*/«*,  XI.  794. 

/ArfütöH,  V.  340,  094. 

Heliogabalus,  I.  442. 

//eliopolis,  III.  200:  IV.  329,  5f>K: 
VI.  19,  320:  IX.  447. 

ƒƒ«/««,  II.  730. 

ƒƒ<■//<■,  II.  283:  IV.  213.  254. 

Hellebaard,  kentccken  eens»  hop- 
mun»,  III.  HO. 

Hellemans  (Ilclcononi),  weduwe 
van  ,1.  B.  Bartolotti,  trouwt  met 
Hooft,  II.  031:  V.  N.  8. 

Helleman»  (Suzanna) trouwt  met 
N.  Sohier,  IV.  119. 

Heller  us  (Willemijne  Elizabcth), 
trouwt  met  M.  Le  Blon,  XII. 
3 :  gedicht  van  V.  daarop,  4. 

//elmiges,  III.  475. 

Hclsdingcn  (S.  van),  teekent  het 
huwlijk  op  van  J.  van  den  Von- 
del J'.,  VIII.  580. 

Holst  (Bartholomeus  van  der), 
vervaardigt  een  afbeelding  van 
Duifje  van  Gerwcn,  III.  299,  N. 
1 1 :  is  een  der  oprichters  van  het 
S'.  Lukas-feest,  VI.  370:  byzon- 
derheden  hem  betreffende,  381 : 
zijn  afbeelding  van  Anna  van 
Hoorn,  door  Vos  bezongen,  VIII. 
88. 

Helt  (Matthijs),  III.  372. 

Hemony  {Franeois),beroemd  klok- 
kenist, VI.  074:  byzonderheden, 
hem  en  zijn  broeder  betreffende, 
IX.  235,  237:  gedicht  van  /  . 
te  zyner  eere,  235. 

Hemony  (Picter),  broeder  en 
medehelper  van  Fran^ois,  IX. 
237 :  vervaardigt  een  klok  voor 
Edinburg,  XII.  252. 

Uetnnr.  III.  750. 


ffmus.  V.  102  [X.  N.  219]:  XI. 
347,  478. 

H  e  n  d  e  r  f  o  n,  Engelsch  bevelheb- 
Ijer  voor  Grol,  II.  014. 

//endrile  III,  koning  van  Frankrijk. 
III.  484:  V.  482:  IX.  089. 

Hendrik  IV,  koning  van  Frank- 
rijk, door  Ravaillac  vennoord,  I. 
27:  treurdicht  op  zijn  dood.  28: 
Fredcrik  Hendrik  naar  hem  ge- 
naamd, II.  304,  039,  041:  her- 
dacht, III.  20,  454. 

Hendrik  VIII,  koning  van  Enge- 
land, V.  444. 

Henegouwen  (Maria  van),  III.  408. 

//engDebron,  V.  094. 

/leuning*  (Jan),  boekverkoopcr  le 
Amltcrdam,  IV.  N.  24. 

Henocf,,  XI.  72. 

IIcnrictteKatherinc,  dochter 
van  Fredcrik  Hendrik,  getrouwd 
met  Jolinn  George  van  Anhnlt. 
komt  te  Amltcrdam,  754:  feeftcn 
te  harer  eere  gegeven,  755 :  N. 
5 :  haar  huwelijk  door  V.  bezon- 
gen, 705,  794. 

Henriette  Mar  ie  van  Frank- 
ryk,  gemalin  van  Karei  I  van 
Engeland,  bezoekt  de  Nederlan- 
den met  een  politiek  doel,  IV. 
121:  hoe  te  Amftcrdam  begroet 
en  gevierd,  122,  1 23 :  wordt  door 
V.  bezongen,  124:  nitflag  vnn 
haar  reis,  140:  de  moord  derPro- 
teftanten  in  Ierland  haar  ge- 
weten, 387  :  wordt  in  een  gedicht 
fprekende  ingevoerd,  VI.  3:  N.3. 

Heptapoli*  of  IfejUanomiSy   I.  83. 

Heraklides,  XI.  289. 

Heraklms  (Keizer),  X.  248. 

Ilorberta  (Frans),  burgeraeefter 
van  Gouda,  Raad  ter  Amirali- 
teit,  gekommitteerd  tot  het  over- 
zicht over  den  bouw  van  het 
magazyn.  VII.  038. 
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Herhiles,  n.  186,  269,  515,  602:  t 

III.  10,  165,  800:  IV.  200:  VI.  t 
325:  VU.  33:  VIII.  502,  503:  f 
IX.  672.  * 

Ilerhules  (Duitfcbc),  IX.  675.  f( 

Jferlules  (Franfche  of  Walfchc),  I.  £ 

237:  XII.  160.  J 

HennafroiUtus,  XI.  421.  'f 

Hennes,  I.  372.  ' 

Hennes  Trismeyistus,  VII.  119,  320:  < 

IX.  542,.  553,  588,  581).  f, 

Henmone  —  Hclcuaa9  doclitcr  —  / 

IV.  196:  V.  160.  J 

Hermitc  (Jacob  1'),  beroemd  rei-  / 

ziger,  III.  23.  J 

IlenjitiSy  V.  94.  / 

//m>,  IV.  251,  257:  VIII.  212. 

Iteraties  de  Groote,  III.  263 :  X.  23,  t 

43,  84,  89,  90.  / 

Herwies  de  Viervorst,  IVr.  529:  X.  t 

21,  90,  93,  103,  111,  132,  134.  / 

Herotlianen,  X.  93.  / 

Ilerodias,  VI.  75:  X.  21,  87,  93, 

103,  110,  116.  £ 

Hertogenbosch  (Vj,  door  Frcdcrik  ( 

Hendrik  genomen,  III.  4:  zege-  f 

zang  daarop,  5:  berdaebt,  386.  J 

N.  6.  7.  * 

Herwerden,  (Slag  by),  II.  542. 

Hesjxriden,  V.  217:  XI.  656.  \ 

Hcsperiên,  XI.  418,  656,  661.  J 

Hetruriêrs,  uit  Lydiën  herkomttig 

VIII.  522.  J 

Hetrurifche  nuitfpclers,  VIII.  218.  { 

lieve lius  (Johanncs),  beroemd  ✓ 

llcrrckundige,  IX.  496 :  byzon-  ( 
derheden,  hem  betreffende,  ald. 

Hetfde  (ter),  zceflag  in  de  nabybeid  ( 

van  dat  dorp,  VI.  153.  ( 

Heziodu3,  V.  18,  58:  XI.  285.  ( 

Hezione,  II.  423  :  IV.  234:  V.  219:  / 
XI.  715. 


Hezns,  III.  584:  VI.  104:  X.  573. 
Jli-cum  ot'  Tictikius,  X.  505. 
Ilietn-cum  of  Ifungius,  X.  504. 
Ilkmpfal)  I.  546. 
ƒƒ»'«/•</,  I.  486. 
Ilierre,  IX.  639. 
IJttarius,  X.  256. 
Hiidopens  (GclhichUijst  der),  XII. 
207. 

II  in  lopen  (Anna),  dochter  van 
Jacob  Jacobsz.,  VI.  166  :  door  V. 
bezongen,  170,  172,  173. 

II  in  lopen  (Frans  Jacobsz),  Kerk- 
meester, XII.  207. 

H inlopen  (Jacob  Franfen),  liaad 
en  Schepen,  IV.  153. 

11  i  n  1  o  p  e  n  (Jacob  Jacobsz ),  Sche- 
pen, II.  520:  bclchermt  F.  521: 
wordt  in  een  paskwil  van  Kcinon- 
lirantsgezindheid  bcfchuldigd, 
593 :  kommandcert  een  vendel, 
IV.  153 :  trouwt  met  S.  de  Wael, 
ald.:  gedicht  daarop  van  /'*.,  154: 
is  reeds  op  jaren,  155. 

H  i  n  1  o  p  e  n  de  Jonge  (Jacob ),  Raad 
en  Schepen,  IV.  153:  getrouwd 
met  M.  lluydccoper,  178:  zijn 
kinderen,  VI.  166. 

Hinlopcn  Tymensz  Vcrmacs 
(Jacob),  trouwt  met  U.  van  lier- 
gen,  VI.  175:  gedicht  van  V. 
daarop,  176:  ambten,  door  hem 
bekleed,  175,  176:  V.  draagt 
hem  zijn  „Hcrkulcs  in  Trachin" 
op,  XI.  179,  181. 

Hinlopcn  (Joan),  zoon  van  Jacob 
Jacobsz,  VI.  1 66 :  getrouwd  met 
L.  lluydccoper,  178. 

H inlopen  (Kathariua),  dochter 
van  Jacob  Jacobsz,  VI.  leerge- 
dichten van  V.  op  haar,  IV.  170, 
173. 

Hinlopcn  Tijnicnsz  (Michaél), 
gedicht,  door  V.  aan  hem  op- 
gedragen, IV.  149:  wie  by  kan 
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geweest  zijn,  153:  [XII.  207]: 
genoemd,  VI.  107,  17'»:  laat  aan 
Amltcnlam  een  kunstverzame- 
ling na,  X.  15. 

II  in  lopen  (M'.  Tymen),  zoon 
van  Tymen  Jacobs/..,  XII.  207. 

Hinlopen  (Tymen  Jacobs/.),  bur- 
gemeester, XII.  207. 

Hipanis,  XI.  793. 

Hipape,  XI.  476. 

Hippttrchu*,  Herrek  undigc,  II.  181. 

Hippodamm,  III.  501:  IV.  19*. 

Ifippolratfs,  III.  173,  [XII.  10.1]: 
V.  095. 

Hippokrene,  V.  004. 

Hippob/tc.  II.  741:  IV.  273,  101: 
VIII.  018. 

Ilippnh/tus,  II.  009,  VOlmr.  :  \.  fi8 : 
III.  858:  IV.  175,  VI.  498. 

Hippomenes,  IV.  273:  VIII.  21: 
X.  479,  180. 

Hippon  e,  I.  293. 

Ij  tram,  V.  701. 

Ilistor,  IX.  318. 

Hoef  (Kloris  Pictersz.  van  den), 
Burgemeester  van  Haarlem,  Hand 
tor  Amiraliteit,  gekommitteerd 
tot  toezicht  op  den  bouw  van  het 
Zcemagazyn,  VII.  038. 

Hocfkens  (Johanncs  Christopho- 
rus),  in  't  zeifile  graf  als  V.  be- 
graven, XII.  70. 

Hoenderras  uit  Pndua,  zeer  ver- 
maard, NO. 

Hoeve  (Matthijs  van  der),  ook 
Verhoeve  en  van  der  Houve  ge- 
naamd, geneesheer  tc  Leydcn, 
door  V  geprezen,  III.  730:  V. 
692. 

Hoeve  (Maria  van  der),  trouwt 
met  A.  Hooft,  V.  X.  8  :  VI.  307: 
gedicht  van  V.  daarop,  308. 

Hoeve  (Sofia  van  dor),  trouwt  met 
G.  Flinek,  VI.  712  :  gedicht  van 
/'.  daarop,  743. 


IIOO. 

Hohorst,  zie  Hoogenhorst. 

Hol  Inert  (Marinusi,  verflaat  He 
Spannlche  vloot,  III.  321.* 

Holland,  reeds  in  10  17  voor 'l  gand- 
fche  land  genomen,  III.  329. 

Ilollingerus  (llenricus),  gewe- 
zen predikant  te  Grave,  fehrijO 
tegen  Lcvius,  II.  125. 

Homerus,  III.  90. 

Honaert  ( Rochus  van  den), raads- 
heer in  den  Noogen  Raad,  vriend 
van  Hooft,  II.  l.VJ:  leb  rij  ft  een 
trcurfpel  op  ,.Mozes  <len  tafel- 
breerker",  VII.  36. 

Hond  (De),  fterrel>celd,  V.  81. 

Ilondt  (Pieterdc),  bookverkooper 
te  's  Gravenhage,  XII.  227. 

Hongcrsman  voor  Hongaar,  VII. 
758. 

Honorius  (Keizer),  I.  480:  X.  213. 

Honthorst  (Gcrard),  fchilder. 
maakt  een  afbeelding  van  Maria 
de  Medici*,  III.  450 :  heeft  San- 
drart  tot  leerling,  IV.  4. 

Honywood  (Robliert),  Ritmees- 
ter in  dienst  der  Staten,  trouwt 
met  M.  van  Vlooswi  jek,  I X .  0 1 9 : 
gedicht  daarop,  029. 

Hoochkamer  ( Jacob  Pieters- 
zoon), Burgerhopman,  Oud-fche- 
pen  en  Trezorier,  helpt  een  oproer 
(lillen,  II.  579:  in  een  paskwil 
voor  „Waggclmuts"  uitgefchol- 
den,  593. 

Hoofdzonden  (Zeven),  VI.  28 5. 

Hooft,  genachtsnaam,  heeft  in  't 
't  meervoud  Hoofden,  niet  Hoof- 
tcn,  I.  003:  lijst  van  fommige 
leden,  tot  dat  goflaeht  behoorende. 
V.  X.  8:  meer  dan  een  daar- 
onder te  Bergen  in  Xoorwegen 
woonachtig,  XII.  183,  230. 

Hooft  (Aagje),  trouwt  met  P.  Has- 
lelaer,  V.  X.  8. 
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1100. 

H  oo  f  t  ( Anrnout),  eenig  ovcrgeble-  t 

ven  zoon  van  den  Drosfaart,  V.  ( 

570:  trouwt  met  M.  van  der  f 

Hoeve,  X.  8:  VI.  367 :  ontfangt  jj 

de  orde  van  S*.  Michiel,  ald. :  f 

gedicht  van  V.  op  zijn  huwelijk,  < 

368.  J 

Hooft  (Annetjc),  V.  N.  8.  f 

Hooft   (Haartje),    weduwe    van  ( 

Direk  Hooft,  trouwt  met  J.  van  ' 

den  Vondel,  den  zoon,  VI.  41:  < 

haar  maagfehap  en  herkomst,  f 

ald.:  luiar  fchoonhcid,  door  V.  f 
ineen  gedicht  geroemd,  42:  krijgt 

een  zoon,  ald.:  brengt  door  haar  t 
verkwisting  veel  toe  om  de  zaken 

van  haar  man  te  doen  verach-  { 

teren,  VII.  587.  £ 

H  o  o  ft  (Catharina),  huisvrouw  van  £ 

C.  de  GraelT,  VI.  712.  f 

Hooft  (Christina),  eenig  overge-  ' 

bleven  dochter  van  den  Drosfaart,  t 

V.  570:  trouwt  met  C.  Burgh,  / 

N.  8:  haar  parkietje  door  Vos  J 

bezongen,  III.  N.  11.  ' 

H  o  o  f  t  (Cornelia),  dochter  van  Hen-  f 

drik?   (XII.  236],  trouwt  met  t 

D.  Leeuw,   VI.  95:  bruilolts-  J 
dicht  van  V.  daarop,  (J6:  verzen  £ 
daarop  en  op  Mcer-en-Berg  aan-  ( 
wezig,  U8 :  haar  dochter  trouwt 
met  A.  Block,  X.  X.  10.  J 

H  o  o  ft  (Conielis  Pieterszoon),  Bur- 
gemeester van  Amllcrdam,  lid  der  f 
Kamer  „In  Liefde  Blocycnde",  f 
I.  14:  is  de  eerfte  vertegen woor-  ( 
diger  der  Staatsgezinde  party,  < 
653:   V.  draagt  hem  zijn  „Hie- 
rufalem"  op,  663:  hy  wordt  uit  \ 
het  bewind  geuooten,  II.  157: 
geslicht  van  V.  op  zijn  overlijden,  f 
525 :  was  getrouwd  met  A.  Blaeu,  f 
V.  N.  8.  £ 

Hooft  (Grietje),  trouwt  met  II.  ' 

Tholinx,  daarna  met  J.  Hagen,  / 

V.  X.  H.  4 


H  ooft  (Hendrik),  broeder  van  den 
Drosfaart,  minnaar  der  poézy,  en 
vriend  van  V.,  I.  655:  fchrijfl 
hekeldichten,  die  op  rekening  van 
r.  komen,  II.  290,  61>8:  heefl 
den  ecrllon  Heen  van  de  Beurs 
gelegd,  IV.  22:  flerft  ongehuwd 
in  de  Indien,  V.  X.  8;  —  doch 
zie  VI.  95. 

Hooft  (Jacob),  trouwt  Jannetje 
Pauw,  en  is  de  ftamvaderder  nog 
levende  Hoofden,  V.  X.  8. 

Hooft  (Jan  Corncliszoon),  lid  der 
Kamer  „In  Liefde  Bloeyende", 
I.  14:  bezoeker  van  't  Muider- 
ilot,  II.  157. 

H  ooft  (Jannetje),  dochter  van  Cor- 
nclis.  trouwt  met  1*.  Klocck,  V. 
X.  8. 

Hooft  (Katharina).  vrouw  van 
J.  de  GraetT,  VIII.  731:  by- 
fchrift  van  V.  op  haar  afbeel- 
ding, ald. 

II  oo  ft  (l*ietcr  Corncliszoon)  fchrijfl 
een  brief  aan  de  ,.Oudc  Kamer", 
waarin  hy  V.  prijst,  I.  25:  zijn 
geboorte  en  eerfte  dichtwerken, 
653:  zijn  opleiding  en  vorming 
654:  verkrijgt  aanzienlijke  be- 
dieningen, ald.:  trouwt  met  K. 
van  Krp,  655 :  zijn  itad-  en  land- 
verblijf, ald.:  fchrijfl  tooneel- 
f|>clen,  ald. :  zijn  oortleel  over  de 
„Oude  Kamer",  658:  zijn  vriend- 
fchap  met  Kcael,  II.  114:  zijn 
oordeel  over  dezen,  115:  poogt 
hem  tot  afgezant  naar  Venetien 
te  doen  benoemen,  158:  houdt 
bycenkomrten  met  hem  et»  ande- 
ren tot  opbouw  der  taal,  ald.:  zijn 
vrienden  te  Muydcn,  157,  volgg.: 
is  een  beminnaar  der  zangkunst, 
159:  verliest  zijn  kinderen  en 
huisvrouw,  229:  vertaalt  met 
Reael  de  „Troas"  in  proza,  230: 
zendt  Vondels  „Hckuba"  aan  een 


Digitized  by  Google 


428 


KKUltiTEK  VAN  1'EUSONEN  EN  ZAKEN. 


HOO. 


1,  55:  V.  draag»  hom 


57 :  zijn  oor- 


vriendin, N.  20 :  pryat  „Reyntjc 
dc  Vos",  031:  hertrouwt  met  II. 
Hcllcmans,  ald.:  wordt  dc  vriend 
vun  Van  Rnerlc,  ald.:  bruilofts- 
lied van  V.  te  zijner  eere,  633, 
072:  brieven,  hem  door  dezen 
uit  de  Sont  gcfchrcvcn,  077, 082 : 
waar  hy  jj^ivK>t  vermaak  in  fehept, 
085 :  zijn  gedichten  op  Grol,  enz. 
N.  00:  loos  gndlchri ft,  door  hem 
op  Heael  vervaardigd,  III.  2: 
zijn  vreugde  over  diens  terug- 
komst, ald. :  zijn  beklag  over 
't  gemis  van  dien»  gezelfehap, 
2,  3:  hy  prijst  Tcsfelfehndes 
antwoord  op  de  vraag  der  Aka- 
demie, 

zijn  ,,Roskam"  op, 
deel  daarover  en  over  den  „Har- 
poen", 08:  hy  mankt  toebcreidfe- 
len  om  den  Prins  op  't  Muiderflot 
te  ontfangen,  02 :  die  hem  te  leur 
Helt,  93:  bezingt  de  Inwijding 
der  Doorlucht*  Si-hole.  139, 1 13: 
fehijnt  door  /'.geraadpleegd  t  e  zijn 
over  diens  „Koultnntijn"'.  XII. 
184:  niet  op  diens  uitfluitend  gc- 
zclfehup  gclteld,  ald.:  zijn  oordeel 
over  de  gedichten  van  Donnc, 
III.  200:  geeft  aan  Iluygen»  be- 
richt van  Tesfclfeluules  verlies, 
209 :  noodigt  V.  op  een  poect- 
('chen  maaltijd,  ald. :  randt  Van 
Haerlc  te  hertrouwen,  310,  311 : 
maakt  een  ontwerp  van  feeste- 
lijkheden voor  't  onthaal  van 
Maria  de  Mcdicis  tc  Amucrdam, 
442:  zijn  brief  daarover  aan  Van 
Haerlc,  442 — 144:  zijn  brieven 
over  llnyghens  „Dagwerk'  ,  478, 
179:  hy  wordt  Ridder  van  S'. 
Michiel,  723:  zijn  vriendelijke 
11  rijd  met  Mevr.  de  WickcJbrt, 
door  V.  bezongen,  725:  Sandrart 
beeldt  hem  af,  IV.  0  [XII.  203] : 
noodigt  V.  en  anderen  te  gast, 
125:  zijn  oordcel  over  Vondels 
geloofsverandering,    110:  zijn 


„Gedenkwaardigheden"  bezon- 
gen, 1 49:  verkoeling  tusfehen  hem 
en  V.,  4 1 9 :  redenen  daartoe,  aliL: 
lierispt  in  een  brief  aan  Vnn 
Haerlc  het  uitgeven  van  Vondcb 
gedicht  op  't  Mirakel,  143:  oor- 
deel over  dien  brief,  444:  V. 
zendt  hem  een  exemplaar  van 
zijn  Virgilius,  meteen  bartel  ij  ken 
brief  ten  geleide,  V.  422:  dien 
hy  beleefd,  maar  koel  beant- 
woordt, 425:  tlcrft,  507:  lijkrede 
te  zijner  eere  gehouden,  507,  508: 
door  V.  herdacht,  G95 :  gedich- 
ten op  hem,  090:  zijn  ,.Warenar" 
door  V.  bezongen,  XI.  207. 

Hooft  (Pietcr),  grootvader  van 
den  Drosfaart,  li. 

Hooft  (Pieter  Gcrritsz),  XII.  23G. 

Hooft  (Pietcr  Janszoon),  beroemd 
natuuronderzoeker,  II.  1 57:  wordt 
Schepen,  III.  38:  begunftigt  de 
Rcmonftrantcn,  39:  vervaardigt 
een  „perpetuum  mobile",  409. 

1 1  o  o  ft  ( Pieter  Willemszoon ),  ge- 
trouwd met  G.  W.  van  Rronk- 
horst,  XII.  183:  trouwt  in  tweede 
huwelijk  met  Kornelia  de  Vries, 
III.  103:  [XII.  183),  wat  V. 
bezingt,  104:  later  met  Jannetje 
Jnnsz.,  XII.  183. 

Hooft  (Pieter  Willemsz),  trouwt 
J.  Rorichs,  V.  N.  8. 

Hooft  (Willem),  Itamvadcr  der 
Hoofden,  XII.  230. 

Hooft  (Willem  Crijnsz).  XII.  183. 

Hooft  (Willem  Dirksz),  Regent 
van  den  Schouwburg,  X.  350. 

II  oog  ft  raten  (Francois  van), 
drukker  te  Rotterdam,  geeft  ge- 
dichten op  V.  uit,  XII.  105:  bv- 
fchrift  van  hem  op  Vondels  af- 
beelding, 143. 

II  oog  ft  raten  (David  van)  geeft 
de  „Heldinncbrievcn"  uit,  IV. 
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HOO-HUL 


I 

I 

158:  zijn  oordcel  over  dat  werk, 
278:  opdracht  door  hem  daar- 
van aan  .T.  de  Hacs,  N.  5:  ge- 
dicht van  hem,  C :  aan  den  lezer, 
7:  hyfchrift  van  hem  op  Von- 
dels afbeelding,  15  en  VI.  51: 
bezorgt  een  nieuwe  uitgave  van 
de  berijmde  vertaling  van  Vir- 
gilius,  VIII,  N.  3:  gedicht  van 
hem  ter  eere  van  dat  werk,  4: 
cn  lijkdicht  op  /'.,  XII.  105, 
115:  berichten  aangaande  hem, 
106:  byfehriften  van  hem  op 
Vondels  afbeelding  en  op  een 
H.  S.  van  V.,  112,  114.  117. 

//oor»  (De)  was  by  de  oude  vol- 
keren een  zinnebeeld  van  kracht, 
XI.  803. 

Hoorn  (De  ftad):  gedicht  van  V. 
tot  lof  daarvan,  vermoedelijk  tij- 
dens zijn  verblijf  aldaar  vervaar- 
digd, VI.  361,  362. 

Hoorn  ( Anna  van),  vrouw  van  den 
burgemeester  C.  van  Vlooswijck, 
trekt  zich  het  lot  van  V.  nan, 

VII.  631 :  bezorgt  hem  ecu  plaats 
aan  de  Hank  van  Leening,  632 : 
V.  draagt  haar  zijn  „Jcfta"  op, 

VIII.  3,  7:  vaerzen  op  haar 
afbeelding,  87,  88:  viert  liaar 
52*i»  verjaardag.  IX.  226,  en 
wordt  door  V.  met  een  gedicht 
vereerd,  227 :  is  buiteninoeder 
van  't  gasthuis,  XI.  97 :  haar 
afUcrven  door  F.  bezongen,  ald. 

Hoorn  (Simon  van),  burgemeefier 
van  Amftcrdam,  gaat  Karei  II 
met  zyn  troonsbeklimming  geluk- 
wenfehen,  VIII.  118:  aflehcids- 
grocte,  hem  door  F.  toegezongen, 
119:  V.  draagt  hem  zijn  ,.Hata- 
vifche  Gebroeders"  op,  IX.  657. 

Iloornbecck  (D.  van)  bezingt 
Fredcrik  Hendrik,  III.  N.  7. 

Hoorne  (.Tohan  van),  ontleedkun- 
dige, VI.  656. 


^      Hoppen  (Jan  Claeszoon),III.  210. 

t  Hoppenbrouwers  ( l*\  .T.)  geeft 

f  de   „Altaergeheimcnislcu"  met 

f  aantt.  enz.  in  't  licht,  IV.  158: 

f  zijn  arbeid  beoordeeld,  ald. 

/  fforatiua  Flaccus,  een  zijner  oden 

*f  vertaald,  II.  202  :by  V.  geroemd, 

/  aangehaald  of  nagevolgd,  III. 798: 

/  IV.  115:  zijn  lierzangen  door  /'. 

f  in  proza  vertaald  en  by  wat  ge- 
legenheid uitgegeven,  VI.  3Sl, 

/  385. 

J  Horatiusfen,  (De  Drie),  VI.  81. 

*  llouthaeck  (Dirck  Cornclisz), 
boekverkooper,  I.  N.  15:  III. 
N.  15. 

/  Houthaeck  (Tymcn),  boekdruk- 
Jl         ker,  III.  N.  15:  V.  N.  8. 

f  Houtman  (Kornclis),  beroemd 
{         zeevaarder,  I.  140,  142,  N.  30. 

Houtmans  (Margareta),  huis- 
/         vrouw  van  M.  Ie  Hlon,  III.  184. 

(  lloutmartfeest  te  Keulen,  III.  559 : 
?         XII.  195. 

{      Ilouvc  (Van  der),  zie  Ifoetr  (v.  d.). 

II  o  u  w  a  c  r  t     (Jan  Baptisto), 
Vlaamsch  rederijker,  I.  8. 

f  Homird (Het  gcllacht  van),  V.  454. 

/  Howard,  zie  Arundel. 

i>  Iluddc   (Hendrik),  Schepen  en 

f  Raad,  in  een  paskwil  voor  „Wag- 

£  gelmuts^gefcholdcn,  II.  593:  ver- 

/  zet  zich  tegen  't  innemen  van 

krijgsvolk,  596. 

/  II  u  d  f  o  n  (Henry),  zoekt  een  vaart 

■j  naar  't  Noorden,  I.  N.  57. 

f.  /fm's  (Het),  hemelteeken,  V.  84. 

J  Huis  (Oost-Indischs  VI.  6*3. 

f  Huis  (Wcst-Indifeh),  II.  763:  VI. 

t  683. 

!  Huizoden,  I.  667.  XII. 

llwtzütenhui*  befchreven,  VI.  683. 

J  Huift  (Gerard)  tot  Dircktcur  Gc- 

j  neraal  van  Necrlandsch-lndicn 
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HUL  ^HUY. 


benoemd,  VI.  621:  gedicht  van 
l\  op  zijn  afbeelding,  622:  op 
zijn  vertrek  :  623 :  etenstnfel,  hem 
gezonden,  625 :  alsmede  dc  af- 
beelding van  /'.,  626 :  hy  wordt 
door  een  fprecnw  in  «Ie  hand 
gebeten,  630:  fncuvelt  voor  Co- 
lombo, 631 :  byfehrift  van  V.  op 
hem,  632. 

II u lat  (Abraham  van  der),  Vicc- 
Amiraal,  fncuvelt  in  den  (lag  hy 
Leiloffe,  X.  575:  zijn  uitvaart 
bezongen,  583. 

Humalda  (Filips  van),  Heer  van 
Ee  en  Juwfwier,  gaat  als  gezant 
naar  Spanje,  VIII.  117. 

Hunnen,  II.  579. 

II uy bert  (Antonis  de),  rechtsge- 
leerde, houdt  byeenkomst  niet 
V.  en  anderen  tot  opbouw  der 
taal,  II.  158:  de  „Amfterdnm- 
fchc  Hekuba"  aan  hem  opgedra- 
gen, 232:  geeft  regel»  op  van 
do  taal,  II.  16:  N,  16—20. 

Huydecoper  (Jan  Jacob),  lid  der 
Kamer  „In  Liefde  Blocycndo", 
I.  14. 

Huydecoper  (Joan),  wordt  Kerk- 
meester [XII.  178]  en  Schepen 
III.  38:  begunaigt  de  Bemon- 
llranten,  39:  is  lid  der  kommislic 
van  toeziebt  over  't  nieuwe  Stad- 
huis, V.  775:  wordt  afgevaar- 
digd naar  Graaf  Willem  Frc- 
derik,  VI.  58:  V.  draagt  hem 
zijn  gedicht  op  op  't  fpringen 
van  't  Buskruit  te  Delft,  374: 
hy  bekleedt  het  voorzitterfehap 
by  *t  S'.  Lukas-feest,  376:  is 
Burgemeester  tijdens  de  inwijding 
van  't  Stadhuis,  662 :  zijn  naam 
komt  op  den  gedenkpenning  voor, 
705 :  gedicht  van  V.  op  zijn  af- 
beelding, 724:  en  op  zijn  beeld 
in  marmer,  725 :  V.  draagt  hem 
zijn  „Salraoneus"  op,  VII.  41: 
hy  ontfangt  de  Keurvorllin  van 


Brandenburg  en  andere  door- 
luchte  perlbtien  by  zich,  754: 
wordt  afgevaardigd  om  Kiirel  11 
geluk  te  wenfehen  met  zijn  her- 
llel,  VIII.  106:  V.  draagt  hem 
zijn  „Ingcnin"  op,  X.  599. 

II  u  y  d  e c o  p e  r  ( Leonora),  get n>n wd 
met  Joan  Hinlopen,  VI.  178. 

Huydecoper  (Maria),  gehuwd 

met  J.  .1.  Uiidopen,  VI.  178. 
Hw/yens,  de  naam  op  onderlVhei- 

dcuc  wijzen  gclpeld,  I.  7. 
11  uy  geus    (Konllantia),  trouwt 

met  I>.  do  Leu  de  Wilhein,  XII. 

185. 

Huygens  (KonOantijn),  dichter, 
muzikant  en  ItaaUruan,  II.  163: 
zijn  geboorte,  afkomst,  opleiding 
en  aart.  ald.:  vriend  van  Hooft 
en  van  de  dochters  van  Bocmer 
Visfehcr,  ald.:  verheft  op  M.  van 
Campen,  196 :  door  /'.  geprezen, 
532 .  trouwt  met  S.  van  Baerle, 
577:  zijn  „Ledige  Uren"  door  V. 
bezongen,  673:  zijn  gedicht  voor 
Grol,  N.  58,  64:  door  Hooft  lie- 
antwoord,  59 :  V.  geeft  hem  zijn 
wensch  naar  vrede  te  kennen, 
III.  172:  hy  vertaalt  de  gedich- 
ten van  Donne,  206:  llckelig 
vaersje  daarop  van  V.  208:  hy 
geeft  en  ontfangt  bericht  van  Tes- 
fclfchades  verlies,  209:  gedicht 
op  het  overlijden  zijner  vrouw 
door  V.j  305:  namen  zijner  II eer- 
lijkheden, ald.:  zijn  ..Daghwerck" 
door  Vondel,  Mostcrt  en  liaeck 
beoordeeld,  478,  471):  wijze, 
waarop  hy  den  Graaf  van  Straf- 
fort! prijst,  IV.  113-  hy  ontfangt 

'  een  gedicht,  door  Hooft  en  al 
diens  gasten  onderteckend,  420: 
vertaalt  zijn  gedicht  op  den  di»od 
van  Strafford,  Js.  4:  V.  draagt 
hem  zijn  „Virgilius  in  proza" 
op,  V.  8 — 13:  hy  was  toen  in 
't  leger,  16:  /'.  zendt  hem  een 
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iirv- 

exemplaar  van  «Ion  ,,Virgilius" 
met  ccn  brief  van  geleide,  421: 
de  lijkrede  van  Hranclt  wonlt 
hem  opgedragen,  «lic  hy  zeer 
prijkt.  568:  F.  fpoort  hem  tot 
dichten  aan,  692:  gedicht  van 
hem  op  Coppenol,  N,  1 :  hy  ont- 
fangt  van  Bnino  bericht  van  Tcs- 
reircliades  ziekte,  VrI.  127:  fehrija 
vnerzen  op  haar  overlijden,  128: 
beklaagt  uit  naam  der  Staten 
E.  de  Gamarra  over  den  dood 
zijn»  zoons.  755:  heeft  drie  zonen, 
VIL  9:  waarvan  Kristiaan  zijn 
afbeelding  vervaardigt,  1 0 :  huis, 
hem  door  Frederik  Hendrik  ge- 
fehonken,  C15:  hy  wonlt  opeen 
fee.<*t  by  Gumarra  genood  igd,  633 : 
fchrijft  in  't  ftamboek  van  K. 
Qnestiers,  654:  fchrijft  een  Lof- 
zang op  tien  „YHnxHn1'  van  An- 
tonides,  XII.  26. 

Huygens  (Konftantijn),  oudllc 
zoon  van  don  voorgaande,  volgt 
hem  op  in  zijn  betrekking  van 
Gcheimfchrijvcr,  VIL  9. 

Huygens  (Kristiaan),  tweede  zoon 
van  Konllantijn,  VIL  9:  zijn 
voortreffelijke  aanleg,  en  byzon- 
derheden  hem  betreffende,  9,  13: 


JAK. 

vervaardigt  een  afbeeld  fel  van 
zijn  vader,  waarop  V.  een  by- 
fehrift  maakt,  9,  10:  V.  fpoort 
hem  aan,  zijns  vader»  gedichten 
uit  te  geven,  10,  11. 

II  uygens  (Nikolaas),  jongfte  zoon 
van  Konftantijn,  VIL  9. 

Hyucinth,  VIII.  154. 

HyanÜdën,  XI.  382. 

%wr,  III.  274. 

Hybia,  II.  536,  643:  V.  39. 

Hydaspes,  III.  273. 

Hydra,  II.  538:  III.  10. 

HyUuty  V.  57,  105. 

Ihjleus,  V.  101,  306:  VI.  467. 

Hymntaetts,  I.  20. 

lhjmct,  II.  636,  643,  704  :  VI.  478: 
VIII.  263:  XL  534. 

Hypanis,  V.  129. 
Hyperion,  XI.  417. 
IfypermnrMra,  IV.  224. 
Hypfipile,  IV.  185. 
Hyrcfniën,  III.  732. 
Hyriêy  XI.  522. 
Uyrkan,  I.  408,  530. 
Hyrhmiên,  II.  286,  760.  • 


I. 

J.  M.  D.),  vaerzen  van  hem  opge- 
nomen in  't  „Verheerlickt  Neder- 
landf,  XI.  6. 

Jaarsveld  (Huis  te),  byzonderheden 
dienaangaande,  I.  N.  17. 

Jaddtu,  III.  149. 

Jukob  de  aartsvader,  II.  41:  X. 
45,  46,  179. 

Jakob  I,  koning  van  Kngcland, 
zie  Jakobus. 


Jtücobs  fchelpen  (S'.),  I.  193. 

Jakobsz  (Lambrecht),  gedicht  van 
V.  op  zijn  bruiloft  met  A.  An- 
totiisz.,  II.  116:  is  fchildcr  en 
prediker,  117:  komt  te  Kleef 
en  fpoort  er  de  ouders  van 
G.  Flinek  aan,  hun  zoon  tot 
fchilder  op  te  leiden,  VI.  1 90, 
191. 

Jakobsz  (Hendrik),  medegemach- 
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tigde  ter  onderhandeling  over  den 
verkoop  der  Akademie,  II.  145. 

Jakobus  —  de  apostel,  X.  211,  213. 

Jakobus  I,  Koning  van  Engeland, 
I.  N.  53:  II.  537:  IV.  389:  V. 
443:  VIII.  110:  dichtregelen,  hem 
door  De  Bartas  gewijd,  XII.  161. 

Jakobus  I,  Koning  van  Schotland, 
V.  450. 

Jan  van  Braganza  (Don),  V.  578. 
Jan  van  Oostenrijk  —  zoon  van 

Karei  V,  III.  285  :  V.  4 12:  VIII. 

109. 

Jan  van  Oostenrijk  (Don),  zoon 
van  Filips  IV,  als  Landvoogd 
naar  de  Nederlanden  gezonden, 
ontzet  Valencijn,  VI.  752:  ge- 
dicht van  V.  daarop,  753:  en 
op  zijn  beeltenis,  754. 

Jan  Kazimier,  Koning  van  Po- 
len, door  de  Zweden  beoorloogd, 
VII.  589:  fluit  een  verbond  mot 
Frcdcrik  Willem,  aUL 

Jan  Willem,  Hertog  van  Gulik, 
wiens  overlyden  aanleiding  geeft 
tot  den  Kleeflchen  fuccesfie-oor- 
log,  V.  536. 

Jan  I,  Graaf  van  Holland,  IV.  188. 

Jan  II,  Graaf  van  Holland,  III.  347. 

Jan  (Klooster  van  S'.),  in  Pales- 
tina, waar  gellicht,  X.  22. 

Jan  van  Jeruzalem  (Orde  van  8'.) 
of  van  Maltha,  VII.  623 :  X.  7. 
8,  10,  147. 

Janicvlum,  IV.  47. 

Jannetge  Jansdochtcr,  we- 
duwe Gerrit  Gcrritsz,  derde 
vrouw  van  P.  W.  Hooft,  XII. 
183. 

Jan  Ten  (Cornclis)  beftraft,  omdat 
hy  by  de  Rederijker*  verkeer», 
I.  316. 

Jan  Splinters  testament,  III.  N.  12. 
Janszoon  (Antonic),  vader  van  An- 
tonides,  X.  486. 


JAK-JEZ. 

Janus  (Tempel  van),  V.  17,  717. 
Japetus,  V.  83. 
Jïipir,  VI.  531. 

Japon,  oudo  naam  van  Japan  by 
onze  fehrijvers,  VI.  137:  X.  516. 

Jupetnner  voor  Japanner,  VI.  0*28. 

Japt/ilen,  VIII.  249. 

Japygim,  V.  347. 

Jaziërs,  XI.  600. 

Jazins,  V.  151,  188. 

Jazon,  IV.  185,  189,  213 :  VI.  092: 

XI.  514. 

Ibrahim  (Sultan),  in  1649  door 
de  Janitfuren  vcrworgd,  VI.  75. 

J.  C.  (Gedicht,  door),  V.  783. 

Mt  (De  berg),  II.  278:  XII.  243. 

IiLtlièn,  II.  533:  IV.  33:  VII.  752. 

Idomeneus,  V.  186. 

I.  D.  S.,  dichtregelen  van  hem  op 
Ida  Block,  XII.  57. 

Idumeërs,  IV.  392. 
Jejla,  II.  333,  334:  VI.  186. 
Jempfar,  III.  858. 
Jeneverboom:  zijn  uitwufemingfolm- 
delijk,  VIII.  186. 

Jeremias,  de  profeet,  II.  79. 
Ieren,  IU.  421. 

Jeroen  Jcrocnfc  geeft  een  ver- 
zameling van   opl'chriftcn  uit, 

XII.  59.  Zie  Steeerts  (II.). 

Jeroen sz  (Nccltje),  moeder  van 
G.  Brandt,  V.  168. 

Jeruzalem,  I.  660:  IV.  392. 

Jezaias,  X.  47. 

Jezuïeten  brengen  Europccfelie  wer- 
ken in  Sina,  II.  293:  bewerken 
te  Wcenen  het  ontflag  van  lieael, 
III.  1 :  ook  Vontleis  geloofsver- 
andering, IV.  8 :  Maria  de  Mc- 
dicis  vermaakt  hun  een  „pater- 
noster" van  Xaverius,  363:  zy 
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JEZ-JON. 


helpen  V.  aan  't  bewerken  der 
„Altaergehcimenisfen",  020:  hun 
oncenighcid  met  de  lieguliero 
Pricftcrs,  ald.:  zy  worden  door 
V.  zeer  gewaardeerd,  621 :  V. 
554 :  door  Fredcrik  Hendrik  in 
de  Republiek  toegelaten,  556: 
Alcxandcr  VII  herftelt  hen  in 
Venetion,  VII.  131:  lofdicht  van 
f.  daarop,  ald.:  hun  zcndcling- 
Tchappcn,  130:  X.  480,  495: 
plaatfen  te  Antwerpen  Vondels 
beeltenis  ouder  die  der  vcr- 
maardfte  mannen,  XII.  118. 

Jezus,  III.  262:  N.  8:  X.  51,  86, 
106,  130,  110,  144,  115. 

Ifianasfc  —  zuster  van  Elektra  — 
III.  494. 

Ifianasft  —  dochter  van  Pretu.s  — 
V.  58. 

Ijigmia,  II.  334:  III.  505,  538: 
X.  608:  X.  659. 

Ifinoê,  V.  58. 

Ignatius  de  fjojola,  IV.  364:  VI. 
138,  140:  VII.  134. 

Ibarius,  X.  521. 

Ilcarus,  III.  202:  VI.  510:  IX.  393. 

Ikonoklastcn,  IV.  545. 

/Z«i,  VI.  393. 

Risfus,  II.  703. 

/%a,  VI.  596. 

llinneus,  IV.  242. 

lllidins  OS'.),  IX.  643. 

llpendam by  den  herbouw  der  kerk 
aldaar  wordt  dc  zilveren  truffel 
gebezigd,  waarmede  dc  cerfte 
ftcen  van  't  Stadhuis  was  gelegd. 
V.  781. 

Jlpenjleyn,  kasteel  van  De  Graeff, 
IX.  615:  bruiloft,  aldaar  ge- 
vierd, ald. 

II  t  (Harmen  van),  vervult  de  rol 
van  Abjathar  in  Vondels  „Ge- 
broeder*",  III.  643. 


llixt,  V.  316. 

Iml'tcrracdt  (Franeiskus  van), 
Keulenaar,  trouwt  met  S.  Wi- 
chems,  X.  571:  gedicht  daarop, 
572. 

Truichia,  IV.  222. 

Imclius,  II.  385:  IV.  225:  V.  285: 
VI.  455. 

Inarinte,  V.  337. 

Iiubis  (doortocht  naar),  III.  N.  16. 

Innocent  X.  (Jan  Haptista  Pum- 
tili,  later  Paus):  zijn  lotgeval- 
len, IV.  41 1 :  door  V.  bezongen, 
411,  412,  413:  gedicht  tegen 
hem,  N.  22:  door  V.  herdacht, 
VI.  101,  102:  draagt  aan  Kir- 
cher  dc  herftelling  op  van  de 
obelisk  van  Karakalla,  117:  door 
V.  herdacht,  118:  ftcrll,  033. 

tno,  IV.  213. 

Ai,  IV.  226:  IX.  692:  X.  277, 
285. 

Jmb,  III.  G03,  713:  IX.  113. 

Joacluman,  X.  30. 

Joan  Man  rits,  zie  Naaf  au  (J. 

M.  van). 
Johan  George,  zie  Jii/talt  (.1. 

G.  van). 

Johannts  —  de  Apostel  —  IV.  529, 
609. 

Joliannes  —  de  Dooper  —  IV.  28">, 
339,  301,  525,  592:  V.  57G:X. 
22,  23,  25,  34,  80,  101,  130, 
139,  110. 

Johannea  van  Giskala,  IV.  392. 

Johannta,  Waaiwodc  van  Zeven- 
bergen, I.  430. 

Johannts  I,  Hertog  van  Kleef,  IV. 
755. 

Me,  IV.  200. 

r.ilL-os.  II.  269. 

Jonas,  de  Profeet,  II.  71. 

Jonathan,  Sauls  zf>nn,  II.  131. 
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Jonkheer,  in  wolken  zin  die  tytcl 
is  op  te  vatten,  V.  N.  28. 

Jonkhcin  (Elliort  Simonsz),  is  ge- 
tuige by  't  huwelijk  van  N.  van 
Buyl  met  Truitje  Roemer  Vis- 
fchcra,  IV.  23. 

Joodj'che  Docter,  door  Mostcrt  beet 
genomen,  V.  423. 

Joodjehe  muzykant  weigert  de  „Ko- 
ninklijke Harp"  van  V.  te  ont- 
vangen,  omdat  het  zijn  fabbath 
5s,  V.  422. 

Joost-oom:  naam,  door  lïidloo  aan 
y.  gegeven,  XII.  130. 

Jordaan,  V.  520. 

.lord ae na  helpt  de  fehilderyen 
op  't  Stadhuis  naar  de  (Vliet  fen 
van  Flinek  te  voltooien,  IX.  058. 

Joris  (S«.),  II.  a-IO. 

Joris  //of  (S\)  belVhrcven.  VI.  082. 

Jonpardan,  fterkte  op  Celehes.  later 
Rotterdam  gcheeten,  XI.  80. 

jwi»,  i.  103. 

Jozef  -  •  de  aartsvader  —  II.  43: 
IV.  217,  224.  22a.  727,  710, 
70G, HO  1 ,  800,  SU,  858 :  IV.  5 I G, 
517:  V.  533. 

Jozef  -  dc  man  van  Maria  —  IV. 
350. 

Jozef  van  Ariinnthea,  IV.  138,  550. 
Jozias,  I.  75. 

Joziui,  1.  400:  II.  53:  III.  082. 

Irene,  IV.  14. 

Irenefm,  IV.  551. 

/rw,  II,  G37 :  V.  3ï() :  XI.  313, 121. 

ƒ««,  V.  1G3. 

hbrants  (Huig),  Doopsgezinde,  voor 
diakenen  gedaagd,  II.  118:  zijn 
meeningen,  ald. 

Ismael,  III.  750. 

Ismants,  V.  57,  01. 

hmerrns,  VIII.  G7G. 


/n-fï^Z  met  Nedorland  vergeleken, 

1,  127:  by  een  ezelin  verge- 
leken, IV.  503. 

hter,  H.  201,  70G:  III.  207:  Vin. 
72G. 

IsUimedia,  XI.  480. 
ftabai,  V.  152,  570. 
Italus,  V.  152. 
It/uti,  IX.  117. 
Wiak-a,  II.  275,  281. 
Ithahiun,  V.  163. 
/t/takoit,  II.  350. 
Itnreti,  V.  10. 
/(//?,  III.  403:  IV.  232. 
Jtvpirt/ta,  I.  510,  GOG. 
Jttdith,  X.  117. 

Jidiaan  —  Attilans  veldheer  -  lil. 
551,  550. 

Jtüinnus  (Keizer),  I.  110:  X.  237, 

238,  230. 
JuUus  Paulus,  V.  588. 
Julins  /lnmanu.%  V.  528. 

Junius  (Adrianns),  een  der  reoh- 
tors  van  ( )ldenl>arncvcldt,  inden 
„Palaruedeg"  voorgefteld  als  Nes- 
tor, II.  350. 

.1  u  n  i  tis  (Adrianus),  Uektor  te  Am- 
fterdam,  by  Hooft  genoodigd.  IV. 
115:  is  met  de  opleiding  l>ela.*t 
van  Antonides,  X.  187. 

Junius  (Elizaheth),  vrouw  van 
G.  J.  Voslius,  IV.  20. 

Junius  (Franeiskus),  III.  17!): 
zijn  lotgevallen  en  werken,  V. 

2,  3:  gedichten  van  V.  aan  hem, 

3,  1. 

J  u  n  i  u  s  (Johannes  Kazimier).  V. 
1.  2. 

Juno,  II.  181:  IV.  200:  V.  2.'.4. 
Juno  Lvcina,  X.  310. 
Juno  Magna,  VIII.  501. 
Juno  Pronu/m,  IV.  151. 


'  I 
!  I 

I  : 
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Jupiter,  II.  461,  613:  III.  128,  159: 
IV.  198:  V.  529,  579:  VII.  75:J. 


Jupiter  ./mmon,  XI,  457. 

JuMc:  motto  vun  V.,  II.  525:  V. 
N.  27,  VI.  189. 

Jusliniani  ( Vinccntuw),  begunlligt 
Saiidmrt,  IV.  4. 

Justinianus,  Grieksih  krijg»overllo, 
X.  12. 

JuMiniamis  II  (Keizer),  I.  412,  536. 

Justinus,  de  martelaar,  IV.  554. 

Jnstusfile  vivU:  motto  van  /  '.,  IV. 
453,  61 5. 


JÜP-KAH. 

Juturna,  V.  397. 
Jvvenalis,  VI.  377. 
Ixion,  XI.  588. 

/;<wfc,  do  Aartsvader,  I.  322,648: 
II.  39. 

hahdia  (Keizerin),  XI.  29,  30. 

Izalielln  Clara  Eugcnia,  In- 
fante, in  den  „PalnmctW  als 
Hckulia  voopgcl'tcld,  II.  359: 
fterft,  III.  189:  haar  dood  door 
V.  bezongen,  ulii 

Izio»,  IV.  314. 

I.  3C9:   IV.  314,   318:  X. 
277,  487. 


H. 

Ka/jatt,  zie  Xobelaer.  ' 

Kabbcljauw,  Burgemeester  van 

Gothcnburg  cn  Amfterdamruer  / 

van  geboorte,  onthaalt  / '.,  II.  689.  f 

Kabeljauw  ( Joiuw),  vertaalt  do  > 

Hcroidcs,  V.  N.  13.  > 

Ka<lixy  VI.  459.  / 

Kadmtis,  V.  708.  t 

Kafareus,  V.  374.  J 

A«,A««,  XI.  793.  ; 

VIII.  457:  XI.  754.  £ 

Amn,  III.  770.  J 

A«Jtu.«.  II.  602:  VI.  163.  / 

Au/«im,  X.  507.  ' 

Kalebas,  II.  279,  359,  367,  397,  j 
459:  X.  608-  XI.  521. 

Kale  of  AWf,  VI.  439. 

A'ciArA,  II.  51.  ' 

Aö/CTittw  of  AVm,  VI.  559:  VIII.  > 

480.  > 

Kalf  (Willem),  Ichildcr  te  Ainllcr-  j 

«hun,   trouwt  met  U.  Pluvier, 


X.  160:  gedicht  van  V.  daarop, 
ahl:  hoe  hy  aan  zijn  eind  kwam, 
161. 

Kalignlu,  I.  508,  616, 

Kalisto,  II.  189. 

Kallinoüs.  I.  414. 

AW/iVy*f,  I.  414:  II.  185. 

Kalrijn  (Jan),  III.  111:  IV.  435, 
604,  616. 

A'nfyttoii,  II.  274. 

Kumarine,  VIII.  359. 

Kamay  (Sybrand),  trouwt  met  N. 
Koppelen,  VII.  665  :  gedicht  van 
V.  daarop,  666:  hy  wordt  door 
Geracrts  gofchilderd  en  door  V. 
bezongen,  667 :  bezit  een  boe- 
kery,  doch  loent  zijn  boeken  niet 
uit.  ald.:  gedicht  van  V.  daarop, 
ald. 

Kameleon,  1 .  552. 

Kamer  „Het  Zoet  Vcrgaoren"  te 
Amlterdam  ongericht,  I.  17:  haar 
blazoenen  vergaderplaats,  17, 18. 
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Kamer  „In  Liefde  Bloeyendc",  te 
Aml'terdani,  door  Karei  V.  be- 
vestigd, I.  13:  haar  blazoen,  11 
[X.  1]:  vergaderplaats  [N.  •!]: 
lijst  van  haar  leden,  M:  is  een 
onzijdig  terrein,  ald.:  werkt  ,  onder 
't  beduur  van  Coornhcrt,  Spic- 
ghel  en  Visfchcr,  aan  den  op- 
bouw der  taal,  10:  wordt  de 
„Oude  Kanier"  genoemd,  22: 
neemt  geen  deel  aan  den  wed- 
ftrijd te  Haarlem,  [N.  7]:  geeft 
het  „Ruygh  Bcwcrp  der  Redeka- 
vel inge"  in  't  licht,  118:  geraakt 
in  verval,  657 :  de  „vrolijke  jon- 
gens" krijgen  er  den  boventoon, 
058  :  hoe  Hooft  haar  beoordeelt. 
ald.:  zy  wordt  door  Coster  en 
anderen  op  beleren  voet  gebracht, 
658,  659:  en  onder  den  naam 
van  „Akademie"  in  een  nieuw 
gebouw  overgebracht,  659,  862. 
Zie  verder  Jkademie,  Coster.  — 
Of  zy  de  eerfte  uitgave  van  Von- 
dels gedichten  bezorgd  heeft,  IV. 
116. 

Kamer  „Liefde  Boven  Al"  te 
Haarlem,  vertoont  oen  treurfpcl 
op  Maria  Stuart,  V.  513. 

Kauw  „Trouw  moet  Blijken",  te 
Haarlem,  1. 22 :  noodigt  de  overige 
Kamers  tot  een  wedftrijd  uit, 
ald. :  heftaat  nog  heden  ten  dage, 
23:  haar  blazoen,  ald.  en  N.  6. 

Kamer  ,,("it  Levender  Jonst'1,  door 
Brabanders  en  Vlamingen  te 
Amfterdam  opgericht,  I.  17:  haar 
blazoen  en  vergaderplaats,  ald.: 
(N.  1  ] :  V.  wonlt  er  lid  van, 
18:  zy  woont  een  wedilrijd  te 
Haarlem  by,  22:  Vondels  „Pn- 
fcha"  wordt  er  opgevoerd,  36: 
gaat  te  niet,  III.  319. 

Kamers  van  Rederijkers  te  Haarlem 
genoodigd  ten  wedftrijd,  I.  23: 
namen  van  degenen,  die  opkwa- 
men, N.  6. 


KAM — KAR. 

Kamerdoek,  IX.  492. 
Kamilla,  V.  380. 
Kampen  (C.  van),  enz.,  zie  Campen. 
Kanaa,  IV.  209:  XI.  479. 
Kandia,  door  de  Turken  aangetast, 


V.  579,  VI.  75:  XI.  258.  V. 
fpoort  zijn  landgenooten  aan,  het 
eiland  te  ontzetten,  259 :  de  ftad 
genomen,  261. 

Kanidia,  VI.  573. 

Kaninefaten :  of  dit  woord  een  ver- 
bastering is  van  Konijncvatters, 
IX.  706,  XII.  255.  * 

Kannenburch  (K.  van),  bezingt 
Frcderik  Hendrik.  III.  N.  17. 

Kanonyx  (Volckaert),  zie  Volcb- 
aert. 

Kantabriërs,  VI.  465. 

Kantitkeius  (Emmanuel),  I.  462. 

Kapaneus,  XI.  599. 

Kapcrnaum,  als  zinnebeeld  geno- 
men van  't  Protestantendom,  IV. 
488,  489,  506. 

Karakaüa,  I.  460,  560,  576. 

Karaktdla  (Obelisk  van)  hcrfteld  op 
last  van  Innocent  X.,  VI.  717. 

Karakas,  veldheer  van  Osman, 

IV.  751. 

Karbi/l,  zie  Carviliu-». 

Kardinaal,  of  die  tytcl  al  bekend 

was  in  Attilaas  tijd,  III.  562- 
Karcl  de  Grootc,  III.  30:  IV.  119: 

VI.  750. 

Karei  V  (Keizer),  I.  13:  II.  607: 

V.  588:  VI.  302:  X.  10. 
Karei  I,  Koning  van  Engeland, 

verheft  Rcacl  tot  den  adelüand, 
II.  565:  ook  Michicl  Pompc,  III. 
303:  door  Sandrart  afgebeeld, 
IV.  4:  twist  met  zijn  Parlement, 
109,  121 :  zendt  zijn  vrouw  naar 
Holland,  ald.:  door  het  Parle- 
ment beoorloogd,  246 :  reist  naar 
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Schotland,  doch  vindt  er  weinig 
troost,  387:  wijkt  naar  Hamp- 
toncourt,  ald.:  herdacht,  392: 
door  tc  Staatsgezinden  hior  te 
lande  tegengewerkt,  410:  wordt 
in  den  burgerkrijg  verflagen  en 
moet  naar  Wallis  vluchten,  V. 
428:  out  hoofd,  VI.  1:  bezongen 
5:  herdacht,  75,  80,93:  VIII.  10. 

Karei  II,  koning  van  Engeland, 
houdt,  nog  kroonprins  zijnde,  by 
't  Parlement  aan  om  een  gunftig 
vonnis  voor  Straffort!,  IV.  III: 
wordt  in  Schotland  tot  Koning 
uitgeroepen,  VII.  90:  begeeft  zich 
derwaart  naar  zijn  leger,  doch 
wordt  door  Cromwell  geflagen, 
VI  90:  wijkt  naar  Frankrijk, 
ald.:  beeft  niets  dan  verdriet  van 
de  Schotten  gehad,  93:  wordt 
by  den  vrede  met  Engeland  van 
de  regeering  uitgefloten,  01  1 :  tot 
Koning  uitgeroepen,  VIII.  103: 
byfchriften  van  F.  op  zijn  beel- 
tenis, 104,  105  :  ontfangt  een  be- 
zending der  Staten  om  hem  geluk 
te  wenfehen,  10G:  gedicht  van 
/".  op  zijn  hcrftcl,  107:  beant- 
woordt fleeht  aan  de  verwachting, 
die  daarin  doorftraalt,  110:  een 
Gezantfehap  naar  hem  afgevaar- 
digd, 118:  gedicht  daarop,  119: 
tast  Ncderlandfchc  bezittingen 
en  fchcjïen  aan,  X.  402 :  F.  wijt 
zijn  vredebreuk  niet  aan  hem, 
maar  aan  de  Puriteinen,  103: 
hy  verklaart  aan  onzen  Staat  den 
oorlog.  101:  wat  hem  V.  ver- 
wijt, 578,  581 :  verlangt  naar 
vrede,  G05 :  zinfpelingen  op  de 
penningen,  op  zijn  last  en  hem 
ter  eerc  geflagen,  008  [XII.  '200] : 
de  oorlog  door  F.  voorgclteld 
als  hem  afgedwongen,  ald.:  neigt 
naar  vrede,  XI.  1 :  wordt  door 
F.  doorgeftreken,  3 :  of  hy  in 
Vondels  gedichten  aanleiding  tot 


vredebreuk  gezocht  heeft,  11,15: 
in  Vondels  „Noach"  op  hem  gc- 
zinfpecld,  59. 

Karei,  Koning  van  Zweden,  III. 
133. 

Karei  X,  Koning  van  Zweden, 
voert  «Ion  oorlog  in  Duitschland, 
VII.  588,  dwingt  den  Koning 
van  Polen,  naar  Sileziën  te  wij- 
ken, 589 :  wordt  door  de  Staten 
genoodzaakt,  het  beleg  van  Dant- 
zig  op  tc  breken  en  fluit  een 
verdrag  met  hem,  ald.:  beoorloogt 
hen  op  nieuw,  739 :  geflagen 
ald.:  Kerft:  740:  herdacht,  717, 
771. 

Karei  XI,  Koning  van  Zweden, 
volgt  Karei  Guftaaf  op,  VII.  740. 

Karei  Emilius,  Prins  van 
Brandenburg,  V.  540. 

Karei  Guftaaf,  Erfvorst  van 
Zweden,  IV.  15:  de  Kijksraad 
wil  hem  met  Koningin  Krist  ina 
doen  trouwen,  109:  hy  wordt 
door  F.  bezongen,  410:  wordt 
Koning,  door  den  alftand  van 
Krist  ina,  VI.  370. 

Karei  Martel,  XI.  201. 

Karei,  Bisl'chop  van  Brugge,  zie 
Bosch  (v.  d.). 

Karmenta,  VIII.  493,  504. 

Karpenticr,  zie  Carpentier. 

Kartha.jo,  IV.  23. 

Karlhnizer  Khoster  te  Ainftcrdam. 
III.  342,  309:  N.  17:  XII.  191. 

Karthnizcrs,  III.  312,  3G7. 

Kari/stns.  II.  274. 

Kas  (Kristiaan),  dienaar  van  De 

Groot,  III.  1  10  :  gedicht  op  hem, 

140. 

Kasperia,  V.  252. 
Kas/ander,  V.  183. 
Kasfandra,  II.  239:  III.  130:  IV. 
183,  230:  V.  374. 
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Ktufutnm  (Johanncs),  III.  599.  f 
Kaxftopeu,  XI.  436.  ' 
Kastor,  IV.  45,  183:  XI.  5515,  559. 
Kataloniên,  V.  579. 
Katharina  (S*.),  IV.  325,  123.  / 

Katharina,  dochter  van  Frcdcrik  f 
Hendrik,  verloofd  mm  den  Erf-  f 
gravo  van  ( )ostfricsland,  I V.  1 26.  J 

Kathurina  van  Arragon,  V.  444,  \ 

los,  m.  ; 

Katilina,  II I.  58 :  I V.  374 :  V.  3 15.  f 

VIII.  517.  f 

Kalmeer,  IX.  667.  ' 

Kato,  dc  oude,  I.  512,  570:  III. 
59:  IV:  112:  VI.  411. 

Kato  (Dionylius),  VI.  35  .  XII.  233.  * 

Kal»,  zie  Cols. 

Katten,  III.  554.  f 

Katikazus,  I.  129:  II.  642. 

Kaulon,  VIII.  354.  ) 

Kaurw,  VIII.  242.  \ 

Kaviaar,  een  dure  lekkcrny,  XII. 
188.  t 

Ka;ijler,  V.  85:  VIII.  485.  > 

Kazimier  II  van  Polen,  IV.  752:  j 

IX.  9.  / 

Keizersgracht  te  Amftcrdam,  door 
/'.  Keizersvliel  genoemd,  VI.  740.  ^ 

Kelders  (cementen)  te  Amllerdam,  / 
V.  586.  f 

Kctnini  Janos,  vorst  van  Ze- 
venbergen, door  Keizer  Lcnpold 
tegen  de  Turken  gezonden,  IX. 
652:  X.  347.  f 

Kemp»  (Thomas  n),  IX.  608. 

Kcrckhovc  (Klizabcth  van  den),  ^ 
huisvrouw  van  C.  Ie  Iïlon,  III. 
1H5:  hangt  /  .  een  gouden  keten 
om,  404:  dankdicht  aan  haar,  / 

105.  ; 

Kcrckhovc  (Jonn  van  den),  on- 


derhandclt  over  het  huwelijk  van 
do  1'ri  noes-royaal,  VI.  713. 

Kerckriuck  (Catrino),  dochter 
van  Godacrt,  door  F.  bezongen, 

IV.  370,  758:  trouwt  met  A.  van 
Strijen,  XII.  209:  verdere  byzon- 
derheden,  haar  betreffende,  ald. 

Kerckriuck  (Godacrt),  vader  van 
Catrinc,  XII.  209. 

Kerk  (L.  Vrouwe)  te  Koppenhagen, 
II.  678. 

Kerk  (Nieuwe  of  S*.  Katharijne)  te 
Amllerdam,  verbrandt,  IV.  421 : 
gedicht  daarop,  424 :  herbouwd, 

V.  585.  !■ 

Kerk  (Oude)  te  Amucrdam:gefchil- 
derdc  glazen  aldaar  met  onder- 
fchriftcn  van  V.,  V.  588:  ver- 
meld, VI.  681:  wapens  der 
Itoclonfcn  op  dc  glazen  daarin, 
IX.  618. 

Kerkrinl;  zie  Kerckriuck. 

Kcrkeergaderintjen:  hocvelc  cr  ge- 
weest zijn,  X.  256. 

Kennis  ( Amfterdamfche)  vervroegd 
by  gelegenheid  der  inwijding  van 
't  nieuwe  Stadhuis,  VI.  65<H. 

K  es  fel  (Elizabcth  van),  vrouw 
van  .1.  II.  Koeck,  door  V.  bc 
zongen,  VI.  179. 

Keulen  of  Colonia  Agrippitut,  door 
wie  gcüicht,  III.  549:  XII.  191: 
l'cter  Kranen  wykt  cr  heen,  I. 
8:  ook  zijn  vrouw  en  kinderen, 
9:  ook  de  oude  Vondel,  ald. : 
het  ftrekt  tot  wijkplaat»  aan  hen. 
die  om  't  geloof  vervolgd  wor- 
den, ald.:  f  '.  wordt  er  geboren. 
10:  dc  Itad  door  Gu.it aaf  A< lolt' 
bedreigd,  III.  148:  gedicht  van 
V.  daarop,  ald. :  hy  draagt  haar 
zijn  „Macghdcn"  op,  515,  549: 
byzonderheden,  Iianr  betreffende, 
605:  is  het  uitgnngspunt  der 
Ncdcrlandfchc    Jezuïeten,    I V. 

I 
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3C3:  byfchrift  op  Keulen.  VI.  ; 
104:  hoe  het  zich  in  Vondels 
dagen  er  op  verhief,  hem  te 
hebben  voortgebracht,  XII.  87: 
wapen  der  ftad,  XII.  191.  ' 

Keulen  ( Aartsbisfchop  van)  onder 
de  Keurvorftcn  geteld,  VII.  626. 
Zie  Maxhnüiaan.  > 

Keur  te  Amllcrdam  tegen  de  over-  ^ 
daad  op  maaltijden  gemaakt,  VI. 

611:  hoe  die  in  acht  genomen  / 

werd,  637,  643.  , 

Keurvorften :  vroeger  fleehts  zeven,  ^ 
later  acht  in  getal,  VII.  626.  ^ 

Kcyzcr  (Hendrik  de),  vermaard  ^ 
l)onwmcester.  met  de  teekening 
en  de  uitvoering  belast  van  de 
graftombe  van  Willem  I,  II.  1 2 1 : 
en  van  het  beeld  van  Erasinus,  ^ 
122:   fterft,  ald.:  graflehrifl  op 
hem,  123:  zijn  afbeelding,  N.  5: 
is  de  (lichter  der  Beurs  te  Am-  ' 
Oerdam.  IV.  22:  het  bas-rclief,  * 
d«n»r  hem  voor  het  Spinhuis  ge-  / 
field,  naar  den  muur  van  't  Werk-  f 
huis  overgebracht,  XII.  104. 

Keyzer  (Thomas  de),   fchilder,  ^ 
vervaardigt  de  afbeelding  van  ^ 
keael,  II.  674:  byzonderheden, 
hem  betreffende, ald.: beeldt  Last- 
man uit,  VI.  34.  ' 

K  cy  z  e  r  (Thomnsde),  tooneelfpeler,  J 
vervult  de  rol  van  de  Gabaon-  ' 
ners  in  de  „Gebroeders",  III.  t 

644.  : 

Khan  der  Tartaren,  VI.  162:554. 

Kiang,  rivier  in  Sina,  X.  510. 

K i tn a  ra  (Sebastiaan),  eerftc  pries-  t 
ter  in  Ja|>an,  aldaar  verbrand, 

x.  40.-,.  : 

Kircher  (Athanazius),  geleerde  \ 
.Jezuiet,  VI.  117:  zijn  gelioortc 
en  voornaam  (Yc  verrichtingen  bc-  < 
fehreven,  117,  122:  ge<licht  op 
zijn  bekwaamheid  in  't  ontcijfe- 


ren der  hiëroglyfen,  118:  wat 
er  van  zijn  geleerdheid  te  den- 
ken is,  122,  123. 

Kistemakers-  ofScIirijnwerkers-jxind, 
VI.  685. 

Kettenftcyn  (C. ),  bezingt  Frc- 
dcrik  Hendrik,  III.  N.  6. 

Klanin*,  V.  96. 

Klara,  (S".),  III.  386:  VI.  356. 

Klarenberg,  X.  254. 

Klaruifenklooster  te  Amftcrdom,  III. 
402. 

Klar  oen  (  K  rijg»-),  door  de  Ty  rrhenen 
uitgevonden,  VI II.  511. 

Klam*,  V.  193. 

Klas/leken,  door  dc  fchrijvers  der 
XVII*  eeuw  overal  bygehaald, 
IV.  610:  V.  geprezen,  dat  hy 
zulks  in  zijn  „Altaorgeheimonis- 
fen"  maar  fpaarzaam  doet,  ald. 

Klaudianu*,  IV.  376:  V.  550,  694. 

Ktandius  (Keizer),  I.  508:  520:  III, 
474. 

Kleef:  Frederik  Willem  vestigt  er 
zijn  verblijf,  V.  f>33,  536:  door 
Joon  Maurits  verfraaid,  VII.  624. 

Kleerluuje  (.luliaan),  III.  11. 

Klelia  (fchihlery  van),  door  V.  l>e- 
zongen,  VI.  382. 

Kiemen*  -  de  mcdgezcl  van  Pe- 
trus —  IV.  85. 

Kleinen*  —  een  fchrijver  IX. 
289. 

Kiemen*  VII  (Paus),  XII.  206. 

Kiemen*  IX  (Paus),  yvert  voor 
't  behoud  van  Kandia,  X.  672: 
gedicht  daarop  van  /'.,  673:  hy 
roept  nogmaals  dc  hulp  in  der 
Kristenen  ten  l>ehoevc  van  die 
Had.  XI.  258:  laat  de  heilig- 
verklaring van  Fr.  dc  Borgia  uit- 
( preken,  XII.  29:  wat  V.  be- 
zingt, 30. 
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Kleopatra,  Koningin  van  Syrién,  I. 
110. 

Klcopatra,  Koningin  van  Egypten, 

IV.  401:  V.  316:  VIII.  ft  18: 
X.  115. 

Klito,  I.  ft  11. 

KUtonius,  XI.  795. 

Klitumnus,  V.  UI. 

KlotUits,  I.  1K5. 

Klodoucus  of  Klovia,  X.  245. 

Khdorhide,  III.  475,  177. 

Klocck  (Anna),  zio  Cïocck. 

Klocck  (Peter),  wortU  Schepen, 

II.  37 ;  is  zwager  van  Hooft,  158: 

V.  N.  8. 

Klocck  (Peter),  zoon  van  den 
voorgaande,  naar  Prins  Willen» 
II  afgevaardigd,  VI.  59 :  byfehrift 
van  V.  op  zijn  afbeelding,  VII. 
72G. 

Kloosters  tc  Amfterdnm,  III.  411: 
zie  Karütuizerskl.,  Klaritfcn,  enz. 

Klotilile,  gemalin  van  Klovis,  X. 
24G. 

Klazium,  V.  316. 

Khjmene,  X.  307:  XI.  117. 

Klytemnestra,  III.  ft38,  539:  IV. 
196. 

Kltjtiè  voor  „Zonnebloem",  I.  37G. 

Knej)h,  III.  829. 

Knipper  dolling,  VI.  162. 

Knnyt  (.Toan  do),  helpt  Frcdcrik 
Hendrik  aan  't  bezit  van  Oranje, 

III.  8G4. 

Kodrus  —  een  dichter  tc  Home  — 
V.  53,  61. 

Kocck  (Aaltje  Claasz),  VI.  182. 

Kocck  (Heimcn),PnUoor,\T.  179. 

Kocck  (Jan  llcimcnlen),  krijga- 
bouwmeester,  VI.  178:  getrouwd 
met  E.  van  Kcsfel,  179:  vcr- 
fterkt  Amfterdam,  684:  XII.  211. 


Koeck  (Maria),  dochter  van  Jan 
Heiinenlcn,  XII.  239 :  trouwt  mot 
J.  van  Papenbroek,  VI.  178 :  door 
Vos  bezongen,  279:  gedicht  van 
/'.  op  haar  huwelijk,  180:  haar 
overlijden,  181,  182. 

Kocck  (Nikolans  llcimcnlen),  VI. 
178. 

Koeck  (Pictcrtje),  VI.  182. 

Kocck  (Trijntje  Clacsz),  VI.  182. 

K  o  c  m  n  n  s  (Jacob),  geeft  een  dicht- 
ftuk  uit  ter  opzettelijke  beftrij- 
ding  van  het  tooncel,  IX.  33'», 
33G. 

K  o  c  n  e  r  d  i  n  g  ( Johan),  bezingt 
Coppcnol,  V.  520:  draagt  aan 
J.  Cat»  een  bundeltje  op,  VII. 
G9ft :  gedicht  van  hem  togen  F., 
696 :  andere  twistvaerzen  van 
hem,  G99,  700,  701,  703,  704. 

Koenraad  (Keizer),  I.  532. 

Koerland  (Jakob,  Hertog  van), 
door  Karei  Gnstaaf  uit  zijn  erf 
geftootcn,  VII.  771. 

Kocvorden  door  dc  Munftcrfchen 
bezet,  door  M.  van  Tienen  ver- 
rast, XII.  38:  puntdicht  van  /'. 
daarop,  ald. 

Kogg 

fterdam,  VI.  116. 

Kolalus,  XI.  555. 

Kokermans  (Judith)  door  /  '.  be- 
zongen,  III.  160. 

Kolaüs  is  geen  naam,  maar  een  waar- 
digheid, X.  N.  10. 

Koh-his,  IV.  188. 

Kolm  (Jan  Sieuwertsz),  lid  der 
Brabantfche  Kamer,  I.  122:  ver- 
vaardigt ccn  klinkdicht  op  Von- 
dels „Pafcha",  I.  N.  15,  Ift:  zijn 
fpreuk,  N.  16:  is  een  erbarme- 
lijk dichter,  ald. 

Kombe,  XI.  522. 

Komeet,  die  in  Cezar  en  Augustus' 


c  op  het  oude  zegel  van  Ara- 
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tijd  vcrfchecn,  voor  dezelfde  als 
die  van  1832  gehouden,  VIII. 
181. 

Kmnmodm  (Keizer),  V.  531. 

Komnenus  (Izaak),  IV.  129. 

Komorre,  ook  Komorn  genoemd,  X. 
319. 

konaan,  III.  553. 

Konijnevatters  of  Kanincfaten,  IX. 
70G:  XII.  255. 

Koninek  (G.),  Amfterdamsch 
dichter,  verdedigt  F.  tegen  G.  van 
Weert   V.  512:  N.  11. 

Koningen  (Goddelijk  recht  der), door 
/'.  verdedigd,  V.  4G8. 

Koning  (Filips  de),  fehilder,  ver- 
vaardigt een  afbeeldfcl  van  /'., 
VI.  10K:  gedicht  daarop,  101» 
[IV.  N.  15[:  maakt  nog  meer 
jwrtretten  van  V.  op  kleinere 
li-haal,  VII.  13:  andere  Ichilde- 
rvcn  van  hem,  door  F.  bezongen, 
14,  10,  18,  19,  20,  21,  22,  23: 
zijn  fraaifte  afbeelding  van  F., 
IX.  G28,  G29:  bezoekt  F.  in  zijn 
oudenlom,  XII.  G3,  G5. 

Koning  der  Bijen,  V.  121. 

Koningsmark  (Koert  KristoiTel, 
Graaf  van),  helpt  Kandia  ver- 
dedigen, XI.  2G1:  /'.wijdt  hem 
een  lierzang,  2G2. 

Konradijn,  V.  470. 

KonJiantinopeL,  X.  12,  13. 

Konjiantijn  de  Grootc,  III.  29,  158, 
211,  537:  IV.  99,  129. 

Konjiantijn  Paleologo,  X.  11,  12, 
13. 

Konftantyn,  zoontje  van  F., 
waarom  zoo  gehectcn,  III.  15G: 
vroeg  overleden,  157:  gedicht 
djiarop,  ald. 

Koor  (Lieve  Vrouwe)  in  de  Nieuwe 
Kerk  te  Amfterdam,  III.  210: 


KRA. 

Vondels  naaste  verwanten  aldaar 
begraven,  ald.:  herdacht,  394. 

Koortfen  heerfchen  te  Amfterdam, 
VI.  173,  183. 

Kopal  (Willem).  Vikari»  van  't  ka- 
pittel,  VIII.  790. 

Kopernihis,  IX.  405. 

Koppenhagen,  door  Karei  Gustnaf 
belegerd,  VII.  739 :  ontzet,  74G : 
gedicht  daarop,  747. 

Koppefen  (Maria)  trouwt  met 
L.  Kamay,  VII.  GG5 :  gedicht  van 
F.  daarop,  GGG :  zy  wonlt  door 
Gecracrts  afgebeeld  en  door  Vos 
bezongen,  GG7. 

Korallen,  II.  205:  XI.  283. 

Korenmetersfniis,  VI.  C83. 

Korilmnlcn,  VII.  G00:  IX.  28. 

Korinthe,  IV.  417:  XII.  211. 

Korit/nts,  V.  188:  VIII.  582. 

Korvwndel:  Speelman  aldaar  tot 
Landvoogd  aangeftcld,  XI.  8G. 

Kortenhocf(Boudewijn),  Sekre- 
taris  van  Amfterdam,  in  een  ge- 
dicht voorgefteld,  II.  58G. 

K  o  r  v  c  r(  Dierick ),  „Salomonsl  Ieer- 
lijckheit"  aan  hem  o|>gedragcn, 
I.  341. 

Konjcidcn,  IV.  2G9. 

Korynitcs,  XI.  524. 

Kori/tun,  X I.  52 1 . 

Kos,  XI.  521. 

Kosmo,  zie  Medicis. 

Kosmos,  III.  449. 

Konraët  II.  X.  248. 

Kotiron,  VI.  500. 

Koza,  V.  34  G. 

Kraanvngdsxan  den  Ktrymon.  V.  78. 

Krabat  voor  „Kroaat",  II.  G 1 3 :  VIL 
758. 
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Kracht  (Steven),  Pastoor  te  Am- 
ftcrdam,  VI.  1 92:  byzondcrhcden, 
hem  betreffende,  ald..-  zyn  af- 
beelding, door  V.  met  een  by- 
fchrift  voorzien,  193:  ander  by- 
fchrift  op  hem,  ald. 

Kraenevelt,  onbekend  fchildcr, 
door  V.  geprezen,  IX.  627,  628. 

Kragaltus,  XI.  735. 

Kragos,  XI.  608. 

Kranen  (Peter),  Vondels  groot- 
vader van  moederszijde,  Antwer- 
werpenaar  en  rederijker,  I.  8 : 
omhelst  do  gevoelens  der  Doops- 
gezinden, ald.:  wijkt  voor  de 
vervolging  naar  Keulen,  ald.:  te 
Amfterdam  als  dichter  niet  on- 
bekend, N.  4. 

Kranen  (Huisvrouw  van  P.)  om 
't  geloof  gevangen,  I.  9 :  van  een 
dochter  verlost,  ald.:  ten  vure 
verwezen,  ald.:  laat  haar  doch- 
tertje door  een  priester  doopen, 
ald.:  wordt  ontflagen  en  wijkt 
naar  Keulen,  ald. 

Kranen  (Sara),  dochter  van  Peter, 
by  de  Roomfchen  gedoopt,  I.  9 : 
trouwt  met  Joost  van  den  Von- 
del, 10:  haar  kinderen,  waar- 
onder onze  dichter,  10,  12:  trekt 
naar  Holland,  11:  of  zy  later 
naar  Keulen  en  tot  de  Roomfche 
Kerk  teruggekeerd  is,  IV.  2,  3. 

Krantor,  X.  608:  XII.  258. 

Kratcs,  I.  624. 

Kratis,  XI.  794. 

Kreta,  V.  189. 

Krethen  en  Plet/ten,  IX.  34. 

Kretzer  (M.)  bezit  een  fchildery, 
die  V.  bezingt,  V.  772.  773:  is 
een  der  bclluurder*  van  het  S'. 
Lukas-feest,  VI.  376. 

Kreüze  —  Kreons  dochter  —  IV. 
189,  213:  VI.  574. 


Kreüze  —  de  vrouw  van  Eneas  — 

ra.  210. 

Kresus,  VI.  513. 

Krispus,  een  burger  van  Salapia,  I. 
490. 

Krisfo,  1U.  494. 

Kristenen:  waarvan  in  de  eerfte 
tijden  befchuldigd,  IV.  505. 

Krist  i na,  koningin  van  Zweden, 
IH.280:wat  F. van  haar  verwacht, 
IV.  133:  haar  afbeeldiel  door 
Lo  Blon  aan  V.  gezonden,  397: 
haar  aart  en  voorkomen  befchre- 
vcn,  ald:  door  V.  bezongen,  398: 
zy  vereert  hem  een  gouden  keten, 
enz.,  404:  V.  zendt  haar  een 
dankdicht,  406:  byfehrift  van 
hem  op  haar  afbeelding,  409 :  ty 
benoemt  De  Groot  tot  haar  Ge- 
zant aan  't  Franfche  Hof,  624: 
haar  tytels,  627:  zy  verleent  De 
Groot  zijn  ontdag,  629 :  lokt  Izaak 
Vosfius  naar  Zweden,  VI.  31: 
zendt  haar  beeltenis,  door  Becks 
gefchilderd,  aan  al  de  vorften 
van  Europa,  VI.  1 58  :  gedichten 
van  /'.  daarop,  159,  161,  163, 
164 :  zy  gaat  over  tot  het  Paus- 
dom en  doet  afTtnnd  van  de  kroon. 

VI.  370:  vaers,  haar  door  V. 
opgedragen,  371 :  of  hy  haar  dit 
in  perfoon  heeft  voorgelezen,  XII. 
210:  haar  reis  door  onze  Pro- 
vinciën, ald. :  wordt  plechtig  in- 
gehaald en  verwelkomd  te  Rome, 

VII.  1,  2:  haar  intocht  aldaar 
door  F.  bezongen,  3 :  of  de  lof 
van  beftendighcid  haar  toekomt, 
4:  II.  van  Anflo  bezingt  haar, 
8 :  V.  verdedigt  haar  tegen  laster, 
9 :  zendt  haar  zijn  vertaling  der 
„Hnrpzangen",  142:  die  hy  haar 
opdraagt,  145:  zy  doet  Monnl- 
defchi  ombrengen,  en  verwekt 
door  haar  vcrfpillingen  ongunst 
by  't  Hof  van  Rome,  586. 
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*.  1. 322, 345,  346,  590,  644 : 
98,  570:  IV.  47,  57,  83. 
i.  611:  V.  526:  VI.  76. 
(•fe  (Gcrardua),  predikant  min 
•rd  van  liet  fchip  van  E.  de 
ivtcr,  XII.  66:  wat  V.  in  z'yn 
Kum  fchrijft,  ald. 

•  in  Albaniën.  X.  11. 
ie  (Genacht  van),  XI.  261. 
.  m  b  a  1  g  h  ( Allard ),  zee-officier, 
I.  103:  met  Tcsfelfcbado  ver- 
.ofd,  164:  trouwt,  184:  Uuwlijks- 

'edicht  te  zijner  ccre,  184,  194: 

lerft,  m.  209. 

-umbalgh  (Maria),  dochter  van 
Allard,  Oerft  op  haar  dertiende 
iaar,  kort  voor  haar  moeder,  VI. 
127. 

romhout,  zie  CronJiout. 

roitn  boven  't  wapen  van  Amfter- 
dam,  II.  185:  VI.  672:  of  men 
die  aan  Andries  Boelcnsz  te  dan- 
ken heeft,  N.  25  volgg. 

Kroon  (Genoten),  II.  558:  XII. 
172. 

Kroon  (Keizere),   de  „gcfpleten" 

of  „gekloofde  kroon"  gcheeten, 

XII.  172. 
Kroonenberg  (Slot) aan deSont,  VII. 

599:  door  de  Zweden  genomen, 

739:  ontzet,  746. 


y,  II.  227:  verkeerdelijk 
opgegeven  als  hofflede  van  Jus- 
tus  Baeck,  XII. 

Krul  (Jan  Harmensz.),  fmid  cn 
rederijker,  geprezen,  I.  657. 

Krul  is  (Margaretha),  in  de  orde 
der  Klarisfen  opgenomen,  VII. 
687  :  lierzang  van  V.  daarop,  ald. 

Krmtumijnjche  peren.  V.  92 :  N.  6. 

Kryzojiomus  (Johannes),  IV.  556. 

Krgzothemis,  III.  538. 

Kuik  (Jan  van),  III.  582. 

Kuilenburg  (Jan  van  Beuzichem, 
heer  van),  III.  N.  19. 

Knnemond,  III.  475. 

Ktinstgenootfchap  „Diligentiae  om- 
nia"  richt  eon  gedenktceken  aan 

V.  op,  XII.  70,  71. 

Kupido,  II.  640,  642,  650,  711, 
715:  III.  137:  IV.  36. 

Kupidus,  II.  534,  535,  536,  544, 
561, 

Kweten,  V.  124:  XI.  421. 

A'wnua  J)entatus,  111.  57:  VIII.  135. 

Kurle,  V.  441. 

Kurtius,  IV.  49:  XI.  263. 

Kurzach,  IV.  130. 

Kuycken    (Gerrit),  faaimeefter, 

VI.  187. 


L.  (J.)  —  zie  lAscailje. 

L.  (G.  v.),  bundel,  aan  haar  op- 
gedragen, V.  781. 

L.  (R,  J.  J.  v.),  gedicht  van  hem, 

VII.  702. 
Laars  of  „broos,  zinnebeeld  van 

het  treurfpel,  VII.  42:  XII.  139. 
LabUuniërs,  VIII.  488. 


; 

/ 
t 


Ijacinhim,  VIII.  354. 

Lactantius,  X.  270. 

Ixidislaus,  koning  van  Polen,  III. 
216:  trouwt  met  Maria  de  Gon- 
zaga,  IV.  749 :  verflaat  het  Turk- 
fche  leger,  751:  ontzet  Smo- 
lcnsko,  752:  door  F.  bezongen, 
756:  genoemd,  X.  9. 
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REGISTER  VAN  PERSONEN  EN  ZAKEN. 


LAD-LAZ. 


Ladus,  IV.  20. 

iMèrtes,  XI.  557. 

Layijche  wijnen,  V.  93. 

Lakontën,  VIII.  235. 

Lamhertsz  (Lumbert)  verkoopt 
nan  Costcr  het  erf,  waar  de  Aka- 
tlemic  op  moet  geftieht  worden, 
II.  115:  liet  weeshuis  neemt  de 
kusting  over,  te  zijnen  behoeve 
gevestigd.,  ald. 

Lam  b rechts  (.Toost),  poëet  te 
Brugge,  vervaardigt  onderfchci- 
dene  gedichten  op  de  inwijding 
van  K.  v.  d.  Bosch  tot  Bisfchop, 
VI.  100. 

Lamia,  VI.  C01. 

Lammcrtsz  (Jacob),  trouwt  met 
Ida  Block,  X.  560. 

La m o  t i u s,  Predikant, door  V.  aan- 
gevallen, II.  319,  515. 

Lampridius,  V.  29:  XII.  219. 

Lamus,  IV.  201  [XII.  208]:  VI.  514. 

L<inde/lot,  Heer  van  Vryburyh,  naam. 
waaronder  /'.  's  Lands  Staten 
aanipreekt,  III.  62. 

Lamljmccel,  te  Haarlem  gevierd, 
I.  23. 

Landleven,  door  vele  dichters  be- 
zongen, ook  die  er  geen  prijs  op 
ftelden,  II.  213:  waar  men  aan 
merken  kan  of  een  dichter  er 
werkelijk  van  houdt,  213,  214. 

Landsbergen  (D'.  Jan  van),  bur- 
gemeester van  Middelburg,  y  vert 
voor  de  belangen  van  Prins  Wil- 
lem III,  VI.  85:  wordt  met  den 
dood  gedreigd  en  ziju  huis  ge- 
plunderd, ald. 

L a  n  ilsma n  (Fredorik),  verdedigt 
het  Katholiek  geloof  in  een  ge- 
dicht tegen  J.  Conradus,  IV. 
424,  427. 

Lange  (Daniël  de),  1'choonlch rij- 
ver, V.  524:  gedichten  oj>  hem. 
524,  525,  X.  4. 


Langendijk  (Pieter),  vervaardigt 
vertooningen  op  den  „Palame- 
dea",  II.  N.  27  :  zijn  boertig  ver- 
flag  van  den  „Aran  en  Titus", 
IV.  115. 

Lankaster  (Machtclt  van),  IV.  127. 

/Modamia,  IV.  219:  V.  262. 

Laomedun,  II.  209,  415:  V.  219: 
VI.  488:  VIII.  209. 

Lapland,  III.  129. 

Lares,  I.  667:  XII. 

LarUja,  V.  105. 

Lariu»,  V.  94:  VIII.  217. 

Lasfus  (Orlandus),  VI.  125,  075: 
N.  11:  VIII.  17:  IX.  504. 

Lastman  (Peter),  beroemd  fehil- 
der,  III.  730:  verzen  op  een 
fchildery  van  hem,  V.  707:  Acrft, 
VI.  34:  bvlchrift  op  ziju  afbeel- 
ding, ald. 

Latinm,  V.  138. 

latmus,  IV.  252. 

Latona,  III.  493:  IV.  205,  272: 
X.  051. 

Land,  V.  418. 

Laura,  IX.  049. 

LuurtM  (S'.),  II.  500. 

Laurcnfcn  (Hendrik),  bockver- 
kooper  te  Amllerdam,  IV.  033. 

Laurensklooster  (S'.),  in  't  Esku 
rianl,  II.  553. 

L  a  u  r  c  n  s  z  o  o  n  (Jan)  weigert  tien 
eed  aan  Willem  I,  III.  293. 

Laurentius  (Jacobus),  Predikant 
te  Amllerdam,  geeft  een  werkje 
uit,  met  een  toeëigening  aan  de 
Groot,  tegen  dezen  gericht,  IV. 
033. 

fMiinia,  IV.  442:  V.  417. 

Laviniuui,  V.  158.* 

Lazarusklep,  het  lymbool  der  bedc- 
lary,  IX.  373. 
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LEA— LEO. 

lomcifr,  V.  530:  VIII.  242. 

Ltbumus  of  Lieftiyn,  VI.  28. 

Lebynthus,  XI.  554. 

Z**i,  IV.  198:  V.  529. 

Leegh  water  (Pieter)  geeft  zijn 
Haarlemmer-Mei r-bock  uit,  IV. 


2GC :  zijn  ontwerp  geeft  V.  ftof 
tot  twee  gedichten,  ald. 

Leeuw  (Agneta),  trouwt  met  D. 
Block,  VI.  12  [XII.  229]:  ont- 
umgt  een  gedenkjienning  van 
A.  Block,  X.  Ó69 :  gedicht  daarop, 
570.  ' 

Leeuw  (Barbara),  trouwt  met  A. 
Block,  VI.  12. 

Leeuw  (Jacob),  trouwt  met  C.  de 
Flines,  X.  5G6 :  gedichten  daarop, 
567,  568:  bezoekt  V.  in  zijn 
ouderdom,  XII.  63:  ter  begra- 
fenis van  V.  gebeden,  68. 

Leeuw  (David),  trouwt  met  C. 
Hooft,  VI.  95 :  bruiloftsdicht  van 
V.  daarop,  96 :  fchijnt  aan  de 
Vecht  een  buitenverblijf  gehad 
te  hebben,  97 :  vierregelig  naam- 
dicht op  hem,  98:  zijn  doe  liter 
trouwt  met  A.  Block,  X.  N.  10. 

Leeuw  (Maria),  dochter  van  Da- 
vid, trouwt  met  A.  Block,  X. 
N.  10:  XII  229. 

Leeuw,  door  David  als  veldteekcn 
gevoerd,  X.  48. 

leeuwen  aan  het  Stadswapen:  waar- 
aan hun  oorfprong  vcrfchuldigd, 
XI.  N.  26. 

Lctmcen  konnen,  volgens  een  vroe- 
ger beftaand  geloof,  alleen  in 
houten  kooien  bewaard  worden, 
IX.  780. 

leeuwenberg,  een  heuveltje  in  het 
Gooi:  waarom  aldus  genoemd, 
VII.  717. 

Leeuweiidacl,  naam,  waaronder  Ne- 
derland verftaan  wordt,  V.  6U7. 


Leeuwshof,  naam,  insgelijks  aan 
Nederland  gegeven,  VIII.  103. 

Legrand  helpt  de  fchilderyen  op 
't  Stadhuis,  naar  de  Ichetlen  van 
Flinck,  voltooien,  IX.  658. 

Lei  ces  ter  (Graaf  van):  zinfpeling 
op  hem,  II.  36U:  III.  58,  59: 
ten  onrechte  met  Alva  op  eene 
hjn  gefield,  VI.  68,  81  .-herdacht, 
XI.  3. 

Lelebeus,  XI.  458. 

Leiepen,  XI.  608. 

/Mes,  XI.  545. 

I*eipzig,  overwinning,  aldaar  door 
Gustaaf  Adolf  behaald,  II.  125: 
door  /".  bezongen,  126,  128. 

Lckkerlandof  Luilekkerland,  X  11.28. 

Lemmers  (Jan)  vervult  de  rol 
van  David  in  de  „Gebroeders", 
III.  544. 

Le  n e r  t s z  (D'.  Karei),  geneesheer 
te  Amfterdain,  en  groot  voorllan- 
der  van  het  kerkcljjk  gezach, 
wordt  in  het  lied  van  de  „Hommel- 
pot"  onderden  naam  van  „Oogen- 
troost"  begekt,  II.  684  :  wekt  on- 
tevredenheid by  de  burgery,  690: 
beklaagt  zich  by  de  Staten  over 
de  Wcthouderlcliap,  693 :  die 
zulks  Ilrijdig  acht  met  de  Privi- 
legiën, 695 :  de  ftad  wordt  hem 
ontzegd,  759:  puntdicht  daarop, 
760:  zijn  adres  en  fententie,  N. 
67,  72.  Zie  Hoguerdt. 

L  c  n  n  e  p  (Elizabeth  van),  dochter 
van  Warner,  trouwt  met  L.  P. 
Block,  X.  N.  10:  XII.  229. 

L  c  n  n  c  p  (Jan  van),  zoon  van  War- 
ner, X.  N.  10:  trouwt  met  S. 
Block,  Xn.  229. 

Lcniicp  (Warner  van),  getrouwd 
met  S.  van  Halmacl,  XII.  229. 

Leo  (Antonius),  I.  630. 

Leo  (Paus),  X.  244. 
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LEO-LJ. 


Leo  X  (Paus),  IV.  151:  XII.  206. 
Leontius,  I.  412. 

Leo  po  ld  (Keizer)  verleent  brie- 
ven van  adeldom  aan  K.  Sohier, 
IV.  120. 

L  e  o  p  o  1  d ,  Aartshertog  van  Oosten- 
rijk,  tot  het  Keizerfchap  geroe- 
pen, VII.  619,  628:  geeft  brie- 
ven van  adeldom  aan  N.  de  Graeff, 
717. 

Lcopold  II,  tot  Keizer  gekroond, 
730  :  gedicht  daarop,  736 :  zendt 
Kcmini-Jamos  tegen  de  Turken, 
IX.  652:  zijn  leger  zegeviert  op 
zijn  jaarfeest,  wat  door  V.  be- 
zongen wordt,  X.  347,  348,  349. 

Lcopold  Willem,  Aartshertog 
van  Oostenrijk,  Bisfchop  van 
Paafau,  is  tot  Landvoogd  over 
de  Spaanfchc  Ncderlandon  aan- 
gcfteld,  VI.  144:  zyn  toonecl- 
gezelfchap  reist  in  vele  landen 
rond,  ald. 

Lerna,  II.  724  [XII.  175]:  XI. 
327. 

Lesbos,  VI.  233. 

Lescailje  (Erven)  drukken  een 
voorfj.el  op  de  „Batnvifche  Ge- 
broeders", IX.  N.  11  en  op  den 
„Faëton",  X.  331. 

Lescailje  (Katharina),  dochter 
van  Jacob,  onderlchcidt  zich  als 
dichteres,  XI.  240:  bezingt  Von- 
dels geboortedag,  240,  258:  en 
zyn  dood,  XII.  123:  beftuurt 
den  boekhandel  van  wylen  haar 
vader,  123. 

Les  ca  il  le  (Aletta),  dochter  van 
Jacob,  XI.  241. 

L  c  s  c  a  i  1 1  e  (Barbara),  dochter  van 
Jacob,  XI.  241. 

Lescaillc  (Jacob)  —  ook  VKs- 
caille,  Lescailje  en  Lescalje  ge- 
noemd —  boekdrukker  te  Am- 
rterdam,  drukt  de  cerlle  uitgave 


van  Vondels  Gedichten,  1 V.  4 14 : 
en  andere  werken  van  hem,  VI. 
N.  22:  bezingt  het  huwelijk  van 
W.  Blaeu,  VII.  750 :  neemt  fom- 
migc  gedichten  van  V.  in  een 
bundel  op,  IX.  143:  byzondcr- 
heden,  hem  betreffende,  XI.  240: 
vaerzen  van  hem  opgenomen  in 
't  „Verheerlickt  Nedcrlandt", 
XI.  N.  6 :  geeft  Vondels  „Lvk- 
Aacy"  uit,  XII.  125:  byfehrift 
van  hem  op  diens  afbeelding, 
146. 

Lescinsky  (Woneeslaus),  Bis- 
fchop  van  Warmeland,  haalt 
Louifo  Maric  af,  IV.  749,  754. 

Lcsticns  (Gulian),  boekdrukker, 
XI.  243. 

Ustrigunen,  VI.  513. 

Letiie,  II.  710. 

Leucipjnis,  IV.  24  i:  IX.  147,  412. 

Leukate,  VIII.  517. 

Leukotoë,  XI.  430. 

Le u p c n  i u s  (Petrus),  Predikant  tc 
Amfterdatn,  voert  een  nieuwe 
fpcllingwyze  der  klinkers  in  en 
wordt  deswege  door  V.  berispt, 
VI.  619,  620:  beantwoordt 
en  valt  hem  aan  over  zijn  „Lu- 
cifer", 620,  621. 

Levi,  III.  797,  831. 

Leviathan,  VI.  266. 

Levius  (Jacobus).  Predikant  tc 
Rotterdam,  yvert  tegen  het  op- 
richten van  een  ftandbeeld  aan 
Erasmus,  II.  123:  gefebrijf  daar- 
over, 124,  125,  126. 

Leyiien  houdt  de  zydc  van  Willem 
II,  VI.  85:  wat  aan  lui  ren  Pcn- 
fionnris  wordt  geweten,  ald. 

Leydsch  voor  „protellantaeh'\  V. 
512. 

L.  J.  1'chrijft  tegen  Vondels  „Maria 
Stuart",  V.  612. 
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LIB-LOD. 


Liber  —  Bacchus  —  II  1 89 :  V.  90. 
Libethan,  V.  61. 
Liburnia,  V.  144. 
Liceum,  XI.  367. 
Licms,  V.  71. 

Lkhnau  —  niet  Lichéus  —  IV. 
193:  XII.  208. 

Licht  van  't  licht:  naam  der  Moe- 
dermaagd, IV.  358:  XII. 

Licinius,  VI.  606. 

Liebcrgen  (Daniël  van),  Heem- 
raad en  ontvanger  van  de  Die- 
mermeir ;  de  nieuwe  uitgave  van 
„Joannes  de  Boetgezant"  aan 
hem  opgedragen,  X.  N.  3:  by- 
zonderheden,  hem  betreffende, 
XII.  261. 

Liefde  verwinnet  al,  zinfpreuk,  door 
F.  gebezigd,  I.  22,  25,  771,  774. 

Liefde  (Johnn  de),  Vice-Amiraal, 
fneuvelt  by  Kykduin,  XII.  44: 
wordt  te  Rotterdam  plechtig  be- 
graven, ald. :  grafdichten  op  hem 
vervaardigd,  door  Antonides  en 
door  Vondel,  45,  46. 

Lieüs,  X.  410. 

L  i  e  v  e  n  8  z  (Jan)  —  ook  wel  Livius 
genoemd  —  beroemd  fchilder, 
V.  556 :  gedichten  van  V.  daarop, 
53,  54,  55 :  ander  op  zijn  afbeel- 
ding van  Tromp,  155:  op  zy'n 
ftadhuisfchildcryen,  VI.  613  (IX. 
658] :  op  zijn  afbeeldingen  van 
de  Ruyter  en  Tromp,  X.  587, 
588. 

Liguren,  VIII.  217. 

Liguriën,  II.  555. 

Lijkpenningen,  zie  Begrafenispen- 
ningen. 

Lijsbeth  Cornelisdochtcr  is 
getuige  van  Aaltje  Jaspersz,  XII. 
Likus,  XI.  793. 
LUibia  unda,  VIII.  360. 
Limburg,  III.  152. 

XI.  795. 


Linde  (Henricus  Arnoldus  van 
der),  Gedeputeerde  ter  Synode, 
II.  693. 

Linde  (G.  onder  de),  boekver- 
kooper,  IV.  158. 

L  i  n  n  i  c  h  (Jacob),  trouwt  met  K. 
J.  de  Vries,  VII.  670:  gedicht 
van  V.  daarop,  671. 

Lmfchoten  (Van),  I.  141. 

Linus  —  de  Griekfche  zanger  — 
V.  51. 

Linus  —  Petrus'  nazaat  —  IV. 
47,  85. 

Liris,  VI.  439. 
Liskerk,  III.  605. 
Lisfabon,  V.  578. 
Listren,  V.  767. 

Livius  —  de  gefehiedfehrijver  — 
VL  149,  691;  VII.  138. 

Livius  van  Lcydcn:  zie  Lievensz. 

Livorno,  VI.  146. 

I^ch-leven,  V.  444,  453. 

Lodengckx  (Marritje)  is  getuige 
by  het  huwelijk  van  Justus  van 
den  Vondel  met  A.  van  Rech- 
teren,  XII.  57. 

Isodeieijk  IX,  Koning  van  Frank- 
ryk,  II.  677:  XI.  261. 

Lodemjk  XII,  Koning  van  Frank- 
rijk, IX.  645. 

L  o  d  e  w  ij  k  XIII,  Koning  van 
Frankryk,  I.  N.  14,  130,  140: 
V.  579. 

L  o  d  e  w  y  k  XIV,  Koning  van 
Frankryk,  geboren,  III.  456 :  be- 
noemt K.  Sohicr  tot  Ridder  van 
S\  Michicl,  IV.  120:  zoekt  de 
gunst  van  Louifc  Henriëtte  te 
winnen,  V.  540:  hoe  hy  in  1662, 
ook  hier  te  lande,  bewonderd 
werd,  IX.  612:  zijn  huwelijk 
met  de  Infante  van  Spanje  her- 
dacht, 613:  eischt  voldoening 
van  den  Paus,  X.  166:  onder- 
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zoek,  of  de  „Faëton"  oen  zinfpe- 
ling  is  op  zijn  aan  (lag  tegen  den 
Paus,  32G. 

Lodetrijk  van  Nasfau,  VI.  305. 

Loen  (Cornelis  Hendrik),  IX.  618. 

Loencrjloot  (Wapen  van),  III.  X.  22. 

Locvejlchi,  III.  90:  VI.  74. 

Ijyola  (Ignatins  do),  IV.  021:  VI. 
758,  759. 

Lokcren  (Van),  bevelhebber  van 
't  gcfeluit  voor  Grol,  II.  614. 

Lokhorst  (Adam  van),  Heer  van 
Schonanwen,  enz..  IV.  29,  30: 
trouwt  met  K.  Pauw,  32:  ge- 
dicht daarop,  ald. 

Lokren  of  Lokriè'rs,  V.  194. 

Lomlxtrdcn,  VI.  563. 

l^mbardyen  (Hoenders  uit),  1. 61 .'», 
XII.  163. 

iAmdnirdus.  VIII.  17:  XI  1*2 17. 

Londen:  hevige  pestziekte  aldaar, 
X.  66') :  de  Had  voor  een  groot 
dcol  verbrand,  ald. :  gedicht  van 
F.  daarop,  666. 

ÏAmginus  —  ftadhouder  van  Kei- 
zer Justinus  —  III.  47'». 

Jsmjjoiic,  overwinning,  aldaar  be- 
haald door  Don  Jan  van  Oosten- 
rijk, VI.  754. 

iModen  kogels  zouden,  volgens  een 
volksgeloof,  by  't  fnorren  door 
de  lueht  wegfmeltcn,  VIII.  541. 

Loon  (Anna  van),  trouwt  met  VV. 
Blacu,  VII.  750:  geilicht  van 
F.  daarop,  751:  door  Vos  be- 
zongen, 754. 

Loon  (Nicolaas  van)  onderteekent 
al»  Schc|>cn  Vondels  nktc  van 
borgtocht,  VII.  632. 

/jMsdrecht  (Wapen  van  de).  III, 
N.  22. 

Lootcn  (Karei):  V.  draagt  hem 
een  gedicht  op  aan  de  Becmfter, 
IV.  366. 


i 

Loot  en  (Marton),  van  Brugge,  ge- 
trouwd met  C.  Lups,  XII.  239. 

Loot  en  (Mart  en)  woont  de  brui- 
loft by  van  II.  de  Wolff  met 
A.  Block,  VI.  23:  trouwt  met 
Chr.  Rutgcrs,  182:  gedicht  van 
F.  daarop,  183. 

L  o  o  t  s  m  a  n  (Cathalina),  huis- 
vrouw van  A.  van  der  Meer.  ont- 
fangt  de  opdracht  ecner  nieuwe 
uitgave  der  „Harpzangen",  X. 
N.  5. 

Ijnrrttc,  XI.  264. 

Uth,  II.  35. 

Louize  Henrictte,  oudftc  doch- 
ter van  Frederik  Hendrik.  V. 
533 :  trouwt  met  den  Keurvorst 
van  Brandenburg,  534  [N.  5]: 
hnar  huwolyk  door  F.  Inzongen, 
535:  byzonderheden,  haar  be- 
treffende, 538.  539:  haar  lof, 
540:  Oandbceld,  haar  opgericht. 
541:  bezoekt  Amlïordnm.  VI. 
615:  neemt  haar  intrek  by  Uuy- 
decopor,   754:    herdacht,  765: 

X.  16. 

Louifc  Maria  de  Gonzaga,  ver- 
loofd aan  Lndislaiis  van  Polen, 
IV.  749:  komt  in  Holland,  ald.: 
door  V.  begroet,  750 :  gedichten 
op  hnar,  755,  756. 

I^onizenlmrg,  lustllot  by  Berlijn,  V. 
539. 

Lucia  (S"),  IV.  321. 

Luciaan,  IV.  348. 

Luciann.%  IX.  507:  XII.  254. 

Lucifer,  IV.  50:  VI.  7,  218,650, 
621,  X.  15,  17,  19,  20.-  X. 
136. 

Lucina.  II.  548:  V.  50:  VIII.  I5fi: 

XI.  595. 

Lucius,  Koning  van  Schotland,  IV. 
131:  V.  436. 

Luilekkerland,  XII.  28. 
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Lnit,  Advokaat  to  Amfterdam, 
verdedigt  /•'.  voorSchepensbank, 
II.  522 :  in  een  gedicht  van  V. 
aangeliaald,  761. 

Lulatuén,  VII.  437. 

Lukaniën  (Osfen  van),  II.  717. 

Lukanus  —  de  Koning  —  I.  462. 

Lukanus  —  de  wysgcer  —  IX. 
418. 

Lukas  —  de  Evangelist  —  IV. 
587. 

Lukas  van  Lcyden,  III.  98. 

Lvkas  (Broedcrfchap  vnn  S'.)  te 
Amfterdam,  viert  een  feest,  VI. 
377  :  dat  niet  hervat  wordt,  384 : 
V.  draagt  haar  zyn  vertaling  op 
van  Horatiua'  lierzangen,  384: 
in  welk  jaartal  het  feest  gevierd 
is,  N.  22:  verzameling  der  ge- 
dichten, toen  uitgegeven,  ald. 

Lukoriën,  VI.  511. 

Lukretilü,  VI.  417. 

Lukretius,  VIII.  229:  IX.  397,  416. 

Lukrmtts,  V.  34. 

iMna,  XI.  114. 

Luperkalién,  V.  637. 

Lups  (Cecilia)  trouwt  met  M.  Loo- 
tcn,  XII.  239. 

Lupus  (S'.),  III.  588. 

Lust  (Steven  Theunisz  van  der) 
fchrijft  een  trcurfpel  over  Maria 
Stuart,  V.  512,  513. 

Luthcr  (Maarten),  IV.  616:  VI. 
168. 

Lutma  (Johannca)  en 

Lutma  (Johanncs)  de  jonge,  kun- 
dige goudfmeden  en  dry  ver», 
door  V.  met  gedichten  vereerd, 


LUI-LYZ. 

XI.  254,  255,  257:  byzondcr- 
heden,  hen  betreffende,  256. 

Luzano  (Franciskus),  Goevor- 
neur  van  Wezel,  III.  18. 

Luzignan  (Guy  van),  IV.  129. 

Lyceum,  III.  489. 

Lyceus,  VI.  417. 

Lycippus,  VI.  389. 

Lydiay  III.  274. 

Lydiërs,  V.  210. 

Lyeüs,  I.  770. 

Lykaon,  Vn.  61. 

Lykas,  VIII.  568. 

I„ykurgus  —  Koning  van  Thra- 
cién  _  IV.  168:  V.  183:  VI. 
487:  XI.  410. 

Lykurgus  —  wetgever  van  Sparta — 
VI,  691 :  IX.  554. 

Lykus,  III.  207:  V.  129. 

Lykungzus,  overweldiger  van 
den  troon  van  Sina,  X.  497,  505. 

Lykambes,  VI.  557. 

Lykoris,  III.  274. 

Lyktusy  V.  55. 

Lymires.  XI.  608 

Lynceus  —  zoon  van  Egyptus,  — 
III.  146,  224. 

Lynceus  —  de  fcherpziende  —  III. 
16:  VIII.  668. 

Lyrnes,  V.  345:  VIII.  560. 

Ly/tren,  V.  767. 

Lyzanius,  X.  23. 

Lyzimachus,  I.  444. 

Lyzifijte,  V.  58. 
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M.  (S.  van) :  gedicht  van  hem,  VII. 
701. 

Maagdeburg,  door  Tilly  cn  Pnp- 
penhcirn  geplunderd  cn  uitgc- 
moonl,  III.  125:  gedicht  van  /'. 
daarop,  126,  129. 

Maagden  (De  elfduizend),  III.  550, 
553:  XII.  195. 

Maagdenhui*,  op  het  Spui,  bekomt 
een  legaat  van  Anna  van  den 
Vondel,  XII.  61,  62. 

Maa*  (De),  III.  154. 

Maastricht  door  Frederik  Hendrik 
genomen.  II.  152:  gedicht  van 
V.  daarop,  153- — 157:  herdacht, 
175,  170. 

Machann.  V.  167. 

Machteld,  Koningin  van  Kngcland, 
IV.  132:  IX.  612. 

Madi»s,  VIII.  17:  XII.  217. 

Madrid.  II.  606. 

Madril.  zie  Madrid. 

Mac  at  riek  (Joan)  ontvangt  van 
F.  een  exemplaar  «lor  „Hcr- 
fehenpinge"  ten  gefchenke,  XI. 
273. 

Magazijn,  zie  Zeemagazijn. 

Magdalena  (S'\),  II.  229:  IV.  13, 
535,  010. 

M  a  g  e  1 1  a  a  n  (Fcrdiuand ),  beroemd 
zeevaarder,  I.  770. 

Mahnmct  —  de  Profeet  —  II.  555. 

Mahomct  II  (Sultan),  III.  590,  732. 

Mahmim,  IV.  593. 

Maire  (Le),  predikant  tc  Amftcr- 
dam,  yvert  tegen  dc  verdraag- 
zaamheid, jegens  «Ie  Remonftran- 
ten  betoond.  II  577:  wjjt  hun 
een  voorgevallen  oproer.  5H0. 


Makaar,  IV.  319. 
Molaren*,  IV.  209. 
Makaria,  III.  556. 

Makas/ar  (Koning  van),  door  Speel- 
man overwonnen,  XI.  85. 

Malkabeu*  (Judas).  I.  521:  11.97. 

Makkaheus  (Simon),  I.  468. 

Makrobins,  V.  31. 

Malei,»*,  X.  107. 

Maleachi,  IV.  581. 

Malkolm,  zie  Melilcolwnhn*. 

Malle  Gat  (  t ),  by  Katwijk.  III.  70. 

Malta  (Uidders  van),  zie  Jan  (orde 
van  S\). 

Malle  voor  Milete.  IX.  503. 

Mal  zen  (Thomas  van),  toonccl- 
fpeler  en  penecclfchrijver,  door 
/'.  aangehaald  in  een  gedicht. 
II.  701. 

Manasfe,  III.  225. 

Mandane,  IX.  427. 

Mander  (Karei  van),  beroemd 
fchildcr :  byzonderheden,  hem  be- 
treffende, VII.  597 :  gedicht  van 
V.  op  hem,  598. 

Man  der  (Karei  van),  kleinzoon 
van  den  bovengenoemde,  is  in 
aanzien  aan  't  Hof  te  Weenen. 
VII.  597:  gedichten  van  V.  op 
zijn  fehildersarbeid,  ald.,  599. 
601,  602:  maakt  Vondels  por- 
tret, XII.  145. 

Manicheën,  IV.  524. 

Manlins  Torquatn*,  VI.  551,  581: 
IX.  224.  225. 

Manjyad  (Huis  te),  door  Heiblok 
bewoond,  IV.  757. 

Man*,  IX.  611. 
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Manto,  II.  658:  XI.  143. 

Maranen,  III.  129. 

Marathon,  II.  704. 

Marcdlinus  (Paus),  X.  6. 

Marcellinus  of  Marchelmu*,  geloofs- 
verkondiger, VI.  28. 

Marcello  (Hicronimus),  Ridder 
gemaakt,  VI.  731. 

M  a  ree  1 1  o  ( Johannes),  beftuurt  den 
II rijd  tegen  de  Turken  na  zijns 
broeder»  dood,  VI.  731. 

Marcello  (Laurcntius)  voert  de 
Venctiaanl'che  vloot  tegen  de 
Turken  aan  en  fneuvclt  in  den 
ftrijd,  VI.  731. 

Marcelhis  —  Kouful  —  I.  490. 

Marveil  us  —  de  zoon  van  Okta- 
vin  —  V.  272:  VI.  411,  756. 

Marrhehnng,  zie  Marcellinus. 

Marciou,  VI.  19fi:  XI.  25. 

Maren zio  (Lucas),  beroemd  mu- 
sicus,  door  V.  herdacht,  VI.  125: 
bvzonderheden,  hem  bctrcfFcnde, 
X.  31. 

Maryareta  van  Parma,  VI.  30."), 
306,  307. 

Maryarela  I^uife,  dochter  van  Gas- 
ton van  Frankrijk,  met  Kosmos 
de   Medieis  getrouwd,  XI.  10. 

Maria,  de  moeder  des  Hceren,  IV. 

281,  354,  361,  425. 
Maria  van  Bcthaniën,  IV.  338. 
Maria  van  Magdala,  IV.  338:  V. 

771.  772. 
Maria  van  Borgondiën,  V.  585. 

Maria  van  Engeland,  aan  Prins 
Willem  van  Oranje  verloofd,  IV. 
121  :  echtzang  op  hnar,  143:  als 
een  Venus  afgebeeld,  147:  brengt 
een  z«h>ii  ter  waereld  na  den 
doo<l  van  haar  man,  VI.  69: 
brief  van  haar  aan  C.  de  Graeff, 
713:  zy  komt  niot  mede  te  Am- 


i-MAll. 

^  flerdam  ter  viering  der  feesten 

/  van  den  Vorst  van  Anhalt,  VII. 

/  754:  bezoekt  de  ftad  met  haar 

J  zoon,  VIII.  110:  vertooningen 

'  en  feesten  ter  harer  eerc  gc- 

f  geven,  1 10,  111  [N.  3]:  /'.zingt 

'  haar  een  lied  toe,  112:  zy  ver- 

'  trekt,  116. 

'  Maria,  vierde  dochter  van  Frc- 

(  dcrik  Hendrik,  trouwt  met  den 

t  Hertog  van  Simmeren,  VII.  764 

/  Maria  Eleonora  van  Brandcn- 

(  burg,  moeder  van  Koningin  Kris- 

£  tina,  IV.  402. 

■  Maria  Elizabcth  van  Saxen, 

vrouw  van  Fredcrik  III  van 
Ilolftcin,  heeft  zestien  kinderen, 

f  VI.  95. 

*  Maria  de  Medieis,  Koningin 

{  van  Fratikrijk :  baar  afkomst  en 

/  huwelijk,  I.  N.  9 :  komt  in  Frank- 

(  rijk,  10:  II.  640:  van  daar  gc- 

i  bannen,  bezoekt  dc  Nederlanden, 

/  lil.  442:  toebcreidfelcn  tot  haar 

/  onthaal    te    Aml'tcrdam,  443: 

f.  haar  reis  derwaart,  444  [XII. 

t  193j:  aankomst,  445:  vertoo- 

/  ningen,  ter  harer  ccre,  445,  455: 

((  g  eft  het  wachtwoord,  448 :  ziet 

■  een  fchip  afloopen  en  noemt  het, 
'  455 :  verlaat  de  ftad,  ald  :  laat 
f  zich  door  Ilonthorst  afbeelden, 
'  456:  gedicht  daarop,  457:  her- 
dacht, IV.  125:  fterft,  149:  vcr- 

f  maakt  een  pater-nostor  aan  de 

'  Jezuieten,  303 :  herdacht,  VI.  75. 

f  Maria  Stuart:  V.  in  baar  ft  erf  jaar 
geboren,  I.  10:  herdacht,  IV. 
f  389,  390:  V.  bezingt  haar  dood 
'  in  een  trcurfpel,  V.  129:  haar 
't  afbeelding,  en  byfehril'i  daarop, 
t  429,  430 :  letterkeer  en  graf- 
ie fchrift,  432 :  byzonderheden.  haar 
f  betreffende,  434,  43.'.,  413,  493, 
(  499:  treurfpcl.  door  v.  d.  Lust 
op  haar  gemaakt.  512,  513:  nog 
f(  een  op  baar,  N.  6. 
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Mar  in  The  re  fin,  Infante  van 
Spanje,  trouwt  niet  Lodcwijk 
XIV,  IX.  613. 

Maria   Tudor,  V.  445,  447,  515. 

Mariënburg,  X.  9. 

Maritngtutrd,  een  abdij  op  Marken, 
III.  425:  ten  onrechte  r\jk  ge- 
noemd, XII.  11)3. 

Marila,  VI.  514. 

Marime,  XI.  752. 

Marino,  V.  530. 

JAiriÏM  (Cajus),  I.  170,  631  :  VI. 
131:  XII.  230. 

Marius  ( I^mardus),  Goczenaar, 
cn  Palloor  te  Am ftcrdnm,  brengt 
V.  tot  het  Roomfche  geloof,  III. 
624:  zijn  werk  over  't  Amfter- 
dnmsch  Mirakel,  IV.  439:  zijn 
afbeelding.  V.  N.  3:  fterft,  VI. 
128:  droefenis  over  zijn  over- 
lijden, ald. :  lijkdicht  op  hora, 
129:  graf-  cn  byfeh  riften  op  hem, 
131,  132:  hoeft  B.  Niehufius  tot 
het  Pausdom  bekeerd,  VI.  194. 

J/cirbwMfie»,  III.  660. 

Markus  —  de  Evangelist  —  VII. 
139. 

Mannoujher,  IX.  616. 

Marnix  van  S'.  Aldegonde,  VI. 
305. 

Maro  (Flakkus),  IV.  376. 
Marpezus,  VIII.  441. 
Marruvium,  VIII.  487. 

Mars,  I.  544:  II.  709:  III.  128, 
565;  V.  587. 

Mar/eille,  IX.  640,  617. 

Mar/en,  VI.  575:  VIII.  217. 

Marjil,  III.  559:  XII.  195. 

Martel  (Karei),  IX.  242. 

Martelaren  (Legenden  der),  in  hoe 
verre  voor  een  dichterlijke  be- 
handeling gefchikt,  IV.  352. 

Martha,  IX.  647. 


MAU. 

Martini»,  I.  498-  IV.  374,  375. 

Martinnen,  IV.  295. 

M  a  r  t  i  n  i  u  s  ( Franciskiw)  mankt 

een  klaaglied  op  't  regenjaar, 

1648,  V.  N.  28. 

Martintts,  Koning  van  Arragon,  I. 
476. 

Martius  Cen/orinus  (C),  VI.  551. 

Mart  Ten  (Jacquet)),  diaken  by  de 
Doopsgezinden,  I.  316:  II.  117. 

MasftUën,  V.  207. 

MaUithias,  II.  95. 

Maternus  (S\),  III.  538:  X.  57.5. 

Matham  (Diederik),  plaat  fnijdcr, 
III.  96:  kleinzoon  van  Goltzius, 
97 :  gedicht  aan  hem  opgedragen, 
ald.:  maakt  de  afbeelding  van 
Vclius,  V.  550:  van  Wuyticrs, 
564:  van  Marius,  N.  3. 

Matham  (Jacobus),  plaat Inijder, 
vader  van  Diederik,  III.  'J6. 

Matimts,  VI.  434,  589. 

Matula,  XI.  430. 
!      Mauren  cn  TUbanen,  III.  585 :  XII. 

;  196. 

I      Mauritius  (S1.),  X.  6. 

M  a  u  r i  t  s  (Graaf,  later  Prins) :  zijn 
'  heldenfeiten,  I.  25 :  het  Beftand 
i  tegen  zijn  zin  gefloten,  ald. :  door 
;         V.  geprezen,  27,  120,  141,  137: 

N.  29 :  famenzwering  tegen  hem, 
»         II.  149:  fterft,  297:  onderden 

naam  van  Agamcmnon  in  den 
[         „Palaraedes"  voorgefteld,  359, 

373,  515;  in  latere  gedichten 
\         van  V.  zijdelings  aangetast,  604, 

614,  668,  669,  670:  III.  23: 
1  in  een  tegenfehrift  geprezen,  43, 
»         44:  aangevallen,  296:  IV.  318: 

als  Numa  voorgefteld,  V.  587: 

N.  16:  in  een  gedenkpenning 

aangerand,  VI.  78 :  op  een  feest 
I         voorgefteld,  VII.  756. 
!      Maurus  (S1.),  III.  558. 
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Maurus,  III.  553.  562. 

Maurafisch  voor„Moorsch",  V.  2i)!>. 

Mtuentias  (Keizer),  L  i&8  :  III.  29, 
211,  hM. 

Maximianns  (Keizei).  L  188,  f>  1 2  •■ 

X.  iL 

Maxim  iliaan  (Keizer),  II,  18.*>. 
(mi  III.  9Jb  lilL:  IV,  11,42-1, 
411,  ÓJLL:  VII.  Züj  N.  2iL 

M a  x  i m  i  1  iaa  n  van  Bcyercn,  Keur- 
vorst van  Bodemen,  II.  Üüi  :  en 
van  Beyercn,  VIII.  <W<>- 

Maxim  i liaan  Hendrik  van 
Bcyeren,  Aartshisfchop  vun  Keu- 
len, bezoekt  Amlïerdamcn  wordt 
er  onthaald,  IX.  65» •  V.  zingt 
hem  een  gedicht  toe,  ald.:  waar- 
voor hy  V.  met  een  gouden  rijder 
vereert,  653. 

Maximinus  (Keizer),  III.  558. 

Mariminus  (C.  Julius),  IV.  295. 

Mazovien  (Koen  raad  van),  X.  9. 

Meander,  XI.  348. 

Mecenas,  VI.  Ó28_:  VIII.  1H1L 

Mechelen  (Willem  van),  Bisfchop 
van  Utrecht,  III.  33JL 

Stechelen  (de  ftad) :  ongeluk,  aldaar 
door  den  blikfem  te  weeg  ge- 
bracht, IX.  4H3 

Medea,  IV.  186,  189,  213,  21ib 
V.  füL 

Medea,  treurfpel  van  Vos,  IV.  115; 
oordeel  van  Oudacn  daarover, 

XI.  ia. 

Mediceefche  bloed  (het),  IV,  1  52  • 
niet  Putis  Leo,  maar  Paus  Kie- 
men» VII  hiermede  bedoeld,  XII. 
206. 

Medici  (Kardinaal)  helpt  Koningin 
K  rist  i  na  inhalen,  VII.  2. 

Medicis  (Alcxandcr  van),  IV.  151. 

Medicis  (Ferdinand  III  van),  XI. 
8,  HL 


MEG. 

Medici*  (Franccsko  van),  IV.  1  ■">(  >. 

Medicis  (Johannes  van),  IV.  1  .">P. 

Medici*  (Juliaan  van),  IV.  151. 

Medicis  (Kosmus  l  van),  IV.  150. 

Medicis  (Kosmus  II  van),  IV.  150. 

Medicis  (Kosmus  III  van),  be- 
zoekt Amftcrdam,  XI.  &:  gedicht 
van  V.  daarop, 

M  c  d  i  cis  ( Maria  van),  zie  Maria. 

Maluza,  II.  54L.  G5J_i  IX.  C2Jj 
XI.  ML 

Meer,  zie  Meir. 

Meer  (De),  zie  Meer  (van  den. 

Meer  (Abraham  van  der),  ge- 
trouwd mctC.  Lootsman,  X.  N.  a. 

Meer  (Cornelis  van  der),  Paftoor 
te  S|>anbrock.  VI.  12 1. 

Moer  of  de  Meer  (Johan  van 
der),  Priester  en  Paftoor  te  Wog- 
num,  ftieht  met  zijn  brooders 
Pictcr  en  Cornelis  een  Semina- 
rium, VI.  124:  zijn  dood  door 
V.  bezongen,  ald. 

Meer  (Pietcr  van  der),  VI.  124. 
Meer  (Ter),  Heerlijkheid,  IV.  3Ü. 
Meer-en-berg,  hofftede  onder  Hcem- 

ftede,  VI.  ÜS, 
Meeren  voor  ,,Moravien",  X.  348. 

Meerhuizen,  zomerverblijf  van  Spic- 
ghcl,  L  L5_:  befchrevcn,  15,  396; 
N.  ali:  is  nog  aanwezig,  ald. 

Meerhuy  fen  (Jan),  tooneelfpelcr, 
vervult  de  rol  van  „do  Gebroe- 
ders" in  het  treurfpel  van  dien 
naam,  III.  645. 

Mejïbozet,  Sauls  zoon,  III.  641.  648. 

Megara  II.  3ü9_:  IV.  illi  XII. 
2J_L 

Megaris,  IV.  412i  XII.  2J_L 
MegilUi,  VI.  43JL 
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MEI  -MEI' 


Afeir  (Haarlemmer):  ontwerp  tot 
droogmaking  diuirvan,  IV.  3*»C : 
gcofl  lr.  aanleiding  tot  een  dieht- 
lluk,  ÜCiL 

Aleirminnen,  naam  door  V.  mcer- 
inalcn  nun  de  Sirenen  gegeven, 
X.  Ui 

Meisfcn.  III.  1ÜL 

Melampm,  V.  LüL:  XI.  71(5. 

Af  dunton,  III.  80(1. 

MdaiUhc,  XI.  ISO. 

MektnthuA,  L  1  lüL. 

l/c/ct»,  XI.  3lrt. 

Aldchifederh,  II.  &L  IV.  177.  til  1. 
Aldewja;  IV.  172^  IT^  201. 
Afclibea,  V.  2JÜ 
Mdicertei,  IV.  2.>;>  •  V.  Ö_L 
.I/efei,  XI.  195. 

Mdücolumbus  IV  (Koning),  van 
Schotland,  V.  I>0. 

J/rf/a,  VIII.  2iüL 

J/e/«Ho«,  III.  JJüi  V.  UÜb  XI.  731. 

Afcmnones,  XI.  731. 

Menalkas,  V.  67. 

Afeiutlus,  V.  71. 

-V«w»(fer,  X.  C>03. 

Monardiorcs  (Pilet  de  la),  fchrij- 
ver  van  een  werk  over  de  dicht- 
kunst, VIII.  LL 

J/«?mis,  II.  2fiZj  IV.  L3JL 

Afendaus,  II.  27H:  IV.  lëOj  1%, 
2HI. 

Alenenius,  L  1  ">4. 
A/emppe,  XI.  731. 
Alenno  Siuwmxz,  IV.  fM.'i. 
J/e»/e,  XI. 
.1/«f<,  II.  21LL 

Alents  ( Aartsbislehop  van)  is  een 
der  Keurvorrten,  VII.  fi2<'i. 

Aleonién  voor  „Lydiën",  V.  210. 
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Meoten,  II.  720. 

Aferd,  XI.  .Vil. 

Merion,  II,  202:  VI.  41LL 

.Veris,  V.  Gfii  GJL 

Merhirius,  II.  üiZ:  III.  13^  492, 
Ó33.:  IV.  23T):  V.  Ó80,  VI.  407: 

ix.  022* 

Merolxidus,  L  fi.'M. 

Mc  rode  (Jan  van).  Maljnw  van 
Kcnncmcrland,  als  Gezant  naar 
Spanje  afgevaardigd,  VIII.  1 1 7. 

AJerops,  X.  3J1& 

IAm/üA*  (M.  Valerins),  VI.  GiüL 

Alesfalina,  trcurfpel  van  / '.,  waarom 
door  hem  vernietigd,  III.  414; 
X.  'lln  V.  &LL 

Metabm,  VIII.  6JjL 

Aldapontum,  V.  £L 

Afduurii.i,  VI.  *)44. 

Aleteüus  (Cains),  L  112. 

J/rfetfiu  Ccfer  (Q.  Ceeilius),  VI. 
4'.0. 

Melhone,  II.  2JÜL 

Methymnns,  V.  !ü 

J/rtnw,  IV.  3_LL 

Mcliocluiy  XI.  734. 

.l/e/iW  Siijfttui,  V.  3 1 5. 

Mctz  (Zacharias  de) of  </«  .1/t-;,  ka- 
nonnik  te  Utrecht  en  liisfehop 
van  Thrallcn,  IX.  22'.> :  byzon- 
derheden,  hem  het  rellende,  ald. : 
diKir  do  Geestelijkheid  tegenge- 
werkt en  hem  door  de  licgecring 
van  AmClerdain  het  verblijl'aldaar 
ontzegd,  idd.:  fterft,  ald.:  door 
/".  bezongen, 

M  e n  r s  (Hendrik),  fehoonlchrijver, 
door  V.  bezongen,  III.  1  "i9.  1  t>o. 

Menrs  (.Tacob),  plaat  fngdcr,  is  een 
der  oprichters  van  het  S'.  Lukas- 
feest,  VI.  3_7Jj:  hyzonderheden, 
hem  betreffende  3ü2. 
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Mn-rouw.  tytol,  waarmede  men  vroe- 
ger 't  Lat.  domina  vertaalde,  VI. 
467. 

Me  ver  (Lukas),  Med.  D'.,  begroot 
V.  met  een  gedicht,  VI.  370. 

Michn  —  Sauls  zoem  — •  III.  041. 

Micha  —  de  Profeet  —  II.  00. 

Michael,  de  Aartsengel,  II.  540:  VI. 
2 1  9. 

Michaül  FVdorowitz,  Groot- 
vorst dor  Rusfen,  IV.  753. 

Mir/del  (S'.).  II.  540. 

Michiel  (G (  broeder fchap  der  Sehnt- 
tcrs-Ordo  van  SV),  te  Amlter- 
dam  in  de  Kolvcniers-Doelc  ge- 
vestigd, door  /  met  een  lofdicht 
vereerd.  VIII.  2. 

Miehiele  vnn  Frankrijk,  IV.  128. 

M ie h  iels  (Ham*),  neef  van  Von- 
dels grootmoeder,  helpt  haar  uit 
de  gevangenis  I.  0. 

Michol,  III.  713 :  IV.  400,  540, Gil. 

Mda*.  III.  108:  VI.  730. 

Micrc  volt  (Michiel).  geraad- 
pleegd over  het  ftnndbccld,  aan 
Erasinus  op  te  rechten,  II.  123: 
gedicht  op  het  afbecldfcl.  door 
hem  van  De  Groot  gemaakt,  IV. 
02">:  verfchil,  tusfehen  ile  por- 
tretten van  Hooft,  door  hem  en 
door  Sandrart  vervaardigd.  XII. 
203. 

Mijnden  (Hoeren  van),  III.  343. 

347.  348:  N.  17. 
Mijnden  (Wapen  van),  III.  N.  22. 
Mikone.  XI.  525. 
Milkom,  I.  320. 
Milrtc*.  IX.  503:  XII.  253. 
Mik:i,n.  V.  113. 
MHe:iu-,  IX.  503,  XII.  2.')3. 
Milkati  (tJoannn  van),  huisvrouw 

van  Sandrart  IV.  4. 

Milton  (John),  EngeUeh  (lichter: 
zijn  Paradifelost  vergeleken  met 


MOT.. 

Vondel»  „Lucifer".  VI.  201.  202. 
200,  N.  18:  heea  Hollandseh 
verftaan,  ald. 

Mimas,  VI.  401. 

Minciu»,  V.  01. 

Minerva,  IV.  34  :  V.  374  :  XL  440. 

Mings,  Engclsoh  Amiraal,  fneu- 
velt  in  den  zcoflag  by  Lcftoffc, 
X.  575. 

Min  en  Weermin,  V.  710. 

Minio,  V.  347. 

Minos.  n.  700:  V.  202:  XI.  524. 

Minotaitni*.  IV.  107,  20'»,  207. 

Min  van,  XI.  400. 

Mirakel  der  Heilige  Slede,  of  Am- 
jlerdamxch  Mirakel:  legende  daar- 
omtrent, IV.  438 :  het  derde  eeuw- 
feest daarvan  door  V.  bezongen, 
400:  beftreden,  445. 

Mirakelen  (verfchillende),  IV.  537  - 
530. 

Mirjam,  de  zuster  van  Mozes,  X. 
140. 

Mirobolaan,ecn  nootvormigc  vrucht, 

I.  373. 

JWm,  XI.  785. 

Mifennm.  IV.  05. 

Mithridate*.  I.  508:  X.  204. 

Mitzraïm,  I.  80. 

Mnenthcus,  VII.  303. 

Moeder  van  't  f  'erblijden,  toenaam 

der  Moedermaagd,  IV.  281 :  XII. 

208. 

Moercntorf  (Balthazar),  ver- 
maanl  boekdrukker,  beter  bekend 
onder  den  naam  van  Morel»*, 

II.  202:  byzonderheden,  hem  be- 
treffende, ald. :  gedicht  aan  hem, 
203:  nog  over  hem,  II.  21. 

Moezièn,  XII.  248. 

Mohammed!,  zoon  van  Bajazid,  XII. 
200. 

Molinaeu*  (Petrus).  III.  00. 
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MOL— MOS. 

Moloch,  I.  820. 

Molaafen,  brnkkcn,  II.  207:  XII. 


169. 

Molttkken,  aan  Nederland  cijnsbaar 
gemaakt,  XI.  86. 

Momus,  XII.  1.  170:  XII.  82. 

Momus  (dc  Gereformeerde),  pfen- 
doniem,  valt  F.  in  een  fchimp- 
dicht  aan,  II.  517. 

Monekus,  V.  272. 

Monaldcfehi  op  last  van  Ko- 
ningin Krist  ina  omgebracht,  VII. 
586. 

Mo  nek  (Goorge)  brengt  Schot- 
land onder  bedwang,  VI.  90 :  te 
Amfterdam  in  een  vertooning 
afgebeeld,  VIII.  110:  haalt  Karei 
II  in,  118  [X.  582]:  woont  den 
zeedag  by  van  LeftofFc,  X.  575, 
576. 

Monefs,  VI.  495. 

Monfieur:  aan  wien  men  dien  ty tel 
placht  te  geven,  V.  425. 

Montaigne  (Michel  de),  I.  342:  II. 
642:  XI.  102. 

Montalbaan  (Reinout  van),  IV.  23. 

Montanua  (Arnoldus),  fchrijft  een 
gedicht  op  van  Galen,  VI.  N.  14. 

Montanns  (Hermnnus),  Remon- 
ftrantsch  lecraar,  doet  dc  cerfte 
predikatie  in  't  bedehuis  der  Re- 
monftrantcn,  III.  38. 

Monte-Cristo,  VI.  146. 

Montecucnli,  Veldheer  der  Kei- 
zorfchen,  valt  in  de  Vehiwe  en 
bezet  Amersfoort,  III.  3.  N.  18. 

Montecucnli  (Raimond,  Gravc 
van),  overwint  de  Turken  by 
den  Raabftroom,  X.  317:  gedicht 
daarop,  348. 

M  o  n  t  r  o  f  c  (Graaf  van),  verzamelt 
in  Schotland  een  leger  voor  Karei 
II,  VI.  90:  geflagcn  cn  ter  dood 
gebracht,  ald.:  bezongen,  91. 


Mooncn  (Amold),  predikant  tc 
Deventer,  XII.  6:  V.  fchrijft  in 
zijn  damboek,  ald.:  hy  is  een 
taalzuiveraar,  7,  35:  raadpleegt 
V.  over  het  gepast  gebruik  van 
fommige  woorden  cn  uitdrukkin 
gen,  7,  8:  lijst  daarvan,  9-  24: 
byfehrift  van  hem  op  F.,  144. 

Moor  (Suzanna  dc),  weduwe  van 
H.  de  Pieker,  trouwt  met  L 
Reacl,  III.  2. 

Moptha,  VI.  123. 

M  o  r  a  n  d  t,  fchoolmeestcr,  door  V. 
in  ccn  fpotvacra  bcfehimpt,  II. 
568:  dat  echter  met  krijt  opeen 
toonbank  gefchreven  cn  niet  voor 
den  druk  beftemd  was,  XII.  172. 

Morad,  zie  Amurath. 
Mordecliai,  IV.  135. 
Moretus.  Zie  Moerentorf. 

Morgan  (Kolonel;,  naar  Tliolen 
gezonden,  III.  120. 

Morgenfter.  naam,  aan  Joannes  den 
Dooper  gegeven,  IV.  284. 

Morfiin  (Tobias),  Rczidcnt  van 
't  Hof  van  Polen  by  dat  van 
Denemarken,  VII.  595:  gedicht 
op  hem,  ald, 

Morynen,  VIII.  519. 

Modou  door  dc  Polen  veroverd, 

IV.  752. 

Mostert  (M'.  Daniël),  ftads-Se- 
kretaris  tc  Amfterdam,  man  van 
fmnak  en  belezenheid,  I.  655: 
maakt  hekeldichten,  die  op  reke- 
ning komen  van  V.,  II.  296,  698: 

V.  wydt  hem  zijn  iijkdichtjes 
op  Van  Bcuningcn,  III.  183  :hy 
geeft  een  „Zcndbricflchrijvcr" 
uit,  196:  gedicht  van  V.  daarop, 
197:  ander,  door  dezen  hem  toege- 
zongen, 198 :  helpt  F.  aan  't  ver- 
talen van  den  „Sofompaneas," 
213:  ziet  met  F.  cn  Van  Baerlc  het 
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„Daghwerk"  van  Huygcns  na, 
478:  fchrijft  er  een  gedicht  op, 
•179 :  zijn  dood  vermeld,  V.  8 : 
zijn  grap  met  een  Jood  fc  hen  doe- 
ter,  423 :  is  in  de  Nieuwe  Kerk 
hegraven,  ald. 

Mot  man  (Adriaan),  Franeiskancr, 
VII.  788:  gedicht  van  V.  op  zijn 
beeltenis,  780. 

Moskou,  door  de  Polen  veroverd, 
IV.  752. 

Moyacrt  (N.J.),  fehilder,  V.N.  3. 

Mozaïek  hier  te  lande  in  de  17d' 
eeuw  op  treffelijke  wijze  ver- 
vaardigd, VI.  625,  626. 

Mozts,  II.  45,  132:  III.  657:  IV. 
316,  440:  V.  434,  707:  VI.  136: 
X.  28,  42,  49,  140. 

Mozca  (Sultan),  I.  552. 

Muis  van  Holy  (Hugo),  fchout 

van    Dordrecht,  heftig  doorge- 

ftreken,  III.  70. 
Mula'bcr,  II.  397,  542:  XI.  256. 
Mulder  (.1.)  graveert  de  titelplaat 

voor  Vondels  „Befpiegelingen", 

IX.  X.  4. 

Munichmm,  XI.  367. 

Muii fier  (Bisfehop  van),  zie  Galen 

(Kr.  B.  van). 
Mun/lersch  voor  „doopsgezind",  V. 

512. 

Murray  (Graaf  van).  V.  437,  452. 
M  ii  r  t  h  n  7.  i .  oen  opperhoofd  «Ier 

Kozakken,  IV.  752. 
Miim'Ii    (Kornelis),  Griffier  der 


.Staten,  (lelt  een  fcherp  vertoog 
op  tegen  hunne  handelingen,  VI. 
57.  82 :  in  den  haat  geraakt  der 
Itaatsgezinde  party,  67:  fterft, 
ald.:  bijtend  graffchrift,  dat  V. 
op  hem  maakt,  58 :  N.  7,  8. 

Muftafa-Basfa-Kiupcrli.zoon 
van  Achmct,  veldheer  «Ier  Tur- 
ken, wordt  door  Montecuculi  ge- 
flagen,  X.  347,  348. 

Mutina,  XI.  813. 

Mutiace,  VIII.  485. 

Muydcny  II.  641:  III.  162. 

Muyden  (Slot  te),  II.  662,  683: 

III.  92. 

Muzen,  III.  137. 

Muzeiis,  V.  27  [XII.  219]:  VIII. 
448. 

Muziek,  dagelijks  te  Amfterdam  uit 
het  Stadhuis  gegeven,  VI.  N.  30. 

Mnzulmans,  I.  552. 

Mycenen,  IV.  95. 

Mt/f/donifrfie  rijkdommen,  VI.  468. 

Myle  (Van  der)  leest  Frederik 
Hendrik  den  „Palamedes"  voor, 

IV.  26. 

Myle  (Barbara  van  der):  Gerard 
Vosfius  by  haar  opgevoed,  IV.  26. 
Myniërs,  IV.  215. 
Myrtntdonen,  V.  160. 
Myron,  I.  207:  XII.  159. 
Myrtilus,  III.  504:  IV.  239. 
Myaten,  VI.  463. 

Myterbcrij  voor  „Parna.s'*,  XI.  347. 


Saak  tlwpcr*  te  Amfterdam,  II.  573. 
Xmhnan  de  Syriir,  X.  55. 
Naarden,  II.  641, 


Nahattea,  II.  519:  III.  244:  XI. 
306. 

Nachtegaal  (Noordfche):  byzondcr- 
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heden  aangaande  dit  gedicht, 
XII.  174,  175. 

Nadruk  (Verordeningen  omtrent), 
IX.  N.  5. 

Namen  (Amftcrdnmfche  Gcllnchts-), 
aan  beroepen,  opfchriftcn  enz. 
ontleend,  I.  N.  36. 

Namen  (Eigen)  van  perfonen  wor- 
den in  dc  17'1'  eeuw  even  zoo 
wel  vertaald  als  die  vnn  plaat- 
Ten,  X.  570. 

Napel*.  V.  579. 

Napolitanen,  ten  allen  tijde  liefheb- 
bers van  te  lnicren,  XI.  808. 

Nar/es,  III.  475,  470:  X.  217. 

Naryciwm,  V.  101. 

Nas  fan  (Anna  van),  trouwt  met 
Joan  Wolfert  van  Brederode,  III. 
28 :  byzonderheden,  haar  betref- 
fende, XII.  176,  177. 

Nas  fa  u  (Hendrik  van):  Krist  iaan 
IIuygcn9  vcrzclt  hem  als  cdcl- 
knaap,  VII.  9. 

Nas/au  (Jan  van),  Bisfchop  van 
Utrecht,  III.  387. 

Na s fa u  (Jan  van),  beproeft  een 
aanval  op  Zeeland,  III.  120:  die 
mislukt,  121:  gedichten  van  / '. 
daarop,  122— 125:  herdacht,  131. 

Nas  fan  (Joan  Mauritó  van),  trekt 
naar  Braziel,  III.  281:  zijn 
krijgsbedrijven  door  Van  Baerle 
verhaald,  V.  693 :  zendt  wild- 
braad aan  de  Magiftraat  tc  Am- 
fterdam,  VI.  733:  gedicht  van 
V.  daarop,  734 :  zijn  wapenfeit 
voor  Maastricht  herdacht,  736: 
is  een  liefhebber  van  planten, 
737 :  door  Flinck  afgebeeld,  744: 
vertegenwoordigt  den  Keurvorst 
van  Brandenburg  by  dc  verga- 
dering der  Keurvorllcn,  VII.  6 1 9: 
gedicht  van  /•'.  daarop,  620:  zijn 
wapenfeiten  herdacht,  622:  en 
het  door  hem  verrichte  als  Hcer- 


meefter  der  Orde  van  S'.  Jan, 
623:  wat  door  hem  tot  ver- 
fraaiing van  Kleef  is  verricht, 
624 :  byzonderheden  aangaande 
zijn  vroegere  krijgsbedrijven. 625: 
komt  te  Amllcrdam  ter  gelegen- 
heid der  feesten,  aan  den  Her- 
tog van  Anhalt  gegeven,  762 
[N.  5] :  V.  verfchaft  hem  een 
Jnarwensch  aan  Princes  Amelia. 
765:  hy  wordt  door  Flinck  af 
geheeld,  776 .-  gedichten  van  V. 
daarop,  777,  778 :  Amfterdam 
vereert  hem  een  marmeren  Pal- 
lasbccld,  waar  V.  een  gedicht  op 
vervaardigt,  VIII.  24:  V.  draagt 
hem  zijn  ,.Joannes  dc  Boetge- 
zant" op,  X.  5:  en  1  poort  hem 
aan  tot  beflrijding  der  Turken. 
15:  ongeval,  hem  tc  Frane- 
ker  overkomen,  459:  gedichten 
daarop,  460,  461. 

Na s  fa u  (Willem  van).  Heer  van 
de  Lek,  Amiraal  vnn  Holland, 
trekt  naar  Spanje,. II.  326,330: 
ftrijdt  voor  Grol,  608,  613:  keu- 
velt, 621:  gedicht  op  zyn  dood, 
N.  61,  62. 

Nasfau  (Graaf  Willem  van),  Goe- 
verncur  van  Hcusden,  III.  16. 

Natalis  Comes,  XI.  288. 

iVrtw,  V.  441. 

Nauplius,  II.  413. 

N  a  v  e  (Jozef  van  der),  boekdruk- 
ker, III.  198. 

Naxos,  III.  287. 

Nazircêrs:  hun  verplichtingen,  X. 
144. 

Nebukadnezar,  I.  738:  IV.  441: 
X.  195. 

Nech  (Vnn),  I.  140,  141 :  IX.  617. 

Ncck  (Jiicob  van),  lid  der  Kamer 
„In  Liefde  Blocyende",  I.  14: 
beftuurt  een  tocht  naar  de  Oost, 
en  wordt  Burgemcefter,  II.  520: 
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het  lijk  van  een  oproermaker 
voor  zijn  deur  gclleept,  579:  hy 
wordt  in  een  paskwil  v«»or  „wag- 
geknuts"  gefcholdcn,  5'J.J. 

Neek  (Nies  Pietersz  van),  huis- 
vrouw van  D.  J.  de  CJracff,  VII. 
711. 

Neek  (Picter  van),  lid  der  Kamer 
,.In  Liefde  Hlocycudc",  I.  14. 

XttUrland  (Nieuw),  VII.  651. 

Ncêrkasfcl,  Apostolifcho  Vika- 
ris,  is  den  Jezuïeten  ongunftig, 
XL  244. 

Xthemias,  II.  81». 

Xaiuimus,  IX.  033:  XII.  255. 

Neineisch  woud,  V.  100. 

Xanczis,  III.  492. 

Xemius  (Gaspar),  lJislchop  van  Ant- 
werpen, later  Aartsbislchop  van 
Kamcrijk,  VI.  101. 

Neinrot  (üe),  I.  05. 

Xeocezarea,  V.  500,  501. 

Xeoera,  VI.  587. 

Xojptohmus,  IV.  199. 

AV/»fiwii.«,  II.  325,  359,  511,  712: 
X.  058. 

AT<7>l«i7iM*  BriUunnicitSy  tytcl,  aan 
Karei  II  gegeven,  X.  007:  XII. 
260. 

.W/vrn*,  II.  177,  202. 

Neri  (Filippus  van),  (licht  de  kon- 
gregatie  der  Priesters  van  het 
oratorie,  VI.  701:byzonderheden, 
hera  betreffende,  ald. 

Xeritu*,  II.  275. 

Xero  (Keizer),  I.  440,  152,  458, 
508,  528,  585 :  II.  324 :  IV.  47, 
08,  75,  79,  91,  112:  IV.  500: 
IX.  698:  X.  214,  219. 

Am,  (Klaudius),  VI.  504. 

AVi/w,  IV.  200:  X.  15,  88. 


Xettor    -  de  Koning  van  Fthie 
II.  202,  359,  473:  VIII.  135. 

Nestor,  Keurvorst  van  de  PalU, 

XII.  225. 
Neufville  (Daniël  de),  zijdewin- 

kclier,  X.  N.  10. 
Neufville  (David  de),  trouwt  met 

N.  Hlock,  VI.  12. 

Neufville  (Maria  de),  dochter 
van  David,  X.  504 :  gedicht  op 
een  gedenk|>onning,  haar  ver- 
eerd, ald. 

Xeycn  (Pater),  III.  58:  IV.  137. 

Xicejorm  CuUistus,  IV.  554. 

Xiccut,  VI.  519. 

Xicia  of  Xizza,  IV.  339, 

Xicippc,  XII.  208. 

Xicolaiu  Damascenus,  XL  25. 

N  i  e  h  u  fi  u  s  ( Bartholdus),  Lu- 
therseh  Predikant,  door  Mariua 
Uit  het  Pausdom  gebracht,  VI. 
194 :  byzonderheden,  hem  betref- 
lende,  ahl. :  brief  van  V.  aan  hem, 
ald.:  «loor  Alexander  VII  met 
een  jaargeld  befchonken  en  tot 
liisfchop  van  Myziën,  en  door 
den  Aartsbis l'chop  van  Mentó  tot 
Wijbisfchop  van  Erfurt  benoemd, 
030. 

Niëllius,  Kemonllrantsch  predi- 
kant, 1'chrijft  over  een  vermisten 
klaagzang  van  Kcael,  III.  119: 
zit  op  Locveftein  gevangen  en 
ontfnapt,  ald.:  klinkdicht,  daarop 
vervaardigd,  ald. 

Xieuicajled,  door  de  Parlemcnto- 
geziuden  en  .Schotten  bezet,  IV. 
390,  393,  394. 

Xieupoort  (Slag  by),  III.  542. 

Xieuwer-Amfltl  (Wapen  van),  III. 
N.  22. 

Xifates,  V.  100. 

xiju  m.  31. 

Nijs  (Isaak  Jan),  Thezauricr  te 
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Amftcrdam,  VII.  19 :  Do  Koning 
vervaardigt  voor  hem  oen  fehil- 
dery,  die  door  V.  wordt  bezon- 
gen, 19,  20. 

Nikodemm,  IV.  556. 

Nikolaasz  (Jan),  zie  Outgcra. 

NU  volentibm  arduum,  kunstgenoot- 
(chap,  door  Pels,  Dop  cn  anderen 
oj)gcricbt,  XI.  93:  door  Oudacn 
op  geestige  wijze  doorgehaald, 
XII.  8G,  88. 

Nimes,  IX.  638. 

Nimrot,  III.  573. 

Nimrot  (Noortfehc),  Karei  Gulbiaf 
zoo  genoemd,  VII.  17 :  XII.  91. 

Ninivc,  I.  88  [XII.  1 58  ( :  X.  51. 

Ninus,  I.  558:  II.  582. 

Niobe,  III.  150,  193:  IV.  265: 
XI.  548. 

Nireus,  VI.  587. 

Nizus,  V.  59,  86. 

Noach,  II.  31:  IV.  611. 

No  bel  aar  (Kornelis),  Heer  van 
Kabau,  X.  188 :  tic  llceiien  galery 
zijner  hofftede  ttort  in,  ald. :  ge- 
dicht daarop,  189 :  de  „Znngchin" 
aan  hem  opgedragen,  495. 

Noien  (Ernst),  vriend  van  W.  de 
Geest,  IV.  18. 

NolthcniiiB  fehrijft  tegen  het 
toonccl,  IX.  339. 

Nolpe  (Pietcr),  phuitfnijder,  gra- 
veert do  platen,  voorllcllcndc 
't  ongeval,  aan  Vorst  Joan  Mau- 
rits  overkomen,  X.  160:  byzon- 
derheden,  hem  betreffende,  N.  8. 

Nomailen,  VIII.  374. 

Nomentum,  VIII.  485. 

Non  (Beyerfchc) :  merkwaardig 
kunstlluk,  door  haar  gewrocht, 
V.  558 :  door  V.  bezongen,  559. 

Nonakri^  XI.  355. 


Norica,  XI.  773. 

Noodmunt  te  Leyden  geflagen.  III. 
72,  73. 

Nooros  (Peter),  Heer  van  Aarlan- 
derveen,  trouwt  met  B.  A.  Raui, 
VI.  745 :  gedicht  van  V.  daarop. 
747. 

Noort  (Olivicr  van),  beroemd  zee- 
vaarder, I.  140,  111,  776,  N.  31. 

Noortdijck  (Dina),  haar  ftaatüe 
door  V.  bezongen,  VI.  110:  noo- 
digt  V.  en  Couvrechef  by  zich, 
186:  haar  overlijden,  187. 

Noortdijck  (Kornelia)  is  fpecl- 
noot  van  Agnes  Block,  VI.  10, 23. 

Noortdijck  (Picter),  faaimeeftcr. 
laat  zich  door  Van  Diepcnbeeck 
uitfchildercn,  VI.  187. 

N  o o  IV  m  u  n :  twee  tooncelfpclers 
van  dien  naam  vervullen  rollen 
in  de  „Gebroeders",  III.  645: 
een  hunner  is  de  fchrijver  van  »le 
klucht  van  „Lichte  Klaartjc". 
XII.  200. 

N  o  o  t  ( Anna  van  der),  verloofd  aan 
W.  van  Nasfau,  II.  621. 

Nootman 3  (S.)  bezingt  Krtderik 
Hendrik,  III.  N.  7. 

Norfolk  (Thomas  III,  Gnuif  van). 
V.  442. 

Noricum,  VIII.  249. 

Nubiën,  III.  226,  250. 

Nubiërs,  III.  226. 

Numa  Pompilius,  III.  291 :  IV.  32*. 
595:  V.  315,  587,  777:  N.  16: 
IX.  554. 

Numikus,  VIII.  464. 

Numydm,  VIII.  372. 

Nurjien,  VIII.  485. 

Nuyts  (Cornclis),  koopt  een  af- 
beelding van  Vondel,  XII.  I  I*. 


J 
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Nyborg,  ftod  op  't  eiland  Funen, 
door  De  Kuy  ter  bemachtigd,  VII. 
746. 

Nycnbeke  (Joost  Willem  van) 
trouwt  met  S.  van  den  Vondel, 
I.  316. 


Nycnrode  (Petrus),  Gedepu- 
teerde ter  Synode,  II.  693. 

Nymfiditis  Sabinu.%  IX.  70*. 

A>/«,  V.  271. 

A>**,  XI.  110. 
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Cktte*,  II.  395. 

Oa/d,  V.  39:  VIII.  143. 

Oblie sz  of  Obbisfcn  (Nittcrt), 
diaken  cn  lcenuir  by  de  Doops- 
gezinden, I.  316:  l'chrijft,  onder 
den  naam  van  Nikodcmus  van 
Uitgeest,  een  ,,Raegbczcm*'  tegen 
Lubbert  Gen-itsz  cn  Hans  de 
Rys,  XII.  173. 

Ochus,  V.  266. 

Ockcnburij,  hotltede  van  Wester- 
baen,  V.  519. 

Otter  (de),  III.  127. 

O  e  t  g  e  n  s  van  Wavcrcn  ( An- 
toni),  Bnrgcmcelter,  wordt  in  een 
paskwil  bclchuldigd  van  Kemoti- 
urantsgezindheid,  II.  503:  zijn 
lof,  594. 

Oom  (.Johannes  Simon),  in  't  zelfde 
gnd*  ald  V.  begraven,  XII.  70. 

OJervinders,  by  de  Ilonicinen  door- 
gaans uit  Hetrurién  herkomltig, 
XI.  804. 

Ojcns  (Abrabiim),  rechtsgeleerde, 
bezingt  H.  Mcurs,  III.  160:  door 
beantwoord,  161. 

Okmis,  V.  347. 

Ohm-ia,  I.  458. 

Oktavius,  I.  510. 

Oldcnbarneveldt  (Joan  van), 
's  Lands  Advokaat,  drijft  het 


Twaalfjarig  Beftand  door,  I.  26  : 
onderfebcidt  en  liegunftigt  Keacl, 
II.  114:  na  den  dood  van  Mati- 
rits  liezougen,  313:  gedichten  en 
tocfpclingcn  op  hem,  314,  316, 
323,  324,  359,  369,  371,  373, 
375,  431,  435,  487,  515,  723: 
of  V.  «Ie  maker  geweest  ia  der 
byl'cbriften  op  de  llcenen  beelden 
in  den  gevel  zijner  woning,  N. 
21,  22:  anagram  op  hem,  23: 
zinfpcling  op  hem,  III.  23 :  hy 
wordt  voorgeftcld  in  een  plaat 
voor  den  „Zcgcfang  op  den 
Bofch",  26 :  berdacht,  65 :  ge- 
dicht op  het  jaargetijdo  zijns 
doods,  1 16 :  of  dit  aan  een  elegie 
van  Ueael  is  ontleend,  119:  ge- 
zegde van  hein,  V.  125 :  herdacht 
VI.  82:  VII.  613. 

OhUnzaal,  II.  605:  III.  10. 

Okntm,  XI.  622. 

0  l  i  (.lohannes)  is  getuige  by  Von- 
dels testamenten,  IX.  114:  X. 
593. 

0 1  i  (Johannes  Valck),  notaris  te 
Aml'tcrdam,  Helt  Vondels  testa- 
menten op,  IX.  144:  X.  593: 
ook  dat  van  Anna  van  den  Von- 
del, XII.  61. 

Olijfboom  brengt  traag  vruchten 
voort,  VIII.  211. 

Olgmpia,  XII.  170. 
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OLY-OUD. 

Olymphs,  IX.  427. 
Omfale,  IV.  201,  203:  XII.  208. 
Omole,  V.  293. 
Oostende,  I.  141. 


Oosterwijck  (V.  ab),  vacrzcn 
van  licm  opgenomen  in  't  „Ver- 
heerlijkt Nederland",  XI.  N.  6. 

Omt indien  in  Vondels  „Virgilius" 
genoemd,  doch  verkeenl,  V. 
77,  93. 

Opnlinski  (Kmtotfel),  trouwt 
uit  naam  de»  Kon  inga  van  Polen 
met  Louifc  Maria,  IV.  7  li),  754. 

Opis,  VIII.  612. 

Opmeer  (Aaltje),  moeder  van  .Tan 
Vos,  IV.  114. 

Opmeer  (M'.  Pietcr).  Schepen  en 
Raad,  in  een  paskwil  van  Kcmon- 
ItranUigczindhcid  befehuldigd,  II. 
5«J3. 

Orakel  te  Dclfl :  wanneer  het  ge- 
zwegen heea,  IX,  560,  XII.  251. 
Oranje  ('t  Prinsdom),  III.  864. 
Oranje  —  do  ftad  —  II.  553. 

Oranjehurg  —  (lot  in  't  Hranden- 
burgfehc  —  vroeger  „Rotlui*" 
gcheeten,  aan  Primes  Louizc 
gefehonken,  V.  531):  die  er  een 
weeshuis  iticht,  510. 

Oreades,  I.  372. 

Orestcs,  II.  538,  530:  IV.  1)6,  196: 
VII.  32:  X.  605. 

Orjeus,  II.  481):  IV.  13*5:  V.  51: 

VI.  327,  410,  X.  186. 
Oricium,  V.  345. 
Orikum,  VI.  41)7. 

Orion,  V.  152:  VI.  492:  XI.  552, 
734. 

Oriihyia,  1.  466:  V.  131,  396;  XI. 
500. 

Orlcans  (Gaston  van),  IV.  133. 
Orontes,  III.  447:  XI.  318. 


Orftni,  V.  12. 

Orfini  (Kardinaal)  helpt  Konin- 
gin Kriftina  inlialen,  VII.  2. 

Ornns,  II.  555. 

Ofl  (Dirk  van),  Dijkgraaf  van  dc 
Hcemllcr,  woont  de  bruiloft  by 
van  H.  de  Wolff  en  A.  Kloek, 
VI.  23:  byfehrift  op  zijn  afbeel- 
ding,  108. 

Ojimus,  VIII.  580. 

Osken,  VIII.  486. 

Gaman,  II.  556:  III.  266:  IV.  751. 

Gsfa,  II.  273. 

GsJ'emarkt  vermeld,  VI.  681. 

O  8  fo  1  i  n  s  k  i  (Georgius)  geleidt 
Louifc  Maria  naar  Polen,  IV. 
754. 

O  .stade  (Adriaan  van)  zoü  een 
afbeelding  van  /'.  gemaakt  heb- 
ben, XII.  147. 

Gthnjs,  V.  293. 

Gtto  de  Groot e,  X.  251. 

Oudacn  (Frans),  vader  van  Joa- 
chim,  IX.  610. 

Oudacn  ( Joachim ),  vervaardig? 
een  trcurfpcl  op  Johanna  Gray, 
ah  tegenhanger  op  Vondel* 
„Maria  Stuart",  V.  515:  maakt 
gedichten  op  Blalius,  VII.  78.% 
784 :  op  een  tafel  van  Van  Hys- 
wijek,  VIII.  125:  regels  van  hem 
op  Vondels  „Kloekmuzijek",  IX. 
238:  berichten,  hem  betreffende, 
ald. :  hy  beftrijdt  Vondels  „Be- 
fpicgclingen"  in  een  lang  gedicht, 
610:  volgt  eerst  Cats,  later  V. 
na,  610,  611:  bezingt  den  zce- 
llag  by  Lclloffc,  X.  575 :  verwijt 
aan  Karei  II,  dat  hy  zich  aan 
Vondels  „Zeepilaer"  Hoort,  XI. 
14:  zyn  oordeel  over  Vondels 
„Noah''  en  de  „Mcdca"  van  Vos, 
18:  vaerzen  van  hem  o|>genomcn 
in  't  „VerheerlicktNederlandt", 
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N.  6:  hy  vervaardigt  een  graf- 
fehrift  op  De  Liefde,  XII.  45 :  en 
ccn  huwlijksdiohl  opS.de  Flincs 
en  A.  Block,  50:  koelheid  tus- 
1'cheti  hem  en  /'.  gerezen  en  aan- 
leiding daartoe,  53:  zijn  lijkzang 
op  /'.  85:  had  aanleg,  een  voor- 
treffelijk dichter  te  worden,  95: 
wendt  voor,  in  groote  intimiteit 
met  /'.  verkeerd  te  hebben,  102. 

Chide-Man-  en  Vromcettui*  vermeld, 
VI.  681. 

ChuUr-Amflel  (Wapen  van).  III. 
N.  22. 

OudUger,  zie  Gastra  Vetera. 

Oudshoorn  (Diederik  van),  III. 
382:  N.  19. 

Oudshoorn  (.Tacob  van),  IX.  154. 

Oudshoorn  (De  Vlaming  van), 
zie  Vlaming  (De). 

Oud s hoorn  (Kornclis  van),  zoon 
van  Dirk,  IX.  153,  154:  V. 
draagt  hem  zijn  ,.Samfon"  op, 
ald.:  byzonderheden,  hem  be- 
fende.  aW. 

Oudshoorn  (Willem  van),  IX. 
153,  154. 

Outgcrs  (Joan  Nikolaesz),  trouwt 
met  A.  Simonsdochtcr,  III.  115 
[XII.  183]:  klinkdicht  van  V. 
daarop,  116. 

O  u  t  ge  r s  ( Nicolaes),  getrouwd  met 
A.  J.  Cloeck,  XII.  183. 


Ou  zeel  s  (Jacob),  predikant,  dnor 
Marius  tot  het  Roomfchc  geloof 
/         gebracht,  III.  624. 

'  Ovens  ( Jurriaan),  bekwaam  fchil- 
/  der,  maakt  een  nfbeclding  van 
\  D.  van  Os,  VI.  108:  helpt  de 
fchilderycn  op  't  Stadhuis  naar 
de  fchetfen  van  Flinck  voltooien, 
/  IX.  654:  maakt  het  portret  van 
\  Jacoba  Bicker,  X.  161:  gedicht 
'         van  V.  daarop,  162. 

f.      O  v  e  r  b  e  k  c  ( Adriana  van),  vacrzen 
't         van  haar  opgenomen  in  't  „Vcr- 
hecrlickt  Xederlandt",  XI.  N.  6. 

Overlandcr   (Geertnii),  huis- 

*  vrouwvanC.deGraeff,VI.712: 
\         VIII.  719. 

Ovcrlander  Claesz.  (M'.  Vol- 

>  ckert).  Schepen  en  Raad,  in  een 
/  paskwil  van  RemonlVranti»gezind- 
^  heid  befchuldigd,  II.  593:  zijn 

huis  met  plundering  bedreigd, 
f         596:  wordt  Burgemecftcr,  691. 

Övidius,  II.  204:  IV.  158,  376: 
/         VI.  46:  XII.  81. 

Oxenftierna  (Axel),  Rijkskan- 

t  felicr  van  Zweden,  III.  184:  V. 

/  draagt  hem  ccn  gedicht  op,  185: 

)  graffchrift  van  V.  op  hem,  VI. 

>  373. 

J  O  x  f  o  r  d  (Graaf  van),  doet  met  Jn- 

*  nius  een  reis  donr  Holland,  V.  3. 

£      0:irU,  V.  76. 


P. 


P.  fchrijft  een  gedicht  tegen  V. : 
IV.  615:  geetl  een  tweede  Deel 
van  Vondels  gedichten  uit  met 
een  fcherpe  voorrede,  V.  541 : 
wie  hy  kan  geweest  zyn,  549. 


Paard:  volgens  Plinius  het  ccnigltc 
dier  buiten  den  mensch,  dat  tra- 
nen van  droefheid  (lort,  VIII. 
596. 

Paehijn,  VIII.  359:  XI.  458. 
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Padbruc  (Kornclis  Tymensz), 
muzikant  tc  Haarlem,  III.  173: 
gedicht  op  hem,  174. 

Padua :  fcholc  der  Jezuïeten  aldaar, 
VII.  138. 

Paduza,  VIII.  610. 

Paeuw  of  Pauw  (Gcflaehtlijst 
van),  IV.  29. 

Pacuw  (GrafTtede  van  'tgeflncht), 

IV.  84. 

Paeuw  (Adriaen),  Pcnfionaris  tc 
Amfterdnm,  II.  521 :  zoekt  Bur- 
gemccltcrcn  te  beduiden,  dat  zy 

V.  den  Fisknal  overleveren,  ahl.  : 
is  Heer  van  Heemftcde,  IV.  33. 

Pacuw  (Anna  Kristinu),  vrouw 
van  Sohier  de  Vcrmandoia,  IV. 
120. 

Pacuw  (Janncken),  getrouwd  met 
J.  Hooft,  V.  N.  8. 

Paeuw  (Kornelin),  dochter  van 
Michicl,  trouwt  niet  A.  van  Lok- 
horst, IV.  30 :  gedicht  daarop,  32. 

Pacuw  (Michicl)  is  getrouwd  met 
Hillcgonda  Spieghel,  III.  289: 
IV.  30. 

Paeuw  (Hcinicr),  Adriacnsz,  Bur- 
gemcefter  te  Amltoniam,  en 
voorzitter  der  Rechtbank  over 
Oldenbarncvcldt,  wordt  in  den 
,,Palamedcs"  doorgeftreken,  II. 
359,  510:  ook  in  't  lied  van  de 
„Rommelpot",  591 :  in  een  pas- 
kwil onder  de  „vromen"  gelield, 
594:  nogmaals  door  V.  gehekeld, 
630:  III.  86. 

Paeuw  (D'.)  te  Alkmaar,  wordt 
door  Hooft  op  een  poëctl'ehcn 
maaltijd  genoodigd,  II.  209. 

Pafos,  II.  535. 
Paga:e,  XI.  696. 
Pahmes,  VI.  495. 
Paktolus,  I.  355. 
Pakuvius,  I.  144. 


PAN. 

Palamedes,  II.  337. 

Palefatius,  II.  337. 

Palefestus  van  Ahydos,  XI.  25. 

Palemnn,  IV.  255:  X.  61(1:  XI. 
430. 

Palemon,  X.  600:  lees  Polemon. 

Paleologtis,  I.  462. 

Pales,  III.  272:  V.  54,  105:  VIII. 
243. 

Palest  ri  no  (Knrd  innal),  helpt  Ko- 
ningin Kristinn  inhalen,  VII.  2. 

Puike,  VIII.  511. 

Palladium,  IV.  69:  VII.  647. 

Paüadius,  V.  487. 

Palias  —  de  godin  —  IV.  407  : 
VI.  757:  VII.  645. 

Polios  —  de  zoon  van  Paridion  — 

XI.  527. 

Pallathnn,  VIII.  493. 

Pallene,  V.  129:  XI.  796. 

Palts  (De)  aan  Keurvorst  Fredcrik 
ontweldigd,  II.  308. 

Palts  (Kcurvorften  van  de),  prij- 
ken met  klasfiekc  namen,  V.  537  : 

XII.  225. 

Paltsgraaf  (De)  maakt  aanlpraak 
op'  Kleef,  V.  533. 

Pamjilius,  zie  Innocent  X 

Pampelone,  VI.  761. 

Pan,  II.  156:  V.  115,  596.  637: 
VIII.  191:  IX.  449. 

Panacee,  V.  404. 

Panera»  (Gerbrand)  legt  den  eer- 
llcn  llecn  van  't  nieuwe  Stadhuis 
te  AmRcrdam,  V.  775:  gedicht, 
hem  toegezongen,  777. 

Panern»  (Gerbrand  Janszoon), 
Oud-Schepen  en  Raad,  ontfnngt 
Maria  de  Mcdicis,  III.  445. 

Panera»  (Gerbrand  Nikolae*»*): 
het  nicuwcStadhuis  te  Amltcrdnm 
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PAN-1'AU. 
onder  zijn  burgemeefterlehnp  gc- 


Iticht,  V.  775:  llerft.  VI.  31: 
gedicht  op  zyn  overlijden,  3*2. 

Panera*  (Gysbcrt),  VI.  81. 

Panera*  (Michiel),  onderteekent, 
als  Schepen,  Vondels  akte  van 
borgtocht,  VII.  632. 

Pandarus.  V.  238. 

Pandion,  XI.  490. 

Pandora.  IV.  19:  VII.  57:  X, 
114. 

Paneiius.  VI.  437. 

Panfili  (Kardinaal),  helpt  Konin- 
gin Kristina  inhalen,  VII.  2. 

Pangetsch  gebergte,  V.  131. 

Pantagtes,  VIII.  359. 

PanÜ,alus  (S*.»,  III.  5G2. 

Panthers  zijn  welriekende,  I.  367. 

Pantius,  IV.  79. 

Arno/*,  V.  87. 

Papenbroch,  III.  545:  lees  hier 
Papenbroeck,  XII.  793. 

Pupcnbroeck  (Anna van), fterft , 
VI.  182. 

Papen broeck  ( Alida  van)  tmmvt 
met  G.  Hooft,  XI.  269. 

Papen  broeck  (Gerrit  van),  Re- 
gent van  het  Tuchthuis,  VI.  178. 

Papen  broeck  (.Ion n  van),  Iterft, 
VI.  182. 

Papcnbrocck  (Johannes  van), 
trouwt  met  M.  Koeek,  VI.  178 
iXII.  239] :  gedicht  daarop,  180. 

Papcnbrocck  (Marton  van),  Ant- 
werpenaar, zet  zich  te  Amllcr- 
dam  neder,  XII.  239. 

Papcnbrocck  (Pieter  Martensz 
van),  trouwt  met  \V.  de  Grneft*, 
XII.  239. 

Papias,  IV.  647. 

Papier  (Fransen)  belast,  VI.  617. 

Papnrms  Cnrfor.  I.  438. 


*  P  a  p  p  o  n  h  c  i  m  (Graaf  van)  plun- 
dert Maagdeburg,  III.  125 :  poogt 
vergeefs  Maastricht  te  ontzetten, 
152:  zijn  dood,  cn  grafl'chrift, 
door  V.  op  hem  gemaakt,  865. 

Paris,  II.  202.  276:111.  130:  IV. 
180,  197.  231,236:  V.  2 10, 604: 
VI.  414,  488:  VII.  76.1:  X.  565. 

Parten  (de),  II.  662. 

Parlement  (Engclsrh)  onecnig  met 
Karei  1,  IV.  109,  146:  fchaft  de 
Iveftaande  Kerkvcrordening  af, 
387:  werft  troepen,  ald.:  wordt 
door  de  Schotten  bygeftaan,  391 : 
maakt  's  Konings  lijfwacht  tot 
de  zijne,  VI.  162. 

Parlement  (Sehotsoh)  vernieuwt  het 
Covenant  in  's  Konings  tegen- 
woordigheid, IV.  387  :  zet  Karei 
I  af,  VI.  1:  vaardigt  Doreflaar  af 
naar  den  Haag,  7. 

Parnas,  II.  532,  760:  V.  57,  316, 
692:  X.  651. 

Parnas  ( Ilollantlchc).  uitgegeven 
door  Lcscailjc,  IX.  143. 

Parnasheilig:  tytol,  dien  V.  aan 
Virgilius  geeft,  V.  19. 

Parrhufitts.  VI.  552. 
PartJien,  VI.  565. 
Partfieniut,  V.  72:  XI.  289. 
Partfienope,  I.  150;  II.  180,  555, 
658:  V.  134. 

PartJienopeus.  XI.  151. 
Patare,  XI.  323. 

Pater  noster  van  Xaverius,  door 
Maria  de  Mcdieis  aan  de  .Tczuie- 
ten  vermaakt,  IV.  .'563:  gedicht 
daarop,  364. 
Patrollm,  II.  258:  IV.  161. 
Panlus  —  «le  ajwstel  —  III.  211: 

IV.  41,  46.  47.  91.  103—108: 
282,  500,  547, 563, 578. 593, 611: 

V.  767:  VI.  52,  65,  IWV:  X.214. 
Paulus  van  Samofato,  V.  561. 
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Paulus  (Lueius),  VI.  41 1. 

Patnr,  zie  Panne. 

Pausanias  —  de  zoon  van  Coras- 
tus  —  X.  117. 

Pa;i/h<:,  IV.  20.'):  V. 

Pean  of  Peon.  V.  Ml:  VIII.  Ü8_L : 
XI.  32A 

Pegazus,  L  3JL  II.  2A^J  VI.  433; 
IX.  221b  X.  22.  JJIIL 

Pekelharing,  naam,  «iïo  hier  te  lande 
vroeger  aan  den  Hansworst  ge- 
geven werd,  IX.  335. 

7V%jo  (S".),  IV.  348. 

Pelaghts,  VI.  1M. 

Pelasrpis,  IV.  22.*). 

Pfletmn  (ilc)       Arhilles  —  L  33. 

ÜfiLi  II.  QGj\  1Ü1L 
PeMégrin  (Abt).  VIII.  HL 
Pelethroniên.  XI.  fi'.)8. 

vi.  1*^  213,  2ir,. 

Mon,  1L  2IÜj  IV.  10L 
Pe/fo,  XI. 

PelliJcaan.  zinnebeeld  van  Kristus. 

IV.  üiL 
Pehponnezus,  II.  3H3. 
/Vto/M,  in.  *^LL  IV.  10*: 

xi.  m 

/V/wfl,  XI.  lh>L 

Pels  ( Andries),  dirhter  Ie  Amllcr- 
dam:  zijn  oordeel  over  Nikolae.* 
van  Campen,  III.  312:  keurt,  liet 
brengen  van  heilige  zaken  op 
het  tooneel  al',  VI.  .'VIP:  geert 
een  trcurfpel  uit  op  Didoos  dood, 
XI.  8Hi  dat  V.  met  een  byl'cbrift 
vereert,  81 :  richt  met  Dop  en 
anderen  een  kunstgenoot  li-hap 
op,  87,  8&:  waaruit  dat  van  A7/ 
volentibus  ardttum  ontftaat,  21 

Penaten.  L  oT>7.  li. 
Pene,  L  3C>4. 
Pcnelope.  IV.  \C,\. 


Peneut,  II.  X.  IOj  III.  IMj.  VII. 
ÜÜ1L 

l'enn,  Britsch  zecvoogd,  VI.  1  '>7. 

Pent  agonie,  Prins  van  Makas- 
f'ar,  door  Bewindhcbliëren  der 
O.  L  Mnatfchappy  met  een  k«v 
peren  aardkloot  befohonken,  V. 
"»C>2 :  gedicht  van  V.  daarop,  ."ifi3. 

Pentheux,  IV.  LÜL:  V.  2_Hj  VI. 
V.  LL  22* 

Pent/ie: ilea,  L  URl  II.  23*,  2jJL 
2Ê2L:  III.  óól  :  IV.  273:  VIII.  3. 

Pmn  of  Pmn,  V.  JJVL  VIII.  Ml: 
XI.  32a. 

Pcoiw'n,  XI.  4'»r>. 

Peparethus.  II.  214, 

Afpyw,  IV.  UIL 

Percdcns,  III.  475. 

Peregrimis  Amflelinx.  zie  Teifliwftn 
(A.  v.). 

Pergamum,  II.  238.  241. 

/Vfc  L  207:  XII.  I.V.1. 

Permesfus,  V.  ,*>S. 

Perrftebra,  XI.  GBJL 

Pers  (David),  regent  van  den 
Schouwburg,  X.  3.*i(>. 

Per*  (Dirck  Piotersz),  boekdruk- 
ker en  dichter,  geeft  don  ..Gulden 
Winckel"  uit,  I.  LLL:  fonnet,donr 
hem  vervaardigd,  1.">1  :  of  het 
gedichtje  achter  de  „Vaderen*' 
ztjn  werk  is,  33ft  •  noopt  F.  tot 
het  [chrijvcn  van  de  „Warande 
der  Dieren",  3nft:  byzonderhe- 
den,  hem  betreffende,  N.  32,  33. 
3fi.  hh:  heeft  goed  debiet  van 
zijn  werken.  II.  fi*>.~> :  zijn  bla- 
zoen, ald.  [XII.  174]:  twee  bv- 
fchriften  van  F.  op  hem,  •"»•"'. 
Qafii  herdacht.  N.  SfL-  IV.  llli 
geeft  een  werk  van  Ripa  uit. 
VI.  iH. 

Per/en,  IV.  010. 

Perfeus,  VI.  143:  IX.  22ik  X.  463, 
ïllh  XI.  ÜLL 
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Ptrjeua  (Hengst  vimi,  zie  Peguzus. 

Per  rijn  (Claes)  maakt  een  plaal 
naar  het  portret  van  Hooft  door 
Sandrart,  XII.  203. 

l'trjijn  (Clnes),  III.  4ÜL 
Perfijn  (Florw).  III.  UIL 
Perfijn  (Jan),  III.  JJJL  N.  21L 
Perjonuudje    (Zinnebeeldige),  zie 
Zinnebeelden. 

Peru,  II.  3Ü1L 
Pelfe,  XI.  HL 

Pesthuis  ot'  Buiten-gasthuis,  VI.  (>rt  l. 

Pttrarcha,  IX.  <>49. 

Petrcjus  (Theodorus),  L  N.  3JL 
Zie  Pers  (D.  S.). 

/Jf/r<«  —  de  Apostel  —  III.  üi: 
IV.  41,  4JL  4L  9Tj  ^  103— 
10H,  547,  '»^3 :  X.  L7JL 

Petus  Thrazea.  L  4.V2. 

IS"  li.  Ziet  de  woorden  met  L'h 
Inwinnende  oj>  F. 

Picard  (Hemond),  IV.  ÜOJL 

PUriden,  XI.  47">. 

Pier IV» n  (Christiaan),  plaatst  een 
gedicht  voor  het  Kabinet  van 
Statuen  van  l)e  Geest,  XII.  204. 

Picrl'oti  (Paulus),  t«Hnncclf|)elcr. 
vervult  de  ml  van  Benajas  in 
de  „Gebroeders,  III.  04*>. 

Pictcri'en  (Kgbert),  lid  der  Ka- 
mer ..In  Licldc  Bloeycnde",  L  LL 

P  ie  ter  feu  (Kcynst),  lid  der  Ka- 
mer ,,In  Liefde  Bloeycnde",  L  LL 

Pi  eters  (Clue*),  Schepen  te  Am- 
fterdam,  V.  1^  N.  UL 

Pietcrsz  (I)irek),  zie  Pers  (1).  P.), 

Piet  er  mz  (Jan),  boekdrukker  te 
's  Gravcnhagc,  VIII.  N.  iL 

P  i  e  t  c  r  s  z  (Jan),  beeldhouwer, 
richt  een  berijmd  vertoog  tegen 
Vondels..  Adam  in  Bnllingfchap", 
X.  4.r>7. 


I'LA. 

Pijnbuomen,  aan  Pan  geheiligd, 
'         V.  tLL 

't      Pibimnus,  V.  214J  VIII.  b22* 

'  Pilaren  geven  Karei  II  aanleiding, 
/  aan  de  Staten  den  oorlog  te  ver- 
/         klaren,  XI.   14.  Zie  Zeepilaar. 

/     Pilatus,  IV.  Ó21h  X.  HLL 

>  Pihtwnus,  V.  a4J_:  VIII.  52-2. 

*t      Pinarus,  VIII.  5ÜL 

^  Pinas  (Jan),  voorganger  van  Rem- 
'        brandt,  III.  730. 

£     Pindarus,  III.  203, 

J     PiWua,  II  532. 

/     PineLLe,  predikant  te  Amiens, 
zendt  aan  de  weduwe  van  J.  W. 
'        van  Brederode  berichten  in,  be- 

>  treilende  de  ziekte  en  den  dood 
van  haar  zoon,  XII.  178. 

/     Pinfen  van  der  Aa,  Overfte; 
^        zijn  vertelling.  II.  *»  1 "» •  helpt  den 
Bosch  nemen,  III.  HL 

J     Pirithoüx,  IV.  1^  üiL:  VI.  4112. 

H  (L.),  VI.  üiifL 

>  Pil'o  (Willem),  lijfarts  van  Graal 

Joan  Maurits,  vergezelt  hem  naar 
Bra/.il,  III.  'iBl  :  V.  zingt  hem 
een  afscheidsdicht  toe,  ald.:  is 
/  Inl'pektcur  van  het  collegium  me- 
dicum,  282. 

'  Pitten*,  III.  «07;  XII.  200. 

/  i'iMeu,  XI.  701. 

J  I  (Paus),  IV.  5JLL 

J  /'/cii,  II.  211  !  XII.  170| :  VII.  Ü 

2  V.  UIL 

'     Pizo,  L  llfij  III.  2iLL 

P.  L.  beteekenende  Pro  Libertate, 
motto,  door  /'.  gebezigd,  II.  5_25_: 
!        VI.  N.  LL 

'     Pluncius  (Jaeobus),  bezingt  Frc- 
',        derik  Hendrik,  III.  N.  (L 
;     Plato,  L  ÏÜLL:  IV.  3&1X.  Ü0JL 
J     /'/««<«*,  VI.  etüL  XI.  2ü£L 
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Plechelmuê,  geloofsverkondiger,  VI. 
28. 

Pleïaden,  V.  79:  XI.  719. 

Plemp  (Cornelis  Gyabortsz):  zijn 
afkomst  en  geboorte,  II.  159: 
vriend  van  Hooit,  u/e/. :  geleerde 
en  Latijnsch  dichter,  ald. :  maakt 
een  lijk-  en  grafdicht  op  W.  v. 
v.  d.  Vondel,  661:  bezingt  de 
musch  van  8.  Bartclotti,  III. 
270 :  zet  zich  te  Amlterdam  neder, 
trouwt  met  G.  Y.  Dobbes,  171 
[XII.  1931 :  en  iterft,  471:  graf- 
fchriit  van  F.  op  hom,  ald.:  is 
in  de  Nieuwe  Kerk  begraven, 
V.  423. 

Plemp  (Gysbert),  zoon  van  Cor- 
nelis, advokaat  te  Amilerdam, 
neemt  de  belangen  van  Hooft 
te  Bruafcl  waar,  IV.  119:  Haat 
die  der  Koomsgezindcu  in  Gooi- 
land voor,  ald. :  wordt  door  A. 
van  den  Vondel  by  fubilitutic 
tot  erfgenaam  aangelicht,  XII. 
6 1 :  bezoekt  F.  in  diens  ouder- 
dom, C3. 

Plemp  (Vopiscus  Portmmtus),  ge- 
neesheer te  Amilerdam,  wordt 
Hooglccnuir  te  Leuven  en  zet 
Cabrools  „Ontleding  des  men- 
fclielijken  lichaams"  over,  III. 
172:  gedicht  van  V.  daarop. 
473:  XII.  193. 

Plein  per  (P.),  bezingt  Vondels 
„Jeftn",  VIII.  79,  Xi). 

Pleuros  II.  269:  XI.  189. 

Plexippits,  XI.  556. 

Plinins,  VI.  375. 

Pluimcr  (Jan)  is  direkteur  van 
den  fchouwburg,  VII.  116:geeH 
een  voorl'pcl  uit  op  de  ..llata- 
vil'ehe  Gebroeders",  IV.  N.  II: 
begunl'tigt  Antonidcs,  XII.  39: 
versje  van  hem  op  een  aankoop, 
door  C.  NuyUs  gedaan,  148. 


Plutarchus,  VI.  691. 

Pluto,  V.  251:  VIII.  385:  XI.  164. 

Pluvier  (Kornclia),  is  zeer  be- 
dreven in  zang-  en  fchrijfkunst, 
X.  160:  trouwt  met  W.  Kalf 
en  wordt  door  F.  bezongen,  ald. 

Po,  III.  588. 

Poelcnburgli  (Willem  van)  is  ge- 
tuige bv  Vondels  testament,  IX. 
144. 

Pottier»,  IX.  631. 

Polanen  (Jan  van  Wasfenaar,  Heer 
van).  III.  382. 

Polemon.  X.  600;  XII.  258. 

Polen  11  uit  een  verdrag  met  Zwe- 
den, dat  door  V.  bezongen  wonlt, 
III.  265. 

Politiarius  (Angelus):  by  zon- 
derheden, hem  betreffende,  II. 
201:  /'.  vertaalt  z'u'u  lijkklacht 
up  Ovidius,  240. 

Poll  (Van  de),  fpelling  van  dien 
naam,  IV.  747. 

Poll  (Mannen  Gysberts/.  van  de). 
Oud-Schepen,  liaalt  Bas  over  ten 
gunllo  van  /'.,  II.  521 :  door  F. 
geroemd,  671:  neemt  weder  zit- 
ting als  Schepen  en  begunlligt  . 
de  liemonllranten,  III.  38,  39: 
wordt  verzorger  der  Doorluchtige 
Schole  te  Amilerdam,  135:  V. 
draagt  hem  een  gedicht  op,  ald. : 
zijn  zoon  Jan  trouwt,  294 :  hy, 
zijn  zoon,  kleinzoon  en  achter- 
kleinzoon zitten  te  zamen  150 
jaren  in  't  bewind,  299 :  gedich- 
ten op  zijn  overlijden,  IV.  747, 
749:  is  weesmeester  geweest, 
748. 

Poll  (Jan  van  de),  zoon  van  Har- 
men,  III.  294:  gedicht  op  zyn 
huwlijk  met  I).  van  Gerwen, 
idd. :  zijn  verdere  lotgevallen,  299: 
byfehriften  op  zijn  afbeelding. 
300 :  X.  1 1 :  is  liurgcmccrter  by 
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de  inwijding  van  't  Stadhui*, 
VI.  662:  op  con  gedenkpenning 
genoemd,  705. 

Pallia  (Afiniiw),  III.  'PM:  V.  1«: 
VI.  450. 

Pollux,  IV.  15.  185.-  XI.  556,  5.VJ. 

Polibroek:  dichting  der  kerk  al- 
daar, waarby  de  zilveren  truffel 
geljezigd  wordt,  die  gediend  heen. 
by  het  leggen  van  den  cerften 
fteen  van  't  nieuwe  Stadhuis  te 
Amltcrdam,  V.  781. 

Polut,  III.  4S7. 

Polyandcr,  Hongleeraar  Ie  Ley- 
den,  II.  692. 

Polybiu*,  VI.  720. 

PolytUktes,  XI.  454. 

Polydernius,  XI.  41*. 

Polyfemm,  V.  656. 

Polykarpun.  IV.  55  I. 

Polynice*.  III.  511:  XI.  130,  Kil. 

Polytes.  IX.  503. 

Pohjcena.  II.  254,  280,  2**. 

Pumona,  III.  451:  XI.  770. 

Pompe,  (M'u-hiei).  ridder,  enz., 
trouwt  met  Adriaua  de  Iicveren. 
III.  302:  /'.  bezingt  hun  huwe- 
lijk, 303:  zijn  verdere  lotge- 
vallen, 304. 

Pompejuê  de  Groote,  I.  5 IS:  lil. 
320,  335:  IV.  374:  X.  211. 

Pompejm  (Sextus),  VI.  57S. 

Pontanus  (Jaeobus),  geleerde  Je- 
zuïet, fehrijft  fraaie  noten  op  de 
.,IIerreheppingen",  XI.  2'J2. 

Pontij  tv  Mttrimu».  IV.  CS. 

Pool  (G.)  vervaardigt  een  gedenk- 
penning op  de  ftiihting  van 
't  Stadhuis.  VI.  "<)'>. 

Pop  pc  ( Klizabeth),  moeder  van 
Jacoba  van  der  Wiele,  X.  155. 

Poppen  Oahina,  I.  458. 


Poppi  us  (Everhardus),  door  C'lop- 
penburgh  aangevallen.  X.  592. 

Populier:  kruiden  van  zijn  blade- 
ren gevlochten  voorde  winnaars 
by  de  1'peleii  ter  eere  van  «Ie 
atgellorvenen.  VIII.  391. 

Populonitt,  VIII.  562. 
Porcia,  III.  21)3. 
Porfyrius,  XI.  2S1>. 
Porto-lonyo,  VI.  1  lij. 

Port  urn  of  PortuniHus,  V.  232:  XI. 
130. 

Poxthmrii  r :  iu  de  dagen  van  V. 
als  het  ideaal  van  fnelheid  be- 
leliouwd.  577. 

Pot  (Hendrik),  l'childer  tc  Amller- 
dam,  X.  160. 

Potifhr,  III.  HO'.»,  SI  1,  HI7,  859. 

PotitiM,  VIII.  501. 

Potnië.  V.  112. 

Po;iibo,ius.  VI.  720. 

Pniwj,  III.  128. 

1'iiietorius  (Jaeob)  ol'  S<bult:, 
organist,  leerling  mui  Swelinek, 
II.  161  :  eert  hem  als  zijn  vader, 
162. 

Praxiteles,  VI.  38'.». 

J'rtdt ylinatir,  verkeerd  door  /'.  voor- 
gemeld, II.  405. 

Predikanten  varen  uit  tegen  Von- 
dels „Lurifcr",  VI.  315. 

Premate,  VIII.  483. 

Presbyters.  IV.  651. 

/'«/«*,  V.  58:  VI.  498:  XI.  795. 

y'riViwM,  II.  238,  240.  252.  359: 
1!I.  130;  IV.  236. 

Priapus.  V.  123. 

Prir/ïer.i :  hoe  men  zich  in  Vondels 
dagen  die  niet  voortleldc  dan  ge- 
myterd  en  getulband,  VIII.  448. 

Princc,  een  woord,  boven  het  Hot- 
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koeplct  van  alle  Rederij  kcr*- 
gedichten  voorkomende,  I.  X. 
5,  6. 

Prmcenl,o(\  II.  668 :  VI.  081:  IX. 
•222. 

l'riticei  van  Engeland  woont  een 
voorïtelling  by  van  «Jen  ..Solom- 
paneas*',  II  f.  213. 

Prinretfetnin  te  's  Gravenhage,  II. 
531».' 

Prinsgezinde»  zijn  op  de  hand  vim 
Karei  I,  IV.  120. 

/'rivemum.  V.  381. 

Privilegie  der  Staten,  op  geen  vroe- 
ger werk  van  gegeven  dan  op 
den  ,,Virgüius  in  proza"',  V.  10. 

Prochytc,  V.  337:  XI.  752. 

Procyon,  IV.  U'.7:  VI.  535. 

Profeeten  (De  XII;,  II.  87. 

Progne.  Zie  ProLne. 

Prolne,  III.  41)3  (XII.  103  :  IV. 
232:  V.  121. 

iVoirü,  V.  202. 

Prokruste.*.  II.  7.) 2.  IV.  1(57.  XI. 
524. 

Prohtleius,  VI.  452. 

Proloog,  zie  Voorredt. 

Promethens,  1.  1(51  :  IV.  1'J,  131: 
V.  57:  VII.  20:  X.  162,  205. 

Propcrtiu*.  V.  20. 

Protejlttnteu.  onder  't  beeld  van  die 
van  Kapernaum  voorgcdeld,  IV. 
189,  506.  510:  onder  dat  van 
Eli*  zonen,  503,  507:  waarom 
V.  hem  in  zijn  „IleerlgYkheit 
der  Kereke"  met  vrede  laat,  X. 
255,  256  —  behoudens  een  zijde- 
lingfehen  ltoot.  257. 

Proteus,  I.  523:  II.  177:  V.  371: 
IX.  486:  X.  241. 

Protetilaus,  IV.  210. 

Prozerpina,  IV.  271,  200:  V.  257, 


261  :  XI.  170:  VIII.  108:  XI. 
*  133. 

Prudenter:  motto,  waaronder  een 
gedieht  op  Maria  Stuart  uitkam, 
waarl'chijnlijk  van  V.  zelf.  V. 
501. 

1'rvn  (William)  1'ehrijti  te»cn  liet 
toonecl,  IX.  330,  365. 

J '/al men  van  David,  door  V.  ver- 
taald, VII.  142. 

P/yti/che  wijnen,  V.  ',»3. 

Ptolemeus,  Koning  van  Egvpte,  I. 

I,  6,  8,  514:  IV.  330.  374,  406: 
IX.  556. 

Ptolemeus,  Koning  van  CvprtH,  1. 
156. 

Ptolomens,  de  ilerreknndige,  IX. 
402,  405,  XII. 

Ptolomeus  C'j,  V.  45. 

Puriteinen,  door  Karei  1  vervolgd, 
IV.  100 :  door  1*.  met  de  Zeloten 
vergeleken,  302:  „uitgepuurden" 
gehecten,  303:  ook  „bronzui- 
ver",  305:  door  «Ie  Staat^gezin- 
den  van  hier  gedeund,  OIO  :  her- 
dacht, V.  443. 

Puteoh\  V.  21. 

Putten  (Nikolaas  van),  III.  340. 
365. 

Puy  (Kaimond  du),  X.  7. 

1».  V.  K.  beteekenende  ,.1'ahuno- 
des  van  Keulen",  motto  van  1'. 

II.  525. 

Pygimdion  Koning  van  Tvru?  - 
IV.  103,  VIII.  280. 

Pygmeën.  XI.  478. 

Pyhulcs,  III.  530:  IV.  06. 

Pylos,  II.  271:  XI.  366. 

1'vm,  een  1'arlementsgezinde. door 
"/'.  gehekeld.  IV.  304. 

Pyrakmon.  VIII.  507. 

Pyrgum,  V.  347. 
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Pyros,  XII.  253. 

Pyrretu,  XII.  Gl  :  XII.  243. 

Pj/rrha.  II.  280:  V.  57. 

Pyirhus,  II.  280,  282:  IV.  1915, 
197. 


Q.  (G.  .T.).  bezingt  Frcdcrik  Hen- 
drik, III.  N.  7. 

Quarente,  X.  25. 

Qudch  (Catharinn),  huisvrouw  vnn 
C.  van  Campen.  XII. 

Qucllin  (Arthur),  beroemd  beeld- 
houwer, vervaardigt  oen  afbeel- 
ding van  Coppenol,  V.  519:  van 
Lojola,  VI.  140;  verciert  het 
Stadhuis,  690:  byzonderheden, 
hem  betreffende,  722:  bvlVhrift 
op  zijn  afbeelding,  72.1 :  vervaar- 
digt een  borstbeeld  van.Toan  Huy- 
decopcr,  72 1,  725:  het  beeld- 
werk vr»or  't  Zeemagazijn,  VII. 
G3H.  het  borstbeeld  van  Tulp, 
723:  en  een  Pallasbceld  voor 
Joan  Maurits.  VIII.  95. 

Questiers  (Dnvid),  broeder  van 
Katharina,  VII.  (555. 


li.  (.].).  vacrzen  van  hem.  op- 
genomen in  't  „Verhecrliokt 
Nedcrlandt".  XI.  X.  fi. 

linbenhnupt  (Karei  van),  ver- 
dedigt Groningen,  X II.  3(5 :  punt- 
tlieht  van  /'.  op  zijn  naam,  38. 


RAB. 

/ywfm»,  VI.  134  :  XI.  785,  7«6. 
789,  799,  800. 

Pythifche  fpelen,  III.  504.  539. 

Python,  II.  538:  III.  9:  X.  3] 3. 

Pythonisfe,  VI.  GG. 


(Juestiers  (Katharina),  kunlligc 
teekenares,  boetfecrller,  dichte- 
res, enz.,  VII.  054 :  gedichten  van 
Vos  en  lïuygens  in  haar  dam- 
boek, ftld.:  [en  van  Vondel.  XII. 
244]:  verjaardicht  van  haar  aan 
F.  D.  ahl.:  door  V.  bezongen, 
656,  G57 :  fterft  en  wordt  door 
V.  met  een  graffehrift  vereerd, 
XI.  252. 

(Juinault,  Fransch  fchrijver:  zijn 
treurfpel  van  Agrippa  «looi-  |)op 
vertaald,  XI.  88. 

QuinctihanNS,  I.  144. 

(luinrtiltHK.  VI.  f509. 

Quintfjn  (S'.),  III.  2*0. 

Qiitrinus,  V.  10(5. 

Quirijners,  IV.  79. 

Q  u  i  t  i  n  g  h  (Dirck  .lunsz),  zwager 
van  Cromhalck.  VI.  N.  13. 


li  a  b  u  s  (Pieter).  Praeeeptor  te 
Rotterdam,  IX.  N.  5:  geeft  een 
/  gedicht  uit  op  Vondels  „Befpie- 

y  <relin«ren",  0:  en  een  lijkdicht  op 

'  r.,  XII.  105  :  oordeel  daarover, 

/  10G. 
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Rnbus  (Willem),  zoon  vnn  I'ictor. 
vervaardigt  op  voert  ion  jarigen 
leeftijd  een  gedicht  op  Vondels 
„Rofpiogelingen",  IX.  N.  8. 

ttaba  (Martinus  de).  X.  Ö02. 

Radbout,  IV.  130. 

Ra  op  (Adriacn  l'iotorsz),  Sehr- 
I>en.  II.  *)20:  in  een  paskwil 
voor  ..wnggehniits"  gefchnlden, 
:>!».'{. 

Ra  op  (Pieter  Adriacnsz),  Trozo- 
rior  van  Amlterdam.  Itioht  liet 
hofje,  dat  zijn  naam  draagt.  II. 
:>!•(],  V.  771:  gedicht  van  I*. 
daarop,  ald. 

Raephorst  (Dr.  Matthijs),  Sehc- 
pen  en  Haad,  in  een  paskwil 
oiuler  de  ..vromen"  gellcld.  II. 
ói>3. 

Rafad,  de  Aartsengel,  VI.  211». 
•270:  X.  UK. 

/{a/ad  trUvhino,  V.  f>27. 

Itafrhugiwn,  II.  292. 

fiakott,  zetel  der  .Socinianen.  IV. 
610. 

Ram  (Adriaan),  Heer  vnnSchnlck- 
wijck,  N.  31. 

Kam  van  Sehalekwijok  (Heatrix 
Adriann).  trouwt  met  I\  Nooms, 
VI.  7l"t.  746:  gedicht  van  V. 
daarop.  747:  onderzocht,  wiens 
dochter  zy  was,  X.  38. 

Randenhrouck,  hofitcde  van  .1.  van 
Cam|>en,  VII.  613:  door  hem 
herbouwd,  616. 

Ratphni*  te  Amlterdam:  jonge  los- 
bollen «laar  voorheen  in  de  kost 
belteed.  IX.  32.ï. 

Hasjlijn,  naam  door  V.  aan  den 
tuchtheer  gegeven,  VI.  727. 

Ravaillac  (Frnnoois)  vermoordt 
Hendrik  IV..  I.  27,  32,  X.  11. 


R  n  v  e  l't  e y  n  ( Nikolaas  van),  l>oek- 
drnkker  te  Amlterdam,  IV.  603: 
V.  N.  8:  VI.  146:  X  11.  15. 

Have  (Jcan),  oen  Franschman,  zet 
zich  te  Amlterdam  neder,  XII. 
248. 

Haye  (Katharina),  dochter  van 
Jenn,  trouwt  met  C.  Backer. 
VIII.  118:  gedicht  van  V-  «'«w»P. 
ald.:  XII.  248. 

Haye  (Maria),  vrouw  vnn  H.  Coy- 
mans,  IV.  120. 

AV«,  een  bofchnymf,  VIII.  482. 

Rea  .>>//nVi,  VI.  480:  VIII.  482. 

Hcnel  (Dr.  Jacob),  Schepen  en 
Raad,  in  een  paskwil  van  Hemon- 
llrantsgczindhoid  befehuldigd,  II. 

Heacl  (Laurens):  zijn  afkomst  en 
geboorte,  II.  113:  Itudeert  te 
Levden,  ald.:  vindt  in  Anninins 
een  leidsman,  114:  beoefent  dc 
dichtkunst,  ald.:  wordt  een  boe- 
zemvriend van  Hooit,  ald.:  door 
Oldenbarncveldt  helcherrad,  ald.: 
naar  de  Oost  gezonden,  1 1 "» :  zijn 
dienltcn  aldaar,  ald.:  wordt  Goe- 
verneur  Generaal,  ald.  keert 
naar  Amlterdam  terug,  «W.:  leeft 
ambteloos,  l.r>7 :  geeft  werken  uit 
en  houdt,  met  /".  en  anderen, 
byeenkomllen  tot  opbouw  der 
taal.  1  T)8 :  het  „Lof  der  Zeevaert", 
hem  toegezongen,  168:  vertaalt 
met  Hooft  de  „Troas"  in  proza, 
230:  hekeldichten  vnn  hem,  op 
Vondels  naam  gefield,  2t>6  [XII. 
63 1:  z\jn  kluchtig  gedicht  op 
de  predeftinntie,  327:  gaat  ai* 
Vice-Amiraal,  tegen  Spanje  uit, 
330,  *>*»6:  brief  vnn  hem  aan 
Hnygens,  N.  26:  zijn  graflehrift 
op  den  Heer  van  de  Lek,  ald.: 
wordt  bewindhebber  van  de  O.  L 
Kom|Kignie,  II.  nG'i:  gaat  als Ge- 
zant  naar  loonden,  ald. :  wordt 
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door  Karei  I  in  den  adelftnnd 
verheven,  ald. :  gedicht  daarop, 
566 :  gaat  als  gezant  naar  Dene- 
marken, 674:  byfehrift  van  F. 
op  zijn  afbeelding.  675 :  hy  Haagt 
niet  in  zijn  zending,  en  lijdt  fchip- 
breuk,  ald. :  wordt  gevangen  ge- 
nomen en  naar  Weenen  opge- 
zonden, 676 :  ont (lagen,  III.  1 : 
vreugde  over  zijn  terugkomst, 
2:  trouwt  met  S.  de  Moor,u/</.: 
leeft  afgezonderd,  3:  elegie,  door 
hem  op  Oldenbarneveldt gemaakt 
en  verloren  geraakt,  119:  zijn 
verdere  lotgevallen,  300:  wordt 
tot  Luit.  Amiraal  van  Holland 
voorgedragen,  301.:  fterft,  ald.: 
brief  van  hem  aan  Uyt-ten-Bo- 
gaert,  III.  N.  12:  is  in  de  Wcs- 
terkerk  begraven,  V.  423. 

Rcael  (Laurens  Jacob),  lid  der 
Kamer  „In  Liefde  Blocyendc", 
I.  1 4 :  verhuist  van  Dantzig  naar 
Amllerdnm,  II.  113:  leent  geld 
aan  Willem  I,  ald.:  is  Kolonel 
der  Schuttcry,  ald. 

Ucacl  (1'ietcr),  Burgerhopman, 
ontfangt  Maria  de  Medicis,  III. 
445. 

Rebollcdo  (Don  Bernardino  de), 
gezant  van  Spanje  aan  't  Hof 
van  Denemarken,  en  letterkun- 
dige, VII.  608:  gedicht  van  V. 
aan  hem,  609. 

Rechab,  VII.  677. 

Recht  eren  (Aaltje  van)  trouwt 
met  Justus  van  den  Vondel, 
XII.  57. 

Rederijkers  verfranfehen  het  Neder- 
duitsch,  I.  126:  hun  fpel  door 
de  Synoden  van  Amfterdam  en 
Edam  ongeoorloofd  verklaard, 
IV.  365. 

Rederijkers  (Kamers  van):  werken 
daarover,  I,  12:  te  Amfterdam 


in  gunst,  13:  verdwijnen  op  eene 
na,  ald.  Zie  verder  op  Kamer. 

Becde  (Godnrt  Adriaan  van), heer 
van  Amerongen-Ginckel,  enz., 
met  Van  Bcuningcn  en  Van 
Vicrsfen  naar  Koppenhagen  ge- 
zondeu,  VII.  589:  byzonderhe- 
den,  hem  betreffende,  589,  590, 
591,  592:  te  gast  genoodigd  by 
Gaman-a,  633:  naar  Spanje  af- 
gevaardigd, VIII.  17:  F.  zingt 
hem  een  gedicht  toe  by  zijn  ver- 
trek, ald. 

Reyenjaar:  't  jaar  1648  als  zoo- 
danig bekend,  V.  26,  28. 

Regenten  van  den  Schouwburg:  niet 
altijd  lieden,  die  mot  kennis  over 
tooneelzakcn  kunnen  oordeelen, 
X.  350,  351:  de  „Adam  in  Bal- 
lingfchap"  hun  opgedragen,  357. 

Regio  —  de  ftad  —  I.  565. 

Regulus,  VI.  494:  VIII.  455. 

Rehabeam,  IV.  599,  306. 

Ra  (De)  beftond  ten  tijde  van  Elchy- 
lus  uit  vpig  perfoncn,  VIII.  16. 

Reinaert  de  Fos,  II.  627. 

Reinout  voor  „Rcin-uit",  IV.  23: 
XII.  204. 

Rembrandt  van  Rijn:  waarom 
F.  hem  maar  eenmaal  noemt, 
III.  170:  vervaardigt  een  afbeel- 
ding van  Coppenol,  V.  519:  zijn 
portret  van  Anna  Wymers  door 
V.  bezongen,  V.  770:  woonde 
vcrmoedclyk  't  S'.  Lukasfeest 
niet  by,  VI.  383:  was  by  zijn 
leven  niet  in  trek,  VII.  16 :  maakt 
een  afbeelding  van  Lutma,  XI. 
256. 

Remonftranten,  door  Frcderik  Hen- 
drik bcguntligd,  298:  de  ver- 
volging tegen  hen  vermindert, 
577  :  hun  vergaderingen  te  Am- 
fterdam door  de  Magistraat  oog- 
luikend toegelaten,  ald..-  doch 
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door  't  gepeupel  vcrlloord,  578: 
dc  j)lakkatcn  togen  hen  door  de 
Staten  vernieuwd,  GG4 :  Amftcr- 
datn  kant  zich  hier  tegen,  ald. : 
zy  vergaderen  moor  opcntlijk  op 
de  Lastaadje,  wat  aanleiding 
geetl  tot  nieuwe  famcnfiholin- 
gen,  (tld. :  een  rekest  tegen  hen 
ingediend,  ald. :  zy  verzoeken  van 
de  Staten  vrije  oefening  van 
godsdienst,  die  hun  geweigerd 
wordt,  C90:  verwerven  meer  vrij- 
heid te  Atnftcrdnm,  III.  3K; 
koopen  een  huis  nldanr,  dat  zy 
tot  bedehuis  inrigten,  ald.:  liet 
nieuwe  gehouw  ingewijd,  85 : 
gedichten  daarop,  80,  91,  92: 
zy  vinden  een  wijkplaats  in  Hol- 
llein,  VI.  94. 

Reuzen  of  Titans,  V.  .r>28,  529. 

Revius  (.laeobus),  bezingt  Frc- 
derik  Hendrik,  III.  N.  7. 

R  e  y  g  e  r  s  b  e  r  g  c  n  ( Mnrie  van ), 
vrouw  van  De  Groot:  geslicht 
van  /".  aan  haar,  III.  145. 

Reygcrsbergen  (Nikolans  van). 
Raadsheer  in  den  Iloogen  Rand. 
vriend  van  Hoof),  II.  159:  lehrijft 
aan  Dc  Groot  over  den  «lood 
van  Reael,  III.  301. 

Reynst  (Gerard).  I.  140;  N.  31. 

Reynst  (Hendrik),  Raad  en  Sche- 
pen, wonlt  in  een  paskwil  voor 
„waggelmuts"  gel'cholden,  II. 
593. 

Reynst  (Lamhert),  Schout  te  Am- 
Ifcrdam,  VII.  720:  hylchrift  op 
hein,  en  byzonderhedon,  hein  be- 
treffende, ald.:  toont  zijn  ge- 
negenheid voor  V.  by  diens 
ontllag  alsSup|KKist  van  de  Rank, 
XI.  94:  V.  bezingt  zijn  kin- 
deren, 1*5 :  en  draagt  hein  zijn 
vertaling  op  van  Kuripides'  ,,Kc- 
nicincnl'che",  101. 

Rfunnpjïnites,  Koning  van  Egyptcn, 
I.  500,  G12. 


Rh  ede  (  van),  Heer  van 

Renswoudc,  Haat  in  't  Sticht  de 
party  van  Willem  III  voor, 
VI.  83. 

Rhetiên,  V.  57.  J 

Rbetut,  V.  101,352:  VI.  481.  191. 

Rhezm,  IV.  Ifi2. 

Rhezus"  landouwen,  V.  131. 

Rho  (.lacobus  de),  gaat  met  Adam 
Schal  naar  Sinn  als  zendeling, 
X.  500. 

Rhoile,  XI.  417. 

Rhodigenus  (Ludovieus  C'oelius  Ri- 
gherius),  XI.  290. 

R/wdope,  IV.  230. 
Rhodopt  (De),  IV.  105,  108:  V. 
57:  VIII.  245. 

Riecen  of  Ryxen  (Frederik), 
Kastelein  van  rurmerend,  VU. 
G02. 

Riecen  of  Ryxen  (Ventidius) 
Kastelein  van  Purmerend,  trouwt 
met  II.  Augustijn»,  VII.  002: 
gedicht  van  V.  daarop,  003. 

Riccio,  V.  443. 

Riceius  (Mattheus),  zendeling 
naar  Sina,  VI.  130 :  X.  511: 
N.  10. 

Richard  I,  Koning  van  Kngeland, 

IV.  129,  130. 

Richard  II,  Koning  van  Kngeland. 

V.  401. 

Riehclieu  (Kardinaal  van),  be- 
legert 1*  Rochel  Ie,  VI.  80. 

Ridder  fehap:  benaming,  door  /  . 
gebruikt,  om  jonge  ruiters  van 
goeden  huize  (cavalier*)  «nu  te 
duiden,  VII.  757. 

Rieu  (.loan  du),  XII.  144. 

Rijee.tch  gebergte,  V.  81. 

Rijck  (Siuion  de),  Schepen,  II. 
N.  G8. 
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Rijkelsma  (van)  bezingt  Frc- 
dcrik  Hendrik,  III.  N.  0. 

R  ij  n  (Margarota  van),  vrouw  van 
F.  do  Koning,  VII.  22:  gedicht 
van  V.  te  harcr  cere,  23. 

Ilijn  (Rcmbrandt  van),  zie  Item- 
brandt. 

Rijnevold  (Kornelis  van):  Plui- 
mers  draagt  hem  zijn  voorfpcl 
der  „Rutavifchc  Gebroeders"  oj», 
IX.  N.  11. 

Rijs  (Hans  de)  of'  I.e  Riche,  II. 
570 :  byfehrift  op  zijn  beeltenis, 
dld.;  byzonderheden,  hem  be- 
treffende, XII. 

Rijswijek  (Dirck  van),  bekwaam 
mozaïek  werker,  legt  een  tafel  in 
voor  Huift,  VI.  G25  :  zijn  arbeid 
door  /'.  bezongen,  020:  VIII. 
122:  en  door  Oudaen,  125. 

Rijstrijck  (Huis  te),  door  Van  Cam- 
pen  gebouwd,  VII.  G10. 

Ripa  (Cezar)  fehrijfl  een  Icono- 
logie, VI.  48:  XII.  235. 

Ripper  da  (Joachim),  Heer  van 
Fanifum,  mtuikt  deel  uit  van  een 
gezant  fchap,  naar  Karei  II  afge- 
vaardigd, VIII.  118. 

Ititpe,  III.  641,  713. 

Riva  (Giacomo),  bcvclbeblKsr  der 
Venctiaanfehe  vloot,  behaalt  een 
overwinning  op  de  Turken,  VI. 
38. 

R  i  v  e  t  u  s  (Anclreas),  1  looglecrnar 
te  lycyden,  II.  092:  werkje,  door 
De  Groot  tegen  hen»  gefchreven, 
IV.  033:  byzonderheden,  hem 
betreffende,  G38. 

Rizzio,  IV.  390. 

RoberteUus  (Francbkus),  VIII.  17, 
609:  XII.  247. 

RocfxUe  (La),  III.  130:  VI.  80. 

Rodanus,  III.  447,  803. 

Rodenburg  (Herman),  lid  der 


Kamer  „In  Liefde  Blocycnde", 

I.  14. 

Rodenburg  (Theodorus),  ridder, 

II.  330 :  Tcngnagcls  oonlecl  over 
hem,  ald. :  zijn  werken,  33]  : 
V.  1'chrijft  ccnigc  dichtregels  op 
zijn  treurfpel  van  „Cafandra", 
333 :  hy  draagt  een  werk  op  aan 
Le  Hlon,  III.  184. 

Rodenrijs,  hofllode  van  Oldcnhnr- 
neveldt,  II.  X.  22:  byzonder- 
heden dienaangaande,  22.  23. 

Rodope,  XI.  178.  Zie  Rhodopc. 

Roihmdy  IX.  G39. 

Roeland  (II.)  lehrijfl  een  treurfpel, 
„de  doot  van  Biron",  IX.  329. 

Roemer  Visfehcr.  Zie  Viy'cher. 

Roer  (L.  van  tic),  vacrzen  van  hem 
opgenomen  in  ,,'t  Vcrheerlickt 
Nedcrlandt",  XI.  X.  G. 

Roermond,  VI.  99.  100. 

Roest  van  Alkemade  (Mf.  Deuis 
Adriaen),  VII.  085:  het  graf, 
waar  V.  begraven  is.  op  zijn  naam 
overgebracht,  XII.  09. 

Roest  van  Alkemadc  (Theo- 
dorus Jozephus  en  Luduvicus 
Franciskus  Maria):  het  graf,  waar 

V.  ligt,  op  hun  naam  overge- 
bracht, XII.  09. 

Roet  er  s  (Ernst), Schepen.  II.  520 : 
is  hevig  contra-Rcmoullrantseh, 
521 :  zit  met  Rurgh  in  't  geding 
over  Ir.,  522 :  is  't  niet  met  zijn 
ambtgenoot  eens,  ald. :  wordt  in 
een  paskwil  onder  «le  „Vromen"' 
geteld,  59  1 :  fchijnt  met  zijn  tijd 
te  zijn  medegegaan,  597. 

Rome,  IV.  107:  VI.  05,  105:  X. 
240. 

Romeinsch  foldaat:  hoe  beladen, 
VIII.  245. 

Romulus,  I.  582 :  III.  290:  IV.  328: 

VI.  553,  010,  005. 
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RON-RUS. 


Bondeel  te  Amllerdain,  gelliclit,  III. 
441. 

Ronsfen  in  Vlaanderen,  I.  629: 
XII.  161. 

Roode  Paard  van  Duinkerke,  naam 
van  een  kanon,  dat  in  een  Enk- 
huizer  fchip  gefmeten  werd,  IX. 
219:  gedichten  van  V.  daarop, 
220,  221. 

Roode  Zee:  voorftelling  van  den 
tocht  der  Israüliten  daardoor, 

X.  180. 

Roomsgezinde  kooplieden  te  Weo- 
nen  howerken  het  ontflag  van 
Reacl,  III.  1. 

Roomsge zinden  in  Gooilund  zoeken 
Vondels  voorfpraak  by  Hooft, 
IV.  419. 

Roos,  zinnebeeld  der  koninklijke 
waardigheid  in  Engeland  of 
Schotland,  IV.  389,  391. 

Ros  (Catharina  de),  van  Utrecht, 
trouwt  met  J.  de  Witte,  XII. 
224. 

Roscius  (Dr.  Antonie),  genees- 
heer en  predikant,  II.  211 :  ver- 
ongelukt, ald.:  klinkdicht  hierop, 
212:  vaorzen  onder  zijn  afbeel- 
ding, 213. 

Roskam  (.1.)  vervaardigt  de  ge- 
denkpenningen op  Agnes  en  Ida 
IJlock,  XII.  5C,  57. 

Rospiglioli  (Julius)  tot  Paus 
gekozen,  X.  672.  Zie  Kleinen*  IX. 

Rotrou,  Fransch  dichter,  fchrijft 
een  navolging  van  Soibklcs'  Hcr- 
kulcs,  XI.  231. 

Rotterdam,  I.  134. 

Rotterdam,  een  fterkto  op  Celebes,, 
door  Speelman  aldus  genoemd, 

XI.  86. 

Rousfdlon,  V.  579. 

Rovenius  (Filippus),  Aartebis- 
fcliop  van  Filippi  en  Utrecht, 


XII.  230,  233:  twist  met  de 
zendelingen  der  Jczuicten,  IV. 
620:  viert  het  vijftigllo  jaar  van 
zijn  prielterfchap,  VI.  26:  ge- 
dicht daarop,  27:  fterft,  107: 
byfehrift  op  zijn  afbeelding,  ald. 

Rovers  (Elizabeth)  trouwt  met 
J.  van  Wickevort,  XII.  200. 

Roy  (Gabriël  a),  boekdrukker, 
VU.  695. 

Rozen  (Krans  van  roode  en  witte), 
pry  kende  op  't  cimier  van  Aem- 
ftel  van  Mijnden,  levert  aan  V, 
ftof  tot  een  vergelijking,  XII.  192. 

Rubbens  (Petrus  Paulns),  gezon- 
den om  over  den  vrede  te  onder- 
handelen, III.  172:  gedicht  van 
V.  op  een  fchildery  van  hem, 

V.  530:  met  Lastman  vergeleken, 

VI.  34 :  met  V.  in  oen  teekening 
opgenomen,  VII.  69. 

Rubea,  V.  82. 
Ruben,  III.  797. 
Rudolf  (Keizer),  I.  102. 
Rudolf  II  bemint  en  befclicrint 

de  fchoonc  kunftcu,  XI.  253, 

255. 

Rudolf  (Christiaan),  Graaf  van 
Oostfricsland,  door  V.  herdacht, 
II.  680:  byzonderheden  aan- 
gaande den  moord  aan  hem  ge- 
pleegd, ald.:  had  kinderen  by 
K.  Rorgel,  XII.  174. 

Ruo  (Jnujues  de  la),  een  koop- 
man, raadsman  van  V.-  XII. 
150,  151. 

lïujinm,  X.  239. 

Ruprccht  (Prins)  voert  Koning 
Kareis  leger  aan,  IV.  390:  X. 
577. 

Rtulemburg  of  Luwou,  door  de  Ko- 
zakken belegerd,  IV.  752. 
Rus/en,  II.  107:  V.  114:  XI.  574. 
Rustenburg,  buitenverblijf  derllin- 
lopens,  VI.  166,  167. 
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RUT-SAL. 


Rutgers  (Kristina),  fpcelnoot  van 
Agnes  Bloek,  VI.  18,  23:  trouwt 
met  M.  Lootcn,  182:  gedicht  van 
V.  daarop,  183. 

Rutgors  (Ida),  vrouw  van  A. 
Block,  VI.  12:  is  geen  zuster 
van  Kristina,  182:  XII.  239. 

Ruiulwty  VIII.  496. 

Ruygk  Bewcrp  enz.  Zie  Kamer. 

Ruynen  (Izaak  van),  boekvcr- 
koopcr  te  Rotterdam,  I.  .N.  15. 

Ruyter  (Willem),  tooneelfpolcr, 
parodieert  dc  rol  van  Gozcwijn, 
III.  N.  20. 

Ruyter  (Michiel  Adriacnsz  de) 
wordt  in  dc  plaats  van  Tromp 
met  het  bevel  over  dc  vloot  be- 
last, VI.  111 :  helpt  onder  Tromp 
de  Engclfche  vloot  Haan,  ald.  : 
weigert  in  zee  te  gaan,  ten  zij 
de  vloot  vcrllcrkt  worde,  153: 


onderrteunt  dc  Venetianen  tegen 
dc  Turken,  733 :  wordt  Vice- 
Atniraal  by  de  Amiralitcit  van 
Amlterdam,  VII.  650:  wordt 
naar  Denemarken  gezonden  cn 
bemachtigt  Nyborg,  74G :  herllelt 
ons  gezneh  aan  dc  kust  van  Gui- 
nea,  X.  462 :  bekomt  het  opper- 
bevel over  's  Lands  vloot,  173: 
brengt  de  retoorvloot  uit  Bergen 
in  behouden  haven,  472:  wint 
den  zeeflag  by  Lclloffe,  575 :  dio 
zege  door  V.  bezongen,  576, 
578:  wortlt  by  Michaël  verge- 
leken, 583:  gedicht  van  V.  op 
zijn  afbeelding  door  Lievcnsz, 
587 :  by  doet  Engeland  afbreuk 
op  dc  Teems,  X.  4:  bezoekt 
Kapitein  Van  Amftel  op  diens 
fchip,  247  :  is  niet  tegenwoordig 
by  den  tocht  naar  Chattam,  N.  5. 

Itucheldin,  V.  388. 

liyzenbura  (Willem  van),  III.  N.  19. 


Saac k m a  (Thoodorns),  Raadsheer 
in  't  Hof  van  Friesland,  IV.  N.  3 
[XII.  201]:  gedicht  op  zijn  af- 
beelding, ald. 

Saba.  Zie  Scheba. 

Sabbat:  dc  Zondag  in  Engeland 
aldus  genoemd,  IV.  388. 

SabbaU'sten:  dc  wcdcrfpannigcii  in 
Groot-Brittanjc  door  V.  aldus 
gehecten,  om  hun  gehechtheid 
aan  den  Sabbat,  IV.  388,  391. 

Sabeèn,  V.  93. 

Satijnen,  III.  129. 

Sabynfche  zeug,  V.  112. 

Sadok,  I.  373. 


Sajo,  IV.  228. 

S  a  f  1 1  c  v  c  n  of  Z  a  c  h  1 1  c  v  e  n 
(Herman),  fchildcr  cn  teekenaar, 
VI.  363:  maakt  een  kaart  van 
Utrecht,  ahl.:  gedicht  van  V. 
daarop.  364:  alsmede  op  zijn 
kunstboek,  366 :  bvzonderheden, 
hom  betreflende,  367. 

Sagana,  VI.  574. 

Suten  (dc),  I.  516. 

Saladijtt,  I.  434. 

Sahimis,  XI.  775. 

Salapiti,  flad  in  lUilicii,  I.  492. 

Salente,  V.  186. 


478 


RBGlSTBR  VAN  PBKSONKN  BN  ZAKKN. 


SAX— SAX. 


S  a  I  i  u  tui  s  (Jaeobus),  geleerde  Je- 
zuiot,  VIII.  12. 

StiUtutius  (('rispas),  VI.  152. 

Salm-Auhalt  (Hoeren  van),  (Mam- 
mon af  van  die  van  Aemltel,  III. 
42(1,  X.  20. 

Sdmaris,  X.  421. 

S  a  I  nt  a  z  i  n  v  (Claudiu»),  beroemd 
geleerde,  I'clirijii  togen  De  Groot, 
na  diens  dood,  V.  123,  427,  428 
[XII.  220).  bijtend  gedicht  van 
/'.  togen  hem,  427. 

Salmoneas,  IV.  08:  V.  2GG :  VI. 
201»,  .174:  VIII.  4^». 

Sdotue  de  dochter  van  Hero- 
dias  —  X.  110,  ll.'l,  lil». 

Salon»-  —  de  vrouw  van  Zebo- 
deus       X.  131. 

Sdomoit  (Koning),  I.  345,  34G : 
II.  03:  X.  :v>[  472. 

Sluh/oh,  I.  022:  III.  57:  II.  IK) : 
IV.  57,  47.1:  IX.  212. 

Stimtul,  II.  50:  IV.  577,  005. 

Sanciaan,  eiland  by  Sim»,  VI.  130, 
X.  511. 

S  u  n  d  r  a  r  t  (Jaeob  of  Joaebim), 
leliildèr,  vervaardigt  een  doelc- 
lluk,  III.  I"i7:  gedicht  daarop, 
ald..  byzoudorheden  aangaande 
zijn  leven  en  werken,  IV.  3,  4: 
maakt  de  afbeelding  van  V.  en 
vele  nnderc  beroemde  mannen, 
5  7:  verfeliil  tusfehen  zijn  por- 
tret van  Hooft  en  «lat  van  Mie- 
revcldt  [XII.  203] :  gedichten  te 
zijner  eere  door  /'.  gemaakt, 
5—10:  zijn  verdere  lotgevallen, 
17,  18:  by  toekent  een  plaat 
voor  Vondels  gedichten,  115: 
vereert  hom  met  een  afbeelding 
van  Keizer  Ferdinand,  VI.  207: 
bezorgt  een  gedicht  van  hem  aan 
Keizer  Leopold,  X.  350. 

S  a  n  d  r  a  r  t    (Jan),    door  l'ans 


Alexander  VI  in  den  adelftand 
verheven,  IV.  4. 

Sandrart  (Ljxurens),  vader  van 
Jaeob,  IV.  1. 

Sa  nd  wits  «; raaf  van)  [toogt  onze 
retourvloot  aan  te  tasten,  X.  172. 

Sanhedrin,  X.  2Ü,  7.5,  89. 

Santen  (Gerrit  üeukelsz  van), 
oen  der  rechters  van  Oldenbar- 
neveldt,  door  /  .  als  Therlites 
voorgeftcld,  II.  350. 

Sa/wr,  I.  020. 
Sttra,  III.  750. 
Stiracïiit'n,  X.  251,  252. 
Simutt,',,,  H.  201  :  IV.  133. 
Sarprdon,  IV.  101. 
Surrasteu,  VHI.  480. 

Sarrau  ((.'lande).  Raadsheer  in 
't  Parlement  van  Koiiaau,  ont- 
fangt  een  brief  van  Sahnazius 
over  de  verdienften  van  De 
Groot,  V.  418:  XII.  220. 

Sasbout  VoJtmetT.  Zie  Vosmarus. 

Saterdichten,  door  V.  vervaardigd, 
IV.  417. 

Siture,  VIII.  488. 

Saturnus,  II.  008:  V.  3. 

Saturnus  rijk,  V.  57. 

Satyrus  -  de  broeder  van  S'.  Ain- 
hrozius  —  IV.  543. 

Snul,  II.  131  :  III.  041,  082. 

Savoy  (Karei  van),  een  Antwcr- 
|KMiaar,  1'childert  het  jHtrtret  van 
Izabella  Henzi,  IX.  231 :  gedicht 
van  V.  daarop,  232. 

Savoy  (Maehtildis  vnu),  is  ge- 
tuige by  bet  huwelijk  van  Justus 
v.  d.  Vondel  met  A.  van  Keeh- 
teren,  XII.  57. 

Savoyart,  VI.  588. 

Sarer*  (de),  III.  131. 


.1 
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Zaliger  (.Inlius  Cczar),  VII.  .5.') 
[XII.  242]:  VIII.  17  [XII.  247], 
251. 

Scaligcr  (Jozefus),  Hooglccraar 
te  I^eydcn,  XII.  242. 

Satlüjcr  (Justus),  VIII.  GG7. 

,*W*r%,  IX.  242:  X.  II. 

Srhaelmeti  hond  van  Roemer  Vis- 
fcher:  waarom  dus  genoemd,  I. 

N,  :>9. 

Schaep  (D'.  Gerard),  Raad  en 
Schepen,  in  een  paskwil  van 
Remonllrnntsgezindheid  Ingehul- 
digd, II.  593:  is  Heer  van  Kort- 
lutof,  595 :  begunftigt  do  Romon- 
llrantcn,  III.  H7,  38 :  wordt  Bur- 
gomcerter,  280 :  F.  wensoht  liom 
geluk,  290:  het  nieuwe  Stad- 
huis gedurende  zijn  Burgomec- 
fterfchap  getticht.  V.  72') :  hy 
reist  naar  Denemarken  om  den 
vrede  te  bewerken,  VI.  8:  wordt 
naar  Kngehmd  afgevaardigd.  5f>: 
zinfpcling  daarop,  74  :  /'.  draagt 
hem  zijn  .,Salmoncus"op,  VJ  1.4 1. 

Schaden  (Joan,  Heer  van)  in  den 
„Palnmedex"  als  Xcstor  voor- 
gefield,  II.  359:  de  „Harden" 
aan  hem  opgedragen,  III.  54 : 
wat  liem  kwalijk  bevalt,  68. 

Schal  (Adam),  Jozuiot,  gaat  al* 
zendeling  naar  Sina:  by zonder- 
heden, hom  betreffende,  X.  500: 
is  in  groote  gunst  hv  Xunehi, 
N.  9. 

Srhalckvijrk  (de  Heerlijkheid),  in 
vcrfchillende  handen  overgegaan, 
VI.  710. 

Srltiilhrijk  (Ram  van),  zie  liatn. 

Srltflta  (Koningin  van),  I.  31(1,  ."587: 
IV.  i:ï6;  VII.  3. 

Sc/ierpxfiereUiebbertf  van  lafhartig- 
heid befehuldig.1,  VII.  745. 

Se  heffer  (Antonic),  bockvorkoo- 
per  te  's  Hertogenboseh,  II.  139. 


—SCI  10. 

* 

'      Scheidemann  (Ileinrieh),  orga- 
f         ni.st,  leerling  van  Swelinck,  II. 
161 :  eert  hem  als  zijn  vader,  1G2. 

/  Scheidt  (Samuel),  organist,  leer-  . 
/         ling  van  Swelinck,  II.  1(51. 

/      &-hdde  (De),  III.  122. 

/  Schelling  (Ter)  door  de  Engelfehcn 
/  verbrand,  XI.  5  :  door  een  lotery 

^         wcêr  hcrftcld,  N.  3:  XII.  260. 

z      Schcllingcr  (Cornclis),  Schepen 
J         tc  Amfterdam,  VI.  N.  13. 

'  Sehellingor  (Ilillebrand),  Sche- 
pen en  Raad,  in  een  paskwil 

'  onder  de  „Vromen"  gefteld,  II. 

/  594 :  (chijnt  geen  drijver  te  zijn 

£  geweest:  597:  is  afwezig  by  het 

t  verhoor  van  Rogacrdt  en  conf., 

/  N.  68. 

'  Schel  te  (Dirk),  mankt  een  graf- 

/  fohrift  op  F.,  XII.  119. 

>  Schenck    (Maarten),  beroemd 

,  krijgsovorftc :  zijn  wapenrusting 

^  aan  Joan  Mnurits  gel'chonken, 

/  VII.  622,  625. 

'       Srhndenfchana  door  Joan  Maurits 
t         genomen,  VII.  622. 

Sc/tmn/Hool  te  Amftcrdam,  ver- 
/  meld,  VI.  683. 

/  S'-Jici/-IicccL;  hofftede  van  Raeek,  II. 
/  214:  V.  aldaar  ont  tangen,  ald. : 

door  van  Uaerle  bezongen,  II. 

15:  III.  1(54:  gedicht  van  /'. 
/         daarop,  168. 

/      Srfn'ld  te  Rome  uit  den  hemel  ge- 
'  vallen,  V.  315. 

/      Schild  (Melchior),  organist,  leer- 
ling  van  Swelinck,  II.  161. 

I      S  c  h  m  o  I  f  i  n  g  (Nikolaas),  l>evel- 
'  hebber  voor  Grol,  II.  614. 

Schntn  (lloogc),  broos  of  kothurn, 
zinnebeeld  van  het  trourfpol,  VI. 
J  145. 

)       Schnmvudrr  (II).  Zie  Sutor. 

J      Srhmmnr*  (Heerlijkheid),  IV.  29. 
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SCHO-SEH. 


St-htmetts,  VII.  35. 


School  (l)oorluchtc)  tc  Amftcrdam, 
geftic-ht,  III.  134:  door  V.  be- 
zongen, 13") :  ook  door  Schrijver, 
in  een  gedicht,  't  welk  V.  ver- 
taalt, 138:  en  door  Hooft,  140: 
vermeld,  VI.  082. 

Schotten  voegen  zich  hy  't  Par- 
lement, IV.  390 :  verzekeren  zich 
van  York  en  NieukH.«tecl,  aki : 
om  hun  armoede,  in  Engeland 
weinig  gezien,  301,  304:  hun 
dubbelzinnige  houding  tegenover 
Karei  II,  VI.  20:  door  V.  be- 
rispt, 01. 

Schout:  Minos  zoo  gehecten,  V. 
262. 

Schouten  (Abigel),  trouwt  met 
G.  Anflo,  III.  170:  wat  V.  be- 
zingt, ald.:  XII.  186. 

Schouten  (Cornelis  Lourcnsz), 
trouwt  met  D.  Baeck,  XII.  160. 

Schouten  (Willem  Cornelisz), 
beroemd  zecontdekker ;  anagram 
op  zijn  naam,  I.  775 :  klinkdicht 
op  zijn  reizen,  77G. 

Srhomvbtirg :  naam,  welke  die  van 
„Akademic"  vervangt,  III.  310: 
befchrijving  van  het  gebouw, 
310,  322:  de  inwijding  daarvan 
aan  V.  opgedragen,  324,  422 : 
beftemming,  die  V.  er  aan  geven 
wil,  VI.  301 :  herbouwd,  X  350 
en  ingewijd,  472. 

Schreierstoren,  III.  380. 

S  c  h  r  ij  v  e  r  (Pictcr)  of  Scrircrhu, 
beroemd  geleerde,  in  een  boete 
verwezen,  II.  321:  puntdicht 
daarop,  322,  N.  25 :  maakt  een 
Latijnseh  gedicht  op  dc  inwijding 
der  Doorluchte  School,  III.  138  : 
zijn  „Hollandfcho  Gcl'chiedcnis- 
fen"  bezongen,  V.  518:  derft, 
VIII.  101:  lijkdicht  van  f  \  op 
hem,  102. 


S  c  h  u  1 1  z  (Jacob)  of  Praetorins, 
organist,  kwcckeling  van  Swe- 
linck,  II.  161. 

Schut  (Kornelis),  mcd.  dr.:  een 
nieuwe  uitgave  van  den  „Gulden 
winckel"  wordt  hem  opgedragen, 
IX.  244. 

Schutterijen  tc  Amfterdam,  VIII. 
1,2:  XI.  235 :  haar  optocht  door 
V.  bezongen,  236. 

ScJiutterseed,  III.  6(5. 

S  c  h  u  y  1  i  n  g  h  (Frans),  tooneclfpe- 
ler,  vervult  de  rol  van  de  „Kev" 
in  de  „Gebroeders",  III.  644. 

Schicarts  (Berthold),  VI.  375. 

Sch wenckfeldt  (Caspar  van): 
zijn  afkomat,  gel>oortc  en  leo- 
ringen,  II.  574. 

SM,  II.  745:  XI.  524. 

Sctpio  Emilhnus,  I.  472:  VI.  552. 

Sciron,  II.  745:  XI.  524. 

Sa'rot,  XI.  525. 

Scotus  (Johannes),  IV.  545. 

Scriverius.  zie  Schrijver. 

Scylia  — de  zeenymf —  II.  538:  IV. 
216:  V.  59:  VIII.  753:  XI.  510. 

Scylia  —  Nifus  dochter  —  V.  50, 8G. 

Scyron,  IV.  167. 

Sci/t/iiaty  II.  704. 

Set/ton,  XI.  420. 

Setxiste,  X.  133. 

Sebtustiaan  (S'.),  IV.  14. 

Sebete,  VIII.  486. 

Seghers  (Daniël),  Jezuict  en  be- 
roemd bloemfchildcr,  V.  554  : 
door  F.  bezongen,  555 :  door  Fre- 
derik  Hendrik  en  andere  door- 
luchtige perfonaadjen  vereerd, 
555,  556,  N.  7:  wanneer  door 
V.  bezocht,  VI.  103:  herdacht, 
IX.  481. 

Sohin-Aga,  zendeling  van  Amu- 
rath,  IV.  752. 
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Seibftorpffius  (H.  F.),  Keur- 
meester tc  Keulen,  verleent  zijn 
goedkeuring  aan  de  „Altaergc- 
hcüncnisfcn",  IV.  456,  608 :  XII. 
212. 

Selene  of  ffelene,  IV.  f»l. 

Mlen,  een  Grickfche  volksftani, 
XI.  227. 

tomele,  XI.  131. 

Semiramis,  I.  558:  III.  582  [XII. 
1UG]:  X.  117. 

Senrca  (L.  Annaeus) :  zijn  „Troos" 
door  V.  vertaald,  II.  230:  be- 
oordeeld, 290 :  Oldenbarneveldt 
by  hem  geleken,  311,  324:  zijn 
„Hippolytus"  vertaald,  698:  be- 
oordeeld, 756:  herdacht,  IX. 
G62 :  Vondels  ingenomenbeid 
met  zijn  treurfpelen  verminderd, 

X.  595,  600:  XI.  182:  zijn 
„Hercules   furens''  befproken, 

XI.  231. 

Sentpion,  IV.  543. 

Scrarius  (Xicolaas),  geleerde  Je- 
zuïet, VIII.  12. 

Sera,  II.  719:  Hl.  222:  V.  93: 
VI.  436. 

Strefus,  XI.  454,  525. 

Scrini  (Graaf  van):  zijn  helden- 
dood door  Vollenbovo  bezongen, 

XII.  63,  64. 

Sertornu,  IX.  554. 
Senetus,  III.  111,  112. 
Serwout  (P.),  N.  32.  Zie  Ser- 


Serwoutcrs  (Elizabcth),  trouwt 
met  C.  Symons,  XII.  180. 

Serwouters  (Hans  of  Jan),  XII. 
180. 

Serwouters  de  Jonge  (Hans), 
trouwt  met  A.  Jaspersz,  XII. 
181. 

Serwouters  Pictersz.  (Joanncs), 


trouwt  met  E.  Coster,  XII.  181, 
182 ;  later  met  M.  Gruwels,  182: 
was  boekhouder  en  poëet,  ald. 

Serwouters  (Peter),  zoon  van 
Hans,  plaatfnijdcr,  door  V.  be- 
zongen, III.  100:  of  by  dezelfde 
is  met  P.  Serwout,  ald.:  was 
getrouwd  met  Sybilla  Voocht, 
XII.  181:  fchijnt  tot  de  Room- 
fche  Kerk  tc  zijn  overgegaan, 
ald. :  zyn  blazoen,  181. 

Serwouters  (Picter),  zoon  van 
Jan,  trouwt  met  M.  do  Vogel, 
XII.  182. 

Serwouters  (Saerken),  trouwt 
met  W.  de  Visfer,  XII.  181. 

S  e  v  c  n  f  t  e  r  (Jan  Koenraad),  lid  der 
Kamer  „In  Liefde  Bloeyende", 
I.  14. 

Severws  (Keizer),  I.  440,  442,  506, 
576. 

Severus,  bouwmeester  van  Nero, 

VI.  678. 

Severus  Valerius,  I.  488. 
Sibaris,  XI.  794. 

Sybille  (De),  II.  557:  IV.  328:  IX. 
448. 

SybiUijnfche  boeken,  IX.  559:  XII: 
254. 

Sibyllhten,  IV.  73. 

Sictem,  III.  750,  831. 

Sicheus,  IV.  151. 

Üiaïiën  van  voorheen  en  nu,  IV. 
292:  XII.  209. 

Sidonius,  bynaam  van  Kadraus,  XI. 
431. 

Steven,  ftadje,  aan  een  tak  van 
't  Huis  van  Naslau  behoorendc, 

VII.  625. 

Siena,  II.  662. 
Siffeum,  II.  279. 

Siffiamund,  Koning  van  Borgondiën, 
X.  6. 
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Sigismund  L  Koning  van  Polen, 
X.  Q, 

Sigismund  III,  Koning  vnn  Po- 
len, II.  02JL  III.  1HL  IV.  752. 

Sikamber,  VI.  ML 

Sikaniën  voor  „Siriliüri".  V.  220 : 

vin.  m 

.SiVrin/j?,  V.  102. 
5»7«5,  ^  404. 

Silemcs  -■-  de  makker  van  Ilac- 
chus  —  III.  2SL 

Silcnus  —  een  fchrijver  —  XI. 
2iÜL 

£i7um  (C),  III.  174. 

Simcon,  III.  797,  831. 

Simmeren  (Hertog  van),  trouwt 
met  Maria  van  Oranje,  VII.  704. 

Simon,  de  Fnrizeër,  IV.  535. 

Simon,  de  Toovcnaar,  IV.  J_8,  50j 
51,         7_L»        HKii  X.  217. 

Simon  Ilondriksz,  vader  van 
Anna  Simons,  XII. 

Simonide.1,  VI.  554. 

Simons  (Anna),  trouwt  met  ,T.  N. 
Outgcrs,  III.  1M  [XII.  183]: 
gedicht  daarop,  100. 

Simons  (Cornclis),  trouwt  met 
E.  Serwouters,  XII.  180. 

Simfon,  zie  Samfon. 

Sina,  door  de  Jezuïeten  met  de 
Europccfchc  letterkunde  hekend 
gemaakt,  II.  '293 :  door  de  Tar- 
taren overheersen  t,  VI.  1 02. 

Sinis,  IV.  107. 

Sinon,  IV.  9_5_;  VI.  751. 

Sion,  X.  123. 

Sirenen,  XI.  405. 

SiÜion,  IV.  16JL 

Six  (Joan),  V.  770. 

Six  (Joan),  zoon  van  den  voor- 
gaandcu  en  van  Anna  Wijmcrs: 


\ 

; 
; 

> 


gedicht  van  F.  aan  hem,  767: 
is  zeer  met  F.  bevriend,  ald.: 
zijn  hyfehrift  op  diens  aflieel- 
ding,  VI.  iü:  trouwt  met  M. 
Tulp,  HHL gedicht  van  F. daarop, 
044 :  zendt  ooft  en  wildbraad  aan 
F.,  047 :  dankdicht  van  dezen, 
Qi8_i  fehrijft  gedichten,  Üüh 
andere  byzonderheden,  hem  be- 
treffende, 050 :  gedicht  van  V. 
op  zijn  afl»eelding,  VII.  728 : 
1'chrijft  een  lofdicht  op  den 
„Yltroom"  vnn  Antonides  en  be- 
gnnftigt  diens  (ludiën.  XII.  2JL* 
grafTchrift,  dnt  hy  op  F.  zou 
gemaakt  hebben,  GJL 

Six  tin  iis  (Suffridus)  wijdt  de 
nieuwe  Akademie  inet  een  voor- 
fpel  in,  L  fiilL 

Sispfiu,  1L  351^ 383.  3_8_I :  IV.  2J8: 

VIII.  UiL  XI.  7JIL 
Skarfe,  II. 

Skaurns  (M.  Emilius),  III.  &]5 :  VI. 

m 

Skopas,  VI.  552. 

Slaak:  overwinning,  aldaar  op  de 
Kpaanfchen  behaald,  III.  121 : 
door  F.  bezongen,  122.  124. 

Slang  (De),  ftcrrebeeld,  V.  &L 

Slang  (Koperen)  in  de  woestijn,  L 
Q8JL 

Shden  (Belgifche),  V.  110. 

Slinger,  op  de  Balearifohe  eilanden 
gebezigd,  V.  83. 

Sloterdijk,  III. 

Sluis  (De  ftad),  L  li_L 

Sluis  op  zijn  Amfterdamsch  voor 
„lleenen  brug",  VII.  Oiicn  Z21L 
XII.  243. 

Smeétoren  te  Utrecht,  tot  een  obfer- 
vatorium  ingericht,  V.  552 :  ge- 
dicht daarop,  553. 

Smids  (Ludolf),  fchrijvcr  en  ge- 
neesheer, XII.  UliL 
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Smient   (Otto  Harent*/.),  boek-  i 
vcrkooper,  III.  331.  N.  15. 

Smilax.  XI.  421.  / 

Smolemko,  door  de  Uusfcn  vergeefs  < 

belegerd,  IV.  752.  t 

Smout  (Adrioan  Joriszoon).  Pro-  ^ 

dikant :  zijn  onverdraagzame  aart,  ( 

II.  577:  wordt  te  Atuitcrdam  ' 

beroepen,    578:  beklaagt   zich  £ 

over  de  vcrkiczin"  van  twee  He-  f 

.  f 

genten,  ald.:  vaart  uit  tegen  de  / 

Remonftranten  en  tegen  de  Re-  , 
gecring,  ald.:  pleit  by  Burgc- 
meeftereu   voor  den  gevangen  f 
Swart,  580:  wordt  in  't  lied  van  f 
de  „Rommelpot"  befehimpt,  584, 
585 :  nog  erger  in  een  N.  Jaars- 
dieht,  795:  ,vaart  heftig  tegen 
de  Overheid  uit,  III.  3:  daarover  f( 
door  Burgemccftercn  onderhou- 
den, 4 :  de  ftad  uitgezet,  38 :  / 
door  V.  herdacht,  70,  77:  zijn  ( 
wedde  hem  verzekerd,  mits  hy  ( 
niet  terugkeere,  134:  herdacht,  t 
208:  VI.  325.  / 

Smout  (de  jonge),  te  Dordrecht  ( 

opgehangen,   II.  705:   lehimp-  £ 

dicht  van  V.  daarop,  ald.  <* 

Sniyrna,  X.  4fS3.  ' 

S  n  e  11  i  u»  (Willcbrordug),  Hoog- 
lecraar  te  Leydcn,  onderwijst 
Reael  in  de  Wiskunde,  II.  114: 

klinkdicht  van  /'.  op  hein,  139.  ■ 

Snydcrs,    beroemd    Vlaamsch  / 

fchildcr,  IX.  482.  / 

Socinianen:  hun  leer.  IV.  616 :  hun 

hoofdzetel  te  Rakou,  ald.  :  rich-  ^ 

ten  er  een  fchool  op,  ald.:  die  ' 
vernietigd  wordt,  ald. 

Socinus  (Leliua),  IV.  01G,  643.  • 

Socratcs  Scolojticn*,  X.  231). 

Sonnenberg,  (ladjc  in  't  Branden-  < 

burgl'che,  waar  het  kapittel  der  'f 
S'.  .lans  Orde  vergaderde,  VII. 

623  :  door  Joan  Maurits  aanzien-  / 

lijk  bev<»ordeeId,  ald.  '. 


Soft,  II.  355. 

Sofia  (Sw.),  IV.  138. 

Sofia,  gemalin  van  Keizer  Justinus 
II,  III.  475,  470. 

Sofia  A  mal  ia,  Koningin  van  De- 
nemarken, door  Van  Mander  af- 
gebeeld, VII.  5'J8:  gedicht  van 
V.  daarop,  600 :  en  op  haar  af- 
fchcid  vau  haar  gemaal,  604: 
haar  zinfpreuk,  607. 

Sofiaan,  II.  555,  XII.  172. 

Sofokles,  VIII.  669:  X.  599:  XI. 
231. 

Sohier  (Genealogie  van),  IV. 
119. 

Sohier  ( Daniël)  bouwt  «en  huis  te 
Amfterdam,  IV.  121. 

Sohier  (Konftantyn) :  minne- 
deuntjes, op  zijn  naam  gcfehre- 
ven,  IV.  117:  wie  hy  was,  118, 
119:  trouwt  met  K.  Coyinans, 
120:  wordt  Ridder  van  S«.  Mi- 
chicl,  enz.,  ald. 

Sohier  (Nikolaas),  koopman  te 
Amfterdam,  IV.  119:  bouwt  er 
een  huis,  120,  XII.  205. 

SoUman,  I.  430. 

Solms  (Amolia  van),  zie  Amelia. 

Sol  nis  (Louil'e  van),  trouwt  met 
J.  Wolfcrt  van  Brederodc,  III. 
28. 

Soion,  I.  241. 

Sou)  mej  sdy  k.  Zie  Jarsfen. 

Soop,  onderteekenaar  van  een 
Iiemonftrant.sch  verzockfehrift, 
tot  Kapitein  aangefteld  over  een 
vendel  Stads-foldaten,  II.  691. 

Soralie,  VI.  405:  VUL  623. 

Sorgen  (Katharina  van),  tweede 
vrouw  van  O.  Brandt,  VI.  116. 

Sotje  vol  van  Simden,  anagram,  door 
Cats  gemaakt  op  Joost  van  Van- 
dalen*, III.  48. 
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Soxes,  II.  208. 

Sorijïrata,  I.  401. 

Spanhcim  (Fredcrik),  Rector  der 
Lcydfehe  Hoogel'chool,  houdt  een 
lijkrede  op  Fredcrik  Hendrik, 
V.  N.  8. 

Speelman  (Korneüs),  noodzaakt 
dc  Engelfchen  Makasfar  te  ver- 
laten, XI.  85:  byfehrift  van  V. 
op  zijn  afbeelding,  86. 

Sperchius,  V.  102:  XI.  349. 

Spieghel  (Hendrik  Dirkszoon), 
voorzittend  Schepen,  maant  Prins 
Willem  II  aan,  niet  naar  Am- 
fterdam  tc  komen,  VI.  57:  ia 
Burgemeeftcr  by  de  inwijding 
van  't  Stadhuis,  CG2 :  wordt  op 
een  gedenkpenning  genoemd, 
705. 

Spieghel  (Hendrik  Lnurensz), 
aanzienlijk  koopman,  lid  der  Ka- 
mer „In  Liefde  Bloeyendc",  I. 
14:  door  zyn  gehechtheid  aan 
do  oude  leer  buiten  bedieningen 
gefloten,  15:  zijn  buitenverblijf, 
zie  Meerhuizen:  zijn  werken, ald.: 
neemt  Plato  tot  voorbeeld,  16: 
werkt  aan  den  opbouw  der  taal, 
ald. :  ontwerpt  een  „Nederland- 
fche  Letterkunst",  ald.:  en  een 
„Kort  Begrip  der  Redekaveling", 
17:  zijn  overlijden,  652:  of  twee 
regels  uit  het  „Lof  der  Zee- 
vaart" van  hem  zijn,  II.  N.  6 : 
V.  met  hem  bekend,  XII.  81. 

Spieghel  (Hillegonda),  dochter 
van  Laurens  Janszoon,  met  M. 
Paeuwgetrouwd,  III.  289: 1  V.30. 

Spieghel  (Jan  Laurenszoon),  broe- 
der van  Hendrik,  weigert  den 
eed  to  doen  aan  Willem  1,  III. 
293. 

Spieghel  (Kornelia),  dochter  van 
Laurens  Jaiiszoon,  IV.  30:  ge- 
dicht van       op  haar,  31. 


SOX-STA. 

t 


Spieghel  (Laurens  Junszoon), 
vader  van  Kornelia  en  Maria, 
III.  289,  IV.  30. 

Spieghel  (Maria),  dochter  vun 
Laurens  en  vrouw  van  Burgc- 
meefter  Schaep,  III.  289:  ge- 
dicht, haar  door  V.  toegezongen, 
292. 

Spiering  (Willem):  gedicht  van 
V.  op  zijn  bruiloft,  111.  54-1: 
fchildery  tc  zijnen  huize,  door 
/'.  bezongen,  X.  182,  483. 

Spilberg,  beroemd  zeevaarder,  I. 
141. 

Spilberg  (Johanncs),  fehildor  te 
Dusfeldorp,  maakt  een  afbccldfel 
van  Steven  Kracht,  VI.  192:  ge- 
dicht daarop,  1?3. 

S  p  i  1 1  c  b  o  u  t  (Lodewijck),  boekver- 
kftoper  tc  Amfterdam,  V.  N.  7: 
VI.  N.  9,  22. 

Spin  o  la  (Ambrozius),  II.  537. 
611,  612,  619. 

Spinola  (Augustijn),  X.  495. 

Spinola  (Fabio  Arnbrouo),  luv 
fchrijft  het  leven  van  Karei  Spi- 
nola, X.  495. 

Spinola  (Karei),  zendeling  naar 

Japan,  X.  495. 
Spinola  (Oktaal),  X.  495. 
S  p  i  n  o  z  a  (Baruch) :  of  V.  hem  en 

zijn  Hellingen  gekend  heeft,  IX. 

604. 

Spranckh  u  y  f  c  n  (Dionyfius) 
fchrijft  een  rouwklago  over  Fre- 
dcrik Hendrik,  V.  N.  8. 

Staar/jler:  de  verfchijning  daarvan 
nog  in  Vondels  dagen  algemeen 
al»  een  flecht  voorteeken  bc- 
fchouwd,  V.  621:  IX.  494. 

Staartrijmen,  fomwijlencierlijk,  IV. 
226. 

Staatsgczinden  hier  te  lande,  of- 
1'choon  meer  tot  dc  Remonllrant- 
fche  party  overhellende,  deunen 
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de  Puriteinen  in  Engeland,  IV. 
40:  V.  428. 

StatUiuu(  Voormalig)  te  Amllerdum, 
wanneer  gcl>ouwd,  III.  401  :  ver- 
brandt, VI.  113:  gedicht  daarop. 
114:  nadere  toefpelingen  daarop, 
664,  668. 

Stadlmis  (Nieuw)  te  Amftcrdam: 
de  bouw  daarvan  mingevangen, 
V.  606 :  de  eerfte  l'teen  gelegd, 
775  :  wie  de  houwmeel'ters  waren 
cn  wie  het  toezicht  hadden  over 
<len  bouw,  ald.:  die  bouw  door 
V.  bezongen,  766,  777:  tweede 
eeuwgetijde  daarvan  herdacht, 
781:  hcflotcn,  het  maar  een  ver- 
dieping hoog  te  maken,  VI.  611: 
dit  lielluit  ingetrokken  en  het 
eerfte  ontwerp  gevolgd,  612:  het 
wordt  ingewijd,  658  [N.  24] : 
door  V.  bezongen,  659:  ook  door 
Vos,  X.  25. 

Staeekmans  (Gerard),  lid  der 
Staten-Gcncraal  wegens  Fries- 
land, vriend  van  Hooft,  II.  150: 

V.  fchrijft  hem  een  gedicht,  III. 
205:  XII.  188. 

Staekcnbrock,  bevelhebber  voor 

Grol,  II.  614. 
S  t  a  1  p e  r t  (Daniël),  bouwmeefter 

van  't  Nieuwe  Stadhuis,  V.  775 : 

VI.  669,  692. 

Stalport  van  der  Wicle  (J.) 
beroemd  dichter  en  fehrijvcr, 
bezingt  den  lof  van  S".  Agnes, 
II.  139:  zijn  maaglchap.  X.  155. 

Staphorst  (C.  van):  vacrzen  van 
hem  opgenomen  in  ,,'t  Vcrhcer- 
li.  kt  Xederlan.lt",  XI.  N.  6. 

Starter  (Jan  Janszoon),  Engelsoh- 
man  van  geboorte,  1. 655:  fchrijft 
den  „Fricl'chcn  Lusthof",  656: 
w  lid  van  de  ^,Oude  Kamer" 
en  vriend  vnn  Bredero,  ald. ;  vol- 
tooit diens  „Angcnictjc",  660: 
bezingt  een  werk  van  Hcins,  II. 
199. 


Staten  oefenden  voor  de  1 6**  cauw 
nog  geen  gezach  uit,  III.  347: 
V.  518. 

Staten  (Algemeene),  ft  aan  de  rech- 
ten van  Frederik  van  Branden- 
burg op  Kleef  voor.  V.  534: 
Frederik  Hendrik  deelt  hun  het 
huwelijk  mede  van  zijn  dochter 
met  den  Keurvorst,  aki.:  hun 
twist  met  de  Staten  van  Hol- 
land over  't  afdanken  van  het 
krijgsvolk.  VI.  56,  57 :  zy  mach- 
tigen Prins  Willem  II  tot  het 
nemen  van  maatregelen  van  voor- 
zorg. 57 :  geraken  in  oorlog  met 
Groot-Brittanje,  143:  laten  open- 
lijke hulde  bewijzen  aan  Van 
Galen,  150 :  en  aan  Tromp,  153 : 
doen  Dantzig  ontzetten  en  zen- 
den een  Gezantfchap  naar  De- 
nemarken, VII.  589:  worden  te 
feest  genoodigd  by  Gamarra, 
VII.  633 :  vaardigen  een  Gezant- 
fchap af  naar  Spanje,  VIII.  117: 
cn  naar  Karei  II,  118. 

Staten  van  Holland  dringen  op 
vermindering  van  't  krijgsvolk 
aan,  VI.  55,  56 :  zenden  een  kom- 
misfaria  naar  't  Parlement,  56. 

Statira,  I.  588. 

Stavenisl'c  (Comelis  van),  Raad- 
pcnlionaris  van  Zeeland,  reist 
naar  Zweden  om  den  vrede  te 
bevorderen,  VI.  8. 

Steden  (Groote)  oefenden  voor  de 
16de  eeuw  nog  geen  gezach  uit, 

III.  347. 

Steenaerts  (Magdalcna),  moeder 
van  Antonides,  X.  486. 

Steenbergen,  door  de  Spaanfchen 
genomen,  II.  604. 

Steenhouwerij  (Stads)  vermeld,  VI. 
613. 

Stefanns  (S'.),  X.  207. 

Stefanu3y  Koning  van  Engeland, 

IV.  132. 
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STE— SWE. 

Stella,  III.  274. 

Stem  (J.)  mankt  oen  Latijnsch  ge- 
dicht op  Joost  Buick,  IV.  t IS. 

Sfeny»«,  VIII.  f»U7. 

Sterrebeelden,  II.  170. 

Stezic/tones,  VI.  555,  502. 

St/wnelus,  II.  203:  V.  1G7:  XII. 
208. 

Sfier  (Gevecht  van  oen)  tegen  hon- 
den, II.  617. 

Stier  (I)c).  Itcrrcbccld,  V.  81. 

Stier u m  (Herman  ütto,  gravc 
van),  bcvelhehhcr  voor  Grol,  II. 
614. 

Stilictio,  I.  480. 

Stockman  (Jan),  knecht  van  do 
Saaihal,  door  Van  Diepenbeek 
gclchilderd,  VI.  187. 

Stokkau,  landgoed  van  Sandrart, 

IV.  4:    in    den   oorlog  ver- 
woest, 17. 

Stok  kade.  Zie  Ileldt  Stockade. 

Storck,  hofprediker  te  Berlijn, 
helpt  de  Unie  tusfehen  de  Lu- 
therfehen  en  Kalvinisteu  tot  Itnnd 
brengen,  V.  540. 

Storm  (....),  Fiskaal,  vertaalt 
Lukanus,  II.  200:  klinkdicht  van 

V.  daarop,  201. 

Stout  (Ewoutje),  trouwt  met  J. 
Oudaen,  IX.  610. 

Stout  (Marten),  fteenbakkcr,  va- 
der van  Ewoutje,  IX.  610. 

Straatsburg,  III.  613. 

Straatweg  tusfehen  Amfterdam  en 
Haarlem,  III.  125:  XII. 

Strabo,  IX.  560. 

Strada  (Famianus),  geleerde  Je- 
zuïet, VIII.  17. 

Stractman  (Jacob  Jansz),  bock- 
verkoopcr,  V.  N.  3:  VII.  739. 

Strafford  (Thomas  Wentworth, 


Graaf  van),  Onderkoning  van 
Ierland,  IV.  110:  op  last  van 
't  Parlement  gevangen  gezel,  <:o- 
vonnist  en  onthoofd,  1 1 1:  gedicht 
vau  V.  daarop,  112:  grafl'cliriu 
op  hem,  114:  herdacht,  389, 39  1 : 
V.  178:  VI.  86. 

Strijen  (Adriaen  van),  Advokatit 
te  's  Gravenhage.  trouwt  niet 
Catrinc  Kerckkriuck,  XII.  209. 

Strik  (Lconard),  uitgever  van 
Vondels  werken,  I.  N.  3,  33. 

Strojtus,  III.  523,  538:  X.  C0D. 

Stroomgoden,  veelal  met  horens  af- 
gebeeld, V.  301. 

Strymon,  V.  78:  VIII  271:  XI. 
349. 

Sluart  (Johan),  Hertog  vau  Al- 
bany,  Regent  van  Schotland,  V 
451:  XII.  223. 


Sti/x,  VIII.  435:  X.  285. 
Suetonius,  Komeinsch  bevelhebber, 

IV.  132. 
Suhnoii,  VHI.  575. 
Sunium,  II.  703. 
Sutor  (II.),  IX.  329:  XII.  252. 
Suzanna,  V.  532. 

S  weers,  Vice-amiraal,  Iheuvelt  by 
Kijkduin  en  wordt  in  de  Oude 
Kerk  te  Amfterdam  begraven, 
XII.  44. 

Swecrts  (Cornclis),  of  Kees  Je- 
roenfe,  bezorgt  de  uitgave  van 
zijns  vaders  gedichten,  XII.  58. 

S weert»  (Hioronymus)  Ichrijft 
fraaie  gedichten,  doch  wil  ze  niet 
uitgeven,  XII.  58:  houdt  een 
boekverkooping,  ald.:  is  met  V. 
bekend  en  bevrieud.  ald.: gedicht 
van  V.  in  zijiflUmbock,  59:  geeft 
een  bundel  „Opfchriften"  uit  on- 
der den  naam  van  Jeroen  Je- 
roenfe,  ald.:  helpt  V.  ten  grave 
dragen.  60. 
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Sira*nenb»rff  (Huis  te),  IN.  3*2. 
366.  4V.I,  414. 

Swnrt,  Kapitein  in  dienst  der 
W  .  I.  Maatl'chappy,  wegens  op- 
roerigheid gevangen  gezet.  II. 
579:  Smout  en  andere  Predikan- 
ten trekken  party  voor  hem, 
580:  hy  wordt  in  het  lied  van 
dc  „Rommelpot"  doorgeftreken. 
585.  586. 

Swelinek  (I)irek),  zoon  van  Joan 
Pictcrsz,  bekwaam  muzykant  en 
gastvriend  van  Hooft.  II.  162: 
zijn  afbc-lding  door  Lievensz  ge- 
maakt, V.  556  :  byfehrift  daarop 
van  V.,  557:  fterft,  VI.  12'»: 
treurdicht  van  V.  daarop,  ald.  : 
vcrmehl,  081. 

Swelinek  of  S  w  e  1  i  n  g  h  (Joan 
Pietersz),  organist  der  Oude 
Kerk,  II.  161:  zijn  geboorte  en 
opleiding,  ald.:  is  de  ftiehtcr  van 
«le  1'ehool  der  Duitfche  organis- 
ten, ald.:  aardige  wijs,  waarop 
hem  een  bellaan  wordt  ver- 
zekerd, ald.:  gedicht  op  hem, 
162:  is  een  vriend  van  Hooft, 
ald.:  zijn  lof,  N.  6:  herdacht, 
V.  557:  IX.  505. 

Swcrius,  Kapitein  van  't  fchip 
,.de  Befehermer",  XII.  32. 

S  wie  ten  (van),  kommandcert  het 
fchiittersvcndcl,  dat  Maria  dc 
Medicis  inhaalt,  III.  452:  N.  24. 

Swoll  (van)  geeft  zijn  „Mar- 
grietje" uit  onder  de  gunst  van 
Juff.  G(ecrtrui)  Roemers,  I.  N.59. 


Taag,  I.  355. 

Taal,  naam  die  aan  een  Komman- 
dery  gegeven  werd,  X.  7. 


T. 


Sybcs  (Gysbcrt),  boekverkooper 
te  IjCcu  warden,  geeft  in  1651 
een  nieuwe  uitgave  van  Vondels 
„Poózy",  VI.  112:  in  1658  een 
vermeerderd,  VII.  704. 

Syen  (Elizabeth),  vrouw  van  L. 
van  Erpekum,  flerft,  XII.  25: 
grafl'chrift  op  haar,  26. 

Sijffarth  (Paul),  organist,  leer- 
ling van  Swelingk,  II.  161. 

.%//«,  I.  470. 

Syhtian,  V.  76. 

S  y  1  v  i  u  s  (Samuel),  bezingt  een 
kunstft uk  van  Blocmenau,  V.  29 : 
XII.  227:  maakt  een  lijkdicht 
en  een  grafl'chrift  op  F.,  XII. 
117,  1 1 8,  en  een  gedicht  op  diens 
afbeelding,  140. 

Symplegaden,  IV.  216:  X.  611. 

Synode  te  Enkhuizen,  trekt  party 
tegen  de  Amfterdamfche  Regee- 
ring in  de  zaak  van  Smout, 
c  8.,  III.  108:  fchimpdicht  van 

V.  daarop,  109. 

Synoden  (Onderfcheidene  Prote- 
ftantfche).  verklaren  zich  tegen 
het  tooneel,  IX.  365,  366. 

Sypcftein  (Jhr.  Jan  van),  woont 
dc  bruiloft  by  van  J.  de  Witt, 

VI.  638:  trouwt  met  eene  der 
Juffers  Rickcr,  639. 

Syrik  (Jan  van),  Bisfchop  van 
Utrecht,  III.  387. 

Syrinte,  VII.  91. 

Syrten,  VIII.  363. 


Taan,  (de),  zie  Tannïs. 
Taautes  of  Thoth,  III.  236. 
Tabin  (Kaap,  I.  138:  N.  30. 
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Tabvrnus,  V.  9_L 
7W/K5,  L  SUL. 

roofe*.  L  325:  II.  63Ü:  III.  2G& 
Tacitus  (Cornelius),  bvnaam  aan 

Hooft  gegeven,  IV.'iJJL 
Tafel/pelen,  voorlieen  zeer  in  zwang, 

II.  63L  Ü22, 
Ttyra,  XI.  803. 

Tui-pt,  Keizer  van  Sinn,  X.  üiLL 

Taigete,  VIII.  2G2* 

Taimingaaa  (dynastie  der)  inSina: 

haar  ondergang,  X.  486,  40 1. 

504:  N.  2. 

Tak,  Scheepskapitein,  brengt  de 
ananasplant  uit  Suriname  naar 
Holland  over,  XII.  5JL 

Talasfus,  III.  275.. 

Talmudisten,  IV.  a&L  IX.  5G8. 

Ttdthybrns,  IV.  UÜ. 

7a«a^r,  V.  LOJL  VIII.  232, 

ftuuife,  U.  238,  III.  üGih  VI.  5Ü3. 

Trtn««en,  II.  12SL 

Tantalus,  L  IQL  III.  53JL:  IV. 
232:  VI.  434, 

Tarante  ,,Lyeofn  tnrentula  Apu- 
liae"  —  infekt,  waarvan  de  Heek 
den  gewonde  tot  darden  zou  aan- 
drijven, IX.  483 :  wat  daartegen 
het  befte  geneesmiddel  is,  ald. 

Tarentum,  V.  21i  VIII.  354.:  XI. 
785. 

Tarrascon,  IX.  fi47. 

Tarquinius  Prisctu,  IV.  328:  VIII. 
513. 

Tartomi,  VI.  1£2. 

7<i</b  (Torquato).  II.  La :  zijn  „Ver- 
lost Jerufalcm"  door  Tcslcl- 
fchadc vertaald, IV. 42Ü:  XII.9JL 

Tatianus,  L  562. 

Taurufy  XI.  347. 

Taygcte*,  V.  102,  L21L  XI.  3ÜÜ. 


TAB — TEC. 


Teclgodin,  V.  312. 

Teellinck  (Johnnnes),  broeder 
van  Maxirniliaan:  zijn  lotgeval- 
len, VI.  8A  8iL 

Tecllinck  (Maxirniliaan),  Predi- 
kant te  Middelburg,  yvert  fterk 
voor  Willem  III :  VI.  85,  8G 
[XII.  2351:  door  V.  gehekeld, 
8C,  87 :  gefchriltcn  te  zijner  ver- 
dediging, N.  1£L 

Tegen,  VIII.  UIL 

Talingen  (Dirk  van),  III.  382» 

Telamon,  XI.  715. 

Tdechynus,  XI.  521. 

Telefus,  VI.  5JLL:  XI.  7 IC. 

Telcgonus,  VI.  534,  5P>H. 

Telemachus,  II.  2(i4. 

TVmjie,  II.  531^  5(13. 

Tempel  van  Janus,  V.  ]_L 

Tempd  van  Jerufalcm,  X.  101- 

Tcmpefta  (Antonius),  een  Flo- 
rentijnsch  fchilder.  vervaardigt 
platen  van  de  daden  der  Bata 
vieren,  IX.  Qüfi:  en  voor  dc 
„Uerfcheppingc",  XI.  '272. 

Tengnagel  (Matheus  Ganfneb), 
zijn  werken,  L  f»55- 

Teofano,  XI.  4841. 

Teos,  VI.  418. 

Terentia,  VI.  58fi. 

TVrtfujf,  V.  5JL 

TVrwJöt/on,  XI.  348. 

Tejins,  III.  47(>. 

Te  s  f  c  1  Ie  h  a  d  e,  zie  Visfcher  (T.  R.). 

Testamenten,  door  /".  gemaakt,  IX. 
144 :  X.  ÜÜ2:  door  Anna  van 
den  Vondel,  XII.  (LL 

Tethys,  II.  27JL:  VIII.  fiSJL  X.  3ÜIi 
XI.  6i  677. 

Tculing  (Harmen)  zoii  Schepen 
te  Andlcrdam  zijn  geweest,  ban- 
kroet hebben  gemaakt,  zich  by 
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TEU 

Prins  Willem  II  vervoegd  en 
hem  tot  den  tuindag  tegen  Ara- 
fterdam  hebben  aangefj)Oord,  en  . 
des  wegens  door  V,  in  een  ge- 
dicht zijn  gehekeld,  VI.  87:  XII. 
235. 

Ttutatesy  III.  584:  VI.  104:  X. 
573. 

■ 

Teuthrantes,  XI.  348. 

Temer,  II.  203:  V.  154:  VI.  403: 
XI.  773. 

Teucer —  zoon  van  Skamandcr — 
V.  144,  151. 

Teylingen  (Het  gedacht  van),  byzon- 
derbcden  dicnaangaandc,XI.242, 
2-16. 

T  e  y  1  i  n  g  e  n  (Augustijn  van),  be- 
roemd advokaat,  XI.  243. 

Tcylingen  (Augustijn  van),  Je- 
zuïet, paftoor  by  de  Kerk  „De 
Papegaai",  fchrijft  vcrfchillende 
werken,  fommigc  onderden  naam 
van  Percgrinus  Amflelius  en  Pe- 
regrinus  Christianus,  XI.  243, 
244:  byzonderheden,  hem  be- 
treffende, ald. :  flcrft,  na  't  vieren 
van  zijn  jubeljaar,  ald. :  door  V. 
bezongen,  245. 

Tellingen  (Dirk  van),  III.  382. 

Tcylingen  (Lucas  van),  XI.  242. 

Thalas/us,  I.  20. 

Thales,  III.  137:  VI.  335.  336. 

Thalia,  I.  187:  V.  56,  603. 

Tïialye,  zie  Thalia. 

Thapfus,  VIII.  359. 

Thatftciits,  V.  92. 

Thaumas,  V.  320. 

Thazus,  V.  92. 

Tkeano,  VIII.  582. 

Thebaanfc/ie  legioen,  X.  6. 

Thebe,  V.  587:  IX.  235,  236. 

TheXla  (S«.),  IV.  311. 


THO. 

Themis,  II.  663. 

Tltemijlokles,  I.  486,  526,  592. 

Theodora  (S*.),  IV.  332. 

TJieodoretus,  X.  239. 

Tlieodorik,  Koning  der  Gothen,  II. 
689:  IX.  634:  XI.  271. 

Tfteodorus  Cyzenus,  I.  44. 

Theodozius  de  Jonge  (Keizer),  I. 
484:  X.  242. 

Tlteogtiis,  IV.  417  :  VII.  34. 

Tficohritus,  V.  18. 

Theramenes,  VI.  68. 

Tfterapne,  IV.  239. 

Tfierfes,  XI.  733. 

Tlierfites,  II.  459,  493. 

Thespia*,  IV.  201. 

Thesfaalfc/ie  paarden,  III.  510:  — 
vaerzen,  VI.  574. 

Tfte&faliën,  II.  720. 

TJ>etü,  II.  263:  V.  308:  VIII.  506: 
X.  115:  XI.  6. 

Uezeus,  II.  728,  729:  IV.  166, 
167,  183,  205:  VIII.  446. 

T  h  i  b  a  u  t ,  Burgcmeefter  van  Mid- 
delburg, VI.  83 :  yvert  voor  de 
belangen  van  Willem  III,  85: 
zijn  huis  met  plundering  bedreigd, 
ald. 

ThiTius,  Hooglceraar  te  Leyden, 
II.  692. 

Thoas  —  vader  van  Hypfipile  — 

IV.  185,  188. 

Tlioas  —  zoon  van  Andrcmon  — 

V.  167. 

Tholinx  (Dirck),  Schepen,  II. 
520:  zwager  van  P.  Hooft,  521 
[  V.  X.  8] :  in  een  paskwil  als  Re- 
monftrantsgezinde  voorgctlcld, 
593:  haalt  Ilenriöttc  Maria  te 
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Amfterdam  in,  IV.  122:  doet 
haar  uitgeleide,  123. 

Thomas  —  de  Apostel  —  IV.  365 : 
X.  212,  213. 

Thomas  van  Aquynen,  IX.  504. 

Thomas  van  Norwits:  zie  Fairfax. 

Thracièrs,  VIII.  625. 

Thra/ea  Petus,  IV.  112. 

Thrax,  Hl.  732. 

Thria,  II.  703. 

Thuanus,  III.  147. 

Thyades,  VI.  480. 

Thyestes,  IU.  539:  IV.  239. 

Thyonevs,  XI.  521. 

Thyfiua  (Antonius),  houdt  een 
aan fp raak  tot  de  Princes  We- 
duwe van  Frcdcrik  Hendrik,  V. 
N.  8. 

Tibet;  V.  179. 

Tiberius  (Keizer),  I.  400,  422,  624. 

Tiberijn,  V.  129,  298,  299:  VIII. 
492. 

Tibtdlus,  VI.  441:  XI.  28G. 

Tibur,  VI.  403. 

Ticinum,  III.  477. 

T  i  d  d  y  m  a  n,  Engclsch  Vloot  voogd, 
doet  een  vergecflehen  aanval  op 
de  rotoervloot  in  Bergen,  X.  472. 

Tifys,  I.  141,  396:  II.  169,  177: 
III.  459:  IV.  186:  VI.  685. 

Tii/eUimts  (Sofonius),  IX.  703. 

Tilly  (Johan  't  Serclacs,  Graaf 
van),  's  Keizers  Veldheer,  II. 
604:  by  Leipzig  door  Guftaaf 
Adolf  verflagen,  III.  125,  128, 
129,  131. 

Timavus,  III.  211  [XII.  188]:  V. 
63:  VIII.  249. 

Timéu*,  V.  144. 
Tirezias,  VIH.  687. 
TiriJates,  VI.  -131. 


THO— TOO. 

Tïrtw,  XI,  793. 
Tis/ander,  V.  167. 
7ïtan,  II.  730:  IV.  328,  594:  V. 


529. 

Titans,  VI.  120. 
Titaresfus,  II.  274. 
Tithon,  VIII.  235. 
Tithons  bruid,  I.  129,  768. 
Titiaan,  V.  771. 

Titus  —  de  Keizer  — I.  420,  586, 
660:  IV.  467. 

Titus  —  de  opziener  der  gemeente 
van  Kreta  —  XI.  260; 

Tityus,  V.  260:  VI.  471,  548. 

Tizifone,  IV.  168. 

Tmolus,  V.  77:  XI.  657. 

Tobias,  II.  93. 

Toejïel  (Theater-)  der  Akademic, 
door  't  Weeshuis  overgenomen, 
II.  145:  in  die  dagen  zeer  een- 
voudig, 146. 

Toets  of  Toets/leen,  woord,  door  K, 
meermalen  gebezigd,  om  een  Heen 
by  uitnemendheid  uit  te  druk- 
ken, IV.  556. 

Tongerlo  (Antoni  Jansz.),  boek- 
verkooper,  III.  N.  3:  in  den 
Haag,  IV.  24. 

Tongerlo  (Clara  van):  haar  brui- 
loft, met  J.  Haesbaert  door  V. 
bezongen,  I.  19:  toefpelingen  op 
haar  voornaam,  I.  20,  21,  22. 

Tongerlo  (Cornelis  van),  is  met 
J.  van  den  Vondel  getuige  by 
het  huwelijk  van  C.  Synions  met 
E.  Serwouters,  XII.  180. 

Toonedgezelfchap  van  Aartshertog 
Leopold  komt  te  Amfterdam,  VI. 
144:  V.  fchrijft  een  dankdicht 
voor  hen  aan  de  Magiilraat,  145. 

looneelgordijn  werd  in  Vondels  tijd 
niet  opgehaald,  maar  weggefcho- 
ven,  X.  272. 
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TOR— TRO. 


Toren:  de  bewaarplaats  der  Hostie  £ 

aldus  genoemd,  IV.  534.  / 

Torentje,  waar  Hooft  zijn  werken  ( 

fchreef,  II.  683.  ' 

Torre  ( —  de  la),  Bisfchop  van  i 

Efezen  en  coadjutor  van  Rove-  / 

nios,  VI.  101:  wijdt  Nichuzius  £ 
tot  Bisfchop,  G36 :  De  Metz  tot 

zijn  medehelper  aangefteld,  IX.  J> 

229.  £ 

Totüa,  VII.  7.  J 

Toulitza,  gefchutgietery,  door  Wi-  f 

nius  opgericht,  VI.  1G6.  ^ 

Touiouze,  IX.  637,  648.  J 

ZWi,  IX.  632.  J 

Trachonitis,  X.  23.  ' 

Tragi-comedie,  wat  daardoor  ver-  £ 

ftaan  werd,  I.  122:  of  het  „Pa-  f 

fcha"  dien  naam  verdient,  I.  N.  16.  £ 

Trajanus  (Keizer),  1.  440:  III.  584.  f 

Tranen  Jiorten  is  den  goden  niet  / 

eigen,  X.  287.  J 

TV**,  II.  269.  J 

7Her  (Aartsbisfchop  van),  een  der  <[ 

Keurvorften,  VII.  626. 

Triest  (Antonius),  Bisfchop  van  / 

Gent,  VI.  100:  afgezet,  101.  ' 

Trigault  (Nikolaas),  zendeling  £ 

naar  Sina,  X.  514,  N.  10.  ( 

Triglandt  (Jacob),  predikant  te  / 

Amftcrdam,  door  V.  in  zijn  „Pa-  i 
lamedes"  ten  toon  gefield,  II.  359, 

427,  459 :  gedraagt  zich  befchei-  > 

denerdanzijnambtgcnootcn,580:  ( 
wordt  ,,'t  Kalkoenfche  Haantjo'* 

genoemd,  581 :  in  't  lied  van  de  / 

„Rommelpot"  begekt,  585,  588:  \ 

door  V.  doorgehaald,  III.  51 :  I 

van  dronkenfehap  beticht,  102,  i 

103:  IV.  435:  VI.  330.  { 

Trinakria,  III.  561.  ^ 
Trip  (Elias),  koopman  te  Amfter- 

dam,  in  wiens  huis  de  Princes  <J 

van  Oranje,  haar  intrek  neemt,  / 

III.  448.  *, 


ïrip  (Jacobus),  koopman  te  Am- 
fterdam,  trouwt  met  een  Juf- 
frouw Bicker,  VI.  637. 

Triptolemuay  V.  76:  VIII.  198. 

Trismegist,  V.  119,  310:  IX.  447, 
503:  XI.  289. 

Triton,  VIII.  113. 

Trttonia,  V.  380. 

ïrivultius  (Graaf),  door  Frc- 
derik  Hendrik  overwonnen,  II. 
543. 

Troas  van  Sencka,  II.  230. 

Troezen,  II.  273:  XI.  490,  794. 

Trqje,  H.  244:  IV.  163,  174:  V. 
507. 

Troüus,  VI.  463. 

Tromp  (Kornclis)  bekomt  het 
opperbevel  over  's  Lands  vloot, 
doch  moet  het  weder  afftaan, 
X.  472:  helpt  den  llag  van 
Leftoffe  winnen,  575,  586:  go- 
dicht  van  V.  op  zyn  afbeelding, 
588:  hy  wordt  uit  den  dienst  ont- 
flagon,  589. 

Tromp  (Marten  Harpertszoon) 
ftaat  na  Kcael  op  de  aanbeve- 
lingslijst tot  Luit.-Amiraal  van 
Holland,  III.  301:  wordt  be- 
noemd, ald. :  ter  zijde  gefield, 
herkrijgt  zijn  bewind  en  (laat  de 
Engelfchen,  VI.  141 :  gedicht  van 
V.  daarop,  142:  met  Pcrfeua 
vergeleken,  143 :  fneuvelt  in  den 
zeedag  by  Ter  Heyde,  153:  door 
V.  bezongen  met  een  lijkdicht, 
154,  en  een  grafdicht,  156 ;  her- 
dacht, IX.  224. 

Tromp  (Dochters  van  M.  H.), 
tegenwoordig  op  de  bruiloft  van 
Honywood,  IX.  623:  gedichten 
aan  haar  van  Vos,  624. 

Tros,  V.  106". 

Tromvpenning,  II,  195,  196:  op 
J.  de  Wolff  en  A.  Block,  VI. 
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21:  op  Jacob  Leeuw  en  C'.  de 
Flines,  X.  6. 

Truffel,  door  J.  de  Gracff  gebezigd 
by  't  leggen  van  den  eerden 
ftocn  van  't  Stadhuis,  V.  775: 
befchreven,  78 1 :  ook  luier  ge- 
bruikt, ald. 

Trukfes:  welke  die  bediening  was, 
VU.  595. 

Tryfon,  I.  580. 

Tuchthuis  te  Amfterdam,  VI.  G81 : 
gedicht  daarop,  726. 

Tuchthuispoort  te  Ainftcrdam  :  wan- 
dal  isme  daaraan  gepleegd,  1. 666, 
XII.  164. 

Tullus,  VI.  500. 

Tulp  (Dr.  Claes  Pieterszoon), 
Schepen  en  Raad,  in  een  paskwil 
voor  „waggclmuts"  gefcholden, 
II.  593:  naar  Prins  Willem  II. 
afgevaardigd,  VI.  59:  lokt  een 
keur  uit  tegen  de  overdaad  611. 
637:  zijn  dochter  trouwt  met 
J.  Six,  643:  gedicht  van  V.  aan 
hem,  652:  byzonderheden,  hem 
betreffende,  654:  op  een  pen- 
ning vereeuwigd,  705:  gedicht 
aan  hem  van  Vos,  byfehriften 
op  zijn  afbeelding,  723,  724. 

Tulp  (Margareta)  trouwt  met  J. 
Six,  VI.  643:  gedicht  van  V. 
daarop,  613:  ander  op  haar  af- 
beeldicl,  651 

Turcy  (J.),  vaerzen  van  hem  op- 


ülL. 

genomen  in  ,,'t  Verhecrlickt 
Nederlandt". 

Turken  doen  onder  Amurath  een 
inval  in  Europa,  III.  625:  ge- 
dichten van  V.  daarop,  625, 626. 
628 :  gedurige  vrees  door  F.  voor 
hen  gekoesterd  en  kruistochten 
tegen  hen  gepredikt,  IV.  142, 
406:  V.  580:  VI.  299:  VII. 
681,  735:  IX.  240,  241:  - 
zy  worden  door  de  Venetianen 
gellagen,  VI.  38,  39:  behalen 
voordeden  in  Kandia,  75 :  hun 
vloot  lijdt  een  nederlaag  in  de 
Dardancllen,  731 :  hun  leger  aan 
de  Itaab  verdagen,  X.  347:  ge- 
dicht daarop,  348. 

Turausy  V.  285. 

Tycho  Dralie,  II.  180:  III.  458, 
466:  V.  553. 

Tydeus,  IV.  104:  V.  263. 
Tyfeus,  IV.  228,  328:  V.  83:  VI. 

491. 
TyJ'on,  III.  847. 
Tyndarus,  IV.  196. 
Tytels,  lomtijds  ruadfclachtig,  IX. 

82. 

Tyterken,  hond  van  Schout  Bont, 

plechtig  begraven,  UI.  192. 
Tyro,  IV.  260. 

Tyrrhenen  zijn  de  uitvinders  der 

krijgsklarocn,  VIII.  511. 
Tyrrheus,  VIII.  476. 
Tyrus,  I.  426. 


1. 


Ul/icrs,  III.  605. 

Ufcnê,  VIII.  575. 

ril,  waarom  by  Minerva  geplaatst, 

VI.  319:  door  V.  voorgemeld  als 

een  kerkuil,  ald. 


U  i  1  c  n  b  u  r  g  h  (Gerard  van),  han- 
delaar in  kunst,  houdt  een  ver- 
koopt ng  van  (childeryen,  XII. 
41 :  gedicht  van  Vondel  daaro», 
42. 
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Uitgeest  (Xikodemus  van),  pfcu- 
doniem  van  Obbcsz.  Zie  Obbcsz. 

U I  a  d  i » 1  a  u  3.  Zie  Isidisla  m. 

U  l  r  i  c  h ,  Graaf  van  Oostfriesland, 
II.  680:  IV.  126. 

Uysfu,  II.  203,  252,  261,  265, 
281,  35'J,  373,  387:  IV.  161, 
162,  400:  VII.  753. 

Crrania,  de  Zanggodin,  II.  160,  557. 

Urbaan  VII  (Paus),  11.611:111. 
37:  beguiiftigt  Sandrart,  IV.  1. 

Urbaan  VIII  (Paus),  II.  65'J:  Lat. 
gedicht,  hem  door  W.  van  den 
Vondel  toegezongen  en  door  V. 
vertaald  aUL:  (telt  Franciskus  de 
Borgia  onder  de  zaligen,  XII.  29. 


Urcelenjis,  I.  476. 
l/ricl,  VI.  210,  278. 

Urfd  (Su.),  III.  550,  552,  553: 

IV.  33:  VII.  682. 

Utrecht:  eerde  plaats  Inerte  lande, 
waar  zich  het  huisgezin  van  V. 
nederzet,  en  waar  hy  ter  fcholc 
gaat,  I.  10:  gedicht  van  V.  op 
die  Und,  VI.  363. 

U  y  t  - 1  e  n  -  b o g a  c  r  t  (Augustijn) : 
brief  aan  hein  van  Keaei,  III. 
N.  12. 

Uyt-ten-bognert  (Joannes),  be- 
roemd godgeleerde ;  by fchrift  van 

V.  op  zijn  beeltenis,  III.  320. 


V. 

V.  (J.),  vaerzen  van  hem  <»pge-  ' 
nomen  in,  ,'t  Vorhecrliekt  Xeder- 

lan.lt",  XI.  X.  6.  / 

Vaerlacr  (Jean  Miihielsz  van),  f 

Heer  van  Jaarsveld:  Franfeho  / 

brief  van  V.  aan  hem  met  do  / 

opdracht  van  't  „Pafcha",  I.  42 :  ^ 
byzonderheden.  hem  betreffende, 

X.  17.  / 

Valamis,  III.  560. 

Valaslo  (I).  Luis  de),  II.  307. 

Valckenier  (Gillis),  Burgemee-  / 

Oer  van  Amfterdam,  XI.  04 :  A'.  ^ 

draagt  hem  zijn  „Fcniciacnlchc"  ' 

op,  101.  / 

Valckenier  (Sybrant)  legt  den 

eerttcn  ("teen  van  't  nieuwe  Stad-  ' 

huis,  V.  775 :  gedicht,  hem  toe-  / 

gezengen,  777.  f. 

Valckenier  (Wonter),  de  ccrltc 

lleeu  van  't  nieuwe  Stadhuis  '* 


onder  zijn  Burgemccfterfchap  ge- 
legd, V.  775. 

Falmcijn,  door  de  Franfchen  be- 
legerd, wordt  door  Don  Jan  van 
Oostenrijk  ontzet,  VI.  752:  zege- 
zang van  V.  daarop,  753  :  de  Had 
voert  een  zwaan  in  haar  wapen, 
754. 

Falen*  (Julius),  IX.  6D8. 

V  a  1  c  u  t  ij  n  vertaalt  de  „Ileroï- 
des",  IV.  278,  X.  11. 

Valcrianm  (Keizer),  I.  626. 

Vtderim  (Keizer).  I.  440. 

VaUriu»  ndkus,  VII.  138. 

Valt/t'us,  VI.  463. 

Va  1  k e n b  u  rg  (Heer  van)  gedraagt 
zich  in  Oranje  als  meefter  en 
wordt  door  De  Knuit  overvallen. 
III.  864. 

Valkenburg  (Elizabeth  van), 
huisvrouw  vau  Cats,  III.  52. 

   .  .  J 
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Valkenburg  (Frcderik  van) 
fncuvelt  voor  Maagdenburg,  III. 
127. 

Valais  (Johanna  van),  IV.  127. 

Vatdieüt  of  Xin-cum,  Keizer  van 
Sinn,  X.  504. 

Varro  (Tcrcntius),  I.  482:  XI. 
183,  286. 

Varus  of  farius,  V.  18,  21. 

Varus  (Lucius),  V.  36,  G8. 

Varus  (Quinctilianud),  V.  56. 

V  o  e  b  t  (Jacob  van  der),  lakenkoo- 
j)or,  (telt  zich  als  borg  voor  V. 
by  de  Bank  van  Leening,  VIL 
632. 

V  e  c  h  t  ( Klcmentia  van  der),  trouwt 
met  P.  de  Wolff,  X.  IC 4:  ge- 
dicht daarop  van  465 :  zy 
was  vermoedelijk  de  dochter  van 
Jacob,  N.  9. 

Vechters  (Annetjc),  toekent  het 
Rekenboek  der  Bagijntjes  te  Am- 
rterdam,  VII.  685:  haar  hand- 
teekening,  686. 

Vechters  (Mr.  Joan)  of  Vieto- 
rijn,  advukaat  te  Amllcrdam, 
door  Hooft  geprezen,  I.  25 :  N. 
55):  is  een  warm  vriend  van 
1.  656 :  in  een  gedicht  van  V. 
aangehaald,  II.  761:  helpt  V. 
aan  diens  vertaling  van  den  „So- 
fomjtaneas",  III.  213:  levert  by- 
fchriften  op  de  vertooningen  voor 
Maria  de  Medicis,  455:  fpoort 
V.  aan  tot  het  vertalen  der 
„Elektra",  484:  V.  draagt  hem 
zijn  „Jozef  in  Egypte"  op,  800, 
803 :  hy  wordt  by  Hooft  genoo- 
digd,  IV.  115:  zijn  overlijden 
vermeld,  V.  8:  is  in  de  Nieuwe 
Kerk  begraven,  423. 

Veen  (Apollonia  van),  beroemde 
teckenares,  III.  187:  door  /'. 
bezongen,  188:  misfehien  de 
dochter  van  Pieter,  N.  10. 


Veen  (J.  van)  bezingt  Frcderik 
Hendrik,  III.  N.  7. 

Veen  (Johanna  van) :  haar  huwe- 
lijk met  M.  Vosfius  door  lr.  be- 
zongen, IV.  372. 

Veen  (Johannes  van),  vader  van 
Johanna,  rechtsgeleerde  te  I.ieeu- 
warden,  IV.  372. 

Veen  (Pieter  van),  III.  N.  10. 

Veer  (Pieter  van  der),  boekver- 
kooper  te  Utrecht,  III.  N.  W 

Veer le  (Van),  Amftcrdammer, 
by  wicn  Couvrechef  huist,  VI. 
186,  187. 

Veertien  poècten  dragon   V.  ten 
grave,  XII. 

Veja,  VI.  574. 

Velde  (van  den),  fchoonfehrijver, 
III.  161. 

Velden  (W.  van)  bezingt  Fre- 
derik  Hendrik,  III.  N.  7. 

Velia,  VIII.  437. 

Velinus,  VIII.  477. 

Velius  (Thcodorus),  geneesheer 
enz.  te  Hoorn,  fchrijft  de  kro- 
nyk  van  zijn  ftad,  V.  550:  zijn 
afbeelding,  door  Matham  ge- 
graveerd, met  een  byichrift  van 
V.  voorzien,  ald. 

VelUda,  IX.  692. 

Vehen  (Uerrit  van),  III.  316,347, 
351,  354:  zijn  gedacht  niet  in 
't  negende,  maar  enkel  in  "t  naaste 
gelid  vervolgd,  XII.  189,  190. 

Velzen  (Klarisfc  van),  343,  347. 

Venetiên,  II.  555,  659 :  behaalt  met 
Hollandfchc  hulp  een  overwin- 
ning op  de  Turken,  38,  39 .  door 
in  een  lofdicht  bezongen,  729: 
(laat  de  Turkfchc  vloot  by  de 
Dardaiicllen,  731 :  gedicht  van 
V.  daarop,  ald. 

Venkel  (Jakob)  is  Vondels  raad- 


I  
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man  in  't  overzetten  uit  oude 
talen,  V.  8. 

Vennekool  (M'.  Steven),  Regent 
van  den  Schouwburg,  X.  350. 

Ven»»,  I.  544,  515,  561,  709,  715: 
III.  565:  VII.  14,  16:  XII.  82. 

Venus  van  Medici»  (De),  V.  710. 

Venusberg,  heuveltje  in  Gooiland, 
door  A.  de  GraefT herdoopt,  VII. 
717:  XII.  245. 

Fenujian,  III.  198. 

Verbeeck  (....)  befpcelt  de 
klokken,  door  Hemony  gegoten, 
IX.  235,  236:  door  /'.  en  door 
Fokkens  in  dichtmaat  geprezen, 
236 :  byzonderheden,  hem  betref- 
fende, ald. 

Verbiest  (H.),  fchrijft  de  klucht 
van  't  „Wijnvaatje",  XII.  199. 

Verbiest  (Izaak),  tooncelfpelcr. 
vervult  de  rol  van  „Rispe"  in  de 
„Gebroeders",  III.  615. 

Verboom  (Meynarda),  fchrijft 
een  pleitgedicht  over  onze  ecrlle 
moeder  Eva,  X.  458. 

Verbranden  van  wapenroof  in  oude 
tijden,  VIII.  513. 

Verdocs  (Simon),  Schepen  en 
Raad,  noemt  Haafclacr  een  moor- 
denaar, II.  580:  wordt  in  de 
„Rommelpot"  onder  den  naam 
van  „Trompman"  doorgeftreken, 
586 :  in  een  paskwil  onder  tic 
„vromen"  gefield,  594 :  uit  alle 
bediening  gefloten,  597 :  herdacht, 
764:  naar  Graaf  Willem  Frc- 
dcrik  afgevaardigd,  VI.  58:  en 
naar  Prins  Willem  II,  59. 

Vere  (Horntio),  Engclach  vold- 
overfte  voor  Grol,  II.  614. 

Vergius  (Dr.)  bevordert  de  Unie 
tusfehen  de  Lutherlchcn  en  Kal- 
vinisten,  V.  540. 

Verhee  (Jan),  lid  der  Kamer  „In 
Liefde  Bloeyende",  I.  14. 


Verhoeve,  zie  Hoeven  (v.  d.). 

Vcrmeul  (Geertrui),  haar  huwe- 
lijk met  Joan  Blaeu  door  V.  be- 
zongen, III.  464:  XII.  193. 

Veronefe  (Paul),  V.  525. 

Ferfchijnfel  (Vreemd),  ten  tijde  van 
't  fchrikbewind  in  Frankrijk  be- 
fpeurd  by  perfoncn,  die  naar  dc 
guillotine  Honden  vervoerd  te 
worden,  VIII.  385. 

V  e  r  f c  h  u  u  r  (Joost),  Kapitein  ter 
zee,  door  /'.  met  een  graflehrift 
vereerd,  XI.  251. 

Fertooningen  by  den  „Palamedcs", 

II.  N.  27:  by  den  „Gysbrcght". 

III.  435,  ter  eere  van  Maria  de 
Medici!»,  III.  442  volgg. :  ter  eere 
van  IIcnriëtte  Maria,  IV.  122, 
volgg. 

Fertis  (Keizer  Livius),  V.  531. 
Fesjmzianus.  IV.  467. 

Vesta,  II.  190:  III.  315:  XI.  810, 
815. 

Festa  voor  „Vuur",  V.  129,  168. 

Festaalfclie  Maagden,  IV.  48,  69. 

FezaUus  (Andrcas),  IX.  478. 

Fetuhu,  VIII.  582. 

Fezuvus  of  Fezuvins,  V.  76. 

Fianden  (Hendrik  van),  Bisfchop 
van  Utrecht,  III.  387. 

Fianen  door  V.  bezocht,  II.  325. 

Fianen  (Hubert  van),  III.  365,  X.  1 9. 

Viancn  (Paulus  van)  vervaardigt 
een  grafpenning  op  Flinck,  VIII. 
90:  byzonderheden,  hem  l>ctrcf- 
fende,  XI.  253. 

Vicrsfen  (Mathias  van),  raads- 
heer in  't  Hof  van  Friesland, 
met  Van  Bcuningen  en  Rcael 
naar  Denemarken  gezonden,  VII. 
589:  byzonderheden,  hem  be- 
treffende, 590,  591,  592. 
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Vierfltr  of  J'itrgc/ïernle,  X.  308.  f 

Vijfïienmannen,  VI.  59G:  IX.  559.  j 

Vijver  in  den  Hang  bezongen,  II.  / 

552:  IV.  144.  J 

Vijverhof,  hofftcdc  hy  Nicnwcrfluis  £ 

aan  de  Vecht,  nan  A.  Block  be-  ' 
hoorende,  XII.  51 :  dc  bloemtuin 

aldaar  in  den  oorlog  vernield,  ( 

53:  de  eerfte  ananas,  aldaar  ge-  ' 

kweekt,  56:  dc  plaats  op  een  ' 

penning  afgebeeld,  ald.  / 

Villa,    Vcnctinnnsch  vlootvoogd, 

XI.  11.  , 

Vi Uiers  (.Tacobus  de),  toonecllpc-  / 

Ier,  vervult  do  rol  van  „Miehol"  / 

in  dc  „Gebroeders",  III.  645.  (f 

Villier»  (Philippe  dc),  X.  JO.  ' 

Vincent   (Ysbrnnd),  richt  met  / 

Pels,  Dop  en  nndcren  een  kunst-  £ 
genootfehnp  op.  XI.  87:  waaruit 

NU  Volentibu»  Arduum  ontllaat,  / 

93.  f( 

Vinck  (Jncob  Jncobsz),  Schepen  / 

en  Rand,  in  een  paskwil  voor  £ 

„wnggelmuts"  gefcholden,  II.  ' 
593:   Provoost  der  Schuttcry, 

762.  ; 

Vinokcnroy  (Gillis  vnn),  Bur-  f 

gomceftor  aan  dc  Dcmcr,  III.  ' 

282:  gedicht  vnn   V.  te  zijner  £ 

eere,  283.  ( 

Vinckcnbrinck  (Albcrt),  beeld-  ' 
houwer,  VII.  704. 

Vinckenbrinck  (Dirk),  boek-  / 

verkooper,  VII.  695.  / 

Vingboon  (....)»  c»  n>ct  Ving- 

boom  —  bouwmeester,  IV.  120,  / 

XII.  205.  { 

Viool  hangt  uit  aan  't  huis,  waar  ' 

V.  geboren  werd,  I.  10:  is  geen  ' 
f|K!cUuig,  maar  een  bloem,  II. 

548.  J 

Virfjilius  Afaro,  (P.),  V.  12,  688:  f 

VIII.  139,  142.  i 


VisrJmarkt  bcfchrevcn,  VI.  673. 

Visfchcr,  een  Amftcrdnmmcr, 
laat  zich  tegen  de  predikanten 
uit,  II.  691 :  bekomt  een  ven- 
drigsplaats,  ald. 

Visfchcr  (Wed.  Barent),  boek- 
verkooper  t»  Amllcrdam,  geeft 
een  tweeden  druk  uit  «Ier  „Be- 
fpiogelingcn",  IX.  N.  8. 

Visfchcr  (Roemer),  lid  der  Ka- 
mer „In  Liefde  Rloeycnde",  I. 
1 4 :  (Vreeft  Mart inlis  na  en  werkt 
nan  den  opbouw  der  taal,  76: 
is  verwant  aan  Cornelis  van 
Campen  [XII.  168]:  woont  naby 
den  Schreierstoren  te  Amllcr- 
dam, 652:  zijn  hond,  N.  59: 
Itorft,  II.  156:  zijn  fprenk.  192: 
het  praatje,  dat  hy  naar  Alk- 
maar zou  verhuisd  zijn.  wcor- 
fproken,  ald. :  en  N.  5 :  nadere 
byzonderheden  dienaangaande, 
VI.  N.  12,  13. 

Visfchcrsdochtcr  (Anna  Roe- 
mer), bevallige  dichteres,  I.  652: 
neemt  den  raad  in  van  Hooft, 
II.  157:  trouwt  met  Dominicus 
Boot  van  Wefcl,  209:  gedicht 
van  /  *.  op  haar  geboortedag,  ald. : 
klinkdicht  van  haar  op  't  ver- 
tolken van  Bartas  door  Boot- 
fclaer,  N.  7. 

Visfchcrsdochtcr  (Geertrui 
Roemer),  tweede  dochter  vnn 
R.  Vifchcr,  trouwt  met  N.  van 
Buyl,  I.  N.  59:  treedt  op  als 
getuige  by  't  huwelijk  vnn  Tes- 
felfchade,  II.  N.  6:  van  haar  ge- 
waagd, III.  55:  IV.  420,  N. 
22:  fterft,  VI.  128,  N.  12,  13. 

Visfchcredooh  ter  (Maria 
Tcsfclfchadc  Roemer),  jongfte 
dochter  van  R.  Visfchcr,  1.652: 
oorfprong  vnn  hnar  naam,  653: 
N.  59:  vertaalt  Tasfoos  „Verlost 
Jcrufalem",   II.   157:  verlooft 


Digitized  by  Google 


REGISTER  VAN  PERSONEN  EN  ZAKEN 


VIS— VLO. 


zich  aan  A.  Krombalgh,  1 64 : 
gedicht  van  V.  hierop,  ald. :  woont 
tot  haar  huwelijk  te  Amftcrdam, 
ald.:  trouwt,  184:  huwlijksdich- 
tcn  te  harer  cere,  184,  194: 
beantwoordt  de  prysvraag  der 
Akadcmic,  III.  154:  haar  ant- 
woord door  Hooft  geprezen,  54, 
55 :  byzonderheden  daaromtrent, 
N.  7,  8  [XII.  178]:  Huygens 
zendt  haar  zyn  vertaling  van 
Donne,  III.  206:  en  V.  een  ge- 
dicht daarop,  208:  zy  verliest 
haar  man  en  haar  dochtertje, 
209 :  maakt  vaerzen  op  de  komst 
van  Maria  de  Medici»  te  Am- 
fterdam,  442,  443:  V.  draagt 
haar  zyn  „Elektra"  op,  480, 483 : 
of  hy  naar  hare  hand  gedongen 
zoü  hebben,  621 :  brief  van  haar 
aan  Van  Baerle,  IV.  39:  zy 
wordt  door  V.  onder  den  naam 
van  „Euzcbia"tocgefprokcn,oW.: 
verliest  een  oog,  520:  logeert 
by  Hooft,  ald..-  haar  vertaling 
van  Taafo  door  V.  nagezien,  ald.: 
[Xn.  95]:  zy  wordt  door  Vos 
fprekende  ingevoerd,  V.  691: 
haar  ziekte  en  dood,  VI.  127: 
regels  van  Huygens  ter  harer 
cere,  128:  nadere  byzonder- 
heden, haar  betreffende,  N.  12, 
13,  14. 

V  i  a  f c  h  c  r  (Kornelis  de),  bekwaam 
plaatfnijdcr,  maakt  een  afbeel- 
ding van  Winius,  VI.  14.  164: 
gedicht  van  V.  daarop,  165: 
beeldt  V.  af,  VTT.  618:  gedicht  . 
daarop,  ald. 

Visfer  (Willem  de),  fchoolmcoftcr, 
weduwnaar  van  H.  van  Ulfen, 
trouwt  met  S.  Serwontcrs,  XII. 
181. 

VüeUi  (Chiappin),  V.  442. 
ttW/m*,  III.  559:  V.  588. 
VUrvvms,  VI.  678. 

\ 

I    


Viver  (Jacob  van  der),  bockver- 
koopor  te  Rotterdam,  VI.  N.  10. 

Vlaming  (Chrillina  Agatha),  zus- 
ter van  Pieter,  Xn.  266. 

Vlaming  (Pieter),  dichter,  be- 
huwdzoon van  A.  Block,  XII. 
265. 

Vlaming  (Willem),  vader  van 
Pieter,  XII.  265. 

Vlaming  van  Ontshoorn 
(Cornelis  de),  burgemeeftcr  van 
Amftcrdara,  kondigt  aan  V.  zijn 
ontflag  aan  uit  de  Bank  van  Lee- 
ning, XI.  94:  V.  draagt  hem 
zijn  „Feniciaenfche"  op,  101. 

Vlaming  van  O utshoorn  (Dirk 
de),  Burgemeeftcr,  is  den  Re- 
monftranten  gunftig,  III.  38,  39 : 
fterft,  369:  graflehrift  op  hem, 
ald. 

Vlaming  van  Outshoorn(Mar- 
gareta  de),  echtgenoot  van  N. 
Tulp,  VI.  646:  byfehrift  van 
Vos  op  haar,  ald. 

Vlaming  van  Outshoorn 
(Maria  de),  dochter  van  Cornelis, 
door  De  Koning  afgebeeld  en 
door  Vondel  bezongen,  VII.  20. 

Vlaming  van  Outshoorn 
(Pieter  de),  Burgcmccfter,  II. 
579 :  een  lijk  voor  zijn  deur  ge- 
fleept,  ald.:  wordt  in  een  pas- 
kwil voor  „waggelmnts"gefchol- 
den,  593 :  door  V.  geroemd,  67 1 : 
fterft,  691. 

Fleeschhal  te  Amftcrdara,  VI.  613. 

Vlieger  (Jacob),  pafloor  tc  Am- 
fterdam,  fterft,  VI.  105:  Latijnsch 
byfehrift  op  zyn  afbeelding,  ald.: 
vertaald,  106:  gedicht  van  V. 
op  zijn  uitvaart,  ald. :  graflehrift 
op  hem,  met  de  vertaling,  107. 

Vlooswijck  (Jan  Clacsz),  Am- 
fterdammer,  voorftandcr  der  Re- 
monftrantcn,!!.  691 :  tot  kapitein 
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der  Sehnttery  verkozen,  ald. : 
door  dc  meeste  föhnt  tors  niet 
erkend,  692:  die  daarover  ont- 
flagen  worden,  693. 

Vlooswijc.k  (Kornelis  van),  Bur- 
gemoefler  van  Amftcrdnm :  V. 
drangt  hem  zijn  „Salmoneus"  op, 
VJI.  41:  hy  laat  zich  door  zijn 
vrouw  bewegen,  een  ambt  aan 
V.  te  fchenken,  632:  byfehrift 
op  zijn  afbeelding,  725:  gaat 
in  bezending  naar  Karei  II,  om 
hem  te  Amftcrdnm  te  noodigen, 
VIII.  106:  draagt  hem  zijn 
„David  Hcrftclt"  op,  IX.  70: 
hy  is  in  zijn  jengd  ten  oorlog 
geweest,  IX.  228:  toont  aan  V. 
zijn  genegenheiil  by  diens  ont- 
flag  als  fuppoost  by  de  Rank, 
XI.  91 :  V.  draagt  hem  zijn 
„Fcnieiaenfche"  op,  101. 

V  1  o  o  s  w  ij  e  k  (Margareta  van), 
dochter  van  Kornelis.  trouwt  met 
It.  Ilonywood,  IX.  619:  gedicht 
daarop,  620:  andere  gedichten, 
op  haar  vervaardigd  door  F., 
62.'»:  en  door  Vos,  627:  of  er 
een  andere  van  dien  naam  kan 
geweest,  zijn,  626. 

Vlooswijek  (Nioolaas  van),  zoon 
van  Kornelis,  fpeclt  «Ie  rol  van 
Filedonius,  IX.  23* :  wat.  door 
1'.  Iiezougen  wordt,  232:  wordt 
Hal  ju  w  van  (iooiland,  enz.  X. 
;">89:  vertooningen  ter  golegcn- 
lieid  zijner  huhliging,  5*9,  ;>;)(): 
gedicht  daarop,  591. 

Voet  ((Jysbertus),  Iloogleoraar  te 
Utrecht,  IV.  4.11. 

Voet  (Joan  (Jabriclj,  getrouwd 
met  M.  K.  Henzi,  IX.  231. 

Vogel  (Margareta  de),  trouwt 
met  P.  Serwouters,  XII.  182. 

Vogelmans  (Katharine),  moeder 

van  A.  Pels.  XI.  86. 
Volckacrt  Canonyx  voert  een 


Enkhuizer  fchip  aan  tegen  de 
Duinkerkers,  en  wint  hun  een 
kanon  af,  IX.  219:  door  /".  be- 
zongen, 220,  221.  Zie  Roodt 
Paard. 

Volle nhovc  (Bernhnrd),  Burge- 
meefter  van  Kampen,  X.  34.>. 

Vollenhovo  (Ilenrik),  zeekapi- 
tein, X.  345. 

Vollcnhove  (Johannes),  zijn  ge- 
dacht en  lotgevallen,  X.  3-15: 
fchrijft  gedichten,  waar  /'.  zeer 
mede  is  ingenomen,  ald.  [XII. 
63,  64]:  wordt  door  hem  „volle 
vruchthoren''  genoemd,  346 : 
maakt  twee  gedichtjes  op  het 
trenrfpel  van  „Faëton",  ald.: 
fchrijft  een  lofdicht  op  Antonides' 
„Yllroom",  XII.  26:  Uomanm 
Root  van  Welel  fchrijft.  hein  een 
berijmden  brief,  VI.  11:  hy 
fchrijft  een  ,,lijekzang"  op  /'., 
XII.  71. 

nüslen,  VIII.  217. 

Vondel:  die  naam  verfohillcnd 
gefpold,  I.  7  [7711:  bcteckeiii» 
van  het  woord,  <tld.:  Zuidnodor- 
landsch  van  oorlprong,  8:  fpe- 
lingen  met  het  woord,  IV.  431, 
438. 

Vondel,  (Het  gedacht)  is  nitge- 

ftorvcn,  XII.  266. 
Vondel  (Van),  eene  «Ier  wijzen, 

waarop  de  naam  voorkomt,  I. 

7,  19,  21:  VII.  701:  XII.  11*. 

119,  127. 
Vondel  (Van  de),  als  voren,  VII. 

732. 

Vondel  (Vnn  den),  gewone  fpel- 
wijzc  van  den  naam,  I.  7. 

Vondel  (Anna  van  den),  dochter 
van  onzen  dichter,  volgens  An- 
tonides  by  haar  grootouders  te 
Keulen  opgevoed  in  't  Koomfche 
gch>of,  en  oorzaak,  dat  haar  va- 
der daartoe  overging,  IV.  2:  ont- 
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fangt  het  vormfcl  van  den  Anrta- 
bisfchop  van  Mcchelcn,  fi  1 8 :  gaat 
mot  hiuir  vader  op  het  Cingcl 
wonen,  VI.  43:  heeft  de  koorts, 
1 73 :  haar  moederlijk  goed  wordt 
haar  door  haar  vader  gerechte- 
lijk opgedragen,  VIII.  032:  en 
hy  testament  verzekerd,  IX.  14  1 : 
X.  502,  :>'Xi:  haar  dood  en 
uitcritc  wilsbcfehikkingcn,  XII. 
61:  begrafenispenning  te  harcr 
gedachtcnisfe  gellagen,  02. 

Vondel  (Joost  van  den),  vader 
van  den  dichter,  is  hoedllofleer- 
iler  te  Antwerpen,  en  wijkt  naar 
Keulen  om  't  geloof,  I.  'J:  trouwt 
met  Sara  Kranen,  10:  hunne 
kinderen,  10,  12:  hy  trekt  met 
zijn  gezin  naar  Holland,  11,  12: 
zet  zich  te  Utrecht  neder,  12: 
verhuist  naar  Amfterdam  en  zet 
er  een  koufenering  op,  ttltl.:  of 
hy  weder  naar  Keulen  is  ge- 
gaan en  lioomseh  geworden,  IV. 
2.  7:  XII.  100 :  heeft  het  poor- 
ters recht  te  Amfterdam  hezelen, 
XII.  171:  is  getuige  hy  het 
huwelijk  van  C.  Symons  met 
K.  Scrwoutcrs,  180. 

Vondel  (.loost  van  den):  zijn 
naam,  I.  7 :  te  Keulen  geboren,  10: 
by zonderheden  dienaangaande, 
«/</.:  komt  met  zijn  ouders  in 
de  Nederlanden,  11,  12:  gaat  te 
Utrecht  ter  fcholc,  12:  komt  te 
Atnftcrdam  by  zijn  vader  iti  den 
winkel,  ald.:  geraakt  al  vroeg 
aan  't  rijmen,  ald.:  wordt  lid 
van  de  Kamer  „Uyt  Levender 
Jonst'V  18:  vergezelt  haar  waar- 
lehijnlijk  naar  Haarlem,  ter  by- 
woniug  van  den  wcdltrijd,  23: 
door  Hooft  geprezen,  2.r> :  is  al 
jong  op  reis  geweest  |7G8|: 
trouwt  met  M.  de  WoltF,  30  [X. 
15  j:  neemt  zijn  vaders  zaken 
over,  ald.:  leert  Latijn,  21."):  be- 


hoort by  de  gemeente  «Ier  Wa- 
terlanders en  wordt  er  Diaken, 
ald.:  1'chijut  de  betrekking  tot 
de  Kamer  af  te  breken,  317: 
prijst  en  vertaalt  Bartas,  318: 
breidt  den  kring  zijner  kennis- 
Ie  n  uit,  051:  zijn  vricndl'chap 
met  Roemer  Visfcher  en  diens 
dochter,  052,  053:  ook  met  Spie- 
ghcl  [XII.  81]:  invloed,  dien 
Coster  op  hem  uitoefent,  057: 
fchijnt  Italiaunsch  geleerd  te  heb- 
ben, II.  1Ü  1 XII.  72):  raakt  be- 
kend met  llcael,  113:  vervalt  in 
een  kwijnende  ziekte,  117:  ver- 
laat het  diakenfehap,  118:  of 
het  „loofdicht  op  S,e.  Agnes"  van 
hem  is,  111:  herbergt  Vorltius 
en  doet  hem  uitgeleide,  110: 
valsch  gerucht  over  hen  uitge- 
ftrooid,  149:  hoedt  zich  nog  voor 
't  uitgeven  van  twist fchriftcu, 
ald.:  treedt  als  waarachtig  dich- 
ter op,  150 :  houdt  byeenkomsten 
met  Reael  en  anderen  tot  opbouw 
«Ier  taal,  158:  bemint  het  land- 
leven, 213:  is  een  welkome  gast 
op  Schcy-beeck,  214:  door  Burgh 
aimgel'poord,  een  trcurfpel  op 
Oldenbarncvcldt  te  maken,  2'J7: 
zijn  antwoord  mui  zijn  vrouw, 
die  hem  's  iVinl'en  dood  bericht, 
21*7:  1'ehimp-  en  ftrafdichtcn  op 
zijn  „1'alamedes",  510:  't  bock 
wordt  opgehaald  en  hy  gedag- 
vaard,  520:  is  in  groote  vrees 
van  naar  den  Haag  gevoerd  te 
worden,  521 :  fchuilt  by  De 
Wol  tl',  vervolgens  hy  llacck,  522 : 
wordt  in  een  boete  verwezen, 
523:  N.  31:  verkrijgt  een  ongc- 
mecne  vermaardheid,  II.  524: 
vervalt  weder  tot  z waarin oedig- 
heid,  ald.:  laat  zich  door  «le 
Hreen  in  de  logika  en  in  't 
Gricksch  onderwijzen:  betreurt 
zeer  den  dood  zijns  broeders,  050 : 
verwelkomt  Frederik  Hendrik  te 
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Anifterdam  in  ccn  godicht,  666 : 
ontfangt  geen  gunst  van  dien 
vorst,  673 :  vindt  genoegen  iu  de 
„Ledige  Uren"  van  Huygena, 
ald.:  hekelt  de  Predikanten  in 
een  Akadetniovaere,  III.  39: 
wordt  door  Cats  aangevallen,  48 : 
betaalt  hem  met  gelijke  munt, 
50,  52 :  wordt  door  Hooft  uiv- 
genoodigd,  's  Priufen  komst  te 
Muyden  te  helpen  vieren,  93: 
ftelt  de  leer  der  Contra-Rcmon- 
ftranten  in  zyn  gedichten  niet 
naauwkcurig  voor,  115,  116: 
durft  een  afleheidsdicht  aan  De 
Groot  niet  in  't  licht  geven,  147: 
toont  zyn  zucht  voor  Keulen, 
148:  beüuit  een  heldendicht  op 
Konftantijn  den  Groote  te  ma- 
ken, waarover  hy  De  Groot  raad- 
pleegt, 156:  noemt  zyn  kind 
Konftantyn,  ald. :  verlangt  naar 
den  vrede,  172:  of  zeker  gedicht 
op  do  inneming  van  Filippyne 
van  hem  is,  173:  vorlicat  zyn 
vrouw,  209:  en  den  trek  tot 
dichten,  212:  fcheurtzijn  „Kon- 
ftantijn" in  ftukken,  ald. :  waar- 
om hy  't  aflterven  van  lieael 
niet  bezong,  302:  zyn  verraoe- 
delykc  reis  naar  Dordrecht,  303: 
hy  wijdt  den  nieuwen  Schouw- 
burg in,  324 :  reden,  waarom  hy 
zyn  trcurfpcl  „Meafalina"  ver- 
nietigt, 474,  N.  25:  ziet  Huy- 
gens  ,.Dagworck"  na,  III.  478, 
479:  draagt  aan  Teafelfchadc 
zijn  „Elektra"  op,  480:  ontleent 
telkens  mottoos  aan  Virgilius, 
482 :  draagt  zyn  „Maeghdcn"  op 
aan  Keulen,  545;  zendt  ze  met 
do  „Elektra"  aan  De  Groot,  ald. 
[XII.  191):  omhelst  den  Room- 
Ichen  godsdienst,  620:  wat  hem 
daartoe  mag  bewogen  hebben, 
ald.  [XII.  197J:  of  hy  Tesfel- 
fclinde  tot  vrouw  zou  hebben 
aangezocht,  621:  zijn  rolverdce- 


ling  en  mife  en  fcene  van  de 
„Gebroeders",  645 :  of  hy  door 
zyn  dochter  Anna  en  de  Kran- 
fche  Jezuicien  tot  de  Koomfchc 
Kerk  gebracht  werd,  IV.  2 :  zijn 
afbeelding  door  Sandrart  ver- 
vaardigd, 7:  hy  betreurt  diens 
vertrek,  16:  verbetert  vaerzen 
van  Vos,  115:  houdt  zich  by 
Wickcfort  op,  ald. :  heeft  verkeer 
met  de  Sohiers,  116,  120:  met 
de  Hiulopens,  150,  117:  vertaalt 
de  „Ileroldes"  met  ccn  bepaald 
doel,  1 58 :  geeft  de  vertaling  niet 
uit,  doch  ftelt  die  later  met  an- 
dere fchriften  aan  A.  Block  ter 
hand,  277:  yvert  voor  't  Huis 
van  Stuart,  385,  387,  390:  ont- 
fangt van  Le  Hlon  een  afbeel- 
ding van  Koningin  Kriflina,  397, 
en  van  haar  een  gouden  keten, 
404:  zyn  verfpreide  gedichten 
komen  voor  't  eerst  in  't  licht, 
414:  brief,  daarachter  gevoegd, 
416 :  bezingt  zyns  zoons  huwlijk 
niet,  417:  verkoeling  tusfehen 
hem  en  Hooft,  419:  aanleiding 
daartoe,  ald. :  ziet  Tesfelfchades 
vertaling  van  Tasfo  na,  420: 
wordt  over  zijn  godicht  op  den 
brand  der  Nieuwe  Kerk  aange- 
vallen, 424:  niet  minder  over 
dat  op  't  Arafterdamsch  mirakel, 
413:  zijn  houding  hieromtrent 
met  die  van  Hooft  vergeleken, 
454 :  beftrijdt  do  aanvallers  met 
kleine  gedichten,  448:  en  met 
een  uitgebreid  leerdicht,  451: 
daarover  aangevallen  door  Wes- 
terbacn,  613:  blijft  een  vyand 
van  alle  vervolging  on>'t  geloof, 
615  :  ontfangt  een  fchildery  van 
den  Aartsbisfchop  van  Mechelen, 
waarmede  hy  eerst  zeer  verblijd 
is,   617:    doch   die   hy  later 
ontdekt  een  kopy  te   zyn  en 
wegfehenkt,  620  [XII.  217]: 
Ikcht  kompliment,  hem  doordien 
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Aartsbisfchop  gemaakt,  ald.  : 
zyn  ingenomenheid  met  de  Je- 
zuieten,  621 :  doet  uitgeleide 
aan  De  Groot,  623:  (lelt  met 
behulp  van  zyn  Roomsgezinde 
vrienden  een  werk,  ten  bctooge, 
dat  De  Groot  Roomsen,  geftor- 
ven  is,  633:  fchept  behagen  in 
de  werken  van  Junius  en  De 
Brune,  V.  3,  4:  vertaalt  den 
geheelen  Virgilius,  met  raad  van 
Venkel,  8 :  en  draagt  dien  aan 
Huygens  op,  8,  13:  zendt  het 
werk  aan  dezen  met  een  brief, 
421  en  een  tweeden  aan  diens 
huishoudfter,  422:  zendt  oen 
exemplaar  aan  Hooft,  met  een 
bartel|jk  fchryven,  ald.:  zyn  doel 
daarmede,  424,  425:  ontfangt 
een  koel  antwoord  van  Hooft, 
425  :  toont  zyn  belangstelling  in 
de  zaak  der  Stuarts  door  het 
fchryven  van  een  treurfpel,  429: 
zyn  gedachten  aangaande  het 
goddelijk  recht  der  koningen, 
468 :  wordt  hevig  aangevallen 
over  zyn  „Maria  Stuart",  512: 
voor  't  Gerecht  geroepen  en  in 
een  boete  verwezen,  514:  door- 
geftreken  over  zyn  uitgave  van 
„Grotius  Testament",  541 :  zoekt 
vergeefs  uit  te  vorfchen  wie  de 
voorrede  voor  het  „Tweede  Deel" 
zijner  werken  gefchreven  heeft, 
549  :  bezoekt  Seghers  te  Ant- 
werpen en  maakt  een  gedicht 
op  hem,  555:  bezingt  zyn  zes- 
tig ften  verjaardag,  660:  is  be- 
vriend met  Wuyticrs,  565 :  wiens 
dood  hy  bezingt,  566 :  prijst  de 
lijkrede  van  Brandt  op  Hooft, 
569,  570:  waarom  hy  noch  het 
overlijden  van  Hooft  noch  dat 
van  Frederik  Hendrik  bezingt, 
571  :  logt  in  meer  dan  oen  ge- 
dicht zijn  blijdfchnp  aan  den  dag 
over  den  gefloten  vrede,  572: 
maakt   onderfchriften  voor  dc 


VON. 

glazen  der  Oude  Kerk,  588, 
589:  draagt  aan  Le  Blon  zyn 
„Lceuwendalers"op,  533:  bezingt 
den  dood  van  Van  Raerle,  693, 
694 :  herdenkt  Hooft,  695,  696 : 
draagt  zyn  „Salomon"  op  aan 
Justus  Bacck,  696,  699 :  fchrijft 
voor  Couvrechef  oen  gedicht  af 
op  Maria  Magdalena,  771 :  vuil- 
aardig gedicht  tegen  hem,  N.  5 : 
de  ongerijmdheid  van  don  daarin 
vervatten  laster  aangetoond,  6, 
7:  nader  betoog,  dat  hy  in  1648 
geen  lofdicht  op  Willem  U  ge- 
fchreven heeft,  9,  10:  gedichten 
aan  hem  toegefclireven,  VI.  2: 
gaat  na  't  huwlyk  van  zyn  zoon 
op  het  Cingcl  wonen,  43:  ofhy 
ooit  op  den  Achterburgwal  ge- 
woond heeft  [XH.  234] :  of  hy 
de  „Vertroostinghe  enz."  gedicht 
heeft,  79:  haalt  zich  door  zyn 
heftige  uitvallen  vrij  wat  tcgen- 
fpraak  op  den  hals,  88,  89 :  ver- 
dedigt de  Staten,  in  weórwil  van 
hun  verbond  met  de  Puriteinen, 
tegon  de  Prinsgezindcn,  89 :  blyft 
niettemin  den  Stuarts  ter  ccre 
zingen,  90 :  reist  naar  Brugge  en 
woont  er  de  inwijding  van  twee 
Bisfchoppen  by,  99 :  of  hy  toen 
Seghers  bezocht  heeft,  103:  een 
nadruk  zijner  „Poezy"  komt  te 
Leeuwarden  in  't  licht,  112:  hy 
brengt  zyn  zuster  Bruyninck  tot 
het  Roomfcho  geloof,  124:  zwygt 
by  Tesrelfchades  dood,  127,  128: 
fpoort  koningin  Kristina  aan  tot 
oorlog  tegen  Cromwell,  762:  is 
een  welkome  gast  by  de  Hinlo- 
pens,  166,  175:  zyn  briefje  aan 
Couvrechef,  186:  byzonderheden 
dienaangaande,  187,  188:  hy 
wordt  door  Flinck  afgebeeld,  191: 
wat  o.  a.  uit  den  „Lucifer"  blijkt 
aangaande  zyn  politieke  gevoe- 
lens, 310:  wordt  over  dat  werk 
hevig  aangevallen  door  de  predi- 
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kanten,  315:  het  fpelcn  daarvan 
vcrbodeu;  wat  den  aftrek  ver- 
meerdert, ald. :  hy  verdedigt  het 
tooneel  tegen  de  aanvallen  van 
Wittcwrongel,  316, 327 :  bezoekt 
zijn  zuster  te  Hoorn,  361 :  eere 
hem  aangedaan  op  het  Sl.  Lukas- 
t'ccst,  376:  zijn  vertaling  van 
Horatius  „Lierzangen"  wordt 
buiten  zijn  weten  ter  perfe  ge- 
bracht, ald..-  hy  berispt  Leui>c- 
nius  over  diens  wanlpelling  en 
wordt  van  hem  heftig  aangevallen 
over  zijn  „Lucifer"',  619—621: 
heeft  een  merkwoardigen  droom, 
het  noodlottig  uiteinde  van  Huift 
voorl'pcllcnde,  631 :  waarom  hy, 
in  weerwil  van  zijn  haat  tegen 
Cromwcll,  den  vernederenden 
vrede  bezingt,  met  «lezen  ge- 
floten, 613:  .1.  Six  bewijst  hem 
vriendfclmp,  647:  zijn  ingeno- 
menheid met  Virgilius,  714:  hy 
geeft  lesfen  in  de  l'tantkuiidc  «au 
P.  de  Grucff,  722:  ergert  zich 
om  de  aanvallen  tegen  't  Paus- 
dom, 729;  verheugt  zich  over 
de  nederlaag  der  Turken,  73 1 : 
toont,  hoe  hem  de  belangen  der 
Zuidelijke  Nederlanden  ter  harte 
gaan,  752:  untfangt  een  ('chrnlc 
vercering  voor  een  gedicht,  N. 
5,  6:  of  hy  zyn  „Lucifer"  aan 
Avitus  ontleend  heeft,  19:  of 
hetgeen  hy  zegt  omtrent  de  rid- 
derlijke waardigheid  van  An- 
dries  Boelcnsz  en  de  diensten, 
door  hem  aan  Maximiliaau  be- 
wezen, op  losfe  gronden  itcunt, 
N.  26—30:  zijn  ingenomenheid 
met  de  geloofsverandering  van 
Koningin  Kristina,  VIL  2.  4,9: 
zijn  oordeel  over  Anllo,  8 :  ('poort 
Krist iaan  Iluygens  aan,  zijns 
vaders  vacrzen  uit  te  geven,  1U, 
11:  wordt  nogmaals  door  De 
Koning  afgebeeld,  13:  wil  aan 
de  Wees-  en  Oude  Manhuizen 


de  fchadc  vergoeden,  hun  door 
het  niet  meer  vertoonen  vnn  den 
„Lucifer"  veroorzaakt,  en  ver- 
vaardigt den  „Salraoncus",  28,3 1 : 
die  door  Bidloo  verminkt  wordt, 
116:  zendt  zijn  vertaling  van 
„Davida  Harpzangen"  aan  Kris- 
tina, 112:  wanneer  hy  zijn  win- 
kelnering aan  zijn  zoon  heeft 
overgedaan,  487:  klaagt  over 
diens  verfpillingcn,  ald.:  reist, 
om  diens  Ichuldeu  te  vereffenen, 
naar  Denemarken,  588:  treft  te 
Kopenhagen  een  Gczantfehap  der 
Staten  aan,  ald. :  worlt  aan  aan- 
zienlijke perfonaadjen,  ook  ten 
hove  voorgefteld,  590:  en  door 
Van  Mandcr  afgebeeld,  601 :  kan 
zich  iu  Denemarken  weinig  fchik- 
ken,  610:  wordt  door  De  Vis- 
fchcr  afgebeeld,  618:  prtdfchrift 
op  zijn  niuim  uitgegeven,  629: 
hy  ftclt  de  lehuldcifchers  van 
zijn  zoon  uit  zijn  middelen  tc 
vrede,  «30:  krijgt  hem,  door 
hulp  van  Iiurgcmeefteren,  naar 
(Wtindion,  631  :  Iwvindt  zich 
iu  kommerlijke  omllandigheden, 
ald.:  bekomt  een  aanllelling  in 
de  Bank  van  Lecning,  632 :  zijn 
toeftand  aldaar,  633:  ontfangt 
een  gefchenk  voor  zijn  gedicht 
op  't  Zeemagazijn,  654:  i'chrijft 
in  't  ftamboek  van  Kntharinu 
(Juesticrs,  [XII.  244].  isgetuijro 
van  het  huwelijk  van  P.  Hielen, 
679:  door  Couvrechcf  met  ltnb- 
hen.s  op  evnc  teekening  vereer  1, 
695:  door  Prinees  Amelia  met 
een  eerepenning  befchonken,  766: 
zendt  aan  Bloemaerf  op  zijn 
kraukbed  een  werkje,  791,792: 
draagt  zijn „Jcptha"opaan  Anna 
van  Hoorn,  VIII.  3:  vergunt 
aan  Lescailje  ecnige  gedichten 
van  hem  op  te  nemen  in  zijn 
„Hollantfchcn  Parna**'.  IX.  1  I" : 
waarfchuwt  het  Publiek  tegen 
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de  gedichten,  op  zijn  naam  uit- 
peperen, ald.:  mankt  zijn  tefta- 
ment,  114:  een  nieuwe  herdruk 
van  fómmige  zijner  gedichten 
ziet  het  licht,  145:  alsmede  zijn 
„Gulden  Winkel",  243:  wordt 
van  C.  de  Gracff  met  een  aam 
wijn  begiftigd,  219:  bezoekt  zijn 
zuster  te  Hoorn,  ald. :  zijn  be- 
kendheid met  de  wijsgecrigc  ftel- 
fcls  van  vroeger  en  later  tijd,  004 : 
en  met  de  gefehiedenis  der  Ara- 
ilerdamfehe  familicn,  018,  019: 
valt  wat  goedgeloovig  omtrent 
vcnlienften  van  onbekenden,  027 : 
wordt  door  de  Kegeering  voorhy- 
gegnan  by  't  ontweren  van 
publieke  vermakelijkheden,  050: 
onthaalt  den  Aartsbisfchop  van 
Keulen  met  een  gedicht,  ald.: 
fchralc  belooning,  die  hy  daar- 
voor ontfangt.  053  :  volvoert  zijn 
plan  niet  om  een  heldendicht 
op  Bato  te  fchrijven,  ald.,  maar 
Ichrijft.  er  een  op  „Joharincs", 
X.  1,  2:  is  behoedzamer  in  zijn 
gedichten  dan  voorheen,  250: 
waar  hy  met  den  „Faëton"  op 
pezinfpeeld  kan  hebben,  320, 
beklaagt  zich  over  een  der  Hooi- 
den van  den  Schouwburg,  die 
hem  tegenwerkt,  351:  zijn  ge- 
hechtenis  aan  de  Stuarts  doet 
hein  de  vredebreuk,  door  Karei 
II  gepleegd,  aan  de  Puriteinen 
toelehrijvcn,  403,  474:  hy  maakt 
kennis  met  Antonides  en  moedigt 
hem  aan,  X.  487.  4*8:  bezoekt 
Keulen  en  de  bcdfteé,  waar  hy 
als  kind  geflapen  had,  571:  de 
Zeeraad  draagt  hem  het  vervaar- 
digen op  van  een  graflehrift  op 
den  Amiraal  van  der  Hulst,  580: 
hy  mnakt  een  nieuw  testament, 
592:  Seneka  by  hem  achter  de 
bank,  595,  C0O  [XII.  182]:  hy 
wordt  door  Antonides  met  een 
klinkdicht   verjaard,    XI.  17: 


moedigt  Andries  Pels  aan,  80, 
en  Dop,  92 :  zijn  ambt  aan  de 
Bank  begint  hem  zwaar  te  val- 
len, 93:  Burgemcefteren  ont- 
flaan  hem,  met  behoud  zijner 
jaarwedde,  94:  hoe  hy  des- 
wegens zijn  erkentelijkheid  be- 
tuigt, 94,  95,  101 :  hy  draagt  zijn 
„Hcrkulcs  in  ïrnchin"  op  aan 
.1.  II inlopen  Vcrmacs,  XI.  178: 
zijn  geboortedag  door  Katharina 
Leseaille  gevierd  met  een  ge- 
dicht, 239,  258:  hy  komt  op 
tegen  de  onvcrfchilligheid.jcgens 
Kandia  betoond,  258:  drang!  aan 
Antonides  het  nazien  der  ,,Hcr- 
fcheppinge"  op,  272 :  vaerzen 
van  hem  opgenomen  in  ,,'t  Vcr- 
hcerlickt  Nedcrlandt",  N.  G: 
waarom  dat  werk  niet  geëven- 
redigd  is  aan  zijn  andere  ge- 
dichten van  't  zelfde  tijdperk, 
XII.  1,  2:  hy  roemt  de  vaerzen 
van  Moonen  en  fehrijft  in  diens 
damboek,  0:  toont  zich  fehran- 
der  kritikus  in  't  antwoorden 
op  vragen  betreffende  de  taal- 
kunde, door  Moonen  gefield,  8, 
1 — 24 :  wie  hem  in  zijn  ouderdom 
bezoeken,  55,  G5 :  blijft  de  tafel- 
vriend van  A.  Block,  42:  zegt 
der  poëzy  vaarwel,  op  raad  zijner 
ECnecshecrcn,  57:  leest  in  1070 
nog  zonder  bril.  ald. :  verliest 
zijn  dochter,  0 1 :  gaat  ten  behoeve 
van  zijn  kleinzoon  by  Burgc- 
meelteren  rond,  05.-  zijn  krach- 
ten vervallen,  00:  laatftc  fuik 
van  zijn  rijmgeest,  00:  hy  wenscht 
naar  den  dood,  07:  hy  fterft, 
«/(/.:  door  wie  en  waar  hy  be- 
graven wordt,  ald.:  graftchrift 
op  hem  gemaakt,  08:  herinne- 
ringsteeken  aan  hem  opgericht, 
70,  71 :  lijk-  en  andere  gedichten 
te  zijner  eere,  71 — 140:  por- 
tretten van  hem  gemaakt,  14G, 
147:  zijn  geftaltc  en  gedaante, 
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147 :  aart  on  karakter,  148 :  yver 
voor  den  godsdienst  en  afkeer 
van  vervolging  om  't  geloof,  149 : 
gehechtheid  aan  den  Staat,  150: 
wie  zyn  raadslieden  waren,  150, 
151:  zyn  zedigheid  en  toegevend- 
heid, 151,  152:  afgetrokkenheid 
in  gezelfchap,  152:  matigheid, 
153:  vele  onkiefche  en  dwaze 
rijmen  hem  verkeerdelijk  toc- 
gefchreven,  153:  heeft  geen  be- 
kende nakomelingen  gehad,  ald.: 
zijn  naauwkeurigheid  in  't  op- 
fporen  van  byzonderheden,  791. 

Vondel  (Joost  van  den),  zoon 
van  den  dichter  en  van  M.  do 
Wolff,  wordt  geboren,  I.  131: 
trouwt  met  A.  A.  van  Banckcn 
IV.  416  [VIL  586]:  hertrouwt 
met  B.  Hooft,  VI.  41  [VII. 
587]:  neemt  de  nering  zyns 
vaders  over,  VI.  587:  zyn  be- 
krompenheid van  verftand,  ald. : 
ftuurt  zyn  zaken  in  de  war, 
ald. :  zijn  vader  betaalt  zyn  fchul- 
den,  630 :  zendt  hem  naar  Oost- 
I  ndiën,  63 1 : hy  fterft  op  reis,  ald. : 
befchikkingen,  door  zijn  vader 
ten  voordecle  van  hem  en  zijn 
kinderen  gemaakt,  IX.  144. 

Vondel  (Joost  of  Justus  van 
den),  zoon  van  den  voorgaande 
en  van  B.  Hooft,  VI.  43:  trouwt 
met  A.  van  Rcchtcrcn,  XII.  57: 
legaat,  hem  door  Anna  van  den 
Vondel  vermaakt,  61. 

Vondel  (Katharina  van  den), 
jongde  zuster  van  onzen  dichter, 
waar  geboren,  1.12:  trouwt  met 
J.  A.  Bruyning,  II.  230:  door 
Sara  van  den  Vondel  als  getuige 
bygeftaan  XII.  170:  V.  geeft 
haar  een  fchildery  ten  gefchenkc, 
IV.  620:  brengt  haar  tot  het 
Roomfche  geloof,  VI.  125:  be- 
zoekt haar,  361 :  IX.  219. 


Vondel  (Kleinzoon  van),  werkt 
by  een  fchoenmakcr,  XII.  65. 

Vondel  (Klementina  ofKlemens- 
ken  van  den),  oudfte  zuster  van 
onzen  dichter,  te  Keulen  geboren, 

I.  10:  volgt  haar  ouders  naar 
de  Nederlanden,  11,  12:  trouwt 
met  Hans  de  Wolff,  86:  N.  15: 
F.  zoekt  een  fchuilplaatsbyhanr, 

II.  522:  zy  verwijt  hem  zijn 
fchrijfjeukte,  ald. 

Vondel  (Konftantyn  van  den), 
zoontje  van  onzen  dichter,  ge- 
boren, in.  155:  fterft  en  wordt 
door  V.  bezongen,  156. 

V  o  n  d  o  1  (Maria  van  den),  dochter 
van  Joost  de  Jonge,  wordt  by 
haar  grootvader  opgevoed,  X. 
164 :  fterft  en  wordt  door  V.  be- 
zongen, ald. 

Vondel  (Sara  van  den),  tweede 
zuster  van  onzen  dichter,  te  Keu- 
len geboren,  I.  10:  volgt  haar 
oudore  naar  de  Nederlanden.- 
trouwt  met  J.  H.  van  Nyen- 
kerken,  316:  XII.  160. 

Vondel  (Sara  van  den),  doch- 
tertje van  onzen  dichter,  fterft, 
II.  526:  gedicht  op  haar  uit- 
vaart, ald. 

Vondel  (Willem  van  den), jonger 
broeder  van  onzen  dichter,  wordt 
geboren,  I.  10:  klinkdicht  van 
hem  op  „Hicrufalcm  verwoest", 
660 :  is  de  reisgenoot  van  Jacob 
Baock,  II.  656 :  wordt  te  Orlcans 
Doctor  in  de  rechten,  ald.:  houdt 
zich  in  I taliën  op,  ald.:  fterft 
§  op  do  tcrugreizo,  aUL:  zyn  lof, 
656,  657:  graf-  en  lykdichtcn. 
op  hem  vervaardigd,  661,  662, 
663. 

Vondol  (Willem  van  den),  zoon 
van  Joost  den  Jonge,  fterft  en 
wordt  bygezet  in  't  graf  van  P. 
Blcfen,  XI.  268  [XII.  70]:graf- 
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fclirift  op  hem,  269 :  wat  V. 
opmerkte  by  zijn  dood,  XII.  67. 

Vondel  en  (Van),  oene  van  dc 
wijzen,  waarop  de  naam  voor- 
komt, I,  7,  35,  41,  143,  150, 
342,  399,  666. 

Vondel  en  (Van  den),  als  hoven, 
VI  r.  632. 

Vondclcns  (Vnn),  als  hoven,  I. 
7:  III.  48. 

i 

Vond  ellen  (Van),  als  hoven,  I. 
771. 

Voocht  (Sibylla),  vrouw  van  P. 
Herwouters,  XII.  181. 

Vooght  (De),  Burgcmecfter  van 
Arnhem,  een  der  rechters  van 
Oldenharneveldt ;  zinfpcling  op 
hem,  II.  515. 

Vooght  (Otto  de):  zoo  Latijnfche 
als  Nederduitfehe  vaerzen  van 
hem  opgenomen  in  ,,'t  Verheer- 
lickt  Nederlandt",  XI.  N.  6. 

Voorburg  of  Voorgeborchte.:  wat 
daarmede  verftaan  moet  worden, 
X.  134,  135. 

Ffjorne  (Gerrit  van),  III.  344. 

Voorrede  of  Proloog:  hoe  daar- 
mede gehandeld  werd,  I.  122: 
hoe  die  van  't  „Pafcha"  bchan- 
dcld  werd,  123. 

Voorst,  abdy  by  Brusfel,  VI.  27: 
XII.  232. 

Vorftcnau  (Filips  Ceczcn  van): 
een  Latijnsch  gedicht  van  hem 
op  den  wachttoren  van  Utrecht 
wordt  door  V.  vertaald,  V.  563. 

Vorftius  (Conradue),IIo(»glccraar 
te  Leyden,  genoodzaakt  ten  lande 
uit  te  wijken,  wordt  door  /*. 
ontiangen  en  aan  boord  gebracht, 
II.  146:  fterft,  ald.:  lijkdicht 
op  hem,  147:  te  Frederikllad 
begraven.  N.  5. 

V'»  s  (Jan),  dichter  en  glazcmakcr, 


I.  N.  .40 :  byfehrift  van  hem  op 
een  afbeelding  van  D.  van  G er- 
wen,  III.  299 :  op  die  van  J.  v. 
d.  Poll,  300,  N.  11:  bezingt  het 
parkietje  van  Kr.  Hooft,  ald. : 
en  Mcv.  Schaap,  ald. :  opgang, 
dien  zijn  „Aran  en  Titus"  inaakt, 
IV.  114:  tot  mederegent  van 
den  Schouwburg  aangefteld,  115: 
wijdt  Tesfelfchade  een  gedicht 
toe,  420 :  is  welkom  op  Muyden, 
ald.:  trekt  party  voor  V.  by  het 
twistgelchrijf  over  „Maria  Stu- 
art",  V.  112:  maakt  een  lofdicht  • 
op  Seghcrs,  556 :  en  een  gedicht 
aan  Mevr.  de  Graeff,  560:  be- 
zingt Wuyticrs,  565:  vervaar- 
digt vertooningen  by  't  vieren 
van  den  vrede,  587,  588 :  [N.  20, 
27]:  zinl peelt  op  dc  „Leeuwen- 
dalers", 691  :  ff>oort  de  dichters 
aan,  den  vrede  te  bezingen,  693 : 
gedicht  van  hem  op  do  Lange,  N. 
4:  in  den  penneftrijd  over  „Ma- 
ria Staart"  gemengd,  10:  maakt 
een  gedicht  op  het  regecren  in 
't  Vrcdejaar,  28:  op  De  Konings 
afbeelding  van  V..  VI.  119: 
gezegde  van  hem  aangaande  het 
predikant  worden  van  Brandt, 
113:  bezingt  den  dood  van  Tea- 
fclfchado,  127:  ook  L.  en  M.  Huy- 
decoper,  178:  en  M.  Koeck,  179: 
maakt  een  gedicht  by  dc  tytcl- 
plaat  van  den  „Lucifer",  311: 
fchrijft  een  vortooning  by  dat 
ftuk,  312:  zijn  brief,  tot  toelich- 
ting daarvan,  ald.:  zijn  byfehrift 
op  het  afbecldfel  van  M.  dc 
Vlaming,  646:  op  dat  van  P. 
Barbctto,  656:  vervaardigt  ver- 
tooningen op  het  feest  van  den 
vrede  rnet  Engeland,  689 :  en  een 
byfehrift  voor  het  borstbeeld  van 
Huydeeopcr,  725:  bezingt  de 
Bickers,  N.  9 :  dc  fchilderyen  op 
't  Stadhuis.  23:  Tulp  26:  de 
inwijding  van  't  Stadhuis,  25: 
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het  huwelijk  vnn  J.  Huvdecoper, 
30:  zijn  gedicht  in  't  ItuinWock 
van  K.  Qucsficrs,  VII.  fïf»  4  :  l»e- 
zingt  S.  Kamay  en  diens  huis- 
vrouw, GG7  :  ook  Anna  van  Loon, 
754 :  beïehikt  vertooningen  voor 
een  feest,  «au  den  Vorst  van 
Anliult  gegeven,  aki. :  byfehrift 
van  hem  op  dezen,  770 :  bezingt 
den  cikeboom,  waar  Karei  II 
in  (chool,  VIII.  100:  beitelt  de 
vertooningen  by  't  bezoek  van 
de  Princes  üovnal,  ald.  en  N. 
3:  bezingt  de  juffrouwen  Tromp, 

IX.  G24:  ook  Margareta  van 
Vlooswijek,  G2G:  ontfangt/ 50 
van  Burgcmecftercn  voor  een 
gedicht,  G53 :  wordt  gehouden 
voor  den  man,  die  /  .  by  't  Sehou  w- 
burgbeltuur  tegenwerkt,  X.3,*)l : 
maakt  een  allcgorifchc  voorttel- 
ling  by  de  inwijding  van  den 
nieuwen  Schouwburg,  472:  be- 
zingt den  zeedag  by  Leltoffc,  570 : 
begroet  N.  van  Vlooswijek  als 
Baljuw  van  Gooiland  met  ver- 
tooningen, 589 :  oordeel  van  Ou- 
daen  over  zijn  „Mcdca",  XI.  18, 

Vos  (Jan),  Hoofdprovoost  in  't 
Aalmocleniershuis,  legt  den  cer- 
llen  Heen  van  't  nieuwe  gebouw, 

X.  471. 

Vos  (Iznak),  toonccllpcler,  ver- 
vult de  rol  van  „Mephibol'ethM  in 
dc„Gcbroeders'\III.  G 15:  I'chreef 
ook  onderlY-heiden  kluchten,  XII. 
109. 

Vos  (Maria),  dochter  vnn  den  gla- 
zemaker,  legt  den  cerl'ten  fteen 
van  den  nieuwen  Schouwburg, 
X.  350. 

Voscuyl  (Jurriacn),  trouwt  met 
F.  vnn  Buyl,  I.  N.  50. 

Voscuyl  (E.)  bezingt  Frcdcrik 
Hendrik,  III.  7. 

Vosmcrus  (Siisholdus),  Anrtsbis- 


fchop  vnn  Utrecht,  IV.  G20:  zijn 
twisten  met  de  Jezuïeten,  ald: 
herdacht,  VI.  28,  102:  neemt 
het  viknris-ambt  aan  zonder  't 
Kapittel  te  kennen,  VII.  7ÏH). 

Vos fi us  (Cornelin),  dochter  van 
Gerardus  Janszoon.  komt  in  't  ijs 
om,  III.  170:  gedicht  van  V. 
op  haar  overlijden,  177:  nadere 
byzonderheden,  haar  betreffende. 
IV.  28:  XII.  205. 

Vos  fins  (Dionijs),  zoon  vnn  Ge- 
rardus Janszoon.  reeds  jong 
roenul,   III.    170:   llcrlt,  177: 
lijkdichteri  op  hem,   180,  181. 

Vos  fins  (Franciskus).  zoon  van 
Gcrardus  Janszoon,  IV.  2K. 

Vosfius  (Gcrardus),  zoon  van 
Gerardus  Janszoon,  ft  erft  jong, 
III.  17G:do<ir  V.  Inzongen,  179: 
nadere  byzonderheden  hem  be- 
treffende, IV.  20. 

Vosf  i  us  (Gcrardus  Janszoon,  ver- 
keerdelijk Gerardus  Jonnncs  ge- 
noemd, XII.  204),  Hooglecraar 
te  Lcyden,  fehept  behagen  in  een 
gedicht  van  F.,  II.  G93:  her- 
dacht,  III.  37:  wordt  te  Amfter- 
dam  tot  Prolesl'or  aiinge  Held, 
134:  wijdt  de  Doorl.  Schole  in 
met  een  redevoering,  135:  her- 
dacht, 142:  overleeft  meest  al 
zijn  kinderen,  17G:  is  kanonik 
te  Knntclbergh,  181 :  gedicht  aan 
hem,  <//</.:  I'.  draagt  hem  zijn 
,,Maegh<len"  op,  G31  :  hy  prijst 
Vondels  „Gebroeders",  715: 
wordt  door  Sandrart  nfgebeeld. 
IV.  5:  gedichten  daarop,  aki. . 
byzonderheden,  hem  en  zijn  gezin 
betreffende,  2G,  29:  hy  wordt 
by  Hooft  genoodigd,  115:  be- 
zorgt de  uitgave  der  Pirtura 
l'ctcrum,  V.  2:  fterft,  VI.  20: 
bezongen,  30:  door  Snlmazius 
boven  De  Groot  gefield,  XII.  229. 
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Vos  li  u  s   (Joannes),   vader  van 

Gerardus,  IV.  2G. 
Vosfius  f  Joannes),  oudftc  zcMin 

van  Gcrardu.s  Junizoon,  IV.  2G : 

hyzondcrheden  hein  bet  rellende, 

27. 

V  os  f  i  u  s  (Johnnna),  tweede  doch- 
ter van  Gerardus  Janszoon,  llerft 
jong,  III.  17G:  door  /'.  Ikïzoii- 
geri,  170:  nadere  bv/.onderhedcn, 
haar  betreffende,  IVr.  21). 

Vf  os  l  i  us  (Isaak),  jongftc  zoon  van 
Gerardus  Juiiszoon.  helpt  V.  by 
't  vertalen  der  „Kick tra",  III. 
480,  484,  545:  volgt  zijn  broeder 
Mattheus  op  als  gekhiedlelirij- 
ver  van  Holland,  IV.  347:  be- 
geeft zich  naar  Zweden,  VI.  29: 
V.  draagt  hem  een  gedicht  op, 
30:  zijn  verdere  lotgevallen,  .'$1 . 

Vos  fin 8  (Mattheus),  zoon  van 
Gerardus  Janszoon,  tot  gefchied- 
('ehrijver  van  Holland  en  Zee- 
land benoemd,  IV.  20,  371  : 
trouwt  met  J.  van  Veen.  .'572: 
zijn  huwelijk  door  V.  bezongen, 
ald.:  Ilcrtt.  374. 

Vrede  te  MunUcr  gellotcn,  door 
V.  in  meer  dan  een  gedicht  be- 
zongen, V.  572,  573:  te  Am- 
fterdam  gevienl,  587,  588,  5 Hl). 

Vrede  (Vernederende)  met  Enge- 
land gellotcn,  VI.  Gil  :  waarom 
door  r.  Inzongen,  043. 

Vredehoef,  hofftcde  van  A.  de 
GraelT,  door  V.  bezongen,  VII. 
706. 

Vriend  (Afwefcnde),  aan  wien  F. 
de  eerfte  uitgave  zijner  gedich- 
ten opd raagt,  IV.  HG.  Zie  Groot 
(H.  de) 

Vriend  t  (Heter  Willemsz)  lid  der 
Kamer  „In  Liefde  Bloeycndc", 
I.  11. 

Vrries  (Jaeoh  de),  echtgenoot  van 


Anna  de  Wol  ff',  en  aan  V.  ver- 
zwagerd, G70.  G71. 

Vries  (Jan  Gysbcrtsz.  de),  Sche- 
pen, II.  520:  hevig  contra- 
reinonllrant.  521 :  laat  zich  heftig 
over  V.  uit,  523:  voorgewend 
grafl'chrift  op  hem,  «/{/..•  dal  nog 
aan  V.  op  zijn  ouden  dag  her- 
innerd wordt  |  XII.  GG] :  hy  wordt 
in  een  paskwil  onder  de  „vromen" 
geteld,  51M  :  is  een  misdruk  van 
rauw,  51)7:  in  een  fchimpdieht 
herdacht,  V.  N.  G. 

Vries  (Katharina  de),  trouwt  met 
J.  Linuich.  VII.G70:  luuir ouders, 
ald. :  V.  draagt  haar  een  Iwek 
op,  ald.:  gedicht  op  haar  brui- 
loft, G71. 

Vries  (Kornelia  of*  Neeltjc  Pie- 
tersdochter de),  weduwe  W.  J. 
Hacker,  van  liergen  in  Noor- 
wegen, trouwt  met  1'.  Wz.  Hooft, 
III.  104:  XII.  183. 

Vries  (L.  8.  de)  bezingt  Frcderik 
Hendrik.  III.  X.  7. 

Vrij  (Krcdcrik  «Ie).  Ilurgcmcelter, 
in  een  paskwil  onder  de  „vromen" 
geteld,  II.  594:  ijvert  tegen  de 
Remoiillrantfehc  Vergaderingen, 
597 :  geeft  een  verhaal  daarover 
in  't  licht,  (dd.:  wordt  in  een 
gedicht  befpot,  597. 

Vrouwen  by  de  Oosterlingen  niet 
aan  den  disch  toegelaten,  X.  101). 

Vrouwen  (Lichte)  by  de  ouden, 
plachten  een  mvtcr  te  dragen, 
V.  210. 

Vrouwerotle»,  vroeger  op  het  tooneel 
door  mans  vervuld,  IX.  308; 
XII.  200. 

Vulhnnts,  V.  308,  587:  X.  109: 
XI.  250. 

Vultur,  VI.  491. 
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Waal  (Jan  de),  Heer  van  Ankc- 
vccn,  IV.  153:  V.  draagt  hom 
zijn  „Noah*"  op,  XI.  19,  23. 

Waal  (Isanc  de),  trouwt  met  .1. 
llinlopen,  IV.  153:  bruilofts- 
dicht van  V.  daarop,  151. 

Wachter  (Jacob  Pictersz.),  boek- 
verkooper.  III.  N.  Ij. 

Waort  (Pctronolla  de),  trouwt 
met  N.  Panera*,  IV.  19:  ge- 
dicht van  /'.  daarop,  ald. 

Wacsberghc  (Ilaac  van),  boek- 
verkooper  te  liotterdam,  II.  68. 

Waifengasfe  oi'  Weezenjlraat  te  Keu- 
len:  V.  aldaar  geboren,  I.  10. 

Waldburg  Truchl'cs  (Ferdi- 
nand  van),  III.  1 1 . 

Waldburg  Truchles  (Gcrhard, 
Graaf  van),  begunftigt  de  IJcr- 
vonning,  I.  9. 

Wale  (Katharina  de),  vrouw  van 
D.  Wuyticrs,  V.  564. 

Walen  (LTitheemfchc),  II.  198:  wie 
daarmede  bedoeld  worden,  XII. 
109. 

Walen*,  Predikant,  door  /'  ge- 
hekeld, II.  319,  515.  G92. 

W  a  1 1  e  n  f  t  e  i  n,  Veldheer  des  Kei- 
zers, II.  G74. 

Wal/hujfiam  (Fr.),  V.  158. 

Wttlvisrh:  hot  11 randen  daarvan  nog 
in  Vondels  dngon  als  een  Hecht 
voortceken  befchouwd,  V.  «22. 

WtniMen,  III.  501. 

Wandelman  (Joanncs),  gcci'tc- 
lijke:  lofdicht  van  /'.  op  hem, 
VII.  784:  byzonderheden.  hem 
betrotVendc,  785. 

Warmond  (Jacob  van  der  Wonde 
en),  III.  382. 


I 

Warnaertsz  (Jan),  notaris  te 
Haarlem,  II.  N.  72. 

i 

Waskaarj e»  in  Vondels  tijd  met 
welriekende  geuren  doortrokken, 

V.  751. 

W  a  s  f  e  n  a  e  r  (Jacob  van ).  Heer 
van  Obdam,  tot  Luit.-Amiraal 
van  Holland  aangcllcld,  en  mei 
een  vloot  naar  de  Sont  gezonden, 
VII.  589,  739:  behaalt  de  over- 
winning op  Wrangel,  739:  ge- 
dicht van  y.  daarop,  740:  en  op 
zijn  afbeelding,  742:  hy  over- 
wintert in  Denemarken,  740: 
wordt  aan  't  hoofd  van  een  vloot 
gelleld,  X.  462:  fneuvclt  in  den 
flag  by  Leaoffe,  4Ö4. 

Waterloos  (H.  F.),  byichrift  van 
hem  op  Wittewrongel,  VI.  342: 
hy  bezingt  den  echt  van  C.  Hac- 
ker en  K.  Rayc,  VIII.  90. 

Water fchout:  wanneer  aangeltcld. 

VI.  684. 

W  a  v  c  r  e  n  ( Anthony  Oetgcs  van), 
heeft  het  mede-opzicht  over  't 
bouwen  van  't  nieuwe  Stadhuis, 
V.  775  :  VI.  666  .  wordt  tot  Prins 
Willem  II  afgevaardigd,  VI.  57: 
door  Ferdinand  II  met  de  rid- 
derlijke   waardigheid  bekleed, 

VII.  660. 

Waveren  (Frans  Hendrik»/  Oct- 
ges  van),  Burgemceltcr,  door 
üe  Keyfcr  gofchildcrd,  II.  075: 
is  den  HemonOrantcn  gunftig, 
III.  38,  39:  begroet  M.  de  Mc- 
dic.is,  148:  is  de  oprichter  der 
Aslurantiekamcr,  enz.,  VII.  061. 

Waven-ven  (Wapen  van),  III.  N.  22. 

Weert  (Geertrnid  van  der),  fchryft 
een  gedicht  tegen  Vondels  „Maria 
Stuart",  V.  512,  X.  10,  11. 
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Wees  (Abraham  de), boekverkoo- 
pcr  tc  Amilerdam,  drukt  ge- 
dichten van  F.,  II.  N.  Ï6:  III. 
92  :  VI,  1 50 :  geeft  diens  „Maria 
Stunrt"  uit,  zoo  't  heet  te  Keu- 
len, V.  429:  betaalt  de  boete, 
wuurin  V.  veroordeeld  wordt, 
.'il4:  geeft  den  „Lucifer"  uit, 
VI.  311:  en  andere  (lukken, 

X.  14. 

Wees  (Weduwe  Abraham  de), 
boekverkoopcr,  III.  X.  15:  geeft 
Vondels  vertaling  van  den  II*" 
Zang  der  Encïs  uit,  VI.  714: 
en  andere  (lukken  van  hem,  X. 
21,  30:  ook  een  prulwerk,  aan 
V.  toegefchreven,  VII.  G29, 630: 
ook  Vondel*  „Onderwijs  der 
Drieëcnhcit",  792:  de  „Bata- 
vifehe  Gebroeders",  IX.  X.  10: 
een  gedicht  op  J.  den  Efel,  X. 
483:  en  de  „Hcrfchcppinghc", 

XI.  273. 

Wees  (Johannes  dc),  opvolger  der 
Wed.  dc  Wee*,  geeft  een  flor- 
dige  uitgave  der  „Batavit'chc 
Gebroeders",  IX.  X.  10. 

Weeshuis  te  Öranjeburg,  door  Louife 
flenriette  gedicht,  V.  540. 

Weeshui*  (Aalmocfcniers-),  van  den 
Cingel  naar  dc  Princogracht 
verplaatst,  X.  470:  dc  ccritc 
llccn  van  't  nieuwe  gebouw  gc- 
lcgd,  471  :  het  is  in  1665  vol- 
tooid, ald.:  dichtregelen  van  V. 
in  de  Regentenkamer  opgehan- 
gen, ald. 

Weeshuis  (Burger-):  dc  Hegenten 
daarvan  maken  een  fchikkiug 
met  I>\  S.  Costcr  betreffende 
het  vestigen  der  Xicuwe  Aka- 
demie,  I.  659:  nemen  dc  Aka- 
dernic  over,  II.  145:  hyfehriften 
van  V'.  voor  het  huis  vervaar- 
digd. III.  195:  vermeld,  VI. 
G81. 


Weeshuis  (Walo),  gefticht,  III.  193: 
gedicht  van  V.  daarop,  194. 

Wecsp,  II.  641. 

Wecsp  (Ü'.  Cornclis),  Raad,  Hur- 
gemeefter  en  Gekommittccrde 
Raad  wegens  Leyden  :  uit  trok  ('el 
uit  zijn  memoriaal,  XII.  18:5. 

Weisgasfe,  zie  Wailb-gasfe. 

Welda  of  Velkda,  IX.  692. 

Weina,  hofllede  van  Wuyticrs,  V. 
564 :  Graaf  Willem  Fredcrik 
houdt  er  een  mondgefprek  met 
dc  Afgevaardigden  van  Amftcr- 
dnm,  VrI.  58. 

Werff  (Frans  Pietersz.  Duist  van 
der),  Schepen  te  Leiden,  van 
zijn  ambt  ontzet,  III.  74. 

Werkhuis  te  Amfterdam  vermeld, 

VI.  684. 

Wcsbusch,  boekdrukker  te  Haar- 
lem, V.  513. 

Wc  fel  (David  van),  boekverkoo- 
pcr tc  Gorini'hcm,  geeft  een 
nieuwe  uitgave  van  den  „Gulden 
Winkel",  IX.  244. 

Wc  fel  (Dominicus  Boot  van), 
trouwt  met  Anne  R.  Vi.sfchersd., 
II.  209:  VII.  X.  12,  13:  waar 
hy  woonde,  13. 

W  c  f  c  l  (Romanus  Boot  van),  zoon 
van  Dominicus  en  van  Anna  H. 
Visfchcrsd'.,  fchrij  ft  aan  den  dich- 
ter Vollcnhove  een  berijmden 
brief  met  ecnigc  narichten  aan- 
gaande zijn  familie,  VI.  X.  12. 

W  c  s  t  c  r  b  a  e  n  ( Jakob),  I  leer  van 
Brandwijk,  fchrijft  tegen  de  „Al- 
taergclieimcnisfcn",  IV.  613:  en 
brengt  V.  in  verlegenheid,  615: 
dillichon  op  hem,  616:  nog  andere 
tcgcnlchriften,  XII.  213 :  hy  ont- 
fangt  cn  bezingt  Coppcnol,  V. 
519:  wordt  tot  dichten  aange- 
fpoord,  692:  fpotdicht  van  hem, 

VII.  699:   vaerzen  van  hem, 
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opgenomen  in  ,,'t  Vcrhcerlickt 
Nederlandt",  XI.  N.  6. 

WcsUjothen,  III.  f,61. 

Wtstreenen  (Gcrnrd  van),  licen- 
tiaat in  <Ic  Godgeleerdheid,  door 
F.  bezongen,  VI.  359:  wordt 
paftoor  te  Weesp.  361. 

Wezel,  door  Ütto  van  Gent  ge- 
nomen, III.  1,  10,  18:  N.  6,  7. 

Wezels  voorgel'tcld  als  haar  jongen 
door  den  mond  te  werpen,  XI. 
596. 

W  i  c .  h  c  r  u  s  (Sofia  Katharinn), 
trouwt  met  F.  van  Imllerraadt, 
X.  571 :  gedicht  van  V.  daarop, 
572. 

Wickevort  of  Wicquefort 
(Abraham  van),  Bczidcnt  der 
Landgravin  van  Hesfen  leigrijs, 
III.  723. 

Wickevort  (Anna  van),  vrouw 
van  Joachim,  vermaagfehnpt  aan 
IIooll  en  Van  Baerle,  III.  723: 
haar  vriendelijke  Itrijd  met  Hooft 
bezongen,  72f>. 

Wickevort  (Jasper  van),  trouwt 
met  K.  Rovers,  XII,  200. 

Wickevort  of  W  i  c  q  u  e  f  o  r  t 
(Joachim  van)»  Rand  en  Hezidcnt 
alhier  van  de  Landgravin  van 
Hesfen,  vriend  van  Hooft,  III. 
733:  V.  draagt  hem  zijn  „Jozef 
in  Dothan"  op,  ald.,  en  729:  hy 
bezorgt  geld  aan  de  Koningin 
van  Engeland,  I V.  116 :  De  Brune 
draagt  hem  een  werk  op,  VI. 
34 :  dat  V.  bezingt,  35. 

Wickevort  (Katharinn  van), 
dochter  van  Joachim,  door  V. 
bezongen,  III.  721:  XII.  200. 

Wie le.  (Clara  Dircx  van  der),  ver- 
meld, X.  159. 

Wiclc  (Jacoba  van  der),  trouwt 
met  B.  Cromhout,  X.  155:  ge- 
dicht van  V.  daarop.  156:  nog 
vermeld,  159. 


W  i  e  1  e  ol*  Wielen  ( Maria  va* 
der),  vermeld,  X.  159. 

W  iele  (Willem  van  der),  Heer  van 
de  Wervc  en  Xiciiwerkcrke, 
vader  van  Jacoba,  X.  155:  ver- 
meld, 159. 

W  yckcrflo  o  t  ( Johannn  van), 
trouwt  met  1*.  Hielen,  VII.  679. 

Wyckerl'loot  (Machteld  van), 
in  't  zelfde  graf  als  V.  begraveu, 
XII.  70. 

Wijn of  tot  het  overtappen  «laar- 
van  voorbeen  niet  alleen  een 
hevel,  maar  ook  een  blaasbalg 
werd  gebezigd.  IX.  399. 

Wijnbergen  (Arcnt  van),  graf- 
Ichrift  op  hem,  VIII.  88. 

Wijnvat  (Het  grootc)  te  Amttcrdam, 

befchrevcn,  V.  423. 
W  ij  t  s  (Jacob),  Waehtmeeftcr  der 
Vcrccnigde  Nederlanden,  vriend 
en  raadsman  van  Hooft,  II.  158, 
159:  wordt  door  den  Prins  niet 
een  vendel  naar  Amllerdam  ge- 
zonden om  de  niHt  te  handhaven, 
69 1 :  door  V.  met  een  klinkdicht 
begroot,  ald.:  bylchrift  op  zijn 
af  beelding,  695 :  ontzet  den  buit 
dor  zilveren  vloot,  763,  764 : 
herdacht,  III.  16:  brief  aan  hem 
van  Hooft,  461. 

W  i  lbort  s  (Maria),  getrouwd  met 
J.  L.  Blafiua,  VIL  783. 

Wilde  (Hendrik  de),  koopman  te 
Curacao :  de  derde  druk  «lor 
„Belpiogelingcn"  wordt  hem  op- 
ged ragen,  IX.  N.  8. 

Wilhbord.  Zie  Willebrord. 

Willeborts  (Thomas),  hofpre- 
diker van  Frederik  Hendrik,  naar 
Seghcrs  gezonden,  V.  554. 

Willebrord  (Sint),  IV.  536,  537: 
VI.  107,  364. 

Wi  Hebros  ter  (Jacob)  van  Hei- 
loo,  bockverkooper,  XI.  243. 
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Wrilnn  I.  Graaf  van  ITf »1  lan«l,  X .  1 1 . 
W,!ln„  II.  Graaf  van  Holland,  X. 

Willem  III,  Graaf  van  Holland, 
Hl.  33'.»,  3-10:  N.  10:  IV.  127. 

Ilfc  V.,  Graaf  van  Holland,  IV. 
127. 

miem  VI,  Graaf  van  Holland, 
IV.  127. 

Wille  in  I,  Prins  van  Oranje.  I. 
106:  II.  121,  397,  .140:  V.  ",87, 
588:  N.  15:  VI.  82,  303,  30.». 
3(16,  307,  308:  N.  19,  20:  VII. 
756:  IX.  102. 

Wil  lom  II,  Prins  van  Oranje: 
lied  van  V.  op  zijn  geboorte. 
II.  529,  548:  hy  wordt  aan  Maria 
van  Kngclnnd  verloofd,  IV.  121  : 
welke  verwachtingen  /  .  van  hom 
koeftert,  123,  137 :  zijn  verloving 
door  V.  bezongen,  1  13:  hy  gaat 
do  Koninklijke  Bruid  van  Po- 
len te  gemoet,  750:  wordt  als 
Augustus  voorgefteld.  V.  ".87: 
vernield  in  de  o|>draeht  der 
,. Leeuwendalers",  591:  vaerzen 
uit  dc  „Geboortekloek"  onder 
zijn  afbeelding  geplaatst,  N.  9: 
zijn  redenen  van  misnoegen  op 
Amfterdam,  VI.  55:  hy  kant 
zich  tegen  het  atdanken  van 
krijgsvolk,  56:  Helt  zieh  aan 
't  hoofd  van  een  bezending  aan 
de  Hollandfehc  ftedctv,  57:  wordt 
byna  overal  afgewezen,  en  be- 
klaagt zieh  deswege  aan  «Ie  Al- 
^emecne  Staten,  <ild.:  laat  zes 
Magistraatsperfonen  naar  Loeve- 
ftoin  overvoeren,  ald.:  gelast 
Graaf  Willem  Frederik,  zieh 
meellcr  te  maken  van  Amfter- 
dam, nld.:  begeeft  zich  irnar  't 
leger  voor  Amllerdam,  59 :  treedt 
met  de  ftatl  in  onderhande- 
ling, ald.:  fielt  voorwaarden  van 
fehikking,  60 :  waaraan  grooteti- 
decls  voldaan  wordt,  60,  61 : 
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Ilerft,  64:  het  beweeren,  dat  hy 
het  ontllag  der  Biekors  Hechts 
gevraagd  zot»  hebben  om  zijn 
troepen  met  taifoen  te  kunnen 
terugvoeren,  70:  nis  Ifegrim  do 
w<»|f  voorgefteld,  74:  op  een 
gedeuk|M>tining  doorgehaald,  77, 
78,  79,  83:  op  hem  gczinlpoold, 

VI.  6*7 :  in  een  vertooning  ge- 
bracht, VII.  7.*>6. 

Willem  III,  Prins  van  Oranje, 
geboren,  VI.  'ï'.i :  gaat  niet  naar 
Amfterdam  op  het  feest  voor  de 
Vorrtin    van   Anhalt  gegeven, 

VII,  7.V>.  762:  bezoekt  Amfter- 
dam met  zijn  moeder,  VIII.  1 10: 
gedicht  van  V.  daarop,  112: 
rijdt  met  een  eerevvanht  door  de 
ftad,  115:  gedicht  daarop,  ald.: 
verdere  hyzonderheden,  betref- 
fende zijn  oponthoud  en  vertrek, 
116. 

Willem  V.,  Keurvorst  van  Beycren, 

III.  99. 

Willem  Frederik  van  Xaslau, 

IV.  3/3:  mot  het  verraden  van 
Amllerdam  behtst,  VI.  51:  zijn 
verrichtingen,  5,S,  59:  komt  door 
oen  ongeluk  om  *t  leven,  X.  459. 

Willem  Hendrik  van  Branden- 
burg, V,  539. 

Willem  Lodewijk  van  Nasfau, 
Stadhouder  van  Friesland ;  zin- 
fpeling  op  hem,  II.  359,  391. 
Willem.  Koning  van  Schotland,  V.- 
450. 

Willem  de  Veroveraar,  IX.  641, 
642. 

Willem  (David  de  Leu  de),  's 
Prinfengeheimfchrijvcr,  III.  157: 
lied,  hem  door  toegezongen, 
158:  hy  trouwt  met  Konllnntia 
Huygcns,  XII.  185. 
Willoughby,  Britseh  Amiraal, 
trekt  met  Keael  op  tegen  Spanje, 
II.  330,  556. 
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W  i  n  (Jaqucs  dc),  faaimecftcr,  laat 
zijn  afbeelding  door  Diepenbeek 
maken,  VI.  187. 

Win  in  s  (Andrics  Dionijszoon), 
door  den  Tiaar  Alcxis  naar  Hol- 
land gezonden,  VI.  164 :  hyfohrift 
op  zijn  afbeelding,  165:  byznn- 
derhedon  bem  betreffende,  105, 
106:  zijn  verloving  met  Cor- 
nelia  VoBlius  een  liktie,  XII.  20"). 

W  i  s  fe  k  e  r  k  c  (Heer  van),  beraamt 
een  toeleg  op  Zeeland,  III.  1*20: 
verdrinkt,  121. 

Wit  (Francisku*  de),  voor  Kan- 
dia gewond,  wordt  Minderbroe- 
der, XI.  263:  gedicht  op  zijn 
wijding,  264. 

Wit  (.1.  H.  de),  geeft  een  bclach- 
lijk  bock  uit  onder  den  titel  van 
„Davids  Tranen",  waarin  hy  /  '. 
wil  verbeteren,  VII.  N.  3. 

Witte  (De),  Vicc-Amiraal,  ver- 
gezelt met  een  vloot  do  Afge- 
zanten naar  Zweden,  VI.  8:  op 
lust  van  Prins  Willem  gevangen 
gezet,  56 :  helpt  Tromp  dc  En- 
gclfehen  verdaan,  141:  redt  by 
ter  Heyde  dc  ovcrblijffcls  der 
vloot,  153:  fneuvelt,  VII.  739: 
herdacht,  IX.  224. 

Witfcn  (Aeltjen),  vrouw  van  C. 
Bicker,  XI.  269. 

Witfcn  (Cornclis),  Burgcmeefter, 
Raad  by  de  Amiraliteit,  con  der 
Gekommitteordon  by  hot  toe- 
zicht op  den  bouw  van  't  Zee- 
magazijn, VII.  638 :  gedicht  op 
zijn  afbeelding,  722. 

Witfcn  (Gcrrit  Jacob),  Burgc- 
meefter,  II.  520:  byfehrift  van 
/'.  op  zijn  afbeelding  en  byzon- 
derhedon,  hem  betreffende,  VIII. 
714. 

Witfcn  (Nicolacs),  Burgemceiier, 
houdt  briefwisfeling  met  Winius, 
VI.  166. 


WIT. 

Witt  (Anna  dej,  tweede  vrouw 
van  J.  Vosfms,  IV.  26. 

Witt  (Jacob  dc),  reist  naar  Zwe- 
den ter  bevordering  van  den 
vredehandel,  VI.  8:  gevangen 
gezet  op  Locveftein,  71 :  dit  her- 
dacht, 82. 

Witt  (Jan  de),  tot  Raadpenfio- 
nnris  benoemd,  bewerkt  den  vrede 
met  Engeland,  VI.  611:  trouwt 
niet  W.  Biekcr,  636 :  fchrijft  aan 
Dcutz  aangaande  dc  toebereid- 
felcn  voor  het  bruiloftsmaal,  637 : 
zijn  huwelijk  door  V.  bezongen. 
640 :  is  tegenwoordig  op  de  brui- 
loft zijner  fchoonzuster  Jacoba, 

IX.  605 :  fpreckt  elk  der  gaste» 
in  dichtmaat  aan,  aUL:  zendt  Dc 
Ruytcr  naar  dc  kust  van  Guinea. 

X.  462:  gediehten  van  /''.  op 
zyn  beeltenis  en  den  moord  aan 
hem  gepleegd,  XII.  34,  35,  30. 

Witt  (KornelLs  de),  Ruwaard  van 
Putten,  zeilt  de  Teems  op,  XI. 
2  :  brief  van  hem  deswegens  aan 
dc  Staten  van  Holland,  N.  3: 
wordt  vermoord,  XII.  34:  ge- 
dicht van  V.  daarop,  36. 

Witte  (Joan  dc),  rechtsgeleerde, 
viert  zijn  vijftigjarige  praktijk 
te  Amftcrdam,  V.  516:  door  V. 
bezongen,  uld.:  getrouwd  met 
C.  dc  Ros,  XII.  229. 

Wittenberg  (Slag  op  den),  II.  604. 

W  i  1 1  c  w  r  o  n  g*e  1  (Petrus),  Predi- 
kant te  Amftcrdam,  predikt  tegen 
het  toonccl  en  do  tooneelfpelers, 
VI.  315:  door  V.  beantwoord 
in  ccn  vertoog,  316:  en  befpot 
in  een  lied,  327 :  tast  V.  nog- 
maals in  ccn  geföhnd  aan,  340 : 
byfehriften  op  hem,  341. 

W  i  1 1  i  c  r s  of  W  uy  t  i  e r s  (Corneüa 
Barckman),  X.  159. 
Wittiers  (Cornelis  Barckman). 
X.  159. 
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\V  i  1 1  i  c  r  s  (Hendrik  Bnrckman), 
X.  159. 

Wittiers  (Margareta),  X.  159. 

NB.  Zie  voorts  op  Wvtjtiers. 

Woerden  (lierman  van),  III.  3-16, 
347,  349,  351,  352. 

Woerden  (Maehteld  van),  III.  34G, 
347,  350,  3G3. 

Wol:  de  Milezifche" voor  de  beste 
gehouden,  V.  113. 

Woldemar  III.  Koning  van  Dene- 
marken, III.  95. 

Wol  ff,  Overfte,  III.  18. 

W  o  I  f f  ( Abraham  de),  zwager 
van  /*. :  de  ,, Gulden  Winckel" 
nan  hem  opgedragen,  I.  147: 
N.  35. 

Wol  ff  (Anna  dc),  vrouw  van 
.1.  F.  de  Vries,  dochter  van  een 
der  zwagers  van  Vondel,  VU. 
670,  C71. 

Wol  ff  (Hans  de).  Keulenaar,  zet 
zich  te  Amfterdnm  neder  en 
drijft  er  handel  in  pasfementen 
enz..  I.  35, 

Wol  ff  (Hans  dc\  zoon  van  den 
voorgaande,  trouwt  met  Kle- 
mensken  van  den  Vondel.  I.  3G: 
N.  1 5  :  V.  zoekt  oen  fehuilplaats 
by  hem.  n.  522. 

Wol  ff  (Hans  of  Joan  de),  zoon 
van  den  voorgaande,  trouwt  met 
C.  Block,  IV.  417:  hert  roti  wt 
met  A.  Bloek,  VI.  1  2: gedichten, 
te  dier  gelegenheid  vervaardigd, 
13,  1G  :  blijft  met  V.  zeer  be- 
vriend, 23 :  of  hy  Koomsch  was, 
24:  trekt  zich  de  benarde  zaken 
van  V.  nan,  VII.  631:  Kolt 
zich  tot  horg  voor  hem  hy  dc 
Bank  van  Loening.  632 :  zijn 
fterfjaar  niet  bekend,  XII.  49. 

Wol  ff  (Maaiken  of  Maria  de). 


dochter  van  Hans  den  oude, 
trouwt  met  F.,  I.  36:  N.  15: 
beftuurt  het  huishouden  en  den 
winkel,  I.  36;  ergert  zich  aan 
den  naam,  dien  aan  hun  kind 
wil  geven,  III.  15G:  fterft,  209: 
lijkklacht  van  V.  op  haar,  210. 

W  o  l  ff  (Maaiken  de),  dochter  van 
Hans  den  Jonge,  derft,  XII.  57. 

W  o  1  ff  (Peter  de),  trouwt  met 
Klara  van  der  Vecht,  X.  464 : 
gedicht  van  /*.  daarop,  465. 

W  o  1  ff  (Tanneken  de),  is  getuige 
by  dc  verloving  van  S.  Symons 
met  Serwouters,  XII.  180. 

Wolfei/  (Kardinaal),  V.  444. 

Wonderduivcn,  V.  68. 

AV nors  (Cornelis),  boekdrukker 
te  Antwerpen,  XI.  244. 

Wouw  (Hillebrant  Jacobsz), boek- 
drukker, III.  N.  8. 

W  r  a  n  g  e  1  (Karei  Gullaaf ), 
Zwoedseh  Veld-Ovcrfte,  wint 
Fredcrikltad,  VII.  602:  neemt 
Krooncnburg  en  wordt  door  de 
Staat fche  vloot  verdagen,  739: 
zijn  vrouw  en  zekere  Hedwich 
plondercn  de  hoftapijten,  750. 

Wuytiers  (Dirk),  zoon  van  Co- 
vert, getrouwd  met  Katharina 
de  Walc,  V.  564. 

W  u  y  t  i  e  r  s  (Elizabcth),  huisvrouw 
van  Dirk  Cromhout,  X.  158. 

Wuytiers  (Govcrt ),  Raad  en 
Schepen  van  Am fterdam.  gehuwd 
met  D.  Banninck,  V.  5G5:XII. 
227. 

Wuytiers  (Govcrt),  Heer  van  de 
Werve,  zoon  van  Dirk,  V.  564: 
X.  159. 

W  u  y  t  i  c  r  s  (Jacob),  zoon  van  Dirk, 
V.  5G4. 

W  u y  t  i  er s (Jan),  Heer  van  Asfum- 
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burg,  Heemskerk,  enz.,  zoon  van 
Dirk,  V.  564. 

Wuytiers  (Jan),  zoon  van  Go- 
vert,  neemt  den  naam  van  lian- 
nink  by  den  zijnen  nan,  V.  564: 
omhelst  het  Koomfche  geloof, 
ald. :  vacrzen  van  Vos  op  hem, 
565:  lijkdicht  van  hem  op  V. 
566, 

W  u  y  t  i  e  r  a  (Margareta),  dochter 
van  Uirk,  gehuwd  mot  J.  Crom- 
hout,  V.  564:  X.  i:>9. 

Wuytiers  ( Jacoba  Barckman), 
X.  159. 

Wuytiers  (Cnrnelis  Bankman) 
is  de  Itamvader  van  do  adellijke 


YZE. 

familie  van  dien  naam,  X.  159. 
XII.  227. 

NB.  Zie  ook  WittUn. 

Wybranta,  boekverkooper,  I.  N. 

35. 

Wybrantszoon  (Keinier),  Dia- 
ken by  de  Doojisgezinden,  I.  3, 
6:  zijn  memoriaal,  II.  117. 118. 

Wy niersdochter  (Anna),  huis- 
vrouw van  J.  Six,  V.  770:  haar 
afbeelding,  door  Rembrandt  ge- 
maakt en  door  V.  bezongen,  ald.: 
herdacht,  VI.  645. 

Wynants  (W.)  bezingt  Krederik 
Hendrik,  III.  7. 


Xantftus,  XI.  348.  > 
Xaverius.  Zie  Franeishus  (S'.). 
Xenokratct,  III.  804.  / 


Y. 

Y  (Het),  III.  94.  J 

York  (Do  ftad)  door  de  Schotten  , 
bezet,  IV.  390,  393,  391. 

Yfemburg  (Salentinus,  Graaf  van),  / 

begunftigt  de  Hervorming,  I.  9.  'f 

Ytfeljlem  (Hoeren  van),  III.  318, 
408,  489:  N.  17. 


! 

* 


Xerxes,  I.  436,  504.  526:  IIÏ.  123: 

VII.  741. 
Xin-atm  of  Vanlieux,  X.  504. 
Xunchi  overweldigt  Sina,  X.  486. 

bcgnnlligt  Schal,  N.  10. 


Y.yeljhin  (Wapen  van),  III.  X.  22. 
Ysfcljhin  (Bacrte  van  Heukclom, 

vrouwe  van),  III.  418,  419. 
Yver,  motto,  door  V.  gebruikt,  II. 

525. 

Yvry,  I.  31. 

Yzerroest,   welke  kleur  hierdoor 
wordt  verftaan.  V.  387. 
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Zacharias  —  dc  Proleet  •  IV. 
283. 

Zacharia*  —  dc  vader  van  Johan- 
nes  —  IV.  355:  X.  22,  131. 

Zucht le ven.  Zie  Saftleven. 

ZacynÜus,  II.  275. 

Zuleucus,  VI.  690. 

Zambdal,  X.  C. 

Zankle,  XI.  794. 

Zarphiu*  (Jacobus),  Proost  te  Haar- 
lem, yvert  voor  de  rechten  van 
't  kapittel  tegen  Vosmanw,  VII. 
790. 

Zas  (N.),  bellrüdt  Van  Hoorn  en 
andere  ontleedkundige^,  VI.  65G. 

Zedeknü,,  I.  738. 

Zee  (Doodc):  hare  vruchten,  720. 

Zeekapiteins  (Lafhartige)  gcltraft, 
XI.  13. 

Zeemagazijn  gellicht,  VII.  635: 
befchreven,  638,  039,  640:  ge- 
dicht van  V.  op  de  Richting, 
641. 

Zeepylaar ;  gedicht  van  V. :  geeft 
volgens  fommigen  aanleiding  tot 
den  oorlog  met  Engeland,  XI.  1 4. 

Zeeraad  draagt  aan  V.  het  ver- 
vaardigen op  van  een  grafl'ehrift 
op  den  Amiraal  Van  der  Hulst. 
X.  586. 

Zeefteed  (Erijck),  Üecnseh  Mi- 
nifter,  door  V.  bezongen,  VII. 
601. 

Zee /ter,  naam,  aan  de  maagd  Maria 
gegeven,  IV.  283. 

Zeeus  (Jacob),  byfchriflen  van  hem 
op  Vondels  afbeelding,  XII.  141. 
Zege/ried,  I.  130. 
Zeiljiarren,  V.  79. 


Zeno,  X.  216:  XI.  28'J. 
Zethet,  XI.  507. 
Zeuxis,  VII.  17. 

Zjer me»  (Adam  Carelsz  van),  ver- 
vult een  rol  in  dc  „Gebroeders" 
van  r.,  III,  644:  zegt  .de  lijk- 
rede op,  door  Brandt  op  Hooft 
vervaardigd.  V.  568 :  drukt  Jan 
de  Witts  vertaling  van  Horace, 
IX.  615. 

Zijde  van  Erfrechtvaardigheid:  wat 
daarmede  bedoeld  wordt,  X.  364, 
374. 

Zijdewormen :  wanneer  hier  te  lande 
ingevoerd.  VIII.  214. 

Zij  11  (Gerard  Pieterfe  van),  leer- 
ling van  Van  Dijck,  maakt  een 
al"beelding  van  Suzanua  van 
Baerle,  VI.  113:  bylchrift  van 
V.  daarop,  en  nadere  byzonder- 
heden,  hem  betreffende,  ald. 

Zinnebeeldige  perfonaadjen  niet  te 
gelijk  met  raythologifche  in  een 
Huk  te  brengen,  IX.  347. 

Zinfpreuken  of  mottoos,  door  V.  ge- 
bezigd, II.  525. 

Zonnejïad  of  IhliojxAi*,  III.  260: 
XI.  290. 

Zonnen  berg,  geboort  oplaat  8  van  Joan 
Maurita  van  Nusfau,  VI.  734. 

Zrini  (Graven  van),  wedcrltaan 
de  Turken,  X.  347.  Zie  Serini. 

Zueria,  huishoudller  van  Huy- 
gens,  krijgt  een  brief  van  F., 
V.  422. 

Zuidermeer,  hofftede  in  Westfries- 
land, VI.  124. 

Zuiderzee,  U.  682,  883. 

Zunchin,  Keizer  van  Sina,  door 
de  Turken  overwonnen,  maakt 
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zich  van  kant,  IX.  241:  byzon- 
dcrhcden,  hem  l>etrcffcnde,  X. 
494,  495,  504. 

Zumkbald,  I.  542. 

Zuïtcren  (Gysbreght  van),  trouwt 
met  II.  Donkers,  VI.  36:  ge- 
dicht op  zijn  bruiloft,  37. 

Zuylel'tein  (Heer  van),  bedreigt 
Amitardom  uit  Muydcn,  VI.  59. 

Ziu/lenburg  (Heerlijkheid),  IV.  30. 

Zwaan :  vele  dichters  zoo  genoemd, 
als  o.  a.  Virgilius,  IV.  750:  V. 
12:  is  het  wapen  van  Valcncijn, 


ZUN-ZWI. 

VI.  754:  was  aan  Yenus  ge- 
heiligd, VIII.  291. 

Zwabtn,  Z waven,  III.  5G0 :  VI.  544, 

563. 

Zwanctorcn  Xe  Kleef',  V.  535. 

Zwartzee,  lustltot  van  Koningin 
Krütina,  IV.  400. 

Zweden  fluit  met  Polen  een  beltand, 
dat  V.  bezingt,  III.  2G5:  voert 
oorlog  met  Denemarken,  VII. 
602. 


Z  wie  ten  (Gerrit  Emincrtóz.  van), 
IU.  382.  N.  19. 


Digitized  by  Google 


II  E  G  I  S  T  E  R 

VAN 


zeg  w  ij  z  E  N. 


I 


Digitized  by  Google 


REGISTER 

i 

V  »> 

I 
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A  voor  O  in  begnn,  fpan,  vand, 
wan,  enz.,  I.  421 :  in  bewasfen. 
II.  726 :  in  gewracht,  VIII.  478. 

Aaiers  voor  eiers,  XI.  570. 

Aal  brengt,  als  uitgang,  het  denk- 
betld  van  betrekking  met  zich, 
I-  N.  18. 

Aalmoes,  X.  43. 

Aalmosfen  door  V.  beter  gekeurd 
dan  aalmocfen,  XII.  12,  24. 

Aan:  kracht  van  dit  voorvocgfel, 
VIII.  195. 

Aanbcdclijk,  II.  642. 

Aanbidden  (te)  door  V.  boven 
aan  te  bidden  verlozen^  XII.  19. 

Aanbidden  voor  eerc  bewyzen 
aan,  IV.  516. 

Aanbiedt  voor  biedt  aan,  II.  218. 

Aanblikken  voor  te  voorfchijn 
komen,  X.  25. 

Aandacht,  V.  7,  561:  X.  374. 
Aandrift,  XI.  74. 
Aanga nn  voor  beltaan,  onderne- 
men, I.  133. 


i  Aangaan  voor  te  gemoet  gaan. 

5  I.  738. 

é  Aangaan  (op  iets)  voor  zich  op 

>  ieta  verlaten,  III.  353. 

/      Aangebrand  voor  verliefd,  II.  44. 

Aangegrensden  (de),  VIII.  437. 

^      Aangeklopt  alt  adject.  gebezigd, 
I.  383. 

Aangc  fe  honden  voor  opge- 
/         ftookt,  V.  437. 

/  Aangefteken  voor  aangclloken. 

'  II.  638. 

/  Aangezicht  voor  voorkomen,  II. 
18. 

/  Aanhooren  onaffcheideUjk  gelte- 

'f  tigd,  IV.  357:  V.  221. 

'  Aankomen  (iets  iemand).  VIII. 

;  270. 

*  Annkomers  voor  jongen,  I.  647. 

f  Aanmaren  voor  vastleggen,  V. 

i  190. 

,  Aanmeten  voor  aanmatigen,  I. 

'  441:  II.  169. 

Aanrannen  voor  aanranden,  VII. 

f  282  336. 
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AAN 

Aanfchictcn   voor  tocfchicten, 
X.  112. 

Aanfchijn  voor  uiterlijk  voor- 
komen, III.  307. 

Aan  fe  hou  wen  voor  aanfchijn, 
I.  324. 

Aan fl aan  voor  jacht  maken,  X. 
G16. 

Aanfnocren  voor  aanklampen, 

V.  G1B. 

A  a  n  ft  a  a  n  voor  aandrang,  IX.  48. 

Aanftoot  voor  nanval,  VII.  225. 

Aanftooten  voor  aanrijden,  IV. 
399. 

Aan  t  ornen  voor  aanvallen,  V. 
881:  VIII.  G12. 

Aanvaarden,  vroeger  afleheid- 
haar,  II.  201. 

Aaxvang-i.ktters  (dezelfde)  hy 
woorden,  III.  59. 

Aanvaren  voor  aanranden,  1.551. 

Aanvliegen  voor  in  brnnd  vlie- 
gen, I.  723:  XI.  313. 

Aan  voeden   voor  aankwoeken, 

VI.  98. 

Aanwenst  voor  aanwend  fel,  I. 
549:  X.  187. 

Aanwinken,  IX.  400. 

Aanzien  voor  ontzien,  1.  25. 

Aanzoetcn  voor  zoeter  worden, 
V.  721:  VIII.  598. 

Aard  voor  veld,  I.  35G. 

Aardbei  voor  aardvrucht,  III. 
238. 

Aardig  voor  met  den  aard  der 
zaak  overccnkomltig.  I.  39,  1 18: 
III.  57. 

Aardig  voor  welwillend,  II.  G57. 
Aardrijk  voor  bodem,   I.  70G. 
Zie  Aard. 

Aarnen  voor  arenden,  I.  373:  II. 
543:  III.  24. 


ach. 

Aarfling  klimmen  voor  ge- 
hangen worden,  III.  58. 

Aarfling  o  verf  mij  ten  voor  ach- 
tcroverwerpen,  II.  49. 

Aart  voor  foort,  ras.  gefpuis,  III. 
570:  VI.  737:  VII.  512:  IX. 
520:  IX.  115:  X.  616:  XI. 
27,  801. 

Aart  (Over  den  uitgang  van  fnbst. 
op),  V.  211. 

Aartsgeheim  nis  verkeerd  v<x>r 
aardfehc  geheimenis,  VIII.  687. 

Aarts  hemel  se  h:  waarom  't  woord 
verdedigbaar,  waarom  't  verkeerd 
is,  XI.  310. 

Aartsvader  voor  pat riarch,  kerk- 
voogd, III.  599. 

Aarzelen  voor  acht erwaart? gaan. 
I.  443,  680,  689. 

Aarzelen  (terug),  I.  335. 

Aarzeling»,  I.  711. 

Aas  voor  ras,  I.  686. 

Aasznk  r»w  fpijszak,  I.  223. 

Aauw,  rijmt  niet  op  ouw,  XI. 
668. 

Ahel  voor  bekwnam,  I.  149,  347: 
V.  659. 

Altt-ATIVrS  AHSOU  Tt  s,  II.  546, 
[XII.  171]:  V.  612,  639. 

Ahi.attf.vk  VORM,  V.  738:  VII. 
363. 

Acht  hebben  (iets  in),  II.  174. 

Achten  voor  opmerken,  opletten. 
I  77. 

Achteraan  voor  achterna,  XI. 
330. 

Achterbillen.  I.  355:  II.  57. 

Achterdeel  voor  nadeel,  III.  530. 

Achterdocht  voor  nadenken,  V. 
738:  VIII.  534. 

Achterhalen  voor  misleiden.  I. 
461;  II.  443. 
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ACH 

Achterland,  I.  714;  VIII.  327. 

Achterftal,  IV.  340. 

Achtermol.  IX.  17"».  689:  XI. 
643. 

Achtcrfwanx  voor  Itaart,  II.  31. 

Adieu,  II.  101. 

Ad  Ier  voor  adelaar,  X.  379. 

Acmachtig  voor  aemeehtig,  I. 
92:  XI.  309. 

Aemechtig  li  ei  d  voor  dorst,  II. 
65. 

Aeren  voor  airen  min  verkieslijk, 
VIII.  485. 

Af  voor  van,  XII.  22. 

Afbrek  iw  afbraak,  VI.  695. 

A  f  d  w  a  v  n.  Zie  Dwaèn. 

Afgaan  voor  afnemen,  VIII.  238. 

Afgang  voor  verval,  X.  600. 

Afgebraakt  voor  afgemat,  I.  699. 

Afgc motst  tvw  afgcfneden,  I. 
413. 

Afgerecht  voor  toegerust,  X. 
201. 

A  f g  c  r  c  c  h  t  verkeerd  gebezigd  bij 
een  zaak,  XI.  546. 

A  f g  e  r  o  n  n  e  n  voor  ten  einde  gc- 
loopcn,  VI.  129. 

A  f  g  e  z  w  c  r  f d  voor  moede  ge- 
zwerfd,  XI.  257. 

Afgel'laafd  voor  afgedoold,  III. 
32. 

Afgod  is  ten,  IX.  56.*). 

Afgod*dicnftig,  VII.  475. 

Afgrond  voor  diepte.  VII.  335. 

Afgrond  voor  duivel,  hel,  III. 
559. 

Afkeuren  voor  by  uitlltiiting 
keuren.  I.  701,  709,  721.  726: 
II.  485. 

Afkijken  (iets),  voor  iets  te  we- 
ten komen,  VII.  362. 


— ALR. 

Afkomst  voor  krooat,  II.  80. 
A floot ing  voor  afkomst,  II.  147. 


A  frech  ten  voor  afzenden,  11.417; 
III.  682. 

Afl'cheid  mann.,  XII.  13. 

Affchcid  voor  eindbelluit,  II.  234. 

A  f  f  c  h  ii  w  e  1  ij  k  voor  een  aflehuw 
heblKi.de,  XI.  119. 

Affpruiten  niet  goed  te  keuren, 
VIII.  735. 

Aftergen,  II.  81. 

A  f  v  a  a  r  d  i  g  c  n  voor  aflehepen,  in 
goeden  zin  genomen,  VIII.  348. 

Af  weg,  II.  341. 

Afzet  fel  voor  afdruk,  kopy,  al  zoo 
kind,  III.  292,  306:  IV.  398: 
VII.  729:  X.  401. 

Afzetten  voor  voortteelen,  IX. 
499. 

Afzetten  voor  navolgen,  II.  N. 
66:  XI.  279. 

Afzetten  voor  berooven,  VII. 
489. 

A  fzypen  tw  afdruipen,  IV.  322. 

Airen  beter  dan  acren,  VIII.  485. 

Akerboom  voor  cikeboora.  XI. 
623. 

Akervarken,  X.  352. 

Akkersdom,  VIII.  197. 

Akkcrljouwcn  voor  bouweryen, 
VII.  470. 

Akonijt  foor  vergif,  II.  451. 

Aka  voor  akst,  bijl,  I.  437,  543. 

A  1,  als  Jhautre  verjterking  gebezigd, 
I.  613. 

Al  voor  allen,  al  de,  IX.  702: 
XII.  14,  17,  20. 

A  1  t  e  voor  zeer,  VI.  283:  VII.  193. 

A  laanfchouwend,  VII.  194. 

Albasterfleach  afgekeurd,  XII. 
16. 
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Alhnorentl,  VII.  382. 

Al  koran    verkeerd   voor  koran, 

X.  201. 

Al  1  armen  voor  krijgsrumoeren, 

I.  685. 

Alle  verkeerd  voor  nl,  XI.  537 : 
XII.  11,  15,  17,  20. 

Alleenlijk  afgekeurd,  XII.  15. 

Alleens  voor  eveneens,  I.  605: 
III.  114:  VIII.  621:  XII.  15. 

Alleens  voor  en  toch,  desniette- 
min, XII.  214. 

Allen  dage  (t'),  afgekmrd,  XII. 
15. 

Allemacht  niet  hetzelfde  ah  Al- 
macht, VII.  282. 

Allereerst:  kan  niet  gezegd  wor- 
den als  er  waar  twee  zijn.  XI. 
332. 

Allerlei  voor  op  allerlei  wijze, 

II.  678. 

Allerminst    verkeerd  gebezigd, 

XI.  422. 

Allcrnaauwst  (op  't),  I.  722. 
Al  lijk  r  or  geheel,  XI.  49. 

Al  mogen  dom  voor  Drieëenheid, 

XI.  45. 

Alomhcid  roor  alomtegenwoor- 
digheid, II.  71:  VII.  445. 

Al  ree  in  den  zin  tvi»  al  klaar,  XI. 
399. 

Alruin  of  mandragora,  I.  373. 

Als,  wanneer  al  of  niet  te  bezigen, 
II.  41,  48,  24(»i  732;  XI.  355; 

XII.  17,  20,  23. 

Alsdan  afgekeurd,  XII.  15. 

Als  voor  alles,  I.  179,  223:  II. 
44,  288;  IV.  37. 

Al-fckoon,  I.  557;  III.  66,  306. 

Al  fins  voor  alom,  I.  485.-  N.  21  : 
II.  27:  III.  154:  XI.  568. 


ALII  —  ARM. 

Altaar  ook  wel  autaar  gefpdd,  1 1 1. 
705. 

Althands  voor  thands,  I.  724. 

Altoos  voor  lleed»,  I.  348:  III. 
307:  VIII.  420. 

Am  voor  voedfter,  II.  717. 

Amber,  I.  358;  ook  amheer  ge- 
fchreven,  XI.  629. 

Ambt  voor  plicht,  I.  334. 
Amcnvaérs,  III.  10. 
A  m  i  r  a  a  1  geen  woord  om  te  gebrui- 
ken als  't  perfonen  tier  oudfiei'l 
betrejï.  VIII.  584:  XI.  701. 

Am  mor.  Zie  Amber. 

A moeien  voor  a  rooi  drinken. 
I.  171.  Zie  Avoufen. 

Amftel,  waarom  mann.  geUzu/d, 
XII.  87. 

Amy,  II.  260. 

Anderdc  (de),  V.  18:  VI.  694: 
IX.  82,  395,  584. 

Anders  voor  althands,  I.  411. 

Andoren,  XI.  623. 

Ang  voor  eng.  hang,  I.  681:  II. 
629,  710,  716,  740:  VI.  547: 
VII.  158. 

Anker  leggen  (op),  VIII.  339. 

Antwoord  vr.  gebezigxl,  I.  591: 
VII.  76:  later  onz.:  XII.  14. 

Appel  voor  degenknop,  I.  374. 

Appelvleehten  voor  boomgaar- 
den, III.  30. 

Arbeid  gaan  (in),  VII.  160. 

Arbeidzaam,  den  nadruk  niet  op 
de  P  greej)  teplaatfen,  VIII.  545. 

A  r  i  m  a  t  h  y  e  voor  Arimatheic,  IV. 
138. 

A  r  k  a  d  i  fc  h  e  voor  bogen,  1.  37 1 . 
Arm  boei  voor  armband,  II.  32. 
Ar  mijn  voor  hermehjn,  III.  566. 
Armoedje,  V.  600. 


I  I 
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ARM 

Arm  ft  uk,  X.  603. 

Aii'on anten  of  fohijnrijmen,  I. 
741. 

Aft  ren  voor  gefternten,  I.  97,  128. 

Au  moet  niet  rijmen  op  uu,  VIII. 
222:  XI.  668. 

Augustifch  voor  vorftelijk,  I. 
372. 

Autaar  voor  altaar,  III.  705. 

Avond  (aan  den)  voor  met  den 
avond,  I.  531. 

Avondftarrig,  II.  649. 


BAR. 

Avond  vorst   voor   Koning  v. 

Spanje,  II.  601. 
Avontuur  voor  zeldzame  lotawis- 

fel,  V.  191. 
Avontuur  van  't  lot  voor  't 

blinde  lot,  I.  681. 
Avontuur»  voor  op  avontuur, 

XII. 

Avou  Ce  n  voor  ïi  vous  drinken,  I. 

395.  Zie  Amoeien. 
A  x  r  ond ,  VI.  365. 
Azen  voor  Ipijzigcn,  I.  703,  705 : 

II.  573:  IV.  181,  512,  548:  V. 

491,  625:  X.  165. 


B. 


Baar  (uitgang  op)  en  1  ij  k,  III.  719: 
X.  91:  XI.  592. 

Baar  voor  naakt,  volkomen;  '/ 
xlfde  als  bar,  I.  677:  IX.  7,  295. 

Baarlijk  voor  wezen  tl  ijk,  open- 
baar, III.  63:  X.  410. 

Baars  ontgallen  (de),  I.  629. 
Baas  voor  voorganger,  XI.  400. 
Badwater,  XII.  17. 
Bag  voor  kleinood,  I.  587. 
Bagijnekoek,  II.  582. 
Balais,  I.  376. 
Ba  ld  voor  haastig,  I.  106,  209. 
Balie  voor  renbaan,  VIII.  400. 
Balk  (getande)  voor  zaag,  II,  78. 
Ballingin,  VIII.  298. 
Ballingsdom,  VII.  268. 
Ball'cm  voor  balfemboom,  I.  376. 
Bandiet  voor  in  den  ban  gc- 

daane,  VII.  450:  X.  421. 
Bang  voor  gepropt.  Zie  Ang,  I. 

088. 


Banken  voor  tafelen,  I.  91. 

Banket  voor  dcsfcrtltuk,  XI.  256: 
XII.  263. 

Banket  voor  fijne  1'pijze,  X.  92, 
113. 

Banket  voor  gastmaal,  I.  627:  X. 
110. 

Banket  voor  disch  en  difchgenoo- 
ten,  X.  14. 

Banquerout,  XII.  16. 

Bannen  voor  rechtsgebied  uitoe- 
fenen, V.  716. 

Bar  voor  naakt,  bloot,  VIII.  374. 
Zie  verder  op  Baai'. 

Barbaar  voor  vreemdeling,  XI. 
195. 

B  a  r  b  a  r  i  s  c  h  voor  uitheemsch,  II. 

201:  IX.  663:  XI.  197. 
Barbieren  voor  Icheren,  II.  57. 
B  a  r  d  i  z  a  a  n  twr  hellebaard,  XII. 

96. 

Baren  voor  tooueu,  openbaren, 
I.  20:  II.  „'12:  IX.  204:  X.  483, 
489. 
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UAU  — HEG. 


Baren  voor  fehrceuwen,  II.  587  : 
VII.  2Mj  XI.  216, 

Barmhartigheden  voor  goede 
werken,  XI.  UH. 

Barmte  voor  berm,  XI.  MiL 

Ba rn en  voor  branden,  III.  223: 

V.  :>sr.. 

Barrenoven,  X.  283. 

Barrentol  voor  brandfclmtting, 
U. 

Barsch,  VIII.  23k 

Barftig  voor  krakend,  L  1 33. 

Bast  roor  llrop,  II.  fi8fi?  III.  217. 
GCJL 

B  a  s  t  c  r  t,  soort  van  wijn,  L  71»?  — 
fpijze,  II.  aa. 

Baten   verkiest,  volgens  V..  dut 
achter  zich,  XII.  2iL 

Bats  voor  loo»,  II.  97. 

Bat»,  ilialektvorm  voor  bits,  XI. 

Bay  voor  bezie,  XII.  LÜ2L 

Bazen  roor  ijlhoofdig  zijn,  II.  258. 

Baziliskus,  L  109,  AIL 

Bazin,  V.  *>4:t- 

Bdellion,  VI.  22J_:  X.  ML 

Be  weggelaten  in  woorden  als  be- 
zwijken, II.  8JL 

B  c  ii  m  c  u  t  3'.  perf.  van  beamen. 
II.  8JL 

Beangst  roor  bcgocrig,  L  709. 

Be  ringelen  voor  omringen,  II. 
3-1!» 

Bedaagd    roor  op  mannclijken 
leeflijd,  L  2LL 

Bedacht  roor  toegedacht,  L  2-L 

Bcdanken  (zich),  VII.  773:  IX. 
59,  l&L 

Bedeesd   honden    voor   in  Ih?- 
dwang  honden,  L  74  I. 


Bed  eg  en.  Zie  Bedijcn. 

Bedekt,  VII.  2ML 

Bedel  ofte  roor  gelofte,  II.  493, 
728:  XI. 

Bederven  enz.,  gebezigd  van  een 
jtad,  VIII.  hÜL 

B  e  d  i  c  h  t  e  n  roor  naderen,  L  2L 

Bedicdl'el  roor  betcckenis,  IV. 
4fi5. 

Bedienaar  roor  uitvoerder,  V. 
497. 

Bedoven  voor  bedoofd.  VII.  H73. 

Bedraaid  roor  vastgedraaid,  UI. 
fi79. 

Bedragen  roor  aanklacht,  L 

Bedragen  roor  met  etter  bedekt, 
II.  ÜL 

Bedragen  roor  betichten,  VIII. 
30!) 

Bed rom meld  voor  van  drommen 
omringd,  II.  183. 

Bed  ft  ede    roor  rustbank,  XI. 
Ó21L 

Beducht  roor  geducht,  II.  741». 

Beduid  voor  betcckenis,  L  2Ü. 

Bed  ut,  L  HZj  II.  43,  alL:  X.  L 

Bedwelmen  roor  drukken,  L  Ü 

B  c  d  ij  c  n ,  L  47.  513.  517. 

Bedijcn  roor  gedijen,  VIII.  676: 
NO.  Xn.  UlL 

Bedroefd  rooi-  ontluisterd,  IV. 

Be  c  lil  en  aar  roor  beeldhouwer. 
L  561,  &ML 

Bcemfter,  IV.  366. 

Boenen  roor  beenderen,  L  721  ; 
II.  ili 

BceftiaaL  roor  vee,  L  47 ;  N.  IA 

B  e  fa  a  in  d  in  goeden  zin,  VI.  aüa : 
VII.  199. 

Begaafd  roor  begiftigd,  VI.  1  <'■"'- 
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BEG — DEK 


Bogaaid,  voor  bemorst,  IX.  3G7. 

Begaan  voor  vermoeid  van  te 
gaan,  I.  362. 

Begaan  (ergens  om)zijn  voor:  naar 
niets  verlangen,  II.  280. 

Begaat  voor  bevuild,  II.  487,  Git). 
Began  voor  begon,  I.  421. 
Begangcn  t"ix>r  begaan,  I.  672, 
747:  II.  469. 

Begaven   voor  begiftigen,  IV. 

535. 

Begeeren  (op  iemand),  I.  78:  N. 
23. 

Bcgeernis,  VIII.  437. 

Begeven  (hem),  voor:  ontvallen, 
I.  429. 

Begon. st  voor  begon,  I.  62:  N. 
21. 

Be  gord  en  voor  gorden,  XII.  88. 

Bcgort   voor  bevrucht,  III.  29: 
V.  611,  N.  XII.  178. 

Bcgrauwen,  VII.  193. 

Begraven:  voor  vcrfchanl'cn.  II. 

612:  III.  17:  V.  391. 
Begraven  is  door  V.  afgekeurd, 

XII.  12. 
Begrijp  voor  begrip,  I.  395. 
Begrijp  voor  ruimte,  X.  136. 
Begrijsd.  Zie  Grijzen. 
Begruisd  voor  bemorst,  III.  114: 

XI.  413. 
Begun  ('teling  af  te  keuren,  VIII. 

11. 

Behalve,  welke»  naamval  het  re- 
geert, VI.  231:  XI.  701. 

Iiehandvcst,  V.  210:  VI.  324: 
VIII.  89. 

Behangen  voor  aangedaan,  I. 
569. 

Behangen  voor  geftoffcerd,  VIII. 
7. 


Bchcndclyk  beter  dan  beheu- 
diglijk,  I.  395. 

Behendig  voor  in  't  geheim,  XI. 
369. 

Behinderen,  II.  294:  IV.  472: 
V.  24,  33;  VI II.  23. 

Beholpen,  VIII.  520. 

Behuizing,  VI.  201. 

Be  hy  ze  ld  voor  met  yzcl  over- 
togen,  II.  205. 

Bei  voor  bezie,  XI.  114. 

Beiden  voor  toeven,  III.  46. 

Beids,  genit.  vorm  van  beide,  V. 
161. 

Beitelen  voor  buitelen,  I.  577: 
X.  477. 

Bek  bicden  (den),  V.  633. 

Bek  and  voor  bekend,  I.  20. 

Beken  voor  bekentenis,  III.  664. 

Bekennen  voor  lecren  kennen, 
II.  637. 

Bekeuren  voor  aan  alle  zijden 

keuren,  I.  350. 
Beklagen  voor  aanklagen,  I.  563. 

Beklad  vordert  met,  achter  tich, 
XII.  17. 

Bcklcedcn  voor  by wonen,  II. 
349. 

Bckleeden  voor  bezetten,  ver- 
vullen, VI.  204. 

Bckleeden  voor  volbrengen,  V. 
521. 

Beklemmen  met  f« van, XII.  11. 

B  e  k  1  ij  v  c  n  voor  vermeerderen,  I. 
51. 

Beklem  m  e  n  voor  beklemd  wor- 
den, I.  331. 

B  e  k  1  i  k  k  e  n  voor  bezoedelen,  IV. 
135. 

Bekomen  voor  weder  opluiken, 
II.  644. 
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BEK— BER. 
Bekomen  voor  behagen,  VI 1. 5  49. 

Bekooren  voor  verzoeken,  I.  325: 
X.  369. 


Bekooring  voor  beproeving,  I. 
325. 

Be  kon  ten  voor  onderhouden,  VI. 
743. 

Bekrachtigen  voor  beproeven, 
88.  VII. 

Bek  rijgen  voor  beoorlogen,  I. 
541. 

Bekruiien  voor  helmetten,  I.  690. 
695:  III.  235:  IX.  106. 

Bekwaam  voor  gefchikt,  I.  85. 

Belacht  voor  belachen,  VI.  77. 

Beladen  voor  belasten,  II.  276: 

III.  87. 

Beladen  (met  of  om  oen  zaak) 
voor  daarmede  bekommerd,  I, 
N.  30:  II.  293,  601:  IX.  256. 

Belasten  voor  te  laste  leggen, 
II.  439. 

Beledigen  voor  verledigen,  II. 
241,  678:  III.  408:  V.  368. 

Beleeden  voor  beleid,  I.  328. 

Beleefd:  wat  dit  adj.  beteekende 
in   Vondels  tijd,  III.  154,  205: 

IV.  404. 

Belegen  van  beleggen,  III.  573, 
607:  XI.  546. 

Beleggen  voor  op  rchte  zetten, 
VI.  115. 

Beleggen  voor  belegeren,  III. 
105. 

Beleggen  (een  mie),  X.  407. 

Be  leiden  voor  befturen,  X.  33. 

Be  lei  den  voor  bellieren,  I.  473: 
VIII.  97. 

Be  leid  er  voor  aanvoerder,  II. 
545. 

Beleven  voor  naleven,  III.  320. 
Belezen  voor  overreden,  XI.  635. 


Belgen  (met)  voor  met  tegenzin, 
I.  271. 
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Belgen  (zichj  voor  tegenzin  heb- 
ben, II.  72,  104:  III.  553:  V. 
657:  VI.  255:  IX.  37. 

B  e  1  g z  i  c  k  t  e  voor  k  walijknecmsch- 
heid,  V.  747. 

Bclgzucht    voor  oproerigheid. 

VI.  261. 

Beloerd  voor  bedrogen,  I.  149. 

Beloken  voor  bcfluiten,  XI.  432. 

Beluiden  voor  met  rouwgebaar 
bewecnen,  VI.  156:  XI.  670. 

Belui  voor  begrip,  VIII.  316,  662. 

Bemalen  voor  befchilderen,  1.94. 

Bern  en  voor  Bohemen,  II.  604: 

VII.  628. 

Bemeuzelen  voor  bevlekken, 
IX.  333. 

Benaming,  XII.  18. 

Bende  in  gunjtigen  zin,  VII.  688. 

Benden  voor  verbondenen,  1. 117. 

Bendenaar,  VIII.  651. 

Beneden  ftijgen,  III.  050. 

Ben cene n  voor  beneden,  XI.  427. 

Bcnucktercn  voor  nuchter 
worden,  X.  116. 

Be o ogen  voor  gadeflaan.  I.  583. 
Bepekte  vlerken  voor  zeilen,  I. 
132. 

Beplakken  voor  befchutten,  I. 
380. 

Beproeven  voor  onderzoeken,  1. 
225. 

Beproevig  zijn  voor  beproeven. 
I.  770. 

Bcransd  voor  razend,  I.  453. 

Be  rad  voor  glad  gemaakt,  XI. 
360. 

Beraden  voor  geoefend,  I.  129. 
Berechten    voor  onderrichten. 
IX.  695:  XI.  186,  074. 
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Berechten    voor  den   laat  ft  en  t 

dienst  Iwwijzen,  XI.  6G9.  f 

Bcreien  voor  met  reigezang  be-  f 

wcenen.  II.  241.  / 

Bericht  voor  onderricht,  II.  193. 

Bergen,  bergdc,  geborgd,  I.  110: 

V.  657:  VI.  735.  ( 

Bcrncn  voor  branden,  I.  686.  t 

B  e  r  n  k  o  o  1  voor  geglommen  kool,  (, 

I.  371.  / 

Beroemen  voor  roemen,  I.  443,  / 

439.  f 

Beroerd  voor  ontroerd,  II.  .r>38:  t 

XI.  87.  r 

Beroeren  voor  treffen,  VII.  548.  f 

Berokken,  II.  385:  VII.  557, 

VIII.  417.  / 

Beromd  voor  beroemd,  I.  271. 

Berommen   voor  brommen,  I.  f 

105,  362.  / 

Be  r  o «»  ven  voor  rooven,  I.  104:  ( 

III.   516:  IV.  594:  V.  462:  ^ 

vin.  571.  ; 

Berouwen  met  een  dubbelen  arcus.  } 

xi.  341.  ; 

Berucht  voor  in  opfpraak,  II. 
437. 

Bes  heeft  in  't  meerv.  jomtijda  be-  ) 

zen,  III.  591:  XII.  196.  ' 

Befchaden    voor  fchaden,  bc-  , 

fchadigen,  I.  475.  ' 

Befchadig  voor  fchadelijk,  I.  99.  j 

Be  fchadigen  voor  Ichadc  aan-  ' 

brengen,  VII.  194. 

Bcfc had  uwen  voor  in  de  feha-  • 

duw  ftellen,  II.  34.  ' 

B  e  I'c  h  a  f  f  e  n  voor  verfchaffen,  VII .  \ 

32:  XI.  712.  ; 

Bcfc  heer  voor  noodlot,  II.  407.  ' 
Befcheerd    voor  befchoren,  1. 

56:  II.  363. 
Be fc héén  voor  hefcheden,  be- 

fchciden,  I.  327. 


Be  I'c  beid   voor  onderfcheid,  I. 
120. 

Bcfc  beid    voor  onderfcheiding, 
VII.  515. 

Bcfcheid  voor  overreding,  IX. 
50. 

B  e  f  c  h  e  i  d  e  1  ij  k  voor  duidelijk,  III. 

371,  381:  IX.  209. 
B  c  f c h  e  i  d e  n  h  c  i  d  voor  goede  wil, 

IX.  406. 

Bcfc  hei  den  voor  befchikken,  VI. 
229:  VIII.  339:  XI.  304. 

B  c  f  c  h  c  n  k  e  n  voor  begiftigen,  geen 
germanisme,  VIII.  351. 

Befchik  voor  leiding,  IX.  375. 

Bcfchimmen  voor  befchaduwen, 
I.  97:  II.  24. 

Bcfchrijven  voor  oproepen,  II. 
612:  X.  89. 

Befchuddcn  voor  befchutten,  I. 
357,  429:  II.  25,  148:  XI.  323. 

Beurt  voor  gebeurtenis,  VII.  225. 

Bevolkeren  frequent,  van  bevol- 
ken, I.  328:  II.  90. 

Bcvong  voor  beving,  XI.  670. 

Bevragen  (zich)  voor  naricht  in- 
winnen, VIII.  561. 

Bevrijden  voor  vry  maken,  VII. 
559. 

Bevryden  (voor  iets),  VII.  397. 
Bevroeden  voor  in  overweging 

nemen,  XI.  321. 
Bcvroevcn  voor  bevroeden,  III. 

599:  XI.  321. 
Bewaken  voor  beloeren,  I.  407. 
Bewasfen  voor  begroeid  zyn,  XI. 

421. 

Bewateren    f  oor  bevochtigen, 

XI.  627. 
Bewcegd  t«oor  bewogen,  I.  27: 

N.  8. 

Bewecgd  voor  aangetrokken,  I. 
425. 
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BEW-BLI. 


IJ  e  we  eg  de  voor  bewoog,  VII. 
31:  XI.  354. 

Bewerking  voor  praktijk,  I.  360. 

H  e  w  i  e  r  r  o  o  k  e  n  voor  vereeren, 
X.  127. 

Bewimpelen  voor  bedekken,  VI 
317:  V.  137:  VIII.  327. 

Be  worpen  voor  bewerpen,  II. 
175. 

Bewosfen  voor  bcwasfen,  II.  724. 

Bcwusten  verkeerdelijk  voor  be- 
kenden, VIII.  371. 

Bezegelen  voor  verzegelen,  VI. 
237. 

Bezetten  voor  vangen,  X.  656. 

B  c  z  i  e  k  e  n  voor  kleine  bezie,  1.499. 

Bezield,  II.  N.  4. 

Bezinnen  voor  liefhebben,  1.90: 
II,  209:  III.  812. 

Bezoedeld  vordert  met  achter 
zich,  XII.  17. 

Bezoeken  voor  beproeven,  III. 
145,  178:  V.  65:  VII.  109: 
VIII.  609,  XI.  210. 

Bezoldirig  voor  betaling,  IX. 
689:  XII.  9,  14. 

Bezondigen  voor  loegeven,  I. 
372. 

Bezorgen  voor  duchten,  II.  473. 

Bezorgen  (zich),  voor  bezorgd 
zijn,  I.  356. 

Bezorgen  (van  iets),  VIII.  227: 

B  o  z  w  a  a  r  1  ij  k  verkeerd  voor  met 
zware  kracht,  XI.  585. 

Bozwcmmen,  X.  379. 
Bczwevcn,  XI.  434. 
Bezwichten  voor  bezwijken, 
Bczwieren,  X.  383. 
Bezwijken  active  genomen,  III. 

417,  559:  V.  493,  669;  VII. 

368,  VIII.  682:  IX.  198:  X. 

362,  417,  540:  XI.  102. 


Biddag,  XII.  18,  24. 
Bidden  voor  noodigen,  I.  '22. 
Bid's  voor  bid  des,  II.  569. 
Bick  imperf.  van  bakken,  II.  46. 

Biczen  voor  fislen,  II.  199  [XII. 
171]:  V.  538,  609:  III.  751. 

Bij  f t  er  z i  n  n ig,  II.  619. 

B  ij  t  e  n  foor  kwellen,  III.  324. 

Bijten  (het  gras),  VI.  195. 

Bijtfcbaap  voor  wolf,  III.  70. 

Bijt  wolf,  II.  25. 

Bikken  (op  iemand),  voor  iemand 
bevechten,  II.  178. 

Binnen  ft  aan.  Zie  Staan. 

Blaauw  voor  verzierd,  IX.  707. 

B 1  a  a  u  w  geeft  het  Ijut.  e  a-  r  u  1  c  u  * 
niet  altijd  terug,  XI.  390. 

Blaauw  vergif,  III.  153,  200. 
202. 

Blaauw  ('t),  voor  dc   zee,  II. 
165. 

Blaauwc  ft  een  voor  't  Kaart- 
huis, II.  692:  XII.  175. 

Blaffers  voor  Furiën,  III.  533. 

Blank  ft  aan,  IX.  60. 

Blanketblaauw,  II.  552. 

Blazer  voor  kanon,  I.  31. 

Blazoen  voor  devies,  IV.  136. 

Blcnt  voor  blind,  I.  32. 

Bleu  voor  bloode,  XI.  385. 

B 1  ij  e  n  b  u  r  g   voor  vreugdenhol. 
verblijf  der  Godheid,  1.  722. 

Blijk,  tr.  gebezigd,  VIII.  468:  IX. 
460:  X.  409. 

BI \j ken  met  heeft  verbogen.  VIII. 
23. 

Blijven  laten,  germanisme,  VIII. 
719. 

Blik  voor  licht,  VII.  385,  677 
X.  419. 
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Blik  foor  oogenblik,  IX.  üïfL  j 

Hl  ik  ken  voor  fchitteren,  L  7_ü 

Blikkeren,  frtq.  ton  blikken,  f 

VIII.  22L:  XI.  5.5A  ' 

Blind  roor  ttikdonkcr,  II.  179.  , 

Blind  voor  loos,  fchijnbaar,  IV. 

Blind  bokken  roor  verblinden,  , 

ii.  g&  ; 

Blink  foor  duin,  II.  175.  , 

Befehuit,  VIII.  ' 

Bef  laan  voor  bedekken,  L  32£L  / 

Be  ('laan  roor  uitvallen,  III.  776, 

789:  VI.  21L.  't 

Beflaan   voor   bezaaien,  VIII. 

193.  ' 

Beflaan  foor  zijn  bellag  krijgen, 

V.  YL  / 

Beflaan  (in  iemands  dienst)  voor  > 

presten,  III.  4 1 0.  ^ 

Bel  lagen  voor  befneeuwd,  II.  / 

21L  J 

Beflagen  voor  befchreven,  III.  / 

519.  ' 

Be  fl  ah  ben  voor  bevuilen,  L  ILL  , 

Bef  lommerd,  X.  536.  ^ 

Bef  lot  en  foor  omringd,  L  355.  / 

Befmet  met,  XII.  1L  t 

Bcfmeurd  roor  befmeerd,  L  )  f 

IL  IA.  J 

Befncdenen   roor  gefnedenen, 

X.  5.LL  / 

Be fn ij  den  roor  onthouden,  fpc-  / 

nen,  V.  5fl6.  / 

Befpiegclen  voor  bezien.  VIII.  ' 

ÓJJL:  IX.  2AL:  X.  40&  ? 

Be  fp  ree  den  roor  befpreiden,  L  / 

Best,  bestjen  roor  oude  vrouw,  '/ 

V.  62a*  j 

Be  ft  aan  roor  ondernemen,  L  443.  ,, 


Bef  taan  roor  beginnen,  L  565. 

Be  ft  aan  roor  toegelaten  worden, 
X.  6A 

BcfteU.cn  roor  verfchaffen,  IV. 
463,  ÜUh  V.  68'.». 

Beftemmen  roor  goedkeuren.  L 
Ü25_:  VII.  571. 

Beftemmen  roor  bevestigen,  XI. 
55'i. 

Beftemmen  roor  toeftemmen,  X. 

998. 

Be  Hip  pc  n  roor  beperken,  bin- 
den, X.  405. 

Beftorven  roor  geklemd,  VII. 

Be  fto  ven  roor  dronken.  II.  5*-?. 
Bet  roor  beter,  II.  269,  321:  III. 
6JL 

Belegen  r«»  betijgen,  betichten, 
VIII.  Ê2JL 

Beter  (een)  roor  een  beter  lot, 
III.  333. 

Betichten  van  en  met  iets,  XII. 

Betogen  roor  bewogen,  L  1  59. 

Betrachting  roor  overdenking, 
L  ÜiVL 

Betrapen  roor  betrappen,  L  265, 
435.  517. 

Betrouwen  roor  vertrouwen  heb- 
ben op,  IX.  42. 

Betuigen  roor  bewijzen,  L  M» 

Betuttelen  roor  verbeteren,  III. 

55. 

Betijen,  III.  ÜS3^  XI.  3iL 
Bctggen,  III.  783. 

Beu  del  roor  beul,  L  398,  553 : 

II.  60,  LiiL 
Bevallen  roor  uitvallen,  III.  74  9 : 

VI.  28_L  2Ö2. 
Bevallen  roor  op  iets  vallen. 

VIII.  3iü 
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Bcveinsd,  L  'iOO. 
Bevel  heer,  VI.  165. 
B  e  v  e  r  ij  n  e  n  voor  bevergeil,  V. 
TL 

B  c  v  1  e  r  k  e  n  foor  ondèr  vlerken 
befchutten,  L  SL 

Bevoelen  roor  gevoelen,  L  ÏLL 

Bloed  in  't  oor  hebben  voor 
jong  en  krachtig  zijn,  V.  2/1  fi. 

Bloedloos  roor  droog,  XI.  4*20. 

Bloed  fchendig  roor  zich  aan 
zijn  bloed  vergrijpende,  XI.  AiKi. 

Bloet  verwantsch  ,  II. 

B 1  o  e  i  f  p  e  1  voor  jeugd,  L  (188. 

Bloem  voor  maagd,  L  H98. 

Blond  roor  goud,  L  3*».">. 

Blond  en  blaauw,  II.  339 : 

xi.  aaa. 

Blonde  Hemel,  L  3J7JL 

Bloode  roor  zedig,  III.  431 . 

Bloot  roor  ontbloot,  XI.  fi8.r>. 

Blos,  om.,  als  geblos,  V.  721. 

Blos  voor  bloefem,  L  3Ü2. 

B  lui  ft  eren  voor  fchroeien,  L_21L 

BI  us  Te  hen    roor   dooden,  VI. 
339. 

Bock,  tnann.,  VII.  aüiL 

Boekftaaf,  geen  germanisme,  II. 

lüil  VI.  1  ">T. 
B  o  c  k  f  t  o  f  voor  Hof  tot  een  boek, 

II.  G&L 
Boel,  L  N.  4ii  XI.  m 
Boelen  voor  booleeren,  II.  1 10. 
Boelin,  XI. 

B  o  c  1  f  c  h  a  p  roor  minnary  en  voor 

Hcffte,  ii.  aai  in.  aao_:  ix.  lül 
x.  22:  xii.  aaiL 

Boerde  voor  fprookjen,  L  1 49 : 
N.  fLL 

Boerden  roor  boerten,  L  '2-27. 


BEV— BOR. 

B  o  e  r  e  wal  roor  lage  wal,  II. 

Boete,  L3Ü1L  N.  4_3_:  VIII.  1%. 

Boeten  roor  goedmaken.  L  201»: 
II,  Wh  VII.  fliL 

Boettrompetter,  V.  .V2f». 

Bocvcnct,  L  397 :  II.  L7JL 

Boezemen  (naar  iets)  roor  on- 
derzoeken. IX.  1('  l. 

Bogen,  XI.  4."il"ï. 

Bogen  (zich)  roor  roemen,  VII. 
23Ü. 

Boha,  VI.  GÜ2. 

Bok  vcnrisfeld  met  ram,  L  S27. 

Bol  roor  vet,  L  i>99. 

Bolkvanger,  inatrozenkleed,  II. 
Hl*. 

Bolk  vangerdragersgild  ro«r 
matrozen,  II.  Iflft. 

Bondelreeht    voor  Romeinseli 
gezach,  X.  129. 

Bondig  Land  ('t)  i?oor  de  Ver- 
eenigdc  Gewesten,  L  21:  N.  Ü. 

Bonket  voor  bonkjen,  II.  A27. 

Bonnet  roor  doctors  kap,  III. 
139. 

Bont  voor  pels,  L  445-  XI.  410. 

Bonzie  roor  Bonze,  priefter.  X. 
49.'». 

Boom  roor  mast,  II.  1 7 1  - 

Boomgroenen,  L  •"''■"> 

Boos  ge fp tl  is  (het)  en  boze  ge- 
fpuis  (het),  heiden  goed,  XII.  Lü. 

Boot  onz.  gebruikt,  III.  1"!  •  IV. 

IM-i  V.  2üa. 

Boot  man»,  gelnruikt,  VIII.  ÜL 

Boot  fen  roor  poetfen,  L  277.  hlL. 
037- 

Boosd  oender  door  V.  af  geleurd, 

XII.  211 
Born  roor  bron,  L  289. 
Bornput,  XI.  liL 
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BOK — BEO. 


Bornfprong  voor  waterfprong, 
L  3£L 

II  o  r  r  c  k  i  k  k  c  n ,  klatiknnbootfcnil 
iroord,  V.  H.">. 

Bors  voor  beer.  III.  8'J :  V.  fi 43. 

Borst  voor  jongeling,  II.  h'<i2. 

Borst  kloppig,  L  HL 

Borg  coor  burg,  burcht.  VII.  3111. 

B  o  r  t  c  le  u  voor  borrelen,  I V .  342 : 
VII.  'ML 

Bosch  (vcrfchil  tuxfcltai)  en  woud, 
VII.  21ÜL 


Boschboomenhout,  VIII. 
XI.  767. 

Bot  voor  rcheut,  L  liüüi  II.  121L: 
III.  12. 

Bot  (op  een)  voor  eensklaps,  L 

61ü,  G2iL 
Bot  geven,  III.  838. 

Bot  vangen  voor  Hompen  krij- 
gen, L  N.  Üi- 

B  o  1 1'e  n  voor  (laan,  L  .">'!'>. 
B  o  1 1  e  1  i  n g  voor  bot  af.  II.  I  17. 
Bourde.  Zie  Boerde. 
Bourdig  voor  boertig,  L  UIL 
Bouwen  voor  vormen,  1:  alil  — 

de  taal,  VI.  1L 
Bouwen  voor  verhellen,  X.  L7_L 
Bouwen  voor  kleed.  II.  241. 
Bouwer  voor  boer,  XI.  307. 

B  o  v  c  n  p  i  c  k  c  n  voor  bovenwae- 

reld,  II.  m 
B  o  v  e  n  ft  aan  voor  zich  verheffen, 

VII.  321. 

Braaf  voor  dapper,  L  ÜÜ :  II. 
lüi:  III.  ÜÖIL 

Braaf  voor  handig,  XI.  211L 

Braaf  voor  tlink,  knap.  XI.  321. 

B  ra  delingen  voor  gebraad,  L 
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Br  agaat  voor  pronk,  L  3(18. 

Brageeren  rooi'  bluffen,  L  344, 
740:  V.  22iL  Zie  Bluffen. 

Braken  voor  zich  vermoeien,  II. 
17:». 

Brallen  voor  zich  verheffen,  IV. 
LLL  XII.  3ü3. 

Branden  coor  llcrk  begeeren,  L 
n07. 

Branden   (naar  iemand)  voor 
iemand  beminnen,  II.  ILL 

B  r  a  n  d  II  e  e  n  voor  barnftccn,  X. 


Br  and  pop,  IX.  212* 
Bras  feu  tranjit.  yenomen,  VIII. 
2*  1. 

Bravadc,  IX.  LL3j  XI.  aM, 
Braveercn  coor  Ichcmpen,  I V. 

■l&L  IX.  £LLL 
Braveercn  voor  bluffen,  L 

Braveercn  voor  zich  verheffen, 

IV.  12ij  VI.  2Ai 
Breed  weidend  voor  uitvoerig, 

IV.  ïlLL 
Breien  voor  vlechten,  XI.  lifLL 
Brein  coor  hoofd,  L  748:  II.  54, 

r.o. 

Brem  men,  yeluid,  tlut  de  herten 

maken,  IV.  62. 
Bried  voor  braadde,  XI.  312. 

Bril  voor  vergrootglas,  IX.  496, 
41)7. 

Bril  k ij  keu  voor  op  zijn  neus 
zien,  II.  21Ü;  VI.  336. 

Brillen  voor  een  bril  dragen,  II. 
10ti. 

Bringcn  voor  brengen,  VIII.  222» 
Brocht  voor  bracht.  XI.  óïïiL 
Broederflacht,  VIII.  22» 
Brokken  i-oor  in  de  keel  zitten, 
III.  a2fL 
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Brokken  (in  iets)  voor  verliezen, 
X.  lÜiL 

Brommen  wr  luide  klinken, 
L         III.  lMi  X.  283. 

Brommen  voor  bluften,  L  tlüLL 
II.  ±8,  03,  21£L  VI.  VII. 
145_:  X.  82,  48:1. 

Bron  roor  water,  VIII.  <>8  "> :  XI. 

Broos  keus  voor  kleine  laarsjens, 
L  Uü-i  II.  lii± 

Bron  w  t  e  voor  brouwfcl,  IV.  395. 

Bruid  voor  jonge  vrouw,  II.  11. 
532,  728. 

Bruid  ('s  wncrclds)  voor  de  wel- 
lust, II.  L&L 

Brui  ken  voor  genieten,  II.  50 1  - 

Bruin  Cl)  voor  de  Ichaduw,  L 
531. 

Bruiloften  voor  bruiloft  houden, 
VIII.  1Ü 

Brusk,  IV.  132,  5JÜL:  VIII. 
XI. 

Buigde  voor  b<x)g,  IV.  522. 
Buisje n  voor  fpeelnootjcn.  L  3»;7. 
Buiten  roor  buit  maken,  VIII. 

Bult  roor  heuvel,  XI.  771. 

Burgerhart  voor  Civilis,  II.  fï07. 

Burgerlijke  oorlog  voor  bur- 
ger oorlog,  V.  LZ. 


Burgerman  foor  voorftandcr  der 
burgery,    VI.  32. 

Burger  pa  is,  VIII.  UlH. 

Bus  voor  vuurtuig,  II.  53JL 

By  voor  door:  L  80,  3G2j  Ü&L 
N.  5JL:  III.  óüj  XII.  liL 

By  brengen  roor  misleiden. 

Bykomen  roor  gebeuren,  L  N. 

Bykomen  roor  komen  by,  IX. 

Bykomen  roor  op  't  lijf  vallen, 
X.  Ó81L 

Byvokoki.ijk  Naamwoord  achter 
't  zelfj\.  geplaatst,  L  21_j  48,  63, 
7_L  77,  LLiL 

Bïvokokmjk  Naamwoord  aan 
het  zakelijk  deel  van  een  volgend 
fubjl.  verbonden,  IV.  3JÜL 

Byvok.okm.tk  Naamwoord,  iran- 
neer  '<  als  zelfjh  nw.  gebezigd  mag 
worden,  VIII.  -176. 

BrvoKOKLUKK  Naamwoohdks 
achter  het  ere/i  7<>e</  mrt  als  zon- 
der e  aan  U  ffot,  b.  v. :  het  zalig 
leven,  en  het  zalige  leven,  XII. 
10;  doch  achter  het  pronom.  de 
e  weg  te  laten,  b.  v. :  mijn  bedroefd 
hart,  niet  mijn  bedroefde  hart. 
XII.  LL 

By  zonder  voor  i  uzonderl  leid .  V 1 1 . 


c. 


Cedel,  IX.  2LL  XII.  25fi- 

Ceremonie,    IV.    3 1 5  XI. 
49'.) . 

Cestes  voor  gordel,  L  374. 


Charitc»,  II.  523. 
Chcrubim,  II.  24. 
Cherubinnen.  IX.  IX 
Chier  roor  eicr,  L  708. 
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CLina:  over  de  /peiling  van  dit 
woord,  IX.  481. 

Choor  voor  kudde,  I.  517. 

C  ij  9  voor  accijs,  III.  71. 

Ci koren  roor  cikorei,  andyvic, 
VI.  439. 

Clytie  wor  zonnebloem,  I.  367. 


DAL'. 

Collectivum  met  een  tneerv.,  I. 

447:  XI.  402. 
Compakativis   (dubbelde)  af  te 

keuren,  VII.  568. 
Corus  voor  Noordweatewind,  II. 

178. 

Cijfergetallen  niet  in  vaerzen  te 

brengen,  XI.  359. 
Cirkel,  XII.  15. 


O. 


D.   in  't*  Seérd..  fomtijds  wegge- 
worpen achter  een  woord,  I.  71. 

Daag  (By),  X.  185:  XII.  23. 

Üaag  (Van-),  UI.  812. 

Daar  voor  terwijl,  IV.  561:  Vil. 
458. 

Daar  voor  niet-tegcnllaandc,  IV. 
199. 

Daar  do  en  voor  vertoonen.  II. 
363. 

Daarmede   voor  waarmede,  I. 
727. 

Daartoe  roor  bovendien,  II.  239, 
535:  III.  81. 

D  a  cl  c  1  ij  k  voor  in  de  daad.  I.  386. 

Dadelijk  voor  kort  te  voren,  II. 
499:  XI.  217. 

Dag  door  iets  zien  (den),  V.  600. 

Dagelijks  voor  van  dag  tot  dag, 
I.  699. 

Dagclyks  voor  by  dag,  III.  720. 

Dagge  voor  dolk,  I.  687. 

Daglooner  door  V.  afgekeurd 
XI.  115. 

Dagreis,  X.  21. 

Dagvaart  voor  reis,  II.  66. 


Dak  voor  afdak,  X.  668. 
Daler  voor  daalder,  III.  21. 

Dan,  wanneer  te  bezigen,  XII.  10, 

II,  20,  23. 

Dan  en  dan  roor  allcnkskcns, 
VII.  76. 

Dank  weten,  XI.  113. 

Dapper  als  epith.  by  fcbild  gebe- 
zigd, I.  N.  17. 

Da  pp  er  bed  en,  111.  152. 

Darren  voor  durven,  II.  510,  541, 
725,731:  III.  21,  67,  755:  VI. 
212:  IX.  102:  XII.  89. 

Dart,  II.  730. 

Dartelheid  voor  vermetelheid, 

III.  67. 

Dat  heen  voor  dien  weg  op,  XI. 
330. 

Dativi  als  van  der  jeugd,  metter- 
tijd,  enz.,  XII.  210. 

Dativls  i»Li  UALI9  heeft  ook  in  't 
vr.  een  n  achter  zich,  XII.  12. 

Dauw  roor  water,  II.  205. 

Dauw  voor  zweet,  III.  377. 

Dauw,  vader  der  perle,  I.  358. 
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De  voor  eigen  namen  geplaatst,  I.  . 
N.  19:  II.  68. 

De  verleerd  v<n>r  mijn,  zij»,  enz.. 
XI.  597. 

Dcdalus  voor  doolhof,  I.  350. 

Dkklwoomiks  als  adject.  gebezigd 
met  een  c  aan  't  Jfot  ook  voor 
neutra,  IV.  315. 

Dofte  voor  deftige,  I.  372. 

Degene  te  mijden,  XII.  10,  18. 

Deining  en  dijning,  VIII.  419. 

I)  e  i  z  e  n  voor  deinzen,  V.  705. 

Dekken  voor  zich  verwijderen, 
II.  54. 

Del,  in.  375,  652:  X.  308. 

Delfde  van  delven,  XI.  749. 

Delling.  Zie  Del. 

Del  uw  voor  verbleekt,  V.  528. 

Dempen  voor  dompen,  I.  681, 
693. 

Dompen  voor  onderdrukken,  II. 
583. 

Den  voor  de,  I.  19. 

Derven  voor  behoeven,  I.  20. 

Des  voor  vnn  dat,  III.  127. 

Deugd  voor  kracht,  moed,  I.  685, 
688. 

Deugd  voor  kracht,  vermogen, 
I.  359. 

Deugd  voor  weldaad,  1.  437:  N. 
5Ü:  III.  257. 

Deugd  (ongeboden),  officium 
imperfectum,  II.  29. 

Deugdig,  1.  147. 

Dewijl  voor  want,  VII.  510. 

Devoot  voor  heilig,  I.  334. 

Dezelve,  II.  341:  XII.  15.  1*. 

Deze  en  gene,  XII.  18. 

Do  zelve  voor  dezelfde,  VIII. 
341. 


Dicht  blijven  voor  zwijgen,  IX. 
167. 

Dichten  voor  verzinnen,  VIII. 
471:  IX.  99. 

Die  ff  tuk,  VIII.  165. 

Dicftc  voor  diefftal,  I.  455,  483: 
III.  863. 

Die  ft  el  ijk  voor  heimelijk.  I.  07. 

Die  gy  voor  gy  die,  I.  683. 

Diens  voor  wier  of  welker,  I.  7t>. 

Dienst  bar  ig,  I.  102:  N.  21. 

Dienst  maken.  Zie  Diets  ma- 
ken, 

Dier  voor  vogel,  XI.  797. 

Dier  voor  lief  jen,  lief  meisjen,  II. 
182,  224:  III.  509,  813. 

Dier  voor  1'chepfcl,  VI.  226. 

Dier  voor  viervoetig  dier,  X.  282: 
XI.  625. 

Dierbaar  voor  koftelijk,  I.  21», 
356. 

Dierbaarheid  voor  waarde.  X. 
111. 

Diers eh  voor  dierlijk,  II.  307. 

Dier  waardig  voor  veel  waan!  e 
hebbende,  XII. 

Diets  maken,  I.  333. 

Die  welk  voor  dewelke.  I.  409. 

Dijn  (het)  voor  het  uwe,  I.  501. 

Dik  voor  dikwijls,  I.  69,  680:  X. 
22:  II.  737:  IV.  483. 

Dikmaal,  XII.  21. 

Dikwijl,  VII.  550:  XII.  21. 

D  in  ken  voor  denken,  III.  260. 

Disch  voor  tafel,  V.  279. 

Ditte  voor  dit,  VIII.  37. 

Dobbel  Kvangclie,  I.  383. 

Dobbelccre»,  II.  607. 

Doek  mann.  gebezigd,  VI.  198:  X. 
180:  XI.  255. 
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Doeken.  VII.  54. 

Doel.  Docle,  Doelen.  VIII.  2,  3. 

Doemklok  roor  klok,  die  by  de 
voltrekking  van  doodvonnisfen 
luidt,  II.  570. 

Doen  roor  toen,  I.  11."»,  435,  681: 
N.  26. 

Doen  voor  oorzaak  zijn,  II.  037. 
Doenficr,  XII.  10,  18,  19. 
Dol,  X.  656. 

Dolen  voor  verdwalen,  I.  088. 

I)  o  I  f  ij  n :  met  verfch  Uien  den  klem- 
toon gebezigd  ^  VIII.  410. 

Dom  (woorden  met  den  uitgang) 
en  een  algemeenheid  voorflellende, 
niet  in  't  meen:  te  bezigen*  VIII. 
133. 

Domen  als  meert,  van  den  uit- 
gang dom  gebezigd,  VI.  35. 

Dommelen  voor  door  een  men- 
ton, VI.  741. 

Dommelig,  I.  74,  84. 

Dompelen  voor  dompen,  VI.  754. 

XI.  536. 
Donderklok,  III.  109. 

Donderkruit  voor  buskruit,  II. 
155,  189. 

Donkeren  voor  donker  worden, 

II.  536. 
Donst  voor  dons,  I.  362. 
Doó  voor  doode,  I.  379. 

Dood  (over  het  gejlacht  van),  IX. 
709. 

Dood  laden  (de).  Zie  laden. 

Dood  el  ijk:  wanneer  te  gebrui- 
ken, VIII.  515. 

Doodigt  voor  doodt,  I.  201. 

Doodsch  voor  bleek,  II.  009. 

Doodse h  voor  doodclijk,  VIII. 
251. 

Dood  vat  voor  lijkbus,  II.  205. 


DOE — DOF. 

Doof.  '/  zelfde  al*  dof,  X.  102. 
Dooien  voor  ontdooien,  VII.  577. 
Doón  vtior  dooden  in  ft  enkelvoud. 


vnkeerd,  XI.  688.  097. 

Doorroer  dwaas  I.  271 :  II.  692: 
III.  516. 

Doordreven  voor  doortrapt,  I. 

362. 

Doordrift  in  goeden  zin,  VI. 
134. 

Doorent  jen  roor  gekjen.  II.  762. 
Zie  JJoor. 

Doorgaan  (kort  met  iemand)  roor 
korte  metten  maken  enz.,  IX. 
700. 

Doorgaand  roor  voortdurend, 
VII.  262,  382,  389:  VIII.  212: 
X.  149:  XI.  190. 

Doorgenomen  roor  onder  ban- 
den genomen,  II  367. 

Door  hem  zelf  roor  van  zelf,  I. 
391. 

Doorloopend  roor  doorgaands, 

II.  14. 

D  o  o  r  1  u  o  h  t  roor  helder  van  ver- 
ltand.  II.  293. 

Doorluchtig  toor  doorfchijnend, 

III.  717. 

Doortrapt  in  goeden  -in,  VI. 
545. 

Doorvuurd,  I.  52. 
Doorvuurd  roor  doorvoerd,  I. 
372. 

Doorzichtig  roor  doorziend.  I. 

537:  IX.  79. 
Dop  voor  knop,  belooning,  vcr- 

cierfel,  V.  417. 
Doppen  r>oor  uit  den  dop,  voor 

den  dag  komen,  II.  N.  8. 
Dor  per  beid  roor  boersheid.  II. 

303. 

D  o  u  w  e  n  roor  Ouwen.  I.  22 : 
N.  6. 
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DRA-DUB 
het  gerucht 


Draaft  (het) 
loopt,  VIII.  491. 

Draaien  (ergends  op)  voor  ergends 
op  fluan,  V.  49. 

Draak  voor  Hang,  X.  394. 

Draak  voor  gefchutvoerend  fchip, 
III.  122. 

Drab  hen  voor  draven,  I.  91. 

Drachtbaar  voor  drachtig,  V. 
689. 

Dragen  voor  lijden,  III.  765. 

Dragen  roor  onderftcunen,  1. 363: 
VIII.  653:  IX.  23. 

Dragen  (iemands  zijde)  voor 
iemands  party  ftcunen,  X.  471. 

Dragende  houden,  XI.  343. 

Drang  voor  volksmenigte,  VIII. 
410. 

Drank  (by)  roor  befchonken,  XI. 
635. 

Draven  voor  om  den  prys  din- 
gen, IV.  403. 

Draven.  Zie  Draaft. 

Draven  (ten  hemel)  voor  een 
hooge  vlucht  nemen,  III.  211. 

Dreigen  met  een  dat.,  VIII.  228. 
Dreit  voor  draait,  11.  743:  III. 
142. 

Drenken  voor  verdrinken,  I.  2j9, 
386:  III.  127. 

Drieaanzicht,  II.  383,  400, 
610,  720. 

Driegen  roor  dreigen,  I.  62. 

DrielVhen  voor  gedruisoh  maken, 
dreigen,  II.  301,  543,  672:  IV. 
255. 

Drie  acht  roor  droogfehuur,  V. 
634. 

Drift  roor  geweld,  VII.  137. 
Dri  ft  (kudde),  niet  in  den  cm  van 

bende  te  bezigen,  VIII.  564. 
Driftig  roor  dryvend,  I.  107, 


747:  II.  68,  152,  371:  111.838: 
VI.  137. 

Drift  voor  infpiratie,  IX.  551. 

Drig,  achter  een  woord,  heteekent 
drager,  I.  353:  II.  152,  397. 

D  r  ij  f  z  i  e  1  poor  albe  wegende,  jnbfi. 
animus  mundi,  IX.  105. 

D  r  ij  v  e  n  poor  voorgeven,  XII.  15. 

Drijven  roor  (lerk  doordrijven, 
m.  726. 

Drijven  voor  hangen,  X.  548. 

Droef  voor  armzalig,  I.  885. 

Droef  roor  beroerd,  I.  627 

Droef  roor  donker,  I.  37:1:  II. 
26,  678. 

Droef  poor  noderhangend,  III. 
136. 

Droes  poot  duivel,  II.  46:  IX. 
682:  X.  108. 

Drog  roor  bedrieger,  IX.  377. 

Drol  voor  grappige  fnaak,  I.  '219. 

Drollig  poor  grappig,  I.  227. 

Drom  roor  rijggaren,  V.  65. 

Drommel  roor  drom.  III.  60">: 
VI.  507:  VII.  70:  IX.  119 
XI.  497. 

Dronkebol,  II.  573. 

Dronke  bout,  I.  529. 

Dronken  poor  fapryk,  II.  51. 

Droom  poor  verdicht  fel,  IV.  150. 

Druipen  roor  verdwijnen,  I.  731- 

Drukken  voor  verdrukken,  II. 

569. 

Drukkig  voor  zwaar,  I.  61:  II- 

605:  X.  613. 
Drukkig  roor  bedrukt,  XI.  564. 
Druppen  roor  nederftorten,  1. 

743. 

Dt  poor  t.,  I.  T93:  N.  7:  II.  45.n. 
Dubbelheid,  VIII.  737. 
Dubbeltroni,  II.  407. 
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Duiden  ('patten  (aait),  X.  137. 

Duigen  val  Ion  (in),  vanneer  te 
bezigen,  VII.  336.  050. 

Duiken  voor  fchuilcn.  I.  116:11. 
562.  563. 

Duiken  voor  huigen,  IX.  663: 
XI.  687. 

Duiken  roor  knielen,  II.  269. 

Duin  voor  verhevenheid,  VII.  216. 
256:  X.  25. 

Duin  en  del,  III.  375. 

Duin  rr.  gebezigd.  XI.  390. 

Duist  roor  duizend,  I.  67,  370. 

Duifter  lei  voor  duizenderlei.  I. 
377. 

Duitsch  roor  Ncderduitsoh.  II. 
198:  X.  171. 

Duitsch  roor  Duitfchcr,  VIII. 

143:  IX.  395. 
D  u  i  t  s  e  b  ni  a  n  voor  Duit  fehcr,  V. 

690:  IX.  684. 

Dukkcn  roor  duiken,  IX.  355. 

Dunken  (zich  laten),  III.  637. 

Durig  roor  gedurig,  I.  613. 

Durven  poor  mogen,  I.  691. 

Durven  voor  behoeven,  III.  218: 
IV.  517. 

Durven  poot  kunnen.  II.  43. 


DUI-E. 

i 

- 
■ 

■ 

/ 

/ 

/ 

< 

> 

; 

- 


- 


Du  ."lang  voor  tot  heilen  toe,  X. 
30. 

Dut  (uit  den),  II.  191. 

Dutten  voor  twijfelen,  II.  493: 
XI.  163. 

Dutten  voor  peinzen,  I.  363. 

Dutten  voor  Puffen,  I.  744. 

Dutter  voor  twijfelaar.  I.  363. 

D  wad  en.  Zie  Dwaon. 

Dwaën  roor  afdroogen,   I.  58, 
680:  II.  93. 

Dwalig,  I.  65. 

Dwaling  roor  omloop,  I.  358, 
377:  N.  52. 

Dwnngeloos,  III,  748. 

Dwarrelwind.  XII.  17. 

Dwarse  li  roor  gram  Horig,  I.  109. 

Dweerscb.  Zie  Dwarseb. 

DweerlVben  voor  dwars  door 
gaan.  I.  108.  383. 

D  w  ij  n  e  n  roor  verdwijnen,  I.  331, 
601. 

Dwingclandery  roor  dwinge- 
land?, II.  148. 

Dwingvolk,  I.  79:  N.  23. 

Dy  roor  gv,  I.  22:  N.  5,  21:  II. 

104,  105:  III.  550:  IX.  709. 
Dyning,  VUI.  419. 


E  verwisfeld  met  A,  als  in  echter 
en  achter,  I.  352,  enz. 

E  roor  eu.  Zie  Evel,  Snevelen. 

E  voor  offeren  en  andere  voorden 
niet  geëlideerd,  III.  230,  390. 

E  fovitijds  verkeerdelijk  weggelaten 


achter  een  voord,  IV.  15:  VIII. 
268. 

E  fomtijds  verkeerdelijk  geplaatst 
achter  een  voord,  VIII.  476 :  IX. 
561:  XII.  13,  22. 

E  (Sluit)  adder  de  nomina  in  den 
1*"  «V.  af  te  keuren,  XII.  10. 


31  -1 
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E  wanneer  die  weggelaten  Lm  uvr- 
den  achter  een  adject.,  III.  28: 
moet  weggelaten  worden  als  't 
artic.  achter  'f  adject.  jtaat,  IV. 
755 :  door  V.  achter  deelwoorden 
behouden,  VI.  237. 

E  meermalen  verkeerdelijk  bijgevoegd, 
VIII.  284,  286:  X.  6KX 

E  verkeerdelijk  weggelaten  tn  een 
woord.  XI.  323. 

Echel  voor  egel,  I.  519. 

Echt  vr.  genomen,  VIII.  290. 

Echter  voor  achter,  daarna,  I. 
352:  II.  319:  III.  742:  V.  497, 
628 :  VI.  270,  649 :  IX.  26,  689. 

E  d  e  1  g  r  c  i  n  roor  Edelgcfteente,  l. 
21. 

Edelmoedig  roor  van  edelen 
bloede,  XI.  191. 

Edelmoedigheid,  al*  tgtel  ge- 
bezigd, VI.  273. 

Edip  voor  Edipus  is  een  ver- 
keerde afkorting,  XI.  138. 

Ee  voor  Aa,  I.  108,  157,  enz. 

Ee  en  Ei  meermalen  verwisfeld,  I. 
76. 

Ee  tn  Ie  vencisjela\  II.  548. 

Ee  roor  echt,  I.  365. 

Eebrcker  roor  echtbreker,  II. 
228. 

Ecchcnis  roor  engte.  II.  748. 
Echcnis  roor  lies.  VIII.  243: 

XI.  751. 

Ecgcmaal  roor  echtgenoot,  II. 
255. 

Eek  el  aar  voor  cikcltoom,  V.  90. 
Eekclboom  roor  eikeboom.  V. 

58:  VI.  524. 
Eckclcn  roor  eikels,  XI.  694. 
Eemcr  voor  emmer,  I.  211:  III. 

667:  XI.  285:  XII.  17.  160. 
Een  waar  het  beter  vernist  wordt. 

XII.  16. 


li  en  voor  oeden,  II.  HH. 

Een'  goed  te  keuren.  XII.  24. 

Eenaardig  roor  van  gelijken  aart. 
VII.  200. 

Eennardigheid.  IX.  528. 

Eender,  I.  461. 

Eener  roor  iemand.  I.  501,531  : 
II.  18:  III.  358. 

E  e  n  i  g  (een)  roor  een  enkel  ding, 
X.  644. 

E  e  n  i  g  h  c  i  d   ronr  eensgezindheid* 
VI.  77. 

Een  moedig  voor  eensgezind.  II . 
25. 

Eenpaar,  VII.  141. 

Eenparig  roor  geftadig,  I.  398: 
N.  56. 

Eens  zoo  roor  nog  eens  zoo.  XI. 
349. 

Ecnsflang»  roor  eensklaps.  I. 
411. 

Eensloefs    roor  l>ot  terugwij- 
kende. V.  382. 

Eenvoude  roor  eenvoudige.  II. 
569. 

Ecnvuldig.  VII,  454:  IX.  271  : 

X.  317. 

Eenzaam  roor  verlaten.  I.  72.T. 

Eer  coor  liever.  IX.  689. 

Eer  roor  voor,  IX.  59. 

Eer  roor  eertijd!*.  II.  263,  716: 
VI.  616:  X.  24. 

Eer  ik  roor  eer  dan  ik,  VII.  554. 

Eer  en  roor  in  waarde  houden. 

XI.  517. 

Eeren  roor  pieren,  II.  34. 
Eer  en  (akkers),  V.  691. 
Eerlang  roor  onlangs,  XI.  463. 
Eerlange,  VI.  348. 
E  e  r  1  y  k :  heter  dan  eervol,  I.  334, 
392,  676:  XII.  165. 
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Eerst  voor  teri'toud,  I.  413. 

Eervol,  I.  676:  XII.  165. 

Eerwaard  op  een  knaap  toege- 
past, VIII.  533. 

Eerwaardy  roor  eerwaardigheid, 
V.  34. 

Eerzaam,  XII.  165. 

Eeuw  roor  leeflyd,  I.  100. 

Eeuw  voor  tijd,  IX.  661. 

Effen  voor  even,  I.  672. 

Ei  roor  aai,  als  in  drcit,  zwcit, 
enz.  roor  draait,  zwaait,  enz.,  II. 
743,  enz. 

Ei  rijmt  niét  op  y,  XII.  88. 

Eiderfteé.  VI.  684:  N.  30. 

Eigen  roor  eigendom,  I.  329. 

Eigendom  by  V.  on:.,  XII.  14. 

Eigenen  roor  zich  toekennen. 
II.  663.  XI.  632. 

E  i  g  c  n  1  ij  k  h  e  i  d  voor  eigcnlchap, 
V.  25. 

Eigenzolfsliefde  door  /'.  afge- 
keurd, XII.  14. 

Eik,  VI.  524. 

Eik  vr.  gebezigd,  V.  618. 

E  i  k  roor  eiken  balk,  IV.  422. 

Eik  roor  eiken  fehip.  II.  175. 

Eikelboom.  VI.  587. 

Eiken  roor  eikeboom,  VI.  740. 

Eiken  zwaard  roor  fchip.  II. 
175. 

Eindeling  roor  eindelijk.  I.  109. 

Eind  houdende  roor  arbeid- 
zaam, XI.  532. 

Eisch  voor  behoorlijke  vorm.  II. 
570. 

Ei  O  hen  coor  dienen.  l>chooren. 
I.  725. 

Eifenkranfen,  V.  218:  VIII. 
379. 


Eisl'clijk,  I.  419,  743. 

Eizen  voor  ijzerkruid.  XI.  517. 

E  I  voor  anders,  I.  378. 

Elderwaart  voor  elders,  III.  261. 

Elementen,  11.630 —  roorgrond- 
bcginfelen,  I.  386. 

Elt'fte  roor  elfde,  III.  559. 

E 1  i  7.  ij  n  s  e  h  voor  Elizeesch,  VIII. 
450. 

Emmer  roor  lykbua,  II.  2*>5. 

E  n  jhpn  oord  ra»  ontkenning,  't  Fr. 
ne,  I.  20,  281,  ook  zonder  niet, 
I.  107. 

E  n  uitgang  van  den  VI.  Naamval. 

I.  32,  enz. 

E  n  uchter  het  artic,  en  pronom.  ken- 
merkt den  ablat.,  I.  N.  12:  II. 
26. 

E  n  meermalen  ah  terminatie  gebezigd, 
achter  de  3  perf.  enkelt.  van  het 
imperf.,  II.  151. 

En,  weggelaten  in  meervouden  als: 
bv  de  hand,  op  de  been,  enz.. 

II.  90. 

En  (kracht  der  herhaling  ran),  VI. 
210. 

End  roer  eend,  XI.  676. 

Engde  voor  engte,  XII.  27. 

Engel  voor  bode,  X.  133. 

Engelander  roor  Engelschman. 
VIII.  114. 

E  n  g  c  1  s  e  h  roor  engelachtig,  IV. 
331:  V.  490,  527. 

Enkelvoi  u  (3*  perf.  van  't),/o»i- 

tijtts  verkieslijk  bij  een  meervoud, 

XI.  574. 
Ei'JTHKTON  {verleerd  gekozen),  XI. 

308,  316. 
E  r  achter  een  adject,  I.  287,  427 : 

II.  165. 

Er  achter  een  adject.  kenmerkt  het 
adrerh..  I.  30.  34.  75.  »3,  enz. 
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Er  acJiter  den  naam  eener  plaats 
duidt  de  herkomst  a«n,  I.  57. 

Erbarmelijk,  XI.  727. 

Erbarmen  voor  zich  erbarmen, 
I.  601. 

Ér  bi  eden  (zich)  wor  zich  aan- 
bieden, I.  431. 

Er tbc  recht  voor  uitcrfte  wihv 
bcfchikking,  XI.  194. 

E  r  f  e  n  i  s   voor   investituur ,  VI. 
234. 

Erfgcnoot,  VII.  234. 

Erg  in  verfchiUende  beteekenisfen, 
VII.  279. 

Erkauwen.  Zie  herkaauwen. 

Er  kost  voor  erkon,  XII.  101. 

Erneercn  voor  geneeren,  I.  139, 

539. 

Ernst  voor  naarftigheid.  I.  348: 
N.  52:  II.  89:  N.  4. 

Ernstaehtig,  VIII.  733:  XI. 
607. 

Ernst  ha  t'tig.  —  Ernsthartigheid 
(uit)  voor  in  ernst,  VIII.  697. 


E  r  t  (uitgang  op)  can  woorden  als 
grijzert,  veinzert,  enz.,  V.  211. 

Ervaren   hebben  en  zijn,  XI 
689. 

Ervaren  voor  bevonden,  III.  57. 

Ervaren  voor  waar  bevinden, 
XI.  567. 

Ervarend hcid  voor  ervarenb.  I. 
433. 

Erven  voor  een  erfenb  nalaten, 
II.  371. 

E  u  voor  oe,  als  geveught  voor  ge- 
voegd, I.  60,  beus  voor  boos,  I. 
376,  enz.,  II.  629,  enz. 

Euvel  voor  ramp,  III.  492 

Evel  voor  euvel.  II.  621,  708: 
V.  689. 

Kvenaardigheid,  IX.  438,  528. 

Evenaren  met  voor  evenaren, 
II.  15. 

Eveneens,  XII.  15. 

E venredenheid,  XII.  20. 

Evenwel  nochtans,  I.  599. 

Exemplaar  voor  voorl>eel<l,  I. 
337. 


F. 


Farao  (de),  beter  dan  Farao,  1. 149. 
Farcen  voor  kluchten,  I.  399. 

Farouide  voor  dochter  van  Fa- 
rao, I.  369. 

Feest  vr.  gebezigd,  1.  30,  671, 
enz.,  VII.  93,  96. 

Feest  onz.  gebezigd,  VII.  46. 

Feest  voor  vreugd,  I.  694. 

Feest  voor  gastmaal,  X.  408. 

Fceftcercn  voor  feestvieren,  I. 
303. 


F  e  e  ft  c  e  r  e  n  als  tranfit.  gebezigd. 
I.  451.  505. 

Feit  door  V.  afgekeurd,  II.  710, 
725,  753. 

Fe ni xv rouw,  X.  181. 

Fyn  voor  geflepen,  X.  63,  107. 

Flaauw  voor  beJchroonid.  X.  56ï<. 

Flakkeren  voor  tlikkeren.  III. 
268:  VII.  646. 

Fin m boel.  I.  96. 
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Fleur  voor  geblocmtc,  VI.  730. 
Flits,  II.  528. 

Flonker  kool   vuur  karbonkel, 
II.  48. 

Fluiten  voor  op  de  fluit  fpelen, 
VIII.  150. 

Fluitenist,  VII.  33. 

F  lui  teren  frequentat.  van  tiui- 
ten,  I.  95. 


GEB. 

Fluks  voor  zoo  even,  VIII.  564. 
Fluks  als  atlject.  gebezigd,  I.  633: 
V.  756. 

Fokker  voor  rijkaart,  III.  237, 
241. 

Form  in  den  zin  van  beweeg-  of 
vormkracht,  IX.  500,  579. 

Fraai  ('t)  voor  de  fchoonbeid,  II. 
288. 

Fraze  voor  kraag,  II.  31. 


G  voor  d  in  llong,  enz.,  II.  763.  J 

Gaai  voor  gade,  I.  375. 

Gaan  3  malen  noodeloos  als  j\op- 

lap  by  een  ander  werkwoord  ge-  '/ 

voegd,  XI.  327.  J 

Gaan  (komen),  IX.  124. 

Gaan  (op  een  ander)  voor  elders  / 

gaan,  II.  261.  J 

G  a  a  p  1'p  e  1  voor  fpel,  dat  men  aan-  / 

gaapt.  I.  671,  748.  Zie  Gapen.  J 

Gaar  voor  geheel,  I.  348.  ' 

Gaar  voor  te  famen,  I.  688,  691. 

Gaar  gedragen,  II.  751.  / 

Gaar  gevlochten,  II.  301.  f 

t 

Gading  voor  vorm.  I.  375,  380.  jj 

Gaffel  voor  drietand,  I.  74.  ^ 

Gal  brak  en,  VII.  637.  J 

Galgleer  in   dubbele  keteeltnis.  / 

III.  114.  < 

G  a  1  ij  k  voor  bevallig,  XI.  739.  ? 

Galm  voor  echo,  II.  216.  ✓ 

Ganger.  III.  465:  VIII.  612:  / 

xi.  55i.  ; 

Gans  bloemen,  V.  G49.  < 

Gans  dood ,  I.  613.  / 


Gans  kruis  (by),  I.  239. 

Gapen,  II.  618. 

Gapen  voor  verlangen,  V.  444. 

Gardiaan  voor  wachter,  I.  714. 

Garners  voor  garnalen,  1.  585. 

Ga r naden  voor  garnalen.  IX. 
373. 

Gas  tv  er  bond,  VIII.  599. 

G  e  weggelaten  in  woorden  als  over- 
gegeven, I.  30,  106:  II.  50;  over- 
gebracht, I.  77:  XI.  317;  ge- 
borduurd, I.  376 ;  getier,  II.  617: 
//eboortelleden,  III.  550:  gekre- 
gen, I.  115;  gelukzalig,  II.  558: 
getuige,  II.  731. 

Gebaar  voor  gefchreeuw,  II.  443. 

Gebaar  voor  vertooning,  I.  76. 

Gebaren  voor  baren,  krijten,  I. 
75. 

Gebeden  tel  Ier,  X.  515. 

Geheeld  voor  gevormd,  II.  59. 

Gebeer  voor  gebaren,  I.  362. 

Geborgd  voor  geborgen,  III.  490, 
759:  beiden  in  eene  zinfnetle,  X. 
545 :  XI.  509 :  woordfpeling daar- 
mede, XI.  75. 
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Gebeten  voor  nydig,  XI.  225. 

Gebeuren  (iemand)  voor:  iemand 
ten  deel  vallen,  V.  748. 

G  e  b  e  u  r  1  ij  k  voor  toevallig,  IX. 
406. 

Gebeurt  (by )  twr  by  beurten, 
II.  740. 

Gebeurzaum  voor  gebeurlijk, 

529. 

G  eb  las  voor  geblaas,  I.  73,  325. 
579. 

Gebloemd:  voor  in  zinnebeelden 
gehuld,  VI.  119:  IX.  542. 

Geboren  worden  voor  voorval- 
len, II.  541. 

Geborgen.  Zie  Gebergd. 

G  e  b  o  r  ft  e  1  d  voor  borftelig.  VIII. 
4--ï9. 

Gebouwd  voor  gefield.  V.  701. 

Gebraên  ft)  voor  'l  gebradene, 
XI.  688. 

Gebrek  voor  verkeerdheden,  ou- 

deugden,  VI.  730. 
Gebreken  voor  ha|>eren.  X.  32. 
Gebult  voor  gedreven,  I.  374. 
Geburen  voor  buurfHiup  houwen. 

XI.  412. 
Gedacht  voor  gchengenis.  I.  ;>9. 
Gedachtenisfe  (mv  ter),  beier 

dan  te  mijner  gedaehtenisfe,  XII. 

16. 

Gedee  voor  gedijde.  II.  619. 
Gedenken  voor  nadenken,  X. 
408. 

Gedicbt  voor  trein  zang,  X.  182. 
Gedicht  fel  voor  verdicht  fel,  VII. 
32.  48. 

Gedoodverfd  voor  met  de 
doodskleur  op  't  gelaat,  III.  154. 
717. 

Gedoogen  ruur  ondergaan.  I. 
475. 

Gedroebt  rolled,  gebezigd,  V.  706. 


?      Gedurende  als  roorz.  gebezigd, 

/         XI.  789. 

t 

(      Gedurig  roor  fiandvasti",  I.  451. 

f  " 

'      Geduriglijk  roor  voortdureud.  1. 

/  27. 

( 

£      Geer»  roor  gierst,  V.  81. 

Geest  roor  vruchtbare  grond,  VI. 

>  670. 

Geestgewijs  roor  op  geeftelijke 
wijze,  IV.  499. 

Gcestgroen  roor  gefchakeerd. 
'         II.  294. 

/       Geestig  roor  fchrander,  V.  44»'. 

/      Gehaat  van  eren  goed aU  gehaat 

>  bv.  XII.  12. 

/  Gehard  roor  onkwetsbaar,  XI. 
'é  689. 

/  Ge  hart  voor  bemoedigd,  I.  65)3. 
'>  706. 

/  Geheimenis  ('t;  roor  't  Orakel, 
j  II.  116. 

J  Geheimglued.  II.  718. 

Geheime  fchrijver  roor  «e- 
;  heimfchrijver,  XII.  223. 

'  Gcheugelijk  roor  dat  in  de  ge- 
'é  beugenis  blijft,  II.  140. 

(  Gehooid  beter  dan  gehold,  IV. 
t  339. 

(      Gehoornd  vogeltjen  roor  vliii- 
(t         der,  I.  367. 
f      Gehoosd  voor  met  koufen  aan. 
I         II.  552. 

Gehouden  (in  iemand )  roor  aan 
iemand  verplicht,  II.  129.  345: 
III.  550:  V.  369. 
/      Gehouden   zijn  (in  iets)  roor 
ergens,  aan  verplicht  zyn.  III. 


550:  X.  503. 


^  Gehouden  (aan  iemand).  MN. 
i  29. 

i  Gebouwd  roor  gehuwd,  II.  23. 

>  Gehuchten  roor  landouwen.  I. 

■         20.  72. 
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Gehucht ig,  I.  98. 
Gehuld  roor  ingehuldigd,  I.  134. 
Geflits  eollect.  ran  tijtien,  I.  91. 
Geil,  roor  watorwilg  VIII.  211. 
Gcilis.  I.  56. 

Gej  u  k  t  roor  beladen.  I.  340.  373, 
387.  479. 

Gekipt  roor  uitgebroed.  III.  148. 

Geklank.  VI.  662. 

Gek  Int*.  I.  479. 

Geklikker.  I.  74. 

Gekloofd  roor  getakt.  II.  607. 

Gekloven  roor  gekloofd.  XI.  512. 

Gekrenkt  roor  onvast.  IV.  382. 

Gekrold  roor  gekruld.  I.  141. 

Gek  wel   roor  klaaggefchrci.  II. 
755.  Zie  kwelen. 

Gelaten  roor  overgelaten,  I.  368. 

Gelaten  roor  zich  gelaten,  XI. 


610. 

Gelden  >mz.  gebezigd,  III.  793. 

Gelden  (penen)  roor  llraflcn  lij- 
den, I.  7.Ï3:  III.  688. 

Geleden  roor  gelederen,  III.  602: 
VI.  196:  VII.  757. 

Gelegenheid  roor  aangelegen- 
heid, IX.  13. 

Gelcggen  roor  in  t  kraambed 
bevallen,  II.  294:  V.  671.673: 
IX.  67. 

Gelijk  roor  terftond,  VIII.  423. 

Gelijk  door  V.  boren  als  of  zoo 
gekozen.  XII.  9. 

Gelijken  roor  vergelyken,  VIII. 
676. 

G  c  I  ij  k  e  n  roor  gevallen,  I.  20. 

Gelijken  by,  XII.  22. 

G  e  I  ij  k  c  n  i  s  (roor  beelden  eener)  die 
in  haar  deelen  niet  orereenjlemt, 
VIU.  485.  '518:  IX.  699. 


G  c  1  ij  k  c  n  i  s  niet  te  ontleenen  aan 
iets  dat  niet  bejiaat,  XI.  802. 

Gel  ijkerhand  roor  te  Tarnen,  I. 
547:  VII.  226. 


G  e In  k  e  r 


wijs, 


XII.  23. 


(Je loof  (geverfd)  roor  fchijnge- 
loof.  II.  107. 


Geloo  ven 
549. 


•oor  vertrouwen,  I. 


Geloo  ven  (aan  zich),  I.  465. 

Ge  lot,  rerkterd  roor  geloot,  XI. 
758. 

Gel  te  roor  onvruchtbare.  XII. 
120. 


Gel  ten  roor  lubben,  V.  257. 

G  c  1  u  k !  ge  1  u  k !  als  begroeting  ge- 
bezigd, I.  46 1 . 

Gelukken  roor  geworden,  VIII 
401. 

Gemaal  roor  beide  gejhehten  ge- 
bezigd, VU.  640:  VIII.  277.411, 
603:  XI.  478. 

Gemaald  roor  gemalen,  XI.  428. 

Gemaand  roor  maanvormig,  II. 
178. 

Gemak  roor  kamer,  II.  712. 

Gemak  kers  roor  makkers,  I. 
263. 

Gemanierd  roor  goedgemanierd, 
VIII.  669. 

Gem arbeid  roor  gemarmerd,  I. 
372. 

Gemat  roor  afgemat,  II.  28. 

Gematigdheid  roor  tempera- 
ment, IX.  475. 

Gemeen  roor  vulgatum,  XII.  10. 

Gemeen  roor  gemeenebest,  I.  693. 

Gemeen:  kracht  ran  dat  woord  by 
Vondel.  XI.  310. 

Gemeenzaam  roor  naar  't  ge- 
meen gebnük,  X.  110. 
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Gemerk  nemen  roor  acht  geven, 
I.  433,  533. 


Gemerkt  roor  aangezien,  VII. 
162:  VIII.  381. 

Gemoed  (met)  roor  met  wcder- 
lïreving,  II.  3G. 

Gemoeden,  meerr.  mn  gemoed , 
I.  347:  III.  551  :  V.  630. 

Gemoed  igd  roor  bemoedigd,  II. 
121. 

Gemoeten  roor  te  gemoet  ko- 
men, VIII.  7:  IX.  569,  612: 
X.  395. 

Genade  roor  gunst,  X.  117,  128. 

Genade  heeft  geen  meerr..  VII. 
204. 

Genaken  met  den  dat..  VII. 
790. 

Genan  roor  naamgenoot.  III.  52: 
IV.  546:  VII.  786. 

Geneercn  (zich)  roor  zich  on- 
derhouden, VIII.  19. 

Geneeren  (zich  onderling)  roor 
met  elkander  omgaan,  I.  485. 

GeXITIVIS    fAKAPIIKASTKIS,  II. 

285,  549. 

Geneesmeester,  XII.  10. 

Genoeg  doen  roor  voldoening 
geven,  IV.  705. 

Genoegen  roor  vergenoegdheid, 
I.  149. 

Genoegen  roor  wat  genoeg  is, 
I.  215. 

Genoegen  voor  voldoen,  IX.  66, 
670:  N.  12. 

Genoegzaam  roor  met  het  zijne 
te  vrede,  I.  595. 

Genoffel  roor  nagelbloem,  VI. 
627. 

Genoot,  VI.  248. 

Genootfchap,  rr.  gebezigd.  VII. 
136:  VIII.  319. 


(JEM-dKS. 

Genoot  fchappen.  X.  103. 

Gepeins,  III.  27. 

Gepeinzen  roor  gedachten,  ziel 
I.  331. 

G  e  p  e  i  z  e  n  roor  gepeinzen. 


Gepcrruikt  roor  bekranst,  II. 
187. 

Gep logen:  deelic.  ran  plegen. 
II.  301. 

Gepuurd  roor  gezuirerd,  IV.  313. 
Gerabraakt  waken,  I.  366. 
Ge  rak,  IX.  345. 
Gcrak  doen,  II.  539. 

Gerampeneerd  roor  ontred- 
derd, V.  152. 

Gerecht  roor  gerechtigheid,  II. 
269. 

Gerechtigheid.  Zie  Recht. 

German  roor  Germaan,  IV.  329. 

Geronnen  roor  vooruitgekomen, 
I.  100. 

Gerucht  roor  overlevering.  VI. 
601. 

Gefchaakt  roor  bevlekt,  I.  711. 

Gefchach  roor  gefchiedde,  I.  741. 

Gcfchapen  roor  vastgefteld,  II. 
81. 

G  e  f  c  h  a  p  e  n  roor  iets  dat  gefcha- 
pen  is,  IX.  452,  467. 

Gefchapenheid,  VII.  246:  IX. 
487. 

Gefchars  voor  fcherts,  III.  199. 

Ge fc hemel  roor  geflikker,  I.  72. 

Gefchend,  III.  651,  856:  IV. 
347:  V.  743:  X.  415:  XI.  329. 
357. 

Gefchiercn  roor  huisraad.  I.  699. 

Gefcholen  roor  verborgen,  1.  267. 

Gefchoren  roor  befchikt,  X.  173 
XI.  534. 


I  i 
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GcIVhut  roor  allo  fchictgcweer, 

I.  177,  710:  VI.  281. 

Gcfchrei  voor  gefchrccuw.  VII. 
581. 

Geftaafd  foor  van  oen  (laf  voor- 
zien, IV.  408. 

Gcfmy'd   roor  gel  meed.   I.  48: 

II.  47. 

Gofmijd  roor  vercierfcl,  IV.  33.1. 

Gefnciivcld  roor  gevallen,  V. 
23'». 

Gefpan  voor  fpanning,  VII.  393. 

Gcfpnn  (Feest-)  voor  gczelfchap. 
X.  113. 

Gefpan   (Vekl-)  voor  veldbewo- 
nors,  X.  283. 

Gefpan  (Wet-)  voor  wettelijke 
verbintenis,  X.  140. 

Gcfpannen  roor  vereenigd,  VII. 
207. 

G  e  f  p  a  r  i  g  1  ij  k  tvwr  fpaarzaam,  I. 
231. 

Gcfprnak  voor  dialoog,  I.  357: 
II.  317. 

Geftadigd  voor  betoogd.  XII. 
139. 

G  e  f  t  a  1 1  e ,  onz.  geltezigd,  VI.  228. 
Geftel  roor  ftclling,  XII.  137. 
Gefteld  voor  genomen,  III.  293. 
G  e  f  t  e  1  d  (op  geweer)  voor  wetende 

met  geweer  om  te  gaan,  VIII. 

583. 

Gefterd  roor  gelternd,  I.  24. 
Geftich  tzaam  roor  ftiehtclijk. 
X.  33. 

Geftoord  voor  verftoonl,  I.  407: 

V.  418:  VIII.  580. 
Geftrekt  voor  gericht,  I.  403. 
Getakt  voor  geraakt,  I.  344. 
Gktam.kn  in  I/oll.  dichtmaat  door- 

gvtands  door  middel  van  optelling 

of  vermenigvuldiging  der  otider- 

deelen  genoemd.  II.  43. 


Gktallkx  :  tcanneer  zij  in  de  famen- 
jlclling  met  andere  het  teoord  maal 
niet  aannemen,  IX.  099. 

Gcteekend  voor  aangeduid,  XI. 
111. 

Gcteekend  (op  de  vont;  roorby 
den  «loop  genoemd,  III.  578. 

Getij  roor  juiste  tijd,  IX.  080. 

Getroost  met  een  gen..  V.  101. 

Getrost  hy  letter  iris)  el  rw  ge- 
torscht,  I.  282. 

Getrost  voor  gepakt,  I.  229,  293. 

G  e t ro u  w d  e  (mij n)  mor  mijn  man, 
VIII.  378. 

Getuig  roor  getuige,  XI.  204. 

Getuigenis,  hy  V.  rr.,  XII.  13. 

Ge  tuimel  roor  tuimelend,  I.  109. 

Ge  tureluur.  I.  98. 

Gevaagd  roor  fchoongevccgd,  I. 
73. 

Gcvaên  roor  gevangen,  III.  229. 

Gevaarlijk  roor  met  levensge- 
vaar, III.  402. 

Geval  roor  noodlot,  II.  170. 

Gevallen  voor  behagen,  I.  403. 

Geven  roor  opgeven,  II.  731. 

Gevleugeld  roor  gebonden,  I. 
738. 

G  e  v  1  i  e  m  d  roor  ingevlijmd,  inge- 
drukt, I.  32. 

Ge  vlocht  voor  mishandeld,  IX. 
075. 

Gevoelen  tv>or  gevoel,  IV.  458: 
X.  390. 

Gevoel  ij  k  voor  gevoel ig,  X . 
101. 

Gevoelzaam  ro«r  wat  gevoel 
heell,  VII.  044. 

Gevuurd  v»»r  geofferd,  II.  34. 

Gewaardigcn  voor  verwaar- 
digen, VI.  257,  272:  VII.  42: 
VIII.  9. 
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Gcwach  voor  gerucht,  beweging,  f 

III.  820:  VIII.  660:  X.  S14:  J 

xi.  fi.-)8.  ; 

Gewaterd    poot    golvend,  VI. 

227.  J 

Geweest  heeft,  II.  277. 

Geweld  voor  fterktc,  I.  741:  II.  ^ 

238,  612.  > 

Geweld  voor  krijgsmacht  1.417;  / 

XI.  339.  ' 

Gcwcldelyk,  I.  4(57.  / 

Geweldig  voor  krachtig,  I.  336. 

Ge  wen  te  roor  gewoonte,  VIII.  * 

160:  X.  127,  392.  / 

Gewicht  roor  evenwicht,  II.  286.  / 

Gewogen  roor  genegen,  II.  726 :  ^ 

IX.  47.  f 

Gewogen  (elkander)  roor  tegen  ' 

elkander  opgewasfen,  XI.  484.  / 

Gewond  roor  geweld,  macht,  II. 

721:  III.  232:  IV.  52,  78:  V.  / 

177:  VI.  434:  VIII.  40.  ^ 

Gewracht  voor  gewrocht,  I.  21.  / 

Gezcdevormd,  VIII.  14.  / 

Ge  zee  t  voor  zede,  XII.  95.  f 

G  e  7.  e  1 1  i  g  h  e  i  d  der  m  e  n  f  c  h  e  n  ' 
voor  maatfehappy,  II.  343. 

Ge  zei  fe  hap  ft)  roor  de  [O.  I.]  > 
Compagnie,  I.  141. 

Gezet  ft)  roor  de  wet,  I.  165: 
II.  29. 

Ge  zich  roor  gezach,  III.  14. 
Gezicht  roor  vizioon,  X.  365. 

Gezichten,  VII.  548.  * 

Gezield,  II.  23:  N.  4.  J 

Gezin  roor  gefpuis,  IX.  405.  ^ 

Gezwakt,  VI.  196.  / 
Gczwijgen,  II.  351. 

G  e  z  w  i  in  d  roor  gezwind,  I.  1 05.  ' 

Gezwind  roor  behendig,  I.  169.  \ 


LO. 

Gezworen  heer  roor  heer,  nnn 
wien  gezworen  is,  II.  680. 

G  i  c  h  t  ran  ouds  dus  gefpeld,  doch 
uitgefprohen  jicht,  IV.  396. 

Giegagen,  III.  60 :  VI.  320:  VIL 
465. 

Gieren  roor  gretig  haken,  I.  óO, 
148. 

Gierig  roor  begecrig,  VI.  558. 

G  i  e  r  f  e  n ,  freq.  van  gieren,  I.  687. 

Gilde  roor  makker,  gezel,  I.  C87. 

Ginnegabben  roor  redeloos  la- 
chen, IX.  339. 

Giool  roor  Hinkende  plaat".  VI. 
335,  695:  X.  364. 

Gispen  roor  geefclen,  XI.  380. 

Glas  roor  uurglas,  I.  29,  140. 

Glas  roor  zeefpiegel,  I.  142. 

Glas  fs  Hemels)  roor  het  uitlpan- 
fel,  I  31. 

Glazig  roor  doorfehijnend,  1.53. 

Glei  roor  galei.  X.  641. 

G 1  e  n  f  t  o  r  roor  glinftcring,  I.  247. 

Glenftcr  roor  vonk.  I.  700. 

G 1  ij  d  c  n  roor  voorbygaan,  II.  241. 

Glimp  in  'f  wr.,  X.  108. 

G 1  i  m  p  roor  glans,  I.  720 :  IV.  550. 

Glimp  roor  fchijn  van  recht,  X. 
34. 

Glimpig,  VII.  92:  XI.  101. 
Globe,  zinnebeeld  ran  '<  gebifd, 
I.  86. 

Gloed  en  rerkeerd,  III.  544. 

Glociendig  roor  gloeiend,  I.  3">9, 
683:  VI.  158:  VII.  102:  VIII. 
450:  X.  296. 

Gloozen  roor  aantcckening  ma- 
ken, I.  257. 

Gloricdoos,  IV.  520. 

Glos  roor  annteekening,  IV.  473. 
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Gnorrcn  roor  knorren,  I.  58. 

Gooehelaar  door  V.  afgekeurd, 
XII.  21. 

God,  (afleidingen  van  het  woord  j, 
IX.  394. 

i 

God,  Goden,  Godheid:  deze 
benamingen  herhaaldelijk  aan 
jïhepfelen  toegekend,  I.  00") :  II. 
34,  504,  072:  III.  40:  VI.  221). 

God  verhoed  's  roor  God  ver- 
hoede des,  II.  309. 

Godbeminde,  X.  34. 

Godcerbicdigheid,  IX.  537. 

G ode  loos,  VII.  224:  XI.  520. 

Godevaart,  IX.  14,  197. 

Godgeboogzaam  voor  wat  zich 
voor  God  buigt,  IV.  308. 

i 

Godgclatcn  voor  berustende  in 
God,  X.  31. 

Godgenoot  voor  wie  deel  heeft 
aan  God,  X.  147. 

Godheid  voor  godgeleerdheid,  1 1. 
147,  092. 

Gods  akker  roor  kerkhof,  III. 

305. 

God  fc  ha  lk  voor  dienaar  Gods, 
II.  401. 

Godsdienst  voor  kinderliefde, 
I.  047. 

Godsdienst,  reaarin  van  rcligio 
ond,*rfcheiden,  IX.  518. 

Godsgift  voor  offergave,  V.  100. 

Godsjamrocrlijk,  IX.  112:XI. 
621. 

G  o  d  a  r  e  i  s  voor  reis,  ten  dienste 
Godea  ondernomen,  III.  050. 

Gods  vaart  voor  Godevaart,  IX. 
!  22. 

Godverlaten,  VII.  557. 

- 

God  vei  plicht,  VII.  500. 
Godvruchtig,  V.  215. 


CiliE. 

God  wonds  voor  God  wilde  des, 
I.  209,  202:  V.  145,  071:  X. 
057:  XII.  159. 

Godsvaardig,  VII.  507. 

Goed  cottr  gave,  I.  350. 

Goeddadig:  door  V.  afgekeurd , 
XII.  10. 

Goeden  voor  goede  dingen,  VI. 
231:  X.  385. 

Goeden  voor  goederen,  III.  491. 
Goed  er  handig  voor  goedertic- 
ren,  I.  51. 

Goedes  moeds,  II.  215. 

Goedigheid  voor  goedheid,  IX. 
404. 

(Joel ijk,  VIII.  140. 

Goelijkheid,  XI.  324. 

Golgen  voor  braken,  I.  34. 

Golgen  voor  golven,  I.  N.  29. 

Gordel  afleggen,  II.  188. 

Gort  coor  God,  IV.  430. 

Goteling:  foort  ran  gefcliut,  II. 
173. 

Goudkunst  verkeerd  voor  kunst 
om  goud  te  maken,  XI.  049. 

G  raafpen  rooi-  gravcerftift,  VII. 
018. 

Graauwen,  XI,  384. 

G  r  a  f  t  j  u  f  f  e  r  s  voor  juffers,  die  de 
grachtzijde  bewonen,  VIII.  9. 

G  ra  pen  roor  gerapen,  I.  257: 
X.  42. 

Gras  bijten  (het)  roor  fneuve- 
len,  VI.  190. 

Gratig  coor  gretig,  II.  063. 

Graven  voor  begraven,  I.  737. 

Grazelcn  voor  grasduinen,  III. 
76. 

Grazen,  meerv.  van  gras,  I.  405  : 
VIII.  147. 

Green  van  grijnen,  VI.  285. 
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Green»  voor  grijnsde,  I.  G8 1 . 

G  reien  voor  treuren,  III.  157. 

Grein  verf  voor  minerale  verf, 
II.  547.  Zie  Edelgrein. 

G  r  e  n  i  k  e  n  coor  grimasfen  maken. 
VII.  209. 

Grielen  voor  wegrapen,  I.  32 1 : 
II.  106. 

Griezelen,  frequent,  van  grijzen, 
I.  X.  17. 

Grieven  veel  misbruikt,  VIII.  99. 

G  rijnen  voor  klagen,  huilen,  I. 
105:  III.  760:  V.  215. 

G  r  ij  s  d  roor  vergrijsd,  I.  1 9. 

Grijs  coor  van  ervaring  getui- 
gende, V.  419. 

Grijzaart.  Zie  Aart,  Ert. 

Grim  coor  grimmigheid,  II.  81, 
391. 

Grimmas,  VIII.  517. 

Grimmen  coor  grimmig  zien,  II. 
607. 

G  roei zaam  he id  roor  vigor,  1 V. 
113. 

Groen  coor  friseh,  wakker,  III. 
83. 

Groenen  verkeerd  mcerv.*  I X. 
509. 

kroeze  voor  onrijpe  halmen,  V. 
78:  V.  78:  VIII.  191. 

Grol'  zwanger  roor  hoog  zwanger, 
XI.  567. 

Grondhouw,  XII.  15. 

Grond ceren  voor  peilen,  I.  325  : 
V.  647:  VII.  435:  X.  554. 

Grondlegging  <ioor  V.  uftje- 
kcurd,  XII.  15. 

Grondloos,  I.  108. 

G  r  o  n  d  f l  a  g  voor  grondftelling, 
VII.  4:  XII.  15. 


Groom  voor  ingewand,  VII.  740 : 
XI.  804. 

Groot  voor  groote,  I.  379. 

G  roote  alt  enkelv.  Jubjï.  gebezigil, 
VI.  230. 

Groot  zijn  (op  iets)  voor  iets  be- 
geeren,  IV.  51,  (57)> 

Grootdadighcden,  VII.  491. 

Grootcr  voor  moer,  I.  83. 

Grootmoedig  voor  overmoedig, 

I.  83:  XI.  158. 

Grootvader,  benamituj  van  eer- 
bied, II.  315. 

G  r  o  o  t  v  a  é  r  s  t  ij  d  voor  de  tijd 
onzer  voorouders,  II.  68,'). 

Gros  (in  't),  VIII.  26. 

Gruwel   voor  ondier,   11.  6K>: 
III.  129. 

Gruwel  voor  aigod,  III.  558. 

Gruwelt  my  (het),  III.  745. 

Gruwen,  VII.  299,  315. 

G  uic helen  voor  (pelen,  III.  GG.'S. 

üuiehelfpel  voor  fpot,  IV.  510. 

Guiehcll'pel    voor    aigod  il'ehc 
feestviering,  II.  80:  IV.  549. 

G  u  i  c  h  t  l't  c  k  c  n  voor  bolpotten , 

IX.  855. 
G  ui  1  vour  paard,  I.  401,  503,  593. 
G  u  i  I  voor  lafaart,  I.  621 :  III.  13G. 
Gul  roor  rul,  X.  532. 
Gul  iM  dubbele  beteekenis.  VI.  610. 
Guldcnjaar  voor  50jarig  feest, 

V.  516:  X.  146. 
Gunst  roor  gunllige  bel'cliikking, 

II.  121. 

Gunst  voor  bevalligheid,  V.  525. 
Gunt  ft)  voor  'l  geen,  I.  362. 
G  uwe  n  roor  inademen,  V.  112. 
Gypcn  voor  in  gevaar  zijn,  VII. 
54:  X.  Ml. 
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II.  fmelt  in  Vondels  eerjte  gedichten 
achter  een  klinkletter  ireg,  I.  49, 
401 :  ook  bg  Oudaen,  XII.  88. 

Haagaltaar  voor  valsch  altaar, 
V.  733.  Zie  llagcmunt. 

Hann  (roode)  voor  lont,  IX. 

399. 

Haar  voor  zich,  I.  349,  381,  195: 

II.  19. 

Haar  voor  hun.  I.  369:  II.  46, 
49. 

Haast  voor  weldra,  II.  35. 

Haat  en  nijt,  III.  752 :  X.  473: 
XI.  368. 

Haat s  (al  te)  voor  tc  hatelijk, 

III.  750. 

Hachje  voor  hapje.  I.  G33. 

1 1  u  g  c  m  ti  n  l  voor  valfchc  munt, 
IX.  443. 

Hairgcftcrnte  voor  kroon.  II. 
C3. 

Hak  voor  hiel,  XI.  407. 

Halen  (zijn  woord  door  den  hals) 
v<>or  zijn  woord  verhreken,  XI. 
659. 

Halfgeetc  voor  halfgegctcn,  XI. 
369. 

Halfgodsch  voor  heldhaftig,  I. 
97. 

Hallef  voor  half,  XI.  452. 

Hals  (door  den).  Zie  Halen. 

Hals  (op  den),  IX.  109:  X.  539. 

Halsberg,  IV.  54i. 

Halsl'terk  voor  lialsllarrig,  II. 
80,  441:  IV.  76:  IX.  442  :  XI. 
486. 

Hals  tol  voor  gedwongen  krijgs- 
dienst, VI.  616. 


Halve  broeder  en  niet  half- 
broeder, miarom?  XII.  223. 

Hand.  Zie  Trouwen. 

Hand  gaan  (aan  de;  voor  mee- 
gaan, IX.  187. 

Hand  gaan  (aan  de)  voor  zich 
voegen  naar  de  omllandighcden, 

III.  784. 

Hand  trekken  (ter),  VII.  217. 

Hand  trouwen  (de)  voor  trou- 
wen, IV.  284,  540. 

11  a  n  d  voor  hand  voor  man 
tegen  man,  VIII.  616. 

llandgaauw  voor  handig,  II.  41. 

Handgebaar  voor  oefening,  I. 
698. 

Handgemeen  voor  medeplichtig, 

IV.  599. 

Handhaven  cerkeerd  gebezigd  met 
dm  nadruk  op  de  2'u  lettergreep, 
XI.  713. 

Handhaven  roor  onderlleunen, 
VIII.  700. 

Handig  van  een  zaak  gezegd,  XI. 
536. 

Handreiking,  XII.  16. 

Hand  ft  aal  roor  dolk,  I.  32. 

Handtast  i  ng,  XI.  759. 

Hand  trouw,  XI.  509. 

Handvat  voor  kracht  of  voor- 
recht, XI.  533. 

Handvest,  XI.  260. 

Handvest  voor  voorrecht,  VI. 
161. 

Handvest  roor  verzekering,  VI. 
185. 

Hand  wij  le  voor  korte  ftond,  I. 
40. 
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Hangen  (het)  voor  de  helling, 
III.  703. 

Hn n gele n   toor  hengelen,  XI. 
57G. 

Hang  fel  voor  voegen.  II.  70. 

Hangwieken,  III.  1  15. 

Hanteeren    voor  gemeenzaam 
bezoeken.  XI.  G76. 

Haperen  (liet  wil)  mor  het  zal 
Hecht  afloopen,  V.  (172. 

Hardfcboom  voor  pijnboom,  XI. 

3*2. 

Ha  rit  en  voor  braden,  I.  701. 

Hart,  rr.  genomen,  I.  215. 

Hart  voor  midden.  I.  305. 

Hart  (een)  inblazen  roor  moed 
geven,  II.  UG. 

Hart  (een)  in  den  boezem  Itckcn, 
IX.  186. 

Hart  (een)  onderden  riem  Heken, 
V.  175. 

Harteblad  roor  hartelief,  V.  643. 

Hartgrondig,  XII.  23. 

Hart  li  er  voor  Idintter,  I.  70Ü: 
II.  at». 

Hartftepk  roor  door  't  hart  ge- 
lloken, II.  50. 

Hartvang   roor   hartkramp,  I. 
680,  GD0. 

Haten  voor  verwerpen.  II.  4i»5. 

Matig  v,wr  hatelijk,  II.  707. 

Have  roor  onroerend  goed,  I.  50. 

Haveloos,  XI.  323. 

Havenen  voor  in  een  haven  ver- 
toeven, V.  281:  VIII.  166. 

Havenen    roor  opknappen,  V. 

3a«:  VIII.  460:  IX.  102:  XI. 

622.  ) 

i 

Havcry  foor  1'ehadc,  VIII.  328.  / 

/ 

Hazclwortel,  zeker  kruid,  VIII.  i 

170.  ; 


Hebben  ah  hnlpic.  bi/  zijn  ge- 
voegd, III.  65. 

Hebben  bif  blijken gevoegd,  VIII. 
23. 

Hebens,  meerv.  tan  Hebe.  1.371. 

II  e  d  e  n  d  a  a  g  s  e  h  door  V.  afge- 
keurd, XII.  14. 

Heeft  zoeken:  liever  zocht,  XII. 
18. 

Heel  door  V.  boren  zeer  verkozen, 
XI.  12,  ia,  21. 

II  c  e  1  c  n  roor  bcdcktelijk  doen,  II. 
443. 

Heel  loos  voor  onheelbaar,  X. 
105. 

1 1  e  e  1  z  a  a  m  roor  die  weet  te  hcclen, 
III.  130,  67a :  VI.  657:  X.  62. 
XI.  3G3. 

Heengaan  zonder  bepaalde  brtee- 
kenis  gebezigd,  VII.  ia4. 

Heenl'tcrvcn,  V.  174;  VIII. 
578:  IX.  670,  765. 

Ilecnl'tooten  roor  heentrekken. 
VII!.  612. 

Heer  broeder,  heer  vader, 
enz.,  IX.  12. 

Heerbaan  af  te  keuren,  X.  21. 

Hecrendom,  VI.  75a. 

Heerlijk  roor  van  een  heer  at- 
komltig,  II.  441. 

Heersch  beter  don  hcer*ehzueh- 
tig,  III.  246 

Heerfchapper  voor  heer,  IX. 
434. 

Heet  en  roor  lnstgcven,  II.  467: 
VIII.  273,  416. 

II  eet  en:  beter  heet  maken,  XII. 
20. 

Hel"  loopen  (op  het)  voor  ledig 
loopen,  VI.  4  45. 

He  Hen  (aan  iets),  VIU.  3fi'J. 
Heiden  ro  //•  ongcloovige,  VI.  135. 
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HEI 

Heiden,  meerr.  van  heid,  IX. 
539. 

Heid  ene  voor  heidin,  I.  387. 

Heiland  voor  heilbcreidor,  ge- 
necsmccftcr,  II.  503,  002:  III. 
491:  VIII.  121:  XI.  509. 

Hcilnndin,  XII.  204. 

Heilgcerig  voor  heilbegecrig, 
X.  30. 

Heilheilig,  II.  300,  038. 

Heilig  voor  verheven,  I.  392 .  III. 
332. 

Heiligdom  voor  rcliquiün,  III. 
19:  V.  528. 

Heiligen  voor  wilkeuren,  X.  37 1 . 

Heiliging  door  F.  boven  heilig- 
making verlozen,  XII.  9. 

Heiligs,  meerv.  van  heilig,  IV. 
305. 

Hei  lm  i  ld,  VII.  490. 

Heiloos  voor  heilloos,  VII.  393. 

Hein:  naam  aan  den  dnhel  ge- 
geven, II.  027. 

Hcind,  V.  003:  XI.  737. 

II eind  (om),  IV.  80. 

Heirbaan  voor  openbare  weg, 
X.  21. 

Heirbaan  i-omr  rechte  weg,  X.  02. 

Heirkrncht  onz.  gebezigd,  II.  50 
(54?). 

Hcirfchuar  onz.  gebezigd*  II.  77. 

II  ei  r  ft  eng,  VIII.  451. 

Hel  voor  verborgen,  I.  81. 

II  e  l  voor  onderwaereld,  I.  28,  G88. 

Held  voor  heros,  III.  757. 

Held  voor  jongeling,  minnaar,  III. 
317. 

Helder  voor  rein,  III.  759. 

Hcldig,  III.  175. 

Helderen  voor  duidelijk  maken, 
VI.  254. 


5 

i 

HEIt. 

Hcldisch,  I.  31,  332,  351,  G94: 
II.  98. 

H  e  1  f  t  voor  wederhelfl,  II.  '»8, 1 1 0. 

Helft  die  in  zijn  armen  flnapt, 
II.  92. 

Ilclheilig.  IX.  102. 

Hellebaardier,  IV.  211,  220. 

Helpen  om  den  hoek.  Zie 
Hoek. 

Hem  voor  zich,  I.  59,  407,  515, 
597:  II.  19. 

Hemel  voor  luchtllreek,  I.  383. 

Hemelen  voor  ten  hemel  varen, 
II.  98,  212. 

Hemelvaart  voor  vaart  om  den 
hemel,  II.  153. 

Hemelval  voor  die  uit  de  lucht 
komt  vallen,  X.  002. 

Heng  voor  hengel,  II.  179. 

Hengelen:  van  bt/en  gezegd,  X. 
541. 

Hen  kor  voor  beul,  II.  080. 

Herbergen  voor  wonen,  I.  382. 

II  er  boor  te  voor  wedergeboorte, 
VI.  138. 

Herhaal  voor  herhaling,  XI.  085, 
afgekeurd  door  /*..  XII.  11. 

Herhaal  (op  een)  voor  om  zich 
op  te  frisl'chen,  X.  257. 

Herkan  uwen  tw  overdenken, 
II.  044:  IV.  524:  VII.  89. 

Herkaauwcn  voor  herlezen,  II. 
210. 

Ilermcns  meerv.  van  Hermes,  I. 
372. 

II  eronder,  II.  278. 

Hcrfcheedcn  voor  weder  in  de 
fchede  brengen,  I.  335.  Zie  Ont- 
fchecden. 

II  ertog  voor  heirvoenbr,  II.  100: 
IX.  5r,2:  X.  180. 
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HKK-HOO. 


Hcrtrcd,  X.  öTUL. 

Hortslicf  voor  innig  geliefde, 
II.  23. 

II  er  voelen  voor  nogmaals  voe- 
len, IV.  Ü2. 

liet  voor  ze,  XII.  IC,  24. 

Het  gene  te  mijden,  XII.  liL 

Hetwelk:  wanneer  te  gebruiken, 
II.  LIL 

II  c  u  c  h  e  1  ij  k  iwr  aangenaam,  L 
ÜL 

Hcnchcnis  roor  blijdfehap,  L  üJL 

Hcudc,  r<r£er  vaar  tuig,  L  137. 

Heul:  extrakt  uit  mankojt,  VIII. 
198. 

Heug  en  meug  (tegen)  roor 
tegen  wil  en  dank,  VI.  4-jQ. 

Ilcnr  voor  haar,  IX.  52 1 ,  :V24. 

II  en  vel  k  ij  n,  VI.  171. 

Hevel.  L  ILL 

Hieling  voor  hiel  vlerk,  XI.  13G. 
Hier  roor  daar,  II.  28">. 
(Herland  sch  voor  inlandsch,  L 


Hiertegen»  roor  daar-en-tegen, 

VIII.  2211 
II  iet  imp.  van  tiecten,  L  GS:  V. 

2afi-:  VII.  2ÜJ  VIII.  3JL 
II  in  even  gord  ah  hen,  XI.  .Vi-~>. 
11  in  (lorbeer,  V.  3.V2. 
Hindert  och  t  roor  achtertocht, 

V.  320i  VIII.  hZL  IX.  <ÜL 
Hippone  roor  go<lin  der  paarden, 

L  2iLL 
H  i  r  t  foor  hert,  L  2IL 
llisfcn  roor  hitfen,  VIII.  i ;•->(). 

Historiën  roor  met  figuren  bc- 

fchilderen,  L  3~»4. 
Hit  roor  hitte,  II.  717. 
Hoe  dan  toe,  XI.  1 3  *>. 
Hoe  na,  V.  G£2_:  XII.  22L 
Hoef  roor  hoeve,  XI.  314. 


IIocfTlag  roor  Ichaarwaclit,  VI. 

•iHo. 

Hoefflag  voor  grenspalen,  VI. 
494 

Hoefflag  roor  post,  IX.  11*. 
■17f>:  X.  üL3_:  XI.  3ILL 

Hoeft  roor  't  is  noodig  dat,  XI. 
4IÜL 

Hoek  (helpen  om  een)  roor  van 
kant  maken,  Hl.  7*>1. 

Hoeven  voor  verplicht  zijn,  IX. 
f.r>2. 

Uoffclyk  roor  wat  van  het  hof 
komt,  V.  4H8. 

Hollanders:  irie  V.  daaronder 
ver /laat,  III.  32iL 

Honigdauw,  II.  Ü3JL  VI.  230: 
VIII.  ia  X.  4Ü& 

Ilonigdom,  VIII.  2£L 

Honk  roor  huis.  III.  23L  CM: 

IV.  Qi:  V.  4fi2j  IX.  fiió. 

II  oo  fd.  /?/<•  kop. 

H  o o f d  in  been  roor  met  den 
kop  tusfehen  de  boenen.  IV.  Hl. 

H  o  o  f  d  p  h  ü  t  roor  zenith,  VII.  7JL 

Hoofdfch  cel,   L    3LL  Zit 
Schedel. 

Hoog  roor  verre,  X.  109. 

Hoog  roor  fferk,  X.  998. 

H oogd ragenhcid    roor  hoog- 
hartigheid, L  9JL 

Hoogdravcn,  II.  994. 

II  o  o  g  d  u  i  t  f  c  h  c  keizer  rerkerrd 
roor  Duitfche,  II.  r.7fi. 

Hooge  dag  roor  hoogtijd,  XI. 
49'. 

II  oogepij  1  roor  beste  pijl,  III.  148. 
II  ongm  ogen  den  :  ho«>g  blijft  in 
J'umengestelde  xcoorden  onrerftoifn, 

V.  aiLL 

II  oogt  yd  on:.  ah  hooggetijde, 
V.  filL 
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HOO-IJL. 


Hoogtijdig.  IX.  00. 

Hoorcn   voor  Miooren,  I.  20: 
II.  249. 

Hoorn  voor  kroon,  IV.  3.*>r>. 

Hoorngetakt,  verleerde  famen- 
jleUing,  I.  N.  24. 

Hnovnnrd  mor  hoovnardv,  II. 
40. 

Hoo vaar dig  voor  luisterrijk,  I. 
354. 

Hopman,  V.  704. 

Horizon    „des   aardrijk*  lijst" 
genoemd,  II.  152. 

Horrendc  voor  wufte,  vervlie- 
gende, VI.  443. 

Hotten  voor  gelukken,  IX.  32G. 

Houden    en   beleggen,  VI. 
115. 

Hout  des  levens  voor  boom 

des  levens,  I.  700. 
Houwen  voor  huwen.  I.  381: 

II.  98;  waarvan  hou  in  houw 

en  trouw. 

Ho  vee  ren  foor  hooflVhe  feesten 
houden,  II.  72. 


Hoven  ronr  huisvesting  proven,  II. 
02:  IV.  407:  VIII.  574.. 

Huiben  voor  wil,  IV.  299. 

Huid  (in  zijn)  voor  door  en  door. 
II.  207. 

Huid  en  voor  heden,  II.  433,  018. 

Huis  («laar  ligt  een)  voor  daar 
is  wat  te  koop,  II.  24:  V. 
050. 

Huis  komen  (iemand  t')  door- 
gaans in  ongvnstigen  zin  gebezigd, 

XI.  774. 

Huisraad  mnnn.  genomen,  III. 
734. 

Huizes  (des)  door  /'.  afgekeurd. 

XII.  15. 

Hurken,  XI.  771. 
Hut  voor  woonplaats.  II.  50. 
Hutje  met  mutje,  XII.  190. 
Hutte  des  befcheids,  III.  90. 
Huwelijk  behoort  alleen  aan  't 

(lot  van  een  fiepend  vaers,  VIII. 

427. 

II  tl  wen  voor  verbinden.  II.  33. 
Ilymcnneus.  I.  20. 


I.  J. 


Jacht  voor  hoop,  troep,  III.  241  : 
VI.  290. 

.ladders  roor  uiers,  V.  707. 
Jagen  act.  gebezigd.  III.  773. 
Jammcrklaehtig.  VIII.  732. 
Jam  mem  is,  VI.  289. 
.1  a  n  i  t  f  e  r  voor  Turk,  II.  555. 
Jarig  voor  eenjarig,  III.  702. 
Ide,  't  Fr.  idéé,  I.  70,  380. 
Idea  voor  ideaal,  VI.  104. 
Iegelijk  voor  iedereen,  III.  822. 


.1  e  1  o  e  r  s  e  h  voor  jnloerseh,  I.  599. 
711:  II.  90. 

Jenoffel    voor   nagelbloem,  II. 
547. 

Jeugd  el  ijk  voor  jeugdig.  II.  041. 

Iewers  voor  ergends,  II.  2.">9. 

I  g :  welke  kracht  het  achter  een  ad- 
jert.  bezit.  I.  N.  24. 

IJ,  I.  N,  27,  50. 

IJl  voor  ijlings.  I.  73:  N.  22. 

IJl  voor  ijdelheid.  I.  77. 
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UI,- IVO. 


1.11  o  n  (mot)  roor  ijlings.  I.  «:>. 
IJ  «fel  ijk   voor   vervaarlijk.  III. 

330.  ' 

IJ  s  IV  lijk  voor  oisfelijk.  XI.  .V23. 

IJ  zen  vonr  yzen,  XII.  2-14. 

Ik  kor  jvw  rluivol,  IV.  .*>3. 

Ilias  v»ir  troiirvorhnnl,  IV.  141», 
l.'.O. 

I  n  voor  fubftnntiva  (jfhrzind  tnct 
vff/latiitfT  van  't  artild.  alf  •  in 
duin.  V.  f>74;  in  noórduitseh. 
VII.  14... 

In  t  ij  cis.  Zk  liy  tijds. 

Inademen  roor  inblazen.  X.  37**>. 

Inbeeld  on  roor  inprenten.  VI. 

f,4.v 

Inhrokken,  IX.  11"». 

Ingeboren,  IV.  H31. 

I  ngelVhapenhoid.  IX.  137. 

I  n  jr  e  v  o  u  \v  e  n  roor  ingelloten.  X. 
174. 

Ingezeten  mor  ingezetenen.  X. 
619. 

In gloed  mor  innige  gloed,  IX. 
"i7i». 

Inkleed  en  roor  ko)*tumeeren,  IX. 
184.  202. 

I  n  k  r  o  |>  p  e  n  met  verkroppen  niet 
tc  verwarren,  III.  f>.*>3. 

Inleiden  roor  verleiden.  IX.  31 1. 

Inluiden    i-oor   bedriegen,  III. 

7.V2:  VIII.  307:  XI.  76. 
Inne  roor  in.  IV.  362:  VI.  260. 
Inlpnnner  roor  die  een  aanllag 

Imeedt,  VI.  2.">8. 
Int  en  iwnr.  gebezigd,  IX.  396: 

XII.  2.*»:». 
In  volger,  VI.  12!». 
Inbinden  (de  winden).  II.  202. 


In  lijn  mor  door  en  d«»or  lijn,  II. 

.vin. 

Ingoed  mor  door  en  door  goed, 

I.  .".70. 

Inhalend  roor  inhalig,  VI.  47!». 

InlVhenken  roor  betaald  zetten. 

II.  G12. 

Intrede  ror>r  aanvang,  VIII.  192. 

Invliegen  (iemand)  redeerd. 
VIII.  Ó82. 

Inzingen.  VI.  (562. 

In  zoet  voor  door  en  door  zoet. 
II.  :»o. 

Jonfter  roor  jonkvrouw.  I.  702: 
II.  31. 

Jonge  jeugd,  1.  19:  N.  V 

Jonger."  roor  jonge  lieden,  V.  .'.7. 

JongTte   (op   het)    mor  op  het 
uiterfte  oogenblik,  II.  177. 

Jonkheid  roor  jonge  lieden,  VIII. 
409. 

J  o  n  n  e  n  v<ior  gunnen,  I.  41 ."».  OG.V 

Jonst  roor  gunst,  I.  1!». 

Jood  iVhap.  X.  10.*>. 

Jool  voor  (naak,  I.  2U*. 

Iris  kleed  voor  regenlioog,  II. 
637. 

I  s  e  h  ,  uitgang  ra»  fammiqe  adjee- 
tira,  I.  666. 

Ishcio:  roor  wezen,  beuaan.  IX. 
418. 

Ist  als  uitgang:  wat  hrt  beteelent. 
VII.  195. 

Juweel:  fchimpsxrijze  gezeid,  II. 
277. 

Juweel  roor  jubilneum.  I.  X.  7. 

Ivoor  roor  tand,  VIII.  .">33. 

Ivoor  (bedriegelijk)  voor  teer- 
ling, I.  36.°.:  N.  :»2. 
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KAA-KEli. 

K. 


Kaak  J  ter  coor  I'napl'ter.  III.  65. 

Kaan  voor  fchnit,  III.  2Gli :  VIII. 
101». 

Kaar  r«o/'  Ipeclnoot,  I.  599:  II. 
528:  XI.  420. 

Kaars:  o/  Art  iroorrf  oh<?<W  m,  II. 
I  10. 

Kaarten    zien    (in   d  c  )  roor 
do  kunst  afzien,  VII.  651. 

Kaats  (dc)  winnen  voor  het  l'pel 
winnen,  II.  10H. 

K a  b  a  s  f  c  n  coor  in  den  zak  Heken, 
I.  191. 

Kabbelen  alt  tmnftt.  gebezigd. 
VII  f.  267. 

Kabinet    voor  geheim  vertrek, 
IX.  283. 

Kad  voor  drinkvat,  II.  65. 

Kaffa.  II.  696. 

Kalander:  koremrorm,  VIII.  197. 

Kalf  roor  kalfsvel.  VIII.  618. 

Kalfsblad:  een  foort  ron  boonc- 
kruid,  VIII.  156. 

Kam  (  ft  ei  ge  re  n  de),  IV.  5HÜ. 

Ka  merk  ij  n,  I.  307. 

Kam  n  is.  V.  71. 

Kandijs  voor  kandv. 

Kanjaart,  II.  697. 

Kankeren    actice   gebezigd ,  I. 
275. 

Kant  voor  klaar,  XI.  30,  123. 

Kant   (aan  een)  helpen,  III. 
347. 

Kant  (aan  een)  zetten.  Zk 
Zijde. 

Kant  raken  (van)  roor  weg- 
raken, X.  625. 


Kanten  fziih  tegen  iemand) 
VI.  272. 

Kantoor  voor  lade.  VI.  r)87. 
Kapitein:  God  en  Krist  us  aldus 

genoemd,  I.  N.  21:  II.  102. 
Karos  l  ier  voor  koetlier.  V.  723. 
Karpoes  roor  kap,  IX.  682. 
Kartelig,  II.  740. 
Kaal'yen  voor  plaveien,  V.  1 4!». 
Kastanjelaar,  VIII.  211. 
Ka  ft  cel  voor  fchip,  I.  X.  30. 
Kastelein  voor  ilotvoogd,  II.  640. 

Ka  ft  oor  voor  kaftoren  hoed.  IV. 
399. 

Katyvig  roor  ellendig.  I.  120. 

471,  601,  643,  763. 
Ka  ve  jaar,  III.  208. 

Keer  gaan  (te)  voor  een  keer 
nemen,  I.  437. 

Kei  voor  krankzinnigheid,  II.  692. 

Kei  coor  kaai,  XI.  211. 

Keizer  der  vogelen.  XI.  121. 

Keldergraf  roor  grafkelder,  X. 
133. 

Kcmpseh  voor  van  keimip,  1.333. 
Kende  roor  kon.  IX.  126. 
Kennen  roor  bekennen,  I.  394. 
«81. 

K  enne  n  voor  erkennen.  I.  525, 

711:  III.  477. 
Kerfftok  voor  zondonregister,  I. 

82. 

Kerke  brengen  (ter)  voor  open- 
haar maken.  VI.  7«:  X.  101. 

Kerkediefte  voor  heiliglehennis. 
I.  361. 

Kerkelijk  ra  keer d  roor  gods- 
dienstig, XI.  315. 
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KEK — Kléi. 

Kerk  lot  vuor  orakel,  VI 11.  .17 'i. 

K  o  r  f  t  e  n  e  n  voor  tot  het  Kristen- 
dom  brengen,  IV.  1L 

Ketclon  voor  kittelen,  X.  111. 

Kc teling  voor  kitteling,  II.  (LL 

Kelten  voor  keten,  L  HL.  XII. 

i  :..s . 


Keuren  voor  een  keur  uitl'chrij- 
ven.  IV.  ÜÜfL 

Keu  rit  ml    voor  keurvorïtelijke 
Had,  II.  2M. 

Kieuw  van  een  viervoetig  dier  ge~ 
hezitjd,  V.  1 1 7. 

Kijf- nas,  II.  700:  N.  Ü£L 

Kijken   rrrkeerd  voor  bekijken. 

XI.  .'itw. 

Kijken  door  een  koord  voor 
gehangen  worden,  III.  aiL 

Kinderen  ah  werhv.  gebezigd, 
IX.  HL 

Kinder  zalig  rooi  met  kinderen 
gezegend,  V.  9  11  •  XI.  4*3. 

Kindsbeen    (van):  oort'prong 
dier  uitdrukking.  VII.  t'>7*). 

Kinkhoorn,  X.  1  ."»■"> 

Kippen  voor  doen  uitkomen.  L 
3iih\.  Zit-  Uitkippen. 

Kielen  voor  lillen.  IV.  t>7(>:  VI. 
GJiL-  XI.  4W,  ÜÜ2. 

K  i  1 1  e  b  r  o  e  r  s .  L  fio:'.. 

Kil  leien  voor  Ureeleu.  opwek- 
ken, III.  71  v 

Kladdig  voor  lïncerig.   V.   4  j  • 
VIII.  1ÜL 

Klagelijk  v»„r  klagend,  L  al. 

Klak  en  voor  klokken,  L  ■">?" 

Klank  voor  klonk,  L  4 1  :>. 

Klappen  (op  den  mond)  voor 
zwijgen,  II.  21LL 

Klaren  voor  zuiveren.  IV.  a_Li- 
Klaren  n.or  belt-hikken.  XI.  llL 


t 
/ 

/ 
/ 

/ 

■■ 


K 1  a  s  f  e  n  voor  k  lellen,  L  31,  401. 
Klaven,  XII.  lfiü. 
Klaveren  voor  klauteren,  L  MÈ : 

vu.  m 

Klaveren    voor  weiden  in  de 
klaver,  XI.  Ü7_L 

Klaverkiese.h   voor  kiesch  *>\> 
klaver.  II. 


Klavier  voor  haak,  l'pijker.  VI. 

Klavier  voor  klaauw,  XII.  1  f! *>■ 
Kleeden  voor  bekleeden,  II.  LItL: 

xi.  &a 

Kleedeei  voor  onderen,  II.  L7JL 

Klei  voor  vruchtbaarheid,  II.  li'irt. 

Klei  onz.  gebezigd.  II.  21  7 :  XI. 
:\->i 

Kleine  (het)  roor  het  knaapjen. 
VIII.  31KL 

Kleine  waereld.  Zie  Menseh. 

Kleiner  foor  minder  in  rang.  II. 
23iL 

Klein  ft  c  (de)  vuor  de  jongfte. 
III.  748. 

Klemmen  roor  klimmen,  L  HL 

Klkmtoon  fomtijds  verkeerd  gt- 
plaatst,  II.  X.  1ÜL 

K  l  e  t :  horstborduurfel,  II.  1*3:X.f.. 

Kleunen  voor  klein  maken,  L 
•>'.>:v 

Kleur  onz.  gebezigd,  II.  7 '28:  VI. 
110.  113-  VII.  12j  VIII.  4JÜL 
XI.  477. 

Kleven  tvw>/-  blyvcu  Iteken.  VII. 

K  l  i  b  b  e  r  voor  kleverig,  L  1  \  'J. 
K  I  ü  ** :  '*  klimop,  VIII. 


Klink  ro*ir  Uag,  V.  4f»4:  XI.  IL 

K  linkanten  voor  blinkende  eie- 
raden.  L  .°i7*2. 
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Klinken  roor  Haan,  V.  738:  VI. 
282:  VII.  390. 

Klinken  voor  gruveeren,  XI.  255. 

Klip  (blinde  en  ziende),  II. 
175. 

Klisfen  voor  nut  maken,  III.  152. 

Kloef  voor  kliefde.  I.  886. 

Kluek  voor  fchrander,  1.  407: 
X.  298. 

Kloet  voor  (tok,  VIII.  623:  IX. 
677. 

Kloetftok,  V.  330. 

Klok  voor  Hem,  II.  588:  III.  356: 
V.  633. 

Klokken  voor  borrelen,  II.  176. 

Klokketon,  IX.  238. 

Klokfpijs,  IX.  237. 

Klont  (op)  voor  op  harde  klei, 
VIII.  487. 

Kloot  flaan  (den),  V.  616. 

K  l  o  v  e  n  i  e  r  ook  kol  venier  en  kne- 
veiiier  gefchreven,  VIII.  2,  3. 

Klucht  voor  fabel,  fprookje,  II. 
461. 

Klucht  voor  troep,  V.  347. 

Kluft  voor  troep,  V.  347. 

Kluft  heeft  ticee  beteekenis/cn,  VIII. 
563. 

Kluitboog,  V.  647:  VI.  68. 

Kluiten  voor  geld  (tukken,  III. 
460. 

Klutfcn,  I.  139,  698. 
Kluwencn  voor  dwarlend  op- 

lïuiven,  II.  615. 
Knaap  voor  volgeling.  II.  574. 
Knaap  rvor  knecht,  V.  612:  VII. 

453. 

Knakebeen  vttor  knokebcen,  I. 
693. 

Knap  voor  1'ncl,  vlug,  I.  355:  II. 
49:  III.  574,  828:  V.  491:  X. 
640:  XI.  110,  166.  318. 


KLI-KOO. 

J      Knapin,  VIII.  620. 

Knecht  voor  knaap,  III.  236. 

Knevenier  ook  kolvenier  en  klo- 
venier  gefcJirecen,  VIII.  2,  3. 

Knielen  (zich),  I.  53. 

Knyf  voor  dolk,  XI.  108. 

Knikkebeenen,  VI.  289. 

Knippen  voor  beet  pakken.  X.  475. 

Knispen,  VIII.  501. 

Knisfen,  II.  287. 

Knokkelkraag  voor  hal»,  IX. 
698. 

Knot  er  voor  kneu,  II.  683. 
Knuffelen  voor  kwellen,  VI.  216. 

Koe  die  boter  geeft  (de)  VI. 

63. 

Koekeloeren  haan,  I.  597. 

K  o  e  I  n  i  8  voor  verkoeling,  X.  3 1 4. 

Koen,  verkeerde  kontr.  ran  koeien. 
VIII.  271. 


Koet»  voor  Itrijdwagcn,  II.  70. 

Koetficr  met  den  klemtoon  op  de 
V  fyllabe,  I   N.  31 :  N.  11. 

Koffer       V.  om.,  XII.  22. 

Koken  voor  keuken,  I.  91. 

Kolken  voor  opdwarrelen,  II.  238. 

K  o  1  r  ij  d  ft  e  r  voor  tooverheks,  II. 
383. 

Kolvenier  ook  klovenier  en  kne- 
venier gefchreven,  VIII.  2,  3. 

Komen  voor  toekomen,  I.  563. 

Kompas  voor  uurcirkel,  I.  62.  65. 

K  o  in  p  o  &  t    voor  ramengeftcldc 
l'pijze,  II.  68. 

Koningsflag  voor  bcflislende  (lag. 
VI.  39. 

Koning  trekken.  VI.  46 1 . 
Kool  verkeerd  voor  kolen,  VIII. 
527. 

Koord.  Zie  kijken. 
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Koorknaap  coor  tempeldienaar, 
X.  107. 

Kop  roor  boold,  L  1  18  •  N.  .'M : 
XII.  LilL 

K o  pk  pii  voor  koppige,  L  n*  1 1. 

Koppen:  naam  van  den  haan,  L 
567,  üBiL 

Koppen  roor  onthoofden,  L  717. 

Koralen  roor  koorzangen,  X.  1  li'. 

Kor  nel,  V.  7JLL 

Kornet  roor  kleine  hoorn.  V. 
ZUL:  VII.  UIL 

K  o  r  r c  1  coor  kern.  L  <')'27. 

Kort  roor  lerltond,  III.  7;r>. 

Kort  (zoo)  roor  in  zoo  korten 
tijd,  VIII.  aUL 

Korte  lijk  voor  binnen  kort,  II. 

:>  i,*s. 

Kor  teling  roer  in  korten  tijd, 
L  Uil 

Korts  roor  kort  geleden,  L  142. 
•tl 9.  Gód.  G12_:  II.  1ÜL:  VII. 
LL 

Kort»  roor  weldra,  L  718:  II. 

fcLL:  XI.  ULL 
K  os  l  om  ook  waar  '(  een  iiienseb 

geldt  gebezigd,  XI. 

Kost  voor  kon.  XII.  101. 

Kost,  enkele,  ran  kosten.  L  liiHL 

Kost  cl  vnor  kostelijk,  III.  21>i. 
XII.  12Ü. 

Kosterin,  X.  <»47 

Kostelijk  voor  kostbnar,  II.  t'iOti. 

Koud  roor  huiverig,  L  ■">■'{<>. 

Koud  roor  bezadigd,  L  lüLL 

Kouter  roor  fnapper.  II.  .*i.">7. 

Kouw  voor  kooi,  V.  -1.">H,  l'-H* 

K  o  u  w  o  e  r  d  e ,  L  .')7.r),  ö8(l. 

K  r  a  n  g  (het  geldt  zijn),  roor 
zijn  hals,  II.  HL 


Kraak  voor  U-hip,  II.  1 74  •  IX. 
Kraal  coor  zanger,  L  .'123 :  N. 


Kraal  coor  bloeddroppol,  II.  *>^'>- 
Kraam  (in)  voor  in  de  kraam. 
XI.  MA* 

K  ran  u  w  e  1  roor  kromme  nagel. 
X.  UIL. 

Kracht  onz.  gebezigd,  L  7n.s. 

K  r  a  e  h  t  o  I  ij  k  beter  dan  krachtig- 
lijk.  L  Ö!L 

Krak:  foort  ran  duif,  VIII.  I  I.» 

Krank  gaan,  II.  6^ 

Krauw  el  voor  haak,  II.  &L 

Kreeft  voor  kiiiag,  II. 

Kreeseh.  imperf.  run  krijfchen. 
L,  ">7">. 

Kreits:   wat  bet  beteekent,  XII. 
HL 

Kreng  voor  vinnig  juiard,  I,  fil  1 . 

Kreuk  roor  indruk.  II.  IÜL 

Kreuk  roor  rimpel,  III.  1  ■"»•*» 

Krevel  roor  krieuwelig,  II.  fisT. 

Kriek  roor  kers.  V .  ").*>ï>. 

Kriekolaar  roor  krieke-  of'kerl'e- 
boom,  V.         VIII.  212. 

K  r  ij  gsdoo  r  1  u  c  h  t  ig,  niet  goed 
te  keuren,  VIII.  LLL 

Krijt  roor  krcit.s,  XI.  f>43. 

Kris  feu.   «oor  knappen,  geluid 
maken.  IV.  2ÜÜ. 

Kristallijn  voor  fpiegel,  III.  'i'.l'i. 
illLT. 

K  r  i  s  t  a  1 1  ij  u  roor  waicr.  VI.  i»->7 
K  r  is  t  d oop  roor  Kristus-doop,  V. 


Kristenen  voor  doopen,  X.  1  (*■■'*- 
Krist  ousrh,  IV.  i_Ui:  VII.  G^lL 
Kristcling.  XI.  21LL 
K  r  i  s  t  v  c  r  a  c  h  t  e  r ,  I V.  '>'11. 
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Krits  vottr  kreits,  II.  610.  614: 
111.  595:  VI.  271» :  VII.  593. 

Krom  roor  verkeerd,  X.  43. 

Krom  gaan  roor  kromme  gan- 
gen gaan,  II.  31."». 

Kromkornet,  II.  271. 

Kronn  voor  best,  edelst,  IV.  397. 

Kroon  (gefloten),  II.  558. 

Kroost  voor  gelaat,  II.  287 :  V. 
213,  044:  VIII.  412.  612:  IX. 
474:  XI.  359. 

K  r  o  u  w  e  n  roor  krienwen,  IV. 
394. 

Kruice  heter  dan  kruis,  I.  N.  8. 

Kruisdc  roor  gekruiste,  II.  534. 

Kruimen  ft  eken  hem  (de)  foor 
wat  gebaren  maakt  hy,  II.  103. 

K  ruilen  roor  krollen,  II.  683. 

Kruifen  roor  pijnigen.  1.  07 :  II. 
167,  55 1. 

Kruifen  roor  dniaien.  I.  74. 

Kuf  voor  hut,  II.  50. 

Kuin  roor  koen,  XI.  41. 

Kuifehen  roor  reinigen,  V.  235: 
VIII.  538. 

K  ui  fr  hen  voor  berokkenen.  XI. 
225. 


Kunne,  V.  759:  VIII.  8. 

Kurken  roor  kurk,  II.  32. 

Kus  en  keur  (te).  X.  2H9. 

Kust  roor  landlVreek.  I.  493. 

Kust  en  te  keur  (te),  IX.  261. 

Kuuw.  Zie  Kieuw. 

K  w  a  a  d  d  o  c  n  d  e  r  acht  V.  heter 
dan  boosdoender,  XII.  20. 

Kwaal  roor  leed,  I.  09. 

Kwaal  roor  wond,  I.  770. 

K  \\  n  1  ij  k  roor  op  ongeoorloofde 
wijze.  IV.  230. 

Kwal  ijk  vaart.  V.  628.. 

Kwnntswijs,  VIII.  309. 

Kwelen  roor  kwijnen,  I.  334. 

Kwelen  voor  kwijnend  zingen, 
I.  177. 

K  w  ij  t  e  n  roor  vrijkennen,  VI.  101 . 
N.  16.  17. 

Kwijten  (zich):  rer/ïa  van  zijn 
plicht,  X.  24. 

Kwik  roor  vlug,  vrolijk,  II.  531, 
722:  VI.  96:  XI.  58. 

Kwikzilver:  het  uater  ran  de 
Jordaan  daarmede  vergeleken^  II. 
07. 

K  wist  goed.  I.  579. 


Laag  roor  eenvoudig,  V.  19. 

Laag  voor  het  in  hinderlaag  ge- 
leed volk,  III.  378 :  IX.  683. 

Laars:  zinnebeeld  van  het  treur- 
fpel,  II.  643:  III.  862. 

Lachen:  ongelijkheid  hij  de  Jehrij- 
vera  omtrent  'Ie  tijden  van  dat 
woord,  XI.  698. 


Lachen  (wit),  X.  161. 

Lach  t  er  roor   laster.   II.  018: 
VIII.  438-  XI.  145,  279. 

Laden  (den  dood)  roor  op  fler- 
/  ven  zijn,  X.  N.  8. 

La  f  li  e  i  d  roor  flaauwheid,  II.  038. 

^      Laken  voor  zeil,  II.  289. 
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Lal  ijk  voor  loelijk,  VIII.  140: 
XI.  739. 

Lammen,  w<*rt\  ran  lam,  VII. 
496:  XII.  241. 

Lam  per  of  lanfer  roor  flip,  II. 
91 .  III.  183. 

Land  roor  volk,  en  omgekeerd,  ge- 
bezigd,  VIII.  216. 

Landen  roor  aan  land  brengen. 

II.  275. 

Landgclchrei,  III.  154.  190. 

Landjuweel    (der    K  ede  rij- 
kers), X.  531. 

Landnut,  I.  660:  VIII.  131. 

Landfohei   voor  landfcheiding. 

III.  257. 

Landsgenoot  voor  landgenoot, 
XI.  689. 

Landvlucht  ig,  XI.  131. 

Land  zat  in,  V.  731. 

L  a  n  f  c  r.  Zie  Lam  per. 

Langen  voor  nalaten,  II.  64. 

Langgchairde  fier  voor  komeet, 

I.  358. 

Langheid    roor  Inngwyligheid, 
X.  364. 

Langst  voor  land-  of  landsman. 

II.  628:  V.  635. 

Langworpt  roor  langwerpig,  II. 
705:  XI.  432. 

Lang  wij  lig  roor  langdurig.  XI. 
620. 

Laning  voor  haagappelhoom,  VI. 
417. 

La n ken  voor  lenden.  V.  107. 

Laatst.  Zie  langst. 

Last  (te)  leggen  voor  opleggen. 

II.  269:  XI.  228. 
Lastbaar,  I.  451:  N.  57. 
Laster  voor  fchelmftuk,  11.336: 

III.  569:  VI.  272:  VTT.  48: 
XL  136. 


Lasterbeer  roor  lasterlijke  tcgen- 
Itand,  IV.  511. 

Lasterbrok,  IV.  309. 

Lasteren  roor  fchelden,  IV.  346. 

Lasteren  roor  afkeuren,  VII.  8*. 

Lasteren  ween:  van  laster,  IV. 
487:  VII.  195. 

Lasterplaag,  VII.  201. 

Lasterlijk.  VII.  48,  195. 

Lnsterftuk,  IV.  294,  301. 

Laten  voor  verlaten,  II.  08. 

Laten:  by  V.  niet  als  hnlpmr. 
gebezigd,  X.  288:  XII.  22. 

L  a  t  ij  n  i  s  t  r  oor  Lat  ij  n  er,  V 1 1 1 .  4 0  4 . 

Lat  toen,  V.  390. 

Lazery,  I.  68.  365. 

La  zurig  voor  hlanmv.  I.  133: 
N.  28. 

Ledekant  rr.  gebezigd,  III.  543. 

Ledezot  ter  voor  wondarts.  VI. 
50. 

L  c  c  d  e  r  roor  Ladder.  I.  110.  N. 

26. 

Leefbaar.  II.  239. 

Leeftocht  en  lijftocht,  heide* 
goed,  XII.  18. 

.  Leeg,  leeger  voor  laag,  lager. 
I.  108,  157,  243,  253.  353,  495. 
685:  II.  22,  603:  XI.  614. 

Leemte  roor  lichaamsgebrek,  II. 
391. 

Lceratig  roor  vuil,  III.  129. 

Leen,  I.  133,  140,  353 :  II.  80,  84. 

Leep  roor  leepoogig,  II.  42. 

Leep  roor  druipend,  I.  74,  217. 

Leep  voor  fcheef,  I.  672. 

Leep  (van  de)  krijgen,  III.  64. 

Leepoogcn  roor  fchuins  aan- 
zien, II.  303. 

Leerachtig  voor  wat  leering  in- 
houdt. VIL  33. 
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LEK —  LI  K. 


Leerbaar  voor  bevattelijk.  VII. 

:m. 

Leergedroeht  voor  verfpreider 
cener  valfche  leer,  X.  240. 

Leerjongeren.  X.  87. 

Leerlij k  roor  wat  noodig  is,  ge- 
leerd te  worden.  I.  20,  443. 

Leest  voor  vorm,  I.  390. 

Leger  ft  and  voor  qnartier.  VI. 
730. 

Lei  roor  lag,  XI.  604. 

Leidc  roor  droevig,  III.  151,782. 

Leider  roor  droef,  I.  081:  II. 
361.  405. 

Lei t.  voor  ligt,  I.  20,  561,  enz. 

Lek  toor  meir,  VI.  473,  530. 

Lckkebaarden,  I.  481 :  N.  58. 

Lekker  roor  kieskeurig,  III.  332. 

Lekker:  niet  triviaal  in  1'nndel* 
tijd,  VII.  24,  628. 

Lekker  roor  ondeugende  knaap. 
I.  600. 

Lekkertand,  V.  523. 

Lel  roor  tong,  XI.  387. 

Lelie  roor  kompasnaald,  II.  170. 

Leliën,   „heilige   bloemen"  gc- 
hceten.  II.  640. 

Lemmet  roor  pit  van  een  lamp, 
X.  33. 

Lenden  l»eter  dan  lende.  VIII. 
425. 

Lengde  voor  lengte.  XII.  27. 
Lenigen,  IX.  288. 
Lens  voor  linze,  I.  423. 
Lentsch,I.  147:  N.  34:  III.  260. 
Lesfchen  roor  uitdooven,  II.  190. 
Letten  voor  kwetfen,  I.  689. 
L  ettertong,  II.  295. 
Letterwijze,  VII.  38. 
Leugen  even  goed  ah  logen.  XII. 
11. 


Leunen  roor  leuningen,  V.  605. 

Leunen  (iets  aan  zich  laten). 
V.  68:  XI.  481. 

Leur  (te)  zetten,  V.  70. 

Leuteren  voor  belemmeren,  II. 
745. 

Leuteren  voor  half  openftaan. 
IX.  412. 

L  e  n  t  e  r  k  e  i.  Zie  Kei. 

Leus  (de)  weg  hebben,  II.  389. 

Levend  en  levendig,  XI.  789. 

Levender.  in  de  zinfprenk :  riT 
r.KVF.xnp.R  joxst,  met  den  na- 
druk op  de  2*  j'ylbe,  I.  N.  3: 
II.  548    VII.  598. 

Leven  «Ier  voor  levendiger,  VIII. 
134. 

Levendheid,  V.  6. 

Levenwekker  voor  westewind. 
VIL  647. 

Lichten  roor  oogen,  I.  722,  750 : 
II.  94,  153,  209. 

Lichten  voor  wegdragen,  I.  372. 

Licht  en  is  roor  verlichting,  III. 
493:  VIII.  684. 

Lichter  lagen  voor  in  lichte 
lanic  vlam,  I.  449. 

L i  c h  t e  fch  o o  i,  I.  1 95. 

Lichtigheden  voor  loszinnig- 
heid. II.  287. 

Lieh  tontbeerig,  II.  265. 

Linwooun:  vanneer  niet  weg  te 
laten,  II.  643:  V.  628:  VIII. 
N.  6. 

Lip  w  ooien  weggelaten  achter  een 
roorzetfel,  VIII.  487. 

Lié  roor  lieden,  I.  681. 

Lieden  meerv.  van  lied,  I.  347. 
354,  366:  II.  643:  III.  208: 
V.  12.  67:  X.  357. 

Liefkozcry,  II.  250. 


Digitized  by  Google 


REGISTER  VAN  BESPROKEN  LETTERS,  WOORDEN  EN  ZEGWIJZEN. 


LIE— LOG. 


Lierman  verkeerd  voor  lierfpeler, 

XI.  622. 

Liezen  eonr  liach,  XI.  380. 

Liggen  voor  gelegerd  zijn,  11.56. 

Liggende  goederen  roor  vaste 
goederen,  I.  495. 

Lybaarheid  voor  gewaarwor- 
ding, waarby  men  lijdelijk  is, 
IX.  466. 

Lijden  voor  in  lydelijken  toeftand 
zyn.  IX.  466. 

Lydig  roor  vry  wel,  III.  624,  758. 
836. 

Lijdig  voor  zeer,  V.  444:  VIII. 
346. 

Lyf  flaan  (in  liet),  XI.  499. 

Lijf  fchennen,  (op  het)  V. 
344. 

Lijffchut  roor  lijfwacht,  IX.  7, 
672. 

Lijftochten  leeftocht  ertngoed, 

XII.  18. 

Lijk  voor  lichaam,  III.  74:  VII.  40. 

Lijk  voor  verband,  IX.  415,  482. 

Lyk  (uitgang  op).  I.  N.  53:  XI. 
324. 

Lyk  met  ig  vencisfeld,  I.  N.  56. 

Lijk  is  toonloos,  VII.  277,  291. 

Lij ke wel,  II.  287:  XII.  170. 

Lyk  paadje,  V.  228. 

Ly  kry  s  voor  brandftapel,  II.  753. 

Lijkrouw  voor  rouw  over  een 
afeeOorvene,  III.  305. 

Lykfchroef  voor  lykkistfchroef, 
III.  210. 

Lyk  wel  voor  evenwel,  II.  287. 

Lij  non  voor  linnen,  II.  48. 

Lynenkruid,  V.  38.  688:  VIII. 
141. 

Lyst  des  aardbodem»  roor 
horizon,  II.  152. 


L y'  v  e  (t  e),  teanneer  te  bezigen.  XI. 
381. 

Likkebaarden.  Zie  likkebaar- 
den. 

Linden  roor  lindeboom,  V.  610. 

List  tn  goeden  zin  roor  overleg, 
II.  42. 

Livrei  w.,  XII.  12. 

Livrei  roor  wapenkleur,  onder- 
fcheidingsteeken ,  III.  560,  X. 
72. 

Livrei  voor  ordekleed,  IV.  549. 

Lobberen  voor  waden,  II.  215? 
V.  640:  XI.  423. 

Loch  voor  logen,  II.  181,  341. 

L  n  c  h  t  voor  fnel,  vlug,  luchtig.  I. 
71,  95. 

Locht  voor  lucht,  VI.  78. 
Lodder  roor  liefelijk  lonkend,  I. 
380. 

Loddereitjcn,  II.  527:  N.  31. 

Lodderen,  II.  N.  31. 

Lodderkc teling,  II.  64. 

Lodderlyk  roor  verleidelijk.  I. 
698,  747. 

Locd  imperf.  van  laden,  I.  293. 
483.  503. 

Locg  imperf.  van  lachen,  I.  67: 
II.  49,  137 :  III.  288 :  XI.  367. 

Loer  roor  loeris,  III.  59. 

Loeren  roor  foppen,  I.  367:  II. 
747:  III.  228. 

Lof  onz.  gebezigd,  I.  461 :  N.  57: 
II.  72. 

Lof  voor  loof,  II.  273. 

Lo  ft  ui  ter,  VIL  58. 

Logen  eten  goed  als  lengen.  XII. 
11. 

Logens  gieten,  VII.  455. 

Logen fc hut  roor gefchut  van  den 
logen,  IV.  487 


i  i 
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LUK 


Lukken  (uit  iels)  coor  doen 
ontfpruiten,  II.  704. 

Lom  na  er  vr.  gebezigd,  X.  382. 

Lommer  roor  fchaduw,  VII.  79. 

Lomp  voor  klomp,  I.  319. 

Lompcry  voor  lomp  werk,  L  346. 

Loof  voor  vermoeid,  II.  617. 

Loof  voor  fchaduw,  VIL  389. 

Looien  voor  loeien,  I.  733 

Loon  vr.  gebezigd,  II.  498:  III. 
222:  VI.  760:  XII.  21. 

Looncn  voor  loon,  foldy  geven. 
I.  728. 

Loopcr  roor  haas,  of  voor  poot? 
XI.  324. 

Loos  roor  ydcl,  fchijnbaar,  II. 
437:  III.  788:  IV.  488. 

Loos  poot  fchalk,  VIL  511. 

Lorden  voor  afhandig  maken.  I. 
257. 

Los  roor  linx,  V.  636. 

Lot  voor  keur,  ftemming,  VI.  32. 

Lot  ten  voor  loten,  VUL  55. 

Lotting,  X.  210. 

Loven  voor  op  prijs  ftcllen,  III. 
776. 

Loze  coor  leus,  1.  191. 
Lozen  roor  ledigen,  II.  301. 
Luhhcling,  VI.  578. 
Lubbert  voor  gelubde,  II.  591. 


— MAA 


Lucht  tour  luchtig,  II.  721:  VIL 
240:  XI.  677,  685. 

Lucht  komen  (in  de)  voor  voor 
den  dag  komen,  XI.  637. 

Lucht   fcheppen   (een)  voor 
iets  afluisteren,  X.  527. 

Lucht-oor  roor  klep,  VIII.  545. 

Luchten  voor  rieken,  V.  627. 

Luchten  voor  fchitteren,  I.  134. 

Lucht endom  roor  dampkring, 
IX.  493. 

Lucht  riool,  X.  568. 

Luiden  voor  klinken.  I.  106. 

Luidskecls,  VIL  517. 

Lui  fleren  roor  fchitteren,  I.  40, 
50,  68:  II.  153:  XI,  610. 

Luisteren  roor  beluiflercn,  VIL 
173. 

Luifterlcherp,  IV.  619:  VII. 
369. 

Luifterfchoon,  XI.  624. 

Luitpcn,  II.  -644. 

Lukzalig   voor  gelukzalig,  II. 
558. 

Lusten  vordert  den  &m  nc.  by  zic/i, 
XI.  738. 

Lustgemeen  roor  gemeen  voor 
ieders  lust,  II.  741. 

Lustig  voor  belust,  V.  56.  * 

Lynceus  coor  fcherpziende,  VI. 
325. 


Maak  feil  ons  voor  vormloos,  II.      ^      Maal  towr  gcdenklceken,  I.  687. 

287.  ^      Maan,    't    Fr.    eriniore,  VI. 

Mnul  p.*r  zuk.  I.  48.  '  662. 
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MAA— MEE. 


Mituu.  tle  zilveren  lier  genoemd, 
I.  332. 

Maan  (onder),  1.  694. 

Maarfchalk:  afleiding  van  dit 
woord,  VII,  626. 

Mnut  (te)  pwr  te  j>as,  III.  769. 

Machteloos  mef  een  genit.,  II. 
250. 

Mager  verkeerd  by  geest  gevoegd, 
XI.  763. 

Mak  powr  mik,  ftok,  II.  In. 

Maken  ( z  ij  n  o  n  1'c  li  u  1  d  )  vuur 
zich  vcrontfchuldigcn,  I.  567. 

Makker  in,  VIII.  134. 

Mallen  voor  ilingcren,  III.  59. 

Man,  nektar  en  1'uiker  oneigent- 
tijk  jamenganegd,  II.  228. 

Man  voor  tegenpartij,  VIII.  647. 

Man  {meervouden  tan),  XI.  384. 

Manbaar  zoor  mannelijk,  XI. 
600. 

Mandragora.  Zie  Alruin. 

Mangelen  voor  in  ruil  geven. 
III.  449:  V.  604. 

Mangcling  coor  ruil,  IV.  323. 

M auha ft  als fubjl.  gebezigd,  VIII. 
116. 

Manieren  (zich)  voor  zich  regc- 
«.    len,  X.  114. 

Mannen  coor  bemannen,  I.  717: 
XI.  261. 

Mannin  voor  manmoedige  vrouw, 
'/  Lat.  virago,  II.  288 :  V.  406. 

Mans,  II.  268,  473:  IV.  379. 

Mansbeeld,  VIII.  8. 

Manshoofd,  VIII.  418 :  IX.  681 : 
XI.  424. 

Manf]acht  beter  dan  mandag, 
IX.  662. 

Manschmensch,  XI.  581. 
Marbel  coor  marmer,  I.  40:  K. 
15. 


Maren  voor  mecren,  X.  til3,  G5(j: 
XI.  757. 

Marjolijn.  VIII.  557. 

Marmer  (levend)  coor  zee,  II. 
172. 

Marren  voor  toeven,  I.  665. 

Marren  eoor  vertragen,  II.  2HH. 

Mars  op  mars,  II.  31.  171. 

M  a  r  t  e  1  a  a  r  1'c  coor  martelares,  II. 
140. 

Mandaderen,  V.  486. 

Martelascb  verkeerd  coor  asch 
van  martelaren,  IV.  305, 

Mart  en  coor  aap,  I.  559. 

Martiaal,  I.  86. 

Mas  coor  masla,  X.  173:  XI.  31.!. 

Mas  lief,  VI.  512. 

Matig  coor  gematigd,  VI.  7U5. 

Matfen  voor  liaan,  V.  172,  350. 

Mat  te  eren  voor  afmatten,  VI. 
328:  VII.  506. 

Matten  voor  aanranden,  dooden. 
II:  571:  VIII.  280. 

Medalien  coor  Iterrcn,  I.  728. 

Mededo ogend  voor  toolloin- 
mend,  XI.  325. 

M  e  d  e  1  ij  d  e  u  voor  geraccnlchnp- 
pelijk  lijden,  III.  404. 

Meden  voor  Mediën,  I.  350.  V. 
94. 

Medelijder  coor  die  medelijden 
heeü,  VII.  363. 

M  c  d  e  v  r  ij  e  r  voor  mededinger,  I. 
349. 

Medicunmeelter,  XII.  10. 
Meer  coor  merrie,  II.  628. 
Meerc  (te)  coor  te  meer,  I.  371. 
Mcerfchc  coor  mars,  I.  80. 
Meervoud  op  a  en  en,  VI.  268. 
Meeuvoi-i»  bi/  een  collectivum.  VIII. 
271. 
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Meel'tc  hoop  pwr  de  gruotc 
hoop,  VII.  58. 

Meeftcudccl,  vr.  gebezigd,  II. 
341. 

Meelt  er  in  inccl'ter  ziju  <>ar<r- 
buigbuur,  XII.  10. 

Mecl'tcr  maken  (den)  voor  den 
baad  Ipclcn,  IV.  163. 

Mee  waardig,  VII.  4«J2,  1'J:>, 
505. 

Mei  voor  lovertak,  II.  2'J'J:  XI. 
324. 

Mei  burg  coor  Maagdeburg.  III. 
12U. 

Meir  coor  zee,  I.  73. 

Meirman  voor  zeeman,  I.  776. 

Melden  voor  verklappen,  V.  304. 

Melker:  benaming,  als  type  van 
den  boereftand  genomen,  II.  560, 
566,  623. 

M  e  1 1  e  n  mor  melden,  1.  1 1 4,  374 : 

X.  26:  IV.  541:  X.  615:  XI. 
311. 

Men  aU  meerc.  gebezigd,  V.  545. 

Mennen  (de  teugels)  verkeerd, 

XI.  345. 

Mensch,  genoemd  „een  kleine, 
wacreld",  I.  153,  385. 

Mcnschpaard,  XI.  364. 

Merk  voor  teckcnllilt,  VI.  118. 

Merk  voor  beeld,  X.  610. 

Merken  voor  aautoonen,  II.  548. 

Merkgelcerde  voor ontcijf'eraar 
van  teekenfehrift,  VI.  120. 

Merkgerecht  voor  gerecht,  tot 
een  gewijd  doel  beftemd,  IV. 
522. 

Merk  leer  voor  de  kunst  om  tcc- 
kcnfchritl  te  ontcyferen,  VI.  121. 

Merkpaal  roor  verbod,  IX.  42. 

Merkteeken  in  dubbele  beter- 
kenis.  VI.  364. 


MEK— MM  X. 

M  e  r  r  i  c  aU  merrie  te  lezen,  XI.  4  80. 
Mersfe  voor  mars,  meersch,  1.428. 
Mes  coor  zwaard,  II.  20. 
McsCing  coor  elmrum,  VIII.  507. 
Met  voor  mede,  I.  31:  XII.  Ü4. 
Met  verkeerd  gebezigd,  II.  27'J. 
Met  met  den  ablat.,  IX.  422. 


Meten  (o  p  h  c  t)  voor  by  de  maat. 
VIII.  200. 

Met  fe  n :  uorfpr.  vorm  voor  met  Te- 
len, I.  734:  III.  84,  573:  VU. 
371>. 

Met  ten  eerftcn  coor  iu  den 
beginne.  II.  567. 

Meug  en  voor  mogen,  IX.  1D8. 

Middag  (de)  vóór  't  Zuiden,  I. 
87. 

Middelbaar  voor  bruikbaar,  IV. 

558. 

Middelen  voor  bemiddelen,  VII. 
54. 

Midi  ijl',  XI.  477. 
Miduacht,  VII.  771:  IX.  8. 
Midpunt,  VI.  223. 

Mida  voor  midden,  1.  336,  378: 

II.  68,  3'J7,  748. 
Mids  ro«r  vermids,  I.  4'J'J. 

Midzomer  voor  midden  in  den 

zomer.  III.  116. 
Mij  de,  mijddc  voor  meed,  I. 
710:  VII.  455. 

Mijl  alu  :.  ii.  gebezigd,  VII.  62. 

Mijmeren,  I.  6'J1. 

Mijn  adder  't  naumic,  I.  437. 

Mijn,  mgiic,  mijnen, XII.  23, 24. 

Mync  roor  gebaarde,  I.  367:  II. 
741:  V.  731. 

/      Mijnen  voor  zich  toecigenen,  II. 
663. 

M  ij  n  c  n  vuur  voorkomen,  III.  8:>2. 
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MIJN-MON. 

Myns  voor  injjucr,  VII.  155. 

Mik,  I.  66:  N.  22. 

Mild  voor  zachtmoedig,  I.  49. 

Min  voor  geliefde,  III.  609. 

M in n e  (me t)  voor  op  vreedzame 
wijze,  VIII.  556. 

Minjoot  voor  minnclyk,  I.  25: 
N.  7. 


Minnaren  voor  minnaars,  VIII. 

I  4  4. 

Minncwalmen,  II.  641. 

Mirobolaau,  I.  373. 

Misbaren  voor  misbaar  maken, 
XI.  674. 

Misdankcn   (zich   iets)  voor 
weigeren,  VI.  273:  IX  29. 

Misgaan  (zich  aan  iets),  II, 
483. 

Mishandelen  voor  verkeerd  han- 
delen, X.  118. 

Mishandeling  voor  verkeerde 
handelwijze,  III.  228:  IX.  552. 

Mislijk  voor  onaangenaam,  III. 
66,  237,  366:  IX.  209. 

Mi  slijk  voor  onzeker,  III.  776. 

Mislgkhcid  voor  onzekerheid. 
II.  612. 

Misnoegend  voor  misnoegd,  IV. 
465. 

Misrekenen  voor  Hecht  bcdco- 
len,  X.  625. 

Misfchcppen  voor  op  afzichte- 
lijke wijze  veranderen,  V.  458. 

Misftal  voor  misftand,  III.  292. 

Mistrouwen  met  den  dat.,  VII. 
391:  VIII.  337. 

Misval  voor  onheil,  I.  451,  519. 

Mis  verft  and  voor  dwaalbegrip, 
V.  706. 

Miszaken  voor  ontkennen.  I.  726: 
IX.  435:  X.  118. 


Miszeggen 
525. 


,  VII. 


Misachten,  IX.  663. 
Moede  met  dengeniticus,  VII. 245. 
Moede  (te),  VI.  248. 
Moede  (levens-),  XI.  381. 
Moed  voor  hoogmoed,  I.  645. 

Mood  voor  gemoed,  II.  282,  739: 

IX.  670. 
Moedernaakt,  XI.  383. 

Moeders  taal  voor  moedertaal, 

X.  149. 

Moedig  voor  hoogmoedig,  II. 
548. 

Moe  ras  lig  verkeerd  voor  in  't 

moeras,  XI.  331. 
Moerbei  voor  tepel,  IV.  299. 
Mogen  voor  kunnen,  I.  81,  91. 

329,  354,  435,  483,  189,  641. 

680,  773:  II.  34. 
Mogen  voor  verdragen,  XI.  369. 
Mol  ik,  II.  820:  V.  648:  VI.  68. 
Molik  van  ftaat,  IV.  639. 
Molm  voor  puin,  I.  710. 
Moloch  voor  moolik,  V.  123:  IX. 

506. 

Molos  voor  brak.  II.  207,  705. 
Moin  (voor),  X.  530. 
Mommen,  II.  614:  V.  644.  XI. 
400. 

Mompen  voor  bedriegen,  11.263: 
IV.  170. 

Mo  nare  hc  voor  monarch  v,  I.  383. 

Monarche  als  vrouwel.  van  mo- 
narch, V.  438. 

Mond  zien  (iemand  naar  den) 
voor  op  iemands  woorden  letten, 
X.  86. 

Mondeling  fpreken,  of  die 
uitdrukking  goed  w,  X.  88. 

Mondgemeen,  X.  279. 

Monnikskruit  coor  buskruit. 
II.  620. 
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MON 

Monfter  of  munfter  voor  mo- 
del, 1.  7G1. 

Monfteren  voor  in  oogenfchouw 
nemen,  X.  123:  XII.  84. 

Mooi  min  op  zijn  plaats  in  ver- 
heven jlijt,  XI.  422. 

Moord  flaat  hem  (de)  rr>w In- 
komt om,  III.  396. 

Moord  weten  (van  de),  IX. 
702. 

Moordbaldadig,  III.  558. 

Moordisch,  I.  289. 

Moord  kant   voor  oever,  waar 
moord  gepleegd  is,  XI.  053. 

Mooren  (zwarte  en  gele),  II. 
558. 

Moppen,  voorklinkers,  V.  527: 
VI.  473. 

Morgenrood  rr.  gebezigd,  I.  331. 

Morgen  ft  er  voor  aster,  fterre- 
bloem,  VI.  627. 

Morren,  't  Jxtt.  Murmurari,  III. 
169. 

Mor  fel  voor  ftuk,  VIII.  245. 
Morfen  voor  ftelen,  V.  634. 
Mortel,  X.  47. 
Moftert  loopen  (om),  V.  30. 
M  o  t  f  e  n  roor  fnijdcn,  1.413:  II.  50. 


NAA 

Mottig  voor  regenachtig,  VI.  396. 

Moud  roor  ftof,  XII.  170. 

Mozaïsch  werk  roor  mozaiek, 
I.  348. 

M  u  i  1  b  a  a  r  poot  rijtuig  door  mui- 
len gevoerd,  X.  133. 

Muilprang,  VII.  244. 

#   

Muisdoren,    een  plant,  VIII. 
171. 

Muizen  roor  muzen,  VIII.  102. 

Muitijn,  VIII.  456. 

Muitineeren,  I.  489. 

M  urwen  ,  II.  279. 

Muskeljaat,  VI.  399. 

Musfchaet,  VI.  630. 

Mut  (als),  III.  560:  XII.  190. 

Mutfaart,  I.  664. 

Muziek  om.  gebruikt,  VI.  185, 
195. 

Muzykers,  VI.  181. 

Myrglas  roor  glazen  reukdoosje, 
IV.  310. 

Myte,  I.  205:  N.  39. 

Myterberg,  II.  532. 

Mytcrdrig  roor  mvterdrager,  II. 
654. 


N.  meermalen  ingefchoven  ter  wee- 
ring der  in-een-fmeUing,  I.  48 : 
V.  728:  XII.  87,  90. 

N.  achter  de  adjectiven  van  ftof  te 

voegen,  XI.  516. 
N.  kenmerk  ran  den  vocatirus,  I. 

627. 

N.  verkeerdelijk  weggelaten  voor  het 
rijm,  VIII.  176. 


Na  roor  daarna,  II.  62,  66,  97: 

III.  740:  IV.  601:  IX.  457. 

Na  en  naar  heiselfde.  I.  25,  N. 
7:  VI.  225:  VIII.  680,  694: 
IX.  557. 

Naam  roor  perfoon,  VII.  451. 

Naam    trouwen  (iemands), 

IV.  566. 
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XAA 

N  u  n  m  (o  p  d  c  n)  voor  onder  voor- 
wcndfel,  IX.  7. 

Naamhaftig,  III.  483:  X.  494. 

Naam  haft  ikheid,  V.  17. 

Xaamfprcuk  voor  anagramma. 
I.  775. 

N  n  a  r  'f  zelfde  ah  na,  I.  25 :  N. 
7:  VI.  225;  VIII.  680,  «94: 
IX.  20. 

Naar  den  v  1  e  c  8  f  <•  1»  e  f/oor  F. 
afgekeurd,  XII.  9. 

Naar  zijn  manier  beter  dan  op 
zijn  manier.  XII.  23. 

Naar  van  fchaduw.  II.  539. 

Naarderen  voor  naderen,  1.394. 

Naast  eenigc  jaren  voor  on- 
lang*, I.  6f>4. 

Naauw  voor  fcherp,  III.  05:  VII. 
514. 

Naauw  roor  naauwlijks,  XI.  694. 

Nabatheër  voor  Oosterling,  II. 

549:  III.  244. 
Nabootfeercn,  VII.  50. 
N  a  b  u  u  r  f c  h  a  p ,  onz.  genomen. 

IV.  319. 
Nachtdoehter  verkeerd,  VIII. 

471. 

Nachtraaf  roor  nachtdief,  V. 
634. 

Nachtzcil,  I.  52. 
Nadacht,  XI.  108. 
Nadachtig,  VIII.  14:  N.  0: 
IX.  27. 

Naderen   als   term   van  krijf/x- 

ttOUWy  III.  15. 

Na  dezen  verkeerd  roor  nader- 
hand, XI.  768. 

Nadocht,  VIII.  492,  536,549: 
N.  6:  IX.  27. 

Nadruk  voor  nawee.  IX.  4,  34: 
XI.  488. 

Nadruk  voor  gewicht.  VI II.  221 : 
XI.  23. 


m:;;. 

• 

Nadruk  valt,  by  famenjhUinijfn 
mei  fubjlantha  op  bet  eerfte,  met 
adjectica  op  bet  laat /le  drtl  den 
voords,  VII.  259. 

Naj anken.  V.  61 C. 

Naklank  roor  lasterlijk  gerucht, 
X.  524. 

Nakuifchen.    roor  naltoolfcn. 

VII.  32. 

Namaag,  XII.  15.  ( 

Namkn  (eigen),  wat  men  by  '/ 
afkorten  daarran  vermijden  moet. 

VIII.  584. 

Namkn  (La  t  ij  n  fc  h  e  eigen)  rroe- 
fjer  btf  V.  op  Istt.  irijze  rerbotjen. 
ï.  N.  10  , 

Namen  (L  a  t  ij  n  f c h  c  eigen)  door 
V.  in  H  Nesrduitsch  rertaald,  IX. 
657:  XI.  383. 

Napeuren  voor  op  de  hielen 
zitten,  V.  231. 

Naar  honden  (voor).  II.  61. 

Nardus,  mann.,  XII.  16. 

Naren  roor  naderen,  II.  183. 

Narrefleedtjen,  I.  641. 

i 

Nat  roor  befchonken,  X.  577. 

Natuurlijk  vjor  onecht,  VIII. 
19. 

Natuurwjjze  voor  natuurkun- 
dige. IX.  428. 

Nauwelyks  roor  bezwaarlijk. 

VII.  115:  X.  637. 
Nayver  roor  jaloerschheid,  V. 

464. 

Nay  veraar.  V.  23. 

Nazaat  roor  die  op  iemands  ftoel 
na  hem  zit,  VII.  625. 

Nazatin,  V.  464. 

Nazir  roor  Nazireer,  II.  57. 

Neb  roor  de  punt  van  den  bek. 
III.  273. 


« 
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Nederduitsoh  mor  Xederduit- 
foher.  IX.  713. 

Xcdcrgeladen  roor  omgebracht, 

IV.  569. 

Nedorhukken  roor  gaan  zitten, 

V.  616. 

N  cd  erlang  voor  mandag,  IX. 
80,  88. 

Nedorleggcn  roor  om  hals  bren- 
gen, I.  627. 

Neder  ft  e  voor  laagllc,  IX.  405. 

Neder  ft  n  d  voor  bencdenftad,  IX. 
47. 

Nedcrftijgen,  II.  736. 

Nee  f  tv>or  nakomeling,  II.  36,  650. 

N  eêrf  lacht  ig  roor  ter  aard  gc- 
fiagen,  IX.  681. 

Neêrflag  roor  moord.  II.  399. 
499. 

Ncffens  roor  jegens,  V.  31. 

Negen  ft  e  roor  negende,  doch  ooi' 
roor  naafte,  III.  317:  XII.  190. 

Neigen  en  nijgen,  VI.  233:  X. 
503. 

Neigen  roor  dalen,  I.  329. 

N  c  k  t  a  r.  Zie  Man. 

Nemen  voor  voornemen,  I.  553. 

Nomen    (iets   in   't  goede), 
III.  288. 

Neng  voor  bebouwde  heigrond. 
XII.  245. 

Norgen  roor  nergends,  I.  084. 

Ncsk  roor  zwak,  dwaas.  11.629: 
III.  760:  IV.  330:  V.  64H. 

Nes kc bol  roor  dwaashoofd,  VI. 
610:  XI.  736. 

Nest  verkend  gebezigd  roor  jongen, 
VIII.  204. 

Net  roor  duidelijk,  IV.  585. 

Netten  roor  fehoon  maken,  II. 
70:  VI.  740:  XI.  310. 


XOO. 

Neuswijs  roor  frherp  van  reuk. 
XI.  671. 

Neycn  roor  naaien,  III.  276. 

NO  roor  n,  naar  de  hoerfche  uit- 
fpraak  in  icoorden  als  land,  hand. 
wonder,  en;.,  II.  583,  627. 

Niemand  roor  van  niemand,  I. 
621. 

Niemand  niet,  II.  738. 

Niet,  mann.  gebezigd,  IX.  423. 

Niet  roor  niets,  I.  441,  72S:  V. 
494:  IX.  564. 

Nietemin,  XI.  103,  487. 

N  i  e  u  w  c  r  s  roor  nergends,  1.611. 

Nijgen  en  neigen,  VI.  233:  X. 
503. 

Nikker.  II.  627. 

Ninncn  roor  drinken,  I.  603. 

N  i  p  p  e  1  e  n    roor  trekkebekken. 

IX.  169:  XI.  629. 

Noch  mor  bovendien,  I.  741. 
Nochte,  XII.  13. 
Noen,  I.  231:  XII.  160. 
Nokken,  XI.  674. 

NOMIXATIVIS  ABSOUTl  \«,  roor- 
beelden  daarvan  by  V,,  II.  92, 
94:  VII.  277,  562:  X.  505. 

NoMIXATIvr*    F.MP11ATIOI  S,  roor- 

bedden  daarvan,  V.  485:  VIII. 
677. 

Non  ronr  zanggodin,  III.  136,  137. 

Non  roor  Vcstunlfehc  maagd,  III. 
268. 

Non  roor  maagd,  XI.  115. 

Nood  roor  noodlot,  II.  193,  408. 
604. 

N  o  o d  d  r  u  f  t  i  g  h  e  i  d  roor  gebrek, 
II.  176. 

Noodhulp  voor  hel|>cr  in  nood. 

X.  581. 

Nooden.  XII.  16. 


REGISTER  VAN  BESPROKEN  LETTERS,  WOORDEN  EN  ZEGWIJZEN. 


NOO—OMS 


Nood geheim   voor   noodlot,  I. 
350.  084:  II.  201». 

Noodigcn,  XII.  IR. 

Nood  wend  ij?.  XII.  12. 

Nooit  foor  in  't  geheel  niet,  UI. 
257. 

Noopen  voor  porren,  I.  .'ld?,  701. 

Nooi  d  vornt,  tiumuim  aan  Attila 
gegeven.  III.  558. 

Noten  kraken  voor  zingen,  II. 
583. 


X  ii  e  h  t  c  r  voor  met  den  dag  ge- 
rezen. V.  014. 

Nu  elite  ren  voor  met  weinig  te 
vreden,  VI.  404. 

Niitboarhcid.  XI.  287. 
Xutkundig,  VI.  R04. 
Nul  ten  roor  gebruiken,  1.  22"», 
271. 

Nuttigen   mi  onderfc/teiden  zin. 
II.  174. 

Xynif  in  onder /Heiden  betcekenis, 

I  ïo.i :  N.  30. 


O. 


O  met  u  verwiafeld,  1.  55,  085. 

O  roor  a.  /fa  A. 

Oe  met  o  venrisjeld,  I.  557. 

Oever  o«r.  gebezigd,  II.  53. 

Ocvre  voor  oever,  I.  33. 

Of  wel  voor  hoezeer  ook,  V.  32 1 . 

Offer,  mann.  gebezigd,  I.  180:  11. 
613. 

O  f  f  c  r  eten  (den)  roor  kommu- 
nieccren,  II.  013. 

Offeren  roor  te  gemoet  komen. 
II.  75:  VII.  115. 

Offeren  roornanbicden.il.  108: 
VI.  274:  XI.  210. 

Offerreede,  VIII.  8. 

Offcrloozc  voor  die  'toffer  ver- 
werpt, IV.  004. 

Offer  mans  roor  offerlieden,  V. 
700 :  voor  geofferde  mans,  VIII.  8. 

Offcrtocbetrouwde,  IV.  001. 

Offer  vinder,  III.  554. 

Offerzede,  V.  745. 

Of- feli non,  I.  50,  533,  087. 


O  ft  roor  of  het,  I.  300. 
Ofte,  XII.  13. 

0  i  i-baar  (den).  IX.  535. 

Oirbaarlijk    voor   nuttig,  VI. 
402. 

01  venritfeld  met  ou,  I.  103,  487: 
II.  707.  Zie  Ou. 

Oldc.  Zie  Oude. 

Olderman,  VI.  165,  100. 

Olimoer,  VIII.  108. 

Om  met  een  verliroord  zonder  te 
I.  10:  II.  108,  enz. 

Omringden  't  zelfde  <ds  om- 
ringen, VIII.  204. 

Omdriikkcn  van  de  kroon  ge- 
zegd, I.  N.  10. 

O  m  h  c  i  m  d  roor  omheind,  IX.  354. 

Omhelzen  roor  met  liefde  onf- 
fangen,  I.  003. 

Omkeeren  roor  ledigen,  I.  405. 
Omringden,  II.  721. 
O  m  f  o  Hen  roor  omdoolen,  XI. 
524. 

Omfukkeling,  III.  217. 
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OMÏ 

Omtrek  roor  lehets,  v« Kjrftclliiijr. 

VII.  717. 
Omzicht  mor  omzichtigheid,  I. 

713:  IX.  10. 
Omzien  coor  omzwenken,  IX. 

98. 

Om  zwin  del  en  coor  omdraaien, 
IV.  52i. 

Onaardig  voor  tegen  zijn  aart, 

I.  N.  30. 

O  n  a  a  rd  i  g  roor  onbeleefd,  II.  171, 
2  17  :  VIII.  020. 

O ii  bede rfz aan»  voor  onverder- 
felijk, IV.  184. 

Üiilifi  fa  a  in  d  coor  Hecht  befaamd, 

XI.  309. 
O  n  b  e  g  r  a  v  c  n  voor  niet  vergeten, 

IV.  500. 

Onbegrcpcudom,  IX.  103. 

Onbegrepenheid,   VII.  3G8. 

Onbeladen  voor  luchtig,  zon- 
der zorg,  VIII.  109,  181:  XI. 
279. 

O  n  b  c  1  c e  fd  voor  omncnfchclijk, 

II.  377. 

Onbenoegcu  voor  ongenoegen, 
IX.  280. 

Oiibcfcheid,  II.  121,  175. 

Onbcfnedcn  als  tegendeel  ttiM 
wclbcfnedcn,  VII.  2UG. 

O  n  b  e  1' n  c  d  c  n  voor  onverfneden, 

VII.  331. 
Onbeftorv  en,  I.  715. 

Onbe tuinde  hoven  voor  wa- 
teren, 1.  130. 

Onderdaan  voor  onderdanig,  VI. 
234:  VII.  151:  VIII.  17:  XI. 
111. 

Ondergaan  voor  voorkomen,  II. 
12:  III.  837:  V.  725. 

Ondergaan  voor  verbidden,  II. 
72:  V.  212,  537,  759:  IX.  52. 


Ondergang  (de)  roor  't  westen, 
I.  87. 

Onderlaag   voor   nederlaag,  I. 
091. 

Onderleggen  voor  zich  onder- 
Haan,  XI.  215. 

Onderliggen  roor  achterliggen, 
.     VII.  377. 

Onderfcheidcn    roor  afbake- 
nen, I.  377. 

Onder  ft  a  a  n  voor  pogen,  beproe- 
ven, III.  273:  XI.  361. 

Onderftaan  roor  bewegen,  III. 
298. 

O  n  «Ier  ft  eek  doen  roor  af  breuk 
doen.  II.  02. 

Ondertreden   gelijkvormig  met 
onderkruipen,  VII.  251. 

Onderwarig   roor  onderhevig, 
VI.  053. 

O  n  d  c  r  w  e  r  p  1'c  1  foor  onderwerp, 

I.  127. 

O  n  d  e  r  w  i  n  d  c  n  met  weglating  ran 
zich,  XI.  301. 

Onderwin  t   voor  onderwinden, 
poging,  IX.  11 1. 

O  n  d  e  r  w  o  1  k  roor  onder  de  wol- 
ken, II.  G37. 

O  n  e  c  r  1  ij  k   roor  oneerbaar,  1 1 . 
191. 

Oneven  coor  op  ongelijke  wijze. 

II.  572:  IV.  000. 
Ongalijk,  VI.  518. 

O ngcbl u is t c rd   voor  ongebla- 

kerd,  III.  812. 
Ongeblutst  roor  zonder  druk. 

XI.  711. 
Ongebonden  mor  wat  te  weinig 

bindt,  III.  215. 
O  n  g  e  d  o  o  d  v  c  r  f  d    roor  zonder 

fchrik,  V.  115. 
Ongehavend  mor  llordig,  XI. 

323. 
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( )  li  g  o  li  a  v  c  tl  (1  li  e  d  c  11  voor  al  wal 
haveloos  Ls,  VIII.  356. 

Ongel  coor  vel,  I.  695. 

Ongelaat     roor  onbetamelijke 
houding.  IX.  091:  X.  322. 

Ongelatig,  II.  277:  VII!.  21. 

Ongcluid  voor  wangeluid,  VI. 
251:  XII.  33. 

Ongenade  (hare),  alg  tijtel  </<- 
bcziud,  II.  «10. 

O  n  genoeg!     voor  ongenoegen, 
VI.  253. 

O  n  go  n  ii  c  li  t  e  ii  voor  kwellingen, 
I.  721. 

Ongeregeld  voor  onbetamelijk. 

ii.  u;>. 

Ongeroerd  voor  onverlet,  VII. 
036. 

Ougcl'eheiid.  Zie  gel'chend. 

Ongeftild  mor  niet  te  l'tillen, 
I.  57. 

Ongcltuim,  VIII.  217:  XII.  21. 

Ongeftuimig,  I.  69:  XII.  24. 

Ongevallig  voor  onbevallig,  III. 
031. 

O  n  go  we  n  t  e  coor  ongewoonte,  X . 
56!). 

O n gewezen  voor  niet  uitgewe- 
zen, V.  26. 

Ongezien  coor  afzichtelijk,  II. 
123. 

Ongezicnst    (op),    VI.  278, 
313. 

O  n  ge  zwicht  voor  met  een  on- 
befehaamd  gelaat,  XI.  396. 

Ongod,  XI.  513. 

O  n  g  o  d  h  c  i  d  voor  afgod,  IX.  127. 

Ongrondig  voor  ondoorgronde- 
lijk, IX.  152. 

Onherhaalbaar  voor  waar  geen 
verhaal  op  is,  X.  117. 
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O n  herkent  en  i  s  voor  verlina- 
ding,  IX.  523. 

Onlangs  voor  kort  daarna,  I. 
531). 

O  n  menie  hl  ijk  dier.  I.  Vu. 

O  n  ii  o  o  z  e  1  vw>r  onvoorljioedi», 
III.  803. 

Onnoozel  voor  onwetend.  XI. 
109. 

O  ii  li  o  o  z  c  1 ,  O  u  n  o  o  z  e  1  li  e  i  <l 
voor  onl'cliuldig,  onlcliuld.  II. 
337,  801,  701:  V.  183. 

Onnuttelijk,  XII.  16. 

O  n  red  en  voor  dwaasheid,  IX. 
435. 

Onrust,  werktuüj  in  Cfn  uurwerk. 
X.  85. 

O  n  r  e  k  k  e  I  ij  k  voor  wat  zich  niet 
rekken  laat,  III.  2  43. 

Ons  voor  onze,  XI.  598. 

O  n  fc  ha  mei   voor  onbcli-haaiiid. 

I.  183:  VIII.  216. 

Onl'chuld    voor  vorontlHiiiUli- 

ging,  VI.  213,  257. 
Onfpijs,  III.  C62. 

O  n  ft  i  e  h  t  i  g  iw  onftichtelijk. 
X.  359. 

O  u  ft  r  ij  d  I)  n  a  r  voor  weerloos  ge- 
maakt,  VIII.  218. 

Ontbeiden  voor  toeven.  I.  67-1: 

II.  740:  III.  761:  IX.  673:  X. 
299. 

Ontbieden  voor  berichten,  IX. 
122. 

Ontbinden  voor  verlosfen.  II. 
204. 

Onlblootcn  voor  verzaken.  1. 
25. 

Ont  breken  vttor  niet  in  gebreke 
blijven,  II.  205. 

O  n  t  d  a  n  k  e  n  (zich)  voor  berouw 
hebben,  IX.  271. 
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Ontdooien  on:.   yebcziytl,  VI. 
397. 

O  n  t  f  u  n g  b  a  a  r  voor  welkom,  VII. 
570. 

0 11 1 fa ii gen  voor  omhalen,  VII. 
434. 

Ontgallen.  Zie  Haars. 

Ontgespen  aan,  II.  305. 

Ontginnen  roor  openen,  begin- 
nen,  III.  007:  V.    112:  VII. 

017:  X.  390.  luo. 

Omloop  voor  omtrek,  VIII.  152. 

Ontgost,  III.  009:  VIII.  47*. 

O  n  t  li  a  I  c  n   voor  weghalen,   1 V. 
459. 

Onthalen  voor  ontmoeten,  X. 
324. 

Onthciftcrd,  VIII.  581. 
Out  biet  voor  lievel,  VIII.  295. 
Out  ij  «1 1  ij  k  rtx/i-  ontijdig,  X.  503. 

OXTKKNTKNIS    (l>t  I1I1KI.K)    ////  on:C 

vroojw  i'r/i rijvers  garoon,  I.  139, 
415,  707:  III.  10:  VI.  108. 

Ontlaten    roor    opklaren,  V. 
ós  2. 

Ontlaten   voor  van  ijs  bevrijd 
worden,  VI.  14,  31)8. 

Ontlaten  (zieh)  roor  loslaten, 
II.  050. 

O  ii  1 1  e  d  c  n  roor  van  leden  beroo- 
ven,  I.  515. 

O  n  1 1  egge  n  roor  weigeren,  VIII. 
151:  IX.  107. 

(hit  leggen  voor  afhandig  maken, 
V.  478. 

Ontlorde  n  roor  afhandig  maken. 

I.  257:  X.  42. 
Ontluiken  voor  herleven,  I.  00. 

Ontluiken  voor  open  Ihiiten.  I. 

110:  III.  71. 
Ontmnren   voor  losmaken,  II. 

217. 


O  n  t  mee  re  n  voor  losmaken,  II. 
247:  V.  451. 

Out  moe  te  n  roor  bejegenen,  III. 
254:  VII.  UU. 

Ontmunt  voor  verlieten.  III. 
490. 

Ontrampeneerd  ro*<r  met  vloek 
beladen,  II.  493:  XI.  009:  XII. 
171. 

Ontrent  roor  omtrent,  I.  48:  II. 
700. 

O  n  t  r  o  u  w  e  I  ij  k  roor  op  onver- 
diende wijze,  V.  34. 

Ont  fcheppen  roor  van  ziel  lie- 
rooven,  V.  500. 

Ont  feh epper,  ncf/ot.  roa  fchep- 
per,  I.  310:  X.  50. 

Ontl'taan  roor  ontfangen,  I.  21. 

Ont  fc  ha  ken  roor  fehcndcii,  I. 
080. 

Ont  f  c  h  a  k  e  1  c  ii  roor  los  maken. 
II.  26. 

Oiitfcheeden  roor  uit  de  fihcde 
trekken,  I.  0S5. 

Ont  leb  reen  wen,  VI.  093. 

Ontflaan  roor  kwijten,  I.  333. 

Ont  f  laa  n  voor  verwerpen,  1. 1 49, 
333. 

Ontflaan  roor  uithelpen,  1.  401. 

O  n  t  f  1  a  a  ii  van  t  c  v  r  e  e  z  e  n , 
(zich)  niel  yord,  XI.  X.  0. 

O  n  t  f  1  o  o  p  e  n  roor  lloopen,  II.  483. 

Ontfnappen  rtwr  afnemen,  I. 
275. 

Ontfprang  roor  fprong  op.  I. 
708:  X.  01. 

O  n  1  f  p  ringen  voor  uit  den  llaap 
opl'chieten,  I.  708:  XII.  100. 

Ontfp ringen  roor  ontgaan,  XI. 
774. 

O  n  I  f  t  a  n  n  roor  ontbreken,  I.  363, 
518:  IX.  201:  XI.  103. 
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O  n  titaan  roor  ontgaan,  VIII. 
G77:  X.  511. 

Out  ft  eken  roor  outftoken,  I.  70. 

Ontftcld  voor  verHoord.  VIII. 
281,  573. 

Ontuc  ht  voor  wanorde,  III.  110: 
VI.  159:  IX.  524. 

Ontucht  voor  kettery,  II.  319. 

Ontuchtig    roor  ondeugdelijk, 

III.  66. 

O  nt  veilige  ii  voor  onveilig  ma- 
ken, IV.  202. 

O  n  t  v  1  u  c  h  t  c  n  verkeerd  voor  ont- 
frn\|>|>eii,  VIII.  014. 

Olitvon  w  c  li ,  }nirt.  pinet.  run 
ontvouwen,  IX.  495. 

Ontwapend  verkeerd  voor  on- 
gewapend, I.  ",25. 

Ontweiden  voor  ontginnen,  VII. 
3-18. 

Ont  wij  lelijk  voor  ongetwijfeld, 
I.  18. 

O  n  t  w  ij  k  c  n  roor  wyken,  V.  527  : 
met  een  dativ.,  IX.  007. 

O  n  t  w  o  s  f  o  n  voor  ont  wasfen,  II. 
717:  IV.  80. 

O  n  t  z  a  c  h  h  a  a  r  voor  ontzach  wek- 
kende, VIII.  438. 

Ontzeggen  roor  weigeren,  II. 
84:  V.  673:  VII.  1%. 

Ontzeggen  voor  uitdagen,  tot 
vijand  verklaren,  heil  rijden,  I. 
337,  513:  II.  U  t,  101,  170,015: 

IV.  521  :  V.  582:  VIII.  320. 

Ontzeggen  voor  afnemen,  af- 
houwen, II.  00. 

Ontzeggen  voor  verdelgen.  V. 
75'J:  XI.  701. 

Ontzet  voor  hulp.  byl'tand,  I. 
720. 

Ontzetten  (zich)  voor  zich  vcr- 
plaatfcn,  VII.  207. 


O  ut  zich  voor  ontzach,  VII.  520: 
IX.  114. 

O  n  t  z  i  c  h  I)  a  a  r  voor  oiitzachbaar, 
I.  724:  II.  00. 

O  n  t  z  i  c  h  1  ij  k  iw  onlzachlijk.  I. 

724:  II.  19. 
O  ti  t  z  i  c  h  t  e  1  ij  k  roor  ontzachlijk. 

VI.  411. 

Out  zie  n  olijk  voor  ontzachlijk. 

I.  78. 

Ont  zinnig,  II.  717. 

O  n  v c r h  id zaa m  .  III.  30G. 

O  n  v  e  r  h  r  ij  » 1  ij  k  ,  I.  378. 

Onverdraagzaam  voor  onver- 
dragelijk,  V.  25:  IX.  070. 

O  n  v  c  r  d  r  a  g  roor  onverdraag- 
zaamheid, VII.  310:  VIII.  323. 

Ou  verdrie  tig,  VI.  2»R 

O  n  v  e  r  1  c  e  m  d  voor  zonder  leem- 
te, IV.  347. 

Onver  legen,  VII.  202. 

Onver  mast  roor  niet  vermoeid. 

VII.  084. 

O  n  verminkt    voor  onafgebro- 
ken, X.  0d2. 
Onvernuftig.  Zit  Vernuft. 

O  n  v  e  r  fc  heiden    voor  nimmer 

fcheidende,  XI.  075. 
On  ver  l*c heiden  nor  aU  loofde 

hij  nog,  XII.  5. 
Onvorfierd  foor  onopgelmukt. 

II.  129. 

On  verzaad  zaa  ui,  X.  197 :  XI. 
102. 

Onverzadig,  VII.  379:  XI.4S7. 

O  n  v  c  r  z  o  c  h  t  v>or  zonder  onder- 
vinding. VI.  97. 

O n  verzocht  hoid  tv,..»-  gebrek 
aan  ondervinding,  VI.  97. 

O n  verzie  n se  h,  II.  280. 

Onvcrzicrd  voor  echt,  III.  307. 
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Onvrede  (te)  in  den  /.in  ran 
ongerust,  verflagen,  I.  320. 

Onvrede  moet  zonder  n  gefpeld, 
II.  451,  457. 

Onvroed  voor  onwijs,   II.  92. 

O nweer  voor  Hecht  weer,  X.  20. 

Onweg  voor  weg,  die  geen  weg 
is,  VI.  31»6:  VII.  578:  IX.  285. 
448:  X.  389. 

Onwetenheid,  VII.  219. 

Onzichtelijk,  II.  151. 

O  o  voor  cu,  I.  405. 

Oog  voor  rtcr,  zon,  II.  101. 

Oogen  (onder),  X.  522. 

O  ogen  (op  iemand)  mor  hem 
in  't  oog  houden,  III.  141. 

Oogen  wen  k  voor  oogwenk,  I. 
084. 

Oogwinkel,  IX.  193. 

Ooit  voor  altijd,  immer,  I.  241, 
327.  533,  732:  11.80,  187,  190, 
391  :  III.  35:  V.  471. 

Ooit  roor  eenmaal,  voorheen,  I. 
720:  II.  82,  237. 

Oon  roor  zonder,  I.  355,  371, 
740:  II.  34,  04. 

Oorband  voor  klap,  V.  24. 

Oorboren  roor  genieten,  J.  111: 
N.  25. 

O  o  r  d  e  e  1  c  n  roor  beöordcclen,  III. 
032. 

Oorcn  (pit  achter  de),  VI. 
321. 

Oorlingcn,  I.  350. 
Oorlof  roor  afleheid,  I.  334,  099. 
Oorloflied,  I.  772. 
Oorlog  Inf  V.  meest  om.,  II.  35, 
101. 

Oorlogkoopman  fc hap,  V. 
350. 

Ootmoed  roor  knechtelijk  geloof, 
V.  502. 


Ootmoedig  roor  welwillend,  I. 
19. 

Op  voor  open,  I.  49,  02,  334,  407, 
491:  II.  216,  257:  III.  3G8: 
VII.  255. 

Op  roor  ten  koste  van,  X.  107. 

Op  voor  met  behulp  van,  XI.  255. 

Op  by  begecren,  verzoeken,  m;., 

I.  N.  23. 

Opboeien  voor  ophoogen,  I.  098. 

O  p  b  o  t  f  e  n  roor  voorzien,  II.  33. 

Opbouwing,  XII.  24. 

Opdoen  roor  ontdekken,  VI.  737. 

Opdonderen  voor  opdagen,  II. 
477 :  VII.  35,  40. 

Opdonderen  voor  verdagvaar- 
den, VIII.  380. 

Open  voor  op,  III.  93. 

Open  (een),  VIII.  333. 

Openbaren  (zich)  voor  den 
fchijn  aannemen  van,  I.  521. 

Opeten  roor  breken,  I.  351. 

Opgang  voor  afgevaardigde,  VII. 
592. 

Opgefmukt  voor  opgecierd,  II. 
103. 

Opgefpannen,  VII.  217. 
Opgcftrckt,  VII.  380. 

Opgetogen    roor  opgetrokken, 

II.  141:  X.  532. 

Opgetogen  gebezigd  by  een  tcoord 
dat  een  fmarteiijke  aandoening 
bcteekent,  X.  84. 

Opgevlymd  roor  opengereten, 
I.  330. 

Opgezoden,  I.  90,  094. 

Ophalen  roor  in  herinnering 
brengen,  VIII.  276. 

Ophangen  roor  opfchortcn,  XI. 
038. 

Ophangen  roor  zweven,  XI.  37. 
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O  |>  klaveren   mor  opklimmen, 
L  73">. 

Opkomen  (iemand)  roor  iemand 
op  't  hjf  vallen.  III.  8."ir>. 

Opluiken  voor  overwinnen,  II. 
743. 

Opmerken  ('t)  voor  de  Ny ver- 
heid, L  n.'i». 

Opofferen  voor  aanbieden,  II. 

Oppresfcn  roor  op  elkander  fla- 
pelen,  III.  197. 

Opraken  roor  er  boven  opkomen. 
III.  3aiL 

Oprecht:  heeft  den  nadruk  op  de 
tweede  lettergreep,  VII.  2xLL 

Opruimen  voor  inruimen,  II.  GO. 

O  p  Cc  h  i  k  k  e  n    r^ior  wegruimen. 

III.  GJLL 

O p feh ro b be n  voor  openfnijden. 
L  7_L 

Opfchniven  roor  openfrhuiven. 

IV.  üTJL 

Opflaan  voor  opcnflaan,  III.  .TJ4. 

Op  fluit  en  roor  openfluiten,  VI. 
LÜiL:  X.  UOj  fiiL 

Op  fteê  voor  op  (lap,  L  aiü 

Opfteencn  roor  treuren,  II.  ■ 

Op  ft  eken  voor  opjagen,  L  9  l.'ï. 

O  p  t  ij  ge  n  roor  aantijgen,  III.  230- 

Optrckken  roor  opvoeden,  III. 
,"i  *j  ,"> . 

Opveilen  roor  te  berde  brengen, 
II.  1M. 

Op  vlijmen  roor  openfnijden,  L 

zul' 

Opvlooten  roor  opdrijven,  X. 
r>S4. 


Opzet  roor  voornemen.  II. 

Opzetten  roor  van  de  hand  doen, 
VIII.  221. 


Op  zet  ten  voor  op  touw  zt'tten, 
VIII.  12. 

Opzetten  voor  op  't  fpel  zetten. 

II.  30JL 

Opzetten  voor  openzetten,  X. 
187. 

Opzicht  roor  uiterlijk  voorko- 
men, IV.  óCJj  V.  204,  .V>8. 
VIII.  XI. 

O  p  z  i  c  h  t  roor  bedrog,  byoogrnerk, 
IV.  2£L 

Opzicht  hebben  op  iemand 
roor  zich  tot  iemand  wenden. 
X.  {LLL 

Op  zijn  mnnier  afgekeurd,  XII. 
2JL 

Op  zijn  taal,  L  ">41. 
Opziend  er,  XII.  14* 
O  r  n  n  j  e  voor  cunerrs,  VTII.  G22. 

Oranje  blanje  bleu,  II.  LI2. 
Orbereu  roor  ten  nutte  bezigen. 

III.  212. 

Orde  zonder  n,  VTII.  3. 
Orden,  enkelv.  vonn.  VI.  1_L 
Orden  voor  ordening,  VII. 


Ordentlijk.  VI.  G7G. 

O  u  roor  u,  L  338,  381_,  3!M.  en:. 

Ou  voor  ol,  L  Ü2ih  N.  Gli  II. 

ö3G,  r»r.,  III. 
Ou  mrt  /<•  rijmen  op  nu,  VII.  21.*>: 

VIII.  2Ü:  XI.  Gm 
Onbollig, L_Cü3:  N.  r,8  II.410; 

X.  IftL 

Oubolligheid,  IV.  .">■')  1. 
Oude  roor  oude  man.  VIII.  708. 

Oude  voor  oudenlom,  II.  7"7. 

Z2J_:  IV.  21HL:  VI.  lï&i  VII. 

4Hi:  VIII.  Li- 
Oude  roor  leeftijd,  VIII.  23ó.  73G : 

XI.  G£L 


ed  by  Google 


KKGISTER  VAN  RESfROKEN  LETTERS.  AVOOKDEK  EN  ZEGWIJZEN. 


577 
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Onders  (de)  roor  't  voorgeflacht, 
III.  250. 

Oude  ftok,  I.  601.  Zit  Stok. 

Oude  vader»  roor  oudvadcrs, 
II.  572. 

Ouder  voor  vader,  VIII.  501. 

Oudheid  roor  ouderdom,  I.  99. 

Onling.  Zie  Ouweling. 

Ouwe  voor  vlakte,  veld,  I.  N.  6. 

Ouweling  voor  oud  man,  II.  715, 
722:  IV.  435. 

Ou  wij  fel  ijk   voor  oud-wyfeeh, 

II.  289. 

Over  voor  voor,  I.  77,  892:  N. 
56. 

Over  afgefcheiden  van  het  werk- 
icoord,  II.  186. 

Overbaat,  I.  275:  IV.  626. 

Overbleven  voor  overgebleven, 

III.  235. 

Overbl  oenen  voor  verbloemen, 

IV.  476:  X.  270. 

Overbochtig  voor  uit  den  bocht 
fpringende,  VIII.  207. 

Overbodig  roor  bereid,  V.  244: 
VIII.  630. 

Ovcrdwaalsch,  II.  148,  681: 

V.  725. 

Overeen  dragen  met  iemand 
voor  zich  met  iemand  wel  ver- 
ftaan,  V.  204. 

Overengeld,  IV.  424. 

Overgaan  (iemand)  voor  over- 
komen, V.  132:  X.  286. 

Overgapen  roor  aangapen.  1. 
537. 

Overgapen  voor  overzien,  IV. 
564. 

Overgerompeld,  X.  866. 

Overhalen  roor  doorhalen,  V. 
24,  203. 


Overhand  voor  overwinning,  I. 
185:  II.  304,  620:  IV.  465: 
VI.  40:  IX.  127:  XI.  18. 

Overhoofd  voor  opperhoofd,  I. 
86:  II.  87. 

Overhoop  roor  op  een  ieder,  wie 
't  ook  zü,  I.  381. 

Overkijken  voor  uitblinken,  I. 
344 :  II.  63,.  276. 

Overkomen  voor  overeenkomen, 
X.  107. 

Overlast  voor  belast,  I.  325. 

Overlasten  voor  belasten,  VII. 
174. 

Ovcrleenen  voor  overhellen,  II. 
315,  449. 

Overleg,  XII.  16. 

Overnatuurlyk  voor  aan  de  na- 
tuur oneigen,  X.  362. 

Ov-erfehadu  wd  voor  bedekt,  II. 
G3. 

O  ver  Telneten  voor  in  't  leven 
blijven,  I.  337. 

Overftad  voor  bovenaad,  I.  676. 

Overtred  voor  overtreding,  IV. 
503. 

OvertrefTen  voor  overzien,  IX. 
426. 

Overtreffen  voor  uitmunten,  II. 
730. 

Overtreflijk  voor  voortreflijk, 
V.  22:  XI.  810. 

Overtuigd  voor  tot  zwijgen  ge- 
bracht, X.  207. 

Overtuigen  voor  door  tal  van 
getuigen  doen  vcroordeelcu,  V. 
162. 

Overvoeren  voor  van  buiten 
voeren,  X.  270. 

Overwegen  voor  het  zwaarst 
wegen,  I.  541:  II.  107,  658. 

Overwegen  voor  hellen,  XI.  484. 
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Overwogen  voor  beladen  met 
overwicht,  I.  79,  COL 

Overwonnen  voor  overgewon- 
nen, III.  405:  XI.  183. 


O  verzetten  voor  verzetten,VHI. 
78:  XI.  620. 

Overzulk»,  XII.  18. 


Paaien  voor  betalen,  te  vrede  Hel- 
len, VIII.  C3:  X.  97. 

Paaien  voor  effenen,  II.  745  :  VI. 
263. 

Paaien  met,  XII.  23 

Paard  (rood)  voor  ftukgefchut, 

VII.  C47. 

Paardshoofd,  een  foltertuig,  IV. 
293. 

Paauwelieoen,  VII.  199,227. 

Pad  mann.  gebezigd,  1.  24:  II. 
155,  729. 

Pais.  Zie  Peis. 

Palinuur  voor  fhmrman,  I.  74: 
II.  176. 

Palfter  voor  met  yzer  heilagen 
ftaf,  V.  292:  VIII.  483. 

Pand,  II.  53. 

Panfer  of  pantfer,  VI.  273. 

Pantalon  vr.  genomen^  XII.  243. 

Papegaai:  oorfprong   van  dit 
teoord,  I.  N.  57. 

Parmant  voor  deftig,  V.  738: 

VIII.  532:  XI.  5. 
Part  voor  deel,  I.  547. 
Party  voor  tegenparty,  II.  100: 

VIII.  555. 
Parnik,  Per  ruik,  Pruik  voor 

hoofdhair,  I.  83,  253,  361:  III. 

271:  IV.  422. 
Pas  voor  doortocht,  II.  248:  XI. 

463. 


Pas  voor  tydflip,  keer.  VII.  659: 
XI.  697. 

Pas  (op  dit),  II.  242. 

Pas fe eren  voor  overtreffen,  I. 
421,  461. 

Pas  fel  ijk  voor  matig,  III.  359. 

Pasfen  voor  aandacht  geven,  I. 
477:  III.  686. 

Pasfen  voor  zorgen,  I.  82,  47.'»: 

XI.  732. 

Patroon  voor  type,  I.  337. 

Pauwcljoen  voor  legertent,  II. 
97. 

Pavane  voor  paauwedans,  I.  377 : 
VI.  323. 

Peen  voor  Hmf,  I.  403,  724:  II. 
282,  443:  IV.  36. 

Peen  voor  fmart,  II.  749. 

Peene  voor  fchuld,  II.  752. 

Peinzen  voor  bedenken.  I.  243. 

Peinzen  (om  iemand)  foor  den- 
ken, I.  120. 

Peis  en  vrede,  I.  231:  N.  41. 
Pekel  (in  den),  I.  611. 
Pel  voor  huid,  II.  548:  III.  181. 
Pelgrim  voor  reiziger,  IV.  469, 

574:  X.  131. 
Peloponnefus  rr„   VII.  4*>: 

XII.  242. 

Pen  voor  veder,  II.  628. 
Pen,  werktuig  om  fnaren  te  befpe- 
!en,  XI.  363. 
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PEN-POE. 


P  e  n  l*o  e  n  voor  graveeraaald,  XI. 
255. 

Per  ruik.  Zie  Paruik. 

Pers  voor  bcnaauwdheid,  II.  45. 

Per  feu  voor  Perfiön,  1.  350:  IV. 
510. 

Perfonaadje  voor  rol,  II.  3-13. 

Perfonig  voorin  perfoon,  I.  53, 
102. 

Pc r tc d  voor  parten,  geval,  I.  361). 

Perten  voor  draken,  I.  435. 

Pesten  voor  Furiën,  V.  415. 

Peuk  voor  vuiligheid,  XII.  95. 

Peuren  roor  trekken,  XI.  413. 

Piek  voor  wrok,  II.  26. 

Piepen  van  het  gras  gezegd,  VI. 
641:  VII.  346,  628:  IX.  483. 

Pijk  voor  piek,  I.  731 :  XII. 

Pijpen  voor  zingen,  V.  648. 

Pijpen  voor  zuigen,  drinken,  V. 
57:  VIII.  164. 

Pilaar  met  tien  klemtoon  op  dé  i, 
I.  689:  N.  37. 

Pilaren  aU  werkte,  gebezigd,  I. 
66. 

Pimpelpaar»,  VI.  503. 

Pinas,  II.  178:  XII. 

Pinken  roor  gloeien,  I.  59:  N. 
21. 

Pinteleeren  roor  pintjes  drin- 
ken, I.  611. 

Pit  achter  de  00 re  11,  III. 
496,  791:  VI.  321. 

Plaats  hebben  voor  ingang  vin- 
den, I.  729. 

Plagen  voor  pijnigen,  IX.  555, 
560:  IX.  707. 

Planeboom  roor  plataan,  I.  852. 

Plant  roor  voetzool,  I.  82. 


Planten  voor  vestigen,  II.  572: 

V.  225. 

Plasdank,  F.  405. 

Plat  voor  ronduit,  II.  45. 

Plat  roor  echt,  zuiver,  II.  198. 

Plat  roor  de  vlakke  grond,  IX. 
235. 

Plattecl  roor  fchotel,  I.  413. 

Plecht  voor  placht,  VII.  211: 
VIII.  345,  502. 

Plechtig  voor  fchatplichtig,  II. 
41:  N.  4. 

Plein  voor  volkomen,  I.  25. 

Plein  voor  veld,  I.  57. 

Pleit,  zeker  vaartuig,  I.  137. 

P 1  e  n  f  e  n  voor  plasfcn  of  plompen, 
XI.  361. 

Plette  (te),  VII.  286. 

Pletten  voor  onderdrukken,  X. 
505. 

Plok  roor  buit,  I.  611. 

Pionderen  (van  iets),  VIII. 
58:  XI.  729. 

Plondergrgns,  III.  115. 

Plooi  houden  roor  Hand  hou- 
den, VIII.  298. 

Plooi  zetten  (zyn)  roor  een 
gevestigde  zaak  worden,  IX.  293. 

Plotfen  frequent,  van  plosfcn,  I. 
108. 

IM 11  ik  en  voor  plukken,  I.  67: 

VI.  195,  290. 

Pluimaluin  roor  amianth,  VII. 

703:  Vin.  67. 
Poederdoos,  IV.  810. 
Poederen,  III.  815. 
Poccteu,  IV.  233. 
Poeicn  roor  drinken,  I.  171. 

Poer,  Poeren.  Zie  Poeder,  Poe- 
deren. 

Poets  voor  grappenmaker,  I.  227. 
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Poezel  voor  vrouwinensch,  II. 
105. 

Poffen  voor  (boeven,  II.  607. 

Pof hans  voor  fnoever,  I.  619. 

Pol  voor  minnaar,  I.  259:  N.  42. 

Pollen  voor  misleiden,  I.  351. 

Pooien.  Zie  Poeicn. 

Pool  voor  fter,  I.  59,  74. 

Pool  voor  hemel,  I.  201. 

Poort  waeh  te  rfc  voor  poort- 
wachteres,  I.  366. 

Pop  voor  beeld,  III.  288. 

Pop  voor  lichtekooi,  II.  21«. 

Poppen  voor  uiterlijke  vertooning 
maken,  III.  92. 

Poppen  voor  liefkozen,  III.  126. 

Porte  fraze  voor  iets,  dat  den 
kraag  flut,  II.  31. 

Portelen  frequent,  van  porren, 
XII.  99. 

Post  voor  bode,  I.  688:  N.  99: 
X.  521. 

Post,  het  denkbeeld  van  fneVieid 
aan  't  woord  gehecht,  VII.  577: 
VIII.  54:  XI.  77. 

Posten  voor  vogels,  I.  380. 

Posten  voor  IHlftaan,  I.  372. 

Postin  voor  bodin,  VIII.  540. 

Potgeld  voor  fpaargeld,  VI.  169. 

Potshoofd  voor  groot  hoofd,  II. 
61. 

Potter,   pottertje  voor  dief, 
diefje,  1.  367. 

Praatgemcen,  II.  106. 

Prachcn  voor  bedelen,  IV.  519: 
V.  623:  VII.  485:  IX.  163: 
X.  84. 

P  r  a  c  h  e  r  voor  bedelaar,  V 1 1 1 . 694. 

Prachftcr  voor  bedelares,  XI. 
461. 


POE- 


PUI. 


Praktyk,  I.  770. 

Pramen  voor  dwingen,  III.  202: 
V.  629. 

Prat  voor  trotsch,  I.  29. 

Prat  in  goeden  tin,  XL  478. 

Prat  ton  voor  zich  fier  verheffen, 
III.  844:  V.  448. 

Predikant  voor  prediker,  II.  79. 

Preuts  voor  grootmoedig,  I.  89. 

Preutsch  ver/ehilt  van  fpy'tig,  X I . 
775. 

Prieel  voor  lustplaats,  VI.  347. 

Pry  voor  kreng,  I.  361,  485,  700, 
704 :  II.  628  :  III.  65. 

Prijk  zitten  (te),  III.  470.  Zie 
Pronken. 

Prysbaar  voor  pryslyk,  IX.  282. 

Prijs  geven  voor  prijzen,  I.  467. 

Prijzen  voor  prys  ftellen  op,  IV. 
757. 

Prikkel,  I.  465,  685. 

Prins  voor  vorst,  I.  80. 

Prins  boven  het  jlotkoeplet  der 
vaerzen  gezet,  I.  N.  5. 

Print  voor  afdruk,  afbeelding,  VI. 

53. 

Proeven  voor  verzoeken,  beproe- 
ven, VII.  443:  XI.  384,  633, 
655. 

Profeet  in  hvaden  sin  gebezigil, 
II.  572. 

Pronken  voor  te  koop  zitten,  I. 
413:  II.  92:  VI.  743:  X.  170. 

Propooften  roor  redenen,  I.  60. 

Pruik.  Zie  Paruik. 

Pruik  voor  kruin,  II.  46. 

Pruifchen  roor  briefchen,  VIII. 
25:  IX.  301. 

Puffen,  IV.  327. 

Pu  is  voor  poes,  I.  501. 


V 
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PUN-RECH. 

Punt  verkeerd  onz.  gebezigd,  VI.      '      Putger,  II.  173 :  III.  65^  XII. 
536 :  VIII.  m  f  lfifi. 

Puren  roor  zuiveren,  IV.  393,      ✓      Puur  roor  zuiver,  III.  liü:  VII. 
475:  V.  IaL  \  112. 


Quanl'uis.  Zi<?  Kwantewijs.  ^      Quik.  Zie*  Kwik. 

Quelen.  Zie  Kwelen.  / 


Raad  voor  vergadering,  menigte, 
VIII.  392,  43JL 

Raad    leven   voor  raadplegen, 
III.  4JJ_:  IX.  üh  X.  £2, 

Raadgefpan    voor  vierfchaar, 
VIII.  fiS0_:  IX.  2L 

Raad felbrciend,  II.  ;>.">.s. 

Raadfels  voor  orakeltaal,  I.  357. 

Raadsgcnoot,  VII.  222» 

Raadflot  voor  befluit,  na  beraad 
genomen,  IX.  474. 

Raaien  roor  Kralen,  L  Ui 

Rabbelen  voor  verward  praten, 
III.  LL3. 

R  a  b  r  c  u  k  roor  radbreuk,  III.  al  1. 

Rad  (fnek-,  fuik-,  bodem-, 
kroon-  en  ftrijk-),  X.  8JL 

Radeloos    roor    verllokcn  van 
raad,  X.  £2. 

Raden  voor  raderen,  II.  649 :  IX. 
Ülhi  X.  ïl&L 

Raden  voor  raadgevingen,  X.  5JL 

Ra  en  aU  meert,  van  ra  gebruikt, 
VI.  A12. 


t  Ragen  voor  feboonmaken,  II.  Zfi  : 

ft  VI.  G&L 

*  Rak  roor  wyk,  IV.  7_9_i  VI.  750. 

f.  Rak  voor  eind  weegs,  IX.  V,]ï>. 

(f  Raken  voor  naby  komen,  L  ±5JL 

^  Rakker  voor  gerechtsdienaar,  IV. 
(,  736. 

Ral  voor  l'pcelbal,  L 
/      Ram  verwüfeld  met  bok,  L  327. 

Ramp  oiu.  genomen,  L  682. 

'      Rank  voor  telg,  III.  473. 

J      Rankct  voor  raket,  IX.  413^ 48JL 

/  Rant (oenen  voor  terugkoopen, 
{        L  I2Ü. 

'      Rap  (Jan)  III. 

Razebol,  L  .">r>7 11.  l.'iti. 

i      Razcrny  en  razcry,  X.  Ó21, 

'      Rcb  voor  rib,  L  29JL 

f  Rebelleeren  active  gebezigtl,  L 
/  HL 

Recht  voor  te  recht,  IV.  601. 

t  Recht  van  gerechtigheid  te  onder- 
(         />  heiden,  VII.  13.Y 
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RECH— RIB. 

Recht  af  voor  juist,  II.  393. 

R echteband   volgens    V.  beter 
ilan  rechterhand,  XII.  12,  18. 

Rechten  voor  de  doodftraf' doen 
ondergaan,  IX.  225. 

Rechten  voor  inftcllingcn,  X.  53. 

Rcchtevoort  voor  dadelijk,  I. 
667:  III.  258. 

Rechtmatig,  VII.  157. 

R  och  tic  ha  pen  voor  volmaakt, 
X.  409. 

Recht  f  n  oer  voor  richtfnoer,  XII. 
24. 

Rcchtuitftrijdigheid,  IX. 


01  (. 


Rechtvaardclijk,  I.  333:  II. 
42. 

Rechtvaardig  voor  juist,  pre- 
cies, VI.  678. 

Rechtvaardiging,  XII.  9. 

Recht vaardigmaking,  XII. 
11. 

Redden  in  ellende,  beter  uit 
ellende,  XI.  331. 

Reden  voor  fpreken,  III.  65,  268: 
IX.  670. 

Redendom,  VII.  212:  IX  401. 

Redenen  voor  redelijkheid,  XI. 
567. 

Rcdcnhcid,  IX.  426. 

Rcdcnkavelen,  IX.  396. 

Rcdcnmatig,  IX.  181. 

Reden  ft  a a n  (in)  roor  rede  ver- 
ftaan,  III,  746. 

Reê  ft  aan,  II.  289. 
Reed  voor  gereed,  IV.  595:  IX. 
695. 

Reed  en  voor  toerusten,  IX.  623. 
Reed  f  c  h  a  p    voor    gereed  fchap, 

III.  587. 
R  e e d  f c  h  a  p  roor  gereedheid,  III. 

419:  IV.  595. 


Reê n,  famentrekking  van  reden 
M      enkele.  IX.  242. 

Recngcbruik,  IX.  397. 

Regolmaat  voor  liniaal,  1.  355. 

Regen  fpi lier  voor  bui,  11.749. 

Regiment  voor  beftuur,  I.  41: 
XI.  76. 

Regulecrcn,  VII.  234. 

Reinhartig,  VII.  349. 

Reisbaar  voor  die  't  reizen  ge- 
woon is,  II.  44:  III.  598:  X.  181. 

Reisbaar  voor  gefchikl  om  be- 
reisd te  worden,  IX.  49. 

Reisbaar  voor  iemand,  die  op  reis 
is,  XI.  808. 

Rcisgcnoots  even  goed  tüs  reis- 
genootcn,  XI.  814. 

Reizenaar  voor  reiziger,  1.421. 

R  c  i  z  i  g  voor  rijzig,  VIII.  1 66, 597 : 
IX.  256. 

Rek  voor  Rilland,  XI.  663. 

Rekel  voor  hond,  II.  738. 

Rekening  voor  berekening,  IX. 
480. 

Rek  halzen,  IV.  125:  VII.  85. 

Rekken  voor  fpoeden,  IV.  423. 

Ren  voor  loop,  I.  583. 

Renpalm,  VII.  135. 

Reppen  voor  roeren,  X.  50:  XI. 
533. 

Reuk  voor  zorg,  II.  64. 

Reuk  (goddelijke)  voor  ball'cm 
van  godsvrucht,  II.  29. 

Rcukcloos  voor  die  niet  kan  rui- 
ken, V.  709:  XII.  227. 

Reu ke loos  voor  roekeloos,  X. 
273. 

R  c  u  k  e  1  o  o  s  h  e  i  d  voor  roekeloos- 
heid, III.  855. 

R  i  b  b  e  z  a  k  k  e  n  voor  op  de  ribbcu 
Haan,  I.  376,  471. 
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RID— RON. 


Ridder  voor  rijder,  ruiter,  I.  47 1 : 
IV.   124:   V.  385:  VIII.  589. 

Ridder  voor  cavalier.  VII.  21: 
VIII.  115. 

Ridder  voor  zeeridder,  II.  180. 

Ridderen  voor  tot  ridder  ver- 
heffen, X.  18. 

Ricboord,  II.  N.  9:  XI.  421. 
XII.  175. 

Rieken  en  ruiken  verwisfeld,  V. 
722. 

Riem  onder  het  hart.  Zie 
Hart. 

Riet  voor  pyl,  II.  711,  735. 

Rietboord.  Zie  Rieboord. 

Ryk  voor  rykelyk,  XI.  1G4. 

Rijk  met  een  gent  tams,  VII.  291. 

Rijk  verward  met  gebied,  II.  712. 

R  ij  k  als  achtervoegt/el  vroeger  meer 
gebruikt  dan  nu,  IX.  1UÜ. 

Rij  kei  yk  voor  overvloedig,  II. 
110. 

Rum  (Stoutheid  van  iif.t),  VI. 
261. 

Rijm  tan  twee  eindfylb.  op  twee 
andere,  waarin  gelijke  klinkers 
voorkomen,  VIII.  493,  578:  IX. 
629. 

Rijm  van  een  woord  met  zich  zelf, 

VIII.  45. 
Rum  dat  geen  rijm  is,  VIII.  728 : 

X.  615:  XI.  426. 

Rumf.n  (drie  staande)  achter- 
een, X.  643. 

Rijmklanken  (gelijke)  af  te  keu- 
ren, IV.  533:  XI.  347. 

Rimpel  voor  plooi,  II.  101. 

Ring  voor  kreits,  VII.  530. 

Ringelen  voor  kwellen,  XI.  642. 

Ringclooren,  V.  788:  VII. 
649. 

Rinkelen,  I.  599. 


Rinkelroion,  III.  505. 

Ri spelen,  I.  599. 

Robijn  roor  bloeddrnp,  III.  135. 

Rode,  ni.  33. 

Roededrager,  VI.  72. 

Roedrig  voor  rnêdrager. 

Roem  voor  lofzang,  IV.  523. 

Roembout  en  Rombout  niet  het- 
zelfde, II.  322,  XII. 

Roemen  (op  iemand)  voor  zich 
in  iemand  verblijden,  VII.  244. 

Roemen  (zich  van  iemand) 
roor  zich  op  iemand  beroemen, 
II.  19. 

Roep  rnnr  geroep,  XI.  357. 

Roeren  voor  betreffen.  VIII. 
515. 

Roeren  voor  aanroeren,  I.  667: 
II.  343. 

Roerloos  roor  zonder  roer,  I. 
106. 

Roffiaan  voor  fchavuit,  I.  739. 

Rokken  roor  nikken,  IV.  60: 

XI.  597. 

Rokkenen,  IV.  546:  VII.  56: 

XII.  243. 

Rol  voor  Huk,  V.  608. 

Rollen  (op)  voor  in  't  verderf, 

X.  130. 

Romelingtw  Romein,  IX. 718. 

Rompelig  roor  rimpelig,  IV.  58. 

Rondasfcn,  I.  629. 

Ronde  van  krijgsvolk,  X. 
513. 

Ronde  roor  rondte,  I.  229:  III. 
273:  V.  563:  VI.  137. 

Ronden  trekken  roor  bogen 
bcfehryven,  XII.  5. 

Rond  gaan  roor  ronduit  fpreken, 

XI.  205. 

Ronafen,  I.  629. 
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ROO— SAM. 


Rooien  voor  keuren,  VIII.  292. 

Rook.  Zie  Ronk,  II.  64. 

Rookcloos  voor  niet  rookende, 
II.  638:  III.  143. 

Roomsch    even   goed   als  Ro- 
mcinsch,  XII.  17. 

Roots  voor  rots,  I.  57. 

Rooven  en   ruiten,  II.  239. 
Zie  Ruiten. 

Rosbaar  voor  draagbaar,  I.  720: 

IV.  145. 

Rosbayaart    voor    het  paard 
Bayaert,  I.  433. 

Roskammcr,  VI.  44. 

Rot  vr.  genomen,  VI.  283:  VII. 
48:  XI.  758. 

Rot  voor  mengelmoes,  III.  46. 

Rottery  voor  famenrotting,  IX. 
196. 

Rozenhoed  voor  rozekrans,  I. 
293. 

Rui  voor  verandering,  enz.,  V. 
769:  N.  28. 

Rui  helpen  (op)  voor  opruien, 

V.  769. 

Ruid  voor  ruw,  I.  110. 
Ruig  voor  wild,  I.  92,  399,  529: 
VIII.  582. 


Ruiggehaarde  fterre 
komeet,  I.  729. 

R  n  i  k  e  n  voor  ontwaren,  II.  27. 

Ruiken  en  rieken  vertrisfeld,  V. 
722. 

Ruime  voor  ruim  veld,  II.  606. 

Ruimen  voor  heengaan,  II.  301. 

Ruit  voor  wijnruit,  I.  407. 

Ruiten  voor  rooven,  I.  702:  II. 
239:  IX.  59. 

Ruiterlykc  buit  voor  roofbuit, 
I.  701. 

Ruitertocht    voor  rooftocht, 
XI.  5. 

Runnen  (te  hoop)  voor  Rollen, 

IV.  295. 

Rus  Ten  voor  Rusland.  H.  204. 

Rusten  voor  berusten,  I.  595. 

Rusten  tranjit.  gebezigd,  II.  128: 
X.  26. 

Rusten  (zich)  voor  zich  toerus- 
ten, II.  175. 

Rustig  voor  kloek,  II.  403. 

Ry  (op  een)  voor  by  de  ry  ai; 

V.  159. 

Ryge  voor  ry,  I.  344. 


S.  als  vorm  van  den  genitief  onaf- 
hankelijk van  't  gepacht,  I.  684 : 
II.  12:  XII.  21. 

S.  als  vorm  van  '/  meerv.  wille- 
keurig met  en  verwisfeld,  I.  739. 

S.  achter  fommige  bywoorden  ge- 
voegd, I.  52,  351:  N.  21. 

S  achter  andere  weggelaten,  I.  352. 
Sabel  voor  krom  zwaard,  II.  80. 


Sabel  voor  offermes,  I.  335. 

Saffraan,  Saffraand  en  Saf- 
franig  voor  faffraankleurig,  I. 
163:  II.  678:  IV.  124:  VIII. 
207. 

Sakkerdaan,  VI.  683. 

Samengestelde  woorden  met  en 
gefcheiden  als  plas  en  regen 
plasregen,  VIII.  728. 


\ 
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SAM 

Samemsmkt.tixo  iwi  een  vokaal  aan 
't  Jlot  van  een  vaersregei,  met  een 
andere  aan  't  begin  van  den  vol- 
genden regel  te  voorkomen,  VIII. 
M2- 

S  a  m  p  t  voor  te  fomon  met,  II.  3.'), 
3L 

Saturnus  voor  tyd,  II.  532. 
Sausfc  wor  bedriegery,  II.  4 1 
Schaamzaam,  VIII.  726. 
Schaars  voor  omtrent,  III.  768. 
Schadt  voor  fchat,  L  24. 

Schaduwen  voor  befchaduwcn, 

X.  380j  419. 

Schaffen  voor  doen,  L  .">0.°.. 
Schakeeren,  IV.  440. 
Schakeerd,  III.  748:  XII.  200. 

Schaken  voor  fchenden,  II.  141: 

XI.  ülfi. 

Schaken  voor  fchaak  fpelcn.  II. 

Schalie  voor  dak  bek  leed  fel,  L 
UIL 

Schalk  in  goeden  en  kwaden  zin, 
L  hl&i  II.  fi^j  IV.  59JL:  VII. 
194. 

Schalmey,  afleiding  van  het 
woord,  X.  52. 

Schamel,  L  483-  N.  aiL 

Schamelheid  voor  fchaamte,  X. 
414~ 

Schamen  met  een  genit.  of  ac- 
cu/at.? XI.  464. 

Schampen  voor  fchuivcn,  VII. 
6_L7_:  XL  ÜB3. 

Schampen  voor  fchimpen,  II. 
48. 

Schank  voor  fchonk,  L  2Ü. 

Schandaal,  III.  &9J_:  VIII.  ólfi. 

Schandeloos,  't  Fr.  scaxda- 
lfxx,  II,  367^  3Mli  III.  324. 


SCHE. 

;      Schap,  XII.  L60. 

i  Schappra  tvxw  etenskast,  VI. 
,         Gfiü.  £»e  Schap. 

1      Scharrebier»  geneucht  roor 
gering  vermaak,  II.  221. 

S  c  h  n  r  l e  n  roor  fchertfen,  II.  607: 
!         VI.  324. 

Schatkoor,  IX.  27iL 

Sche,  oude  vorm  van  't  vroutreL, 
L  GHQ. 

Schedel,  feheel,  L  374. 

Scheel  voor  verwrongen,  L  70 : 
II.  &m 

Scheel  voor  verfchil,  II.  620:  UI. 
357. 

Scheer  voor  fcherpe  punt,  II. 
177. 

Sc  heet  s  voor  fcheuts,  ruim,  L 
694. 

Scheiden    voor   verdeden,  L 
617. 

Scheidmuur,  X.  209. 

Sc  heil  voor  fcheiding,  II.  28JL 

Scheimaal,  IV.  577. 

Scheizang,  VI.  181. 

Schelden  voor  fpreken,  L  321', 
45ó. 

Schellen    voor    fchelden ,  VI. 

Schemclen  voor  verblinden,  L 

Schemering  voor  voorbed  uiding, 
X.  114. 

Schemer  fchim    voor  fcheme- 
ring,  II.  fi  ■'}'?. 

Schenden  voor  Araflèn,  II.  483. 

Schenden  roor  verderven,  X. 
408. 

Schendig  roor  deerlijk,  II.  304. 

Schennen  (iemand  aan  iets), 
VIII.  3JU. 
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Schennen  (op  het  lyf).  V.  344. 

Scheppen  (lucht)  voor  geheime 
narichten  inwinnen,  X.  ">27. 

Schep  fel  voor  vorm,  L  Üü» 

Schep  Teling  voor  fchepfe),  VII. 
434,  gm:  IX.  Wh  XI.  &2h- 

Schepte  voor  fchiep,  IX.  172, 
2fLL 

Schepte rdrig.  Zie  Drig. 
Schepters  voor  koningen,  L  334. 
Scheren  (de  lQn),  VII.  .'>■'>  1. 
Scherlei,  V.  02. 
Scherraery,  V.  31 1. 

Scherp  (met)  voor  met  geweer, 

VII.  2ai 

Scherpen  voor  fcherp  worden, 

VIII.  221L 

Scherpen    (zich)    roor  zich 
fcherp  ftellcn,  II.  747. 

Scherprecht  voor  halsrecht,  XI. 

Scherven  voor  in  Hukken  ver- 
deelen,  L  82^  7Uk  II.  54. 

Schetteren  voor  krakend  geluid 
maken,  L  330. 

Scheutig  voor  ryzig,  XI.  307. 

Schichtenier  voor  fpeerdrager, 
V.  321;  VIII.  63& 

Schichtig  poot  overyld,  VIII. 
700. 

S  c  h  i  e  d ,  oud  imperf.  van  fcheidcn, 
L  735. 

Schieman,  II.  113. 

Schier   voor    fchiehjk  voorby- 
gaand,  L  JA  23JL  N.  22. 

Schieten  (fterren),  VI.  HÈi 

IX.  52H. 

Schiften  voor  verdeelen,  I.  3.">fl. 
Sehijn  voor  bhjk,  II.  2M. 
Schyn  wor  Haat,  toe  (land,  V. 
AHk  IX.  52. 


8CHE— RCHO. 

S  c  h  ij  d  voor  fpiegelbceld,  III.  3QI* 
Schijn  (in)  voor  heimelijk,  L  N. 


2L 

Schynbaar  vi>or  blijkbaar,  IX. 
475,  57_L 

Schikken  voor  met  fchik  aan- 
zien, IX.  1GG. 

Schikkunnt  roor  ordonnantie. 
V.  767. 

Schild  pt.  gebezigd,  L  731:  II. 
102.  113. 

Schildknaap  roor  leerling.  X. 
108. 

Schildknapin,  XI.  3&L 

Schildpad  ais  ftormtuig,  IV.  43» 

Schillen  voor  verfchillen,  L  32.*>. 
Z22, 

Schilpad,  VIII.  22Ü 

Schim  voor  fchaduw,  II.  22.'i 

22i:  VII.  102,  44J_:  X.  G_L  iL7_i 

XI.  32. 

Schim  voor  nacht,  II.  678. 

S  c  h  i  m  m  a  n.  Zie  Schieman. 

Schimmelmorfig,  II. 

Schimmelpenning  voor  be- 
fchimraeld  geld,  VI.  LliL 

Schim mer  voor  fchittering,  L 
356.  Z2H:  II.  9Ü. 

Schimmeren  voor  fchemeren,  L 
340 

Schimp,  VII.  2Ü4. 

Schimpen  roor  fchertfen,  IX. 
27  .V 

Schinker    voor  fchenker,  III. 

Schitterend  of  fchetterend 
by  kleur  gevoegd:  voorbeelden  van 
dergelijke  ruiling  van  uitingen  voor 
de  analoge  indrukken  der  zintui- 
gen, II.  42. 

Se  hoeier  roor  ftrhoenmaker,  L 

222. 
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SCHO — 8LA. 


Sc  boer,  imperj'.  can  fcheren,  I. 
708. 

Schoffcercn  voor  mishandelen, 
VI U.  513. 

Schooien,  I.  105. 

School  voor  leerlingen,  om.  gebet., 

V.  706. 

School  voor  gebouw,  oiu.  gebtz., 

VI.  599. 

School  hanleeren  (de),  IV. 

505. 

Schoon  voor  vaardig,  VIII.  400. 

Schoon  ft  aan  voor  een  fchoori 
doel  aanbieden,  IV.  14:  XI. 
726. 

Schoontalig,  1.  237. 

Schoot  voor  1'chot,  II.  177. 

Schor,  'f  zelfde  aU  droog,  111. 
169:  VI.  5. 

Schorten  voor  onderlleunen,  lil. 
856. 

Schorten  voor  afichaffen,  IV. 
579. 

Schotig  voor  vlug,  111.  599. 

Schots  voor  verkeerd,  IX.  188. 

Schoutendom,  VII.  720. 

Schouw  voor  onderzoek,  XI.  535. 

Schouwen  voor  1'chuwen,  I.  338 : 
11.  575. 

Schouwfpcl  vitor  1'pel,  vertoo- 
ning, II.  485. 

Schovcling,  II.  269. 

Schranken  voor  wankelen,  VI. 
665:  VII.  171:  IX.  159. 

Schrap  voor  fcherp,  V.  536. 

Schrap  zitten  voor  klaar  zit- 
ten, IX.  222. 

Schreden  van  ftaat,  VII.  715. 
Schreeuwt  (bet),  IX.  47. 
Schreien  voor  fchreeuwen,  III. 
84,  681:  XI.  324. 


Sc breieu  voor  tranen  ftortcn, XI. 
863. 

Schreier  voor  febreeuwer,  X. 
577;  XI.  61. 

Schriftfchut  voor  gefchut  van 
textcn,  IV.  597. 

Schrijn  voor  kaal,  I.  700. 

Schrikken    voor  verfchrikken. 
VII.  193:  XI.  662. 

Schrikt  (my),  V.  613:  X.  547. 

Scbrookcn  voor  fchroeien,  I. 
337,  631,  684. 

Schroomte  toor  febroom,  IV. 
464:  VI.  630:  IX.  694. 

Schubben  voor  huid,  IV.  500. 

Schuifelen  voor  fluiten.  IV.  502. 

Schuimen  voor  zuiveren,  bevrij- 
den, III.  558. 

Schuldheer,  VII.  260. 

Schuldig  voor  verfchuldigd,  VI. 
459. 

S  c  b  u  p  p  c  n  voor  1'choppen,  X.  395. 

Schut  voor  gefchut,  I.  177,  368: 
III.  123.  Zie  Schriftfchut. 

Schut  (lijf),  VIII.  509. 

Schut  (wild),  VIII.  557. 

Schut  muziek,  IX.  221. 

Schutten  voor  befchutten,  II.  90. 

Schutten  voor  beletten,  II.  619. 

Schuttcrlyke  kind,  ('t)  by- 
noam  van  Kupido,  II.  640. 

Serafinnen  voor  Serafijnen,  I V. 
281 

Sicbtent  voor  federt,  I.  487. 

Sim  voor  aap,  I.  439. 

Simpel  voor  eenvoudig,  in  goeden 

tin,  VI.  29. 
Simpel  voor  Hechts,  IX.  394. 
Slaaf  voor  dienaar,  XI.  246. 
Slaan  voor  Ilachten,  I.  453,  573, 

712:  V.  630:  X.  615:  XI.  628. 
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SLA- 
SI  aan  voor  llag  leveren,  IX.  93. 

Slaan  (voor  't  hoofd),  IX. 
220. 

Slaapbyc  voor  byllaap,  I.  361. 

Slaapnat  rooi-  Üaapdrank,  X. 
317. 

Slaaploos,  II.  221 :  N.  15,  XII. 
169. 

SI  ach  voor  foort,  IX.  428. 

Slacht.  Zie  Broedcrilacht,  Vader- 
flacht. 

Slachten  voor  evenaren,  II.  40, 
135. 

S  1  a  c  h  t  e  t ,  3  p.  enk.  van  llachten, 
I.  N.  29. 

Slachting  voor  offer,  I.  330. 

Slag  (op)  voor  terltond,  II.  35. 

Slagboeg,  VIII.  509. 

Slagorde,  I.  593,  676:  II.  42. 

Slagveer  (de)  uittrekken 
voor  benadcclcn,  II.  295. 

Slampampen  voor  (lobberen, 
VII.  617. 

Slavc  als  rr.  pan  (laaf,  VIIÏ.  346. 

Slaven  voor  (lavcdicnst  volbren- 
gen, II.  42,  269:  VIII.  130: 
IX.  670. 

Slavoen,  II.  393. 

Slecht  voor  gering,  1.  531,  706: 

IX.  702:  X.  223. 
Slecht  voor  onnozel,  I.  51,  219, 

277,  403:  II.  532  :  III.  73:  IX. 

303. 

Slecht  voor  vlak,  effen,  III.  129: 
V.  350:  VII.  738. 

Slechthoofd  voor  domkop,  XI. 
332. 

Slechtigheid  voor  onnozelheid, 
I.  727. 

Slecplcndig,  XII.  88. 

S  leeps  (Juffrouw),  II.  103. 

Slet  voor  lap,  IV.  546:  V.  633. 


SMA. 

Sle teren  voor  flarden,  XI.  539. 

Sleutoltoobetrouwde  af  te 
keuren,  X.  236. 

Slijten  voor  gebruiken,  V.  730. 

Slytcn  iwr  weg  doen,  IV.  579: 

V.  368. 

Sleten  voor  breken,  VIII.  338. 

Slim  voor  boos,  I.  318:  III.  39: 

VII.  256. 

Slim  vottr  fchuinsch,  11.256:111. 
703:  X.  317. 

Slim  men    voor    Hecht  worden, 

VIII.  503. 

Slinks  voor  verkeerd,  II.  721. 

Slinks  voor.  onheilfpellend,  I.  74 : 
II.  197. 

Slipperen  voor  nederftortcn,  I. 
692. 

Slipperglad,  II.  385. 

S 1  i  s  f c  n  voor  llijtcn,  afnemen,  II. 
98. 

Sliafcn  voor  blusfehen,  XI.  512. 
Sloopcn  on:.  gebezigd,  V.  350. 
Sloor,  I.  615. 

Slot  voor  belloten  plnoW,  II.  261. 

Slot  voor  belluit,  VI.  5t36 :  X.  23 1. 

Slot  voor  fchip,  I.  141. 

Sluierkroon,  II.   250:  VIII. 
639:  X.  113. 

S 1 u  i  k  e  ry  voor  overfpcl,  XI.  327. 

Sluimer  vallen  voor  iiifluime- 
ren,  II.  306. 

Sluiten  voor  grond  hebben,  VIII. 
368. 

Sluiten  voor  bclluiten,  III.  747: 

VI.  228:  XI.  513. 

Sluiten  voor  bcilommen,  VIII. 
309. 

Sluiten  ( z  y  n  h  i  1't  o  r  i  e )  voor 

zijn  loven  enden,  II.  62. 
Sm  aak  lus  tig,  I.  499. 
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SMA— SNI. 


Smadig  roor  die  den  neus  voor 
iets  optrekt,  V.  622. 

S  m  a  k  c  1  ij  k  voor  met  Cru  ank,  XI. 
787. 

Smaken  voor  proeven,  VII.  383 ; 

X.  362,  408_!  4-21. 

Smalen  roor  fchitteren,  L  .'{87  : 
N.  54. 

Smarten  voor  (mart  lijden,  UI. 
fi.r>8. 

Smartig  roor  ('mart  cl  ijk,  VIII. 
26... 

Smedig  tvor  zacht,  handelbaar, 

ui.  dL 

S  m  e  e  k  e  n  poot  vleien,  week  ma- 
ken, troetelen,  L  40(J,  708:  II. 
64,  86i  103^  461^  óój^  726: 
UI.  Ü2L;  IV.  Z>2i  VIII.  Ü20_: 

XI.  123. 

Smeer  t-oor  buik,  L  -131 . 
Smeet  voor  Ilag,  U.  74U. 

Smelten,  V.  4£2i  XI.  731. 
Smilten. 

Smelten  roor  wegftervcn,  II L 
210. 

Smet  coor  golfllag,  II.  745. 

Smetl'cn  voor  (muilen,  L  1 1  3  : 
II.  LLL 

Smetten  roor  bclprcngen,  L 
:UG. 

Smijdig,  L  1ÖJ  XI.  811. 

Smijten  cour  (laan,  L  6* 5 :  II. 
6U,  242j  VUL  ÓUJL  lüih  IX. 
1G0. 

Smilten,  L  57j  Müi  III.  31L7_: 
X.  312. 

Smoddig,  II.  170. 

Smoelen  roor  (meuten,  II.  62. 

S  m  o  o  k  e  n  coor  offeren,  L  li.")  t : 
II.  L2. 

Smoren  voor  dompelen,  X.  54.">. 


Smout  voor  gclmoHcn  vet,  II. 
585,  £23. 

Smullen  roor  vratig  eten,  XI. 

57A 

Snaar  roor  aanverwante,  II.  240, 
2UL 

Snaar  roor  fchoondochtcr,  IV. 
1S2i  XI.  17JL 

Snaar  roor  1'pecltuig,  VII.  550. 

Snabbe  roor  ('nebbe,  XI.  676. 

Snackje»  voor  l'napfters,  II  G26. 

Snakken  roor  fnikken,  II.  65 : 
VU.  332. 

Snar  voor  kijfachtig  wyf.  III. 
103. 

Snateren  van  't  geluid  der  zwa- 
luw gezegd,  V.  S3. 

Snaterzucht,  XI.  4 >*'.). 

Snki>k  van  hkt  VAEK3  mat/  fom- 
tijds  in  V  midden  van  een  woord 
rallen,  III.  üTJL  VI.  222. 

Snedig  voor  Icherp  van  (hedc. 
II.  13L;  III.  143. 

Snedig  voor  fcherpzi  n  n  ig,  VII. 
673. 

Snee  voor  fneeuw,  L  352,  543. 

Sneeujacht  om.,  IX.  703. 

Snelheid,  waarin  van  vaart  en 
vlucht  onderfcJieiden,  V.  616. 

Snelriem  voor  (hel  loopend 
paard,  V.  283. 

Sneuvelen  roor  vallen,  L  348: 
II.  hhÜi  III.  511,  803:  V.  532: 
VI.  427_:  VII.  U12. 

Sne velen  roor  fneuvelen,  L  .">  1  : 

XI.  202. 
Sneven  roor  vallen,  II.  747 :  III 

225 :  VII.  205:  XI.  6JLL 
Snik  voor  doodfnik,  X.  1 10. 
S n i kged i ngcl ,  XII.  24. 
Snikje,  III.  113. 
Snikken,  VII.  3a2. 
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SNI-SPI. 


Snippen  (van  de  koude), 
IV.  9:  V.  98:  VIII.  431. 

Snipperlingcn  voor  reepen,  X. 
494. 

Snirfl  voor  teug,  III.  280. 
Snoer  voor  muilband,  VIII.  247. 
Snoffcn  voor  fnuiven,  II.  738. 
Snoftabak  voor  fhuif,  III.  208. 
Snol,  I.  179. 

Snood  voor  gering,  I.  485,  523: 
IV.  565:  V.  580:  VIII.  196: 
IX.  435,  518,  519.  539:  XI. 
286,  725. 

Snoodheid  voor  laagheid,  I.  355 : 
IV.  565:  V.  492:  VII.  452. 

Snorken  voor  pochen,  I.  465. 

Snorren  voor  vliegen,  XI.  456. 

Snottig  voor  fnotterig,  XII.  103. 

Snuit  voor  fcheepslheb,  VI.  731. 

S  o  b  b  e  1  e  n  voor  llrompelen,  1. 109. 

Sober,  I.  329. 

Soezen  voor  fuizen,  XI.  512,  593. 

Soldaat,  VIII.  143. 

Soldaat  voor  verdediger,  V.  33. 

Som  voor  Ibmmigen,  II.  540:  III. 
605:  IV.  291:  505:  XI.  684: 
XII.  208. 

Sommigen  (de),  VIII.  211  :  X. 

658. 

Sommigen  roor  ecnigen,  VIII. 
200. 

Soudenier  roor  loldaat,  X I.  669. 

Soudy  voor  foldy,  I.  690. 

Spneccren  voor  fpancccren,  I. 
199. 

Spade  roor  te  fpadc,  XI.  261. 

Spalken  voor  l'|.nnnen,  1.  748. 

Span  imperf.  van  (pinnen,  I.  195. 

Spanen  voor  fpenen,  II.  670: 
VIII.  710:  X.  391. 


Spannen    wo  dt   bij  vierfchaar, 
niet  b»f  rechtbank  gezegd,  V.  32. 

Spanl'cercn,  XI.  337. 

Span s fels  voor  linten,  I.  129. 

Spar  ken  voor  vonkelen.  I.  52, 
326. 

Sparkclen  roor  vonkelen,  XI. 

425. 

Spat  roor  Ipringende  l>oog om  on- 
gedierte te  vangen,  VI.  68. 

Spat  voor  holte,  X.  513. 

Speelhof  roor  lusthof,  I.  693. 

Speelhuis  roor  lusthuis,  II.  305. 

Speelkind,  I.  682. 

Spcermild,  VIII.  616. 

Spek  roor  vet,  II.  54. 

Spek  als  fcheldnaam,  II.  697:  X. 
67. 

Spek  laden  voor  groot  sch  zyn, 
II.  54. 

Spel  roor  fpeld,  II.  331. 

Spelling  toor  voorl'pelling.  XI. 
139. 

Spelwerk,  I.  376. 

S  peul  en  roor  ipoken,  II.  208. 

Speten  roor  aan  't  (pit  (teken, 

I.  94. 

S  p  c  u  1  e  n  roor  I pelen,  V.  625. 
Spiegel  toor  fpiegclbeeld.  I.  73. 
Spiegeling  roor  theorie,  I.  360. 

Spiegelkloot  roor  fpiegel,  IX. 

461,  467,  475. 
Spiegclnat,  III.  202:  VI.  675. 
Spijtig,    I.    116:    traarin  van 

prcuttich  verfc/tillend,  XI.  775. 

Spillen,  I.  629,  776. 
Spillen   roor  verminderen,  II. 
176. 

Spillezij,  VIII.  23. 

Spit  in  de  nseh  wenden  ft). 

II.  629. 
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SPI— STA. 


Spits  voor  fpitabroeder.  I.  605: 
VIII.  529. 

Spitsbroeder  roor  makker,  VI. 
432. 

Spitsvondigheden  in  goeden 
tin,  VI.  215. 

Spitten,  waarin  vcrjchiltend  van 
fpeeton,  XI.  380. 

Spoed  voor  voorfpoed,  I.  22:  VII. 
320:  IX.  Cl  :  X.  522. 

Spoeden   voor  fpocd  bvzetten, 
VIII.  5C5. 

Spoeden  ( werk)  voor  zich  hans- 
ten,  XII.  212. 

Spoelen    (de    voeten)  voor 
doen  verdrinken,  X.  580. 

Spon  roor  fponning,  I V.  3 1 2 :  XI. 
673,  674:  XII.  809. 

Spongi  roor  fpons,  IX.  412.  452: 
XI.  313. 

Spon  voor  Hop,  I.  331. 

Spon  voor  fponde,  II.  44:  IV. 
312. 

SponH  roor  fpon«,  XI.  60. 

Spook  als  collect.  gebezigd,  I.  748, 
751:  II.  211:  VI.  278:  X.  416. 

Spook  roor  verfehyning.  VIII. 
511. 

Spooken  voor  oproerige  geesten, 
I.  722. 

Spooren  voor  befpeuren,  II.  42: 
N.  4. 


S  por  telen  voor  fpartelcn,  VIII. 
202:  XI.  646. 

Spotgeral    roor   fpotterny,  I. 
413. 

Spouwen  voor  klieven,  verdee- 
len,  II.  289,  387. 

Spraak  voor  toe fp raak.  I.  555. 

Spraak  (op  haar)  voor  op  haar 
wi>,  VII.  249,  267. 

Sprake  ftaan  (ter),  IX.  106. 


Sprang  roor  fprong,  I.  633. 

Spreiden  (het  bed),  XI.  491. 

Spreken  (iemand  ),  VIII.  493. 

Sprenkel  roornfoczonderde plek, 
X.  164. 

Spriet  roor  mast,  II.  169. 

Sprietoogen,  I.  720:  II.  477 : 
IV.  342. 

Spring  roor  fpringvloed,  XI.  70. 

Spring   (de   zoute)  roor  de 
fpringzee,  III.  261. 

S  prokei  le  voor  Sprokkelmaand, 
II.  16. 

Sprongen  (hooge)  roor  over- 
moedige  handelingen.  III.  271. 

Spui,  I.  62. 

Staadjc   voor   verdieping,  VI. 
689. 

Staags  roor  gcfladig,  I.  394. 

Staal  roor  voorbeeld,  monftor,  V. 
696:  VIII.  180. 

Staan  roor  beftaan.  II.  311. 

Staan  roor  ftollen,  II.  289. 

Staan  (op  iemand)  roor  op 
iemand  vertrouwen,  VII.  473. 

Staan  (binnen)   roor  binnen 
komen,  VIII.  531. 

Staande  houden,  XII.  15. 

Staart  voor  ftcenen  rif,  II.  175. 

Staaktrijm,  IV.  486:  X.  258. 

Staat  roor  ftand,  VIII.  703. 

Stnatambt,  XII.  9. 

Staat  grypen  roor  (land  gry- 
pen,  VI.  715. 

Staatgrijns,  XI.  54. 

Staat  heer  voor  ambtenaar,  IX. 
719. 

Staatkundigheid,  VI.  719. 
Staatloos,  VIII.  52. 


;      Staatnut,  VII.  36:  IX.  240. 
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Staatrci'n,  XI.  fift-l 

Staat  Tic  voor  ftoct,  XI.  TL 

Staat  waardein  voor  beft  uur- 
der, IX.  UIL 

Staatwys,  IX.  657:  X.  16JK. 

Staat  wis  fel  baar  foor  wisfel- 
vallig,  X.  502. 

Staatzeon,  XI.  6ft4. 

Stad  zonder  lidn\  gebezigd,  II.  007. 

Stad  voor  plaats,  VII.  136. 

Staffier    voor    llafdrager,  lijf- 
wacht, V.  736. 

Stag  werpen  (over),  II.  fiOfl ; 
V.  195. 

Stalfchaap,  VIII.  424. 

Stambeeld,  VI.  Zlli  VII.  llLt 

XI.  228. 

S  tand  ba  ar:  geen  woord  dat  na- 
volging rerdïcnt,  XII.  33. 

Standen  voor  llandbecldcn, 

Stander  of  ftandert,  VI.  262. 

Stank,  overdrachtelijk,  IX.  1  OS. 

Star  voor  voorhoofd,  III.  204. 
Zie  Sterre. 

Starrefchieten,  VI.  71ft:  IX. 
528. 

Staten-Gcneraal   heeft  geen 
enkelv.,  III.  205.  Vergel  V.  602. 

Statig  voor  geftadig,  L  385- 

Statua  voor  gedaante,  L  N.  24. 

Steden  (namen  van),  onz.  en  vr., 

XII.  ia. 

Stcdehoudcrfchap   vr.  gebe- 
zigd,  VI.  223. 

Stede»  voor  (leeds,  II.  397.  453. 

Stcedfche   voor   beftendige,  L 
382. 

Steeg  voor  onverzettelijk,  II.  43. 
Stcekadc  voor  Hek,  III.  240: 
Vin.  212. 


Steekt  aan  iets  (het)  voor  het 
komt  aan  op,  II.  421. 

Steek  te  voor  ftcck,  V.  9JL 

Steen  rr.  gebezigd,  XI.  .11!). 

Steentje,  beentje,  III.  66. 

Stegelrecp  voor  (lijgbcugel,  L 
686. 

Steigerend  voor  verheven,  L 
634. 

Stekeldoorncn,  L  513- 

Steken  (een  hort  onder  den 
riem).  Zie  Hart. 

Stemmig  voor  (latig,  L  350. 

Stelten   rijden  (op)  voor  op 
hol  raken,  XI.  4. 

Sterfelijkheid  voor  lichaam,  L 

737. 

Sterken  voor  bcveftigen,  I X .  liL: 
XI.  102, 

Sterkheid,  XII.  12. 

Sterre  voor  voorhoofd,  L  70'.>  • 

II.  47a  fiL  Zie  Star. 

Sterven  voor  ondergaan,  L  3*>7. 

Sterven  voor  uitdoven,  X.  I 6  1  - 

Sterven  voor  verduifteren,  IV. 
283. 

Sterven   (op   iemand)  roor 
overgaan,  II.  235. 

Sterver  voor  (terveling,  IX.  425. 

Sterver  voor  dervende,  XI.  627. 

Stichten  voor  onderwijzen,  VIII. 
221L 

S  t i  c  h  t i g  voor  (lichtelijk,  L  30 1  : 

III.  323j  VIII.  LL 

Stichting  fp reken,  IX.  68. 

Stichtzaam  voor  (lichtelijk,  XI. 
26, 

Stieren  voor  ftureu,  III.  446. 
Stier  s  hoofd    voor    ftier,  XI. 
480. 

Styf  voor  ruim,  III.  550. 
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Stijf  voor  onbuigzaam,  IV.  ;">00. 

Stijl  voor  wet,  IV.  50JS  •  X.  3i, 

Stijl  voor  ftcun,  VI.  628. 

Stikdood,  XI.  S5_L 

Stikken  —  van  akkers  —  VII. 
575. 

Stil  voor  in  't  geheim,  IX.  693. 

S  t  i  1  pij  ii  roor  pijnftilling,  II.  221L 

Stinken  (tegen),  IX.  Zie 
Stank. 

Stoelgenoot,  IX.  581. 

Stof  ook  in  den  zin  tan  ftuivend 
zand  rr.  gebezigd,  IX.  HL 

Stofachtig  voor  blufferig,  V. 
377. 

S  t  o  f  f  e  eren  voor  opfmukken,  lie- 
gen, III.  222. 

Stoffecren  voor  beklccden,  VI. 
209,  2Ü£L 

Stof fc eren  voor  uitrusten,  VIII. 
511. 

Stok  voor  gevangenis,  L  682 :  II. 

Stok  (oude)  mor  grijzaarf,  II. 
2lü^  III.  235,  670. 

Stok  (dorre),  IX.  afiJL 

Stolkcn  voor  ftollen,  L  681  :  II. 
I£L 

Stommen  (<lc)  voor  de  dieren, 
X.  667. 

Stookebrand  voor  liefdek  wee- 

ker,  V.  4JL 
Stooke  brand  er   voor  ftookc- 

brand,  VII.  ÏL 
Stook  en  voor  bard  waaien,  II. 

Stook  er  voor  ftorm,  XII.  1 17. 
Stoot  voor  wijl,  III.  765. 
Storic  voor  hiftorie,  III.  268: 
N.  IX 

Stormig  voor  hevig  bewogen,  L 
80. 


Storm  vlucht  voor  vlucht  ffcor- 
men,  VIII.  279. 

Storten  voor  vallen,  V.  699. 

Straatgemeen  voor  alom  be- 
kend, VIII.  233. 

Straffoor  fterk,  II.  8_L 

Straf  voor  fireng,  IX.  517. 

Straf  houden  voor  ftreng  be- 
handelen, VII.  53fi. 

Straffer,  X.  102. 

St rakken  voor  ('pannen,  III.  GJL 

Strafvlocd  roor  zondvloed,  X. 
178. 

Stram  en  voor  (lagen,  L  680. 

S  t  r  a  n  d  rr.  gebezigd,  II.  244,  2fi6  : 
VIII.  HUL 

Strand  voor  ftreek,  L  •  II. 
56. 

Strang,  ft  rank  roor  ftreng,  L 
CL 

Strang  roor  Pt  rand,  L  142,  ■'->?>  1. 
29JL 

Strang  voor  (treek,  L  327.  Zie 
Strand. 

Straten  gaan  (zyncr)  voor 
zijns  weegs  gaan,  L  92j  425, 
425_:  IV.  aÜL  XI.  587. 

Stratefchender  verkeerd  voor 
araatfehender,  VIII.  611. 

Streek  (in  hnar)  roor  in  baar 
loop,  VII.  32  t. 

Streelen  voor  ftrooken,  effenen, 

l  auL 

Streepen  foor  geesfelen,  IV. 
M9, 

S  t  r e  m  m  e  1  tv>or  ftremfel,  V.  éih 

XI.  737. 
Streng  roor  ftrak  gefpannen,  II. 

1ÜL 

Streng  voor  naauwkcurig,  II.  735. 
Strenge  roor  ftrenge  man,  XI. 
3fi. 
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Streven  op  zich  zelf  ftaand  ge- 
bezigd,  III.  ÜJ_:  VII.  ÜLL 

Streven  vuur  zyn  West  doen,  X. 
:V21. 

S  t  r  i  b  b  c  li ,  I  .!>7.;). 
S  t  r  ij  d  e  n  (ten  toon),  L  '-VM'>. 
Strijken  voor  de  ving  ftrijken, 
X.  Q7JL 

S  t  r  ij  k  c  n  voor  terugdeinzen,  VIII. 
-29 1 

Stronk  roor  romp,  L  3ft">. 
Strooken  voor  paaien,  in  rust 

houden,  II.  3Ü1L 
Stroopen   fow   uit   de  fchodc 

halen,  II.  70^  750. 
Stroot  voor  (>r»»t,  XI.  Ó73. 
Stuiten  ( 1  u  1 1  c  1 )  roor  weinig 

deugen,  III.  Kil. 
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Stuk  voor  handeling,  VII.  TL 

Stuk  voor  boterham,  III.  IG. 

Stukken  flaau  voor  aan  Huk- 
ken Haan,  III.  blSL 

Stuur  voor  norsch,  L  107. 

Stygcu.  Zie  Beneden. 

S  u  i  k  e  r  k  r  u  i  in    voor  kostelijk 
brood,  IV.  4f!;>. 

Suf  voor  traag,  II.  2ftft. 

Suffcrt  voor  lafaart,  II.  l'.'T. 


Sin*KRi.ATivt  s   (Latijnschf.)  ge- 
bruikt  voor  zeer,  VI.  ft.V 

SiTPKRLATivrs  ran  Doelwoorden. 
X. 

Sy rt  roor  klip,  L  3J_:  N.  LL 


T. 


T  achter  fommige  woorden  wordt 
in  't  merrr.  d,  V.  474. 

T  in  't  enkelr.  der  gebied,  wijs  ge- 
bruikt, L  (m,  713,  773 :  II.  lii. 

T.  verkeerdelijk  tveggebüen  achter 
de  2"  per/,  imperf.,  III.  (ïo.'i. 

T  verkeerdelijk  achter  de  31  perf. 
enkelr.  gebezigd,  L  N.  2-L 

Taai  voor  raocilyk  te  bedwingen, 
II.  23K 

Taal  roor  Oaart,  L  3  GO- 

Taalman  roor  pleitbezorger,  L 

Taa  Ir  ij  k  roor  groot  van  taal,  IX. 

RH'?.. 

Taddc  voor  tod,  IV.  JJüL 
T  a  d  e  1  e  n  voor  berispen,  L  3112. 
Tafel  voor  register,  L  0C8. 
Tafelct  roor  tafeltje,  XI.  IJUL 


Tafel  trant  roor  tafeldans,  XI. 
23JL 

T  a  f c  I  w  c  t  verkeerdelijk  voor  tic 
wet  op  de  tafelen  gefehreven, 
VII.  200. 

Taken  voor  grijpen,  III.  LLL 

Talen  voor  verlangen,  XI.  I3t>. 

Tamarisfe  roor  tamarinden,  V. 
6JL 

Tanden  (van  teen  tot),  VI. 

r>H0. 

Tangcr  roor  tenger,  XI.  602. 

T  a  p  ij  t  e  n  roor  bckleeden,  L  3fi.'>. 

Tarra  roor  term,  III.  764. 

Ta a  roor  hoop,  XI.  448. 

Te  mag  in  tegen-  of  nevens-ftelling 
niet  by  '/  eene  woord  gevoegd, 
bjf  '*  ander  worden  woggeiaten, 
XI.  344,  fi!2- 
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Tc  fomtijda  by  werkwoorden  iceg- 
geUden,  I.  153,  350.  439:  III. 
250,  674:  V.  5'J5:  VIII  329, 
677:  IX.  39,  260:  X.  90,  3G1: 
XI  446. 

Te  in  de  beteekenis  van  zeer,  I. 
215,  248,  409,  633,  769:  II. 
56,  68,  79,  84,  151.  170,  210, 
554:  IV.  464,  513:  VII.  193. 
281:  VIII.  180,  enz. 

Te  verkeerd  tutfchen  de  twee  dee- 
len  van  een  woord gevoegd,  X.  30 1 . 

Tcedcr  roor  klein,  gering,  I.  359. 

Teeder  voor  wcekolijk,  I.  382. 

Te  eken  voor  grensteoken.  VII. 
462. 

Teelen  van  een  vrouw  gezegd,  X. 
184. 

Teel  f  ter  in  fy zieken  zin  af  te  keu- 
ren, IV.  282. 

Teem  en  voor  malen,  XI.  624. 
634. 

Teems,  voor  doorz'ygdoek,  VIII. 
220. 

Teen  tot  tanden  (vnn),  VI. 
689. 

Tecrdcrhcid,  I.  465. 

Teére  voor  teèr,  VIII.  180. 

Tcezcn  roor  kwellen,  I.  509. 

Tegengaan  voor  beftrijden,  X. 
129. 

Tegenheid  toor  tegenzin,  VI. 
623:  XII.  18.  (Trek  en),  IX. 
177,  475. 

Tegens,  VIII.  725:  XII.  12. 

Tc  ge  n  v  oc  t  fc  h  c ,  II.  553. 

Tegenweer,  om.  genomen,  X I . 
260. 

Teil  roor  bord,  XI.  461. 
Tel  voor  telganger,  II.  219. 
Telg,  collect.  gebezigd,  XI.  309. 
Teljoor  roor  l>ord,  V.  27». 


Tel le loos  rr>or  talloos,  I.  685. 
Tem  1  ust  voor  ingetogenheid,  IX. 


•>.>;>. 


Temmen  eoor  verdaan,  XI.  552. 

Temper  roor  aart,  gcftcldhcid, 
VII.  33. 

Tempé  roor  lustoord,   II.  531. 
563. 


Tempelier  roor  tcmpcldic 
VI.  318:  VII.  59. 

Tem  pel  lot   voor  orakel,  VIII. 
374. 

Tempel  (op  z  ij  n )  voor  op  zijn 
lij»;  II.  630. 

Ten  voor  het  en,  I.  33. 

Ten,  foms  verkieslijk  boven  tot,  XI. 
623. 

Tent  voor  Ilaapvertrek.  XI.  360. 

Tergen  voor  tarten,  VIII.  155. 

Tergen  coor  de  begeerlijkheid 
wekken,  XI.  308. 

Terl'tond  in  verleden  zin,  VIII. 
586:  IX.  293. 

Ter  wig  voor  van  tarwe,  I.  58. 

Tesch  voor  tasch,  buidel,  1.223: 
III.  21. 

Tc  ach  voor  vrouwmeusch.  I.  217, 
705. 

Th  eb  en,  IV.  107. 
Tichler,  I.  609. 
Tien  tien  voor   10XHN  I.  372. 
T  i  e  n  t  i  c  n  d  u  i  s  t  i»«/r  1 00.000,  I. 
372. 

Tior  toor  getier,  II.  617. 
Ti  crus  roor  cement,  V.  487. 

Til'ys  roor  Huurman,  I.  396:  II. 

169,  177. 
Tijd  mannel.  en  vr.,  XII.  12. 
Tijdelijk  voor  tydig,  I.  82,  573. 
Tijd  (ter)  voor  tot  dat,  I.  465. 
Tijd*  (bij)  (in).  Zie  nldanr. 
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T  ij  d  v  e  r  1  i  c  s  foor  tijdverdrijf,  II. 
103. 

Tiktak,  I.  318. 

Ti mb er  coor  helmkam,  IV.  137. 

Timmer  roor  gebouw,  I.  737: 
XII.  1CG. 

T immcren  roor  opmaken,  toc- 
ftellen,  II.  3. 

T i m m erwert'  onz,  ycbeziyd,  III. 
291. 

Titel  ii  niet  V  zelfde  als  't  JmI. 
titc  xrs,  XI.  614. 

Tj  ui  teren,  I.  95. 

Tocht  voor  trek,  ruk,  I.  -101. 

Tocht  voor  drift,  VIII.  396. 

Tocht  coor  troep,  II.  705. 

Tochtig  coor  fterk  verlangend, 
II.  345:  V.  585,  639. 

Toedoe  m  e  n  voor  by  vonnis  toe- 
wezen, X.  103. 

Toefdrank,  II.  546,  607. 

Toegaan  voor  aangaan,  te  ge- 
moet  gaan,  I.  736. 

Toegemaakt  roor  naar  cisch  in- 
gericht, I.  39. 

Toegeval  i>oor  hetgeen  iemand 
overkomt,  IX.  528. 

Toekeureii  roor  toekennen,  V. 
707:  VI.  319:  VII.  727. 

Toeknikken  roor  goedgunltig 
zijn,  II.  28. 

Toekomkndk  TUI»  af  te  hemen 
achter  een  pracsens  van  willen, 
b.  r.  niet  ik  wil,  dat  hij  kmnen 
zal,  maar  ik  wil,  dat  Hij  kome, 
XII.  10. 

Toeluiken,  II,  2G5. 

Toematc  voor  toegift,  III.  40. 

Toemeten  (zie  h )  voor  zich  aan- 
matigen, II.  198. 

Toeredencn  voor  een  toefpraak 
houden,  I.  708. 


Toereoden  voor  bereiden,  II. 
602,  710:  III.  149. 

Toeroepen  zonder  objett  yebntikty 
VII.  398. 

Toert  voor  taart,  IV.  150. 

Toerusten  poor  zich  toerusten, 
VIU.  27. 

Toeft  aan  voor  betamen,  VIII. 
678:  IX.  38. 

Toeftaan  roor  toegeven,  X.  523. 

Toets  coor  kostbare  ftecn,  IV. 
592:  V.  564. 

Toeval,  't  Lut.  Acgïokns,  IV. 
513,  515,  536,  570:  VI.  241: 
IX.  439. 

Toeval  voor  toetreding,  IX.  689. 

Toeven  voor  onthalen,  II.  36. 
607,  638:  IV.  465,  570:  VI. 
604:  XI.  566,  570. 

Toezeg  roor  toezegging,  1.  328. 

Togen,  II.  536. 

Tolk  voor  vertaler,  II.  129. 

Tolk  roor  deurwachter,  X.  655. 

Tong  roor  ipraak,  VI.  747. 

Tong  (moeders)  voor  moeder- 
taal, II.  198. 

Tong  (zoete)  voor  tooverfprcu- 
ken,  II.  201. 

Toon  roor  goedvinden,  VII.  231. 

Toonderkruiden,  I.  774. 

Too  nee  lier,  VI.  320. 

Tooneelist,  VI.  325. 

T  o  o  n  c  c  1  i  s  t  roor  perfonaadje,  X. 
602:  XI.  28. 

Toon  ft  uk,  IV.  457. 

Toornen  voor  torens,  I.  369. 

Toovcrfchc  roor  tooveres,  I. 
183. 

Toppen  voor  toeëigenen,  I.  509. 
Toppershocd,  II.  168,  550. 
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Toppeft  ander  voor  ftander  van 
den  masttop,  II.  172. 

Topftar,  Vil.  135. 

Toren  vlaag,  III.  128. 

Torn  n/i>r  aanval,  V.  iJso.  17* », 
VIII,  539. 

Tornen  voor  terugfmijtcn,  XI. 
4  li». 

Tornooien  t<u<,r  ilrtjdcu,  I.  37. 

Tors  roor  tros.  IV.  521  :  V.  133: 
VIII.  211. 

Tot  God,  tot  don  naaste, 
beter  dan  tegen»  God  en;.,  XII. 
10. 

Tot  nu,  XII.  214. 

Touwen  voor  gcefelcn,  IX.  003: 
XI.  355. 

Tralie  voor  venUcr,  I.  722:  II. 
70:  X.  109. 

Tra  rapen  voor  trappen,  VII  017. 

Tranen  voor  regen,  II.  05. 

Trant  roor  dans,  VI.  202:  XI. 
239. 

Treft  e  voor  trof',  I.  770:  XI.  587. 

Treil  roor  tuigaadje,  II.  177. 

T  r  e  k  k  e  b  e  k  s  k  c  u  voor  feh  rij  f- 
pen,  III.  130. 

T  re  der  verkeerd  rovr  iemand  die 
rent.  VIII.  100. 

Trek  en  tegenheid,  IX.  177, 
475. 

Trekken  roor  tcckencn,  III.  1  MM. 
Trekkend  voor  verlokkend,  III. 
28. 

Trcurfpcler  roor  perfonaadje, 
X.  OOG. 

Treurfpelig,  I.  31:  III.  102. 
Trczoor  mor  kast.  XI.  5(52. 

Tri  om  fee  ren  roor  in  glorie  ge- 
zeten te  zijn,  X.  23. 
Triomfant.  VI.  277,  2X5:  IX. 
170. 


'-Tl/1. 

'  Trip  (op  een)  roor  op  een  hair, 
/  VI.  08. 

t      Troep  voor  hoop,  X.  0. 

Troetel  roor  liefje.  II.  57. 

j  T roe t  c  Ij  u  ffe re n  voor  lichte 
'         vrouwen,  II.  70. 

'  Tromp  voor  trompet,  I.  IK». 

J  Troon  (uit  den),  VII.  1  15. 

t  Troosten  roor  helpen,  II.  508. 

j  Tros  roor  koker,  I.  50,  83:  111. 

;  124. 

t      Tros  voor  troep.  II.  183. 

Tros  Ie  n  voor  torlehen,  I.  229. 
f         291,  337,  101,  459. 

e      Trots  roor  in  fpijt  van.  I.  09. 

Trots  mor  op  krachtige  wijze, 
{         II.  151. 

Trots  j'ubjh,  I.  100:  X.  21. 

T  r  o  t  f  e  c  r  c  n  roor  zich  verheffen, 
/  I.  427. 

(      Trotl'en  roor  tergen,  I.  93. 

Trotl'en  roor  zich  verheffen,  II. 
'  208. 

Trouwen  roor  trouwens,  I.  N. 
21:  III.  59,  235:  VIII. 

/  Trouwen  (iemands  hand). 
J  IV.   145,  2X1:  VII.  071:  XI. 

(,  422. 

Trouwen  (iemands  naam), 
f  IV.  500. 

J  Trouwen  (iemands  zijde), 
;         VII.  53. 

£      Trui  roor  zeug.  I.  593. 

$      Truggclfielen,  III.  72. 

J      Tfaagachtig,  II.  720:  V.  13) 

'      Tuchtig,  VII.  313. 

Tucht  igaar.  I.  321. 

f      Tuchtigen    roor    onder  tucht 
hrengen,  VIII.  503. 

^      Tuchtknaap,  IX.  156. 

/      Tuin  troon,  II.  081. 
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TUI-U1T. 


Tuinvocdl'torkind,  XI.  770. 

Tuig  voor  getuige,  II.  781. 

Tuig  voor  geboefte,  I.  687. 

T  u  i  1* c  li  o  ii  voor  dobbelen,  V.  324. 

Tuil'ehcr  voor  dobbelaar,  I.  363. 

Tuit  voor  hairvlecht,  I.  627,  689: 
II.  211:  III.  271:  XI.  161. 

Tuk  voor  aart,  ook  roor  bedrie- 
gerij, I.  88,  517. 

Tuk  mor  trek,  III.  490. 

Tul  pel  voor  dom,  I.  521. 

Tureluren,  V.  56,  687. 

Turk  voor  toorts,  V.  157. 

T  vv  c  c  1  i  e  h  t  voor  l'ohcmcrliohl,  X. 
141. 

Tweeling  heuvel  voor  heuvel 
met  twee  toppen,  II.  25. 


Tweepaar  rr.  gebezigd,  X.  379. 

Twintigen  verkeerd  voor  twin- 
tig, XI.  402. 

T  w  ij  f  c  1  d  a  g  voor  fchemering,  II. 
288. 

Twijfelen    voor  bevreesd  zijn, 
XI.  324. 

Twijl  voor  terwijl,  XII.  96. 

Tycn  voor  tijgen,  II.  240:  XI. 
674. 

Tyfus.  Zie  Tifys. 

Tyger  voor  tijgeYvel,  VIII.  611. 

Tytcl  roor  naam,  IV.  423. 

Tza,  tusfehemo.  I.  81. 

Tzop  voor  top,  I.  81. 


V. 


U  met  O  venvü/cid,  I.  55,  685. 

ü  in  «i,  IX.  287. 

U  voor  uw,  I.  19. 

Ui,  J/olland/c/ie  dialcktvorm  voor 
U,  IX.  287:  XI.  434. 

Uien  voor  oog,  V.  612. 

Uit  met  den  abUit.%  als  uit  der 
fchccdc,  enz.,  III.  419:  VI.  757: 
IX.  417. 

Uitbeelden  voor  aflchadiiwcn, 
IV.  517. 

Uitbijten  voor  met  bijten  uit- 
jagen, II.  897. 

Uitboezemen  voor  uit  den  boe- 
zem halen,  IX.  681. 

Uithollen  voer  uitklappen,  I.  82. 

Uitbortelen  voor  uitborrelen,  I. 
32:  N.  12. 

Uitbreiden  voor  verbreiden. 
VII.  376. 


Uit  brcidl'clcn  (de)  voor  het 
uitlpanfcl,  I.  87. 

Uitdondcrcn  roor  met  gefchut 
uitdrijven,  X.  580. 

Uiteren  freifuciüat.  van  uiten. 
III.  467:  X.  538,  542:  XI. 
203. 

Uitfaul'cn  roor  uitftrijken,  IX. 
349. 

Uitgang  voor  dood,  II.  314. 

U  itgcbor  l't  cn  voor  uitbundig. 
II.  61. 

Uitgekeerd  foor  vcrl'tootcn. 
VII.  327. 

U  i  t  g  e  1  a  c  h  t  voor  uitgelachen,  1 1 1. 
176. 

Uitgeleerd  voor  door  en  door 
geleerd,  VI.  319,  820. 

Uitgemaakt  m  dubbelzinnige  be- 
teeheim.  II.  A'.\\. 
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UIT-VAK. 


Uitgemaakt   voor  afgezonden, 
III.  332. 

Uitgenomen  pkw  uitnemend,  L 
269,  A21L 

Uitgepuurd,  VI.  23. 

Uitgefpeerd  voor  uitgefperd  of 
uitgefpreid,  I.  87:  N.  ga. 

Uitgereid  voor  uitgezonderd,  L 
403 :  II.  '»()■ 

Uitgezonderd  voor  uitgekozen, 
X.  ML 

Uitheemsi  hroorinden  vreemde, 
X.  LiL 

Uitholen  en  uithollen,  L  N. 
23j  X.  10L  3j2IL 

Uitk  ippen  (tweeledige  bctceke- 
ni»  van),  X.  173. 

Uitmergen,  L  623. 

Uitmunten  (iemand),  L  609. 
010. 

Uitmuntig,  II.  LL 
Uitpikken  voor  uittrekken,  L 

Uitpikken  uoor  uitfcheldon,  II. 
613. 

Uitpralen,  VIII.  2&L 
Uitpureu  voor  zuiveren,  IV.  "><>.*>. 


Uit  rook  en  voor  uitftrijken,  VI. 

U  i  t  f  c  h  i  k  k  o  n  ooor  uitzenden,  1 1. 
111. 

Uitfchokken,  II.  70_L  748. 

Uitftraal,  IX.  l&k  X.  ÜiL 

Uitftryken  vonr  doorhalen,  V. 
8JL:  XI.  327. 

U  i.t  f  t  r  y  k  e  n  voor  bedriegen,  VII. 
IMj  VIII.  GA7_ 

Uit  trek  kon  poor  van  klcedcren 
ontdoen,  L  710. 

Uitvaart  tvwr  begrafenis,  III. 

Uitvletten,  VIII.  34  .V 

Uitvlood,  IX.  409. 

Uitvoeren  voor  voortzetten,  X. 
112. 

Uit  voeren  (iemand)  voor  lan- 
ger uithouden  dan  iemand.  IX. 

Uit  worp  fel    voor  nitrpruitfcl, 
IX.  1Ó2. 

Uitzeggen  voor  weigoren,  X. 
39JL 

Uro  verleerd  voor  uren,  XII.  200. 
Un  roor  oo,  L  293,  373. 
Uurwerk  roor  tijd,  II.  I3K 


Vaag  tvor  frischheid,  groeikraebt, 
III.  3±4_:  IX.  409,  4Mj  XI. 

aaa. 

Vaak  voor  flaap,  IV.  472. 
Vaar  voor  vrees,  III.  Ml 
Vaarde  voor  vaart,  L  427. 
Vacht  voor  fchaap,  IV.  573. 


Vacht  voor  vee,  VII.  :i7l. 

Vader  van  den  dag.  Zit  Zon. 

Vaderlander,  XII.  1L 

Vaderflaeht,  VIII.  44Ü 

Vak  en  wow  vaak,  L  66.">  ■  II. 
41,  96, 
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Val  voor  wclUand,  III.  822. 
Val  rr.  gebezigd,  I.  427. 
Vallen  roor  bedaren,  III.  234. 


VAL- VER. 

Veiliglijken,  I.  744,  N.  61. 
Veinzen  voor  ontveinzen,  I.  537. 
Veinzen  (zich),   I.  73:  III. 


Vallen  voor  gelukken,  VIII.  556 : 
IX.  0"). 

Van  rerkeerd  gebruikt,  XII.  20. 

Van  den,  van  der,  oude  ahlat. 
vorm,  I.  G2:  III.  210:  IV.  282. 
VI.  467:  XII.  17. 

Var  voor  ftior,  II.  746. 

Varen  voor  gaan,  IX.  715:  X. 
135:  XI.  482. 

Vast  voor  intusfehen,  VII.  167: 
XI.  254. 

Vasten  (ergends  op),  I.  551. 

Vastftcmmcn  voor  Heilig  uit- 
breken, II.  81. 

Vaten  voor  vatten,  I.  360,  405: 
II.  51,  363:  III.  208. 

Vechtperk  voor  plaats  waar  de 
handeling  voorvalt,  X.  21. 

Vcderjacht  voor  jacht  op  vlie- 
gend wild,  VII.  650. 

Veeg  voor  ft  ervend,  dnndverkon- 
digend,  II.  715,  752:  V.  213, 
387,  416:  VIII.  625:  X.  622, 
XI.  756. 

Vccgen  voor  zich  verwijderen, 
XI.  549. 

Veegen  voor  ledigen,  III.  288. 

Veelgnatsch,  I.  98. 

Vecloogd  voor  veelgeüogd,  XI. 
329. 

Veels  voor  veel,  II.  77. 
Veer  voor  vlerk,  I.  97. 
Veer  voor  ver,  T.  694. 
Veil  vovr  onbezorgd,  I.  513:  II. 
33,  45. 

Veilen  voor  ten  beste  geven,  I. 
716. 

Veilig  roer  ongeftraft,  II.  485: 
III.  865. 


121:  VIII.  443. 

Vei  zen  voor  veinzen,  IX.  22. 

Veld  mot  roor  vlinder,  XI.  796. 

Veldsch,  I.  56. 

Veld  weegs,  I.  348. 

Vele  (dus),  VIII.  351. 

Vellen  roor  doen  vallen,  I.  327. 

Venezoen  roor  wildbraad,  I. 
571. 

V  e  n  f  t  e  r  by  V.  vrouwelijk,  I.  207 : 
later  onz..  XII.  13. 

Venftcraap,  II.  590. 

V  c  n  ft  e  r  c  n  voor  met  gaten  door- 
boren, I.  378. 

Venftcrs  des  liehnams  roor 
oogen,  II.  94. 

Veraard  roor  veranderd,  VII. 
714:  X.  114. 

Vcralchimistcn  roor  dnor  ver- 
Itooking  wegdampen,  IX.  607. 

Verbaasd  voor  verfnft,  III.  103: 
IV.  594. 

Verbannen  voor  veroordeclcn. 
II.  36 

Verbas fen  roor  wegblaflTcn,  II. 
693:  IV.  597:  VII.  75:  IX. 
175:  XI.  32. 

Verbasteren  art.  genome»,  VII. 
328. 

Verbazen  roor  ontftellen.  be- 
droeven, VI.  249. 

Verbeelden  (zich  iets  in), 
VIII.  512,  XI.  756. 

Verbeiden  roor  beulen,  XI.  207. 

Verbeten  roor  ftuk  gcl>eten,  I. 
551. 

Verbezigen  roor  verlpillen,  IV. 
536. 
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VER— VER. 


Verbeiden  ('t  Wild)  foor  zich 
op  de  plaats  (lellen,  waar  men 
't  wild  verwacht,  V.  614. 

Verbidden  voor  voor... bidden, 
IV.  100:  Vn.  362:  IX.  284. 

Verbidder,  I.  117. 

Verbiedt  het  (De  zaak)  voor 
het  verbiedt  zich  van  zelf,  XI. 
632. 

Verblazen  voor  wegblazen,  X. 
489. 

Verblijd  (Op  iets),  I.  557. 

Verblyden  voor  zich  vcrbhjden, 
IX.  5. 

Verblind  voor  geblind,  IX.  1 62. 

Verbloemen  voor  met  bloemen 
bedekken,  IV.  548. 

Verbloemen  voor  pleiten,  ver- 
dedigen, V.  455. 

Verblooden  (Met)  voor  met 
blooheid,  I.  245. 

Verbolgen  ais  werkte,  gebezigd, 
1.  217. 

Verbolgen  voor  aangeblazen,  1 1. 
603. 

Verbonden  voor  gehouden,  ver- 
plicht, VIII.  599. 

Verborgen  voor  verbergen,  II. 

393. 

Vcrbraden  voor  verbranden,  I. 
501. 

Verbreeden   voor  verbreiden, 

Vn.  301. 
Verbreiden  voor  bekend  maken. 

I.  403. 

Verbrcukt  roor  aan  brenke 
fchnldig,  I.  681 :  II.  78. 

Verbrodden  voor  bederven,  III. 
360. 

V  e  r  b  ij4  e  n  voor  geheel  en  al  weg- 
bijten, X.  23. 

Vereieren  te  tmderfcheiden  van 
verzieren,  I.  149:  N.  85. 


Verdadiging,  XII.  9. 

Verdagen  roor  oproepen,  IV. 
469. 

Verdartelcn,  XI.  518. 
Verde,  XII.  100. 
Verdempen  voor  dempen,  II.  46. 
Verderf  voor  ruïne,  II.  89. 
Verdienen  voor  vergelden.  III. 
152. 

Ver  dien  ft  e  »n  ongunjhgen  zin, 
I.  113. 

Verdobbelden  t?oor verdubbeld, 

I.  75,  103. 

Verdocht   roor  verdacht,  XI. 
119. 

Verdoemen  voor  afkeuren,  I. 
619. 

Verdoemen  voor  mcencn,  XI. 
409. 

Verdoen  t?oor  uit  den  weg  rui- 
men, I.  327. 

Vcrdompen  roor  uitdooven,  I. 
32. 

Verdonderen  foor  met  fchieten 

fchoon  veegen,  X.  587. 
Verdoofd  «oor  verfuft,  VI.  168. 
Verdoovcn  roor  in  flaap  wiegen, 

II.  51. 

Verdrag  voor  oponthoud,  I.  405. 
Verdrag  voor  lijdzaamheid,  I. 
217. 

Verdrag  voor  verfchoning,  1. 740. 

Verdragen,  I.  511. 

Verdragen  roor  overeenkomen, 
XI.  109. 

Verdragen  zijn,  II.  90. 
Verdrenken  roor  verdrinken,  I. 
313. 

Verdreven  voor  gedreven,  II. 
540. 

Verdriet  (My)  van  iets,  VI. 
582. 
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V o  r «I  r ij  v c n  (  Vcrw)  voor  ver- 
wen menden,  IX.  477,  484. 

Verdroogd  roor  van  natuur  ver- 
anderd, I.  20. 

V  c  r  d  u  b  b  c  1  c  e  r  c  n  roor  vermeer- 
deren, IV.  472. 

Vkkm  hukuno  der  medeklinkers 
in  famengeftelde  woorden  door 
V.  nagelaten,  X.  G00,  G45:  XI. 
317. 

Verduffen  roor  duf  maken.  I. 
347. 

Verduizelen  roor  doen  duize- 
len, I.  73,  348. 

V  e  r d  w  a  a  1  d  voor  dwalingen  be- 
vattende, V.  706. 

V  e  r  «1  w  ij  n  e  n  actief  gebezigd,  I. 
27Ö. 

Vereisen  roor  eiseh,  XII.  137. 

V  e  r  fi  i  e  i  c  n  voor  niet  meer  achten, 

I.  380,  7G3. 

Verfraaien  voor  bekooren,  I. 
625. 

Vergaan  roor  nfloopen.  II.  605: 

VII.  1)2. 

Vergaderen   verkeerd  gebezigd, 

VIII.  721. 

Vergasten  (Iemand)  roor 
iemands  gast  zijn,  I.  51)9. 

Vergeefs  volgens  V.  beter  dun  te 
vergeefs,  XII.  13. 

Vergeetboek  (in  't),  VIII. 
679. 

V  e  r  g  e  1  ij  k  e  n  her  ft  met  achter  zich, 
XII.  22. 

W.Kcr.u.JKtxr.  (trapt!  N  v.w)  zel- 
den  toegekend  aan  deelwoorden, 

II.  53:?,  573. 

Vergeten  al*  onz.  inr.  met  een 
2drn  naana:,  als  bedr.  met  een  V'n 
naamr.,  I.  329,  403. 

Verg  is  feu  n>nr  vergieten.  III. 
834:  IV.  536. 


V  e  r  g  o  d  e  n  d  o  m  ah  voord  af  te 
keuren,  XI.  593. 

Vergram  m  e  n  roor  vergramd 
zijn,  VIII.  707. 

Vergroofd  beter  dan  vorgrnfd, 
III.  71G. 

Verguld  roor  verguldfel. X 1. 624. 

Verhalen  roor  opnoemen,  I.  396. 

Verhangen  (zieh  aan  iemand) 
voor  zieh  er  op  verflingeren,  V. 
618. 

Verhoeren  voor  verwoesten,  I. 
68. 

Verheergewaden  (Hot  leen), 

VI.  271. 

V  e  r  li  e  f  f  e  n  roor  aanleiding  geven 
tot  zelfverheffing-  X.  G67. 

Verheffen  beter  dan  groot  ma- 
ken. X.  119. 

Verheffen  (Het  leen),  VI. 272. 

Verhemelte  hen,  VIII.  428. 

Verheugen  roor  zieh  verheugen. 

I.  19:  III.  256:  IV.  006. 

Verhitten  roor  driftig  worden, 
XI.  723. 

V  e  r  h  o  o  r  e  n  roor  gehoor  verloo- 
tten, I.  621. 

V  e  r  h  o  v  e  n  voor  van  hof  veran- 
deren, VII.  75. 

Ver  ij  d  e  1  d  roor  tot  ijdelhoden  ver- 
vallen, V.  707. 

Verijdelen  onz.  gebezigd,  IV. 
502. 

Verijdeltuiten,  IX.  168. 

Verjongd  roor  verjongd,  I.  19  r 

VII.  691. 

V  e  rj  o  1  v  fe  n  roor  jolig  worden. 

II.  89^ 

Verkeerd  roor  nfkeorig,  I.  117. 

Verkor fd  roor  verkorven.  III. 
746,  774. 
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VEE— V  Eli 


i  I 


I  I 


I  I 


Verklaren  roor  verhelderd  op- 
ftekcn,  I.  360. 

Verknapen,  I.  205. 

Verknoopen,  VI.  '236. 

Ver  komen  voor  bykomen,  II. 
279. 

Verkor  f  e  1  d    voor    Itijf  hoofdig, 
toornig,  I.  105,  1C7. 

Verkrachten   foor  vermcefte- 
ren,  II.  557,  605. 

Verkrachten  mor  van  kracht 
hcrooveii,  III.  314. 

Verkuischt,  III.  662. 

Verkwikken  on;.  ycbezifjd  voor 
opluiken,  VII.  575:  VIII.  76. 

Verkwikken  voor  in  benaauwd- 
heid  byltaan,  II.  97. 

Verkwikken  (Zich)  voor  zich 
verheugen,  VII.  252. 

V  e  r  1  a  d  c  n  voor  overladen,  I.  277, 
362,  366. 

Verlangen  voor  verlengen,  VIII. 
221. 

Verlangt  (Mij),  VI.  286:  X. 
535. 


Verlasteren  voo, 
594:  VIII.  179. 


lasteren,  IV. 


Verlaten  voor  vrijlaten.  I.  45, 
69:  N.  18. 

Verlaten  voor  overgieten,  I X . 
399. 

Verlaten  voor  ontzield,  I.  749. 

V  e  r  1  e  e  in  d    voor    verlamd,  III. 
683:  VI.  45:  VIII.  405. 

Verlegen    voor   oud,  vergaan, 
VIII.  405. 

Verlegen  om  iets  voor  over 
iets  bezwaard,  III.  115. 

Verleiden    voor  van  't  fpoor 

brengen,  I.  81. 
Verletten  voor  ophouden,  I.  386, 

739:  II.  205. 


Verletten  voor  bezig  hotideu,  I. 
331,  335. 

Verletten  toor  kwetl'cn,  bena- 
declen,  I.  283:  N.  44. 

V  e  r  I  i  c  li  t  e  u  roor  met  kleuren  op- 
eieren,  I.  650:  X.  58:  X.  184. 

Verliefd  voor  belust,  I.  499. 

Verliezen  vwr  verlaten,  1 1.  169. 

Verloopcn  voor  ontloopen,  V. 
394. 

Verlof  foor  afïchcid,  I.  395. 

Verloop  voor  intcreslcn,  III.  662. 

Verloos  foor  verloor,  I.  29:  N. 
10. 

Verloren  coor  vergeeft,  1 1 1.  273. 

V  e  r  1  u  c  h  I  i  g  e  n  voor  aan  den  dag 
brengen,  I.  351. 

Verlust  voor  overbelust,  I.  397. 

Verlusten  toor  zich  wrlnstigen, 
I.  493. 

Vcrlijnen  voor  verleenen,  I.  22. 

Vermaal  voor  verguldl'el,  1.353, 
368. 

Vermaan  foor  melding,  I.  380, 
715. 

V  e  r  m  a  k  (M  c  t)  voor  op  (zijn)  ge- 
mak, I.  73. 

Vermaledijd  en    ('t)    voor  de 

vloek,  I.  423. 
Vermalen  coor  geheel  bel'ehil- 

deren,  II.  180,  537. 
Vermanen,  I.  331:  V.  78. 
Vermangelen    voor  verruilen, 

V.  50. 

Vermaren  foor  vermaard  ma- 
ken, XI.  126. 

V  e  r  m  a  s  t  f  oor  overladen.  III.  183: 
X.  387. 

V  c  r  m  c  1  u  w  c  n  coor  vermolmen, 
I.  34,  334:  N.  13. 

V  er  met  cl  voor  hoovaardig,  II. 


'  I 
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VER-VKK. 


Vermeten  voor  voornemen,  I. 
64. 

Vermeten  voor  vermetele,  VIII. 
546. 

Vcrmids  voor  door,  I.  645:  II. 
483. 

Vermids  voor  overmits,  I.  692. 

Vermijd  mor  vermeden,  VI.  605. 

Vermoeden  (Op  iets)  IX. 
102. 

Vermogen  voor  verdragen,  XI. 
369. 

Verniul  f c m tl  voor  vermolmd,  V. 
237. 

Vcrmurwc  n  voor  verm  urwd 
worden,  VIII.  269. 

V er n  voor  oud,  III.  200:  V.  1 13. 

Vernaamd  mor  beroemd,  II. 
248. 

Vernederd  voor  nederig,  IX. 23. 

Vernemen  voor  waarnemen,  I. 
589. 

Vernestelen  voor  uitdrijven,  II. 
97. 

Vernielen  voor  ombrengen,  VIII. 
543. 

Vernieten  roor  vernietigen,  I. 
625. 

Vernuft  voor  verftand,  I.  393: 
II.  13:  III.  673:  IV.  520:  X. 
179. 

Ver  nu  ft  el,  II.  609. 

Verongelukken  roor  tot  onge- 
luk gebracht,  IX.  107. 

Verongelukken  als  tranjit.  ge- 
Uziyd,  III.  525. 

Veroorzaakt  roor  gedrongen, 
I.  674:  II.  15,  21. 

Verootmoedigen,  X.  11,  16. 

Verouden  tvv>r  verouderen.  VI. 
232:  VII.  213. 


V  c  r  p  a  i  ft  e  r  e  n  voor  vrede  fchen- 
ken,  I.  683;  N.  61.  Zie  wyden* 
verpeifteren. 

Verpakken  (zich),  VIII.  357. 

Verpeifteren  voor  pleifteren, 
XI.  418. 

Verpeuteren  voor  verkerven, 
II.  399. 

Verpikken  voor  wegpikken,  I. 
649:  III.  779. 

Verplaatfeling  voor  landver- 
huizer, III.  262. 

Verplichten  voor  zijn  plicht  bc- 
toonen,  II.  75. 

Verplichten  (Aan  iets),  VI. 
230. 

Verraden  voor  verkeerden  raad 
geven,  IX.  39. 

Verre  om  d'oudheid,  I.  487, 

Verrecht  voor  verricht,  V.  215. 

Verreizen,  II.  534. 

Verreppen  voor  van  zijn  plaat» 
bewegen,  IX.  492:  XI.  515. 

Verrichter  zake,  XI.  429. 

Verroekcloozen  (Zich)  roor 
zijn  leven  wagen,  II.  212. 

Verrukken  voor  van  zinnen  bc- 
rooven,  I.  95:  II.  54. 

Verrukken  voor  verwijderen.  II. 
263:  VIII.  293. 

Verrukken  in  vtrfch.  zin,  1.79: 

II.  116,  603,  622:  III.  219:  IV. 
564 :  V.  532 :  VI.  269 :  VII.  64 : 
IX.  524:  X.  392:  XI.  314. 

Verfcheelen   voor  verfchillen, 

III.  372. 

Verfcheidcnhcden  roortegen- 
ftelling,  II.  637. 

Verfchiet  voor  verfchot,  over- 
vloed, IX.  491. 

Verfchiet  en  voor  zich  opdoen, 
VI.  223. 
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VER 

Verfchioten  voor  verfchrikken, 
IX. 

Vcrfchonon  voor  vertieren,  L 
1-2H. 

Verfchonen  voor  voortbrengen 
wat  fohoon  is,  L  347. 

Verfchonen  voor  van  ftral" vrij- 
maken, II.  4*i 3. 

Verfchonen  voor  fchoonmaken, 
XX  fik 

V  e  r  f c  h  o  n  e  n  met  een  genitiv.,  L 
f>81. 

Ver fc hooien  voor  wegtrokken, 
VI.  419,  749:  VII.  282i  XI. 
500,  815. 

Verfchoveling,  XI.  L2iL 

Verfchrikkon  (Zich),  L  m 

Verfchrikking  door  V.  afge- 
keurd, XII.  Hl 

Vcrl'chrookt  voor  verfchroeid, 
L  SfiZi  II.  2L  VII.  45JL 

Vorfchudden,  L  67,  Sfi-L 

Verfch uilen  onz.  gebezigd,  L 
399  :  V.  643. 

V  e  r  f  c  h  u  l  d  voor  verdiend,  L  263, 
529,  690:  N.  5iL  II.  1Ü2. 

V  e  r  f  c  h  u  1  d  foor  gehouden,  1.575. 
745. 

Ver fi aan  voor  verdag  doon,  III. 
509. 

Verf  logen  voor  verflagen,  XI. 
619. 

Verflempor,  L  350. 

Vcrflimmcn  (Niet  om),  voor 
wat  niet  nimmer  worden  kan, 
L  327*  3JÜL 

Vcrfl innen  voor  verflinden,  V. 
4£1j  VIII.  JÜlh  X.  LLL 

Verfmachtcn  acftVe  gebezigd,  L 
352.  3fi_L:  V.  &22_;  XI.  224, 

Verfmadcn  poor  verlaten,  II. 
74,  101. 


VER. 

V  e  r  f  ra  i  t  s  t  voor  fchrander,  L  Gil. 

Verfncllcii  roor  overrompelen, 
XI.  161. 

Verf  nellen  voor  voorbykomen, 
XI.  385,  714. 

Vcrfnot  voor  verliefd,  II.  5JL 

Verf  pc  ten,  L  569. 

Verf  preken    t»oor    belasteren , 
VII.  HiL 

Verf  preken  voor  beloven,  II. 
25:  XII. 

Verfprckeu    voor  befpreken, 
VII.  Ö7_:  X.  3JLL 

V  c  r  f  p  r  e  k  c  n    (zich)   voor  te 
famen  ntl'preken,  VII.  3 1 3. 

Verftaan  voor  goedvinden,  IX. 
1  ó  1 . 

Verf  tand  voor  verftandhouding, 
V.  440. 

Ver  ftandcliugroor  genius,  IX. 
mi  X.  626, 

Ver  ft  eken  voor  verftoken,  II. 
•237 :  X.  3MK 

Ver  ft  eken  voor  verftooton,  L 
UIL 

V  e  r  f  t  e  k  e  n  roor  gefmeten,  L  257. 

V  e  r  f  t  c  1  d  voor  veranderd,  L  330. 

Ver  ft  erven  voor  affterven,  VIII. 
,">:>. 

Vcrftcureu  voor  verontrusten, 
III.  3Üa. 

Ver  ft  ij  ven  voor  ftijven,  L  329. 

Verftinken  voor  wegrotten,  IX. 
173. 

Vcrftokt  voor  verftijfd,  II.  '2~'.K 

Ver  f  tokt  hei  d  voor  ftijfheid,  II. 
958. 

Verftooren  voi>r  ontroeren,  L 

328. 

Verftooren  voor  verwoesten,  L 
6J12. 
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Vcrfchovcn  tw  veracht,  IV. 
285:  VL  318,  760:  XII.  41. 

Vcrftorvcling  voor  overleden, 
X.  613. 

V  e  r  I't  r  o  o  i  e  n  voor  zich  ver- 
Itrooien,  II.  82,  607:  III.  105: 
VIL  438. 

Vkrtalin»  can  eigennamen,  XI. 
38*$,  385. 

Vertasten  coor  zich  vergisfen, 
III.  520. 


VER— VER. 

V  o  r  t  w  y  t'e  1  e  n    voor  iu 
trekken,  XI.  630. 

Vervaren  voor  heenvaren,  V. 
674:  VI.  438:  VIII.  3'J8:  IX. 
202. 

Vervaten  voor  vervatten,  I.  3 15. 

Ver  vee  le  ii  voor  bevelen,  1.337. 

Vervloekt  voor  gewijd,  V.  386. 

Vervluchten,  I.  67. 

Vervoegen  (Iets  met  iets). 
VUL  561. 


Vertogen  coor  uitgclleld,  III. 
532. 

Vertogen  voor  vertrokken,  IX. 
21. 

Vertoogen  vour  vertoonen,  I. 
10,  100:  II.  219:  III.  566:  IV. 
569:  V.  484:  XI.  710. 

Vertreden  voor  bevangen,  1.361. 

Vertrek  voor  uilltcl,  II.  142:  III. 
317,  531:  IX.  10,  236. 

Vertrekken  voor  uitftcllen,  I. 
324:  N.  43,  II.  107,  3'J5:  III. 
844. 

Vertrekken  voor  duren,  uitge- 
lid»!, vertraagd  worden,  VUL 
52:  IX.  89:  X.  32. 

Vertrekken  voor  weghalen,  I. 
81,  94.  269. 

Vertrekken  voor  verhalen,  II. 
739:  VIII.  433:  IX.  63. 

Vertrekken  voor  zicli  laten 
wachten,  I.  263:  III.  390,  514. 

Vertrekken  (Weg)  voor  ver- 
trekken,  XI.  658. 

Vertrekken  (Zich),  II.  42. 

Vertrouwbricf,  X.  107. 

Vertuien,  III.  N.  7. 

Vertui  1'c  hen  voor  verdobbelen, 
I.  579. 

V  c  r  t  u  i  t  e  n  voor  optooien.  II.  605: 
III.  30:  N.  7. 


Vervolgen  voor  voortzetten,  VII. 
397. 

Vcrv reugen  (Zich)  voor  zich 
verheugen,  I.  19. 

Vervroien  voor  vervrolijken,  I 
66. 


Verwaand 
VIII.  697. 


roor  waanzinnig. 


Verwaand  voor  moedig,  lier,  X. 
580. 

V  e  r  w  a  n  t  roor  verwaten.  IX.  328. 

Verwachten  (Naar  iemand), 
II.  252. 

Verwandelen  coor  van  plaats 
veranderen,  X.  26;  XL  799. 

Verwaten  voor  vervloekt,  X. 
640. 

Venvatcren  voor  door  inwatc- 
ring  bederven,  V.  634. 

V er w eend  voor  verwaand,  II. 
711. 

V  c  r  w  c  i  d  n  n  roor  van  weide  doen 
veranderen,  III.  754:  VIII.  499. 

V  erwekk en  coor  ophelpen,  op- 
richten, VIL  244,  273,  275. 

Verwekken  roor  uit  den  doodc 
opwekken,  II.  67. 

Verwekken  voor  in  't  leven  ge- 
roepen worden,  VI.  744. 

Verweldigcn  voor  overweldi- 
gen, III.  149. 
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VER- VEE. 


Verwelken  tranfit.  gebruikt,  X. 
503. 

V  e  r  w  ij  d  c  r  e  n  intron  fit.  genomen, 
VII.  307. 

Verwijfd  roor  onder  vrouwel. 
invloed,  II.  497. 

Verwijt  toor  fchande.  VII.  282. 

Verwij  tel  roor  die  verwijt  ver- 
dient, I.  1 53. 

Verwilderen  toor  wild  worden, 
los  raken,  X.  588. 

V  e  r  w  i  1 1  i  g  c  n  voor  iemand  tot 
zijn  wil  brengen,  I.  125. 

Verwonderd  voor  opgetogen, 
IV.  399. 

Verwonderen  (Zich)  voor  be- 
wonderen, 1.  352:  III.  715. 

Verworpen  voor  verwerpen,  II. 

295:  III.  71. 
Verzee  re  nvoor  bezceren,  II.  409. 
Verzeker  voor  overzekcr,  I.  327. 

Verzekeren  toor  in  verzekerde 
iKJwaring  nemen,  III.  073. 

Verzeilen  (Z  i  c  h)  toor  zich  voe- 
gen, I.  585. 

Verzet  toor  overzet.  III.  500. 

Verzet  toor  afgeweken,  I.  0S2. 

Verzet  roor  bekeerd,  III.  503. 

Verzetting  roor  herftel,  I.  780. 

Verzien  voor  verhoeden,  II.  35. 
104. 

Verzien  voor  voorzien,  IX.  49: 
293. 

Verzieren  voor  verzinnen,  wrt 
te  onderfeheiden  van  ven-ieren,  I. 
149,  N.  35.  III.  038. 

Verzieren  voor  verzieringen,  X. 
578. 

Vcizicrfcl  voor  verzinfel.  IX. 
223. 

Verzinken  act.  gebezigd,  III, 
710:  VIII.  279. 


V  o  r  z  o  e  h  t  e  r  voor  meer  verzocht. 
III.  015. 

Verzoeken  voor  beproeven,  I. 
207. 

Verzoeken   voor  bezoeken,  I. 
599:  N.  40. 

Verzoeken    voor  onderzoeken, 
III.  255. 

Verzoeken  (Op  iemand),  III. 
308. 

Verzuipen  vroeger   niet  onedel 

I.  134,  329:  XI.  548. 

Vcrz wenen  voor  verzwemen,  I. 
70. 

Verzwikken  roor  fthudden.  I. 
080. 

Vctir  roor  voor,  XI.  340. 

Vezelen  voor  (luisteren,  II.  389. 

Vieren  voor  ontzien.  I.  021:  III. 
805. 

Vieren  roor  feest  houden,  VII. 
037. 

Vierkant,  I.  380;  II.  48. 

V  i  e  r  k  1  e  e  d  e  r  e  n  voor  fec.^tk lee- 
deren, IX.  155. 

V  i  e  r  s  c  h  a  a  r  onz.  gebezigd,  1.021: 
III.  805. 

V  ij  f  w  outcr.  joort  van  kapel  XI. 
797. 

Vijnen  roor  vinden,  III.  71. 
Viool  (bloem),  II.  548. 
Vi.*ch  vangk.  XII.  21. 
Vit  fen  voor  wikken,  V.  77. 
Vlak  ft)  roor  de  vlakte,  II.  000. 

V  1  a  k  t  e  (Z  i  1  v e  r e  n)  roor  fchotel, 

II,  104. 

V  la  in  m  en  d  rig.  Zie  Drig. 

V  1  a  m  in  e  n  d  u  i  k  e  r ,   ,  foort  r<m 
vunnrerk,  VII.  775. 

Vleugel  roor  befcherming,  XI. 
302. 
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VLE — VOL. 


Vleugelen  voor  knevelen,  IV. 
408:  XI.  260. 

Vlicdon  toor  verinten,  II:  85. 

Vliegen  voor  jacht  maken  op 
vogel»,  VII.  659:  XI.  676. 

Vlieger  voor  iemand  die  vliegt, 

IV.  457:  VIII.  370:  XI.  5.03. 

Vlies  voor  fchanp,  I.  48,  295, 
483,  517:  N.  19. 

Vliet  toor  vlijt,  I.  90. 

Vlijen  voor  voegen,  I.  372,  493: 
II.  679:  III.  141. 

Vlijm  voor  fny'dcnd  werktuig,  I. 
101,  211,  605:  VII.  305. 

V 1  ij  t  i  g  h  e  i  d  voor  vlugheid,  1. 439. 

Vlirn.  Zie  vlijm. 

Vloek  voor  hol,  I.  665. 

Vloek  voor  booswicht,  II.  486: 

V.  705:  VI.  94:  VII.  397. 

Vloeken    voor  Eumeniden,  II. 
199:  N.  30:  IV.  291:  XI.  429. 

Vloeken  voor  zwceren,  IV.  301-. 

Vlok  voor  wol.  IV.  572:  VI.  328. 

Vlook  voor  veelbevattend,  III. 
450:  VI.  461:  VIII.  196,  465. 

Vloot  voor  menigte,  I.  109. 

Vloot  en  voor  vlottend,  X.  136. 

Vlot  wor  fchip,  II.  175. 

Vlot  brengen  (In  het).  VIII. 
338. 

Vloten  voor  vlieten,   X.  378: 
XI.  77. 

Vlo  ten  d  voor  vlottend,  VIII.  60. 

Vlucht  voor  voorfpnn,  I.  58,  75. 

Vlucht  waarin  van  fnelheid  en 
vaart  onder/cheiden,  V.  616. 

Vlucht  voor  gevogelte,  VII.  579. 

Vluchten  roor  doen  vluchten, 
II.  269. 

Vlucht  (Op  do,  niet  in  de) 
flaan,  XII.  16. 


Vluchtig  toor  vlug,  I.  471. 

Vluchtig  voor  vluchtend,  I.  672. 

Vlug  voor  brocdfel,  I.  527. 

Vlug  maken  roor  op  de  vlucht 
dryven,  III.  266. 

Vluggcloos  roor  die  nog  niet 
vliegen  kan,  I.  649. 

Vocativcs  (voorbeelden  van  een 
verbogen),  II.  103:  VI.  255. 

Vocht  voor  vochtig,  I.  90,  116, 
148,  589:  II.  242. 

Voeg  el  ijk  voor  behagclijk,  VII. 

205. 

Voer  voor  voering,  V.  559. 
Vocraadje.  III.  653. 
Voerloos  voor  zondelast,  I.  4 59. 

Voet  leggen  roor  voet  geven, 

VII.  55. 

Voet  ftooten  (Met  den)  roor 
er  van  af  zien,  III.  775. 

Voeten  fpoelen  (De).  Zie 
Spoelen. 

Voeteloos  roor  die  zijn  voeten 
niet  gebruikt,  I.  355. 

Voetevel,  IX.  291. 

Vogclkijn,  VI.  169. 

Vogeltasch,  VI.  168. 

Vogels  reen  goed  als  vogelen,  XI. 
787. 

Vokaal  behoort,  btj  't  tpegwerjten 
der  terminatie  ran  een  woord,  luuir 
klank  te  beftouden,  VIII.  287. 

Vokaal  verwisfeld,  hj  de  vorming 
van  't  adjektief,  VIII.  297. 

Vol  ft  aan  poor  volledig  zijn,  X. 
83. 

Voldann  roor  voltooid,  III.  545. 
Volk   roor   land,  en  omgekeerd, 

VIII.  216. 

Volflags  roor  terftond,  II.  69. 

Volftaan  voor  volledig  zijn,  IV. 
536:  VI.  49:  X.  602. 
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Volftaan  (Laten),  VIT.  9JL 
Volftippen  roor  bctittelen.  V. 

Voltooid  voor  volmaakt,  L  3.')  1 : 
II.  C3, 

Volvlochten,  VII.  lüiL 
Voor  laat  zich  niet  plaat/en  voor 

een  enkel  mc.  zonder  lidw.,  III. 

f..r>0. 

Voor  de  hand  voor  vooraf,  III. 
r,'»4. 

Voorbarig  voor  wakker,  L  073 : 
V.  705. 

Voorbeelding  roor  voorbefchik- 

king,  IX.  417- 
Voorhochtig.  II.  479:  IV.  501. 
Voorborg,  L  flfi4. 

Voordacht  voor  voorwetenfehap, 
L  771. 

Voordeel  voor  voorrang,  VII.  51, 
lf.3. 

Voorderen  roor  bcvoordoclcn , 
L  39JL 

Voordcrs  roor  voorzaten,  III. 
•210. 

Voorganger  voor  aanvoerder, 

II.  aia. 

Voorgerocrd  voor  vropger  ver- 
meld, L  N.  22. 
Voorgeven,  XII.  IJL 

Voorgewend  roor  tegengewor- 

pen,  L  423;  N.  5JL 
V  o o  r  g  1  a  n  ■»  voor  dageraad,  X. 

112. 

Voorhaal  (In  de),  III.  MiL 
Voorheen  voor  vooruit,  III.  725, 
830. 

Voorhoofd  voor  voorgevel.  III. 
ILk  IV.  282. 

Voorjagen   roor   verjagen,  V. 
IMh  VII.  G9_i  XI.  M2, 

Voorloopcn  voor  wegloopen,  V. 
•110.  Zie  voorvluchtig. 


i— VOO. 

\  Voornaamwoord  (bktekkelijk) 
f.  volgt  gewoonlijk  liever  't  gejl.  der 
?  perjoon  waarvan  gefproken  wordt 
f  dan  van  '/  woordy  waar  't  opflaat, 

£         IX.  L22. 

i  Voornaamwoord  (bezittklijk), 
J  onverbogen  in  dengenit.,  III.  22jL 

/  Voorrecht  voor  recht,  dat  men 
j  vóór  een  ander  heeft,  IX.  253. 

t  Voorfchik  roor  voorbefehikking, 
t         L  515. 

t  Voorfpel  voor  voorbode,  I V.  fifll. 

Voorfpclen  (Pkakmtdere),  X. 
t  18JL 

f  Voor  ft  aan  roor  dunken,  mee- 
\  non, 

VT  oor  ft  and    voor  befchermcr, 
5  voorfpraak,  L  403. 

f  Voor  ft  and  rnnr  voordeel,  V.-U1. 

K  Voorftaven  voor  vóórzeggen, 
f         voorzwcren,  VI.  537. 

K  Voor  ft  e  (De)  voor  die  iemand 
t         goedgunstig  is,  V.  ls<>. 

ft  Voor  ft  ellen  roor  voorop  ftcllen, 
/         X.  4ÜL. 

?  Voort  en  voort  voor  voort- 
(         durend,  VII. 

<*  Voortaan  roor  voortdurcml,  XI. 

/  58JL 

t  Voorthelpen  voor  om  hals 
'f  brengen,  X.  K'2C> :  XI.  39, 

Voortkomen  voor  te  voorfehyn 
£         komen,  VII.  29_L 

t  Voortred,  VI.  717. 

/  Voortrekkon  voor  uitkomen,  X. 

J  LliL 

/  Voorts  aan,  L  109^  187^  2J_L 

(  Voorv  lieten  mor  vooruitgaan, 
/         XI.  ÜL 

/  Voorvluchtig  roor  vooruitvluch- 
'         tende,  III.  22L 
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Voor  vluchten   voor  vluchten, 
IX.  47:  XI.  323. 

Voorvoet»  coor  al  vooruit  tre- 
dende, II.  56:  III.  131. 

Voorwerpen  voor  verwijten,  I. 
668. 

Voorwend,  XI.  724. 

Voorzaten,  I.  691. 

Voorzichtig    voor  voorzienig, 
VI.  535. 

Voorzichtigheid  voor  voorzie- 
nigheid, VII.  334. 

Voorzieu  van  beter  dan  voor- 
zien met,  XII.  15. 


VOO— vm. 

V  r  ij  d  e  imperf.  van  vrijen,  X I.  2  1 3. 
Vrijen  voor  vrij  maken.  H.  6*0, 


Voorzienigheid  voor  voorzorg, 
XI.  36. 

Voorzon  voor  dageraad,  X.  139. 

Vordcl  voor  voordeel,  II.  547, 
V.  11. 

Vorderen  iw  voortzetten,  I. 
733:  III.  327. 

Vorderen    roor  voordeel  aan- 
brengen, V.  657. 

Vorderen  roor  bevorderen,  IX. 
47,  722. 

Vork  roor  drietand,  XI.  3. 

Vorst  voor  top,  II.  621. 

Vout  roor  gewelf,  I.  78. 

Vraagbrood,  IV.  471. 

Vrede  {afleiding  vau  het  woord), 
II.  680.' 


Vreemd  geven 
den,  X.  351. 

Vreeten,  II.  681. 

Vrek  voor  karig,  I.  351. 

Vriezen  roor  bevriezen,  XI.  308. 

Vrij  roor  zeer,  XI.  856. 

V  r  y'  ( 't  Is)  voor  't  ftaat  vrij,  XI. 

508. 

V  r  ij  b  u  r  g  vo*r  wykplaate,  V.  567 : 
XII.  12,  18. 


694:  VI.  273:  X.  107:  XI.  133, 
265. 

Vrijen  roor  beminnen,  II.  169. 

Vrijen  roor  eeren,  II.  728. 

Vrijen  roor  gaarne  opzoeken.  II. 
93,  210. 

Vryen  voor  pleiten,  VII.  661. 

Vrypostig  foor  vrymoedig,  II. 
491,  744:  III.  721. 

Vryfter  roor  minnares,  II.  729. 

Vroed  roor  met  overleg,  I.  94 

Vroed  coor  gehoorzaam,  VI.  336. 

Vroedvrouwdicht,  XI.  688. 

V  rocgmorgens,  I.  567. 

Vromigheid  voor  moed,  dapper- 
heid, I.  31. 

Vroom  voor  fterk,  krachtig,  I. 
273:  VIII.  213:  XI.  791. 

Vroom  voor  eerlyk,  I.  171. 

Vroom  roor  vlijtig,  I.  513. 

Vroomen  roor  verl'terkcn,  VIII. 
284. 

Vroomhartig,  VII.  244. 

V  muwcbceld  roorvrouw.  VIII. 

715. 

Vrouwctimraer,  IV.  399:  VI 
791:  VII.  286. 

Vrouwe  volk  roor  vrouwvolk, 
IX.  695. 

Vruchten  roor  goede  uitkomflcn, 
III.  553. 

Vruchten  voor  vreezon,  I.  348: 
II.  256,  365,  617:  VII.  831- 
XI.  699,  753. 

Vruchtloos  voor  onvruchtbaar, 
VIII.  219. 

Vuil  roor  fchandolijk,  II.  288. 

V  u  i  8 1  ( Vo  o  r  d  e )  roer  van  nabv, 
VIII.  641. 
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VUI— WAN. 

Vuiften  (Een  klanuw)  vuur  Vuren  voor  voeren,  I.  293. 

de  hand  dicht  knijpen,  III.  378.  Vuren  voor  fterren,  I.  378. 


Waaien.  Zie  Waden. 

Waal  voor  wending,  II.  198. 

Waal  voor  kolk,  III.  197. 

W  a  a  1  b  a  a  r  voor  veranderlik,  I V. 
492. 

Waard  voor  gastheer,  II.  738. 

Waard  «n  waardig  't  telftie,  XI. 
778. 

Waard  vordert  een  fubjï.  voor 

zich,  XI.  330. 

Waardij  n,  VI.  715. 

Waarher  voor  waar  van  daan, 
XI.  327,  788. 

Waarmede,  waardoor,  waar- 
van, of  het  gebruikt  kan  toorden 
voor  met  wien,  door  wicn,  enz., 
XI.  612. 

W  a  a  r  f  e  h ij nend  voor  waar- 
fchtfnlijk,  X.  700. 

Waart uig  voor  bewijs,  I.  363. 

W  a  a  r  w  n  a  r  t  f>  oude  vorm  van  w  or- 
waarts,  I.  707. 

Waarzanger,  XI.  651. 

W  a  e  h  voor  wee,  X.  548 :  XI.  565. 

Wacht  en  voor  bewaren,  XI.  213. 

Wachten  voor  wacht  houden,  X. 
53. 

Wacht  u  voor  pas  op,  bedenk 
eens,  V.  657. 

Wachten  voor  oppasfen,  VI.  24 1 . 

Wad  voor  wed,  II.  247. 

Waden  voor  kuiten,  II.  425. 

Wadkundig,  XI.  587. 


Waere ld  (Kleine).  Zie  mensch. 

Waereld  komen  (Uit  de  an- 
dere), XI.  508. 

Wagenburg  voor  verfebanfing, 
I.  731. 

Walen  '<  zelfde  ah  draaien,  II. 
574. 

Walgen  (van  iet»;,  VI.  222: 
XI.  771. 

Wallen  voor  wellen,  borrelen,  V. 
26%  287. 

Walfchen  voor  Gallilchen,  I.  N. 
41. 

Wan  voor  ledig,  IX.  44o. 
Wan  vuur  won,  I.  213. 

W  a  n  voor  bedorven,  II.  545 :  voor- 
voegfel,  ald. 

Wandelgast,  I.  'J4,  575:  II. 
573. 

W  a  n  d  e  1  p  a  n  d ,  II. 

Wanderen  voor  wanaeien,  I.  55, 

377. 

Wangelatig  voor  mei  een  boos 
gelaat,  III.  80. 

Wankel  voor  onbeftendig,  I.  53. 

Wankel  gebouw  voor  fchip, 
I.  191. 

Wankcn,IIl,671,851:  XI.  445. 

Wanken  (Het  wil  er)twordaar 
zal  wat  te  koop  zyn,  IV.  632. 

Wanker  voor  wankel,  1.  108. 

Wanfchapen  (Het),  II.  24«. 
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WAN— WEL. 


Want  vour  ftrijdhandfchoen,  XI. 
449. 

Want  vroeger  anders  gebezigd  lUui 
nu,  V.  109:  VII.  32:5. 

Wape  n  voor  wapenrusting,  I.  083 : 
VIII.  592. 

Wapen  (In  de)  voor  in  de  wa- 
pen», I.  G90:  III.  133. 

Wapen  ft  and  voor  wapenltill  tand, 
VII.  758. 

Warande  in  zijn  dubbele  bette- 
kens, X.  139. 

Waren  voor  bewaren,  IV.  333: 

VI.  213. 

Warmoes  n-at  hel  beteekent,  XI. 
509. 

Water  blazer   voor  waterfpui- 
tende  viach,  V.  022. 

Wa  ter  fp  rong    voor  zeetocht, 

VII.  030. 

Wats  voor  ernst,  III.  53. 

Wauwelen  voor  kaauwen,  1.47. 

Weden  roor  wieden,  IX.  3G2. 

Weder  ( Te )  roor  daar  cn  tegen, 
I.  74. 

Weder  blaffen  roor  tcgenblaf- 
fen,  II.  51. 

Wedcrhoorig  voor  wcêrbarltig, 

VIII.  11. 

Wederroepen  roor  in  't  geheu- 
gen roepen,  I.  703. 

Wcdcrf  nijdig    roor  tweelhy- 
dend,  I.  50. 

Wederftuit,  IX.  58. 

Wederwaardigheid  voor  te- 
genzin, V.  012. 

Wed  er  wil,  IV.  580. 

Wcderzon,  X.  285. 

Wee  en  wach,  III.  494. 

Woelden  voor  genoegens,  II.  08 1 :  ^ 


III.  400. 


Weeldig  voor  weelderig,  I.  495, 
535:  II.  121:  III.  719:  VI. 
751,  753. 

Weolig  voor  blijde,  VIII.  22. 

Weer  voor  geweer.  IV.  0G. 

Weer k lang  voor  echo,  II.  88. 

Weerlichten  roor  wedcrftralen, 
wederkaatfeu,  I.  30. 

Weer  lijk  roor  waereldlijk,  III. 
02,  00:  IV.  597:  V.  530. 

Wc  est,  meerv.  vorm  der  geb.  wijs, 

V.  012. 

Weet  roor  wotenfehap,  II.  326. 

Weetzucht,  I.  300. 

Weg  oj'  wig,  langwerpig  brood, 
I.  215. 

Weg  hebben  (Iets),  II.  261. 

Wegeloos  voor  zonder  gewicht, 
XI.  304. 

Weiden  (zijn  hart),  VII.  627. 

Weien  coor  waaien,  II.  760. 

Weigeren  roor  terughouden,  I. 
089. 

W  e  i  m  a  n  roor  jager,  VI.  1 73. 

Wciniger,  III.  008:  IV.  316, 
579:  VIII.  710. 

W  e  k  1  c  v  e  n    roor  levenwekker, 

VI.  559. 

Wcldig  roor  geweldig,  II.  541. 

Welig  voor  weelderig,  II.  503. 

Wellust,  's  waereld»  bruid  ge- 
noemd, II.  105. 

Wellustig  coor  vreugdevol,  I. 
24. 

Welp  roor  vrijer,  I.  259,  324. 
W  e  1  r  u  i  k  e  n  d   voor  welriekend. 
I.  054. 

Wclfchikkon  ('t),  VI.  190. 
Welven  (een  brug),  I.  080. 
Welwetende  voor  deskundige, 
IX.  130. 
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Wenden  voor  zich  wenden,  doen 
wenden,  V.  530. 


Wennen  voor  wervelen,  IV.  434. 

W  e  n  u  i  s  voor  gewoonte,  III.  474. 

W  c  n  Cc  h  e  n  naar  en  om  iets,  XII. 
24. 

Werd  voor  wordt,  I.  94,  732:. 
III.  67. 

Werden  voor  worden,  XI.  331. 

Werf  voor  kaai,  X.  641:  XI. 
216. 

Werf  voor  afgefloten  grond,  XI. 
564. 

Werk  (  B  y  d  c )  voor  by  de  wer- 
ken, II.  91. 

Werk  fpoeden  voor  zich haallen, 

XI.  212. 
Werking  voor  bedrijf,  I.  49. 

Wervelwind  door  V.  afgekeurd, 

XII.  17. 

W  erven  voor  verwerven,  XI.  322. 

Wetender,  II.  573. 

Wetgebaren  voor  ceremoniën, 
X.  142. 

Wezendom  voor  wezen,  XI.  792. 

Wichelen  act.  gebezigd,  II.  456, 
157. 

Wiegen,  I.  723. 

Wiel  voor  omwenteling.  I.  103, 
157. 

Wielen  voor  draaien,  I.  55,  167. 

W  i  e  n  s  voor  wier  of  welker,  I. 
28,  340:  N.  9:  III.  67:  IX. 
398:  XI.  192. 

Wierrook,  V.  256:  IX.  207. 

Wijders,  XII.  18. 

Wijk  voor  toevlucht,  II.  240. 

Wijk  voor  verblijf,  V.  417. 

Wijken  voor  doen  wyken,  II. 
389. 

Wijken  voor  zwichten,  V.  117.  ) 


WEN— WIN. 

Wijken  met  een  dat.,  IX.  89. 
\V  ij  lens  voor  voorheen,  II.  258. 
Wijn  (Kleine),  VI.  422. 


W  ij  n  b  r  o  u  w  e  u ,  wanfpelUng  voor 
winkbrauwen,  II.  17. 

Wijnpers  treden  (De)  coor 
zware  moeite  doen,  XI.  246. 

Wijnen  voor  wijngaarden,  IV. 
458. 

Wijngcoftendora,  VII.  19. 

Wijzen  (Iemand  iets)  voor 
iemand  tot  iets  verwijzen,  IV. 
593. 

W  i  k  k  e  n  voor  in  evenwicht  hou- 
den, I.  331. 

Wil  mann.y  XII.  11. 

Wild  (Een),  V.  646. 

W  i  1  d  a  a  r  t  vwr  wildeman,  V.  607. 

Wildeman  voor  woeftijnbewo- 
ncr,  X.  102. 

Wildwcicnd,  VIII.  222. 

Wilg  voor  willig,  welig,  V.  'jö. 

Wilkeur  voor  vrije  wil,  X.  138. 

Wil  komen  voor  verwelkomen, 
II.  61. 

Willekom  voor  welkom,  I.  66: 
II.  19. 

Willekomcn  voor  te  wille  zijn, 
VIII.  99. 

Wr  i  1 1  e  n  voor  zullen,  II.  385,  411: 
V.  71,  87:  XI.  396,  645,  773. 

Wilt  voor  wil,  IV.  382.  x 

Wind  voor  gcblaa»,  I.  351. 

Wrind  voor  hazewind,  I.  621:  II. 
223,  719. 

Wind  breken  voor  drukte  ma- 
ken, III.  219:  V.  385:  VII. 
151. 

Windas  met  het  accent  op  de  luatfl* 
fylbe,  V.  586. 
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Windelen  voor  windl'ek,  I V.  527: 
IX.  490. 


Windveer,  XI.  hA. 

Winkel  voor  hoek,  II.  724, 

Winkel  voor  bergplaat»,  V.  4-lt;. 

Winkelknecht,  VII.  64& 

Winken  voor  wenken,  If.  fiQ-i 

Winning,  III. 

Wispelftaarten,  V.  fiSfi 

Wispelturig  voor  wisfclvallig, 
X.  4M. 

Wiapeltuur,  L  62JL 

Wit  voor  rein,  L  IJL  *4->  -  N. 

Mi  vin.  .m 

Wit  roor  blyde,  L  302 :  III.  63. 

Wit  lachen,  X.  16L 

Woedcr  ooor  iemand,  die  fel  ten 
oorlog  is,  XI.  119- 

Woedig,  L  LTJL 

Woeg,  imperf.  van  wegen,  IV. 
3(>!>:  IX.  622. 

Woekenaar  voor  woekeraar,  L 

Woestyny,  VII.  474. 

Wolk  voor  menigte,  L  531 :  IV. 

W  o  n  d  c  n  m  e  e  ft  e  r  voor  wond- 
heeler,  X.  101. 

W onder  (Tc)  voor  op  wonder- 
bare wijze,  L  4  4!). 

Wonderbaren  voor  het  verrich- 
ten van  mirakelen,  X.  aü. 

Wonderd ommen  voor  verza- 
meling van  wonderen,  XI.  62. 

Wonderlik    voor  zonderling, 
IV.  L 

Wonderlijk  voor  bewondering.?- 
waardig,  VI.  95 1 

Wonderlik  voor  op  byzondere 
wijze,  L  2Jiu  III.  3mI  V. 


WIN-WUL. 

Wouderfpook,  XII.  21. 
Woog.  Zi>  woeg. 


Woonst  voor  woonflede,  L  223. 
599. 

Woord  door  den  hals  halen 
( 't )  voor  zijn  woord  breken,  XI. 
•  659. 

Woord  houden  (Iemands), 
VI.  262. 

Woordhouder,  VI.  6D&. 

Wormen   voor  ongedierte,  IV. 
195. 

Worm  ge  f  pin  voor  zyde,  II.  63ft. 

Worp,  worpt  foor  wierp,  werpt. 
L  53^  IhlA  X.  22. 

Worpen  even  goed  als  werpen, 
XII.  12. 

Wou,   wou  de  voor  wilde,  V. 
759. 

Woud  (verfchil  tusj'chen)  en  boscb. 

Woudfcharlei,  XI.  429. 

W  o  u  w  e  f  t  a  a  r  t  als  zwaluwftaart, 
L  133. 

Wrevel  roor  vermetel,  boos,  II. 
731:  VII.  ïaü. 

Wrevelaar,  VII.  5JÜL 

Wryten  voe<r  krachtig  tegenftre- 
ven,  III.  iftfi. 

W  roe  gen  roor  wringen,  draaien. 
L  32,  1AÏL  N.  LL 

W roegen  voor  berouwen,  XI. 
359. 

W  roegen    voor   aanklagen,  L 

394. 

Wrongkroondragcnd  onwel- 
luidend, II.  «494. 

Wt  roor  uit,  L  20. 

W  u  f  t  voor  fpeebch,  1 1.  5*26. 

Wuft  voor  zwerfziek,  II.  7 in 

Wulpsch  voor  jong,  L322;  VI. 

63,  V37 ..  vu.  au. 
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WUL-ZEE. 

W  n  I  p  8  c  h  voor  dartel,  VIII.  563.  Wulpsheid  roor  jeugd,  I.  324, 

Wulpach    voor   vermetel,    IX.  Wurgen  voor  gewurgd  worden. 

675.  ff         IV.  594. 


Y. 


Y  e/»  IJ,  I.  N.  27:  II.  306,  403. 

Y  {Uitspraak  der),  VII.  376:  XII. 

Ydelheid   roor   ledigheid,  IX. 
399. 

Yver,  VI.  488. 


Y  verzucht  voor  yverige  tucht, 
XII.  139. 

Yzen  (Zich),  I.  16.'). 

Yzer  voor  zwaard,  I.  165. 

Yzer»  roor  kogels,  VI.  149. 


Zaagachtig  voor  bloode,  XI. 
145. 

Zaagmeel  voor zaagzcl,  XI.  213. 

Zaak.  Zie  verbieden. 

Zaan,  I.  385:  N.  53. 

Zacht  roor  wel,  licht,  VI.  121. 

Zachtzinnig,  V.  609. 

Zalig  leven  (Het)  en  zalige 
leven  (Het),  fteideti  goed,  XII. 
10. 

Zammet  voor  Sameet,  II.  70. 

Zand  voor  zond,  I.  1G3. 

Zangheldin  voor  zanggodin,  III. 
159. 

Zangrei  voor  zanggodinnen,  II. 
205. 

Zat  out  den  genitirus,  VII.  245. 
Zede  roor  wet,  gebruik,  III.  576, 

720:  IV.  136:  V.  631:  VII. 

194. 

Zedig  voor  zedetijk,  I.  763. 


Zedigheid  roor  moderatie,*1  III. 

665. 

Zecgachtig  roor zeeghaftig,  VIII. 
546. 

Zccgift  roor  pncrel,  II.  719. 

Z  e  e  r  hy  V.  minder  goed  geacht  dan 
heel,  XII.  13. 

Zeeridder  roor  zeevarende,  I. 

775. 

Zeen  mor  zenuw,  III.  473:  IV. 
323:  VI.  657. 

Zeen  we  of  zenuw  voor  pees,  I. 
379. 

Zeep.  Zie  zijpen. 

Zeepinas  voor  fchip,  II.  178. 

Zeepkoker  roor  zeepzieder,  III. 
462. 

Zeeuw sch  voor  van  de  zee,  I. 
109. 

Z  e  e  w  ij  s  voor  ervaren  op  zee,  VI. 
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Zege  en  zegen  't  zelfde,  I.  135. 
Zegen  voor  geluk,  I.  739. 
Zegen  voor  gefchenk,  X.  110. 
Zeil  gaan  (Te),  III.  122. 

Zeilbaar  voor  gefebikt  om  zeil 

te  voeren,  III.  453. 
Zeilbaar  voor  zeilree,  II.  280. 

Zeil  ft  arren  voor  plciadcn,  XI. 
719. 

Zeil  vlag,  III.  117. 

Zein  voor  zen  of  zei»,  I.  51,  370: 
III.  384:  XII. 

Zelden  er  voor  zeldzamer,  III. 
459:  IV.  429. 

Zeldzaam  voor  vreemd,  I.  33(5: 
N.  49:  II.  572. 

Zelf,  zelve,  zelfs,  XII.  10, 
12,  20. 

Zelfwas fen  voor  van  zelve  ge- 
groeid, XI.  515. 

Zen.  Zie  zeis. 

Zendvloed  voor  zondvloed,  I. 
329:  II.  32. 

Zerpigheid  voor  zuurbcid.  III. 
218. 

Zet  rede  voor  ftclling,  VI.  715: 
VIL  296:  X.  363,  602. 

Ze  trede  voor  inzetting,  VII.  195. 

Zevcnair,  III.  247. 

Zcvengetykruid,  VIII.  246. 

Zeven  ft e,  III.  642:  V.  3. 

Zeven f ter  voor  de  zeven  keur- 
vorftcn,  III.  265. 

Zcy  n  voor  zeis,  XI.  51  :  XII.  157. 

Zich  uitgelaten  by  een  tweede  tcerk- 
woord,  I.  19. 

Zich    weggelaten  by  onderftann, 

onderwinden,  XI.  361. 
Z  i  c  h  t  c  1  ij  k  roor  zichtbaar,  1.698. 
Zie  beter  dan  ziet,  XII.  12. 
Ziel  roor  hoop  of  moed,  II.  56. 


ZIJP. 

Ziel  voor  perfoon,  II.  179,  503: 

VIII.  28. 

Zielbrakcn  voor  fterven,  I.  710. 

Zieldienst  roor  lykplechtigheid, 
XI.  665. 

Ziele  (Ter),  VIII.  296 :  X 1. 326. 

Ziclcloos  voor  gevoelloos,  1. 728. 

Zielen  voor  bezielen,  VI.  748: 

IX.  452. 

Z  i  e  1  e  n  d  o  m  roor  geeftcnwaereld, 
IX.  498. 

Zielcndom  niet  in  't  meerr.  te 
bezigen,  VITI.  433. 

Ziel  recht  roor  aanfpraak  op  de 
gebeden  der  nablijvenden,  V. 
498. 

Zielzoen,  VIII.  327. 

Zielzorg  voor  zielverzorger,  V. 
460. 

Zien  (Den  dag  door  iets),  V. 
600. 

Ziende  klip,  II.  175. 

Ziender  i»  ktcaden  zin  gebezigd, 
II.  572. 

Zienelijk  voor  zichtbaar,  VI. 
228. 

Zij  in  't  enkelv.  voor  wees,  I.  351. 
Zij  (Aan  de  ecne)  zetten  of 

helpen,  II.  239,  387. 
Zij   dragen   (Iemands).  Zie 

dragen. 

Zijgen  voor  nederzygen,  II.  541. 

Zijn  met  het  hulpww.  hebben  ver- 
bogen, II.  277:  VTII.  551. 

Zynde  kan  dikwijls  gemist  wor- 
den, XII.  21. 

Zynde r  ('t)  roor  tot  zijn,  I.  419. 

Zijt  enkelv.  vorm  der  geb.  trijs. 
V.  612. 

Zy  de  loos  roor  onzijdig,  IX.  266. 
Zypen  roor  vloeien,  I.  680:  IV. 
322:  VI.  350:  X.  64. 
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Zypen  voor  zuipen,  III.  832. 

Zingen  voor  kraaien.  I.  376. 

Zing  er,  III.  7 1  »ï. 

Zinken  act.  gebezigd,  VI.  28 1  : 
VIII.  103:  XI.  644. 

Zinken  roor  peilen.  VII.  193. 

Z  i  n  1  ij  k  h  e  i  d   voor  genegenheid, 
III.  74G. 

Z  i  n  1  ij  k  h  e  d  c  n  voor  Ipreuken,  II. 
641. 

Z  i  ti  ti  e  1  ij  k  voor  zinftrcclend,  III. 
86,  734. 

Zinnen  (Met)  voor  niet  bedaard 
overleg,  VIII.  492,  733. 

Zin  tic  pop   voor   lpeelpop,  III. 
i70. 

Zitftede,  II.  287. 

Zitten  (Het),  XII.  9. 

Zoek  (Te).  II.  441. 

Zoenen  voor  bevredigen,  VI.  18."». 

Zoetapig   voor  op   zoete  wijze 
nniipend,  I.  153.  577. 

Zoetelijk  roor  zoetjes,  I.  331. 

Zoet  rok ig  roor  welriekend.  I. 
17:  N.  18. 

Zoet  zijn  op  iets.  IV.  .">3.  7'». 

Z  o  in.  z  o  ni  m  i  g  e  n.  Zk  Som.  enz. 

Zomerzeil   voor  kapel,  I.  357. 
3f.7. 

Zon,         waereldi»    noj;  ge- 
noemd,  I.  770. 

Zon.    vader    ran    den    dar},  II. 
152. 

Zon   te  recht  door   t\  altijd  vr. 
genomen,  XI.  332. 

Zonderling  r«or  hyzondcr,  IX. 
402:  XI.  390. 

Zonderling  voor  merkwaardig. 
I.  20.  85,  99,  409:  II.  181. 

Zonderling  voor  uitnemend,  I. 
325:  II.  150:  V.  779. 


Zonnedag,  IX.  594. 

Zon  nel  i  ng,  X.  275. 

Zo  n  n  e  Cc  b  ij  n  (Binnen)  voor 
binnen  zons  op-  en  ondergang. 
X.  602. 

Z  o  n  n  e  z  w  ij  m  roor  eklip*,  I.  920 : 

IX.  559. 

Zoo  roor  gelijk,  XII.  17. 

Zoo  toor  opdat,  XII.  261. 

Zood,  onv.  verl.  t.  tan  zieden, 
VIII.  499. 

Z  o  o  d  e  (Groene)  roor  moeras, 
V.  006. 

Zoon  niet  in  abjtr.  te  bezigen,  III. 
202. 

Zoon  voor  nakomeling,  V.  154. 

Zoon  zucht,  IX.  128. 

Zorg  voor  verzorger,  VII.  471. 

Zorg  betoover.  I.  377. 

Zorgelijk  voor  znrgharend,  VI. 
1  0*. 

Zorgen  bezorgd  maken,  1. 

764. 

Zorgen  voor  bezorgd  zijn.  VII. 
289. 

Zot  voor  onzinnig.  II.  23. 

Zucht  voor  zwelling.  II.  6 IK. 

Zucht  roor  party fehap,  II.  467. 

Zucht  de*  l'taata  verkeerd  v.or 
itaatzueht.  II.  326. 

Zuigen  (Ken),  I.  134. 

Zuimig  roor  nalatig,  I.  77. 

Zuipen  niet  plat  in  Vondel*  tijd, 
VIII.  32. 

Z  ui  velt  ui  n,  IX.  704. 

Zuiverder,  XII.  23. 

Zuiver  lijk   voor  zuiver,  X.  47. 

Zulks  roor  zoodanig,  aldus.  I.  330, 
331:  VI:  165.  678:  VIII.  633. 
Zullen  roor  nioetan.  II.  102. 
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Zunst  (Om)  voor  vergcefo,  1.  01», 
079:  II.  27,  60. 

Z  u  s  t  e  r  1  i  a  g  voor  zwager,  X.  650. 

Z  uurkei  voor  zuring,  VI,  570. 

Zwaai,  II.  250. 

Zwaard  (Eiken)  voor  fchip,  II. 
175. 

Zwaard  zij,  VIII.  28. 

Zwager,  /fw  Zweer. 

Zwang  (In),  VIII.  286. 

Zwanger  met  iets  gaan,  II. 
87. 

Zwanger  van  voor  zwnnger  bv, 
XI.  341. 

Zweer  roor  aanverwant,  I.  45: 
N.  18:  II.  27». 

Zweerdig  voor  fcberp,  I.  116. 

Zweet  en  voor  moeite  doen  X. 
184. 

Zweien  roor  zwaaien,  III.  821. 

Z  w  e  ni  e  n   voor   op   iemand  ge- 
lijken, II.  287:  III.  813. 

Zweven  voor  zwerven,  II.  41. 

Z  w  e  n  k  e  n   roor   heen  en  weêr 
zwaaien,  III.  284. 

Zwerm  voor  zwiering,  t.  73. 

Zwermen  voor  zwerven,  I.  1*, 
71. 


ZW1. 

Zwert  zuster,  I.  599. 

Zwichten  voor  bezwijmen.  X. 
27. 

Zwichten  roor  hccnvlieden,  I. 
21. 

Zwichten   voor  doen  zwichten. 
V.  531:  IX.  582. 

Zwier  voor  trok,  IV.  398:  VII. 
223. 

Zwieren  roor  manieren,  VI.  74*. 

Zwier  Tel  voor  zwerk,  I.  428. 

Z  wijken  voor  bizwijken.  I.  114: 
II.  52,  719,  766. 

Zwijmde,  XI.  765. 

Zwijmen  voor  zwemen,  II.  41.°.. 
656:  XI.  760. 

Zwijmig  voor  duizelig,  I.  75. 

Z  w  ij  n   in  potzt/  min  gebruikelijk. 
V.  606. 

Zwikken  wr  zwaaien,  I.  354. 

Z  w  i  1 1  e  u  roor  zwellen,  I.  7<H>  : 
II.  71:  X.  381. 

Zwindelen   mor  dniaieti.  I V. 
526:  VIL  56:  XI.  50,  589. 

Zwin  ken  voor  zwenken,  I.  367. 
627. 

Zwinkfcl   roor   zweemfel,  III. 
551,  770. 
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Onze  lezers  zullen  zich  wel  herinneren,  dat  de  verschijning  van 
het  laatste  blad  dezer  Uitgave,  het  blad,  waarin  onze  onvergete- 
lijke Van  Lennep  zijnen  eigenlijken  arbeid  voleindigd  verklaarde,  ten 
naastenbij  samenviel  met  het  tijdstip  der  plechtige  onthulling  van 
Vondels  Standbeeld  te  dezer  stede. 

Zulk  een  gelijktijdige  voltoojing  van  twee  kolossale  gedenkteekenen 
ter  eere  van  onzen  grootsten  dichter  werd  door  velen  te  recht  als 
een  merkwaardigheid  in  de  geschiedenis  onzer  vaderlandsche  letteren 
aangemerkt. 

Door  een  en  dezelfde  hand  werd  zoowel  het  eene  als  het  andere 
gedenkteeken  aan  Vondels  vereerders  overgedragen.  Het  eene,  waar- 
aan  twintig  jaren  arbeids  besteed  waren  en  waaraan  onze  Van 
Lennep  een  groot  deel  van  zijn  werkzaam  leven  met  zooveel  trouwe 
liefde  had  ten  beste  gegeven,  het  andere,  waarin  onze  Royer  aan 
den  laten  avond  zijns  levens  nog  al  den  gloed  eener  jeugdige  be- 
zieling had  uitgestort. 

Beide,  Van  Lennep  en  Royer,  op  onderscheiden  kunstgebied, 
cieraden  van  hun  vaderland,  wier  genie,  naarstigheid  en  toewijding 
aan  den  dienst  van  het  schoone  ons  met  een  aantal  onvergankelijke 
werken  hebben  begiftigd,  beide  grijsaards  zetten  dat  alles  de  kroon 
op  door  hetgeen  zij  ter  waardeering  en  huldiging  van  den  onnavol- 
gelijken  Vondel  volbrachten. 

Geen  van  beiden  —  weemoedig  herdenken!  —  geen  van  beiden 
heeft  den  eersten  verjaardag  der  onthulling  van  Vondels  Stand- 
beeld mogen  beleven! 


Niet  zoozeer  wegens  den  samenloop  dezer  omstandigheden  als.  wel 
op  verzoek  van  velen  onzer  geachte  Lezers,  en  inzonderheid  ingevolge 
den  wensch  van  wijlen  onzen  hooggeschatten  Van  Lennep  zelf,  be- 
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sluiten  wij  dit  laatste  deel  dezer  Uitgave  met  de  vermelding  der 
bijzonderheden  betreffende  dc  oprichting  en  plechtige  onthulling  van 
Vondels  Standbeeld  te  Amsterdam. 

Men  verwachte  geenszins  een  omstandige  beschrijving  van  het  een 
en  ander.  Wij  zullen  de  meest  mogelijke  soberheid  in  acht  nemen, 
en  ons  van  alle  beschouwingen  en  beöordeelingen  (die  hier  ten  eenen- 
ïnale  misplaatst  zouden  zijn)  onthouden.  Het  spreekt  van  zelf,  dat 
zoomin  do  toespraken  van  wijlen  den  Heer  Van  Lennep  en  zijn  ge- 
legenheidstuk als  de  Cantaten,  bij  de  opeenvolgende  feestelijkheden 
ten  gehoore  gebracht,  hierbij  achterwege  kunnen  blijven;  te  minder 
naardien  met  het  vooruitzicht  op  ilit  aanhangsel,  geen  afzonderlijk 
gedenkboek  van  de  Feesten,  dat  alle  stukken  in  hun  geheel  had 
moeten  bevatten,  werd  samengesteld. 


Aan  het  feestmaal  ter  gelegenheid  der  onthulling  van  het  Stand- 
beeld voor  den  dichter  Tollens  te  Rotterdam,  op  24  September  1860, 
werd  door  wijlen  den  Rijksarchivaris  D'.  R.  C.  Bakhuizen  van  den 
Brink  gewezen  op  de  verplichting  om  binnen  de  hoofdstad  des  Rijks 
een  nationaal  gedenkteeken  voor  Vondel  te  doen  verrijzen.  In  warme 
taal  deed  hij  het  voorstel,  om  al  dadelijk  te  dien  einde  de  handen 
ineen  te  slaan  en  aan  M'.  Jacob  van  Lennep,  om  diens  bij  Koudere 
\ordiensten  jegens  Vondel,  de  hoofdleiding  dezer  zaak  op  te  dragen. 

Een  algemeenc  toejuiching  viel  aan  dat  denkbeeld  te  beurt.  Al 
aanstonds  werd  er  een  voorloopige  Inteekenlijst  geïmproviseerd,  en 
door  den  Heer  Joost  van  Vollenhoven,  Burgemeester  van  Rotterdam, 
met  een  milde  bijdrage  geopend. 

Van  Lennep  deinsde  voor  de  bezwaren,  met  de  hem  toebetrouwde 
taak  verknocht,  niet  terug.  Reeds  op  den  4J'"  October  daaraanvol- 
gende vereenigden  zich,  op  zijne  bijzondere  uitnoodiging,  een  groot 
aantal  notabelen  van  Amsterdam,  allen,  naar  hij  geloofde,  vereerders 
en  beschermers  onzer  vaderlandsche  letteren,  in  het  Lokaal  Diligentia, 
alwaar  hij  hun  kennis  gaf  van  het  mandaat,  door  hem  aanvaard, 
hun  Vondels  te  lang  verwaarloosde  aanspraken  op  een  betamelijke 
hulde  van  het  nageslacht  onder  het  oog  bracht,  en  hun  mededeelde 
dat  eerlang,  in  overleg  met  het  hoofd  van  het  Gemeentebestuur  der 
Hoofdstad,  een  kommissie  zou  worden  benoemd,  met  wier  medehulp 
hij  de  zaak  binnen  betrekkelijk  korten  tijd  hoopte  tot  stand  te  kunnen 
brengen.  Hij  eindigde  met  alle  aanwezigen  tot  krachtdadige  hulp 
aan  te  sporen. 
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Op  Maandag  den  15J''"  derzelfde  maand,  's  namiddags  te  2  uren, 
zaten  de  Heeren,  door  den  toenmaligen  Burgemeester  van  Amster- 
dam, den  lieer  M'.  J.  Messchert  van  Vollenhoven,  uitgenoodigd  om 
op  te  komen  ten  raadhuize,  in  de  kamer  van  Burgemeester  en  Wet- 
houderen  bijeen.  Daar  worden  het  ontwerp,  en  de  middelen  om  het 
naar  eisch  te  doen  slagen,  in  beginsel  beraamd,  en  de  Hoofd-kora- 
missie  tot  stichting  van  een  gedenkteeken  voor  Joost  van  den 
Vondel  samengesteld  als  volgt: 

Mr.  J.  Messchert  van  Vollenhoven,  Eere-Voorzitter :  M'.  J.  van 
Lenncp,  Voorzitter:  P.  A.  de  (ienestet  en  G.  D.  Kölle,  Sekreta- 
ruseii:  ')  Jacob  de  Vos  J/..,  Pennirnjmeeitter :  J.  A.  Alberdingk- 
Thijm:  A.  Beeloo:  Mf.  P.  J.  Teding  van  Berkhout:  H.  Binger: 
J.  Bunge:  \V.  J.  Hofdijk:  E.  J  Potgieter:  D'.  P.  Scheltema: 
JU'.  J.  P.  Six. 

In  de  eerste  bijeenkomst  der  kommissie  werden  al  dadelijk  zoo- 
danige maatregelen  vastgesteld  als  dienstig  waren  om  de  sympathie 
der  natie  voor  de  zaak  op  te  wekken,  de  noodige  aankondigingen  en 
circulaires  ter  tafel  gebracht  en  de  lijst  opgemaakt  van  de  sub- 
kommissien,  die  men  in  de  onderscheiden  steden  des  Rijks,  alsook  in 
België,  tot  medewerking  wenschte  uit  te  noodigen. 

Die  sub-kommissiën  konden  niet  alle  van  een  even  gunstigeu 
uitslag  harer  ijverige  bemoeijingen  doen  blijken. 

De  Belgische  sub-kommissie,  aan  wier  hoofd  de  Heer  Nolet  de 
Brauwere  van  Steelant  stond,  mocht  zich  in  een  bijzonder  rijken 
oogst  verheugen. 

Ondanks  eenige  aanzienlijke  bijdragen,  als  f  nMM)  door  Z.  M. 
den  Koning,  1000  fr.  door  Z.  M.  den  Keizer  der  Fransehen  en  van 
1200  fr.  door  Z.  M.  den  Koning  van  België,  en  ofschoon  het 
Gemeentebestuur  van  Amsterdam  de  bekostiging  dor  fundeering 
van  het  beeld  op  zich  had  genomen,  had  de  kommissie  nog  ruim 
vijf  jaren  noodig  alvorens  de  som  van  ƒ  lx,000  voor  het  beeld  en 
zijn  voetstuk  gevonden  was. 

Middelerwijl  had  de  heer  Royer  zieh  met  de  vervaardiging  van 
liet  model  bezig  gehouden,  en  het  leed  niet  lang  of  het  beeld  kon 
uit  het  atelier  des  kunstenaars  naar  de  metaalgieterij  van  de  Heeren 
Entboven  te  "s  Hage  worden  vervoerd.  Het  voetstuk  zou,  onder 
toezicht  van  den  heer  Royer,  uit  steen  gehouwen  worden  bij  den 
Heer  P.  J.  II.  Cuvpers  te  Roermond. 

V  H»|ilf  Srkrrtari«u.-n  rmtrirkn  dtr  kuminUfclt-  kort  na  ••Iknndrr  door  drn  dood,  >m  in  bunnv  plant> 
«<T«I  tU-  II..  r  Mr.  II.  |v  i;    tjn  i.  k  li"umi]).|,  <ttr,  tr>t  dut  «le  Hnofd-knmmi-cR'  nin  vnglnir,  allevn  li*t 

virr«i.rh.it  w».ini»iri. 
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Toen,  na  langdurige  beraadslaging,  eindelijk  door  de  Hoofd-kom- 
missie,  bij  meerderheid  van  stemmen  en  in  overeenstemming  met  den 
wensch  der  Kommissie  van  het  Nieuwe  Rij-  en  Wandelpark,  was 
besloten,  dat  Vondels  beeld  op  een  geschikte  plek  in  genoemd  Park 
/.ou  worden  geplaatst,  en  het  gieten  zoover  gevorderd  was,  dat  het 
tijdstip  der  onthulling  met  eenige  zekerheid  kon  worden  vastgesteld, 
noodigde  de  Heer  Van  Lennep  de  navolgende  Heeren  uit,  zich,  onder 
zijn  voorzitterschap,  tot  een  Kommissie  te  vereenigen  ter  regeling  der 
feesten  bij  die  plechtigheid  te  geven. 

Uit  de  Hoofd-kommissie  de  Heeren  J.  A.  Alberdingk-Thijm, 
A.  Beeloo,  H.  Binger,  W.  J.  Hofdijk,  M\  H.  P.  G.  Quack, 
Jh'.  J.  P.  Six,  Jb.  de  Vos  Jbz. 

Uit  het  Gemeentebestuur  van  Amsterdam,  den  Heer  M'.  Herman 
J.  van  Lennep. 

Uit  de  Kommissie  van  het  Rij-  en  Wandelpark  de  Heeren  C.  Becker, 
en  Mr.  N.  J.  den  Tex; 

en  voorts  de  Heeren  P.  J.  H.  Cuypers,  C.  Rochussen  en  J.  .1. 
H.  Verhulst. 

Bij  deze  Feest-kommissie  vervulde  de  Heer  N.  J.  den  Tex  de  be- 
trekking van  Sekretnris  en  de  Heer  C.  Becker  die  van  Penningmeester. 

De  beraadslagingen,  door  de  Feestkommissie  gehouden  en  de 
moeilijkheden,  waarmede  zij  te  kampen  had,  vallen  zoo  min  als  die 
van  de  Hoofd-kommissie  binnen  ons  bestek.  Wij  hebben  hier  slechts 
te  doen  met  het  resultaat  harer  werkzaamheden. 

Nadat  de  juiste  datum  der  feesten  bepaald,  het  voorloopig  Pro- 
gramma bekrachtigd,  de  medewerking  van  vele  zijden  toegezegd,  en 
het  geld  ter  bestrijding  der  uitgaven,  door  de  deelneming  van  een 
aantal  notabele  ingezetenen  verzekerd  was,  ')  werden  de  toebereid- 
selen voor  de  feesten  verordend,  en   weldra  was  alles  gereed. 

Op  den  avond  van  Woensdag  2(1  October  1^<>7  hield  de  Feest- 
Kommissie  haar  laatste  bijeenkomst  ter  regeling  der  plechtigheid,  en 
sprak  zij  met  de  Ceremoniemeesters,  door  haar  benoemd,  de  ver- 
eischte  maatregelen  van  orde  af. 

's  Anderendaags,  des  avonds  te  7  uren,  namen  de  feestelijkheden 
een  aanvang  met  het  Gkoot  Concert  in  het  Park,  onder  leiding 
van  den  Heer  J.  ,T.  H.  Verhuist  en  met  medewerking  van  Mevr. 
Cuypers- Alberdingk-Thijm,   Mevr.  Van    Schaick-Froschart    en  de 


een  Heer  en  I)»mr  ƒ30  ,  —  en. 
Heer  en  iinmv  f  «ft. 


vin  deu  m.altud.  ko*tte  voor  ern  Uii-r  /  V.  - 
-n  Heer  /  U.  -  ™ 
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Heeren  Smabers  en  J.  Louis  van  Erve  Dorens,  die  de  solopartijen 
in  de  zangstukken  vervulden,  en  van  de  Zangvereeniging  der  Maat- 
schappij van  Toonkunst,  (Afdeeling  Amsterdam),  de  Lieder- 
tafels en  Zangverccnigingen  Eutebpe,  Amstels  Mannenkoor, 
Oefening  baart  Kunst,  Kunst  en  Vriendschap,  Musicae  et 
Amicitiae  en  V.  K.  G. 

Het  Program m ma  luidde  als  volgt: 


PROGRAMM  A. 


EERSTE  DEEL. 

I.  VONDEL,  Ini.kimng  en  Feestzang:  van  W.  .T.  Hofdijk.  Muziek 
van  J.  .J.  H.  Verhilst. 

II.  KERST K  HEI  uit  VONDELS  Lucifer.  Muziek  van  .1.  .1.  A. 
van  Evken. 

III.  OUVERTURE  Gyshregiit  van  Akmstei.,  van  .1.  .).  H.  Vkkhclst. 

IV.  WILTZANGK  van  VONDEL,  Muziek  van  .1.  J.  II.  Veruilst. 
V.   FE  ES  T-C  A  N  T  AT  E  van  W.  «I.  Hofiu.tk.  Muziek  van  Riciiarp  Hol. 


T  WK  EDE  DEEL. 

VI.  SYMPHONIE  N°.  ;»  van  L.  van  IIketiioven. 
VIL  TUSSCIIENZANG. 

VIII.   HALLELUJA  uit  den  Messias  van  Haendei.. 


Wij  laten  thans  den  tekst  der  beide  Gelegenheidszangen  van  den 
Heer  W.  J.  Hofdijk,  alsmede  den  Tussckenzang  volgen. 


•  ■•III   i.i    j     n,  («hl. 


VONDELS  STANDBEELD  EN  DE  VONDELS-FE  EST  K  N  TE  AMSTERDAM. 


INLEIDING   EN   F  EESTKOOR. 


Muziek  van  .1.  J.  H.  Veruclst. 


Hkkt  aan,  heft  aan  in  blijde  jubelgalmen ! 

De  fecstbnzuin  weèrschalle  heinde  en  veer: 
't  Is  Vondels  feest!    De  glorie  hem  gegeven. 

Blijft  onze  roem  en  stralend  hem  omzweven! 

Schoon  en  heerlyk  is  het  nachtuur. 

Met  zijn  adem  kalm  en  zacht : 
Waar  der  hcemlen  diepste  donker 
Tintelt  van  het  stargctlonker : 
Schoon  en  heerlyk  is  de  nacht. 

Maar  aan  't  Oosten  gloort  de  trans 

Van  een  zachtcn  rozcnglans; 
Vlammend  goud  stroomt  daar  door  benen. 

Kn  der  starren  glans  versmelt; 
't  Flonkrend  licht  heeft  uitgeschenen 

Aan  het  blaauw-azuren  veld. 
Een  slechts  straalt  nu  aan  de  bogen. 

En  verduistert  aller  baan; 
EiJn  slechts  straalt  in  aller  oogen. 

Want  de  Zon  is  opgegaan. 


W.  J.  HOFDIJK, 


Zoo,  zoo  zijt  gy  opgerezen. 
Met  uw  heerlyk  stralend  w 
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Met  uw  vlammend  dicht-gcnie, 

Vondel!  roem  der  harpenaren ! 
Vondel!  Vorst  der  dichtrcnscharcn ! 
Heros  onzer  Poëzie! 

Voorwaar  —  gy  Uadt  de  stem  vernomen, 
Die  ruischt  in  hemel  en  op  aard; 
Toen  is  Gods  kracht  gedaald  en  over  u  gekomen, 
En  heeft  uw  gulden  harp  besnaard; 
Gy  hebt  geluisterd  naar  dc  stemme  Zijner  sfeere, 
Ook  waar  gy  't  schepsel  zongt,  zongt  gy  des  schepsels  Hoe  re, 
En  om  geen  glorie  dan  de  Zijne,  en  om  geen  eere, 
Dan  Zijne  alleen.  Uw  roem  en  eer 
Laagt  gy  aan  Zijne  voeten  neêr. 
Heil,  Prins  der  dichtren,  heil!  Heil,  roem  der  harpenaren! 
U  kroont  het  nageslacht,  en  om  die  lauwerblaren 

Straalt  de  eeuwge  glorie  van  den  geest 
Die  in  uw  harte  daalde  en  uitzweefde  op  uw  snaren. 
Heil,  Neérlands  Dichtervorst!  Heil,  roem  der  Harpenaren! 
Des  Hemels  glimlach  glanst  onsterflyk  om  uw  hairen: 
Gy  zijt  uw  roeping  trouw  geweest. 


F  EEST-K  ANTA  T  E. 

DOOK 

W.  J.  HOFDIJK. 
Muziek  van  Richakd  Hol. 


I. 

SOPltAA  N. 

Jonu  vogelkijn!  Jong  vogelkijn! 
Uit  een  nederig  nestjen  gekipt  — 

Hoe  blikt  ge,  naauwlyks  't  dons  ontglipt, 
Met  vleugeltjens  nog  zoo  teer  en  fijn, 

Kceds  op  ten  zonneschijn? 


En  hot  voirelken  zingt : 


o28  VONDEL»  STANDHEELI)  EN  DE  VONDELS-FEESTEN  IE  A.MS1KKI  AM. 


T  E  X  O  O  K. 

••  Ik  weet  het  niet, 
-  Ik  weet  niet  wat  in  mijn  jonk  hartjen  geschiedt : 
<  Ik  weet  niet  wat  mij  tot  vliegen  spoort. 
•  Maar  ik  voel  in  mijn  wieken  eon  wondere  kracht : 
«  Kn  zy  schokt  me  iedre  spier,  en  doortrilt  me  iedere  schacht. 
En  zy  drijft  my  geweldig  voort." 

S  O  P  li  A  A  X. 

En  hoe  needrig  het  nestjen  van  biezen  en  inoseh 
Nog  verholen  mocht  liggen  in  't  kruid, 

En  hoe  graauw  ook  de  vogel  van  vederend.. m-Ii 

Toch  maakte  hy  zich  van  het  lage  los; 

Toch  steeg  hij  boven  het  hoogste  bosch 
En  boven  de  hoogste  bergen  uit. 
Met  klcpprend  wickgcluid. 

En  nadat  hij  dus  tier  op  zijn  vleugelen  dreef; 

.Allengs  stouter  en  stouter  zijn  wiekslag  omschreef. 

Met  niets  boven  zich  meer  dan  in  'l  blaauwe  gewelf 
Den  hemel  eindlvk  zelf. 

DIK  T. 

Toen  smolt  hy  aadlaar  en  nachtegaal 
Tot  een  wezen  in  een:  toen  weergalmde  de  lucht 
Van  een  Psalm  in  zijn  bruisend  wiekgerucht. 

Van  een  Lied  in  zijn  zangrige  taal. 
Sinds  verhief  hy  altoos  met  begecstrenden  klem 
Zijn  heerlyke  stem. 

Dat  het  schalde  over  land,  over  zee. 
En  «le  luist  rende  harten  in  heel  de  streek, 
Nu  eens  vlammend  als  vuur,  dan  als  wusch  zoo  week. 
Naar  de  toovrende  toongalm  zich  hooren  dcc  — 
Zy  golfden  juublend  meè. 


II. 

t 

r 

CHOOR. 


Dat,  Vondel!  is  uw  beeld;  zoo  zijt  ge  om  oog  verschenen. 
Don  nachtegaal  en  d'  adelaar 
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Smolt  gij  harmonicsch  in  elkaar. 
Kn  is  op  't  eind  tlat  beeld  verdwenen  — 
't  Was  om  te  wijken  slechts  voor  wat 
Nog  groot seher  bcteeknis  had; 
Steed.s  verder,  verder  voortgestreetd, 
En  .ntoiit  de  heemlen  ingezweefd. 
En  het  dorstend  gemoed 

Aan  de  onblusehbarc  bron 
Van  den  eeuwigen  gloed 
Steeds  gelcseht,  .steeds  gevoed  — 

Werd  gy  zelf  ons  ten  zon, 
Die  heur  schitterende  stralen 

Met  hun  volle  heerlijkheid 
Koesterend,  verkwikkend,  heilgend 

In  't  ontl'angklvk  hart  verspreidt. 


i 

in.  ; 

I  N  T  E  K  M  E  Z  Z  0. 

i 

C  M  O  O  R. 

Ja  —  de  morgen  verschijnt, 
En  de  mid<lag  blaakt, 

i 

.Maar  —  tot  de  avond  genaakt.  . 
En  de  zon  verdwijnt. 
Alle  licht  verglom; 
't  Is  nacht  rondom. 

    j 

D  i  n  n  e  i,  c  h  o  o  u. 

Noen.  neen !  neen 
Wat  in  't  stof  ook  dus  verscheen, 
Eindloos  onverdertlvk  leven 
Is  des  mensehon  geest  gegeven, 
Eu  zijn  arbeid  is  geen  zaad 
Dat  in  'l  niet  verloren  gaat. 
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Neen,  neeu!  ueeu  — 
Wat  in  't  stof  ook  dus  verscheen !  — 
Welke  zon  lieur  glans  en  luister 

Machteloos  verdwynen  zie 
In  oen  zwijgend  nachtlyk  duister  — 

Niet  de  zonne  vun  't  genie. 
Ecuwen  tn"gen  gaan  en  keeren; 

Dampen  van  miskenning  zeil' 

Mogen  opslaan  naar  't  gewelf, 
En  een  poos  als  macht  brnveeren  — 
Ziet:  zy  zwijmen  en  verteeren 

In  het  aldoordringend  licht, 

Stralend  van  Gods  aangezicht. 
Daarom,  Vondel!  Neêrlands  wonder! 
Gaat  uw  zonne  nimmer  onder: 

't  Licht  van  waarheid,  recht,  en  plicht. 

Stralend  van  Gods  aangezicht, 

Spiegelt  eeuwig  in  uw  dicht. 


V. 

TERZET 

VOOR    SOPRAAN    EN  BAS. 

Het  goede,  't  schoone,  't  ware. 
Het  heldre,  't  reine,  't  klare, 
Stroomt  betoovcrend  uit 
Aan  uw  zilveren  luit. 
Wat  fier  is.  wat  sterk  is  en  machtig, 
Wnt  stout  is,  verheven  en  krachtig. 
Dat  stormt  van  uw  snaren 
Als  bruisende  baren 

Naar  't  dreunende  strand. 
Wat  boos  is  krimpt,  machtloos  van  woede. 
Voor  't  geeslen  der  vinnige  roede. 

Gezwaaid  door  uw  hcerlyke  hand. 
Magdalenaaa  liefdetranen, 

Petrus  vaste  aanhanklvkheid, 
's  Doopers  piettrend  boclvermauen, 
Naast  ccn?  Paulus  majesteit  — 

  .  ..   i 
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Dat  ombruist  inet  volle  stroomcu 

Aan  uw  reine  poczy. 
Wie  Gods  licht  naby  mocht  komen  — 

Niemnnt,  Vondel!  meer  dan  gy! 


VI. 

BARYTOK. 


Geheel  des  menschen  ziel :  heur  hopen  en  verlangen, 

Heur  schuld  cn  naberouw,  heur  hoogheid  en  heur  val, 
Heur  kracht  cn  machtloosheid,  —  dat  al  leeft  in  uw  zangen: 

De  mensch  zoo  als  hy  is,  en  was,  en  wezen  zal. 
En  by  dit  al . . , . 
Het  Hollandsen  gemoed  met  zijn  zwakte  en  zyn  sterkte; 

Zijn  hope  en  zyn  vreezen,  zijn  liefde  en  zijn  haat; 
Wat  drijfveer  zyn  driften  geleidde  en  bewerkte, 

De  zegen  van  't  goede,  de  vloek  van  het  kwaad. 


VII. 

RECITATIEF,  SOPRAAN. 

Neen,  neen,  —  ofschoon  twee  eeuwen  vloden, 

Sinds  de  onbewogen  moeder-aard 

Uw  stof  in  haren  schoot  bewaart  — 
Toch  sluimert  gij  niet  bij  de  dooden. 

KWINTET. 

• 

De  zerk,  die  uw  gebeente  dekt, 
Is  niet  by  machte  een  stem  te  smoren 
Waarin  't  genie  zijn  kracht  deed  hooren ! 

Een  nieuw  geslacht  is  opgewekt, 
En  neigt  tot  U  zyn  gretige  ooren. 

i 

Het  drinkt  niet  slechts  uw  toovertaal 
Met  zwijgend'  adem  in:  't  wil  in  uw  fiere  trekken 
—  Zonne,  adelaar,  en  nachtegaal !  — 
Ook  d'  afdruk  van  uw  geest  ontdekken. 
En  giet  uw  standbeeld  in  rnetmd. 
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VIII. 

SLOTZANG 

VOtlK    SOLO    EN  CHOOK. 

Zoo  i»  nu  met  een  hand  van  metaal  het  gezicht 
Van  gaiiach  Neerland  naar  't  Hoofd  zijner  dichtren  gericht. 
En  zoo  klinken  voortaan  uwe  prachtige  akkoorden, 
l'w  rubchendc  en  bruisende  majesteit 
Van  klanken  in  hun  hcerlykheid 
Steeds  ruimer  langs  Nederland*  boorden. 


Zóu,  zoo  fonkelt  onverdoofd, 
Van  het  zui<lcn  tot  het  noorden. 

Hoog  gevierd  en  hoog  geloofd, 
't  Schittren  van  den  stralenbundel 

Die  u  vlamt  om  't  edel  hoofd, 
Eenige  Vondel! 


i 

i 


i  l 

TUSSCHENZANG. 


MOK 


J.    A.    A  L  B  E  K  D  1  X  6  K    T  H  IJ  M. 

Muziek  van  J.  J.  II.  Veriii  l>t. 


Al.  IA. 

0  Pivzie!    hoe  Horlijok  is  uw  tredt  ] 
Waer  gv  de  voeten  zet. 
Daer  wasten  leliën  en  geuren. 
Een  regenUxnrh  van  kleuren 
En  hartverquickend  kruit'": 
Z.»u  trwdt  g'j  voor  do  Schoonheid  uit. 
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Dio  rijk  gedost  iu  teedrc  stralen 
Op  alle  mnoht  komt  zegepralen, 
En  d'  ademzucht  op  onze  lippen  stuit, 
Terwijl  wij,  huivrend,  om  haar  schreden  dwalen. 

Zoo  zijt  gij,  S<  uouNiiKin!  als  de  citherslag 
Vran  Vondel  rondklinkt  over  veld  en  steden : 
Dan  wijkt  de  nacht;  dan  is  het  klare  dag: 
Herwonnen  .schijnt  het  lang  hejammerd  Eden. 

Van  wien  die  tooverkracht ?  —  Van  Hem, 
Der»  Vader  —  die  >zo  hoogh  gezeten" 
Met  vuur  der  Liefde,  't  Licht  van  't  Weten 

Doet  stroomen  in  des  Dichters  stem, 
IX>ct  spatten  van  des  Kunstnaar»  vingren 
En  over  't  hoofd  des  Volks  doet  slingren. 

Dat,  diepgeroerd,  zijn  Ideaal 

Herkent  in  Vorm,  in  Verw,  en  Taal, 

En  juicht  in  Schoonheids  zegepraal. 

O  Poëzie,  gezegend  Engleiiheeld, 
Zoolang  gij  leeft,  is  de  aarde  niet  misdeeld. 


Haendels  Hallelujah  besloot  op  treffende  wijze  dezen  in  ieder 
opzicht  genotrijken  feestavond. 

De  18*  October,  de  dag  der  Onthulling,  was  aangebroken.  Reeds 
vroegtijdig  was  een  groote  volksmenigte  op  de  been.  Ten  9'/j  uren 
verzamelden  zich  de  genoodigden  en  de  Inteekenaren  voor  de  feesten, 
alsmede  de  talrijke  korporatiön,  die  aan  den  optociit  zouden  deel 
nemen,  in  de  Nieuwe  Kerk  op  den  Dam. 

Ter  handhaving  der  orde  bij  het  optrekken,  schaarde  iedere  kor- 
poratie  zich  op  haar  standplaats  bij  de  kolom,  die  haar  aangewezen 
en  met  haar  naam  of  devies  voorzien  was. 

Ten  10'/,  uren  verscheen  de  Voorzitter  der  Hoofd-kommissie, 
Mr.  Ja^ob  van  Lenuep,  een  immortellenkrans  in  de  hand,  aan  Von- 
dels graf,  en,  omringd  door  een  dichten  kring  van  plechtig  gestemde 
hoorders,  sprak  hij  als  volgt: 

l 
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Het  was  op  den  H"*  Februarij  1671»,  dat  in  dit  graf  het  stof- 
felijk overschot  werd  bijgezet  van  den  op  den  5<"u  bevorens  overleden 
Joost  van  den  Vondel.  Datzelfde  graf  had  op  16  Mei  1670  reeds  in 
zijn  schoot  ontvangen  Willem  van  den  Vondel,  's  dichters  kleinzoon; 
en,  op  6  December  1675,  's  dichters  beminde  dochter  en  liefderijke 
verzorgster,  Anna.  Het  was  geenszins  zijn  eigen  graf;  want  het  be- 
hoorde aan  zijn  vriend  Pieter  Blesen,  den  man,  die  hem  sinds  jaren, 
waar  't  zijn  tijdelijke  belangen  gold,  trouwhartig  met  zijn  raad  had 
bijgestaan,  en  die  het  zich  tot  een  eer  rekende,  hem  ook  na  zijn  dood 
een  rustplaats  te  bezorgen. 

De  omstandigheid,  dat  het  niet  Vondels  eigen  graf  was,  verklaart 
dan  ook,  dat  bij  's  mans  dood  er  niets  op  de  zerk  kwam  tc  staan. 
Eerst  na  verloop  van  een  drietal  jaren  liet  Blesen,  op  aansporing 
van  den  Schepen  (later  Burgemeester)  Joan  Sis  en  andere  vereer- 
ders van  Vondel,  er  op  beitelen: 

Wc  juut  Vondehu 
Phoebo  et  Musis  amicus. 

d.  i.  „hier  rust  Vondel,  geliefd  bij  Apollo  en  de  Muzen." 
Dit  gemis  van  eenig  sprekend  gcdenkteeken  op  het  graf  des  ont- 
slapen dichters  deed,  ongeveer  een  eeuw  later,  de  leden  van  zeker 
kunstgenootschap  hier  ter  stede,  dat  zich  onder  de  zinspreuk:  Dili- 
yeutiae  omnia  in  de  dichtkunst  oefende,  het  besluit  vormen,  er  een 
te  zijner  gedachtenis  op  te  richten. 

Dat  herinneringsteeken  ziet  gij  ginds:  het  bestaat  uit  een  mar- 
ineren lijkbus,  met  lauwerbladen  en  festoenen  vercierd  en  rustende 
op  een  voet  van  wit  en  zwart  marmer,  met  het  opschrift-  „Over- 
leden 1679  —  Vondel  —  door  het  Genootschap  onder 
de  zinspreuk  Diligentiae  Omnia. 

Veertien  beoefenaars  of  beminnaars  der  Poëzy  hadden  Vondel  ten 
grave  gedragen:  een  vriend  had  met  een  paar  regels* de  plek  aan- 
gewezen waar  hij  rustte:  en  een  bijzonder  Genootschap  hein,  honderd 
jaar  later,  een  nederige  hulde  gebracht.  Maar  wat  had,  nadat  bijna 
twee  eeuwen  sedert  zijn  dood  verloopen  waren,  wat  had  de  stad, 
waar  hij  leefde  en  werkte,  wat  had  de  natie  gedaan  ter  ver- 
eering vau  een  barer  grootste  en  roemrijkste  zonen?  —  Tot 
heden  niets. 

Doch  de  tijd  is  gekomon,  dat  stad  en  land  een  te  lang  gepleegd 
verzuim  vergoeden;  dat  niet  langer  alleen  een  versleten  schrift  in 
een  vergeten  grafzerk,  of  een  lijkbus  aan  een  kerkpilaar,  maar  een 
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waardig  gedeukteeken  luide  eu  iu  't  openbaar  aan  landgenoot  en 
vreemdeling  verkondigen  zal:  „Nederland  houdt  zijn  groote  mannen 
in  eere." 

De  ure  ter  inwijding  van  dat  gedenkteekeu  nadert  vast.  — 
(ieen  veertien  vereerders,  honderden  hebben  zich  hier  vereenigd, 
om  iu  plechtigen  optocht  zich  naar  de  plek  te  begeven,  waar  andere 
honderden  hen  verwachtende  zijn  om  gezauaentlijk  die  taak  te  helpen 
verrichten.  Op  dan!  gij  allen  die  met  dat  loflijk  doel  hier  te  zamen 
zijt  gekomen:  op  dan!  en  tuige  het  in  feestdosch  gehulde  Amster- 
dam, als  het  u  door  zijne  straten  en  grachten  voorbij  ziet  trekken, 
dat  de  liefde  voor  taal  en  poëzij,  dat  de  zucht  om  de  nagedachtenis 
van  groote  en  waardige  landgenooten  te  vereeren,  nog  bij  het  tegen- 
woordige geslacht  in  tal  van  harten  leeft!" 

Nadat  de  spreker  den  immortellenkrans  op  de  grafzerk  had  neder- 
gelegd,  begaf  hij  zich  met  eenige  leden  der  kommissie  naar  het  feest- 
terrein, ten  einde  er  de  genoodigden  en  deelnemers  te  ontfangen. 

De  afdeelingen  van  den  Optocht  werden  alsnu  gerangschikt  en 
stroomden  den  hoofdingang  der  kerk  uit.  Op  den  Dam  werden  de 
vast  gereedstaande  Praalwagens  te  hunner  plaatse  ingedeeld  en  zette 
de  stoet  zich  in  beweging. 

De  samenstelling  van  den  stoet  was  in  dezer  voege: 

Huzaren  en  Politie. 
Muziek  der  Huzaren  uit  Haarlem. 
De  Liedertafel  „Euterpe"  (deputatie  met  banier). 
De  Maatschappij  „Apollo." 
De  Liedertafel  „Amstcls  Mannenkoor"  (deputatie  met  banier) 

De  Maatschappij  „Caecilia." 
De  Liedertafel  „Oefening  baart  Kunst"  (deputatie  met  banigr). 
De  Maatschappij  „Arti  et  Amicitiae." 
De  Direktie  van  den  Grooten  Schouwburg  met  personeel  en  banier. 
De  Heeren  Boas  en  Judels  met  personeel. 
De  Boogschutterij  „Genoegen  zij  ons  doel." 
De  trompetters  der  Artillerie. 

De  Wagen  der  Faam. 

De  Vereeniging  ter  bevordering  van  de  belangen  des  Boekhandels. 
De  Vereeniging  van  Boekdrukkers-Patroons. 
De  Rederijkerskamer  „Onderling  Genoegen  door  Eendracht 

verbonden." 
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De  Rederijkerskamer  Joost  van  den  Vondel." 

De  Wagen  der  Nederlandsche  Drukpers. 

Deputatie  der  Typogr.  Vereeniging:  „de  Nederlandsche  Drukpers.' 

„  „Voorzorg  en  Genoegen." 

De  Weeskinderen  uit  het  Burger- Weeshuis. 

„  „     „   Doopsgezinde  Weeshuis. 


„     t,  Diakonie 


„  „  „     ?.   Evang.  Luthersche  Weeshuis, 

i,  „  „     .,    Herst.  Evang.  Luth.  „ 

„  „  ..  de  verseh.  Israëlitische  Weeshuizen. 

„  „  het  Roomsch  Kathol.  Jongens- weeshuis 

„  „  „    „    Waalsche  Weeshuis. 

Liedertafels  (deputatiën  uit  andere  steden  des  Rijks  met  banieren. 
Het  Muziek-genootschap  „Sempre  Crescendo,"  niet  banier. 
De  Liedertafel  „Zanglust  (deputatie  met  banier). 
De  Vereeniging  „Vriendschap  cn  Eendragt." 

De   W  a  «t c  n  der  P  o  ë  z  i  e. 

Leden  der  Feest-kommissie. 
De  Rederijkerskamer  „Helmers"  met  muziek. 
De  Handboogschutterij  „Concordia." 
Politie  en  Huzaren. 


R  ij  e  n   v  a  n  v  i  er  i  n  het  f' r  o  n  t. 

De  drie  praalwagens  waren  die  der  Faam,  door  de  Vereeniging 
ter  bevordering  van  de  belangen  des  Boekhandels,  die  der  Neder- 
landsche Drukpers,  door  de  Vereeniging  van  Boekdrukkers  patroons, 
en  de  Bloemenwagen  der  Poëzie  door  de  Feestkonimissie  bekostigd, 
en  afle  drie  onder  de  leiding  van  den  Deer  P.  J.  H.  Cuypers  ver- 
vaardigd. 

Wij  geven  er  hier  de  beschrijving  van,  gelijk  zij  in  het  ofïiciëele 
Programma  der  feesten  was  vervat. 

„De  wagen  van  de  Faam  opent  den  optocht.  Het  is  een  groot, 
halt'  zwevend  en  gedrapeerd  vrouwebeeld  niet  vleugels.  In  de  rijke 
beschildering  van  den  wagen  zijn  verschillende  paneelen,  kartels  en 
banderollen  opgenomen,  die  vermelden  dat  deze  bijdrage  tot  den 
praaltrein  door  den  Nederlandschen  Boekhandel  en  zijne  „Vereeniging" 
gebracht  wordt  als  een  hulde  aan  J.  v.  d.  Vondel.    Ook  de  namen  en 
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schilden  van  Dirk  Pietersz.  Pers,  Jacob  Acrtsz  Coloin  en  Abraham 
de  Wees,  zijne  uitgevers  uit  de  verschillende  perioden  van  zijn  lang 
en  werkzaam  leven  en  die  lief  en  leed  met  hun  dichter  gedeeld 
hebben,  verderen  dezen  wagen,  die  met  een  roodo  draperie  omgeven 
en  met  bloemslingers  omhangen  is. 

„Op  dezen  Praalwagen  van  den  Nederlandsehen  Boekhandel  wordt 
tevens  de  Boekhandelaar  in  zijn  bedrijf  en  zijn  betrekking  tot  den 
Auteur,  den  Boekdrukker  en  tot  het  publiek  voorgesteld. 

„Volgt:  de  Praalwagen  der  Drukpers,  een  Bijdrage  van  de  Boek- 
drukkers-patroons, die  cierlijk  overhuifd  is  en  prijkt  met  de  geschil- 
derde beeldtenissen  van  Joost  v.  d.  Vondel  en  Laurens  Coster,  ver- 
gezeld van  de  wapens  van  de  stad  Amsterdam  en  van  het  Graafschap 
Holland  (dat  —  met  een  breuk  —  ook  aan  Coster  wordt  toege- 
schreven). Op  de  twee  voornaamste  schilden  prijken  de  namen  van 
Coster  en  van  Dirck  Martens,  (van  Aalst),  den  eersten  drukker  in 
Zuid-Nederland,  vergezeld  van  de  wapens  der  steden  Haarlem  en 
Aalst.  Andere  kartels  vermelden  de  wereldberoemde  Noord-  en  Zuid- 
Nederlandsche  drukkers  Blaeu,  Plantijn,  Elzevier,  en  Moerentorf. 
Voorts  wordt  ook  op  dezen  wagen  de  hulde  aan  Vondel  met  zoo  vele 
woorden  uitgesproken,  en  is  hij  vercierd  met  de  wapenborden  van 
Noord-Nederland  en  België,  Oost-  en  West-Indië,  Duitschland,  (het 
Kijk),  Frankrijk,  Engeland  en  de  Kaap,  waarmee  de  wereld  gesym- 
boliseerd wordt,  waar  het  gedrukte  woord  in  rondklinkt. 

„De  rijk  beschilderde  wagen,  omhangen  met  een  roode  draperie, 
draagt  twee  werkende  persen,  wier  voortbrengselen  aan  den  wagen 
van  den  Boekhandel  (de  Faam)  worden  overgebracht,  om  uitgereikt 
te  worden. 

„De  Bloemen-Wagen  draagt  een  kolossaal  vrouwebeeld,  de  Poëzie, 
zittend  op  haren  throon.  Buitenlandsche  bloemen  en  gewassen  zul- 
len ook  de  vreemde  wereldstreken,  waar  toch  de  Poëzie  evenzeer 
het  menschelijk  leven  dooradert  en  verhoogt  als  in  het  Vaderland, 
vertegenwoordigen.  Deze  wagen  is  omhangen  met  een  roode  draperie. 
„De  Praalwagens  worden  getrokken  door  Artillerie-paarden,  be- 
reden door  Artilleristen,  op  goedgunstige  machtiging  van  Z.  M.  den 
Koning,  door  Z.  Ex.  den  Minister  van  Oorlog,  daartoe  ter  beschik- 
king gesteld.'' 

Zoo  toog  de  stoet  van  den  Dam,  langs  de  westzijde  van  het  Rokin, 
het  Schapenplein,  de  Muntsluis,  do  Reguliersbreestraat,  de  Boter- 
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markt  over,  de  Amstelstraat  door,  den  Arastel,  eerst  een  gedeelte 
van  de  zuidzijde  der  Keizersgracht  en  verder,  wegens  een  ongeval, 
den  wagen  der  Faam  overkomen,  de  noordzijde  dier  gracht  langs, 
de  Leidsche  straat  over,  en,  dewijl  de  wip  van  de  brug  der  Leidsche 
poort  den  praalwagens  in  den  weg  was,  links  de  Baangracht 
langs,  de  Weteringpoort  door,  den  Buitensingel  langs,  de  nieuw 
aangelegde  Vondelstraat  door,  en  eindelijk  het  Rij-  en  Wandelpark 
in  en  naar  het  feestterrein,  alwaar  zich  bereids  duizenden  ge- 
noodigden  en  belangstellenden  verzameld  hadden.  Van  den  Praal- 
wagen der  Boekdrukkunst  werden  Portretten  en  sommige  op  losse 
blaadjes  gedrukte  verzen  van  Vondel,  alsmede  de  navolgende  door 
den  Heer  Alberdingk  Thijm  vervaardigde  toepasselijke  verzen  uit- 
gestrooid : 

DE  DRUKKUNST. 

„O  moeder  van  ontelbre  kindren." 

Vondel. 

Geen  steen  noch  stael  gelijckt,  in  duerzaemheit  van  krachten. 
Met  zingend  stemgeluit,  dat  's  dichters  borst  ontzwceft. 

Het  Woort  van  Vondel  leeft;  zijn  vluehtigste  gedachten 
Zijn  hechter  dan  't  Stadthuis,  dat  hy  bezongen  heeft. 

Maer  hoe  bewaert  zich  't  Woort,  by  volgende  geslachten, 
Gejaeght  en  voortgezweept,  verwrongen,  licht  verkromt, 
Eer  't,  gants  ontaert,  vervalt,  veracht  wort,  en  verstomt? 

't  Idee  ontstroomt  de  ziel  in  fijn  gekleurde  wolking; 

De  Tael  is  de  offerschael,  die  't,  drupplend,  zaemlen  zal: 

De  Pers,  eerbiedigh  rcê  met  zedige  vertolking, 

Keort,  als  retort,  de  wolek  in  duerzaem  rotakrystal. 


HIER  EN  HIERN AEMAELS. 


De  Fakm  vermagh  het  Al,  op  't  rollend  Hierbeneden. 

Lact  Pkrs  en  Boeckvekkooi\  uit  wier  verbondt  zy  spn»ot. 

Zich  op  de  weerelt  zóó  besteden, 
Dat  Go  et  Gerucht  hom,  Boven,  vóór  gaet  treden, 
Die  Hierbeneden  de  oogen  sloot. 
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W  A  EROM  DK  FA  KM  OP  DEN  WAGEN  VAN  DEN 
BOEKHANDEL  STAET. 


Druckt  lustifih  Hoeck  en  Black  cn  fjeeft  ze  rustigh  uit. 
Waer  Pek*  en  IIanuei.  huwlijck  sluit, 
ls  Grootvorstin  de  Fak.m  hun  echte,  rechte  spruit. 


Het  feestterrein  leverde  een  uiterst  bekoorlijk,  levendig  en  geest- 
verheffend schouwspel  op. 

Rondom  de  verhevenheid,  waarop  het  beeld  geplaatst  was,  wap- 
perden banderollen  van  rood,  wit  en  blauw  van  hooge  standerts,  en 
daartusschen  waren  festoenen  aangebracht,  opgehouden  door  kartels, 
waarop  in  gulden  letters  de  meesterstukken  van  Vondel  vermeld 
stonden. 

Daarnevens  was  een  vloer  ireleird  voor  het  harmonie-orkest  en  de 
zangers,  ruim  vierhonderd  in  getal,  die,  onder  de  leiding  van  den 
Heer  G.  A.  Heinze,  de  cantate  ten  gehoore  zouden  brengen. 

Vlak  tegenover  de  voorzijde  van  het  beeld  bevond  zich  de  ruime 
tribune,  waarboven  de  Nederlandsche,  de  Belgische  en  Fransche  ') 
vlaggen  wapperden.  Daar  hadden  de  genoodigdcn,  de  inschrijvers 
voor  de  feesten,  in  gezelschap  eener  talrijke  schare  van  dames,  plaats 
genomen. 

In  de  voorste  rijen  bevonden  zich  de  Ministers  van  Binnenlandsche 
zaken,  van  Financiën  en  van  Marine,  de  Heer  Louis  de  Baecker, 
vertegenwoordiger  van  Z.  M.  den  Keizer  der  Franschen,  de  Heer 
Louis  Delcroix,  Raad  van  Legatie  en  vertegenwoordiger  van  Z.  M. 
den  Koning  van  Bel«riè\  de  Burgemeester  en  Wethouders  van 
Amsterdam,  de  Burgemeester  van  Rotterdam,  de  Heer  Vollenhoven, 

')  Het  uitsteken  der  Prauxrhe  vlag  ge»chi<dde  hy  wgic  vut  dankbetuiging  »»n  Z.  M.  den  Keiier  der 
KranKhen  foor  ijjnu  vor»telyke  bijdrage  trn  behoeve  vun  het  betld.  —  Met  d»  toekenning  dier  milde 
gift  W  een  bu««iiderheid  verbonden,  dl»-  reelitnireek*  op  def  ome  uitgave  van  Vondel»  werken  be- 
trekking heeft. 

Toen  de  KeUer  hit  veriiwk  van  de  Ho<.fdk.,<nn.lsile  l.»d  oiitfangeu,  weiwchte  te  weten,  wie 
Vondel  wii  en  welken  rang  hu  alt  DIebler  innam.  Een  P.ru.ch  boekhandelaar  legde  den  KeUer  een 
exemplaar  »an  drie  tditie  voor,  tu  nauwelyk»  had  de  Vont  het  Ingetien  of  hy  xeide:  „Ik  weet  reed» 
genoeg;  een  dichter,  voor  wlen  men  luik  een  monument  tllcht,  verdient  xeker  een  fraai  atandbeeld." 
ta  daarop  liet  hij  aan  de  Hoofd-kommf»*i«  100O  fr*.  toerende».  l>e  Heer  Vim  Len nep  heeft  dei*  byion- 
derheid  aan  atelier  deie»  achrtfteluk  medegedeeld. 
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Hoofd-konimies  voor  Kunsten  en  Wetenschappen  bij  het  Ministerie 
van  Binnenl.  Zaken,  de  Heer  Royer,  de  leden  der  Hoofd- kom  missie, 
der  Feest-kommissie  en  der  Belgische  sub-kommissie,  de  Heer  Ent- 
hoven, alsmede  de  bestuurderen  van  onderscheidene  korporatiên. 

Een  menigte  Nedcrlandsche  dichters  en  auteurs,  geleerden,  kun- 
stenaars, beminnaren  van  kunst  en  wetenschap  van  allerlei  rang  en 
stand,  had  zich  rondom  het  spreekgestoelte  geschaard. 

Het  heerlijkste  herfstweer  begunstigde  de  plechtigheid,  en  toen 
Van  Lennep  met  ontblooten  hoofde  optrad  en  zijn  zilveren  kruin, 
door  de  middagzon  verguld,  den  feestgenooten  tegenstraalde,  zweeg 
alles  en  de  redenaar  ving  aan: 

„Ik  heet  u  welkom,  u  allen,  die  u  hier  met  ons  vereenigd  hebt 
om  ons  te  kwijten  van  een  langverzuimden  plicht  en  den  tol  onzer 
dankbaarheid  te  betalen  aan  den  man,  die  meer  dan  iemand  heeft 
bijgedragen  om  aan  Neêrlands  taal,  tot  aan  zijn  tijd  nog  ruw  en 
onbeschaafd,  regelmatige  en  edele  vormen  te  geven,  haar  van  uit- 
heemsche  bestanddeelen  te  zuiveren,  den  rijken,  doch  nog  onbestem- 
den  en  verwaarloosden  schat,  dien  zij  in  zich  sloot,  op  te  delven,  te 
ontginnen  en  in  omloop  te  brengen,  haar  met  een  lieflijkheid,  een 
zwier,  een  kracht,  een  gloed  en  verhevenheid  te  bekleedcn,  als 
niemand  voorheen  bij  haar  vermoed  had:  den  man,  aan  wien  sedert 
twee  eeuwen  al  wie  de  letteren  bemint  en  tevens  een  hart  bezit,  ge- 
voelig voor  reine  en  verheffende  indrukken,  zoo  menige  ure  ver- 
schuldigd is,  rijk  aan  weldadig  en  duurzaam  genot  —  den  man  ein- 
delijk, die  aan  Neêrlands  dichtrenhemel  schittert  als  een  ster  der 
eerste  grootte,  wier  licht  nog  door  geen  andere  is  ovcrschenen  — 
«loost  van  den  Vondel.  Verwacht  niet  dat  ik  te  dezer  plaatse  breed- 
voerig over  hem  zal  uitweiden.  Ik  zou  zulks,  ook  al  maakten  jaar 
en  dag,  saizoen  en  gelegenheid  het  mij  niet  ten  plicht,  kort  te 
zijn,  geheel  noodeloos  achten  in  dezen  kring,  waar  ik  spreek 
tot  hen,  wier  aanwezenheid  hier  ter  plaatse  getuigenis  geeft  van 
hunne  ingenomenheid  met  onzen  dichter.  Wat  bovendien  zoude  ik 
kunnen  zeggen,  dat  geene  herhaling  ware  van  wat  vroeger  door  mij 
reeds  ten  papiere  is  gesteld,  gedurende  meer  dan  een  vierde  van  mijn 
reeds  gevorderden  leeftijd,  aan  het  verhaal  van  zijn  leven  en  aan 
het  verklaren  zijner  werken  besteed? 

En  toch,  bij  een  enkel  punt  wil  ik  stilstaan,  omdat  daar  nog  wel- 
licht to  weinig  algemeen  acht  op  is  geslagen.  In  die  reeks  van  jaren, 
waarin  ik  met  Vondel  heb  omgegaan,  heb  ik  hem,  niet  enkel  als 

L__      -  _      __  ~J 
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dichter,  maar  ook  als  mensch,  steeds  meer  en  meer  van  nabij  leeren 
kennen;  en  hoe  vertrouwelijker,  hoe  inniger  die  kennismaking  werd. 
hoe  hooger  hij  steeds  gerezen  is  in  mijn  bewondering,  in  mijn  liefde, 
in  mijn  achting,  in  mijn  eerbied.  En  mogen  velen,  die  hun  offer 
hebben  bijgedragen  ter  oprichting  van  een  gedenkteeken  te  zijner 
eere,  alleen  bedoeld  hebben,  hulde  te  brengen  aan  zijn  dichterlijk 
genie,  te  meer  voldoening  zal  die  daad  hun  aanbrengen,  wanneer  hen 
als  mij  de  overtuiging  bezielt,  dat  Vondel,  aan  de  ongemeene  gaven 
des  geestes,  waarmede  hem  zijn  Maker  had  toegerust,  ook  een  rein 
en  kinderlijk  gemoed,  en  een  onbevlcktcn  wandel  wist  te  paren,  dat 
hij  in  zijn  beroep  eerlijk  en  rechtschapen  was,  gevende  aan  ieder  wat 
hem  toekwam,  in  den  omgang  met  anderen  zachtmoedig,  toegevend, 
hulpvaardig,  minnend  echtgenoot  en  liefderijk  vader,  gehoorzaam  aan 
Wet  en  Overheden,  innig  aan  Stad  en  Land  gehecht,  als  Kristen 
gemoedelijk  en  ijverende  voor  wat  naar  zijn  overtuiging  voor  waar- 
heid gold,  maar  warsch  van  alle  onverdraagzaamheid  en  vervolgzucht. 
Vurig,  en  dat  straalt  in  al  zijn  werken  door,  gelijk  het  in  zijn  daden 
deed,  beminde  hij  de  Vrijheid :  voor  haar  sprak  hij ;  voor  haar  streed 
hij;  —  maar  hierin  onderscheidde  hij  zich  van  zoo  velen,  die  ook 
telkens  van  vrijheid  gewagen :  hij  eischte  die  niet  uitsluitend  voor  zich 
zelven,  maar  gunde  die  ook  anderen. 

En,  nu,  alvorens  tot  de  onthulling  van  het  opgericht  gedenk- 
teeken over  te  gaan,  een  enkel  woord  ter  herinnering  van  wat  is 
voorafgegaan. 

Het  was  op  het  feestmaal,  dat,  op  24  September  1860,  ter  gelegen- 
heid der  inwijding  van  het  standbeeld  van  Tollens  te  Rotterdam  ge- 
geven werd,  dat  door  wijlen  's  Rijks  Archivaris  R.  C.  Bakhuizen 
van  den  Brink,  den  man,  die  zelf  Vondel  in  een  tafereel  vol  geest 
en  naar  't  leven  had  geschetst,  het  voorstel  werd  gedaan,  aan  Vondel 
in  de  stad,  waar  hij  geleefd  en  gewerkt  had,  een  gedenkteeken  op  te 
richten.  Algemeene  toejuiching  en  een  goedkeuring,  die  zich  terstond 
door  stoffelijke  bewijzen  openbaarde,  bekroonden  dit  voorstel,  en  aan 
mij  werd  de  zorg  opgedragen,  om  daaraan  gevolg  te  geven.  Hoe  ik 
die  taak  aanvaardde,  hoe  ik,  met  hulp  van  wakkere  medestanders, 
vereerders  als  ik  van  den  grooten  dichter,  en  vooral  door  de  milde 
bijdragen,  die  ons  toevloeiden,  in  de  volvoering  slagen  mocht,  bewijst 
de  dag  van  heden. 

Een  verslag  van  hetgeen  door  ons  bij  onzen  zevenjarigen  arbeid 
is  verricht  zal  ik  hier  niet  geven :  alleen  kan  ik  mij  niet  weerhouden, 
als  ik  op  het  gebeurde  terugzie,  een  enkel  woord  van  hulde  to  bren- 
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gen  aan  hou,  die,  toon  do  Hoofd-kouimissic  hare  taak  opvatte,  haar 
als  Sekretarissen  zoo  trouw  ter  zijde  stonden:  Poter  Alexander  de 
(ïenestct  en  (ieorge  David  Kolle,  de  eerste  een  zoo  uitstekend  be- 
oefenaar, de  ander  een  /.oo  smaakvol  en  oordeelkundig  vereerder  dei- 
dichtkunst,  beiden  otn  hun  zachte  inborst  en  voortreffelijke  hoedanig- 
heden van  geest  en  hart  bij  al  wie  hen  kende  bemind,  en  achtereen- 
volgens aan  de  hunnen  en  aan  de  maatschappij,  die  zooveel  van  beu 
verwachtte,  door  een  zelfde  kwaal  in  den  bloei  huns  levens  ontrukt. 
Mochten  zij  de  gelukkige  uitkomst  van  onze  pogingen  niet  beleven, 
wij  mogen  niet  vergeten  hoeveel  zij  hebben  bijgedragen,  om  die 
uitkomst  te  verkrijgen,  Gezegend  blijve  daarom  bij  ons  hun  na- 
gedachtenis ! 

Ook  van  een  der  bezwaren,  waar  wij  gedurende  onze  verrichtingen 
mede  te  kampen  hadden,  mag  ik  niet  nalaten  te  gewagen :  dit  was 
gelegen  in  de  keuze  van  de  plaats,  waar  het  gedenkteeken  zou 
worden  opgericht.  Amsterdam  —  't  is  u  allen  bekend  —  is  arm  aan 
groote  pleinen,  en  de  weinige,  die  er  aanwezig  zijn,  waren  om  ver- 
schillende redenen  ongeschikt  voor  ons  doel.  Gaarne  hadden  wij 
Vondels  beeld  zien  verrijzen  op  die  breede  Torensluis,  in  wier  nabij- 
heid hij  zijn  laatste  dertig  levensjaren  gesleten  had;  doch  redenen, 
die  wij  moeten  eerbiedigen,  beletteden,  dat  aan  dien  wensch  gehoor 
werd  gegeven. 

Reeds  waren  wij  ten  einde  raad,  toen  het  denkbeeld  zich  opdeed, 
in  het  nieuwe  en  ruime  Rij-  en  Wandelpark  een  plaats  voor  hem  te 
zoeken;  een  denkbeeld,  dat  terstond  weerklank  vond  bij  de  waardige 
inanneu,  aan  wie  het  beheer  en  toezicht  over  dat  lustoord  is  opge- 
dragen, en  tot  verwezenlijking  waarvan  dan  ook  na  rijpe  over- 
weging besloten  werd.  't  Is  waar,  Vondel  zou  nu  niet  staan  in  het 
oude  Amsterdam,  dat  hij  gekend  had;  inaar  hier  tegenover  kon  met 
waarheid  gezegd  worden,  dat  ook  gedurende  zijn  leven,  de  stad  tot 
drie  malen  toe  hare  wallen  had  uitgezet,  dat  hij  zelf  dien  aanwas 
had  toegejuicht;  dat  ook  thans  weder  Amsterdam  een  nieuwe  uit- 
breiding erlangt,  dat  het  reeds  door  een  nieuwe  straat,  die  voortaan 
met  Vondels  naam  zal  prijken,  met  dit  park  gemeenschap  heeft,  en 
t  misschien  binnen  weinige  jaren  binnen  zijn  kom  zal  opuemen, 
wanneer  men  niet  meer  zal  kunnen  zeggen,  dat  Vondel  buiten 
Amsterdam  gezet  is.  Daarbij  mag  in  het  afgetrokkene  worden  aan- 
genomen, dat  een  standbeeld  gelukkiger  geplaatst  wordt  in  een  open- 
baren tuin  dan  op  een  bedrijvig  marktplein.  Op  dit  laatste  toch  zijn 
de  voorbijgangers  meestal  door  hun  bedrijf  en  bezigheden  afgetrok- 
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ken  en  terwijl  zij  zich  voortspoeden,  slaan  zij  op  "t  gedenkstuk  ter 
nauwernood  een  onverschilligen  en  haastigen  blik.  Doch  in  een 
wandelpark,  als  dit,  komen  zij,  die  niet  verstrooid  of  overhaast  zijn, 
die  lucht  en  verpoozing  zoeken,  en  die,  door  niets  afgetrokken,  hun 
aandacht  geheel  kunnen  wijden  aan  hetgeen  zich  op  hun  wandeling 
merkwaardigs  aan  hen  voordoet.  En  dan  ten  slotte,  was  Vondel  aan 
zijn  dierbaar  Amsterdam  gehecht,  hij  was  het  niet  minder  aan  de 
vrije  natuur,  en  gewis  zal  zijn  schim  het  ons  niet  ten  kwade  duiden, 
indien  wij  zijn  beeld  verrijzen  doen  tusschen  dat  groene  geboomte 
en  die  frissche  bloemen,  die  hij  zoo  menigmalen  en  zoo  heerlijk 
bezong !" 

De  uiting  van  geestdrift,  door  deze  toespraak  te  weeg  gebragt, 
kwam  eerst  tot  bedaren,  toen  het  orkest  de  ouverture  der  Cantate 
aanhief. 

Nauw  waren  de  regels 

Los,  laat  los  de  koortien! 

Laat  het  hulsel  zinken, 

En  de  feestbuzuinen  klinken! 

dien  honderden  zangerskelcn  ontvloeid,  of  het  omkleedsel  viel  langs 
beeld  en  voetstuk  neder.  Eindelooze  jubelkreten  en  handgeklap  be- 
groetten het  lang  verwachte  kunstgewrocht  en  overstemden  het  einde 
der  ouverture  en  het  tweede  deel  der  Cantate. 

Doch  laat  ons  den  tekst  daarvan  te  dezer  plaatse  in  zijn  geheel 
opnemen. 
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FEESTZANG 


I>(ir»H 


H.  B ING  ER. 


0   1*      MUZIEK      GEZET  DOOR 

G.  A.  HEIN  ZE. 


I. 

1  reedt  aan,  treedt  aan,  gij  allen 
Die  Neêrlands  taal  bemint, 

In  Neêrlands  roem  en  luister 
Uw  trots  en  vreugde  vindt; 

Met  bloemen  en  festoenen 
En  vereche  lauwcrblaên, 

Met  wuivende  banieren  — 
Treedt  aan,  treedt  allen  aan, 


En  helpt  ons  medcdclgcn 

Een  overoude  schuld, 
Een  eercschuld  des  harten, 

Die  heden  wordt  vervuld. 

Treedt  aan,  treedt  aan,  gij  allen.  I 

Op  't  plechtig  hooggetij, 
Ter  eer  des  grootcn  meesters 

Van  Neêrlands  dichtrenrij.  • 


I  I 
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üat  is  Vondel,  de  1-Ynix  en  Vorst  der  Poeeten! 

Van  wiena  statigen  zwier, 

Van  wiens  goddelijk  vier 
Nog  j:een  jonger  «Ie  gaaf  heeft  bezeten : 

Dat  is  Vondel,  wiens  zang 

Bijna  tachtig  jaar  hing 
Van  de  heiligste  drift  heeft  weerklonken : 

In  wiens  spiegelend  lied 

Men  de  lichtbeelden  ziet, 
Die  in  vroegere  gloriezon  blonken ; 

lu  den  stroom  van  wiens  luit 

Meel  zijn  eeuwe  zich  uit, 
In  heur  kamp,  in  beur  kracht  cn  beur  zegen, 

En  woelt  bruisend  ons  tegen. 


Dat  is  Vondel,  de  Feuix  en  Vorst  der  Poéeten! 

♦ 

Nu  huldigt  onzen  dichter, 

Den  zielbcstormer, 

Den  taalhervormer, 

Den  scbouwburgstiebter, 

Den  heldenzanger, 

Den  hymnenzanger. 

Den  feestverblijder. 

Den  kunstvereerder, 

Den  kloeken  lyder. 

Den  forschen  stryder, 

Den  Godverweerder. 
Nu  brengt  den  uitverkoren  bard 
Het  loon  van  't  opgetogen  hart. 


Nu  brengt  den  uitverkoren  bard 
Het  loon  van  't  oj»getogcn  hart. 


Hem,  't  beeld  der  reuzemacht, 

Der  deugd  en  vlijt 
Van  't  roemrijk  voorgeslacht. 
Aan  hem  een  pronkbeeld  toegewijd. 
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Ken  beeld  dat  de  eeuwen  zal  trotseert  n ! 
Zoo  willen  wij  dien  kunst  held  eeren ; 
't  Is  tncer  dan  tijd! 

Weg  liet  onverschillig  kleed! 

't  Werkstuk  is  gereed. 
Los,  laat  los  de  koorden!  - 

taiat  het  hulsel  dalen, 
Vondels  eer  in  volheid  pralen 
Aan  zijn  dierbare  Anistcll>oordeii. 

Los.  biat  los  de  k<x*rden ! 

Laat  het  hulsel  zinken. 
Kn  de  teeMbazuinen  klinken! 


II. 

Triomf!  't  omwindsel  valt! 

Met  alle  majesteit 
Kn  glans  der  kunst  omsprcid. 
Herrijst  des  edelen  zangers  gestall'. 
Liefkozend  speelt  het  lichtgewemel 
Van  Neerland*  hemel 
lu  lokken  en  lauwerkroon 
Van  dces  beur  lieven  voedsterzoon. 
Triomf,  triomf!  wat  seint  trend  loon! 

Herrezen  al  die  belden. 

Wier  lof  zijn  zangen  melden; 

< hitstegeu  al  die  braven. 
VA  ien  Vondel  in  zijn  «licht 
Len  eerzuil  heeft  gesticht. 

Deze  ure  eens  aan  bun  graven. 
Kn  zageu  dit  gezicht  — 

Hoe  z<>uden  ze.  in  verrukken. 

Zijn  Weid  met  bloemen  smukken 
Kn  met"'  aan  't  juieben  -laan 
Vixir  d'  Asrrijipijn-elu'ii  /wjuim! 
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Verhevene  lmnl!  die  in  reinere  .-leren 
De  vrucht  \au  uw  godsvrucht  en  arbeid  geniet, 

Aanzie  hoe  we  uw  naam  en  gedachtenis  eeren, 
Wat  prijs  viM.r  nw  eitschat  «le  naneef  u  hie<lt: 
Wat  heerlijke  onsterflijkheid 
Op  aarde  u  is  weggeleid! 


Zon  schitter,  Vondel!  om  en  rond. 
Als  beeld  van   t  groot sch  verleden. 

Toen  Neèrlands  tnaclit  in  toppunt  stond. 
Schoon  hevig  aangest  reden : 

Henr  liere  vlag,  heur  vrije  vlag 

Op  alle  waatren  waaide, 
Oevaren  opzocht,  slag  op  slag, 

En  dan  victorie  zwaaide! 

Toen  burgerdeugd  en  mannenmoed 

Van  ieder  juk  zich  v rijd  ie, 
En  elk  zyn  rust,  zyn  goed  en  bloed 

Aan  's  land»  verhelling  wijdde. 

Zoo  blijt  ons.  Vondel!  't  beeld  der  kracht. 

liet  beeld  «Ier  stoute  vaadren, 
En  giet  aan  't  jongere  geslacht 

Uw  heilgen  gloed  in  de  aadren. 

Voor  Vaderland  en  Moedertaal 

lllijve  ons  uw  geest  bezielen. 
Dan  zal  geweld  van  vuur  noch  staal 

Uns  volksbestaan  vernielen. 


Na  het  voleindigen  van  dezen  Feestzang  beklom  Van  Lennep 
andermaal  liet  spreekgestoelte  en  vervolgde  zijne  rede  aldus: 

„„Zoo  blijft  <lc  mensch  in  't  let-en  na  :ijn  sterven"  —  waren  do 
woorden,  die  Vondel  toepaste  op  eene  der  menigvuldige  afbeeldingen, 
die  van  hein  vervaardigd  werden.  Gewis  behoefde  hij,  die  naar  de 
getuigenis  van  Vossius  —  een  getuigenis,  door  latere  eeuwen  beves- 
tigd, —  voor  de  Onsterfelijkheid  schreef,  noch  't  penceel  des  schil- 
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tlers,  noch  den  beitel  des  kunstenaars,  oui  ook  na  zijn  sten-en  in 
aller  herinnering  te  blijven  leven.  Toch  is  het  ons  genoegelijk,  hem, 
dieu  wij  om  zijn  schriften  liefhebben,  ook  als  in  persoon  voor  ons 
te  zien  verschijnen,  te  mogen  staren  op  die  kloeke  en  mannelijke 
gestalte,  die  levendige  en  sprekende  gelaatstrekken,  dat  hooge  voor- 
hoofd, zetel  van  een  diepdenkend  en  veelomvattend  verstand,  dien 
een  weinig  gebogen  neus,  die  merk  draagt  der  scherpzinnigheid,  die 
zware  wenkbrauwen,  zich  buigende  om  het  helder  en  doordringend 
oog,  en  hem  daarbij  omringd  te  zien  van  die  zinnebeelden,  die  de 
richtingen  aanduiden,  waar  zijn  zangster  hem  bij  voorkeur  heen  leidde; 
terwijl  wapens  en  bijschriften  ons  de  stad  zijner  geboorte  en  die 
zijner  inwoning,  zijn  voornaamste  lotgevallen  en  zijn  hoofdaanspraken 
op  onze  vereering  herinneren.  —  Dank  en  eere  zij  u  daarvoor  toe- 
gebracht, waardige  Hoyer,  die  in  uwen  reeds  gevorderden  ouderdom 
niet  geschroomd  hebt,  de  taak,  die  onze  Hoofd  kommissie  u  opdroeg, 
te  aanvaarden,  en  door  uw  onderwerp  bezield,  met  jeugdigen  ijver 
en  mannelijke  volharding  uw  werk  hebt  aangevangen  en  voltooid, 
dat  de  kroon  opzet  aan  al  wat  gij  tot  heden  schoons  en  roemwaar- 
digs  in  de  kunst  hebt  voortgebracht.  Geluk  dan  met  den  dag  van 
heden,  waarop  gij  het  gewrocht,  dat  uw  verbeelding  ontwierp,  be- 
lichaamd op  de  plaats  zijner  bestemming  moogt  aanschouwen.  Zegen 
ruste  op  dezen  uwen  arbeid!  zegen  op  de  verdere  jaren,  die  het  u  nog 
gegeven  zal  zijn,  der  kunst  ter  eere,  velen  tot  nut  en  voorbeeld,  den 
uwen  tot  vreugde  hier  beneden  te  toeven. 

Ook  u,  hooggeachte  Enthoven,  die  op  zoo  onbekrompen  en  dienst- 
vaardige wijze  het  meesterstuk  des  kunstenaars  in  duurzaam  brons 
hebt  overgegoten,  —  ook  u,  verdienstelijke  Gabriêl,  die  met  oordeel 
en  Jbeleid  uw  moeilijke  taak  hebt  volbracht  en  aan  het  harde  metaal 
de  vcreischte  vormen  hebt  weten  te  schenken,  ook  u,  —  wakkere  Cuy- 
pers,  onder  wiens  bestuur  het  cierlijke  bijwerk  aan  dit  standbeeld  zoo 
volkomen  naar  de  bedoeling  des  ontwerpers  is  vervaardigd,  ook  u  zij 
hulde  en  dank  voor  het  door  u  met  zoo  gelukkigen  uitslag  verrichte. 

Maar  wanneer  wij,  bij  de  eerste  beschouwing  van  dit  gedenk- 
teeken,  ons  als  van  zelve  ook  't  eerst  tot  hen  wenden,  wier  vinding 
en  wier  arbeid  ons  dat  genot  heelt  verschaft,  dan  mogen  wij  daarom 
niet  vergeten  ook  hunner  in  dank  te  gedenken,  die  ons  in  staat 
hebben  gesteld  den  last  tot  dien  arbeid  te  geven.  Dank  daarom  aan 
allen,  die  tot  deze  stichting  hebben  bijgedragen,  van  Z.  M.  den 
Koning  af  en  de  Leden  van  't  vorstelijk  huis,  tot  aan  den  vergeten 
burger  toe,  die  zijn  penningsken  daarvoor  afzonderde. 
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Maar  meer  in  't  bijxouder  richten  wij  de  betuiging  onzer  erken- 
telijkheid tot  de  doorluchtige  vreemde  souvereinen,  die  zoo  edelmoedig 
onze  pogingen  hebben  geschraagd,  tot  HH.  MM.  den  Keizer  der 
Franschen  en  den  Koning  der  Belgen.  Zij  hebben,  door  tot  dit  ge- 
den  kteeken  bij  te  dragen,  een  nieuw  bewijs  gegeven  van  hun  over- 
tuiging, dat  de  man,  die  door  de  voortbrengselen  van  zijn  geest  tot 
de  verlichting  en  veredeling  van  het  menschdom  heeft  medegewerkt, 
niet  den  dank  en  de  hulde  alleen  der  Natie,  waar  hij  toe  behoorde, 
maar  dien  der  geheele  beschaafde  wereld  verdient. 

En  waarom,  wanneer  ik  en  Frankrijks  en  België's  vlaggen  hier 
als  getuigen  onzer,  erkentelijkheid  zie  wapperen,  waarom  moet  ik  het 
wapen  van  Keulen  hier  alleen  op  het  voetstuk  van  Vondels  stand- 
beeld zien?  Hoe  gaarne  had  ik  de  grijze  Rijnstad  heden  geluk  ge- 
wenseht  met  de  hulde  aan  haren  zoon  gebracht,  aan  dien  zoon, 
wiens  harte  steeds  naar  haar  trok,  die  haar  zulke  heerlijke  zangen 
wijdde,  en,  toen  Gustaaf  Adolfs  wapenen  haar  bedreigden,  op  zoo 
aandoenlijke  wijze  zijn  zucht  voor  haar  aan  den  dag  legde.  Helaas! 
treurt  men  somwijlen  om  kinderen,  die  hun  moeder  niet  langer 
indachtig  zijn,  hoeveel  zeldzamer  doet  zich  het  schouwspel  voor 
van  een  moeder,  die  haar  eigen  —  wellicht  haar  grootsten  — 
zoon  vergeet! 

En  thans,  nu  het  standbeeld  van  den  grooten  dichter  daar  in  zijn 
vollen  luister  voor  ons  staat,  is  het  oogenblik  gekomen,  waarop  ik 
mij  te  kwijten  heb  van  den  plicht,  mij  door  de  Hoofdkommissie  op- 
gedragen, om  aan  dat  beeld  zijn  bestemming  te  geven. 

Vondel,  ik  heb  dit  reeds  herinnerd,  was  met  hart  en  ziel  gehecht 
aan  de  stad,  waar  hij  als  kind  gekomen  was  en  tot  aan  zijn  dood 
leefde  en  werkte;  hij  beminde  haar, 

»<lie  als  de  Keizerin  de  kroon  droeg  van  tëurope, 
Amstelrcdam,  die  't  hoofd  schiet  tot  aan  's  hcmcU  as. 
En  schiet,  op  1'lutoos  borst,  haar  wortels  door  't  moeras." 

En  zou  Amsterdam  wederkeerig  hem  niet  in  eere  houden j  den 
burger,  die  haar  glorie  zoo  vaak  en  zoo  loffelijk  bezong,  die  zooveel 
veil  had  voor  haar  eer,  en  wiens  onvergankelijke  roem  ook  op  haar 
terugstraalt?  Wat  was  er  dus  natuurlijker,  dan  dat  het  gedenk- 
teeken,  te  zijner  eere  opgericht,  ook  aan  de  stad  zijner  inwoning 
werd  geschonken  ? 

Amsterdam  heeft  alreeds,  door  de  grondslagen  te  leggen,  waarop 
dat  gedenktceken  rust,  zijne  bereidvaardigheid  tot  het  aanvaarden  van 
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dat  geschenk  aan  den  dag  gelogd,  de  Park-kommissie  heeft  zich  mede 
onbezwaard  gevoeld,  om  van  dat  gedeelte  van  den  aan  dat  Park  be- 
hoorenden grond,  waar  het  voetstuk  en  daarbij  behoorend  oruheinings- 
werk  rust,  afstand  te  doen  ten  behoeve  der  Stad :  en  ik  meen  dus 
zonder  verdere  uitweiding  mij  tot  u  te  kunnen  wenden,  mijn  Heer 
de  Burgemeester  van  Amsterdam,  en  in  naam  der  oprichters  van  het 
gedenkteeken  gewijd  aan  Joost  van  den  Vondel,  dat  gedenkteeken 
bij  dezen  in  vollen  en  vrijen  eigendom  over  te  dragen  aan  de  stad 
Amsterdam,  en  u  te  verzoeken,  als  vertegenwoordiger  der  gemeente, 
deze  gift  wel  te  willen  aanvaarden  —  en  met  die  gift  den  wensch, 
dat  Vondels  beeld  voortdurend  moge  strekken  om  in  het  hart  der 
ingezetenen,  zoo  vaak  zij  er  hunne  oogen  op  vestigen,  die  gevoelens 
aan  te  kweeken  van  warme  vaderlandsliefde,  loffelijke  plichtsbetrach- 
ting, standvastigen  ijver  voor  al  wat  schoon  en  liefelijk  is  en  wel 
luidt,  eerbied  voor  orde  en  wet,  onverflauwde  medewerking  tot  be- 
vordering van  lands  en  stads  eere  en  welzijn,  van  alle  welke  hij 
zulke  schoone,  zulke  krachtige,  zulke  duurzame  voorbeelden  heeft 
nagelaten." 

De  Burgemeester  van  Amsterdam,  de  Heer  M'.  C.  Fock,  vatte 
alsnu  het  woord  op  en  verklaarde  als  Hoofd  der  gemeente  de  over- 
dracht van  het  Standbeeld  in  haren  naam  te  aanvaarden.  Amsterdam 
—  zoo  betuigde  de  Burgemeester  —  mocht  er  fier  op  zijn  een  genie 
als  Vondel  onder  haar  getrouwe  burgers  te  hebben  geteld,  en  de 
stad  is  den  oprichters  niet  alleen  erkentelijk  voor  de  gift  haar  thans 
geschonken,  maar  inzonderheid  voor  de  waardige  wijze,  waarop  zij 
aan  hun  denkbeeld  tot  het  oprichten  van  dit  gedenkteeken  uitvoering 
hadden  weten  te  geven. 

Vervolgens  werd  door  den  Heer  Jooris  in  de  fransche  taal  den 
Voorzitter  der  Hoofd-kommissie  dank  toegebracht  voor  de  woorden, 
ter  eere  van  wijlen  Leopold  I,  Koning  der  Belgen,  gesproken. 

Maar  hooger  steeg  aller  belangstelling,  toen  de  Heer  M'.  J.  Heems- 
kerk Az.,  Minister  van  Binneulandsche  Zaken,  op  zijne  beurt  de 
groote  beteekenis  van  dien  feestdag  voor  de  Nederlandsche  kunst  en 
wetenschap  op  heldere  wijze  in  het  licht  stelde.  Vondels  glorie  — 
zeide  hij  —  was  de  glorie  onzer  edele,  vrijheidlievende  natie;  in  ieder 
opzicht,  als  taalkenner,  als  kunstenaar,  als  geleerde,  als  burger,  als 
mensch,  had  Vondel  uitgeblonken.  Do  Nederlandsche  regeering  nam 
dus  van  harte  deel  in  de  hulde,  dezen  dag  aan  zijne  nagedachtenis 
bewezen. 
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Daarop  richtte  de  Minister  zich  tot  Van  Lennep  en  gaf  hem  de 
verzekering  dat  de  Regering  er  zich  op  verhovaardigde  een  man  te 
mogen  onderscheiden,  die,  als  uitgever  van  Vondels  werken,  zijn 
naam  en  roem  voor  alle  volgende  eeuwen  aan  Vondels  glorie  had 
weten  te  verbinden.  „Niet  als  een  belooning  uwer  verdienste  —  zoo 
ging  de  Minister  voort  —  want  dit  staat  geenszins  in  de  macht  eens 
vorsten;  maar  als  een  hulde  van  Z.  M.  Willem  de  III,  bied  ik  in 
naam  des  Konings  u,  M'.  Jacob  van  Lennep,  de  vcrcierselen  van 
Kommandeur  der  Orde  van  den  Nederlandschen  Leeuw  aan." 

Toen  het  gejuich  der  menigte  eenigszins  bedaard  was,  overhandigde 
de  Minister  namens  Z.  M.  aan  den  Heer  D'.  Nolet  de  Brauweiv 
van  Steelant,  President  der  belgische  Sub-kommissie  de  vercierselen 
van  Kommandeur  der  Luxemburgsche  Orde  van  de  Eikenkroon,  die 
van  Ridder  derzelfde  orde  aan  den  Heer  Mf.  H.  P.  G.  Quack, 
sekretaris  der  Hoofdkommissie,  en  den  Heer  M.  A.  van  Lee,  Sekretaris 
der  belgische  Sub-kommissie. 

Na  een  korte  en  van  kunstliefde  getuigende  toespraak  van  den 
Heer  Louis  de  Baecker,  die  namens  Keizer  Napoleon  in  de  fransche 
taal  het  woord  voerde,  besloot  van  Lennep  de  plechtigheid  met  de 
navolgende  woorden  : 

„En  thans,  na  uit  naam  der  Hoofdkommissie  dank  betuigd  te 
hebben  aan  de  hier  aanwezigen  en  meer  bepaaldelijk  aan  U,  mijne 
Hoeren,  Ministers  des  Konings,  voor  de  eer  uwer  tegenwoordigheid 
in  dit  feestuur,  en  verder  aan  de  Park-  en  Feest-  en  andere  Kom- 
missiën, die  samen  gewerkt  hebben  om  deze  plechtigheid  voor  te 
bereiden,  aan  de  Heeren  Binger  en  Heinze,  die  hun  gaven  met  zoo 
gunstigen  uitslag  aan  de  gezongene  kantate  hebben  ten  koste  gegeven, 
aan  allen,  die,  op  welke  wijze  dan  ook  tot  de  uitvoering  daarvan 
zoo  loffelijk  hebben  medegewerkt,  en  aan  hen,  die  geene  kosten, 
moeite  en  tijd  gespaard  hebben,  om  den  luister  dier  plechtigheid  door 
een  prachtigen  optocht  te  verhoogen,  in  't  kort  aan  allen  in  't  alge- 
meen en  een  iegelijk  in  't  bijzonder  —  verklaar  ik  de  plechtigheid 
der  onthulling  van  Vondels  standbeeld  te  zijn  afgeloopen." 


De  (jala- Voorstelling,  welke  des  avonds  van  denzelfden  dag  in  den 
(jrooten  Schouwburg  gegeven  werd  en  waarvoor  de  H.  H.  Direc- 
teuren het  lokaal  geheel  belangeloos  hadden  beschikbaar  gesteld, 
leverde  een  prachtig  schouwspel  op. 
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Het  was  inderdaad  een  zeldzaam  kunstgenot  dat  den  feestvieren- 
den aldaar  verbeidde. 

Nadat  de  Feestouverlure  van  Van  Bref.  door  het  Orkest  ten  ge- 
hoore  was  gebracht,  werd  het  Tooneelstuk  door  Van  Lennep  voor 
de  gelegenheid  vervaardigd,  op  meesterlijke  wijze  vertoond. 

Na  het  vallen  van  't  scherm,  verschenen  Van  Lennep  met  de 
beide  vertooners  der  hoofdrollen,  de  HII.  Peters  en  Roobol,  ten 
tooneelc,  om  de  algemeene  betuiging  van  goedkeuring  te  ontfangen. 

Wij  laten  het  tafereel,  dat,  als  een  welgeslaagde  karakterschets 
van  Vondel  in  zijn  laatste  levensdagen,  hun,  die  in  den  loop  dezer 
twaalf  boekdeelen  het  zoo  zeldzaam  vruchtbare  leven  van  onzen 
dichtervorst  met  ons  zijn  nagegaan,  zeker  hoogst  welkom  zal  wezen, 
hier  in  zijn  geheel  volgen. 


i  i 

i 
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A  S  J« 


DE  BANK  VAN  LEENING. 


TAFEREEL  UIT  HET  LEVEN 


V  *  w 


JOOST  VAN  DEN  VONDEL, 


IN  DRIE  BEDRIJVEN. 


VOO* 


M*.  J.  VAN  LENNEP. 


VERTOOND  OP  PEN  GROOTEX  SCHOrtVBlRO  TE  AMSTERDAM, 
HM     GELEGENHEID    DEK    ONTHILLING    VAN    VONDELS  STANDBEELD, 

or  18  october,  1867. 
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KONXTANTIJN  HUYGENS.  Ridder,  Heer  van  Zuilicliem.  (72  j.) 

kleine  panden. 


REINIERSZEN.  controleur.  (5<J  j.t  i 

>    van  de 


JOOST  VAN  DEN  VONDEL,  l>oekhouder.  (80  j.)  I 
1*1  ETER  BLESEN,  winkelier.  (42  j.) 

JAN  ANTONISZOON  of  ANTONIDES.  apothekers-bediende.  (21  j.)' 
JI  STI  S  VAX  DEN  VONDEL,  ils.j.i  J 

kleinzoons  van  Joost. 

WILLEM  VAN  DEN  VONDEL.  (12  j.i  I 

ANNA  VAN  HOORN,  vrouw  van  den  Burgemeester  Corncli*  van  Vlooswijek.  <.*>l> .j.) 

AONES  BLOCK.  weduve  van  JOAN  of  JAN  DE  WO  LEF.  (38  j.) 

ANNA  VAN  DEN  VONDEL,  dochter  (45  j,,  1 

|    van  Joost. 

KATHARINA  VAN  DEN  VONDEL,  kleindochter.  (10  j.)  ) 


De  handeling  valt  voor  te  Amsterdam,  deels  in  de  woninp  van  Joost  van  don 
Vondel,  «)]•  'i  ('injrel  anti  de  Donkere  Sluis,  deel*  in  de  Stads  Bank  van  lAt'iiing,  op 
den  '.»•'•■■<  vu  lo'""'  Auirusiiis  Ifii'.H. 
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ÜE   HUISKAMER   BIJ  VONDEL 


EERSTE  TOONEEL. 
anna,  bij  een  tafel  gezeten  en  met  eenig  huiswerk  bezig; 

ANTONIDES. 

anna  tegen  antonides  die  binnenkomt. 
Zoo  vroeg  reeds  hier,  Sinjeur  Antonides? 

antonides. 
Verschoon  mij,  zoo  ik  wat  vrijpostig  schijn. 
Maar  'k  weet,  Mejufter,  uw  Heer  vader  is 
Een  man  van  orde  en  passend  op  zijn  tijd. 
Hem  roept,  als  mij,  zijn  daagsche  bezigheid 
Te  negen  uur  de  deur  uit  op  zijn  post. 
Wie  later  komt  meldt  vruchteloos  zich  aan. 

ANNA 

'k  Weet,  dat  gij  steeds  bij  Vader  welkom  zijt. 
Neem  plaats,  terwijl  ik  hem  uw  komst  bericht. 

ANTONIDES. 

Ik  bid  u,  doe  geen  moeite  om  mijnentwil. 
Uw  dienstmaagd  heeft  alreê  mij  aangemeld. 
Neen,  liever,  nu  we  alleen  hier  samen  zijn, 
Verhaal  m'eens  of  uw  vader  nimmer  klaagt, 
Dat  hij  dus,  dag  aan  dag,  door  alle  weêr, 
Moet  wandlen  naar  de  Lommerd  en  terug. 
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ANNA. 

Mijn  goede  vader  is,  Goddank,  gezond 
En  voelt  den  last  niet  van  den  ouderdom. 
Sinds  dertig  jaar  heeft  hij,  zoo  ver  mij  heugt, 
Geneesheers  raad  noch  artsenij  behoefd. 

ANTONIDES. 

Hij  is  een  man  van  ijzer  en  van  staal, 
Steeds  even  kloek  van  lichaam  als  van  geest. 
"Wie,  die  zijn  Noah  las  en  met  den  naam 
Des  makers  niet  bekend  waar,  wie  zou  ooit 
Gelooven,  dat  dit  meesterstuk  van  kunst, 
Een  treurspel,  zoo  vol  frischheid  en  vol  gloed, 
Het  werk  is  van  een  grijsaard,  wien  het  wicht 
Van  tachtig  jaar  aireede  drukt  op  't  hoofd? 
En  dan,  hoe  welgemoed,  hoe  opgeruimd, 
Doet  hij  zich  voor!  Zoo  jeugdig  nog  van  hart, 
Als  waar  hij  nog  een  jongeling  als  ik. 

ANNA. 

Gewis,  hij  toont  bij  elk  een  blij  gelaat: 
Geen  atervling,  die  hem  immer  klagen  hoort; 
En  toch  

ANTON1DE8. 

Gij  schudt  het  hoofd? 

ANNA. 

Een  dochter  merkt 
Al  licht  wat  bij  geen  ander  de  aandacht  wekt: 
Zij  ziet,  hoe  soms  een  rimpel  't  voorhoofd  fronst, 
Dien  de  ouderdom  daar  niet  te  voorschijn  riep: 
Zij  hoort,  hoe  soms  een  zucht  de  borst  ontwelt, 
Getuignis  gevend  van  een  stil  verdriet. 
Ach !  'k  wil  't  u  niet  verheelen ;  want  ik  weet 
Hoe  innig  gij  aan  Vader  zijt  gehecht, 
Miiar  'k  vrees,  er  is  iets,  dat  hem  hei  ml  ijk  kwelt. 

ANTON1DE.S. 

Ge  ontrust  u  licht  te  ras.  Gij  moet  altijd 

Medenken,  dat  de  man  zijn  jaren  heeft. 

De  losse  jeugd  blikt  naar  de  toekomst  heen : 

De  grijsheid  blikt  naar  de  afgeloopen  baan: 

Niet  zelden  wekt  bij  haar  de  erinnering 

Een  droeve  snaar,  die  heel  *t  gemoed  doortrilt. 
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Van  daar  wellicht  die  rimpel  en  die  zucht. 

Uw  vader  —  hoorde  ik  soms  —  heeft  in  der  tijd 

Ook  ruim  zijn  deel  gehad  aan  't  aardsche  leed. 

ANNA. 

't  Kan  zijn:  en  toch,  gij  stelt  mij  niet  gerust. 
Die  trek  van  weemoed,  van  verborgen  pijn, 
Dien  'k  soms  bij  hem  bespeur,  vertoont  zich  meest, 
Wanneer  de  Bank  van  Leening  wordt  genoemd. 
Ik  ken  te  wel  mijn  vader,  vrijheid  was 
Hem  't  allen  tijd  het  hoogste  goed  op  aard; 
Een  vrij  man  was  hij  levenslang  geweest, 
En  daarom  vrees  ik,  dat  de  slaafsche  taak, 
Waartoe  hem  thans  zijn  noodlot  heeft  gedoemd, 
Hem  meer  en  meer  vermoeit  en  tegenstaat. 
Hij  zal  't  u  niet  bekennen:  zelfs  aan  mij 
Zou  hij  't  niet  doen:  de  smarten  die  hij  voelt 
Wil  hij  alleen  steeds  dragen;  maar,  helaas! 
Ik  wenschte  wel...  dan  zie,  daar  is  hij  zelf. 


TWEEDE  TOONEEL. 
De  vorigen;  vondel. 

ANNA. 

Zoo,  Vaderlief,  hier  hebt  ge  uw  jongen  vriend, 
Die  u  verlangt  te  zien:  'k  laat  u  met  hem, 
En  ga  terwijl  eens  naar  de  kind'ren  zien. 

VONDEL. 

Hoe  gaat  het  u,  mijn  zoon  Antonides? 

Wat  brengt  gij  ons  voor  kruiden  uit  het  veld? 

ANTONIDE8. 

Ik  weet  niet  of  ik  't  antwoord  geven  durf, 
Dat  gij  Burgon  aan  Schotlands  koningin 
Laat  geven. 

VONDEL. 

Wel!  indien  ik  recht  vermoed, 
Zoo  is  *t  een  nieuws  gezonder  dan  uw  kruiden. 
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Ik  heb,  mijn  Heer,  van  Vollenhove  een  brief : 
Hij  zendt  eerbiedig  u  zijn  groetenis. 

VONDEL. 

Ei  zoo?  En  maakt  hij  't  goed,  mijn  volle  horen 
Van  vruchten,  mild  en  saprijk?  Als  ik  sterf, 
Laat  ik  voor  't  minst  twee  zonen  in  de  kunst 
In  mijne  plaats  aan  Neerland,  u  en  hem. 

ANTONIDES. 

?k  Erken  hier,  in  uw  oordeel  over  mij, 
Uw  goedheid  slechts,  die,  daar  ge  op  forsche  wiek 
Door  't  luchtruim  zweeft,  ontfermend  neder/iet 
Op  wie  beneèn  op  wassen  vleugels  drijft. 

VONDEL. 

Ei  wat,  mijn  zoon!  ik  prijs  de  ncedrigheid; 

Maar  toch,  ik  ben  't  alleen  niet,  die  zoo  spreek. 

Behaagt  dan  uw  Trazil  den  kenner  niet? 

Is  uw  Bellone  aan  Bant  niet  uitverkocht? 

Eu  zingt  niet  groot  en  klein  uw  lof  als  ik? 

'k  Sprak  onlangs  nog  van  u  met  schepen  Six: 

Hij  kende  —  en  dat  's  de  proef  wel  op  de  som  — 

Uw  gansch  gedicht  van  buiten,  'k  Zeg  dit  niet 

Opdat  ik  u  hoovaardig  maak';  want  zie, 

Van  God  komt  alle  gave,  en  Hem  alleen 

Zij  de  eer  en  dank  gegeven.  —  Maar  vertel 

Mij  nu,  mijn  zoon,  wat  onze  Hagenaar 

U  schrijft;  ik  gis,  gij  hebt  mij  nog  iets  meer 

Te  brongen  dan  alleen  zijn  groetenis. 

ANTONIDES,  een  rolletje  papieren  voor  d 
dag  halende. 
Hij  zond  mij  ook  does  bladen:  en  hij  zou 
Bijzonder  zich  gelukkig  achten,  zoo 
Uw  scherpziend  oog  die  eens  wilde  overzien. 
Niet  dan  met  schroom  heeft  hij  dien  wensch  geuit, 
Want  hij  beseft  te  goed,  hoe  vaak  men  u 
Komt  plagen  met  verzoeken  van  dien  aard. 

VONDEL. 

Wél  is  het  zoo:  er  gaat  geen  dag  voorbij, 
Waarop  geen  rijmer,  die,  Apol  ten  spijt, 
De  lier  hanteert,  mij  zijn  gedichten  zendt, 
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Waaraan  te  vaak  en  rijm  en  maat  en  taal, 
En,  erger  nog,  gezond  verstand  ontbreekt, 
En  van  mij  vergt,  dat  ik  de  ongare  kost 
Geniete,  en  hem  vertelle  hoe  die  smaakt. 

ANTON1DES. 

En  dan  —  o  'k  weet  liet!  —  hoe  't  u  tegensta, 
Geeft  ge  enkel  uw  goedhartigheid  gehoor, 
Doorleest  wat  men  u  toezond,  en  onthoudt 
Uw  goeden  raad  en  les  den  schrijver  niet. 
En  zoo  verliest  ge  een  tijd,  voor  u,  voor  ons, 
Zoo  kostbaar,  dien  gij  nutter  slijten  mocht. 
Dat  weet  ook  Vollenhove,  en  daarom  juist 
Was  hij  beschroomd  u  zijn  verzoek  te  doen. 

VONDEL. 

En  daarom  juist  zal  ik  met  groot  vermaak 
Aan  dit  verzoek  voldoen.  Wel,  vriend,  hoe  meer 
Mij  't  kuoeiersvolk  op  smaakloos  ooft  onthaalt, 
Hoe  meer  ik  trek  voel  naar  gezonde  vrucht. 
Alzoo,  geef  hier  dat  pak.  Hebt  gij  het  al 
Doorloopen  ? 

AN'iONIDEK. 

'k  Heb  die  vrijheid  mij  vergund. 

VONDEL. 

En  ?  . . . . 

ANTONIDES. 

't  Zal  u  wel  behagen. 

VONDEL. 

Ju,  gewis ! 
't  Is  alles  puik,  wat  Vollenhove  schrijft. 
En  zie,  wat  mij  vooral  in  hem  behaagt, 
Is,  dat  hij  niet  te  vrede  met  de  gaaf  C 
Der  poëzy,  die  hem  versiert,  steeds  toont 
Een  man  te  zijn  van  kunde  en  wetenschap. 
Voorwaar,  mijn  zoon,  wie  lauwren  op  Parnas 
Zich  winnen  wil,  die  achte  't  niet  genoeg, 
Dat  hem  de  borst  van  heilig  dichtvuur  gloeit. 
De  weg,  die  opvoert  naar  den  Mijterberg, 
Is  ruw  en  steil  en  vol  van  zwarigheên: 
Bij  't  klautren  hoort  geduld  en  oefening. 
Wie  gids  en  staf  en  steun  en  schoeisel  mist 
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En  roekeloos  naar  boven  snellen  wil, 
Die  struikelt  ras  en  tuimelt  in  het  zand, 
Elkeen  ten  sjx>t,  om  nooit  weêr  op  te  staan. 
Geen,  die  omhoog  komt  zonder  moeite  en  vlijt: 
Dit  heeft  mijn  grijze  ervaring  mij  geleerd: 
En  schoon  ik  nu  ruim  tachtig  winters  tel, 
'k  Zie  meer  en  meer  de  waarheid  in  der  spreuk : 
„De  kunst  is  eindloos  lang  en  't  leven  kort: 
Geen  dichter  ooit,  die  "t  zonder  moeite  wordt." 
En  daarom,  zoon  —  zoo  gij  naar  eisch  uw  taak 
Volvoeren  wilt  —  studeeren  is  de  zaak. 

ANTONIDE8. 

Studeeren,  ja,  —  gij  roert  een  snaar  aan  ....  Ach! 

Wanneer  zie  ik  mijn  hartewensch  vervuld? 

De  poort,  die  naar  het  heiligdom  geleidt 

Der  wetenschap,  wordt  ze  ooit  voor  mij  ontsloten? 

VONDEL. 

Geduld,  mijn  zoon!  Reeds  deedt  gij  in  de  apteck 

Een  kennis  op,  die  nooit  u  schaden  kan; 

Wellicht  breekt  eens  —  wie  weet  hoe  spoedig  reeds 

Het  heuchlijk  tijdstip  aan,  dat  gij  uw  doel 

Beschieten  moogt  en  u  de  Hooge  School 

In  Utrecht  als  haar  kweekeling  ontfangt. 

En  zie,  wie  weet  of  ik  het  niet  beleef, 

Dat  ik  u  als  geneesheer  nog  begroet. 

'k  Beloof  u,  hebt  gij  't  eens  zoo  ver  gebracht, 

Dan  rijm  ik  op  uw  proefschrift  een  gedicht 

ANTONIDES. 

O!  dat  uw  droom,  zoo  zoet,  eens  waarheid  werd! 
Maar  thans,  het  is  mijn  tijd,  en  mijn  patroon 
Ware  ontevreên,  zoo  ik  hem  wachten  liet. 
Vergun  mij,  dat  ik  oorlof  neem. 

vondel. 

Vaarwel ! 

—  Uw  tijd?  —  dan  is  de  mijne  wis  niet  ver. 
Nog  eens,  vaarwel! 

( ANTONIDES  af.) 

Een  beste  knaap!  Wat  zal 
Hij  blijde  zijn,  als  hij  het  nieuws  eens  hoort. 


■ 
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DKKDE    T  O  (J  X  E  E  L. 

Vu.VDEL,  ANNA. 
ANNA. 

De  toren  van  't  stadhuis  heeft  juist  halt'  negen 

Geslagen  en  het  jonge  volkje  vraagt 

Of  't  Grootvaar  mag  omhelzen  eer  hv  gaat. 

VONDEL. 

Heel  wel!  —  maar  hoor  eens  toe,  eer  gij  hen  brengt, 
'k  Heb  een  geheim. 

ANNA. 

AVat  is  het?  Vader  lacht: 
Het  schijnt  iets  goeds  te  zijn. 

VONDEL. 

Antonides 

Gaat  heden  licht  voor  t  laatst  naar  zijn  apteek. 

ANNA. 

Is  "t  mooglijk?  —  Geeft  zijn  meester  hem  gedaan? 

VONDEL. 

Neen,  neen,  mijn  kind:  dat  is  het  niet,  maar  hoor! 

Gij  weet,  hoe  graag  hij  Doctor  worden  zou; 

Maar  -  -  niemand  kan  studeeren  zonder  geld, 

Kn  geld  is  't  juist  wat  onzen  maat  ontbreekt. 

Doch  zie!  toen  Six  mij  laatst  met  zooveel  vuur 

Dat  dichtstuk  roemde  van  Hellone  aan  Bant, 

Nam  ik  't  belnng  des  makers  aanstonds  waar 

En  openbaarde  aan  hem  diens  hartewensch. 

Ik  vond  den  man  terstond  ter  hulp  gereed. 

Hij  heeft  zich  sinds  met  Buisero  verstaan, 

Met  Pluimers,  met  Broekhuizen,  Francius 

En  Wulverhorst  en  andren:  in  *t  kort, 

Zij  stellen  zaam  Antonides  in  staat 

Zich  aan  den  dienst  voortaan  van  Eskulaap 

Te  wijden,  en  ter  Nooge  School  te  gaan. 

Doch  ...  't  is  alsnog  een  moordgeheim,  daar  Six 

Aan  niemand  dan  zich  zelf  't  genoegen  gunt, 

Aan  onzen  maat  de  tijding  meê  te  deelen. 
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ANNA. 

Gij  denkt  altijd  aan  and'ren,  Vaderlief, 

■ 

En  ...  . 

VONDEL. 

Wel?  spreek  uit. 

ANNA. 

En  gij  vergeet  u  zelf. 

VONDEL. 

Wat  meent  gij  ? 

ANNA. 

Ach! 

VONDEL. 

'k  Versta  u,  zoo  ik  meen.  — 
Wat  wilt  gij,  kind?  Men  heeft  den  ouden  man, 
Toen  hem  Fortuin  den  rug  had  toegekeerd, 
Goedgunstiglijk  geholpen  aan  een  post. 
'k  Moet  dankbaar  zijn,  dat  God  mij  kracht  verleent, 
Nog,  zij  't  ook  wat  gebrekkig  nu  en  dan, 
Het  werk  te  doen,  dat  mij  wordt  opgelegd, 
En  tevens,  dat  men  in  mijn  ouderdom 
Alsnog  geen  reden  vindt  om  mij  te  ontslaan.  — 
Genoeg  daarvan.  Waar  blijven  nu  de  kinderen? 
't  Wordt  haast  mijn  tijd. 

ANNA,  naar  buiten  roepende. 

Komt,  kindren!  Grootvaêr  wacht. 

1 

VIERDE  TOON  E  EL.  I 

De  vorigen;  justus,  willem,  katharina.  1 

WILLEM,  zijn  grootvader  om  den  hals 
vliegende. 

Dag,  Grootvaêr-liof! 

katharina,  even  200. 

Heeft  Grootvaer  wel  gerust? 

VONDEL. 

Best,  best,  mijn  kind. 

justus,  op  een  a/stand  blijvende. 

'k  Wensch  Grootvaêr  goeden  morgen. 
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vondel,  tegen  willem  en  kauiablna. 
'k  Behoef'  ook  niet  te  vragen  of  gij  goed 
Geslapen  hebt:  uw  kleurtjes  wijzen  't  aan. 
En,  Willem!  kent  ge  uw  les  al  voor  de  school? 

WILLEM. 

Wel  zeker  ken  ik  die:  en  zie,  ik  heb 
Nog  bovendien  wat  anders:  een  gedicht 
Van  Grootvaêr  heeft  Moei  Anna  mij  geleerd. 
katharina. 

Mij  ook,  mij  ook. 

vondel. 

Wel  zoo?  en  zeg,  wat  is  't? 

WILLEM. 

Een  lijkzang. 

VONDEL. 

Zoo?  De  keuze  is  inderdaad 

Niet  vrolijk. 

WILLEM. 

Op  den  kleinen  Konstantijn : 

Het  kind,  dat  Grootvaêr  lang  geleên  verloor. 

VONDEL. 

Ja,  langer  dan  het  derde  van  een  eeuw, 
En  laat  mij  nu  eens  hooren  of  gij  't  kent. 

willem,  opzeggende: 
,.Konstantijntje,  't  zaligh  kijntje. 

Cherubijntje  van  omhoogh, 
D'ydelheden,  hier  beneden, 

Uitlacht  met  een  lodüeroogh. 
Moeder,  zeit  hy:  Waerom  schreit  gy? 

Waerom  grcit  gy  op  mijn  lijek? 
Boven  leef  ick,  boven  zweef  ick, 

Engeltje  van  't  hemelrijck 
En  ick  blinck  'er,  en  ick  drinck  'er 

't  Geen  de  Schincker  alles  gocUj 
Schenckt  de  zielen,  die  daer  krielen, 

Dertel  van  veel  overvloets. 
Leer  dan  reizen  met  gepeizen 

Naer  paleizen,  uit  het  slick 
Dezer  werrelt,  die  zoo  dwerreh. 

Eeuwigh  gaet  voor  oogenblick." 
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VONDEL. 

Dat  hebt  gij  braaf  en  zonder  fout  geleerd. 

Kn  'k  breng  daarvoor,  indien  ik  't  niet  vergeet, 

Van  avond  u  een  zak  met  moppen  meê. 

WILLEM. 

Speelt  Grootvaêr  dan  met  ons  op  't  Uilebord? 

VONDEL. 

Wel  wis:    Kn  nu,  Katrine,  wat  kent  gij? 

KATHAKINA. 

Ik  ken  het  rijmpje,  dat  aan  de  eene  zij 

Van  't  weeshuispleintjcn  uithangt  aan  den  muur  - 

Zoo  Grootvaêr  "t  hooren  wil .  .  .  ? 

VONDEL. 

Wel  zou  ik  niet? 

KAT  HA  KI  NA,  opzcij^etlde . 
„Geen  urnier  wees  op  aercle  zwerft, 
Dan  die  der  Weezen  Vader  der»  . 
Der  Weezen  Vader  derft  hy  "iet, 
Die  Weezen  trno.nl  in  liacr  verdriet. 
Dies  sla  uw  oogen  op  ons  neer: 
Ons  aller  Vader  tmoft  n  weêr." 

VONDEL. 

Zoo  is  het,  ja  mijn  kind!  wees  braai'  en  goed, 
Dan  derft  ook  gij  der  Weezen  vader  niet, 
Als  Grootvaêr  't  hoofd  ter  ruste  neerlegt, 
Kn  gij  voortaan  zijn  zorgen  derven  moet.  — 
Als  ons  Moei  Anna  aan  den  avonddisch 
Wat  pruimen  schaft,  hebt  gij  uw  doel  verdiend. 
Maar,  Justus,  knaap!  zeg  op,  wat  schort  er  aan, 
Dat  gij  zoo  stil  en  druilig  voor  u  kijkt? 

justus. 

Och!  Niets. 

VONDEL. 

Neen,  neen;  zeg  op:  daar  hapert  wat. 
justus. 

Och !  Grootvaêr  weet  het  wel :  dat  winkelwerk 

Staat  meer  en  meer  mij  tegen,  en,  daarbij, 

Neef  Symensz  is  zoo  korselig  altijd. 

Waarom  toch  mng  ik  niet  naar  *t  Grootschool  gnan 

Studeeren,  om  vervolgens  Advokaat 
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Te  worden,  als  Neef  Plemp?  dat  waar  mijn  zaak. 

VONDEL. 

Naar  1t  Grootschool  gaan  ?  —  Studeeren  ?  Advokaat 

Nog  worden?  —  Nu!  gij  zoudt  de  rechte  zijn, 

Gij,  dien  men  steeds  ten  arbeid  zweepen  moet! 

Gij,  die  uw  dag  het  liefst  met  niets  doen  slijt, 

Met  slentren  langs  de  straat,  of,  erger  nog. 

Met  dobbelspel  en  kaart!  —  Neef  Syniensz,  ja, 

Is  korselig,  en  door  uw  handelwijs 

Geeft  gij  er  hem  gegronde  reden  toe. 

Studeeren!  —  die  dat  doen  wil,  sta  eerst  af 

Van  lediggang  en  dwaze  nietigheên. 

Maar  bovendien,  student  te  zijn  kost  geld, 

Dat  gij  niet  hebt,  en  ik  zoo  min  als  gij. 

Indien  gij  door  de  wereld  komen  wilt, 

Zal  't  noodig  zijn,  dat  gij  uw  kost  verdient. 

Derhalve,  knaap!  ik  raad  u,  opgepast! 

Schoon  de  appel  nog  zoo  zuur  valP,  bijt  hem  door. 

Hebt  ge  al  geen  trek  in  "t  winkelwerk,  men  went 

Aan  alles,  en  het  loon  verzoet  de  moeite, 

Kik  moet  op  aard  zijn  plicht  doen,  en  de  vraag 

Mag  nimmer  zijn,  hoe  ons  die  plicht  bevalt ; 

Of  denkt  gij,  dat  het  wandlen  naar  de  Bank 

En  't  boeken  van  de  pandjes  mij  zoozeer 

Vermaken  kan?  mij,  op  mijn  ouden  dag? 

Doch  ik  verpraat  mijn  tijd. 

ANNA. 

Ja,  Vader,  't  sjxvlt 

Daar  juist  kwartier. 

KA  I  HA  KINA. 

Hier,  Grootvaêr,  is  uw  hoed. 

WILLEM. 

En  hier  uw  stok. 

vondel,  tegen  kathakina. 
Ik  dank  u,  kind. 
(leyen  willem.) 

Geef  hier 

Het  steunsel  van  mijn  „oude",  als  Gozewijn 

Nog  zei.  Thans  wil  men  't  woord  niet  meer.  Er  is 

In  alle  ding  een  mode.  En  menigeen 
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Verstaat  niet  meer,  wat  zestig  jaar  gelcên 
In  ieders  oor  nog  klonk  als  gangbre  taal. 
Komt,  kind'ren,  komt!  dan  breng  ik  u  meteen 
Naar  school  heen. 

(tegen  anna) 

God  zij  met  u. 
(tegen  justus) 

Gij,  zie  toe, 
En  regel  u  naar  't  geen  ik  heb  gezeid. 

(Hij  vertrekt  met  willen  en  katharina.) 


VIJFDE   TOON  E  EL. 

ANNA,  JUSTUS. 
ANNA. 

Foei,  Justus,  dat  ge  uw  grootvaér,  d'  ouden  man 
Die  jegens  u  zoo  goed  is,  dus  bedroeft. 

JUSTUS. 

Wat  goed!  —  Dat  hij  maar  niet  begrijpen  wil, 
Hoe  mij  mijn  aard  en  aanleg  niet  bestemt 
Tot  winkelier.  Mij  dunkt  als  hij  alleen 
Maar  nadacht,  hoe  hij  zelf  het  in  der  tijd 
Gemaakt  heeft,  ik  ben  overtuigd,  hij  gat' 
Mij  dan  gelijk.  Hij  ook,  hij  had  geen  smaak 
In  't  winkelvak  en  bracht  zijn  dagen  door 
Met  rijmen;  ja,  gelijk  mij  meer  dan  eens 
Verteld  is,  heeft  de  man  met  dat  gerijm 
Zijn  zaak  versloft  en  gansch  in  't  riet  gestuurd: 
En  daar  moet  ik  om  lijden !  daarom  mag 
Ik  thans  mijn  zin  niet  volgen  en  studeeren. 

ANN  A . 

O  Justus!  knaap!  Hoe  zeer  bezondigt  ge  u! 
Hoe  zeer  miskent  gij,  in  die  schampro  taal, 
Den  braven  man,  wien  ge  alles  schuldig  zijt. 
Neen!  Zoo  hij  steeds  uit  kiesheid  u  verzweeg 
Wat  ramp  hem  neersloeg  in  zijn  ouderdom, 
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't  Is  noodig  toch,  dat  ge  eindlijk  alles  weet, 

Hem  kennen,  en  vooral  waardeeren  leert. 

Hoor  toe,  en  bloos:  uw  grootvaêr  had  bijna 

De  zeventig  bereikt  en  mocht  alsnu 

Op  goeden  grond  het  streelend  uitzicht  voên, 

Dat  hij  voortaan  in  zorgelooze  rust 

Den  avondstond  zijns  levens  slijten  zou. 

't  Ontbrak  voorwaar  hem  aan  do  middlen  niet, 

Gods  zegen  had  gerust  op  zijn  bedrijf, 

En  welvaart  was  het  loon  geweest  van  vlijt. 

Zoo  droeg  hij  dan  het  oude  winkelhuis, 

De  welbeklante  Trouw,  uw  vader  over, 

Verliet  de  Warmoesstraat  en  koos  met  mij 

Dit  woonverblijf  hier  op  de  Donkre  Sluis. 

Maar  hoor  thans,  hoe  het  wisselzieke  lot 

Zijn  blijde  hoop  te  droef  vervliegen  deed. 

Geen  jaar  was  nog  voorbij  of  bange  zorg 

Had  uit  zijn  geest  de  zoete  rust  verjaagd. 

Uw  vader  —  'k  mag  't  u  niet  verzwijgen,  knaap! 

Was  spilziek  en  uw  stiefinoêr  evenzoo. 

In  de  oude  Trouw,  zoo  lang  met  eer  genoemd, 

Was  alles  op  't  rampzaligst  omgekeerd. 

Verkwisting  heerschte  er  nu  voor  spaarzaamheid 

En  speelzucht  voor  des  handlaars  overleg. 

Ook  bleef  "t  gevolg  niet  achter:  en  de  zaak,  " 

Zoo  bloeiend  eens,  verliep  al  meer  en  meer: 

Voor  winsten  wees  het  kasboek  schulden  aan, 

En,  Justus,  niet  alleen  uw  vaders  geld, 

Ook  dat,  helaas!  van  and1  ren  raakte  zoek. 

Besef,  wat  smart  uw  brave  grootvaêr  leed, 

Toen  hem  die  stand  der  zaken,  erger  noc 

Dan  hij  dien  kon  vermoeden,  werd  ontdekt. 

Ras  zag  hij  in,  't  waar  vruchteloos  getracht 

Het  zinkend  huis  te  redden  van  den  val: 

Hij  deed  wat  hij  vermocht:  hij  bracht  het  zijn' 

Ten  offer  om  zijn  naam,  en  dien  zijns  zoons, 

Te  redden  van  den  smet  des  bankroetiers: 

Maar,  zoo  hem  dit  gelukt  was,  zoo  hij  de  eer, 

Zoo  hij  de  vrijheid  van  uw  vader  had 

Gered  —  helaas!  hemzelven  bleef  niets  meer. 
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Jl'STUS. 

En  toon? 

ANNA 

Toen  was  't,  dat,  in  dien  bangen  nood, 
Een  eed'le  vrouw  uw  grootvaêr  bijstand  schonk : 
Haar  voorspraak  toch  bezorgde  hem  den  post, 
Die,  schoon  gering,  hem  toch  voor  bang  gebrek 
ltehoeden  kwam,  en  dien  hij  nog  vervult. 

JUSTt'S 

En  —  Vader? 

ANNA. 

Vraag  dit  aan  *t  Javaansche  strand, 
Waar,  ver  van  hier,  zijn  koud  gebeente  rust: 
(tod  zij  zijn  ziel  genadig! 

.lUftTU*. 

'k  Had  daarvan 
Reeds  iets  gehoord:  men  vond  don  armen  man 
Wat  lastig  en  zond  daarom  hem  zoo  wijd 
Van  hier,  zoo  was  men  hem  met  eere  kwijt. 

ANNA. 

Ondankbre  knaap!  Is  dan  uw  hart  verstaald? 
En  blijft  het,  bij  hetgeen  ik  heb  verhaald, 
Nog  even  koud  en  onbewogen?  foei! 

JUSTU8. 

Dflt  Grootvaêrs  daad  heel  fraai  was,  beste  Moei, 
En  heel  grootmoedig,  o!  'k  erken  het  graag; 
Maar  was  zij  wijs?  ziedaar  een  andre  vraag. 
Hemzelven  bracht  ze  in  jammervollen  staat, 
En,  zonder  dat  zij  Vader  had  gebaat, 
Wie  won  er  bij?   Alleen  de  krediteurs; 
Had  Grootvaêr  't  geld  gehouden  in  de  beurs. 
Wij  hadden  thans  een  ruim  bestaan,  en  mij 
Stond  dan  de  keuze  van  mijn  toekomst  vrij. 

ANNA. 

Had  Grootvaêr,  ja,  naar  uwen  zin  gedaan, 
Zijn  aardsche  schat  waar  hem  dan  niet  ontgaan; 
Maar  neen!  hij  deed  wat  goed  was  in  zijn  oog, 
Verloor  dien  schat  en  won  er  een  omhoog: 
Hedcnk  dit  wel,  eer  gij  zijn  doen  veroordeelt 
En  spiegel  u  aan  vaders  droevig  voorbeeld. 
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JU8TU8. 

Wel!  ieder  sterft  in  d'Oost  niet,  als  hij  deê. 
En  liever  nog  begeef  ik  me  over  zee, 
Dan  dat  ik  hier  mijn  blijden  jonglingstijd 
Nog  langer  in  dien  naren  winkel  slijt. 

W-) 

ANNA. 

Zoo  jong  nog,  en  reeds  zoo  verstokt  van  aard! 

Wat  leed,  dat  eens  van  hem  ons  nog  weervaart! 

Ach !  Vader  heeft  met  al  te  goeden  grond 

Dees  droeve  klacht  gelegd  in  Rubens  mond: 

't  Kind  wordt  gebaard  en  groot  gebracht  met  smart : 

Het  kleine  trapt  op  't  kleed,  liet  groote  trapt  op  't  hart 


TWEEDE  BE  DUW  F. 


EEN   KAM  KR  IN  DE   BANK   VAN   LEEN  ING. 


EERSTE    TOON  FEL. 

vondel  alleen;  hij  is  aan  een  tafel  met  kantoorboeken, 
papieren  en:,  gezeten,  en  bezit  aan  het  opmakt* 
van  een  lijst. 

„Een  stalen  zakmes  met  agaten  heft, 

En  dito  vork  in  robbevellen  scheè: 

Vier,  vijftien,  vier;  twee  gouden  orliëtten 

Met  paarlen:  dertig,  rijf;  een  kralen  snoer. 

Acht,  zevenden;  een  zilvren  lodderein: 

Een,  dertien,  vier;  een  Turksche  sabel..."  >  T  . 

'k  Zag  al  de  Turksche  sabels  die  er  zijn 

Als  panden  bij  do  Lommerd  ingebracht. 
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Dan  kon  Euroop  geruster  ademhalen, 

Die  sabel  wacht !  daar  valt  m1  iets  in :  ik  schrijf 

Het  spoedig  neêr;  het  mocht  mij  weêr  ontgaan. 

(//ij  neemt  een  ander  stuk  papier  en  schrijft  haastig 

eenige  regels.) 


TWEEDE  TOONEEL 

VONDEL,  BLES  EN. 

blesen,  op  den  achtergrond  blijvende. 
Vriend  Vondel!...  hm!  de  man  schijnt  in  zijn  werk 
Verdiept,  en  hoort  mij  niet. 

(naderbij  komende.,) 
Vriend  Vondel,  ha! 

VONDEL. 

Vriend  Blezen!  zoo? 

BLESEN. 

'k  Breng  u  mijn  morgengroet. 

VONDEL. 

Wat  is  er  van  uw  dienst? 

BLESEN. 

?k  Ging  juist  voorbij 
En  dacht,  ik  moet  eens  even  hooren,  of 
De  dag  reeds  is  bepaald,  waarop  de  Bank 
Verkooping  houdt  van  de  uitgestane  panden. 

VONDEL. 

Laat  zien!  Ik  weet,  't  zal  in  September  zijn, 
Op  d'  eersten  of  den  achtsten,  naar  het  valt. 
—  Maar  zeg  mij,  hebt  gij  van  de  Turken  iets 
Gehoord? 

BLESEN. 

Ik?  van  de  Turken? 

VONDEL. 

Ja;  vermeldt 
De  loopmaar  ook  iets  nieuws  van  Kandia? 

BLESEN. 

Zoo  'k  wel  heb,  ja,  bericht  zij,  dat  de  vloot 
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Van  Amurat  de  havens  nog  altijd 
Besloten  houdt. 

VONDEL. 

En  waakt  Sint  Markus  leeuw 
Niet  op?  En  blijft  met  onverschillig  oog 
En  werkeloos,  Euroop  dien  aanwas  zien 
Der  Halve  Maan,  die  't  Kristendom  bedreigt? 

BLESEN. 

Maar,  beste  vriend,  wat  toch,  in  's  hemels  naam, 
Wat  raken  u  de  Turk  en  Kandia? 

VONDEL. 

Hoe,  ben  ik  dan  geen  Kristen?  Moet  ik  mij 
Niet  ergren,  zeg,  als  Agars  woest  gespuis, 
Dat  ongeloovig  ras,  op  Kristnen  woedt? 
Als  't  eiland,  waar  de  maagd  werd  heengevoerd, 
Die  eens  haar  naam  schonk  aan  dit  werelddeel, 
Dat  eiland,  waar  Sint  Paulus  zelf  de  leer 
Der  zaligheid  den  heidnen  heeft  gebracht, 
Bestookt  wordt  door  dat  gruwzaam  moordgebroed  ? 
En  —  let  maar  op  —  de  blik  van  Amurat 
Wendt  zich  eerlang  naar  't  Noorden,  ja  bedreigt 
Licht  binnen  't  jaar  den  keizer  op  zijn  troon, 
't  Is  meer  dan  tijd,  dat  zich  de  Mogendheên, 
Vergetende  al  hun  onderling  geschil, 
Vereenigen  tot  stuiting  van  die  pest.  — 
Zie,  'k  schreef  daar  juist  een  Turkschen  sabel  in, 
En,  als  een  vonk  het  rijshout  steekt  in  vlam, 
Stak  ook  dat  woord  mijn  brein  in  laaien  gloed 
En  gaf  mijn  pen  dces  regels  in.  Hoor  toe: 

„l)c  lelie  Turksdie  sabel  schittert 

Te  moedi<_'li  op  haer  Halve  Maen. 
Terwijl  men,  onderling  verbittert, 

Üe  zon  van  't  Kruis  ziet  ondergaen. 
Wv  staen  als  niet  gevleugelde  armen, 

Kti  zien  al  koel  dien  ondergang 
Van  't  Kruis,  hetwelok  men  kon'  besehermen, 

Vrigeefs  verdadight  eeuwen  lang. 
Waeekt  op,  Martel,  Ituljon.  en  Kroie, 

Sint  Lodewijck  en  't  Duitsche  huis. 
Men  baelt  bet  Grieksche  pa  erf.  in  Troie, 
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En  niemnnt  zot  zich  schrap  voor  't  Kruis. 
Maer  als  gansch  Aziü,  aengespanneu 

Met  Tarters,  inborst,  als  oen  zee, 
Dan  zal  men  spa  de  muren  mannen 

tën  't  zwaert  ontkleeden  van  zijn  scheê. 
Nu  is  't  nogh  tijt,  nacrdien  de  vrede 

De  Kristen-werelt  overstraelt, 
Dat  clck  om  't  eerst  het  slaghzwaert  sinede 

En  zette  alle  ongelijck  bctaelt." 

BLESEN. 

't  Is  fraai  gerijmd;  althans  zoo  ver  ik  mij, 
Waar  't  poêzy  betreft,  vermeten  mag 
Een  oordeel  uit  te  brengen;  'k  heb  alleen 
Een  klein  bezwaar  omtrent  de  zaak.    Ik  zie 
Die  anders  in  als  gij  en  wensch  altoos 
Geen  oorlog  met  wat  Mogendheid  het  zij. 
Turkijen  is  onze  oude  bondgenoot : 
Wij  hebben  daar  kantoren  bij  de  vleet: 
Het  zendt  ons  zijde  en  marmer  en  tapijten: 
't  Bekleedt  én  ons  én  onze  huizen,  vriend! 
Een  oorlog  met  den  Turk,  bedenk  dit  wel, 
Zou  de  ondergang  van  vijftig  winkels  zijn, 
Waar  Nieuwendijk  en  Warmocsstraat  op  roemt. 
Duid  mij  dus  niet  ten  kwade,  zoo  'k  hierin 
Van  u  verschil.  Gij,  vriendlief,  ziet  de  zaak 
Als  dichter  in,  en  ik  als  winkelier. 

VONDEL. 

Natuurlijk!  en  gij  ziet  als  winkelier 
Dan  ook  alleen  op  't  voordeel,  dat  de  dag 
Van  heden  u  verschaft;  maar  's  dichters  oog 
Wil  verder  zien;  het  slaat  den  scherpen  blik 
Door  't  nevelfloers  der  verre  toekomst  heen: 
Dat  is  zijn  roeping,  en  zijn  plicht  meteen. 

BLE8EN. 

't  Kan  wezen :  met  u  twisten  wil  ik  niet. 
Ik  denk  maar,  wij  zijn  menschen  van  den  dag, 
En,  daar  de  toekomst  mij  verborgen  is, 
Geef  ik  het  voordeel,  dat  ons  't  heden  schaft, 
Zoo  licht  niet  prijs  uit  mooglijk  ijdle  zorg 
Voor  't  geen  de  or.zekre  toekomst  baren  mocht. 
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—  Doch  't  is  mijn  tijd :  vaarwel !  tot  wederziens. 

VONDEL. 

Vaarwel!  en  breng  uw  doehterken  mijn  groet. 

(BLESEN  af.) 
\  Is  zonderling!  Die  Blcsen  is  een  man, 
Zoo  vroom  en  goed  als  ik  er  een  maar  ken : 
Geen  trouwer  vriend  dan  hem  heb  ik  op  aard: 
Daarbij,  een  man,  doorkundig  in  zijn  vak, 
En  dien  men  om  zijn  helder  doorzicht  prijst. 
Kn  toch  —  als  't  bij  gewone  lieden  gaat  — 
Zijn  oog  ziet  nooit  iets  verder  dan  den  kring, 
Waar  binnen  zich  't  geen  tijdlijk  is  beweegt. 
Hij  is  matroos  gelijk,  die  slechts  bespeurt 
Wat  nevens  hem  en  binnen  't  schip  gebeurt, 
En  denkt,  het  is  genoeg,  als  hij  zijn  plicht 
Aan  zeil  en  mast  en  ankerspil  verricht; 
Maar  stuurmans  oog  blikt  verder  en  bespiedt 
De  kleur  der  golf,  den  staat  van  't  luchtgebied, 
*t  KoraUn  rif,  den  maalstroom  en  de  klip: 
En  zóó  slechts  kan  gepaste  voorzorg  't  schip 
Een  veilgen  koers  doen  houden  en  voor  't  woeden 
Van  branding,  kolk  of  noodorkaan  behoeden.  — 
Dan  och!  wat  waan  brengt  mij  van  't  spoor?  Ben  ik 
Een  stuurman?  Ik?  —  ik  ben  een  oude  dwaas, 
Een  suffer,  in  zijn  enge  Lommerdcel 
Geketend,  en,  gelijk  een  rasphuisboef 
Gedoemd,  de  kost  te  winnen  met  zijn  handen. 
Maar  foei!  'k  zou  weer  gaan  morren  in  mijn  lot. 
Het  voegt  mij,  zoo  ik  in  mijn  ouderdom 
Beproefd  word,  dit  te  dragen  met  geduld. 


DERDE    TOON  E  E  L. 

VONDEL,  UEIN1ERSZEN. 
REIMEK8ZEN'. 

Zoo,  oude  heer! 

vondel,  ter  zijde: 

Daar  is  mijn  brompot  weêr. 
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(Luid.) 

Ik  wensch  Sinjeur  Reinierszen  goeden  dag. 

REINIERSZEN. 

Goê  morgen!  't  Is  voorwaar  een  fraaie  streek, 
Die  gij  daar  weer  hebt  uitgevoerd. 

vondel. 

Wie?  Ik? 

'k  Begrijp  u  niet,  noch  weet  aan  welk  verzuim 
Of  misslag  ik  mij  schuldig  heb  gemaakt. 

KEINIEKSZEN. 

Zoo?  —  weet  Sinjeur  dat  niet?  Of  is  't  misschien 
Een  lijst  van  panden,  die  ik  hier  heb,  zeg? 
Of  wel  een  lommerdbriefje? 

vondel,  het  papier  inziende,  dat  de  ander 
hem  voorhoudt. 

Neen:  het  is 
Het  afschrift  van  een  zang,  dien  ik  onlangs 
Vervaardigd  heb:  ik  had  het  reeds  vermist, 
Gij  vondt  het,  en  gij  brengt  het  mij  terug: 
Ik  dank  u  wel. 

REINIEK8ZEN. 

Dacht  gij,  dat  ik  het  vond? 
Ik  had  het  lor  dan  eerder  stukgescheurd 
En  in  de  mand  geworpen,  dan  dat  ik 
Het  u  terug  gebracht  had;  neen:  het  lag 
In  d'  omslag,  bij  de  stukken,  die  gij  laatst 
Den  Heeren  van  de  Bank  hebt  voorgelegd. 
Zij  gaven  't  mij,  met  last  dat  ik  het  u 
Bezorgen  zoü.    Maar  'k  vraag,  is  dat  manier, 
Zoo'n  prullig  lied  bij  stukken  van  gewicht 
Te  leggen?  zeg! 

VONDEL. 

Ei!  wees  toch  niet  verstoord. 
Natuurlijk  is  't  bij  opzet  niet  geschied: 
Het  raakte  bij  abuis  daar-tussehen-in. 

RF.INIEKSZEN. 

Zoo?  bij  abuis?  Maar  op  een  Stads- kantoor 
Betamen  zulke  abuizen  niet.  Sinjeur. 
Uw  eenige  verschooning  is,  dat  ge  oud, 
En  suf  wordt  bovendien.  Ofschoon  een  man 
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Als  gij  zijt,  reeds  met  (T  eenen  voet  in  't  graf, 
"ch  schamen  moest,  dat  hij  nog  liedekens 
h  schrijven  als  dit  hier. 

VONDEL. 

Wat  meent  gij  toch? 

KEINIERS7.EN. 

Wel.  is  t  «een  schand?   Wat  lees  ik  hier?  Nooit  zat 
Van  lcu**en.  Wel!  't  klinkt  voegzaam  in  uw  mondl 
Geen  water  f/luscht  zijn  minnevier.  Och  kom!  — 
't  Is  niet  de  Bank  van  Leening,  't  is  veeleer 
Het  Dolhuis,  waar  ge  eerst  op  uw  plaats  zoudt  zijn. 

VONDEL. 

Het  blijkt  mij,  dat  gij  enkel  hier  en  daar 
Een  regel  hebt  gelezen  van  dit  blad ; 
Zoo  't  anders  waar,  gij  hadt  een  ouden  man, 
Als  mij,  voorwaar  zoo  bitter  niet  gehoond. 
Indien  gij  luistren  wilt,  zoo  lees  ik  u 
1 1 1  zijn  geheel  het  lied  eens  even  voor; 
Dan  rouwt  u  wis  't  verwijt,  mij  toegevoegd. 
Hoor  toe:  ik  voer  een  dartlen  jufferstoet 
Hier  sprekend  in.  Zij  drijven,  in  haar  lied, 
Met  Noach,  die  den  schrikbren  wereldvloed 
Maar  had  voorspeld,  op  deze  wijs  den  spot: 

.,Z<»u  liet  al  zinken  en  vergaen, 
Wacr  bleef  de  zwacn? 
Wacr  bleef  de  zwaeu? 
De  zwaen,  dat  vrolijcke  waterdier, 
Noit  zat  van  kussen; 
Geen  watren  blusschcn 
Haer  minnevier, 
't  Lust  haer.  tc  wstlcn  op  den  vloct, 
Zy  kweekt  den  gloct, 
Zy  kweekt  den  gloct 
Met  hare  vrolijckc  wederga, 
Eu  kipt  hare  eiers 
En  acht  geen  schreiers 
,  Noch  vreest  geen  scha. 

Vliegende  jongen  zwemmen  mcé 
Door  stroom  en  zee, 
Door  stroom  en  zee. 


 l 
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Zy  groeit  in  't  levendigh  clement, 

En  waseht  de  voóren. 

En  vaert  spansceren 
Tot  's  levens  endt. 
Stervende  zingt  ze  een  vrolijek  liet 

In  't  suikerriet. 

- 

In  't  suikerriet. 
Zy  tart  de  nijdige  dood  uit  lust, 
Met  kwinkclcercn 
En  triomfeeren 

En  sterft  gerust. 
Stervende  zocckt  hucr  tlacu  gezicht 
Nogh  eens  liet  licht, 
Nogh  eens  het  licht, 
Den  hruitschat,  van  de  natuur  ter  leen 
Aen  elck  gegeven, 
Om  blij  te  leven. 

Zoo  vaert  ze  heen. 


VIERDE    T  O  O  N  E  E  L. 

De  roriyen,  IIUYGENS. 

iiuygens,  die  binnengekomen  was,  toen  voxpel  begon 
te  lezen,  en  aan  de  deur  had  staan  luisteren, 
bij  't  slot  in  de  handen  klappende: 
Uitmuntend!  braaf! 

reinierszen  zich  nmkeerende.  en  Hl  ygkxs,  die  in 
gewoon  reisgewaad  is,  van  "t  hoofd  tot 
de  roeten  beziende. 

Zoo?  Nu  't  kan  mooglijk  zijn: 

Ik  heb  van  zulke  dingen  geen  verstand 

En  weet  niet  waar  die  rijmlarij  toe  dient. 

Het  komt  per  slot  altijd  op  leugens  neer. 

Een  zwaan,  die  zingt!  wie  heeft  dat  ooit  gehoord? 

Vraag  't  aan  Jan  Meeuwisz  eens,  die  veertig  jaar 

Stads-pl  ui  ingraaf  was,  of  bij  in  al  dien  tijd 

Een  zwaan  gekend  beeft,  die  een  liedje  zong, 


Digitized  by  Google 


EEN  DICIITKK  AAN  DE  BANK  VAN  LEENINO. 
HUYGENS. 

Mijn  goede  vriend,  uw  pluimgraaf  kan  alleen 
Getuigen  van  de  zwanen,  die  hij  hier 
Op  't  zwanehok  gevoed  heeft,  of  misschien 
Op  markten  zag  te  koop  staan.  Maar  al  is 
In  deze  onze  eeuw,  en  in  ons  vochtig  land, 
De  zwaan  niet  muzikaal,  volgt  nu  daaruit, 
Dat  zij  niet  zong  in  Vader  Noachs  tijd, 
In  't  Aziatisch  land?  Zij  is  haar  stem 
Misschien  wel  in  den  zondvloed  kwijt  geraakt. 

KEINIEHSZEN. 

Ei  zoo!  —  Ja,  dat  kan  zijn.        Wien  zocht  Sinjeur 

HUYGENS,  op  VONDEL  u-ijzende: 
Ik  zocht  mijn  Heer. 

keimerszev,  teyen  vondel.  . 

Ik  kom  zoo  aanstonds  zien, 
Hoe  ver  gij  met  de  lijst  gevorderd  zijt. 

MA 

V  M  V  I)  E    T  O  O  N  E  E  L. 

HUYGENS,  VONDEL. 
HUYGENS. 

Wie  ernstig  met  zulk  volkje  redeneert 
Strooit  paerlen  voor  de  zwijnen  en  men  stuurt 
Gevoeglijkst  met  een  kluitjen  hen  in  't  riet. 
Maar,  Vader  van  den  Vondel !  zeg,  hoe  is  "t  ? 
Herkent  gij  nu  een  ouden  vriend  niet  meer? 

VONDEL. 

Ik  twijfel  nog ....  bedrieg  ik  mij,  of  zie 
Ik  inderdaad  mijn  Heer  van  Zuilichem? 

HUYGENS. 

Uw  oogen  zien  nog  goed:  *k  ben  Huygens,  ja. 

'k  Heb  Amsterdam  sinds  jaren  niet  bezocht ; 

Maar  nu  dreef  mij  mijn  ambtsplicht  herwaarts  heen, 

En  *k  dacht  zoo,  'k  moet  bij  dees  gelegenheid 

Gaan  kijken,  hoe  mijn  oude  kennis  't  maakt. 

Men  zei  mij  aan  uw  woning,  dat  ik  hier 

U  vinden  zou.  't  Verheugt  me,  u  nog  zoo  kloek, 
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Ja,  'k  zei  bijna:  verjeugdigd,  weêr  te  zien. 

VONDEL. 

Ik  ben  beschaamd  van  de  eer,  die  mij  geschiedt. 
Het  spijt  mij  maar,  dat  ik  in  dees  mijn  kluis 
Naar  uw  verdienste  u  niet  ontvangen  kan. 
Maar  _neem  toch  plaats,  wat  ik  u  bidden  mag. 

i 

(VONDEL,  die  bij  't  begin  van  dit  tooneel  tcas  opgestaan, 
schuift  een  houten  schabel  bij  de  tafel  en  beiden 
nemen  plaats. ) 

Maar  gij,  Heer  Ridder,  gij  blijft  evenzeer 
Dezelfde  altijd. 

HUYGENS. 

Ei  wat?  Ik  ben,  met  u 
Geleken,  .nog  een  jongling. 

VONDEL. 

Ja,  't  is  waar: 
Ik  tel  zoo  wat  een  tiental  jaren  meer. 
Maar  vroeger  hebt  ge  uw  naam  bekend  gemaakt 
Dan  ik :  geen  mensch  nog  wist  wie  Vondel  was, 
Toen  Huygens  reeds  beroemd  was,  niet  alleen 
Als  de  eerste  altijd  bij  zang  en  spel  en  clans, 
De  leider  en  de  vreugd  van  ieder  feest, 
Maar  tevens  als  de  lievling  van  Apol, 
En  als  de  staatsman,  die  met  volle  recht, 
Des  Prinsen  oor  en  vol  vertrouwen  had. 

HUYUKNS. 

Dat  was,  niet  waar,  een  goede  tijd,  mijn  vriend. 
Toen  wij  op  Schei-Heek  of  op  't  Muiderslot 
Met  d' ongel  ijk  bren  Drossaart,  met  Keael, 
De  Hu \ bert,  Plemp  en  meer  nog,  ons  te  zaam 
Vereenden  om,  nu  Neerland  was  bevrijd 
Van  vreemd  gespuis  en  vreemde  willekeur, 
Ook  Neêrlands  taal  vau  alle  bastaardij 
Te]  zuivren  en  ook  haar  een  eigen  wet 
En  regelen  te  schenken,  die  geen  man 
Van  kennis  en  ervaring  wraken  mocht. 

VONDEL. 

En  "k  denk  nog  steeds  erkentlijk  aan  al  't  geen 
Ik,  in  dien  tijd  van  leerzaam  onderhoud, 
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Aan  't  fijn  vernuft  van  Huygens  werd  verplicht. 

huygens. 

En  als  dan,  na  't  volbrengen  onzer  taak, 

Muziek  en  zang  verpooziug  schenken  kwam, 

Als  Swelinck  ons  op  orgelmelody 

Onthaalde,  ol'  Ban  den  citer  ruischen  deed, 

Duartes  telg  haar  zilvren  stemgeluid 

Paarde  aan  den  toon  der  vedelsnaren,  of 

Als  Tesselschaê,  die  tiende  Zanggodin, 

Ons  aan  ons  zelf  ontvoerde  door  haar  zang .... 

Gij  ook,  mijn  vriend,  niet  waar?  gij  denkt  nog  vaak 

Aan  Tesselschaê. 

VONDEL. 

Wie  heeft  haar  ooit  gehoord, 
Die  niet,  als  wij,  nog  treurt  om  haar  gemis? 
—  Wel  zegt  gij.  ja,  dat  was  een  goede  tijd. 
Ach!  allen,  die  gij  noemt,  zij  zijn  niet  meer. 
Ook  Vossius,  en  Haerle,  en  Wickevort, 
En  Victorijn,  en  Mostert,  zij  zijn  hoen, 
En  zoo  veel,  die  ik  nauwlijks  tellen  kan. 
Van  al  wie  toen  zich  in  dien  kring  bewoog, 
Is  niemand  schier  meer  over  dan  wij  tweên. 

HUYGENS. 

Gij  hebt  voor  t  minst  nog  lang  met  hen  verkeerd; 
Mij  hield  mijn  ambt  bestendig  aan  het  hof, 
Verwijderd  van  "t  geletterd  Amsterdam. 

VONDEL 

Ik  mede,  ik  was  aan  velen  onder  hen 

Voor  lang  reeds  vreemd  geworden.  Wat  daarvan 

De  reden  was,  valt  u  gewis  niet  zwaar 

Te  raden,  't  Is  geheel  een  andre  sfeer, 

Meer  needrig,  waar  ik  thans  mij  in  beweeg. 

HUYGENS. 

Het  schijnt  mij,  dat  —  'k  laat  enklen  op  hun  plaats 
liet  nieuw  geslacht  van  letteroefenaars 
Het  oude  niet  voorbij  gesneld  is. 

VONDEL. 

Ja, 

Wat  zal  ik  daarvan  zeggen?  Pels,  en  Dop, 
En  de  anderen  van  Atï  VolentUnts 
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Zijn  heel  geleerd :  zij  weten  veel. 

HUYOEN9. 

Gewis, 

Zij  zijn,  als  ik  ontwaar,  verbazend  wijs, 
Maar  bovenal  in  eigen  oog.  Waar  wij 
Nog  twijfelden,  daar  hakken  zij  den  knoop 
Heldhaftig  door,  en  wee  wie  in  beroep 
Durft  komen  van  een  vonnis,  dat  door  hen 
Geveld  werd  op  "t  gebied  van  taal  en  kunst! 

VONDEL. 

In  taal  en  kunst,  gelijk  in  alle  ding, 

.Moet  steeds  de  leus  bedaarde  ontwikkling  zijn, 

En  ik  misprijs  het  niet,  dat  ze,  op  ons  spoor, 

Verbeetren  wat  verbetering  behoeft. 

Maar  jammer  doet  het  mij,  wanneer  zij  laag 

Steeds  neerzien  op  hetgeen  ons  eigen  land 

Heeft  voortgebracht  aan  saprijk  lettcrooft: 

Geen  Coorenhert  of  Roemer  lezen  zij : 

Naar  Bredero  wil  hun  kieskeurig  oor 

Niet  luistren:  zelfs  ook  Spieghel,  hij.  wiens  taal 

Zoo  zinrijk  is,  wiens  lccring  zoo  vol  pit, 

Verwerpen  zij  als  gids:  geen  kunstwet  meer, 

Die  volgens  hen  mag  gelden,  dan  alleen 

Wanneer  zij  ons  uit  Frankrijk  overwaait. 

Al  wat  Hotrou,  Corneille  of  wel  Quinault 

Ooit  schreef,  ja  al  wat  voortkomt  uit  Parijs 

Heet  mooi,  al  wat  men  hier  schrijft,  vodderij. 

HUYGENS. 

Behalve  toch  hetgeen  hun  eigen  pen 
In  't  licht  zendt,  zou  ik  denken. 

VONDEL. 

Och!  dat  zijn 

Voor  't  meerendecl  vertalingen  naar  \  Fransch. 

HUYGENS. 

En  gij,  mijn  vriend,  hoe  staat  gij  met  die  bent? 

VONDEL. 

Och  zie!  dat  zal,  zoo  lang  ik  leef,  wel  gaan. 
Maar  'k  weet  te  goed  mijn  voorland.  Ben  ik  eens 
Van  hier,  dan  word  ik  mede,  als  ouderwetsch, 
Ter  zijde  en  in  een  donk  ren  hoek  gesmakt. 

  _   I 
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IIUYOEN8. 

Mocht  ooit  zoo  grof  een  onrecht  u  geschiên, 

Het  nakroost  is  rechtvaardig,  en  gewis, 

Het  plaatst  u  eenmaal  weêr  in  't  volle  licht. 

—  Maar  zie,  gij  noemdet  daar  „een  donkren  hoek", 

En  —  alle  beeldspraak  eens  ter  zij  gezet  — 

Mij  dunkt,  gij  zit  hier  ook  niet  op  de  plaats, 

Die  u  betaamt,  en  "t  smart  mij,  als  ik  u, 

U,  die  de  tijd  zoo  goed  besteeden  kunt 

Als  priester  in  Apolloos  tempelkoor, 

Met  offers  hem  te  brengen,  zijner  waard, 

Als  ik  u  aan  een  taak  gebonden  zie, 

Die  ook  de  minste  klerk  vervullen  kon. 

liet  komt  mij  voor,  dat  Arasterdam  den  dank 

U  slecht  betaalt,  dien  't  u  verschuldigd  is. 

VONDEL. 

Ik  heb,  toen  mij  die  onverwachte  slag 

Getroffen  had,  waarbij  ik  mijn  fortuin 

Aan  de  eer  mijns  naams  ten  offer  brengen  moest, 

Aan  niemand  iets  gevraagd :  want  elke  gunst 

Die  op  een  bede  volgt,  zal  steeds  aan  hem 

Die  haar  genoot  een  evenredig  deel 

Ontnemen  van  zijn  onafhanklijkhcid. 

En,  wat  gebeur',  'k  geef  deze  nimmer  prijs. 

Neen,  eer  ik  't  mocht  verwachten,  zag  ik  mij 

Door  de  Overheid  geholpen  uit  den  druk : 

Zij  schonk  mij  "t  ambt,  dat  mij  voor  bang  gebrek 

Moest  hoeden :  'k  had  geen  stap  daarvoor  gedaan  : 

En  voor  hetgeen  ze  uit  vrijen  wil  mij  gaf 

Sta  ik  uit  vrijen  wil  mijn  tijd  haar  af. 

HUVGENS. 

Ik  zie,  gij  zijt  een  tijne  casutst: 

De  Breen  leerde  u  vergeefs  geen  lo<jica. 

Maar,  scherts  ter  zij,  de  taak  moet  op  den  duur 

U  lastig  zijn. 

VONDEL. 

Ik  heb  daarover  nooit 
Geklaagd  en  zal  daarover  ook  geen  klacht 
Doen  hooren,  neen,  zoo  lang  ik  werken  kan. 
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ZESDE  TOOXEEL 
Z)«  voru/en,  REINIERSZEN. 

HLYGENS  (/<?r  cy'Je;. 
Neen,  klagen  zal  de  stijfkop  niet.  Hij  stierf 
Veeleer  of  leed  het  bitterste  gebrek. 
Maar  tocli,  'k  doorzie  wat  in  zijn  boezem  schuilt. 

REINIER8ZEN. 

Hoe  is  het?  Is  de  lijst  gereed? 

VONDEL. 

Nog  niet. 

Ik  heb  — 

KEINIERSZRN. 

. .  .  Uw  tijd  verpraat,  als  naar  gewoonte. 
Sinjeur  brengt  heel  den  dag  op  zijn  gemak 
Met  babb'len  of  met  rijmpjes  maken  door, 
En  't  werk  blijft  op  die  wijze  onafgedaan. 
Dat  kan  zoo  op  den  duur  niet  langer,  vriend! 
De  stad  betaalt  u  niet  om  niets  te  doen. 
Het  is  uw  schuld  niet,  dat  gij  oud  zijt;  maar 
Zoo  gij  uw  taak  niet  langer  als  't  behoort 
Volbrengen  kunt,  dan  wordt  het  meer  dan  tijd, 
Dat  ge  uw  ontslag  verzoekt,  of  dat  gij  't  krijgt. 
Uw  plaats  is  in  't  Ouwmanhuis  en  niet  hier: 
Hier  past  wie  werken  wil  en  werken  kan. 

HUYGENS  oputaunde. 
Mijn  goede  man,  indien  er  iemand  hier 
Berisping  heeft  verdiend,  ik  ben  't  alleen. 
Ik  hield,  al  te  ondoordacht,  mijn  ouden  vriend 
Van  d'  arbeid  af:  het  is  dus  niet  aan  hem, 
Aan  mij  is  't,  dat  uw  toorn  zich  koelen  moet. 

REINIERSZEN. 

Mijn  goede  man,  ik  heb  in  deze  zaak 
Met  u  niets  uit  te  staan;  ik  ken  u  niet, 
En  ik  begeer  u  niet  te  kennen.  Maar 

(tot  vondel) 
Wat  u  betreft,  'k  geef  u  mijn  eerewoord, 
Ik  zal,  wanneer  zoo  straks  de  Heeren  hier 
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Vergaadren,  tot  hen  gaan  en  over  u 
Een  boekjen  opendoen:  en  hebben  zij 
Met  taai  geduld  tot  heden  u  verschoond. 
Aan  alles  komt  een  end.  Onthou  uw  dag. 

(Af.). 


ZEVENDE  TOONEEL. 

HUYGEN8,  VONDEL. 
HUYGENS. 

Wat  Niemandsvriend  is  dat?  Zou  't  m  ooglijk  zijn, 
Dat  zich  't  Bestuur  der  Bank  ooit  storen  kon 
Aan  praatjes  van  een  bietebaauw  als  hij? 

VONDEL. 

Dat  is  hij,  ja;  maar  ach!  hij  heeft  gelijk, 
'k  Gevoel  't,  ik  ben  niet  langer  meer  geschikt 
Mijn  plicht  te  doen  als  mij  betaamde,  neen, 
Wat  hij  mij  voor  de  scheenen  wierp  is  waar: 
Ik  heb  't  geduld  der  Heeren  al  genoeg 
Misbruikt  en  mijn  ontslag  voor  lang  verdiend. 

HUYGEN8. 

Ei!  laat  ik  u  dus  niet  mistroostig  zien. 
Toen  de  Overheid  u  met  den  post  beschonk. 
Dien  gij  bekleedt,  toen  was  het  haar  bekend, 
Hoe  ini  alreeds  met  zeven  kruisen  waart 
Beladen,  en  geen  sterveling  van  u 
Kon  vergen  wat  men  vergt  van  jonge  li<*n. 
En  zouden  zij  u  thans  verstooten,  nu 
Het  achtste  kruis,  bij  't  zevende  gevoegd, 
Uw  aanspraak  op  toegevendheid  vergroot? 

VONDEL.. 

Neen,  neen !  ik  was,  toen  ik,  tien  jaar  geleên. 
Mijn  ambt  aanvaardde,  alsnog  bij  volle  kracht; 
Nu  ben  ik  afgeleefd.  —  'k  Voorzie  te  klaar 
Wat  lot  mij  staat  te  wachten.  Ik  moet  zien, 
Dat  ik  mij  hier  of  daar  een  plaatsje  zoek, 
Waar  ik  het  uur  van  mijn  verscheiden  toef. 
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HliYUENb. 

Ei!  hoop  liet  beste:  ik  kom  voor  mijn  vertrek 
Nog  eenmaal  u  bezoeken  aan  uw  huis: 
'k  Neem  dus  van  u  geen  afscheid  nog.  Vaarwel! 

(Ter  zijde  in  't  heengaan.) 

Bracht  ik  hem,  door  mijn  komst,  wellicht  in  't  leed, 
Dan  voor  het  minst  vergoed  ik  wat  'k  misdeed.  (Af.) 

vondel,  die  steeds  mismoedig  aan  de  tafel  is 
blijven  zitten  en  zwijgend  den  handdruk 
van  nu ygexs  beantwoord  heeft. 

Neen,  ik  voorzie  het,  mijn  ontslag  is  zeker: 
De  laatste  droppel  in  mijn  lijdensbeker! 
Wat  toch,  wat  sleep  ik  langer  op  dees  aard 
Een  leven  voort,  met  zorgen  dus  bezwaard! 

i 

I 


DERDE    B  E  D  R  IJ  F. 


DE    HUISKAMER    B  IJ  VONDEL. 


EERSTE  TOONEEL. 

AG  NES,  ANNA. 

ACNES,   binnenkomende,  tegen   ANNA,  die  aan  haar 
werk  zit. 

Nicht  Anna,  wees  gegroet.  Uw  briefje  was 
Zoo  dringend,  dat  ik  niet  verwijlen  dorst. 

ANNA. 

Ach !  Nicht  de  Wolff',  wees  dubbel  welkom  hier. 
Uw  bijzijn  is  mij  inderdaad  een  troost, 
'k  Zou  wel  bij  u  gekomen  zijn;  maar  zie! 
'k  Mocht  niet  van  huis  in  deze  omstandigheên. 
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AGNES. 

Ei,  zeg  mij  toch,  wat  is  er  aan  de  hand? 
Gij  ziet  mij  aan  met  tranen  in  het  oog. 
Is  Oom,  of  een  der  kind'ren  ongesteld? 

ANNA. 

Ons  hangt,  helaas!  een  onweêr  boven  't  hoofd. 
Een  bittre  slag,  die  vader  te  onvoorziens 
Zal  treffen  in  zijn  levensavondstond. 

AGNE8. 

Hoe  dan?  Verklaar  u  nader,  lieve  Nicht. 

ANNA. 

Ik  weet  niet,  wat  er  gistren  aan  de  Bank 

Heeft  plaats  gehad  :  'k  weet  enkel,  dat  uw  oom, 

Die  anders,  wat  hem  smartlijks  overkomt 

Weet  in  zijn  hart  te  smooren,  en  altijd 

Zich  opgeruimd  te  toonen,  deze  reis 

Geheel  ontdaan  ons  t'huis  kwam,  aan  den  disch 

Zijn  liefste  spijs  onaangeroerd  liet  staan, 

En,  op  mijn  vaak  herhaalde  vraag,  wat  toch 

Hem  deeren  mocht,  het  antwoord  steeds  ontweek. 

Ik  dacht  in  't  eerst,  dat  hij  een  aanval  had 

Van  koorls:  want  ik  bemerkte,  hoe  zijn  hand, 

Zoo  dikwerf  hij  de  kroes  bracht  naar  den  mond, 

Aan  't  beven  sloeg,  en  hoe  op  zijn  gelaat 

De  frissche  blos,  die  in  gewone  dagen 

Hem  eigen  is,  tot  purper  was  ontgloeid. 

Maar  't  was  geenszins  het  licbaam,  't  was  de  ziel, 

Die  krank  was;  ach!  naar  ik  vermoed,  reeds  lang 

Geteisterd  door  een  somber  voorgevoel. 

Maar  eindelijk  te  zeker  van  den  slag 

Die  heden  treffen  zou.  —  Van  morgen  vroeg 

Kwam  hier  een  Bode  van  't  Stadhuis  

AGNES. 

Spreek  uit 

Die  Bode  was  een  Jobsbode,  als  het  schijnt. 

ANNA. 

Hij  bracht  een  briefje:  —  zulk  een  stom  papier 
Kan  somtijds  zoo  welsprekend  zijn. 

a<:nes. 

Wat  was 
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Er  de  inhoud  van?  t 

ANNA. 

Te  zeven  uur  precies 
Moest  Vader  op  't  Stadhuis  zijn  en  aldaar 
Verschijnen  voor  de  Heeren. 

ACNES 

Anders  niet? 
Ik  ken  die  briefjes  wel:  zoo'n  opontbod 
Werd  ook  mijn  man  bij  wijlen  't  huis  gestuurd. 
En  waarom  toch  ontrust  u  dit  zoo  zeer? 

ANNA. 

Ach,  beste  Nicht!  beseft  gij  niet,  wat  ramp 
Ons  overkomt?  Uw  oom  begrijpt  te  wel, 
Wat  tijding  hem  aldaar  verbeidt.  Helaas! 
't  Is  zijn  ontslag,  dat  hem  wordt  aangezegd. 

AGNES. 

Zou  't  mooglijk  zijn? 

ANNA. 

En  wat  begin  ik  dan? 
Gij  kent  uw  oom  als  ik :  hij  is  te  fier 
Van  inborst,  dan  dat  hij,  bij  wie  't  ook  waar\ 
Ging  bedelen  om  gunst:  en  daarom,  Nicht, 
Ik  heb  geen  hoop  meer  dan  in  u  alleen. 

AGNES. 

In  mij? 

ANNA. 

I 

Is  't  niet  Joan  de  Wolff  geweest, 
Uw  goede  man,  wiens  dood  ik  steeds  betreur, 
Die  bij  Mevrouw  van  Vlooswijck,  nu  tien  jaar 
Geleden,  zoo  welsprekend  Vaders  zaak 
Bepleiten  ging,  en  "t  hart  der  eedle  vrouw 
Dus  roerde,  dat  zij  Vaders  voorspraak  werd 
Bij  haar  gemaal,  den  Burgemeester,  die 
Het  ambt  hem  schonk,  waaruit  men  hein  van  daag 
Weer  zal  ontslaan? 

AGNES. 

En  gij  verlangt  alsnu  .... 

ANNA. 

Ach,  Agnes,  ach!  gij  weet,  hoe  lief  en  waard 

Gij  Vader  zijt:  wat  heeft  hij,  keer  op  keer,  I 
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Met  verzen,  waar  geheel  zijn  hart  uit  sprak, 

U  niet  verjaard!  En  'k  weet,  van  uwen  kant, 

Zijt  gij  den  man  oprecht  genegen:  —  Wel! 

Doe  thans  uw  best  in  zijn  belang  en  volg 

Van  uw  Joan  het  loflijk  voorbeeld  na. 

Ga  naar  Mevrouw  van  Vlooswijck,  spoor  haar  aan, 

Dat  zij  de  taak,  door  haar  welwillend  eens 

Begonnen,  ook  ten  einde  toe  volvoer, 

Haar  milde  gunst  aan  haar  beschermeling 

Thans  niet  onttrek,  nu  hij  daar  meer  dan  ooit 

Kehoefte  aan  heeft.  Ik  hou  mij  overtuigd, 

—  Zij  is  zoo  goed  —  zij  zal  gewis  het  oor 

Niet  sluiten  voor  zoo  billijk  een  verzoek. 

AC.NE8. 

Gij  weet,  ik  ken  haar  slechts  van  aangezicht; 
Wat  echter  mij  geenszins  weêrhouden  zou, 
Tot  haar  te  gaan,  zoo  't  oorbaar  werd  geacht; 
Maar,  beste  Nicht,  ik  dien  voor  alle  ding 
Te  weten,  of  uw  vrees  op  reden  steunt. 
Licht  maakt  ge  u  voor  een  ijdle  cchim  bevreesd 
En  dan          Wat  wil  die  man  ? 


I 


TWEEDE    TOON  E  EL. 

DE  VOKIGEN,  REINIERSZEN. 
REINIERSZEN. 

Wie  van  u  twern 

Is  Van  den  Vondels  dochter? 

ANNA. 

Ik,  mijn  vriend. 
Hebt  gij  voor  mij  een  boodschap? 

REINIERSZEN. 

Niet  precies. 
Uw  vader  was  het,  dien  ik  zoeken  kwam. 

ANNA. 

Mijn  vader  is  zoo  even  naar  't  stadhuis 
Vertrokken;  maar  kan  ik  de  boodschap  doen? 
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REINIERSZEN. 

Zoo?  Naar  't  stadhuis;  nu  ja,  ik  gis  waarom. 

ANNA. 

Gij  gist,  dat .... 

REINIERSZEN. 

Dat  zijn  zaak  daar  spoedig  zal 

Geklaard  zijn. 

ANNA. 

Hoe !  gij  onderstelt .... 

REINIERSZEN. 

Wel  ja, 

En  'k  zal  wel  wachten,  tot  hij  t'  huis  komt. 

ANNA. 

Dus 

Verineent  gij,  dat  men  Vader  op  't  stadhuis ... 

REINIERSZEN. 

Zijn  afscheid  geeft,  wel  zeker f  anders  waar' 
De  boodschap,  mij  gegeven,  zonder  zin. 

anna  teijen  acnes. 
Gij  hoort  het,  ach! 

aonf.s  teyen  reinjekszen. 

Maar  wie  toch  zond  u  hier? 

REINIERSZEN. 

Ik  breng,  op  last  der  Heeren  van  de  Bank, 
Dees  bundel  vol  schrifturen,  die  aldaar 
Ons  oudje  bij  zijn  heengaan  achterliet. 
Zij  dachten,  dat  die  mooglijk  nog  waardij 
Bezaten:  —  nu,  misschien  voor  hem;  gewis 
Geen  ander,  die  voor  't  pak  een  oortje  biedt. 

AGNES. 

Wel  moet  gij  dan  alleen  in  Nederland 
Een  vreemdling  zijn,  die  nimmer  hebt  gehoord 
Hoe  alles,  wat  van  Vondels  lier  herklinkt, 
Terstond  alom,  op  't  land  als  in  de  steden, 
Een  weergalm  vindt  in  ieders  oor  en  hart. 

REINIERSZEN. 

Zoo?  Waarlijk?  Nu,  dat  hij  een  rijmer  is, 
Dat  wist  ik;  maar  ik  hou  met  rijmlarij 
Mij  nimmer  op,  en  weet  niet,  waar  't  voor  dient. 
Het  heeft  althans  den  ouden  man  niet  veel 
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Geholpen  op  zijn  weg,  die,  als  genoeg 
Bekend  is,  eerst  zijn  boêl  heeft  opgemaakt, 
En  toen  men,  uit  genade,  hem  een  post 
Bezorgd  had,  dien  te  deerlijk  heeft  versloft. 


DERDE  TOONEEL, 
DE  VORIOEN,  BLE8EN. 

hlesen,  die  den  laatsten  uitval  van  reinierszen 
gehoord  heeft,  tegen  dezen: 
Hoe!  wat  beteekent  dit?  Wat  drijft  u  hier? 
En  wat  maakt  u  zoo  onbeschaamd,  een  man, 
Wiens  inborst  en  verdiensten  meer  nog  dan 
Zijn  ouderdom  elks  eerbied  vergen,  dus 
Te  hoonen  in  zijn  eigen  huis?  Spreek  op! 

REINIERSZEN. 

De  Heeren  van  de  Bank  gelastten  mij, 
Om  hier .... 

BLES  EN. 

'k  Weet,  dat  de  Heeren  van  de  Bank 
Ook  „Heeren  zijn,  en  dat  zij  nooit  den  last 
U  gaven  om  een  dergelijke  taal 
Te  voeren  als  gij  u  ontvallen  liet. 
Dacht  gij  misschien,  omdat  gij  hier  alleen 
Met  vrouwen  hadt  te  doen,  dat  gij  uw  tong 
Vrij  vieren  mocht,  zoo  vindt  gij  hier  een  man. 
Doe  thans  uw  boodschap,  zoo  ge  een  boodschap  hebt. 
En  zorg,  dat  u  geen  onbetaamlijk  woord 
Op  nieuw  ontvalle,  of  't  zal  u  rouwen,  vrind, 
Zoo  waarlijk  als  ik  Pieter  Blesen  heet. 

REINIERSZEN. 

Ei  wat!  Ik  wou  alleen  maar  zeggen,  dat 
Het  rijmen,  als  het  blijkt,  geen  voordeel  geeft. 
Of  nu  de  man  't  verlies  van  zijn  fortuin 
Daaraan  alleen  te  wijten  heeft,  ziedaar 
Wat  ik  niet  vast  kan  zeggen,  maar  hetgeen 
Ik  staande  hou,  oin  dat  ik  't  zeker  weet, 
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Is,  dat  het  hem  zijn  ambt  kost  bij  de  Bank. 

BLES  EN. 

Zijn  ambt! .... 

ANNA. 

Ach !  *t  ia  maar  al  te  zeker,  vriend. 

REINIERSZEN. 

Ik  hoorde  straks  van  onzen  Bankkassier 

Het  nieuws,  en  hoe  't  ontslag  van  fl'  ouden  man 

Geteekend  lag  —  om  heden  in  te  gaan. 

En  daarom  werd  gewis  mij  dit  paket 

Gegeven,  om  ... . 

BLESEN. 

Welnu!  wij  zullen  't  wel 
Aan  zijn  adres  bezorgen.  Geef  maar  hier. 

REINIERSZEN. 

Neen  neen!  ik  moet  hemzelven  zijn  geschrijf 
Behandi  gen:  zoo  luidt  mijn  last:  en  dan.... 

{Ter  zijde.) 
Het  lust  mij,  eens  te  zien,  hoe  hem  de  peer 
Gesmaakt  heeft,  die  'k  hem  gistren  heb  gestoofd! 

BLE8EN. 

Wel!  kom  dan,  als  hij  t'  huis  is,  wcêr  terug. 
En  kwel  ons  langer  met  uw  bijzijn  niet. 
Maar  wie  of  daar  met  zulk  een  wilden  tred 
Het  huis  instormt? 

ANNA. 

Ach !  'k  vrees  .  . 

i 


VIERDE    T  O  O  N  E  E  L. 

DE  VORIC.EN,  ANTONIDES. 

antonides,  nog  buiten. 

Hoezee!  hoezee! 

ANNA. 

Antonidcs! 

antonides,  opkomende. 
Driewerf  hoezee ! 
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BLES EN. 

Wat  's  dit? 

ANTONIDE8. 

'k  Weet  op  zijn  best  van  blijdschap  waar  ik  ben. 

(De  bedrukte  gezichten  der  omstanders  ziende.) 
Maar  hoe! .... 

BLES  EN 

*  Ik  weet  niet,  jonkman,  wat  gij  brengt; 
Maar  wij  zijn  hier  tot  blijdschap  niet  gestemd. 

ANTONIDES,  rondziende. 
Wat  viel  hier  voor? 

REJNIERSZEN. 

Och!  niets:  dat  de  oude  man 
Zijn  afscheid  heeft  bekomen  bij  de  Bank. 

ANNA. 

Ach  ja,  zoo  is  het. 

antonides,  tegen  keinierszen. 
En  dat  noemt  gij  „niets," 
En  zegt  het  op  een  toon,  als  of  het  u 
Genoegen  deed!  —  Voorwaar,  'k  zou  grooten  lust 
Gevoelen,  u  te  leeren,  dat  geen  mensch 
Ooit  ongestraft  zich  uit  op  zulk  een  wijs, 
Waar  't  Vondel,  waar  't  mijn  tweeden  vader  geldt. 

AGNES. 

O  stil!  Ik  hoor  de  voordeur  opengaan. 
Misschien  .... 

ANNA. 

O  ja!  gewis!  't  Is  Vader  zelf. 


V  IJ  F  I)  E    T  O  O  N  E  E  L. 
DE  VORIGEN,  VONDEL. 
ANNA. 

Mijn  vader,  ach! 

AGNES. 

Mijn  oom! 

BLESEN. 

Mijn  oude  vriend! 
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AGNE8. 

Een  stoel!  een  stoel!  de  man  is  gansch  ontdaan. 

antonides,  na  een  stoel  bijgeschoven  te  hebben, 
Is  't  waarheid,  zeg,  mijn  vader,  dat  men  u 
Zoo  wreed,  zoo  onbarmhartig  handlen  dorst? 

vondel,  gezeten. 
Ei,  vrienden!  gunt  mij  tijd,  dat  ik  bekom, 
Het  duizelt  nog  een  weinig  mij  in  '4  brein. 

keiniekszen,  die  zich  op  den  achtergrond  begeren 
heeft,  ter  zijde. 
Dat  wil  ik  best  gelooven,  dat  de  pil 
Bezwaarlijk  viel  te  slikken. 

antonides  tegen  vondel. 
Ja!  gij  zijt 

Geheel  onthutst:  uw  polsslag  duidt  het  aan. 

Wat  water!  fluks  

vondel,  tegen  antonides,  terwijl  anna  een  glas  water 
uit  een  kruik  schenkt. 

Zoo!  speelt  ge  alreê  den  arts? 
antonides,  weemoedig  het  hoofd  schuddende. 
Ach  beste  Vader!  denk  nu  niet  aan  mij. 

REINIEB8/.EN,  toetredende. 
Het  spijt  mij,  vriend;  maar  'k  heb  het  u  voorspeld: 
Daar  moest  een  eind  aan  komen. 

VONDEL. 

En  het  kwam. 
Ik  keer  daar  zoo  van  Burgemeestrcn. 

AG  NES. 

Ach! 

Verhaal  't  ons  niet,  zoo  u  't  verhaal  wellicht 
Te  droevig  valt. 

VONDEL. 

Te  droevig?  Hoor!  daar  klonk 
Mij  als  een  donder  uit  Oudshorens  mond 
De  tijding,  die  'k  verwacht  had,  in  het  oor: 
'k  Was  van  mijn  post  ontslagen. 

BLESEN. 

Arme  vriend! 

ANNA. 

Helaas! 


'  I 
i  1 
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En  toen  de  Burgemeester  zag 
Hoe  droef  ik  stond  verslagen  van  't  bericht. 
Toen  voegde  hij  er  haastig  bij        Dank  God, 
Mijn  Anna,  en  uw  heiige  Patrones  — 
„Behoudens  eere  en  wedde  levenslang." 

A  NT  OM  DES. 

Ió  vivat'  • 

ANNA. 

Mijn  vader! 

BLES EN. 

Inderdaad ? 

ACNES. 

Ik  wist  wel,  Oom,  dat  gij  nog  vrienden  hadt. 

KEINTERS/.EN,  ter  Z'fie. 

Wat?  hij  beliuudt  zijn  wedde:  wel  de  droes! 
Dan  is  de  man  wel  at'. 

vondel,  tegen  de  vier  anderen. 
Zoo  is  het,  ja, 
*k  Gevoel  mij  als  de  man,  die  jaren  lang 
Gezucht  heeft  in  een  kerker,  en  op  eens 
Het  woord  „genade  en  vrijheid"  spreken  hoort. 
Maar,  ook  als  hij,  kan  ik  mij  naauwlijks  nog 
Verbeelden,  dat  dees  uitkomst  waarheid  is, 
Geen  ijdle  droom,  die  weêr  verdwijnen  moet. 

HL  ES  EN. 

Wel,  vriend!  ik  wensch  van  harten  u  geluk. 

ACNES. 

Ik  mede,  ja,  ik  wensch  er  Nederland 
Geluk  meê;  want  gij  kunt  nu  ongestoord 
U  wijden  aan  hetgeen  uw  roeping  is, 
En  leven  voor  de  Poëzy  alleen. 

vondel. 

En,  nichtje,  ook  voor  mijn  vrienden.  Is  't  niet  zoo? 

ANTOMDES. 

Ha!  nu  komt  Nazo  af!  — 

(tegen  ANNA  :) 

Geen  water  meer, 
Een  roemer  wijn,  van  d'  oudsten,  dien  gij  hebt, 
Is  de  artsenij,  die  't  best  hem  helpen  zal. 
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VONDEL. 

Ik  merk  het,  Zoon,  gij  waant,  dat  u  alreê 
Het  dokterschap  geschonken  werd,  en  gij 
Mij  ongestraft  recepten  geven  kunt. 

antonides,  tegen  de  overigen: 
O  ja!  dat  was  't,  waarover  ik  zoo  straks 
Hoezee  riep,  wat  ik  hier  vertellen  kwam. 
Ik  ook,  ik  zie  mijn  hartewensch  vervuld: 
Ik  word  Student!  Ik  heb  't  van  Schepen  Six 
Vernomen,  ja:  een  edel  vriendental 
Stelt  mij  daartoe  in  staat.  Maar  'k  weet  aan  wien 
Ik  dit  vooral  verplicht  ben :  t  is  aan  u, 
Mijn  vader,  die  mijn  steun  en  voorspraak  waart. 
O!  dat  ik  al  uw  goedheid  eens  naar  eisch 
Vergelden  kon! 

VONDEL. 

'k  Wensch  u  geluk,  mijn  zoon, 

En  hoop,  dat  ge  eens,  als  arts,  geen  minder  eer 

Dan  als  poëet  verwerft. 

AGNES. 

Ik  voeg  mij  bij 

Dien  wensch,  Antonides. 

BLK8EN. 

Ik  evenzeer. 
Studeer  maar  braaf,  en  alles  komt  te  recht. 

ANNA. 

Maar  die  beschikking  van  onze  Overheid, 
Waarmeê  de  wensch,  door  Vader  in  't  geheim 
Zoo  lang  gevoed,  op  eenmaal  wordt  vervuld, 
Zij  kwam  zoo  onverwacht:  wiens  tusschenkomst 
Of  voorbeê  mag  haar  hebben  uitgelokt? 

11LE8EN 

De  Heer  van  Vlooswijck  was  ten  allen  tijd 
Uw  vader  welgezind. 

ANNA. 

'k  Erken  het  graag: 
Maar  't  is  toch  zeer  opmerklijk  dat,  juist  nu  ...  . 
Doch  hoe!  alweer  bezoek...   Wie  mogen  't  zijn? 
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ZESDE  TOONEEL. 

DE  VORIGEN,  HUYGENS,  MEVROUW  VAN  VLOOSWIJCK. 

VONDEL. 

Gij  zelve  hier,  Mevrouw?  En  gij,  mijn  Heer 
Van  Zuilichem?  Wat  eer  weêrvaart  mijn  huis! 

reinierszen,  ter  zijde. 
De  droes!  is  dat  de  man  van  gistren  niet? 
Wat  is  hij  fraai  en  deftig  opgeschikt: 
En  met  Mevrouw  van  Vlooswijck!  Wel  verbruid! 

anna  nijgende. 

Mevrouw ! . .  . . 

MEVROUW  VAN  VLOOSWIJCK. 

Ik  ben  het  zelf,  mijn  goede  Heer, 
Ik,  die  geenszins  de  laatste  wilde  zijn 
Om  u  geluk  te  wenschen,  dat  ge  in  't  end 
Verlost  zijt  uit  de  bange  slavernij, 
Waarin  ik  zelve  —  en  ik  erken  mijn  schuld  — 
U  eenmaal  door  mijn  toedoen  heb  gebracht. 
Maar  blijf  toch  zitten,  wat  ik  bidden  mag, 
En  wijt  het  leed  mij  niet,  dat  gij  zoo  lang 
Hebt  doorgestaan:  ik  bad  liet  goed  gemeend. 

vondel. 

Mevrouw,  ik  was  u  reeds  met  heel  mijn  hart 
Erkentlijk  voor  de  goedheid,  mij  voorheen 
Bewezen,  en  moet  thans  een  dubblen  dank 
U  wijden;  want  'k  bespeur  het  klaar,  'k  ben  u 
Het  heil  verplicht,  dat  heden  mij  weêrvaart. 

HUYGEN8. 

Gij  raadt  niet  slecht,  mijn  oude  vriend.  —  Mevrouw, 
Steeds  vaardig  en  welsprekend,  waar  zij  maar 
Haar  mederaensch  een  dienst  bewijzen  kan, 
Was  bij  den  Heer  van  Vlooswijck  wederom 
Uw  voorspraak:  en  voorwaar,  als  zij  iets  vraagt, 
Wat  sterveling,  die  haar  zou  wederstaan? 

ANNA. 

Gun,  dat  ook  ik,  Mevrouw,  mijn  warmen  dank 
U  brenge,  voor  hetgeen  ge  aan  Vader  deedt; 
Waarom  ik  levenslang  in  mijn  gebeên 
Uw  dierbren  naam  indachtig  wezen  zal. 


Digitized  by  Google 


EEN  DICHTER  AAN  DE  BANK  VAN  LEENING. 


1  ! 

MEVROUW  VAN  VLOOSWIJCK. 

Gij  beiden  prijst  mij  meer  dan  ik  verdien. 
De  Heer  van  Zuilicbem  stelt  u  de  zaak 
Eenzijdig  voor,  en  zegt  niet,  hoe  hij  zelf 
In  uw  belang  mij  gistren  spreken  kwam. 
Ik  wendde  mij,  't  is  waar,  op  mijne  beurt, 
Tot  mijn  gemaal;  doch  geen  welsprekendheid 
Behoefde  ik,  om  hem  gunstig  jegens  u 
Te  stemmen,  en  ik  weet,  dat  evenzeer 
Het  voorstel,  dat  hij  deed,  een  gunstig  oor 
Ontmoeten  mocht  bij  al  zijn  ambtgenooten. 

VONDEL. 

Het  eerste  werk,  dat  van  mijn  hand  verschijnt, 
Draag  ik  hun  op  als  ofter  van  mijn  dank. 

HUYOENS. 

Ja,  doe  dat,  vriend!  Indien  de  tijdgenoot 

Met  volle  recht  hun  namen  houdt  in  eer, 

Die  namen  gaan  naar  't  verste  nageslacht, 

Wanneer  gij  aan  den  uwen  die  verbindt. 

—  .Maar  nu  —  ik  ben  een  vreemdling  in  uw  huis 

Ueworden:  heb  alzoo  de  goedheid,  mij 

Te  zeggen,  wie  ik  de  eer  heb  hier  te  zien. 

VONDEL. 

'k  Stel  u,  in  de  eerste  plaats,  mijn  Anna  voor, 
Mijn  troost  en  staf  in  mijnen  ouderdom. 

HUYOENS. 

Ik  hoorde  reeds,  hoe  ze,  als  Antigoné, 
Haar  vader  trouw  en  liefdrijk  staat  ter  zij. 

VONDEL. 

Dit  is  mijn  nicht  Agneta  Block,  de  weeüw 
Van  Hans  de  Wolft',  die  u  misschien  nog  heugt. 

MEVROUW  VAN  VLOOSWIJCK. 

Wis  hebt  gij  van  Mejuffrouw  wel  gehoord. 
Zij  is  't,  wier  zorg  en  kunde  op  Vijverhof 
Zoo  rijk  een  keur  uitheemsche  bloemen  kweekt 
En  planten,  als  men  schaars  te  zamen  vindt. 

HUYGENS. 

Wel  zou  ik  niet?  'k  Ben  zelf  zoo  wat  tuinier, 
En  schat  voorwaar  het  voorrecht  hoog  op  prijs, 
Dat  ik,  Bataafsche  Flora,  u  den  tol 

   i  i 

i 


Digitized  by  Google 


EKN  DICHTER  AAN  DE  BANK  VAN  LEENING. 


Der  hulde,  die  u  toekomt,  aan  mag  biên. 

AGNES. 

Uw  lieflijkheid,  mijn  Heer  van  Zuilichcm, 
Schat  waarlijk  mijn  verdienste  veel  te  hoog. 

VONDEL. 

Mijn  Heer  van  Zuilichem  zei  nog  wat  meer, 

Indien  hij  niet  alleen  de  bloemen  zag, 

Die  ge  aankweekt  in  uw  hof,  maar,  nevens  die, 

De  bloemen,  die  uw  hand  zoo  vaardig  weet 

Te  scheppen  uit  een  levenloos  papier, 

En  waar  alleon  de  frissche  geur  aan  faalt; 

Maar  bovenal  indien  hij  wist,  als  ik, 

Wat  bloemen  ge  in  den  schat  uws  harten  kweekt, 

Waarmee  gij  't  pad  des  ouden  mans  bestrooit, 

En  geurig  ooft,  dat  hem  de  ziel  verkwikt. 

(Tot  IIUTGEN8). 
Een  Febé  is  zij  mij,  een  Dorkas,  die 
Met  weldaên  mij  voortdurend  overlajidt: 
En  5k  heb  een  Aquila  in  dezen  hier, 
In  Blesen,  die  in  alle  omstandigheun 
Mijn  raadsman  was  en  trouwe  rechterhand: 
En  eindlijk,  hier,  stel  ik  mijn  zoon  u  voor 
En  kunstbroêr  in  Apol,  Antonides. 

huygens,  tegen  antonides. 
Hoe!  gij  de  schrijver  van  Bellone  aan  Bant? 
Voorwaar,  ik  las  in  jaren  geen  gedicht, 
Zoo  wonderschoon  van  vinding  en  van  vorm. 
'k  Wensch  u  geluk  met  zulk  een  gaaf,  mijn  Heer! 
En,  dat  ge  een  vriend  en  gids  als  Vondel  hebt. 

ANTONIDES 

Een  woord  als  dit  uit  Ridder  Huygens  mond 
Is  meer  mij  waard,  dan  of  half  Amsterdam 
Mijn  verzen  prees  en,  lag  het  in  mijn  aard, 
Verwaand  te  zijn,  gewis,  ik  werd  het  thans. 

HUYGENS,  voor  KEINIER8ZEN  komende. 
En  deze  Heer ....  maar,  zoo  'k  mij  niet  vergis .... 
Voorzeker  neen,  het  is  dezelfde  man. 

UEI  NIERSZEN. 
Mijn  Heer  ....  ik  ben  ....       (ter  zijde.) 

Och!  ware  ik  maar  van  hier. 
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vondel,  teyen  relnikkszen. 
Welnu,  gij  hebt  uw  wensch  vervuld,  ik  heb 
Mijn  afscheid  van  de  Bank. 

RE1NIERSZEN. 

En,  naar  ik  zie, 

Vervult  het  ook  den  uwen. 

vondel. 

En  gij  kwaamt 
Om  mij  geluk  te  wenschen :  is  't  zoo  niet? 

REINIERSZEN. 

O  ja,  en  om  meteen  u  dit  paket 

Te  brengen,  door  de  Heeren  mij  voor  u 

Ter  hand  gesteld  —  schrifturen,  zoo  ik  meen. 

VONDEL. 

Ja,  die  ik  in  de  Lommerd  achterliet 

reinierszen,  ter  zijde. 
En  waar  gewis  de  Lommerd  niets  op  schiet. 

vondel. 

Ik  zal  mijn  dank  voor  hun  oplettendheid 
Den  Heeren  zelf  gaan  brengen,  en  meteen 
Voor  al  't  geduld,  dat  ze  al  dees  jaren  mij 
Betoonden :  'k  wensch  hun  spoedig  iemand  toe, 
Die  meer  naar  eisch  de  plaats,  door  mij  bekleed, 
Vervulle  en  nooit  hun  stof  tot  klachten  geef. 

huycens  tegen  vondel. 

Gewis,  uw  plaats  was  aan  de  Lommerd  niet. 
Al  mocht  gij  daar  een  poos  uw  toevlucht  zoeken. 

De  Poözy  vlucht,  waar  zij  cijfers  ziet, 
En  haat  het  stof  van  dorre  rekenboeken. 

Uw  plaats  is,  waar,  op  Hollands  Helikon, 
A polio  zelf  zijn  lier  u  gaf  in  handen, 

Waar  telken  male  uw  spel  den  eerprijs  won 
Van  wie  er  ooit  de  gouden  dichtsnaar  spanden. 

En  o!  zoo  lang  men  Hollands  dicht  verstaat 
En  Hollands  taal  gesproken  wordt  op  aarde, 

Blijft  ook,  bij  wien  de  kunst  ter  harte  gaat, 
En  Vondels  naam  en  Vondels  lied  in  waarde. 
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Tusschen  liet  Eerste  en  Tweede  Bedrijf  van  het  vorenstaande 
Tooneelstuk  werd  door  het  orkest  de  Concert  Ouverture  van  A.  Berlijn, 
en  na  de  pauze  de  Ouverture  Lucifer  van  J.  A.  van  Eyken  ten 
uitvoer  gebracht. 

Toen  het  scherm  wederom  opging,  werd  men  verrast  door  een  ge- 
gedeeltelijke,  levensgroote  kopy  van  de  plaat,  bij  Vondels  „Lucifer' 
vervaardigd  door  den  Heer  J.  W.  F.  Kachel  en  voorkomende  in 
Dl.  VII,  tegenover  blz.  222. 

Eenige  Leden  van  de  voormalige  Rederijkerskamers  Achilles  en 
Vondel,  wier  bescheidenheid  ons  verbiedt  hunne  namen  te  vermelden, 
schonken  den  feestelingen  een  zeldzaam  kunstgenot  door  de  voor- 
treffelijke wijze,  waarop  zij,  geheel  gekostumeerd  als  de  hemelingen 
op  bovenbedoelde  plaat,  het  Eerste  en  Vierde  Bedrijf  van  den 
„Lucifer"  voordroegen. 

Het  waren  geen  gewone  toejuichingen,  die  hun,  na  den  afloop 
hunner  stoute  taak,  te  beurt  vielen,  maar  onmiskenbare  blijken  van 
dank  en  waardeering. 

Tusschen  deze  twee  bedrijven  werd  de  Eerste  Acte  uit  den  Lucifer, 
van  J.  A.  van  Eyken,  door  het  Orkest  ten  gehoore  gebracht. 

De  reeks  van  eerbewijzen  aan  Vondel  op  dien  onvergetelijken 
dag  werd  besloten  met  de  Voordracht  van  het  Dichtstuk  van 
C.  Loots,  getiteld:  Hulde  toegebragt  aan  de  nagedachtenis  van 
J.  van  den  Vondel  in  den  Amsterdamse  hen  Schouwburg,  na  het  ver- 
toonen  van  den  Gysbreght  van  Amstel  in  Wintermaand  des  jaars  1818. 


Saturdag,  19  October,  de  derde  en  laatste  dag  der  Vondelsfeesten, 
was  bestemd  voor  het  Bezoek  aan  het  Muiderslot. 

Des  voormiddags,  ten  10  ure  precies  —  zoo  luidde  het  appel  van 
t  Program  —  gingen  de  feestgenooten  scheep  op  de  met  vlaggen 
en  wimpels  getooide  stoomboot,  die  aan  de  Oosterdokssluis  lag  en 
waarop  zich  een  flink  orkest  bevond,  dat  gedurende  de  heen-  en  terug- 
vaart over  het  Y  de  opgewekte  stemming  der  passagiers  nog  ver- 
hoogen  moest. 
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Op  de  voorplecht  der  stoomboot  was  een  schild  aangebracht, 
waarop  Vondels  tweeregelig  vaers 

Wy  krijgen  in  't  gezicht  den  hoogen  Burgh  van  Muyen, 
Daer  Hooft,  der  Rymcrs  hooft,  met  verzen  streelt  de  huyen 

te  lezen  stond. 

Weldra  was  men  den  Pampushoek  om  en  rezen  de  torentjes  van 
den  „Hoogen  Burgh"  uit  het  herfstgroen  te  voorschijn.  Niet  zonder 
eenigc  moeite  steeg  men  over  de  steile  en  glibberige  glooijing  van 
den  dijk  aan  wal. 

Uit  de  transen  der  eerwaardige  woning  van  den  Muyder  Drost 
werden  de  bezoekers  met  saluutschoten  en  hoorngeschal  verwelkomd. 

Daar  stroomt  het  gezelschap  de  grijze  slotpoort  binnen,  waarboven 
de  roodc  leeuw  van  Holland  blaakt.  Daar  wordt  het  oog  tevens 
getroffen  door  het  naamcijfer  van  Vondel  van  een  lauwerkrans  om- 
geven, en  waaronder  zijn  oudste  devies:  Liefde  verwinnet  al,  door 
het  wapenschild  van  Hooft,  en  de  blazoenen  van  Tesselschade  en 
Francisca  Duarte,  van  Barlaeus,  Huygens,  Mostert  en  Swelingh. 

Op  't  binnenplein  waren  boven  de  bogen  der  onderscheiden  in- 
gangen schilden  geplaatst,  waarop  met  enkele  wijzigingen  de  navol- 
gende uittreksels  uit  verzen  van  Vondel  voorkwamen: 


Wilt  in  (Vontleis)  bloemhof  treden, 

Eenen  bloemhof,  milt  van  geur, 
Iiijck  door  zijn  verscheidenheden 

Van  gedachte  en  schoone  kleur. 
Een  banket  voor  keurige  oogen, 

Een  muziekfeest  voor  't  gehoor, 
Als  de  ziel,  omhoogh  getogen, 

Naar  de  wolken  voert  door  't  oor; 
Overal  vergulde  spreuken, 

Aardige  spitsvondighcèn, 
Lessen  van  geen  eeuw  te  kreuken, 

Redevormers  van  't  gemeen, 
GestofFcerde  galeryen, 

Vol  van  kunst  en  wetenschap: 
Tafereelen  wacrt  te  vryen, 

Honighkorvcn,  zoet  van  sap.  i 
Al  den  dichtbergh  in  één  Dichter,  , 

Keur  van  stof  en  keur  van  mact, 
Kort  of  langer,  zwaer  of  lichter, 

En  gepast  op  yders  staet. 


J 

l  I 
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Elders  —  en  dit  doelde  op  de  verkrijgbare  ververschingen : 

Hier  schaft  de  bocredisch  geen  hoofseh  banket. 
Met  slangcspogh  cn  blacu  vergif  besmet, 
Maer  veltgcrechten,  nacr  Pytagors  wet, 
Bcvryt  van  kommer. 

In  de  vraag  of  de  champagne  en  de  gebraden  patrijzen  wel  precies 
overeenkomstig  waren  met  de  onthoudingswetten  door  den  wij/.e  van 
Samos  voorgeschreven,  willen  wij  ons  niet  verdiepen. 

Aan  een  andere  zijde  van  den  muur  las  men. 

Het  wufte  voorhooft  krijgt  een  kreuk 
Van  wijsheit,  dner  de  wijze  spreuk 
Zich  mengelt  in  een  boerterv, 
Men  heeft  hier  keur  van  lekkerny. 

Ook  deze  regelen  «aren,  gelijk  de  ondervinding  bewees,  meer  in 
poëtischen  dan  in  werkelijken  zin  bedoeld. 

Boven  de  deur  van  den  trap  aan  de  rechterhand,  die  toegang  gaf 
tot  de  huisvertrekken  en  de  groote  zaal,  bevatte  een  schild  deze 
regels  van  Vondel: 

Uees  plaets  is  heiligh  . . .  men  klimt  langs  dezen  trap 

Bekranst  met  lauwcrier  in  der  Poëten  stoelen, 
G'n'  ziet  't  verlangen  van  decs  gasten  om  u  woelen. 

Aan  de  wanden  der  vestibule  bevonden  zich  schilden  met  de  vol- 
gende vaersregelen,  de  eerste  van  Gerardus  Brandt,  de  andere  twee 
van  Vondel  zelf: 

Aluytler  slot,  ontHoofde  romp. 
Sedert  u  de  glimp  ontglomp, 
Sedert  gy  de  stereke  stralen, 
Wettelijrk  zaagt  van  u  daim, 
Van  het  Sonnelijcke  Hoojl, 
Dat  de  sterekste  sterren  dooft. 

Voor  het  zijvertrek  waar  het  buffet  was  opgeslagen: 
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Wil  clc  zon  met  hitte  steeken, 
Mannen,  duickt  hier  in  de  schaeu! 
Zijl  ge  dorstig,  mat  en  Uaeu, 
Hier  vloeit  Pencus  met  zijn  becken; 
Hier  zijn  Tempé,  hier  is  geur; 
Hier  is  leasing,  hier  is  keur. 

en  eindelijk  boven  den  ingang  van  de  groote  zaal  deze  variant  op 
Vondels  vaers  voor  het  portaal  van  den  Amsterdamschen  Schouwburg: 

(Joen  schreeuwend  kind  hier  lastigh  zij, 
Sigaar,  toebakspijp,  snoepery, 
Noch  gecnerlci  baldadighcit, 
Wie  anders  doet  wort  uitgelcit. 

De  groote  zaal  zelve,  eertijds  de  geliefkoosde  verzamelplaats  van 
den  Muyder  vriendenkring,  was  op  toepasselijke  en  smaakvolle  wij/.e 
gedekoreerd.  Tusschen  de  kroonlijst  en  de  hooge  lambrizeering 
was  in  het  rond  een  soort  van  beeldengalery  in  grisaille-stijl  aan- 
gebracht. 

In  de  fries  prijkte  de  lange  rij  van  Vondels  tijdgenooten,  met  den 
vaersregel  van  Vollenhove: 

Dien  gulden  tijdt  most  IloUant  nooit  vergeten. 

tot  onderschrift. 

Verderop  de  schaar  van  Rederijkers  van  de  Kamer  Vit  Liefde 
bloeiende,  de  eerste  oefenschool  van  den  jeugdigen  Vondel,  en  daar- 
onder de  regels  door  Hooft  in  zijn  berijmden  Brief  uit  Florence ') 
tot  lof  van  Vondel,  Breêroo,  Coster,  en  Victorijn  geschreven. 

Men  vindt  tot  Amsterdam,  die  met  een  hoogh  gedicht 
Den  duistren  wegh  tot  lof  en  waarc  detight  verlicht: 
Een  Kampen,  die  met  kunst  'f  gemeen  beloop  der  dingen. 
Het  nut  der  deugdt  en  't  quaadt  der  ondeugdt  zingen. 
Een  Koster,  Vondelen,  Breeroó  en  Victoryn, 
Die  nu  al  toonen  tcat  z'  hier  naamaals  zullen  zijn. 


>)  Zie  Drel  I,  bil.  33. 
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Ter  overzijde  waren  do  gezamenlijke  hoofd-personaadjes  uit  Von- 
dels Treurspelen  gegroepeerd.  Boven  den  ingang  der  zaal  bevonden 
zich  de  blazoenen  van  Hooft  en  Helionora  Hellemans;  de  zon  met 
de  spreuk  Semper  idem  en  het  veld  met  de  leliën,  en  voor  een 
andere  deur  las  men  deze  regels  van  üerard  Brandt. 

Alleen  niet,  die  den  Muyderkring  bestaan, 
Zijn  hem  verwant.  Die  t  sa  men  overdragen, 
Voor  hun  geslacht  elkandren  nemen  aan. 
D'eenzeedigen  zijn  nader  bloed  dan  maagen. 

De  zaal  was  in  't  rond  met  Gobelijn-tapijten  behangen,  en,  dank 
zij  de  medewerking  van  het  Koninklijk  Oudheidkundig  Genootschap, 
geheel  in  den  smaak  der  zeventiende  eeuw  gemeubeld.  De  hooge, 
diep  inspringende  vensters  waren  met  nieuwe  glasruitjes  voorzien  en 
't  schilderwerk  zooveel  mogelijk  verbeterd. 

Maar  den  bezoekers,  die  wegens  de  beperkte  ruimte  slechts  bij 
partijen  konden  toegelaten  worden,  was  nog  een  andere,  liefelijke 
verrassing  weggelegd. 

Plotseling  opende  zich  het  tapijten  behangsel  aan  het  boveneinde 
der  zaal  en  zag  men  op  een  verhevenheid  voor  den  ouderwetschen 
schoorsteen,  waarboven  een  kolossaal,  door  den  Heer  Royer  ver- 
vaardigd borstbeeld  van  Vondel  tusschen  groen  en  gebloemte  prijkte, 
een  gezelschap,  bestaande  uit  zes  van  de  voornaamste  personaadjes 
van  den  kunstlievenden  Muyder  kring,  allen  getrouw  volgens  de 
bekende  portretten  uitgedoscht. 

Het  waren  luidens  het  Programma  de  navolgende  personen: 

♦ 

Pi  et  er  Coknsz.  Hooft,  Drost  en  Gastheer  te  Muyden,  Ridder 
van  S'.  Michiel,  dichter  en  geschiedschrijver. 

GASTEN   VAN  HOOFT. 

Maria  Tessei.schade  Visschek,  begaafde  dochter  van  Roemer 
Visscher. 

Francisca  Düarte,  huisvrouw  van  een  deftig  Alkmaarsch  burger, 
zangeres. 

Constantijn  IIuygens,  Ridder,  Sekrctaris  van  den  Prins-Stad- 
houder, dichter. 

Dr.  Caspar  Barl.i-us,  Professor  ter  Doorl.  Scholc  van  Amster- 
dam, dichter,  enz. 

Dirck  Jansz.  Swelingh,  Organist. 
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Onder  begeleiding  van  een  sera  tine- orgel  door  Swelingh  bespeeld, 
hieven  de  anderen  den  navolgenden  Beurtzang  aan : 

■  QUINÏET  TE  M  ü  Y  1)  K  N.  \ 

11»   OCTOHI.K  1H»)7. 


Wookdkk  van  J.  A.  ALUERDFNiiK  TIII.IM. 
Mi-ziek  van  G.  A.  HEINZti. 


I)E  VIJF  STEMMEN. 

Hier  op  het  hongc  Huys  te  Miiyden, 

Waar  onze  .stom  zoo  vaak  weerklonk 

Hij  poëzie  en  tafeldronk, 
Hier,  waar  het  lnte  vcei-schuitluidcn 

Maar  zelden  in  «le  Ga8tonzaal, 

Ons  scheiden  <lecd  van  't  vriendenmaal. 
Hier  ziet  men  dan,  na  lange  jaren, 
Ons,  goê  bekenden,  weer  vergauren, 

PUANCISCA. 

Wat  voert  tl,  Hceren,  hier  weèr  saam, 
Doorlucht?  Ridder*  en  poëelcn? 

Is  't  lieve  Tessclschndos  naam. 
Dien  ge  in  dit  uur  komt  welkom  lieeten? 

1>K  IIKKHKN. 

I 

Wij  huigen  steeds  de  ridderknie 
Voor  vrouwendeugd,  talent,  en  schoonheid. 
Die,  onbewust,  haar  glans  ten  toon  spreidt : 

Maar,  ons  verscheen,  ons,  allen  drie, 

Ken  held  ter  viering,  —  een  genie. 
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TES3KLSCIIADE. 

FYancisca !  wat  u  dreef  om  heden 
In  't  onvcrgectbrc  Muydcr  huis 
Uw  stem  aan  't  vrolijk  fcetftgcdriusch 

Te  paren,  nis  in  't  zoet  verleden,  — 
Dat  voerde  ook  onze  vrienden  hier. 

ü  koene  vlucht !  o  blij  ontmoeten ! 

lloc  roerend  valt  ons  dit  begroeten.... 
Het  zet  de  oprechte  ziel  in  vier! 

Wij  buigen  aan  eens  Koning»  voeten. 

DE  VU  F  STEMMEN. 

Den  dichterkoning  hulde  en  eer!  — 
Zoo  lang  het  volk  der  Nederlanden 
Voor  't  lieflijk  Lccuwendacl  ')  znl  branden. 
En  leven  met  den  Aemstelhecr  ') 
Het  heerlijk  zielelevcn  mede  — 
Zoo  lang  nog  in  zijn  goede  $t«?do 
Zal  Vondel  leven  bij  zijn  volk! 


Dewijl  de  Heereu  en  Dames,  aan  wie  de  Fcestgenooten  dit  kunst- 
genot te  danken  hadden,  uit  bescheidenheid  hunne  namen  op  het 
Programma  verzwegen,  verbiedt  ook  ons  de  kiesheid  die  hier  te 
vermelden. 

Wel  was  het  voor  het  begaafde  zestal  een  vermoeiende  taak  telken- 
rcize  dat  een  nieuwe  afdeeling  van  de  bezoekers  toegelaten  werd, 
dien  beurtzang  te  moeten  herhalen,  maar  zij  vonden  overvloedig  be- 
looning in  de  opgetogen  erkentelijkheid  hunner  feestgenooten. 

Na  de  groote  zaal  werden  de  overige  gedeelten  van  het  slot  door 
de  belangstellenden  bezocht. 

In  onderscheidene  vertrekken  waren  al  wederom  schilden  met  toe- 
passelijke regels  uit  verzen  van  Vondel  en  anderen  aangebracht. 

Zoo  in  het  vermaarde  achtkantig  torenkamertje  deze  uit  Vondel . 

Weckt  dc  Ziiidcrzcc-mccnninncn, 
Daer  <lc  Vechtstroom  onvermocit 
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Langs  het  huw  te  Muiden  vloeil 
Om  met  zingen  prijs  te  winnen. 

in  Hoofts  studeerkamer  een  schild  met  den  regel  van  Anslo: 

Wie  denkt  niet  fioe  nu  't  eenzaam  Muyden  suft, 

in  Hoofts  bibliotheek: 

//»/  leert  de  pen  en  niet  de  kling  alleen 
Des  Batavier s  geen  volk  ter  wereld  wijken. 

in  den  westertoren  deze  weder  van  Vondel  zelf: 

Ter  goeder  ure  loon  de  klare  middagstraal. 

^Door  Muydcns  vensterglas)  u  't  roemrijk  Leeuwendael. 

In  het  vertrek  waar  het  buffet  was  opgeslagen,  sprak  Vondeb 
geest  de  worstelaars  om  een  bete  broods  en  een  verfrisschende  teug 
met  deze  woorden  toe: 

Men  klneght,  indien  de  balsem  stort, 
Um  't  spillen  van  den  duren  reuek. 
Maer  niet.  zoo  't  glas  bekomt  een  k reuek 
En  't  edel  nat  geborgen  wort. 


I 

liet  was  inderdaad  merkwaardig  hoe,  met  betrekkelijk  sobere  bouw- 
stoffen in  weinig  dagen  tijds,  de  Heer  P.  J.  H.  Cuypers  het  oude, 
vervallen  kasteel  had  weten  te  herscheppen,  en  door  een  gepaste 
en  smaakvolle  dekoratie  veler  belangstelling  in  dit  historische  gedenk- 
teeken  te  verlevendigen. 

Met  vergunning  van  den  Heer  Heemskerk,  destijds  Minister  van 
IVmnenlandsehe  zaken,  bleef  het  vercierde  Muiderslot  nog  gedurende 
eenige  dagen  na  het  feest  tegen  een  geringen  toegangsprijs  voor  het 
publiek  toegankelijk,  dat  in  ruimen  getale  van  de  gelegenheid  ge- 
bruik maakte. 
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Des  namiddags  van  dienzellUen  dag  werden  do  feestelijkheden  be- 
sloten met  een  Gala-diner  in  de  schilder  ij  zaal  van  het  Palcis  voor 
Volksvlijt. 

Die  schitterend  verlichte,  fraai,  maar  eenvoudig  vercierde  zaal,  met 
haar  onafzienbare  tafels,  alwaar  de  keurigste  damestoiletten  om  den 
voorrang  streden,  zoü  den  eenvoudigen  burgerman,  ter  wiens  na- 
gedachtenis dat  alles  geschiedde,  met  verbaasdheid  voor  het  hoofd 
hebben  geslagen,  zoo  hij  zelf  er  te  dezer  ure  ware  binnengetreden. 

Boven  de  middentafel,  waar  Van  Lennep  den  voorzitterstoel  be- 
kleedde, blonken  Vondels  borstbeeld  „met  lauwerier  bekranst"  en 
daaronder  in  gulden  letterschrift  deze  zijne  gedenkwaardige  regelen: 

De  heilige  eendracht  is  het  zout, 
Dat  huis  en  stadt  in  waerde  houdt, 
Zy  .stelt  d'oneffenhcên  gelijck, 
En  baert  een  goddelijck  muzijck, 
Iletwelck  den  geest  en  't  lijf  verheugt ; 
Een  wijze  kent  en  eert  haer  deugt. 

Bij  het  nagerecht  bracht  de  Eere- Voorzitter  der  Hoofd-koin missie, 
de  Heer  M'.  J.  Messchert  van  Vollenhoven,  een  heildronk  uit  op 
Z.  M.  den  Koning,  Van  Lennep  op  Keizer  Napoleon  III  en  ver- 
volgens op  Koning  Leopold  van  België,  die  hunne  belangstelling  op 
zoo  vorstelijke  wijze  hadden  betuigd.  De  Heer  Louis  de  Baecker 
op  het  fiere  Ncderlandschc  volk  en  H.  M.  de  Koningin  der  Neder- 
landen; de  heer  Désiré  Deleroix  namens  de  Zuid-Nederlanders,  door 
hem  vertegenwoordigd,  op  den  bloei  en  roem  der  Nederlandsche  taal  -  en 
letterkunde;  de  burgemeester  M\  C.  Fock  op  de  Hoofd-kom missie, 
aan  wier  zorgen  do  hoofdstad  Vondels  monument  te  danken  had. 

Na  deze  officieele  toasten  sprak  de  Heer  Hofdijk  in  de  navolgende 
dichtregelen  de  Vlaamsche  broeders  toe. 

„Van  Noord  ca  Zuid,  van  Zuid  en  Noord 

Kwam  't  samen  aan  des  Amstcls  boord: 
Do  Frica  verlaat  zijn  Lauwcrzoomcn ; 

De  Vlaming  zegt  aan  Schelde  en  Lcy 
Ken  kort  „vaarwel!"  —  en  allen  stroomen 

Te  zamen  naar  het  kooprijk  Y. 
De  bloem  van-'t  volk  der  Nederlanden, 

Dat  decglykhcid  mint  boven  schijn, 
Slaat  broederlyk  in  een  de  handen, 

En  toont  op  nieuw  een  Volk  te  zijn: 
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Ken  volk,  door  tongval  niet  gescheiden. 

Zelfs  in  zijn  taal  daar  door  verrijkt  — 
Bn,  zoons  van  't  Zuid  en  't  Noorden,  beiden 

Tot  een  en  't  zelfde  volk  geijkt. 
Ziet,  Vlaamschc  Broeders!  wakkre  Zonen 

Met  ons  van  een  en  eigen  stam  — 
Ziet  dus  des  dichters  werk  bekroonen 

Dit?  uit  uwe- oorden  tot  ons  kwam. 
Do  Vlaamschc  melk  heeft  hij  gedronken. 

En  't  machtig  Holland  bracht  hem  groot 
Ons  samen  heeft  hy  weer  geschonken 

In  rijke  maat  wat  hy  genoot. 
Het  zaad  verwaaide  uit  uwe  voren, 

En  welig  wies  't  op  onzen  grond; 
Zijne  airen,  zwellende  van  koren, 

Ontlastten  weerzijds  zich  in  't  rond. 

Zoo  vlecht  de  onsterlclyke  Vondel 
Weer  't  snoer  om  d'  ouden  pijlenbundel: 

Hy  spreekt  —  gantsch  Neerland  boort  zijn  (aal. 
De  staatslist  heeft  een  slatn  gescheiden  — 
Hy  weet  de  helften  weer  te  leiden 

Naar  't  oude  groene  „Lecuwendael.*' 
Zijn  stemme  brengt,  nog  na  twee  eeuwen. 
De  Hollandschc  en  de  Vlaamsche  Leeuwen 

In  trouwen  broederbond  te  zaam. 
Zoo  vloeien,  wie  ze  ook  will'  vervreemden, 
En  Vlaanderen,  en  Hollands  beemden 

Tot  écn  in  's  grooten  Vondels  naam. 
Hier  is  geen  dcclcn,  bier  geen  scheiden: 
Zijn  genius  behoort  ons  beiden. 

Ja  —  in  diens  godlyk  reine  sfeer. 
Knielt  Vlaming  en  knielt  Nederlander, 
Verecnigd  onder  d'  eigen  stander. 

Om  Vondels  standbeeld  juublend  neer.' 

Deze  ontboezeming  werd  door  de  Vlaamsche  broeders  beantwoord, 
eerst  bij  monde  van  den  Voorzitter  der  Belgische  Sub-kommissie, 
den  Heer  Nolet  de  Brauwere  en  vervolgens  door  de  HI1.  Delcroix 
van  Brussel  en  Prof'.  Ileremans  van  (Jent,  die  eindigde  met  een  hulde 
aan  de  Ncderlandsche  vrouwen. 

De  reeks  van  heildronken  werd  besloten  door  den  Heer  M'.  C.  II.  B. 

i 
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Boot,  Staatsraad  en  Oud  Burgemeester  van  Amsterdam,  met  het 
vriendschappelijk  en  echt  studentikoos  vaers  ter  eere  van  M'.  Jacob  van 
Lennep,  en  waarvan  de  levendig  uitgedrukte  slotregels  aldus  luidden : 

I>an«r  nog  moog'  Van  Lennep  prijken  met  die  hnren  wit  als  sneeuw! 

Hij  Ifcroik,  als  .Joost  van  Vondel,  weinig  minder  dan  een  eeuw! 

En  is  eens  zijn  stof  verzameld  met  dat  van  zijn  voorgeslacht, 

Dan  blijft  naast  een  Joost  van  Voni»kl,  Ko  van  Lennei-  steeds  herdacht. 

Voor  den  afloop  van  het  Dessert  liet  de  Heer  Jacob  de  Vos  Jbz. 
de  Thesaurier  der  Hoofd-kommissie,  den  feestgenooten  ter  gedachtenis 
aan  deze  dagen  een  photographie  aanbieden,  behelzende  kopijen  van 
drie  Portretten  van  Joost  van  den  Vondel,  het  eene  als  jongeling 
door  11.  Goltsius,  het  andere  ats  Grijsaard,  het  derde  in  zijn  laatste 
levensjaren  door  Th.  de  Koning  h%  afgenomen  naar  teekeningen,  in 
zijn  kabinet  berustende.  Een  even  verrassend  als  toepasselijk  ge- 
schenk, waarmede  de  Heer  de  Vos  alle  aanwezigen  ten  zeerste  aan 
zich  verplichtte. 


Zoo  eindigde  de  plechtige  feestviering  der  Onthulling  van  Vondels 
Standbeeld,  naar  hetwelk  het  Rij-  en  Wandelpark  op  den  dag  der 
onthulling  zijn  nieuwen  naam  van  Vondelspark  verkreeg.  Laat  ons 
voor  een  oogenblik  daarheen  terugkeeren  om  het  beeld  en  zijn  voet- 
stuk nog  even  in  oogenschouw  te  nemen. 

Vondels  standbeeld  is  midden  op  een  open  en  een  weinig  verhoogde 
plek  van  het  Park  zoo  gelukkig  geplaatst,  dat  het  den  wandelaar 
reeds  van  verre,  en  van  welke  dreef  hij  ook  nadere,  terstond  op 
verrassende  wijze  in  het  oog  valt. 

Royer  heeft  den  dichter  voorgesteld  in  een  zittende  houding  en  in 
een  oogenblik  van  hooge  bezieling  en  stoute  gedachtenvlucht.  Deze 
opvatting  is  geheel  in  overeenstemming  zoowel  met  Vondels  hoog 
idealistische  richting  als  met  des  beeldhouwers  eigen  kunstrichting. 

In  zijn  rechterhand  houdt  de  dichter  van  den  „Lucifer"  zijn  gulden 
veder,  om  zijn  slapen  glinstert  de  duizendwerf  verdiende  lauwer- 
krans. De  mantel  van  den  dichtervorst  hangt  in  statige  plooien  neder 
en  nevens  hem  liggen  de  klassieken  verspreid  en  ligt  zijn  Virgilins, 
waaraan  hij  voor  een  goed  deel  zijn  kunstvorming  had  te  danken. 

Het  beeld  is  van  zuiver  koper,  (brons)  gegoten  in  de  mctaalgieterij 
van  de  Heeren  L.  J.  Enthoven  &  C.,  te  *s  Hage,  en  3,30  Ned. 
el  hoog. 
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Het  voetstuk,  in  zeventiend'  eeuwschen  stijl,  is  aan  de  inrichting 
van  den  Heer  P.  J.  Cuypers,  te  Roermond,  uit  Trierschen  steen 
vervaardigd.  Op  de  vier  hoeken  prijkt  het  met  vier  breed  gebeitelde 
genieën,  van  een  lichtere  kleur,  en  die  op  zinnebeeldige  wijze  het 
Treurspel,  het  Lierdicht,  de  Gewijde  Poëzie  en  het  Hekeldicht  voor- 
stellen, in  al  welke  dichtvormen  Vondel  zulk  een  hoogen  trap 
bereikte. 

Op  de  vier  zijden  van  het  voetstuk  bevinden  zich  de  navolgende 
inscriptiën ; 

VOORZIJD  E. 


JOOST  VAN  DEN  VONDEL: 
TE  KEULEN  UIT  ANTWEUPSCHE  OUDERS 
GEBOREN  DEN  XVIL  NOV.  MDLXXXVM  : 

van  zijne  kindsheid  af 
gevestigd  te  amsterdam  : 
waar  hij  matke  de  wolff 
tot  huisvrouw  gehad 
heeft:  overleden  ls  den 
v  febr.  mdclxxix:  en  begr 

IN  DE  NIEUWE  KERK. 


LINKEKZIJD  K. 


OM  DEN  ADEL  VAN  ZIJN  KARAKTER: 
OM  DEN  RIJKDOM  VAN  ZIJN 
GENIE : 

OM  DEN  GLOED  EN  DE  LIEFLIJKHEID 
ZIJNER  DICHTGAVE: 
BIJ  SCHERP  VERNUFT 
EN  DEGELIJKE  WETENSCHAP: 
OM  ZIJN  TOO VEREN 
MET  DE  NEDERLANDSCHE  TAAL, 
DIENSTBAAR  GEMAAKT  AAN  ZIJNE 
LIEFDE  VOOR  LAND  EN  STAD: 
WORDT  HIER  AAN 
JOOST  VAN  DEN  VONDEL: 
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TOT  KWMIINT, 
KEN  Kit  DIEWiKVOKLDK  .SCHULD 
DIT  CKDKNK'IKKKKN 
(.KW  MD. 
M  D«;(  C  I..WM. 


A    (     II    1    K    \t   Z    IJ    I>  K. 


S<  UH'Sll  AKTEKMTATI. 


u  i:  c  ii  t  !•;  u  z  1.1  u  i;. 

i.ucifkk; 

«iMSBUKCIIT  VAN   A  KM  SI  KL 
ADAM  IN  BALLINGSCHAP: 
JOSEI'H  IN  DOTHAN; 

UALAMKDKS; 
1>K  LEEUWENDALERS ; 
JOANNES   DK  BOETGEZANT; 
A  L T  A KK<  1 K 1 1 K I M ENISSE N  ; 
VEROVERING  VAN  GROL; 
GEBOOKTKKLOCK   VAN   WILLEM  VAN  NASSAU; 
INWIJDINGHK  VAN    T  STADHUIS; 
DAVID;  vikuilius; 
HEEMST  EU  EN  HAAliUKMMEKMKKIï ; 

DioNUs  vos; 

ROSKAM   KN  ROMMKLI'OT; 
DK  RIJNSTROOM. 


Do  hellende  vloer  rondom  het  voetstuk  bestaat  uit  een  mozaïek 
parket,  waarin  de  korporatk-n,  die  voornamelijk  voor  het  verwezen- 
lijken van  het  plan  gezorgd  hebben:  de  l'omlel-Commissie,  het  Gemeente- 
bestuur der  stad  Amsterdam,  en  de  1'ark-Commifuie  benevens  dim 
datum  der  onthulling  vermeld  worden. 


I 


I 


I  I 


uucis  beeltenis,  in  het  jong  plantsoen,  hoog  boven 
...^  uit,  als  een  cieraad  van  gijn  geliefkoosde  Amstel- 
i»t',  door  alle  tijden  heen,  hoog  boven  de  dichters  van 

u  waardeerbaar  voorrecht  mag  ik  het  mijne  heeten,  dat 
_  .ua  was  mijne  medewerking  te  schenken  zoowel  ter 
„  \an  het  metalen  als  van  dit  papieren  gedenktecken  voor 
„  ootsten  dichtervorst. 

aren  lang  heb  ik  mij  voor  mijne  vroegere  en  tegenwoor 
iruta  met  de  leiding  van  de/.e  uitgave  belast  en  tegelijk  mijn 
ctrvurdeo  vriend  Van  Lennep  bij  het  volbrengen  zijner  reuzen- 
..  v  mei  mijne  zwakke  krachten  ter  zijde  gestaan.    Het  was  een 
■  ij,  \ol  bezwaren  en  beslommeringen,  en  thans,  nu  wij  er,  Godlof! 
laatste  hand  aan  mogen  leggen,  zou  ik  mij  niet  behoorlijk  ont- 
jagen rekenen,  zoo  ik  niet  in  naam  mijner  firma,  onzen  hartelijken 
dank  toebracht  aan  allen,  die  ons  door  hun  ondersteuning  en  ver- 
trouwen, door  hun  talent  en  vlijt  in  staat  hebben  gesteld  ons  gewaagd 
plan  te  volvoeren. 

Maar,  welk  een  grievende  spijt!  Hem,  wiens  gevierde  naam  nevens 
dien  van  Vondel  aan  het  hoofd  dezer  uitgave  prijkt,  hem,  wien  wij 
de/.e  laatste  bladen  zoo  gaarne  hadden  overhandigd,  Mr.  J.  van 
Lennep  vinden  wij  hier  niet  meer. 

H.  Hi m;  lr. 
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